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Quum duae sint Grammaticae partes, Etymologia et 
Syntaxis, et utriusque duplex divisio in analogiam et 
anomaliam, veteres Technici praecipuam curam posue- 
runt in explicanda imparilitate tum  conformationis sin- 
gularum vocum tum dispositionis conjunctarum. Hujus 
autem doctrinae reliquias late sparsas colligere et per 
partes exponere constitui permotus et gravitate rei ex 
ultima grammaticarum quaestionum subtilitate repetitae 
et diutino incultu. Ac primum quidem de affectionibus 
scribere mihi proposui, deinde de figuris; quarum unam 
speciminis loco tractavi in commentatione de antiphrasi 
Actis societatis graecae inserta. Sed profecto vereor 
ne quis me «arguat inceplo serum accessisse labori 
et non satis considerate; nam via longior est quam cui 
emetiendae vita reliqua suppetitura videatur. Quare ut 
quamque operis destinati partem ad quandam maturita- 
tem perduxero, continuo in publicam notitiam prolaturus 
. sum Οἱ ante ceteras eam, cui nomen Pathologiae im- 
ponere, quum nullum reperissem convenientius brevius- 
que, non nefas duxi fretus auctoritate et exemplo Theo- 
doreti qui similitudinem a re medica transferens librorum 
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suorum elegantissimos παϑημάτων ἑλληγιχῶν ϑερα- 
πευτιχήν inscripsit. Videlicet. vocabula quoque affectio 
nes suas habent, non homines solum, et eas similes 
humanis, pleonasmos, ellipses tropasque varias, ad quas 
et cognoscendas diagnosi opus est et ad corrigendas 
therapia; nam et hoc nomen usu ceperunt Grammatici. 
Quemadmodum vero vocabula ipsa duabus ex partibus 
constant, quarum una stirps continetur, altera ad ter- 
minationem pertinet, eodem modo haec erit dispertienda 
quaestio. Primum igitur disseram de mutationibus syl- 
labarum finalium, non directe sed circuitione quadam 
usus et anfractu. Nam quia quid affectum sit et quo- 
modo sciri non potest nisi explorata unius cujusque 
forma nativa et propria, idcirco mihi faciendum putavi 
ut singulas terminationes ex ordine percenserem , pri- 
mum nominum, tum deinde verborum. Quam partem si 
absolvero, pari ratione exponam de affectionibus, quibus 
substantia vocum  interpolatur; nec praetermittam 5] 
quid in declinatu discrepet et si quid in partibus ora- 
tionis indeclinabilibus. 15. erit Pathologiae terminus. 
Nunc quidem substiti in terminationibus eorum nominum 
quae mihi uberrimam ad disputandum materiem praebere 
videbantur, earumque non corruptiones solum tradere 
conatus sum sed etiam, ubi ex re erat, derivationem, 
significationem, accentum, quantitatem οἱ qua aetate 
quaeque celebrata sit et quo in genere dicendi. Haec 
curriculi mei quasi exordia fuere, ideoque hoo volumen 
Prolegomena inscripsi. 

Posteaquam dixi quid mihi proposuerim, dicam in 
quo mihi defecisse videar. Nimirum igitur quum omnia 
ista complecti studerem, factum est sine dubio ut non- 
nulla aut per imprudentiam praetermiserim aut deliba- 


PRAEFATIO. vil 


verim potius quam exhauserim aut non justo ordine 
explicuerim; id quod evitare perdifficile fuit in tanta 
rerum copia et varietate. Quod si quis ita judicet huic 
incommodo occurri potuisse si ex multis quae in promtu 
essent exemplis, delegissem certissima, equidem hoc 
ipsum profiteor et prae me fero (neo dubitabunt qui 
in simili negotio versati fuerint) me plura reposuisse quam 
proposuisse. Sed omnino certi incertique arcta confinia sunt 
etalia apud alios aestimatio. Neque inutile duco quae tene- 
bricosa quidem sed tamen non prorsus desperanda vi- 
deantur, legentibus ad considerandum proponere sicut 
Aegyptii aegrotos suos propter viam collocare solebant 
ut unusquisque praetereuntium, si quid salubris consilii 
haberet, in medium conferre .posset. Verum illud multo 
magis timeo ne, quae in prooemio Antiphrasis contra 
etymorum venatores scripsi, contra me scripsisse repe- 
"iar Nam illa germana et nomini suo congruens Ety- 
mologia procul ab oculis nostris in Empyreo habitat ubi 
Autosophia et Autogrammatica et' ceterae mundi pla- 
tonici incolae; nos autem terrigenae umbras quasdam 
ejus consectamur et simulacra sublustria, quae nobis 
in rerum grammaticarum tractatione occurrunt. quoquo 
euntibus et quamvis obnixe repulsa famen wsque re- 
dibunt; de his enim quaestiunculis valet quod de mu- 
lieribus dixit poeta comicus, neque cum iis satis com- 
mode neque sine iis ullo modo vivi posse. Itaque ego 
quoque saepe vel invitus et ingratis eo adactus sum 
ut vocabulorum origines abditas conjectura quaererem 
cautior fortasse Cratylis nostris, quorum curiositati ni- 
hil clausum, nihil impervium est, sed erroris haud im- 
munis; nam in hujusmodi negotio efjmem qui cavisse 
ralwst saepe caulor caplus est. Si qua tamen spes 
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superat artis lubricae et fallacis legibus fundandae, id 
ego non alia ratione effici posse arbitror quam si cu- 
jusque generis exempla non tria quatuorve sed quan- 
tum fieri potest omnia vel certe plurima in unum col- 
lata fuerint, non quo sperem hac via in illud sublime 
jugum ascendi posse unde sermonis graeci scaturigines 
emicant sed ut eo saltem procedatur quo aspirare per- 
missum est. 


Vocabulorum quae tractavi testes locosque, qui 
e Lexicis et Indicibus cognosci possunt, brevitati ser- 
viens non nominavi nisi si ad designandam vel aetatem 
vel sectam auctorum necessarium fuit, et in universum 
sedulo cavi ne in vestigia trita incurrerem. Ideo quum 
has dissertationes Ὁ) primum ederem, Thesaurum Pari- 
siensem diligenter inspexi, quoad quidem typis expres- 
sus erat, e£ nonnunquam quae in eo praetermissa sunt 
adnotavi. Nomina Graecorum hominum propria et si 
ea deessent peregrina interdum apposita sunt non pro- 
pter se sed adminiculi causa. Ad ultimum sciri volo 
extremam huic libro manum aestate superioris anni 
impositam esse. Postea quos accepi libros, velut duo 
Meinekii novissimos eosdemque uberrimos, ad rem mcam 
conferre non potui nisi in Addendis. Haec numero 
pauca sunt, sed amplificabunt alii tessellasque nostras 
ad modum musivi operis artificiose component. Mihi 


*) Sic inscribere malui quam disputationes, quia hoc nomine 
saepius usus sum intellectu diverso. Et alibi minus probata 
praetuli minus perspicuis et minus tritis ut. interdum regulae di- 
cere coactus sum pluraliter et praefinitum pro παραληγόμενον etc. 
Alia quaedam mutassem si typographus in propinquo et corrigendi 
tempus fuisset. 
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enim viam asperam et incultam ingresso circa initia 
subsistendum fuit, sed non defore puto qui amplissimum 
grammaticae graecae locum majore apparatu exstruat 
atque exornet. Certe ἔσσεται οὗτος ἀνήρ — nisi forte 
aura, qua hactenus provecti sumus, reflaverit totumque 
hoc antiquitatis studium sic ut Niebuhrius ante hos duo- 
decim annos vatieinatus est, repressum fuerit. ΠΙᾺ qui- 
dem de motibus civilibus praedictio vana fuit, sed pe- 
riculum aliunde imminet. Etenim duae nunc in plerisque 
civitatibus gliscunt sectae quae liberalem eruditionem 
partim aspernantur, partim pertimescunt. Harum uni 
adscripti sunt utilitarii qui nihil aliud optant quam panes 
et circenses hoc est pecuniae cito conficiendae et per 
delicias prodigendae vias et rationes. Quid facial lae- 
lus segeles, quae cura boum  — οἱ si de quincunce 
remoía est «unica quid superet, id scire isti satis su- 
perque habent et centum Graecos curto centusse licen- 
tur. Altera est factio clericalis, inscitiae et superstitio- 
num nutricula, quae nunquam obliviscitur renovatione 
literarum. graecarum et latinarum gradum factum esse 
ad illam rerum nostrarum conversionem qua religio a 
calumniis interpretantium vindicata, artes et literae e 
vinculis monachalis institutionis solutae et mille viae 
ad generis nostri perfectionem  patefactae sunt. Hoc 
est quod hierarchiae emissarii tonsi intonsive infectum 
reddere omni ope nituntur spem nacti restituta barbaria 
suam sibi dominationem restitutum iri, cui nuno hone- 
stum nomen pietatis et philorthodoxiae praescribitur. 
Et fiet fortasse ut pro Horatio romano mox legatur Ho- 
ratius Polonus, Sarbievskius, cujus odas et epodos nu- 
per aliquis juventuti christianae commendavit, et pro 
Virgilio ethnico Christias illa, quam Alexander Rossaeus 
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sub titulo Virgilii Christiani sive evangelizantis edidit. 
Qui si nimis novitii videbuntur, hoc certe vitio carent 
Prudentii, Sedulii et aequalium cantica verbis horrida, 
sensibus absona pariaque illi aetati qua omnis ars et 
omnia studia doctrinae in sterilem dogmatologiam de- 
generarunt. Denique nihil obstabit quominus cum Ho- 
mero commutetur Nonnus Paraphrastes cumque poetis 
tragicis melodrama paschale, quod theologo Cappadoci 
inscribitur, vel tragoedia Ezechielis, hisque adjungantur 
chrestomathiae macrae et marcidae, florilegia, orbes picti, 
compendia Hollaziana et cetera disciplinae intermortuae 
instrumenta. Hunc in gyrum si literarum cultores com- 
pulsi fuerint et si redivivi Hoogstratii et Pfeffercornii 
politioris humanitatis subtraxerint nutrimenta omnia, quis 
deinde illa aeterna humani ingenii monimenta suspiciet ? 
quis scrutabitur secreta naturae verborum architectae le— 
gesque quibus ipsa serviat? Vanus forsitan hic fuerit metus 
vanaeque illae obseurorum virorum machinationes, sed 
si quid atri imminet, plurimum certe contribuent isti 
inertis seculi praecones eorumque patroni et mandato- . 
res. Scripsi Regimontii Prussorum calendis Majis A. 
MDCCCXLHI. 
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Ni quis Buttmanni et Matthiadae Artes cum Conradi Schnei- 
deri opere uberrimo vel adeo cum vetere illo Aristarcho Vos- 
siano comparaverit, protinus ille intelliget in graecum sermo- 
nem multo minus operae et laboris insumtum esse quam in 
latinum. . Ac si deinceps reputaverit a nostrae vernaculae 
linguae atque earum quae orientales vocantur magistris quae 
res quaeri et disputari soleant, tum vero etiam magis mira- 
bitur quam multi Grammaticae loci quamque graves usque 
ad id locorum aut plane atque omnino praeteriti aut leviter 
tanquam a festinantibus percursi sint. Etenim ommis fere 
doetorum opera versata est duabus in rebus, una, quem- 
admodum vocabula a recto declinentur in obliquum; altera, 
ut ea inter se ratione conjuncta sententiam efferant. Decli- 
nationem vero duplicem esse constat, unam naturalem in ca- 
sus, numeros, genera, gradus, tempora, modos; qua de 
Grammatici nostri tantum tradunt quantum ad tironum in- 
stitutionem satis videtur, alteram voluntariam ἀπὸ ὀνόματος 
εἰς ὄνομα Anecd. Bekk. 858. hoc est si a vocabulo vocabu- 
lum declinatur recta positione singulari in rectam singularem. 
Hanc vero vix primis lineis designatam habemus. Neque ta- 
men facile dixeris utra pars ad veterum scriptorum intelli- 
gentiam magis sit necessaria. Namque casu, genere, tempore, 
gradu significationem mutari et quo mutetur, plerumque pa- 
let; sed multo occultior est derivationis ratio; cui nomini 
subjicimus omnes primae et simplicis positionis vicissitudi- 
nes, sive accentus mutatur ut γλαυχός Γλαῦκος, πυῤῥόρ 
Πύῤῥος (et πύῤῥα avis nomen), sive literae, quod fit pluri- 
bus modis: vel intrinsecus ὀβελός — ὀβολός, ϑρόνος — ϑρᾶ- 
voc, ξανϑός — ξουϑός, κνάῶω --- χνήϑω — κνίξω — χνύω — 
χνύζω, ψάω --- ψαύω --- ψαίρω --- ψάλλω — ψήχω ete., vel flexu 
quodam terminationis πῦρ ---- πυρά — πυρός — zvoóóc, vel utrin- 
1* 
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que κόχλος --- χάλχη Schol. ad Soph. Ant. 20. 1 μόρος — μοῖρα, 
κρήνη — xgovvog, δραγμός — δραχμή, τοῖχος — τεῖχος, ϑρό- 
vog --ϑρῆνος, vel etiam incrementis finalibus γλαυκός --- Γλαυ- 
κίας — Γλαυκίων — [λαυχλέτης — γλαυκίσκος, ἐρῆμος — ἐρη- 
μαῖος, τυφλός — τυφλῖνος, ῥίπτω — διπτάζω etc., postremo 
prosthesi et aphaeresi. Quod si quaerimus «quo consilio 
Graeci tot tamque varias vocabulorum species invexerint, ma- 
nifestum est alias necessitatis causa introductas esse, alias 
commoditatis et elegantiae. Nam quum inventis rerum voca- 
bulis principalibus necesse esset earum rerum cognationes, 
similitudines, differentias propriis distingui notis, id conse- 
quuli sunt variis illis vocis primitivae flexibus; et ubi nulla 
distinctione opus erat, tamen orationis comandae causa et 
ne omnia ad unam formam dicerent, saepe inflexis uti ma- 
luerunt quam rectis. Nec rarum fuit, opinor, ut in ipsis fin- 
gendi sermonis primordiis uno eodemque nisu binae ederen- 
tur formae quasi poma gemella solent, quarum neutra aut 
primitiva dici potest aut derivativa. Sed quae sint hoc modo 
nata vocabula, scire non licet; quare de derivatis loquemur 
lanquam solis. Horum autem, ut modo dixi, species una est, 
qua intellectus mutatur, ad usum necessaria; altera, qua non 
mutatur, ad ornatum pertinet, velut haec niger, nigellus, ni- 
gro, nigreo, nigrico, nigresco, nigror, nigredo, nigritudo, ni- 
grilia, quorum prima quam plurimum inter se differunt, me- 
dia non nihil, extrema vix quod sentiri possit... Nec minor 
Graecorum ubertas tum in substantivis λήσμη (ἐπιλήσμη), Ag- 
ϑεδών, ληϑοσύνη, λησμοσύνη — χαρά, χάρις, χάρμῃ, χαρ- 
μονή,. χαρμοσύνη, χαιρηδών, tum in adjectivis νύχιος, νύχτιος, 
νύχτερος, νυκχτέριος, VUXTEQUVÓG, νυχτερήσιος --- ὑδαρός, ὑδατη- 
οὖς, ὑδάτινος, ὑδατικός, ὑδατώδης, ὑδαλέος, ὑδατόεις, lertio in 
verbis ἀλέομαι, ἀλύσκω, ἀλυσκάξω, ἀλεείνω elc. Jam ut nemo 


1) Κάχλη ἡ πορφύρα, ὃ xóyAoc Schol. ad Dosiad. in Anth. P. p. 825. 
Utra forma antiquior, incompertum sed in arte praeponitur masculina. 

2) Καλλίστρατος χάρις ἀντὶ τοῦ χαρά Schol. Od. VI. 29. πυλλάκις 
oí ποιηταὶ τὴν χάριν χαρών χαλοῦσιν Erotian. Apollonius Lex.: ἀχαρί- 
στερον ἀχαριστότερον, ὃ δὲ πίων λυπηρότερον, quo Coraes ad Plut. 
T. VI. 326. Polybianum μετὰ πολλῆς χαρῶς XXII. 17. tuetur. cf. Her- 
mann. ad Orest. 155. 
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Germanice scire videbitur qui nominum F/ufh, Fluss, Fliess, 
Floss, Flosse, confinia et divortia ignoret, ita quae his re- 
spondent latina. /Tuvius, fluvio, fluor, flumen, flurus, fluctus, 
fl'urura, fluvio, flustrum, fluentum, et graecanica ῥέος, δόος, 
δοή, ῥύαξ, ῥύσις, ῥεῦμα, ῥεῖϑρον, ῥεῖτος, ῥόϑιον, nisi sciamus 
quid differant et in universum quaeque formae principalis im- 
mutatio quid emolumenti faciat, multum abest ut nobis ac- 
curatam antiqui sermonis intelligentiam arrogare possimus. 
Verum intestinae elementorum conversionis ejusque quae in 
primis consistit literis exempla alio loco; nunc de termina- 
tionum varietate dicam non singillatim sed generatim, neque 
omnia vocabulorum genera complectar sed substantiva sola; 
ac ne haec quidem ad extremum et quousque opus est per- 
sequar sed magis tentandi et proludendi causa. Adhuc enim 
in vestibulis artis consistimus speculabundi similesque turbae 
curiosae quae die festo dominantium palatia luminosa cir- 
cumstat per rimas spectans vocesque forte emissas avidis 
captans auribus. Intus omnia plena lucis et canoris, et ap- 
parent per fenestras picturae parietum et lacunarium orna- 
menta et circumeuntium capita cristaeque nutantes. — Extra 
tenebrae et conjecturae ex ungue leonis. 

$.2. Substantivorum igitur positiones ad tria quasi ca- 
pita revoeari possunt, paraschematismum, motionem, denomi- 
nationem. Paraschematismum dico eam vocabulorum declina- 
tionem qua intellectus non mutatur, vocabulo antiquo nove 
usus vel potius ambiguo circumseripte. Nam veteres sic ple- 
rumque motionem vocant quae fit per genera: ὃ σώφρων 
ἡ σώφρων, μάκαρ μάκαιρα, λέων λέαινα Apollon. de Adv. 553. 
Arcad. 96. Deinde derivationem nominis a nomine, sive ea 
verlitur intellectus ut τὸ δείρη οἱ Αἰολεῖς δέῤῥη καὶ κατὰ παρα- 
σχηματισμὸν δέῤῥις ἡ βύρσα EM. 202, 56. sive idem manet 
terminatione mutata : μηνυϑμός μῆνις, ouo ADR ὁ τρό- 
zog Schol. Hl. XVI. 02. ἐκ τοῦ μηχανή γίνεται μῆχος κατὰ πα- 
ρασχηματισμὸν ὡς ἡδονή ἦδος EM. ὅ85, 20. quibus Herodianus 
in Schol. Il. 1.. 510. IX. 5. Eust. 154, 40. addit tertium ἡμέρα 
5u«g.? Schol. Apoll. L 1350. ὃ μόρος παρεσχημάτισται ἀπὸ τοῦ 


΄ τ ' B * y ΄ ΄ 
3) Ἡμέρα — ἤμαρ, τὸ γὰρ ἀπὸ δασέος μετασχηματιζόμενον ψι- 
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μοῖρα ὡς ὁ πύλος ἀπὸ τῆς πύλης, quanquam hoc Sch. 1]. V. 
391. metaplastis adnumerat, quae a paraschematistis secernit 
EM. 572, 23. τὸ οὐδέτερον iv παρασχηματισμῷ ὃ καλός τὸ κα- 
λόν, διὸ καὶ τὴν εὐθεῖαν τῶν πληϑυντικῶν τὰ καλὰ οὐ φαμὲν 
μεταπλασμόν, τὸ δὲ λύχνα καὶ δάχτυλα᾽ οὐ γάρ ἔστι τὸ λύχνον 
etc. Choeroboscus Bekk. p. 1368. b. ὁ σκότος τὸ σκύτος, 
ὃ ἔλεγχος τὸ ἔλεγχος, ὃ τάριχος τὸ τάριχος οὐκ ἔστι κατὰ 
παρασχηματισμὸν ἀλλὰ κατὰ μεταβολὴν γένους. Nobis igitur 
quum haec veterum inconstantia libertatem optionemque daret 
eligendi quod vellemus, paraschematismi nomen aptissimum vi- 
sum ad significandas nominum conjugatorum mutationes for- 
males, hoo est eas quibus schema mutatur, intellectus non 
item. Mutatur autem motione et denominatione, quarum illa 
duas habet species, unam sexualem qua pro ϑήλεια 90g dici- 
tur ϑέα vel ϑέαννα, alteram deminutivam et quasi deminutivam, 
cujus specimen est παιδίσχος pro παῖς μικρός, oleaster pro 
olea agrestis; haec enim motionis nota propria est quod ad- 
jectivorum vices explet et, quomodo haec rei suppositae qua- 
litatem determinant sine consumtione substantiae Priscian. 
II. 5, 25. ita motionis formae nihil aliud nisi quasdam ejus- 
dem subjecti vicissitudines demonstrant. Denominatio duplex 
est, una transgressiva a diversis parlibus orationis, quam ab 
hac disputatione sejunctam habemus ; altera intransitiva ab iis- 
dem; quod genus ab una voce &x«v9« avis denominatur 
ἀκανϑίς sive ἀκανϑυλίς, et quadrupes dx«v9iov, tum piscis 
plantaque et cicada ἀκανϑίας, quae non generis el sexus, ut 
nomina mota, diversitatem sed plane aliud atque primitiva vox 


λοῦται EM. 429, 35, sed hoc quoque verbum latius patet: τὰ τριγενῆ 
εἷς τὰ γένη xal τοὺς ἀριϑμοὺς zai τὰς πτώσεις μετασχηματίζεταε Apol. 


lon. de Pron. p. 134. Ammon. ad Arist. z. 'Eou. p. 19. etc. 


4) Diversa copulat Schol. Od. V. 281. ἐρενόν ᾿Αρίσταρχος ἀντὶ 
τοῦ ἐρινός χατὰ μεταβολὴν τοῦ γένους ὡς δίφρος δίφρα, et Schol, Il. I. 
312. κέλευϑα μεταβολὴ γένους ὡς τὸ τράχηλα, λύχνα, δίφρα, ἐρεεμόν. 
Nam hoc, quia in singulari reperitur numero, paraschemalistis adscri- 
bendum est, ut ὁ ϑύμος τὸ ϑύμον, ὃ μάργαρος τὸ μάργαρον, ὃ χρῆϑ- 
μος τὸ χρῆϑμον, ὃ πίσος τὸ πίσον elc. sed δίφρα, ó:v& etc. defecti- 
vis. Ab utrisque differt ea generis metabole qua terminatio non muía- 
(ur; σχότος, τάριχος, 
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subjectum indicant. Huius autem congeneris denominationis 
quinque species, ut infra apparebit, propriis insignitae sunt 
nominibus; ceterae tanquam sidera minuscula ἀνωνυμίῃ qo- 
ρέονται. 
CAP. I. 
De paraschematislis. 


8. 1. Primo progressu in conspectum veniunt nomina 
primae et secundae declinationis dicatalecta, quae commune 
principium et principii similem significationem habent; qua 
adjunctione excluduntur inconjuga velut βρῶμος βρώμῃ, πί- 
vog zivov, χοττάνη χόττανον, ϑρόνος τὰ ϑρόνα, gallus galla, 
fundus funda etc. "Verum illius similitudinis gradus sunt plu- 
rimi, nec facile cognitu quis sit paraschematismi terminus 
extremus quove puncto ordiatur denominatio. Ac de voca- 
bulis tritis obviisque αὐλός αὐλή, βίος βία, χηλός χηλή, στί- 
fos στίβη, τύπος τυπή, πάγος πάγη, fortasse nihil errabimus 
si, quae nunquam confundi videmus, ea semper distincta fuisse 
sumimus ideoque denominativis adnumeramus. Sed plurima 
oberrant facie ambigua, quae quem locum a natura accepe- 
rint et quo sensim traducta sint, reconditius est quam ut 
primo adspectu judicari possit. De nonnullis quidem veteres 
ipsi indicium edunt: τὸ ϑύον — oí δὲ ϑύαν καλοῦσι Theophr. 
Hist. V. 3, 6. qui eodem in loco VIL. 1, 2. eandem herbam ϑύμ- 
βραν vocat et ϑύμβρον et alibi ὄρυξον eam quae ab aliis ὄρυξα 
dicitur; ἡ czógvotg χορώνη καλεῖται" διαφέρει δ᾽ οὐδὲν οὐδ᾽ 
εἰ χορωνόν εἴποις Galen. de Ossib. p. 736. T. IL. μύλη (uteri) 
ἢ κάϑως ἄλλοι μύλος Soran. Muliebr. p. 271. ! aliaque ad 
Phryn. 160. allata. De plurimis habemus Grammaticorum prae- 
judicia: ἄγοροι ἀντὶ τοῦ ἀγοραί Schol Eur. Andr. 1014. 
αὐχμός καὶ αὐχμή Phryn. App. p. V. γαλέα ὁ iy90g καὶ γαλεός 


1) Μύλη τὸ κάτω τοῦ μύλου, μύλος τὸ ἄνω Moschop. Sched. 140. 
quo Grimmius in Gramm. T. III. 359. ed. I. demonstrat agile masculino 
genere significari, contrarium contrario. Sed Moeris metam (τὴν zo«- 
πεζαν) μύλον vocat, nisi librarii errarunt, quod Scaliger latinis nomini- 
bus metae et catilli accidisse suspicatur. 81 feminino aequiparari licet 
deminulivum, simile est discrimen maxillae quae movetur et malae sive 
malarum quae non moventur v. Cels. VIII. 1, 499, 


ὃ - . DISSERTATIO I. 


ὁμοίως Suid. γάργαλος καὶ γαργάλη Erotian. κόσυμβος καὶ xo- 
σύμβη Suid. καλιά καὶ καλιός Poll. X. 100. “Ὅμηρος τὸν παρά 
τισι κότυλον (εἶδος ποτηρίου) κοτύλην εἴρηκε Athen. XI. 478. E. 
χύναρος ἢ χκυνάρα Eust. 1822, 23. μέλινος καὶ μελίνη Anecd. 
Bekk. 218. οἴσυπος 1:5 οἰσύπη ἕκατέρως λέγεται Erotian. πτοία 
7) πτοῖος ϑόρυβος Hesych. ἀρσενικῶς ὁ σαῦρος, λέγεται δὲ καὶ 
ἡ σαύρα Schol Theocr. VIL. 2. τύλη καὶ τύλος Sch. Arist. 
Ach. 868. ὑάλη ὕαλος Suid. χῶνος καὶ χώνη Cram. Anecd. 
II. 00, 7. Haec igitur si Glossographorum examinantur tru- 
lina populari, quam saepe castigant eruditiores v. Lehrs. 
de Arist. 44. paraschematista sunt. Neque minus ea quae 
apud diversos scriptores idem significant: νομός ποιητικόν, 
νομή κοινόν Schol. Theocr. VIIL. 41. et in diversis dialectis, 
sicut Atticistae ἄσβολος, αἴϑαλος, ἀστράγαλος, πλάνος, femini- 
nis praeferunt, ἠχή, κακκάβη, μύλη, ταραχή, ψύλλα, masculinis, 
iidemque οἴσυον non οἰσύα, contra vero λυχνία non λυχνίον 
dici jubent, quae pars magna scribentium in promiscuo ha- 
bet. Neque Attiei solum sed Iones quoque nonnulla voca- 
bula diverso a ceteris genere protulisse dicuntur intellectu 
eodem ut Schol. Il. XVIII. 551. δρεπάνας ἰωνικῶς "2 οὗτοι γὰρ 
πάντα τρέπουσιν εἰς ϑηλυκά, τάφρη, κύρτη, ἀστραγάλῃη, quo- 
rum ultimum ab Anacreonte usurpatum et a nonnullis Homero 
ipsi tributum est v. Spitzner. ad Il. XXIII. 88. Jacobs. ad 
Anth. Pal. 205. cetera ex Herodoti libris hausta, in quibus 
χύρτη semel legitur, bis vero τάφρη, quod Jacobsius Achilli 
Tatio impertit p. 631, sed altero loco IV. 201. codd. quidam 


2) Atticis tribuit Moeris; sed hos δρέκανον praeferre docet Maetz- 
nerus ad Lycurg. p. 266. sq. omissis Platonis locis. —Epici de falce 
vinitoria et messoria utroque utuntur; δρεπάγη Quint, V. 58. etc. δρέ- 
z«vov ]V. 426. Antimach. Fr. XXIV. Nonn. XLVIII. 441. ubi nihil ad 
metrum refert cf. Jacobs. ad Anth. P. IX. 383. 9. Si mihi propositum 
fuisset de generum mutatione ex professo agere, a disyllabis, quae pri- 
mitivorum locum obtinent, separassem paragoga, quibus major cum ad- 
jectivis similitudo et iccirco sexus mobilior: χοάνης χοάνου χαὶ χόανα 
τὰ μέταλλα Suid. βοτάνη et apud posteriores βόεανον, δοχάνη δόχανον, 
ϑηγάνη ϑήγανον, óyávg ὄχανον, πατάνη πάταγον, πτεισάνη πιτίσανον, 
τρυπάνη τρύπανον, ἀμπεχόνη ἀμπέχονον, --- αἴϑαλος αἰϑάλη, χρόχα- 
Aoc χροχάλη v. Jacobs. ad Anth. Pal. p. 288. χρόταλος κρόταλον, σχαν- 
δάλη (nisi scriptura fallit) σχάνδαλον etc. 
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τάφρος praebent. Praeterea Herodotus utitur femininis αἴνη, 
vouj, ὠνή, Ὁ quae Homerus in og terminat, et quod hic di- 
οἷ! ὥρη xoirov Od. XVII. 510. apud illum est ὥρῃ τῆς κοίτης 
I. 10. sed idem etiam κοῖτος, 00g et χόλος eodem quo poeta 
genere extulit, xoAcvog vero praeposuit homerico κολώνῃ, 
unique generi adstricta habet βίοτος et πόϑος, quae ille duo- 
bus divisit perinde ut φϑόγγος el φϑογγή sine ullo metri 
emolumento. Apud Hippocratem χῶνος legitur de Cord. 495. 
ΤΟΙ. et τάραχος de Flat. 585. T. 1. apud Aretaeum τρίβος eo- 
dem intellectu quo τριβή. Denique de lonibus contrarium 
pronuntiat Gregorius αἱ παραλήψεις τῶν ἀρσενικῶν ᾿Ιώνωψ εἰ- 
σίν, ἕσπερος ἀντὶ τοῦ ἑσπέρα, quod est homericum exemplum: 
ἔϑος τῷ ποιητῇ τὰ ϑηλυκὰ ἀρσενικῶς προφέρειν ἕσπερος, χόλος, 
μόρος Anecd. Cram. L 429. τάφος ἀντὶ τοῦ ταφή ὡς ἕσπερος 
x«i πύλος Schol. Il. ΧΧΠῚ. 019. τὴν Σάμην εἴρηκε Σάμον διὰ 
τὸ μέτρον καὶ τὴν δείλην δείελον Sch. Od. XV. 29. τὴν αἰϑρίαν 
(αἴϑραν) εἶπεν αἶϑρον ὡς πύλον καὶ δείελον EM. 31, AY. Et 
magis universe οἱ ποιηταὶ εἰώϑασιν ἐναλλάττειν τὰ γένη ὡς 
χώρα χῶρος, ὠνή vog" οὕτως οὖν καὶ “ίκτη καὶ “ίκτος Schol. 
Arat. 33. qui aptius comparasset topica “ρέπανη et “]ρέπα- 
vov, Θαλάμαι et Θάλαμοι v. Tzschuck. ad Strab. T. III. 163. 
aliaque locorum nomina indiscreta; nam ὦνος ab ὠνή tan- 
tum differt quantum vigog ἃ τιμή, neo plane idem est χῶρος 
el χώρα, sed illud vulgo quidem angustius quiddam magisque 
cireumseriptum denotat fere ut Goog ab ὥρα distingui solet, 5 


3) Idem uno loco στέφανος scripsit VIII. 26. altero στεφάνη VIII. 
118. ubi duo codd. masculinum substituunt; semel véuux, ter ψάμμος, 
uno loco σαύρη IV. 192. altero σαῦρος IV. 183. ubi duo libri femininum 
tuentur, ejusdemque inconstantiae participes Hippocrates, Aristoteles, 
Nicander, Theocritus; sed Phrynichus attice ὁ σαῦρος dici auctor est. 

4) Quod in Eustathii farragine p. 1427, 19. cum hoc componitur 
διαλογή, Si pro διάλεξις valet, alexandrinum polius est quam ionicum. 
Propiora sibi sunt σύλλογος et συλλογή τῶν μαϑητῶν Poll. IV. 44. nec 
tamen σύλλογος χαρπιῶν dici potest pro συλλογή, magisque etiam diffe- 
-TUDl χατάλογος et χαταλογή Apollon. de Conj. 497. etc. 

5) In Hippocratis libro spurio, quem Kuehnius omisit, de Septim. 
p. 54i. ed. Basil. διὰ παντὸς ὥρου Erotianus ἐνεαυτοῦ interpretatur 
rectius quam Schneiderus ὥρας. Annum multi ὧρον vocant v. Wessel. 


10 DISSERTATIO I. 


χότυλος à χοτύλη, 5 μόρος ἃ μοῖρα,7 πέτρος ἃ πέτρα v. ad 
Ajac. v. 121. neque factum puto ut loci muliebres χῶραι γυ- 
ναικεῖοι vocarentur etsi locus utero assignatus 7 χώρα τῆς 
ὑστέρας dicitur, aut pro χατὰ χώραν suo loco v. Wyttenbach. 
ad Eunap. p. 196. substitueretur masculinum nisi jure poe- 
tico. *? Suntque hujusmodi discrimina a Grammaticis ipsis 
saepe adnotata: ἐλαία λέγεται ἡ ἥμερος, ἡ δὲ ἀγρία ἔλαιος 
Eust. 1944, 8. οἱ κοῖτοι (scr. 7j κοίτη) τὰ στρώματα, ὃ κοῖτος 
δὲ ἡ κοίμησις Schol. Od. Π. 353. et ad III 334. VIL. 137. 
ἡ διπλῆ ὅτι xoírov ἀρσενιχῶς εἶπε v. Vater. ad Rhes. 197. 
Κνήμη --- τὰς δὲ ἐξοχὰς τῶν ὀρῶν χνημούς λέγουσιν EM. 522, 2. 
χάλαμος δι᾿ οὐ γράφομεν, καλάμη δὲ ἡ τοῦ σίτου" ϑάλαμος 
ὃ ἐνδότερος οἶχος, ϑαλάμη δὲ ἡ ὀπή Grammat. Herm. p. 350. 
n. 180. στέφανος --- στεράνη δὲ οἱ τῶν πύργων προμαχεῶνες 
ὡς κάλαμος μὲν τὸ καλάμιον, καλάμη δὲ ὃ τοῦ σίτου χάλαμος 
Schol. Eur. Hec. 892. cf. Argum. in Pind. Nem. χάραδρος ὁ ἐν 
γεωλόφοις κατεῤῥηγμένος τύπος, χαράδρα δὲ ὃ ἐν ἐπιπέδοις 
Schol. Hl. XII. 390. quae si ita se habent, non paraschema- 
listis ut illa indiscreta adscribenda sunt sed denominativis. 


ad Diod. I. 26. Schweigh. ad Ath. T. II. 846. aliqui noctem v. Meinek. 
ad Euphor. p. 126. 

6) Κοτύίλη πᾶν τὸ χοῖλον Ath. X. 410. A. Eust. 1282. Schol. Il. . 
XXIII. 34. quod de χότυλος dici non potest, neque recte Letronnius 
Sur les noms des vases grecq. p. (0. negat differre quidquam praeter dia- 
lectum. 

1) Heraclitus Clem. Strom. IV. Y, 212. μόροι HfroHES μέζονας ^o 
ρας λαγχάνουσιν. Aesch. Choeph. 903. τόνδε μοῖρ᾽ ἐπόρσυνεν μόρον, 
fere ut Horatius quam tibi sortem fors dederit, sed illud magis ex pro- 
sopopoeia. 

8) Apollon. I. 529. ὡς ἐδάσαντο ἐρεσσέμεν ᾧ ἐνὶ χώρῳ suo quisque 
loco, sed III. 170. ἡ evi χώρῃ ἑδριόωντες, Oppian. Hal. I. 596. μήμνουσε 
κατὰ χῶρον eic. In Il. Vl. 516. ἀνέστρεψεν £x χώρης 09: ἡ ὀάριζε 
γυναιχί pro χώρου positum, quod suum locum obtinet HII. 344. δεαμε- 
τρήτῳ ἐνὶ χώρῳ et XII. 423. ὀλίγῳ ἐνὶ χώρῳ, ubi Zenodotus femininum 
optabat, sed et Theocritus XXII. 94. χώρῳ ἐνὶ στεινῷ. 

9) ,KcAc«uog fere semper optimi scriptores pro arundo, χαλάμη 
pro stipula; indoctus bubulcus Theocr. V. 15. χαλάμῃ ludi^ Salmas. 
Solin. 584. 
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Quum vero superet multitudo nominum, de quorum vel simi- 
litudine vel dissimilitudine Grammatici nihil tradant ac πὸ 
traditis quidem inexplorato assentiri deceat, cireumspiciendum 
est si qua inveniri possit utriusque generis nota propria. Et 
habemus sane ejusmodi regulam ab illis propositam, quae si 
vera esset, viam nobis faciliorem concinnaret. 

$. 2. Ammonius Τινές φασιν, inquit, ὅτι ὅσα τοῦ αὐτοῦ 
ἔχεται σημαινομένου ὁμοτονεῖ, φίλος φίλη, ξένος ξένη" τὰ δὲ 
διαφέροντα οὐκέτι, χόλος χολή, νόμος νομή, τρόπος τροπή, 
γόνος γονή, δόμος δομή, στρόφος στροφ, πόϑος ποϑή" περὶ 
τούτου ἐν ἄλλοις εἴρηται ὅτι διαφέρει p. 120. Ηΐο Valckena- 
rius περὶ τούτων εἴρηται Scribi jubet praeter rem ut opinor ; 
nam de postremo dubitatio consistit, antecedentium vero dis- 
crimina apertiora quam quae demonstratione egzeant. Primum 
χολή et χόλος Nemesio quidem de Nat. Hom. XXI. 234, indis- 
creta sunt ὀργὴ ἣ καὶ χολὴ καὶ χόλος καλεῖται, sed magis ex 
poetarum auctorilate Aesch. Agam. 1645. Theocr. ΧΧΠΙ, 13. 
Mosch. 1, 10. quam scriptorum, qui iram non appellant χολήν 
nisi per metonymiam ut Demosth. c. Arist. 778. οὐδεὶς ὑμῶν 
χολὴν οὐδὲ ὀργὴν ἔχει, neque bilem unquam χόλον, quare 
Schol Il. XVI. 203. χόλῳ σ᾽ ἔτρεφε μήτηρ — hoc cum Σό- 
μος el πύλος et ad V. 97. cum £6zegog confert, iisdemque 
exemplis utitur Schol. Apoll. IV. 1404. ubi χόλος est de hy- 
drae Lernaeae veneno, quod etsi Apollodorus IL. 5, 4. et Dio- 
dorus IV. 11. χολήν vocant ut Virgilius fel veneni, tamen non 
minus proprie χόλος dicitur Anth. VII. 71. Oppian. Hal. I. 574. 
Νόμος ἃ νομή, δόμος ἃ δομή, quantum distet, fugit certe 
neminem. Τρόπος et τροπή unam significationem commu- 
nem habent, de qua Schol. Eur. Hec. 1180. παρὰ τοῖς γραμ- 
ματιχοῖς μεταφορά, παρὰ τοῖς ῥήτορσι τροπή, quod apud 
rhetoricos saepius legi pro tropo Ernestius ostendit in Lex. 
Rhet. p. 358. Item γόνος καὶ γονή τὸ σπέρμα τοῦ ἀνδρός 
Sch. Eur. Phoenn. 1597. quas formas Hippocrates Muliebr. I. 
644. T. IL. ed. Lips. et Apollodorus ΠῚ. 14, 5. eadem in pa- 
gina quasi taedium lectionis vicibus levaturi miscuerunt ; sed 
fixum manet primariae significationis discrimen γονή ἡ γέννη- 
σις, γόνος τὸ γέννημα, quale inter τομή et τόμος, πλοκή et 
πλόκος, βολή οἱ βόλος obtinet apud eos quidem qui secun- 
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dum communem consuetudinem loquuti sunt.!? Ac de genitali 
bus solum γονή dicitur, non γόνος. De his igitur et ceteris nulla 
est controversia quin dispares flexus saepius diversum signi- 
ficent quam idem. Sed de postremo litem habemus cum Ari- 
starcho, cujus hanc sententiam profert Herodianus EM. 678, 
90. ποϑή ᾿“ρίσταρχος ὀξύνει" ὥςπερ γὰρ χόλος τὸ πάϑος, χολή 
δὲ ἀφ᾽ οὗ τὸ πάϑος, οὕτω καὶ πόϑος τὸ πάϑος, ποϑή δὲ 
ἡ ἐπιπόϑησις, qui si forte ita sensit feminino sensum rei ab- 
sentis declarari, id quod nos dicimus das Vermissen, mascu- 
lino defectum das £Entbehren v. Nitzsch. ad Odyss. XI. 202. 
nullus. est locus quo hoe probari possit. Neque discrimen 
ullum | significationis. relinquunt veteres Critici, qui alterum 
Iliadi familiarius esse pronunciant, Odysseae alterum ad ll. 
XVIL 439. ipseque Herodianus in EM. 675, 36. tonosin Ari- 
starcheam probat quidem ille sed aliam ob rationem ὅτι τὰ 
εἰς og δισύλλαβα τῷ ὁ παραληγόμενα ποιοῦντα ϑηλυκὰ ὀξύνον- 
ται αὐτά 1! στροφή, vou, ῥοή 13, unde colligimus eum Phi- 
loxeni sequutum esse opinionem haud nimis probabilem ποϑή 
a verbo πεύϑω repetentis ap. EM. 1. c. Neque solum hujus 


10) In H. H. in Ap. 90. 472oc χαῖρε γόνῳ *AzóAAovoc, Frankius 
γονῇ emendat, frustra Homerum antestatus; et Aeschylus Suppl. 169. 
Ζεὺς Ἔπαφον ἔχτισεν γόνῳ pro γονῇ usurpavit. Proles mascula τέχψων 
ἀρσενόπαις γονή dicitur Epigr. Append. 384. usitata metaphora ut pisces 
φύσις πόντου Soph. Ant. 345. audacius vero Niobae [ilii ἀρσενόπιαιες 
γόνος Anth. Plan. n. 134. 

11) Fort. εὕτως praeposita stigme. — Eustathius haec iterans p. 94, 
91. ὀξύτονα αὐτὰ ποιοῦσιν, additque z« βιοτή ἐκ τοῦ βίοτος, quorum 
significationes distinguit Schol. Il. XXII. 431. βίοτος τὰ τῇ βιοτῇ ἄἀναγ- 
x«ic. Feminino praeter poetas utuntur Herodotus, Hippocrates, Aretaeus 
Caus. Acut. II. 11, 36. semelque Xenophon, nunquam Plato vel Thucy- 
dides aliusve atticorum scriptorum, nec poetae scenici nisi in canticis. 

12) Regulanr coangustat in Schol. Il. V. 202. τὰ εἰς x μετὰ συμφώνου 
τῷ 0 παραληγόμενα ὀξύνεται εἰ γένοιτο ἀπὸ ῥημάτων τῷ € παραληγομένων 
μόνῳ" τὸ γὰρ πόρτιη πιαρὰ τὸ πείρω. Αἴ non ea est nominis origo sed 
desuetum πέρω, neque haec barytoniae causa sed quod substantia signi- 
ficatur.. Arcadius 100. τὰ εἰς ozz ῥηματικὰ ὀξύνεται ox, πλοχή, 
ποχή" τὸ μέντοι χρόχη ἀπὸ τοῦ χρόχος 501. ἀπὸ τῆς χροχός, hoc est ἃ 
genitivo inusitati χρόξ v. Parall. p. 107. Sed et verbale gravari oportet 
quia non actionem ostendit sed substantiam ut zy», στέγη, σκάφη, σόβη, 
góf» eic. Verum 46x» δόκησις Hes. acuendum est. 
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nominis diversam ab Aristarcho rationem reddidit sed com- 
plurium, velut in Schol. Il. V. 887. τυπή ὡς πληγή δοκεῖ δὲ 
ὡς (sor. ὡς ov) πρὸς ἀναλογίαν σημειοῦσϑαι" τὰ γὰρ εἰς πῇ 
δισύλλαβα βαρύνεται" εἰ δὲ ὀξύνεται, ἔχει πρὸ τοῦ τέλους ἢ & 
(Qum) ἢ ὃ (κοπή). Πῶς οὖν τὸ τυπή μόνον ὀξυνόμενον παρε- 
λήχϑη τῷ v; NBesponderi poterat ob diversam ἃ masculino 
τύπος significationem. Sed hac ratione Herodianus omnino 
non usus videtur, neque ab Arcadio unquam illius Ammo- 
nianae regulae mentio facta est, qui fere totus pendet ex lite- 
rarum consequentiis. 

δ. 3. lila quidem de nominibus in og et ἢ perfecto se- 
cundo subjectis tradita sunt; de alio genere sic praecipiunt: 
τὰ ἀπὸ ἀρσενικῶν ἢ ϑηλυκῶν εἰς οὐδέτερον γένος μεταπλασσό- 
μενα τοῦ αὐτοῦ σημαινομένου μένοντος τὸν αὐτὸν φυλάσσει 
τόνον, δεσμοί δεσμά, πλευραί πλευρά Cram. II. 399. EM. 675, 1. 
qui p. 585,32. addit τὰ ἐρετμά, τὰ οἰκία et p. 653, 21. e παρειαί 
τὰ παρειά, Schol. ad 1]. 1. 464. ξυγός ξυγόν, δίφρος δίφρον 
(δίφρα), qui hinc colligit recte scribi μῆρα diverso a mascu- 
lino accentu si significet quae diis pollucentur, qoc vero 
scribendum esse si idem sit quod μηροί. 15. Eodem modo 
Sch. ad Ill. 35. τὰ ἀπὸ ϑηλυκῶν μεταποιούμενα εἰς οὐδέτερον 
γένος etc. sed addit ovx ἀντίκειται τὸ νευραί καὶ νεῦρα᾽ διά- 
φορον γὰρ τὸ σημαινόμενον. Verum hae formulae vereor ne 
plus promittant quam praestent. Nam primum multa sunt di- 
catalecta, quae significationes diversas habent accentu eodem 
ul ὁλκός τοῦ ὄφεως τὰ ἴχνη, ὁλκή δὲ τὸ βάρος Gramm. Herm. 
p. 900. n. 180. Moschopul. Diet. Att. S. ἢ. v. στελεόν 7] ἀττι- 
κῶς στελεός ἢ λαβή, στελεά δὲ ἡ τρυπή Schol. Od. V. 250. 1^ 
et quae Ammonius ipse discernit ὧϑλος 0 ἀγών, ἄϑλον τὸ ἔποϑ- 
λον, cf. Lehrs. de Arist. 151. οἶμος ἡ ὁδός, οἴμη δὲ gw, 
ὄχϑαι ποταμῶν χείλη, Oy900 δὲ ἐπάρματα γῆς, in quibus est 
illud quod Schol. Hom. 1. c. indiscretis adnumerat, £vyoóg ἐπὶ 


13) Εἰ χυρίως τὰ ἁγιαζόμενα ϑεοῖς μῆρα χαλεῖται, τὸ περὶ τὸ ση- 
μαινόμενον χαὶ τοῦ περὶ τὸν τόνον ἁμαρτήματος τὴν λέξιν ἀπολύει, 
Scrib. τοῦ περὶ τὸ σημι. 


14) Quo auctore Schneiderus ad Nic. Ther. 237. affirmet manubrium 
στελεή dici, non invenio. 


1 
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τῶν βοῶν, £vyóv ἐπὶ τῶν σταϑμῶν. Ac si haec distinctio nobis 
subtilior videtur quam verior, tamen τὰ πυρὰ (τὸ ztvgóv 
Bekk. Anecd. 122, 22.) et αἵ πυραΐ multo saepius distincta vi- 
deas quam confusa; ac πλευραί et πλευρά non solum apud 
medicos diversum valent ut Galenus docet Comm. in L. de 
Artice. III. 37, 535. T. XVIII. p. 1. sed vulgo quoque τὰ ὑπὸ 
μασχάλην πλευρά 15 ὀνομάζεται, τὰ δὲ ὀστᾶ πλευραί ut ἡ δω- 
δεκάτη πλευρά Oribas. Anat. p. 230. etc. idque discrimen Her- 
mannus ad Dacch. 1126. 10. ab ipsis etiam poetis custoditum 
censet. Quod vero illi in exemplum mutati cum significatione 
accentus afferunt, id sane a plerisque servatur νεῦρα σύνδεσ- 
μος, ἀφ᾽ ov «b νευραί καλοῦνται Poll. II. 224. nam posterioris 
quidem aetatis poetae chordas νεῦρα vocant sed adjuncto 
epitheto βόεια Quint. XI. 112. Nonn. XIV.260. XXIV. 312. XXIX. 
11. semel tamen hoc omisso legitur in Anth. IX. 584. nec usi- 
tate Achilles Tatius III. 66. νεῦρον τόξου dixit et Appianus 
Mithr. CVIL chordas machinarum, quas Polybius IV. 56. ali- 
quanto rectius νεῦρα εἰργασμένα nominat. In contrariam vero 
partem aberravit Callimachus nervos, quibus artus continentur, 
ψευράς dicere ausus; nam in 1]. VIII. 328. νεύρη arcus ner- 
vum, ut Schol. sensit, significare videtur, non manus. Neque 
tamen existimandum est canonis istius conditores ignorasse 
quam multa sibi reluctentur exempla, sed potius quaerendum 
quibus ea rationibus amoliri potuerint. Quo loco praemonen- 
dum videtur metaplasmum non solum ad nomina neutrius ge- 
neris pertinere sed ad ea quoque quae ex masculinis in fe- 
minina vertuntur zigíüuy κατὰ μεταπλασμὸν τὸν ἰσϑμόν λέγει 
Sch. Od. VI. 264. v. Nitzsch. ad h. 1. et Tzschuck. ad Strab. VIII. 
323. et contra ξόπερος — μετέπλασε τὴν ἑσπέραν Y. 423. etc. 
quorum prius pertinet ad illustrandam Grammaticorum sen- 
tentiam. Nam εἰςίϑμῃη βαρύνεται ὡς στάϑμη Schol L.c. ob 
aspiratam ut ajunt v. Parall 395. quamvis idem significent 
masculina. Eandemque causam esse dicunt cur graventur 
φϑόη, χλόη, χνόη Arc. 103, 15. 17 Sed libet hoc diutius et 


15) Πλευρόν Rufus Onom. p. 23. 
16) Hic casu coxae pro costae scriptum est. 
17) Βαρύνεται, inquit, τὰ ἀπὸ δύο συμφώνων 7ztQoryovuérov δασέος. 
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pluribus exemplis persequi. Σμάραγος Schol. ll. II. 463. ba- 
rytonum est ex regula v. Arc. p. 47. sed σμαραγή, licet signi- 
ficatio nihil diserepet, oxytonum in Rhetor. Graec. T. IIL 580. 
et 598. ete. characteris causa ul ἀλλαγή, τιναγή, χαραγή. 
" Eustathius p. 351, 2. et p. 880, 28. cur χολώνη diversum a xo- 
λωνός accentum acceperit, duplici ratione solvit, aut quia pro- 
prium sit aut ob characterem. Illud valeret aliquid si solum 
extaret proprium Κολώνη, sed eodem modo scribitur appel- 
lativam. Itaque potior est altera ratio; nam quae in ὠνῇ 
exeunt hyperdisyllaba barytona sunt praeter demorum nomina 
ἰξωνή. et affinitatium υἱωνή. At ut στελεός et στελεά quam- 
vis diversa accentu notentur eodem, propria utriusque termi- 
natio poscit. Antidiastolae causa ἁρπάγη scribimus si instru- 
mentum hamatum significat, ἁρπαγή, si raptum, ut πλατάγη si 
crepitaculum Diod. IV. 13. πλαταγή si erepitum v. Jacobs. ad 
Anth. P. p. 862. Goettling. de Acc. 159. vel quia hami nomen 
paronymon est Arc. 102. ab ἅρπαγος, quem nominativum affert 
Aelius Dionysius Eustath. 1390, 52. Nec raro dubitatur unde 
quidque ortum sit, Eustathius ad Dion. 566. κοινότερον uiv 
ὀξύνεται τὸ παταγή Og τὸ ἀλαλαγή" ὃ δὲ Ηρωδιανὸς βαρύνει 
λέγων ὅτι οὐκ ἐκ τοῦ πατάσσω γίνεται" ὠξύνετο γὰρ ἂν ὡς τὸ 
ἀλαλαγή ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ πάταγος, οὗ τὸ ϑηλυκόν ἡ πατάγη. Et 
Schol. ad h. 1. παταγὴ δεῖ ὀξύνειν" οἱ δὲ βαρύνοντες παρώνυ- 
pov ἐξεδέχοντο τοῦ πάταγος, similiter ut πάγη paronymon di- 
citur τοῦ πάγος Arc. 104. cujus longe alia est significatio. 
Has igitur et hujusmodi antinomias, quibus accentus canoni- 
cus immutatur, veteres Technici sine dubio non praetermi- 
serunt, easque clare nobis et enodate exponerent nisi libra- 
riorum ᾿Εριννύες ἔσχεϑον αὐδήν. 

$. 4. Si igitur illi, qui accentum cum significatione et 
consistere et commoveri voluerunt, ad causam dicendam evo- 
carentur, ante omnia librorum suorum conquererentur sortem 
iniquam, quorum multiplici corruptione factum esse ut prae- 
cepliones suae nusquam non hiare et fatiscere videantur 


Sed χρόα ob ellipsin gravari dicit p. 100, 12. Et quis spondet φϑοιά 
nunquam dictum esse? X46» et χνόη, quibus masculina adjacent, rerum 
sunt vocabula ideoque barytona. . 
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recisis, quas ipsi provide subscripsissent, clausulis cautio- 
nibusque ad intellectum necessariis. Deinde contrariorum 
exemplorum non pauca mendose scripta esse arguerent aut 
accentu, quem ipsi constituissent, mutato aut terminatione. 
Haec autem quam facile corrumpatur, res ipsa loquitur; et 
manent corruptionis vestigia in his ipsis vocabulis, quorum 
significatio ambigitur, πόϑος et zo9: in Homeri libris, apud 
Hesiodum ἀτμός el ἀτμή, quae et in Strab. XV. 711. varian- 
(ur, σκύταλον et σκυτάλη Herod. ΠΙ. 137. xoirog et κοίτη apud 
hunc et alios v. Jacobs ad Ael. V. 11, 2. κάλαμος et χαλάμη 
Dionys. Antt. V. 13. et. Suid. s. Κάνναις, 18. ad haec πῶρος 
et πώρη in Antimachi versu de quo agit Hemsterhusius ad 
Plut. v. 33. πλευρά et πλευραί Anth. App. n. 54, 3. saepeque 
alibi. In accentu, autem ubique fluctuant τίτϑη et τισϑή sive 
τιτϑός v. Schneider. ad Plat. Civ. T. 1. 56. nec raro óoxog et 
óoxóg v. Karsten. ad Xenophan. XIV. 53. quae grammatici 
significationis causa distingui jubent Cram. L 223. πλαϑανός 
sive πλαϑανόν saepius barytonum est sicut πλαϑάνη pro- 
priumque Πλαθάνη Aristoph. et Plut. V. Isocr. IV. τὰ χήραμα 
Nic. Th. 55. in cod. Goett. acuitur convenientius synonymo 
χηραμός, 9 τιμός Aesch. Ch. 906. diu obtinuit pro τῖμος. Hae 
vero turbae non nuper demum extiterunt sed jam inde ab 
initio disceptatum est utrum βλαστή scribendum sit an βλάστῃ 
Arc. 114. sic ut ἄνθη, αὔξη, αὔχη, quae atlica perhibentur 
pro βλάστησις etc.?? item ógogóg an ὄροφος Schol. Il.. XXIV. 
451. quod ad dijudicandum canones illi nihil auxilii praebent; 
nam Diodorus XVII, 82. ó τοῦ βλαστοῦ καιρός dixit pro βλα- 
- στή, quae plerique distinguunt, quodque Photius dicit ὄροφος 
καὶ ἡ ὀροφή ἡ στέγη, valet de Atticis et plerisque scriben- 


18) Achill. Tat. IV. 3, 84. τὸ ὄρυγμα ἐπικχαλύπτουσε χαλώμῃ xc 
χώματι: ὑπὸ δὲ τὴν τῶν καλάμων μηχανήν etc. ubi singularis numeri 
nomen significat strata superne lapsuro virgulta solo Claudian. de Cons. 
Stich. III. 340. 

19) Quae Schneiderus in Cur. Post. ad h. v. de Schol. Hom. et 
EM. narrat, falsa sunt omnia. 

20) Schol. Pind. Nem. IX. 16. Theogn. Cram. II. 116. III. 249. qui 
Herodianum αὔξη scripsisse addunt, de ceteris, quae nostris in libris 
barytona sunt, dicere obliti. 
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tium v. Maetzner. ad Lycurg. p. 295. Poppo ad Thuc. III. 68. 
non valet de Homero, qui altero culmen significat, altero cul- 
mum v. Spitzner. Exc. XXXVL?! Et. πὸ longius faciam, 
quum conjugatorum nominum pars maxima communis originis 
vestigia servel sed ita tamen ut suum quidque quasi vultum, 
suum sonum et colorem ostendat fere ut hominibus, qui eos- 
dem parentes habent, facies non omnibus una nec diversa 
tamen, quis tandem scire potest quaenam eorum synonyma 
dici oporteat? num quae omnes significationes inter se com- 
munes habent an quae plerasque an quae aliquas? — Aristo- 
teles Probl, XXIII 5. vertiginem aquarum modo óivov üppel- 
lat, modo δίνην, sed tornus et poculum masculine dicitur 
solum. Inter δορός et δορά, χόος et yox interest plurimum 
sed óóog inter atque óo plerumque nihil nisi quod poetae 
epici masculinum singularis praeferunt ut versibus aptius, ?? 
sed pro ῥοῦς γυναικεῖος inusitatum est óoy, neque hoc dici- 
tur de aestu sed polius χατὰ ῥοῦν φέρεσθαι... Φϑόρος et 
φϑορά eodem sunt apud omnes loco praeterquam imprecan- 
tes ἐς φϑόρον. Χύτροι significat cavernas ollarum similes 
Herod. VIL 176. Theophr. Hist. IV. 11, 8. Paus. IV. 35. sed 
ellam ipsam Diphilus χύτρον vocavit Poll. X. 99. saepiusque 
Nicander et alii in Anth. VL n. 305. et 900. 595. poetarum 
jure usi qui masculina ponunt pro femininis ζάλος, καλάμιν- 
Sog, ἴακχος, uóugog, et pro neutris ὃ ϑάμβος, ὁ ξύρος, ὃ δόρ- 
πος, ὃ σφαῖρος, quod Achilles Tatius cum homerico ἕσπερος 


21) Ὁ τὴν ὀροφὴν ἄνέχων zíov Plut. V. Rom. XXVIII. ὃ χίων ὃς 
τὸν ὄροφον ἀνεῖχε Paus. VII. 9, 3. quo genere Sextus c. Phys. II. θ50. 
semel utitur, sexies deinceps feminino. Moschopulus Dict. Att. ὀροφή 
χρεῖσσον ἢ ὄροφος. 

22) v. Spitzner. de vers. her. p. 16. sed ῥοὴ ἀμπέλου Eur. Bacch. 
281. αἵματος Maxim. 214. Ἑρμοῦ Anth. IX. 645. ᾿Ισμηνοῦ Pind. Nem. 
ΧΙ. 46. σὺν ἀπαύστῳ óog Themist. Or. XXXII. 363. B. Utrumque genus 
alternat Aret. Sign. Diut. II. 11. Hippocr. de Locc. in Hom. p. 113. 
sq. T. II. 

23) Χύτρος loci nomen est Aristot. Pol. V. 3. p. 1303, 9. χύτροι 
diei festi Arist. Rann. 218. ubi pauci codd. χύτραν ut Schneiderus 
edidit in Nic. Fr. IV. Χυτροί πόλις ἀπὸ Xéroov Steph. mendoso for- 
tasse áccentu ut appellativum χυτρός in cod. Pal. Anth. IX. n. 305. 
contra regulam Arc. 74. 

Lobeck, Patholog. . 2 
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confert v. Sturz. ad Emped. p. 544. iidemque feminina pro 
masculinis neutrisve: ὄχϑη v. Mehlhorn. ad Anacr. p. 97. 
qovij,?* πετάλη Anth. ΙΧ. 226. ovy, φϑογγή, ῥαφάνη ete. 
Quum igitur perrara sint vocabula, quorum utraque forma 
apud omnes et in omni genere scribendi aut idem semper 
aut usquequaque diversum valeat, quaestionis summa huc re- 
dit, utra ratio potior sit, similitudinis an dissimilitudinis, et 
quosnam oporteat sequi auctores eosne qui utraque termina- 
tione distincte usi sunt an qui promiscue. Sed hoc vix illis 
scire contigit qui omnes graeci sermonis vias prorsum rur- 
sum commearunt, nedum nobis tam curta supellectile instructis. 
Ζίρομη uno Arcadii testimonio (nam ceterorum auctoritas nulla) 
nobis innotuit, μόμφος item uno alius Grammatici; quod nisi ex- 
taret, nos sine dubitatione δρόμος et μομφή aparaschematistis 
adnumeraremus ul γόμος, δόλος, 99009, voyog, quibus femi- 
nina desunt, et ut χλοπή, δοπή, λοιβη, στοιβή, quibus mascu- 
lina. Adeo in his dominatur casus. Aliorum utramque for- 
mam cognovimus, sed quae sit alterutri subjecta. significatio 
latet aeternumque latebit, eorum puta quae Grammatici ex- 
promunt avulsa a continentibus celatisque auctoribus, γλάμος, 
QvusAog Phot. (omiss. in Thes.) κάλυβος, xóg6og, πνόος, φύσκος, 
κώρα ὕβρις Hes. id est κόρος, Aoíug, μύϑη, ὄγκη, quaj, τροχή 
et plurima talia corrupta fortasse aut plebeja aut ludicre 
ficta.?*» Et quae semel vel bis ut summum in libris nostris 


24) De qo»; Il. XV. 633. ambigunt caedemne significet an τὸν zó- 
aor ἔνϑα πεφόνευται, quae sive est propria hujus formae potestas sive 
metonymica, certe non rara est in plurali praesertim v. Schol. Pind. P. 
XI. 559. Soph. Trach. 556. Cram. Anecd. I. 10. Gloss. ad Lycophr. 
1113. cf. Jacobs. ad Aelian. p. 112. ut et Διὸς γοναί locus natalis v. 
Aglaoph. 1047. £i σπορᾷ δράκοντος Soph. Ant. 1125. Schol. παρὰ τὸν 
τόπον ἐν Q ἐστιάρησαν oí ὀδόντες, melius, puto, quam qui Thebanos 
ipsos hoc modo declarari ceusent. Ex contrario vou dicitur 7 ἐνέρ- 
γεία, νομός ὃ τύπος τῆς νομῆς Sch. Theocr. VIII. 41. Sch. Hes. Opp. 
523. De aliis nominibus actionum ad locum, ubi agitur, translatis dixi 
in Parall. 442. Inter caedem et praedam Tacitus scripsit Ann. I. 60. pro 
caesos. 

25) Aristophan. in Append. Herod. Epim. 285. παρά τεσὲν ὃ πρόσω- 
πος ἀντὶ tov τὸ πιρόσωπιον, quod Eustathius Platoni tribuit, Meinekius 
autem in Hist, Com. p. 173. lusus jocique causa fictum esse suspicatur. 
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leguntur: βαύνη, ἐβένη, κώνη, σμίνϑα, λίψδα, κάλπος, μίλφος, 
τάρπος. aliaque multa devia et infrequentia quae nescimus 
idemne significent alteri positioni an differant aliquid vel forma 
vel materia vel usu. 

Verum ne quis miretur cur ego de regula vara, ut nunc 
est, et fallaci tam multa verba fecerim, equidem sub specie 
alienae defensionis meam egi causam. Nam quum nominum 
biformium turbam in duo descripsissem genera, unum quod 
intellectum variat, alterum quod terminationem solum, quum- 
que multa essent utriusque factionis ambigua, scitius fore 
arbitrabar si, quidquid controversum videretur, veteris disci- 
plinae decretis subtexerem quasi limbum, ut una opera et haec 
cognosci possent et illorum enumeratio taedii haberet minus. 
Sed jam egressi hanc confragosam viam ad reliqua declina- 
tionis voluntariae genera pronum habebimus cursum. 


CAP. Il. 
De molione. 


δ. 1. Motionis dixi duas esse species, unam quae de- 
minutiva complectitur, alteram sexualem, de qua primum di- 
cere constitui. Haec autem proprium domicilium habet in 
animantium naturis quae sexu discriminantur, Eaque diffe- 
rentia duplici signatur ratione. Prisci enim. nominum impo- 
sitores quocunque numine moti rebus naturae vinculo con- 
nexis nonnunquam nomina indidere diversis radicibus orta, 
nec raro congenera et ab eadem stirpe propagata. lorum 
exempla per omnem sermonem late dispersa sunt χρήνη πηγή, 
Quoc πύλη, λεπίς φολίς elc. * Sed quae ad hunc locum per- 
tineant declarabo Theodosii verbis Gramm. p. 132. οἱ ὀνομα- 
τοϑέται ἀκολούϑως τοῖς πράγμασι τὸ uiv ἀρσενικὸν καὶ ϑηλυ- 


1) Φολίς ἐπὶ ὄφεως, λεπίς ἐπὶ ἰχϑύος Eust. ad Dion. 441. sed con- 
fundit Nemesius de N. H. I. 50. φολίδες τοῖς ὄφεσι καὶ τοῖς ἰχϑύσι, 
οἱ Nicander Ther. 154. ubi Schol. pro λεσίς in nonnullis libris λοφίς 
scribi adnotat id est φολίς. Membrana anguium λεβηρίς dicitur et λεβίαν 
τὰ λεπίδας ἔχοντα ταρίχη Mes. “οβός τιῶσα λεπὶς ἧς ἔνδον ἐστι τὸ 
σπέρμα Schol. Ther. 535. quae eadem λεβηρίς dicitur et λοπός, liber. 


9* 
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κὸν ὄνομα Toig ξώοις ἀπεχληρώσαντο, τὸν uiv ἄρσενα ὄφιν 
ὄφιν ἀρσενικῶς ὀνομάσαντες, τὸν δὲ ϑῆλυν ἔχιδναν ϑηλυχῶς 
καὶ τὸν μὲν ἄρσενα ἄνϑρωπον ἀρσενικῶς ἄνδρα, τὸν δὲ ϑῆλυν 
γυναῖκα, ut vir — mulier. Sed illud non magis fixum quam 
quod praeter alios Antigonus tradit c. XXVII. τῶν ἀλκυόνων 
oí ἄρσενες κηρύλοι λέγονται, et Schol. 1]. XIL 385. ὁ ἄῤῥην 
δελφὺν λέγεται ἀρνευτήρ. In quadrupedum vero nominibus cre- 
bra est haec diastole κάπρος ὃ πρὸς ϑήλειαν σῦν διαστελλό- 
μενος Eust. 845, 12. ταῦρος --- βοῦς p. 1625, 41. τράγος — αἴξ 
Sch. Theocr. L 6. κάπρους σύες καὶ τράγους αἶγες ἐπάγονται 
Plutarch. Gryll. VII. 220. T. ΧΙΠ. quibus similia latina faurus 
— vacca, hoedus — capra etc. Et in. vocabulis affinitatium, 
quae natura el significatione, non etiam voce. mobilia sunt, 
πόσις — δάμαρ, πάππος — τήϑη, vióg — ϑυγάτηρ, γαμβρύς — 
— νυός, δαήρ --- γάλως, quae Eustathius p. 391. ἑτερωνύμως 
appellata dicit, aliaque ab Helladio memorata Phot. Cod. 279, 865. 
τοῦ ἀνδρὸς τὸν ἀδελφὸν δαέρα καλοῦσι, τὴν δὲ ἀδελφὴν οὐ 
δάειραν ἀλλὰ γάλον (sic) καὶ ϑεῖον μὲν τὸν τοῦ πατρὸς ἀδελ-- 
φόν, οὐκέτι δὲ ϑείαν τὸ ϑῆλυ ἀλλὰ τηϑίδα. His quae con- 
veniunt in altero sermone Priscianus enumerat loco proprio 
V. 1. 107. qui est de motione: frater—soror, patruus amita, 
avunculus -- matertera; tum deinde VIII. 10, 57. (450. P.) con- 
fert cum inaequali declinatione nominum et verborum ego- 
mei, fero—-tuli, οὐ cum collatione adjectivorum bonus —melior 
ete. Quemadmodum igitur in personalibus quaedam hetero- 
clita vocantur ἔσϑω ἔφαγον, φέρω οἴσω, et, quae Apollonius 
de Pron. p. 14. his aequiparat, in casualibus heteroptota 
ὕδωρ ὕδατος, sic illud imparilitatis genus et si quid eodem 
vergit heteronymiae nomine signari potest: “άγνος ἀνήρ, γυνὴ 
δὲ μαχλάς Moschopul. Dict. Att. ἀσελγής ἐπὶ ἀρσενικοῦ, ἐπὶ δὲ 
τοῦ ϑηλυκοῦ οὐκέτι (ἀλλὰ ucyAog) Thomas,? ἀνήρ μὲν ᾽4ϑη- 
ναῖος, οὐ μὴν ᾿Αϑηναία γυνή ἀλλ᾽ ἑτερωνύμως ἀττική (καὶ 
ἀστή) Eust. p. 84, 11. hisque constantius servatum εἷς ἴα sive 


2) His apponi possunt quae cum genere significationem mutant 
ἑταῖρος ὁ φίλος, ἑταίρα δὲ ἡ πόρνη Eust. 84, 30. amicus — amica, cu- 
jus masculinum est amasius id est puer meritorius, scortum virile, sa- 
gus— saga. Etiam ϑῆσσα in foro Attico distinctum ἃ 9c. 


1 
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μία, quanquam Aeoles hoc quoque dixerunt nomine conjugo 
ἔννη, et a diversis parlibus εἷς ἅπαξ wnus semel Prisc. XV. 
6, 51. (634.) 

$. 2. Ab hac vero discernendi sexus ratione effectu ad- 
modum nihil sed plurimum forma distat motio, cujus duae 
sunt species appositio et flexio qua promiscuorum qua com- 
munium. Sed haec quia sunt ambigua verba, definiam brevi. 
Substantiva in universum trifariam dividuntur in μονογενῆ, 
διγενῆ, τριγενῆ Schol. Dion. Gramm. p.944. quod alio loco 
p. 896, 33. minus recte sic traditur μονογενῆ, κοινά, τριγενῆ᾽ 
nam κοινά sunt species ejus generis cui nomen est διγενές. 
Τροιγενείας, quam dicunt, exempla in omni genere vocabulo- 
rum perpauca sunt,? partim duarum terminationum ὁ et 7j 
ὀρίγανος, τὸ ὀρίγανον EM. 630, 40. ὁ et ἡ ἤλεκτρος, τὸ ἤλεκ- 
τρον, ὃ οἱ ἡ ἕρπυλλος, τὸ ἕρπυλλον, ὁ et ἡ βάρβιτος, τὸ βάρ- 
βιτον v. Jacobs. ad Anth. p. 221. ὃ et 7; χηραμός de quo idem 
dixit ad Achill. 522. et apud Nicandrum τὰ 4go«uá,* pars 
trium τριχῶς λέγεται ὁ νάκος (SCT. νάκης) ἡ  véx καὶ τὸ νά- 
xog δια. ὅ σίμβλα καὶ σίμβλος Poll. 1. 254. et tertio genere 
σίμβλαι Mes. ὁ χόανος, ἡ χοάνη, τὸ χόανον, ὃ ὃ οἱ ἡ σπάρτος, 


3) Pronomen primitivum, quia solum monocatalectum est, monadi- 
cum perhibent, ἐπεὶ διὰ μεῶς φωνῆς ἡ τριγένεια παρίσταται. Apollon. 
de Pron. p. 13. et 35. Schol. Dion. 912. Τὸ μίν τριγενές ἐστε Schol. 
0d. I. 97. 

4) Si pluralis solus in usu fuit, ad metaplasta referendum est ut 
τὰ Τάρταρα, δίφρα, κύχλα, χέλευϑα, τράχηλα, quae Schol. Il. I. 312. 
conjungit hisque similia ἐώ, φιμά etc. Patet tamen totam causam pen- 
dere in exemplis quae nobis forte fortuna relicta sunt, ac si τὸ ἐρετμόν, 
quod ille minus recte huc adscribit, casu excidisset, id nos in metapla- 
stis numeraturos fuisse; nunc ad bigenera ablegatur. Alia supra omisi 
quia non eadem est omnium generum significatio, nam δεσμή dilfert a 
δεσμός τὰ δεσμά et δέσματα, τὰ σίδηρα i. e. ardore ab ὁ et ἡ σίϑη- 
ρος (ut ἡ μόλεβος) Sch. Nic. Th. 923. In Nicandri Fr. I. 9. et 20. gA«- 
σται et βλάστα idem valent quod βλαστοί. Femininum τῶν ἠλέχερων vel 
ἠλεχτρῶν Arist. Eqq. 532. bullas significat electrinas; neutrum τὸ oíror 
scutum etc. 

9) Haec et alia permulta, quae a codd. nonnullis absunt, novissimi 
editores parum salubri consilio in angulos adnotationum relegarunt, ubi 
nimis facile delitescunt. 

6) Ex eo quod Il. XVIII. A470. dativo zo«rorg adscriptum est ἄδη- 
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ἡ σπάρτη, τὸ σπάρτον (frutex). Sed in animantium nomini- 
bus τριγενείας vestigium nullum quia genere neutro carent; 
nam quod vermiculus minutissimus nomen habet có ἄκαρι, 
ex epitheto ἀκαρής translatum videtur; ἀστέριον, βασσάριον, 
yAavxtov, xvBiov, παρδίον, πηνίον, φαλάγγιον etsi certis attri- 
buta sunt animalibus, tamen deminutivorum a specie non re- 
cedunt; ex EM. 277, 54. γέρανος — ἔστι δὲ καὶ οὐδετέρως τὸ 
ψέρανον, non clare apparet avis nomen fuisse τὸ γέρανον, 
neque satis explorata σαϑέριον et σπαράσιον, quodque apud 
Aristotelem legitur φασὶ τὸ κιννάμωμον ὄρνεον εἶναι, unde Eu- 
stathius τὰ χκιννάμωμα ὄρνεα ascivit v. Beckmann. ad Antig. 
p. 83. addita articulo litera neutris eximi potest." Cetera 
generum nomina sunt, non individuorum:. κίναδος, κινώπετον, 
κῆτος, μῆλον, πρόβατον (κοῖον), ἑρπετόν, ὄρνεον, ὄστρεα, τη)ξα; 
μαλάκια, σελάχια, quaeque hominibus cum brutis communia; 
τέκος, víxvov, βρέφος, ἔμβρυον, ὄβριον, vel etiam propria sunt 
ἀνδράποδον mancipium, γύναιον, quod proximum est adjecti- 
vis παιδικά, δουλικά, denique deminutiva ϑεραπόντιον, ἀνδρά- 
ριον, Εὐριπίδιον etc. Manet igitur animantium nomina aut 
masculina esse aut feminina; utrius autem generis sint, par- 
tim ex terminatione cognoscitur, partim ex syntaxi articuli. 
Femininae sunt terminationes primae declinationis alpha τὸ 
xowoAsxroUusvov et eta, tertiae c (ἀηδώ), masculinae primi 
ordinis ας et ἧς (κοχλίας, ἀράχνης) lertii evo (ἐρυϑεύς, xa- 
τρεύς) el tres spisse declinatae, ἂν (πελεχάν) «g (ἐλέφας) ὧν 
(λέων).. Cujusmodi vocabula si cum alio conjunguntur genere 
ut ἡ ἐλέφας Athen. XIII 607. A. cui contra ponitur ὁ ἄῤῥην 
ἐλέφας, figura est qualis λάας ϑρήισσα Nic. Th. 45. et ἡ Δᾶς, 
ἡ Τάρας, 7 "Ozove, ἡ Πανοπεύς Schol. Hl. XVIL. 307. o£ Πα- 
σαργάδαν Eust. ad Dion. 1069. v. ad Buttm. 490, Aaec acha- 
les etc. Hae igitur terminationes discretivae sunt;9 quibus 


Aor τὸ γένος, patet. yóc«rog et zó«vor synonymorum instar habita esse. 
Sed distinguit Suidas χοάνης yocrov χωνεῖον, χόανα τὰ μέταλλα. 

1) In Festi verbis Strigas Graeci syrnia appellant, quid lateat, igno- 
ramus. Spinturnicium pro deminutivo accipitur. 

8) De simplicissimis loquutus sum; nam sunt multo plures, 4s 
oxytonon ut yrc9uóg Schol. Tl. XVIL. 405. zo», τὺς etc. Nomina se- 
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quae carent nomina usus arbitrio suum quodque genus acce- 
perunt, quod ex pronomine articulari cognoscitur, masculina 
'deróg, λύκος, γύψ, δελφίς, ϑώς, ἱέραξ, μύρμηξ, τέττιξ, κόκκυξ, 
alterius generis ἀχρίς, ἁλκυών, ἀλώπηξ, φάλαγξ, χέλυς elc. 
Haec autem notum est epicoena sive promiscua vocari,? quia 
muliebria saepe mares assignificant: τὸ τῆς ἰκτίδος αἰδοῖον 
(virile) Stob. Flor. Tit. C. n. 22. τὸ τῆς γαλῆς Antig. c. 116. 
et virilia feminas ὃ ἐλέφας βαίνεται, ὃ λέων τίκτει, οἱ λύκοι 
τίκτουσι, oí ϑῶες κυΐσκονται et similia multa apud Aristotelem. 
Quemadmodum vero monogenicis subjecta sunt tanquam spe- 
cies promiscua, sic bigeneris communia ἄνϑρωπος, ἵππος, ἔλα- 
gog, quae Schol. Theocr. 1. 6. et Dionysius in Gramm. 634. 
hoe nomine proferunt, idque rectius illis qui rerum quoque 
vocabula sic appellant ó xai ἡ λίϑος καὶ τὰ ὅμοια Sch. in 
Dion. Gramm. p. 846. his enim nomen τὰ διγενῇῆ reservare 
praestat; Priscianus V. 1. haec et talia, quae nulla cogente 
ratione veterum auctoritas diverso genere protulit, dubia nun- 


cundae declinationis in 6, quae homines significant, aut masculina sunt 
aut certe commuuia ὁ et ἡ ἔρεϑος, ὃ et ἡ φαρμαχός etc. Femininum 
appellativi generis unum est vvóg, propria non multa; nam plerumque 
mutatur terminatio Κοσσύφη Athen. XIII. 587. F. (omiss. in Th.) ᾿Βρίφη, 
Κυνίσχα etc. sed non mutata "4uzreAog, Βάλανος, Αἴγειρος Hamadryadum 
nomina Ath. III. 78. B. “Ρόδος nympha Rhodi eponyma Diod. V. 55. quae 
Schol. Od. XVII. 208. 'Póóy dicitur. Νίνος meretrix fortasse ab urbe 
vocata ut meretrices solent (Κυρήνη, Σινώπη, «Σχεώνη), "4ozeoog in 
gemma v. Menag. Hist. Mul. δ. 10. Ἤπειρος Parthen. XXXIL. ubi Le- 
grand "Hzeroó scribi jussit (ut à4reoz pro "4rpozog Schol. Od. VII. 197.) 
ἹΤερίαλλος cod. Sancr. praebet Herod. VI. 66. praeferendum vulgato 
Περίαλλα. Alia quaedam attulit Lehrsius Arist. 274. 

9) Ὁ λέων x«i ἐπὶ ϑηλείας ὡς i£get: ἡ δὲ πάρδαλις ϑηλυχὸν χαὶ 
£m ἀρσενιχοῦ" ἔστι δὲ ἐπίχοινον Sch. Il. XVIII. 184. Quintiliani verba 
I. 4, 24. promiscua in quibus sexus uterque. per alterum. apparet. aut quae 
feminina positione mares, neutrali feminas significant, qualia sunt Muraena, 
Glycerium , Lexicographi s. ᾿Επίχοινος hoc modo afferentes, sententiam 
ejus perverterunt. Quis enim nomina propria, quae semper aut mares 
aut feminas significant, epicoenis adnumeret quibus uterque sexus indi- 
catur? Imo enunciatum illud aut quae — Glyceriun non ex promiscua 
pendet sed ad superiora refertur Nec statim diligentem putabo qui —. 
Antea communia memoravit, hic addit primum epicoena, tum hominum 
propria, quae diversum a terminatione sexum indicant. 
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cupat ut finis, cortex, margo, grus, bubo, dama etc.19. In- 
ter promiscua autem et communia hoc differt quod illa una 
voce et uno articulo utriusque naturae animalia significant, haec 
autem adjecto masculino articulo mares indicant, feminino 
feminas 11 ὃ 9:0g ἡ ϑεός, ὃ ἄνϑρωπος ἡ ἄνϑρωπος, ὃ κάσις 
ἡ κάσις, ὃ πέρδιξ ἡ πέρδιξ, ὃ αἴγυϑος ἡ αἴγιϑος Antig. Parad. 
c. 63. Verumtamen in bestiis hoo servatur minus; namque 
persaepe Graeci quum distincte mares significare volunt, fe- 
minino utuntur et conira: αἱ ἔλαφον τὰ κέρατα ἀποβάλλουσι 
Arist. H. A. 1. 5. τὰ κέρατα τῆς ἐλάφου Galen. de Simpl. Med. 
ΧΙ. 7, 334. T. XII. quorum neuter ignorat cervarum cornua 
nulla esse Poet. XXV. de Semin. II. 629. T. IV. ? 


δ. 39. Haec autem syllepsis, quae in epicoenis quoque 
apparet, ad naturas rationis et intelligentiae participes non 
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10) Sunt etiam nomina ignoti generis, quae nec terminationem 
charactisticam neque articulum praepositum habent ut pleraque a Glosso- 
graphis tradita Bírrezos, βηϑύλος, γράπις, γραύκαλος, δάνδαλος, δρύοψ 
(cui Lexicographi motu proprio articulum masc. praefigunt), ἔβυξ, χόντι- 
Aoc, σμήρινϑος, σπέργουλος, τετράων, quod si per cos declinatur, sine 
dubio masculinum est.: 


11) Schol. Dion. p. 846. zzv διάκρισιν τῶν γενῶν ἡ γραμματικὴ o) 
χατὰ τὴν ἀλήϑειαν ποιεῖ ἀλλὰ χατὰ τὴν σύνταξιν τῶν ἄρϑρων χαὶ τὴν 
εὐφωνίαν, et p. 902. τὰ γένη ἐξ ἀχριβείας οὐ λαμβάνεται ἀλλ᾽ ἐκ τῆς 
συντάξεως χαὶ τῆς εὐφωνίας τῶν ἀνθρώπων, ubi ἄρϑρων scribendum 
et utroque loco συμφωνίας, quod nomen Plato Civ. IX. 591. cum σύν- 
ταξις conjunxit. Si grammatici illi quaererent num primi homines genus 
cujusque nominis secundum naturae veritatem constituerint an, ut no- 
mina ipsa, sic genera quoque impositicia sint, tum recte τῇ ἀληϑείᾳ op- 
poneretur ἢ σύνταξις xci συμφωνία τῶν ἀνϑρώπων, quam Cratylus Pla- 
tonicus συνϑήχην et ὁμολογίαν vocat. Sed illis sermo est de nota 
generis ut Varr. L. L. IX. 29, 136. virilia dicimus non quae virum signi- 
ficant sed quibus praeponimus hic etc. 


12) Schol. Il. VII. 474. poetas dicit pecudes (τὰ ϑρέμματα) femi- 
nine appellare, alius in EM. 473, 34. Iones, qui rerum quoque voca- 
bula effeminare dicuntur ἡ ῥοῖζος Schol. Od. IX. 315. οἱ Ἴωνες ἡ κίων 
καὶ πολλὰ ἕτερα ϑηλυκῶς προφέρουσε Sch. Soph. Aj. 108. in quibus 
Schol. Pind. Ol. 1. 10. ἢ αἰϑήρ et ἡ Μαραϑών refert sed addit οὐ 
πάντᾳ δὲ τοιαῦτα ἰωγιχά ἐστιν, ἐπεὶ x«i οἱ !Arruxol πολλὰ ἀρσενικὰ 
ὄντα ϑηλυχῶς ἐχφέρουσει, ut βῶλος, ϑόλος, στρύχνος, ὕαλος, quae Dio- 
nysius hos feminine appellare significat Eust. 1390, 50. 
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transfertur, neque unquam cum sexu depugnat articulus. Sed 
hic saepe compensatur nomine sexus — διὰ τῆς ὀνομασίας 
τῶν γενῶν ut Apollonius loquitur de Synt. 1. 5. p. 30. allato 
homerico loco μήτε τις οὖν ϑήλεια ϑεῶν μήτε τις ἄρσην ll. 
VIIL 7. de quo Schol. ita disserit: τὸ ϑεὸς (hoc enim pro 
Aristarcheo ϑεῶν obtinet) xowóv* à ἀντὶ τοῦ ἄρϑρου παρα- 
πέπλεκται τὸ ϑήλεια. Sic etiam ille ἄρσην βοῦς, ϑῆλυς ἵππος 
usurpavit eaque appositio in nominibus pecudum ac ferarum 
ab omnibus cujuscunque aetatis et sectae scriptoribus fre- 
quentatur ἔλαφος ϑήλεια Pind. Ol. III. 52. ἡ ϑήλεα ἵππος Herod. 
III 86. ἵππος ϑήλεια Plat. Hipp. Maj. 288. B. κύων ἄρρην καὶ 
QugAvg Arist. de Gener. An. II. 8. p. 747, 30. et in promiscuis 
λέων ϑῆλυς ibid. ὁ ϑῆλυς ἐλέφας H. A. 11. 1. p. 500, 18. ὃ 95- 
Avg ὀρεύς VL. 24. p. 571, 22. τῶν κορωνῶν ai ϑήλειαι VI. 8. 
ut Latini solent pavo masculus et femina, bos mas et fe— 
mina quam sermo plebejus βουϑήλειαν vocat, ut ὀνοθήλειαν 
asinam;.in hominibus unicum παῖς ἄῤῥην, nam παῖς ϑηλυτέρη 
Anth. App. CCCXLV. non puellam significat sed filiam ut Plat. 
Legg. VIL 788. A. παίδων ἀῤῥένων καὶ ϑηλειῶν liberos,!3 
quodque Sanetius Minerv. IV. 4, 580. superioribus confert homo 
mas et homo masculus, in Plauti et Varronis locis non ἀνήρ 
significatur sed ἀνδρώδης sive mulierosus, neque aliter Lu- 
cianus Asin. $. 32. ἄνϑρωπος ἄρσην dixisse videtur; sed Theo- 
dosium illo quo supra usus sum loco apertum est adjectione 
sexum indicasse. Idque hoc minus mirandum quod Graeci, 
elsi viros praecipue ἀνθρώπους nominant ut Aeschin. c. Ctes. 
τῦ, 4. πρεσβύτας ἀνθρώπους, πρεσβύτιδας γυναῖκας, et Dicaearch. 
Vit. Graec. p. 17. Huds. ἡ φωνὴ αὐτῶν (mulierum) ἐστὶν ἐπί- 
χαρις, τῶν δὲ ἀνθρώπων ἀτερπής ^ itidem ut Latini mi homo 


13) Παῖς καὶ κόρη Philostr. Imag. I. 12, 189. Anth. VI. 146. παῖς 
χαὶ παρϑένος Achill. Tat. I. 10, 16. παεδάρεον x«i κόρεον Heliod. VII. 
19, 289. 1 

14) Hujus facilis est correctio ἀνδρῶν, quam suadet Fritzschius ad 
Thesmoph. 683. idemque in Schol. ad ἢ. 1. γυναιξὶ καὶ βροτοῖς" 7ε- 
Aoíog tintv ὡς '"AAéfavÓ (sic) ἦσαν dv99oonor πέντε καὶ γυναῖ- 
χες τρεῖς" πέπαιχται οὖν τοῦτο ὡς ἐν xouoóíc, non Alexandrinos 
significari censet sed Alexandrum comicum. Eadem est Meinekii sen- 
tentia Gom. Vol. IV. ὅδ. Alexandrinos tamen ita loquutos esse apparet 
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el mea mulier Plaut. Cist. IV. 2, 57. tamen eodem nomine 
utrumque sexum declarant addito, ubi feminam intelligi vo- 
lunt, articulo. Nomina quae terminationem charaeteristicam 
habent, nota illa non indigent sed asciscunt tamen interdum 
(παίδων καὶ ἀῤῥένων καὶ) ϑηλειῶν κορῶν Plat. Legg. VI. 164. D. 
κόρος ἄρσην Eur. Andr. 24. γυναῖκες ϑήλειαι Orest. 1205. qui- 
cum Eustathius 727, 32. contendit homericum ϑηλύτεραι γυ- 
voixsg, dubitans tamen sexumme significet an qualitatem. Hio 
autem ne illud quidem quod admoneamus indignum est, Grae- 
cos pariter ac Romanos illam sexus similitudinem ad ea trans- 
tulisse quae terrae fetu procreantur: “ποινὴ πᾶσι (τοῖς δέν- 
ὃροιβ) διαφορὰ τὸ ϑῆλυ xol τὸ ἄῤῥεν, ὧν τὸ μὲν καρποφύρον, 
τὸ δὲ ἄκαρπον Theophr. H. III, 8 (9) 1. χρανείας τὸ uiv ἄῤ- 
ῥεν, τὸ δὲ ϑῆλυ, ἣν καὶ θεν ΘΙ ΝΕ ΤΙ καλοῦσι IX. 12, 1 (ut 
ϑηλύπρινος, ϑηλυπτερίς). Achilles Tat. 1. 17. λέγουσι ἐὸν μὲν 
ἄῤῥενα τῶν φοινίκων, τὸν δὲ ϑήλειαν. ἘΠῚ ἴῃ plantarum genere 
λινόξωστις ἡ ἄῤῥην Diosc. Eup. IL. 99, 297. πολύγονον ἄῤῥεν 
— ϑῆλυ IV. 4. et 5. τυϑύμαλλος ὁ ἄῤῥην καὶ o ϑῆλυς Galen. 
Med. Temp. ΥΠ|. 19. 142. T. ΧΙ. v. Bodaeum ad Theophr. 
p. 712. Hisque nominibus Graeci distinguere solent arbores 
silvestres easque quae a Plinio XVI. 19. urbaniores vocantur 
quia fructu aut. aliqua dote humanius vivunt exuto nativo 
robore quod illae indomitum servant: τὰ ἄγρια τῶν ἡμέρων 
ἰσχυρότερα, ἀχρὰς ἀπίου, ἐρινεός συκῆς Theophr. H. IV. 13 
(14) 1. quo ex loco apparet hanc diversitatem nonnunquam 
etiam heteronymia declaratam esse. Sic et silvestres fraxini 
dicuntur orni Columell. de Arb. c. 16. ῥάχους καλοῦσι πᾶν 
ὅσον ἄκαρπον ἐλαίας, κότινον καὶ φυλίαν καὶ ἔλαιον Paus. II. 
32, 9. Nec raro solo terminationis flexu. Ἴωνες τὴν ἄῤῥενα 
καὶ ἀγρίαν ἐλαίαν ἔλαιον φασι, ᾿ἀττικοὶ δὲ κότινον Eust. 1944, 
8. et 15. pro quo Sophocles Trach. 1197. ἄρσην ἄγριός v 
ἔλαιος dixit. Ἔρινος σῦκον ἄῤῥεν Mes. τὰ. ἄγρια σῦκα ἔρινα 
καλεῖται, Poll. 1. 242. 15. quae impolitior aetas ἀγριόσυκα dixit 


ex Esdrae IX. 40. ἀπὸ ἀνθρώπου ἕως γυναικός. Et Alexand. Trall. 
IV. 233. ed. Basil. de mulierum curatione loquutus addit τοῦτο καὶ ἐπὲ 
ἀνθρώπου δεῖ ποιεῖν. 

15) Ῥίνεαν αἱ μέλαιναι ἰσχάδες Hesych. scrib. ἐρένεαι. 
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sicut arborem ipsam ἀγριοσυκῆν aliaque similia ἀγριοσέλινον, 
ἀγριοπήγανον ete. ad exemplum animalium σῦς ἄγριος sive 
σύαγρος, ἀγριόχοιρος v. ad Phryn. 383. Neque solum plantas 
sativas οἱ silvestres bestiasque cicures et feras sed lapidum 
quoque species diversas vocabulis sexus discriminarunt ; κύα- 
vog ὃ μὲν ἄῤῥην μελάντερος, ὃ δὲ ϑῆλυς κ. τ. λ. Theophr. de 
Lap. ΧΧΧΙ.. 094. earbunculài masculi appellantur acriores, 
feminae languidius fulgentes Plin. XXXVH. 1. sicut qui vocan- 
tur ἐγχέλεις ἄῤῥενες καὶ ϑήλειαι non sexu!9 differunt sed genere 
el specie Aristot. H. A. IV. 11, 3. VIII. 29, 5. Ac si J. Grim- 
mius in Gramm. Teut. T. ΠῚ. 359. quum motionem per genera 
explicaret, ne illud quidem praetereundum censuit Germano- 
rum quosdam lingulam, quae fibulae inseritur, vocare Manni 
(Haft), fibulam vero ipsam Weibii (Schlinge) similiterque quod 
nos dicimus Knopf et Knop[loch (bouton-boutonniére) ab 
Italis appellari maschio et femmina, haud intempestivum 
fuerit antiquae meminisse consuetudinis: πόρπας κυρίως τὰς 
γλώσσας τῶν κομβοϑηλειῶν φασι Schol. Eur. Hec. 114. 17 τῶν 
σφονδύλων ἄῤῥεν μὲν χαλεῖται τὸ προῦχον, ϑῆλυ δὲ τὸ ὑπο- 
δεχόμενον κοῖλον Poll. II. 178. Hes. s. ῤῥενα, cardines mas- 
eulos et feminas Vitruv. IX. 8, 5. Haec autem res animum 
ad aliam Graeci sermonis cum nostro similitudinem traducit. 
Quomodo enim nos animantium sexus appositione et com- 
positione nominis γενικοῦ significamus, Schafbock, Ziegen- 
bock, Hirschkuh (βούνεβοον in Aesopi fabulis), Pfauhenne, 


16) Schol. Il. XXI. 203. ἐγχέλυες οὐκ εἰς 954v xci ἄῤῥεν διακρί- 
γονται — διὸ χωρίζει αὐτὰς τῶν ἰχϑύων. Καὶ διαστέλλονται ἐν τῷ 
ἀγορανομιχῷ νόμῳ ᾿Αϑηναίων. 

11) Schol. Flor. h. l. πόρπαε τὰ περονίδια τὰ τοῖς ϑηλυκοῖς ἐντιϑέ- 
μενα τοῖς μαντείοις Scrib. μαντίοις i. e. μανδύτις. Ex Schol. Schel- 
lersh. ad Philostr. p. 110. περόναις συνῆτιτον ci γυναῖχες τὰ πρὸς τῷ 
στήϑει μέρη τῆς γυναιχείας πόρτιης, Jos. Bekkerus colligit περόνην dici 
acum, πόρπην fibulam, in quam illa infigitur. Sed pro πόρπης illic scri- 
bendum στολῆς. Eustathius 1250, 24. ansam funiculi, per quam 7 y4o- 
χίς s. ligula transmittitur, vulgo ϑηλέαν vocari ait; βρόχος κοινῶς ϑη- 
λές Lecapenus in Lectt. Matthaei p. 59. στρόφος ἡ ἰδιωτικῶς λεγομένη 
χομιποϑυλαία (χομίσιο ϑηλέα) Schol. Aesch. Sept. 855. significans laqueum 
(ἀγχόνην). «Συρτοϑήλεια dicitur pro habenis v. Du Cang. 
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sic Homerus et Hesiodus βοῦς ταῦρος et ὄϊς ἀρνειός usur- . 
pant eodem intellectu quo vulgo ὄϊς ἄρσην et βοῦς ἄρσην 
dici solet. Proinde quaeritur apud Herodotum III. 112. τῶν 
αἰγῶν τῶν τράγων utrum alter genitivus alterum regat oí τράγοι 
τῶν αἰγῶν an caper dici possit αἴξ τράγος hoc est ὃ αἴξ 
0 ἄρσην Paus. IV. 20, 2. Convenit quidem quod caprificus 
i. e. ἡ ἀγρία, ἡ ἄρσην συκῇ apud Messenios nomen habuit τράγος 
et maenae mares tempore catulitionis τράγοι Arist. H. A. VIII 
30. sed quod omnibus partibus simile sit exemplum . apud 
Graecos post Hesiodum non reperio. Haec autem praefanda 
duxi quo melius universae regionis, quam peragraturus sum, 
ambitus tanquam ex aliqua specula prospici posset. 

δ. 4. Jam vero ad eam sexus discriminandi rationem 
progrediar quae, quia sola nominis declinatione efficitur, pro- 
prie motio nominatur. Ejus species sunt plurimae, simpli- 
cissima ea qua terminationes masculinae mutantur in femini- 
nas sine ullo extrinsecus incremento: οὔτε ϑεᾶς υἱὸς φίλος 
οὔτε ϑεοῖο ll. X. 59. τίς ϑεῶν ἢ ϑεᾶν Aesch. Sept. 91. (pro 
quo Antiphanes Athen. 423. C. paragogo usus est ϑεῶν xoi 
ϑεαινῶν) et in quotidiano sermone μὴ γὰρ εἶναι αὐτὴν ϑεὸν 
ἀλλὰ ϑεάν Diog. IL. 116.55 Secundum locum obtinent hominum 
nomina κόρος xógg, puer puera, vir vira, tertium animalium 
aper apra, caper capra, pavus pava, porcus porca etc. Haec 
autem feminina derivamus a masculinis magis propter excel- 
lentiam sexus quam quo constet utra utris concesserint. Varro 
de L. L. IX. 38, 140. olim, inquit, omnes mares et feminae 
dicebantur columbae — nunc propter domesticos usus ap- 
pellatur mas columbus, femina columba; neque non veri 
simile videtur περιστερά antiquius esse quam περιστερός, quod 
Athenaeus IX. 395. A. Atticis, Lucianus Pseudos. δ. 7. affecta- 


18) CC. Hermann. ad Iph. A. 708. Contra regulam peccat z«vgo- 
7tóAoto ϑεοῖο Tryphiod. 610. et apud ipsos Atticos μὰ τῷ ϑεώ, quae 
est συνέμτιτωσις γένους ἐν σχήματε Apollon. Synt. I. 21, 58. Schol. Rav. 
in Thesm. 566. κὰ τὼ 9&6 ὡς τὼ χεῖρε, οὐχέτε δὲ μὰ τοῖν ϑεοῖν ἀλλὰ 
μὰ ταῖν ϑεαῖν, quod vix invenias. Sed τοῖν πολέοιν» affert Schol. Eur. 
Hec. 367. τοῖν χεροῖν Sch. Lucian. de Salt. 8. 5. nec desunt alia 
v. Matthiae Gramm. δ. 80. Adn. 5. 8. 281. et 436. qui omisit παῖδ᾽ ἐμώ 
(filias) Eur. Suppl. 140. 
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toribus Atticismi tribuit. Idem sentit Herodianus ad Il. XXIV. 
916. πόρνος inter monogené referens: οὐ γὰρ ϑηλυκὸν αὐτοῦ 
τὸ πόρνη; cui Arcadius p. 135. adjungit βάκχος, κοῦρος, παι- 
δίσκος, χῆρος 15. αἱ ἃ feminis orta, alia Theognostus Cram. II. 
00. τὰ διὰ τοῦ cwog γέγονε τὰ πλείω ἀπὸ τῶν διὰ τοῦ cuva, 
“Μέαινος κύριον, μύραινος, τάλαινος (fort. μελαινός). Ac si 
nostrorum auctorum aetates sequimur, τυϑήνη prius {π|| quam 
τιϑηνός. Ego vero, ut in priore dissertatione institui, sic hoc 
loco masculina tanquam primitiva praepono femininis more 
scholae, sive sunt nomina sexus et aetatis sive cognationis: 
ψέννος γέννα, ϑεῖος ϑεία, ἑκυρός ἑκυρά, πενϑερός πενϑερά, ug- 
τρυιός μητρυιά, ἀδελφιδοῦς ἀδελφιδῆ, υἱωνός υἱωνή, υἱιδοῦς 
υἱιδῆ, filius filia, socer socrus, quibuscum consistunt óucóg 
Ouen, Tocóg Too." Ac si hoc a Toog repeli placet et 


19) Similiter germanicum  W'ittwer feminino Wittwe affictum v. 
Grimm. T. ΠΙ. 841. De graeco consentit Grammaticus in Epimer. Herod. 
p. 286. χῆρος παρ᾽ ἐνίοις ὥςτιερ χήρα. Kam ob causam in genitivo 
plurali diversus est masculini et feminini accentus, τῶν γήρων viduo- 
rum, τῶν z»oó» viduarum, quia χήρα substantivi locum obtinet ut ἄχρα. 
Si vero χήρη καλεή, quod Spitznerus Observatt. p. 88. Quinto restituit, 
in illo casu legeretur, sine dubio proparoxytonon esset. 


20) Ad Il. V. 461. Scholiastes testatur in antiquissimis editionibus scri- 
ptum esse zgoías στίχας σὺν τῷ t£ ὡς ἵππους τρωίους XXIII. 291. Stepha- 
nus Gpc£, Θρᾳχός, ϑρῴκεος 9pocxíe, Toss Tooós τρωΐς (scr. roaxos) τρωίαᾳ 
s. v. χώνη. De accentu ille nihil addit sed ad alterum adnotatum est 
ἵππους τρῳούς ἀνεγνώσϑη ὡς πολλούς, accentu irrationali, quem EM. 
110, 38. excusat adjectivum τρῳός ex roorzóg ortum dicens per synaere- 
sin; Grammaticus vero Gram. I. 407. mendosum judicat oxytonon: 
Τρωκί" ἡ εὐθεῖα τρωά ἐκ τοῦ τρωός. Τὸ δὲ τρωός παραλόγως ὠξύνϑη. 
Τίνεται οὖν ἐκ τοῦ Τρώς (χατὰ γενικὴν) Τρωός, Τρωιός καὶ Τρωός. 
Quae quomodo corrigenda et supplenda sint apparet ex Sch. Od. VII. 87. 
ἔστε Τρώς Τρωός ὡς δμώς διωός xci μετάγεται ἡ γενικὴ εἰς εἰϑεῖαν 
χωρὶς τοῦ τ. Mi igitur a substantivo ex anadrome orto ὃ ρωός femi- 
ninum ἡ Toc factum et utrumque cum alio substantivo junctum putant 
ut gentilicia solent ἵπσιος Θεσσαλὸς ἢ Κατιπαδόχης χαὶ Κέλται σχύλαχες 
Themist. Or. XXVII. 355. B. Hoc idem vero substantivum alii Τρῶος 
scripserunt. Anecd. Bekk. 1181. Cram. III. 216. ex genitivis oxytonis 
nominativos barytonos fieri jubentes v. Parall. 136. Similiter fluctuat 
duos et ϑμωός Hes. Opp. 429. et 468. — Ex Sch. 1]. XIX. 333. δμῶας 
"doíorepzos ἀρσενιχῶς ἔξω τοῦ τ, apparet nonnullos pro masculino, quod 
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ὁμωὴ a δμώς, in vicem succedent alia gentilicia, quae Romani 
hoc uno modo figurant Graecus Graeca, Gallus Galla, Graeci 
dupliciter Ἰνδή, “υδή, Zoe, Μυσίς, Κελτίς etc. v. Adnot. ad 
Bultmann. Gramm. II. 426. et saepe non movent sicut Medea 
non solum Kó4yy et KoAyíg dicitur sed etiam ἡ Κόλχος. Plat. 
Euthyd. 235. ὦ. Sed pro motione Romani interdum appositione 
usi sunt Ligus femina Tacit. Hist. IL. 19. Ligus mulier Sal- 
lust. Hist. IL. 958. Cort. pro Ligustis, quorum nihil simile apud 
Graecos mihi invenisse videor. Verum de animalium nomini- 
bus plura quam dixi- dicenda restant. 


δ. 5. Quemadmodum enim in hoc toto tractatu tria illa 
genera, quae in praefatione descripsi, ita inter se implexa 
sunt uf saepe aciem fallant, sic in his quoque dubitationis 
plurimum utrum diversitate fiexurae animal idem an diversus 
sexus an vero species declaretur, nisi veteres ipsi lucem por- 
rigunt ut Aelianus H. A. IV. 5. xígx5 πρὸς xigxov ov τῷ γέ- 
νει, μόνον ἀλλὰ καὶ τῇ φύσει διαφέρει. Haec igitur et alia di- 
catalecta σίττος et σίττη, picus et pica, parus et para, si propter 
quandam vel formae vel victus vel vocis similitudinem similiter 
appellata sunt,?! denominativis adscribi oportet; si fortuito 
congruunt, semihomonymis, pari utraque intervallo a para- 
schematistis ὕδρος ὕδρα, μύραινος μύραινα, omívog Gzíva, 
φῶκος φώκη, ϑύννος ἐν τῇ κοίνῃ συνηθείᾳ ϑύννα EM. 459, 
21. Cram. II. 449, 30. ψίττακος ψιττάκη, ψύλλος ἑλληνικὸν ψύλλα 
ἀττικόν v. ad Phryn. 334, luscinius luscinia, simius simia eto, 
Sed quam facilis est generum divisio, tam non facile videtur 
vocabula ipsa discernere, ea praesertim in quibus vel librarii 
vacillant vel scriptores discrepant, sicut ϑρίσσος et ϑρίσσα 
variat in codd. v. Jacobs. ad Anth. T. VIII. 173. y&vvog et χάννη 
Corais ad Xenocrat. p. 61. ὀσμύλος ὀσμύλη p. 194. ὃ et ἡ 


in Iliade non legitur, praetulisse femininum dioec ut τρῴας vel δμῳάς 
oxytonon ut Cram. 1V. 315. δμῶας ἀρσενικόν, τὸ δὲ ϑηλυχὸν τὸ £ ἔχει 
χαὶ ὀξύνεται. 

21) Τὰ πολλὰ τῶν ζώων τῶν xcv εἶδος δμοσχημόνων, οἷόν ἐστε 
χορώνη καὶ χόραξ, ἔχει τινὰς κατὰ τὴν πρόφοψιν διαφοράς, αἷς γνωρίζει 
κατὰ συζυγίαν ἄλληλα Nemes. de N. H. XLII. 342. Κόραξ χαὶ χορώνη 
τοῦ αὐτοῦ εἰσὶ γένους Schol. Arat. 949. 


nr 
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φρῦνος φρύνη, cujus nominis non scriptura solum ambigua 
est v. Jacobs. ad Ael. 509. sed cum terminatione nonnunquam 
etiam significatio mutatur v. Schneider. ad Nic. Alex. v. 570. qui 
illud rubetae, hoc ranae nomen esse declarat. De σκολόπεν- 
üpog et σκολόπενδρα incertum est judicium ob librorum dis- 
erepantiam v. Schweighaues. ad Athen. VII. 304. F. ubi mas- 
culina terminatio poetae fortasse aplior visa ad significandam 
scolopendram marinam utpote majorem. 810 certe de home- 
rico epitheto δεινὸς ἀήτη M. XV. 626. judicavit Scholiasta ἡ 
ἀρσενικὴ προφορὰ ἐμφαντικώτερον τὸν λόγον ἀπεργάξεται καὶ 
τὸν ἄνεμον σφοδρότερον δείχνυσι, idemque discrimen apparet 
in aliis.??^ Apud Theocritum V. 24. et 144. ὃ ἀμνός et ἡ ἀμ- 
vóg iam indiscreta sunt quam ὁ et ἡ ἔριφος, ? ὁ et ἡ γέρα- 
vog, ὃ et ἡ κόρυδος etc. idemque valent quod &uvíg v. 139. 
At ex Suidae verbis 44uvóg ἀρσενικὸν πρόβατον τὸ μέσον τὴν 
ἡλικίαν καὶ ἀμνή τὸ 952v, et Eust. p. 1627, 12. τοῦ ἀμνοῦ καὶ 
ϑηλυχὸν ἡ ἀμνή ὕπερ ἐνιαύσιον ἄρνα δηλοῖ, apparet Aristo- 
phanem (nam hinc illa hausta sunt) agnam ἀμνήν dici vo- 
luisse, agnum τὸν ἀμνόν. 


$. 6. Ex prima declinatione huc repetenda sunt pri- 
mum quae voce non etiam significatione differunt: &uíeg cule ^ 
(ἄμια), ἀχαιίνης ἀχαιίνη, zieAquvge zieAqivg,?* παλαιστής Sive 
παλαστής παλαιστή, ἀράχνης ἀράχνη, quod Grammatici cum 
synonymis νάχης νάκη, ἀήτης ἀήτη, γύης yvy componere so- 
lent v. EM. p. 101, 30. p. 541, 13. p. 597, 14. Cram. I. 297.?5 


22) Ἔχ τοῦ τάφου gqiovret uvgótvei χαϑάπερ ei στεφανώτιδες τῶν 
ἄλλων ὄντων μεγάλων μυῤῥίνων Theophr. If. Pl. V. 8 (9) 3. qui sae- 
pius ὁ et ἡ μύῤῥινος et μυῤῥίνη scripsit sublato discrimine. In Hesychii 
loco χελῶνα τὴν 9«A«coícr χελώνην λέγουσιν ὡς τὴν ἀράχνην éocz9íov, 
pro χελῶνα scribendum est χελωνόν vel χελωνός ut in cod. legitur, quo 
nomine chelydrus sive testudo marina significatur terrestri multo major; 
pro ultimo &o«zror. Nec fortuitum esse arbitror quod Aeschylus insi- 
diatlorem &pezror vocavit, insidiatricem ἀράχνην. 

23) 'Eoíg 5 , quod Schneiderus ex EM. affert, nomen proprium est. 


24) “ελφύνη δράχων Dionys. v. 441. Schol. confert cum homerico 
λέων ἠϊγένειος, terminationem femininam cum epitheto feminae proprio. 


20) Quae addit ὁ λέσχης, ὁ πλάτης (a πλάτη derivatum) sine dubio 
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masculina a femininis orta dicentes. At idem ἀράχνη, ubi telam 

declarat, et ἀράχνης ubi textorem, paronymis adscribenda 
sunt; motis vero gx, si hoc nomine o ϑῆλυς φύκης signi- 
ficatus est, quem Aristoteles tamen φυκίδα appellare videtur 
H. A. VI. 13. et δαμάλης 0 ἄῤῥην μόσχος, δαμάλη ἡ θήλεια Ammon. 
Sed id quoque ad incertum revocat Thomas Ζαμάλη ὃ ἄῤῥην, 
δάμαλις ἡ ϑήλεια, totumque sexus discrimen tollit Schol. 
Theocr. L τό. óeucAg poetarum ditioni subjiciens. Huic si- 
millimum sed plane indubium esi AMexéreu αἱ Μιμαλλόνες 
Athen. V. 198. E. de quo Stephanus Mexérge καὶ Μακέτις 
γυνή καὶ Μάκεσσα ἐπιϑετικῶς καὶ Μάκεττα διὰ δύο ττ καὶ δὲ 
ἑνός, id est Μακέτη.  Appellativum nullum suppetit praeter 
ταμίας ταμίαι Nam quod in Arca Constantinopol. apponitur 
"AyysMeg καὶ ἀγγελία ὡς ταμίας ταμία, ambiguis nititur Ho- 
meri et Hesiodi locis, qui neque masculini neque feminini 
usum praestant. Jam ut ad nomina tertiae classis progrediar, 
illa brevissima via, qua Romani masculina in δ᾽ exeuntia mo- 
vent lea copa,?^ Graeci non utuntur, feminina plerumque ab 
adjectivis mutuati, Ἕλλην 'EAAcg, "Tcv sive Tov ᾿Ιάς. Sed in- 
terdum a prima declinatione: repetunt ut "A4gysícv "Agysuwy et 
quae Hesychius promit "Icv Ἰάνη ἑλληνική ἐπεὶ Itvag τοὺς Ἕλλη- 
vag, Τιτήνη ἡ βασιλίς Αἰσχύλος, quod Hermannus Opusc. T. V. 
162. ab adjectivo τιτηνός repetit, ᾿Οργεῶναι. ἱέρειαι, unde non 
longe distant nominum propriorum motiones, zfwuov “ιώνη, "1 


propria sunt; τοῦ Πλάτεω Aristot. H. Ann. V. 19. p. 551, 16. ut τοῦ 
“έσχεω apud Proculum, quo nomine Stephanus quoque utitur *4r«o:ézz 
πόλις, τὸ ἐθνικὸν "Avegiázne ὡς λέσχη λέσχης, ἀράχνη ἀράχνης. Νά- 
χῆς non naccam sive nactam significare videtur sed zz» γάχην. Opera 
ex lana nacae dicuntur a Graecis Fest. 


26) Glossae in Maji Script. Class. T. VII. 586. draco dracaena vel 
draca, calpo (sic) calpona , strabo strabona et straba. 


21) Hoc mulieris nomen est in Anth. diversum vero 4;óv; Jovis 
conjux et filia quaeque Dodonae σύνναος τῷ Διὶ ἀπεδείχϑη Strab. VII. 
329. a deo ipso denominata quasi Jova (Varro L. L. IX. 140.) vel Jovina 
potius, nam Jovae similior est 4«. Ac nescio an in Schol. Od. III. 91. 
τὴν ᾿Αμφιτρίτην Ποσειδῶν ἥρπασεν, ὅϑεν ὑπὸ τῶν ἐγχωρίων Ποσειδω- 
víc ὠνομάσϑη ὡς xci ἡ Ἥρα ἀιαίνη παρὰ ἀωδωναίοις, non solum Δεώνη, 
quod Buttmannus praeferre timet, sed etiam Ποσειδώγη scribendum sit. 
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Ἴων ᾿Ιώνη, ὃ. Σίμων Σιμώνη, Σώφρων Σωφρόνη v. Bast. 
Ep. 219. quaeque ab appellativis declinata sunt mulierum dea- 
rumve nomina et cognomina ἀμύμων ᾿Δμυμώνη, ἡγεμών 'Hys- 
μόνη, περιχτίων ΠΙερικτιόνη, et epitheti simile εὐφρόνη. De 
nonnullis certari potest cuinam trium generum subjici debeant ; 
nam eadem forma et denominativa sunt Toro; Musa fluvia- 
tilis, Χιτώνη Diana tunicata ut quidam tradunt, “ειμώνη pro- 
prium Aristaen. L 3. ᾿“λκυόνη homerica, ᾿μφικτυόνη Phthii 
filia Steph. s. Zfoviov, et paraschematista "rov pro "Irow, 
μελεδώνη i.q. μελεδών, ἀγκών ἀγχοίνη ex ἀγκώνη, ut ajunt, 
conversum, &Axvow ἀλκυόνη, “Ερμιών “Ἑρμιόνη,30 Γοργών Γορ- 
γόνη ut ἀηδόνη apud novitios Graecos; quae omnia Gram- 
malici a genitivis ducere solent.?! Neque aliter decernunt de 
latinae motionis exemplis Aospifa, clienta, antistita, qualia in 
Graecorum sermone nulla fere reperiuntur nisi propria. Qua- 
propter Apollonius de Adv. 555. quum de motione nominum in 
ὧν ageret, hanc catalexin praetermittit ut minus tritam: τὰ εἰς 
ὧν παρασχηματισμὸν ἔχει ἢ) ἐν κοινότητι ὡς ὃ γείτων ἡ γείτων, 
ἢ ἐν καταλήξει δράκων δράκαινα, “άχων “άκαινα, quod unum 
est anomine per ὦ declinato. Cetera appellativa sunt a substan- 
tivis, quae in secundo casu vel z recipiunt vel vocalem cor- 
ripiunt, illa vulgo usitata, ϑεράπαινα, λέαινα et parasyntheton 
ϑυμολέαινα, haec minus, γείταινα, τέχταινα, quae Choeroboscus 
Bekk. 1190.3? jure justo poetis asserit, ξύγαινα βοῦς ϑήλεια 


28) bacchae nomen est Nonn. XIV. 221. quod si ab "75, ut urbis 
nomen, ducitur, alio pertinet. 

29) Ἡ μέρῃ καὶ εὐφρόνῃ Hipp. de Diaet. I. 636. T.I. quae adjectiva 
esse alio loco disserui; pro παγνύχεος Cratinus zteveégoov dixit p. 212. 
ed. Mein. Sed pro "4goór; ἡ ἀφροσύνη Anecd. Bekk. 472. scrib. *4g90- 
δίτη, quod nomen παρὰ τὴν ἀφροσύνην dici ajunt Etymologi. 

30) Schneidewin. ad Zenob. II. 22. 

31) Stephanus παρὰ τὸ Κρής Κρήτη ὡς Θρῴχη, Χιτώνη, εὐφρόνη, 
quibus Arcadius 102, 4. σωφρόνη et ᾿“μυμώνη addit. 

32) Poetae verba γίνοιό μοι τέχταινα βίου δαμάτειρα τε λιμοῖο, 
sic olim supplevi ἀλλὰ γένοιο, πότνια, μοι τέχταινα ---α λεμοῦ, vOcali- 
vum inserens ante encliticam ut 1]. XIX. 257. Πάτροχλε, μοι δειλῇ. 
Tézteive legitur etiam in supplemento Hesiodi Th. 927. sed Aeschylus οἱ 
Euripides praeferunt ἡ τέχτων. 

Lobeck. Patholog. 2 
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Hesych. cujus masculinum idem affert Ζυγόνερ τοὺς ἐργάτας 
βοῦς “άκωνες, postremo φάγαινα. 


$. 7. Hic autem recrudescit illa trium factionum, de 
quibus jam diu loquimur, concertatio. Aristoteles H. Ann. 
V. 10. ἡ uiv σμύραινα, inquit, ποικίλον xci ἀσϑενέστερον, ὁ δὲ 
σμῦρος ὁμόχρους καὶ ἰσχυρός. Φασὶ δὲ τὸν μὲν ἄῤῥενα εἶναι, 
τὴν δὲ θήλειαν, quod falso credi Hesychius quoque significat 
Gub9og μύραινος ἢ μύραινα tanquam synonyma conjungens 
cf. Salmas. ad Pall. A47. Et ex Athenaei verbis VIL. 320. E. 
σχορπαίνας καὶ δχορπίους ἐφάγομεν, minime sequitur quod 
Eustathius colligit p. 1129, 22. ὅτι σκόρπαινα ὃ ϑῆλυς σκχορ- 
πίος, sed quid differant, ignoratur. Nam et synonyma hoc in 
genere reperiuntur φάλῃ φάλαινα balaena, scrofa (γρόμφις) 
γρόμφαινα, et haud exiguus denominativorum numerus, a qox 
φώχαινα v. Corais ad Xenocr. p. 147. ἃ σφῦρα σφύραινα, 
óxi σχίαινα, κορυφή κορύφαινα, βόλβιτον βολβίταινα, quae 
sunt animantium nomina; inanimorum μελίσσαινα, 55 σάμαινα, 
μολύβδαινα plumbago. Ac nonnunquam diversa genera eodem 
terminantur modo; nam gromphaena etiam herbae nomen est, 
ξύγαινα piscis; et eadem diverse ἰάτραινα ἰατρίνη et ἰάτρια, 
quibus Aelius Dionysius Eust. 859, 51. praefert periphrasti- 
cum ἰατρὸς γυνή, βολβίταινα — ivy, κηρύχαινα — (vi, μολύβ- 
δαινα —ív5, lertiaque specie μολυβδίς, βολβιτίς (non βολβῖτις 
ut in Thes. scribitur) melitis (μελῖτις ut πεπερῖτιο) quae et 
μελίτεια dicitur; postremo quae Hesychius eodem loco habet 
Σκιαδεύς, τινὲς δὲ σκίαιναν, distinguit Plinius. Si vero prin- 
cipia cujusque quaerimus, multa a femininis primae declina- 
lionis orta sunt, ut σκίαινα et cetera modo allata, unum a 
masculino Σ χύϑαινα, nam ἰχϑυοπώλαινα comice fictum est ut 
μαγείραινα οἱ ἀλεκτρύαινα, barbarum Γράλαινα. Plurima in 
secunda radices suas habent, κάπραινα, λύκαινα, ταύραινα, 


33) Dioscor. μελεσσύφυλλον ἔνιοε μελίτταιναν, Hesych. μελίταιναν 
ἔνιοι μελίχταιναν v. Needham. ad Geopp. XV. 5, 6. Nicandri codd. 
uthíttcave et μελίχταινα, idque Bacchae nomen est Nonn. XXX. 225. 
Simile τρεκτύα pro τριττύα affert Hesychius v. Boeckh. Corp. Inscr. T. I. 


p. 811. a. Sed epenthesis literae, qua ἀλυχτοπέδη auctum putatur, parum 
certa. 


ἰάτραινα, μοίχαινα, ἡμυϑέαινα, quorum nullum supra Alexan- 
drinorum aetatem repeti potest. A nominibus tertiae ὕαινα, 
δύγχαινα nasuta Gloss. σχυλάταινα, κηρύχαινα, “ύμαινα, sed 
pro «Σέλαιναι λαμπάδες Mes. recte σελάναιν scribunl. A nu- 
merali unum τρίαινα, quod Eustathius 1599, 46. non recte di- 
Cit οὐχ ὕλῃ διφϑόγγῳ ἑτεροιούμενον πρὸς τὸ πρωτότυπον ἀλλὰ 
μόνῳ διχρόνῳ, nam vox sine dubio constat ex τρί — ewe. ΑΔΑΡ 
inusitatis thematis φαγεδών et gAvxcov (pro quo φλυχτίς et 
ὀλοφυγδών recepta sunt) φαγέδαινα et φλύχταινα. Sunt eliam 
quae duplici via derivari possint, Γνάϑαινα a γνάϑος et. Γνά- 
- 9v, Τρύφαινα ἃ τρυφή et Τρύφων, "A42xowwe una ex Actaeo- 
nis canibus Schol. Il. XXII. 29. quam Ovidius Alcen vocat 
Met. HL 217. ab "AAxev et L44x4.?*  "Axeuve denique lati- 
numque acna si cum φώκαινα comparamus, ab cx ductum 
videtur, sin autem cum λέαινα, ab ἄκων, neque abhorret ter- 
tia ratio, ab ἄκανος extitisse ἄκαινα adsumto iota ut a χίμα-- 
ρος χίμαιρα. Sed nullo modo a καίνω ut in EM. 44, 2. tra- 
ditur, etsi verba quoque nonnunquam fingendis nominibus ma- 
teriam praebuere: ὥςπερ ἀπὸ roD ἀρύτω γίνεται ἀρύταινα καὶ 
βαίνω ἀμφίςβαινα, οὕτω δεσπόξω δεσπόζαινα καὶ δέσποινα EM. 
258, 22. quod et propter synaeresin incredibile est et quia 
verba in £e pararoga nihil hujusmodi ex se propignunt. De 
ἀρύταινα Cconsentimus pariterque ὄξαινα et γάγγραινα ab ὄξω 
et γραίνω declinata putamus.?5 "4ugícfeuwe vero, quod ille 
ἃ verbo repetit, vicinius thema habere videtur ἀμφιςβάς vel 
&ugiopov, quam in opinionem me induxit par simillimum ἄμ- 
βαινα &vaósvógég Mes. et Gupewv.99 Σκοτόμαινα a μαίνεσθαι, 
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34) Servae nomen est oxytonon ap. Lysian v. Lehrs. de Arist. 299. 
Alce canis Colum. de RR. VII. 12, 13. Oé«:v« quoque ad ϑέων refert 
EM. 444, 11. sed falso. 

35) Φάγουσα γάγγραινα Du Cang. Γραίνειν ἐσϑίειν Hesych. In Era- 
tosth. Bernhardii p. 158. αἱ δὲ πελιδναὶ πυϑεδόνες γάστρηναν ὑπέτρε- 
φον οὔλοον ἕλχος, nescio an scribendum sit γάγγραιναν (pro αἱ δὲ 
Bernh. substituit tacite οὐδέ). 

36) Ἄμβωνας οἱ "Arrizotí, Ἴωνες δὲ ἄμβας Galen. Comm. I. in L. 
de Articc. XIX. 340. T. XVIII. P. I. Ut a χλάω (χλάδος) χλών, sic ab 
&vagáo ἄμβων oiov ἀναβών παρὰ τὸ ἀναβαίνειν EM. 81, V. cui appo- 
sita sunt feminina ὀσπισαμβώ et ἄμβη oiov ἀναβή τις οὖσα. Illi nescio 
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ut EM. affirmat, compositum esse jure negat Lexicographus 
Eustathii p. 1769, 28. Sed probamus Hesychii interpretatio- 
nem ᾿Δεσσίμαινα ϑάλασσα πνεύμασι μαινομένη. Nec praeter- 
eundum illud Εὐθύκαινα ἡ σχοῖνος διὰ τὸ εὐϑέως κτείνειν 51 
καὶ δύναται εἶναι εὐϑύχταινα, quo quum appareat aliquid ἃ 
priori diversum significari, vel aliter scriptum fuisse suspicor 
εὐθυάχαινα vel ab alio etymo repetitum ἀπὸ τοῦ εὐϑυχτίων 
sive ἰϑυκτίων εὐϑύχταινα id est εὐχέανος, omisso iota asciti- 
cio ul a σκορπίος σκόρπαινα. 


$. 8. Haec autem tanta tamque densa et varia seges 
non uno surrexit seculo sed lente. Homerus quidem unum 
hujus formae protulit cive, leaenam virili genere appellans 
quod Graeci ἐπίκοινον vocant Gell. XIII. 7. v. Schol. Il. XVII. 
133. XVIIL 318. XXL 489. Ζράκαινα et ϑεράπαινα adjecit 
hymni in Apollinem scriptor, deinceps reliqua emergunt, unum 
post alterum. — Universa autem in duo genera dispertiri pos- 


an simile dicam "EugAó παρὰ τὸ ἐμβλέπειν πέπλασται ὡς ἡ dopo xci 
ἡ “εξώ vw. Meinek. Com. Fragm. I. p. 58. Mihi enim non pro ἐωμβλώψ 
(ut παραβλώψ) dictum sed παρὰ τὸ ἐμβλῆναι fictum videtur ad signifi- 
candam captationem et corruptelam quia τῶν δωροδοχούντων vOX est 
ἔμβαλε v. Hes. s. ᾿ΒΕμβαλλεχύλλῃ. A verbo, unde Zug», Grammatici etiam 
ἑχατόμβη repetunt et ἐπίβδα (quasi ἐπίβη) ut a φάω (ἀναφαίνω) ᾿Ανά- 
q» v. Hermann. ad Orph. Arg. 1366. quo certiora sunt catasta i. 4. χα- 
τάστασις Seu χατάστημα, πρόςϑη ἡ πρόςϑεσις, ἐπιβλή, καβλή (nisi κάβλης 
fuit) ἐπίχλη, ὁμοχλή, ἐπιτιλή, quorum ut conformatio enormis, ita accen- 
Qus inconstans est. 

31) Aptum hoc foret carmini ludicro ut Batrachom. 164. ἔγχος 9^ 
ὀξύσχοινος ἑχάστῳ μαχρὸς ἀρήρει. ΕΓ quae abstulit. excullas. pertica 
tristis opes, meruit σχοῖνος εὐϑύχαινα sive aeolice εὐθύχταινα pernicia- 
lis dici. Pro Ecoózátre σχοῖνος παχέα ἔχουσα τὰ ἄχρα nescio am &é- 
ρύχραινα potius scribendum sit ui ελαγχρανίς ὀξύσχοινος ἢ τὰ ἄχρα 
μελανίζουσα. ΜΜελάγχραιρα est Sibyllae nomen in codd. Aristot. Mirab. 
XCV. Μελάγχραινα scriptum. Sed sunt alia multa quorum ratio reddi 
non potest, τούρπαινα piscis Paul. Aeg. VII. 16, 289. χολύβϑαινα can- 
cer (nisi uoA80.) πάτραινα et σπάταινα aleae vocabula Poll. VII. 204. 
et ap. Hesych. 4ράλαινα ἡ λαμυράώ, Ὀράγδαινα δρμητιχή οἴο. Casta- 
neorum species non «Ἱευχαῖναι vocata est, ut Schneiderus ait, sed “ευ- 
χηναί a Leucis vico Troadis v. Parall. 316. ut ᾿βυδηνός, Δινδυμηνός, 
“ΜΜελισσηνός etc. Urbium nomina Βάχαινα, Ζύγαινα, doéciva, Κίαινα, 
Μάζαινα, peregrina sunt. 
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sunt, quorum unum íerminationem bisyllabam stirpi vel no- 
minis vel verbi affixam gerit, alteri a nominibus in cov et cv 
orto cum his vel utraque communis est litera ut “ύμαινα 
simile adjectivis μέλαινα, τάλαινα, vel certe altera γείταινα, 
τέχκταινα, quae Eustathius p. 1129, 19. longo circuitu a geni- 
tivis masculinorum arcessit, o in « mutatum et huic iota ad- 
ditum dicens ut μεσαιπόλιος, quod parum simile. Eadem est 
verborum divisio; nam nonnullis praeludunt nomina in ὧν, 
πιαίνω, ἀφραίνω, εὐφραίνω, τεκταίνω, pleraque autem sine an- 
tecessione literae v nascuntur, partim ab adjectivis (quo prin- 
cipio carent nomina) vel secundae declinationis ἀγριαίνω, 
ἀλιτραίνω, ἀργαίνω, αὐαίνω, ἐχϑραίνω, κοιλαίνω, κυλλαίνω, 
λιραίνω, μαργαίνω, ξηραίνω, ῥυσαίνω, σιμαίνω, χωλαίνω, ψυ- 
χραίνω cum parasynthelis ἀνοηταίνω et ἀκολασταίνω aliisque 
in Adnott. ad Buttm. Gramm. lI. 66. vel tertiae ὑγιαίνω, óvg- 
μεναίνω, δυςχεραίνω etc. Pars a substantivis trium declina- 
tionum: ἰθαίνω, ?? καλχαίνω, λεσχαίνω — κοταίνω, ληραίνω, 
λιμαίνω, λιστραίνω, ὑδεραίνω --- δειμαίνω, ϑαυμαίνω, κηραίνω, 
κυδαίνω, ὀνομαίνω, σημαίνω, quorum pleraque usus communis 
alio deflexit.?? Neque minus multa a verbis et barytonis ἀλ- 
δαίνω, ὀσφραίνομαι, et circumflexis ἀλαίνω, ἀλασταίνω, δὴη- 
λαίνω, μυδαίνω, χαλαίνω. Plurima utrinque derivata videri 
possunt, tam a verbis quam a nominibus ἀξαίνω, ἀρεταίνω, 
ἑλκαίνω, ϑαμβαίνω, xgoraivo, κυαίνω, κυκλαίνω, ὀλισϑαίνω, 
περαίνω, χλιδαίνω elc. ὠχραίνω ab adjectivo non minus quam 
ab ὠχράω. Et nonnullorum radices in occulto sitae: ἰαίνω, *^ 
μαραίνω, λαχαίνω, βλεμεαίνω, ἀναίνομαι. — Quum igitur pateat 
terminationis αἰνῶ et ewe duplicem esse ortum, unum a pri- 


38) Hesychius ᾿1ϑή εὐφροσύνη, ἰϑαίνειν εὐφρονεῖν Scr. εὐφραίνειν. 

39) Θαυμάζω, ὀνομάζω, χειμάζω. — Similiter ἱχαμαίνω ---ἄζω, περ- 
χαίνω ---άζω, λειχμαΐνω --ἄζω, λιπαίνω ---ἄζω, χαρταίνω ---ἄζω, ὑφαίνω 
--ὄἰζω, φοιβαίνω ---άζω, ϑερμαίνω --ἄζω v. ad Buttmann. 1. c. 

40) ἸἸΙαίνειν τὸ διαχεῖν et ἰαίνειν τὸ χολοῦν (ab ἰός) οἱ ἰᾶσϑαι 
quamvis diversa prosodia tamen cognata videntur et inter se et cum 
δεαίνειν, cujus synonymum χατάρδειν Hesychius interpretatur εὐφραίνειν. 
Eodémque tendere videntur ἐϑαίνειν et χλεαίνειν. Μαραίνω (ut marceo) 
EM. 16, 22. probabiliter a μαίρω repetit. δαρδαίνεε μολύνεε Hes. ad 
ἄρδα pertinere videtur. 
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mitivis in v exeuntibus, alterum a diversis, illam speciem ad 
epenthesin referre consentaneum est, alteram ad parectasin 
sive paragogen. Quamquam haec distinctio artis magis est 
quam naturae. Sed de motione et paraschematismo nominum, 
quae litera v finiuntur, tantum mihi dixisse videor, quantum 
opus erat. 


$. 9. Animantium vocabula, quae rho habent extremum, 
generalia et specialia, velut ψάρ, 9:5o, y50, goo, fere non 
moventur per genera; τοῦ δαήρ τὸ ϑηλυχόν οὐ δαεῖρα ἀλλὰ 
γάλως Schol. Hl. III. 180. pro quo δάειρα scriptum Eust. 648, 
91. more verbalium, a μάω μάστειρα et μήτειρα ἡ φρονίμη 
Hes. etc. de quibus nihil nos attinet dicere. Gentiliciorum fe- 
minina adjectiva sunt Πιερίς, ᾿Ιβηρίς.ς Sed unum tamen mo- 
torum ordinem intrat, Κάρ — τὸ ϑηλυκὸν Κάειρα. ᾿Ζ4πολλώ- 
ψιος διὰ τοῦ t φησι μακροῦ" ἡ δὲ ἔχτασις ἀναγκαία" τὰ γὰρ εἰς ἃ 
βραχὺ ^! παμασχηματιξόμενα ἐχτείνει. τὴν παραλήγουσαν ἢ φύ- 
ὅει 1) ϑέσει. Ἡρωδιανὸς ἐν τῇ καθόλου τῇ χρήσει ἑπόμενος 
διὰ διφϑόγγου, ὑπομνηματίξων δὲ τὸν ᾿“πολλώνιον διὰ τοῦ i 
ἔστι γὰρ Ort μετὰ τὴν διαίρεσιν ἔχτασις γίγνεται, οἴομαι ὀΐομαι. 
Ἢ χρῆσις δὲ κατὰ συνεχδρομὴν τοῦ σώτειρα ἐλάτειρα Steph. 
In principio scribendum est Καῖρα ut ap. Eustathium legitur 
367, 19. Quemadmodum enim παρὰ τὴν μάκαρος γενικὴν μά- 
καιρα xci τάλανος τάλαινα καὶ τέρενος τέρεινα EM. 152, 2T. 
sic ars analogiam sequens a genitivo τοῦ Καρὸς ducit Καῖρα. 
Huic Eustathius continuo subdit a Stephani expilatore omis- 
sum χαὶ ἐν διαλύσει Κάϊρα. Cujus iota produci dicunt aut 
quia ex dialysi ortum est aut ob terminationem τὰ γὰρ sig ἃ 
βραχύ etc. Producto iota additum est epsilon — χαὶ ὁ λόγος 
τὴν δίφϑογγον αἰτεῖ Schol. 1]. IV. 142. quia ubicunque ante o« 
syllabam iota reperitur, diphthongum est: σφαῖρα, σπεῖρα, 
μοῖρα, πρῶρα — σεσημείωται τὸ εἶρα καὶ Κάειρα ἀμφιβαλλό- 
μενα EM. 318, 53. Cram. IL 196. Postremum diaeresi ex 
Καῖρα factum esse consentit Schol, IH. IV. 142. sed addit of 
δὲ ὡς ἀπὸ τοῦ φαίνω φαείνω, quos necesse est pro diaeresi 
substituisse epenthesin diphthongi integrae exemplo parum 


41) Alpha non purum significat, ut excludat μία, ὀρχήστρια etc, 


nio 
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aplo nixos; nam φαείνω a φάω propagatum est, ut ἀλε-είνω, 
consonamque asciticiam habet non in stirpe positam ut K«o 
Κάξειρα, cui similius est πρῶρα — πρώειρα,"2 αἴρω ἀείρω, quan- 
quam id quoque in diversum trahunt auctores: φαείνω καὶ 
xarà διαίρεσιν φαίνω ὡς ἀείρω αἴρω EM. similiter ut Aelius 
Dionysius deae vel heroinae atticae nomen z/«igc ex zfcegc 
concisum putat Eust. 456, 12. quique πρῶρα scripserunt, sine 
dubio ex πρώειρα contractum esse opinati sunt v. Parall. 214. 
Utri verius, arbitretur qui velit. Nec minor ambiguitas in ad- 
jectivis, πρέσβειρα, πίειρα, πέπειρα, quorum secundum in con- 
finio habet voces per rho formatas πῖαρ et πιαρός seu zu£909,^? 
cetera hoc fundamento carent affinibus in v terminatis Πρέσβων, 
πέπων. Eaeque literae in aliis quoque commutantur vocabu- 
lorum conjugatorum [lexibus διαίνω διέρος, λιπαίνω λιπαρύς, 
μιαίνω μιαρός sive μιερός, χλιαίνω χλιαρός et e diverso ἐλεαίρω 
ἐλεεινός. Quibus speclatis tutissimum videtur feminina illa 
brevioribus πρέσβα, πρέσβυς, πέπω (πέπτω) miog tanquam 
agnata componere, non ut declinata. Quemadmodum autem 


. Choeroboscus Cram. IL. 248. πίειρα a verbo πίω repetit, sic 


Schol. Hl. XVI. 465. νέαιρα et ἰοχέαιρα a véco et χέω. Verum 
Νέαιρα proprium et multo magis appellativum νείαιρα a νέος 
derivatum est unde vecgog, ut ab ἔτης ἕταρος et ἕταιρος, qui- 
bus alpha insiticium est, aliis stirpitus tractum εἶαρ ἰαρός 
(ἰαρόχρους) μέγας μέγαρον, γέρας γεραρός et accedente iota 
γεραίρω γέραιρα, μεγαίρω Μέγαιρα, quarum literarum nulla 
apparet in verbo unde ἰοχέαιρα compositum est, ejusque in- 
clinamentis. His si addidero paraschematismi exemplum uni- 
cum μήτειρα v. Parall. 214. cui simile ϑυγάτειρα finxit Stepha- 
nus s. Θυάτειρα, nulla mora erit quin ad literarum finalium 
ultimam transgrediar. 


$. 10. In eg quae exeunt, si feminino opus, ab adjecti- 
vis accipiunt ᾿“βὰντίς, Βυξαντίς ete. — Attamen motionis quo- 
que exempla extant; unum illud quod Eustathius p. 84, 40. 


42) Πρώρα Schol. Arat. 342. a προϊέναν ducit, alii a προοράω 7t96- 
ορος (ut ἔφορος) τιρῶρος (φροῦρος). 

43) Eustathius feminino supponit masculinum πίηρ p. 1178, 42. Ja- 
cobsius ad Anth. p. 56. πίξερος, alpha finale licenter correptum putans. 
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ex Philistidis libro Gvyysvixóv^* promit: πάλλαντες οἵ νέοι, 
παλλάδες αἵ μείρακες v. Casaub. ad Strab. XVIL. 810. Alterum 
esse puto πρόφρων πρόφρασσα, licet secus sentiat Buttman- 
nus in Gramm. T. 1. 254. id a πρόφρων deflexum ratus ut ἃ 
participio ἔων doricum ξασσα, consentiatque Matthiae $. 125, 5. 
Sed hoc ἔασσα in paucis, quibus legebatur, locis codicum au- 
ctoritate in ἐᾶσα mutatum est, quod pro ἐῶσα dicitur dorice. 
Philoxenus desperata analogia substantivum ἰδιότυπον com- 
mentus est φράσσα, unde illud compositum diceret Schol. ll. 
X.290. Mihi, si thema ad normam et regulam quaeritur, πρό- 
qgoc«c ponendum videtur a φράω (goct£o) ductum simileque 
propriis Ἔκφας Schol. Eur. Phoenn. 13. Περίφας, “Ὑπέρφας. 45 
His enim masculinis adaptata sunt feminina quae cum πρό- 
φροασσα conferri possunt T4ég«66c, ^^ quo nomine fuit Euro- 
pae mater Schol. Plat. 419. ab aliis Τελεφάη οἱ Τηλέφη dicta 
v. Meinek. ad Mosch. IL. 40. et Περσέφασσα 7 a verbo poly- 
semanto φάω, unde ᾿ἀντιφῶν et corrupta ultima "Avrwpog ut 
Τήλεφος, multaque alia Θεοφῶν, Καλλιφῶν, “αοφῶν, Atvo- 
φῶν ex ἐξξενοφάων contractum EM. 684, 54. ut appellativum 
ἀμφιφῶν, de cujus origine nulla esse potest dubitatio. Hinc 
pendent feminina in ὡσα ut ᾿“ριστοφῶσα τῆς ᾿Δριστοφώσης 


44) p. 316, 14. ὃ £v τῷ περὶ συγγενιχῶν ὀνομάτων vel idem est. 
vel Aristophanes, cujus commentarius fuit zreo? συγγενῶν Phot. s. 07- 
ztícr cf. Schneidewin Conject. 106. Hunc Eustathius nominat 648, 53. 
ἐν τοῖς evyytrixoig, Anonymus Cram. 1Π. 194. ἐν τῷ συγγενεκῷ, cui 
similis Ζηνοφάνης ἐν τῷ συγγενιχῷ Athen, X. 424. ὦ. Sed. genealogi- 
cum fuisse videtur Andronis opus evyyevezor Schol. Apoll. I. 45. Har- 
pocr. s. Φορβαντεῖον ut Suetonii ovy; '&vuzür Καισάρων Suid. s. To«y- 
χυλλος. 

45) His cognata sunt Περεφήτης et ᾿Αντιφάτης. 

46) In Moschi loco Meinekius codd. auctoritate Τηλεφράασσα scripsit 
pro Τηλεφάεσσα. Hujus formae duplici simile est Πασιφάη et Πασι- 
φάεσσα ejusdem deae nomen duplex v. Hermann. Opusc. T. V. 180. 
Εὐρυφάεσσα Hom. H. in Sol. 4. quae masculina ex sua analogia non 
habent; secundum artis regulam masculinis in «ecc (ut ἱλάεις, χεράεις) 
subjicienda sunt; ab Εὐρυφάης (Ἱαφάης Paus. II. 21.) foret Εὐρυφάξις 
ut Καλλιφάεια Paus. VI. 22. 

41) Vulgatius nomen Περσερ όνη legitime declinatum est a Περσέ- 
qovos, αἱ Τισίφονος Quint. XIII. 215. Γοργοφόνος ---όνη etc. 


F 
2 
* 


DE MUT. TERMIN. CAUSIS. C.IIL. $. 11. ul 


Corp. Inscr. T. 1. n. 921. p. 532. Ἰοφῶσα quod minus recte 
᾿Ιοφῶσσα scribitur, a “αοχῶν Arcad. 12. 15. diducta vocali 
“αοκόωσα ut appellativa ἀμνοχῶν et εὐρυχόωσα 18 conve- 
nienter masculino proprio Z$ovxóov Quint. XIII. 210. etsi ne- 
quaquam affirmem haec omnia stirpem communem habere, 
omninoque hoc genus perismomenon, quod Herodianus attigit 
z. Mov. p. 9. parum exploratum habeo. 4A non contractis 
Oócov Θόωσα, Θερμώδων Θερμώδωσα, quod male Θερμώδοσσα 
scribitur Quint. 1. 46. et Θερμώδουσα v. 254. Haec denomina- 
tionis sunt exempla; motionis vero ϑῆσσα, πένησσα, Μαγνησσα, 
Θρήισσα, Λίβυσσα, de quo dixi ad Buttm. p. 427. Nomina, 
quae in sigma non purum exeunt, huc deflecti negatur, nisi 
sint gentilicia: ἄνασσα οὐκ ἀπὸ τοῦ ἄναξ᾽ τὰ γὰρ τοιαῦτα ἐϑνικά 
ἐστι, Φοίνισσα, Κίλισσα, ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ ἀνάσσω ὡς ἕλισσα καὶ 
ἀμφιέλισσα, μελίσσω μέλισσα EM. 100, 24. Gud. 52, 17. Orion. 
26, 2. Philem. $. 34. Hujus sententiae duo dici possunt ar- 
gumenta; primum quia nomina in duplicem exeuntia plerumque 
non declinantur per genera: ἅρπαξ, κύλαξ, ἱέραξ, κήρυξ, vel 
certe non hoc modo sed πάλλαξ (πάλληξ) παλλακή Eustath, 
1490, 50. Alterum quod feminina ἄφυσσα ἡ κοτύλη Hesych. 
et μέλισσα ἡ ἱέρεια v. Aglaoph. 817. verbis subnata sunt, non 
nominibus. Verum tamen adjectivum φοίνισσα φλόξ nomini 
propius quam verbo; ἝἍἭλισσα fluvii nomen qui et Ἕλίσσων 
dicitur Strab. VIII. 338. utrinque aptum, ἑλικώτατον ὕδωρ Pa- 
rall. 289. certe paronymon est; ϑάλασσα incertum ἃ σάλος 
aestus unde σαλάσσω, σάλαξ, an ab &Ag declinatione anomala 
ut a μέλι μέλισσα. Sed plane indubia εὐρυάνασσα, παντά- 
vaGGa, Ἑρμώνασσα, “άνασσα, “υσιάνασσα, quae nescio quo- 
modo illi obliti fuerint. Nec φάσσα negabitur a φάψ defle- 
xum esse. 


$. 11. Eorum quae in evo finiuntur, quatuor sunt mo- 
tiones; una ceteris probatior in suc, secunda rarissima in ἡ, 


48) Εὐρυκόων fortasse ἃ χόος compositum est ut εὐρυχόωσα Κητώ 
ἡ μέγα χάσμα ἔχουσα, uno verbo χητώεσσα v. Meinek. ad Euphor. 
150.. sed εὐρυχόωσα νύξ qui πολυάστερος interpretatus est nescio an 
late fulgentem acceperit a verbo χέω ut λυχνοχόωσα v. ad Phryn. 523. 
Α χάω est Πολυχάων Paus. 
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tertia non frequens wve, quarta deterioribus celebrata seculis 
Góc. Wlius exempla sunt partim gentilicia quae Stephanus 
profert Κούρης καὶ Κουρεύς παραγωγόν — τὸ 95yAvxóv Kov- | 
oec καὶ Κούρισσα — “ακέρεια τὸ ἐϑνικὸν “ακερειεύς, τὸ ϑη- 
λυχὸν “ακέρεια ὁμοφώνως τῷ πρωτοτύπῳ --- Πόλις ὃ οἰκήτωρ 
Πολιεύς, τὸ ϑηλυκὸν Πολιεία ( Πολίεια) — Αἰγιαλός, τὸ ἐϑνικὸν 
“Αἰγιαλεύς ἀπὸ τῆς Αἰγιαλοῦ γενικῆς ὡς ᾿4λεξάνδρου ᾿᾽Ζλεξαν- 
δρεύς, τὸ ϑηλυκὸν Αἰγιάλεια, partim appellativa: τὰ ἀπὸ τῶν 
εἰς ευς διὰ τοῦ εἰα παρασχηματιξόμενα διὰ τῆς &u γράφεται 
καὶ προπαροξύνεται, βασίλεια, ἵερεια. Οἱ δὲ ᾿4ϑηναῖοι ἱερεία 
ἐκτάσει καὶ καταβιβασμῷ Choerobosc. Cram. IL 225. quibus 
idem p. 190. tria addit alia γνάφεια, πανδύκεια et χεράμεια ^9 
praetermissis ἀγγελίεια Orph. Hymn. cujus masculinum deest 
et φαρμάχεια, quod Jacobsius ex Aristotele Aeliano restituit 
p. 490. idemque. proprium est nymphae fontanae nomen in 
Theon. Progymn. VI. 220. et in Lexico Timaei, mendoso utro- 
bique accentu Φαρμακχεία. Nam quod Buttmannus credidit At- 
ticos βασιλεία et cetera pronunciasse penultima longa, falsum 
est. Herodianus in Regg. Prosod. p. 439. Cram. III. 290. Phi- 
lem. 1. $. 51. Anecd. Bekk. 1314. b. Drac. p.52. et ceteri de 
uno loquuntur ἱέρεια, verbisque conceptis Arcadius p. 194. ex- 
cludit πανδόκεια et βασίλεια, quae nunquam aliter scribi quam 
proparoxytonos. ltaque (zo, ut Boeckhius scripsit in inter- 
pretatione monimenti ionici Corp. Inscr. 1. n. 2108. defendi 
quidem posset ut contractum ex ἱερέη, quod in Callimachi 
epigrammate ionico legitur Anth. VII. 728. producta quatuor 
syllabarum postrema, semelque in codd. Herodoti emergit VIII. 
104. ἱερέα Inscr. Lacon. n. 1446. Nec tamen aul ipsum ita 
scriptum reperitur aut adjectiva ϑρασῆ, εὐρῆ, sed semper 
ϑρασέα, ὠκέα, quod Tzelzes Exeg. p. 61. et Grammaticus Gre- 
gorio adjunctus p. 610. cum ἱέρεα comparant.9? Sed vel hoc 


49) Hesychius Κωρία χουρίς κουρεύτρια, fortasse χώρεεα scripsit 
dorice pro χούρεια. Sed ἀριστοτόχεια non est ἀπὸ τοῦ ἀριστοτοχεύς ul 
Choeroboscus ait II. 180. sed ab ἀριστοτόχος —óz» v. Parall. 214. et 462. 

90) Propriorum quae in monumentis lapidariis inveniuntur ^4ozeuo- 
χλέα Corp. Inscr. n. 1887. 4euozáéc, ᾿Ερατοχλέα, Σωχρατέα Anth. App. 
n. 384. v. 4. et 18. etc. accentum editores constituisse videntur exem- 


di "- 
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dato atque concesso non protinus sequitur quod Buttmannus 
sumsit ut βασιλῇ scribatur. In Hesychii loco lacunoso: Βασιλ 
(sic) 3j βασίλεια Musurus de suo edidit βασιλή, oxytonon; sed 
Arcadius p. 109. τὰ εἰς ux ὑπερδισύλλαβα βαρύνεται παστίλη 
(σπατίλη) μαρίλη, μυστίλη, ubi βασίλη excidisse apparet ex 
canone Theognosti p. 111. barytona in n et ua complexo. 
Nec minus clara Stephani praeceptio ᾿ζγάμεια λέγεται xci 
᾿ἡγάμη ὡς πρέσβεια πρέσβη καὶ βασίλεια βασίλῃη. — fovere δὲ 
καὶ τὸ ᾿Δγάμεια ἐκ τοῦ Lyc. Verum hoc edicto quantum 
ad accentus cognitionem proficimus, tantum causae, qua niti- 
tur, elaritati officitur. Nam si βασίλη, ut ille arbitratur, ex 
βασίλεια coactum est, e numero motorum, quo nos retulimus, 
longe segrezandum erit. Sed hoc priusquam cedatur, exempla 
examinanda sunt. Primum πρέσβη si alicubi inventum fuisset, 
nemo dubitasset hinc πρέσβα conversum dicere trope ionica 
αἰ τόλμα, νύμφα, τῆϑα Schol. Il. 1Π. 130. Sed non invento 
coacti sunt πρέσβα aut ἃ πρέσβειρα repetere facta trium lite- 
rarum jactura EM. 687. Schol. Od. V. 215. aut a πρέσβεια ex- 
cussa diphthongo ut Choeroboscus Cram. II. 253. et Schol. Il. 
XIV. 194. XIX. 491. ὡς ταχὺς ταχεῖα οὕτως πρέσβυς πρέσβεια" 
τοῦτο δὲ γίνεται κατὰ συγκοπὴν πρέσβα. Aut quatuor illuc escen- 
derunt gradibus: πρέσβεια, πρέσβεα (υἱ ϑήλεα) πρέσβη, πρέσβα, 
quo artificio Stephanum usum esse suspicor, eaque mihi causa 
est cur πρέσβη, quousque desit testis certior, ad probandum 
parum habile ducam. Neque plus adminiculi in nominibus 
propriis, quorum de uno quod dicit Stephanus, valet de omni- 
bus non solum locorum sed etiam hominum vocabulis Πλει-- 
στοδόκη Πλειστοδόχεια EM. 391, 43. “αοδάμη Maxim. 93, Schol. 
Eur. Or. 5. “αοδάμεια, Ἱπποκράτη ---εια, “ιομήδη ---εἰα, Tu- 
μαρέτη ---εια, ᾿Δριστολόχη ---εια Anth. App. 305, ᾿“λεξάνδρα 
—t&c, ib. 281, aliaque v, Parall. 321,5! quae si diversis tri- 


plo macrocatalectorum “αντινέη, Ὡχαλέη. Sed πολυανϑέα γλήχων Nic. 
Th. 877. si pro πολυανϑής sive πολυάνϑεια (ut εὐάνϑεια Orph. H. X. 11.) 
valet, proparoxytonós scribendum ut ἑέρεα Pind, P. IV. 9. nam alpha 
breve est. Variat ϑήλεα et ϑηλέη, sed illud praefertur. 

91) Stepbanus quae affert exempla ex diversis confudit generibus: 
Ζέλη Ζέλεια, ᾿4γάϑη "Ay&9t aliaque quorum nec etyma cognoscuntur 
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buuntur ut Μελίτη Nereis et insula Africae, MeAíraw urbs 
Thessaliae, Κορώνη Messeniae, Κορώνεια Boeotiae, fortuitum 
est, neque sciri licet quid ex quo ortum sit nisi qua poeti- 
cae interpolationis vestigia gliscunt. Appellativa autem si quis 
proferat duplicem formam sortita, ἄλη — ἄλεια ἡ πορεία Mes. 
ϑυία et attice ϑυιεία EM. etc. Parall. 922. haec synaloephen 
adeo non comprobant ut facilius credam ea quae per plures 
syllabas decurrunt, a brevioribus derivata esse quam contra, 
nisi forte sua utrique est et propria origo. Quod restat, apud 
Arcadium 105. παροξύνεται τὸ “αλάγη ὥςπερ TO ἠλύγη καὶ 
παχάγη ἡ ἁγνὴ ἱέρεια, Meinekio πανάγῃ emendanti Fragm. 
Com. II. 421. nemo erit quin accredat, sed quod addit hanc 
formam non videri aliter explicari posse nisi ut ex πανάγεια 
contracta esse existimetur quemadmodum ἱέρη ex ἱέρεια, equi- 
dem substantivum illud ex adjectivo πανάγης natum arbitror 
uL παντάρβη et πανάκη, quod ex πανάχεια contractum esse 
mihi persuadere non possum. “]έρη ipse attuli in proecdosi 
ex Plut. Àn seni resp. XXIV. 131. T. XII. ubi memorantur 
Dianae sacerdotes Ephesiae Vestalium ritu annos muneris in- 
ter discendum, agendum et docendum partitae ideoque pro- 
priis nominibus distinctae μελλιέρη, (on, παριέρη, et oxytonon 
legi quidem Χαρίτων (Gratiarum) (ey; Anth. VIL n. 233. ἱεράν 
τὴν ἱέρειαν Πλάτων Anecd. Bekk. p. 100, 9. nunquam vero 
(eo aut ἱερῇ ut Buttmanno placebat. Neque simile esse puto 


nec dici potest utra forma sit prior. Haec paraschematista sunt. Si 
vero urbs a regina Apame denominata ^4ztuzre dicitur, denominativum 
est ut a Laodice “αοδίχεια, a Phaenagora «Ῥαεναγόρεια sicut ab Aristo- 
loche quadam herba ἀρεστολόχεια Schol. Ther. 509. 937. aliaeque &zía- 
λεια, πέρσεια, ἡράκλεια, quae eadem ἡράκλειος dicitur typo possessivo, 
quem feminina illa retinent mutato accentu. His accedit antonomasia 
velut si Apamea urbs "47:40; dicitur ipso reginae nomine, ut "Auctore 
ἀπὸ ᾿Αμάστριδος Steph. alia Nysa, alia Arsinoe, alia Hermonassa £i 
“Ἑρμωνάσσῃ Eust. ad Dion. 549. quibus comparari possunt piscium voca- 
bula περσεύς, Béz7oc, turnus, nisi haec fortuita est synemptosis. Quo- 
modo autem herba ἐλεξάνδρεια ab Alexandro nomen accepit, sic etiam 
urbs, non ut Choeroboscus statuit II. 178, 18. ᾿Αλεξάνδρεια zai ᾿Αντιό- 
gt« ἐχ τοῦ ᾿Αλεξανδρεύς x«i "Avrioyeéc. Qua de re verius judicat Ste- 
phanus s. ᾿ἡλεξάνδρεια, Εὔβοια, «Ῥαρναχεά. 
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quod Ellendtius in Lex. Soph. II. 962. his comparat zog. Id 
enim, si satis fidei habet, non ex χρεία sed ex χρέα sic ut 
'vij et alia apud Herod. z. Mov. p. 1. contractum videtur, χρέα 
autem a verbo yoéo derivatum est, ut μνέα (moneta) et μνεία 
a μνέω moneo, uv& ἃ uvco.9?* Ergo relinquitur ut aut ἱέρα 
scribamus aut ἱερά, quorum illud nititur synaloephae prae- 
textu non admodum plausibili, alterum non video quid dici 
possit nisi femininum substantivi ἱερεύς. Cujus motionis unum 
suppetit exemplum κοδομή ἡ χοδομεύτρια Phot. Hes. Poll. VI. 
04. X. 109. his quatuor testimoniis satis firmatum, nam xo- 
δομός non reperitur neque aliud in opos oxytonon. Βασίλη ne 
eodem revocetur, accentus obstat, cujus ratio explicari non 
potest nisi sumamus olim appellativum fuisse homophonon 
proprio Βασίλος BD«silus v. Cort. ad Lucan. IV. 416.; nec 
multum hinc discrepat Βασίλαι, quomodo sacrificuli Elei vo- 
cati sunt similes eorum qui Ephesi nomen habuerunt βασιλεῖς 
ex regibus sacerdotes. Verum de hoo verborum satis dictum 
videtur. Tertia molionis forma est wrv«, quae uno compro- 
batar exemplo βασίλιννα sed affinia habet propria Ἤριννα, 
“Μελίτιννα, Φίλιννα, quibuscum quodammodo congruunt lati- 
nae consuetudinis paronyma regina, gallina gentiliciumque 
Kegívi, de quo in alia parte operis dicturus sum explana- 
tius. His accrevit quarta βαλάνισσα, βασίλισσα, ἱέρισσα, κού-- 
ρισσα, πανδόκισσα et ab ethnico Καβαλεύς Καβαλιόσα. Neque 
solum ab hac terminatione sed etiam a masculinis in og, cw, 
co, Γήλισσα a [Γηλός, pipiones τρυγόνισσαι, Glossae Salmasii 
ad Lampr. V. Sever. $. 41. χτητόρισσα Niceph. Greg. Hist. VI. 4. 
109. A. γειτόνισσα v. Coraes Alact. p. 174. ἱΜΜακεδόνισσα quo 
Strattis usus est Anecd. Bekk. 108. ἃ μάντις μαντιόσα novi- 
tiis Graecis probatum, ab his quae duplici finiuntur ᾿ράβισσα, 
φοινίκισσα et «Σ:υροφοινίκισσα in multis codd. Marci c. VI. 

$. 12. Homericum καμινώ in hunc numerum motorum 
referre veritus sum quia fieri potest ut non a χαμινεύς de- 
flexum sit sed ab ipso κάμινος, ideoque non ad mota perti- 
neat sed ad denominata, quae veteres nonnunquam hypocori- 


52) Odyss. III. 14. ᾿Αντίλοχ᾽, οὐ μέν σὲ χρὴ ét αἰδοῦς Schol. Harl. 
γράφεται χρεῖ᾽, hoc est χρεώ, χρῆ. 
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stica appellant. Theognostus Cram. IL 118. τὰ εἰς ὦ ἐστὶν 
ὑποχοριστικὰ καὶ τὴν παραλήγουσαν τὴν αὐτὴν ἔχει τῷ TtQO- 
τοτύπῳ πειϑώ, φειδώ, χρειώ, ᾿Ερατώ --- βασιλεύς βασιλώ, quod 
si appellativum est a masculino ductum ut laconicum ἀνϑρώ- 
πώ ab ὃ &v9gcozoc, merito motis adjicitur, sin a feminino 
ἡ βασίλεια, ad eum locum pertinet qui est de denominatis ut 
Καβειρώ Cabirorum mater Nonn. XXX. 61. Νειλώ et Κηφισώ 
Musae fluviatiles, Toc dea Tritonia, τραπεζώ neutiquam uxor 
τοῦ τραπεξεύς sed mensae sacrae ministra, nec xvvo canis 
femina sed 7 ἀναιδής Hesych. Non alia ratio est terminatio- 
nis (6, quae motioni non semper servit sed saepe; βαλανίς 
ἡ τοῦ βαλανέως γυνή ὡς βασιλίς Suid. κουρεύς κουρίς Poll. 
VIL 165. ex comicis secundi ordinis receptum v. Meinek. ad 
Men. 296. ἱερίδες sacerdotes delphicae ut videtur Plut. Def. 
Oracc. c. 46. heros Caeneus quamdiu femina fuit Caenis vo- 
catus Virg. Aen. VI. 448. Schol. Plut. 459. et in contrarium 
virgo Καλλώ in virum mutata Κάλλων Phot. Cod. CCXLIV. 
617. tum gentiliciorum numerus maximus, quae Stephanus 
masculinis in zvg subjungit tanquam casus femininos "A4s£ev- 
δρίς, ᾿Δντιοχίς, ᾿Δταρνίς, "Eouvovig, Mavrwís, etc. Et ab aliis 
terminationibus φαρμαχός ὃ ἀνήρ, φαρμακίς δὲ ἡ γυνή Thom. 
M. κάπηλις ἡ τὸν οἶνον πωλοῦσα, καπηλίς δὲ ὑποκοριστικῶς 
ἡ ὑπηρέτις ὅ5 ταύτης τῆς καπήλεως Schol. Plut. 435. ᾿ἸΙταλίς, 
Σικελίς οἷο. quaeque a nominibus tertiae declinationis, νεᾶνις 
ἀδμενίς, δαιμονίς, ἡρωίς, ϑεραπαινίς, κολακίς, ᾿δραφηνίς, Arga- 
xíg. Et animaliam quoque sexus haoc ratione discriminari 
posse exemplo est ἀλέχτωρ ἀλεχτορίς, sed caetera, quorum 
memoria succurrit, aut paraschemalista sunt aut diversas 
species significant βάτος el Beríg, φύκης et qvxíg, ὃ αἷμόῤ- 
Qovg καὶ ἡ αἱμοῤῥοΐς Galen. Ther. ad Pis. VII. 234. T. XIV. 
Neque animalium solum sed etiam plantarum affinitates hoc 
modo signari solent, κχυπειρίδος ἠὲ κυπείρου Nic. Th. 605. ubi 
quod vetus interpres admonet δύο sión κυπείρου, ἀρσενικὸν 
xci ϑηλυχόν, peraptum est iis quae supra de plantis mas- 


, 


93) Pro hoc ad v. 1121. ϑυγάτηρ dixit eodem intellectu; nam po- 
steriores Graeci ancillas ϑυγατέρας dixerunt v. Lennep. ad Phalar. Ep. 
CXXXVII. 360. 


E 
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culis et feminis dixi. Itaque terminatio ἐς illis, quibus pro- 
prie sexus declaratur, aequiparari non potest, quippe infini- 
tior multo omnesque fere adjectivorum significationes com- 
plexa, &uefovig στήλη Plat. Axioch. init. κιϑαιρωνὶς ἐσβολή 
Herod. IX. 39. βακτηρία περσίς Poll. X. 173. σινωπίς rubrica, 
δωρίς securis, librorumque nomina Γηρυονίς, Φορωνίς et alia 
innumerabilia inque his etiam βασιλὶς βουλὴ Themist. Or. Il. 
29. C. πύλη Diod. XV. 14. ἑστία et εὐνή Eurip. etc. quibus 
locis epitheta substitui possunt βασιλεύουσα, βασίλειος, βασι- 
Ax, sed nullo modo formae sexus propriae βασίλιννα, βασί- 
λεια. ldque nescio an Thomas significet his verbis Βασίλεια 
ψυνή καὶ βασιλίς: βασιλίς μέντοι καὶ βασίλειος πόλις καὶ οἰκία 
καὶ ναῦς" οὐ μὴν καὶ βασίλεια“ βασίλειος δ᾽ αὖ μόνον δημη- 
γορία καὶ ἐπιστολή, qui si οὐ μὴν καὶ βασιλεία, ut Ritschelius 
suspicatur, scripsisset, neque verum dixisset, nam adjectivum 
βασιλεία crebrum est, neque aptum opposito βασίλειος δ᾽ αὖ 
μόνον, quod illo posito prorsus supervacaneum est. Itaque 
haec potius sententia est: duo sunt quae reginam significent 
nomina βασίλεια et βασιλίς, hoc inter se discrimine quod se- 
cundum non substantive modo dicitur, sed etiam adjective 
βασιλὶς πόλις i.q. βασίλειος sive βασιλεία, illud vero non item, 
ov μὴν xci βασίλεια ναῦς λέγεται ὡς βασίλεια γυνή καὶ βασι- 
λεὺς ἀνήρ, neque vicissim ἡ βασίλειος sive βασιλεία substantive, 
regia pro regina. lnter utramque igitur positionem ἐς et ειὰ 
hoc intercedit quod illa epithetorum ritu aliis atque aliis no- 
minibus adhaerescit, haec autem motionis fines non magis 
egreditur quam aliae terminationes sexuales wwe, t66c, ctc, 
«vc, pariterque peccat βασίλεια ναῦς 5: et ϑέαινα κεφαλή pro 
ϑεία vel λάκαινα σκυτάλη pro λακωνική.ὅ5. Quin etiam fuerunt 


54) Μέχρε τίνος βασίλειαν ἀποστρέψειας ὀπωπήν Apollinar. Ps, 
XII. 2. fortasse mendosum pro βασίλειον, certe invalidum est cf, Pa- 
rall. 463. 

55) Schol. Plat. Parm. p. 329. “άχαιναι σχύλαχες — ἃς ἡ συνήϑεια 
λαχωνικάς φησι, ex quo non sequitur “άχαενα χώρα dici posse, quod 
Phrynichus reprobat Ecl. 341. nedum λάχαενα βαχτηρία vel aliud quod 
gentilicium non sit. Priscianus VI. 8, 248. (698. P.) apud Graecos multa 
inveniuntur a masculinis derivata non ejusdem significationis, ut “Ἰάχων 
Aízceie non similem habent. significationem ut δράχων δράχαινα, regu 
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qui nomina syllaba ἐς finita non masculinis agnata censerent 
sed verbis: τὰ ἀπὸ βαρυτόνων ῥημότων εἰς τς ὀξύνεται, βασι- 
λεύω βασιλίς, πλημμύρω πλημμυρίς Schol. Apoll. Il. 576. vel ἃ 
masculinis quidem ducerent sed per ambages: τἀπὸ τοῦ Χρυ- 
σεύς, Νηρεύς, βασιλεύς, ἐστὶ τὸ Χρυσηίς, Νηρηίς, βασιληίς καὶ 
ἐνδείᾳ τοῦ ἡ βασιλίς Schol. Dion. 850. Anecd. Cram. IV. 326. 
EM. 189. 9. quorum nominum postremum, βασιληίς dico, sae- 
pissime adjective et nonnunquam substantive dicitur Anth. 
App. n. 392. Maneth. 1. 283. ut ἱερηίς pro ἱέρεια in Anth. P. 
T. HII. Addend. p. XCV. (omiss. in Thes.) Etsi vero haec ter- 
minatio nulli generi nominum proprie assignata est, tamen 
nonnullis praecipue conspirat, primum motis, de quibus di- 
ctum est, deinde patronymicis Θησηίς ἡ Θησέως ϑυγάτηρ 
Schol. Dion. 851, 6. “ἰητίς Medea, Τανταλίς Niobe, “γψηΐίς Cy- 
rene, Ὑπεριονίς Luna, Φορχίς Phorci filia etc. quorum origi- 
nem parum probabilem tradit Priscianus Il. 7, 83 (585. P.) 
[eminina patronymica a masculinis fiunt. subtracta. de in 
is vel in as Priamides Priamis. Eamque sententiam Dio- 
nysii Scholiastes ab ipso Apollonio propositam esse refert 
sed refutatam ab Herodiano argumento duplici, quod Πρια- 
μίδης femininum faceret Πριαμίδη, et quia Πριαμίς, si ab illo 
derivatum esset, Priamidae filiam significaret. Equidem mihi 
persuadere non possum Aristarchum tam obviae observatio- 
nis immemorem fuisse, sed fortasse nihil amplius dixit quam 
quod Prisciani verbis continetur De XII. vers. c. 12, 384. 
Olympias patronymicum, cujus secundum analogiam Olym- 
piades debet esse masculinum, hoc est, in feminis Πριαμίς 
dici, in maribus Πριαμίδης et esse quandam motionis speciem 
quae non ad vocem pertineat sed ad significationem, sicut 
γαμετή, Si ex vi sua consideratur femininum est τοῦ γαμέτης, 
item in propriis Σωφρόνιον (Pudentilla) τοῦ Σωφρονίόσκος, 
sed neutrum à neutro derivatum dici potest. Praeterea illa 
patronymica forma et virorum nominibus propriis reddita est, 
Εὐτυχίδης, ᾿ἀνταλκίδας, et mulierum 4icyvAte Thaletis filia 
Callimach. Epigr. LXI ᾿ἀντιοχίς Chalconis Schol. Oed. T. 773. 


lam tamen. eandem. servant, non illo dissimilitudinis exemplo usus videtur 
sed aptiore ἄχων (hasta) ἄχαινα. 
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Περσηίς Oceani Sch. Prom. 140. Antaei "AAzyíg Sch. Pind. Pyth. 
IX. 183. etc. sed haec tamen multo latius patet. Nam Θησηίς 
carmen dicitur, Θυμαιτίς vestis, sed Θησεῖδαι homines solum. 


$. 13. Jam alio transire paranti suceurrunt aliquot so- 
litariae formae, de quibus veterum sententiae in diversum ten- 
dunt. Theodosius illo loco quem $. f. indicavi, tradit ὄφις 
marem dici, feminam ἔχιδνα, Aelianus vero H. Ann. X. 9. 
ἔχιν ἐχίδνης oi uiv τῷ γένει διαφέρειν, οὐ μέντοι τῇ φύσει 
φασί" τὸν μὲν γὰρ εἶναι ἄῤῥενα, τὴν δὲ ϑήλειαν, quae ipsa 
nomina ambigua sunt saepeque non sexus sed species, ut an- 
tea dixi, significant. Sic Strabo XV. 706. narrat alicubi ἔχι- 
ὃναν unam visam esse novem cubitorum sed ἔχεις πολλοὺς 
ἐλάττους cf. Sprengel. ad Diosc. p. 429. Poetae vero 7 ἔχις 
pro ἔχιδνα usurpant, neque terminatio indicium praebet; nam- 
que unum simile est herbae nomen ἄραχος et ἀράχιδνα, sed 
id quoque nescimus quid differat. Latini quidem ἔχις in an- 
guis verterunt, unde denominata est anguilla /ongae cognata 
colubrae Juven. V. 109. quae graece ἔγχελυς dicitur ab eodem 
primitivo, ut apparet ex fabula quae est de Cadmo et Har- 
monia ad Enchelenses transvectis ibique in angues mutatis, 
Non minus singularia illa sunt motionis exempla γέρην ἡ ϑή- 
λεια γέρανος Ael. Dionys. ap. Eust. 231, 35. χλωρίς ὁ ϑῆλυς 
Ogvig, τὸν δὲ ἄῤῥενα χλωρίωνα καλοῦσι Aelian. H. Ann. IV. 47. 
Quanquam hunc Schneiderus turpiter errasse insimulat idemque 
alio loco Plinium castigat quod pardum marem esse dixerit, 
pantheram feminam. | Mihi vero his temporibus, quibus ex 
universitate graeci sermonis vix aliquot tesserulae relictae sunt, 
perarduum videtur contra antiquos contendere scriptores lin- 
guae patriae moderandae arbitros. Ac si vulgo πορφυρίς et 
πορφυρίων avium diversarum fuere vocabula Athen. 322. E. aul 
ἀμπελίς el ἀμπελίων ejusdem Poll. VI. 52. id non obstitit quo- 
minus aliquis his terminationibus, si usus ita veniret, sexus 
notaret diversos; id quod Oppianus facere coactus est quum 
animalium amores et conjugia expingeret Cyn. I. 384: 


96) Θῆλυς ὄφις ξύουσα — Nonn. XXV. 522. sic dicitur ut 9z4ve 
ἄρνειός Apollon. III. 1032. etc. Alii illud generis nomen esse volunt, γένος 
uiv ὃ ὄφις, εἶδος δὲ ὃ δράχων x«i ἔχις καὶ τὰ λοισιὰ Schol. Eur. Or. 469. 

Lobeck, Patholog. A 
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Εἴαρι καὶ τρήρωνες ἐπιϑύουσι πελείαις, 

ταῦροι δ᾽ ἀγροτέρας ἐπὶ πόρτιας δρμαίνουσι. 

καὶ κάπροι πυρύεντες ἐποχμάξουσι σύεσσι 

καὶ χίμαροι λασίῃσιν ἐφιππεύουσι χιμαίραις 
quo loco quum effugere non possel quin columbos et colum- 
bas nominatim distingueret, vocabula in alium usum reperta 
transtulit ad sexum. Soletque hoe polyonymis accidere ul 
pro necessitate scribentium varientur sicut φάψ et φάσσα cf. 
Gloger. de avibus ab Aristot. commemor. p. 4T. περιστερά et 
πέλεια. Nec solum in hoc genere, sed etiam δρῦς, πρῖνος, 
φηγός, nodo hane modo illam differentiam significant v. Schol. 
Nic. Ther. 411. et nonnunquam nullam sed genus ipsum. Ve- 
rum haec pars disputationis nostrae absoluta erit si addidero 
intestinae motionis exemplum ab Apione, ut videtur, vel in- 
ventum. vel ementitum: ᾿Ζπίων πόρδαλιν μὲν τὸ ἀρσενικὸν εἶναι; 
πάρδαλιν δὲ τὴν ϑήλειαν Apollon. Lex. addita inepta etymolo- 
gia ἃ παράλλεσϑαι el προάλλεσϑαι. — Alii illam formam Ionibus, 
hano Atticis assignant v. Spitzner. ad Il. XIII. 103. 


$. 14. Motionis species altera pertinet ad quantitatem 
vel augendam vel minuendam. Verum augendis rebus nulla 
propria forma inventa est sed, si res poscit, ad synthesin de- 
curritur βούπαις ὃ μέγας παῖς Ammon. ut βόεια ῥήματα prae- 
grandia apud Aristophanem Rann. 924. v. Adn. 63. βουλάπα-- 
vov, ἱππομάραϑρον διὰ τὸ μέγεθος οὕτω καλοῦσι Galen. de 
Simpl. Temp. VII. 12, 68. T. XIL. ??* quibus quae Scholiastae 
ad Soph. Aj. 143. Eur. Phoenn. 28. adjungunt, prorsus aliena 
sunt cf. Parall. 313. totumque hoc genus intentionis, cui λαίο- 
παῖς quoque adjicitur, politior sermo declinat. Neque ueye- 
λοσοφιστής et μεγαλοκήρυξ (v. Phryn. 600. et 660.) hic com- 
memoranda ducerem nisi avia diceretur μεγαλομήτηρ Hesych. 
sic ut in nostra lingua aliisque praeter romanam; nam hi 
cognatos majores, quos proprio nomine appellare non pos- 
sunt, parathesi adjectivi tum absoluti tum per gradus moti 


91) Ἱππομάραϑρον ἔστιν ἴσως τὸ ἐν τῇ συνηϑείᾳ ἀγριομάραϑον 
Coraes ait ad Strab. p. 355. Silvestria quippe sativis robustiora sunt. 
“ἽΙππολάπαϑον, quod hodie ἀγρεολάπαϑον vocatur, Plinius sativo majus 
dicit. 
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distinguunt, magnus avunculus, amita magna, major, mazi- 
ma, eosdemque et posteros praepositionibus nomini additis 
demonstrant afavus, atnepos, abamita, abnepos, prosocer etc. 
et interdum numeralibus frifacus, trinepos; quae nomina quum 
Theophilus Institutionum interpres graecis vocabulis reddere 
vellet, facticiis uti coactus est ἀπόπαππος, ἀπομάμμη,, ἀπέγ- 
yovog, πρόπαππος, προμάμμῃη, δίφρπαππος, volgmozumog, τριο- 
ἔγγονος, τριφεγγόνη 1. 11. HL 6. nam Graeci perpauca de hoc 
genere delibarunt ἐπίπαππος, ὃ ἐπιτήϑη,, προτήϑη., προςπένϑε- 
gog, τριτέγγονος Gloss. τριτοπάτωρ v. Aglaoph. 100. His ad- 
jungi par est vocabula quibus cardines aetatis designantur ; 
quae omnia sunt heteronyma παῖς, μειράκιον, νεανίας, ἀνήρ, 
γέρων, πρεσβύτης, et in altero sexu παῖς s. παιδίσκη, μείραξ, 
νεᾶνις, γυνή, πρεσβῦτις. Haec correlativa aetatis dicere pos- 
sumus sicut illa quae supra $. 4. tractavi (κόρος, κόρη etc.) 
correlativa sexus. Neque latet nonnulla esse utrolibet versa, 
quae modo sexum, modo aetatem significant, puer — puella, 
ἤϑεος — τᾶλις vel παρϑένος, 9 ἀνήρ --- γυνή δ et ut de be- 
stiis quoque. dicam, ἀλεκτορίς gallinam et pullum gallinaceum 
ostendit, χίμαιρα capram in illo Oppiani loco, alibi capellam. 
Hoc de argumento fuerunt Aristophanis, Didymi, Alexionis 
commentarii singulares ἡλικιῶν ὀνομασίαν inscripti, quibus non 
hominum solum sed omnium viventium vocabula comprehensa 


58) Cum παππεσίπατισος, quod Pollux vehementer improbat, Mei- 
nekius in Com. Fragm. II. 854. contulit AezrzezíAezrog et φαυλεπίφαυ- 
Aoc, quae ab emendata locutione pariter abhorrent. Nec multum differt 
χυβόχυβος id est χύβος ἐπὶ χύβῳ ut ἐπίπατιπος explicatur πάππος ἐπὲ 
πάτιπῳ, ἐπίτειχος 1. 4. τεῖχος ἐπὶ τείχει elc. — Quod Festus dicit Aba- 
vus dicilur quia est avus avi, Alavus quia est αἰΐα avi, parum probabile 
est, sed improbior tamen Doederlini sententia in Etym. ling. lat. s. h. 
v. Abavus — reduplication von avus. 

59) ^Hí?soc proprie de aetate dicitur: παῖς ἦν (Narcissus) μῶλλον 
δὲ ἠέϑεος Callistr. Statt. V. 896. Oppian. Hal. I. 199. interdum etiam fe- 
miBarum ut Eupolis χόρη ἤϑεος dixit, quam posteriores poetae ἠεϑέην 
vocant; nec me offendit ἄῤῥην ἠίϑεος v. Jacobs. ad Anth. 697. 

60) Τυνή ἡλιχία παρὰ Hv9ceyóoc Mesych. ut Aristaen. I. 13, 62. 
zópn-zc«i γυνή nupta innuptave. Quanquam χόρη o) μόνον 7 παρϑένος 
ἀλλὰ χαὶ ἡ γεγαμημένη Sch. Od. XVIIT. 219. Τρεῖς za«g9£vor Euripides 
Iph. A. 49. pro χόραε dixit. 

A* 
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fuisse testatum faciunt reliquiae longe dispersae: τῶν αἰγῶν 
οἱ τέλειοι τράγοι καὶ ἴξαλοι, ἣ δὲ ἐχομένη ἡλικία χίμαροι, τὰ 
δὲ νεώτατα ἔριφοι. Προβάτων τὰ μὲν τέλεια ὄϊες καὶ κριοί καὶ 
ἀρνειοί" τὰ δὲ νέα ἄρνες καὶ ἀωνοί — quae subtilius distinguit 
Ister ap. Suidan s. ᾿άμνός, tenerrimos quosque ἄρνας vocari, 
adultiores ἀμνούς xci ἀμνάς — Βοῶν οἱ τέλεισι ταῦροι, αἵ δὲ 
Ἁ)ήλειαι βόες μόνον, τὰ δὲ νέα δαμάλαι καὶ δαμάλιες καὶ μόσχοι 
καὶ πόριες ἢ πόρτιες καὶ πόρτακες Eust. 1625, 32 — 49, δέλ- 
φαᾶκες οἵ νεώτατοι χοῖροι, οἱ τέλειοι καὶ ἐνόρχαι κάπροι p. 1152, 
10. ἐλάφων τὰ νέα νεβροί, τὰ μέσα κεμάδες, τὰ δὲ τέλεια ἔλα- 
go. p. 111, 38. Non est dubium quin haec discrimina ἃ mul- 
tis neglecta sint οἱ saepissime omnium a poetis, sicut Op- 
pianus ἀρνειόν, quo Grammatici adultum significari consen- 
tiunt. Schol. H. III. 119. Cram. 1. 33. ad subrumum transfert 
Cyn. IV. 89. et 93. eundemque χιμάρου γόνον vocat v. 216. 
sublato non aetatis solum sed etiam generis discrimine, et 
contra Nicander Al. 150. ἀμνὸς κεράστης dixit ovx ὀρϑῶς ut 
Scholiastes ait, quia ἀμνός καὶ ἀμνή τὸ νεογνὸν καὶ ἄρτι τεχϑέν 
Anecd. Bekk. 205. sed etiam in Orph. Arg. 319. Anth. IX. 
n. 150. ovis lac praebens &uvóg vocatur ibidemque ὄϊς, quae 
aetatis intervallo distincta esse docet Sch. Theocr. 1. 6. nee 
minus fluxa sunt nomina cxvuvoc, νεβρός, μόσχος v. Schol. 
Eur. Hec. 202. Schol. Il. XXH. 189. Ubi vero ad rem perti- 
net aetatis gradus et incrementa corporis propria quadam 
nota signari, tunc illa nominum varietas plurimum opportu- 
nitatis habet. Neque in necessariis substitit haec subtilitas 
sed progressa est ultra: oí μὲν μείζονες αὐτῶν ὀνομάξονται 
πλατίστακοι, οἱ δὲ μέσην ἡλικίαν ἔχοντες. μύλλοι, ob δὲ βαιοὶ 
ἀγνωτίδες Athen. ΠΙ. 118. C. ἡ πηλαμὺς ϑυννίς καλεῖται, μεί- 
ζῶν δὲ γενομένη θύννος, ἔτι δὲ μείζων ὅρκυνος, ὑπερβαλλόντως 
δὲ αὐξομένη κῆτος VIL p. 303. B. quae cetariorum inventa esse 
crederes. Ac ne is quidem variandi finis, sed et fructuum 
maturescentium et marcescentium vicissitudines distinguuntur 
nominibus propriis: πρῶτον γάρ ἐστιν ὄλυνϑος, εἶτα φήληξ, 
εἶτα σῦχον καὶ λοιπὸν ἰσχάς EM. 419, 19.9! βότρυς οἱ μὲν ὀρ- 


61) Paullo aliter Schol. Lyc. 428. φήληξ τὸ ἄγριον σῦχον, ὄλυνθος 


^ LU . x» TA ^ * e 
TO ἥμερον μὲν ἄωρον δέ, σῦχον τὸ ὥριμον. 
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γῶσιν, oi δὲ περκάξουσιν, oi δὲ ὄμφακες, οἱ δ᾽ οἰνάνϑαι Phi- 
lostr. Iconn. IL. 17. unde qui eleganter loqui amant, multipli- 
ces similitudines ducunt: ὥςπερ ἐπὶ συκῆς πρῶτον μέν ἐστιν 
ὄλυνϑος, εἶτα φήληξ, GUxov, ἰσχάς, οὕτω πρῶτον ὀργή, 9vuóc, 
χόλος, κύτος, μῆνις Schol. 1]. L 1. ὄμφαξ, σταφυλή, σταφίς, 
πάντα μεταβολαί M. Anton. ΧΙ. 35. Epict. Diss. ΠῚ. 24, 91. 
Anth. V. 304. Jam explanata omni hujus generis varietate 
considerare libet quaenam ei formae cum superioribus com- 
munes sint. Primum igitur apparet vocabula, quibus cres- 
cendi vices adumbrantur, praeter σταφυλή et σταφίς, omnia 
inconjuga esse, animantium vero pullos nonnunquam a pa- 
rentibus denominari, ἄρκιλοι τὰ τῶν ἄρκων νεογνά, cujus for- 
ma aliquid simile habet deminutivis, ceterum solitaria est 
abundante. copia eorum quae typum patronymicum habent 
ἀετιδεύς, λυκιδεύς, πορδαλιδεύς etc. quae Aristophanes Eust. 
1625, 46. cum ἄρκιλος aliisque idiotypis congregat. Secundo 
cum nominibus affinitatium a praepositione compositis ἐπίπαπ- 
zog etc. comparari potest ἐπιπρητήν ἡλικία αἰγός Hesych. Ter- 
tio loco memoranda sunt parathesis exempla. Quomodo enim 
sexus discriminantur appositu adjectivorum ἄρσην et ϑῆλυς, 
sic aetates, quae proprio nomine instructae non sunt, extrin- 
secus definiuntur. Varro de R. R. IL 5. in bubulo genere 
aetatis gradus dicuntur quatuor, prima vitulorum, secunda 
juvencorum, tertia boum  novellorum, quarta vetulorum. 
Postremo quod supra $. 3. non sine haesitatione posui ap- 
positionis exemplum αἷξ τράγος nomen γενικόν addito εἰδικῷ 
hoc est certi sexus appellatione accuratius determinatum esse 
suspicatus, specie par est illa aetatis significandae ratio qua 
Aristophanes usus videtur Avv. 1555. χάμηλος ἀμνός, quod 
nobis dicere licet Kameellamm, sicut dicimus Hirschkalb simil- 
limum graecanico λαφιμόσχι et alia hujusmodi, duo diversorum 
animalium nomina ita copulantes ut uno genus, altero aeta- 
tem significemus. Sed ista tamen Aristophanis oratio tota 
ludicra aculeisque abditis ita perplexa est ut vim testimonii 
imminuat. Interdum vero Graeci animalia in certo quodam 
aetatis gradu constituta ab aliis cognominant animalibus, quo- 
rum ad magnitudinem accedunt ut μοσχίας ὃ τριέτης χριός 
Eust. 1627, 17. cui simile Hesychius profert “άδας ἔλαφος 
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νεβρίας id est hinnuleus qui alibi ἐλαφίνης vocatur v. Dissert. 
IV. Vitae humanae gradus notum est designari nomine aeta- 
tis apposito ei, quo sexus declaratur παῖς υἱός Alexis Fr. 
p. 456. Vol. HL υἱεῖς ἢ ϑυγατέρες παῖδες ἔτι Plat. Legg. IX. 
811. B. υἱεῖς ἄνδρες Demosth. c. Arist. 1. 796, 19. παῖς ἔτι μειρά- 
κιον Appian. Civ. III. 51. idem quod μειράκιον vióg €. ὅ8. ἱέρεια 
γυνὴ παρϑένος Aelian. H. Ann. XL 2. ubi perperam γυμνή 
editum est; ϑυγάτηρ παρϑένος Plut. V. Ages. c. XL. ἀνὴρ vea- 
ψίας Eur. El. 346. πρεσβῦται ἄνδρες Herod. L 128. γραῦς γυνή 
Dem. Fals. Leg. 432, 12. etc. eaque nomina nonnunquam etiam 
ad quadrupedes transferuntur κύων νδανίας Aelian. H. Ann. 
XIV. 21. infans catulus,?? lea virgo, cerva anus, adeoque charta 
anus. Compositionis in hoc genere exemplum nullum praeter 
βούπαις 9? et χαρόπαις παῖς ἔπακμος Hes. aut mendose scriptum 
pro κορόπαις aut doricum (ut χαρίς) pro κουρόπαις hoc est παῖς 
κοῦρος ut παῖς κόρη. Sed barbara aetas celebravit hujusmodi 
syntheta: τὸ ὀρνιϑόπωλον Symeon Seth. c. VI. ψαρόπουλον, ἀε- 
τόπουλον, ἀλεχκτορόπουλον, περιστερόπουλον, ἐλαφήπουλι etc. de- 
hinc translata ad homines juvenes,9* quos jam antiqui πώλους 
vocarunt, et quod magis absonum, ad res inanimatas σουβλόπου- 
λον subula, χρεβατόπουλον, σιδηρόπουλον, ταργόπουλον, vfovxa- 
λόπουλον. Animalium species appositione declarari documento 
sunt nomina quae in Parall. 344. attuli σῦς κάπρος i. q. σύαγ- 
ρος et ἴρηξ κίρκος accipitris species, quae κιρκίας nominari po- 
terat terminatione assimilativa v. Dissert. de nomm. in τα. 
Compositionis exempla ambigua sunt. Velut ἱππότιγρις incer- 
tum est utrum ex obliquo et recto compositum sit ut ἵππο- 


62) Canis catulus, ut in cod. regio scriptum est Ammian. XXII. 16, 
16. aetatem significare videtur ut equus juvencus. Catus, ipsum fortasse 
idem est quod κάττος, catta, κτίς (izzíc). 

63) Hoc non ita interpretor ut comicum illud βόεια ῥήματα id est 
praegrandia. sed. magis proprie puerum juvencum, παῖδα βοῦν. Scimus 
enim homines pro aetatis gradu dici πώλους, σχύμνους, μόσχους, βοῦς, 
ταύρους. Novitium παεδόπουλον aequiparatum. est Scythae Aristophane; 
verbo γεροντογράδιον sed pleonasmus excusatur eo quod pars altera 
compositi latius patet: σχυλόπουλον catellus, πετεινόπουλον pullastra etc. 

64) Τοῦρχοι καὶ Τύρχισσαι x«l Τουρχόπουλοι Panaret. Chron. p: 399, 
10. ed. Tafel (Eust. Opusc.) 
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σέλινον an ex duobus rectis ut λυχοπάνϑηρ videtur el τραγέ- 
λαφος aliaque in Parall. 307. tractata.9?? Mire vero et inso- 
lenter conformatum est ἀνδροπορφυρεύς ἀνδροκογχυλευτής Hes. 
nec simile. germanieis Wassermann, Leyermann (nam haec 
composita sunt ut JeutellAier) sed ex appositione ἀνὴρ πορφυ-- 
φεύς, uL nostra Aauersmann, Εἰ ον δηναημι. "Ὁ 

Jam ipsa rerum series nos deducit ad deminutionem. Sed 
hujus tot sunt formae et tam longe evagatae, ut in trans- 
gressu tractari nequeant. Quare hanc quaestionem differo in 
illud tempus, quo omnis terminationum varietas exposita erit. 


CAP. Ii. 
De denominalione. 


$. 1. Motionem per genera, cujus species ea quae ad 
substantiva pertinet, jam explanata est, Grammatici modo 
paraschematismi nomine significant, modo etiam paronymiae. 
Sic ἀσβέστη, εὐποιητή, ἀμφιρύτη, παγκάλη et similia παρώ- 
νυμα vocant Schol. Hl. XIV. 312. XVI. 123. et 636. Arcad. 
102. et παρώνυμον χαρακτῆρα Il. XXIL 51. Sed eodem etiam 
derivationis comprehendunt species varias; primum eam qua 
substantiva ab adjectivis formantur et conira: yAGG6Gog ὃ Ad- 
Aog παρὰ τὸ γλῶσσα παρωνύμως γέγονε Arcad. p. 10. παρὰ τὸ 
ἀφανής ὄνομα ἀπετελεῖτο ϑηλυκὸν κατὰ παρώνυμον σχηματιόμόν 
j ἀφάνεια Apollon. de Synt. IV. 12, 334. ἐπὶ τῶν πλείστων 
ποιότητος ὀνομάτων τὰ κατ᾽ αὐτὰς παρωνύμως λέγεται͵, ἐνίοτε 
δὲ οὔ, οἷον ἀπὸ τῆς ἀρετῆς ὁ σπουδαῖος Aristot. Categ. IX. 
p. 10, 20. quod supplet defectum paronymi ; ἀπὸ τῆς ἀρετῆς 
οὐκ ἀρεταῖος, ἀλλὰ ἑτεροξύγως λέγεται σπουδαῖος Procl in 
(ταί. p. 44. B. quod Eustathius p. 84, 29. ἑτερώνυμως appel- 
latum dicit. Secundo intransitivam, a paribus in paria, par- 
tim eadem significatione: πολλά ἐστι παρώνυμα κατὰ τοῦ αὐ- 


65) Nomina propria, quibus addendum est “ἩἩλιοσάραπις, Grauer- 
tus explicuit in Mus. Rhen. T. 11. 58. sq. cujus memoria me fugerat. 

66) ᾿ανδροπορφυρεύς secundum communes dicendi leges significat 
ἀνδρῶν πορφυρεύς et sunt aliqui «eis ἀνθρώπων Marc. Ev. I. 17. sed 
illud nimis absonum foret. 
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τοῦ σημαινομένου παραλαμβανόμενα, ἐργάτης ἐργατίνης, ἄπειρος 
ἀπείρων, ἅμαξα ἁμαξαία Apollon. de Adverb. 570. Schol. Il. XXL 
141. partim diversa: oí γραμματικοὶ τὰς ἀπὸ ὀνομάτων πρῶτο- 
τύπων παραγομένας λέξεις φασὶ παρονομασίας ὡς ἀπὸ τοῦ λευκοῦ 
“εύκιος καὶ τρυφή τρυφῶν (Τρύφων) καὶ 9:0g ϑεῶν (Θέων) 
Joann. Sic. ad Hermog. II. 5. p. 410. T. VI: Qui vero no- 
mina universa generibus describere conati sunt, quum deri- 
vativa in quinque redegissent ordines, patronymicorum, de- 
minutivorum, possessivorum, comparativorum, superlativorum, 
dehinc, quidquid reliqui erat, quasi censum agentes in sextam 
constiparunt classem eaque dixerunt paronyma, non quo ce- 
tera alium quam a nominibus ortum habeant sed quia haec 
non ab aliqua speciali significatione ut supra dictae spe- 
cies appellari possunt, quippe formas plurimas et diversas 
significationes complera Priscian. IV. 1. VIII. 13, 407 (822) τὸ 
παρώνυμον πολλὰ ἐδήλου — ἐπεὶ οὖν οὐκ ἐδύνατο ἐξ ἑνὸς τὴν 
ὀνομασίαν ἔχειν, ἐκ τοῦ παρεπομένου πᾶσιν ἐχλήϑη Schol. ad 
Dion. Gramm. 850. Nihilo secius hujus miscelli generis quinque 
differentias, quae prae ceteris eminent atque apparent, pro- 
priis inscripsere nominibus: περιεχτικά, ἐθνικά, μετουσιαστικά, 
κύρια, κατὰ τοῦ αὐτοῦ (ut ἐργατίνης) Schol. Dion.l.c. Haec vero 
descriptio, qua genera nominum disparia distantibus e locis 
colliduntur, nihil ad nos attinet qui substantiva a substan- 
tivis ducta tradere constituimus opera tripartita. Quumque 
in prima parte exposita sint quae diversis flexibus idem signi- 
ficant, in secunda quae masculina positione mares, muliebri fe- 
minas, superest tertium genus, cujus sunt quinque species prin- 
cipales , patronymica, gentilicia, comprehensiva, amplificativa, 
nominalis.? Sed superat ingens derivatorum caterva, quorum 
nec nomina tradi possunt nec regula apparet, quia non una 
via derivata sunt sed pluribus et non ad amussim directis nec 
raro confusis. Jam illas quatuor species, quae in scholis trac- 
tari solent, non ultra attingam nisi qua cohaerent his erra- 
SR OUT TRNUNE 

1) Quin etiam verbale ἐλάτης Demetrius in Hieracosoph. p. 137. 
dicit χαλεῖσϑαι παρωνύμως διὰ τὸ ἐλαύνεσθαι. 


2) Intelligi volo χυρεωνυμιεκήν, qua communia mutantur in propria 
Mis, Οἰωνός, "AyA«0óe, Σάμος, ᾿Ιδὴ etc. 
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ticis formis quas adhue nemo ad curamrevocavit, eorum quidem 
qui de graeca arte scriptitarunt; nam aliarum linguarum inve- 
stigatores hunc locum ea qua par est accuratione dignati sunt. 
$.2. J. Grimmius, vir praestantissimus, in Gramm. Germ. 
T.H. 547. vocabulis in sexus motis quodammodo aequiparat 
feminina ex masculinis neutrisve conversa hujusmodi: Sfein 
(lapis) sfeinna (olla lapidea) fan (pinetum) fanne (pinus, abies) 
et hodie usitata Laub Laube, Hohr Roehre. Graeci magistri 
modo maseulina a femininis repetunt: στέφανος ὃ κύκλος ἀπὸ τῆς 
στεφάνης τῶν γυναικῶν Sch. Il. XIII. 736. modo haec ab illis 
ἑσπέρα ἀπὸ τοῦ ἕσπερος Sch. Il. XXII. 318. appellatione duplici 
οἶνος — οἴνη 1) ἄμπελος κατὰ παραγωγήν Theognost. II. 22,25. 
τὴν βίαν παράγοντες ὠνόμασαν βίον ὥςπερ τὴν ἑσπέραν Ὅμηρος 
ἕσπερον, ὅϑεν ἀντίφωνον τοῦ βίου ὄνομα γέγονε Themist. in 
Stob. Serm. CXIX. 28.5 Μάρπησσος παρώνυμον ἀπὸ τοῦ 
ΜΜάρπησσα ὡς μέλισσα Μέλισσος Theogn. 53, 3. Arc. ΤΊ, 5. 
Στάφυλος παρώνυμον ἀπὸ τοῦ σταφυλή Arc. 51,5. quod Am- 
monius disceptat s. h. v. λάχνος παρωνύμως τῇ λάχνῃ Sch. 
Od. IX. 445. quae nos nominibus denominatorum et para- 
schematistorum distinximus. Si vero quaeritur quaenam ratio 
aut illos duxerit aut nobis sequenda sil, res ipsa nos in hanc 
sententiam ducere videtur ut eam formam primitivam dicamus 
cujus significatio simplicior et a sensibus propior, usus an- 
tiquior crebriorque est. Itaque σάλος, quo corporum motus 
aestuosus declaratur, prius natum judicabimus quam cc4y 
φροντίς, et κάπνος antiquius quam κάπνη fumarium, et κυνδάλη 
ὃ χυνδαλισμός ἃ κύνδαλος (κοντός) natum, eademque de causa 
κνημός ἃ χνήμη, ἄκανϑος ab ἄκανϑα, spinus a spina, guttus 
a gutta, alapus ab alapa derivatum videbitur. Hoc confirmant 
nomina animantium a partibus corporis ducta κέφαλος, xógv- 
qos, κόττος, ἥπατος, Or0c,. barbus, aut a locis κύψελος ὅτι ἐν 
ταῖς κυψελίσι νεοττεύει Aristot. aut ob alias rationes ut χίϑαρος 


3) Hoc simile Heracliteo τῷ τόξῳ ὄνομα βιός (βίος) ἔργον δὲ 9d- 
νατος EM. 198, 24. 

4) Sic in omnibus codd. Aristotelis scribitur quasi diastolae causa; 
ὠτος ap. Athen. et Eustath. sic ut andronymicum '2zoc, nec distiguun- 
tur proxima a propriis Κύψελος, Κόρυφος, Κόττος. Arcadii sententia non 
liquet. 
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piscis citharae similis, a ληνός “ηναί v. Jacobs. ad Anth. Pal. 
815. a Κυβήβη KufnBog-ó ὃ κατεχόμενος vij Ῥέα Eust. 1431, 47.5 
ἃ pandura, ut Hesychius significat, πάνδουρος ὃ ire 
μενος τὸ ὄργανον, ab avia Φοίβη Apollo Φοῖβος, si Aeschylo 
fidimus, cujus auctoritate hoc nomen inter μαμμωνυμικά re- 
fertur Schol. B. ad Il. 1. 43. (transscriptum ex Heraclid. Alleg. 
VIL 23.) et Etym. Gud. 555. a struma strumus herba, a la- 
certa lacertus pars brachii musculosa, a neutris masculina 
et feminina βάραϑρος, φαρμακός, ἀχυρός, ab utroque genere 
neutra, ut a pila (ὅλμος) pilum (ὕπερον), a vallus (varus vara) 
vallum, sic ab ἠλαχάτη ἠλάκατα τὰ περὶ τὴν ἠλακάτην ἔρια, 
ἃ χέραμος κέραμον opus figlinum, a σπάρτος ὅπάρτον τὸ Gyot- 
νίον Schol. Eur. Or. 526. quod et σπάρτη dicitur. Ac si fru- 
licis nomen posterius est opere hine confecto, certe οὖσα τὰ 
ἀπὸ τῆς οἰσύας σχοινία Sch. Lyc. 20. ab oícog denominata 
videntur sicut alia quae ex arboribus confiunt ἐλαία ἔλαιον, 
olea oleum, quo genere Romani arborum fructus distinguunt 
malum, pirum x. $. 5. et ligna buzum, cifrum. .À nomini- 
bus primae et secundae declinationis oriuntur tritoclita 7/4e— 
κατήν, xoAqjv, a iritoclitis alia vel ejusdem ordinis veAuíg 
ὃ ix τέλματος πηλός EM. vel diversi: a δέλτα δέλτος, ἃ mé- 
Atxvg πέλεκκον, ab 1115 quae in v excidunt μήκων Μηκώνη 
EM. Zena es( Jovis avis quam Graeci vocant. astragali- 
num, nos vero carduelem Cyranid. p. 122.9 a genitivo τοῦ 
ποιμένος, ul ille tradit, ποίμνη per concisionem ut λιμένος 
λίμνη. ἃ πῦρ πυρά, ὕδωρ ὕδρος et ὕδρα, ἀϑήρα sive ἀϑαρη 
(quod nonnulli aegyptiacum putant v. Sprengel ad Dioscor. 
p. 450.) ἀπὸ τοῦ ἀϑέρα sive ἀϑῆρα Anecd. Bekk. 351. hoc 
est ab accusativo, unde veteres γάστρα, μήτρα, πάτρα, φρή- 
195, αἴϑρη repetere solent EM. 584, 52. Eustath. 665, 8. sed 
postremum una cum masculino αὖϑρος fortasse a verbo ortum 
est unde ἀήρ, αἰϑήρ et αὔρας. Neque improbabile videtur 


5) Si Κυβήβη non solum deae nomen fuit sed ministrae quoque ut 
χυβέλαι γυναῖχες Athen. 636. A. et βάχχος, κορύβας, masculinum ab hoc 
loco alienum est. 


6) Hoc sumtum est ab auctoribus graecis, quos Du Cangius producit 
s. 4dotoaycAivos. 
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ϑήρα et φώρα a masculinis esse progressa. Ex nominibus, 
quae in sigma innituntur, Stephanus huc refert Κρήτη παρὰ 
τὸ Κρής ὡς Θρῴκη, et Φοινίκη ἀπὸ τῆς φοίνικος γενικῆς, cui 
simillima sunt ἰχϑύα et ὀφρύη, sed οἰσύς et οἰσύα, ἰγνύς et 
ἰγνύα voce solum, non etiam significatione differunt." A χρώς 
χροία ul Τρώς Τροία boeotica, ut ajunt, trope. Α ξίφος ξίφη, 
ἃ τῖφος τίφη Arist. Ach. 920. quae vulgo zvg» vocatur planta 
palustris v. Schneider. ad Theophr. Hist. IV. 10, 5. et, ut 
idem suspicatur, τίφῃ insectum aquaticum, quod Latini tipulam 
vocant, indidemque urbs Thespica ad lacum sita 2ugeí sive 

ἴφαι accentu variabili v. Wass. ad Thuc.IV. 76. Siebel. ad Paus. 
IX. 23, 3. a pes peda ut a πούς πῆδον πηδάλιον, quod Pinda- 
rus dicit ποὺς ναός. ὃ Postremo ab his quae in duplicem exeunt 
ϑοίξ ϑοίσσα (et τριχίς) φάψ φάσσα, et retenta consona quae 
in genitivo emergit Βομβύκη tibicina a βόμβυξ tibia, Καλύκη a 
χάλυξ. Ex altero sermone huc revocari possunt mel mella, ci- 
cer cicera, merges merga, lix lixa, mors morta (nisi graecum 
est μορτή) 05 ora (unde orea, aureax) vis virus. Hic nemo mira- 
bitur cur ego φάψ φάσσα denominativis adscripserim vocabulo 
ad speciem simili ὄψ ὄσσα inter paraschematista relato; nam 
illa raro idem significant, haec saepius, idque mihi satis vi- 
sum cur in tautosemis numerarem, etsi nequaquam conten- 
dam ubivis unum pro altero substitui posse. Nec propterea 
quod σικύα, si cucurbitulam medicorum significat, non licel 
cum σίκυς commutari, nec xóyyos, si conchidem, cum κόγχη, 
haec nomina ad denominativa transferam. . Sed huc magis 
propendet quod Schol. Hes. Scut. 291. affert ἡ ἅλως καὶ ἁλωή 
λέγεται, οὐ μέντοι πᾶσα ἁλωή καὶ ἅλως, quaeque alia a Gram- 
maticis propter confusionem notantur: ἄστρον καχῶς εἶπε τὸν 
ἀστέρα Schol. Pind. Ol. 1. 9. Schol. Arat. 11. αἴϑραν τὸν αἰ- 


1) Pro σμενύδας Poll X. 173. Hemsterhusius dubitat an σμενύας 
scribendum sit, quod tacito auctore probat Bergkius Fragm. Aristoph. 
Holc. II. 1116. Dindorfius Fr. XIX. silentio praetermittit tanquam opina- 
bile. Attici sane σμενύας vocasse dicuntur v. Schneider Cur. Post. ad 
Nic. Ther. 385. 

8) Indidem πέδον et πέδη παρὰ τὸν πόδα ὡς ὀβολός ἡ μεωβέλεον 
Schol. Il. XIII. 36. quae scriptura remanet in monimentis inscriptionum 
vulgo obliterata; et pedes ut ales. 
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δέρα λέγει Schol. Lyc. 700.9 γάστρα ἀντὶ τοῦ γαστήρ Anecd. 
Bekk. 88. quibus ex adverso ponam primitiva pro derivativis 
posita μήτηρ pro μήτρα Hippocr. Epp. p. 826. T. ΠΙ. ἀὴρ 
πυροφόρος pro αὖρα Hesiod. Opp. 549. ὀφρύς pro ὀφρύῃ id 
est ἐξοχή Mosch. II. 48. item si χρὼς αἵματος dicitur pro yoout 
Orph. Lith. 654. et εἵματα χροιᾶς in Cyprior. Fragm. XIV. pro 
χρωτός, quae qui distinguunt, regulam sequi videntur, qui con- 
fundunt, licentiam. Valet tamen in universum* quod in pro- 
verbio dici solet, ἐν λευκῷ λίϑῳω λευκὴ στάϑμη, quia ex pau- 
cis, quae forte fortuna in notitiam nostram venere, testimo- 
niis haud liquido patet quae sit uniuscujusque vocabuli pro- 
pria potestas, quo sine abusionis sensu transferri et ultra 
quem finem progredi non possit quin naturam suam exuat. 
Cujus rei quanía sit difficultas, facillime sentietur si quis con- 
slituere conetur de duabus formis utra sit antiquior vv4og an 
τύλη, GixvOg an σικύα, κραῦρος boum morbus an κραύρα suum 
v. Schneider ad Arist. T. III. 652.!? ac pariter ambigua βράγχος 
Bocyyy, ὄῤῥος οὐρά, ὀρός sive ὀῤῥός serum, οὖρον urina, xó- 
ovupog κορύμβη, quae Lexicographi perperam pro synonymis 
accipiunt, latinaque arcus arca, portus (angiportus, sacripor- 
tus) porta, glomus (globus) gleba, tubus tuba (v. Varr. de 
L.L. V. 35.) animus anima, postremo duorum nominum, de qui- 
bus Schol. Plat. 405. ed. Bekk. loquitur rír0: ἡ τὸν τιτϑὸν 
παρέχουσα, utra forma et utra significatio principatum teneat, 
decernant qui velint. Nos haec et alia in medio relinquentes 
apertioribus insistemus paronymiae vestigiis, quumque hacte- 
nus de appellativis dictum sit, nunc propria ad partes voca- 
bimus. Sed antea de finibus homonymiae, synonymiae et pa- 
ronymiae, quos non dialectici solum sed grammatici quoque 
mirifice permiscent, pauca. praedicenda sunt. 


8. 9. Theo in Progymn. IV. 187. T. 1. ὁμώνυμα inquit, 
ἐστὶν ὧν φωνὴ uiv καὶ ὄνομα τὸ αὐτό, ἕτερον δὲ τὸ σημαινό- 
μενον οἷον παῖς ὁ υἱός καὶ ὃ δοῦλος. Et Schol. ad Dion. 


9) Haec in Odyss. VI. 44. librariorum errore confusa putabat Rhia- 
nus; sed confudit etiam Anaxilaus Ath. XIII. 538. E. ὑψοῦ πρὸς αἴϑραν 
el alii v. Jacobs. Anth. P. 517. Meinek. in Com. Fragm. T. III. 28. 

10) Eodem accentu ap. Suid. s. 4i«óo«a. 
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Gramm. p. 867. pro homonymiae exemplo affert χύων ἐπί- 
γειος καὶ ϑαλάσσιος καὶ οὐράνιος, quo Jo. Philoponus utitur 
ad Analyt. Post. p. 30. b. et Eustath. 39, 20. Quintilianus 
VIII. 2, 13. taurus animal et signum in coelo etc. quibus 
paria ponit Priscian. de XII. Verss. VI. 315 (1245) ac jam 
Xenophon Symp. IV. 2. verbum φιλεῖν ob duplicem amandi et 
osculandi significationem ὁμώνυμον vocavit. Aptius vero id 
quod primum est inter plura ejusdem nominis et paene na- 
tum cum re ipsa proprium dicitur, quae hine transferuntur 
 tralaticia ut a pede nostro pes lecti ac betae Varr. VI. p. 66. 
ὡς γὰρ iv τῷ ἀνθρώπῳ μέρος τοῦ σώματος ἀνέχεται ὑπὸ τῶν 
ποδῶν, οὕτω καὶ ἡ κλίνη Jo. Philop. 1. c. p. 95. Illi porro, 
si unum e duobus vel pluribus ostendit genus, alterum spe- 
ciem, eodem trahunt: ποιμένα ὁμωνύμως τῷ γένει τὸ εἶδος 
εἶπε ἀντὶ τοῦ νομέα Schol. Od. X. 82.!! arma quum sit ho- 
monymon et varias res significet, singulae earum habent 
sua nomina Prisc. 1. c. II. 219. Nos vero, ne res diversissi- 
mae in unius appellationis angustias compingantur, homony- 
ma in iisdem continemus finibus, quos Grammaticus in Cram. 
Anecd. 1. 424. constituit, sed octo illas praescriptiones ad 
pauciora redigimus capita. Primum ὁ ἐλάτης et τῆς ἐλάτης, 
ἔχεις verbum et ἔχεις substantivum homonyma non esse ad- 
monitio supervacanea est, quum nemo ignoret hoc nomen ad 
primas pertinere positiones, non ad fortuitas συνεμπτώσεις 
ἀπὸ διαφόρων ϑεμάτων Schol. Od. V. 281. neque cuiquam in 
mentem veniet huc referre »eefo et JMeto ex Varron. IX. 150. 
ac ne illud quidem ab Eustathio relatum p. 1558, 5. Koiog 
ὁμώνυμον τῷ παρὰ Μακεδόσι κοίῳ τουτέστιν ἀριϑμῷ, nam 
sexcenta sunt quae in diversis linguis idem sonent, nec ani- 
madversione digna, "4orog et ἄρτος, Cinna et xívv«, 9JvAAog 
gentis nomen et ψύλλος, Ῥώμη et ῥώμη, hic Vacca, haec 
Vacca, hie Arsa haec Arsa etc. quae potius homophona di- 
cenda sunt vel certe ὁμώνυμα ἀπὸ τύχης Aristot. Nicom. IV. 
p. 1096. b. 27. Porphyr. Exeg. in Categ. p. 8. b. Denique in 
univocorum numerum nulla admittimus vocabula nisi quae per- 


11) Schol. Nic. Alex. 526. Ther. 512. polyonyma vocat quae ejusdem 
substantiae differentias significant, μύκης, ἀμανίτης, βωλίτης etc. 
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fecte similia ut καρπός, κήρυξ, κόρος, κίσσα, δῶρον, μῆλον; 
ἀσπίς etc. exclusis omnibus quae vel accentu discrepant. ut 
Φάκος mons, φακός lens Aread. p. 50. βύσφος ὃ βυϑός καὶ 
βυσσός τὸ βάμμα Schol. Eur. Phoenn. 1605. καῖρος et καὶ- 
qoc, vel terminatione xc Χῶμος κῶμα, βρῶμος βρώμη vel 
declinatione ὃ φάρος, 7] φάρος el τὸ φάρος, 15 vel utroque 
σφῦρα et σφυρόν, quae etsi prosodiam quoque diversam ha- 
bent ut Τύρος et τυρός, tamen nonnullis cognata videntur. 19 
Non recte igitur Plutarchus Sertor L Ἴος insulae. nomen et 
tov violae homonyma dicit, et Schol. Phoenn. 10. Θησεὺς 
υἱὸν ἐποιήσατο ὁμώνυμον τῇ LxzoÀvry. Nec probamus Schol. 
Theocr. VIL 15. Ἱμέρας ποταμὸς καὶ πόλις ὁμωνύμως, nam 
haec ab illo denominata est ut Duris ait ὅτι αἱ πλεῖσται τῶν 
σικελῶν πόλεων ix τῶν ποταμῶν ὀνομάζονται, Γέλα, ἹἹμέρα, 
Σελινοῦς, Φοινικοῦς etc. Steph. s. ᾿κράγας. Haec igitur 
aliaque quae Vibius Sequester in libro de fluviis adnumerat 
Lycus Asiae unde oppidum, Xanthus Lyciae unde civitas 
elc. si omnibus suis numeris et partibus inter se conveniunt 
ut ὃ Τάρας urbs et flumen, nihil est quo ab homonymis dis- 
cerni possint, nisi quod amnium noniina primitiva esse dicun- 
tur, urbium derivata, inter homonyma vero nulla intercedit 
societas neque dici potest ex multis qui Dionis vel Theonis 
nomen gesserunt unum ab altero appellatum esse. 1*  Claris- 


12) Davides in Arist. Categ. p. 42. b. 15. οὐδὲ φῶρος δμώνυμον 
εἶναι δύναται" δηλοῖ γὰρ ϑηλυχῶς uiv τὴν πάλην, &ootrvixOc δὲ τὸ 
χτίσμα, οὐδετέρως δὲ τὸ ἱμάτιον. Mud sine dubio est latinum far, cujus 
vestigia in graeco sermone demonstravi in Parall. 74. De hoc praeci- 
pere videtur Herodianus zr. Mov. p. 39. ἔχομεν xci τὸ βάρος (φᾶρος) 
ὁμοίως ἀττιχὸν ὑπάρχον καὶ ἐχτεινόμενον τὸ ἃ πρὸς ἀντέμφασιν τοῦ 
οὐδετέρου, quod aratrum significat in Antimachi versu p. 36. ἀεὲ φάρεος 
χατεύουσιν ἔχων (χατέουσαν '"Eyiror). 

13) Quod Phylarchus in Schol. Pind. Nem. IV. 81. narrat Vulcanum 
σφῦραν λαβεῖν xai πατάξαι εἰς τὸ σφυρὸν τὴν Θέτιν, lusum etymologi- 
cum lusisse videtur. Sed esse quandam utriusque similitudinem proba- 
tur eo quod medici recentiores talum mua«lleolum vocant. 

14) Quum evenit ut multi eodem nomine proprio nuncupentur, fortuitu 
el sola voce, mon eliam intellectu. communis alicujus substantiae vel qua- 
litatis hoc fieri solet. Prisc. 1I. 5, 13. Haec veterum nonnulli. polyonyma 
dixerunt Simplic. in Categ. p. 4. b. sed hoc nomen melius reservatur 
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sime vero paronymia apparet in iis quae aliquantum inter se 
differunt, primum genere, ut urbium nomina "Ig, Κίος, Κλείτωρ, 
ἐπΞάνϑος, feminina sunt, fluviorum homonymorum masculina. 
Secundo terminatione: ὃ "AActcog fluvius τὰ "4Acuce urbs, KíA- 
Aog — Κίλλα Eust. 34, 1. Πεῖρος — Πειραί Paus. VII. 18, 1. 
Vulturnus a quo oppidum. Vulturnum Vib. Seq. Similiter 
urbes a montibus, quibus adjacent, nomen sortitae discrepant 
altero utro: Τυμφρηστός τὸ ὄρος ἀρσενικῶς, ἡ δὲ πόλις ϑηλυ- 
κῶς Sch. Lye. 420. Μίμαντος ἡ πόλις ἀπὸ τοῦ ὄρους (Μί- 
μας) EM. ἡ Σίπυλος urbs, ὃ Σίπ. mons Steph. τὸ ἄκρον Γάρ- 
ψαρον, 5 δὲ πόλις ϑηλυκῶς Γάργαρος Schol. Il. XIV. 291. cf. 
Tzschuck. ad Mel. Vol. HII. P. 1. 529. ἡ ΜΜμαίναλος τὸ Maíva- 
λον, ef. id. ad Strab. VIIL 321. ἡ Φάλανϑος τὸ Φάλανϑον etc. 
Quaeque a situ aut a proventibus aliave soli proprietate ap- 
pellatae sunt mutata primilivi terminatione "4xev?üog ἀκάν-- 
ὅσαις πεφραγμένη, ὅϑεν κέκληται Steph. άρνη ὅτι πολύαρνος 
EM. Τίτανον διὰ τὸ λευκόγεων εἶναι Schol. 1]. Il. 89. Καλάϑη, 
Μάραϑος sive Μαραϑός, Πύλος, Πύξα, 'Ῥίπη, vel solo genere 
ἡ ᾿Ερινεός, ἡ Ὄλυνθος, vel genere et accentu Ἴπνος ἥν τινες 
᾿Ιπνέαν Steph. vel accentu duntaxat Πρασία, de quo iufra di- 
cetur; et sunt quae trifariam discedant, accentu, genere, de- 
clinatione, «Δἰγιάλη. His autem modis omnibus derivativa a 
primitivis non minus clare distinguuntur quam terminationibus 
paragogicis ᾿πνέα, "Imvo)g, Πυξοῦς Buxentum, Καλάϑουσα. 
Sed est genus paronymorum quod aparaschematiston vocabo, 
quia significatione modo non etiam voce a primitivo distat, 
ab ἴδη Ἴδη, a δρέπανον zfgézavov, nec solum ab appellativis sed 


dionymis, trionymis, tetronymis Priscian. 1. c. p. Y9. veluti “ιβύη γῆ πο- 
λυώνυμος, Qxtavía , ᾿Εσχατιά, Κορυφή, Eoztott , ᾿θρτυγία, "Auguovís, 
Κυρήνη, Ὀφιοῦσα etc. Steph. Melos quam Aristides Byblida appellat, 
Aristoteles Zephyriam; Callimachus Mimallida, Heraclides Acyton Plin. IV. 
23. Σάμος Παρϑενία, “Ιρυοῦσα etc. v. Panofka Samiac. p. 8. Frequen- 
tissima est dionymia heroinarum Θυώνη Σεμέλη, "Iro “ευχοϑέα, Σϑενέ- 
Boe "Avr&ie Schol. Π. VI. 100. “αοδίκη ᾿Ηλέχτρα IX. 45. ᾿Εριώπη 
᾿Αλχιμάχη XV. 336. v. Siebelis ad Paus. III. 1, 3. τὸν ᾿Αρχέλαον χα- 
λοῦσι. καὶ "Aoyceiov xai Παυσανίαν Marpocr. s. -4oye?oc. De his disse- 
ruit Nicanor ἐν ταῖς μετογομασίαις v. Vales. p. 211. et nobis propositum 
est dicere in Dissert. de epithetis deorum. 


6^4 DISSERTATIO I. 


a propriis quoque ut ὁ Τάρας, quod oppidi nomen si feminine 
dicitur, ad superius genus referendum est. Sed his intercur- 
runt hómonyma tam ambigua specie ut vix dignosci possint. 
De locorum nominibus habemus Stephani testimonium 8. 2Zv- 
καῖ — oL τόποι ἀπὸ τῶν iv αὐτοῖς ὄντων ὀνομάζονται, Κυ- 
πάρισσος, ᾿Ελαία, quibus alia addidi in Parall.316. Ac si pro 
vero sumere licet, quod veri simillimum est, hominum quidem 
nomina etsi non semper, plerumque tamen, sic ut Priscianus 
dicit, impositicia esse statuemus, urbium vero naturalia magis, 
Grammaticisque concedemus, ut quibus illa formam similli- 
mam habent, iis agnata dicant, licet de singulis ambigi possil. 
Sic de illo ipso Cyparissi nomine dubitatum esse colligo ex 
Strabonis verbis IX. 423. τὸ Κυπάρισσος (Il. II. 519.) διττῶς δέ- 
χονται, οἱ uiv ὁμωνύμως τῷ φυτῷ, οἱ δὲ παρωνύμως, quorum 
illis, puto, tota haeo similitudo fortuita visa est, hi urbem, 
ut vulgo creditum, vel ab heroe nomen traxisse rati sunt ge- 
nere mutato quod evenire solet paronymis, vel non mutato 15 
ab arboribus διὰ τὸ πολλὰς ἔχειν κυπαρίσσους Steph. s. ᾿“πολλω- 
vic.!^ Denique fieri potest ut aliqui Κυπάρισσα scribi voluerint, 
quod significare videntur Scholiastae verba ὁμωνύμως τῷ δέν- 
ὅρῳ ἀνεγνώσθη tanquam diversae scripturae indicium. Jam si 
quis ob haec illam paronymorum et homonymorum distinctio- 
nem Dialeeticis relinquendam censeat, non negabo equidem 
illa mente magis et cogitatione quam re separari posse, sed 
idem vereor ne veterum praecepta tonica commode explicari 
possint, nisi vocabula, quae in discrimen veniunt, generibus 
descripta, nominibus designata habemus. 


8. 4. Notum est de propriorum et appellativorum in ac- 
centu discrepantia et convenientia quantopere certatum sit, 
tum eorum quae sunt hominum propria, tum localium ; qua 


15) Schol. Od. V. 64. εὕρηται ὃ αἴγειρος καὶ ὃ πρῖνος, τὸ δὲ xv- 
πάρισσος μόνον ϑηλυχῶς, sicut urbs. 

16) Strab. VIII. 349. ó Κυπαρισσήεις (Elidis) οὐχ οἰκεῖται. "A245 
δ᾽ ἐστὶν ἡ Μεσσηνιακὴ Κυπαρισσία, óoucvóuos uiv οὖν, ὁμοίως δὲ νῦν 
χἀχείνη λέγεται Κυπαρισσία ἑνικῶς τε xai ϑηλυχῶς" ὁ δὲ ποταμὸς Κυ- 
παρισσήεις, ubi varie consulit Corais p. 141. Scribendum videtur ὅμω- 
νύμως μὲν ov — 
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de re sollertissime exposuit Lehrsius in Aristarch. 301. nos 
tantum dicemus quantum ad propositum pertinet. Quomodo 
enim Grammatici strictae observantiae sive antiquo nomine 
Analogetici Koiog scripserunt πρὸς ἀντιδιαστολὴν τοῦ κριός et 
Σκχύμνος distinxerunt a σχυμνός (Lehrs. 206. et 276.) ita Eu- 
stathius in exemplum mutati cum specie accentus affert 4ov- 
μος, ἹΡύμος, “]είρῃ, Πρασία, quibus quae concinant appella- 
tiva, ultimam acutam habere dicit p. 1967, 30. et 638, 57. 17 
Sed haec ita diversa sunt ut uni regulae subjici nequeant. 
Nam δειρη et. “1είρη Aethiopiae urbs, Qvuog et ἹΡύμος Scythiae 
amnis, cujus primam corripi accentus indicat, homonyma sunt 
vel potius homophona, quae ut accentu distinguantur nihil 
causae est. Zfovuog et Πρασία, graecorum oppidorum no- 
mina, paronyma videri possunt, sed utrius generis incertum, 
quia tonus non constat; de illo repugnat Arcadius cujus po- 
tior auctoritas p. 60. δρυμός ὀξύνεται ἐπὶ τοῦ προςηγορικοῦ 
καὶ ἐπὶ τοῦ κυρίου, neque raro Πρασιά legitur v. Popp. ad 
Thuc. VI. 95. sic ut appellativum, quanquam id quoque vacil- 
lat. Et plerumque in hoc genere diastole nulla: "4yzo» u£- 
ρος σώματος καὶ πόλις Arcad.!9 Θρωσμός ὀνομαστικῶς !? τόπος 


11) Hanc rationem sequuti videntur qui Thuc. IIT. 90. Τείχεον scrip- 
serunt; sed quod c. 90. in nonnullis libris Mvací legitur et c. 105. ter 
deinceps '04z«í, numeri pluralis causa factum videtur ut. KoAcovaí in 
codd. Palaephati c. XII. et alibi v. Goettling. de Acc. 156. Poppo ad 
Thuc. P. I. Vol. II. 440. ut Κλεωναί Cram. Anecd. I. 48. Εὐθϑηναί Steph. 
a quo discedunt *49zr«« et Mvzzr«r, dearum eponyma. 

18) Stephanus "4yzo» πόλις Πιχεντίνων" ἴσως δὲ βαρύνεται χατὰ 
τοὺς ἐγχωρίους, quae sine dubio transponenda sunt "4yzóv ὡς ᾿Ηντρών, 
ἴσως δὲ βαρύνεται χατὰ — Acuitur illud exemplo periecticorum .4Aoóv, 
M«o«9ov, Οἰνεών, Σιχυών etc. gravatur vero ritu italico; quod si fit, 
canoni non repugnat; nam barbarica ἀκανόνμεστα sunt et ἀχαραχτήριστα. 

19) Sic Villoisonus edidit; ut et in EM. 457, 2. scriptum est, Bek- 
kerus vero oroucrizos idemque Prellerus ad Polem Fr. p. 16. reponi 
vult in Schol. Od. IV. 248. οὐ χυχλιχῶς τὸ δέχτης ὀνομαστιχῶς δ᾽ 
ἀχούει, hoc est ut nomen proprium, quod praecipue dicitur ὄνομα no- 
men, Mesychius Κάβηλος ἀπεσχολυμμένος, οἱ δὲ ὄνομα idemque pro 
eo quod Schol. Arist. Pac. 1078. ἀχαλανϑὶς ὄνομα χυνὸς ἐπισήμου, 
scripsit ᾿ἀχαλανϑίς ταχεῖα χύων ὀνομαειχῶς. Sic Eustathius Prooem. 
Pind. p. 15. Παγώνδας ὀνοματιχῷ τύπῳ βοιωτίῳ κατὰ τὸ ᾿Επαμεινών- 
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πρὸ τῆς Ἰλίου Schol. Il. X. 160. AiyieAóc κώμη ὁμοφωνοῦσα 
τῷ προοηγορικῷ Sch. Il. IL. 592. aliaque urbium nomina ᾿άνϑη- 
δών, Κορυδαλλός, ᾿Ερινεός, ᾿Ισϑμός, Πορϑμός. Neque solum 
transitione appellativorum in propria accentum mutari vult 
Eustathius, sed etiam contrario motu p. 391, 34. Ἶρις dea ἐρίς 
planta multicolor instar arcus caelestis ut Dioscorides ait; 
etsi appellativa ab alia in aliam significationem transeunt ῥίνη 
ὃ ἰχϑῦς, τὸ δὲ ὄργανον ὀξύνεται Arcad. p.111. Theognost. II. 113. 
et Etym. Gud. 492. καρκίνος τὸ ἐργαλεῖόν τινες προπαροξυτο- 
νοῦσιν οὐχ ὑγιῶς Herodian. π. M. p. 20. qui non magis ῥίνη 
probasse videtur. Nam quum plurima sint instrumentorum, 
vasorum et animalium terrestrium nomina ad pisces translata 
sicut limae nomen ad squatinam, nulla tamen accentum mu- 
tant, neque barylona βελόνη, κέστρα, κίχλη, λύρα, σκυτάλη, 
γέρανος, ἔχινος, ἵππος, λύκος, ὄνος, τράγος, κύκκυξ, ἀλώπηξ, 
neque oxylona ἀετός, στρουϑός, τρυγών, χελιδών, σωλήν. Quod 
quam fixum sit in omni genere et ratione metaphorae demon- 
strat. polysemantorum in uno accentu constantia: χορώνῃ, 
χελώνη, λύκος, ἴουλος, χάνϑαρος elc. De propriorum vero ac- 
centu quid statuendum sit pendet ex illa superiore quaestione 
utrum derivata sint ab homophonis an casus tulerit ut diver- 
sis in locis et temporibus nata easdem literas acciperent. Ve- 


δας, Κρεώνδας, andronymicum distinguit a patronymico, sed ad ll. 
p. 325, 42. Δάρδανον ἄνδρα ὀνοματικῶς τουτέστι χατὰ χύριον ὄνομα ἃ 
gentilicio , Sextus X. 200. Μένων ὀνομιατιχόν a participio μένων. Hic 
tamen plerique libri et in Strab. IX. 431. Ἄργος οἱ μὲν πόλιν δέχονται --- 
οἱ δ᾽ οὐ πόλιν ἀλλὰ τὸ τῶν Θετταλῶν πεδίον οὕτως ovouctizog λεγόμε- 
ror (hoc est proprie, non ut quaevis planities ὥργος dicitur) codex Pa- 
ris. (de quo Coraes tacet) ὀνομαστεχόν — χῶς praebent, quod saepius 
legitur ic πόλις ἐν Σχυϑίᾳ οὕτω καλουμένη ὀνομαστιχῶς Sch. Eur. 
Med. v. 2. ᾿ρέμβους "4oíor«gyos τοὺς ἔάραβας ἀχούει, τινὲς δὲ γρά- 
φουσιν "Eg£uvovs — zoétigve δὲ ἀποδιδόασιν oi ὀνομαστιχῶς ἀκούον-- 
τες τοὺς Ἐρέμβους Sch. Od. IV. 84. "Moysíer εἶπε τὴν «1ημτιίλην καϑὰ 
ἐξ Ἄργους ἦν. Ἢν δὲ χαὶ ὀνομασειχῶς ᾿Αργεία καλουμένη Sch. 
Theocr. XVII. 53. Νιφάτης παρὰ τὸ νείφειν, ἀλλ᾽ ὀνουμαστιχῶς διὰ τοῦ 
τ γράφεται Steph. Τρέμων ὀνομεστικῶς χωρίον παρὰ τῇ 4ήλῳ Sch. 
Lyc. 402. Equidem putaverim utrumque dici posse, illud a nomine du- 
ctum, hoc a verbo unde ὀνομαστὶ χαλεῖν τινά. ἘΠ᾿ Ὀνομαστιχά quid 
sunt tandem nisi Ὀνοματολόγοι ? 


DE MUT. TERMIN. CAUSIS. ἃ ΠΙ. 8. 4. ΟἹ 


jut in homerieo versu Καρδαμύλην, ᾿Ενόπην τε xci Ἱρήν |l. 
IX. 150. nonnulli ^Togv scripserunt, quod concedi potest; mi- 
nus vero causae habent qui 'Evózg, ut Eustathius, gravari 
censent πρὸς διαστολὴν τῆς ἐνοπῆς. Nam credibilius videtur 
urbem Messeniam sic ut "Exoz»v Corinthiam a specie potius 
quam a voce nomen habere; neque non dici potest id femi- 
ninum esse ab "Evozog ul Τρίοπος, Πελύπη. Tertio vero quod 
idem p. 1414, 32. tanquam homonymum apponit χαρδαμύλη 
placentae vocabulum (Athen. 114, F.) id certe ex eo genere 
est quod ὁμώνυμον ἀπὸ τύχης vocamus, nullamque causam 
praeberet mutandi in proprio accentus, ne si oxytonon esset 
quidem, quia diu post Homeri tempora invectum est. Num 
Sesamos urbs a sesamo et Lyciorum dux Prytanis num a pri- 
matu vocatus sit, non quaeram scrupulosius. Habemus enim 
certum fortuitae synemptosis exemplum, Alectryonis nomen 
eodem accentu notatum quo appellativum solet, et recte qui- 
dem, nam avis persicae nulla tum fuit notitia; quare paro- 
nymon esse negatur: ᾿“λεκτρυών οὐχ εἴρηται παρὰ τὸν ἀλεχ-- 
τρυύνα τὸ ζῶον" οὐδέπω γὰρ ἔγνω Schol. Il. XVII. 002. Ejus- 
modi multa apud illum leguntur heroum nomina ᾿“σκάλαφος, 
Κάστωρ, Κεβριόνης, Μέροψ, Τενδρηδών, Χρόμις, ἴῶτος, et fe- 
minarum ᾿Δηδών, Κίρκη, quibus si quis zoologiam homericam 
locupletatum eat, causam explicet oportet cur nemo Ταῦρος 
vocetur vel “ύχος. Equidem contendo poetam homines ani- 
mantibus cognomines nosse nullos. Illam in Ithaca Κόρακος 
πέτραν ἃ Corace quodam vocitatam esse traditur fide nulla, 
quum appellativum esse possit ut Ἵππου ἄκρα, Ἵππου κρήνη, 
Αἰγὸς ποταμοί, Κυνῶν νῆσος etc. Φοίνιξ heros a colore po- 
tius quam ab ave fabulosa; ᾿“λκυόνη, ut Meleagri uxor, nulla 
tunc avis dicebatur sed ἀλκυών, cujus illud paronymon, vel ut 
ipse dicit, eponymon fuit ut Κόρωνος ἃ κορώνη declinatum 
.vel ab adjectivo κορωνός. Si vero horum aliquidpiam apud 
Hesiodum legeretur, non dubitarem ab appellativo homophono 
denominatum esse; hujus namque in carminibus gliscit illud 
genus, quod apud Homerum reperiri negavi, Kvxvog, Κήύξ, 
el deinceps magis magisque pullulat vel ex eponymia quadam 
vel impositione fortuita; nam haec discerni amplius non pos- 
sunt. Perquam credibile videtur eum qui primus Lupus vel 
ERE 
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Mus vel Leo appellatus est, ex aliqua similitudine ita appel- 
latum esse. Sed haec in hominibus tota extabuit, in loco- 
rum nominibus obscuratur per gradus. Etenim si torrens 
Achajae vel Argolidis fama notus praecipue Χάραδρος nomi- 
natur, si Laconicae regio palustris Ζίμναι sive “ῖμναι, si loca 
Pelei cavernosa "Irvoí, causa nominalionis non clare quidem 
sed interlucet tamen. Si vero alveus aqua defectus et cir- 
cum loca nomen Χάραδρος retinent, si Athenarum suburbium 
Aiuvet, si locus, ubi quondam arundinetum fuit, Κόάλαμοι, 
ubi palus, Ἕλος et similiter Castra, Tabernae, Forum, Vela- 
brum, si titulum antiquitus acceptum continuant ratione amis- 
sa, tum quod fuit ante, perit et ex naturali fit impositicium. ?9 
Idem valet de hominum nominibus. Α primitivo ἅλιος uno 
quasi gradu distat 44106 Neptuni cognomen Anth. Plan. n. 214. 
quod si pro proprio ponitur, pronominatio est; duobus ^AAíc 
Nereidis nomen proprium παρὰ τὴν ἅλα Sch. H. XVIIL 40. 
cf. Lehrs. de Arist. 274. tribus 744106 andronymicum cuilibet 
aptum. Idem etiam de substantivis. 4izroc, léget, Κέραυνος 
regum eponyma fuere, Ἵππος Hermogenis cursoris Paus. VII. 
15. parasitorum Κάραβος, Kógvóoc. Haec appellativis pro- 
xima, longius vero disjuncta sunt propria Ἵππος, "Hoc, 
Xoigog Herod. VIL 170. et in Inscr. Thasia Corp. Inscr. m. 
2161. quae quum proferimus, nulla primae impositionis me- 
moria subit. 


δ. 5. Hllustrium parasitorum eponyma connexuit Alexis 
Fragm. p. 461. Vol. III. 


πρῶτον uiv ἦν σοι Καλλιμέδων ὃ Κάραβος, 
ἔπειτα Κόρυδος, Κωβίων, Κυρηβίων, 
ὁ Σχόμβρος, ἡ Σεμίδαλις, 31 


quorum nonnulla integra appellativa sunt, alia ab his derivata ; 


20) Corneta a corneis, quae abscissae loco reliquerunt nomen ut. Es- 
culetum οἱ Fagutal Varr. L. L. V. 42. Παραχολουϑεῖ τοῖς ἐτύμως πρό- 
τερον» λεγομένοις &7zÓ τοῦ συμβεβηκότος τοπιχῶς νῦν μὴ λέγεσθαι το- 
πικῶς Strab. IX. 406. 

21) His similia sunt coquorum et laniorum Deliorum nomina Χοί- 
qezog (Porcius), 4uvós, Σήσαμος, M«yí; AW. IV. 113. A. 


DE MUT. TERMIN. CAUSIS. C. ΠΙ. $. 5. 69 


ullimum feminina positione marem significat ut quod Meine- 
kius apponit Φιλόξενος 7 πτερνοχοπίς, aliaque virorum cogno- 
mina ludicra Χαιρεφῶν ἡ νυκτερίς, Γλαυχέτης ἡ ψῆττα, Ev- 


- ρυμεδοντιάδης 7) ποντοχάρυβδις Ath. XV. 698. B. Demetrius Pha- 


lereus “αμπετῶ ab amica v. Meurs. ad Hesych. Miles. p. 19. 
ed. Orell. Mnaseas Σιάλπη ἃ pisce ut quidam tradunt v. Ebert. 
Dissert. Sicul. 210. veterum potorum aliquis χώνη vel κοτύλῃ 
v. Preller. ad Polem. 125.?* ipseque Timaeus παρωνομάσϑη 
γραοσυλλέχτρια Suid. Sed Κόπαινα et MvguiAe non ϑηλυχὰ 
ἐπώνυμα esse videntur ut Herodianus dicit. Cram. IV. 334. sed 
alterius sexus vel nomina vel cognomina aeolice terminata ut 
ἱππότα et talia, quae Eudaemon his confert ap. Eust. 1457, 
21. illud Illyrii cujusdam nomen Κοπαίνης interpretans. Ne- 
que plus causae Varroni fuit cur X. 166. Perpenna et Cae- 
cina figura muliebria esse diceret; nam quod Romanorum no- 
mina sic finita pleraque feminina sunt non impedit quominus 
hanc terminationem masculinam esse putemus tum in Tusco- 
rum lingua, cujus sunt Ergenna, Porsenna, Sisenna, Tar- 
quenna Varr. R. R. 1. 2, 27. Vibenna, Spurinna, tum in aliis 
Italorum dialectis, unde fortasse illa sunt quorum etymon 
non apparet Laeca, Mamurra, Sanga, Santra, Saserna, Saxa, 
Tarpa, Thalna; nec desunt quae a Graecis sumta videantur 
Nacca sive Nacta a νάκτης, Atta sive Appius ab ἄττα et 
ἄππα polius quam παρὰ τὸ ἄττειν, “5 Lamia a “αμίας (v. Dis- 
sert. VIIL) ut Glaucia et quae a latinis secundae declinationis 
declinata dici possint Furius Furia, quod a deae nomine pro- 
sodia distinctum est, Bestius Bestia, Caracallus Caracalla v. 
Tzschuck. ad Eutrop. VIII. 20.?* Graeci quidem istis lermi- 


22) L. Varius Co!yla, Antonii compotor, cujus Cicero saepius me- 
minit, ἃ Plutarcho Κοτύλων vocatur. ! 

23) Festus 4tue qui attingunt. magis terram quam ambulant, z«oc 
τὸ ἅπτειν (ὕπτεσϑαι) cogitasse videlur, non παρὰ τὸ rre ut Wei- 
chertus vult Poett. Latin. Rell. 345. Rectius sentit Drumannus Hist. Rom- 
1511..:167. 

24) Tzelzes sagum χαβάδην ἀπὸ Καβάδου Πέρσου appellatum dicit 
sed.exploditur a Salmasio ad Vopisc. Aurel. c. 45. p. 544. fortuitumque 
videtur quod σάραπις dei nomen est et vestimenti, sed z«A«org:s for- 
lasse a Calasiriis appellatus est vel contra. 
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nationem masculinam attribuunt Kórrec,?5 Περπέννας, Καλι-- 
γόλας, Πάσνας Parall. 132. circumducta nonnunquam ultima 
Κορωνᾶς Dio Cass. XLVI. 49. Movoag Galen. Meth. Cur. V. 10, 
356. T. X. et Priscianus IV. 2, 168. masculina esse dicit quae 
apud Graecos assumunt sigma. Κατιλίνας, Σύλλας, ᾿Ζκύλλας. 
Aliter vero Romani, ut Quintilianus 1. 4, 24. Muraena et 
Glycerium feminina positione mares, neutrali feminas signi- 
ficant. Quorum alterum negari non potest translatione ad 
mulierem ex neutro femininum factum esse ut “άβδα mater 
Cypseli, "£cuov meretrix Athen. XIIL 587. C. Γυμνάσιον, 
᾿Ελάφιον, Κωνώπιον͵ Κρουμάτιον, Φιλημάτιον. 390 Sed Licinium 
Muraenam et quem huic adjungunt Sergium Oratam a pisci- 
bus nomen accepisse elsi asseverant non ignobiles auctores, 
tamen dubium reddit veterum in comminiscendis appellatio- 
num causis levitas incredibilis, cujus specimen praebet Macro- 
bius Sat. L 6, 231. Asinae et Scrofae nomen edisserens cf 
Plut. Sull. c. II. et quod alpha non insolita est masculinorum 
appellatio scriba, scurra, lixa,?? sculna, nepa, verna, gumia, 
hibrida, ocella, rabula, vacia. His vero consentanea sunt an- 
dronymica, quae cum animantium vocabulis solo genere dis- 
crepant, Capra, Cornicula, Merula, Mula, Musca, Mustela, 
Noctua, Pica, Serofa, Vacca, "Vespa, quibus τ τ ΠΕΣ hà- 
bent germanica Gans, Taube, Henne et francogallica /a Caille, 
l'Alouette, Labiche; et communia plantis Beta Phot. CXC. 251. 
Cicuta, Lactuca, unum arboreum ut Plinius observavit physi- 
corum literatissimus L. XV. ult, unius arborum laurus la- 
tina lingua nomen imponitur viris? quo non derivativum 


25) Kórrec fortasse est graecum nomen quod Κύόσσας scribitur, a 
χόττα derivativum ut Schneiderus in Lex. suspicatur, vel ἃ χόετος. 

26) His, quorum appellativa extant, aplius usus esset quam Glycerii 
nomine, quod nisi proprie non dicitur. 

21) Quae Phocas II. 324. ed. Lind. addit praetermisi, quia aut 
graeca sunt, ut popa, aut composita aut generis communis. Verpa 
fortasse est graecum ἕρπης serpula; nam illa pars graece σαύρα dicitur, 
et in Gloss. &oi2os (lumbricus) exponitur verpa et vwerpus. Omisi etiam 
iadulsa et alia aeque incertae interpretationis. 

28) Quae Feus (Fée) in Comment. sur la botaniq. de Plin. 1. 278. 
contra hunc affert Vinucius, Piso, Cicero, diversi sunt generis. Sed A. 
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Laurea, ut Dalecampius censet, designari videtur, sed primi- 
tivum Laurus Sil. Ital. IV. 175. Gruter. Inscr. p. 878. n. 3. 
Neque solum rerum naturalium simulacra hic obversantur sed 
cujusvis generis: Arvina, Canina, Porcina, Columella, Dola- 
bella, Fenestella, Costa, Flamina, Gibba, Gutta, Lacerna, Massa, 
Merenda, Pansa, Mera, Ruga, Scapula, Spongia, Schola, Stella, 
Stola, Trabea, Tucca.?" Horum fortasse aliqui vel arbitrio 
parentium vel facetiis popularibus feminine sunt appellati, sed 
omnia illa ex hoc fonte manasse parum veri simile nihilque 
causae est quin ab eodem myrus duo statuamus procrevisse 
nomina, femininum zuraena et masculinum JMuraena, idque 
non intellectu modo masculinum esse, ut Φιλημάτιον femini- 
num, sed etiam voce. Si tamen ille a pisce cognominatus 
est, ea non antonomasia dici debet ut lupus Lupus, ἵππος 
"Ixxog, sed quoddam singulare paronymiae genus, quod in 
una generis mutatione consistit sed eandem vim habet quam 
formae variatio, ut in graeco sermone Ἵππις, Ἵππυς, "Inzov, 
auctisque syllabis “Ἱππίας, Ἵππασος, Ἵππυλλος, in latino asinus 
Asinius, asellus Asellio, caepe Caepio, aquila Aquilius, caliga 
Caligula, fibra Fimbria, et saepe transgressio ab adjectivo in 
substantivum calvus Calvena (ut levis levenna) laevus Laevi- 
nus (Crassinus, Rufinus etc.) a ravis oculis dicti liavillae ut 
a caesis Caesullae Fest. a rarus rallus (ut varus vallus) no- 
mine syllabarum non aucto Ralla (sura Sulla), ab aliis Casca, 
Galba, Helva, Scaeva; ab absoluto in modificatum Scaevola, 
Mammula, Barbula, Vaccula, Capella; aut ab una declinatione 
in alteram, nervus Nerva, cinnus Cinna, retroque vacca Vac- 
cus, penna Pennus, saxum Saxa Appian. Syr. C. 21.?? similiter 


Cornelius Palma v. Fabric. ad Dion. Cass. LXVIII. 14. p. 1191. aut fu- 
git Plinium aut ab homonymo palma (παλάμη) nomen habet. 

29) Vacerra Martial. XI. v8. nomen viri ficticium videtur assimi- 
latum substantivo vacerra, quod et de homine vacerroso dicitur genere 
non mutato ut matula de timido, vappa de vano; εἴσιατε τῇ ἀλώτιεχε 
id est Herodi Evang. Lucae XIII. 32. 

30) A laena, si Varroni credimus, Laenas, quem Appianus saepe 
Aaivev vocat, Dio Cass. “κενῶν, sed Asprenatem idem ᾿σπρήνων. Ve- 
rum hoc multo uberius edisseruit Wanowskhius in Dissert. de ratione 
qua Graeci nomina. Romanorum scripserunt. 
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graecis δάφνη Ζάφνος v. Lehrs. Arist. 202. Adn. Fieri potest 
ut horum aliquammulta non ab his, quae opinamur, princi- 
piis ducta sint sed ab obliteratis peregrinisque sicut Galbae 
nomen Suetonius dubitat utrum a Gallia oriundum sit an do- 
mesticum; latine enim vermiculi, qui in aesculis nascuntur, 
appellantur galbae a colore gilvo sive galbano, ut opinor, 
unde eliam γαλεός, namque is mustelae color v. Donat. ad 
Eun. IV. 4, 21. Idemque significare videtur nomen Helva, cum 
helvolus helveolus comparatum. ?! 


$. 6. Connexum his est paronymiae genus illud quo fe- 
minarum continentur nomina propria appellativis propriisque 
masculis adjuncta Γεράνῃ, Ἐρίφη, Ἵππη, Κοσσύφη epony- 
mumque Χοίρα Herod. Mov. p. 8. Cram. III. 263. cujus duplex 
principium χοῖρος et Xoigog. Varro L. L. VIII. 2, 85. a mari- 
bus, inquit, feminae declinantur, ut est a Terentius Terentia, 
quibus similia sunt quae Grimmius Gramm. T. III. 333. ex ve- 
tusta Germanorum consuetudine profert Alamannus Alamanna, 
Amalafridus Amalafrida, et graeca Κλύμενος Κλυμένῃ, Κλυ- 
τιος Κλυτία, Γλυκέριος Γλυκερία, ᾿Δσπάσιος ᾿Πσπασία, Θεοδό-- 
τιος Θεοδοτία, neque ab hac solum declinatione sed eliam a 
prima Mévgs Mavíe et a tertia ᾿“λχμών Au, Σίμωνϊ Xi 
μώνη, Τρύφων Τρύφοινα, Κρέων Κρέουσα, Κράτης Κράτεια, 
a composilis ἹΞρμοκράτεια, “Πόκλεια, ἹΡοδόκλεια, Καλλιάνασσα. 
Haec sunt imitamenta motionis sexualis qualem supra C. II. 
$. 6. descripsi; proprie mota dici non possunt. Nomina nam- 
que individuorum, ut Priscianus ait Il. 9, (3. communione na- 


31) In illo andronymicorum numero reperiuntur quae cum nominibus 
lopicis conveniant; nam Cinna fuit oppidum Samnitium v. Wesseling. ad 
Diod. XIX. 76. Merula Liguriae fluvius Plin. III. 1. GCecina Etruriae 
Mel. II. 4. et quomodo Romani distinguuntur apposita nota patriae ut 
N. Magius Cremona J. Caes. Civ. I. 24. ita suspicari licet illorum quo- 
que nonnullos ab urbe vel tribu vel pago nomen accepisse ablativo in 
nominativum converso, exempli causa illum C. Verris familiarem, quem 
Cicero nominat, Aemilium Albam ab oppido, unde fictus est Alba rex. 
Sic ille nobilis Prochytae insulae civis etiamnunc vocatur Johannes Pro— 
cida, doctus Veronensis, qui de vita pontificum Romanorum scripsit, 
Bartholomaeus Platina a patria Platina sive Piadena, ut pictor Germanus 
ab urbe, ubi natus est, Lucas Cranach. 
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turali carent, non solum quae ille significat sed etiam diversis 
assignata sexibus Anfigonus Antigone etc. nec aequiparanda 
his quae ad aliquid dicta vocantur ἀδελφός ἀδελφή, sed simi- 
lia tamen ut idem dicit V. 1, 3 (107) sunt alia quasi mobilia 
quum qa se non ὦ masculinis feminina nascuntur ut He- 
lenus Helena, Danaus Danaa, liber libra, fiber fibra et ali- 
quanto post VIIL. 10, 58 (401) saepe diversa significatio in 
similibus invenitur vocibus, liber libra, Tullius Tullia, iterat- 
que propria non esse naturaliter mobilia sed ex se nasci. Quae 
sententia unde fluxerit docet Schol. Dion. Gramm. p. 842. oí 
στωικοὶ τὰ κύρια λέγουσι μὴ ἔχειν ϑηλυχά. Exempla vero Pris- 
cianus parum apte comparavit; nam appellativa ista casu ali- 
quot literas easdem habent ut ἀσκός ἄσχη, κισσός κίσσα, et 
sexcenta hujusmodi quae scrutari desidiosae cujusdam fuerit 
sedulitatis ; propria vero communis originis vinculo, quo 
omnia conjugata, inter se apta et connexa sunt. Sed eorum 
ratio duplex; nam ubi diversi homines eodem nomine nun- 
cupantur fortuitu nullaque inter se communione generis mo- 
rumve, homonymia est, ut masculina Sostratus, Alexander, 
sic feminina Sostrata, Alexandra. Sed quia qui nomina non 
habentibus imposituri sunt, plerumque ex proximo sumunt, ea- 
dem paronyma esse possunt ut si qui avorum acceperunt no- 
men Ἱππόνικος Καλλίου κἀξ Inzovixov Καλλίας,33 vel ab alio 
quo honoris et memoriae gratia nuncupati sunt v. Lucianm, 
Tim. $. 52. feminae a maribus et contra, ut Hedylus poeta 
filis Hedylae Athen. VIL. 297. B. ᾿“βροτέλεια ᾿“βροτέλους 9v- 
γάτηρ Jambl. V. Pyth. XXXVI. 219 (532) ᾿φριστοτέλεια Aristo- 
telis filia Anth. VI. 266. ^4vrtoyig Antiochi Appian. Syr. c. 5. 
Pythodori Πυϑοδωρίς Strab. XIV. 649. Menandri Mevavüglg 
Inser. 2843. Asclepiadae ᾿φσκληπιάς n. 1061. Χειλωνίς Chilo- 
nis Jambl. 1. c. Procula Proculi Anth. App. n. 172. Nausiclea 
Nausiclis Heliod.: VI. 18. Agathoclea Agathoclis soror Justin. 
XXX. c. 21. Philoclea Philoclis Corp. Inscr. 1056. Phrontonis 
rhetoris dgovrovíg Suid. s. Φρόντων, Aristotelis frater Ari- 
mnestus, soror Arimnesle in Vit. Arist. a Menagio edita ad 


32) Eur. Phoenn. 169. Ἡενοιχέα σοῦ πατρὸς αὐτεπώνυμον id est 
ὁμώνυμον Schol. 
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Diog. V. 35. et ubicunque nomen quaeritur recens nato im- 
ponendum nihil prius in mentem venit quam cognati affines- 
que. Et hac gentilitatis ratione ducti veteres fabulatores Hip- 
polytae filium ediderunt Hippolytum v. $. 3. Chryseidis Chry- 
sen Schol. Lyc. 183. Medeae Medum, Clesonis filiam Κλησώ 
Paus. I. 42, 8. Tritonis Tritaeam VII. 22, 5. Cranai Cranaen, 39 
Pliadum matrem Pleionem, Melaenae Melantho Schol. Aesch. 
Eum. 16. Palladis patrem Pallantem Sch. Lyc. 355. Hyadum 
fratrem Hyantem Sch. Arat. 254. paresque nomine et natali- 
bus Alexandrum Priami et Alexandram s. Cassandram, Telchi- 
nem et Thelxionem Apollod. Romulum et Remum. Quin etiam 
uxoris nomen assimilatur marito ut Plutonis conjux Πλουτωνίς 
in Orac. Phleg. Trall. X. 70. Et in nuptiarum solemnibus edici 
solebat ubi tu Cajus, ego Caja;?^* inque veterum fabulis Clite 
Clito nubit, Sthenele Sthenelo δι᾽ ὁμωνυμίαν 55 Apollod. 1f. 


33) Ai«zóg uíyrvter Ψαμάϑη εἰς φύχην. ἠλλαγμένῃ χαὶ τεχνοῖ 
«᾿ῶχον Apollod. I1I. 12. 6. ubi Clavierius recte qz» scripsisse vide- 
tur pro φύχην. 

34) Casu concinunt nomina conjugum “Ἡρώδης et Ἣρωδιάς, Κλεά- 
δὴς et KAéc, cujus alia forma est K2£ec« in Hesiod. Fragm. utrumque 
a masculino KA4éec, Πυῤῥιὰς Πυῤῥίου γυνή Inscript. n. 832. Neque non 
fortuitum quod Helenus Helenam appetivit Conon. XXXIV. Quint. X. 
346. ubi pro zer ἀνιηρὴν ᾿Πλένοεο καὶ χόλον scribendum videtur μῆ- 
riv. Sed Eumathius Hysmenian et Hysmenen lege quadam homoeome- 
riae consociavil. 


35) Strabonem L. VIII. 375. quum dicit Aeginam olim Oenonen vo- 
catam esse ὁμωνύμως δυσὶ δήμοις τῆς ᾿Αττικῆς, aut a librariis corrup- 
tum esse aut ipsum errasse putant. Equidem non dubito quin veteres 
sibi permiserint nomina ab eodem elymo ducta Οἰνόη et Οἰνώνη quamvis 
dispari flexu homonyma appellare. Strabonemque arbitror sensisse hoc 
loco quod in alio expressit VIII. 342. ὁ Τευϑέας ἀρσενιχῶς χαλεῖται 
ὁμωνύμως τιολίχνῃ, πλὴν ὅτι Τευϑέα λέγεται ϑηλυχῶς ctv). Nec salis 
accurate discernunt synonyma ; qua in re Hippocratem castigat Galenus 
Comm. in L. de Offic. III. 25, 869. T. XVIII. P. II. οὐχ ὁμώνυμον 
ἀλλὰ συνώνυμον εἰρῆσϑαι βέλτιον rv, idque copiosius exsequitur dialec- 
licorum vestigia premens, quos consectantur Aristotelis interpretes a 
Brandisio excerpti p. 41. sq. Ad Nic. Al. 4. ποσίεσσιν — ἃ φῶτας δα- 
μάξει Scholiastes adnotat. ἐπὶ τὸ ὁμώνυμον οὐδέτερον μετῆλθεν ὅμηρι- 
κῶς qui sive ποσὰ significavit sive φάρμαχα, quo ipse utitur, συνώνυμον 
dicere debebat ut homericum νεφέλη τὸ μὲν οὔποτ᾽ ἐρώει dicitur a 
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1. 5. Hujus rei observatione ductus Pausanias IL. 13, 3. Ga- 
nymeden deam a Phliasiis cultam Heben interpretatur velut 
in serium vertens quod ille jocatus est στρέψας Μηηνοφίλαν 
εὐίσχιον ἕξεις ἄρσενα Μηνόφιλον. Patet igitur, quam simili- 
tudinem ad marem habet femina, eam habere Γανυμήδη ad 
Γανυμήδης, quo convenit Suidae glossa ᾿Ζγαμήδης κύριον, 
τὸ ϑηλυχόν ᾿Ζ“γαμήδη. De accentu cum sexu mutando vete- 
res non consentiunt Schol. B. ad Il. XVIII. 44. Ζεξαμένη — 
τινὲς ὀξυτόνως διὰ τὸ “Ζεξαμενός, ἀλλ᾽ ἀντιτάσσεται αὐτοῖς τὸ 
“Ιανάη καὶ κολώνη, quod quia propter characterem gravatur 
ad probationem nihil confert; σανααί hoc est Danai filiae 
oxytonon est in Hesiod. Fr. LXXIIL Goettl. ut Cranai filia Koo- 
voy eodem quo adjectivum accentu Apollod. III. 14, 5. for- 
tasse ut a gentilicio distingueretur quasi patronymicum. Ac 
sunt etiam quae quasi deminutiva dici possint, nomina mu- 
lierum propria in cov desinentia, utique non omnía sed quae 
ab aliis derivata sunt propriis. Nam si Γλυχέρα a blandien- 
tibus appellatur Γλυχέριον Aristaen. 489.99 “ημώ eadem Zfj- 
μάριον Anth. XIL. 119. Κυβέλη Heliod VIL. 9. mox Κυβέλιον 


Schol. Od. XII. 15. et ab Apollonio Synt. III. 4, 199. etsi νέφος etl γε- 
φέλη, si utrumque ἃ vég« derivatum est, systoecha potius vocari opor- 
tet, si alterum ab altero, paragogum vel paronymum; nam synonyma 
dicimus quae diversam originem habent. 'Hovz;z ὁμωνύμως ἀντὶ τοῦ 
»νωϑρῶς Schol. ad Plat. Charm. p. 324. Bekk. pro συνωνύμως. Contra- 
riam in partem aberrat Photius ad Amphil. in Maji Auct. Vett. T. I. 315. 
«i συνώνυμοι λέξεις χαλὸς χαὶ χάλος τὸ σχοινίον, ὅρος ὃ λόγος xci ὃ 
ὕψηλος τόπος, ὁρός δὲ τὸ ὑδατῶδες τοῦ γάλακτος, quamquam haec ne- 
que synonyma sunt neque homonyma. 


36) Ἠύρτιον zci Movoégior χαὶ Γλυχέριον ἀττιχοί εἰσιν ὑποχορισ- 
μοί, τὸ μὲν ἐπίπαν μαχλώσαις ἀνακείμενον γυναιξί" διέβη μέντοι ἡ 
χρῆσις χαὶ ἐπὶ τιαντὸς τοῦ ϑήλεος γένους. Τὸ Μύρτιον μὲν οὖν τοῦ 
“Μυρτώ ὑτιοχορισμός,, τὸ ΜΜουσάριον τοῦ Motoc, τοῦ Γλυχέρα τὸ Γλυχέ- 
Qiov ὡς τοῦ Εὐφημία τὸ Εὐφήμιον Schol. Lucian. T. IV. 243. ed, Ja- 
cobitz. et in Bachmanni Anecd. T. II. 343. ubi etiam Εὐπραξία Ec- 
πράξιον allertur p. 324. Ut Ἡύρτιον hoc loco, sic Nérreov. Ath. XIII, 
981. saepius proparoxytonon est contra quam -Xovoíor Alciphr. I. 39. 
et appellativa hujus mensurae. llla meretricularum nomina sunt, Zo- 
σάριον Yero (a Ζωσώ, ut «ruo «“ημάριον etc.) in Inscr. n. 788. Z«ué- 
Quov n. 684. Nrzéprov n. 128. mulierum ingenuarum et quidem atticarum. 
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φίλτατον c. 10. neptisque Gnathaenae Γναϑαίνιον, ea et voce 
et intellectu deminutiva sunt perinde ut masculina Εὐριπί-- 
διον, Πριαμύλλιον. Sed voce solum si propriorum locum in 
perpetuum obtinuerunt; quo facto ab illis tantum distant quan- 
tum virorum propria "Eoueioxóg, “υκίδσκος, Παρμενίσκος a 
deminutivis "Ho«xAióxog, Πανίσκπος. 

δ. V. Paronymiae quatuor, ut dixi, species, quae prae 
ceteris eminent et apparent, motusque magis ordinatos habent, 
propria nomina sorlitae sunt, ceterae sicut ignes fatui hinc 
inde emicant ac rursus e vestigio evanescunt. Sed inter haec 
tamen est genus quoddam minus volaticum, illud quo con- 
tinentur arbores et fructus arborei. Id autem cum nostra causa 
hoc arctius cohaeret quod in eo omnes fere variandae rei 
suppositae rationes confluunt, quas in prioribus generibus ob- 
servavimus. Primum enim dividuntur generatim, ut nomina 
affinitatum et sexus, in heterozyga et syzyga. Quod diseri- 
men declarabo Amphidis verbis Ath. IL. 50. F. ó συκάμινος 
συχάμιν, δρᾷς, φέρει, ὃ πρῖνος ἀκύλους, ὃ κόμαρος μιμαίχυλα, 
κράνεια μέσπιλα, et Theopompi p. YT. E. τὰς συκᾶς σῦχα, τὰς 
δ᾽ ἀμπέλους βότρυς, τὰς δ᾽ ἐλαίας φέρειν ἐλαίας. Meterozygis 
quae his versibus continentur, adjungenda sunt haec: βάλανος 
ὃ τῆς δρυὸς καρπός Anecd. Bekk. 373. τὸν καρπὸν τῆς πίτυος 
μετεξέτεροι στρόβιλον, oi δὲ κῶνον καλοῦσιν Merod. V. Hom. 
$. 20. v. ad Phryn. 396. ὁ χαρπὸς τῆς κρανείας καλεῖται πίτ-- 
ταξις ἢ βάρβυλον ἢ μάρον Schol. Od. X. 242. μηλέας μηδικῆς 
ὃ καρπὸς οὐκέτι μῆλον μηδικὸν ἀλλὰ κιτρίον ὀνομάξεται, Galen. 
v. ad Phryn. 470. Pleraque vero arborum et fructuum nomina 
eadem sunt: τὸ ζίζυφον — τὰ ξίξζυφα Geopp. X. 42. ἐρινεὸς 
ἡ ἀγρία συκῇ καὶ ὃ χαρπὸς ὡς ἐλαία τὸ φυτὸν καὶ ὃ x. Eust. 
009, 54. ἄοκευϑος τὸ δένδρο. καὶ ὁ καρπ. Sch. Nic. Th. 379. 
τῶν φοινίκων τὸν χαρπὸν oi ἽΒλληνες ὁμωνύμως τῷ δένδρῳ, 
τινὲς δὲ τῶν νεωτέρων ἰατρῶν φοινικοβαλάνους Galen. de Succ. 
prob. c. 4, 119. T. VL. φοίνιξ ὄνομα δένδρου x«i καρποῦ πρὸς 
ὁμοιότητα ἐλαίας καὶ ῥοιᾶς Eust. 1558, 7. δοιά ἢ Qó« ὃ καρ- 
πὸς καὶ τὸ δένδρον Thom. Haec igitur homonyma sunt, alia 
semihomonyma et id ipsum quod postremo loco posui, non- 
nulli ῥοιά scribunt si arborem significat, doc si fructum Àm- 
mon. Poll Anecd. Bachm. IL 379. ἐλάα ὁ καρπός, ἐλαία τὸ 
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δένδρον Suid. quae ad mesallagen pertinent sed plerumque 
non observantur. Alia plus quam unam literam mutant ^4yo«- 
δας τὰς ἀχέρδους λέγουσιν — ἴσως δ᾽ ὁ uiv καρπὸς ἀχράς, τὸ 
δὲ δένδοον ἄχερδος Anecd. Bekk. 475. de quo dissentit Galenus 
de Fac. Alim. II. 38, 619. T. VI. ὁ ϑάμνος τῆς ἀχέρδου καὶ τῆς 
ἀχράδος. Sunt alia quae differentiae significationis causa mutent 
genera, pirus pirum, malus malum, arbutus arbutum, prunus 
prunum, quae Priscianus, cujus haec verba sunt V. c. 1. quasi 
mobilibus subjicit. Eadem Graecis in distinguendis arborum 
et fructuum nominibus ratio: of παλαιοί φασιν ὅτι ἔρινος ἀρσενι-- 
κῶς τὸ δένδρον, οὐδετέρως δὲ ὁ καρπὸς καὶ ἡ κέδρος τὸ φυτόν, 
τὸ κέδρον ὁ καρπὸς Eust. 1590, 15. ὄη τὸ δένδρον, ἧς ὁ καρ-- 
πὸς 0« καλεῖται Galen. de Simpl. Med. VIII 14. p. 87. T. XII. 
ut apud Latinos sorbus et sorbum, aliaque graeca 7j προῦ- 
uvog τὸ προῦμνον, 7 κερασία τὸ χεράσιον, ἡ πιστάκη τὸ πιστά- 
κιόν, ὃ el 7 πρῖνος, τὰ πρῖνα Galen. de Fac. Alim. II. 38, 
621. ὁ et ἣ κόμαρος, τὸ κόμαρον, ἡ ἄπιος τὸ ἄπιον, ση-- 
σάμη σήσαμον, μεσπίλη μέσπιλον, καρύα χάρυον, de quo ali- 
ter statuit Schol. Nic. Al. 108. κάρυον ὁμωνύμως λέγεται τὸ 
δένδρον καὶ ὁ καρπός, ὥςπερ ἐλαία τὸ κότινον καὶ τὸ i6910- 
μενον. Κοχκύμηλον ὁ καρπός, ἀρσενικῶς δὲ ἡ μέση κωμῳδία 
τὸ δένδρον Poll. I. 232. alii vero arborem χοκχυμηλέαν dixe- 
runt Ath. IL. 50. B. fructum βράβηλα Anecd. Bekk. 103. In 
his igitur duorum generum alterutrum differentiae causa cum 
neutro permutatur. Sed idem etiam distinctione masculini et 
feminini efficitur 7j xóxxog arbor, ὁ κύκκος granum?37 v. Frie- 
demann. ad Strab. p. 610. ῥοῦς ἐπὶ τὰ ὄψα καρπός ἐστι τῆς 
δοός Dioscor. Mat. 1. 148 (147) quae etiam ὃ ῥοῦς dicitur sed 
fructus semper masculine cf. Schneider. Gramm. II. 138. ὃ στρό- 
βιλος pinus, ἡ στρόβιλος nux pinea v. Niclas ad Geopp. XI. 1. 
Accentus ob significationem mutati exemplum praebet Tho- 
mas Κερασός τὸ δένδρον, κέρασος ὃ καρπός, sed aliter Arca- 


31) Granorum nomina saepius heteronyma sunt: χόχχους οὐ διχαι- 
οὔσε λέγειν ῥοῦς ἢ σταφυλῆς ἀλλὰ ῥᾷγας Anecd. Bekk. 103. Key yoc- 
μίδες τοῦ σύχου xci τῶν ἐλαιῶν οἱ τιυρῆνες Suid. Sed cízvor dicitur 
cucumeris vel cucurbitae (χυχύου) granum. BDaccae deminutive appel- 
lantur: ἀρχευϑίδες, χεδρίδες, δαφνίδες. 
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dius κερασός φυτόν, τὴν δὲ πόλιν βαρύνουσι, saepeque arbo- 
ris nomen barytonon reperitur. Nec firmatius est quod Phi- 
loponus tradit ap. Eust. 1536, 15. ἐρινεός τὸ δένδρον, ἐρίνεος 
δὲ ὁ καρπός. Sed maxima sententiarum diversitas circa amyg- 
dalae nomen, quod Trypho et Pamphylus, si fructum significet, 
ἀμυγδάλῃ scribi jubent, si arborem cuvyócA; ut ῥοδῆ, Aristar- 
chus vero utroque intellectu acuta ultima, Philoxenus cireum- 
ducta Ath. IL. 52. F. quae controversia hoc minus componi 
potest -quod fructus etiam 7; ἀμύγδαλος dicitur Lucian. Merc. 
Cond. 8. ὅ. et saepius τὸ ἀμύγδαλον, ad quae arboris nomen 
ἀμυγδαλῇ eam rationem habet quam 6007, μηλέα aliaque pos- 
sessivi characteris exempla (v. Parall. 337.) ad primitiva sua 
ῥόδον, μῆλον. 

δ. 8. Ab hoc paronymiae genere, quo fructus ab arbo- 
ribus derivantur et contra, non longe illud distat quod planta- 
rum differentias complectitur, neque tamen sic ut illud sim- 
plici terminationis conversione constat sed cum paragoge 
syllabica conjunctum est, simileque eorum, quae supra expo- 
sui. Quemadmodum enim ἔχις — ἔχιδνα serpentum species 
significat v. C. IL. $. 12. sic ἄρακος sive &o«yog Galen. de 
Fac. Alim. IV. 27, 541. ἀράχιδνα plantarum. His vero syno- 
nyma vel affinia sunt ἀρακίς sive coexíoxog et ἀρακοειδές, quo- 
rum figura discrepat, nam hoc copulatum, illud simplex, sed 
significatio una est, quam assimulativam vel imitativam dici 
licet. Simplici illi comparanda sunt ἀμωμίς amomum adulte- 
rinum, x«gócuíg cardamo similis, χυπειρίς cypero, item xo4o- 
κυνϑίς, μυῤῥίς, σησαμίς, a plantis, quibus aliqua tenus similes 
sunt, denominala sicut éAegíg avis cervi colorem gerens. Ma- 
gis vero expressa similitudinis significatio in compositis, quo- 
rum duplex species: ἰσόβρυον, ἰσόπυρον, isocinamon, — óux- 
ταμνοειδές, μυρσονοειδές, πολυγονοειδές (omiss. in Thes.) Galen. 
de Simpl. Temp. VIL 31. T. ΧΙ. σησαμοειδές i. 4. σησαμίς, 
ὠκιμοειδές, quod H. Stephanus a Latinis ocimastrum vocari 
ait. Equidem hoc praeter novitios artis herbariae auctores 
non reperio sed multa pariter terminata alicastrum alicae si- 
mile Isidor. apiastrum. &yoroózAwov, mentastrum menthae ge- 
nus silvestre Plin. porcastrum, siliquastrum, quae, in quantum 
de etymis constat, res significant similes iis unde denominata. 
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sunt, vel aliam quam familiaritatem ut salicastrum quia in 
salictis nascitur Plin. apiastrum apibus gratum, quare Graeci 
μελισσόφυλλον vocant. His apposita sunt arborum nomina mas- 
culina oleaster, piceaster, pineaster, eademque terminatione 
hominum hypocorismata Antoniaster, Fulviniaster, pueraster 
ἀντίπαις Gloss. catulaster, qualia Itali frequentant medicastro, 
poetastro, et affinitatum vocabula nonnulla patraster, filiaster 
et filiastra, cui simile apiastra avem significat apibus infensam, 
tum neutrà palliastrum serperastrum, fa/castrum a falcis si- 
militudine lsidor. Origg. XX. 14.,?^ et adjectiva canaster, cal- 
vaster, formaster, fulvaster, laetaster, novellaster, surdaster 
eadem significatione qua francogallica jaunátre, rougátre, 
blanchátre etc. Eandem vim assimilationis habet alia termi- 
nalio, qua plantarum nomina gaudent, cunilago (cunilae simi- 
lis), ferulago (narthecium), tussilago (βήχιον), solago (helio- 
tropium), plumbago (molybdaena), vitrago a vitri similitudine, 
quod ex Oribasio affert Salmasius Solin. 190. A.; citrago, 
farrago, unde illà existimari possunt quorum etyma ignotiora 
sunt caprago, lappago, lactilago, ostriago, selago, trixago. His 
aequipares virago h. e. ἀῤῥενωπός sive ἀνδρώδης, et piscium 
appellationes ancorago, milvago (idem fortasse milago ab Isi- 
doro dictus v. Schneider. Gramm. II, 86.) et morborum a par- 
tibus corporis, quibus accidunt, denominatorum coriago, lum- 
bago, ossilago, aliarumque rerum quae ad unum genus revo- 
cari nequeunt: carrago, capillago, serrago, similago i. q. simila, 
pissago, pir liquida Gloss. ut ea omittam quorum causae dici 
non possunt cartilago, sartago, forago. Terminatio wgo non 
aliena ab herbis, mollugo (lappagini similis) et asperugo, sed 
crebrior in aliis quae attigi in Parall. p. 29. et 139. propria 
vero illis aca, lingulaca, portulaca, verbenaca, pastinaca, quam 
pastinaceum vocat Glossa, intellecto substantivo pes, ut pes 
malvaceus et absolute malvaceus, quod veteres ita usurpasse 
apparet ex Prisciani L. ΠΠ. 7, 138. (Charis. I. 24. II. 128.) ubi 
exemplis mutati in deminutivis et denominativis generis (ensis 


38) Syntheton est seliquastrum i. e. sella quadra ut castrum et 
castra de munitione quadrata, el caterva pro casterva; castellatim. Pli- 
nius dixit pro catervatim. — 
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ensicula, unguis ungula) addit praeterea haec beta hic beta- 
ceus, haec malva hic malvaceus, haud aliter quam musta- 
ceus et mustaceum, vinaceus el vinacea el vinaceum scil. aci- 
nus vel acina vel acinum. Nam terminatio ipsa adjectiva est 
avenaceus, ampullaceus, bulbaceus, cacabaceus, ferulaceus, 
foliaceus, herbaceus, hederaceus, lappaceus, lymphaceus, mem- 
branaceus, oleaceus, porraceus, rutaceus, surculaceus, viola- 
ceus etc. ac plerumque quidem similitudinem ut graeca in vxog 
οἴ ηρος, govyevixóg, λαχανηρός etc. sed saepe etiam mate- 
riam?? declarat adeoque laxa est ut hordeacea pira (et hor- 
dearea pruna) nisi Plinius doceret a tempore maturescendi 
nominata esse, nemo dicere posset unde vocata sint. Sed 
eadem conditio est substantivorum quae in imitativis numerari 
possunt, σφήκχειον σφηκὶ προςραλίγκιον Nic. Th. 138. μυρμήκειον 
ὃ δὴ μύρμηξιν ἔϊχται ib. T4(. σμυρνεῖον (sic) Ovi ἐμφερὲς τῇ 
σμύρνγ Schol v. 848. ἐχίειον ἀφομοιοῦται πρὸς τὸν ἔχιν ib. 
65. aliorumque cujusvis generis et terminationis, quorum ex- 
empla pauca apponam ex comparibus juncta: πελεχᾶντι καὶ 
πελεχίνῳ Arist. Avv. 883. πύῳ καὶ πυαρίτῃ Vesp. (10.*9 ἔτας 
χαὶ ἑταίρους 1]. VIL. 295. δωρεαῖς καὶ δώροις Philostr. Vitt. 
Soph. IL. 10, 589. παραχεῖται νῆσος Κέρκιννα καὶ ἄλλη ἐλάτ- 
τῶν Κερχιννῖτις Strab. XVII. 834. Lero et Lerina Plin. v. Wessel. 
ad Itiner. 504. Uckert. Geogr. T. II. P. II. 462. τὰς καρχινά-- 
δας καὶ τοὺς zcgxivovg Aelian. H. An. VI. 28. οἱ κοχλίαι καὶ 
oí κόχλοι Aristot. H. An. IV. 4, 1. αἵ τευϑίδες καὶ οἵ τεῦϑοι, 
IV. 1, 5. αἰγυπιοὶ γῦπές τε Nic. Th. 406. cui simile plantae 
nomen ὃ μὲν νάρϑηξ γίγνεται μέγας, ἡ δὲ ναρϑηκία μικρά 
Theophr. Hist. VI. 2, Y. Verum de omni harum paragogarum 
vi et ratione singulatim dicturus sum; nune quoniam summa 
rei exposita est, perorabo brevi. Quemadmodum Empedocles 
fabricando mundo duas praefecit naturas, Concordiam et Dis- 


39) Ramshornius in Synon. T. I. p. LXII. sola complexus est ma- 
terialia sed parum accurate eorumque quae ab animantibus ducta sunt 
(pavonaceus, Geryonaceus etc.) unum affert gallinaceus. 


40) Comicus in Schol. ad h. 1. πιῦον δαινύμενοι z&uzuunAcutrot 
πυριάτῃ. Eubulus Mein. T. Ill. 241. πῦος πυριάτη. 


Ἢ 
à 
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| cordiam, ita formandi sermonis duo sunt contraria principia, 
. Analogia et Anomalia; quarum illa similia similiter fingit, haec, 
ne omnia eodem tramite decurrant, sermonem multiplici ratione 
variat et colorat. Hae autem non statis vicibus ut nox et 
dies sibi invicem succedunt sed altera alteram saepe numero 
intercipit vimque suam in ditionem transmittit alienam. In 
declinatione sicut dixi parilitas dominatur, in derivatione im- 
parilitas, sed et illa non raro officio cessat et derivatorum 
pars haud exigua communes sequitur regulas, maxime patro- 
nymica, periectica, amplificativa, deminutiva ac nonnulla quo- 
que eorum quae proprie paronyma dicuntur, utique minore 
quam illa constantia sed ita tamen ut speciem quandam pro- 
portionis relinquant. Quare haec etiam κατὰ συζυγίαν, ut 
veteres instituerunt, tractari possunt. 


Lobeck, Patholog. 6 


en ime simsamoe it ^ inis 


cod 


ipis iba. on: 
T eqsee. quii; cratis: fe Myubaagia 
JH. ARS ile: Juueenutt- ginoitib EN 
Ἢ Toti. ΤΥ ΕΝ ΠΤ iib 
απο eri cl i dsen^ ΟΠ ens. aet 8M 
eem 4} αὐἶχι "t ^e t 9 Hi P ipae ao dft mao boss dos 
É cem. irt rod OW ji ERG a NS RE q uh. es 
apm supp T9! ddbib SOT q ang j030. Supr. qur 

ττα i asia p maios Hr -diorgai. 81] lina iim 10 valli 


J B $ M ' E 
Ἦν Qumauda aya (uiis o9ful, acu D  tinsiepaidea eimi 
OUO τῶν - Aittreeon. riadose imiiamilani, equ 


ὌΝΩΝ 


DISSERTATIO SECUNDA. 
DE 
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LAMBDA. 


(PRIMUM EDITA INEUNTE ANNO MDCCCXLI.) 


6* 


΄ 


CAP T. 


De nominibus in — αλ — deflexis. 


δ. 1. Inter varia pleonasmorum genera, quae Gramma- 
tici tractant, non ultimum locum obtinent syllabae epentheti- 
cae, quibus terminatio a stirpe divellitur, et harum syllabarum 
nulla tam celebris est quam quae ex literis «4 constat, inter 
stirpem et terminationem, ut illi opinantur, interjectis. Orion. 
p. 48, 8. δαίς — δαιτεύς καὶ πλεονασμῷ τῆς αλ συλλαβῆς δαι- 
ταλεύς. ἘΜ. τ09, 25. παρὰ τὸ τρέφω τρεφίς καὶ τροπῇ τροφίς 
καὶ πλεονασμῷ τροφαλίς. Quem pleonasmum per omnem occa- 
sionem ingerunt, non solum nominum explicandorum causa 
sed el verborum; Orion 62, 23. τρέπω τροπίζω καὶ πλεονάσαν-- 
τος τοῦ αλ τροπαλίζω ὡς πύκτης πυχταλίξζω, cui Schol. A. ad 
Il. IV. 472. δνοπαλίξω comparat. Eustathius 012, 4. τοῦ Ἔρευ-- 
ϑαλίων πρωτόϑετον τὸ ᾿Ερευϑίων᾽ ἡ δὲ αλ συλλαβὴ ἐπλεόνασε 
διὰ λειότητα φωνῆς ὕπερ ἐν τοῖς ὀνόμασι γίνεται τοῖς διὰ τοῦ 
αλεος καὶ ἐν τῷ μάσσω μαλάσσω, στάζω σταλάσσω, quibus p. 527, 
15. addit πάσσω παλάσσω, pleraque, puto ex Philoxeni libro 
de diplasiasmo, quem in hac causa Orion saepius testem fa- 
Cil; παρὰ τὸ εἴκιος ἐνείκιος καὶ χωρὶς τοῦ ξ καὶ προςίοντος τοῦ 
«À καὶ πλεονάσαντος τοῦ y ἐναλίγκιος p. 63. παρὰ τὸ εἶδος εἴς: 
διμος ὡς πεύκη πεύκιμος, κῦδος κύδιμος, καὶ πλεονασμῷ εἰδά-- 
λιμος, πευχάλιμος, κυδάλιμος p. 62. repetita ab EM. 465, 20. 
Eust. 1006, 35. Zonar. p. 613. quibus similem sententiam pro- 
fert de ἄκαλος (sic) p. 24, 10. sed omisso libri et auctoris 
nomine, quod servavit Etym. Gud. 24, 35.! Verum syllabam 


1) Hic et ap. Orion. 62, 22. additur πάλιν πλεονάσαντος toU cà, 
continuae tractalionis indicium. 
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integram αλ in ipsam verbi omnibus suis partibus perfecti sub- 
stantiam insinuatam esse, id adeo veri simile non est ut du- 
bitari oporteat an omnino verum non sit. De nominibus certe 
quae illi afferunt, xvóc4iuog etc. controversia nulla est quin 
extrinsecus creverint sicut alia paragoga tum hujus literae 
διψαλέος, πειναλέος, tum aliarum λεπτακινός, δεψακερός, πευ-- 
χεδανός, πυράμινος, de quibus scripsi ad Aj. p. 403. Ac ne de 
verbis quidem concedimus. Nam ut ἁρπαλίζω, κροταλίζω, ῥυ-- 
παλίξζω, στροφαλίζω, τροχαλίζω a nominibus ducta sunt quae 
omnes norunt, sic illis verbis quae hoc fundamento carent, óg- 
ταλίζω, * ποιναλίζω, πυκταλίζω novitiaque χαψαλίζω et óoyya- 
λίξω sive ῥουχαλίξω, et circumflexa καγχαλάω, ἀρταλέω (Ἢρ-- 
ταλέοντο ὡπλίζοντο Hes.) nomina substrui possunt oblivia, 
obliterata aut etiam cogitata magis quam usu percepta; nam 
Graeci in derivandis vocabulis non semper ad id quod dictum 
est sed ad id quod dici potuit animum dirigunt. Ac nominis, 
unde δαμαλίξω pendet, memoriam unus servavit Hesychius zf«- 
μαλος sive δαμάλης ὃ δαμάζων, saepiusque liquida aut in pri- 
mitivo anticipata est: βρύλλω — βρυαλίζω, στωμύλλω — δια-- 
στομαλίξομαι, aut in confinio latet: ἁρμαλόω — ἁρμαλιά, κογχα-- 
Atto (ἀπὸ τοῦ ἤχου vOv xóyyov) — κογχύλη et χοχάλιον. 
Difficilior est enodatio trium verborum quae Eustathius affert ; 
nec desperanda tamen. Sic enim statuo, μαλάσσω non ἃ μάσσω 
profectum esse sed utrumque a μάω, quod eandem depsendi, 
subigendi et molliendi significationem habuisse apparet ex He- 
sychii glossa ΜίέαἬ«Ἥὀςψὄσααι φυρᾶσαι, a pcc certe, non a μᾶσσω. 
Hinc igitur uccoo extitit ut ab homonymo μάω (μαιμάω) μαι-- 
μάσσω et a ϑλάω 946660, δράω 0ocóoo (001660), τμάω τμήσσω. 
Quod si sermonis architecti a ucc primum μάλλω, dehinc μα-- 
λάσσω propagassent, sic ut a ψάω — ψάλλω — ψαλάσσω, suus 
cuique constaret ordo; sed illi interrupto, ut saepe fit, rerum 


2) :4uó τοῦ ὄρω ὀρτός χαὶ πλεονασμῷ ὀρταλίζω Schol. Arist. Eqq. 
1555. Hortensii cognomen Ortalus Valckenarius in Callim. p. 60. grae- 
cum esse putat ut ὀρταλίς, ὀρτάλιχος. Mihi rectius Horlalus scribi vi-. 
detur ut Fundanius Fundulus, Furius (Fusius) Fusus v. Sigon. ad Liv. 
XXXIX. 7, 10. Marcus Marcellus, Titus Tatius, hisque similia Hostus 
Hostilius, Vibius Vibianus, Claudius Claudianus, Aelius Aelianus, Aelia 
Aelias elc. 


DE NOMIN. IN «4 EXEUNTIBUS. C. I. S. f. 87 


tenore a primo transiluerunt ad tertium. Duo quae restant, 
GraAáfo sive σταλάσσω, ἀνασταλύξω 5 et παλάσσω, si ad. στάξω 
et πάσσω referimus, inevitabilis est epenthesis concessio. Sed 
effugium qualecunque praebent Philoxeniana themata στῶ et 
πῶ, quae quamvis ab aurium consuetudine abhorreant, tamen 
non negem fieri posse ut et verbis illis materiam praebuerint et 
nominibus στίλη, σταληδών, πηλός, Ὁ cujus synonymon πάσκος 
limus indicium praebet verbi puri πάω, unde et πάσσω oriri 
potuit et πάλλω ut a 66, cui δείω successil, σάσσω et GcAAo. 5 
Fundus hujus texturae et quasi stamen est lambda, quod ut in 
omni vocabulorum fabricatione partes magnas agit,.ita sae- 
pissime verbis inseritur puris: ψάω ψάλλω, βδέω βδύλλω, βύω 
βύλλω, et a thematicis σκάλλω, σάλλω, στέλλω, σκύλλω. Φάλλω 
video si fidei satis habet? cerle ἃ φάω /uceo ductum est, unde 


3) Hinc νεοστάλυξ νεοδάχρυτος Mes. ut flentes verba singultim et 
quasi guttatim proferunt. Calpurnius stillantes voces et. singultantia verba 
balbutientibus tribuit. Et corvi glutientes τοὺς σταλαγμοὺὶς μιμεῖσϑαε 
dicuntur v. Voss. ad Arat. 972. 

4) Hesychius Παλάξαε βρέξαι" ἔνϑεν καὶ πηλὸς γῆ βεβρεγμένη. 
Hinc fortasse πάλμα palus, quod et πέλμα scribitur v. Du Cang. et an- 
tiquum τέλμα et zeAuíc ὃ ἐκ τελμάτων πηλός EM. Similiter variant reg- 
μησσός et Περμησσός v. Hermann. Opusc. T. VI, 1. 153. Τενϑεύς ὃ Πεν- 
ϑεύς παρ᾽ “Εχαταίῳ Phot. ταώς pavo, χάλλαιον palea etc. 

9) Κατασεσαγμένα χατασεσεισμένα Mes. ubi χατασεσαλαγμένα cor- 
rigunt contra ordinem literarum nullaque idonea ratione. Nam σάσσω 
confercio nihil aliud est quam σείω conquasso; quassando enim laxa ra- 
raque stipamus, id quod Graeci dicunt χρούεεν τὰ μέτρα zai διασείειν 
Harpocr. s. Παραχρούεται. Hinc μέτρον σεσαλευμένον in Evang. Lucae 
VI. 38. quod Lutherus, vertit ein. geruettelt. Maass , significat σεσαγμένον 
sive χορυστόν plenum. Eoque intellectu Agathias σαλάσσω posuit Anth. 
XI. n. 91. γαστέρα uiv σεσάλαχτο γέρων εὐώδει Bézz«, non pro σεσά- 
Aevro ut Jacobsius statuisse videtur ebrios οἴνῳ σαλεύεσϑαι demonstrans 
Animm. T. XI. 70. sed pro σέσαχτο plenus erat, cujus significationis ra- 
ritate Scaliger permotus est ut ἐσέσαχτο corrigeret. 

6) Φάλαι ὅρα σχόπει, Hes. quod incertum utrum tertia persona 
sit φαλᾷ ὁρᾷ σχοπεῖ, an imperativus φῶλαν. similis homerico φίλαι. 
Hinc ortum est zt«uqoeAgr. τὸ μετὰ τιτοιήσεως περιβλέπειν Schol. Ap. IH. 
121. quod fit crebro motu et nictatione oculorum, motum autem spissum 
et vibrantem exprimit verbum ἀμαρύσσειν, unde ἀμάρυτται ὀφϑαλμοὶ 
et χελλαμαρύζειν ἰλλώπτειν Hes. idemque ἀμαρύσσειν et μαρμαρύσσειν 
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el φαλός lucidus et φάλη sive φάλαινα papilio, italice far- 
falla a volatu trepido et crispante, quem declarat epitheton 
παιφασσουσα φάλαινα Nic. Ther. 160. cf. Menag. Origin. p. 557. 
et verba quibus oculorum nictatio omnisque motus creber et 
coruscus exprimitur παμφαλάω, παιφάσσω. Eademque con- 
sona eliam ad paragoga transit σαλεύω, σαλάσσω, σκαλεύω, 
ψαλάσσω, el non rare eum his nascitur. lta a σπάω proces- 
cit σφαλάσσω pungo, unde σφάλαξ spina acuta et ἀσπάλαϑος 
παρὰ τὸ σπῶ EM. indidemque σπαλύσσω, cujus synonymum 
σπαράσσω ἃ primitivo σπάω diremtum est interpositu formae 
secundariae σπαίρω. Neque non credibile videtur verbis πάλλω 
el παλάσσω praestructum esse πάω id est zeíc, cujus signi- 
ficatio duplex, una transitiva tundendi, altera neutralis irruendi, 
ut Lycophro dixit εἰς &oxvv ἐμπαίει 1 βρόχων v.104. Utramque 
vero habet verbum derivatum; activam in Callim. Del. 18. 246c- 
πὸς πεπάλαχτο χεραυνῷ id est ἐπέπληκτο, alteram in Thuc. VII. 
84, 9. περὶ τοῖς δορατίοις καὶ σκεύεσιν ἐμπαλασσόμενοιδ id ést 
ἐμπίπτοντες ut Suidas ex h. 1. interpretatur, aliisque locis ubi 
aves piscesque roig διχτύοις ἐμπαλάσσεσϑαι vel ἐμπλάσσεσϑαι 
hoc est impingi dicuntur; nam παλάσσω et πλάσσω idem est 
verbum ut ταράσσω et ϑράσσω, nec diversum πλήσσω in ho- 
merico loco ὅταν κίχλαι ἕρχει ἐνιπλήξωσι a verbo herodoteo 
ἕρκεσιν ἐμπαλασαόμενοι. Quod restat, Hesychii glossa "Eóa- 
λάχϑη ἐδήχϑη ἀπώλετο nescio an sic explanari possit, ex verbo 
Ócco, cujus est multiplex metaschematismus δαίω δάπτω Ócxvco 
ἀδάχω, conflatum esse δαλάχω assumto lambda quod in alio 
hujus familiae verbo δηλέομαι residet. Sic igitur si non omnia, 
quibus Grammatici syllabam e inferciunt, sed pleraque certe 


dicitur de tripudiis. Sic eliam germanica blicken et Ülitzen principium 
commune babent blich. 


1) '"Eunztcíec quod codd. nonnulli praebent, verbum idem est consona 
auxiliari auctum. 


8) Schol. interpretatur £uz4ezóueror, quod cum illo saepe commu- 
tari potest sed re diversum valet. In Aeliani loco quem Suidas s. "Eu- 
τιλασσόμενοι affert. τοῖς φίλοις £uztàeocóusvor ἀπέσφαττον αὐτοὺς ὡς 
πολεμίους, et ἐμτσιίσιτοντες intelligi possunt. et ἐμσιλαζόμενοι inerrantes, 
quam significationem verbo Thucydideo tribuit Dio Cassius. 
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liquidam ex vicinia traxisse videntur. Neque haec solum con- 
sona asciscitur sed quaelibet aliae modo ex -occultis fontibus 
influunt modo ex contiguis. Ut a 66 (σείω) σαβάξαι σαλεῦσαι 
Hes. sic a ῥῶ ῥαίω pavio, unde ῥαιστήρ malleus, productum 
est ῥαβάσσω et ἀῤῥαβάσσω significandis saltantium tripudiis 
qui πέδον ῥήσσειν dicuntur; et ab eodem principio sed mu- 
tato paullum intellectu ῥαϑάσσω, accedente dentali quae in 
ῥαϑαπυγίξω apparet. Ab homonymo autem, quod in ῥάσσατε 
superest, non solum ῥαίνω sed etiam ῥαϑαίνω οἱ ῥαθαμίζω. 
Quae universa adminiculo nominis destituta sunt, sive id casu 
evanuit sive nunquam substructum est. Namque sermo, ut 
paullo ante dicebam, nunc velut ex praescripto alterum alteri 
affingit et adstruit: φλέω φλῆνος φλανύσσω, πλάσσω (πλήσσω) 
πλάτη remus, quem Herodotus πλῆκτρον dicit, πλατάσσω Suid. 
5. Πλαταγώνιον — παίω pavio depuvio πάτος (quasi pavimen- 
tum) πατάσσω, κλάω κλάδος κλαδάσσω, 5 ϑραύω ϑραῦλος ϑρυ- 
λίξω seu ϑρυλίσσω; nunc media premit, ut ab eodem ϑραύω 
natum est ϑρανύσσω, et accessu liquidae ab ὀπάξζω ὀπαλίζω 
᾿Ενωπάλιξεν ἐνέτεινεν ἐνεδίδου Hesych. quod injuria attentatur, 
ab ὀπίξω (ὀπίζομαι) ἐνοπηλίζω ἐμβλέπω Mes. ab ἄγω ἡγέομαι 
ἡγηλάζω. Verum de insitione syllabarum de integro exponam 
ubi ad extremum pervenero; nunc de accretione dicere pro- 
positum est. 


$. 2. Primum igitur verba terminationem c44o accipiunt, 
ab ἄγη vel ἄγαμαι ἀγάλλω, ab ἄχος vel ἄχομαι ἀσχάλλω, ab 
εἴδομαι vel εἶδος εἰδάλλομαι et ἰνδάλλομαι, ἃ stirpibus pure ter- 
minatis ἰάλλω sive ἱάλλω, πιάλλω i. q. πιαίνω, interposita non- 
nunquam consona quae ex derivatis recinit ψάω — ψαδαρός 
ψαϑυρός ψωθίον.- ᾿ψαϑάλλω, quod Pollux IL. 174. cum v«- 
λάσσω, Moeris cum attico ψηλαφῶ componit; χνάω — κνήϑω 
xvito χνίδη — κναδάλλω, ut a σπάω σπαδών σπάδιξ σφαδάξω 
i q. ἀσπαίρω et σφύξω.19 A ψόϑος ὃ ψύφος Theogn. IL. 54. 


9) Hoc tamen quo longius discessit a significatione nominis, eo 
suspectius; neque αἷμα χλαδασσόμενον Empedocles scripsisse videtur 
sed χλυδασσόμενον, quo Diogenes V. 66. utitur. 


10) ᾿Εσπάρασσεν ἡ χαρδία μου Jerem. IV. 19. pro ἐἔσπαιρε v. Co- 
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ψοϑάλλειν ψοφεῖν Hes. παρὰ τὸ δαίω παραγωγὺν δαιδάλλω πλεο-- 


νασμῷ τοῦ ὃ EM. 251, 8. vel potius anadiplasiasmo. Hinc 


ad nomina procedimus: πάσσαλος ἐκ τοῦ πήσσω πλεονασμῷ 
τῆς αλ συλλαβῆς Eust. p. 1358, 63. qui paragogen dicere de- 
bebat, αἴϑαλος, βράχαλος ὃ χρεμετισμός Hes. διδάσκαλος, πτύα-- 
λον, πέταλον (πέτω πετάννυμι), ἐκ τοῦ πιεῖν 7] φιάλη Eust. 561, 
15.11 Haec a barytonis oriunda. A circumflexis σπάω ἄσπα- 
Aog ἀσπαλιεύς el ἄσπαλον τὸ σκῦτος (culis corpori detracta) 
Hes. ἀμάω ἀμάλη et ἄμαλλα, ἃ φυσάω (φῦσα) φύσαλος. À futuris 
Grammatici arcessunt ἔἴξαλος quod melius ignoratur, et xoví- 
6cAog Eust. 375, 25. EM. 528, 53. ἀνίψαλος ἀβλαβής ἀπὸ τοῦ 
ἴψω Cram. 1. 205. A verbalibus quae perfecti medii formam 
sequuntur, “Ρόπαλος Paus. et ῥόπαλον i. q. ῥόπτρον, στρόφα- 
Aog v. Fabric. ad Marin. p. XXVIIL τρόχαλος cum adjeclivo 
τροχαλός. Κρύφαλος "5 et κεκρύφαλος ὁ κορυφιστήρ utrum pro- 
prie capital declaret ἃ κορυφή 15 an χαλύπτραν ἃ χρύφω, in 
incerto habetur ; sed σχάφαλος ἀντλητήρ Hes. manifesto a σκάφη. 
Cum verbis cohaerent etiam xoórog unde KoóreZoc!* et χρότα- 
Aog (omiss. in Thes.) Theophylact. Epist. X. 16. ed. Meurs. et 
χάπη (κάπτω) καπάλη, κύμβη sive κύμβος (κύπτω) κύμβαλον. 
Ad aliud nominum genus pertinent βυσσός --- βύσσαλοι βόϑροι 
Hes. yviov τὸ κοῖλον — γύαλον Schol. A. ad Il. XVIIL 517. δρῦς 
— “ρύαλος Centaurus (ut σρύας) dama — δαμάλη, Κνώδη ϑηρία 
Mes. χνώδαλον, σκύτος (σκῦτος) τὸ τῆς κεφαλῆς δέρμα καὶ ἡ 


raes ad Plut. T. IV. 429. ᾿ἡποσπαράσσειν et ἀποσπαρϑάζειν (Ἰο0550-- 
graphi interpretantur σφύζειν. — Photius ᾿Εσπάρεζεν οὐκ ἐσχάριζεν. 

11) Fortasse ab ὕαλος, quod Schneiderus a χύω repetit; alius cum 
σίαλος, σιγαλόεις, φιεαρός composuerit, quibus omnibus inest significatio 
splendidi. 

12) Κρύφαλον σαβαχάϑιον Hes. τοῦ χρυφάλου Oribas. de Fract. 
XIX. 102. et pro Κεχρυφαλία Aristid. Panath. p. 155. cod. Barocc. 
Κρυφαλία praebet. 

13) Παρὰ τοῖς νεωτέροις ἐχτείνεται τὸ U τοῦ χεχρύφαλος Schol. 
Il. XXII. 469. fortasse quia concisionis (ex χορυφή) speciem praebet. 
Apud Hesychium Κροβάντεον πόλεον SCrib. πιλίον. — Alibi χορυβάντεον 
dicitur v. ad Aj. p. 374. not. 

14) Κρόταλος et Κρόχαλος miscentur Sch. Pind. Ol. I. 127. ut cro- 
talistriae nomen 7; Κροχάλη ἐχρότει Lucian. Dial. Meretr. XV. 
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χεραλή EM. σκύταλον collum vel cutis colli Sch. Arist. Avv. 
1284. et σκυτάλη scutica nisi errat Hesychius. Homericum οὐδ᾽ 
ἅλα δοίης nonnulli οὔδαλα scripserunt hoc est κόπρια ἃ παρὰ 
τῷ οὔδει κεῖται Sch. Od. XVII. 455. inepte quidem. ΑΡ ad- 
jectivo χυφός Meletius de Nat. Hom. L 52. κεφαλή derivatum 
putat, cujus nominis species plurimae sunt: γαβαλή et κυφή 
ap. Hesych. κυβή Schol. Phoenn. 1151. in sermone vulgari 
κόβη, 1" κύμβη, σκυφίον, σκουφία v. Du Cang. s. Kofny et Co- 
raes ad Plutarch. T. I. 441. Adjectiva autem ipsa partim a ver- 
bis oriuntur homoteleutis αἴκαλος, δαίδαλος, ἀταλός et ἀτάσϑα-- 
λος, quanquam de his dissident doctorum judicia v. C. II. S. 1. 
partim ab adverbiis: ἀπὸ τοῦ 2x« παραγωγὸν ἤκαλος καὶ κατὰ 
συστολὴν ἄκαλος Suid. et EM. (ubi rectius ἀκαλός) ἃ χαμαί χϑα- 
μαλός vel ut nunc dicunt χαμαλός v. Coraes ad Strab. p. 212. 
el ab ἀγκάς non solum ἀγκάζομαι sed etiam ἄγκαλος, ἀγκάλη, 
ἀγκαλίξομαι. Pars etiam ab adjectivis: βαύχαλος παρὰ τὸ βαυ- 
χός EM. a σιμὸς σίμαλος Tzetz. Posth. 911. (omissum in Thes.) 
el proprium 2Xu«Aog Anth. IX. n. 744. Anacr. Fragm. CXXI. 
óuóg ὅμοιος ὁμαλός, στραβός στραβάλος (sic) Hes. εὔτροχος εὐ-- 
τρόχαλος, ὑπέρβιος ὑπερφίαλος, quod alii pro ὑπερφυής acci- 
piunt v. Nitzsch. ad Odyss. IV. v. 659. ab ὠχύς ὠκύαλος πα- 
o«ycoy ὡς 4r«Aog, Βάταλος Schol. Hl. XV. 705. v. Adn. ad 
Aj. v08. De duobus hariolantur Grammatici: ἀμάνδαλον ᾽41-- 
καῖος τὸ ἀφανὲς ὑπερϑέσει ἀντὶ τοῦ ἀμάλδανον ἀπὸ TOU ἀμαλ-- 
δύνω EM. et ἀμίσαλλος ἀντὶ τοῦ ἀμίσγαλλος ὃ μὴ ἄλλῳ μισγό-- 
μενος χατ ἔνδειαν τοῦ y οἷον ἀμίσαλλοί τε γέροντες EM. quo 
qui usus est sive Callimachus ut Naekius suspicatur in Mus. 
Rhen. T. V. p. 4. sive quis alius, non video cur consonam 
verbi nativam exscindere quam ἀμίξαλλος fingere maluerit vel 


15) Κῶϑος ὃ χωβιός Theogn. Cram. II. 54. quem piscem a capite 
ita nominatum esse ostendit epitheton χωβιὸς ἠὐχάρηνος Marcell. Sid. 
v. 24. Κάπια ozópoóc Hes. latinum caepe vel porrum capitatum, | l'a- 
βαλή illud accentum habet synonymi χεφαλή, quod tamen unum in ἀλη 
oxylonon esse tradit Herodianus z. Mov. p. 39. τὸ γὰρ ὠλαλὴ οὐ φύσει 
τρισύλλαβον, quo apocopen τοῦ ἀλαλαγή significare videtur. Alii ἀλάλη 
scripserunt EM. sed Arcadius sine dubio ἀλαλή, non ut editum est p. 
108. ubi pro δειμάλη praestat δαμάλη ponere quam cum L. Dindorlio 
Thes. διμείλη urbis Illyricae nomen obscurissimuim. 
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ut compositum ab ἄλλος (quanquam haec insolita est compo- 
sitio) vel ut simplex a μίξω derivatum producta penultima ut 
τετραχέφαλλος. Sic et ἀμιχϑαλόεσσα pro ἄμικτος sive ἀμιγής 
dici volunt interposito theta ut ἄχιϑος, μόχϑος. Alii vero 
μιχϑαλόεσσα scripserunt et ὁμιχλώδης interpretati sunt.!6 Ac 
res certa est ante hanc terminationem primitivorum formas 
varie interpolari vix ut recognosci possint. Nam consonae 
mutantur στρέφω (στρεύγω) ἀστράγαλος verticillus et indidem 
στραγγάλῃη, unde στραγγαλοῦται συστρέφεται Hes. xovróg xvv- 
' δαλος, ὄμπνη (Ouzviog) ὀμφαλός Schol. Nic. Al. 7. nisi potius 
ab ἄμβη ἄμβων umbi-licus. Nec raro interponuntur, modo 
dentales: a βύω βύϑαλον βύσμα Hes.!' a σπάω σπατάλῃ, ἃ 
ξύω (ξύλον) σκυτάλη ut Nitzschius censet in Hist. Hom. I. 73. 
et σχύταλον clava, a σανίς σάνδαλον sive σάμβαλον, a Gxavog 
κώλυμα — σχάνδαλον ἐμποδισμός offendiculum, proprie quid- 
quid in transverso positum est, praecipue transenna sive linea 
transversaria tendiculae, cognatum cum σκαιός, σκαμβός, σκά- 
£o, quibus omnibus inest significatio transversi et obliqui. 
Modo labiales: xgovo χρούπαλον, χάρα κραιπάλη cognata caro, 
δονεώ δνοπαλίξω, Gxég σκώρ σκύβαλον, χρέκω (κρούω) χρέμ- 
βαλον, βοῦς βούβαλος, ὗς ὑβάλης sive συβάλης λάγνος Hes. i. 4. 
σύβαξ συώδης.18 Gutturalis accessione increvisse videtur γραύ-- 
καλὸς ὄρνις τεφρός Hes. a colore cineraceo sive ravo, quasi 
γραῖος gravastellus, nam haec sine dubio inter se continuata 
sunt; graculus autem, quod Kuesterus confert, a clamore po- 
lius; nam graculi (κολοιοῦ) epitheton consuetum est xg«v- 
yóg sive χραγέτης. Quomodo a πτύω derivatum est πτύαλον 
pituita, sic ab altera hujus verbi forma ψύω spuo natum est 
σίαλον saliva,!? ut ψύττα σίττα, ψελλίζω σελλίξω elc. Dein, 


16) Heynius ad Il. XXIV. 753. e Schol. Vict. affert versum a Bek- 
kero omissum «? zev ἀμιχϑαλόεσσαν ἀπήεϑα ne ϑαλάσσης, lort. καὶ 
ztv ἄμιχϑ. ἀπήιε Siva ϑαλάσσης abiüssel ad — 

17) Salmasius Plin. Exerc. p. 129. D. masculinum ponit βύϑαλος 
simile latino botulus farcimen. 

18) Labialis gliscit etiam in σύμειβρος κάπρος Hes. συφεός, subare, 
subulcus, nisi hoc homoeosemo bubulcus accomodatum, aut beta utrius- 
que ex digamma, suvis, bovis, ortum est. 

19) Recte distinguit EM. 712, 3. zzéceAov τὸ ἀποπτυόμενον κατὰ 
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quia pituitosa et pinguia nitere solent, σίαλος adeps dicitur et 
adipatus, σῦς σίαλος pinguis et nitidus bene curata cute 
porcus, uno verbo λιπαρός, additaque gutturali σιγαλόεις ni- 
tidus, σιαλῶσαι sive σιγαλῶσαι nitidare et νεοσίγαλος. Sunt 
vero alia altius abstrusa: ZxíreAou nequitiae praesides, quod 
nomen Meinekius Com. Fragm. T. II. 353. cum σχιτών fulilis 
comparat, alii cacemphatis σκίνδαρος, σχινϑαρίζω, σκιμα-- 
λίζω similius putant. In Gloss. κήδαλον penae et penae χκή- 
δαλον corrigunt penis ex Hesychio Κήδαλον αἰδοῖον χέρας 
σχάλευϑρον, quibus si adhibemus verbum ab eodem relatum 
Κηδάξει καθαίρει κηδαλίξει, et ad haec meminerimus veteres 
ad purgandas sordes caudis leporinis bubulisque usos esse 
pro penicillis v. Arist. Eqq. 909. Virg. Mor. 23. non dubita- 
bimus latinum coda primitivi loco ducere.?? Quod vero idem 
affert κίδαλον xoouuvov, propius accedere videtur ad χίταλον, 
quo Graeci nune crustam panis significant similem folliculis 
caeparum aliarumque frugum, quos antiqui χιτῶνας et tuni- 
cas dicere solent.?! Interim haec eo minus assevero, quo 
plura restant inexplicabilia, velut arborum nomina ϑραύπαλος, 
πρόμαλος et animantium ἄστραλος ὃ ψαρός Hes.?? δάνδαλος, 


προαίρεσιν (sputum) ó δὲ σίαλος αὐτομάτως ῥεῖ, sed non servatur dis- 
crimen. Σιεαλίς βλέννος Mes. vel pituitam significans vel piscem βλέννον 
similem mugili sive μυξίνῳ, nam μύξα et βλέννος idem. 

20) Codam antiqui penem vocabant unde et peniculi quis calciamenta 
terguntur, quod e codis extremis fiebant Fest. Idem fortasse est Κόϑημα 
ἐπὶ τοῦ αἰδοίου Hes. Penis autem, unde pipinna et penita offa, ab ad- 
jectivo pennus acutus ductum videtur, ut et pennatae aynae hoc est spicae 
cum aristis Fest. Spica vero hordeacea quum sit penicilli simillima, non 
mirum est penem dici χρεϑήν Hes. qui pro zoíor ἐπώνυμον ἀνδροχι- 
δάλου Sic scripsisse videtur χρίϑων ἐπώνυμον (παιδός) ἀνδροχηϑάλου 
ut ἀνδροσάϑων ὃ ἀνδρὸς αἰδοῖα ἔχων, uno verbo σάϑων. 

21) Hinc ἐγκαψεχίδαλοι mihi dicti videbantur famelici, qui caepa- 
rum, bulborum farrisque et aliarum frugum glumas et putamina suble- 
gerent. Mendosam scripturam χανψισιήδαλος Hesychius interpretatus est 
ut potuit. ὃ μετὰ τῶν τὰ ἄλφιτα διδόντων ἁλλόμενος, quasi ex χάψαε 
οἱ πηδῷν componi possit χαψιπήδαλος. Num quis credat mustelam quae 
intef currendum parere creditur, ϑρεξεγένναλον dici potuisse? 

22) Non admodum incredibile est germanicum Staar latinumque 
sturnus cognationem habere cum graeco wo, ejusque nominis aliam 
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δπίνδαλος, aliarumque rerum αἰβάλη ἡ ϑύρα, τρυφάλη sive 
τρυφάλεια, 33 ἀμύγδαλον, κάκαλον, νώγαλον, ἠπίαλος, αὐτοκάβδα- 
λος, μάνδαλος": etc. Nec minus precaria est nominum proprio- 
rum interpretatio MeíueAog a μαιμῶ Eust. 1054, 22. Zxígra- 
Aog a δκίρτος σκιρτῶ v. Aglaoph. 1311. Πίτταλος Aristoph. a 
πίττα, 55 cujusmodi multa proferri possunt; sed conjecturarum 
satis nimiumque. 

$. 3. Exceptis paucis, quae carminibus indicta, haec 
quae enumeravi vocabula alpha breve, lambda simplex habent. 
Dicam nunc de contrariis. Arcadius praeter ignotum κίαλλος, 
cui ἴαλλος vel zZ/f(eAAog substitui potest, duo affert trisyllaba 
κρύσταλλος ἃ κρύος ductum unde χρυσταίνω 30 et ὄχταλλος ὃ 
ὀφθαλμός παρὰ Βοιωτοῖς. Sed extant plura: ϑύμαλλος piscis, 
cui nomen a flore inolevisse Ambrosius tradit v. Schneider. 
Hist. Pisc. p. 23. et Isidorus XII. 6. sed herbae nomen, quam 
alii ϑύμιον vocant, apud Dioscoridem ϑύμαλον scribitur; χάρ- 
ταλλος fiscella simile latino crates graecisque xoc» κράδαλος, 
tum σύκαλλος Med. Mosq. p. 6. propriumque MéyeAAog προ- 
παροξυτόνως ἐν διλαμβδίᾳ Eust. 1843, 17. quod saepius .Mé- 
ταλλος Scribitur v. Meinek. ad Com. Fragm. T. IL. 323. ab 
elymo ignoto ut μέταλλον et μεταλλᾷν, in quibus mirifice lusit 
Lexilogus I. 40. Penultimae natura longae exempla ille nulla 
affert praeter propria; nam τάβαλος sine dubio est viri nomen 
Herod. 1. 154. Neutrum γνάφαλον sive xvéqoAov a κνάφος et xvé- 
qoc ductum saepius per A4 scribitur v. Tzschuck. ad Strab. IX. 
351. probante Meinekio 1. c. T. 1. 75. His Arcadius continuo 
subdit quae supra tres syllabas habent ἀρύβαλλος, περίαλλος, 


fuisse formam στάρ ut ψία orí«, unde pauculis gressibus illuc quo vo- 
lumus perveniri potest. 

23) Hoc Buttmannus a τρύω repetit. Facilius assentiar ψάκαλον, 
quod Herodianus Epim, p. 154. ψιαίκαλον scribi jubet, a ψαχάς S. we- 
χάς derivatum esse (ut δρόσοι). 

24) Idem μάνταλος scribi docet Du Cang. contraque urbis nomen 
Μάνταλος Steph. v. Eckhel. Doctr. HI. 167. in cod. Rhed. μάνδαλος, 

25) Idemne est nomen Πύτταλος Paus. VI. 16, 7? 

26) Sic etiam a cruor crusta ut a πύος pus, pustula. Sed verba 
pura alio deflexa sunt in lustrum (λύτρον) flustrum. 


DE NOMIN. IN cà EXEUNTIBUS (1. ς. 3. 95 


αἰγίϑαλλος, quae proparoxytona esse, oxytona vero quae a 
kappa ordiantur κραπαταλλός et κορυδαλλός (bardala) quorum 
omnium aut etymologia incerta est aut scriptura. Κορυδαλ- 
Aog ex confesso paragogum sed interdum unum lambda et ac- 
centum ante ultimam habet longa tamen vocali ut χορυδάλῃ 
Epicharm. Ath. 398. D. Et κραπαταλλός nonnunquam baryto- 
num semelque brachyparalectum esse docet Meinekius Com. I. 
288. αἰγίϑαλλος contra persaepe αἰγυϑαλός scribitur etiam ubi 
caprimulgum significat ut ap. Anonym. de Avib. in Crameri 
Anecd. Paris. T. L. p. 27. a verbo 9&c productum ut αἰγιϑή- 
λας. Sed Arcadii sententiam ratam habet vir doctissimus, 
quem in hoc sermone identidem appellavi, ad Com. T. Il. 
826. Huic quod antecedit Hesychius obscure indicat copu- 
latum esse Περίαλλος τὸ ἰσχίον ὅταν εἰλεῖται significans ὅτι 
εἰλεῖται vel παρὰ τὸ εἰλεῖσϑαι, idemque ἀρύβαλλος conjun- 
ctum esse dicit ἀπὸ τοῦ ἀρύειν καὶ βάλλειν εἰς αὐτόν, quae 
sane mirabilis est junctura magisque conveniens arytaenae 
quam marsupio sive crumenae *? nisi forte balneatorum trul- 
lae sive aryballi fuere culei ut saepe crumenae et sacciperia 
ex corio confieri solent. "Transmissum illic νεχύδαλος (a νέ- 
«vg νέκυδος, quod non lectum est) non solum hoec modo scri- 
ptum reperitur sed eliam νεχύδαλλος in multis libris Aristot. 
H. Ann. V. 19. p. 551, 12. et alibi acuta ultima v. Boisson. 
ad Epim. 227. Pro "EgvcAog in exitu versus apud Homerum 
et Quintum nunc '"Eg(A«og substitutum est v. Spitzner. Observ. 
ad Quint. p. 11. 5. Brevem penultimam habet xovíccAog, quod 
qui κονίσσαλος scribi jubent, ut et veterum nonnulli et inter 
nostros Meinekius ad Euphor. p. 12. nescio an compositum 


21) Βαλλάντιον sive βαλάντιον, cujus alpha anceps, pariter ad βάλ. 
4e referunt, quod vocalem brevem habet. Marsupium latine follis dici- 
tur, quod Salmasius graecum ϑύλακος esse putat; et follis etiam pecuniae 
summam significat quam Byzantii βαλλάντιον vocant. ut hodieque in re 
numaria Turcarum Beute! usurpatur. Errat igitur Corais ad Heliod. 
299. hoc φόλλες et antiquum φολίς idem esse putans. 

28) ᾿Ερύαλος quod Welckerus de Cycl. Epic. 362. cum ἀρύβαλλος 
componit tanquam synonymum, nusquam legitur, neque intelligo quo ar- 
gumento Goellerus de Syrac. p. 56. nomen loci Syracusis vicini Evoiy- 
Aoc, quod Livius Euryalum vocat, cum ἦλος compositum putet. 
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crediderint ut πολισσονόμος, ab εἰλέω vel ἁλής eodem fere in- 
tellectu quo xovíogros. Prorsus ignotum χηκίβαλος, utrum 
compositum sit ut προβαλλός ἡ ἀσπίς Arcad. 54. et semigraeca 
fundibalus (σφενδοβολιστής) fustibalus,?? an simplex, et quo- 
modo pronunciandum. fe tritoclitis idem p. 31. ὀξύνεται τὰ 
εἰς δύο λλ εἰ μὴ ἐπιϑετικὰ γενόμενα ἀπὸ τῶν εἰς we, κορυδαλ- 
Alc, ἀναβαλλίς, συκαλλίς, μοιχαλλίς, ϑρυαλλίς᾽ τὸ μέντοι χά- 
βαλλις βαρύνεται, quod femininum esse videtur substantivi κα- 
βάλλης ut δαμάλης δάμαλις, namque uno lambda scribitur urbis 
nomen Κάβαλις ὡς Νάρμαλις Steph. s. Νάρμαλις, sicut aliarum 
urbium XveAuc, Φίβαλις, Caralis v. Intt. ad Sil. Ital. IX. 380. 
paludisque Κώραλις. 9 Συκαλλίς editores praeferunt in Arist. 
H. Ann. IX. 1. p. 619, 18. Aelian. H. A. XIII 25. etc. Athenaeus 
vero ll. 65. B. Epicharmum quidem hoc usurpasse metri causa, 
sed melius scribi δ ἑνὸς À ὡς zegovvuov.?! Quae si valerbs 
ratio, in vitio essent χρυσαλλίς Arist. 1. c. V. 19. p. 551, 19. 
de Gener. Ann. II. 1. p. 199, 14. ϑρυαλλίς cujus longa est 
media, et πυραλλίς eadem ut videtur mensura Ath. IX. 394. 
p. Med. Mosq. p. 6. Lucian. Dial. Meretr. c. ΧΗ. (ubi est 
mulieris nomen) quod et πυραλίς scribitur et πυῤῥαλίς velut 
a πυῤῥός. (Μοιχαλίς hoc uno modo scriptum reperi ad Phryn. 
4529. sed sine ulla significatione quantitatis. Praeter haec 
longam penultimam habent φυσαλλίς et τρωξαλλίς, quae ver- 
balia videntur, plantarumque nomina ἀκακαλλίς et ἀναγαλλίς 
sive ἀγαλλίς quae et αἰγῖτις dieitur, et proprium Κοναλλίς Co- 
mic. Fragm. p. 608. T. HI. hoc tamen in Ven. uno lambda 
scriptum etymo incerto. Nullius poetae testimonio innotue- 
runt πιφαλλίς ἡ zíqvy& Hes. quae antea πισπαλίς vocatur et 
alibi πιπώ, et μαϑαλλίς sive μασϑαλίς. poculi nomen quod Eu- 


29) In sutriballus et veterivallus i. e. veteramentarius Cramerus ad 
Juven. Schol. p. 94. nomen bajulus sibi agnoscere videtur; de παρδό- 
βαλλος pardorum curator, quod afferre neglexit, res certa est. 

30) Minus recte Καβειλλίς in cod. Strab. XIII. 631. et Καβαλίς 
Steph. s. h. v. nec sine vitio χορυδαλίς herba Galen. Simpl. Med. XI. 
361. T. XII. 

31) In Schol. Pind. Isthm. IV. 104. 'Hoex4zc ὑπὸ Σικάλου ἐχα- 
ϑάρϑη Scribendum est Συχάλου. Nam ficus arbor lustralis erat v. 
Aglaoph. 103. 
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stathius ἃ μασϑός repetit. Brachyparalecta Arcadius acui di- 
cit si syllaba prima in v exeat sequente consona πανϑαλίς 
ἡ ϑεράπαινα, ἐγκαλίς, πενταλίς, quae sio scribi oportet Παν- 
ϑαλίς ἡ ϑεράπαινα “Ἑλένης ut Pausanias tradit X. 25, 2. ἀγκα- 
λίς, δενδαλίς. Misque adjicienda videntur χαυσαλίς ὃ πυρετός 
el καυχαλίς ἡ φλύχταινα Hes. hoc est pustula quae glorianti- 
bus et mentientibus enascitur aliter ψύδραξ dicta a ψεύδω v. 
Interpp. ad Theocr. IX. 3. quorum etyma in propatulo; ter- 
tiumque avis nomen χερχιϑαλίς ἐρωδιός ut in cod. scriptum 
est pro χερκιϑαλλίς, quod magis cum αἰγίϑαλλος convenit. 52 
Tum omnia quae per à declinantur, δορχαλίς, καυκαλίς herba 
dauco similis, uctveA(c,?? μυρταλίς frutex (ut ΜΜῦυρτάλη) ὀξαλίς, 
τροφαλίς, el fortasse βωκαλίς avis nomen et ἱμαλίς sive σιμα- 
λίς Cereris cognomen, quorum mensura parum constat. Postre- 
mo barytona quae accusativum in w mittunt βαύχαλις, Bov- 
βαλις, δάμαλις, πάρδαλις, κώταλις tudicula v. Bast. ad Greg. 
898. fortasse ut κωτίλλω à κόπτω xórro simile proprio Κώ- 
v«Àog libicinis nomini qui in Anth. App. n. 34. inducitur una 
cum Battalo, Scirpalo et Pancalo. Sed alpha natura longum 
habet σεμίδαλις simila, quod interpretes ad Athen. II. 109. A. 
cum ἱμαλίς et ἱμαλιά componunt; positione vero δρόσαλλις 
vitium species semel nominata. 

$. 4. Huc exspatiatus congruens crediderim ceteras quo- 
que terminationes attingere: ὑβάλης quo supra sum usus, xv- 
βάλης cinaedus i. q. κύβηβος, κιξάλης sive κιξάλλης grassator,?* 
el adjectiva ὁμαλής, νεαλής, 55 mutata terminatione αἱμάλωψ, 
ϑυμάλωψ, νυκτάλωψ, quae simplicia esse significavi ad Aj. p. 
408. tum δαιταλεύς, Φοιταλιεύς, Βουταλίων ἃ βούτης id est 


32) Scaliger ad Varr. IV. p. 56. Bipont. cum querquedula confert, 
sed ea est diversa avis et terminatio propria Romanorum acredula , fice- 
dula, monedula, nitedula. 

33) Μαιναλίδες Nonnus vocat Bacchas XIV. 346. XXXIV. 164. 
XXXV. 232. XXXVI. 145. pro αινάδας ut videtur; quanquam Maenalius 
Liber pater Columell. de cult. hort. 429. ubi Maeonius parum conveniat. 
Maenalides Dryades v. 264. 

34) Κίβαλος Hesychius interpretatur διάκονος, Suidas ληστής, quas 
significationes complectitur latinum latro λάτρες. 

35) Ai9«À5c Schneiderus finxit ex «/9«A4£o» Βλεμύων Dionys. v. 220. 


m 


Lobeck. Patholog. 4 


98 DISSERTATIO II. 


ἄγροικος v. Meinek. Hist. Com. 331. et feminina αἱμαλιά, μα- 
γδαλιά, τρυμαλιά, ἰαλία el ἰωλία 7j φωνή Hes. ab ἰά sive ἰωή, 
unde etiam ἐάλεμος ductum videtur ut ἃ σχίδη σχινδάλαμος, quae 
omnia terminationem asciticiam habent, propriumque ᾿φχιδαλίη 
παρὰ τὸ xi xi0og EM. 48, 21. Cram. II. 127.59 cui affine 
videtur nomen fluvii Elei 44xíó«g et ᾿“κίδων ac fontis Boeotii 
"Axióovca (omiss. in Th.) Plut. Quaest. Gr. c. XLI. Tertio 
neutra πηδάλιον, 57 τρωγάλιον, quaeque Hesychius affert Ko- 
ράλλιον κόριον, Κωράλλιον παιδάριον, Σκχυρϑάλιον μειράκιον, 
eorumque synonyma κωραλίσκος el σχυρϑαλίας. Postremo ἐρ- 
γαλεῖον, ἃ quo differt' τροχαλεῖον ὁ τροχύς Schol. Arat. 529. 
propter primitivum τροχαλός, ut ““ρπαλίων παρὰ τὸ 4gmoAos 
EM. Μικκαλίων — [Μίκκαλος Porph. V. Plot. VIL. 104. 95. ἀσ- 
παλιεύς — ἄσπαλος et ἱππαλίδης quodammodo cum ἱππαλέος 
conferri potest.?? Nonnullis illorum verba adjuneta sunt ép- 
παλίξω, φυταλίξω, σκινδαλαβίξζω sive σκινδαλεύω v. Schneider. 
ad Plat. Civ. T. 1. 109. et adjectiva ἁρπάλιμος, φυτάλιμος, 
praeeuntibus propriis “Ἄρπαλος (nisi peregrinum est) Φύταλος, 
quibus paria principia assignabimus adjectivis. εἰδάλιμος (εἰδα- 
λίς ὄρνις ποιός Hes.) ἰδάλιμος, καρπάλιμος, κυδάλιμος, πευκχά- 
λιμος, quae veteres ut in exordio dixi δ. 1. ab εἴδιμος eto. 
repetunt. In EM. 803, 3. φυτάλιμος (παρὰ τὸ) φυτόν φύτιμος 
καὶ πλεονασμῷ φυτάλιμος καὶ (μεταϑέσει) φυταλίμιος, in prin- 
cipio ponendum est φυτάλμιος idemque in exitu ut in Schol. 
Aesch. Agam. 334. ἐκ τῆς φύτλης γίνεται φυτάλιμος xol μετα- 


36) Hoc tamen Ca4xig) alpha plerumque longum habet, Acidalia 
breve, eademque Κιϑαλία nominatur a χίδαλον fortasse ut Boeckhius 
suspicatus est ad Pind. Fr. N. 136, 634. 

31) Πούς τὸ πηδάλιον Schol. Pind. Nem. VI. 94. quibus connexa 
sunt πῆδον et ἀπήδαλος. 

38) His conferenda ἄσφαλής ᾿᾿σφαλίων, σιγηλός Sigalion alpha cor- 
repto ut πνιγηρός Πνιγαλίων. Bambalio fortasse ἃ βαμβαίνειν balbutire, 
quod Menagius in Origg. s. Bail et Diezius Grammat. der roman. Spra- 
chen I. 8. cum romanensibus babiller, bambino etc. componunt. Notabile 
est Σιμαλέων in Corp. Inscr. n. 2905. E. 4. pro Σιμαλίων Alciphr. I. 35. 
(Σιμάλη Inscr. n. 1570. b.) et "Iuc«Aéov Nonn. XXXII. 234. (Ἡμαλίων 
Quint. III. 301. fortasse ᾿Ημαϑίων scribendum.) 

39) “όφος Ὀρχαλίϑης ὃν ἀλώπηξ οὔποτε λείπει in Oraculo Plut. V. 
Lys. XXIX. fortasse ab ὄρχος ut Theocr. I. 48, ἀλώπηξ ἄν ὄρχους φοιτῇ. 
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ϑέσει διὰ καλλιφωνίαν pvráAuog.* Nam φυταλίμιος illud quod 
Reisigius Comm. Oed. €. p. 49. exemplo parum apto ἐπωνύ- 
uiog defendit, non minus barbarum est quam μονίμιος foret 
vel κυδαλίμιος aliudve his simile. De metathesi quod dicunt, 
idem diei potest de ψευδάλμιος Hes. ubi Vossius ψευδάλιμος 
scribi vult, deque similibus ἀκέσμιος et ἀκέσιμος, γεράσμιος et 
Τεράσιμος, nisi potius quae in διμος exeunt, a verbis ortum 
habent, quae in cquog a substantivis, qualia isoteleutis δέσμιος, 
égéGuiog,*. πληήσμιος, ἀποδάσμιος etc. vel ex usu vel ex arte 
praestructa sunt. Deinde ut ab ἄχυρον interposito my ἀχυρ- 
μιά et ἀχύρμιος, et ἃ ϑαλλω βιοϑάλμιος, ξωϑάλμιος, πολυϑάλ- 
μιος, Sic ἃ φύταλος ortum dici potest φυτάλμιος. ῬΓῸ φυ- 
τάλιμος autem in Vit. Arat. p. 440. ed. Buhl. aliisque locis vel 
gvrcAutog Scribi oportet vel φιτάλιμος, quod codd. praebent 
Poll. L 24. Cornut. XXIL et testificatur EM. 1. c. verbis postre- 
mis πολλάκις δὲ καὶ τροπῇ φιτάλιμος. Nam illud a φύταλος 
derivatum necessario primam similiter illi haberet brevem; 
quod repugnat analogiae. Eademque lege tenentur quae in 
eisog deflexa sunt tam ubere proventu ut in classes descri- 
benda sint*? praemonstrante EM. et Suida s. ἹΡωγαλέος — 
ταῦτα ἀπὸ τριῶν παράγονται μερῶν, ἀπὸ ὀνόματος δειμαλέος, 
ἀπὸ ῥήματος οἰδαλέος, ἀπὸ ἐπιῤῥήματος ῥιμφαλέος. Paronyma 
a substantivis primae declinationis δ! αὐχαλέος Xenoph. 
Fragm. XX. 65. καμπαλέος, χνισσαλέος, λυσσαλέος, λημαλέος, 
πτοιαλέος, φυζαλέος, φρικαλέος v. Wernick. ad Tryph. v. 195. 


— —— —————— — 


A0) Quae praecedunt verba Οὐ x«r& τὸν φυτάλμιον “ίκ ἐνταῦϑα 
ἡ ἐτυμολογία. Ἔχ“ τῆς φύτλης δέ etc. nihil dubitationis haberent si ita 
esset scriptum οὐ χατὰ τὸν φυτάλμιον Ποσειδῶνα, nam hunc deum ab 
ἅλμη ita cognominatum esse crediderunt aliqui grammatices ignari non 
hac demum aetate sed Pausanias quoque, si verba ejus salis intelligimus. 
Forsitan nihil aliud nisi initium mutandum est negatione omissa; nam 
Ζεὺς φυτάλμιος non aliter dicitur quam gvzcAuios parentes idemque 
φύτιος et Latona. φυτία. 

At) Hinc proprium ᾿Ερκσμονίδης, quod mon proprium sed appella- 
üivum.esse contendit Bergkius de Reliq. Com. p. 8. ductus exemplis 
dissimilibus quae ad Aj. 880. attuli. 

42) Barkerus, quem Osannus ad Philem. p. 41. de accentu horum 


nominum egregie disputasse ait, quatuor nudis exemplis defunctus est. 
T 
i 
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ψωραλέος. A secundae αὐχμαλέος, ἱππαλέος, xovuuAÉog, 9 λιμα- 
λέος, νουσαλέος, ὀξαλέος, ὀκναλέος, ὑπναλέος. A tertiae αἷμα- 
λέος, γηραλέος, δειμαλέος, εὐγμαλέος, ἠϑαλέος, ϑαμβαλέος, ἰκμα- 
λέος, ϑαρσαλέος, κερδαλέος, πενθϑαλέος, ῥιγαλέος, ταρβαλέος, 
ὑδαλέος, χιραλέος, ψευδαλέος. Ab adjectivis αὐαλέος, γυραλέος, 
ἑφϑαλέος, ἠκαλέος, ἰσχναλέος, κραμβαλέος, κυφαλέος, λεπταλέος, 
πενιχραλέος, πιαλέος, ῥυσαλέος, στυγναλέος Anth. XV. 32. τιν- 
ϑαλέος.. A verbalibus αὐσταλέος, νυσταλέος (et νύσταλος) ótv- 
σταλέος ; a lritoclitis τρηχαλέος, ὠκαλέος. A verbis barytonis 
ἀξαλέος, γηϑαλέος, ἐρευϑαλέος, GWeAtog,* ϑηγαλέος, ϑηπαλέος, 
ἰσχαλέος (ἰσχάς) καρφαλέος, κερχαλέος seu χερχναλέος, ἃ pe- 
rispomenis βρυχαλέος (omiss. in Thes.) Gregor. Naz. Carm. 
III. 67. A. LVI. 132. D. διψαλέος, πειναλέος, σιγαλέος, φοιτα-- 
λέος, quorum tamen multa nominibus subjici possunt sicut 
eorum, quae inter paronyma retuli, haud pauca verbis. Alia 
a principiis paullo longius distant; παρὰ τὸ ἄγος (ἄγνυμι) 
ἠγαλέος EM. 418, T. λευγαλέος παρὰ τὸ λοιγόν 15. Sch. Il. IX. 
119. ἀργαλέον ἐκ τοῦ ἔργου ἢ παρὰ τὸ ἄλγος Sch. Hes. Opp. 
221. Sch. Arist. Plut. v. 1. σμερδνός σμερδαλέος ἐκβολῇ τοῦ wv 
Cram. 1. 390. vel potius ab ἀμέρδω Sch. Il. XIII. 340. órge- 
λέος quod EM. 637, 3. a fieticio ὀτρής arcessit v. Parall. 235. 
certe cum τρέω trepido i. e. festino cohaeret, καυαλέος cum 
καίω et «vc. Νωγαλέον quod Zonaras λαμπρόν interpretatur, 
forsitan corruptum sit ex νωγατέον i. q. νηγατέον. 


$. 5. Terminationis mutatae exempla pauca parumque 
certa; ἁπάλιος 40 et γηράλιος Hes. ubi γηραλέος subponunt; 


43) Eratosth. Fragm. XV. 144. ζῶναι χρυμαλέαι αἰεὶ 9" ὕδατε uo- 
y£ovoci, sive polius roz£ovocr. 

44) Hoc Schol. Nic. Al. 565. interpretatur participio ἑψημένον (sic) 
ut Schol. Il. II. 417. ῥωγαλέον ἐῤῥωγότα et Hesychius Τρηγαλέον (ony.) 
διεῤῥωγότα. 

45) Propius erat λυγρὸς ut ἃ πυχγός τιευχάλιμος, quod qui a πεύχη 
repetunt, cum dorus astutus conferunt Schol. Il. XIV. 165. 

46) ἉἉπάλιον ϑῦμα, δελφάκιον Hes. quo exemplo ap. Diogen. ἐρί- 
φοις γαλαϑηγοῖς τοῖς λεγομένοις ἁπαλίοις reponunt. pro ἁπαλίαις. Sed 
ἁπαλίας analogiae convenientius quam ἁπάλεος. — Nihilo certius est Ex«- 
λία πόῤῥωθεν ignoto praesertim demi attici etymo. 
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ψευδάλιος H. Stephanus sine teste profert, sed νηφάλιος multo 
crebrius est quam νηφαλέος Arc. 39. de rebus potissimum 
(ϑυσίαι, ξύλα) sed saepe commutantur v. Coraes ad Heliod. 
341. "Ixu&Atog viri est. nomen , ᾿Βνύαλιος dei. Mutata consona 
pro ϑηγαλέος, quod bis in Anth. legitur, Hesychius ϑηγάνεος 
praebet et pro καγκάνεος, quod semel legitur Maneth. IV. 324. 
accentu incerto, καγχαλέος (a x«yxo) unoque vocabulo εἰκαῖος 
interpretatur duo ὑαλίης et ὑάνεος. Terminatione variata δι-- 
ψαλόεις (omiss. in Th.) Nonn. Paraphr. IV. 29. et μυδαλόεις 
semel Anth. XII. 226. ubi Jacobsius similiter ὑαλόεις et ὑαλέος 
dici. adnotat; sed hoc o«A4sog scribendum omninoque diver- 
sum est; aptius erat e/d«Aósg οἱ αἰϑαλέος Apollon. IV. 111. 
quo tamen loco Philemon I. n. 56. p. 42. proparoxytonon in- 
venit ut nonnulli scribebant quatuor numerantes designata αἰ-- 
ϑάλεος, ἀτασϑάλεος, δαιδάλεος, xoviGcAsog, quae non ex uno 
illorum trium fontium sed ab adjectivis αἴϑαλος αἰϑάλειος eto- 
derivata esse censent Choerobosc. EM. 261, 52. Cram. Il. 195. 
Herodianus vero z. Mov. p. 4, 12. et Arc. 39. haud amplius 
duo excipit δαιδάλεος et χονισάλεος, eaque possessiva esse 
dicit ionice figurata, postremum recte, illud secus. Nam pro- 
pria quidem “]αίδαλος et “]αιδάλη Momero ignota suum sibi 
possessivum habent δαιδάλειος, quod poetice corripi potuit ut 
πορδάλεος ab Oppiano usurpatur pro πορδάλειος. Sed adjecti- 
vorum possessiva nulla sunt. Neque recte EM. 33, 30. ** cum 
δαίδαλος el δαιδάλειος, quae idem valent, componit μεγάλος 
μεγάλειος, nam inter haec tantum interest quantum inter magnus 
el magnalis. Itaque sic intelligi oportet, versificatores δαιδά- 
λεος produxisse a δαίδαλος interposito epsilo ut ἀτασϑάλεος, 
quod Theognostus Cram. IH. 51. hujus pleonasmi eausa a tri- 
bus homotonis distinguit hyphesi imminutis. Omnia vero haec 
adjectiva undecunque orta et quocunque accentu notata liac, 
ut dixi, lege reguntur ut tribus brevibus antecedat syllaba longa, 


41) Sic et Schol. Dion, Gramm. p. 193. ὡς πτοιαλέον, δειμαλέο;, 
ϑαῤῥαλέον, οὕτως ὥφειλε. χαὶ μεγαλέον. Εὕρηται δὲ μεγαλεῖον προς- 
ϑήχῃ τοῦ τ, quod falsum est; nam iota tam nativum habet quam ὀξά- 
Attog συχῆ, ὀξάλειον σῦχον. EM. addit αἰόλειος δ΄ ποιχίλος, non verius 
quam Sch. Pind. Ol. 1. 164. uoAuz αἰοληΐδε τῇ ποικίλῃ. 
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unde sequitur τρομαλέος ὃ περίφοβος Moschop. Sched. p. 171. 
contra analogiam fictum esse, et μυδαλέος natura nom ictu 
vocalem quae in μυδόεις corripitur, habere longam. Neque 
alia mensura convenit poetarum usibus qui hisce adjectivis 
plurimum indulgent inde ab Homero et Hesiodo ad Nonnum 
usque et Nonni aequales. Secundum hos Hippocrates hoc ge- 
nere creber: βραγχαλέος, κερχναλέος, ἱκμαλέος, ὀδμαλέος, vàa- 
λέος, ὑποιδαλέος etc. Attici vero scriptores pauca hinc deli- 
barunt ϑαρσαλέος,:5 χερδαλέος, plura posteriores ῥωμαλέος Plat. 
Axioch. διψαλέος Plutarch. δεισαλέος Clem. Alex. χκραμβαλέος 
Athen. νηχαλέος Xenocrat. improbata fortasse Atticistis, quo- 
rum unus Lucianus in Lexiphane tria exterminat ληκαλέος, ληπ 
μαλέος, πορδαλέος. Σημαλέος Jovis cognomen, quod ostento- 
rum auctorem interpretantur, haud immerito in suspicionem 
venit; nam adjectiva haec qualitatis significationem habent. 
Sed et ἱππαλέος Oppiani non satis ad regulam accommodatum 
videtur, quia a nominibus animantium talia duci insolitum. 

$. 6. Hinc ad prius respicio genus; in quo quum multa 
reperiantur quae a primitivis ejusdem partis derivata sunt, ta- 
men non omnium eadem conditio est. Sunt enim quae forma 
solum distent ut χρόκῃ et xooxcAy, quae glossographi eodem 
modo interpretantur ψῆφος ϑαλασσία et αἰγιαλός, κράδη et κρά- 
δαλος ij. 4. κλάδος, πάρδος el πάρδαλος, si quadrupes ita di- 
ctus est, non avis solum. [ἢ adjectivis ὀπτός ὀπταλέος, £g90g 
ἐφϑαλέος, λεπτός λεπταλέος aliaque ejusmodi aut nullo inter 
se discrimine aut ita tenui ut nostram scientiam fugiat. Ac 
ne veterum quidem judicia consentiunt. Galenus Simpl. Temp. 
VII. 68. p. 55. T. XII. χώνου καρπὸς ὃν καὶ xóxxcAov ὀνομά- 
ἕουσι καὶ στρόβιλον, sed in Exe&. xóxz«Aov oí uiv πλεῖστοι 
τὸν πυρῆνα τοῦ στροβίλου, ΦΔιοσχορίδης δὲ τὸν xviOtov xóxxov 
ὑποχοριστικῶς, cujus hypocorismi in hoc genere vocabulorum 
nullum animadverti vestigium indübitabile. Neque magis am- 
plificationis, quae non raro deminutivam sibi induit formam. 
Nam quod Schol. Dion. Gramm. p. 793. dicit τὰ ὀνόματα, ἃ 
διὰ τοῦ Atov τυποῦνται, ἐπέχτασιν δηλοῦσι τῶν πρωτοτύπων 


48) Schol. Od. VII. 51. ϑαρσαλέος οὐχ ὃ ϑρασύς᾽ ἐχεῖνος γὰρ ἀν- 
«εθής, Scil. ὃ ϑρασύς. 
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otov πτοιαλέος ὃ λίαν φοβούμενος καὶ δειμαλέος ὁμοίως xci 
yuo«Atog" οὕτω καὶ μεγαλεῖον τὸ πάμμεγα, id his exemplis 
nullo pacto comprobatur, quorum pleraque aliam speciem non 
habent. Quae autem dupliciter proferuntur, aut nihil diffe- 
runt a primitivis aut non ea ralione ut intensiva dici pos- 
sint. Neque confirmatior mihi videtur Blomfieldii opinio ad 
Sept. 229. ἁρπαλίζω, δαμαλίξω, ἐντροπαλίξζω verba frequenta- 
tiva dicentis, quamquam de postremo quodammodo consentit 
Schol. Il. VI. 490. ἐντροπαλιξζομένη interprelans συνεχῶς ἐπι-- 
στρεφομένη magis ex sententia loci quam ex proprietate ter- 
minationis quae, ut omnes derivalionis formae, significationem 
primitivi colorat quodammodo et expressiorem reddit, neque 
tamen sic ut verba quae proprie frequentativa vocantur. Ac- 
centus regulam (ut id quoque attingam) hanc tradit Arcadius 
p.94. quae antepenultimam longam habeant proparoxytona esse 
κώδαλος, “ἥρπαλος, ἴξαλος, δαίδαλος, exceptis duobus ὀμφαλός 
el Θεσσαλός, parMerque quae brevem, si sint ϑηλυχῶν ἐστε-- 
ρημένα καὶ μὴ περιεκτικῇ σημασίᾳ ἐκφέρηται, πίαλος, φίγαλος, 
δάμαλος᾽ τὸ δὲ ᾿ἸΙταλός ὀξύνεται᾽" [χαὶ τὸ αἰγιαλός περιεκτικόν. 
Τὰ τριγενῆ ὀξύνεται, ἁπαλός, χϑαμαλός, τροχαλός, ἰταλός] σε-- 
σημείωται τὸ μεγάλος. Mic quae uncinis circumscripsi, addi- 
tamenta sunt codicis Havn. quorum prius ad quartum quen- 
dam canonem pertinet de quadrisyllabis χονίσσαλος, ἠπίαλος, 
Κρωβίαλος, “Αἰβίαλος etc. quae nisi comprehensiva sint ut «i- 
ywxÀóg Syllabam ab extrema tertiam acutam habere edicit. 
Quod editum. est εἰ μὴ περιεκτιχῇ σημασίᾳ ἐκφέρηται, in 29vixij 
mutandum esse indicio est exemplum regulae subjectum Ἶτα-- 
Aog genlilicium; nam appellativum í/re2óg vitulus aut praeter- 
misit ille quod parum compertum habuit aut aliter pronuncian- 
dum esse censuit sive producta prima sive gravata ultima. 
Diversam vero sententiam proposuit Goettlingius, substantiva 
omnia praeter 7r«4óg, Θεσσαλός, ὀμφαλός, αἰγιαλός, propar- 
oxytona esse de Acc. 180. adjectiva vero aculo finiri sono 
p. 301. ideoque πίαλος apud Hippocratem substantivum dicit. 
Sed in Muliebr. 11. 799. T. IL. πρόςϑετον τῆς πιάλου δαδὸς 
(ὡς) πιοτάτης, certa quidem taedae species significatur, sed ad- 
jective tamen. — Ac veteres accentum non illa ratione sed ex 
mensura primae syllabae judicasse apparet ex EM. 44, 32. 


107 DISSERTATIO II. 


ἀκαλός ὀξύνεται ὡς ἁπαλός, ὁμαλός, χϑαμαλός" τὸ δὲ ἤκαλος 
προπαροξύνεται ὡς πάσσαλος, κόδαλος, Τάνταλος, ubi vel Κώ-- 
δαλος restituendum ex Arcadio vel mutata consona Κώκαλος. ^9 
ltaque δαίδαλος, σίμαλος, νύσταλον γερόντιον Cram. 1. 299. 
quamvis adjectiva sint, tamen eundem cum substantivis dacty- 
licis accentum habent, ipsumque ἄρδαλος ὃ ῥυπαρός Erotian. 
et αἴϑαλος ὃ αἰϑαλόεις ἃ subslantivis ἄρδαλος ὁ ῥύπος οἱ αἴ-- 
ϑαλος non distinguuntur; ex quo colligimus χραδαλός, κροτα-- 
λός, σπαταλύς, τροχαλός, γυαλός, non diastolae causa acui 9 
sed mensurae. Brevis autem antepenultimae ejusdemque ere- 
ctae quae Arcadius promit exempla πίαλος, φίγαλος, δάμαλος, 
eorum primum dubito an σίαλος scribendum sit; nam si illud 
longum habet iota ut πιαίνω, Arcadius hallucinatus est; si 
breve ut πιαρός Anth. XV. 11. oxytonum esse debet. Φίγα-- 
Aog dictus est Phigaleae conditor:Paus. VIII. 3, 1. longa prima, 
Si quidem in Lycophr. 212. sequimur plurimorum librorum 
scripturam Φιγαλεύς, quod est Liberi patris a Phigalensibus 
consecrati cognomen amphimacrum ; quare Meinekius ad Eu- 
phor. p. 72.5! dubitat an in versu quodam Rhiani pro Φιγα-- 
λεια, quia brevi opus est, substituendum sit nomen urbis re- 
centius. Φιάλεια, quod Pausanias a Phialo quodam repetit ; 
id autem a brevibus insurgere ostenditur derivativo Φια.-- 
λεύς, neque aliter comparatum est φιάλῃ propriumque nym- 
phae Phiale Ovid. Met. IIL. 172. unde urbis nomen ductum 
esse polest." Ergo Arcadium quoque Φίαλος scripsisse cre- 
diderim. Φιδάλεια Byzantis uxor Anth. Plan. n. 66. primitivo 
caret. 


49) Hesychius Κόγχαλος χογιορτός. —Cochlearum nomen χοχάλιω 
Arist. H. Ann. IV. 4. p. 528. ἃ, 9. in codd. xozxéAt« et κωχάλια scribitur. 

30) Neque hoc dicere videtur Schol, Il. V. 99. τὸ γύαλον, ὅταν 
ἐπίϑετον ἢ, ὀξύνεται. 


ἤ up Neglexerunt hoc Saalius ad Rhian. p. 27. et Bachmannus ad 
yc. l. c. 


32) Similia sunt urbium vocabula “Ἰηχύϑη, Kazzágg, Καλάϑη, Ke, 
Kifotós, sed fortasse non omnia graecae originis. 
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ΟΑΡ,. 1]. 
De nominibus in — && — οἱ — n — deflexis. 


δ. 1. Nominum, quae in prima parte enumeravimus, norn- 
nulla alpha cum epsilo commutant: ὕελος, φέψελος, φιέλη, 
πτύελον, σίελον, et quae plerumque per & scribuntur, inter- 
dum illam recipiunt vocalem πύαλος (πυελίς pelvis et pala an- 
nuli) a πλύνω ut putant v. EM. 696, 11. Buttmann. Lexil. I. 
15. et anetymon μύαλος sive μύαλον ut hodieque dicitur v. 
Coraes ad Xenocr. p. 185. diverso ab attico μυελός accentu. 
Βράκαλον ῥόπαλον et 'PaxtAog (sic) σκληρός Hes. ἃ ῥήγνυμι, 
ut videtur. A τράπω τραπελιξόμενος 1) τροπαλιξόμενος συνεχῶς 
ἐπιστρεφρόμενος Hes. quorum illi conveniunt adjectiva ἐκτρόπε- 
Aog, εὐτράπελος etc. A δάω δέελος δίαλος i. q. δῆλος Hes, 
Eorum vero, quae vocalem non mutant, nonnulla ab EM. ex- 
planata sunt: ἀγέλῃ ἀπὸ τοῦ ἄγω ut latinum agmen, εἴδελος 
ἐκ τοῦ εἴδω ὡς πέμπω πέμπελος καὶ iv συνϑέσει ἀείδελος p. 91, 
19. εἴκελος ἀπὸ τοῦ εἴκω ὡς σϑένω “Σθένελος p. 297, 28. cui 
simile est δείκελον ἃ δείκω vel, si quis testatius quiddam de- 
siderat, a δεικής λαμπρός ut a προφςεικής προςείκελος, ξοφοεί-- 
δελος. Πέμπελος illud in nostris libris unam obtinet signi- 
ficationem veefulus, quae cum verbo πέμπω nullum habet 
commercium aptiorque est adjectivo πελός, πολιός, παλαιός. 1 
Εὐπέμπελος vero apud Aeschylum contrarium significat τῷ 
δυςπέμπτῳ. Sed quod eodem revocant δυςπέμφελος, a mis- 
sionis notione longius abest sive de homine dicitur moroso 
et cui vix satis fieri possit? sive de mari impetuoso; quo in- 
tellectu quosdam praetulisse puto scripturam ab Hesychio re- 
latam “υςπάμφαλος δυςτάραχος, δυςκίνητος, ἃ φάω i. q. παι- 
φάσσω, nec mirarer si in Orph. H. XVIIL 13. pro ϑάλλασσα 
παμφανόωσα legeretur παμφαλόωσα id est κυματόεσσα, unde 
non multum abest νύξ δυςπέμφελος i. e. χειμέριος Nonn. Par. 
XVIII 87. Omnino in hoc paragogorum numero reperiuntur 


1) Hesychius Πλέμνιος et Πλῆμινος interpretatur παλαιός, Eustathius 
πέμπελος cum πέπων connectit. 

2) Sic Zenodotus accepit Il. XVI. 748. & z«i δυςπέμφελοι εἶεν i. e. 
δυςάρεστοι, fortasse a πεμπάζειν ad mumeros. exigere. 
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non multa quae de etymo aut nihil mutent aut modo paullum 
aliquid ut a χρέχω videtur κρέχελος ϑρῆνος Hes. a νέφω vel 
νέφος νεφέλη, ἃ G6xozóg vel σχοπή σκόπελος Schol. Lyc. 650. 
Sch. Theocr. L 69. a στρόβος adjectivum στροβελός Arcad. 
Hes. a σποδός σποδελός Schol Od. XL 539. ϑύελλα a 9vo, 
ἄελλα ἡ φωνή ab ἄω (αὔω) sed si turbinem significat sic ul 
᾿Δελλώ consonam thematicam habere videtur; Zf(xsv — ἀφ᾽ ov 
δίκελλον Hes.? Cum xvm, κύμβη, σκύφος, κύβεϑρον non 
solum κύμβαλον cognatum videtur v. C. 1. 8. 2. sed eliam 
κύπελλον, κυβέλη 1 ὁπὴ τοῦ ὦτός EM. 543, 5T. κύφελλα con- 
chae aurium, additoque sigma κυψέλη ul δρύψελον τὸ λέμμα 
παρὰ τὸ δρύψαι 0 ἐστι λεπίσαι EM. pro quo Hesychius Zfov- 
ψαλα πέταλα δρυώδη, quasi consona themati puro extrin- 
secus interjecta, qua ralione a czc σφάκελος processit; ἃ 
themate, unde σίαλον pendet, σέμελος ὃ κοχλίας Wes. κοχλίαρ 
σίαλον ἀναπτύων Suid. cujus synonyma sunt σελάτης, δέ-- 
διλος οἱ novitium σιάλαξ v. Coraes ad Plut. T. ἢ, 407.* a 
πίων πιμέλη, sed intercedente nomine ϑύω ϑῦμα ϑυμέλη ul 
ἃ ϑέω ϑῆμα ϑέμα ϑέμεθϑλον et ϑέμειλον v. Jacobs. ad Anth. 
p. 612. cum adjectivo ϑεμέλιος. Στυφελός στυφελίξω cum στύ-- 
πος, στυπάζω, στυφᾷν βροντᾷν Hes. haud fortuito congruere 
videtur; ἔγχελυς ab ἔχις propagatum v. Dissertat. L C, 2. 
$. 13. ut ἃ νύχτερος νυχτέλιος, ἀεικέλιος el ἀειδέλιος ab his 
quae paullo ante scripsi, similiterque δειελίη et δειελιᾷν a 
δείελος, sed hoc ipsum a δείλη natum quod et δειέλῃ dici 
auctor est EM. per epenthesin vocalis ut δαελός et δάβελος, 
ideoque ab hoc loco alienum; nec minus ἄγγελος, quod Sal- 
masius ad Lamprid. V. Sever. c. 41. cum anculus confert, 
ὄβελος a βάλλω sive βέλος, εὐδείελος ab adjectivo δέελος v. 


3) Probabilius Sch. B. ad Il. XXI. 259. δίκελλα x«i μάχελλα ἡ xéA- 
λουσα, quanquam id quoque dubium reddit laconica glossa Mézog ἐρ- 
γαλεῖον γεωργικὸν ὡς δίκελλα, nisi μάκχκελορ scripsit. Illius una haec 
species est, alterius duplex, μαχέλη et μάχελλα ul ἀμάλη ἄμαλλα. 

4) Du Cangius etiam σαλίγγας refert pro cochlea dici et σαλάρης 
pituitosus, in quo iota suppressum ut in σαλός pinguis, stupidus, ut se:«- 
λοπάλλαγος ὃ παράληρος Hes. ex σίαλος et παλαιός compositum iota mu- 
lato in gamma ut αἱρέω ἀγρέω etc. 


DE NOMIN. IN & ET xà EXEUNTIBUS. C. II. S. 1. 107 


Nitzsch. ad Od. IX. 21. Multorum origines ne conjectura qui- 
dem attingi possunt ἄμπελος, ἀσφόδελος, βρίκελος, ὅ ξζαφελός ἡ el 
ξαφελής, κύφελλον nubes, μάκελλον macellum maceria v. Canter. 
ad Lyc. 927. μυελός, γεργέλοψ et πηνέλοψ animantium nomina, 
νωχελής et quod Hermannus ad H. H. in Merc. 188. aliquot 
locis restituit νωχαλός sive potius voxyeAos,! φάκελος ὃ cui so- 
ciata videntur fascis, fascia, φάσκωλον. Parectasis in hoc 
genere vocabulorum exemplum unum afferunt παρὰ τὸ ἐνδέ-- 
χομαι γίνεται ἐνδεχής καὶ πλεονασμῷ τῆς λὲ (vel 8A) συλλαβῆς 
ἐνδελεχής καὶ ἐνδελεχῶς EM. 338, 21. quod quum longe aliam 
atque ἐνδεχομένως significationem habeat, ob hoc solum ab 
δέχομαι repetere videntur quia ab hoc verbo ἐνδυκές ductum 
credebant Eust. 1579, 50. hoc autem apud poetas posteriores 


5) v. Meinek. Com. Fragm. I. 140. In EM. βρικέλλους τοὺς χελέον- 
τας ἢ ἱστόποδας παρὰ τὸ Boi z«i κέλομαι (x£Aouct) significari videntur 
insilia (Webertritt). 

6) Id Arcadius et alii proparoxytonon faciunt ut syntheton, accentum 
adverbii ζαφελῶς synecdromae imputantes v. Adn. ad Buttm. Il. 339. 
unde patet illud alicubi lectum esse. Hodie non legitur nisi semel ζα- 
φελοῖο πυρός Nic. Al. 567. omissum in Thes. nec prorsus certum, nam 
Edd. vett. ζαφλεγοῖο. 


1) Tribrevia acuuntur excepto uno δέελος, si id recte pro δῆλος ac- 
cipitur, Νωχελής, quod Schol. Orest. 88. a κέλλω compositum dicit, 
simplex esse arbitror ut νωφαλής, νωϑής, νωϑρός, quibus omnibus inest 
significatio debilis, modo ad visum relata, modo ad auditum ; Νωφαιός 
ἀφανής — Νυϑός ἄφωνος σχοτεινός Mes. pro quo Herodianus π. Mov. 
42. vov9óc allerre videtur: βαρύτονα Ξοῦϑος, Βοῦϑος, Νοῦϑος κύριον 
ψόφος ἐν οὔδει. Ἡσίοδος Νοῦϑος δὲ ποδῶν ὕπο δοῦπος ὀρώρει. lta 
enim suspicor, post Νοῦϑος κύριον excidisse tale quiddam καὶ ψόφος 
νουϑός εἴρηται" 'Hoíodog Νουϑός δὲ — 

8) Φάκελλος, quod Jacobsius ad Ael. p. 241. et Poppo ad Thuc. 
II. 17. non repudiant, infirmatur collatione compositi χομισεοφρακελοῤῥή- 
μων, in quo omnes libri consentiunt, et cognominis Dianii Phacelitis sive 
Phacelina originatione nisi vera certe antiqua v. Interpr. ad Sil, Ital. XIV. 
260. Utriusque enim secunda syllaba brevis est. Κεφελός ab Arcadio 
inter adjectiva oxytona relatum ignoratur, nec praesto remedium; z£4e- 
φός, quod G. Dindorfius in Thes. s. Κελεφέα proponit, terminatione 
excluditur, κόπελος spurius accentu et novitate. Ignota etiam origo pro- 
priorum Βούσελος, 4déxtAos, "EytAos, Πάνελος Steph. Πίελος Paus. I. 11. 
Θαῤῥελείδης etc. 
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idem valet quod συνεχές el ἐνδελεχῶς. His neque assentiri 
neque assensu digniora proferre possumus. —  Diphthongum 
a paragogis excludit. Choerobosci canon Cram. IL 229. et 
291. τὰ διὰ τοῦ iAog βαρύτονα μὴ ὄντα οὐδέτερα ἢ σύνϑετα 
ἀποστρέφονται τὸν ει χωρὶς τοῦ Νεῖλος, qui neutrorum nomine 
χεῖλος significat, synthetorum κροκόδειλος ἐκ τοῦ χρόχος καὶ 
δειλός scilicet EM. De femininis Cram. II. 303. Etym. Gud. 
319, 39. et 507, 3. τὰ διὰ τοῦ (Am μονογενῆ ἀποστρέφονται 
τὴν εἰ, GuiAg, σπατίλη, μὴ ἔχοντα τὸ L ἀπὸ κράσεως μηδὲ ἀπὸ 
πλεονασμοῦ," χωρὶς τοῦ ὀφειλή, ἀπειλή, ὠτειλή, nec plura his 
tribus noverunt Arcadius p. 109. et Herodianus Epim. 221. 
Horum autem duo paragoga sunt, σπατίλη ἃ 6xcg potius quam 
ut Salmasio visum ad Tertull. Pall. 304. a σπατάλη, et ὠτειλη 
quod Grammatici ex οὐτηλή boeotice conversum dicunt; ἀπειλή 
vero compositum est sine dubio, ὀφειλή derivatum a verbo ; 
παστείλη quomodo figuratum sit nescimus; nam quod EM. de 
πᾶς τέλος narrat, fabula est. Quod vero nunc apud Hesychium 
legitur Πεπραδεῖλαι οἱ μὲν τοὺς ἀποπνευματισμούς, οἱ δὲ εἶδος 
ἰχϑύων, id illi certe aliter scriptum repererunt Πεπραδίλαι sive 
potius πεπραδῖλαι ut suspicor. Hoc Hesychii interpretes recte 
componunt cum alia ejusdem glossa Πεπρίλος ἰχϑύς, el quia, 
iste ἀποπνευματισμούς reddit, a πραδεῖν (βδεῖν pedere) deri- 
vatum putant; quam conjecturam confirmatiorem reddit simile 
nomen 'OvózogOov εἶδος κογχυλίου et auctoritas Photii Πε-- 
πραδίδαι (sic) πορδαί ἢ γένος ἰχϑύων ὅμοιον μεμβράδι, unde 
colligitur hoc quoque et reduplicatione destitutum πραδίλῃ 
Theogn. 111, 12. cum affinibus βεμβράς, βεβραδών etc. pro- 
pagines esse verbi πραδεῖν. 


$.2. Nominum quae pro charactere eta habent accen- 
(um tradit Herodianus Schol. Hl. XVII. 580. Propria namque 
et appellativa gravari: Στύμφηλος, κάμηλος, φάσηλος, adje- 
cliva, si femininam positionem habeant, oxytona esse: oruyn- 
Aog, ὑψηλός, ἀπατηλός, barytona minus mobilia βέβηλος, κίβδη-- 
Aog, κάπηλος (caupo, cocio) eamque ob causam ἐρύγμηλος 
potius scribendum esse quam ut Tyrannio suasit, acuta ultima ; 


9) Significat ἔλη εἴλη et crasis nomine δεέλη δείλη. 
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quibus EM. 319, 27. addit ἐρυγμήλη δὲ ἐπίϑετον δαφανίου ἴσως 
ἀπὸ τῆς ἐρυγῆς, sed ἐρυγήλη scribitur ap. Hesychium. Oxy- 
tonorum principia aut in aperto aut in proximo sunt; ab ad- 
verbiis χαμηλός, ὑψηλός, ab adjectivis simplicibus γυμνηλός, 
αἰσχυντηλός, a compositis accentu dispari ἀεργηλός, δημεχϑη- 
λός, φιλύδρηλος, ἀΐδηλος. Alia substanlivis adjuncta sunt 
ὀκνηλός, ὀμβρηλός, ὑδρηλός Theognost. II. 62. nec pauca verbis 
μιμηλός, κρυβηλύός Mes. ἀτυξηλός ὀξυτονητέον ὡς '"Hoo0wwóg 
Sch. Apoll. IL. 1058. ἀπατηλός, διψηλός, νοσηλός Hippocr. de 
Locc. p. 118. T. IL. ῥιψηλός, σιγηλός, τρυφηλός, quorum plera- 
que, sic ut regula poscit, feminina in » mittunt, nullum in og 
nisi metri causa ut ἡ καπνηλός Nicand. quare et φύξηλος, 
Hes. si accentus suo positus est loco, minus mobilibus adnu- 
merari oportet, οἱ πέτηλος i. 4. προπετής Arat. atque ἴτηλος, 
nec probandum ἐξιτήλῃ quod cod. Lips. in Xenoph. Oec. X. 3. 
ascivit. Ceterorum barytonorum principia vix per transennam 
adspicimus : ἀβέρβηλος sive ἀβύρβηλος, cujus variae interpreta- 
tiones in notione importuni congruere videntur, ἀσύφηλος Sch. 
Il. A. IX. 647. pro ἀσόφηλος insubidus, alii pro αἴσυλος ac- 
cipiunt, Wyttenhachius ad Eunap. p. 241. ab ἄτη producit 
ἀτύω, hinc ἀσύπω, ἀσύφω, ἀσυφάω, quae vehementer olent 
ex indigitamentis Lennepianis; βέβηλος ἀπὸ τοῦ Bo βηλός 
καὶ διπλασιασμῷ ἘΜ. κάπηλος à χάπη ἡ τροφή id. ἐρίσχηλος 
ὁ λοίδορος ab ἐρίζω ut veteres volunt, ἐνίηλος et νενίηλος 
stultus ab ἐνεός vel νενός, de κίβδηλος ipse conjecturam pro- 
posui illis nec meliorem nec deteriorem Aglaoph. 1034. 30 
Quin notissimum £xy4og nondum convenit utrum cum χηλέω 
conjugatum sit an, quod paulio veri similius, cum ἀκήν, 
&x&, ἀκαλός, nedum ut Κυνίσφηλος ἀπατητικός, Τόρβηλος ὃ 
μεμψίμοιρος Hes. et alia hujus mortuarii glossarii expediri 
posse speremus. Horum positio feminina non extat. Sub- 
stantivorum pars magna etymo caret ἄρβηλος sive ἄρβηλον, 
βάκηλος, ϑάργηλος, κάμηλος, τράχηλος, φάσηλος, alia a nomi- 
nibus propagata sunt, κέρας --- χέραμβος et κεράμβηλος, xó- 
ρυμβος — xogvupnAog, Στύμφη sive Τύμφη Στύμφηλος, quo 


10) Σεύραξ δένδρον ὀρϑηλόν Strab. XII. 510. quod Coraes Lexico- 
graphis commendat, vereor ne pro ὀρϑόχαυλον subrepserit. 
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accentu etiam Εἰζηλός oppidi nomen Steph. et ᾿Ομβηλός fluvii 
Noun. XXVI. 49. notanda videntur. 11 Femininorum duplicem 
accentum tradit Herodianus Sch. Hl. IX. 220. et Arc. 109. βαρύ-- 
νεται ἀνθήλη, γαμήλη, κωβήλη ὀξύνεται δὲ τὸ γαμφηλή καὶ 
ϑυηλή, quorum primum verbale est παρὰ τὸ ἀνθϑῶ ἀνϑήλη 
EM. ut ἀπὸ τοῦ ξύω ξυήλῃ παρὰ τῷ Ξενοφῶντι --- αἰολικὸν 
ἴσως" διὸ καὶ βαρύνεται ἄλλως ἢ τὸ γαμφηλή καὶ ϑυηλή Eust. 
812, 15. tertiumque Τρυπήλα τορύνη Mes. nisi latino truela 
(trulla, truo) similis vox graeca quondam in usu fuit τρυήλη. 
Pro γαμήλη reponendum Γαβήλη πόλις Φοινίκης Theogn. p. 111. 
qui plura addit: καϑηλῃ nomen urbis, quod apud Stephanum 
Κανϑήλη, in Ótinerariis Anton. 147. et Hieros. 582. Cathela 
scribitur, χωβήλη ἡ συνουσία eodem modo ab Hesychio et 
Phot. explicatum, νοϑηήλη mendosum fortasse pro ἀνϑηλή, 
quod hoc loco deest, ὁπήλῃ et βαρβήλη, 15 ignota mihi perae- 
que ut μετῆλαι sive μετιτῆλαι pars currus Poll. postremo xe- 
πήλη, quod Hesychius per χοίλωμα reddit, a κάπη, puto, pro- 
ductum; nam hoc quoque cavum quiddam significare ostendit 
interpretatio χάπῃ 7 φάτνη, unde φάτνωμα lacunar. Similiter 
ἃ γαμφή γαμφηλή EM. 221, 13. a σῦς συῆλαι τόποι βορβορώ-- 
δεις Hes. Accentum nominum tertiae declinationis tradit Ar- 
cadius p. 31. τὰ εἰς wig βαρύνεται κάπηλις, κύβηλις ὁ πέλυξ 
(πέλεκυς) ἔπηλις τὸ πῶμα, τρόπηλις, πλὴν τοῦ φασηλίς, appel- 
lativum significans; nam proprium Herodianus gravabat libra- 
riis discordantibus v. Ducker. ad Thuc. IL. 69. Coraes ad 
Isocr. p. 4X. His addendum est φύξηλις παράγωγον ἀπὸ τοῦ 
φύξω Sch. A. ad Il. XVL 143. οἱ Ὅκηλις κώμη, Arrian. Erythr. 
p. 150. oxytonis vero ὀξηλίς ἡ βοτάνη ὀξυτόνως Theogn. 14, 6. 


11) Proparoxyfona sunt Ὄλβηλος, Ὄξηλος Cram. II. 14, 6. Ὄρβηλος, 
“Ραίχηλος, Κάρμηλος, «»άρβηλος, aliaque locorum nomina, pariterque vi- 
rorum *"4ogr2os, Θάργηλος Nonn. XXXII. 234. (omiss. in Th.) Τράμεβηλος, 
“Ὑϑρηλος v. Lehrs. Arist. 291. sed eponymon «Σίγηλος etiam oxytonum 
y. Meinek. Com. Fragm. I. 419. In Cram. II. 62. pro Πώσηλος fortasse 
scribendum Πάμηλος i. 4. Πασίμηλος Xenoph., in Herod. Epim. 227. 
ἀνϑήλη pro ἀχανϑήλη. Nomen urbis rectius ^44r9v45 Herod. VII. 200. 
quam acuta ultima c. 176. scribitur. 

12) Cum hoec aliquid similitudinis habet *4ogéAz τήγανον Tegcr- 
tiro: Hes. 
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nescio an eadem quae ὀξαλίς dicitur v. C. 1. 8. 3. et ὀξίς Ga- 
len. de Simpl. Temp. IV. 3, 631. T. XI. ubi ὀξύς vulgatum est, 
latineque acetaria. Alterum terminatione paragogica auctum 
est τρόπηλις, quod ap. Hes. Phot. et Suid. τροπηλίς, in ser- 
mone rustici Megarensis Acharn. 820. τροπαλλίς (τροπαλίς 
Elmsl.) scribitur quasi doricum; quod vero huic simillimum 
est τροφαλλίς sive τροφαλίς ἀπὸ τοῦ ϑρέψαι v. Jacobs. ad 
Philostr. p. 401. Meinek. Com. Fr. I. 538. 135. atticum nominat 
Schol. Theocr. XI. 20. Neque alium accentum habent πετη-- 
λίς ἀκρίς et τρυηλίς nuper restitutum in Lucian. Lexiph. 8. *. 
pro τρυήλης, cujus formae masculinum nullum inveniri puto 
praeter εἰρπνήλης, ἰσπῖλαι ἀκόλουϑοι Theogn. sed hoc etiam 
εἴοπνιλος scribitur et ambiguis conjecturis nunc ad εἰςπνεῖν 
trahitur, nunc ad ἑσπέσϑαι. Sunt vero nonnulla in tog pro- 
ducta: ἀπατήλιος, cui Eustathius 1755, 32. neutrum τὰ νοσή-- 
Aw adjungit; ab ἕκηλος, ul Aristarchus censuit, ἀεκήλιος, quod 
alii ad ἑκών referunt v. Schol. Hl. XVIIL στ. ut a χάνϑων 
synonymum χανϑήλιος cantherius Eust. 1625, 39. sed sine in- 
terpositu nominis χειμήλιος et γαμήλιος Theogn. 1. c.!* cui EM. 
221, 1. ϑεμήλιον addit, sed hujus extat brevior forma ϑέμη-- 
λον el ἀϑέμηλον, saepius tamen per az scripta. 

$. 3. Haec autem omnia multiplices habent vicissitudi- 
nes. Primum vocalis penultimae: ξἕυήλην ἣν ξυάλην λέγομεν 
Suid. quod quum Herodianus z. Mov. p. 39. cum φιάλη, Mvg- 
τάλη, Πετάλη (Aristaen. L Ep. 25.) ἀγκάλη consociat, alpha 
breve esse significat; πέταλον et πέτηλον, πέταλος et πέτηλος, 
προπέτηλος πεποίηται ἀπὸ τοῦ προπίπτω Mes. vel proxime a 
προπετής ut πενταπετές prO πενταπέτηλον legimus; στραβαλός 
i.q. στρεβλός (nisi forte doricum est ut compositum στραμβα-- 
λοκόμας) et στράβηλος conchae nomen et oleae v. Meinek. 
Com. Fr. L. 256. γαμάλη i. q. χάμηλος Hes. incertum longo 
alpha an brevi. Nec raro alternant & et z, δείκελον et δείκη-- 


13) In Antiph. Fr. T. Π|. 25. pro τροφαλίδας λινοσάρχους, quod 
Eustathius λεσιτάς interpretatur, correxeram λετοσάρχους. 

14) Hic ἐτώλεος, ἀφώλεος vulgatum pro 4iro:os;, ἀπιοφρώλεος. Quod 
Festus dicit Camelis virginibus supplicare nupturae solent sic accipien- 
dum Gameliis virgines etc. 
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λον, ἐρεσχελεῖν et ἐρεσχηλεῖν, quorum illud sine ulla codd. 
discrepantia legitur Themist. XXIX. 940. C. Clem. Strom. IV. . 
4, 211. Procop. Arc. IL. 10, 14. Schol. in Hermog. p. 184. 
T. IV. et aliquot aliis locis v. Piers. ad Moer. 159. sed alte- 
rum, quod cum ἐρέσχηλος (δ. 2.) convenit, Jacobitzius prae- 
fert in Lucian. Demon. $. 15. Dial. Mort. XVI. 8. 3. Schnei- 
derus autem ad Civ. T. III. p. 11. non unice quidem sed tamen 
prae illo probat et (si sententiam ejus recte interpretor) a 
χηλή compositum putat; mihi simplex esse videtur ab ἐρέϑω, 
ἐρίζω, propagatum fere ul ab ἴαμβος ἰάμβηλος λοιδορητικός 
Hes. nisi verior est scriptura ἰαμβύλος, quod Arcadius pro- 
pter parilitatem accentus cum ἐρωτύλος componit interpre- 
tatione subtracta. Ad hanc vocalium mulabilitatem, de qua 
iterum in fine hujus dissertationis dicturus sum, accedunt con- 
sonae characteristicae vicissitudines. EM. 135, 18. ἄλγος &g- 
γαλέος μεταϑέσει ὁμοίως τῷ vÓgrAóg: ὑδρηρός γὰρ ἀναλογώ-- 
τερον, σιγηλός σιγηρός, ὑψηλός ὑψηρός ὃ εἰς ὕψος ἠρμένος. 
Hoc auctori remittimus sed de re ipsa convenit; αἰσχυντηλός 
Plato saepius scripsit, semel αἰσχυντηρός, quod Moeris minus 
atticum judicat sic ut σιγηρός synonymumque σιωπηρός, quod 
Athenaeus apud Xenophontem legit v. Dornemann. ad Symp. 
1. 9. nostri autem libri hic et Aristot. Probl. XXXL per lambda 
scribunt, καπνηλὸς Nicand. χαπνηρός scriptores Byzantii qui et 
διψηλός asciverunt; τρυχηλός Aldus edidit Eur. Troad. 496. 
αὐήλη Brunckius Anth. XII. 121. pro αὐηρή, quo usitatius est 
αὐαλέος, sed similiter variantur ὑπνηλός ὑπναλέος, χκαρφηρός 
καρφαλέος, ὀτρηρός ὀτραλέος, λυσσήρης λυσσαλέος. «Αἰσάρων 
fortasse ex dittlographia natum pro αἰσάλων, πυδαλίζω pro 
πυδαρίζω, nec salis constat de κύδαλος et κύδαρος cydarum, 
σαράβαλλα et σαράβαρα quae eodem modo a Latinis scribun- 
tur, derivata fortasse a vestimenti Persici nomine σάραπιρ, 
sed πίαλος eodem loco est quo πιαρός et πιερός (Erotiam. s. 
Πιᾶρ) et quae brevem cum longa commutant νοσηλός Hip- 
pocr. νοδσηρός Xen. et νοσερός, τρυφηλός et τρυφερός, quorum 
si qua est significationis differentia, ea certe regulis compre- 
hendi non potest. 
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UCTP"UT. 
De nominibus in τὰ — exeuntibus. 


$. 1. Nominum, quae hoc loco tractabuntur, terminatio 
aut cum ipsis nata aut a verbis praecepta est; in quo et ab 
antiquis Grammaticis dissentio et ἃ nostris. Illorum unus in 
EM. 164, 18. ἐκ τοῦ ἄταλος ἀτάλλω et eodem modo de ce- 
teris terminationibus ἀπὸ τοῦ ἵμερος ἱμείρω 582, 53. ἐκ τοῦ 
βάσκανος βασχαίνω 190, 28. et nostrorum signifer Buttmannus 
in Gramm. δ. 119. Adn. 4. ποικίλλω,1 ἀγγέλλω et his similia 
verba ab adjectivis derivata putat, non contra. Neque tamen 
omnes in hoc conspirasse docet EM. 582, 34. ἀπὸ τοῦ μέλι 
μειλίσσω καὶ ἐχεῖϑεν μείλιχος ὡς ταράσσω τάραχος, el canon 
antiquus ὅτι τὰ ὀνύματα τῶν ῥημάτων βραχύτερα ὡς τὸ ϑάλλω 
ϑάλος, ἀγγέλλω ἄγγελος Sch. Lyc. 84.? quo nixi ἀτάσϑαλος, 
xcríAog,? σκέρβολος, στρογγύλος verbis subjicimus tanquam ortu 
prioribus, Verum est aliud genus verbalium quod terminatio- 
nem non aliunde accepit sed quasi αὐθαίρετον habet, primum 


1) Hoc a zwxóc sive πειχός, quod Hesychius πεχρόν πευχεδανόν 
interpretatur, proprie autem sic ut latinum spicus sive spica aliquid acule- 
atum significasse videtur. Hinc πεχρός cum ad alia quae sensum pun- 
gunt translatum est ut πεχρὸς ὀδμή Hom. γλαυχότης πεχρά Plut. V. Sull. 
II. tum ad amara quoque, sed pungendi significatio remansit in nomine 
πεύχη v. Buttmann. Lexil. I. 17. quod nomen ex etymo interpretor aqui- 
foliam sive ὀξύφυλλον ut πίτυς ὀξυτόρος a Meleagro dicitur I. 16. non 
(ut vulgo accipiunt) quia ipsa in acumen exit sed ob formam foliorum 
quae nos quoque nominamus Nadel» et genus arborum universum IVa- 
delholz, Nec pungendi solum verbum a stirpe graeca repetimus sed 
etiam pingere et ποικίλλειν id est punctis distinguere et quasi guttis ad- 
spergere, unde acu picta τὰ ποικίλα dicuntur Theocr. XV. et phrygio 
βελονοποικίλτης. 

2) Pro ἀγχύλεσθϑαι ap. Hesych. ἀγχύλλ. scribi oportet, pro Βαμιβά- 
Ae τρέμει aut βαμβάλλει ant βαμιβαλεῖ. Nam βαμβάλω, quod Valcke- 
narius Moscho tribuebat, graecum non est. Canonis illius usus est mul- 
tiplex: ἔσον βραχύνεται ὅτε £x τοῦ εἴδω χαὶ τὰ ὀνόματα τῶν ῥημάτων 
βραχύτερα Moschop. Dict. Att. πεϑαρχία τὸ πε ὡς ἴχελον — ὅτε τὰ ὀνό- 
acre τῶν ῥημάτων βραχύτερα ibid. 

8) Κωτίλον ὄμμα Anth. V. n. 131. ad catachresin referri potest ut 
βρέφη ψελλιζόμενα τὴν βάσιν Meliod. IX. 11, 366. in quo amoliendo 
multum laborat Coraes, χωλὸς zzv χεῖρα v. Meinek. Com. Fragm. T. I. 567. 
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κορυπτίλος ἀπὸ τοῦ κορύπτω Sch. Theocr. V. 142. et fortasse 
ὀπτίλος ab exoleto ὄπτομαι potius quam ab usitato ὀπτίλλο-- 
μαι. Deinde adjectiva quae sigma futuri receperunt δεισιλός 
(sic) δειλός Hes. ξύσιλον Σώφρων τὸν γέροντα εἶπε EM. 131, ὃ. 
scabiosum significans, δαψιλής dapsilis et δαψιλός, quod bis 
hoc accentu in omnibus Aristotelis libris signatum est, lati- 
numque dapsilus, si uno Plauti exemplo satis sustentatum pu- 
tamus, a δαίσω vel a δαίς daps, tanquam parouymon ut 
ὀργίλος; a desueto themate μύτιλος proparoxytonon, quod 
Hesychius bis refert s. MírvàAog et ΜΜυτιλός. Haec subse- 
quitur substantivorum numerus, quibus animalia significantur 
κόντιλος (sic) ὄρνις καὶ ὄφις EM. κόρϑιλος ὄρνις ὅν τινες fa- 
σιλικόν (βασιλίσκον) Hes. ὀρχίλος, πομπίλος ὁ καὶ ποντίλος κα- 
λούμενος Arist. H. Ann. IV. 1. σχοινίλος, τροχίλος, φρυγίλος. 
Quorum primum, si serpentem significat, a conti similitudine 
appellatum videtur, secundum, si regulum, ἃ κόρυς ut κόρυδος ; 
proximorum ratio in aperto; postremum Salmasius in Plin. 
p. 315. cum latino fringilla contendit soni imitamentum pu- 
tans. Alia quaedam suppeditat Herodianus z. Mov. p. 21. 
ubi ubi κόϊλος analogiae convenientius dicit quam κοῖλος, quia in 
᾿ oudog nullum exeat vocabulum, plurima vero in 1Àog — μεμίμη-- 
ται, γὰρ τὸ αἰγιαλός, μυτιλός, πυτιλός, νυχτιλὸς, quorum duo 
prima: quomodo scribenda sint apparet ex Arc. 55. τὰ διὰ τοῦ 
ιλος ἀρσενικὰ παροξύνεται" εἰ δέ τι προπαροξύτονον εἴη ἢ má- 
9ει (adde γέγονε) ἢ γένει (adde διαφέρει) ναυτίλος, Τρωίλος, 
Ζωίλος, Πενϑίλος᾽ τὸ δὲ αἴγιλος QuAvxOóv* καὶ τὸ κόϊλος κατὰ 
πάϑος. Καὶ τὸ μύτιλος προπαροξύνεται. — Tertium Herodia- 
neorum nescio utrum sit appellativum quod vulgo πίτυλος 
scribitur sed saepe etiam trajectis vocalibus, an proprium 
Πυστίλος Thuc. VI. 4.5 ultimum JVyctilus Calyurn. VI. 1. Mi- 
ranti autem cur Technographus a dbrcdt exemplis uti ma- 
luerit quam notis et illustribus, qualia undique affluunt, haec 
mihi incidit cogitalio, hoc loco proposita esse vocabula quae 


4) Sic etiam ἡ "4,:2oc urbis nomen Paus. VIII. 13, 4. et Τράγελος 
Steph. quorum tamen ignota est quantitas. 

5) Πάστιλος Phot. Bibl. LIX. 26. in cod. πασεῖλος, alibi πάστιελλος 
v. Du Cang. latinum est pastillus a pasta. 
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eundem cum xoiàog accentum haberent, αἴγιλος, quod sive 
herbae est nomen sive herois, primam acutam habet, uvriAoc, 
πύτιλος, Si illud est quod suspicabar, ac Πύστιλος quoque in 
aliquot codd. Thucydidis. Quod vero Arcadius unum μύτιλος 
affert, nemo mihi opponet qui libri hujus ulcera noverit. Ac 
fuisse inter Grammaticos nonnihil dissensionis perspicuum fit 
ex Schol. Arist. Avv. 19. τοῦ ὀρχίλος ἀξιοῦσί τινες τὴν μέσην 
ὀξύνειν, aliis, ut apparet, primam acuentibus; ac legitur ita 
ὄρχιλος in omnibus libris Arist. H. Ann. IX. 1. p. 609, a. 12.5 
el τρόχιλος in nonnullis p. 609. b. 12. Oppian. Ixeut. II. 3. pro- 
priumque Τρόχιλος Paus. L 44, 2. quomodo etiam Πόρσιλος 
scriptum est Eust. 1316, 35. quamvis ab Herodiano Cram. Il. 
291. inter paroxytona relatum,? et Πένϑιλος Arist. Polit. V. 
10. p. 1311. b. 29. Τρώιλος Quint. IV. 155. Dio Chr. XI. 338. 
Ζώιλος Longin. IX. 14. Τρόφιλος Stob. Floril. CIL. 9. p. 551, 
39. Μύρσιλος᾽ Apollon. Mirab. XVIL Heracl. V. 14. Nonn. 
XXXIII. 293. et XXXVII. 340. sed hic ex Graefii emendatione, 
Κύρσιλος Sopater Diaer. p. 171. T. VIII. quibus tamen. lioc 
minus tribuo quo frequentiora sunt paroxytonesis exempla 
tum in his vocabulis tum in aliis Θυμίλος, Σποργίλος etc. 
Sed Τάξιλος quod bis legitur in omnibus libris Paus. I. 20, 6. 
IX. 40, Y. fortasse eorum fuit, quae ab Arcadio praetermissa 
opinabar. Feminini generis et neutrius exempla non multa 
sunt neque nostris usibus apta "4oyi4og urbs Herod. VII. 115. 
“Μυρτίλη Menand. μαντίλῃ quod Meinekius in Com. Fr. II. 111. 
matulam interpretatur, uéoóziAov,? Τρώτιλον, quo Poppo de- 
fendit proparoxytonon Τρώγιλος Thuc. VI. 99. sed hoc mas- 
culinum est h. l. et femininum ap. Sil. Ital. XIV. 259. illud 
vero neutrum videtur, de quo genere Grammatici nihil prae- 


6) Hic etiam ὀρχῖλος in codd. nonnullis ut σχοινῖλος VIII. 3. p. 
594. b. 4. Τροχῖλος Herod. II. 68. Ael. H. Ann. III. 12. Πενϑῖλος Strab. 
IX. 402. Κυρσῖλος Hermog. de Id. II. 8. 352. T. III. Sch. ad Aristid. 
Plat. II. 655. et in. cod. Demosth. 296. υρσῖλος Plut. Conviv. Sept. 
147. B. Diod. IV. 73. Apoll. Mirab. V. et in bono adeo libro Soph. El. 498. 

1) Editum est πυρσίλος h. 1. et Πορσίαλος in Schol. Od. III. 444. 

'B) Hesych. Κόϑημα ἐπὶ τοῦ αἰδοίου x«i κότιλον 0ouoíoc, quod ge- 
neris neutrius videtur ut τὸ χούδυλον in loco mendoso EM. v. Meinek, 
Fragm. Com. I. 562. 


* 
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eipiunt quia accentus omnibus idem ; nam pro Z/ooyyíAov ap. 
Demosth. Stephanus proparoxytonon tian Tantum de for- 
matione et accentu; quod sequitur, ad significationem perti- 
net. Scholiasta Dionysii p. 851. ὃ ἕκτος, inquit, τῶν ὑποκορι-- 
στικῶν τύπος sig 4og, ναύτιλος (sic). Matthiae in Gramm. δ. 102. 
Adn. 3. p. 276. ubi deminutivorum figuras varias edisserit, 
hujus quoque terminationis meminit in exemplum afferens Aye 
oíAog, Τρωίλος, Πραξίλλα, Τελεσίλλα, 5 Goettlingius de Acc. 
p. 184. addit. ναυτίλος, τροχίλος, φρυγίλος etc. At si quis 
pressius instet interrogetque ubinam ναυτίλος. parvum nautam 
significet vel χοιρίλος. porcellum et cetera quae allata sunt 
püm a primitivis suis id differant quod a lapis lapillus, ve- 
reor quid responderi possit. Ac multa illorum ne a nomini- 
bus quidem ducta sunt. ἴάρκιλοι τὰ τῶν ἄρκτων véoyvo Eust. 
p. 1535, 16. p. 1625, 46. speciem quidem praebet vel demi- 
nutivae potestatis vel, quae huic proxima, patronymicae; sed 
pro ilo in Poll. V. 45. ἄρκτυλοι et ἀρκχτύλοι scriptum est; 


᾿ἄρκηλοι vel ἀρχῆλοι Aelian. H. An. VII. 47. Ath. V. 201. C. 
"quo fortasse diversum ferarum genus significatur; Hesychius 


“ ἄρκηλα hystrices appellari tradit a Cretibus. Qupd vero Can- 


daules Myrsi filius a Graecis Myrsilus sive Myrtilus vocatus 
est, eo minus ad probationem confert quo plures hoc nomen 
gesserunt diversis orti parentibus v. Meinek. Hist. Com. p. 100. 
Jacobs. ad Philostr. p. 630. ac si verum est quod Coraes 
sumit, Strabonem IV. 633. pro Κυδρῆλος νόϑος υἱὸς Κόδρου 
— scripsisse Κοδρύλος ἢ Κοδρῖλος χαϑάπερ MuvooiMog ixa- 
Agro ὃ Κανδαύλης ἀπὸ τοῦ πατρὸς Μύρσου ad Strab. p. 287. 
Atact. T. III. 32. hoc nomen certe non idem valet quod Ko- 
ópíógc. Sed conjecturam incertam reddit magna scripturae 
diversitas Paus. VII. 2, 1. 


$. 2. Arcadius p. 58. τὰ vot ἐκτεταμένον ἔχοντα προ-- 
παροξύνεται εἰ μὴ ἡ τρίτη ἔχοι τὸ α οὗ προκατάρχει σύμφω-- 
νον" στρόβιλος εἶδος ὀρχήσεως, στροβιλὸς δὲ ἣ συστροφή τοῦ 


9) Fischerus et haec attulit et Θευχαρίλας Theocr. IT. 7. quod a 
Θεύχαρις vel Θευχάρης propagatum esse nequit, nam Χαρίλας est pro 
Χαρίλαος sed bicompositum Θευχαρίλαος a consuetudine abhorret. Θεο- 
χαρίδης extat. 
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ἐχίνου, ἔρβιλος, ὅμιλος, πάμμιλος, ἀλλ᾿ οὐκ iv συλλήψει τὰ 
σύμφωνα" τὸ δὲ Καδμῖλος περισπᾶται. ἔχον τὸ ἃ Eorum igitur 
quae alpha in principio habent, duo memorantur, quorum 
utrumque duas post alpha habet consonas, unum in syllepsi 
Καὸμῖλος, alterum in diastasi Πάμμιλος. '" Nominum, quorum 
alpha consona simplex sequitur, exempla aut librarii subtra- 
xerunt aut nulla sunt; equidem unum reperio κάμιλος, quod 
quum (Grammalici a κάμηλος distingui jubeant, iota longum 
habere videtur. lta si est, verbis illis εἰ μὴ ἡ τρίτη ἔχοι. τὸ 
ἃ οὗ προκατάρχει σύμφωνον, addi oporlet ἐπιφερομένων δύο 
συμφώνων μὴ iv συλλήψει (ut Πάμμιλος). «Στροβιλός oxyto- 
non non legimus; nec prorsus eadem significatio est in Ionis 
versu Ath. lll. 91. D. ἐχῖνος — στρόβιλος ἀμφ᾽ ἄκανϑαν εἷλί--: 
ξας δέμας. Mendoso ἔσβιλος nihil similius reperio quam σέ-- 
σιλος el εἴρπνιλος. Καδμῖλος Eustathius 497, 38. ἃ Κάδμος 
productum sed Schol. Lyc. 219. hoc ex illo contraetum esse 
statuit; Lycophron utroque Mercurium significat; Festus: sa- 
crorum ministrum. κάσμιλον appellabant. Apertior vero fe- 
mininorum origo, quorum tria affert Arcadius παστίλη, μαρίλῃ, 
μυστίλη, eademque Theognostus p. 111. sed primum rectius 
σπατίλη τὸ ἀπόξυσμα τῶν δερμάτων καὶ τὸ ὑγρὸν διαχώρημα 
(Cram. T. Il. 303.) a neutro σχάς (σκῦτος) σκώρ v. Parall. 
p. 80. μαρίλη ἃ μαίρω unde μαραίνω derivatum; Photius Ma- 
ρείνη ἢ μεμαρασμένη ὕλῃ καὶ μαριλευτής ὁ ἀνϑρακευτής — 
ΜΜαρίλη ὃ χνοῦς τῶν ἀνθράκων, quod Schleusnerus vere pro 
μαρείνη reponit; nam quod Ellendtius noster in Lex. Soph. ἃ 
μαραίνω putat μαρεινός declinatum esse adjectivum, equidem 
vereor ut hujus declinationis exemplum reperiri possit; φαει-- 
vóg el δεινός paronyma sunt. Duo novimus herbarum nomina, 
unum cunila xovíày — ὅτι KovíAog (sic) εὗρε τὴν βοτάνην 
Sch. Nic. Th. 627. de quo aliam conjecturam feci in Parall. 


10) Id sine dubio est viri nomen Thuc. VI. 4. pro quo nunc ex 
aliquot libris Πώμιλλος receptum; illo utitur etiam Grammaticus Cram. 
II. 291. ubi pro ἀνϑόμιλος fortasse dióuihog reponendum ex eodem Thu- 
cydide, vel Βαγδίλος ex Theogn. p. 62. nam ἀν όμελλος a proposito alie- 
nius. Theodosius Gramm. p. 71. non plus quam tria recenset 7/4óe, 
ViAÓS, νεογελός. 
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406. alterum χονδρίλη ἃ χόνδρος ductum, quod persaepe apud 
materiae medicae scriptores hoc modo invenitur, apud Pli- 
nium vero chondrilla et condrille lambda iterato, quod solet 
esse vocalis longae indicium; Theophrasto Schneiderus gov- 
δρυλλα restituit non sine codicum vestigiis, sed vellem men- 
sura mediae poetarum testimonio confirmari posset.1* Fun- 
ditus ignotum est ἀργίλαι τὰ ὑπόγαια οἰκήματα Eust. ad Dion. 
1166. uude nonnulli Argiletum derivatum putant iota brevi, 
lambda simplici, etsi veteres ab argilla repetunt cujus origo 
ab ἀργός. Dubia est scriptura ἀργίλῃ περιπλάσας Galen. de 
Medicc. sec. Locc. 1. 2, 498, T. ΧΙ. nmam alibi de Simpl. 
Temp. IX. 1. 168. ἄργιλος legitur, quamquam et proprium ur- 
bis Anth. VII. 194. virique nomen fluctuat ^49ysAoc, 407y1AA0g. 
Hujus generis multa affert Arcadius p. 54. τὰ εἰς ιλλος προ-- 
παροξύνεται Κύριλλος, ΖΣύόφιλλος, δόριλλος: τὸ ὃὲ ὀπτίλλος 
παροξύνεται καὶ τὸ νεογιλλός ἔχει ϑηλυχόν. Theognostus II. 
62. et haec praebet οἱ ἴδϊλλος, “Ιώριλλος, Ἔπιλλος, Μέγιλλος, 
Πέριλλος, Πράστιλλος, Τήριλλος, ἀνάσιλλος, quod compositum 
est sine dubio ut νεογιλλός EM. Phot. pro quo nunc in Odys- 
sea νεογιλύς scribitur. Cetera fere omnia andronymica sunt, 
notissima Κύριλλος, quod qui paroxytonon fecere reprehensi 
sunt Cram. IL. 227. Μέγιλλος et Σόφιλλος, quo nomine So- 
phoclis patrem vocatum esse accepimus. Mendosum est Σόφιλος, 
quod modo pro composito Σώφιλος (ut “άφιλος Thuc. V. 19.) 
subrepsit Demosth. 537, 8. Athen. III. 123. E. modo pro' Σύφιλ-- 
Aog Herodian. Epim. p. 130. v. Jacobs. ad Ael. VII. 39. Kay- 
ser. ad Philostr. Soph. 1. 15, 498. Meinek. Hist. Com. 423. 
"AilAog mihi ignotum; Amillus quidam nominatur Martial. VII. 
62. "ἄῤχιλλος Corp. Inscr. n. 1208. Τηριλλος innotuit ex He- 
rod. VIL 165. et nomen urbis Γράστιλλος ὃ xci διὰ τοῦ zx 
γράφεται Πράστιλλος Steph. Quae restant δόριλλος et Πέριλ-- 
Aog, multas habent inter se similitudines et significationis et 
scripturae; δόριλλος τὸ γυναικεῖον αἰδοῖον ἐφ᾽ ὕβρει τοῦ τρα- 
γωδοποιοῦ Ζορίλλου ἢ παρὰ τὸ δέρειν Suid. etc. Verbum 
hocce in obscoenum intellectum detortum esse sic ut latinum 
glubere satis constat v. Jacobs. Animm, ad Anall. T. IX. 445, 


11) Suidae Κοιτίλας ἐκ τοῦ κοίτη in κοιτίδας mutandum, 
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unde pars illa δόριλλος vocari potuit et a parle per contu- 
meliam homo Dorillus ut Batalus v. Meinek. Hist. 335. Sed 
licet etiam contrarium contendere, hoc nomen a Z/obg:g vel 
“όρις (quod aliquoties in vasis pictis legitur v. Mueller. de 
orig. vas. p. 41.) derivatum deinde ad cunnum translatum esse 
sicut Ἱπποκλείδης τὸ γυναικὸς μόριον Phot. ad posticum 4pr- 
στόδημος et alia. Quemadmodum vero pro hoc etiam δορία-- 
Aog et δορίαλλος, sic Περίαλος invenitur Jambl. V. P. XVII. 
14, 156. pro Πέριλλος vel Περίλαος, sicut regis Spartani no- 
men Χαρίλαος sive Χάριλας saepe Χάριλλος scribitur v. Wyt- 
tenb. ad Plut. T. 1. 454. Tzschuck. ad Strab. X. 293. Coraes 
ad Heracl. p. 351. quam formam rejicit Blomfieldius ad Cal- 
lim. Epigr. XIV. p. 147. sed tuentur metra Tzetz. Chil. VIII. 
905. neque detrectat analogia; nam ut a κύριος Κύριλλος, ἃ 
“Μέγας “Μέγιλλος, Ἥρα Ἥριλλος, Clem. Strom. II. 21, 119. etc. 
sic ἃ χαρά vel Χάρις Χάριλλος, idque jam apud Herodotum 
legitur, nec mirum nomina diversa quidem sed tamen conju- 
gata in eundem collata esse hominem. Neque repugnabo si 
quis trisyllabum ex quadrisyllabo licentius contractum dicat 
similiterque ex Περίλαος, quod apud Demosthenem legitur, 
Πέριλλος, quod Harpocr. et Suidas ex hoc ipso afferunt et 
Reizius ad Lucian. Phal. Pr. 8. 11. dubitat an illa sit germana 
scriptura, “Πέριλλος vero posteriores finxerint ad idioma la- 
tinum. ?? A praepositione propagatum esse ut περισσός, nullo 
ostendi potest exemplo; nam ἔπιλλος Theognosti aut compo- 
situm est illud quod Lexicographi afferunt aut depravatum ex 
"Exóxiog!?. Praeterea duo novimus appellativa "Pófit4Aoe βα-- 
σιλίσκος ὄρνις Hes. fortasse a colore ut rubellio piscis, et 
ὄπτιλλος idque in obliquis solum casibus, bis acuta ultima 
τῶν ὀπτιλῶν — τὼς ὀπτιλώς Phint. Stob. T. 74, 6. bis item 
gravata ὀπτίλους Plut. Lyc. XL Apophth. Lac. 227. B. sim- 
plici ubique lambda ut in derivato ὀπτιλῖτις, quod perperam 
ὀπτιλέτις scribitur. Sed ex Hesychii glossa 'OzrowAot ὀφϑαλ-- 


12) Significare videtur nomina italica Catillus, Camillus, Herillus, 
Pompillus Martial. VI. 60. Terentillus. 

13) Suidae glossa Πίριλος τὸ αἰδοῖον δὲ ἑνὸς 4 quo nitatur, scire 
vellem ; ad πηρίν, περίνεον, pertinere non videtur. 
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μοί verior emergit scriptura ὄπτιλλον conveniens boeolicae 
formae ὄχταλλος. Si vox esset in communem recepta con- 
suetudinem, ózríAog, puto, scriberetur quo accentu est ap. 
Hesychium. Cetera, quae in «44og exeunt, paragogis inserere 
non audeo βάσκιλλος κίσσα a (xo fortasse ut loquax, δά-- 
ὄχιλλος piscis, φυσίκιλλος panis genus. Aocentus horum fixus 
est sed natat in femininis. Modo enim paroxytona sunt .4i- 
S$(Ac Conon. XIIL 11. (omiss. in Th.) “Μυρίλλα Anacr. Od. 
LXIL 14. XovoíAA« Auth. V. 253. modo rectius proparoxy- 
tona!* “ρόσιλλα, Κύδιλλα Cram. II. 100. “ύσιλλα Arist. Thesm. 
914. “ούκιλλα M. Anton. VIII 25. cujus masculinum est “4ού-- 
κιλλος et “ουκίλλιος v. Jacobs. in Catal. Poett, Epigr. p. 912. 
Schneidewin. Paroemiogr. Praef. p. XII. ut Μέγιλλος ΜΜέγιλλα 
etc. quo accedit urbis Italicae nomen Κήριλλοι Strab. quam 
Silius VIII. 519. Cerillas vocat prima brevi, et Siculae  χριλλα 
latine Acrillae dictum a vicinis Acris ut suspicor, et appel- 
lativa ἅμιλλα ab ἅμα propagatum ut ὅμιλος ab ὁμός, aegyp- 
tilla gemma aegyptiaca, ῥυσίλλας τὰς ῥυτίδας Mes. a futuro 
ductum ut “έξιλλα, Πράξιλλα, Τελέσιλλα, ᾿Εράσιλλα, praeterea 
ἄσιλλα v. C. V. ἕρπιλλα pisciculi nomen in scriptura incon- 
stans, σάτιλλα πλειὰς τὸ ἄστρον Mes. fortasse septentrionem 
sive plaustrum significans, cui velus cum vergiliis commer- 
cium et stellarum numerus par; id Graeci ἅμαξαν vocant, quo 
nomine explicari solet σατίνη. Postremo ὦμίλλα, cujus origo 
nos fugit. Paragoga generis neutrius non reperio praeter zé- 
διλον, quod Aeoles πέδιλλον dixere. | Neque adjectivum aliud 
quam τόλμιλλος xci αὐϑαδίας Theognost. p. 1, 25. et uno 
lambda scriptum ϑερμιλώτατος (ὃ ϑέρμος) καὶ ϑρεπτικώτα-- 
τος Ànon. Cram. II. 448. corrupta fortasse, certe novitia. Ve- 
rum ne sermo in eodem loco diutius quam satis est haereat, 


nunc ad vocalium quintam procedam dilata ob certam causam 
quarta, 


14) Exceptis latinis Me£iuí2Ae x«i Πρισκίλλα ai ψευδοπροφήτιδες 
Joel. Chronogr. p. 165. ut Quartilla, Crispinilla, Petrilla, Orestilla. Sic 
et camella graece scribitur x«ué4Ae accentu romano etc. Grammatici 


tamen praeferunt graecum Πρίσκιλλα, Φαλκχώνελλα ul ἄελλα, aífvAAe etc. 
EM. 19, 50. 
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CAP. IV. 
De lerminalione và — 


$. 1. Propter magnam accentus inconsíantiam praeser- 
tim in trisyllabis primo loco ponam Arcadii praecepta ex in- 
ordinatis in ordinem redacta. Pleraque igitur paroxytona 
sunt; primum adjectiva, quorum prima longa est αἱμύλος, 
ἀγκύλος etc. excepto uno αἴσυλος, quod nonnulli ex ἀήσυλος 
contractum volunt; secundo appellativa et propria, quae eam 
syllabam natura longam habent χρωβύλος, * ἹΡωμύλος, exceptis 
paucis,? tertio illud genus propriorum, cui prima positione 
longa Ζρκύλος, Βακχύλος, quarto tribrevia quae neque a no- 
minibus isosyllabis derivata sunt ut σταφυλή «Στάφυλος, neque 
in principio iota habent ut rírvAog,? Ἴτυλος τὸ κύριον. Mujus 
autem quarti ordinis nulla affert exempla nisi propria Χρεμύλος 
x«i Κρατύλος, seu casu seu quia nulla extant nisi oxytona. 
Proparoxytona ergo sunt appellativa quorum antepenultima 
positione producitur, xóvóvAog, 6qóvóvAog: τὸ δὲ A&vAog καὶ 
Ὄξυλος τούτοις ἠκολούϑησε, propter consonam duplicem, ut 
dicit Anon. Cram. I. 51. àv ἀμφοτέροις τὸ E ὃν οὐκ ἀντιπίπτει." 


1) Hoc ex Cram. 1. 51. reposui pro zoózv4oc. Sequens ἄχρύλος 
auctoritate codicis omisi a re proposita alienum. 

2) Σεσημείωται τὸ αἴτυλος χαὶ ὄγκυλος Scrib. Οἴτυλος xci Ὥγυλος 
(Steph.). Osanni correctiones ad Philem. p. 55. Ἴευλος x«i Ὄξυλος res 
ipsa respuit. Quod Tzetzes scribit ad Lyc. 38T. χκηρύλος παροξυτόνως, 
χείρυλος δὲ προπαροξυτόνως etc. sumtum est e Schol. Arist. Avv. 300. 
ubi de accentu nihil sed modo hoc dicitur, τὸ xez& φύσιν ὄνομα κεί- 
ρυλος λέγεσθαι (ἃ κεῖρις). 

3) Goettling. p. 185. Ἄσευλος proponit, sed desideratur hic et ap. 
Theogn. 61. nomen, cujus prima iota continet ut Σίπυλος, πίτυλος, μί- 
τυλος. Πίπυλος alauda,'quod Du Cangius ex Schol. Ms. Theocr. X. 50. 
profert, recentius videtur ; Πίτυλον ὀρνειϑάριόν τε &yorov Hes. incertum. 

4) In hoc Epimerismo, cujus caput extat in EM. et Gud. quatuor 
proponuntur canonés sed ordine perturbato multisque omissis. Ex illis 
οὕτω τὸ Ὄξυλος x«i "A£vàog conjicias ante οὕτω excidisse nomen ejus- 
dem moduli, sed non convenit quod antecedit παρὰ τὸ ὁρᾶναι δραμύλος 
ἐναντίον τοῖς ἀπὸ ϑέσει μακρῶς ἀρχομένοις κυρίοις, nisi fuit παρὰ τὸ 
δρᾶξαι ἀΔράξυλος καὶ Δάκτυλος. .Moc enim nomen nonnulli ἃ δρᾶξαν 
repetunt. 
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Verumtamen hac ratione carent Γύγγυλος, quod saepius legi- 
tur proparoxytonon, et Κρώβυλος Planudes scripsit Anth. VI. 
155. fortasse antidiastolae causa, quanquam appellativum quo- 
que interdum πρωβύλος scribitur v. Wernsdorf. ad Himer. Or. 
VIII. 3, 546. Et Míxvàog Anth. VIL 460. defendi potest ob 
synemptosin adjectivi, etsi Grammatici ipsi de distinctione pro- 
priorum et communium nihil praecipiunt neque servatur. in 
nomine fluvii KeuzvAog aliisque. Sed saepe etiam ea quo- 
rum nulla est ambiguitas 44xrv4og Phot. ^4oyv4og Diod. XIV. 
52. "46vvÀog Paus. VI. 13.5 “ἀἄσκυλος Apollon. “Ζήμυλος Clem. 
Strom. IV. 8, 813. Ἥδυλος Anth. IV. 1, 45. et Κάσμυλος Anth. 
Plan. IV. 23. quorum accentum Jacobsius ad regulam revo- 
cavit, Σίμυλος Paus. VII. 22, 2. Lucian. Dial. Mort. IX. 2. To- 
xar. €. 19. et crebrius in seqq. sed emendatum ab editoribus. 
Quod in fine canonis apud Arcadium legitur xci τὸ "4yxvàog 
κύριον προπαροξύνεται mutarem in "4yv4og Jamblich. V. P. 36, 
261. (522.) nisi hoc doricum videretur pro "Hyv4os. Eadem- 
que ratione excluditur nomen 4iyvov in Inscr. Delph. 1690. 
Sed fuit fortasse proprium "4xv4og simile appellativo, quod 
ipsum excidit ( quis enim illi ignotum fuisse credat?) cum 
aliis; £xvAog herbae nomen, corylus ἀπὸ τοῦ xogvàog (omiss. 
in Thes.) Priscian. 1. 8, 45. (p. 561. Putsch.) ἄμυλος, κότυλος 
paronymon τῆς κοτύλης ut et proprium Κότυλος. 

$. 2. Verum non minor quam accentus est derivationis 
varielas, non solum nominum sed etiam verborum similiter 
cadentium quae mutuo inter se nentur discursu. 'O9UAAo unde 
ὠϑύλλετο διενοεῖτο Hes. ab ὄϑομαι ductum sine ullà mutatione 
thematis sicut εἰδύλλω ab εἴδω vel εἶδος, ὀγκύλλω ab ὄγκος, 
ἃ δέρω δέρμα δερμύλλω ἐκδέρω Suid. a σαίνω cum epenthesi 
labialis σαπύλλω adulor, aliaque ambage ἃ μίω minuo μιστύλ-- 
Ào, nec dubie ὀκῦλαι ὀκλάσαι" et ὠγύλλοντο ἐκάμπτοντο Mes. 


5) ᾿Αστύλος Jamblich. V. P. c. 36, 261. (524.) sed "4ervA2os Cro- 
toniates Schol. Plat. Legg. VIII. p. 453. qui a Dionysio Antt. VIII. 1. 
"4otvAog vocatur. Ypsilon breve est in versibus poetarum quos nominat 
Wernsdorf. in Exc. III. ad Grat. Cyn. p. 243. 

6) Κλωχυδὰ τὸ ἐπ᾽ ἀμφοτέροις καϑῆσϑαι τιοσίν Hes. idem est quod 
ὀχλαδὸν ἧσϑαι Apollon. III. 112. ab ὀχύλλω ὀχλύζω, ὀχλυδά, cum me- 
tathesi et ectasi xAoxvó«. 
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referendum est ad ἀγή quod Schol. Arat. 668. interpretatur 
xcuz».' Reduplicatione creverunt xouxvAAo τὸ περιβλέπω παρὰ 
τὰ κῦλα Mes. et μοιμύλλω a uo, quorum illi adnexum est 
proprium Κοικυλίων Aelian. V. H. XIII. 15. (omiss. in Thes.) 
ul ἃ καμπύλλω Καμπυλίων, sed hoc intercedente nomine καμ-- 
σύλος, ut ἀγκύλλω ἀγκύλος AyxvAliov, μικύλος Μικυλίων Ap- 
pian. Civ. V. 78. Xxov9vAAo, quod Glossographi τονϑορύξω 
interpretantur ut 6xoyyovA«g γογγυσμούς, nisi forte a γογγύζω 
deflexum est, etymo caret non minus quam αἱμύλλω, quod ve- 
teres modo ad ἅμα referunt, modo ad αἵμων scitus, et alia 
nonnulla. Ab hujusmodi igitur verbis oriuntur adjectiva pa- 
risyllaba, αἱμύλος, ἀγκύλος, yoyyUAog, εἰδύλος (ἰδύλημα) καμ-- 
πύλος, ὀγκύλος, στρογγύλος. Pars major vero terminationem 
asciticiam habet. Primum verbalia, quae Grammatiei futuro 
subjiciunt: "4£vAog παρὰ τὸ ἄγειν Sch. 1]. VI. 12. οἴσυλος ὃ 
προύνικος Hes. id est bajulus ab οἴσω v. Aglaoph. 1325. Xo- 
σύλος, ᾿Ονήσυλος et Νικάσυλος Theognost. 'IL. 61. quod pro 
Νικχασύλης Pausaniae VI. 14. restituit Siebelis; alterum apud 
Herodotum V. 108. et saepius in sequentibus Ονήσιλος Scribi- 
tur. Aliorum ortum declarat Apollonius de Adv. 583, 13. παρὰ 
τὴν εὐϑεῖαν ἡδύς ἡδύλος, quod hodie non legitur nisi proprium, 
et huic similia Πραύλος Diog. IX. 115. Ὄξυλος, Ζριμύλος Lu- 
cian. Gall. c. 14.5 adjectivumque δριμύλος, a similibus fo«- 
qvÀóg Hes. et hoc tutius adverbium παχυλῶς Arist. Nicom. 
I. 1. p. 1094. b. 20. eodem accentu ap. Eustrath. Comm. ad ἢ. 1. 
p. 6. a. et Eust. 570, 8. ex quo sequitur, quod Arcadius si- 
lentio praetermisit, adjectiva tribrevia oxytona esse. Ab aliis 
terminationibus Ἧγις "HyiAog v. Siebelis ad Paus. VI. 19, 5. 
κεῖρις χειρύλος, Si vera est interpretatio Hesychii κεῖρις ἁλκυών 
verique Grammatici qui Atticos τὸν χηρύλον sic dixisse tra- 
dunt, a κίῤῥις κίρυλος ἰχϑῦς Mes. ab ὀσμή 0cuvAog Nemes. de 
Nat. Hom. IL. 74. et Ath. VIL. 318. E. quod Dindorfius ὀσμύ-- 
Aog, ut apud Aelianum legitur, scripsit contra regulam; ab 


1) Gloss. suffrago καμτιή, quod nos dicimus Bug, Hinterbug. Minc 
etiam suffragari et refragari. 

8) Jacobitzius e codd. 4/ui4oc edidit, quod si compositum est ut 
δίτυλος, alio accentu notandum erat. 
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ἀκή ἄκυλος denominatum ab formam aculeatam v. Schneider 
ad Theophr. T. III. 243. a μύρμη ut Athenaeo visum μόρμυ- 
Aog p.313. E. ΜΜειδύλος παρὰ τὸ μειδῶ ὡς φείδω Φειδύλος ΕΜ. 
582, 20.9 quae commodius a propriis Meiócv Inscript. Naval. 
XIIL 439. Suid. et Φείδων repeti possunt ut “Ἰημύλος à zhj- 
μῶν, Κρατύλος a Κράτων, IooyvLog Diog. V. 62. a Γόργων, vel 
etiam a Γύργος ut Χαρμύλος Anth. App. n. 361. a Χάρμος vel 
a Χάρμις VII. 519. Κροκύλος vero Theocr. V. 11. a κρόκος ul 
Κροκύλη urbs in cod. Eton. Il. II. 633. et Theogn. II. 111. quae 
et Κροκύλειον dicitur a xgóxn — - χροχάλη, vel etiam a Kooxv- 
4oe ut ab andronymicis quae paulo ante attuli, “Ιαμύλῃ, Phidyle, 
ab αἴσυλος forsitan Φαισύλη Hyas, ab aliis adjectivis appella- 
tiva ἀγκύλη et yoyyvAg. Sed a bisyllabis: x0yy ἡ κογχύλη Phot. 
brevi, puto, syllaba quae in conchylium extenditur; βόμβος Bou- 
βύλη el βομβυλιός v. Harp. s. h. v. et Schol. Apoll. IL 569. σηχός 
σηκύλη quae et σηκίς dicitur, σταφίς σταφυλή, ἁρμός ἁρβύλη pro 
ἁρμύλη Schol. Theocr. VII. 25. οἱ ἄρμυλον ὑπόδημα Hes. ut 
et ἀρτήρ dicitur pro calceus novitioque usu ἀρτάριον sive ὀρ- 
τάριον. Κορδύλη περιείλημα τῆς κεφαλῆς ὕπερ οἱ ᾿ἀϑηναῖοι κρώ-- 
βυλον EM. 310, 49. sic ut χόρυμβος et κορύνη, quae omnia 
quum globosum quiddam sive nodosum et capitulatum signi- 
ficeent, a κόρυς derivata videntur; neque aliter comparatum 
puto αὐδῆηλας piscis nomen, quod el χούρυλος dicitur et 
x090)45,! sed hoc producta (Martial. III. 2.) vocali ut. Ggov- 
0045, illud correpta ut σφόνδυλος. Neutrorum numerus exi- 
guus est: ἄμυλον flos farinae, syntheton fortasse ab eo 
quod sine mola fiat Vlin. dur dnd &gxvAov τὸ δίκτυον 
Hes. ab ἄρκυς, στέμφυλον a στείβω στέμβω. Masculinorum 


9) In Philippidis versibus Stob. Flor. LXVHI. 6. p. 420, 20. vulga- 
tum est «Φίδυλος quamvis longa syllaba prima et M;óv4íoc: Pind. P. VII. 
53. eadem mensura. Schuchii sententiam Κρεώφυλος a Κρεόφων (sic) 
derivalum esse ut a Φείδων «Ῥειδύλος, miror quare Schneiderus refuta- 
tione dignam judicaverit ad Plat. Civ. T. III. 210. 

10) Aristoteles thynnorum foetus σχορδύλας vocari dicit H. Ann. VI. 
17. p. 51. a. 16. ubi multi codd. σκοροδύλας ut σκόροδον et azógdor. 
Athenaeus ait Numenium piscem χορδύλην appellasse yA«vzzr zogéóvA« VI. 
306. C. pro quo κοροδύλην scribendum. Κορδύλος Arist. de resp. 10. p. 476. 
a. 6. H. A. VIII. 2. p. 589. b. 21. et Oppian. H. I. 306. contra regulam. 
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primae declinationis praeter propria: ᾿φρτύλας Paus. Ζ]ιτύ--: 
λας, Κερδύλας, Κερκύλας, Κορύλας οἷο. 11: unum succurrit sed 
minime certum βαβύλας πηλός Hes. Feminina tertiae pleraque 
derivata “ἰσχυλίς, BexyvA(g v. Bast. Epist. 245. Σερμύλη Xto- 
μυλίς Schol. Thuc. IL. 65. cujus mediam brevem esse osten- 
dit accentus : τὰ γὰρ συνεσταλμένον ἔχοντα τὸ v ὀξύνεται, yoyyv- 
λίς, Θηγυλίς ἐπίϑετον ᾿4ϑηνᾶς Steph. s. Παμφυλία. Sic etiam 
πηγυλίς ὀξυτόνως ἡ παγετώδης Schol. Od. XIV. 419. πηδυλίς 
πέτρα ἐξ ἧς ὕδωρ ῥεῖ Hes. ut πῖδαξ, ab αἴξ, ut suspicor, αἰγυ-- 
λίς vitex. Suspectum igitur Θέστυλις proparoxytonos scriptum 
in secundo Theocriti carmine non semel sed saepius.? Verum 
de specie horum vocabulorum haec satis sunt. Significationis 
proprietas nulla nisi in doricis quibusdam δριμύλος et μικύ-- 
Aog, quorum illud Schol. Dion. Gramm. 857. hoec EM. demi- 
nutivum dicit, unde aliquantum distat ἐρωτύλος, quatenus non 
paraschematistum est sed. pro ἐρώτιον vel ἐρωτάριον valet, 
sicut ἔρως dicitur pro ἐρώμενος. Injuria autem Blomfieldius 
ad Prom. 214. ὄσμυλος, αἴσυλος et αἱμύλος huc refert, Mat- 
thiae Gramm. δ. 102. 11. Ἴτυλος, quod ab "Irvg derivatum 
est ut ἃ Φίντυς Φιντύλος Anth. VL 192. non deminutionis 
causa sed paraschematismi v. Schol. Thuc. IL. 29. Ἴτυν τινὲς 
᾿Ιτυλὸν (510) καλοῦσι. Nec credimus Donato ad Adelph. III. 2, 
94. Simulus deminutivum a simo vel Simone cf. Grauert. 
Anall. p. 145. Facilius huc admiserim verba quaedam ἐξα-- 
πατύλλειν, σαπύλλειν, ἡβυλλιᾷν, ἡδυλίξευν quo Menander usus 
est pro adulari, et ποππυλιάζειν sive παππυλιάζειν, quod Eu- 
stathius p. 565, 12. Theocriti exemplo nixus dorice dici affir- 
mat pro zozzvtev. Doricum etiam videtur sed deminutionis 
expers οδραμυλίξαι ἐςδραμεῖν Phot. simileque superius allato 
δαμαλίξειν etc. nisi quod δραμύλος non exstat, parique trans- 


11) Genitivus «Σεμεύλεω probabili correctione positus est Anth. VI. 
n. 34. cui similis Δασκύλεω VII. 709. a nominativis in oc exeuntibus ut 
Βάττεω, vel potius dicatalectis ut Βράχυλλος et Βραχύλλης. Genitivus 
Dorylae Sil. Ital. II 126. ad compositum 2Dorylas (4fopéA«oc) pertinere 
videtur. 


12) Βάρδυλις sive Βάρδυλλις regis Illyrici nomen est v. Majus ad 


Lucian. Macrob. c. 10. Wichers ad Theopomp. 146. Διήγυλις regis Thra- 
ciae Diod. Σεσίγυλες urbis Celticae Steph. 
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gressione ab ὄνϑος derivatum est óv9vAsvew intellectu ho- 
nestiore sicut verba χραίνειν, μιαίνειν, μολύνειν. (μωλύειν) 
et latina corrumpere, violare, vitiare de mutatione coloris 
odorisve nativi quamvis grata dici solent. Postremum sit ad- 
verbium σπερχυλλάδην παρὰ τὸ σπέρχεσϑαι Hes. 


8. 3. Nomina in υὑλοὸς exeuntia vocali longa ab Arcadio 
praeterita neque nobis nota sunt praeter propria Mnasylus 
Virg. Ecl. VI. 13. nisi Mnasyllus recipiendum ex libris quos 
Burmannus nominat ab Heynio neglectos, Καμβῦλος, Mao- 
σύλοι Steph. hoc mendoso accentu, nam Latini mediam pro- 
ducunt, illud incerto; nec satis constat Mocv4or v. Miller. ad 
Marcian. p. 144. quomodo pronunciandum sit, et IóoyvAog 
fluvii nomen aliaque poetis intacta Γαίσυλος, Πάσυλος Diog. 
VIL 191.!3 quae si brachyparalecta essent, alio scribi debe- 
rent accentu; sed brevem penultimam habere videntur βάχχυ-- 
Aoc panis genus, βήϑυλος avis Suid. quod Theognosto red- 
dendum pro ϑήβυλος IL. 61. δράχτυλος sive δράχτυλον Athen. 
IL τι. A. (omiss. in Thes.) aliaque pariter ignota ideoque 
praetermittenda in hac paragogorum collectione. — Feminina 
ypsilo longo praedita sunt μιστύλη ἣ καὶ μύστρος λέγεται Eust. 
1368, 52. id est cochlear a μύαξ mya i. e. cochlea (v. δ. 5.) 
xtvÓvÀc sine acccntu scriptum in codd. Anth. XI. 203. ubi 
Brunckius σχένδυλα edidit ad significandum instrumentum quod 
ab Hesychio σχενδύλη dicitur; tum σφονδύλη blatta et ὅπον-- 
δύλη γαλῆ Hes. haec fortasse a foetore cognominata blattae 
proprio, nam σφονδύλη πονηρότατον βδεῖ Aristoph. idemque 
dixit βδεῖν δριμύτερον γαλῆς, blatta autem ipsa unde nomen 
acceperit non constat nisi forte a similitudine spondyli; quan- 
quam hujus prosodia diversa, etymon incognitum est. Trans- 
missis aliis, quorum neque quantitas neque notatio certa: γα- 
γύλη, καγκύλη i. 4. κηκίς, κανδύλη etc. ad neutralia venio, 
quorum unum in promptu exemplum τόρδυλον herbae ignotae 
nomen quod Schneiderus ex Plinio reposuit Nic. Ther. 841. 
quo loco codd. etiam ὄρδιλον vel ὄρδυλον praebent sed in 


13) Πάπυλος Theogn. 61, 19. Papylus in cod. Voss. Martial. VII. 18. 
pro papilus, penultima brevi. Incerta haec omnia. 
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Hippiatr. p. 216. τόρδιλον legitur, in Galen. Simpl. IV. "7. p. 646. 
T. ΧΙ. τοῦ τορδύλου, ap. Paulum VII. 3, 235. vitiosius γόργυ- 
Aov. ld si forte tortile quiddam et glomeris simile significat, 
non multum distat a nomine ὄρδημα 7 τολύπη et verbo "29- 
δυλευσάμην ἐμόχϑησα Mes. sic, puto, ut τολυπεύειν dicitur et 
χαλεπὸν πόνον ἐχτολυπεύσας Mesiod. Verbo "HorvAguévog ἦρ-- 
τυμένος Hes. nomen genitale deest; nam ᾿Δρτυλία ἡ συνθήκη 
jam dudum in suspicionem venit v. Meinek. Com. Vol. III. 400. 
Nunc nihil propius instat quam ut de nominibus duplici lambda 
finitis dicam, quae pauca sunt; δάρυλλος ἡ δρῦς ὑπὸ Moexz- 
δόνων Mes. fortasse ab hoc ipso natum ut δόρυ. Sed grae- 
cum certe ὁ ἕρπυλλος ἀπὸ τοῦ ἕρπειν ὠνόμασται Diosc. Mat. 
II. 46. pro quo si ἕρπυλος legitur Hippocr. de Nat. Mul. 598, 
T. II. et alibi, contra pugnat poetarum auctoritas mediam pro- 
ducentium latinumque serpyllum et derivativum ἑρπυλλίς τέττιξ 
Hes. quod et proprie dicitur EozvAA(g v. Goeller. de Syrac. 230. 
et ορπυλλίς Ptolem. Heph. V. 33. ed. Roulez. ut ὅρπετον.15 Ter- 
lium est adjectivum καϑάρυλλος, quod Eustath. 18177, 61. ὑπο-- 
κορισϑῆναι dicit non ob aliud quam quia apud Comicos legi- 
tur. Verum hi pro χαϑάριος usurpant, non universe sed de 
victu rebusque ad victum pertinentibus, et terminatio ipsa 
vereor ut deminulivis recte adscripta sit. Pro qua opinione 
unum illud afferi potest quod Eustathii fide nititur, in fabulis 
satyricis Herculem vocatum esse "HovAAov. Sed de hoc ipso 
aliisque similibus non plane convenit inter Grammaticos quo- 
modo orta sint; j4olórvAAog ὑποκοριστικῶς ὃ ᾿Αριστοκλῆς ὡς 
Ἡρακλῆς "HovAAog, Θρασυκλῆς Θράσυλλος, Βαϑυκλῆς Βάϑυλλος. 
Οὕτως ἩἩρωδιανός. «ἸΙογένης δὲ ἀντὶ τοῦ ἄριστος EM. 142, 
56. ubi ᾿φρίστων scribendum esse vidit Meinekius Hist. Com. 
288. et 348.15 Jam ut demus "A4vrvAAog Appian. Civ. I, 25. 
Πόλυλλος Anth. App. n. 150. Φάνυλλος Inscr. Nointel. n. 165. 
v. 5. nullum aptius habere principium quam "4vruxAgs, Φανο-- 


14) Praetermisi quae peregrina videntur βήρυλλος, μόσυλλον v. Spren- 
gel ad Diosc. p. 349. etc. 
.15) Quae Bergkius T. II. 1162. addi vult, ad Grammatici causam 


parum necessaria sunt. Apud Hesychium ^4oíorcroc ὥρα ἀρίστου potius 
ἀριστητός Scribendum ut. δεεσινητός. 
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κλῆς etc. tamen ᾿4γάϑυλλος, Ζίυλλος, “ἰάμυλλος Lucian. Dial. 
Mer. ΧΙ. (omiss. in Thes.) Ἵππυλλος, Μένυλλος Diod. XVIII. 
18. Χένυλλος Inser. Noint. v. 61. Πίϑυλλος Ath. 1. 6. C. non 
minus apte ad ᾿“γάϑων, “΄άμων, Ζίων etc. conveniunt. Atque 
adeo sunt quae vix alio revocari possint quam quo Dioge- 
nianus intendit, “ράκυλλος, «ΦΦάύλλος, et quae neutram ratio- 
nem admittant ut "HyvAAog in Inscr. Iassens. n. 2623. et Σά- 
βυλλος Herod. VIT. 154. Masculinis illis adjuncta sunt mulierum 
nomina A9vwAAc, " ἄντυλλα, ᾿“ρίστυλλα Plut. Praec. Conj. p. 427. 
T. VIII. Ἥρυλλα Corp. Inscr. n. 2019. (omiss. in Th.) Φείδυλλα 
n. 155. Κρίτυλλα, Κτήσυλλα, Μονάσυλλα etc. quae nonnun- 
quam paroxytona sunt vitio librariorum v. Siebelis ad Paus. 
X. 12, 1. Appellativum hujus generis est φϑίνυλλα apud Co- 
micum non parvam tabem significans sed tabidulam 10 et μα-- 
τρύλλα ἡ μαστροπός Eust. 380, 3. nisi doricum est ματρύλη 
ypsilo brevi ut ματρυλεῖον sive μαστρυλεῖον in versibus Me- 
nandri; sin μάτρυλλα scriptum fuit hoc est matercula, quae 
non incongruens lenae appellatio, id sane deminutivis adnu- 
merandum erit. Nulla vero ejusmodi suspicio est de nomini- 
bus tertiae declinationis sive propriis “μαρυλλίς, Πιϑυλλίς 
Corp. Inscr. n. 996. ᾿ἀνϑυλλίς n. 2202. Στρατυλλίς Aristoph.!7 
sive appellativis ἀνθυλλίς herba Galen. de Succid. 139. T. IX. 
Paul. VII. 3, 231. ἀκανϑυλλίς i. q. ἀκανϑίς, quod Aeliano red- 
ditum est pro ἀκανϑυλίς, γενετυλλίς genitalis dea et hora, 
ἀτραχτυλίς ἀπὸ τοῦ ἀτράκτους ποιεῖσϑαι ἐξ αὐτῶν Sch. Theocr. 
IV. 52. quod in poetae versu rectius ἀτραχτυλλίς Scribitur ut 
τετραπτερυλλίς a τετράπτερος, γηϑυλλίς 18. ἃ γήϑυον, δασυλλίς ἡ 
ἄρκτος ἡ δασεῖα. De deminutivis βρεφύλλιον, ζωύλλιον, Πρια- 
μύλλιον etc. dicetur suo loco. 


16) Coraes ad Isoer. p. 271. italicum tisicuzza comparat. 

17) Σερατύλλαξ quod Fischerus ad Vell. II. 25. στρατήλαξ scriben- 
dum putat et servi Plautini nomen Stratilaz praetermisi ob ambiguitatem 
scripturae. 

18) Eadem ἐπίϑυλλις dicta est fortasse ἃ ϑύλλον i. 4. φύλλον Hes. 
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CAP. V. 
De lerminalione oh. — c — 

$. 1. Substantiva secundae declinationis perpauca sunt, 
nullum paragogae manifestum : &xoAog quod Athenaeus ab ignoto 
xóÀov ἡ τροφή repetit, ἄσβολος et &ofoAy ex vóàog ut Eu- 
stathius ait 1949, 35. ortum, ἠπίολος ὁ περὶ τὸν λύχνον πε-- 
τόμενος (omiss. in Thes.) Aristot. H. A. VIII. 26. p. 605. b. 
14. simile romano vappo ut dicitur animal volans quod vulgo 
animas vocant Prob. Instit. IL. 1, 109. id est ψυχὴ πετομένη 
sive φάλαινα, φασίολος a Polluce receptum nec antiquum ta- 
men, cujus originem indicat Galenus de Alim. Facult. I. 28, 
542. ἔνιοι τοὺς δολίχους λοβούς καλοῦσιν, ἔνιοι δὲ φασηόλους 
(510) διὰ τεττάρων συλλαβῶν καὶ διὰ τοῦτο ποιοῦνται ἕτερον 
ὄνομα τοῦ διὰ τριῶν λεγομένου φασήλου.3 Adjeclivorum duo 
αἰόλος et σκέρβολος terminationem .habent a verbo, tertium 
σχίμβολος ἠλίθιος Hes. productum videtur a σκιμβός χωλός, 
cui assimile est σκαμβός σκαιός sinister. — Jovem Ομολώιον 
Ister Fragm. p. 50. cognominatum ait διὰ τὸ παρ᾽ «Αἰολεῦσι 
τὸ ὁμονοητικὸν ὕὅμολον λέγεσϑαι, ab Óuóg certe unde ὁμαλός, 
sed nobis propria solum innotuerunt ΓὍμολος et Ομόλῃ. 410ς-- 
xoAog et εὔκολος quin copulata sint, nemo dubitat licet sim- 
plex non appareat. In ἧς quae terminantur pleraque a ver- 
bis propagata sunt κορυπτόλης, οἰφόλης, σχωπτόλης, μαινόλης 
el μαινολίς αἱ φαινολίς v. ad Phryn. 613. Φειδόλας Corinthius 
Anth. VL 135. (nisi syntheton est.) A nominibus χοιόλης ὃ 
ἱερεύς, qui brevius χοίης dicilur, γενειόλης Cram. IV. 3306, 14. 


1) Salmasius ad Spart. V. Adr. c. 16. culices dictos putat vappones 
a vappa cujus sunt amantes. Quidni ab eo quod e vappa nasci crede- 
bantur ut bibiones qui in vino nascuntur, quos mustiones a musto appellant 
Isidor. XII. 8. et quae hodie vocantur muscae vinariae W'einmücken, 
Essigfliegen. Pappi volantes, quos Lindemannus confert, graece dicti 
σιάπιτιοι Cz ἀχάνϑης, germanice Distelbart, quia canitiem barbae senilis 
referunt, cum vapponibus et papilionibus nihil commercii habent. 

2) Galenus ipse sic ut alii materiae medicae auctores φασίολος 
scribit de Fac. Simpl. VI. 891. T. XI. ut Puteoli Ποτίολοι, ardeola co- 
διόλα, capreolus χαπιρέολος, cereolus (cereus) χηρίολος Corp. Inscr. n. 
3028. 

Lobeck. Patholog. 9 
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et gentilicia "4gyóAeg et ἀργόλαι ὄφεις ab Argis vel ab ἀργός, 
'OtóAe. ab ὄξαι δέρματα τῶν ὀνάγρων Suid. vel ab ὄζω. Sed 
ἠπιόλης incubus unde dictus sit nemo patefecit, nec adju- 
mentum praebent variae nominis formae ἠπιάλης, ἰφιάλης, ἰφία- 
Aog, ἐπωφέλης v. Jacobs. ad Achill. p. 822. Gies. de dial. aeol. 
353. Meinek. Hist. Com. 152. quas omnes ex ἐφιάλτης ortas 
esse haud promia fides. .4i9:02eg Helenae filius Sch. IH. II. 
1*4. Eust. 400, 32. (omiss. in Th.) fortasse ab αἴϑω deriva- 
tum est ut αἰϑίοψ. Verum haec terminatio saepe dubitatio- 
nem affert utrum nativa sit an contracta. Elenim urbs, quam 
Stephanus (nisi accentus fallit) appellat pluraliter Πρίολα, ἃ 
Nicandro Al. 15. vocatur πόλις Πριόλαο, sed conditorem Schol. 
ad h. 1. et ad Aesch. Pers. 933. Πριόλαον dicunt. Macedo- 
nem quendam nobilem Plutarchus Alex. c. 69. ᾿Ιόλαν, quod 


- . Ebertus in Sicel. p. 94. ex Ἰόλαον contractum putat, sed idem 


Arrian. VII. 27, 3. Vitruv. VHI. 3, 16. "IóAA«g scribitur simi- 
liter ut Bithynus ille qui de materia medica scripsit v. Rei- 
nes. Var. Lectt. II. 162. et Pollux IV. 55. Βώριμος ἦν 10AA« 
ἀδελφός, Quod pro composito haberi nequit. Nec tamen ne- 
gaverim Graecos interdum hujusmodi vocabulis reddidisse spe- 
ciem compositorum, quae in Aes contrahere consuessent. De 
nominibus quidem Doriensium nulla fere est dubitatio, ut Πλει-- 
στόλας Spartanus Thuc. V. 19. Παυρόλας Phalaridis filius Suid. 
Πειϑόλας Thessalus Demosth. 1376, 5. Πρατόλας Inscr. Spart. 
n. 1240. pro quo saepius Πρατόλαος invenitur, ut Τιμόλας 
Boeotus Polyb. XVII. 14, 4. a Demosthene Τιμόλαος dicitur, 
quin etiam Atheniensis est Τιμόλας in Inscr. Naval. X. 385. 
et MiyóAeg pro MicyoAeog v. Meinek. Hist. Com. 387. Pe- 
lasgi nomen ᾿ζγρόλας Paus. I 28, 3. Σαμόλας Achaei Xenoph. 
“υχόλας Aetoli Athen. XIIL. 605. B. utri generi adscribenda 
sint, injudicatum relinquam. Eadem est femininorum ambi- 
guitas. Κλεόλα quidem Schol. Orest. v. 5. a Κλεόλας, quod 
est Phliasii nomen Paus. V. 22, 1. declinatum dixeris; Zrga- 
τόλα Dem. c. Neaer. 1351, 14. Athen. XIIL .593. E. a Zrga- 
τόλας ut Eleus quidam vocatur Xenoph. sive Στρατόλαος ut 
Atheniensis Corp. Inscr. n. 274. b. in Addend. T. 1. p. 910. 
et similiter ^4ou6róAc n. 155. et Χαρίλα Plut. Quaest. Gr. XII. 
quum praesertim in Inscr. Boeot. n. 1597. legatur plenum Koi- 
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τολάα. De nominibus urbium laconicarum ἹἹππόλα Paus. et 
Μεσόλα sive Me6oóA« v. Tzschuck. ad Strab. VIII. 165.? qui- 
bus Stephanus gentilicia assignat diversa "IzzoActrgs et Me- 
δολάτης, adhuc animi pendeo; nam ut 7MevéAcog oppidi nomen 
fuit et urbs Priola a Schol. Paris. ad Apoll. IL. 783. Πριό-- 
Acog vocatur, ita fingi potest loci nomen fuisse Ἵππόλαος et 
femininum '"Izxzóie. Sed magis inclino ad simplicitatem, idem- 
que firmius contendam de ᾿Ιόλη viola Violantilla. De ᾽Ομόλῃ, 
ἀσβόλη, ἀπαιόλη nemo ambigit. His Theognostus p. 111. 9z9- 
σόλη addit, quod scientiam nostram fügit; Arcadius τριβόλη 
id est tribula sive tribulum,* a τρίβω declinatum iota longo 
diversum a composito τρίβολος.5 Omissum est illis ᾿Αβιόλη 
ózífoux τι Hes. cui simile andronymicum romanum 4Aiola. 
Neutrius generis exempla nulla nisi obsoleta: χρέμβολα ἐφ᾽ oig 
τὰς κρόκας ἐντυλίσσουσι Hes. fortasse ex xgoxéuBoAov concisum, 
νάκολον τὸ ἀκάϑαρτον ejusdem glossa, cui propria Ναχόλῃ et 
Νάκολος Steph. nihil lucis afferunt; βίολα τὰ πέδιλα Suid. sus- 
pectum est, xoAoxogóóxoAc« Anth.lusorium. Nec multa affinium 
terminationum αἰϑόλικες αἱ φλύχταιναι ἀπὸ τοῦ αἴϑειν Ero- 
tian. et Galen. quod in libris αἰϑάλικες οἱ αἰϑύλικες scribitur ; 
sed illud testium plus habet et ad analogiam perinde convenit ; 
nam primitivum est αἴϑη zougoAvéí Hes. ab αἴϑω deflexum 
ut ab aliis urendi verbis synonyma καυσαλίς et φαύσιγξ pu- 
stula. Consimilem quandam cutis inflammationem significat 
πόμφος in Hipp. Muliebr. II. 775. T. II. ἐν τῇσι κνήμῃσι πόμ-- 
φοι ἀνίστανται i.e. tubercula, quibus similes tumores βομβῶ-- 


3) Pro τοῦ Μεσόλου Steph. s. 4«fcusvet alibi 5. Σαμυλία legitur 
Morólov. Κρατιστόλου in Plat. Epist. II. pro Κρατιστολάου merito sus- 
pectum. 

4) Ab Hieronymo serra dicitur hoc est ὃ σταχυοτόμος quem dicit 
Grammaticus in Endlicher. Analect. I. 107. 


9) Hinc Choeroboscus repetit nomen τριβολέτηρ᾽ ἔστε δὲ εἶδος ἀχάν- 
ϑης, nimirum 6 zoígoAos, unde non intellizo quomodo τρεβολέτηρ existere 
potuerit, neque id credidit Hermannus nomen hoc interpretans Wegsperre 
(τρέβου ὄλεθρος) Opusc. T. VI. 131. Sappho fortasse rusticulum tribulam 
frumentis deterendis inducere suetum similemve ei rupicem τρεβολελάτην 
vel τρεβηλατῆρα vocavit, addita excusatione οὐ γὰρ '4ozéóesor λώβα, 
id «pud Arcades probro non est. 


Q** 
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veg Sive βουβῶνες dicuntur, bulla aquae βομβυλίς sive zou- 
φόλυξ et praetermissa syllaba paragogica πεμφίς πομφόλυξ 
Hes. κυρίως uiv πομφόλυξ ἐστὶν ἡ ἐπιπεσόντος ὕδατος ἐν bz0- 
κειμένῳ, ὕδατι ἐπανάστασις " νῦν δὲ ἐπὶ πυρὸς κατεχρήσατο Schol. 
Arat. 980. et vicissim Nicander Ther. 213. φλύχταιναι πέμφι-- 
ἕξιν ἐειδόμεναι ὑέτοιο, ubi Schol. πέμφυξι (sic duo codd.) ταῖς 
φύσαις ταῖς ἐν τῷ ὕδατι γινομέναις πομφόλυξι. Galenus au- 
tem Definn. p. 399. T. XIX. πεμφιγώδης interpretatur φλυκτί-- 
δας παρασχευάζων. — In ολλ — praeter Μαύσολλος, qui ple- 
rumque Μαύσωλος dicitur v. Eckel. Doctr. T. II. 596. Boeckh. 
ad Inscr. n. 2691. p. 410. et quaedam ignobilium urbium no- 
mina (Abolla, Acholla) unum terminatur ἄβολλα, quod nisi 
aliunde in Graeciam immigravit, ex ἀναβολή contractum est 
vel detortum ab ἄβολος id est ἁπλοῖς, cui opponitur ἡ óífo- 
Aog φᾶρος διπλοῦν Hes. 

$. 2. Ad paragoga neque hoc pertinet neque quae Draco 
p. 57. affert proparoxytona τῇ διὰ τοῦ v διφϑόγγῳ παραληγό-- 
μενα, δίαυλος, ἴουλος, κούμουλος, quorum secundum ex bisyllabo 
crevit, tertium vix illud est quod Zonaras ocrov interpretatur sed 
potius Martis nomen Camulus, quod graece Κάμουλος et Κά- 
uvAog scribitur v. Schaefer. ad Plut. T. V. 466. Plus emolu- 
menti promittunt Hesychii glossae Σπέργουλον ὀρνιϑάριον 
ἄγριον et. Περγοῦλον ὀρνιϑάριον ἄργει λέγω (ἄγριον λέγουσιν). 
Id Salmasius aeolicum putat pro σπεργύλος, hoc autem demi- 
nutivum esse nominis σπέργυς, quod pro πρέσβυς dici constat ; 
sic vero trochilum appellatum fuisse Hesychius testatur πρέσ-- 
pvs ὃ vooyíAog. Maec admodum seite excogitata est ratio ; 
num vera sit, dubitari licet. Hodie quidem passeres ozovg- 
γῖται vocantur sicut olim 6rgov?üol. πυργῖται ab eo quod est 
πύργος, huic autem cognita videntur πέργαμον et pergula id 
est πυργίδιον Arist. Eqq. 192. unde περγούλους dictos suspi- 
cor; nisi potius est vox germanica Spar (Sperling) ψάρος 
passer. Alius aviculae nomen est πυῤῥούλας ab Aristotele 
sine ulla figurae colorisve descriptione memoratum; quod si 
ἃ πυῤῥός originem traxit, paragogis accedit. Cetera propria 
sunt Γαιτοῦλοι oUg 495v00c9og Γαιτουλίους λέγει. “Ηρωδια-- 
vüg δὲ προπαροξύνει λέγων ὅτι τὰ εἰς Aog παραληγόμενα τῇ 
διὰ τοῦ U προπαροξύνεται Eust. ad Dion. 215. Βαστουλοί 


"a 
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(omiss. in Th.) Marcian. II. 69. Τούρδουλοι p. X0. Κάρσουλοι 
(omiss. in Th.) Strab. V. 221. et alia accentu instabili. Míorov- 
λον uícog μίασμα Mes. facile sic restituas MtorovAov μύσος id 
est notum illud piaculum Myrtili. Ex quatuor syllabis contextum 
᾿Ιαμβοῦλος ap. Diod. et Lucian. (v. Wessel. ad Diod. II. 54.) hoc 
accentu, apud Tzetzam proparoxytonon est. Diphthongus οἱ ex- 
terminatur Grammatici praecepto EM. 11, 8. τὰ διὰ τοῦ vaog διὰ 
TOU V γράφεται — πλὴν τοῦ κοῖλος. Nomina in cog desinentia 
Arcadius proparoxytona esse ait εἰ μὴ ἔχοι πρὸ τοῦ ὦ δύο σύμ-- 
φωνα κατ᾽ ἐπιπλοκὴν ὧν τὸ δεύτερόν ἐστι τ, Κίμωλος, εὐρύσω-- 
λος, φάσκωλος. Καστωλὸς δὲ ὀξύνεται" τὸ μέντοι Σπάρτωλος 
βαρύνεται" τὰ γὰρ δύο σύμφωνα οὐχ ἐν συλλήψει" τὸ δὲ “ἰτω-- 
λός τριγενές" quibus addit verbalia si antepenultimam longam 
habeant acui Φειδωλός, Αἰτωλός, ἁμαρτωλός τὸ μέντοι ἕωλος 
προπαροξύνεται ὡς παρώνυμον καὶ (ὅτι) τὴν τρίτην βραχεῖαν ἔχει. 
Exemplorum primi generis secundum quod in cod. εὐρύσμωλος 
scribitur, ignotum est, neque aliud quadrisyllabum reperio 
praeter ᾿Ερίψβωλος Nonn. XXXII. 223. (omiss. in Thes.) et 4tyA(- 
BeAos,9 trisyllaba plura "Avo4og, Ἴωλος, Κίμωλος et quae 
Theognostus affert II. 62. M«yócAog καὶ 406cA0c ὀνόματα zó- 
λεων, ᾿Ετέωλος λιμένος, quorum primum in libris Herod. H. 159. 
o et ἃ in media habet. Καστωλός vero acuitur quia syllaba se- 
cunda orditur a duobus consonis, quarum altera est v, A4iro- 
Aóg ob tria genera. Sed horum aliam rationem reddit Stepha- 
nus nomina in o4og masculina ut Μαύσωλος accentum in 
antepenullima habere excepto si proxima a v ordiatur Kc- 
στωλός, Πακτωλός, ἁμαρτωλός, quod etsi duas consonas non 
inter se complicatas habet sed in diastasi ut. Σπάρτωλος, ὃ 
tamen ex Arcadii sententia acuitur quia a verbo ductum. De 
ξωλος dissentit Philoxenus EM. 352, 15. non paronymon esse 
dictitans sed a verbo ἕω τὸ xogsvvvo ὡς αἰτῶ Αἰτωλός, φείδω 


6) ᾿Εριβώλου τοῦ ἐπινείου Dio Cass. LXXVIIT. 39. nominativo ignoto. 

1) Legebatur .M«vewóc, quo Jacobsius permotus est ut. Crammati- 
cos ipsos inconstanliae argueretl ad Anth. p. 464. 

.B) Ἢ Σπάρτωλος προπαροξύνεται Sch. Thuc. IT. 79. quia femini- 
num est ut Stephanus dicit. Verum in hoc quoque librarii peccant v. 
Meinek. Com. Fragm. I. 436. 
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φειδωλός, ἁμάρτω ἁμαρτωλός, quae alios. a futuris ducta pu- 
tasse apparet ex EM. 444, 22. ἁμαρτηλός ἁμαρτωλός τροπῇ 
φωνήεντος. Mihi omnis elymi inveniendi spes abjicienda vi- 
detur. Ἴωλος μέλας Hes. ab tov vel ἰός aerugo derivatum, κη- 
δωλός ambiguum est sed, si Arcadii ratio valet, a verbo po- 
lius quam a nomine repeti debet. Ceterorum origo ignota: 
᾿Εδωλός λόχος “ακεδαιμονίων, quod apud alios aliter scribitur 
y. Popp. ad Thuc. IV. 8. Κάνδωλος ὃ λῃστής v. Aglaoph. 1305. 
Μαίσωλος ζῶον iv τῇ ᾿Ινδικῇ γενόμενον Hes. et quae Welcke- 
rus de Trilog. 195. affert zucAog l1. 4. ἠμάτιος et Emolus, 
ex libris ineditis, opinor. Quae in c4: exeunt, exposita sunt 
ad Buttm. Gramm. IL. 406. .Neutrius generis praeter propria 
"OxcoAov, Κέρκωλον (τῶν Κερκώλων Phot.Dibl. C. 244. p. 639. 
omiss. in Th.) haec afferre possum ἔδωλον Lycophr. quo usi- 
tatius est ἑδώλιον, ab ἕδος derivatum, κύβωλον i. q. χύβιτον 
cubitus, εἴδω εἴδωλον ὡς φείδω φειδωλός EM. 296, 9. φάσχω-- 
λον phascolon Fest. i. 4ᾳ. φάσκωλος pasceolus, quae EM. et Eust. 
1646, 20. probabiliter ab &6xóg repetit, ullimumque &6xco4ov 
τὸ λεῖον Suid. nisi fictum est ad explicandum nomen Asco- 
liorum hoc est solemnium vinaliorum £v oig ἥλλοντο ἐπὶ ἀσκούς 
Sch. Plut. 1130. et verbi ἀσκωλιάξειν τὸ ἐπὶ ἀσκοὺς ὅλλεσϑαι, 
ἀληλιμμένους sive λείους Hes. Quod vero EM. addit οὐ κατὰ 
πλεονασμὸν τοῦ ἃ, adversus eos dictum est qui ἃ σκέλος de- 
clinatum voluerunt. Quod quum parum credibile reperiatur 
quumque non solum ii ἀσκωλιάξειν dicantur qui, ut Varro ail, 
pelles bubulas oleo perfusas percurrebant ibique cernuabant, 
sed etiam grues, quum ἐπὶ τοῦ ἑτέρου ποδὸς ἵστανται, ubi 
utribus locus nullus relinquitur, verbum illud, quod Schol. Lu- 
cian. Lexiph. 8. 2. μονοποδὶ κινεῖσθαι interpretatur, ab eodem 
nomine compositum arbitror unde ἀγκωλιάξειν sive ἀγκωλιάσ- 
σειν id est ἅλλεσθϑαι τῷ ἑτέρῳ ποδί Mes. sed ab alia praepo- 
sitione. Α κῶλον igitur ἄκωλος ductum eodem intellectu quo 
uovóxoAog dicitur ut ἄδρυον μονόξυλον Hes. hinc ἀσκωλιάζειν 
interposito sigma, quod saepe ante gutturales inseritur εἴχω 
(6x0, ἄχομαι ἀσχάλλω, aliaque in Dissert. de consonis insiti- 
ciis proponenda. Convenit huc gentis fabulosae nomen qui 
monocoli appellantur singulis cruribus saltuatim currentes 
Gell. IX. 4, 9. hoc est ἀσκωλιάζοντες. Ex eo quod paullo 
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ante protuli ἑδώλιον ab ἔδος derivatum, conjecturam feci He- 
sychium Ρακώλιον ῥάκος scripsisse non ῥακωλέον. Similiter 
ab i& vel ie» exstitit ἰωλία ἡ φήμη vel φωνή Hes. ab ἄνε-- 
μος ᾿ἀνεμώρεια ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος — τινὲς δὲ ᾿ἀνεμώλειαν 
Strab. IX. 423. indidemque etiam ἀνεμώλιος arcessunt et uz- 
ταμώλιος Sive μεταμώνιος" Schol. Apoll. I. 491. assentiente Butt- 
manno uf Schneiderus refert in Lex. lllud fortasse ἃ μεταμο-- 
λεῖν derivatum ut ἑτερομόλιος, ἀντιμωλία proprieque significat 
transilis id est mutabilis; alterius originem indicat Hesy- 
chius Μώνιος μάταιος, nisi hoc ex eadem officina exiit unde 
τάῤῥοϑος, ἠνεκής et similia sermonis mangonia, de quibus dis- 
serui in Parall. 166. Adjectivum μαινόλιος v. Jacobs. ad Anth. 
p. 585. multo minus auctoritatis habet quam avium nomina 
αἰγωλιός ei ἐδώλιος (scr. ἐδωλιός) quae conjectorum operam 
eludunt. 
CAP. VI. 
De affectionibus. 


$. 1. Enumeralis uniuscujusque septem vocalium, quae 
liquidae praecedunt, exemplis instituti mei ratio exigit ut af- 
fectiones perlustrem hujus terminationis proprias. Primum 
de consonis dicendum est quod ad permutationem literarum 
Aeto pertinet: ᾿φνεμώρεια ἡ νῦν ᾿Δνεμώλεια Steph. "4&ig et 
"Ἄξιλις iota longo Arcad. χίσηρις et κίσηλις, μαργαρίς et μαρ- 
γηλίς sicut urbis nomen Τέρμερα, incolarum Τερμίλαι, quo- 
rum utrum prius fuerit conjecturae nostrae non est. Sed 
haec libertas non quibusvis datur; ἀκεστάλιος, ut hoc utar, 
pro ἀκεστήριος positum esse Giesio de dial. aeol. p. 216. hoc 
minus concedi potest quo major est adjectivorum in ἡρίος 
numerus, quorum nullum huc mutatur. Καρχάλεος pro χαρχάρεος 
a Spitznero jure repudiari ad Il. XXI. 541. comprobat accen- 
tus, nec minus vitiosum ταρβαρέος Hes. pro ταρβαλέος. Suspe- 
ctum etiam Καρφυλαί ai ἐκ ξηρῶν ξύλων κοῖται pro καρφυραί, 
quod series postulat, vel καρφηραί, simileque illi Καρφυλλίδης 
alibi Καρπ. scribitur v. Jacobs. Catal. Poett. Epigr. 810. In- 


9) Eadem trope νεογελός ex νεογενός i. e. veoyvós ortum esse Eu- 
stathius 483, 35. sibi cilius quam aliis persuasit. 
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dubium vero Athenaei testimonium VII. 313. E. uóguvoog — 
Ζωρίων δὲ μορμύλους καλεῖ, quod legebatur Opp. Cyn. 1. 75. 
Hal. L 100. donec Schneiderus uoouvoog supposuit accentu 
mendoso. Κίττυλα τὰ κελύφη τῶν καρπῶν Mes. Albertius non 
inepte cum κύτταρον confert, quod ἃ χύτος derivatum idem 
fere significat. Quibus addi possunt Κόβαλος τωϑαστής et 
κόβειρος σκώπτης Hes. verbaque τανταλίξευν et ταρταρίξειν i. 4. 
τρέμειν et latinum canterius i. 4. κανϑήλιος κάνϑων. Lambda 
et ny commutant ᾿νϑήλη — καὶ ᾿ἀνϑήνη ἐκλήδη Steph. a flo- 
ribus ut άνϑεια, [άνϑυλλα, ᾿ἀνϑηδών et fortasse 49v ipsae. 
Tum adjectiva κάγκανος καγκάνξος el χαγχαλέος v. C. 1. δ. 6. 
quibus affine est herbae nomen χακαλία et χάγκανον. quae 
eadem esse putatur velsimilis; ὄπτανος et ὀπταλέος. Ad ul- 
timum quae in homerico versu conflictantur ῥοδανός, ῥοδαλός, 
ῥαδανός, δαδινός.1 Infinito plus difficultatis habet quaestio de 
geminatione liquidae; primum propter poetarum licentiam xv- 
νοκέφαλος et τετραχέφαλος sio proferentium ut aut consonam 
geminari necesse sit aut porrigi vocalem v. Muetzell. de Theog. 
449. sicut Schol. Arist. 1284. affirmat σκυτάλη mediam lon- 
gam habere. Ovidius contra etsi oraculum illud 7MvozsAae 
βοαχύνωτε3 sine dubio non incognitum habuit, tamen JMysce- 
lus pronunciavit ut ϑέσκελος v. Tzschuck. ad Strab. VIII. 311. 
Rursus piscis nomen pompilus poeta ignotus in Halieut. 202. 
T. 1. Wernsdorf. p. 113. usurpavit producta media utique con- 
wa veterem consuetudinem ; alius Φειδώλας Anth. App. N. 389. 
sed pro Iolas in exitu senarii Virg. et Calpurn. Ecl. VI. 96. 
rectius Iollas seribitur. Secundo quia librarii modo lambda, 
quibus debetur, detrahunt ut χρύσταλος v. Jacobs. ad Philostr. 
281. modo addunt quo non opus est: Ióyyválog in Vatic. 
Thucyd. VIL 2, 1. Κρώβυλλος in duobus codd. Suid. κήρυλλος 
in cod, optimo Aeliani H. Ann. V. 48. VII. 17. ΧΠ. 19. Θέ- 


1) Poteram plura proferre αἰβάλη αἰβάνη, χρούπαλον χρούπανον, 
árvüb«Aostévóparos, sed praetuli certiora. ᾿ἡσμολίη 7 ἄγνοια " παρὰ τὸ 
εἶδος ἴδμων ἰδιμονιά ἀϊδιονία καὶ τροπῇ EM. a ceteris ἀδιμιωλή et ἀδμω- 
λία Scribitur interpretatione duplici δουλεία (a διμώς) οἱ ἄγνοια. 

2) In Diod. Exce. Vat. p. 8. Ἡύσχελλε χαλὰν ὥςτε scriptum est for- 
tasse pro Ἠύσκχκελλ᾽ ἀγχυλόνωτε. Nam Strabo illum ὑπόχυφον vocat. 


E: 
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στυλλος Alciphr. IIT. Ep. 31. (omiss. in Th.) Itaque de rario- 
ribus praesertim ut Βύκελος et Βύκχελλος, Βάσιλος et Βάσιλ-- 
Aog, ΖΙερκύλος quod Gratius tuetur Cyneg. v. 103.? et 4έρ-- 
κυλλος, cui adest derivatum σερχυλλίδης, vix dici poterit quid 
cuique loco conveniat. Βάϑυλλος apud poetas saepe legitur, 
apud seriptores BocyvAAos et Βραχυλλίδης in nummo Sestini 
Letter. numism. T. IX. 44. nusquam Βραχύλος et Βαϑύλος, 
eujus genitivus esse videtur Βαϑύλου Inscr. n. 1218. a Kei- 
lio in Onomatol. p. 68. ad Βαϑύλας relatus. Nec satis sta- 
bilitum Θρασύλος Porphyr. Isag. in Harm. Ptolem. c. V. 206. 
quod Schoemannus ad Isaeum p. 354. codd. auctoritate re- 
jecit. Αἱ Κράτυλλος non inveni nisi semel in Inscr. Noint. 
n. 165. v. 45. et in cod. Plat. Crat. 427. D. ubi merito spre- 
tum est, sed frequentissime Κρατύλος a κρατύς vel Κράτων, 
ut dixi, derivatum; illa vero quae una consona plus habent 
a diversis orta sunt principiis, Ζάμυλλος ἃ “Ἰαμοκλῆς sed “1η-- 
uUÀog a zfjuog vel Zhjuov ut Σιμύλος, Θράσυλλος à Θρασυ-- 
χλῆς potius quam a Θρασύλαος, etsi utroque nomine idem 
homo appellatus est v. Perizon. ad Aelian. V. H. IV. 25. ut 
Perilaus et Perillus aliaque supra disputata. Πρέπελλος, quo 
Ebertus utitur in Sicel. Praef. p. X. vereor ne Πρεπέλαος 
scribendum sit planeque diversa puto Ἔχελος οἱ Ἔχελλος nec 
contracta ex ᾿Εχέλαος unde ᾿Εχέλας. Inter ᾿Οφέλας ᾿Οφέλλας et 
᾿Οφέλτας certamen anceps ; primum metri ratio defendit in versu 
Apollodori Com. Fr. IV. 448. alterum cum aliorum, tum Cyrenaei 
principis nomen est saepius lectum ; sed hic idem a Plutarcho 
᾿Οφέλτας vocatur in V. Dem. XIV. v. Reines. ad Suid. s. 1. et 
interpretes scriptorum quos hie nominat. His subtexere con- 
veniat M«v6o24og in nummis et lapidibus scriptum contra 
regulam Cram. L 60. τὰ διὰ τοῦ λλ παραλήξεις ἔχει τῶν (scr. 
πάντων) φωνηέντων χωρὶς τοῦ ἢ καὶ ὦ παύταλλα (801. πάλλα) 
ἡ σφαῖρα, δίκελλα --- τὰ δὲ φύσει μακρὰ παρῃτήσατο ἡ συλ- 
λαβὴ ὑπὲρ τοῦ μὴ μακρὰ ἐπὶ μακροῖς γενέσϑαι. 

δ. 2. De vocalium inter se commutatione, cujus aliquot 
exempla praecedentibus intermixta sunt, nunc dicendum est 


3) Nisi ille retium inventor fabulosus Arcylus potius dictus est quau 
Dercy!us. 
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particulatim. Primum τηϑαλλαδοῦς etiam τηϑελαδοῦς scribi 
ostendi ad Phryn. 299. Cybale mulieris est nomen et Cybele 
v. Wernsdorf. ad Septim. Mor. v. 31. T. II. interque νωφα- 
Auge i. e. νωϑρός, el νωχαλίξει βραδύνει Hes. atque νωχελής 
nullum est discrimen nisi scripturae. Jdem etiam significat 
βακέλας et βάκηλος, στραβαλύός et croofsA0g,* sed substantiva 
στράβαλος et στρόβιλος una cum sono etiam intellectum mu- 
tant, ut ὀβελόρ et ὀβολός, τροχαλός ὅ el rooyíAog. Hinc deri- 
vatum τροχιλία sic pronunciatur ut Τρομίλιος τυρός Simonid. 
Jamb. XXVI. hoc est iota longo ideoque saepius τροχηλία scri- 
bitur, et vero etiam τροχαλία, quae Boeckhius ad Inscript. 
Naval. p. 144. pariter probat, Meinekius autem Fragm. Com. 
IL. 124. iota praefert confirmatum lapidibus et libris v. Hem- 
sterh. ad Poll. X. 31. quorum summus consensus Aristot. Mech. 
VIII. 851. b. 19. sed paullo post IX. 852. a 15. τροχιλέαι, in 
Urbin. τροχιλαί iota omisso ut τροχιλώδης Oribas. Anat. p. 158. 
Vandali non solum Βανδῆλον vocantur Dexipp. Scyth. c. ll. 
p. 12. A. Dio Cass. LXXII. 2. sed etiam Βανδίλοι Zosim. VI. 
2. quo Procopius assidue usus est in bello Vand. Neque raro 
quinta se interponit vocalis. Primum tubera κανϑῆλαι dicun- 
tur et κανϑύλαι, ὃ quae nomina Hesychii interpretes ad xov- 
δος talus et derivatum xóvóvàog referunt, κωϑύλος ὄνος ad 
κανϑήλιος. Βεικηλά νωχελῆ ἀχρεῖα Mes. aut pro εἰκαῖα valet 
aut a βεκός ἀνόητος derivatum est, unde βέκηλος et βέκυλος 
sive βαικύλος v. Bernhard. ad Suid. n catalogo Pythago- 
reorum Jamblich. V. P. 36, 216. (528.) proferuntur "OxezAog καὶ 


4) Hesychius "4ozgofAov τὸν ταχυλόγον" ἔνιοι τὸν συνεστραμμένον 
ἢ δεδονημένον. Series poscit ἀστρόβελον, cujus duplex interpretatio; 
expeditum significat si alpha privativum est, perplexum si pleonasticum. 
Illuc pertinet adverbium ἀστροβόλως ἐντρεχῶς, huc στροβελόν σχολιόν. 

5) Moschopul. ad Hes. Opp. 514. τροχαλός ὃ δίχην τροχοῦ χεχαμι- 
μένος " τροχαλοὶ (τρόχαλοι) ἰδίως οἱ κόχλαχες ἤγουν οἱ ποτάμιοι καὶ 
ϑαλάττιοι λίϑοι. Sed ΕΜ, τρόχμαλοι οἱ κάχληχες. Photius Τροχίμαλλον 
σωρὸς λίϑων, quam scripturam retinent Dindorfius in Fragm. Aristoph. 
n. 694. et Bergkius n. 270. veram τρόχμαλος substituit Albertius ad 
Hes..S. .h. v. 

6) Κονϑύλη demi atlici nomen sine dubio accentu scribendum est 
quo ^4yxvái , ᾿Αγρυλή, ᾿Αγελή, Πεντελή, Σφενδαλή. 
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"OxvAog ἀδελφοί, quorum ille plerumque "OxzA4og vel "2xeAA0g 
dicitur v. Rudolph. ad Ocell. p. 1. aliusque Lacedaemonius 
"OxsAAog οἱ QxvAAog Xenoph. Hell. VI. 5,33. Alias cum diphthon- 
gis permutatur. Apollonius Lex. ἀγκοῖναι ἀγκάλαι" oi δὲ νεώ- 
τεροι x«l τὰς ἀγκύρας οὕτω λέγουσι, quod Boeckhius addubi- 
tat ad lnscr. Nav. p. 152. de anquina disserens. Stephanus 
᾿“γραυλή δῆμος" τινὲς δὲ ᾿ἀγρυλή ϑέλει δὲ τὸ ἃ ἀπό ᾿Δγραύ-- 
λου τῆς Κέκροπος, et alio loco Παμφυλίς ἐχρῆν προπαροξύ-- 
ψεσϑαι ὁμοίως τῷ "4ygvAg διὰ τὸ τοῦ v μῆκος. Similiter 
variat nomen peregrinum κάνδαυλος et χάνδυλος. Sed suspe- 
clum est εἴδαυλος pro εἰδύλος παρὰ τὸ εἴδω xol παρώνυμον 
εἰδυλίς ἐπιστήμων EM. Ignotam ad stirpem pertinet. ἔγγραυλος 
sive £yygavAg piscis nomen, cujus synonymon ἐγκρασίχολος 
pariter obscurum, Saepius in iota vertit: ὀσμίλος Tzetz. Chil, 
V. 119. Astilus Calpurn. Ecl. VI. Y. Thestilus Martial. VII. 
29. Archilis Terent. Andr. I. 4, 1. ubi Bentlejus Archylis scripsit 
contra quam alii in Gell. IL. 18. pro Pompilus ex Diog. V. 36, 
posuerunt Pompylus, quod non minus suspectum est quam 
Πενϑύλος Herod. VIL 195. et Σώσυλος Anth. IX. 413. sed 
hoc magis ob accentum, quem Jacobsius emendavit; nam to- 
σύλος legitur etiam Lucian. Gall. δ. 29. Corp. Inscr. n. 1710. 
Σώσιλος vero Diod. XXVI. 3. Polyb. IIL. 20. ubi cod. Flor. 
Σ ὥσυλος cf. Krause Fragm. Histor. p. 88. Nec minus contro- 
versae J4i9uAe et Αἴϑυλλα v. Meyn. ad Apoll p. 300. sed 
Χοιρίλη ἡ ᾿Εχάβη Suid. melius quam Χοιρύλλη Herod. Epim. 
153. ᾿4βίλη οἱ apud Latinos saepius Abyle ut Καβύλη. In ap- 
pellativis σηκίλλαι Hes. σηκύλαι Eust. μανδήλιον et μανδύλιον 
v. Du Cang. βράβηλον, βράβιλον, βράβυλον v. Schweighaeus. 
ad Athen. T. 1. 345. φάγιλος agnus Plutarch. ? φαγηλός Hes. 
el φανυλός (sic) Eust. 1625, 39. quibus dijudicandis parum 
instructi sumus. Ad aliam summam referri debet utriusque 
literae in duabus continuis syllabis vicissitudo partim a libra- 
ris introducta qui μιστύλη persaepe scripserunt pro μυστίλη 
lenocinante verbi μιστύλλω similitudine, partim antiquitus pro- 
pagata ut Mitylena et Mytilena ejusque conditor Myton alias 


1) Hesych. Ταγίλος φειδωλός fort. «Ῥαγίλος Scribendum id est ves- 
culus. 
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Μυτίλης vocatur, alias MirvAgg v. Plehn. Lesbiac. p. 10. la- 
tinumque mytilus et mitylus sive mutulus graeco μύαξ cogna- 
tum et diversum huic gentis Papiae cognomen Mutilus a Dio- 
doro L. XXXVII. Fragm. p. 184. T. X. Bip. Mórv4og scriptum 
propius graeco μίτυλος, quibuscum conferenda sunt substan- 
tiva μύτις et μίτυς. Sed quod Doederlinus in Synon. T. VI. 
403. s. Vigil edicit v psilon nunquam deinceps iteratum et 
ideo ap. Hesychium pro “Ὑγύλον ὑγιές scribendum esse ὑγίς- 
λον, evertitur exemplo adjectivi γλυχύς et compositorum γλυ- 
κύμυϑος, ἰϑύκυφος eto. veriorque videtur Stephani correctio 
ὑγιηλόν. Deinceps agendum est de vocalis, quae causam fa- 
cit, sive pleonasmo sive ellipsi; nam id discerni plerumque 
nequit. Quis enim dixerit utrum antiquius fuerit, Καστάλων 
an Καστλωνἡ Si tamen, ut veteres instituerunt, omnia ad 
communem dicendi consuetudinem tanquam ad normam refe- 
rimus, κεφαλή pro nativo accipietur, xef4x pro affecto.* Sed 
nulla hujusmodi ratione nitens Eustathius p. 973, 30. σιφλός ex 
σίπαλος ortum esse decernit συγχοπῇ καὶ τροπῇ 5 suasque in 
partes traxit Ruhnkenium Epist. 166. etsi hoc praeter glossa- 
ria semel tantum legitur in versu ignoti poetae, illud autem 
saepius apud Alexandrinos, et verbum σιφλοῦν in homerico 
loco Il. XIV. 142. suspecto tamen ut Schol. Vict. ait περισ-- 
σός ὃ στίχος καὶ ἡ λέξις τῶν νεωτέρων. Eandem causam sed 
sine patrono agit Blomfieldius quum in Gloss. ad Agam 318. 
φύτλη ex antiqua voce φυτάλη, cujus nullum usquam vesti- 
gium apparet, contractum esse contendit. Etenim haec ter- 
minatio sic ut aliae ei affines stirpibus vocabulorum subjun- 
gitur modo ipsis μόχλος, στρεβλός, χύτλον, ἀχλύς, modo inter- 
posita vocali Φύταλος, στρόφαλος etc. v. Parall. 436. Quo 
in genere Teque fingere permissum est quae teste carent neque 
rursus fidem derogare testatis. Etenim reperiuntur nonnulla 
duplicem formam sortita ἄστλιγξ, ἄστριγξ, ὄστλιγξ οἱ ὀστάλιγξ, 
quae significationem tortuosi habent a verbo στρέφω sive 


8) "10944 Hesychius affert idem significans atque ἐξάλη et rursus 
Κίχελος τροχός pro χύχλος circus, circulus, ut videtur. 

9) Substantivum , de quo loquitur, in codd. nonnullis Lycophronis 
cigAog et σίμφλος scriptum est ut nunc dicitur τζίεπλα pro lippitudo. 
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στρεύγω ductam, unde στροφάλιγξ, στρεβλός, striblimo, et prae- 
valente gutturali στρογγύλος, στραγγάλη, ἀστράγαλος vertebra 
praefixo alpha ut ἀστράβηλος pro στράβηλος. Et apud Hesy- 
chium Γαγγίας 1) γαγγαλίας, οἱ μὲν τὸν γελασῖνον, οἱ δὲ τὴν 
τῶν νεύρων συστροφήν nescio an in principio γαγγλίας scri- 
bendum sit. Motacillae quidem nomen κίγκλος etiam χίγκαλος 
scribitur; hujus autem quod fertur primitivum κιγκλίς id est ja- 
nua, ut Hesychius interpretatur, cancellata cum xegxívog cogna- 
tum esse probant Festi verba Cancri dicebantur ab anti uis qui 
nunc per deminutionem cancelli ; cancelli enim sive ut Graeci 
dicunt κάγκελοι imitantur transversa forcipis cancrique brachia 
ef. Parall. 124. !?^ Secundae vocalis vel additae vel omissae 
specimen praebet στύφλος sive στυφλός et στυφελός v. Ja- 
cobs. ad Anall. Vol. IL. P. IL. 340. quod veteres ad τύπτω, 
στυπάζω, referunt, neque excludunt στύφω et στρυφνός. Li- 
lera eta assumta poetae dorici pro κίχλη dixerunt χιχήλα, 
omisso iota Romani /rocAlea. "Triglam Sophro τριγόλαν di- 
cere videtur Ath. VII. 324. C. Huic simile Hesychius affert 
ΖΙάγκολον δρέπανον, quod et ξάγκλη dicitur et ἀγκαλίς a cur- 
vatura; unde patet stirpem fuisse «yx (ancus, uncus) lambda 
autem ad terminationem pertinere, cui modo vocalis praepo- 
nitur &« vel o vel v, modo nulla, ut et Romani pro ἀγχύλη 
sive ἀγχυλίς dixerunt aclis, de quo disserunt viri docti a Ru- 
pertio ad Sil. III. 363. nominati. lidemque vocalem 4 detra- 
hunt caflaster, Catlus, Proclus, sed non ii quos in scribendo 
sequimur auctores. Et similiter Graeci uírAog Ath. III. 85. E. 
τίτλος, lloóxAog etc. Adjectivorum in e4eog exeuntium unum 
contractioni subjectum est χερδαλέος, sed in feminino modo 
χερδαλῆ si substantive dicitur de vulpe. 


10) Calceorum genus nomen habuit z«ozívor a multiplici corrigia- 
rum nexu ut Meinekio videtur Com. Fr. 1, 356. Eodem tendunt verba 
χαρχινοῦσϑαι, συγχκαρχινοῦσϑαι, hisque finilimum συγκαρβαλῶσαι συ- 
στρέψαι Hes. ἃ κάραβος, ut a synonymo χαρχίνος compositum συγχαρχε- 
γνοῦσϑαι dicitur de implicatione radicum, inserto beta ut χαρβάρεοι x«- 
o«Bór Mes. Si quis tamen demonstraverit nomen χεγχλίς proprie mota- 
cillam significare ex etymo verbi zzreiv movere cillere, argumentatio no- 
stra cadet. 


Ά 
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$. 3. Haec parte perpetrata resumam quaestionem, cu- 
jus inchoandae occasio ex re ipsa nata est, perfieiendae lo- 
eus adhuc non fuit, de syllabarum biliterarum (ut sic dicam) 
epenthesi. Hujus species existit si ex uno vocabulo alterum, 
deinceps tertium derivatur hoc modo: βλίξω — βλίμη — βλι-- 
uoto, aut si et primitivo sua est propago et item derivativo 
ut ab Ἶφις "Igiov, ab Ἴφιτος ᾿Ιφιτίων, ab ἀγκάς &yxáto, ab 
ἀγκάλη ἀγκαλίζω, quod ne Eustathium quidem fefellit 990, 
40. ab ἀστραβής ἀστραβίξειν sive ἀστραφίξειν et nomen ἀστρα-- 
βιστήρ ὄργανον ὡς δίοπτρον Hes. ab ἀστράβαλος vero ἀστρα- 
βαλίξειν, cui Boeckhius ad Inscr. Nav. p. 111. illud brevius 
verbum substituendum putat, sed nihil opus est. Haec igitur 
non magis miramur quam alia a diversis casibus vel a diver- 
sis ejusdam casus formis deflexa, a recto πωμάζειν, ab obli- 
quo πωματίξειν, a ruma rumare, a rumen ruminare. Neque 
miraculo esse debet quod interdum non apparet quibus gra- 
dibus a primo perventum sit ad extremum interversis, quos 
dialectici vocant, terminis mediis. Velut duorum verborum 
quae Hesychius componit ᾿φγκταλιόξει ἄγχει, patet alterum. ex 
allero ortum esse per traducem; sed hujus vestigium super- 
est nullum. Et inter σκάζω et σκαμβάλυξ στρεβλός (σκόλοψ) 
Hes. nihil interjectum videmus praeter Σκαμβός στρεβλός 1! et 
Σκάμβυξ σκόλοψ χάραξ Hes. quorum cognationem clariorem 
reddunt latina earus (στρεβλός) vallus (σκόλοψ) vara (σκάν-- 
δαλος)ὺ sed lambda tamen apparet in aliis hujus familiae no- 
minibus σκόλοψ, σκαληνός, et fuerunt fortasse qui σχάμβαλος 
usurparent a σχαμβηρός, unde σκαμβηρίξειν ὀλισϑαίνειν, non 
longe remotum. Denique si reperiuntur nonnulla quae nisi 
epenthesis ope explicari nequeunt, ea re non efficitur ut hac 
potius via quam aliqua occulta ratione derivata sint. Ad- 
jectivum ἐναλίγκιος isti, quibuscum mihi certamen est, ex 
ἐνείκιος ortum volunt verbum εἰχέναι subesse rati, cujus signi- 
ficatio quidem perfecte congruit sed praepositioni ἐν neque 
hoc subjunctum reperitur neque εἴκελος hujusque vicaria ὅμοιος 


11) Σχαμιμάδες πόρναι Mes. fortasse pro σχαμβάδες scrupedae, quod 
est meretricum epitheton in Plauti versiculo id est scauripedae quia pe- 
des divaricant, unde γυναῖχες εἰλίποδες vocantur a comicis. 


E $ 
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et ἴσος, ac dicitur etiam ἀλίγκιος, cui syllabam cà praefixam 
esse fides nulla. Quamobrem quod Schneiderus haec ab ἡλιξ 
repetit, ut non certissimum ita illo probabilius videtur; ne- 
que utimur eorum consilio qui nos ad germanica /ich, gleich, 
like remittunt. prioris partis incuriosi. Verum praeter illam 
syllabam, quam suavioris modulationis causa interpositam fe- 
runt, compluria afferuntur parenthesis exempla. Mére66et rov- 
τέστιν αἱ μέσαι κατὰ πλεονασμὸν τῆς μέσης συλλαβῆς Eustath. 
1625, 29. de quo rectius sentit ille in Cram. Anecd. I. 280. 
ὡς παρὰ τὴν ἐπί γίνεται ἔπισσα οὕτω μετά μέτασσα, quibus 
alio loco apposui περισσός, "μφισσα, άντισσα. Sed in mani- 
festo peccatu tenetur EM. 329, 1. z&o& τὸ £xég καὶ τὸ βέλος 
γίνεται ἑκαβελέτης καὶ πλεονασμῷ τῆς τη συλλαβῆς ἑκατηβελέτης 
ὡς ἔτυμον ἐτήτυμον, nam et hoc dissimile est et illud ab ἕκατος 
compositum, quod in epitheto dei retinetur. Minus vero ex- 
ploratum illud in quo EM. 365,30. et Eust. 1271, 1. consentiunt 
παρὰ τὸ ῥδόϑος (0090 γὰρ τὸ παρορμῶ) γίνεται ἐπίῤῥοθος καὶ 
πλεονασμῷ τῆς ταῦ συλλαβῆς ἐπιτάῤῥοθθος, quod pro concesso 
sumit Schol. A. et B. ad Il. 1. 223. XII. 180. ἀτηρός καὶ 
πλεονασμῷ τῆς ταρ συλλαβῆς ἀταρτηρός ὡς τάῤῥοθος. His non 
amplius concedimus quam fundamentum nominis esse sylla- 
bam oo, unde ῥόω ῥώννυμι ῥόϑος (ut ἃ κνύω xvo9og v. Pa- 
rall. 400.) ἐπίῤῥοθος ἐπιῤῥώστης et indidem ἄῤῥοϑος ἀρω- 
yóg ap. Hesychium, cui non diffidimus, postremo τάῤῥοθος 
quod Lycophro usurpavit praeposita litera v sicut urbs εὔαρ-- 
vog καλεῖται ἴάρνη καὶ ἀπὸ τῆς ἐντελοῦς γενικῆς Aonvg καὶ 
ἡ αὐτὴ Τάρνη Herodian. EM. 140, 1. Si vero hoc τάῤῥοθος 
commentum est poetae Alexandrini homericum ἐπιτάῤῥοϑος ita 
solvere conantis, neque aliud invenitur assumtione dignius, 
fatebimur potius ignotum nobis esse quid verum sit quam ut 
probemus quod falsum esse possit. Literarum ordinem se- 
quenti proximum est quod Methodius suggerit EM. τὸ, 10. 
παρὰ τὸ ἄλφω γίνεται ἀλφίβοια" πολλάκις δὲ τὸ ὁ ἐν τῇ συν-- 
ϑέσει εἰς ὃ μεταβάλλεται καὶ τὴν σι προςλαμβάνει οἷον ἕλκό-- 
πέπλος ἑλχεσίπεπλος, Πρωτεσίλαος, πηγεσίμαλλος, quae eodem 
modo traduntur in Epim. Cram. I. 176. sed hoc amplius: ἔνιοι 
δὲ ἀπὸ μελλόντων αὐτὰ σχηματίζονται, τῶν διπλῶν uiv ἀνα-- 
λυομένων, τοῦ δὲ € παρεμπίπτοντος. Cujus sententiae auctor 
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certe non ignoravit hac ratione vix ἀλφεσίβοια 12 explicari 
posse, nedum Πρωτεσίλαος, ταμεσίχροος, ἐγχεσίμωρος quod Eu- 
stathius 403, 44. cum πηγεσίμαλλος consociat et alia; sed for- 
tasse sic sibi persuasit Graecos, quum haec fingerent, animum 
intendisse ad vocabula quorum ea natura est ut pro necessi- 
tate scribentium epsilon et recipere possint et respuere ἀλάμ-- 
πετος ἀριδείχετος ἀπεύχετος, alque hinc gradatim processisse 
ad alia quibus ea litera per se aliena sed ut versum heroicum 
intrare possint necessaria est; ac primum quidem illa quae 
cum futuris in £o et vo exeuntibus composita sunt duplici- 
bus dissolutis χαμπεσίγουνος, ϑελγεσίμυϑος, ἀρχεσίμολπος, et, 
si ne sic quidem metro sufficerent, correpta vocali principali 
λιπεσήνωρ., aut sublatione syncopae ταμεσίχροος pro τμησί-- 
χροος. 1 Πρωτεσίλαος vero et si quid aliud a nomine ordi- 
tur, imitatione expressum videtur ex iis quae cum dativo con- 
juncta sunt partim hyphen Z/oyo πασιμέλουσα, partim in unum 
corpus coaluerunt Πασίφιλος Diod. XX. 67. Μηδεσικάστη, τει-- 
χεσιπλήτης, δακρυσίσταχτος, ναυσιφόρητος. Quemadmodum au- 
tem nullius imaginis tam perfecta est similitudo quin ad pro- 
positum exemplum aliqua ex parte deficiat, sic ab illis dis- 
crepant σαρξιφάγος Theogn. Bekk. p. 1417. b. ἀλγεσίδωρος, 
Γαλαξίδωρος, ea re quod in his dativi significatio nulla ap- 
paret, dupliciter vero ποεσιτρόφος, quia cum nomine primae 
declinationis copulatum est, et longissime τηλεσίφαντος quod 
ne cum nomine quidem cf. ad Phryn. 684. et 768. Eadem 
autem vis synecdromae verbalibus λυπησίλογος, τιμησίϑεος, 
χρατησίπους,. Χαιρησίλαος Paus. IX. 20, 1. adaequavit proprium 
“Ἑρμησιάναξ (Ἑρμῶναξ) et epitheton. «Μελησιγενής pro. ΠΠελη-- 
τογενής. Tantum de interjectione graeca quam Grammatici 
opinionis errore sibi finxerunt. Latina autem prosimurium et 
persefacul ab obsoletis vocibus prose et perse composita esse 
multorum opinio est. Sed a Graecorum commentis non mul- 
tum aberrat Gellii sententia ΧΥΠ. 2, 17. sermonari rusti- 


* 


12) Pro ἀλφησίβοια puto, ut φοβεσιστράτη. 
13) Si Graecis libuisset verbo ταμεῖν subnectere nomen, τάμεσις 
dixissent ul γένεσις. 


οὐδὲ 
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cius videtur sed rectius; sermocinari crebrius est sed. cor- 
ruplius. Sermonor in nostris libris non deprehenditur neque 
hine extitit sermocinor sed utrumque a sermo, illud a geni- 
tivo ut auctio auctionor, concio concionor, hoc paragoga bi- 
syllaba auctum ut ratiocinor, patrocinor, lenocinor, morticinus, 
tirocinium. De nomine reciprocus Varro duas proponit sen- 
tentias quod ab recipere reciprocare fictum aut quod poscere 
procare dictum ; hoc Festo arrisit; equidem verbis recipio et 
recupero copulatius puto. *^ Nam quae Scaliger affert hujus 
pleonasmi exempla, infirmissima sunt: incilega ex graeco 
ἐγγυϑήκη conversum ut ἔγκυος inciens, quae Doederlinus con- 
ferí; idem et alii reciperare non a reparare sed a recipere 
duetum esse judicant; concipilare quum in Plauti loco ter- 
tiam brevem habeat, sequitur pro-compilare accipi non posse. 
His appositum est quod Graeci de syllaba γι fabulantur: αἴλου-- 
ρος καὶ πλεονασμῷ τῆς γι αἰγίλουρος EM. nomen ferae ab 
εἴλλω ἀΐϊλλω ducentes quia caudam adulat, incerlissimum illud 
quia ne speciem quidem animantis, quod hoc nomine proprie 
significatur, cognitam habemus.!5 Sunt et alia vocabulorum 
. Supplementa quibus illi utuntur sed dubitanter: παρὰ τὸ u&- 
vog ἄμενος καὶ πλεονασμῷ τῆς vg ἀμενηνός" ἢ παρὰ τὸ μένω 
μενηνός x. τ. 4. EM. 81, 53. quorum neutrum recipimus neque 
illud compositum putamus sed a composito derivatum ut ab 
&Auvoóg ἁλμυρώδης, a praetorius praetorianus et alia hujus- 
modi, de quibus suo dicetur loco. Item de διηνεχής dubitant 
utrum ab évéxo fictum sit, cujus aoristus est gveyxov, an a 
óujxo intercedente syllaba ve EM. 214, 19. Cram. IL. 356. de 
quo non dubitassent si simplicis ἡνεκής recordali fuissent. 
Et de Ταλαϊονίδης duplex fuit sententia: ἀπὸ τοῦ Ταλαΐων 
ἐστὶν) κλίσις ἢ κατὰ πλεονασμὸν τοῦ ovi Schol. B. ad Il. II. 
566. sed illud merito praetulit Grammalicus quem appellavi 


14) Reciprocus cum re οἱ cis conjunctum esse Muelleri opinio est 
ad Fest. p. 26. quam refellit nominum cum cis compositorum significa 
tio localis. 

15) Ab ἅλμη factum esse salgama interposita ga credere non re- 
cusem. MHerodianus EM. 167, 29. ἀπὸ τοῦ ἄτρυτος ἀτρύετος (ut ἀτίξτος) 
καὶ πιλεονασμῷ toU y ἀτρύγετος. 

Lobeck. Patholog. 10 
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ad Buttm. 439. 16: licet Ταλαΐων non magis reperiatur quam 
ἸΙαπετίων, unde ᾿Ιαπετιονίδης productum est ut ab ᾿Ελατίων, quo 
Epicis uti non licuit, ᾿Ελατιονίδης in H. H. Caetera epenthesis 
exempla aut ex locis mendosis ducta sunt aut a falsis pro- 
fecta rationibus. Sic ex eo quod in uno codicum Ambros. 
scriptum est δερδέσκετο Od. V. 84. pro δερχέσκετο, fluxit illa 
ariolatio in Anecd. Bachmannii II. 366. Gregor. Append. 677. 
ἐπέκτασίς ἐστι προοϑήκη συλλαβῆς κατὰ μέσον τῆς λέξεως Ótg- 
κέσχετο, ἐτήτυμον elc. Alterius generis haec sunt: κτεάτεσσι 
πλεονασμὸν ἔπαϑε τῆς τε συλλαβῆς Eustath. 1412, 38. ἀγήγοχα 
— ἐπλεόνασεν ἡ yo συλλαβή, καὶ ἐδήδοκα πλεονασμῷ ijs do 
EM. p. 9. ἐπεντιϑέασι τὴν μὲ συλλαβὴν ἐν oig ἀπαρεμφάτοις 
ἀναδίπλωσις οὐχ εὑρίσκεται ὡς ἐν τῷ τυπτέμεναι, δόμεναι 17 
Planud. Bachm. T. IL 96. Gregor. App. 094. Haec omnia 
nunc aliter habentur. Quae vero insitionis assertores in transitu 
attingunt ἐτήτυμος οἱ ἀταρτηρός, ea aucta quidem sunt sed 
alia ralione sic ut ἐμήμεχα, ὀρώρυχα, cum eo quod adjectivo 

ἀταρτηρός et verbo conjugato ἀταρτᾶσϑαι βλάπτειν Hes. in- 
serta est consona qua ἀτατᾶσθϑαι ab eodem allatum caret; ce- 
terum quia ἀτηρός primam longam habet, ἀταρτήρος brevem, 
er pro additamento habeatur necesse est non rag. De ἰτητέον 
incertus sum utrum ab obsoleto ἰτέω declinatum sit, cui simil- 
lima sunt βατέω, βοτέω, δοτέω, πατέω, an pro ἐτιτέον receptum 
mutata propter epalleliam vocali ut intus aucta ἠνίπαπε et ἐρύ-- 
κακε pro ioUxvxe, ἠνίπιπε. 15. (Qua mutatione minus opus fuit 
verbis ἀτιτάλλω, 15 ὀπιπεύω, ὀνίνημι, sed placuit ita. Hanc 


16) Acrisionides ibi editum est pro Acrisioniades, quod a patrony- 
mico Acrisione. 

11) Quod addit ἐν οἷς δ᾽ ἐστὶν ἀναδίπλωσις, οὐδαμῶς οὔτε γὰρ 
διδόμεναι λέγουσιν οὔτε τετυφέμεναι, metricis rationibus nititur non 
grammaticis, nam τεϑήμεναι dicitur οἱ τεϑνάμεναι. 

18) Ea sine dubio veterum fuit sententia qui de διπλασιασμῷ μέσῳ 
loquuntur EM. 431, 52. imperfecti 7»;:« literam secundam et tertiam 
reduplicatam esse addita trope, etsi hoc reticent. De epectasi ultimae 
quod adjiciunt, res ipsa refellit. 

19) "4r&àAo apud Homerum habet significationem neutralem ludendi 
(τοὺ νηπιεάζειν) transitivam  deludendi in Hipponactis loco τέ με σχερά- 
gor; ἀτιτάλλεις (Welck. p. 98.) quid me nugis decipis. Hinc adjectivum 
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igilur sive primarum sive mediarum reduplicationem ab epen- 
thesi pleonastica longe sejunctam haberi oportet. Pro qua 
quae Grammatici afferunt omnia invalida sunt. Sed proprium 
illa domicilium habet in eo genere vocabulorum quod ono- 
matopoeticum vocamus. Nec latet causa. Quanto enim pro- 
pius ad naturae veritatem accedit σισιλιγμός Schol. Od. IX. 
394. quam σιγμός, hoc est ferri candentis in aqua stridor? 
Idem fitin vocibus animantium, quas et natura infinitum variat 
et scribendo accurate exprimi non possunt; quare ab aliis aliter 
appellantur, ποππύξειν et ποππυλιάξειν, πιπίξειν pipire et pipi- 
lire;?? ἀῤῥάξειν et ἀραρίξειν, τιτίζειν et τιτυβίζειν, λατράξειν quod 
Hesyehius βαρβαρίξειν interpretatur, οἱ λατραβίξειν τὸ ἀσήμως 
λαλεῖν Hes. καχκάζξειν et κακκαβίξειν, illud ab ineffabili, hoc ab 
articulato xcxxc ut μορμύσσομαι ἃ μύρμος φόβος, sed μορμο-- 
λύσσομαι sive μορμορύσσομαι ἃ μόρμορος φύβος, si sana est He- 
sychii glossa. His igitur regionibus continetur pleonasmi usus, 
quem Grammatici prope ad infinitum extendunt, partim facti- 
ciis exemplis ntentes, partim incertis. Cujus generis multa pro- 
ferre possum ab illis praeterita, primum propria: ^4guoccrc 
Armeniae civitas οἱ ^496«gócer« v. Interpr. ad Polyb. VIII. 25. 
Κύτωρος Phrixi filius, idemque Κυτίσωρος v. Tzschuck. ad 
Mel. Vol. HI. P. 1. 591. Vol. IL. P. 1. 589. Καλλικύριοι sive 
Κιλλικύριοι coloni Penestarum Helotumve similes et Κιλλύριοι 
non solum apud Herodotum sed etiam in Nonni versu XIII. 
311. γρία — ἣν παραῤῥεῖ ὃ Καλύκαδνος, ὃν Κάλυδνόν τι-- 
veg καλοῦσι Steph. “σα “άρισσα 65.321 Nectabis Nectana- 
bis v. Conr. Schneider. Gramm. lI. 195. quorum omnium ea 


ἀταλός ludibundus (puerilis) et verbum ἀτταλίζομαι πλανῶμαι Σικελοί 
Hes. quo loco quod interpretes apponunt ózezzeoícer ἀποδρᾶναι, nihil 
aliud est quam δεατρῆσαι idemque quod ἐχερυσιῆσαι ἐξελϑεῖν λεληθότως. 

20) Πιλισιαγμός ποιά τις φωνή Mes. Alberlius zrzeAryuóg tuisse 
suspicatur. 

21) Hic multa ejusmodi suggerit sed suspecta. αὐλίκουροι φύλαχες 
scil. τῆς αὐλῆς, Οἰχόϑουρος οἰχουρός, Νωσίχολος ἀμελής id est γνωχελής, 
Πιτυδάνη ἀσχὸς μιχρός pro πιυυείνη solita metathesi, ᾿ἡρυβάσσαλον χυτύλη, 
φλάσχων, pro quo Panofka substitui vult ἀρύβαλλον, βέσσα -- Letron- 
nius autem (sur les noms d. vas. grecq. p. 30.) ne accusativus explicetur 
nominativis (quod saepissime fit) ZovgcAArov xoréAg. Placet neutrum. 

10* 
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est conditio ut judicari non possit utrum longiori voci addita 
sit syllaba an breviori detracta. Deinde appellativa: ἀκανϑίς 
el ἀκαλανϑίς carduelis ἀπὸ τῶν ἀκανθῶν quia spinis ef car- 
duis pascitur.Serv. ad Ge. ΠΙ. 338. κόμβος κόσυμβος Hes. 
cui accedit EM. 311, 3. ἐγκόμβωμα λέγεται παρ᾽ ᾿4ϑηναίοις 
Oy9oiog, ὑπὸ δὲ ἄλλων κοσύμβη id est nodus fibula v. Sal- 
mas. ad Vopisc. V. Aurel. c. 46. p. 566. b. χόμβη κορώνη Hes. 
ea videlicet quam Homerus εἰναλίην κορώνην vocat id est mer- 
gum vel fulicam αἴϑυιαν κολυμβίδα ab Arato dictam, quo ad- 
ducimur χόμβη et columba nomen idem esse; κοῖλος et xórt- 
Aog (πᾶν τὸ κοῖλον κοτύλην λέγουσιν EM. 533, 11) ὄβρια et 
ὀβρίκαλα v. Jacobs. ad Ael. p. 278. ὄβρυξον οἱ ὀλόβρυξον, si 
placet syllabam 4o interpositam potius esse quam o4 prae- 
positam.?? ᾿᾽Ολοφώιος Nitzschius ad Odyss. IV. 410. οἱ vete- 
rum nonnulli compositum esse putant, mihi ex ó4oóg ὀλοίιος 
prolatatum videbatur, etsi distinguit Schol. Nic. Th. v. f. Tum 
verba: ἐρύω ἐρητύω, κλωπεύω κλέπτω καὶ κλωπιτεύω, κλοτοπεύω 
δέ Suid. κοριῶντα γαυρούμενον Hes. ἃ κόρος forsitan, et a para- 
gogo χορωνός usitatius κορωνιῶν γαυριῶν ejusdemque σμορ.-- 
δοῦν συνουσιάξειν, pro quo Photius cuoxogóobDv praebet, 39 
postremo Σκηπτόμενος στηριζύμενος καὶ σκηριπτόμενος ὁμοίως 
Suid. et adverbium ἀμπετίξ et περιαμπέτιξ in tabula Latiorum, 
si pro ἀμφίς valet, de quo dubitat Boeckhius. 

Horum nonnulla utique praebent speciem parectasis Gram- 
maticis complacitae. Ac profecto si quis reputaverit quoties 
Graeci vocabulis omni ex parte perfectis modo vocales insi- 
rant singulas, modo consonas, prope erit ut interdum binas 
ex utroque genere literas insinuatas esse statual aut signifi- 
calionis distinguendae causa aul vi synecdromae aut lapsu 
quodam populari ut óoxuxc pro δοχῶ, quo Hermippus ulitur 
barbarum ludens in Fragm. Com. T. IL. 384. novitiaque illa 
quae apud Du Cangium legimus, πριγιονίξω pro πριονίζω, προ-- 
τίτερον etc. Αἱ si rursus angustias nostras respicimus et ex 


22) Ὄλοσχος idem esse quod ὄσχος non improbabilis est Schneideri 
opinio ad Nic. Th. 810. de ὄλυνθος et o4og2vzríc quod addit, parum li- 
quet. Neque apte compares ὀδύρομαι et ὀλοφύρομαι. 

: 23) Σχοροδοῦν συνουσιάζειν Hes. alio pertinere videtur. 


ἃ 
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quanta mole quam paucae nobis velut ex incendio relictae 
sint tabulae, in contrariam impellemur sententiam, syllabas 
illas, quae nobis superesse videntur, a diverso quodam ma- 
nare themate cujus memoria intercidit. Denique saepe lis est 
utrum breviori voci syllaba desit an longiori supersit. Velut 
Ala sive Ahala, mala, talus, palus, velum, Cicero affecta pu- 
tat, integra vero Axilla, maxilla etc. Sed C. Scaliger haec 
ex illis processisse affirmat; quae controversia dirimi non 
poterit nisi comperto quae cujusque fuerit origo. Ac mala 
quidem sine dubio est graecum μῆλον, hoc autem non aliunde 
profectum quam a verbo prisco μάω, unde μᾶμα βρῶμα, μαμ-- 
u&v ἐσϑίειν Mes. tertiumque μάσταξ quod et comesorem signi- 
ficat οἱ escam et malam sive mandibulum. Quo refellitur Ci- 
ceronis sententia za imminutum esse. Nec tamen hinc 
efficitur ut literas, quibus maxilla superat, saburrae modo 
interjectas putemus. Licet enim credere ab eodem uo fictum 
esse μάττω vel μάζω ul a φάω σφάζω, elt deinceps nomen 
μάγος vel μάγη et per paragogen μάξιλλα (nam me graecae 
quidem analogiae id alienum v. C. III. δ. 2.) et certe maxilla ; 
qua in paragoge nihil abundat praeter sigma, cujus crebra est 
accessio; nam gutturalis ex verbo, quod finximus, derivata. 
Et revixit literae intermortuae memoria in novilio sermone 
Graecorum; μάγουλον enim dicunt v. Du Cang. Hinc Lyco- 
phronis verbum γαμφήλας ὄνου 94. Scholiasta interpretatur 
τὰς σιαγόνας τοῦ ὄνου" λέγει δὲ τὴν Μαλέαν ἀκρωτήριον le 
λοποννήσου διὰ τὸ ἐοικέναι σιαγόσιν ὄνου, quibuscum conspi- 
rat Euripidis interpres Or. 362. Maleam vocari ὄνου χκαταμά- 
γουλον ἰδιωτικῶς. Antiquum nomen loci fuit ὄνου γνάϑος Eu- 
pol. Fr. LXXXV. 512. elsi diversum facit Meletius v. Coraes 
ad Plut. T. VL 488. nam ubicunque promontorium sinuatur, 
ibi Malea est, non in Laconica solum sed in Lesbo quoque 
et aliis locis, et ob similem ceurvaturam ab Aeschylo Salmy- 
desia γνάϑος appellatur. Sic igitur adducimur ala integrum 
esse, mazrilla amplificatum. Sed non eadem de omnibus sen- 
tentia, Proprium Axilla nusquam legitur et fieri potest ut ne 
Cicero quidem legerit sed quomodo Muraenam a muraena 
appellatum volunt et alia hujusmodi prius exagitata v. Dis- 
sert, L C. HL $. 5. sie illud posuerit tanquam ex appellativo 
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conversum, quod ipsum quidem a Lexicographis nostris prae- 
teritum est neque alibi legitur quam apud Marcellum Empiri- 
cum et mediae Latinitatis auctores variante scriptura axella 
ascilla v. Du Cang. sed forsitan multis ante seculis in taber- 
nis et gurgustiis celebratum est; manetque in nostro sermone 
et nescio an vindicari possit graeco. Etenim aerumnulae, 
quibus sarcinae religatae portantur, graece dicuntur ἄσιλλαι ?* 
quod pro ἄξιλλα successisse conjicias ; hoc autem ab ἄκχος 
derivatum id est ὦμος Hes. quod proprie vectorem signifi- 
casse videtur; unde compositum ἀχχαλίβαρ πράββατος Hes. 
hoc est νεχροφορεῖον lectica funebris; et per translationem 
humerum tum superiorem, cui onera imponimus, tum inferio- 
rem, cui quae ferenda sunt subponimus; quam utramque par- 
tem Romani alam vocant, Graeci praeposita litera μάλην et 
μασχάλην, nam et μασχάλην αἴρειν dicunt eodem intellectu 
quo illi ztazus tollere?» et ὑπὸ μάλης φέρειν. Hinc argumen- 
tor stirpem horum vocabulorum e duabus constare literis, 
vocali mutabili et consona fixa, significationem autem esse 
eam quam supra indicavi ferendi et vehendi, eamque primum 
apparere in ἄχος et &y9og onus, tum in ὀχλεύς et μοχλός ve- 
elis, postremo in axilla et μασχάλῃ, quorum utrumque sigma 
recepit, alterum ante vocalem, alterum post eam. Nec jam 
dictu opus de ala et uc quid sentiam. Quanquam non ea- 
dem asseveratione de utroque loquor. Nam graeci nominis 
explicandi ratio unica suppetit illa, qua usus sum; latinum 
a verbo &co — ἀητέω volo repeti potest sic utl avis ἀετός 
ales. Nec praetermittendum quod huic alpha longum est con- 
traclis forsitan literis quae in proprio Ahala 57 disjunctae com- 


24) Hesych. Φερνία ἀσίλλας, ut correxit Hemsterhusius. 

25) Hoc exsultantium est; malas tollere et rictu uti Lucil. Nonii s. 
Rictus, morsu appetentium. 

26) Τὰς μάλας Galen. in Epidem. VI. C. IV. 151. T. XVII. P. II. 
sed Rufus de Part. Hom. p. 22. μάλη οὐχ ἑλληνιχόν" τὸ δὲ φέρειν tt 
χρύτιτοντα ἐν τῇ μασχάλῃ ὑπὸ μάλης ἔχειν λέγεται. Sic et Schol. Ba- 
var. ad Demosth. p. 107. Schol. Plat. 841. v. ad Phryn. 196. 

21) Simile est Numeniae gentis cognomen Vaala sive Vala quod 
Eckhelius Doctr. V. 263. a vallo expugnato inditum putat. 
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parent, illi breve; quo differt a ma/a. De talus et taxillus 
qui disceptant etymologiae ignari, operam ludunt. Sed pa- 
xillus gutturalem a verbo pacio (pago πήγνυμι) habere prope 
certum videtur; et indidem palus ortum exemtía gutturali ut 
a vicus (οἶκος) villa, paucus paulus, non a φάλλος quod ne 
palum quidem significat. Velum et vexillum forsitan a diver- 
sis fontibus manant, unum ab £o unde εἷμα, alterum a veho 
ut vexo; sin aliter, certe propior est concisio quam paren- 
thesis, cujus adhuc locorum nullum certum vidimus documen- 
ium, neque Cicero nosse videtur quum de fuga vastioris lite- 
rae loquitur. Duorum, quae Scaliger adjungit, unum uno 
constat Festi testimonio auailla olla parva, quod sic excusari 
potest, ab orca (ὔρχῃ urcus) extrito rho factum esse ocilla 
sive auxilla, ut a paucus pauxillus; alterum testatius est et 
difficilius quasillus sive quasillum. Viri docti rem breviter 
decidunt qualus e quasillus. Sed si quis Festi glossam con- 
sideraverit Canifera mulier quae fert canuam id est qua- 
lum quod est cistae genus, a Graecis x&vov dictum, latine 
canistrum et canipa a canna sine dubio; et ad haec si me- 
minerit Virgiliani spisso vimine qualos colaque, quo utroque 
nomine significantur vasa cannis juncisve contexta, corbes, 
calathi, sportae faecariae nassaeque (κυρτίδες) his igitur omni- 
bus perpensis sibi persuasum habebit, qualus et colum pri- 
mitiva esse, quasillum sive ut ap. Priscianum scribitur IIL. 
44, 138. quaxillum quoquo modo amplificatum. Alterum ab 
omnibus qui hunc locum tractarunt praeteritum idem affert 
Festus Toles tumor faucium quae per deminutionem dicun- 
tur tonsillae et Isidor. XL. 1, 57. foles lingua gallica quas 
vulgo per deminutionem toxillas. Nam hujus quoque origo 
graeca videtur τύλῃ tumor. 
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δ. 1. Est haec natura omnis de verborum fabrica dis- 
putationis ut lucem et tenebras alternet ac legentium animum 
ex intervallo fatiget recreetque. Sic et hujus regionis, quam 
nunc emensuri sumus, partes quaedam vocabulis horrent re- 
torridis et. ignorabilibus, quae taciti quasi heroum sepulcra 
praeteribimus. Cujusmodi sunt ϑάλαμος, κέραμος, κύαμος, xv- 
χραμος avis nomen varie scriptum. Aliorum vero originem 
Grammatici probabiliter conjectant: χαλάμη ἀπὸ τοῦ κάλου 
τοῦ ξύλου Suid. quo aptius videtur χαυλός et affine Καλλά 
(sic) ἡ x&vva καλάμος Hesych. ἐκ τοῦ πλέκω πλόχος πλόκαμος 
ὡς ἀρχός ὄρχαμος Eust. 1094, 54. οὐλαμός παρὰ τὸ ἴλλω ὡς 
ἴουλος Schol. Il. XX. 119. et Phot. A verbo χεῖσθαι ὅ ἐστι 
χωρῆσαι Aristarchus χειά derivatam putat Sch. Il. XXII. 93. 
hinc alii χειραμός ἀπὸ τοῦ χειά EM. vel quod idem valet yy- 
ραμά παρὰ τὸ χεῖσϑαι καὶ χωρεῖν Sch. Il. XXI. 495. Nic. Th. 
55. Lyc. 181. eodemque ducit χηλός capax quiddam et cavum 
significans et χηλαμός rupes cavernosa ut Eustathii temporibus 
dicebatur v. Du Cang. s. l. Alterum cistae nomen est φωρια- 
poc, inexplicabile illud nisi accipimus quod Hesychius offert 
χωριαμός ἡ κίστη admissa permutatione antistoechorum ut χα- 
ράσσω χαράδρα ἡ χάραξις τοῦ ἐδάφους Mes. et φάραγξ. 3 
Nam quod Eratosthenes proposuit etymon ὁτιὴ κύϑε φώριον 
ἄγρην Schol. Ap. II. 802. poetice commentus est, neque verius 
videtur φᾶρος Herodiano probatum Sch. Il. IL. 242. Ποτα- 
uos Varro L. L. V. 11. recte a potu appellatum putat, sed quia 
substantiva tribrevia proparoxytona esse solent, Herodianus 
non à πότος vel zoróg extitisse docet sed a ποτασμός retracto 


1) Locus idem a Strabone Χάραξ, a Ptolemaeo «Φάραξ dicitur v. 
Thrige Cyren. p. 202. et certe cognata sunt ἄγχε ἀμφί, πάγχυ πάμφι, 
ῥύγχος ῥάμφος, καχάζω καφάζω, καχλάζω παφλάζω. 
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ob hyphaeresin τοῦ 6 accentu Sch. Il. XXIV. 228. Eust. 1341, 
15. eujus rei aliam causam tradit Arcadius τὸ iveuóg καὶ zo- 
ταμός ὀξύνεται ὡς ἔχοντα τὸ vr, quorum illud Herodianus ideo 
acui dicit quia adjectivum sit. Quae vero primam natura lon- 
gam habent, ea si propria sunt, Arcadius proparoxytona esse 
docet: Πύραμος, Σίσαμος, quo redarguitur QvA«guog Lycophr. 
593. oxytona contra, quae res communes designent: ovA«uoe, 
χηραμός elc.  Ambiguum est Πύραμος ποταμύς -- ἄλλοι δὲ 
χύρτον Hes. ἃ πυρός, puto. Σίσαμος hic et in utroque EM. 
aut in Kíceuog mutandum aut, quia hoc a brevi orditur Nonn. 
ΧΙ. 237. in Σήσαμος, quod ne per iota scribatur sicut cetera 
hyperdisyllaba, quorum syllaba initialis duas easdem consonas 
vocali cireumjectas habet,? cautum est Theognosti canone 
unum σήσαμος excipientis p. 65, 9. "Tertio addit propriorum 
et epithetorum antepenultimam, si positione longa sit, acutam 
esse ἄρταμος, Πέργαμος, ἔμπαμος — τὸ μέντοι κίνδαμος ὃ 
ἑλιγμός ὀξύνεται προφηγοριχὸν Ov. Morum primum una cum 
verbo διαρτάζω EM. ad διαίρειν refert. Pro tertio ex Cram. 
L 413. ubi similia proponuntur, apparet scribendum esse ἐμ- 
πέραμος, quod ab ἐμπερής ductum est fere ut ab ἴτης ἰταμός 
Schol. Plat. 915. accentu tamen, quia parasyntheton est, di- 
verso. Pro κίνδαμος Goettlingius de Acc. p. 194. scite corrigit 
xivócAcuóg, quo recepto ἑλιγμός in σχισμός mutandum erit ut 
Galen. Gloss. σχινδυλήσει GylGuerv καὶ ὃ σχινδαλαμός παρὰ ro 
ἐσχίσϑαι.  Femininorum nonnulla masculinis annexa sunt, ὃα- 
λάμη, καλάμη, alia suis nituntur radicibus, παλάμη, σπιϑαμή 
ix τοῦ σπίξω τὸ ἐχτείνω ἀφ᾽ οὗ σπιδής ὃ ἐπιμήκης Eust. 9906, 
25. quo melius nihil affertur; ὀρχάμη γῆ δασεῖα δένδροις Poll. 
diversum, ut. videtur, ab ὀρχμῇ et ὀρχάνη saepes; γαγγάμη et 
ψάγγαμον νεύρων πλέγμα δικτυῶδες περὶ τὸν ὀμφαλὸν ὃ κα- 
λεῖται καὶ σαγήνη Poll. hoc est plexus coeliacus sive solaris, 
cui similem nervorum plexum ganglion vocant; ῥαθάμη ῥᾳ- 
στώνη Mes. ignotum aliis ideoque suspectius. Haec omnia 
barytona sunt extra σπιϑαμή et, si Castorum sacrarium signi- 


2) Γίγαρτον, διδαχή, δίδυμος, zítevoc etc. Contraria τήτξενος, κηχί- 
διον, Πήλαντον, quo modo excusaverit, non apparet. 
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ficatur, ϑαλαμαί. 5 Praeter γάγγαμον neutrum genus sequun- 
tur plantarum nomina βάλσαμον, κάρδαμον, κάγκαμον, κίκαμον, 
xivauov, brevi utrumque principio et ignotae, sicut cetera, 
prosapiae. — Τὰ εἰς ucwv παραληγόμενα c βραχεῖ μὴ κλινόμενα 
διὰ τοῦ vv ὀξύνεται, τελαμών, πλαταμών, κεραμών περιεχτικόν" 
τὸ δὲ Κεράμων ἐβαρύνϑη ὡς κύριον, καὶ Ποτάμων, ᾿“σσάμων. 
Τὸ δὲ τεράμων βαρύνεται ὡς διὰ τοῦ vr κλινόμενον Arc. p. 13. 
ubi bis scribendum est διὰ τοῦ 0* et pro postremo fortasse 
᾿σάμων ex Paus. VI. 16, 4. vel ΝΝασάμων Apollon. IV. 1496. 
cujus gentiles Νασαμῶνας dici aecentu diverso Eustathius 
adnotat ad Dion. 209. scripsitque ita Tzschuckius Strab, XVII. 
089. Τελαμών vero andronymicum appellativi tonum tenet. 
De alpha brevi Arcadius admonet, quia sunt contraria ϑεάμων 
et glossematicum ἀμνώμων et solitarium illud verbi barytoni 
germen ἑπάμων. Sed pro Izxzcuov Imrzcuovog Poll. VL 46. 
Ἱππαίμων — μονος Scribendum est ut in Anth. VIL 204, quem 
locum ille in memoria habuit. [n cue nulla nisi propria ᾿4ρ- 
σάμης, Σησάμης etc. in «ug plurima, pars ab ignoto princi- 
pio ut πυραμίς, ἀβραμίς, quod et coetu scribitur contra 
praeceptum Arcadii τὰ slg ug προφηγορικὰ ὑπὲρ δύο συλλαβὰς 
ὀξύνεται᾽" τὸ δὲ "Aorsug, Σεμίραμις, κύρια. Καὶ τὸ σεμίς ὀξυ- 
νεται, pro quo Σαλαμίς poni debet vel aliquid tale. Alia vel 
a nominibus ortum habent: κεγχραμίς, σκωραμίς, πηλαμίς sive 
πηλαμύς, vela verbis, ῥαϑάμιγξ quidem ab eo cui ῥαϑαίνω et 
ῥαθάσσω agnata sunt, ab εἴλλω εἰλαμίς μήνιγξ ὅτι εἰλεῖται 
Poll. Adjectivorum meminit Grammaticus Cram. 1. 413. ὡς 


3) De hoc Eustathius p. 1541, 47. τὸ τιληϑυντιχὸν ὠξυτονήϑη τιρὸς 
διάφορον σημασίαν, non solum quia plurale est ut &yviet, Πλαταεαΐ, 
“Ἵεραμαί etc, Mirum tamen Τροφωνίου ϑαλώμαι Eur. Ion. 394. scribi 
barytonos et Κυβέλης ϑαλάμαι Nic. Th. 8. cujus deae scrinium sacrum 
ϑαλάώμη dici videtur Ath. XL 478. C. 

4) Saepius tamen ϑηλαμών legitur, quod qui o/zí«v interpretati sunt, 
ἃ ϑάλαωμος propagatum crediderunt ut ἃ χηραμός χηραμών, cujus unus 
casus reperitur χηραμόνεσσι, a γῆρας γηράμων yocic Mes, si recte ita 
scribunt pro γράζα. 

Ὁ) Sic etiam masculina Jéróves, Κάλαμις, Oei, Κρίσαμιες, “ύγ- 
deut, Hóreourz Ath. 680. C. aliaque in ἐς exeuntia Κάραμβις, GOdcpv- 
βις etc. 
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ἜίορθοΝ Πρίαμος, ἔμπειρος ἐμπέραμορ, οὕτω τείρω τέραμος 
καὶ πλεονασμῷ τέραμνος ὡς τὸ νώνυμνος, x«i ἀτέραμνος, Cui 
ἀτεράμων antecedit et huic simplex τεράμων, de quo Arcadius: 
τὸ τεράμων βαρύνεται ὡς διὰ τοῦ vr (scr. τοῦ Ὁ) κλινόμενον. 
Quod vero saepius usu venit ut modo nullum sese offerat 
etymon, modo plura quam vellemus, item. in dubio habetur 
utrum ἀτέραμνος el ἀτεράμων sic ut ἀτειρής a τείρω derivatum 
sit contrariumque ejus quod τέρην significet Eust. 548, 20. 
an vero a στεῤῥός, unde τέραμνον et τέρεμνον. Cetera dito 
in eum locum, quo de affectis dicturus sum. 

ξ. 2. Quae vocalem & ante consonam characteristicam 
habent pleraque praeceperunt Arcadius οἱ Theognostus, ille 
p. 61. προπαροξύτονα Τήλεμος, Ἔχεμος, πόλεμος, ἄνεμος" τὸ δὲ 
ϑελεμός ἀπὸ τοῦ ϑελημός ὀξύνεται. Alter IL. 64. addit 7 ἤφεμος, 
τρίλεμος, ἰάλεμος, κάλλεμος, φάλεμος, ἄγρεμος, ἄνθεμος, ἐξ οὗ 
τὸ ἀνϑεμόεις. MHaec excerpsit EM.. 103, 40. praetermissis men- 
dosis roíAsuoc, quod vel ex antecedente Τήλεμος prave itera- 
tum est vel Trinemensium heroem eponymum denotat, χάλλε- 
μοβ, cui κοάλεμος substituendum, Φάλεμος, nomen ignotum, 6 
&ygcuog ex ἄργεμος, ut suspicor conversum; constat vero ἄρ- 
γεμος νόσος ὀμμάτων Eust. 1430, 60. ἄργεμον τὸ λεύκωμα ἔν 
τῷ ὀφϑαλμῷ παρὰ τὸ ἀργόν EM. et hinc composita διάργεμος, 
ἐπάργεμος, cum paragogo ἀργεμώνη, sed τὸ ἄργεμα et testium 
parum habet v. Schneider. ad Theophr. T. ΠῚ. 754. et brevi 
laborat penultima v. Parall. 423. sq. "4v9suos non legitur 
sed neutrum numerosiore quam celera propagine ἀνϑέμιον, 
᾿ἀνϑεμίδης, ᾿ἀνϑεμίων. ᾿Ιάλεμος fortasse ab id, ἰαλία ἡ φωνή 
Hes. qui quod ἠλεμίστρια affert sine iota, magni momenti non 
est; κοάλεμος ἃ Κύαλοι βάρβαροι, si vox sincera est; ἄνεμος 
οἱ πόλεμος veleres verbis ἄω et πέλω assignant et ab hoc 
eliam πελεμίξω repetunt. "Hosuog non invenitur nisi apud 
posteriores ut Inscr. Olbiopol. n. 2059. v. 24 etc. etymon 
abolevit. Neque quae extant alterius adjectivi exempla ϑελε- 
μὸν πῶμα Aeschyl. Θέλεμος (hoc accentu) ἥσυχος, οἶχτρός 
Hes., confirmant Arcadii opinionem. Plana vero et promta 


6) Substitui posset "42«uós (sic) κόμπος Hes. nisi id quoque spon- 
sore careret. 
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sunt substantiva ἀκρέμων sive ἀκρεμών v. ad Aj. p. 111. ἀγρέ- 
μῶν i. 4. ἀγρευτής, ἀρτέμων, ἡγεμών, κηδεμών.  Adjectivum 
ἀρτεμής Schol. Il. V. 515. non sine probabili ratione cum ἄρ- 
τιος consociat, sed ἀβλεμής et νωλεμής nemo satis explicuit, 
ne Nitzschius quidem ad Odyss. IX. 425. ut equidem censeo. 
In sug praeter "4greug Herodianus z. Mov. p. 8. invenit nul- 
lum, unde patet eum in Herod. IL. 155. Χέμμις legisse non 
Ἔσχεμις, quod Eustathius affert secundum cod. Arch. Diphthongi 
in paragogis hujus generis non comparent nisi a verbis trans- 
latae παλαίμων,, ἰχνεύμων. «Σόαιμος hominis barbari nomen 
est Dion. Cass. LIX. 12. 

$. 9. Nomina in quy, quc, μος quae perstrinxi in Pa- 
rall. 397. et 452. arcto colligata sunt vinculo, φιλήμη 7 qu- 
Ata Mes. et Φιλήμων, εἴδημα sive ἴδημα et εἰδήμων etc. Ne- 
que tamen Grammatici ἥμων ab ἧμα vel μνήμων ἃ μνήμη 
repetunt sed a futuris Eust. 1019, 40. EM. 404, 27.7 idem- 
que sine dubio judicarunt de similibus αἰδήμων, ἀχϑήμων, 
βλαστήμων, γοήμων, δηλήμων, νοήμων, τεχνήμων, τλήμων, 
etiamsi non desint quae tenorem interrumpant aut ob futuri 
defectum ut δήμων, ἀλήμων, ξηλήμων, aut quia ne prae- 
sens quidem extat circumflexum, ἀβροτήμων, δειλήμων, us- 
λεδήμων, ἀλιτήμων, quae verbis in «fco et αἰνῶ appensa 
sunt. Nam ad grammaticam rationem satis est pleraque a 
verbis duci posse et non pauca debere, prae ceteris δειδή-- 
μῶν, διζήμων, εὐχήμων, μαχήμων, πειϑήμων, ψευδήμων pro- 
priaque Χαιρήμων et Φερήμων Sch. Od. X. 3. et a puris ducta 
ἀβακήμων, δαήμων, νεμεσήμων, ὀτλήμων, τηρήμων. Si quis 
vero βλαστήμων a βλάστη potius, ψευδήμων ἃ ψεῦδος, ἀν-- 
ϑήμων ab ἄνϑος derivata malit, causam suam perpaucis su- 
stentare poterit exemplis; nam ληϑήμων, quod Salmasius He- 
sychio reddit pro “ηϑημόνοισι ληϑαργοῖς scribens Ax95uó- 
νεσσι, nihil impedit quominus a λήϑω deflexum dicamus; et 
fieri potest ut ille adjectivo interpretatus sit participium Ax- 


1) Singulare ectasis exemplum est συνήμων ὃ συνήϑης, ἀπὸ τοῦ 
συμεῖνε Sch. Ap. IV. 1210. sed EM. 135, 29. παρὰ τὸ ἦσϑαι ἢ παρὰ 
τὴν ἕσιν 0 χαὶ βέλτιον, ut συνϑήμων in Eudociae Martyr. Cypr. v. 92. 
utünuor, εὐϑήμων. 
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ϑομένοισι, 9 quod numeris poelicis aptius, “ἰσχήμων si con- 
staret, ad αἶσχος referendum esset, sed minime constat. Quare 
eliam ἐθήμων ab ἔϑω repeti convenit potius quam a nomine, 
eujus generis duo duntaxat succurrunt παιγνυήμων Herodoti 
a παιγνιά derivatum, et ἀφνήμων Antimachi ab égvog, quan- 
quam huie quoque verbum ἀφνέω supponitur ab EM. 178, 10. 
Hoc autem genus universum antiquitus poetis fere attributum est, 
a quibus Xenophon αἰδήμων ascivit, Lysias et Isocrates ἐλεή-- 
μῶν reprehensum a nonnullis Anecd. Bekk. 92, 12. plura po- 
steriores improbante Polluce: εἰδήμων idiots καὶ ὑπομόχϑη- 
oov V. 144. IX. 151. νοήμων ποιητικόν IV. 11. neque aliter, puto, 
judicavit de ἐθελήμων, quod Plato semel admisit ad explican- 
dum etymon nominis divini “ητώ. Sed idem probat compo- 
sita μεγαλοῤῥήμων, πολυχτήμων, φιλοσχώμμων, cujus generis 
multa Atticorum probatissimi receperunt ἀπήμων, εὐσχήμων, 
εὐγνώμων “ et decomposita ἀῤῥωστήμων, ἐπιλήσμων, ἐπιστή-- 
μῶν, φιλαπεχϑήμων, quod vocalem non nativam habet sed 
cum. paragoge natam. Quae vero ille a Platone usurpata di- 
cit ἀχοημονεῖν et εὐχρημονεῖν, hodie non leguntur sed legitur 
ἀδημονεῖν ab ἀδήμων, quo scriptores abstinent. In Quog quae 
terminantur, a nostro negotio aliena sunt: ἔρημος sive ἐρῆ- 
uoc, quod Herodianus inter poviign retulit, "Exdónuos, βλάσφη- 
μος quod compositum videtur ut ἄφημος, παλίμφημος. 

8. 4. Iota literam mulia habent, sed praeter propria 
Ζόκιμος, ίώύνιμος, Ὄχιμος etc. pauca sunt quae substantiya 
dici possint, δοχιμή, quod sermo incomtus ascivit pro óoxi- 
μον (fere ut proba el probatio) et neutra ὄστριμον etymi 
expers atque ὥκιμον. 1^ Irionis nomen ἐρύσιμον, quod Schnei- 
derus in Ind. Theophr. propter folia sanguinea ad égv9gog 
refert , poetae graeci, qui εἰρύσιμον et ῥύσιμον vocarunt, ab 
adjectivo ἐρύσιμος WM Phot. non diversum putasse 
videntur, neque ad aliud genus pertinet ἐρέψιμον εἶδος πόας 


—————— 


8) Sic μόσχος εὐθηλήμων Anth. χοῖρος εὐθηλούμενος Aescnyl, 

9) Haec a corruptis composita ut zroZee(zry, βιεοϑρέμμων,, ab in- 
corruptis ἀδαήμων,, φιλοϑεώμων etc. 

10) Ocimum diclum a graeco verbo zc. Similiter quod ocimum in 
horto Varr. ἢ. R. I. 31, 4 
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Suid. τρώξιμα acetaria. !! Κίκιμον τῆς κορώνης τὸ πόπριον 
Hes. adserendum illi stercorosae familiae χάχκῃ, κίχκος 5 
διαχώρησις, κίκκη 1) ἀπὸ τῶν αἰδοίων δυςοσμία, κικκίλονδις 
παιδὸς ἀφόδευμα. Sed pro αἰσίμη ἡ μαιντείχα Theognostus 
sine dubio αἰσιμίη scripsit ut Lexicographi, ex quibus illam 
nominum a diphthongo cc incipientium silvam composuit. Dif- 
ficilius est adjectiva in numerum Tedigere, quae quot emicent 
scatebris exponunt EM. 487, 20. Phileo in. in Onomat. $. 92. 
Epimer. Cram. I. 208. et 295. ἡ διὰ τοῦ tutos. παραγωγὴ ποι-- 
κίλην ἔχει τὴν γένεσιν, ἀπὸ ἀρσενικοῦ νόμιμος, ἀπὸ ϑηλυκοῦ GA- 
κιμος, ἀπὸ οὐδετέρου 12 πρώιμος. Καὶ ἀπὸ ἐνεστώτων προοδύκι-- 
μος, ἀπὸ μελλόντων φοιτήσιμος. mo προϑέσεων οὐδέποτε; ση- 
μειῶδες τὸ Πέριμος (1λ. IT. 695.) εἰ μὴ ἀπὸ ἐνεστῶτος ὡς ἀπὸ τοῦ 
ὠφελῶ ὠφέλιμος. Haec collectanea exempla Thomas s. ξἰφέ- 
λιμὸς significationum momentis dispensare instituit: τῶν εἰς μος. 
(μος) τὰ μέν εἶσιν ἐνεργητικὰ οἷον ὠφέλιμος, τὰ δὲ παϑητικὰ 
οἷον τρόφιμος. Καὶ πάλιν τὰ μὲν δυνάμει ἐάσιμος, τὰ δὲ ἐ ἐνερ-- 
γείᾳ ἀοίδιμος, quanquam et haec parum fixa sunt et genus 
universum vagatur laxius; quis enim Aeschyleum illud βάξις 
ἁλώσιμος vel quod Sophocles dixit, ϑανάσιμος pro mortuus, 
ex ista formula judicare possit? — Sed id non quaerimus hoc 
loco. Τρόφιμος illud aliaque a substantivis verbalibus ducta 
νόμιμος, γόνιμος, σπόριμος, πλόϊμος sive πλώιμος, πόριμος, 
tuentur atticorum scriptorum politissimi; δόχιμος, λόγιμος, 
πότιμος, ὅλκιμος Herodotus et Hippocrates asciverunt, λόπιμος 
et πλόχιμος Theophrastus; sed ex eodem genere nonnulla 
poelis emancipata sunt πόμπιμος, vóorutog, φόριμος, φϑύόρι- 
μος, quibus omnibus inferius est σχόπιμος. Nec procul poe- 
ticis illa, quae verbalem significationem non habent, καίριμος, 
κάρπιμος, νόστιμος. A nominibus primae declinationis quae 
derivata sunt praeter τρόφιμος, μάχιμος, μόνιμος, praeterque 


11) Ad interpretandum ploximum Salmasius ad H. A. T. 1. 280. 
πλέξιμον fingit, quo Graeci nunc utuntur sed alio modo pro πλέξες (tri- 
cotage) ut xo/viuor dicunt pro χρύψες, στάλσιμον, λούσεμον etc. Pas- 
sive dici videtur τὸ χέρσεμον. 

12) Hic omissa sunt verba χύδημος" ἀπὸ ἐπιῤῥημάεω» Quos, πρώ- 
(uoc, xci ἀπὸ τοῦ Bof ὄβριμος. 

Lobeck, Patholog. 1t 
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ea quae perfecti reduplicationem servant ἀγώγιμος, ἐδώδιμος, 
Atticorum elegantiores admittere devitarunt: αἴσιμος, ἀοίδιμος, 
ἁρπάγιμος, κάμπιμος, κούριμος, λόγχιμος, ποίνιμος, παιπάλιμορ 
Sch. Od. X. 91. ὥριμος, quod Nicomacho exemit Meinekius Vol. 
IV. 586. Tertia declinatio unum habet genus nominum, unde 
adjectiva oriri possint, neutralia in og, ἄνϑιμος, 15 κάλλιμος, 
πένθιμος el πολυπένϑιμος, poetica illa praeter novitium ἔϑι-- 
uoc. Adverbialibus addendum est ἄγχιμος Eur.!* universis ea 
quae ab adjeclivis propagata sunt ἡσύχιμος Pind. οὔλιμος ὀλέ-- 
ὕριος Hes. κατόχιμιος quod primum legitur apud Isaeum de 
Her. Menecl. p. 29. 8. 28. Schoem. sed idem a substantivo 
duci potest ut καταχώχιμος, quo Aristoteles utitur.  Verbalia 
non solum a perispomenis nascuntur, quae Grammaticus com- 
memorat, sed a barylonis quoque: εἴβιμος, quod Eustathius 
affert demto auctore,!? ὀφέλλιμος, ἀλέξιμος Nicand. αὔξιμος 
Xenoph. ἕψιμος Theophr. multo vero plura a futuris ut illi 
dicunt assentiente Schaefero ad Greg. 533. ἀνύσιμος, βακχεύ-- 
σιμος. βρώσιμος, διχκάσιμος, ἐργάσιμος, εὐνάσιμος, ἱππάσιμος, 
καύσιμος, χελεύσιμος, ὁδεύσιμος, πορεύσιμος, τρώξιμος, χρή-- 
σιμος, à compositis ἀπολύσιμος μᾶλλον ἢ καταλήψιμος Àn- 
tiphont. Fr. ΤΥ. 129, 9. ἐχπετήσιμος Aristoph. καταλεύσιμος 
Dinarch. ἃ circumflexis ἀμφιρβητήσιμος, ἀρνήσιμος, βιώσιμος, 
βοηϑήσιμορ, δράσιμος, γεωργήσιμος, ϑηράσιμος, ἰάσιμος, ὀνή-- 
διμος, περάσιμος, ὠφελήσιμος, μισϑώσιμος, quae omnia apud 
scriptores poetasque atticos vel certe apud Aristotelem et 
Theophrastum reperiuntur, nec pauca sine dubio ab his, quos 
hodie legimus auctoribus casu magis praeterita quam ex in- 


13) EM. 261, 40. Theogn. 63, 11. ὡς ἄνϑος ἄνθιεμος, κῦδος χύδι- 
μος, οἵτω δέος ϑιέιιος χαὶ δεῖμος ὃ δέος ἐμποιῶν, ὄνομα πρέπον "Aoeoc 
παιδί. Sed est potius paronymon neutrius δεῖμα. Νήστιμος huc re- 
ferre nolui quia non constat utrum ἃ γήστης derivatum sit an ἃ votis. 
Et de χαλιμάς quoque dubitat Hermannus Opusc. V. 18. an compositum 
potius sit. quam simplex a χάλις. 

14) In Sophoclis versu quem tractavi in Diss. de Antiphr. p. 307. 
τὴν ἀνταίαν ato δονοῦσων οὐχ ὁρᾷς, poterat τὴν ἄγχεμον δὲ — substi- 
tui, vulgato propius. 


15) Negare videtur Grammaticus Cram. 1. 113. παρὰ τὸ εἴβω οὐδὲν 
χίνημα. 
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dustria repudiata sunt. Neque tamen non veri simile est multa 
hujusmodi progressu temporis praeformatis afficta esse, eaque 
suspicio pertinet ad omnia quibus antiqui testes desunt: c2- 
λάξιμος, βάψιμος, ἱλάδιμος, κουρεύσιμος, νεάσιμος, νεχρώσιμος, 

πετάσιμος, ἀποῤῥίψιμος, ἐκφεύξιμος, καταπαύσιμος. παραγρά- 
ψιμος, λιϑοβολήσιμος οἱ compositum ἀχρήσιμος Sopat. Diaer. 
p. 10. T. VIII. EM. 127, 53. Atque haec eo justior suspicio, 
quo antiquior est. Phrynichus Ecl. 226. γελάσιμον μὴ λέγε. 
Moeris ówvioe ἀττικῶς, πράσιμος κοινῶς. Moschopulus ad Hes. 
Opp. v. 11. τὸ αἰδοῖος uiv ποιητικόν, τὸ δὲ αἰδέσιμον παρὰ 
τοῖς κοινοῖς. χοῦ. post Etym. Gud. 634, 23. ἐπίδοξος ὁ προς-- 
δόχιμος ὃ κοινῶς λεγόμενος npoqtaiidenion Antiatticista p. 84. 
Bocicutov βρωτόν, Δίφιλος v. Mein. Com. Vol. IV. 380. Haec 
praeter ἀχρήσιμος commodius futuris subjiciuntur quam sub- 
stantivis syllaba cw terminatis; nam δίκασις, γέλασις, ἄρασις, 
βίωσις et alia aut nullo tempore in consuetudinem recepta 
sunt aut novissimis demum seculis succreverunt. Sed restant 
multa quae cum futuris usitatis nullam similitudinem habent 
κρίσιμος, πλύσιμος, πράσιμος, ξώσιμος, πτώσιμος, πλώσιμος, 
omniaque ea quibus quae anteposita sunt verba in hoc tem- 
pore vocalem longam habent στάσιμος, βάσιμος, αἱρέσιμος, 
ϑύσιμος, λύσιμος, quorum collatione patefit etiam φύσιμος et 
si quid simile vocalem brevem habere, ac pariter illa quae ve- 
teres non admiserunt nisi cum praepositionibus copulata ἐν-- 
δόσιμος, ἀποϑέσιμος, περυϑέσιμος, ἀφέσιμος. Haec Grammati- 
cos ἃ substantivis in c: repetivisse probabile fit Photii exemplo 
φασίμη κύλιξ παρὰ τὴν if sai Tertiam quandam viam in- 
gressus Eustathius 1254, 22. μόρσιμος, quod EM. a μόριμος 
epenthesi sibilae effectum putat, ad secundam perfecti. passivi 
personam refert. Sed nonnullis harum trium rationum nulla 
convenit, ul ϑανάσιμος et εὐθνήσιμος, quae si cum simplici 
ϑνήσιμος et ϑνησιμαῖος conferimus, nulli. propiora reperiun- 
tur quam verbali ϑνητός, nam ὥνῆσις aelalis extremae est. 
Eoque paeto etiam illa explicari possunt quae supra attuli 
στάσιμος, ἀποϑέσιμος etc. nec minus μεταβλήσιμος Schol. Hes. 
Theog. 89. (quanquam σύμβλησις extat apud Sextum) οἱ κατα- 
κρίσιμος, quo Arrianus usus est pro κατάκριτος. EU) roc 
non reperitur quidem nisi apud infantissimos sed fingi licuit. 
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Sic eliam ἀρυτήσιμος, quod Anth. IX. 575. restitutum est pro 
inepto ἀροτήσιμος, ab inusitato &ovróg derivatum videtur ob- 
versanie fortasse specie participii aeolici ἀρυτήμενος.  Ce- 
terum excusatur novitate auctoris. Hoc durius sed idem re- 
centius est ϑανατήσιμος. Πεπαρεύσιμον εὔφραστον σαφές Mes, 
fortasse πεπαρήσιμον scribendum ἃ πεπαρεῖν πεπαρήσω ut τε-- 
τορήσω ἃ verbo περᾷν, unde διαπρύσιον quod idem interpre- 
latur διαπορεύσιμον ἐξάκουστον, eodemque pertinere videtur 
Πεπορεῖν δοῦναι et Πεπορασμένος φανερός. “Ὑπεχϑέσιμος, quod 
Schneiderus affert ex foedere Hierapytniorum tanquam ab 
ἄχϑομαι declinatum, nihil aliud est quam ὑπεκϑέσιμος. — 
Hunc autem numerosissimum verbalium ordinem importune 
interrumpit paronymon in Philemonis versu Fr. p. 391. "4g- 
τεμι τοῦτον GOL φέρω τὸν ἀμφιφῶντα καὶ σπονδήσιμα, quod 
facile exterminatur disjunctione σπονδὴν ἅμα vel, ut Coraes 
suasit, σπονδὰς ἅμα. Alterum est χωρίον δρυμῶδες Πτελεάσι-- 
μον καλούμενον Pteleo vicinum Strab. Υ1Π. 350. pro quo Πτε- 
λεατικόν Scribendum puto ut locus Elidis Σαμικόν dicitur, vel 
Πτελεάσιον ut ἃ πεδιόν πεδιάσιος, quod in Diosc. Mat. L 7T. 
repositum est pro πεδιάσιμος. Hujus enim terminationis exem- 
plum nullum suppetit praeter novitium et proprium Πεδιάσι-- 
uoc, quo modo Grammalicus seculi decimi quarti vocatur v. 
Muetzell. de Theogon. p. 295. sq. Φύξιμος ὀδμή Bentlejus 
Nic. Th. 54. praetulit vulgato φύξιμος. Sed hoc et composi- 
tum καταφύξιμος illo certius est.!?^ Singulari via derivata sed 
minime dubia sunt φαίδιμος et γνώριμος, quibus quae inter- 
venere consonae, eaedem apparent in proprio Φαίδων et in 
latino gnarus, gnaruris, narro γνωρίζω.  Desueti ἐπήτριμος 
(et πανεπήτριμος) duo etyma Eustathius proponit τρία vel 
ἤτριον parum probabilia, nec probata, ut videtur, Ptolemaeo 
qui vocem acuit adversante Herodiano ad Il. XVIIL 211. τὰ 
ψὰρ εἰς iuog ὑπὲρ δύο συλλαβὰς τρίτην ἀπὸ τέλους ἔχει, ὀξεῖαν. 
Ad explicandum καρπάλιμος Schol. Od. II. 418. et EM. multa 


16) Oir; ἀφύξιμος utrum sit contrarium ejus quod Cicero vinum 
fugiens dixit, an idem quod in Alexiph. véxe«o ἀφύσγετον vocatur, hoc 
est, si Scholiastae credimus, ἀφύσεμον χαὶ ἀρύσειμον, haud facilis ex- 
istimatio. 
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comminiscuntur ὥρπω, κχραϊιπνός et alia ex periculo petita. 
Γεργέριμος intentatum relinquunt. Κυδάλιμος et cetera quae 
Grammatici epenthesi syllabica crevisse statuunt, in secunda 
harum dissertationum exposita sunt; de δύσχιμος et μελάγχι-- 
μος dicetur eo loco quo quaestionem de paragogis bisyllabis 
ad Aj. p. 402. inchoatam absolvere destinavi. 


$. 5. Προπαροξύνεται τὰ εἰς ouog χέρτομος, ἄνδρομος 
ὁ ἀνδρώδης, ἕβδομος, Θέομος Arcad. p. 601. quibus accedit fe- 
mininum κοδομή ab ignota stirpe ut xíorouog. — Τὰ sig outog 
τρισύλλαβα ὀξύτονα μὴ παρασχηματιξόμενα εἰς ϑηλυχὸν γένος διὰ 
τῆς οἱ γράφεται, ἀλοιμός, κυδοιμός, ἀμοιμός κατὰ ἐναλλαγὴν 
στοιχείων ἀπὸ τοῦ ἀμοιβός. Σεσημείωται τὸ ἕτοιμος προπαρο-- 
ξυνόμενον, τριγενὲς γάρ, xci τὸ ἀλύδοιμος Theogn. IL 65. 
Postremo, quod Grammatici οἰκτρός οἱ πικρός interpretantur, 
simile videtur ἀλύδαινος ὁ κακὸς ἄνεμος, ab ἀλύω, ἀλυδμαίνω. 
Masculino κύδος (κυδάξω) respondet nomen κυδοιμός. De ce- 
teris aut nihil dici potest aut id quod omnes per se intelli- 
gunt. Diphthongo, quae in /dwme cernitur, graeca vocabula 
carent. In υἷος quae exeunt proparoxytona esse et Technici 
tradunt Arc. 61. et exempla comprobant ἥδυμος, £rvuoc, Πό- 
Avuog κύριον, σχόλυμος, ἔρυμος ὃ ῥυμός Theogn. 64. quorum 
primum ab ἡδύς derivatum esse intellectu eodem pro certo 
creditur, sed num idem sit νήδυμος praeposita particula pros- 
thetica merito dubitavit Aristarchus, quia neque v est in nu- 
mero literarum praepositivarum,'? neque intensivum vr cum 
aspiralis coalescit Sch. II. IL. 2. quare pro νήδυτος sive ἀνέκδυ- 
rog accepit singulari sane derivationis exemplo; namque ἀμ-- 
φίδυμος, quod nonnulli veterum ab eodem verbo δύω repetunt, 
similius videtur numeralibus δίδυμος, τρίδυμος, τετράδυμος, 
ἑπτάδυμος, in quibus significationem cardinalis δύο agnoscimus 


bd 


11) Νήπιος nonnulli παρὰ τὸ 77:09 πλεονασμῷ τοῦ ν EM. 604, 13. 
ἤπια ὑλάγματα Aesch. Agam. 1614. (1631.) pro νήπεα stulta, sed scrip- 
tura controversa. ^4urire: Dion. Per. 511. iidem videntur Ναμνῖται, 
"Aoéfov fluvius Marcian. p. 96. (p. 84. ed. Mill.) et N«ocgov, Negritu 
in auguriis significat aegritudo Fest. Nodus Spanhemius ad Callim. H. in 
Dian. 97. e graeco ὄζος factum putat; νάννος et ivvog veteres compa- 
ant v. Voss. Etym, s. Nanus. Sed haec omnia parum firma ad probandum. 
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quamvis obliteratam ut in latinis tergeminus, septemgeminus. 
Proximum antiquis nihil negotii facessit: ἀπὸ τοῦ εἰμί ἐτός 
καὶ ἔτυμος ὡς ἕλος ἔλυμος Eustath. 1408, 11. quorum hoc 
certius altero v. Sprengel. ad Theophr. T. II. 288.  Scolymi 
principium ostendit Hesychius Zxó4oc εἶδος ἀκάνθης. Pro Πό- 
Avgog nescio an Σύλυμος scribendum sit, quem commemorat 
Stephanus s. Mivet. De ceteris Technicorum exemplis dis- 
serui in Parall. 423. quorum unum γίψγλυμος ὃ στρεφόμενος 
γόμφος cognationem habere videtur cum zíyx4og nomine avis 
versalilis unde κιγκχλίξειν τὸ μεταστρέφειν. Addi possunt. Φά- 
ρυμος ϑρασύς et ἀφάρυμος ἄτολμος Mes. et ex tertia declina- 
tione δαιτυμών ἃ δαιτύς derivatum. Vocalis ultimae exempla 
nulla suppetunt praeter vocabula plantarum ἄμωμον, καρδά-- 
μῶμον diversum. a cardamo, et χιννάμωμον, cui Nicander 
praeformavit primitivum xíveuov et propria hominum Σέλδω-- 
μος οἱ Σίρωμος Herod. VIL. 98. urbisque Ebocouog v. Eckhel. 
Docir. T. Il. 581. quibuscum nihil nobis est commercii; γα- 
λώμη vestimenti nomen, quod Schneiderus ex LXX. affert, 
omittendum erat ut hebraicum. 


CAP. 1]. 
De affeclionibus. 


δ. 1. Mutationum, quas vocabula hujus classis subeunt, 
prima est productio vocalis antepenultimae. Non loquor de 
πλόϊμος et πλώιμος, nam haec eodem fere loco sunt ut dixi 
ad Phryn. 615. sed ἀρώσιμος Sophocles usurpavit, cui infra 
ἀρωτήρ adjungam, et αἰδήσιμος Orph. Arg. 1346. pro quo 
codd. aliquot αἰδέσσιμος praebent ab exemplis nihilo confir- 
matius, nam pro ἀχέσσιμος Maxim. v. 149. nunc ἐναίσιμος re- 
ceptum est. Ejusdem syllabae modo corripiendae modo pro- 
ducendae opportunitatem dat diversitas originis; nam a μό-- 
ρος derivatum est μόριμος, à μέμορσαι μόῤσιμος, quo non 
solum poetae utuntur sed Herodotus quoque; item illud quod 
Eustathius attingit p. 1472, 32. vov ὀφέλλειν ἔστι καὶ ὄνομα 
παρὰ τῷ ᾿Οππιανῷ ὀφέλλιμος, 0 τινες καὶ ὀφέλσιμον ἔγραψαν 
αἰολῳιώτερον, hoc est a futuro aeolico ut ἐγέρσιμος, κέραιμορ, 
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φύρσιμος. ^ — Vocalis vero, quae consonam characteristicam 
aut anteit aut. sequitur, hae sunt vicissitudines. Exemtionis 
speciem praebet ἹΡαϑμίξεσθαι ῥαίνεσϑαι Mes. quod Critici ad- 
dubitant sed tuetur series literarum, et facilis est vocalis 
jactura connexivae, de qua saepe vix dici licet utrum prius 
adfuerit an defuerit. Nam a σχίζω, unde scindula et scandula, 
eodem tempore et σκινδαλμός duci potuit ut ab ὄπτω ὀφϑαλ- 
(ἰός, et σχινδαλαμός 2 ub πλοχμός et πλόκαμος, ὃ παλάμη palma 
palmus palmes* idemque urbis nomen Màu scribitur οἱ Mi- 
δαμα v. Miller ad Marcian. p. 198. Sed Z/xuog pro Decimus 
syncope est.5 — Vocabula graeca, quae in euog exeunt, prae- 
ter &uvouog, alpha breve habent etiam propria, nec graeca 
solum sed et peregrina ut Τευταμίδης Hom. Garamus Sil. 
It. Il. 110. Lygdamus Tibulli etc. unde mensuram eorum con- 
jectamus quorum poetae non meminerunt, Τεύταμος v. Wess. 
ad Diod. IV. 60. Ἴσαμος fluvii nomen, Θύαμος montis, Ὕα- 
(ἰὸς viri Paus. X. 6, 2. Πάξαμος v. Schweighaeuser. ad Ath. 
IX. 316. D. etc.9 Et nomina barbarorum “ατάμης, Μασκάμης 
Herod. VIL 105. ᾿ἡρτακάμης Xenoph. quum pronunciare co- 
gor, 510 pronuncio ut ᾿ρτάμης, “οτάμης et Σησάμης in Ae- 


1) Hesychius pro Θερέσεμον ϑερεστιχόν fortasse ϑέρσεμον ϑεριστε- 
xór Scripsit. 

2) Schol. Arist. Nub. 131. et ad Lucian. Dial. c. Hesiod. $. 5. p. 
241. T. IV. σχκινδαλαμός — ἐπὶ μὲν εὐθείας ὀξύνεται, ἐπὲ δὲ τῶν πιλα- 
γίων παροξύνεται. Graecis comparari possunt legimen tegmen etc. 

3) Στελμονίαι et τελαμωνίαι nomen idem esse et ab eodem etymo 
mihi quoque credibile videtur. 

4) Arborum surculi palmae vocantur et palmites, sicut brachia et 
sanus pro rami, graeceque μασχάλαι, Ífrancogallice branches, quod ex 
latino branca i. e. brachium factum putatur. In Gloss. Graecol. MA 
ἀνθρώπου subraca, sub ala scribendum sub branca, 

$) "EsueAzuog pro '"LbutéAziuos rejicit ἃ, Dindorfius. Sed proba- 
biliter Eustathius ^4Azucr παρὰ τὸ ἄλχιμος ὡς ξυνός ξυνάν (et ver) 
Prooem. p. 13. ed. Schneidew. quae Herodiani fuit sententia v. Theogn. 
p. 26. Simile est "4Azuxv;j Alcumena, »& mina, δραχμή drachuma 
ezung acumen. 

. 6) Inter hunc Paxamum aris coquinariae scriptorem et Πάσσανος 
ἀρτοτιώλης ἢ ἀρτόπτης Hes. et paxamaltion i. e. bucellatum commercii 
nescio quid intercedere videtur. 
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schyli Pers. 316. 320. 925. hoc est correpta penultima, quam 
᾿Αρσάμης v. 91. quia numeri anapaestiei aliter non ferunt, 
| productam habet. 

δ. 2. Trope, qua "A4orequg οἱ Πάναμος affecta sunt (Koen. 
ad Greg. 304.) appellativa non attingit. Sed ἢ in ἃ mutarunt 
adjectiva διβάμων, ἱπποβάμων v. ad Phryn. 431. βουπάμῶων, 
πολυπάμων v. Parall. 452. "Hosucwv dicitur ut. ἀγρέμων ὃ ϑη- 
ρευτής οἱ κηδεμών, non item ἡγήμων nisi proprium, quod sae- 
pius et nescio an melius sic scribitur quam "Hyéuov v. Schoe- 
mann. ad Isaeum p. 328. Dupliciter vero a recta via aberrat 
ἴφϑιμος πλεονασμῷ τοῦ 9 καὶ ἐναλλαγῇ τοῦ χρόνου, ἐπεὶ πάντα 
βραχέα EM. 480, 23. Cram. 1. 208. enallage solum ᾿Οβριμῶ 
sive Boi, si hoc nomine dea ὄβριμος significatur. Verum 
deorum nomina ad digitos revocare neque Socrates ausus 
est, neque hodie licet nisi forte paucis, roig μεμυημένοις Sci- 
licet. Consonae aeolice geminatae specimen ferunt πολυπάμ- 
uov Schol. Il. IV. 433. nunc uno gu scriptum. Evyéupuov pro 
εὔγαμος valere Welckerus statuit de Cycl. Epic. p. 311. quo 
paullo credibilius videtur quod Bernhardy posuit ad Dion. 
p. 011. poetae Cyrenaico nomen fuisse Euammon (ut Hera- 
clammon, Hermammon). 'Eyéuuov nomen homericum idem 
᾿Εχέμων scribi et ᾿Εχήμων jam dixi in Parall. 452. neque am- 
plius dubitat Spitznerus Observ. in Quint. p. 43. quibus si- 
milem speciem gerunt Ἔχεμος et "Eyéuueg Cretensis. Peregrina 
aut peregrinis similia sunt ^Zgr(geg Xenoph. Anab. VII. 8, 14. 
᾿“ρδίμας Arrian. Alex. Π 14, 5. "Agí(uueg Anth. VIE. 524. 
Κερδίμμας v. Ellendt. ad Arrian. ΠΠ. Ὁ, 12. Τυρίμμας lI. 
12, *. Georg. Sync. Chron. p. 262. D. οἱ Πυρίμμας (nisi idem 
nomeu est) Herodian. Cram. IV. 335. quibus nominibus libri 
saepe alterum my detrahunt. Promontorium “ευκίμμη Graeci 
nune “εύκωμα appellant forsitan ex proprietate soli ut Ζευ- 
x&g Alba; sed idem in codd. Thuc. L 30. etiam “ευκίμνη 
scriptum est. Arimnas pictoris nomen Varr. L. L. VIII. 129. 
fortasse idem est quod paulo ante attuli "J4oí(uueg, saepiusque 
consona diseretiva annititur vicino v, δίκταμον planta dictaea 
el δίκταμνον sive δίκταμνος, ῥάδαμος βλαστός Hes. et ῥάδαμ- 
vog brevi penultima in Nic. Al. 92. ubi cod. Goett. ῥάδαλος 
praebet, accentu distinctum ab adjectivo ῥαδαλός — κραδαλύρ, 
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οἱ Glossae auctor interpretamenti loco χλάδος subscripsit. 
Pro Τήλαμος Lycophr. 1333. in codd. aliquot Τήλαμνος scrip- 
tum est sine ullo metri emolumento; sed ἀπάλαμνος poetae 
protulerunt brevitatis fulciendae causa ut vowvuvog et quod 
Hermannus Pindaro perapte retribuit δίδυμνος. Παλαμναῖος, 
quod Eustathius 9860, 1. cum hoc componit, vulgo obtinuit. 
««τέραμνος vero compari caret et σφένδαμνος, cujus ne origo 
quidem satis claret." Substantivo βέλεμνον Merodianus EM. 
194, 3. praestruit ficticium βέλεμος ὡς ἔχω Ἔχεμος, quomodo 
ἃ πλήμη πλήμνη et πλέμνιος, ὃ a δέω δῆμα κρήδεμνον et alia 
oria putantur, sed persaepe terminatio μν --- ΟΧ se nascitur, 
à κρῖ xQiuvov, à μέλω Sive μέλος μέριμνα — μερμήρα, πολυ- 
μέριμνος — πολυμέρμερος, ἃ thematico μέδω metior μέδιμνος 
(et μόδιος v. Hemsterh. ad Plut. v. 984.)95 Similiter igitur ἃ 
βέλος βέλεμνον, a κέλλω ἀμφικέλεμνον ἀμφωτέρωθϑεν ὔχελλον 
Hes. unde adverbium ἀμφικελεμνίς Anecd. Bekk. tum τέρεμνος 
ἰσχυρὸς καὶ στερέμνιος Mes. cum neutro τέρεμνον, quod sub- 
stantivi loco habetur. Suidas Acvs πόλις καὶ Αἰσύμνη, in- 
que Il. VIII. 304. veterum Criticorum alii 4/cUuj9sv scripse- 
runt, alii “ἰσύμνηϑεν aut propter viri nomen Acvuvog aut 
metri causa. Nam si .4iovpq et quod Stephanus ejusdem 
urbis nomen putat Οἰσύμη ex masculinis hujus formae Ἔλυ-- 
μος, Σόλυμος etc. aestimatur, ypsilon breve habet ideoque 
illo loco fulcro indiget quo sustentatur νώνυμνος. Sed affe- 
runtur complures sententiae: “ἰσύμνηϑεν ἴσως τῆς Νιρέως 
Σύμης" οἱ δὲ ἀπὸ βασιλικοῦ γένους, ut αἰσυμνᾷν dicitur οἱ 
αἰσυητήρ. Hoc parum probabile videtur, sed urbs Thraciae, 
quam Thucydides et ceteri Οἰσύμην vocant, in Diodori quo- 
dam loco 2vuy dicitur. Quod si librariorum incuriae tribu- 
imus quam Wesselingius culpat, tamen qui illa consideraverit 
"A4tóg et "Oatog sive Οἴαξος, OlrvAog et Τύλος, γύψ αἰγυπιός, 


1) Forsitan ἃ σφήν, σφίζω i. 4. σχίζω lindo, namque prae aliis 
aceris cuneo fissile robur ob duritiem. Non procul hinc distat Σφενϑαλή 
demi attici nomen. 


᾿ B) Hesych. Πλέμνεον ἀρχαῖον πλῆρες, hoc ut πλήσμειον. 
9) Ignotiora sunt &9éAruog et ἀϑέλιμνος κακός Hes. 
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αἰξηνεκές διηνεκές (ut ζαβόλλω διαβάλλω) λίνος αἴλυνος, 15 fieri 
posse concedet ut Σύμη, “ἰσύμη et Οἰσύμη idem nomen fuerit ; 
Σύμη autem ypsilon natura breve habet ut cetera bisyllaba 
py, Κύμη, Στρύμη. Multorum una nobis innotuit forma, 
a πέρας πρυμνός EM. 693, 34. excussa vocali ut διαπρύσιος -- 
ab ἐρύω ἐρυμνός discrepans proprio Erymus Valer. Flacc. 
III. 194. quod a Grammaticis significari videtur v. Parall. 422. 
ab ἕλος ἔλυμος EM. sed et ἐλύμνιαι δοκοὶ ὀρόφιναι Hes. et 
"EAvuviov urbis nomen. Et quorum origo in oblivione jacet: 
ϑέλυμνον, προϑέλυμνον, ἀταλύμνου δάκρυον Nic. emérvuvog 
v. Niclas. ad Antig. c. XVIL Εὔρυμνος, nisi idem est δ ὖ- 
guuoc. "Tum feminina: “άρυμνα cum plurali “ώρυμα con- 
fusum v. Tzschuck. ad Mel. II. 5, 6. simileque adjectivo eva- 
nido “ωρυμνόν βαϑύτατα χατωτάτω Wes. Νώνυμνα, Iloócvu- 
vo, Δικύμνα ἀχρόπολις ἐπώνυμος τοῦ Δικυμνίου Strab. VIII. 
319. Καλύμνα una insularum. Calydnarum X. 489. Eust. ad 
Dion. 530. quorum accentum Coraes corrigere neglexit, 11 et 
neutra “άτυμνον, ᾿Φρύμνιον etc. — Num vero pro v nonnun- 
quam ascitum sit beta, haud perinde certum. Si χηράμβη, 
quod indubiam habet cum χήμη cognationem, ad χηραμίς com- 
paramus, labialis litera liquidae adminiculandi causa subnexa 
videtur; contra est si ad χήραψ et χηραφίς, qua via suspicor 
ἃ χέρας ad κάραβος, deinceps ad χκεράμβηλος processum esse, 
et a σάλαβος sive σαλάβη ad σαλάμβη, quod Glossographi vel 
a σάλλω derivatum putant quia fenestrae crebro in motu sunt, 
vel ἃ σέλας, pari utrumque probabilitate. XKoovuflog neutram 
consonarum nativam habere clarum faciunt cognata κόρση et 
κόρυς, sicut e κορυφή colligitur immutabilem secundas agere 


10) Hesychius Θύσσεται τινάσσεται, Θυσσόμεναι σειόμεναι, quo in- 
tellectu est φύλλα αἰϑυσσόμενα in Sapph. Fr. IV. sed hoc ipsum ver- 
bum Ruhnkenius ab Hesychio scriptum putat. Nec certius αἰωλίγγη 
apud eundem pro ὠλίγγη. Ineptum illud Sch. Arist. Nubb. 1215. ψα- 
ρὸς ἵσιπιος ἀπὸ τοῦ Ψψαίρειν ὃ ταχύς ὅϑεν χαὶ αἰψηρός. Nec audeam 
nominis αἰζηός originem conjectare ex Hesychii glossa μενύζηο» λιγόβιον. 

41) Πολύδαμινα ὡς MáSvurce Schol. Od. IV. 228. similiterque quae 


in og exeunt. μὴ ἔγοντα ϑηλυχά, ἄτυμνος, efózeuvos, Αἴσαμινος Arcad. 
02. Σέλεμνος Paus. VII. 23, 1. 


V. 
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ut in κακάμβη. 13 Postremo utramque permutari videmus; ea- 
dem enim avis xwxvuog dicitur sive κικυμίς et latine cicuma, 
et vero etiam χίκυβος, κικκάβη, 1) graecumque vasis nomen 
χακκάβη Romani verterunt in cucuma; cardui genus 6xó4vuog 
dicitur οἱ σκόλυβος Hes. et apud posteriores ἀσκχόλυμβρος v. 
Beckmann. Hist. Inventt. T. II. 209. consociatis ambabus li- 
teris additaque canina ut a ϑύμος derivatum est ϑύμβρα 
significationis discrimine exiguo. Sed pergamus ad ea quae 
restant. Pervagatum est adjectivorum genus exitu duplici, 
ἐπόψιμος et ἐπόψιος, ἀλέξιμος οἱ apud eundem Nicandrum 
ἀλέξιος, quibus si deest consona, non detracta, si adest, non 
superaddita existimatur. Propriis quidem et propriorum vi- 
cariis familiarior est terminatio pura quae dicitur: «ἰδέσιος, 
"AitÉwg, «Αἱρέσιος — “ύσιος, Στήσιος, ᾿Εκβάσιος, neque ta- 
men hoc perpetuum esse ostendit Gelasimus parasiti nomen 
in Sticho Plauti et Gelasius. Et ab aliis orationis partibus 
αἴσιμος αἴσιος, οὔλιμος οὔλιος, κλόπιμος κλόπιος, κρύφιμος 
κρύφιος, ὄψιμος ὄψιος, ὥριμος ὥριος, quorum ea quae non 
pure terminantur rariora sunt puris, nec probatum est πρώ- 
μος v. ad Phryn. p. 52. dubiumque ξύψιμος βοῦς pro ζύγιος 
Ath. VIII. 331. B. et ὄμβριμον ὕδωρ Nonn. L 18. ubi com- 
plures codd. ὄμβριον praebent, neque dubitationem eximit 
ὀμβριμαῖος Herod. Epim. p. 100. namque hujusmodi paragoga 
multa sunt πηγιμαῖος p. 68. τυλιμαῖος in Gloss. Graecol. ἀγρυ- 
μαῖος, λαϑριμαῖος, προικιμαῖος, μισϑωσιμαῖος et alia ad Phryn. 
558. enotata,!*^ sed non omnia caput ex sua analogia habent 
eoque differunt ab aliis adjectivorum in uog et uvog exeuntium 
paragogis velut ἐρυμνώδης, γονιμώδης, μαχιμώδης, φρονιμώδης, 
quae omnia invexit deterior aetas, iisque quae minus multis 
exemplis insignitae sunt οὐδαμινός, μηδαμινός, ἐτυμώνιος, 
φαιδιμόεις et a neutro cv9suosag. ln contrariam partem ab- 


12) Utra sit magis principalis consona hoc difficilius dictu, quod 
voces non reduplicatae χυβήνη et χύμιενδες utramque alternant. 

13) Hesychius Ὄρυμος βωμός, οἱ δὲ ὄρυμβος, cul appositum est 
Ὄρτός βωμός οἱ Ὄρογχοι τῶν ὀρῶν τὰ ὀγχώδη ἃ καὶ ὀρόχϑους zaAot- 
σεν, quorum syllaba prima ὀρϑόν quiddam et erectum significare videtur. 

14) Πυγονεμαῖος Schol. Il. IIl. 6. contra quam analogia fert fictum 
ad explicandum Πυγμαῖος. 
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errarunt librarii χούριος scribentes pro κούριμος v. Jacobs. 
ad Anth. p. 297. nec suspicione caret χαίριμος, etsi subsidio 
est ἀκαίριμος et hoc longe posterius εὐχαίριμος, si modo 
haec syntheta sunt, non parasyntheta ul. ἀνόστιμος, quanquam 
id quoque ambiguum.!? Adhuc pauca adjicienda sunt de 
syllabarum incrementis et decrementis. Sarpedonis amasius 
a Solino c. ΧΙ. Atymnus, a Nonno ΧΙ]. 217. et Apollodoro 
᾿φτύμνιος vocatur, idque commune pluribus nomen ; “Ρείϑυμνα 
sive ᾿Ῥίϑυμνα eadem '"Piovuvíe v. Interpp. ad Lyc. 56. quae 
perfrequens in nominibus propriis amplificatio. Aliud ex- 
emplum subjicit. EM. 102, 42. ἀπὸ τοῦ ἀνδρός ἄνδρομος ὡς 
Ζίομος κυρίως 1 ὃ πατὴρ Πραχλέους ---- παράγωγον χτητικὸν 
ἀνδρόμεος ὡς κερτόμεος, pro quo nunc ubique κερτόμιος legi- 
mus ut νηδύμιος. 


15) De his aliisque synthetis et parasynthetis dixi in Parall. 249, sq. 
ubi εὐόλχεμος et ψυχογόνιμος addi poterant. 

16) Pro hoc rectius in Epim. Cram. I. 83. ó ἥρως, quanquam id 
quoque ex dittographia ὁ ἐρώμενος natum videtur, unde librarius ad ὃ 
σεχκτήρ aberravit. 
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LAP. ΩἹ. 
De nominibus in ὧν — exeuntibus. 
δ. 1. Ut qui in superioribus observatus est ordo, eum 


nunc quoque teneam, prima in statione collocabo nomina exi- 
gui ad decernendum momenti propter obscuritatem originis: 


ἔρανος, ἤρανος,, κοίρανος, κλίβανος, κύανος — βάσανος, βάλα-- 
νος, τίτανος — χοττάνη, τρυτάνη --- ἄττανον, λάσανον, aul 


quia peregrinitatem redolent ut ἀχάνη μέτρον περσικόν Poll.: 
κχατάνη voX sicula ut videtur, χαλβάνη quod syriacum perhi- 
bent item ut κόττανον v. Sprengel. ad Diosc. p. 484. τάργανον 
ὄξος “υδοί Hes. parique caligine circumfusa plantarum vóca- 
bula: Bocxavov, γάργανον, ὀρίγανον sive ὀρίψανος, δράκανος 
etc. ad ultimum ea quorum ne scriptura quidem satis constat 
ut multa Hesychii Brave ἢ βρύτανα κόνδυλοι, Στρέφανον 
ἢ στρέψανον ἀξίνη, 3 Πρύανος νέος, Φαίκανον πήγανον et alia. 3 


. Mis quo cuique libet dimissis manifesta paragogae exempla 


proferam. Ac primum quidem verbalia, quorum alia praesen- 
tis formam usitatam referunt: ὥςπερ ἀπὸ τοῦ origo στέφανος 


καὶ λείβω λίβανος, οὕτω γλύφω γλύφανος, Schol. Theocr, [. 


1) Quando cistam significat, recte ad verbum χάω capio refertur ab 
EM. ut χηλός capsa sed addito alpha ut ἀχανής capax, vastus. 

2) Forsitan significat σχέταρνον ὅπερ χατὰ τὸ πέρας αὐτοῦ, xc 
ὃ τέμνει τὰ ξύλα, βραχεῖαν ἐπιστροφὴν ἔχει ὀφρυώδη χαϑάπερ m 
ἄμβη Galen. Comm: II. in L. de Med. Offic. pii Qu .axYliLaPull. 

9) Pro Τάρσανα φρύγανα succurrit τάρσανα id est. cremia ἃ τέρσω 
torreo unde Τραύσανον φρύγανον Hes. ταρσός et τρασιώ v. Schneider. 
ad Theophr. T. IV. 201. *Yorére πῶμα χύτρας forsitan ὑρχάνη fuerit 
ab ὕρχη orca derivatum. “Στέργανος χόπρος cum latino stercus com- 
parant. "PoíServov A5zv9or illustrat quodammodo Galenus de Pond. et 
Mens. XIII. 180. T. XIX. 6 ξέστης δύο χοτύλας c xcl τρίβανα καὶ τρυ- 
βλία λέγεται. 
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28. quibus accedunt δρεπάνη, ϑηγάνη, σπάργανον, φρύγανον, 
φώγανον, χάσχανον herbae persollatae nomen; alia nihil aliud 
quam consonam verbo additam remittunt, δαπάνη a δάπτω EM. 
Eustath. 1413, 8. σχκαπάνη quod posteriores τξάπιον (sappa) 
dixerunL, χόπανον, τύπανον, δείκανον τὸ δείκηλον EM. πλή-- 
γανον βαχτηρία (vel ῥακτηρία) Hes. πήγανον ὅτι πήγνυσι τὸ 
σπέρμα ut Plutarchus ait Symp. IIL 1, 3. certe ἃ πήγνυμι. 
Quae quum vocales verbi longas servent incorruplas, recte 
Critici Aristophanis versus, in quibus ἀλετρίβανος legebatur 
media brevi, ex Rav. ita emendarunt ut producatur vocalis, 
quam nominis ἀλότριψ casus obliqui corripiunt v. Parall. 292. 
non recte vero Doederlinus óvxcvy,^ cujus prima brevis, a 
macroparalecto βούχω ducit. Mutata vocali a zéro (πετάν-- 
vvui) extitisse videtur πατάνη patina et quod Siculis tribuunt 
βατάνη batiola, πατάνιον λοπάδιον ἐχπέταλον καὶ ἀναπεπτα-- 
μένον. ΡΙΠοί. 5. a πλάττω mutata consona πλάϑανος et πλαϑαάνη 
ἐφ᾽ ὦ πλάττουσι αἱ πηλοπλάϑος, χυτροπλαάῦος ete. à βράττω 
βρατάνη sive ῥατάνη ἡ τορύνη Hes. rutabulum ; τήγανον παρὰ 
τὸ τήχω EM. σταχάνη (στάϑμη Statera) ἴσως παρὰ τὴν στάσιν 
Suid. hoc est ἃ στήκω, nisi fallor, unde στάχυς ducere solent. 
Α primitivo puro κτέω Ortum habet κτέανον, ἃ derivatis Kvg- 
κάνη 15 ταραχή παρὰ τὸ κυχῶ EM. οὐράνη ab οὐρεῖν (nisi 
paronymon Β65|) τρυπάνη et τρύπανον, Bem et "IBavov xa- 
δος, ἀντλητήριον, “Ἰβανατρίς σχοινίον ἱμητήριον Hesych.9 His 
aptissime subjungentur quae sigma futuri continent, dati] 
D area, παρὰ τὸ δαίσασϑαι EM. ἃ πτίδσαι πτιδσάνη ἡ τριβαία 
ἢ τὸ πίτυρον Cyrillus Du Cang. S. Τριβαία, quod confirmat 
Schol. Theocr. IL. 33. πίτυρα — οἱ "Artixol πτισάνην, et neutra 
λείψανον, ὄψανον, cui ortum ἃ nomine assignat Schol. Aesch. 
Choeph. 529. τὸ 4i ὅτι ἀπὸ τῆς ὄψεως παρήγαγε τὸ Owavov, 


4) Βρυχάνη quod Herodianus zt. Mov. p. 18. sine interpretatione 
affert utram hinc an ex βυχάνη detortum sit, in medio relinquam. 

5) Quod addit o£ πολλοὶ διαστρέφουσιν ὡς Qcoucixóv, ad πατέλ- 
λιον pertinet. 

6) Vulgo ἱμονεά dicitur, cujus si extaret primitivum ἱμεονή, eandem 
ad ἱμιάνη proportionem haberet quam ἡδογή ad 4*7c»5. Eodem per- 
tinere videntur Ἴϑανα σχοινία et Γιμβάναι, ζεύγανα. 
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nec refert. Sed ϑύσανος ὃ κροσσός ἀπὸ τοῦ ϑύω τὸ ὁρμῶ 
Schol. Hesiod. Se. 225.7 propter brevitatem vocalis nomini 
9voig propius est quam futuro ϑύσω, el στασάνη ἡ ὑποϑήκη 
Hes. aliter pronunciari debet si a στήσασϑαι τὸ δανείσασϑαι 
Hes. derivatum est ac si ἃ στάσις, unde στάσιμον τὸ δεδανεισ- 
μένον. Alpha penultimae quum omnibus breve sit, in Timonis 
versu Athen. X. 445. pro ἀπληστοίνους ἀρυσάνας, quod Din- 
dorfius edidit, ἀρυταίνας reponendum est ex p. 424. B. Alia 
perfecti medii similitudinem sequuntur δοκάνη, δόκανον, ξόα-- 
vov, Oycvov, πλόκανον sive πλόχανον Eust. 1528, 22. πόπανον, 
χοάνη χόανος, yó0cvog, quorum non omnibus substantiva an- 
tecedunt, quare hoc loco proponere malui; eandemque ob 
causam hic referam perfecto passivo connexa ἀρτάνη, βοτάνη, 
πλεχτάνη. Maec igitur. omnia terminationem adventiciam ha- 
bent. Sed, quia nonnunquam nominum et verborum eadem 
est aut similis terminatio πεπαίνω πεπανός, καγκαίνω καγκα-- 
vóg, λιταίνω λιτανός, vivo (τιταίνω) vévavog, controversia 
existit utra prius processerint. Equidem propter eas rationes 
quas in alia operis parte explicui v. Dissert. IL. c. 3. 8. 1. 
antiquis assentior βάσκανος a βασκαίνω derivatum esse EM.$ 
hoc autem a βάσκω rumifico,? et λάχανον a λαχαίνω Schol. 
Od. IX. 116. Aesch. Sept. 896. Hesych.!? et si sincera est 


1) A praesenti ϑύσσω ducit Schol. Pind. P. IV. 407. cujus futurum 
ϑύσω fingi potest ad exemplum τοῦ zrzíoo χαὶ τιλάσω. 

8) In adnott. ad Buttm. Gramm. II. 388. de hoc contrarium dixi 
ac volui. 

9) Hesychius Βάσχω χακολογῶ, Baozairo- μέμφομαι, Παρέβασχε 
πιαρέβλωψνε fascinando puta, ut et germanicum verbum beschreien diífa— 
mandi et incantandi significationes complectitur. 

10) Odysseae interpres disertissimus ad IX. 116. ex eo quod Schol. 
Nicandri λαχειδής et λαχύφλοιος interpretatur δασύς, conjecturam fecit 
homericum verbum γῆσος λάχεια significare frutectosam dumisque den- 
sam, uno verbo hirtam et ejusdem stirpis esse 24&7»» et λάχανον. ld 
si verum est, quod mihi quidem veri simillimum videtur, olera λάχανα 
dicta sunt ob folia crispa et hispida eademque mutatis consonis βρά- 
χανα. Mis similia sunt βράσχη brassica, βλώχνον sive βλῆχνον filix a 
filis crispis denominata, el βλήχων species menthae aflinis ei quae nunc 
dicitur crispa krause Muenze. l«4Aéz«vov χρόμμυον Mes. num huc 
pertineat, nescio. 

Lobeck, Palholog, 12 
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Hesychii glossa ὑδρανός ὃ ἁγνιστὴς τῶν ᾿Ελευσινίων, 11 id quo- 
que a verbo repeti oportet. Verum φάσγανον non ἃ φασγάνω 
ortum dicunt sed παρὰ τὸ φάσαι Sch. Pind. Nem. 1. 80. Hes. 
vel a σφαγή EM. (ubi mendose scriptum est φᾶσαι) et ἀϑίγ- 
yevog ὃ μὴ ϑέλων προςεγγίδαν παρὰ τὸ ϑίγω EM. 25, 28." 
novitium illud quidem ut proprium ᾿Επιτύγχανος v. Parall. 
p. 10..erebrum in inscriptionibus latinis. Antiqui autem no- 
minis exemplum, quod plane constet a verbo in evo exeunte 
declinatum esse, vereor ut reperiri possit. Nam ϑηγάνη à 
)wyo potius arcessendum est quam ab obscuro illo ϑηγάνο, 
et ὀλίσϑανος, si incorruptum est ὀλισϑανώτερος Galen. Comm. 
in L. de Fraet. HI. 59, 624. T. XVIIL P. IL. ab ὀλίσϑω vel 
ὄλισϑος. 

$. 2. A nominibus primae declinationis ἀκή ἄχανος — 
ἐλάνη παρὰ τὴν ἕλην Athen. 699. A. “άψα γογγυλίς et 'Pa- 
πίς γογγυλίς, οἱ δὲ λαμψάνην Hesych. ἡ ὑγρὰ πίσσα καὶ τὸ 
πίσσανον Galen. Comm. in Epid. VI. 4, 928, T. XVII. P. II. 19 
σαργάνη sive atlice ταργάνη EM. ex σαγήνη conversum dicit 
interposita litera rho; aliam vero originem obscure significat 
Hesychius Τράγη πεπλεγμένη. A nominibus secundae τύκος — 
τυκάνη, 1. κόπρος — τὰ κόπρανα Hippocr. et Aret., οἱ παλαιοὶ 
κορίανον καλοῦσιν, οἱ δὲ νεώτεροι ἰατροὶ πάντες κόριον Galen. 
Simpl. Temp. VIIL 43. p. 36. T. XII. λῆδος λήδανον brevi 
alpha ut apparet ex Andromachi versibus, («ve τὰ βαλλόμενα 
ἀπὸ τοῦ ἱέναι Hesych. potius ab ἰός ut ἐργάνη et £oyavov τὸ 
ἐργαλεῖον ab ἔργον. Idem μούσχανον βλαστόν pro μόσχον. 
Racana Salmasius ad Vopisc. V. Firmi ΠῚ. 700. ἃ ῥάχος. A 
tertia γέρην (grus, Kran, Kranich) γέρανος —. λεκάνη παρώ- 


11) Aecentus ducit ad ὑδραγός, quod non legitur. 

12) Antiquiorum doctorum nonnulli Cinganos significari crediderunt 
v. Grellmann Ueber die Zigeuner p. 171. sed fuit istud haereticorum no- 
men qui alias Atingani vocati sunt et Publiciani, diversi a Melchisede- 
cianis, quos Du Cangius memorat. 

13) Πιττωτὰ ἢ δρωπιαχιστὰ χαὶ πίτανα (sic) Comm. in L. de Off. 
Med. III. 23, 894. T. XVIII. P. I. 

14) Sic Eustathius, etsi discrepat usus; nam τυχάνη est ἡ ἀλοῶσε 
τοὺς ἀστάχυας, ἣν νῦν χατὰ παραφϑορὰν δουχάνην λέγουσε Moschopul. 
Dict- Att. s. h.syv. 
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vuuov τοῦ λέκους οὐχὶ ἀπὸ τοῦ λάλακος" λάλακος δὲ πλατὺ καὶ 
ἐχπέταλον ἀγγεῖον" ἀλλ᾽ οἵ παλαιοὶ, ὃ ἡμεῖς λεκάνην, ποδανι-- 
πτῆρα λέγουσι, λεκάνιον δὲ καὶ λεκανίδα ἀγγεῖον πρὸς ὑποδοχὴν 
ὄψων Phot. quae sic scribenda sunt: οὐχὶ ἐπὶ τοῦ λέκους (ἀλλ᾽ 
ἐπὶ τῆς παροψίδος)" λέκος δὲ πλατὺ etc. Ammonius κέλυφος 
λέγεται ἐπὶ τῶν ὀστρακοδέρμων, κελύφανον δὲ ἐπὶ τῶν ὀσπρίων. 
Ejusdem modi sunt ῥάπυς ῥάφανος, 15 ἕλκος ἕλκανον, μῆχος 
μηχανή et fortasse μάγγανον, ἕρχος ἑρκάνη et cum trope vo- 
calis ὁρχάνῃη sive ὀρχάνη ul ἐργάνη et ὄργανον. Α πλάτος 
πλάτανος EM. et πλατανώδης καὶ σανιδώδης Galen. Hist. Phil. 
XXL 297. T. XIX. pro quo codd. πλαταμώδης praebent in 
Plut. Placitt. II. 15. et ap. Hesych. σπίλαξ μῶλος πλατανώδης 
Salmasius πλαταμωνώδης corrigit; ϑύανον πέμμα τι ἀντὶ βοός 
Hes. ἃ ϑύος ut videtur, ῥυχάνη ἃ ῥύγχος, nam ferramenta 
runcinae (Hobeleisen) quas Hesychius ξίφρας appellat, speciem 
rostri praebent.!o A σπυράς σπύρδανον interposito delta sive 
potius utrumque a σπεῖρα. Nec de αἴϑρανος facile constituas 
verbone αἴϑω an nomini ἄνϑραξ propius sit. Jam haec ex- 
empla manifestum faciunt hane terminationem modo para- 
schematisticam esse ut ὄψις ὄψανον, xógtov xogíavvov, τράγος 
oí δὲ rocy«vog Diosc. Mat. L 51. modo significare aliquid 
primitivo diversum, verbalia plerumque id quod actione effi- 
citur actionisque instrumenta, universe res corporales.!? De 


15) Breviorem formam ῥάφη Hesychius tradidit s. '"P«g.«víc. — His 
cognata videntur óczc et ῥάβδος. 

16) Aliud instrumentum indicat Hesych. ῥυκάνη ἀλϑητήρεον χειρο- 
μήριον ἀμυντήριον, quae Coraes ad Plut. T. VI. 457. ita interpolat ἀλε- 
τήρεον χειρομύλεον ἀμητήριον, non demonstrato veteres ad metendum et 
molendum runcina usos esse. δὶ ille ἀλετήρεον vel ἀλοητήριον scripsis- 
sel, ad zvzc»» referri deberet, sed latinum runco (quo herbae vepresque 
evelluntur) nos revocat ad ἑλχητήριον. Pro altero subvenit χεεροσίδηρον 
ἀμυντήριον manus ferrata, ναύμαχον ὅπλον, χειροσιδήριον Poll. II. 152. 

11) Non repugnat Hesychii glossa «Popyé»5 ἡ ἀραιότης Si hoc no- 
mine τὸ ἀραιόν significavit ut Foesius censet s. Φοραχηῶδες. — Clemens 
Alex. ἐργάνη usurpavit pro ἐργασία sic, puto, ul Minerva dicitur pro ar- 
tificio. In Theophr. Hist. II. 8, 5. ἡ σχαπάνη πᾶσε συμφέρει ὡς 3 
σχάλσις --- idem valet quod σχαφεία vel σχάφευσις non proprie sed per 
metonymiam ut Schol. Theocr. I. 28. yAvg roto τουτέστι τῆς γλυφῆς et 
lima pro expolitio. 

12* 
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accentu nos docet Arcadius p. 64. proparoxytona esse .Sub- 
stantiva quibus alpha. breve, sj μὴ πρὸ τοῦ α τὸ ὃ ἢ εἢ 
ὑπάρχοι, στέφανος, ἌΘΩΝ yocvog* δσεσημείωται τὸ πελανός, 
οὐρανός, Σικανός. De primo horum Eustathius p. 1601, ὅ. 
αἱ ϑυηλαὶ — dg πελάνους τινές φασιν ἢ) καὶ ὀξυτόνως πελα- 
vovg, sed. vulgo oxytonum est, incertum unde derivatum, ἃ 
πάλη ut Didymus, an a πλατύς v. Harpocr. s. 1. et Schol. ad 
Eur. Rhes. 427. si vero proprie significat liquorem crassum 
el faeculentum, τὸν διαπεπηγμένον καὶ ῥυπαρὸν ἀφρόν Schol. 
Apoll. I. 1071. cum πλῆμνος ἀφρός Hes. el πηλός cognatum 
videtur. Οὐρανός veteres modo ab οὖρος ὃ φύλαξ repetunt 
v. Aglaoph. 503. modo ab οὖρος ὃ ὅρος quasi ὁρίζων, vel, 
quod probabilius, ab αἴρω ad significandum Aoc sublime can- 
dens Ennii, ut βρόχος οὐράνιος ὃ μετέωρος Sch. Eur. Alc. 230. 
Cetera regulam sequuntur sive masculina sunt sive neulra, 
nisi quod in propriis nonnihil titubatum est: 'Oevóg Nonn. 
XIII. 471. quod rectius gravatur ap. Stephanum ob brevem 
penultimam. Eorum, quae Arcadius acui dicit, tria sunt ge- 
nera, quorum primum ante alpha literam ὃ habet L4zióevós, 
Ἠριδανός, nisi praecedat rho “άρδανος, Ιάρδανος. Non recte 
igitur scribitur "Pódevog Steph. Secundi exemplum unicum 
est ὠκεανός ὃ σεσημείωται συστέλλον τὸ G^ τὰ γὰρ διὰ τοῦ 
«vog ὀξύτονα ὑπὲρ τρεῖς συλλαβὰς ἐχτείνει τὸ ἃ χωρὶς τῶν 
παρὰ τοῖς ὕστερον ᾿“δριανός, ᾿Ιουλιανός EM. 438, 10. Eust. 
128, 493. Plura quidem profert Theognostus τὰ διὰ τοῦ scvog 
ὀξύτονα ὑπὲρ δύο συλλαβάς ὠκεανός, υρλεανός, κτεανός, 
ἀκεανός, Sed secundum vocalem longam habet, pro tertio re- 
ponendum Τεανός Teanus sive Teanensis, ejusdemque moduli 
est leguminis nomen, quod saepissime cxéevog scribitur et 
geminata liquida ἀκέαννος in Pherecratis versu T. L 345. 
Ex quo quum appareat penultimam longam esse, renuntiemus 
oportet Grammaticis, qui nomen hoc óvexérexrov interpre- 
tantur tanquam a verbo χεάσαν compositum ut εὐχέανος et 
ἰϑυκτέανος, quorum alpha breve. Equidem etymon ignotum, 
scripturam Theognosti veram esse arbitror. Tertio loco Ar- 
cadius loquitur de iis, quae iota ante alpha positum habent ; 
quae cujusmodi sint, nescio. Nam quod οἵ ὕστερον. ut. Eu- 
stathius ait 40gr«vóg, ᾿Ιουλίανος et talia corripiunt v. Spilz- 
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ner. Pros. p. 33. Franck. ad Inscr. Richt. p. 25. id a vete- 
rum usu longissime abhorret. ltaque dubito an ille de ypsilo 
loquutus sit, quod penultimam praecedit in duobus vocabulis 
κύανος el πύανος, saepe hoc modo scriptis nec raro acutis 
v. Parall. 911.  Feminini generis trisyllaba praeter μηχανή 
barytona esse ab Herodiano discimus z. Aov. p. 8. Neque 
aliter scribitur Ταπροβάνη, cujus penultimam Alexander poeta 
producit ap. Steph. s. h. v. Dionysius autem v. 593. et Ovid. 
Pont. 1. 5, 80. corripiunt. — Masculina macroparalecta, quo— 
rum ille oblitus est, oxytona sunt ᾿λβανός, “Ὑρκανός, Σιλα- 
vóg, Σωρανός v. Goettling. de Acc. p. 198. quare ᾿ζμανός 
Strab. XIL 535. et τὸ ᾿ζμανόν praeferendum proparoxytono 
ap. Steph. s. ἢ. et s. Μιελιτηνή., item ᾿ἥδρανός sive ᾿“δρανός, 
cujus penultima longa Sil. lal. XIV. 250. probatius quam 
"Aógavos in locis a Jacobsio collatis ad Aelian. p. 198, Ca- 
lanus quoque viri nomen media longa sic ut gentilicium Κα- 
A«vot Clearch. in Euseb. Pr. Ev. IX. 5, 409..D. proferendum 
videtur; quanquam id saepius Κάλανος scriptum reperitur v. 
Ellendt. ad Arrian. VII. 18, 10. ut Calani successor Ζάρμανος 
(omiss. in Th.) Strab. XV. 120. (alibi Ζάρμαρος) semperque, 
si salis memini, Κάρανος, cui Ausonius alpha breve impertit, 
eodem, credo, errore quo Θεανώ in Anth. correptum est; ne- 
que enim aliud nomen videtur Κάρηνος ap. Herodotum. Κάρ- 
βανος excusatur anadromae specie, qua caret χάρανος ὃ xU- 
o.og Hes. sic proferendum ut verbum χαρανοῦν. — zfixcvóg 
ὁ περὶ τὰς δίχας Mes. certe non aliter quam δικανικός. — Alio 
rum prosodia incertior: Δίἰανός et 240evog Steph. sed τὰ "Ζδα- 
v« Dio Cass. XLVIL 31. Ἔτανος Herod. sed ultima acuta 
Steph. Koorevóg Paus. Ill. 14, 2. Zérevog Diod. XII. 34. 0p- 
pidi Siculi nomen Ἴσχανα Stephanus quum ab ἰσχανᾷν re- 
petit, alpha breve esse significat; longum habet Φαισάνα 
Arcadiae urbs Pind. et "Egeve sive "Egevve quod praefertur 
ob masculinum "Eocvvog, ut Φάλαννος Φάλαννα, non Φα- 
λαννά v. Tzschuck. ad Strab. IX. 646. Bachmann. ad Lyc. 
906. ᾿φάνναι loci nomen Steph. v. Schneidewin. ad. Zenob. 
p. 80. Appellativum τύραννος semper, xooíavvov, Κοριαν-- 
vo, Βρετταννοί saepius sic quam uno v scribuntur. Illud 
nonnulli cum κοίρανος, κύριος, χάρανος el ἤρανος cogna- 
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tum putant v. Coraes ad Plut. T. IV. 460. Ebert. Dissert. 
Sicul. p. 46. 

$. 9. Disputationem de adjectivis non aptius auspicari 
possum quum si ab Herodiani praecepto ordiar qui trisylla- 
borum quae extremam acutam, extremae proximam brevem 
nullamque ante alpha vocalem habeant, unicum esse dicit οὐ-- 
ρανός, nam cetera primam habere natura brevem: ἀγανός, 
τραγανός, ὄφεδανός, £Qevóc, ὀρφανός, πεδανός, ῥοδανός et cor- 
ripi adeo quae a principio longo profecta sint, ἵκω ἱκανός, 
πείθω πιϑανός, εἴδω ἰδανός. Maec vero omnia adjectiva sunt, 
pleraque a verbis ducta, quae sola complectitur Schol. Il. 
XIV. 172. γίνονταί τινα ἀπὸ ῥημάτων ófvrova ἅπερ τὴν τρίτην 
ἀπὸ τέλους ἔχει βραχεῖαν ἢ αὐτόϑεν ἀπὸ τῶν ῥημάτων μετειλη-- 
φότα ὡς ἀγανός, στεγανός, 1) ἐκ μακρᾶς εἰς βραχεῖαν μεϑιστά-- 
μενα ὡς τρώγω τραγανός, εἴδω ἰδανός, ἥδω ἑδανός, pro «πίθιι8. 
EM. 568, 29. πιϑανός et λιχανός (ἃ λείχω) affert. Brevius 
Arcadius quae femininam positionem habeant, acuto sono con- 
cludi dicit. Τραγανός et primitivum τράγος si cum τραγεῖν 
cognatum est, principio edulium significavit, deinde per exochen 
alicam sive ptisanam, sicul δαισάνη ἡ πτισάνη παρὰ τὸ δαί-- 
σασϑαι EM. postremo cartilaginem, cujus nomen graecum χόν-- 
ógog utramque complectitur significationem ex χοναρός εὐτραφής 
contractum v. Dissert. VI. $. 5. simileque latino alica id est alibi- 
lis sive alebris Fest. Significatio adjectivi et substantivi media 
est et ideo accentus instabilis; χόνδρος τραγανός Hesych. quo 
epitheto species alicae declarari videtur v. Sprengel. ad Diosc. 
451. sed substantive magis ὁ τραγανὸς τοῦ ὦτός (lragus et 
antitragus) in Med. Mosq. 121.!9 χόνδρος τὸ ἐν τοῖς μέλεσι 
τραγανόν Herodian. Epim. 1352. sed τὸ τράγανον τῆς ῥινός 
Melet. de Nat. Hom. III. 13. Σφεδανός sic ut σφοδρός ἃ σπεύδω 
delapsum esse Eustathio p. 1065, 1. credere non recusamus, 
neque hallucinari videntur qui ex cóc primum ἥδω, hinc 
ἔδανός extitisse putant Eustath. p. 128, 4. p. 974, 53.19 "Og- 
q«vog unde derivatum sit apparet ex orbus, ὥρφωσεν ὠρφά- 


18) Schneiderus omnes accentus pervertit. 
19) Eodem Duttmannus revolvitur Lexil. I. 14. postquam Gramma- 
(005. sugillavit tanquam verae rationis ignaros. 


DE NOMINIBUS IN ν EXEUNTIBUS. ΟἿ. $.3. 188 


νισεν Mes. el ὀρφοβότης, pariterque ab ózróg productum est 
ὀπτανός. ᾿Ιδανὸς et verbo subjici potest ut specio speciosus, 
et nomini εἶδος species. Πεδανός Schol. Nic. Th. 226. diverse 
interpretatur ταπεινός et ἀσϑενής, illud a πέδον, hoc pro ἦσίε- 
δανός, ui Hesychius πεδανός πεδεινός et πεδανῷ ἠπεδανῷ. 
Praeter haec regulam sequuntur ἐδανός, ἰσχανός, σφριγανός, 
χλιδανός, ἐτανός, ἐπηετανός et neotericum διγανός v. Du Cang. 
incertumque ῥαγανός fragilis ap. Hesych. s. Θραῦρον. Ali- 
quoties tamen δάπανος invenitur et in loco controversioso 
Aesch. Suppl. 814. μίλῃ λίτανα, pro ὄπτανος Athen. VII. 293. 
B.nunc oxytonon successit, pro πέπανος, quod Brunckius invexit 
Anth. IX. n. 261. πεπανός, neque aliter legitur Artemid. 1. 73. 
unde Schneiderus barytonon affert; sed Πέπανον πλακούντιον 
Hes.'fortasse substantivi accentum accepit ul κύανος distin- 
guitur ab adjectivo «vevóg, τέτανος à τετανός v. Jacobs. ad 
Anth. Pal. p. 512. ἑψάνη τὸ ἑψητήριον ab ἑψανός Arist. Probl. 
XX. 4. ῥοδάνη a ῥοδανός, στεγάνη quod nuper receptum est 
Anth. VL. n. 294. ἃ στεγανός, σκέπανον 9 a σχεπανός, eodemque 
inodo explicari potest cur ἑδρανῶς scribatur substantivo gra- 
yalo, et quare λιχανὸς δάκτυλος sed 7 λίχανος chorda. Quod 
ἄγανον τὸ κατεαγός Hes. alio atque &yevóv τὸ προφηνές no- 
fatur accentu, diastolae causa fieri videtur. lllud ab ἄγνυμι 
ἀγή fractura derivatum est, unde ὥγανον et περιώγανον τὸ 
ἐπίσωτρον canthus rotae circumflexus et in orbem circumactus 
(ἁψὶς περιηγής Sch. Apollon. III. 138.) parique fracturae et fle- 
xurae confusione Latini anfractus dicunt pro circuitus et fraa- 
gere capillum pro flectere v. Spalding. ad Quintil. 1. 6, 44. /igo 
fractus pro recurvus Columell. de €. H. v. 89. et frazare 
vigiliam circuire Fest.?! Praeterea duo sunt adjectiva pro- 

20) Hiàer, κεφαλῆς σχέπανον Anth. VI. n. 298. appositio esse vi- 
detur. 

21) Sic Graeci quoque zcuwer τὴν ἄχραν, unde Ennius sumsit 
campsare Leucatem, ut flectere promontorium Cic. de Divin. II. 45. Ser- 
ino vulgaris cambiare pro circare, gyrare, et cambium h. e. versura pe- 
cuniae quae circitorum more ab uno ad alterum commeat; unde nomen 
mensae Girobanck (banco di giro) qua soli usi sunt Romani expertes 
hujus instituti, quod a schedulis cognominatum est (Zettelbanck). Quod 
Lindemannus ad Fest. l. c. pronunciavit illud frazare esse germanicum 
fragen , joci causa dictum esse spero. 
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paroxytona βάσκανος a βασκαίνω, κάγκανος et neutrum χάγ-- 
xovov herbae nomen a χάγκω καγκαίνω, quod veterum non- 
nulli per anadiplasiasmum a x&vog extitisse sibi persuaserunt 
v. Larcher. ad Orion. p. 87, 19. Verum hoe χάνος non so- 
lum fictum sed ne apte quidem fictum est; nam a χάω deri- 
vatum adjectivum foret oxytonon xevóg ut a similibus verbis 
δανός, qovós, τρανός, ψανός 55 eademque mensura qua lati- 
num camus — τὰ γὰρ εἰς «vog δισύλλαβα ὀξύτονα τὸ ἃ ἐκτεί- 
νει Herodian. Cram. ΠῚ. 440.?5 [lis accedit tertium ἐργάνῃ 
Minervae epitheton propriis simile et χεὶρ ὀργάνη Eurip. Quam 
multa vero in hoc quoque rerum genere interciderint, arguunt 
composita et derivata, quae primitivo. homoteleuto destituta 
sunt, βλιχανώδης quod Meinekius in Com. T. IV. 383. ad βλή- 
yov refert, δυοςρβράκανος a verbo βρακεῖν compositum, ἴανο- 
ἀρ δοβονοει, σχινδανόπους, verbumque ϑρυγανᾷν 5: vel τρυγονᾷν 
et substantivum ἀμανίτης. 

δ. 4. Productionis in hoc genere nominum duo exempla 
sunt; unum αἰανός, quod modo ad αἰνός accedit modo ad 
αἰώνιος v. ad Aj. v. 612. alterum. ἑανός apud Homerum qui- 
dem, nam posteriores vacillant; sed substantivum neutrum 
illi tribreve est; Grammatici 2eutem utrumque ab eodem verbo 
ἕω ἕννυμι velo ductum volunt, haud sine veri specie. Quod 
in Od. IL. 209. verbis homericis ὅσον μνηστῆρες ἀγαυοί in 


22) Idem quod φηγός ut φηνός ὃ λαμιπρός Arcad. 63. Νάνας 
(Ser. νανάς) τὰς ῥυτάς ἀπὸ τοῦ νάειν Hes. 

23) Addit δανός, τανός, μανός" τοῦτο δὲ παρ᾽ "4ττιχοῖς συστέλλεται, 
quorum secundo substituendum est τρανός vel φανός. (Fluvii nomen 
Troc Paus. 11. 38, 7. et T«v«ós Eur. El. 408. fortasse utrobique scri- 
bendum Τῶνος ut Φῶνος et ϑρῶνος 0 δίφρος, quod Arcadio reddi debet 
pro πάνος). De ultimo dissentit Phrynichus μανόν ᾿Αϑηναῖοι ἐχτείνουσι, 
Tragicos significans fortasse. De βανγός et βλάνος (sic) ὃ τυφλός Hes. 
nihil constat; ozzevós Draco apice notavit. Novitium est μανός ὃ μαι- 
νόμενος Du Cang. (Cf. Goettling. de Acc. 197.) 

24) "PvuBovér proximum est nomini óvugor. ηχανᾷν et χυρχά- 
vQr a μηχάνη, xvoxérg Arcad. 161. sed παμφανᾷν a verbo barytono 
ut ἐρυχανᾷν. Ὑφανᾷν ab ὑφαίνω vel ὑφάω, ut. δειχανᾷν οἱ Bovya- 
νᾶσϑαι vel βραυχανᾶσϑαι. Haec paraschematista sunt. Verum φαγᾷν, 
quod Hesychius interpretatur ϑέλειν hoc est φαίνεσθαι ϑέλειν sive uno 
verbo φανητιῷν, desiderativum est ut ξανῷν, 
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cod. Harl. adscriptum γράφεται ἀγανοί, non permovet nos ut 
nominis usitatissimi penultimam ancipitem fuisse putemus; sed 
fuit fortasse qui ἀγαυροί scriberet, hoc aptius feroculis illis 
epitheton existimans. Nihilo efficacior est Leschae versus 
ἄμπελον — χρυσείην φύλλοισιν ἀγανοῖσι κομόωσαν βότρυσιν, in 
quo Hermann. Opusc. V. 186. παναργυρέοισι, scribendum putat, 
Seidlerus nulla litera mutata ἄγαν οἷσι, suis foliis, hoc est viti 
convenientibus; aliam egomet tentavi viam: χρυσείην φύλλοι-- 
σιν, ἰανϑέσι καὶ κομόωσαν βότρυσι 5 vel Gu ἄνϑεσι καὶ xou. 
βοτρ. 55 similiter ut in Alcinoi hortis uvae simul maturescunt, 
simul ὄμφακές εἰσιν ἄνϑος ἀφιεῖσαι. Welckerus ad Simon. Fr. 
VIL v. 100. ἀγαννοῖσι scribi jubet (ut. κρόκος ἀγανός in H. H. 
in Cer. 426.) sed liquidam in hac terminatione geminari non 
constat; nam ἐραννός, quod affert, nunquam ἐρανός scribitur. 
Εὐδιανός, quod semel legitur nec sine suspicione, mensuram 
habet gentiliciorum ᾿Ιστριανός etc. quibus adaquaeta puto κρι- 
«vóg, σκορπιανός et δελκανός piscis nomen a fluvio Delco sive 
Delcone ductum quasi gentilicium.  Adjiciam nunc saturam 
ex variis terminationibus compositam: αἰανής sive αἰηνής et 
γελανής penultima longa; brevi, nisi fallor, "Hyevég et διηγα- 
vég τὸ λαμπρόν, ΖἸιητανές διατεταμένον Hes. Proprium Ἰορδά- 
νης Prodromus extulit ut ᾿άρδανος, sed AMuirocvge, ᾽Οτάνης, 
Τιγράνης, ᾿Ζριαβαρξάνης et alia Persarum nomina longam ha- 
bere penultimam ex iis, quae in Aeschyli Persis leguntur, 
intelligi licet et ex accentu ᾿Οστᾶναι Suid. etsi Herodotus al- 
pha non mutat. Idem statuo de graecis ᾿ϑάνας et ᾿Οηβάνας, 
quibus similia videntur Γαυάνης Herod. et ᾿δρεσϑάνης Paus. 
sed ᾿ἮΟρϑάνης, si vera est correctio Lycophr. 538. ancipitem 
corripit ut Ὕπανις fluvius οἱ πρύτανις, quod in Inscriptione 
aeolica Richteri p. 209. πρότανις scribitur quasi cum πρό 
πρόμος et πρῶτος cognatione copulatum. "€2«»g Pind. alpha 
natura longum habet, ᾿δάννης Berosi, qui ab Helladio "xg 


25) ᾿Ιανϑής non reperitur hodie sed derivatum hinc ἐάνϑενος color 
purpureo proximus. Syllabae «o: et o:o: facillime commutantur. 

26) Simile hyperbaton est τὸν ἀγχίστροις x«i μογέοντα λίνοις Anth. 
VII. 294. πυρὸς ἀσβέστοιο καὶ ἰϑυντῆρι σιδήρου Coluth. 53. In seqq. 
βόέρυσι, τοὺς Ἥφαιστος ἐπασχήσας «i δῶκε, aplius est τὴν — nam 
Vulcanus totam donavit vitem, non uvas modo. 
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vocatur, positione. Πυρὸς σιτανίας xci κριϑανίας Theophr. 
Hist. VIL. 2, 3. si quis comparet cum πυράμινος, cujus se- 
cunda brevis, et κρυϑάμυνος, choriambicis adnumerabit. Ση- 
ríviog vel doricum σατάνιος Ó. q. τητινός sic pronunciandum 
ut conjugatam ἐπηετανός. lem σαρδάνιος verbale et substan- 
liva ἠπανία, λευκανία cognalum cum λαυχάνη γλώσσα Hes. 
ὀπτανία, ὀπτάνιον, σκηπάνιον, quibus similia videntur ἀρδάνιον, 
γρυπάνιον, ἠϑάνιον in. ionici scriptoris loco Athen. 470. D. 
non ἠϑήνιον ut ap. Hesych. scriptum est mendose, puto, pro 
ηϑητήριον, et alio loco σχηπήνιον pro σκηπάνιον, nec dissi- 
milia λωγάνιον, σωσάνιον, ἀποϑυστάνιον etc. quorum ratio 
non constat. Κυρσάνιος, quod.a κόρος derivatum creditur ut 
κυρσίον τὸ μειράκιον Mes. comicus extulit antepenultima brevi, 
λυσσάνιος vero longa ; ϑηγάνεος et καγκάνεος si unquam dicta, 
cerie etymi mensuram sequuta sunt; quibus accedit glyonin, 
quod Coraes ad Plut. T. V. 343. ab ἀχή propagatum censet 
ut ἀχοστή et quod idem ex novitia consuetudine affert ἄγανον 
id est spica. 

5. 5. Nomina in αἰνὸς exeuntia quae femininam positio- 
nem non habeant, barytona esse docet Theognostus Cram. 
IL. 66. additque rovrov δὲ τὰ πλείω γέγονεν ἀπὸ τῶν διὰ τοῦ 
αινα Κόλαινος κύριον, κρύσταινος, “έαινος κύριον, Μῆύραινος, 
Τέάλαινος ἀπὸ τοῦ τάλας, Μακαρίαινος, IHégrouwog,*? “ρίσταινος, 
χίλαινος ὃ μέλας, cujus accentus indicium praebet lacunae sic 
explendae Κέλαινος ὄνομα κύριον, κελαινός δέ — pro quo apud 
Arcadium p. 64. μελαινός subrepsit v. Parall. p. 139. Quod ante- 
cedit ᾿“ρίσταινος syntheton videtur ut Πάναινος, Πολύαινος, 
Πρόαινος, Φίλαινος. Proxima non expedio, nec juvant quae alibi 
leguntur “ήραινος, "άλαινος οἱ [άλθαινος fluviorum nomina, illud 
ab ἀλᾶσϑαι ut Eustathius ariolatur, hoc ab ἀλϑαίνειν EM. Ἠρέ- 
ταινος κύριον Lex. de Spirit. 225. quod rectius videtur quam 
"Hoerevóg fluvii nomen Aelian. H. A. XII. 9.95. Deortu ἃ femininis 
ducto quod dicit non solum ad “έαινος, Τάλαινος, Mvgewog 


21) Simile est περίτταινος ὃ περισσῶς ἐπαινούμενος Psell. in Anecd. 
Boisson. T. III. v. 429. 

28) Convenit quodammodo ἐρετάνης ναύτης, ἐρέτανεν ἤλαυνε τὴν 
ναῦν Mes. ab ἐρεταίνω,, puto. 
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(sive id appellativum est) sed etiam ad illa conditorum no- 
mina referri potest a quibus Stephanus ethnographorum more 
urbes denominatas esse statuit Μάξαινα ἀπὸ τοῦ Μαξαίνου, 
ΖΙρύαινα zfoveivov κτίσμα. Verbale unum est σκύδμαινος σκυ- 
ϑρωπός Hes. nam de χρύσταινος, quod cum χρυσταίνω con- 
venit, parum fiduciae est. De feminina positione cuve alio 
loco disserui. IJoraívtog sive προταίνιος quod Grammatici zoóg- 
φατος exponunt, ab eadem praepositione ποτί sive προτί decli- 
natum videtur. Diphthongus «v semel in verborum formatione 
assumía est, ἐλαύνω, quod ipsum Grammatici non nativum 
sed pro ἐλαίνω substitutum dieunt, nec saepe in paragoge 
nominum. Arcadius p. θά. καυνός, ^? γλαυνός, βαυνός ὕπερ ot 
᾿“ττικοὶ βαρύνουσι, κεραυνός " τὸ μέντοι χαῦνος τριγενές" τὸ δὲ 
πύραυνος προπαροξύνεται, quia compositum est. In his unum 
κεραυνός speciem paragogi habet si ex eadem qua χεραΐζω et 
κέαρνον stirpe crevit. Feminina et neutra desunt. 


€ A P. I. 


De nominibus in ἐν — εἰν — exeuntibus. 


Herodianus z. Mov. p. 8. παρϑένος exsignavit propter 
accentum; caetera enim aut postremam acutam habere Ti- 
σαμενός etc. aut a postrema tertiam: óguevog (vel Ὄρμενος) 
ἔμενος (scr. ἔβενος) Ἕλενος, Τήμενος, ὥλενος vel S24zvog, cu- 
jus brevior extat forma ὠλήν et Qv (sed hoc per ἢ de- 
clinatum) ut ὠγήν et ὥγενος. 1 "Ogusvog turio Grammatici ad 
verbum ὄρω referunt Eust. 899, 13. quo ὄρπηξ pertinet et 
fortasse exoletum illud unde ὀρσοδάχνη compositum est; ce- 
terorum appellativorum et bigeneris ἄφενος origo impenetra- 
bilis. Sed ἑλένη πλεχτὸν ἀγγεῖον ab ἕλλω εἴλλω productum 
videtur ut ἃ φέρω aeolicum φέρενα, Σ a τέμνω τέμενος. Ge- 


29) Sic et Hesych. sed χαῦνος EM. Sch. Arist. Pac. 1081. ut gen- 
tilicium scribi solet; γλαῦνος Poll. 

1) Male oyevós in codd. Lyc. 231. 

2) Arcad. p. 100. τὰ εἰς ἃ — πιαροξύνεται" εἰ δέ τι ἄλλο εὑρέϑη, 
κατὰ διάλεχτον ἢ τιάϑος ἐγένετο ὡς τὸ ἑλένα ἑλένη — scrib. Ἔλενα (£x 
rot) “λένη, cui Herodianus zt. Mov. 33, 32. et EM. 190, 44. φέρενα 
id est yov comparat. 


, a E 
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minatae consonae exemplum, quale τήβεννος τήβεννα praebet, 
in paragogis nullum praeter adjectiva, ἀργεννός EM. 135, 40. 
quod Romani receperunt, et ἐρεβεννός, quibus quod Arcadius 
adjecit κελαδεννός in Epicorum carminibus diphthongum πᾶ-- 
üivam retinet, Eaque firmissime haeret in ceteris, quorum 
pars major e paronymis constat. Primum ἀπὸ ϑηλυχῶν “τῶν 
εἰς & ληγόντων ὑγιεινός καὶ εὐδιεινός Moschop. Sched. p. 145. 
ἀλεεινός et novitium ἁλωειναὶ ἵπποι Anth. nisi ἁλωεῖται fuit id 
est ἁλωῖται (ut ἁμαξείτης in cod. IX. 306.) et a masulino or- 
tum βορευνός Schol. Hippocr. T. II. 351. quod" Augusti tem- 
pora non excedit v. Bernhardy ad Dion. p. 1012. multoque 
post borinus a Romanis in civitatem receptum est, Licent. 
Carm. ad August. v. 57. Poett. Min. T. IV. P. IL. Sed πετρει- 
vóc Poll. 1. 186. et analogia repudiat et codices praetermit- 
tunt. Illa vero a Moschopulo allata, quorum auctores an- 
tiqui et attici, nescio an ab adjectivis propagata sint varian- 
dae significationis gratia ad hunc ferme modum: ὑγιεινὸν σῶ- 
μα τὸ μὴ ῥᾳδίως τρεπόμενον πρὸς νόσον, ὑγιὲς δὲ τὸ ἤδη μὴ 
νοσοῦν Fragm. Lex. in Hermann. de Emend. 318. Ab ad- 
jectivo ortum habet ἐρατεινός, ab ἀργός ἀργεινός Suid. ac si 
hoc fictum est a Grammaticis, certe &oyevvog et insularum 
"dgyevrovóa, nomen aeolicum promontoriique quod hodie Κά- 
Bos ἄσπρος Capo bianco, olim"Aoyevvov vocabatur.3 Sedficti- 
cit persimile illud quo Choeroboscus utitur Cram. IL 180. 
τὸ ϑαμεινός (ὅτε) διὰ τῆς & γράφεται, οὐκ ἔστιν ἀπὸ ἐπιῤῥή-- 
ματος (τοῦ ϑαμά) ἀλλὰ παρώνυμον' ἀπὸ τοῦ (ϑαμός τοῦ) ση- 
μαίνοντορ τὸ συνεχής (γίνεται ϑαμεινός) xci ἀποβολῇ τοῦ ν 
ϑαμειός, ϑαμειά, quod unum noscitur. A nominibus secundae 
declinationis xsAeóswóg epicis familiare et ποϑεινός, quo Ly- 
sias et Xenophon usi sunt; xorewog Boeckhius scripsit Pind. 
Nem. VIL 61. metri causa pro 6xorzvóc. A neutrali unum 
πεδεινός Theophr. Hist. HII. 3, 2. Onosand. Strat. c. XVIII. et 


3) ᾿Αργεννοῦσα παρὰ τὸ "Aoytvvórv, ἄφ᾽ οὗ ᾿Αργεννόεις καὶ χατὰ 
συναίρεσιν ᾿Αργεννοῦς. ᾿Ανδροτίων διὰ τοῦ τ. Steph. ΠΙιά "Apyevvóere 
nihil aliud est quam ἀργενόεις, unde ᾿ἀργινοῦσσα proficiscitur. Patet 
igilur nonnihil turbatum esse. -4oy?ror qui scripserunt, aliud etymon 
sequuli videntur, ^4oyivobo«r ἀπὸ ᾿Αργίνου τινός Marpocr. 
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in codd. Plutarchi V. Eum. c. IX. vitiatum forsitan vel pro 
πεδινός, cujus multo frequentior usus, vel pro πεδιεινός quod 
in codd. saepius scriptum Herod. VIL. 198. Theophr. Hist. 
IIl. 11, 2. nuper etiam Platoni restitutum est Legg. IV. 104. 
D. — ᾿πὸ οὐδετέρων εἰς og ληγόντων ἀχϑεινός, ἀνϑεινός, ἀλ-- 
γεινός, φαξεινός, σχοτεινός, ταχεινός, κλέεινος καὶ πλεινός ὡς δέ- 
εινος δεινός, ὀρεινός, αἰπεινός, ψυχεινός, ἐλεεινός Moschop. 
Sched. 144. quorum postremum rectius ad masculinam referas 
quam ad neutrum antiquioribus ignotum ; αἰπεινός ab adjectivo 
cixós non longius distat quam a substantivo; de ceteris sta- 
tim dicam si prius addidero duo ab aliis terminationibus de- 
rivata φωτεινός in duobus Xenophontis locis sed suspectum 
Porsono qui illum g«vog scripsisse judicat v. Bornemann. ad 
Memm. IV. 8, 4. et ὑδατεινός in uno Hippocratis libro de Aer. 
etLoce. terrepetitum (δ. 26.83. et 97. ed. Cor.) consentientibus, 
ut videtur, libris. Sed non minus certum est ὑδατινός, eadem- 
que in multis illorum discordia. Etenim cvOsvóg nusquam fere 
legitur quin libri discrepent Lucian. Demon. δ. 16. ubi Jacobitz. 
scienter &v9tvog praetulit, Himer. Or. Hil. 13. Heliod. III. 1, 108. 
Poll. V. 117—120. ubi idem &v9wog quater deinceps a codd. 
offertur, multisque aliis locis quos Jacobsius indicat ad Aelian. 
p. 60. Fallitur ergo Wyttenbachius ad Plut. S. N. V. p. 49. 
utrumque perinde probari affirmans; cui non solum exempla 
reclamant sed ratio quoque. . Nam ex duabus significationibus, 
quas Suidas tradit, ἀνϑεινός ὃ ἐξ ἀνθέων, καὶ ὃ xoeigóg,* neu- 
tra huic terminationi convenit, neque materialis ut apparet ex 
γλεύκινος, δκύτινος, στέρφινος, τρύχινος, quae omnia a nomi- 
nibus in og neutris derivata sunt, neque temporalis, cujus 
unum extat exemplum ϑερινός, valetque in universum τὰ διὰ 
τοῦ (og ὀξύτονα, εἰ uiv καιρὸν σημαίνει, διὰ τοῦ τ, δειλινός, 
ϑερινός eic. Herodian. Epim. p. 174. et reciprocato canone 
τὰ εἰς wog ὀξύτονα παρώνυμα μὴ ἐπὶ καιροῦ λαμβανόμενα ἀπο-- 
στρέφονται τὴν διὰ τοῦ L γραφήν, ὀρεινός, Φωτεινός ὅ καὶ τὸ 


4) Significari videtur florida aetas Catull. Sed ἄνθος tamen non 

est temporis nomen ut ϑέρος. 
: 9) Propria enim accentum non mutant: Πετεινός Galen. Comp. sec. 
Locc. VII. p. 97. T. XIII. Ποϑεινός, «Pceecvóg v. Lehrs. Arist. p.. 292. 
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κτητικὸν ὁμοίως Choerobosc. Cram. II. 179. EM. Gud. p. 20, 51. 
Ubi vero cum accentu variatur scriptura, res fere ad aleam re- 
dit, veluti num frigidum et perílabile ψυχεινόν dicendum sit 
ut ἀλεεινόν an ψύχινον ut αἴϑινον, in quibus libri saepis- 
sime discordant, Aristot. Probl. XXXV. 4. Theophr. Caus. IIl. 
4. Aristid. Or. XXVII. 347. v. Boisson. ad Aristaen. p. 273. 
ubi ψυχινός redarguitur accentu ut ϑαλπινόν Mes. s. "Ieysov, 
pro quo in EM. s. ᾿Ισχνόν (icyvóv) emendatius scribitur 9«4- 
πεινόν. Sed ταχεινός, quod Moschopulus in paronymis refert 
el Suidas quoque recepit, non plus auctoritatis habet quam 
rocysvog Eust. 541, 30. ab eodem Suida et Herodiano Epim. 
175. memoratum et ὀμφαξ τὸ ὀξεινόν EM. pro quo Hesych. 
rectius ὄξινον, nec scio ubi βαρεινός inveniatur quo utitur 
Goettling. de Acc. 308. "Pro φωτινός Jambl. de Myst. II. 4. 
p. 45, 49. et Soran. Mul. p. 219. Florianus Lobeck recte 
scripsit φωτεινός. Duorum quae Moschopulus a femininis in 
« exeuntibus derivata dicit, apud posteriores breviores repe- 
riuntur formae eoówóg et proprium "T»wóg in Corp. Inscr. I. 
2X0. p. 315.'et aliis locis, utrumque, nisi erro, contractione 
affectum longaque penultima; quamquam Grammatici qui illud 
inter temporalia retulerunt, non aliter pronunciasse videntur 
quam ϑερινός. Sed quod ποϑυνός in Anth. legitur correpta 
media, poeticae imputandum est licentiae. Si quis vero re- 
quirat cur ἀχϑεινός et φαευνός a nominibus potius repetantur 
quam a verbis, causam reddit EM. 58, 50. ἀλεγευνός ovx ἀπὸ 
τοῦ ἀλέγω οὐδὲ ἀπὸ τοῦ ἐλεῶ ἐλεεινός, ἐπειδὴ ὥφειλε γράφεσθαι 
διὰ τοῦ L' τὰ γὰρ εἰς νος ὀξύτονα μὴ ὄντα παρώνυμα διὰ τοῦ 
L γράφεται, ταχινός, πυκινός eic. Attamen huie decreto ob- 
sistit zl«swóv καύσιμον Hesych. a δάω (δαίω) potius quam a 
δάος, el πετεινός verbale idque poetis non infrequens, quin 
eliam a Lycurgo usurpatum c. Leocr. 229. quem locum Tho- 


Nescio quo jure gravetur «Ῥάενγος Anth. IV. 1, 29. nam φαεννός, ὗψε- 
φάεννος, χρυσοφάώεννος, proprie aeolica non sunt; d»«evv Gratiae no- 
men doricum Paus. IX. 35, 1. in cod. Mosq. paroxytonon est. Cum hac 
forma concinit «Ῥαεννίς X. 12, 5. et Φαεννώ Zosim. 11. 36, 2. cum d»«- 
&vós vero «Ῥαεινίς Thuc. IV. 132. In Choerobosci 1. c. pro proprio d»o- 
τεινός fortasse adjectivum substitui oportet et pro χεητιχόν — κύριον. 


"P 
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mas aut non legit ommino aut aliter scriptum legit; damnat 
enim πετεινός, nec satis probasse videtur Herodianus EM. 6606, 
38, πετῶ πετάσω πτήσω πτηνόν καὶ πετηνόν ὡς ῥηματικόν. 
Ταπεινός unde effloruerit, adhuc inexploratum ; ceterorum origo 
patet. Substantiva in &wog excludit, vetus sanctio τὰ δισύλ-- 
λαβα διὰ τοῦ τ γράφεται λίνος, πρίνος, δῖνος, βρῖνος (fort. 
yoivog) Theognost. 65, 34. καὶ τὰ ὑπὲρ δύο συλλαβάς OT, 19. 
Item feminina: τὰ διὰ τοῦ wg μονογενῆ διὰ τοῦ V γράφεται 
μὴ ἀπὸ ἐπιϑέτου υ γενόμενα ὡς Dore. TÓ κύριον EM. p. 216, 
50. τὰ διὰ τοῦ we ἀποστρέφονται τὴν ει, πλὴν τοῦ πεῖνα Choe- 
rob. 227, 21. nam zr&vy ionicum habetur; et neutra: τὰ διὰ 
τοῦ wvov προπαροξύτονα ἀποστρέφεται τὴν zi Choerob. II. 228, 
94. quibus γλεῖνον et γλεῖνος damnatur. [1 ἀλαϑεινός pro ya- 
λαϑηνός in Inscr. Halic. n. 2656. aut dialecti vitium est aut 
lapicidae. Saepius autem diphthongus pro iota longo valet 
᾿ἀγαϑεῖνος n. 1986. ᾿Ἱππαρεῖνος n. 1986. ἀξείνη Artemid. II. 
24. etc. v. C. IV. δ. 4. atque hoc est quod Choeroboscus dicit 
χωρὶς εἰ μὴ ἀπὸ πλεονασμοῦ ἔχωσι τὴν δίφϑογγον. — Diphthon- 
gus sv perrara vel in bisyllabis δεῦνος, εὐνή, in paragogis 
nulla. 


CAP. Hl. 


De nominibus in qv — ereunlibus. 


Τὰ εἰς avos ὑπερδισύλλαβα ὀξύνεται εἰ μὴ παρώνυμα 
εἴη κατὰ τροπὴν γένους ϑηλυκοῦ εἰς τὴν og κατάληξιν γε- 
νύμενα ἢ παρὰ γενικῆς ἀναπεμφϑέντα ἢ παρὰ “Συρακουσίοις 
xc ὁμοιωματικὴν σημασίαν" Τυρσηνός, ᾿Αβυδηνός etc. Arc. 65. 
Duorum priorum generum exempla suppeditat Theognostus 
p. 68. διὰ τοῦ ἢ γράφονται. τὰ ἀπὸ γενιπῆς εἰς εὐθεῖαν παρα-- 
χϑέντα ἢ ἀπὸ τῶν εἰς ἡ, ὃ Γέρηνος, ὁ Τροίξηνος --- Ἰπήνα 
Ἴπηνος, Mvxjvg Μύκηνος, Κυλλήνη Κύλληνος. Hoc herois 
nomen est Apollon. 1. 1126. vel a Κυλλήν derivatum ut Τροί- 
&yvos v. Parall. 148. vel a feminino Κυλλήνη ut Ὕπηνος viri 
nomen Paus. V. 8, 3. ab ὑπήνη, quae nomina illic restituenda ; 
nam gentilicii VEIT alius accentus est, alia origo. S d 
cusanam paragogen Arcadius dicit eam qua τοσσῆνος forma- 
tum est; hoc enim idem sonat atque τοσοῦτος, quod Diony- 
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sius Gramm. p. 637. ὁμοιωματικόν vocat. Oxytona affert The- 
ognostus p. 67. τὰ διὰ τοῦ qvog μὴ ὄντα μετουσιαστικὰ μήτε 
ὑποκοριστιχά διὰ τοῦ ἢ, ᾿άκεσηνός ποταμός, Εὐηνός, σεληνός, 
(scr. Σιληνός) ποτηνός, ὠγηνός, μεμηνός (Scr. ἀμενηνόθ), γα- 
λαϑηνός, πετηνός, ἀργηνός" τὸ δὲ δύστηνος σύνϑετον. Mate- 
rialia quae excipit et deminutiva enarrabo in parte proxima 
C. V. Eorum quae regula continentur primum ᾿ζκεσηνός flu- 
vii Scythici nomen videtur, quod apud latinos auctores 4065 
sinus scribitur; longius distat Καικηνός in aliquot libris Thuc. 
IH. 103. Huic proximum fluvii virique nomen modo oxytonon 
est Epist. Socr. XIV. 21. Epict. Diss. IV. 9, 6. aliisque locis, 
quos indicat Wagnerus in Dissert. de Euenis p. 3. modo Εὖὔ- 
νος scribitur ut. “ἰσχύληνος Paus. Σύηνος Steph. et Mícg- 
vog Dion. Antt. 1. 53. quae sunt virorum nomina, sed postre- 
mum etiam oxytonós Strab. 1. 26. more gentiliciorum ut et 
Βοστρηνός fluvius, Ποιμανηνός χωρίον τῆς Μυσίας Aristid. Or. 
Sacr. IV. 921. 1 similisque in aliis inconstantia. '"£zvog alibi 
"Qysvos scribitur. Ultimum ἀργηνός non reperi neque ab ἀρ- 
yóg aliud quam ἀργεινός derivari potuit, nam illa ratione, 
qua Romani ab adjectivis adjectiva propagant alienus, socie- 
nus,? Graeci non utuntur. Duo a verbis repetunt: παρὰ τὸ 
μένω ἀμενηνός ὡς πέτω πετηνός EM. Suid. sed illud potius 
parasyntheton ab adjectivo ἀμενης v. ad Aj. v. 890. nam syn- 
theta hoc in numero nulla nisi forte barytona ἄστηνος πένης 
παρὰ τὸ στάσιν μὴ ἔχειν EM. Suid. et δύστηνος παρὰ τὸ στῆ-- 
ναι. 3 Moschopulus Sched. p. 145. addit εὐϑηνός, quo scri- 
ptores utuntur christiani v. Hase ad J. Lydum p. 319. Plura 
omissa sunt: ἀχμηνός ὃ éxuctov Hom. éfexqvóg ὃ μὴ ὃμι- 
λήσας γυναικί Hes. ab ἀβακής, ut videtur, derivatum et ejus- 
dem potestatis, hoc est proprie ἄπειρος, deinde ἄφϑορος vel 
ut Simonides dixit εὐνῆς ἀδηνὴς ἀφροδισίης, a τύρβη συρβη- 
vog ὃ ταραχώδης EM. unde sirbenus apud Frontonem, ψεφηνός 


1) V. Wesseling. ad Hierocl. 445. 

2) Serenus, cujus brevior forma in seresco remansit, cum ξηρός su- 
dus convenit; nec discrepat 9éooc, unde ϑερενός, σειρινός. 

3) Breviores voces producunt Arcadius δύστος ὃ δύστηνος et Hesych. 
ἀστῆνες δυστυχεῖς, idemque Glossographus verbum ἀσταίνω unde ἀστη- 
vóc acuta, ut hic scribitur, ultima ut ab ἀλυσταίνω ἀλυστηνός. 
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Pind. ὕηνός Plat. quod apud Suidan male gravatur ut Ὄδμη- 
vog πολύοσμος Hes. nisi ὀδμηρός scripsit. Horum omnium 
origo a substantivis. Ambiguum est cxez»jvog Hesych. 5. 1z5j- 
viuog et aliis locis, non tam scripturae causa, nam σχεπεινός 
jure rejici videtur v. Niclas. ad Geopp. XL 5, 5. et Schleusner. 
in Thes. V. T. s. h. v. quam derivalionis, ἃ σκέπη an a Gxémo 
ul πετηνός, quod est nomen navis (Πετηνή) in Inscript. Naval. 
IV. 318. et probatur Technicis, libri autem nostri plerumque 
eum πετεινός et πτηνός commutant v. Herod. II. 123. III. 106. 
Thomas M. s. h. v. Jacobs. ad Anth. P. 126. et 535. Boeckhi- 
umque ab hoc nominatum; et fortasse “ειβῆνος (sic) ὃ 
ZhóvvGog Hes. si a libando nomen accepit ut Liber Lebasius 
dictus quia graece λοιβή dicitur res divina Serv. ad Georg. 
L 7. A circumflexis γαληνός (γεγάλημαι γεγαλήνισμαι Hes.) et 
ποτηνός, Sed pro πατηνόν τὸ πεπατημένον Hes. πατητόν scribi 
oportet. De τιϑηνός et τιϑήνη non convenit utrum sit ῥημα-- 
τικὸν ὄνομα an a τιϑή EM. sed γαλαϑηνός, pro quo Simeon 
Sethi λακτενδύπουλος dicit, ex homerico γάλα ϑῆσϑαι con- 
flatum esse consentiunt; quod hactenus probo ut ab incor- 
rupto vel indeclinato τοῦ γάλα primum γαλαϑής compositum 
censeam, cui testis nullus sed simile est αἰγοϑής ὁ αἰγοϑήλας 
EM. a γαλαϑῆς vero productum γαλαϑηνός. De duobus ho- 
motonis ἀχμηνός ὃ ἀκμάζων et ἀκμηνός ὃ ἄσιτος diu quaesi- 
tum quo tono scribenda sint; secundum Aristarchus gravari 
jussit σύνϑετον εἶναι φάσκων παρὰ τὸ ἃ στερητικὸν καὶ τὸ 
ἀκμῆνος (sic). ᾿᾽4λλ οὐκ ἔστι λέξιν εὑρεῖν ἀπὸ τοῦ xu ἀρχο-- 
μένην " εἰ δέ τις δοίη εἶναι, ὥφειλεν ὀξύνεσθαι" ὃ γὰρ τύπος 
ποϑεῖ τὴν ὀξεῖαν Epimer. Cram. 1. 74. Ille forsitan: μηνός 
finxit ut πτηνός, ψηνός elc. fictumque tuitus est exemplo glos- 
sematici χμέλεϑρον, praeter quod nulla vox in principio habet 
xu. Verum tamen diversum tradit EM. 49, 32. "4oícreozog 
παρὰ τὴν ἀκμήν, sive ille mutavit sententiam sive librarii mu- 
tarunt auctoris nomen. Proparoxytonon autem fecisse vide- 
tur propterea quod &xux ἡ ἀσιτία, unde derivatum est, aeo- 
licum perhibetur. Hesychii glossa Κηλήνη μέλαινα praeter 
accentum sana videtur congruente substantivo χηλίς macula; 
sed. pro τρίχηνον vguxóguqov cod. τριχήν praebet, quo Blom- 
fieldius ad Aesch. Sept. 157. τρίχηλον uifidum significari su- 
Lobeck. Palholog. 13 
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spicatur; perspicue falsum πιτυρηνός pro πιτύρινος, nec me- 
lius μαριληνός v. Bast. ad Greg. 551. Adjectiva tertiae decli- 
nationis suggerit Grammaticus in Anecd. Bekk. p. 1408. γα- 
ληνής, σαφηνής et antehac incognitum παιδηνής παιδηνοῦς ὃ 
παιδιχός, quibus supra apposui γελανής, αἰανής s. αἰηνής id 
quod αἰανός, ut τρανός τρανής, στρηνός στρηνής ἀστρηνής. 
᾿δηνής a neutro δῆνος compositum; ἀῤῥηνής canum hirrien- 
tium epitheton onomatopoeticum videtur; opposita ἀπηνής et 
προοηνής nonnulli a praepositionibus deflexa putant ut ab 
ὑπό ὑπήνη διὰ τὸ ὑποχάτω εἶναι ἢ Og εἰρήνη, γαλήνη hoc 
est mera paragoge praepositionis. Verum de his feminini 
generis substantivis dicendum est amplius. Unius συβήνη 
scriptura non certa, origo incertissima est; ἀνθρήνη et τεν- 
ϑρήνη sive τενϑρηδών sicut idem significant ita ab una stirpe 
$9ío susurro orta videntur.* Nominis εἰρήνη fundamenta la- 
tent in Hesychianis Ἦρον εἰρήνην, ᾿Ενειρείαις συναλλαγαῖς, ab 
εἴρω ut arbitror; ab ἕρπω ἑἕρπήνη. Γαλήνη non ab ipsa stirpe 
sed ab adjectivo natum esse alio loco demonstrare conatus 
sum. Κητήνη πλοῖον μέγα ὡς κῆτος Hesych. a σέλας σελήνη, 
γάστρα γαστρήνη, κέβλη κεβλήνη ἡ ὀρίγανος Hes. hoc est spe- 
cies origani capitata v. Salmas. Exerce. 914. F. σαγήνη παρὰ τὸ 
σάττω ὡς λάμπω λαμπήνη EM. sed hoo potius cum ἀπήνη €o- 
haerere videtur, cujus synonyma sunt plurima πήνα Hes. gal- 
licumque benna, Itzog ὄχημα Τυῤῥηνοί Hes. καπάνη (media 
longa) ὁμάνη, ἅμαξα, ἄγαννα, nec sciri potest unane horum 
omnium stirps fuerit an specie similis re diversa. Certum 
vero habemus surenam piscem a surae similitudine denomi- 
natum esse Varr. L. L. V. 23. plurimaque hujus paragogae 
exempla cernimus in vocabulis locorum Κύρη Κυρήνη et alia 
in Parall. 116. allata.5 Trisyllaba omnia excepto uno gra- 
vari docent Arcadius p. 111. et Theogn. 119, 18. !A4orjvy, I- 


4) Horum vocabulorum alteri modo ῥῶ deest *4v95óóvsc αἱ μέλισ- 
σαι EM. modo vé, ᾿ϑρήνη εἶδος μελίσσης Suid. ut ᾿“ϑήνη pro ᾿ἀνϑήνη 
in codd. Thucyd. V. 41. neutrum recte si usum sequimur auctorem; 
si etymologiam, vi insertum videtur complendae syllabae causa ut saepe. 

3) Si Arrianus Getas, ut Stephanus ait, Γετηνούς vocavit, is merus 
paraschematismus est ut Toóxuor — ἐχαλοῦντο xci Τροκμηνοί Steph. 
ZxAáBo: οἱ Σχλαβηνοί apud Byzantios. 
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μήνη, γαλήνη" τὸ δὲ Γερμηνή ἡ συνήϑεια ófóv&, in quo aqua 
haeret, Nam quod Goettlingius statuit p. 154. hoc esse fe- 
mininum gentilicii Γερμηνός, propterea ratum habere non pos- 
sumus quia is plane legitimus est accentus Γέρμη ὃ πολίτης 
Γερμηνός καὶ Γερμηνή Steph. non solum hujus nominis sed 
omnium Σιδάχη Σιδακηνός Σιδακηνή, Σιδήλη Σιδηληνός, Φάλ-- 
γα Φαλγηνός, ΖΙάτον ΖΙατηνός etc. Desideramus igitur sub- 
stantivum oxytonon et quidem usu tritum quia Arcadius dicit 
ἡ συνήϑεια ὀξύνει. Id autem quale fuerit inventu difficillimum 
propter multitudinem eorum quae in libris nostris accentum 
regulae contrarium habent: ᾿νϑηνή Nonn. XXVI. 87.9. Βολ- 
βηνή Ptolem. V. 331. Μαρδηνή VI. 980. Σαιδηνή ὄρος Κύμης 
καὶ χώρα Steph." ΜΜωρηνή Strab. XIL 574. Χορξηνή ΧΙ. 528. 
ἐξερξηνή ὅ29. Σωφηνή seplies in hoc libro, quae cur diver- 
sum a Πριήνη, Κισϑήνη, Καλθήνη aliisque urbium et regio- 
num nominibus accentum habeant, varie disputari potest. Σὼ- 
φηνή quidem si ex Σωφανηνή contractum est, sic enim multi 
appellant,? accentum eo quo initio fuit loco mansisse non 
adeo mirum est; nec si regionis nomen declinatum est a gen- 
tilicio Σωφηνός ut Κυξικηνός Κυζικηνή.  Diversum tamen 
sentire videtur Stephanus: Σιδήνη Σιδηνός ὡς Σωφηνός, hoc 
est incolas a regione denominatos esse; sed idem s. Νίσιβις 
hoc ΖΣωφηνός confert cum ΝΝισιβηνός et Ταβηνός, quorum 
principia sunt. Νίσιβις, Τάβαι. Nonnullorum scriptura in du- 
bio est; nam pro “Ἴαρδηνή cod. Μαρδυηνή praebet ut Γορ- 
δηνή et Γορδυηνή, neque facile existet qui de vocabulis bar- 
baris suffragia ferre audeat. Aliquanto major est constantia 
eorum quae numerum trium syllabarum excedunt. Haec Gram- 
matici acui docent praeter Muvruavg, zhvóvugvg, Πακτυήνη, 
quibus quartum adjicit Eustathius ad Dion. 1088. πόλις τὰ 


6) Hic urbis in India sitae nomen est; graeca ^4v3zvz sive ᾿νϑάνα 
scribitur ab Anthe, ut ajunt, condita. 

1) Ab hoc Aeolidis monte appellata videtur Σεδήνη 7 ᾿Αμαζών 
Theogn. 113. ut pleraque Amazonum a locis. Ceterum utrobique Σαι- 
δήνη scribendum puto vel Σαρδήνη ex Herodo. V. Hom. c. 9. 

8) Σωφανίνη ap. Steph. Σωφανήνη Dion. Cass. XXXVI. 36./ Xoga- 
»ηνή Procop. Bell. Pers. I. 21, 62. E. correpta prima ut ap. Lucanum, 
accentu legitimo, sed Σοφανήνη de Aedilf. III. 2. 

13* 
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Πάταλα ἀφ᾽ ὧν 1 νῆσος Παταληνή ὀξυτόνως ὡς οἱ ἀκριβεῖς, 
τινὲς δὲ καὶ βαρυτόνως ὡς Πριήνη, quomodo scriptum est 
Nonn. XXVI. 80. XXVII. 158. oxytonós vero Strab. XL. 516. 
et in codd. Dionys. v. 1092. idque convenientius masculino 
Παταληνός, sicut gentiliciis 140peuvrrQvóg, LAóufhvós, Kou- 
μαγηνός, MeArqvós, Πιμωλισσηνός, Παλμυρηνός etc. adjuncta 
sunt regionum nomina homotona ᾽“διαβηνή etc. Sed Mvri- 
λήνη et zhvóvugvy carent principio hujusmodi ; nam gentilicia 
sunt Μιτυληναῖος et Ζινδυμαῖος. Quodque Stephanus dioit 
"ivóvua — ἀφ᾿ ὧν Ζινδυμήνη ἡ Ῥέα: ὃ τοπίτης zhwóvueiog 
καὶ τὴν ϑεὸν Ζινδυμήνην ὅτι καὶ Ζινδυμηνός καὶ Ζινδυμηνή, 
sic scribendum videtur — zfwóvueiog: si δ᾽ ἂν καὶ Zhwvóv- 
μηνός ὅτι καὶ τὴν 950v Ζινδυμήνην λέγουσι. | Verum hoc pro- 
prium est epitheton deae proprioque insignitum accentu ut 
“ευκοφρυήνη Dianae cognomen pariter aparaschematiston ge- 
neribus. Sed ejusdem Deae epitheta ᾿Δστυρηνή, ονογισσηνή, 
Κολοηνή, et Junonis Μανδαρηνή Steph. Apollinisque “αρισ- 
σηνός (Ut κολοσδηνός) a masculinis declinata sunt oxytonis 
accentu, ut par est, eodem. De Παχτυήνη mihi non constat 
utrum deam significet an urbem an regionem quam Herodotus 
Ilexrvixjv nominat. Ceterum in hoc universo genere libra- 
riorum inconstantia tanta est ut saepe idem nomen diversos 
habeat accentus ut in Stephani loco Χολοβητήνη et Χολοβη- 
τηνή, Μοστηνοί vulgo et μόδστηνον κάρυον Ath. 1. 52. C. modo 
diversa eundem ,Eso£jvm ἀπὸ Ξέρξου ὡς Καμβυσήνη ἀπὸ Καμ- 
βύσου, illud recte, hoc secus; nam oxytona sunt similiter 
denominata ab Araxe ᾿ζραξηνὸν πεδίον Strab. ab Osroe 'Oc- 
ροηνή Procop. Pers. 1. 17.? ab Atropate ᾿“τροπατηνή Strab. 
quare rectius alibi Καμβυσηνή scribitur accentu eodem quo 
Καμβυσηνός Steph. s. Νίσιβις, ut et Περπερηνή debet pro 
Περπερήνα Strab. XIIL 607. et Περπερίνη Galen. de Euchym. 


9) Barytonós Ὀσροήνη Suid. et EM. Ὀσροήνη ὅπερ τινὲς Ὀῤῥοΐνη 
λέγουσι, partim euphoniae causa ad evitandam asymplocorum oo con- 
cursum, quibus emolliendis alii delta addiderunt Osdroene dicentes v. 
Tzschuck. ad Eutrop. VIII. 3, 542. partim ex iotacismo.  Pancratis car- 
men Κοσροηΐδα inscriptum fuisse olim conjecturam feci ad Aj. p. 97. 
nuper Bergkius in Mus. Rhen. Nov. I. 3, 357. 
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c. Xi. 800. T. VI. et οἶνος Περπερηνός pro Περπερῖνος de 
Meth. Cur. XII. 4, 833. T. X. homotonon urbis nomini ut. Xo- 
λοβοτηνή — τὸ ἐϑνικὸν ὁμοίως διὰ τὴν πρόληψιν (τῆς κατα- 
λήξεως) ἐν τῷ πρωτοτύπῳ et Σιβερηνή τὸ ἐϑνικὸν Σιβερηνός" 
προχατελήφϑη γὰρ ὃ τύπος ἐν τῷ πρωτοτύπῳ Sleph.!? Unde 
quid differat ᾿γκυρανός, paucis explicabo. Stephanus s. 47- 
κυρὰ ea quae a genitivo puro profecta sint, in penultima al- 
pha longum et primitivo una syllaba plus !! habere dicit ^46:- 
«vóg, Καρδιανός, Παριανός etc. quare Βοτρυηνός culpat tan- 
quam παραλόγως fictum. Ipse tamen .4ujyvog affert ex epi- 
grammate Anth. Append. n. 253. dialecti ratione excusatum 
ut "4oujvóg Dionys. v. 1098. ᾿δριηνός Eur. Hipp. 736. haud 
constante tamen, nam Κιανός scriptum est Apollon. 1. 1354. 
el Βακτριανός Herod. L 92. qui Σαρδιυηνός dicere solet et 
᾿Ολυμπιηνός, Marujvóg, idque adeo Straboni adhaesit 1. 49. 
sed redarguitur compluribus exemplis legitimae formae Mort- 
«vog. Idem Ethnographus Ἴστρος xcl'I6rgíc" τὸ ἐϑνικὸν ᾿Ιότρι- 
«vóg καὶ κατὰ τροπὴν Ἰστριηνός, quod et in libris nostris 
legitur et in nummis v. -Eckhel. Doctr. Il. 13. et idem alia 
ΜΜαρσύα τὸ ἐϑνικὸν Μαρσυηνύς τῷ τῆς ᾿Ασίας τύπῳ, BoAoysG- 
σιάς Βολογεσσιηνός, Βιξζύη Βιζυηνός, pro quo in nummis Βι-- 
ξυανός legimus, similiterque Γορδυηνός Plutarch. «Μοτυηνός 
Diod. XHI. 63. XIV. 52. cujus alia forma οτυαῖος Stephano 
probata, ^4ocvqvóg Galen. Meth. Cur. XII. 4, 833. T. X.'? Kag- 
Oovgvog Zosim. IIL 31. (omiss. in Thes. Καπυηνός Polyb. 


10) Sic etiam 4euxrz (sic) Αἰαμηνός Steph. sed alia quadrisyllaba 
crescunt Κορομάνη Κορομανηνός etc. 

11) Xaavíog; δὲ δυσὶ συλλαβαῖς περιττεύει ὡς τὸ Ταυριανός, Zxoo- 
πιανός, Ζυγιανός, ἅπερ ἀπὸ τοῦ Σχορπίου zai Ταύρων καὶ Ζυγῶν παρά- 
γειν ἐοίχασε (εἰώϑασι᾽) δυνάμενα καὶ αὐτὰ ἀπὸ προτέρων παράγεσϑαι 
τοπιχῶν, Ζυγίων, Σχορπίων, Ταυρίων, ubi facile esset corrigere ἀπὸ 
τῶν Σχόρτιων, si modo nossemus Scorpos vel Scorpios vel Scorpianos; 
nam Σχορπιανοί, quod ex Herodoto affert, non reperitur. Is igitur scripsisse 
videtur ὥςπερ ἀπὸ τοῦ Κάρποι παράγεται Κάρπιον καὶ Καρπεαγοί, 
ethnicum ab ethnico ut Σόγδοι Σόγδιοι Σογδιεανοί. 

12) Male hic *4povtvóg editum est et non recte ᾿ἡρσυήνεος de Comp. 
p. Locc. II. 517. T. XII. ᾿Αρσυηνός Stephanus ex "4oovowjvós contrac- 
tum dicit χατὰ συγκοπὴν τῆς σι. Καρϑουηνός a ceteris differt. defectu 
primitivi ut. Γορδεηνός proprium viri et alia quae omisi. 
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IX. 5, 6. sed saepius Καπυανοί, ut regula optat. Jam con- 
cludo verba illa Stephani ὃ δὲ Ὧῶρος τὰ μέντοι καϑαρεύοντα 
τῷ ἡ ϑέλει παραλήγεσϑαι χωρὶς εἰ — hanc sententiam habere 
τὰ μὲν καϑαρὰ τῷ c ϑέλει παραλήγεσϑαι,τὰ δὲ μὴ οὕτως ἔχοντα 
τῷ ἡ, hoc. est illa quae paullo ante attuli in νοὸς purum exeuntia 
aut minus recte scripta aut tropae nomine excusata esse. A geni- 
tivis non puris profecta per eta scribuntur ᾿Εδεσσηνός, “αριση- 
vóc, ᾿Οβοδηνός et cetera innumerabilia, exceptis romanis^4goíxa- 
voc, AAovóc!? etc. et nonnullis quae rho ante vocalem habent. 
Quare Orus addit χωρὶς εἰ μὴ τῷ o παρεδρευόμενα διαφοροῖτο 
(Scr. διφοροῖτο) καϑάπερ ἐπὶ τοῦ Ayxvgavóg καὶ Θυατειρηνός, 
Γερμανός xai Γαγγρηνός, ubi pro Γερμανός substitui debet 
gentilicium a nomine in ρα exeunte declinatum, Γεῤῥανός 13 
vel simile aliquippiam. Postremo addit ὧν τὰ uiv παρὰ τὴν 
"Ayxvoav συνεξέδραμε τῷ Σωρανός, Βοστρανός, τὰ δὲ ἀπὸ τοῦ 
Θυάτειρα καὶ τὰ Γάγγρα παρῆκται" ἀλλὰ καὶ ϑηλυκῶς λέγεται 
7 Γάγγρα. Hic post ἔάγκυραν excidisse alterum. exemplum, 
quod Γέῤῥα fuisse posui, vel ex articulo plurali ὧν τὰ μὲν 
apparet, nec vitio caret Βοστρανός, nam a Βόστρα Βοστρηνός 
declinari Stephanus ipse declarat non semel sed quatuor dein- 
ceps locis s. Βόστρα, Γάγγρα, Γάδαρα, Ἔγρα. Pro hoc igi- 
tur ᾿Οστρανός reponam.a nomine urbis italicae ductum. ut 
Σωρανός a Sora, a Cora Coranus, ab urbe Sardiana Nooa- 
vog, quod Stephanus cum italico Nolanus confert; eoque modo 
Polybius '"4gyvourzevovg appellat quos Strabo VL. 283. "A4oyv- 
ριππηνούς vel ut Coraes scripsit, ᾿“ργυριππίνους dicit.15 Ho- 


13) Hoc est Alba oriundus; nam ^4Ag«vóc gentis Asianae nomen 
primitivi expers non magis huc pertinet quam Γερμανός, 'lozcvóg et 
alia aparagoga in Stephani loco, ubi pro Ὀλβανός scribendum est *44- 
Bevós. Nam illud '04gyvóc dicitur. 

14) Alibi quidem Γεῤρῥηνός legitur et Stephanus ipse Γεῤῥαῖος af- 
fert ut ᾿ἀχέῤῥαι ᾿Αχεῤῥαῖος, pro quo Appianus Pun. c. 63. ᾿Αχεῤῥανός 
posuit. 

15) Hic magnae Graeciae proprius typus est, alter per eta Asianus, 
quem Stephanus s. "4g«ozvóc genltiliciis Europaeis abjudicat; is qni al- 
pha habet, romanus. Idem Ἵππος νῆσος ᾿Ερυϑραίας x«i πόλις Παλαι- 
στίνης καὶ Σικελίας: τὸ ἐϑνικόν "Innivog xci ἽἽππηνός, hoc Asianorum, 
alterum Siculorum. Sed miscentur interdum; Κάγαϑα πόλις ᾿Αραβίας, 
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rum igitur exemplo Stephanus excusat ᾿άγκυρανός et si quid 
aliud a nomine singularis numeri more latino deflectitur, sed 
à pluralibus derivata sequi communem Asianorum typum, Gv«- 
τειρηνός, Γαγγρηνός ut "Aoyvoqvós, ᾿ἀνδειρηνός, Avoxvóc, zfa- 
Quvós, Ζοαρηνός etc. neque praetermittit etiam feminine ἡ 
Γάγγρα dici ut ἣ et τὰ Βόστρα, ἡ ei τὰ Γάδειρα et plurima 
talia, sed ob eam causam eta generis sui proprium non mu- 
tare; nec mutat Σώτειρα --- ωτειρηνός. Γαδειρανός num pro- 
baverit, quo Strabo utitur, dubito, quum praesertim in cod. 
Γαδειρηνή scriptum sit. Sed duobus secundae declinationis 
nominibus duplicem flexum concedere videtur: Bógzogog — 
Βοςπόριος xci Βοςπορανός καὶ Βοςπορηνός" διχῶς γὰρ λέγεται 
ὡς Τιβαρανός καὶ Τιβαρηνός, quo exemplo cognoscitur illum 
de Βοςπορανός loquutum esse, quod Berckelius pro Bogzo- 
ριανός restituit; equidem existimo utrumque afferri Βοςπορια- 
vóg καὶ Βοςπορανός, illud ἐθνικὸν ἀπὸ ἐθνικοῦ ut Ζύγιος Zv- 
γιανός, alterum magis ex latina consuetudine ut Κιερανός, 
Tibaranus.!? Verum jam plus temporis quam vellem in hunc 
locum impendi, quem Ritschelius in Diss. de Oro p.52. tractas- 
set prosperius, 51 ab exemplis fuisset instructior. Nec 
despero fore qui meam operam vincat contractis quae ad rem 
judicandam opus sunt undique omnibus.!7 — Paragoga gene- 


τὸ ἐϑνιχὸν Καναϑηνός" £v τισε δὲ καὶ διὰ τοῦ 5 γράφεται, parum ex 
regula; Κύψελα "dozadíag — xci Θράχης" τὸ ἐθνικὸν Κυψελῖνος ἢ Κυψε- 
ληνός. 

16) Non hoc tamen Stephanus sub hac voce refert sed Τιβαρήνιοι 
zci Τιβαρηνοί, ubi cod. Rhed. pro illo Τεβάρνεοι praebet; Τεβαρηνοί otc 
ἡμεῖς Τιβρανούς Eust. ad Dion. 162. Primitivo 7z8«ooí Hecataeus uti- 
tur ap. Steph. s. Χοιράδες, derivato Tvg«ozvóc Xenophon, Diodorus, 
Strabo (cujus libri variant XII. 540.) Arrianus Peripl. Eux. p. 120. Βος- 
ποριανός pro Βοσπορίινός Jacobitzius recte restituit Lucian. Alex. 57. 

11) Pro Παρασταχηνή Theognost. 113. scribendum Παραιταχηνή v. 
Ellendt. ad Arrian. III. 19, 5. Κοδρομηνή Suidas quoque refert sed ac- 
centu in penultima posito. Ex nomine Darii Codomani colligi licet re- 
gionem Persidis Κοδομηνήν dictam esse. In biseyllabis Arcadii ' Pr», 
σχήνη, φήνη, γλήνη ὃ ῥύπος" τὸ μέντοι σχηνή ὀξύνεται προςηγοριχκὸν 
περιέχον ἔννοιαν, pro barytono σχήνη Scribendum esl σμήνη ex Herod. 
7. Mov. 16. vel utrobique Σήνη, et postea περιεχτειχὴν ἔχον ἔννοιαν. 
In Theogn. 113. Σήνη ἡ πόλις, Οὐχηουνὴ — forsitan fuerit Βήνη οὐχ 
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ris neutrius nulla praeter χκάρηνον, nam ἄγρηνον, quo rete 
et vestis significatur, ab ἄγρα vel ἀγρεῖν derivatum esse hoc 
minus affirmem quod Eratosthenes illud γρῆνον sive γρῆνυν 
dixit; ἐπίξηνον et ἐπίσφηνον syntheta videntur, cetera pere- 
grina sunt ut σαγαπηνόν sive σαγαπηνός v. ad Phryn. 660. 
quod interdum proparoxytonum est Hipp. Mul. 1. 726. Diosc. 
Mat. III. 95. in editt. vett. ut ᾿“σπόρδηνον ὄρος Strab. XIII. 
619. sed dea ᾿“σπορδηνή. Aliarum terminationum nulla in 
quaestionem venit praeter ἑρμηνεύς, quod veteres ab Ἑρμῆς 
et εἴρω arcessunt. Propria sunt Φαληνεύς Bacchi miles Nonn. 
XXVIIL 54. ᾿ρύηνις Alyattae filia Herod. I. 74. ubi codd. 
"Agvivy praebent, et aeque incertum urbis nomen Τυῆνιρ (sic) 
vel Τυηνός v. Holsten. ad Steph. s. ἢ. v. 


CAP. IV. 
De nominibus in wy — exeunlibus. 


8. 1. Ne in ipso aditu quaestionis flexuosae crebrius 
subsistere et circa minima momenta luctari cogamur, dilatis 
difficilioribus ad adjectiva praevertam. Horum mensuram t0- 
numque tradit Arcadius p. 65, 9. τὰ εἰς wog ὑπερδισύλλαβα 
τὸ L βραχὺ ἔχοντα σημαίνοντα μετουσίαν προπαροξύνεται, κρί- 
ϑινος, δάφνινος, φήγινος. Τὰ μέντοι ἀπὸ (ἐπὶ) καιροῦ ἢ ἀπὸ 
ἐπιῤῥήματος ὀξύνεται ϑερινός, χειμερινός, quod etsi interdum 
pro χειμέριος usurpatum est, tamen justo jure adnumeratur 
temporalibus EM. 810, 18. Horum autem alia a substantivis 
ducta sunt δειλινός, ἐαρινός, φϑινοπωρινός, alia ab adjeclivis 
χϑιξινός, νυχτερινός, nec pauca ab adverbiis χϑεσινός, περυ-- 
σινός, τητινός, αὐϑημερινὸς Schol. Lucian. Lexiph $. 1. Theo- 
dos. Gramm. p. 66. Anecd. Cram L 365. Pleniore canali fluunt 
materialia ἅγνινος, αἱμάτινος, ἀκάνθινος, ἄκτινος, ἅλινος, ἀχυ-- 
ρινός et ab omni fere rerum corporearum genere; minus 
multa ab incorporeis ἀέρινος, αἰϑέρινος, et ab animalis ἀν-- 
ϑρώπινος, λάγινος, τράγινος, ὀνάγρινος eic. quae saepe usur- 
pantur laxius licentiusque, γραῦς ἀμπελίνη vinosa Anth. VII. 384. 


ἡ Βίνη, cujus in proximis mentio. .45»» (Baccha) rectius sic scribitur 
Strab. X. 468. quam ληνή Philostr. Sen. Imagg. I. 23, 197. 25, 800. 
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χεῖρες κρυστάλλιναν congelatae Hippocr. τράγιναι κόραι Anth. 
οἱ λαγίνη γέννα Aeschyl pro genitivis* etc. Adverbialibus 
adnumerantur etiam ἀδινός, ϑαμινός, zvxwóc, ταχινός EM. 
598, 52. Anecd. Cram. I. 349. neque ab ea ratione abhorrent 
οὐδαμινός et μηδαμινός. Sed quod iidem ἀληϑενός ab adverbio 
ἀληϑές derivatum | statuunt, πεδινός a πέδοι Cram. Π. 327. 
ϑαδινός a δεάδην EM. quo nemo usus est, indicium praebet 
eos non tantam significationis curam habuisse quantam accen- 
tus?^, de quo nihil aliud praecipi oportuit quam materialia 
gravari, temporalia oxytona esse, eodemque sono finiri, quae 
neutri adscripta sint generi. Contra regulam scriptum est 
βαϊνός apud Symmachum, χηλινός Poll. et τήτινος jam olim a 
Phrynicho castigatum App. 66, 19. Verbalium illi nullam men- 
tionem fecerunt; nec puto demonstrari posse. Nam βίβλινος 
οἶνος Hesiod. Opp. 589. a βλύω propagatum esse ad signifi 
candum vinum valentissimum, Goettlingio non crediderim ; nec 
magis illud quod Welckerus affirmat de Tragoed. Graec.p. 1017. 
Carcini nomen citharistam significare a xo£xo ductum ;? αἴϑι- 
vos nulla causa est cur ab αἴϑω potius repetatur quam ab 
«90e, ut multa sunt adjectiva ab adjectivis propagata partim 
eodem intellectu partim leniter deflexo, yA«vxwog, μαλϑάκινος, 
δειλάκρινος, ἱλάρινος (nisi peccavit librarius), μυκύϑινος, τρι-- 
μίτινος, τριπιϑήκινος, χολοβάφινος, ὠμοβύρσινος, cf. Parall. 247. 
quorum nonnulla primitivorum locum explent, et facticium 
ἐκείνινος. Et horum pleraque antiquis ignota sunt et alia 
utriusque generis αὐρινός Cram. IL. 179, 31. βόϊνος, δένδρινος, 
καϑημερινός, ὀψινός, σημερινός, yovoivog eic. Θέϊνος et τιτύ- 
θύνος in monimentis doricae dialecti continentur. Quae vero 


1) Herodotus contra πέδιλα νεβρῶν dixit VII. 75. quia νέβρινος non 
licebat. Audacius Calpurnius Ecl. V. 90. fumus cervinus. 

2) Nec ϑηλαμινός adverbio ulli subjici potest, si Hesychius ita scrip- 
Sit ϑηλαμινοῦ νεογνοῦ, sed fortasse ϑηλαμόνος scripsit; ϑηλαμών active 
dici potuit et passive ut τρόφεμος et alumnus hoc est qui alitur. et qui 
alit. 

3) Herodianus unum novit Καρκχίνος paroxytonon appellativo per 
omnia simile; de quo non Meinekius errat sed Welckerus, cujus dispu- 


tatio, ut equidem video, hac una ratione nititur, nomen Cancer non de- 
cere poetam. 
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penultimam longam habent, si ab ethnicis discedimus, per- 
pauca sunt et obsoleta ItAcorivog ὁ χαταγέλαστος Mes. et 
homerica ἀγχιστῖνος et προμνηστῖνος, cujus origo obscurior. 
Sed jam substantivis operam dabimus. 

δ. 2. Τὰ εἰς wog ὀνόματα ἢ κύριά ἐστιν ἢ ἐϑνικά 22xo- 
πελῖνος, ᾿άΔκραγαντῖνος" ἢ ἐπίϑετα ῥηγῖνος ὃ δεινός, ἢ προφη- 
γορικά ἐχῖνος, γελασῖνος" ἢ ὑποκοριστιχά οἷον φιλῖνος, παλλα- 
κῖνος. Ταῦτα δὲ εἰ ἐπὶ ὀνόματος κ. v. λ. EM. 193, 43. Hoc 
praescripto quinque discernuntur genera, quorum unumquod- 
que suas habet et proprias cautiones. Propriorum et ethni- 
corum nonnunquam forma est eadem: ᾿Ζγάϑη — '"4yogivog τὸ 
ἐθνικὸν ὡς AAugoyavrivog: “ἄβρων γὰρ ἐν τῷ περὶ παρωνύμων 
τοῖς τοιούτοις καὶ αὐτὰ συνέμιξε. Εἰ δὲ καὶ κύριον εἴη, οὐκ 
ἀπεικὸς σημαίνειν ἀμφότερα. Agathinus proprium viri nomen 
est Anth. XI. 337. Cic. Verr. If. 36. aut ex gentilicio conver- 
sum ut "EAsvoivoc,* 'Ῥηγῖνος Suid. ZxvOivog Steph. s. Τέως, * 
aut ab adjectivo derivatum ut φιλῖνος EM. 1. c. multaque alia 
Zogivog Corp. Inscr. n. 806. 14oyivos, l'Avxivog?, et latina 
Crassinus, Probinus, Nigrinus, Macrinus etc. v. Tschuck. ad 
Eutrop. II. 11. p. 8T. neque interest utrum haec ad propria 
Σόφος Inscr. 1297. elc. referantur an ad adjectiva. A com- 
positis Εὐπάλης Εὐπαλῖνος, quod Valckenarius ad Herod. IX. 
15. recte simplicibus adnumerat, Εὐκράτης Εὐκρατῖνος, Xxo- 
xocrivog Inscr. n. 112, 19. quod Boeckhius p. 308. analogum 
esse negabat, Φιλοχαρῖνος n. 1240. cujus accentum in ante- 
penultima posuit, Ζωπυρῖνος (omiss. in Th.) Athen. XIV. 662. 


4) Omisi Σαλαμῖνος Anth. XI. 387. quia adjectivum est ZXe«Aeuívios. 

5) Σχυϑινός editum est Plut. de Pyth. Oracc. XVI. 213. T. XI. ut 
gentilicium Σχυϑενοί Xenoph. sed et hoc accentu incerto sicut pleraque 
gentium vocabula Bovó:voí et Βουδῖνοι, BovAwoí Bovàivor v. Draken- 
borch. ad Liv. XLIV. 30, 11. Ταυρενοί Polyb. II. 60. Tevoiro:r Strab. 
IV. 204. Σιβινοί VII. 290. Κοτεινοί Dio Cass. LXXI. 12. Mog:roí Strab. 
IV. 200. et contra Κεστρῖνοι, ^4pyvoivor etc. 

6) Γλύκος non reperi nisi in vasculo Krameri Ueber Styl und Her- 
kunft der Thongefaesse p. 91. cui Τλαῦκος reponendum videtur; sed Γλύ- 
χη et yÀvxívac. Incertum est Βραχῖνος, et pro Τραχῖνος Heliod. V. 27. 
sq. in Photii Excerptis LXXIHII. 94. legitur Τραχενός, mendose quidem, 
sive a τραχύς ductum est sive ἃ Τραχίς. Barine Horat. II. Od. VII. 
Bentlejus neque latinum neque graecum esse judicat. 
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C. Poli. VI. τὸ. Χαροπῖνος Herod. V. 99. Εὐοφελῖνος ab εὐω-- 
φελής, puto. A substanlivis sive propriis sive appellativis 
"Adoxvivog, Avvayivog, Boovrivog, zfovaxivoc, "Eouivoc, Ζεφυ-- 
ρῖνος, “υκῖνος, Σ'κοπελῖνος Pindari pater (Σ χόπελος Inscr. 1240.) 
Στρατῖνος lnscr. n. 1584. v. 14. Φωκῖνος n. 475. Jam rem. 
transactam haberemus, nisi intercessisset Ruhnkenius. Is 
enim Hist. Oratt. p. 127. "A4oyivog, 4Agivoc, Καλλῖνος, ᾿Αντῖ- 
vog," “ασῖνος etc. non simplicia esse affirmat sed composita 
cum nomine νοῦς, hoc argumento quod eadem alibi scriban- 
tur plenius, 4oyívooc, Πασίνους etc. Haec, inquit, contractio 
Graecis etiam placuit in nominibus appellativis; Hesychius 
Koxóvog κακονοῶν et Aacivog ἐπιλήσμων" quanquam intelligo 
non magnam in talibus esse Hesychii auctoritatem. Postea 
ap. Santen. ad Terentian. p. 254. addidit dupliciter dici "Hyg 
σίνους et "Hyscivog, sic ut δορυξόος el δορυξός, quibus cor- 
reptae ultimae exemplis Corais adjicit διπλός et yovcoyóg ad 
Isocr. p. 218. Cur vero quae ultimae proxima est syllaba ex 
brevi reddita sit longa, et hic inexplanatum reliquit et Ruhn- 
kenius. Sed sine dubio idem senserunt quod Buttmannus in 
Gramm. $. 36. syllabae finalis pondus inclinatum esse in an- 
tecedentem. Quam quantitatis metathesin duobus confirmare 
licet exemplis, Aeoivog et quod illi. afferre neglexerunt ab 
eodem Hesychio traditum Τερῖνος τείρων διάνοιαν, λυπῶν. Sed 
multum vereor ne haec sit nominis proprii interpretatio ar- 
gutior quam verior; nam verbum τείρω ad componendum in- 
habile est. Addit Ebertus in Sicelion. p. 95. simili quadam 
productione ex Χαρίλαος, Περίλαος, Βαϑύλαος facta esse Xd- 
QiÀAog, Πέριλλος elc. Neque tamen dissimulat se nescire cur a 
Χαρίνοος non Χάριννος extiterit ut Χαρίλαος Χάριλλος sed Χα- 
givos. Quae discrepantia mihi tanta videtur ut sententiam 
ipsam evertat. Praeterea Χάριλλος et cetera, de quibus dictum 


1) Non hoc apud Pausaniam legitur sed genitivus *4uzívov, qui ad 
᾿Αντίνους referri potest ut Heoíé9ov et ᾿ἀλχάϑου, quae Buttmannus in 
Gramm. $. 36. huc refert, ad Πεερίϑους, "42z&9ovc. Priscianus VI. 17, 
280. (p. 120.) Antinus componit cum Panthus, cujus postrema produ- 
citur. Helladius Besantinous in EM. ter vocatur Βησαντῖνος, ut urbs 
besa ipsa Antino et Antinopolis. 
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est in Dissert. IL. c. ΠῚ. $. 2. non hac ratione orta esse 
arbitror, quam vir egregius tuetur, sed simplicia. Itaque unum 
illud relinquitur, quod directe ad fidem spectat, λασῖνος, vo- 
cabulum exoletum et devium, cujus non ea vis est ut Graecos - 
nomina civilia omnibusque trita ΜΜνασίνους Paus. II. 22, 6. 
Mavrívovs Schol. Lyc. 481. etc. ad hanc formam redegisse 
putemus, quum praesertim crebra sint attenuatae ultimae 
exempla, Πείριϑος, ^AAxi9'og Polyb. XXVIIL 10. Οἰδίσος Anth. 
VII. 429. ἀέλλοπος sive ἀελλόπος v. Parall. 250. in nullo autem 
vocalis producta appareat.5 Nec veri simile est Platonem 
modo ἀγχῖνοι scripsisse, quod Bekkerus in Theaet. p. 144. A. 
e duobus codd. ascivit, modo ἀγχίνοι, quod idem in Civ. VI. 
503. C. et in Phot. Bibl. CCXXIX. 432. reliquit intactum, et 
legitur saepius Aristid. Or. ΠῚ. 27. eto. Equidem si Mvaoivog 
reperiretur, non dubitarem simplicium in numero referre, idem- 
que judico de Κρατῖνος, quod Schol. ad Dion. Gramm. p. 858. 
paronymon esse dicit ἀπὸ τοῦ χράτος, et de Καλλῖνος. Nam 
quod Terentianus elegiaci carminis auctorem Callinoum vocat, 
non est argumentum idem nomen fuisse. Graecis namque hanc 
licentiam consuetudo dedit ut nominum propriorum termina- 
tiones susque deque haberent. Sic idem homo ἄλκιμος no- 
minatur οἱ ᾿“λκιμέδων, alius Πύϑης et Πυϑοκλῆς v. Siebel. ad 
Paus. T. IV. 328. alius Ἕρμων et "Eguoxoergs Schweigh. ad 
Ath. T. II. 49. cujus mutabilitatis exempla cumulavi in Aglaoph. 
996. auxit Lehrsius in Arist. 249. Et in hoc ipso genere, quem 
Demosthenes et Aeschines Anaxinum vocant, Plutarchus Vitt. X. 
Oratt. X. Anaxilaum transnominavit, alii Hegesinoum in He— 
gesilaum verterunt v. Menag. ad Diog. IV. 60. Elpinem in El- 
pinicem v. Wessel. ad Diod. XVI. 15. Euthynum in Euthyde- 
mum v. Elmsl. ad Acharn. Argum. Hac igitur ratione affir- 
mare licet KaAAivog? et Καλλίνους, etsi arbitrio scribentium 
in unum collata sint hominem, iamen non forma solum di- 


8) Ὕψενος dactylicum in Joannis Geometr. C. V. 447. A. et zro:- 
χίλοχρος 11. 441. A. ob vilitatem auctoris praetermisi; Πολυνός extosti- 
navit Spitznerus Observatt. in Quint. p. 173. 

9) Welckerus in Adnot. ad Schwenckii Etymol. p. 334. ex Καλλί- 
Ans concisum dicit, cui simile «Ῥιλιλύρα i. e. Φιλύρα finxit in INach- 
trag zur Trilog. p. 53. (Graecis haec ignota sunt. 
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versa esse sed etiam natura, non minus quam ᾿“ριστῖνος Plut. 
Quaest. Rom. V. 313. T. XII. et ᾿“ριστόνους Thuc. VI. 4. Plut. 
V. Lys. c. XVIII. Arrian. Ind. XVIII. ZJovróvoog Phaeacis no- 
men homericum et Ποντῖνος montis Paus. IL. 36. ᾿“ρσίνοος 
ejusdem Homeri et ^Zocivog fluvius, quem Strabo etiam "Eoa- 
σῖνον dici testatur !^ idemque viri nomen est ut "Eoyivos. Hoc 
autem nemo ex éoyóvovg natum dicet, neque magis ^4Agivog, 
quo Ruhnkenius utitur, ab ἄλφω compositum sed potius Albi- 
num interpretabitur ab ἀλφός unde ἀλφινία ἡ λεύκη Hes. Fit 
quidem interdum ut in compositione iota substituatur pro 0, 
τερπικέραυνος, Χαιριγένης Corp. Inscr. n. 214. Διονυσικλῆς; 
Ζαμιϑάλης, Θουρίμαχος, Demipho et Clitipho apud Plautum 
et Terentium. Sed nulla profecto ratio est cur hoc artificio 
uli malimus quam omnia illa paronymis adscribere simplici- 
bus. — Accentus in hoc toto genere nominum propriorum 
constantia summa est. Quare si Phesinus ille in Inscr. Chia 
n. 2242. p. 210. a Phaside, ut Boeckhius suspicatur, appella- 
tus est, 11 non Φήσινος aut Φησινός scribi debet sed. Φησῖνος 
ut Ἱππαρῖνος familiare Siculis nomen a fluvio vernaculo duc- 
tum Parthen. c. XXIV. etc. Nec recte Westermannus in Plut. 
Vitt. X. Oratt. p. 80. ᾿νάξινος dedit; Ζωπύρινος Athen. XIV. 662. 
D. et similia quaedam jam alii expurgarunt. Sed quae neque 
apud poetas leguntur neque constat unde derivata sint, eorum 
et accentus in incerto et mensura: Βολίνη et BóAwov Achajae 
oppidum, “ύρκινος Thraciae Thuc. IV. 107. quod in codd. 
Mvoxivog scriptum. est; 7MvAwog gigas Diod. V. ΤΊ. "Towwóg 
Siciliae fluvius Dionys. Epist. ad Pomp. c. V. 581. et alia. 
Κρήτινος Plut. de Pyth. Oracc. XXII. et Πράτινος Alciphr. ΠῚ. 
Ep. 36. si cum Πρατίνας οἱ Κρητίνας 15 conferuntur, parony- 
morum speciem praebent, neque video quo alio Aeschinus 
Gruter. Inscr. p. 878. n. 1. ablegari possit. Accentum hujus 


10) Fluviorum nomina fortasse ab 256» et ἄρδω, unde antiqui *4o- 
Ó5cozov nominatum putant et Arethusam.  "4oeívoos Inscr. n. 1510. b. 
p. 748. (et ᾿ἡρσινόη) τὸν ἀερσίνουν significare potest. 

11) Coraes in Atact. T. Ill. p. 252. apud Arrianum «»υσῖνος vel 
«Ῥυσίνους scribendum putabat. 

12) Vitiose Κρετίνης scriptum est et Κριτενία pro. Κρητινία a Cre- 
tensibus condita Apollod. III. 2, 1. et Steph. 
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nominis non novimus sed proportionem sequentibus “4ἰσχῖνος 
scribendum erit ut Καλλῖνος, unde derivatum “ἰσχινάδης apud 
Aristophanem iota longum habet ut Χαρινάδης. Neque tamen 
dissimulabo Aeschinus in Terentii Adelphis habere dactyli 
mensuram, et pro illo Meinekium in Com. Fragm. IV. 542. 
scribere A4icyvvcóyc. llud excusare nescio nisi licentiae no- 
mine, qua Plautus in nominibus Graecorum propriis persaepe 
usus est. Alterum probabo si quis exemplum hujus formae 
suggesserit, 44uvvéügs vel simile. Mihi quidem verba in vvo 
exeuntia memoria repetenti, nullum incidit nomen proprium 
in vvog vel υναδὴς declinatum. His explanatis ad. Gramma- 
ticum me refero, cujus verba in principio hujus paragraphi 
apposui, nunc vero reliquum sermonem evolvam. 

8. 3. llle igitur ethnicis propriisque adnectit primum ad- 
jectiva subjecto exemplo unico et inepto ó»yivog ὁ δειλός, de 
quo Rheginorum opprobrio erudite disseruit Ebertus in Dis- 
sert. Sicul. p. 189. sed minus recte defendit vulgatum ῥιγῖνος 
tanquam a ῥιγεῖν profectum. lllud vero non magis adjectivum 
est quam .4i$ovevg, si pro calumniatore dicitur, vel ᾿4βδηρί- 
τῆς, si pro stulto v. Ruhnken. ad Tim. p. 15. Deinceps sub- 
stantiva: ἐχῖνος, γελασῖνος, quae non ejusdem sunt generis, 
sed illud ex se natum, quod genus sermonem nostrum non 
contingit nisi quatenus a Grammaticis immixtum est, alterum 
paragogum exemplorum numero maximo. Ex utroque con- 
flata sunt nomina aquatilium, de quibus illi explanate disse- 
runt: Τὰ εἰς wog μακρὸν ἔχοντα τὸ « ὅσα iv ὕδατι διαιτᾶται 
προπερισπῶνται, ἐχῖνος. κορακῖνος, φοξῖνος, καρκῖνος" ἐχρῆν 
κατὰ τὸ (cod. καὶ τὸ) γυρῖνος προπερισπᾶσϑαι ὃ μικρὸς βά-- 
τραχος. Σπάνια δὲ τὰ ὀξύτονα, ἐρινός ὃ ἐρινεός καὶ χαλινός 
Arcad. 65, 14. Nomen xceoxivog a nonullis sic esse pronun- 
ciatum ut ἐχῖνος, plurima sunt in libris nostris vestigia The- 
ophr. Caus. I. 17, 9. Aelian. H. Ann. 1. 35. Galen. de Tem- 
per. II. 6, τῶ. Sext. c. Asirol. p. 340. et confirmat flagitiosa 
originatio ἀπὸ τοῦ τὸ χάρα κινεῖν EM. sicut κορακῖνος ἀπὸ 
τοῦ τὰς κόρας κινεῖν Ath. VIL. 287. B. Sed Herodianum hu- 
jus erroris participem fuisse credere nefas, neque ipse per- 
mittit z. Mov. p. 20, 8. οὐδὲν εἰς vog eem ὑπὲρ δύο συλ- 
λαβὰς τῷ 7 Viper e pce παραληγόμενον παροξύνεται, ἀλλ᾽ ἤτοι 
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προπαροξύνεται δούινος, λίϑινος, ἢ ὀξύνεται ἐαριυός, πύκινος. 
Zhó ἐπιστατέον τῷ καρκίνος, cujus vestigia legit Choeroboscus 
IL. p. 188. 197. 228. 230. τὰ εἰς ινος πρὸ μιᾶς τὸν τόνον ἔχοντα 
προπερισπῶνται — χωρὶς τοῦ χαρχίνος. Ex eo conficitur Ar- 
cadium hunc fere in modum scripsisse: σεσημείωται τὸ καρ- 
κίνος" ἐχρῆν γὰρ προπερισπᾶσϑαι. Καὶ τὸ γυρῖνος προπερι-- 
σπᾶται. 135.  ]n piscium nominibus librarii regulam servarunt 
non semper, sed plerumque: ἀϑερῖνοι, ἐλεγῖνοι, σαργῖνοι con- 
juncta sunt in Aristot. H. Ann. IX. 2. sine ulla tot codicum 
discordia, et in iisdem commentariis χορακῖνος et κυπρῖνος. 
Sed in L. VIIL. 19. p. 602, 1. Bekkerus μύρινος retinuit etsi 
sat boni libri μυρῖνος praebent; ἐρύϑρινος codd. Ath. VII. 300. 
F. Med. Mosq. p. 10. et accentu in ultimam remoto ἐρυϑρινός 
Arist. l. c. IV. 11. p. 538, 20. VIII. 13. p. 598, 13. uvéwog 
et μυξινός Ath. VII. 306. E. VIIL. 356. B. χύπρινος VII. 309. 
A. xoocxwog Med. Mosq. p. 9. gó£vog Phot. EM. et in Ari- 
stotelis loco, quem hi spectant, L. VI. 13. et 14. iu aliquot 
codd. φοξινοί scriptum. In Athen. VII. 322. E. τὸν σχεπινὸν 
“Ιωρίων φησὶ καλεῖσθαι ἀτταγινόν cod. Cas. primum σκεπίνον 
tum ἀτταγῖνον, sed Pal. et Ald. ἀτταγεινόν ut μάξεινος VII. 
315. F. pro quo codd. Cas. μυξῖνος et μύξινος et VIII. 332. 
B. μαξεινοῖς, in Theophrasti autem Fragm. de Pisc. IL. 2. 
unde haec sumta sunt, μαξίναις. “άρινος adjectivo λαρινός 
contrarium accentum habet aut casu aut ob antidiastolen. 
Postremo in Numenii versu p. 304. E. et 321. F. his verbis 
finito καὶ ἐννυχίην zírvvov, piscis ignoti nomen zírvvog, zí- 
τινος et πύτινος scribitur, Schweighaueserus vero ἐννυχίην 
πιτύινον corrigit, illud substantivum esse putans, hoc adjec- 
tivum pinus colore similis, sed adjectivi penultima brevis, 
pinus color proprius nullus est.* Hominum attributa sunt 
ἀγρωστῖνος fabulae Epicharmiae inscriptum, ἐργαστῖνος et ἐργα- 


13) Plura elapsa esse putat Goettlingius de Acc. p. 202. Facile erat 
pro x&oxivoc substituere aliud properispomenon βαρῖνος vel γαρῖνος vel 
σαργῖνος. Sed verbum ἐχρῆν ostendit excidisse semiosin, sine qua re- 
gula claudicat. 

.14) Meinekius ad Com. Fr. II. P. I. 125. piscem illum ztéze«vov. dic- 
tum putat a similitudine πυτίνης. 
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στίνη, quibus simile ᾿φκεστῖνος medici nomen ab Heliodoro 
fictum. Hactenus de scriptura. Origo, quoad patet, plerisque 
a substanlivis: χεφαλῖνος ab eo, qui χέφαλος vocatur, mo- 
mento quodam distinctus Ath. VIL. 306. E. ut μυξῖνος differre 
videtur ab eo qui μύξος sive uv£ov vocatur, σαργῖνος ἃ Sargo 
VII. 321. C. Photiusque dubitat idemne sit χεστρῖνος et κεστρεύς, 
quorum primitivum est χέστρα. Κορακῖνος ἐπώνυμος αὔϑοπι 
χροίῃ Opp. Hal. 1. 153. et ab Epicharmo χοριοειδής vocatur, 
quod idem est ac χοραχοειδής. Cyprinus a colore aeris cyprii 
dictus, σεσερῖνος fortasse ab herba. Alia ab adjectivis ἐρυ- 
Qivog Ath. VI. 271. A. et codd. Jamblich. Protr. XXX. 3106. 
ubi Kiesslingius ἐρυϑρῖνον scripsit praeter causam; nam et 
latine erythinus nominatur; Marcellus v. 13. égv9gov vocat 
adjectivo usus substantive sicut Oppianus scepinum quem 
versu dicere non est, σκέπανον dixit mutato tamen adjectivi 
accentu; a φοξός v. 12. go£ivog, cui simile yA«vxivog in usu 
fuisse colligitur ex deminutivo γλαυπινίδιον. Α τυφλός τυφλῖ- 
vog ἰχϑὺς xci ὄφεως εἶδος Hes. quam Latini caeciliam vocant. 
Ignota sunt aut ignotis proxima βαλῖνος, γαρῖνος, φυξῖνος 
quod Dindorfius Ath. IX. 403. pro mendoso φυξίκινος posuit, 
alii go£ivog malunt, nec abhorret μυξῖνος a μύξα ductum. 
Piscium inquilini sunt γυρῖνοι, quod nomen veteres ἃ γυρός 
arcessunt!? et χαρχίνοι, cujus etymon tradere videtur Hesy- 
chius Κάρχαι καρκῖνοι retento accentu vulgari, qui quanto- 
pere invaluerit apparet ex haesitatione Schol. Arist. Pac. 119. 
καρκίνος iv τῷ ἀντιγράφῳ παροξύνεται" ἴσως ovv συνέστειλεν 
αὐτὸ ὡς [άρατος. Tertio loco succedunt plantarum vocabula 
masculina πελεκῖνος ὅτι ὅμοιος τῇ ὄψει τῷ πελέκει Theophr. et 
σταφυλῖνος ab eo quod radix colorem uvae nigricantis habet, 
terliumque genere et accentu dispar ἡ χυκλάμινος τὸ χυκχλά-- 
wuvov a κυκλαμίς ductum, cujus synonymum fertur περικλύμε-- 
vov Hes. origo nos fugit. Verum eadem terminatio ad alias 
quoque rerum species translata est. Namque σταφυλῖνος prae- 
terquam plantae, etiam insecti nomen fuit v. Schneider. ad Ari- 
stot. H. Ann. T. III. 665. quod cur Bekkerus VIII. 23. p. 604, 18. 


15) Correptionis exemplum praebet Anth. XI. 336. ἔπλευσε Καρῖ- 
voc ἃ Carus derivatum. Attamen primam producit Nemesianus Cyn. ΤΌ. 
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σταφύλινος Scripserit minus liquet quam cur Dindorfius Ath. 
IX. 371. D. ἀσταφύλινος verterit in properispomenon ; 1 pro- 
paroxytonon est in Med. Mosq. p. 341. Oribas. XIL 179, 1. 
Et κορακῖνος non solum piscis dictus est sed et avis, si Hem- 
sterhusius vere hoc Hesychio restituit pro χορακόνιοι. Ari- 
stophanes Avv. 892. tanquam congeneres jungit πελεκᾶντα 
x«l ztAsxivov, de quo loquitur Oppianus Ixeut. IL. 6. et in 
Cram. Anecd. Paris. L 37. '4xav9í(g ὃ στραγαλῖνος λέγεται 
Tzetz. Schol. in Cram. Anecd. Oxon. IIL. 359. Mus. Rhen. T. 
IV. 24. et usitatius ἀστραγαλῖνος, incertum unde ortum. Quae 
vero res inanimatas significant, non facile hue descendunt ; 
nam xvrivog Paul. Aeg. VIL 16,279. et κιρκῖνος Galen. de 
Opt. Doctr. c. HI. p. 18. T. II. ed. Chart. p. 47. T. I. Kuehn. 
cum proparoxytonis commutanda, illud a κύτος τὸ χώρημα 
Hes. unde χύτταρος τὸ πῶμα τῆς βαλάνου ὅπου ἐγκάϑηται ἡ 
βάλανος, Suid. sicut cytino flos mali punici insidet tanquam 
calyculo. Alterum usu romanum, genere cognatum est graeco 
κίρκος, κρίκος. Firmatius est χυτρῖνοι τὰ κοῖλα τῆς γῆς δὲ 
ὧν αἱ πηγαὶ ἀνίενται Hes. οἱ χυϑρῖνοι τόποι εἰσι τοῦ ποταμοῦ 
βαϑύτεροι Arrian. Erythr. p. 167. ed. Blanc. neque aliud signi- 
ficat Geopp. XIV. 6. νεοσσιαὶ περιστερῶν ἃς ἡμεῖς κυϑρίνους 
ὀνομάζομεν, quae nos ollaria dicere possumus, sicut sepulcra 
multis intus foraminibus loculisque ad recipiendas urnas co- 
lumbaria vocantur; minus vero recte in Antig. Mirab. c. 170. 
ubi cavum terrae significat, yvrowog scribitur, qui accentus 
convenit Hippocratis locis, ubi pro χύτρα valet v. Galen. Gloss. 
ut ὀστρακίνη pro olla sive pelvis, et Hesychio s. Δίϑων χοαί 
ubi tubi sive canales designantur. Haec enim adjectiva sunt 
substantivorum locum sortita pro tempore ut et óyxwog di- 
citur pro ὄγκος et xcAwog id est ξύλινος pro trabe Hes. eo- 
demque accentu. Nec mutant andronymica ᾿ἀνϑρώπινος Poly- 
aen. V. 3, 8. "Aua£Awos Antiph. p. 145, 35. ᾿“μαρακίνη Alciphr. 
III. Ep. 37. Μυῤῥίνη etc. ac ne Ῥαδινή quidem Strab. VIII. MT. "d 


16) Πλεονάσαν τὸ ὦ φυλάσσει τὸν αὐτὸν τόνον ἄβορος (ser.' |duav- 
oós) ἀγαυρός, ἄσταχυς (scr. &oreqiíz) Schol. Il. VHI. 178. | Ὁ τὺ} 
11) Lysiae orationem πρὸς Xvroívov memorat Pollux X. 116: quoib 
nomen vel accentus causa suspectum est. ᾿Εαρίνη, quod Benllejus - 
posuit ad Hor. Od. II. 8, 2. apud Graecos non reperi. Af. 
Lobeck. Patholog. 14 
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Sed ᾿“μπελῖνος gentilicium ut significatione ita accentu distin- 
guitur ab adjectivo metusiastico , 44uogyivog ab ἀμόργινος v. 
Barcker. ad EM. 192. et similiter appellativa σταφυλῖνος pasti- 
naceus Gloss. a σταφύλινος, κορακῖνος et proprium Coracinus 
Martial. VL. 55. a κοράκινος coracinus. Sed nulla est di- 
stinctio appellativorum et propriorum; nam Κεβαλῖνος v. Co- 
raes ad Plut. T. IV. 445. Mueltzell. ad Curt. VI. 26, 1Y. Mv- 
oivog v. Jacobs. Catal. Poett. 919. ᾿Ερυϑῖνοι σχόπελοι oi νῦν 
"Egvügivo, ἀπὸ τῆς χρόας Strab. homotona sunt piscium vo- 
cabulis nomenque xs6roivog non solum piscem significat sed 
etiam virum et Cestrinae incolam. 

$. 4 Tertio loco Grammaticus ille commemorat vzoxo- 
ριστικὰ oiov Φιλῖνος" σημαίνει δὲ τὸν φίλον παλλακῖνος ὃ ἀπὸ 
παλλακῆς. Et Arcadius quoque quatuor generum, quibus hanc 
assignat terminationem, ultimum facit deminutivum: τὰ εἰς wog 
τὸ L μαχρὺν ἔχοντα κύρια, ἐϑνικὰ ἢ ἐπυϑετικὰ ἢ ὑποκοριστι-- 
χῶν ἔννοιαν ἔχοντα προπερισπῶνται φιλῖνος, κρατῖνος, ἐχῖνος 
τὸ κύριον, 18 λεοντῖνος, ῥηγῖνος᾽ τὸ δὲ λαρινός ὀξύνεται, ta- 
citeque assignificat Theognostus p. 67, 32. τὰ διὰ τοῦ vog 
μὴ ὄντα μετουσιαστικὰ μήτε ὑποκοριστικὰ διὰ TOU ἢ γράφονται, 
᾿ἀχεσηνός ὄνομα ποταμοῦ, Εὐηνός etc. Sed hypocorismi ex- 
emplum tam clarum atque expressum quam sunt italica far- 
fallino, ragazzino etc. illorum nemo profert. Φιλῖνος quidem 
in duobus Theocriti locis est amati nomen sed proprium ut 
ex multis apparet aliis. De παλλακῖνος quod sequitur in EM. 
vereor ne non suo loco positum sit sed translatum ex proxi- 
mis: ταῦτα δὲ εἰ ἀπὸ ὀνόματος παραχϑῶσιν, ἢ ἀπὸ εὐϑείας 
ἢ ἀπὸ γενικῆς παράγονται, φίλος, φιλῖνος, ἀγαϑός ἀγαϑῖνος, 
ubi quum desit exemplum vocabuli a genitivo profecti, inter- 
ponendum est ἀπὸ τῆς πάλλακος παλλακῖνος, quod sive spu- 
rium significat sive tironem, 1? a deminutivi significatione tan- 
iundem abest. Neque quidquam huc pertinet Zozvgivoc, cui 


18) Non aliter scribitur appellativum et nomen urbis, omninoque 
illae subscripliones τὸ χύρεον, ὄνομα πόλεως etc. apud Arcadium, The- 
ognostum et ceteros saepe parum opportuno loco reperiuntur. 

19) Παλακῖνος πολεμιστήριος Hesych. παλλιχάρεα milites mediae, 
quae dicitur, Graecitatis v. Du Cang. h. v. et Aglaoph. 1326. Adn. 


Ὁ 
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Coraes Alact. IIT. 250. eam attribuit, et yvoivog ὁ μικρὸς βά- 
voe«yog, quod Fischerus ad Vell. Hl. 29. exempli loco affert. 
Aristophanes de Cleone loquens Eqq. 1055. τὸν ἱέρακα φίλει -- 
0g σοι ἤγαγε συνδήσας “ακεδαιμονίων κορακίνους, vetus ora- 
culum, in quo accipitris impetus in aviculas adumbratus esset, 
comice interpolasse et xogexeg sive χοραχίσκους ridiculi causa 
in χορακχίνους mutasse videtur. In ultimis εἰ δὲ ἀπὸ ῥήματος, 
ἢ) ἀπὸ ἐνεστῶτος 5 ἀπὸ μέλλοντος ἐχιῶ ἐχῖνος, πραξιῶ πραξῖνος" 
τὸ δὲ σεβεῖνος διὰ διφϑόγγου, primum scribendum est ἔχω 
ἐχῖνος, quod nomen illi parum prospere ab ἔχω repetunt EM. 
406, 4. Schol. Nic. Th. 579. dein zoc£o, quod tempus varias 
ex se parit andronymicorum species Πρᾶξις, Πρήξων, Πρα- 
£v, Πραξίας, et hoc ipsum Πρηξῖνος Herod. VII. 180. παρὰ 
τὸν μέλλοντα πράξω καὶ τροπῇ Choerobosc. II. 247. ' Eoacivog 
παρὰ τὸν ἐράσω μέλλοντα EM. 369, 45. ᾿Ερασίνη (Ἐρασίνης) 
καὶ ἐράσμιος (ξρασῖνος) ὁ ἐράσμιος παρὰ τὸν ἐράσω. Γρά- 
φεται δὲ διὰ τοῦ L τῷ λόγῳ τοῦ ἐρυϑῖνος Gud. p. 204, 25. 
Id minus certum est a futuro (ἐράσω) derivatum esse quam 
virorum nomina ᾿ζλεξῖνος Ath. XV. 696. Phot. Cod. XCIX. 148. 
"Avativog Demosth. p. 272, 21. Aeschin. 616. 1. “υσῖνος Phalar. 
Ep. XCHL Σωσῖνος Corp. Inscr. n. 837. Ilegoivog Poll. IX. 93. 
Τελεσῖνος Plut. V. Sull. c. XXIX. de Fort. Rom. c. IX. Appian. 
Civ. 1. 90. Sil. Ital. X. 148. nisi nomen italicum est a Telesia 
urbe?? omniumque notissimum ὩΣ τασῖνος. Quorum exemplo 
Πίσυνος ille, quem Pisander imitatus esse dicitur Clem. Strom. 
V. 2, 266. (151. Pott.) Πεισῖνος vocatus videtur potius quam 
Cicerinus. Neque dubito quin poetis licuerit. numerorum 
causa hunc ΖΣτησίνοον transnominare, illum Tt4scotvoov , et 
item alia sicut Quintus 1. 227. in exitu hexametri: Περσίνοός 
τε maluit dicere quam Περσῖνός ve, et Terentianus in clausula 
quinarii Ca//linous, non quod alteram formam versui includere 
nequirent sed quia nihil referre putabant simplici uterentur 
an composito. Appellativa sunt duo, γελασῖνος et γελασίνη 
ἡ πολλὰ γελῶσα, neque hoc solum sed etiam dentes et lacu- 


20) Vitiosam scripturam "helesinus notavit Heinrich. ad Juven. VII. 
25. - Alii errori occurrit Grammaticus Cram. II. 264. Τελεσῖνος ὡς "Axpa- 
y«viivog, eorum puto qui diphthongo uterentur. 
14* 


E 
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nas sive ganglia facie sic dici Hesychius docet Γαγγαλίδες 
γελασῖνοι, et facticium ἐλεγξῖνος. De diphthongo quod ille 
admonet, non solum 2ivog sic scriptum est in cod. Rav. 
Arist. Ran. 421. sed et alia nomina saepius in libris ut. Χαλ- 
κεῖνος Paus. 1. 9, 4. “άρεινος Phot. s. 4egwóg, pro quo in 
Schol. Pind. Nem. IV. 82. rectius “άρινος, in Sch. Arist. 
Pac. 922. minus recte “αρινός legitur, nec raro in nummis 
atque lapidibus Χαρεῖνος Corp. Inscript. n. 1241. “υκεῖνος n. 
1255. et alia prius allata c. IH. fin. quod cavere videtur Choe- 
roboscus Cram. 11. 260. Σκωρῖνος — ὧς t ἡ παρατελευταία, 
ἡ παράδοσις. Nos hac diphthongo non magis utimur quam 
in similibus rz, εἶσος etc. — Medio inter perispomena loco 
Arcadius abrupte infert σπάνια δὲ τὰ ὀξύτονα igwóg ὃ ἐρινεός 
καὶ χαλινός, “1 tum interjectis aliis, quae jam retuli, adjecti- 
vum adjicit τὸ Óà λαρινός ὀξύνεται, quo accentu Herodianum 
usum esse testatur Scholiasta Arist. Pac. 922. Qui hoc nomen 
μεγαλόῤῥινος interpretati sunt, necessario gravarunt, isque 
accentus convenit eliam simplici quod latino /aridum cogna- 
tum videtur. Choeroboscus vero enumeratis adjectivis, quae 
materiam declarant, τούτοις, inquit, ὅμοια τὸ κάμινος, ἴκτινος, 
κύμινος, κυχλάμινος, κόφινος, κότινος,3 διὰ τοῦ τ γραφόμενα. 
Horum primum et qui ad χαίω referunt et qui ad χαμάρα 
(quia fornaces fornicum similes) aequo jure sunt; secundi 
aliam formam prodit Hesychius zf(xrvg ἰκτῖνος 25 fortasse a 
verbo δικεῖν icere ut δίκτυον rete jaculum; namque milvus 
est avium rapacium, quibus nomen commune καταῤῥάκτης 
Stossvogel, quia se ex alto in praedam dejiciunt sicut ille 


21) Ῥυτὰ — τὰ χαλινά, xvoíog δὲ rà λεγόμενα ῥέτεινες Schol. 
Hesiod. Scut. 308. idem est quod Du Cangius “Ῥέτενα scribit, id est 
retinacula. Sic et attina et destina dicitur sed feminine. Vox (Graeca 
verbum χαλᾷν affinitate contingere videtur. Arbor unde dicta sit, nemo 
novit. : 

22) In Theocr. V. 118. μέμναμαι ὅχα μὰν τεῖνε τὺ δάσας Εὐμά- 
ρας ἐχάϑαρε scribendum videtur ὅχα μιὰν χοτίνοιο τὺ — cui respondet 
V. 147. καὶ τᾶς δρυὸς εἴχεο τήνας. 

23) De accentu dixi Parall. 107. Ῥτορδγοχγίοπὶ exemplum, quod 
ex Aenea Gaz. attuli, nuper e codd. sustulit. Boissonadius p. 192. *Yo- 
γινόν oxytonum est in Schol. Lucian. Gall. $. 14. 
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κίρκος πήδημα λαιψηρὸν δικών Lycophr. 531. Pro χύμινος 
usitatum est neutrum penultima longa ut ὕσγινον, quod ab 
ὕσγη derivatum est, κυκλάμινον, συκάμινον, ὁρμῖνον (et ὅρ-- 
uvog) propriumque “όβρινον ὄρος Nicand. brevi vero xocxi- 
vov, incerta ἄρινον τὸ vézv Psell. Gramm. v. 366. (nisi com- 
positum est). Apertiora in utramque partem sunt haec: £v- 
δινα παρὰ τὸ ἔνδον ὡς σέλινα Schol. Il. XXIV. 806. et. σέλι-- 
vov παρὰ τὸ ἕλος Orion. p. 141, 8. cui speciem conciliat 
scriptura Ἑλινοῦς in codd. Thuc. VI. 4. alii ab εἴλλω, ἑλίσσω, 
quod et herbae convenit quae vulgo οὔλῃ eta Latinis crispa 
vocatur v. Jacobs. ad Anall. T. VIIL. 220. et pariter fluviis 
(nam Σελινοῦς consuetum fluviorum nomen). "EAwog vero, 
cujus media brevis, accentus interdum in ultima positus est, 
nemo dubitabit ad idem illud referre verbum, unde etiam 
ἑλλεδανός ὃ [rÓv δραγμάτων δεσμός EM. ὄλινοι κριϑῆς δεσμοί 
Hes. οἱ οὖλος, οὐλοδέτης, pendent. 

$. 5. Adjiciam nunc alteram quaestionem de permuta- 
tione positionum. Schol. Lyc. 912. τὸν xsyyoivov 4vxóggov 
κεγχρίνην εἶπε, quod solum testatum est. Τυφλῖνος Aristot. 
H. An. VIII. 24. multo rarius legitur quam τυφλίνης, quo 
idem utitur. Verum ὃ δούϊνος ὄφις ἐν ταῖς τῶν δρυῶν ῥίζαις 
τὸν βίον ποιούμενος Galen. Ther. ad Pis. VIII. 234. Paul. Aeg. 
V. 15, 165. idem quidem est qui ógvivgg nominatur sed ad- 
jective dieitur ut ὀξίνης oivog Theophr. Hist. IX. 15, 3. et 
absolute ὀξίνης c. 11, 1. ut μυτρίνης Galen. de Comp. Med. 
sec. Locc. IL. 637. sed ó£wog sive ó£vvog, Geopp. VI. 4, 5. 
ut oivog μύρτινος, δάφνινος, κέδρινος, πιτύϊνος, quibus sub- 
stantivum modo additur, modo deest. Eadem ratione com- 
parata sunt χερατίνης et λόγος κεράτινος. yovsg φύλλινοι 
Poll. et Anecd. Bachm. I. 410. ut ἀγῶνες χύτρινοι Schol. Arist. 
Rann. 220. et φυλλίναι Hes. quod perperam addubitatur. Ne- 
que ταχίνης differt ἃ ταχινός, nisi quod hoe epitheton com- 
mune est, illud peculiariter tribuitur cervo et lepori itidem 
ut φελλίνης avi v. Schneider. ad Ixeut. c. XXI. 437. etsi plu- 
ribus aptum fuisse intelligitur ex Hesychii loco Φελλίνας xov- 
φος i. 4. φέλλινος. Duobus illis, quae in exordio hujus pa- 
ragraphi allata sunt addenda sunt nomina fluviorum Indiae et 
Siciliae "4xecivog (ut ᾿Ερασῖνος) et ᾿Δκεσίνης, Καικῖνος et Και- 
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κίνης, cui similis appellatio amnium Italicorum Carcines et 
Targines Plin. HT. 15. et Thracii Orosines IV. 18. hominum- 
que barbarorum Σισίνης sive Σισίννης v. Schweighaues. ad 
Appian. T. 1Π. 859. ᾿Ορξίνης Arrian. Alex. HI. 8, 8. Μιϑρίνης, 
Πετρίνης, Ραϑίνης etc. v. Boeckh. in Corp. Inscr. Vol. II. 115. 
Horum unum ^4xsc(vgg in carminibus scriptum est Dionys. 
v. 1135. Nonn. XXIII. 276. iota utrobique longo, idemque de 
Βαρδίνης Syriae fluvio colligi licet ex inepta Grammaticorum 
etymologia βαρυδίνης, et de Καικίνης propter romanum no- 
men Caecina. Sed graecorum penultima brevis est. Primum 
in propriis ΖΦ ιμικρίνης v. Meinek. Com. T. IV. p. 120. Κρητίνας 
Scymn. Fragm. v. 212. Αἰσχίνης Theocr. XIV. 2. et aliis locis, 
quibus obruitur Christodorus mediam versus concinnandi 
causa producere coactus. Quod autem Spitznerus in Prosod. 
p. 18. ex Rhiano Anth. XIL. n. 93. proponit tanquam alterum 
productionis exemplum zv δ᾽ ἐπὶ “επτίνεω στέψῃς δέμας, sic 
pronunciari oportet ut omnes audiantur vocales quomodo 
ἀχαιίνεω VL. n. 165. xsyyoiveo Nic. Th. 464. neque hiatus 
est, ut. vir eruditus putat, in Apollonii versu L 470. Ἴδεω 
ἑσπομένοιο nisi dissimuletur vocalis, quam posteriores poetae 
in hac genitivi forma saepe exprimunt. “επτίνης igitur, a 
λεπτός derivatum Herodian. z. Mov. 21, 31. pronunciamus 
media correpta et similiter alia, quibus poetae abstinent, 
Awivie, ᾿Ελπίνης, Μικίνας Diod. XVII. 112. Τηλίνης Herod. 
Eadem lege tenentur appellativa: κεντρίναι Oppian. Hal. 1. 318. 
δουΐνης Nic. Th. 441. Andromach. ap. Galen. de Antid. 1. 
6, 33. T. XIV. κεγχρίνης Lyc. 919. ὀξίνης Arist. Eqq. 1309. 
Vesp. 1082. μυρίνης Diphil. Fr. Vol. IV. 381. ἐργατίνης et 
συνεργατίνης in Anth.?* τυρακίνης Philoxen. Ath. XIV. 643. 
C. et quae solo accentus indicio cognoscuntur: καυλίναι (pis- 
ces) Athen. VIIL. 353. σπαϑίναι Eust. 111, 39. quibus simile 
μοσχίναν Hesychio restituendum arbitror pro Mocywoeiot 6xtg- 
τητικοί ut Malach. IV. 2. σκιρτήσατε ὡς μοσχάρια. Et hanc 
ad normam dirigenda sunt quae neque metro neque accentu 
dignosci possunl ἀνθίνης κυκεών Hippocr. ταμισίνης τυρός 


24) De χερσὶ διεργατίναις v. Parall. 268. suspicari coepi ne óreo- 
γατιχαῖς Scribendum 51}. 
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Medd. Mosq. ὀρφακίνης μικρὸς ὀρφώς Alhen. VIL 315. A. 
unde sumsit Eustathius p. 1121, 49. ὃ νέος ὄρφος ὑπ᾽ ἐνίων 
ὀρφακίνης ὑποκοριστικῷ τύπῳ, Cujus specimen aptius est 
ἐλαφίνης νεβοός Mes.?5 — Quemadmodum vero nomina in 
wog οἱ wig mensura discreta sunt, sic etiam quae in wijs et uj 
exeunt. Quas terminationes inter se permutari uno certe 
exemplo probari potest. Namque masculinum ἀχαιίνης, quo 
paulo ante usus sum, in Phalaeci pentametro --- ἀμφιδόρου 
στικτὸν ἀχαιίνεω, iota breve habet, longum vero feminina po- 
sitio in Babrii versu XXII. (VIL. 143. Knoch.) τοιαῦτα κωτίλ-- 
λουσα τὴν ἀχαιίνην. Unde sequitur in Apollon. IV. 1*5. ἐλά- 
φοιο — ἣν ἀγρῶσται ἀχαιινέην χαλέουσιν et Oppian. Cyn. 
ΗΠ. 241. κερόεσσαν ἀχαιινέην πτερύεντες aul scribendum esse 
ἀχαιίνην aut certe 510 pronunciari oportere. lnjuria vero 
casus obliqui κεντρίναν. ab Alberlio ad Hesych. h. v. et Co- 
raeo ad Xenoer. p. 12. et χεντρίνην Sch. Nic. Th. 394. ab 
H. Stephano ad χεντρίνη referuntur, maleque Freundius in 
Lex. Lat. ex masulinis pluralis numeri ceratinae et crocodi- 
linae Quintil. 1. 10, 5. concinnavit cerafína et crocodilina. 
᾿Αϑερῖναι saepius nominantur quam ἀϑερῖνοι, intellectu, ut vide- 
tur, eodem ; nec discreta sunt ἐργαστῖνος et ἐργαστίνη. — Di- 
phthongum Technici ab hoc genere abjudicant: τὰ εἰς ἐνης καὶ uy] 
ἀποστρέφεται τὴν ει, τὸ δὲ νεοπείνης (scrib. γεωπείνης) σύν-- 
ϑετον Philem. 38, 28. Theogn. 44, 8. τὰ διὰ wj μονογενῆ μὴ 
γενόμενα ἀπὸ ἐπυϑέτων κύρια Ὁ ἀποστρέφεται τὴν δίφϑογγον 
Choerob. 210, 5. Zonaras s. ᾿“δραστίνη. 

$. 6. Verum in hoc genere, quod multas habet et pro- 
prias causas, aliquantisper immorandum est. De accentu nos 
certos reddit Arcadius p. 112. τὰ εἰς ww ὑπερδισύλλαβα uovo- 
γενῇ βαρύνεται εἰλαπίνη, μυρσίνη, ϑριδακίνη, ἀξίνη, ὑσμίνη, 
quorum ultimum originis enexpertae, primum à λάπτω, A«- 


25) Idem affert Κωλετίνης 1. 4. χωλώτης, οἱ σταβατῖνανι χωπεῶνες, 
quod σταβατίναι scribendum ἃ σταβεύς χωπεών, ut videtur, derivatum. 

26) Significat Ποϑεινή et similia. Apud Theodosium Gramm. p. 66, 
22. qui eadem iterat, pro. «izvó; scribendum est ἰητίνη, pro Qodaxírr 
vero ῥοδακίνη, quod el ῥωδάκινον s. δωράκινον dicitur Galen. de Suc- 
cid. p. 737. T. IX. 
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φύσσω, ul veterum nonnulli tradunt EM. 298, 15. derivatum 
est aut a δαίω (δαίς daps) δάπτω. De ceteris nemo contro- 
versiam faciat an sint paronyma, ἀξίνη ab ἀκή ut ascia, acis- 
culus, acieris etc. De quantitate Herodianus de Dichron. 
T. III 291. τὰ εἰς wx παράγωγα ὑπὲρ τρεῖς συλλαβὰς ἐκτείνει 
τὸ τ, Αἰητίνη, ἰατρίνη, ϑριδακίνη, ἡρωίνη, ᾿δϑκεανίνη, χωρὶς 
τοῦ εἰλαπίνη καὶ τοῦ ΜΙολυβδίνη ἔστι δὲ πόλις." "Puig τρεῖς 
συλλαβὰς ἔφην διὰ τὸ σατίνη, ᾿Δσίνη, μυρσίνη" οὐκ ἐκεῖνο ἀπο- 
φαινόμενος ὡς τὰ τρισύλλαβα συστέλλει" πολλάκις γὰρ ἐκτείνει, 
δωτίνη, ὑσμίνη, πυτίνη. Plura quam hi complexus est Theo- 
gnostus in canone orthographico p. 113, 31. 146ívy ἡ (πρὸς) 
“Ερμιόνη (Ἐρμιόνῃ), δατίνη, εἰλαπίνη, μυρσίνη, Ματίνη (Mav- 
τίνη) ΜΙολυβδίνη, κηρυκίνη, ϑριδακίνη, φίνη, ἀριγίνη (4ρι- 
κίνη) ἐριγίνη (Ἐρυκίνη) ἡρωίνη, δωτίνη, Αἰητίνη, Μενεκίνη 
ἡ πόλις, μελίνη κέγχρος, yougiv: ἡ δικαστικὴ ψῆφος, Καρίνη 
ἡ πόλις, Ὑρμίνη, ὑσμίνη, Εὐκολίνη, “ογίνη, quae quomodo 
pronuncianda sint significat ipso ordine et collocatione exem- 
plorum. Namque sex quae primum locum obtinent, penul- 
timam brevem habent; quae sequuntur, in quantum nota sunt, 
longam. Primum z5ovxívy ad synonymum κηρύκαινα “ὃ eandem 
proportionem habere videtur quam βολβιτίνη ad βολίταινα, 
ἰατρίνη ad ἰάτραινα, unde colligitur iota longum esse ut in 
proximo δριϑακίνη. Pro qívg incertum utrum ὀρφίνη repo- 
nendum, quod Hesychius καλάμη μελίνης interpretatur cetero- 
qui ignotum, an φορένῃ, cujus media, quia longa est, in codd. 
Poll. VI. 55. et alibi per & scribitur ut περιφόρεινος olim 
Athen. IX. 383. F. sed xogívy si unquam receptum est v. 
Meinek. Com. Fr. T. II. 768. certe masculini simile fuit. De 


2Y) Mendose Arcad. 195, Y. τὸ δὲ ἠλατίνη, μολυβδίνη ὀνόματα πό- 
λεως. ΜΜολυβδάνα urbs Steph. fortasse eadem est. 

28) Suidas Κηρυχαίνας λέγουσιν ᾿ΔΑλεξανδρεῖς γυναῖχας αἵτινες εἷς 
τὰς αὐλὰς χαὶ συνοιχίας παριοῦσαι (παρίασιν) £g? ᾧτε συναγείρειν τὰ 
μιάσματα χαὶ ἀποφέρειν. Easdem Hesychius significat Κηρυχίνη ἡ κα- 
ταρωμένη. Sic illae vocatae videntur quia pannos menstruales et ce- 
teras sordes conclamabant ut nostri χοπραγωγοί solent, vulgo abomina- 
tae ob foedum negotium, quo illas quoque aulae Alexandrinae ministras 
implicatas suspicor, quas Athenaeus VI. 256. E. πλήρεις πάντων xa«o- 
μάτων dicit. 
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sex sequentibus nulla est dubitatio. Pro milii nomine graeco 
(v. Varr. L. L. V. 31.) producere possum poetae testimonium 
nullum praeterquam Sophoclis in Triptol. VII. χνήμη μελίνης, 
si quidem haec verba, ut Ellendtius suspicatur in Lex. Soph., 
in principio senarii posuit; paronymon esse colligo ex Plin. 
XXII. 63. panicum Diocles mel frugum appellavit, et Galen. 
Temp. Simplic. VI. 875. T. ΧΙ. £Avuog καλεῖται καὶ μελίνη 
ὅμοιον x£yyoo, quam Theophrastus minus dulcedinis habere 
dicit. A μέλι igitur μελίνη. Huic quod adjacet χοιρίνη porcel- 
lana?? ex adjectivo factum est substantivum mutata prosodia 
ul σταφύλινος σταφυλῖνος. Καρίνη urbs Mysiae esse videtur 
quae alibi Καρήνη scribitur v. Wesseling. ad Diod. XX. c. 3. 
Quod sequitur EvxoA(vy mulieris nomen proprium est in Inscr. 
atticis et blandimentum Hecatae secundum Grammaticum in 
Ruhnken. Epist. II. 151. Εὐκολίνη 1) Ἑχάτη παρὰ Καλλιμάχῳ 
X «ig Εὐκολίνη, κατ᾽ ἀντίφρασιν οἱονεὶ, μὴ οὖσα εὐχερὴς διὰ 
τοῦ v τῷ λόγῳ τοῦ Εὐηνίνη, hoc est iota longo; quare illud 
in principio versus iambici positum fuisse videtur. Nam quod 
Wyttenbachius statuit ad Plut. Conviv. Sept. p. 922. illum 
“Εχάλη et “Εκαλήνη scripsisse, non permittunt verba xer' &v- 
τίφρασιν — εὐχερής, nam Hecale fuit yetularum benignissima, 
planeque errat Cleobulinae. nomen in Κλεοβουλήνη mutans, 
quod cum oxytonis ᾿ρτακηνός et ᾿Αδραμυττηνός comparat. 
Postremum Zoyívi innotuit ex Epicharmiae fabulae elogio 46- 
γος καὶ “ογίνα, quod Bergkius in Comm. de Reliqq. Com. p. 149. 
cum patronymicis vel ut Trypho appellat in Schol. Theog. 389. 
paronymis confert, quae nemo ignorat; ac legitur nomen viri 
proprium “γος in Inscr. attica n. 284. sed illud patronymi- 
cum esse neque ex argumento carminis cognosci potest, neque 
terminatio cogit. 


29) Τῶν στρόμιβων χαὶ χοιρίνων xci τῶν λοιπῶν χογχυλίων Ath. 
III. 93. B. accentu mendoso. Nec recte χοερίναε scriptum Poll. IIl. 16. 
pro χοιρῖναε et Athen. XIV. 647. B. ubi placentae significantur non ex 
suilla, ut arbitror, sed similes concharum. Sed hoc loco Meinekius 
Vol. IH. 641. substituit masculinum χοιρίνης, cujus media brevis. Con- 
cha illa hodie γουρουνάχε vocatur v, Coraes ad Xenocr. p. 129. a yov- 
ροῦγε id est χοῖρος. Veteres partem corporis praefandam, cui similes 
sunt porcellanae, porcum et concham nominarunt cf. Add. ad Aj. v. 847. 
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$. 7. Si Herodiani canon totus et integer ad nos trans- 
missus est, praeter JMoAvfivy quadrisyllaba omnia longam 
habent penultimam, idque de ἀϑερίνη, ϑριδακίνη, ἀπαρίνη, 
evincunt poetarum testimonia. His comparanda videntur 4xcv- 
ϑίνη Arabiae insula, 4ygcó(vg, quod sive paronymon est ab 
ἀχράς, ut Goellero visum de Syrac. p. 52. sive aliunde ortum, 
melius sic scribitur in plerisque codd. Athen. V. 207. F. quam 
"Agoaóuij Polyb. VII 6, 1. Diod. XIII 113. Plut. V. Timol. XVIII. 
Βολβιτίνη cujus neutrum Βολβίτινον στόμα diversum habet ab 
᾿Αχραδῖνος similibusque accentum, "EAsgavrívg urbis nomen et 
mulieris ut ἩΗφαιστίνη Aegypti uxor, Κοχκαλίνη serva.9? Et 
appellativa ἀγκυλῖναι i. q. ἀγκύλαι sive ansae in Mathem. vett. 
ἐργαστῖναι, ?! κεφαλίνη pars linguae interior, quam medici ra- 
dicem linguae vocant, acerina piscis qui graece »»oíg dicitur 
v. Schneider. ad Artedi Synon. p. 104. et polypodum nomina 
βολβιτίνη et πουλυποδίνη, ilaque ab Hesychio relata: ᾽4βρο- 
vivi ἁμαρτωλή --- ᾿Δγχαλίνας ᾿Δργεῖοι τὰς ἀγκάλας — Βουχο- 
λίνη κίγκλος τὸ ὄρνεον — Κωβηλίνη ἠπήτρια, ἃ κωβήλη βελόνη 
acus ut ἀκέστρια sarcinatrix,?? et alia reconditiora quam ut 
ad veritatem revocari possint.?? Trisyllaba Technicus ipse re- 


30) ΕΝ. 4, 0. ᾿Αντίμαχος ᾿Ιαχίνῃ, voi δ᾽ ἀρ ἀβολήτορες ἄνδρες ἔασι. 
Putavi amicae nomen fuisse elegiae inscriptum ut Lyde, Lesbia, Nanno. 
Sed jam praefero Duebneri correctionem ad Vit. Statii ᾿ναχίδαι τοὶ 
δ᾽ ép — 

31) Ad hoc exemplum pro Κραστῆναι διάκονοι γυναῖκες scribendum 
puto δρασεῖναι. Veterem scripturam δραστή Od. IV. 123. nonnulli in- 
terpretali sunt. ϑεράσαινα. 

32) Κωβήλη fortasse proprie significavit acum capitatam a κόβη ca- 
put v. Dissert. II. C.1. $.2. p. 91. Capitellum paracenterii sive acus chirur- 
gicae Vegetius nominat. Alterum acus nomen ὄπεαρ sive ὕπεαρ, ὀπή- 
τιον et conversis vocalibus ἠἡπύτεον ap. Hes. s. Xz4eóoere, ab ó7zt:; ductum 
videtur hoc est foramen subulae — 7 τρυμαλεὰ τῆς ῥαφίδος sive χύαρ. 
Hinc zz&e9«: sarcire mutata vocali ut χατηφιεᾷν et χατωπιεᾷν ab ὄψν ὦπες. 

33) ᾿4γλωσεῖναι γογγυλίδες, Μακαρίνη ἀνδράχλη etc. Pro Kexga- 
γῖναι ἄγριαι δρίϑαχες reponi potest τετραχῖναι, idemque sub Kcovorei- 
vet χεχραγέναι. — Aixcrtoírr sine interpretatione positum in Anecd. Cram. 
I. 124, 20. paullum similitudinis habet cum ἑκατερίς, quod est saltationis 
genus. Sed incidit aliud ; Vossius de Philol. II. 2. p. 359. de Catharina 
martyre loquens, in codd. vett., inquit, Aecatherina dicitur. Athenarum 
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gula adstringere ausus non est; quippe et brevia reperiri ut 
σατίνη, quod alii ad σάττω referunt, alii ad ϑάσσω, et longa 
ut πυτίνη, cui cognata sunt βυτίνῃ λάγονος σταμνίον Hes. 
eaque, quae Du Cangius affert βούττης, βοῦττις, butinus, ab 
antiquo zí9og deflexa.?* Eadem mensura sunt ῥητίνη resina 
peregrinum potius quam a. ῥέω declinatum ut Isidorus statuit 
XVIL 7, 71. ἃ τέλλῃ vel τελλίν τελλίνη 55 et plantarum appel- 
lationes βολβίνῃη atque &A£(vg, quam Schol. Nie. Ther. 537. 
ἑλκυστικήν interpretatur, Plinius XXII. 19. ab eo dictam quod 
semina habet vestibus adhaerentia. Hinc conjecturam capi- 
mus de aliis paronymis, quae poetarum numeris inclusa non 
sunt, ἀλσίνη a lucis ubi provenit denominata Plin. XXVII. 8. 
Diosc. Mat. II. 224. ἰξίνη cujus gummis visci similis v. Spren- 
gel. ad Theophr. p. 231. sq. ab i£óg, et porro αἰγίνη capri- 
folium Diosc. IV. 14. (omiss. in Th.) γλαυκίνη sive γλαυκία, 
ϑυρσίνη, χυλίνη et super tres syllabas ἐλατίνη, ἐλλεβορίνη, 
βαλσαμίνη a balsamo haud dubie ut καρδαμίνη διὰ τὸ ἐουκέναι 
καρδάμῳ Diosc. Mat. I. 154, 272.?* pariterque ceteras plan- 
tas ab aliqua similitudine vel formae vel efficaciae vel saporis 
odorisve denominatas esse maxime credibile videtur. Sic et 


locum Athenaeus VI. 325. D. Triglam appellatum ibique Hecaten 'Te:- 
γλανϑίνην consecratam esse narrat; quomodo nomen hoc conformatum 
sit, tacitum tenet. 

34) Hesychius Ὡ μοστάχῳ βουτίνῳ τρυβλίῳ et Eust. 1163, 31. τὸν 
Bixov oi χοινολεχτοῦντες βίτενων (sic) φασίν. Apparet illo nomine non 
solum viminea sed etiam figlina significari opera. 

39) Τελλῖναε βάλαγοί τε Marcell. Sid. v. 37. τελλῖνανι ταριχηραΐί 
Diosc. Eup. I. 52, 116. mendose τελλίναι Mat. II. 8, 1τ0. Med. Mosq. 
p. 9. Hippocr. de Diaet. II. 682. T. I. Xenocr. c. 49. — αἵ τελίψες 
(τελλῖνες) Paul. IV. 1, 132. τῶν τελλίνων Aret. Acut. II. 13, 345. Olym- 
piod. in Aristot. Meteor. p. 26. Paul. VII. 291. 

36) Pro “Ελμαχήνη λειμῶνος σχοῖνος Hesych. malim ἑλμαχίνη ab 
ἕλος τελματώδης τόπος, unde ἕλμα i. 4. τέλμα, hinc puto ἕλμαξ ut 
λεῖμαξ, et ἑλμαχίνη ut δέλφαξ δελφαχίνη. Ydem Βριχίννη εἶδος βοτά- 
νης», quod Wassius ad Thucyd. V. 11. cum nomine loci Βρεχεννία con- 
tulit, fortasse a βρίξ εἶδος ϑριδακίνης derivatum simplicique consona 
scribendum est. Pro σιχίννην Dion. Hal. Antt. VII. 12. in Vat. recte 
scriplum eíziwrev.  Sicinnidis inventor plerumque 2Xzevvog vocatur v. 
Potter. ad Clem. Paedag. p. 130. sed insula 2íx:vog penultima brevi. 
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μυρτίνη piri oleaeve species, quam Romani murteam appellant, 
iota longum habet, μυρτίνη vero sive μυρσίνη myrtum si signi- 
ficat, breviter dici sic ut MMvootv;i feminae nomen proprium 
el ΜΜύρσινος urbis, perspicue et Grammatici docent et poeta- 
rum metra declarant Pind. Isthm. VII. 147. Soph. El. 326. etc. 
Quippe femininum est adjectivi μύρσινος. Nam ut a μῆλον 
μηλέα, a σῦκον συκῆ, sic alio terminationis flexu a μύρτον 
μυῤῥίνη ἢ τὰ μύρτα καρποφορεῖ Geopp. ΧΙ. 16. Peccat igitur 
accentus in Moschop. Sched. p. 140. μυῤῥῖναι παρ᾽ ᾿Ζττικοῖς 
cL κοινῶς μυρσῖναι. Similiter zurvivg, ubi est plantae nomen, 
quae ab aliis χαμαίπιτυς vocatur, non ita ut Passowius fecit, 
signandum arbitror sed appicto penultimae apice. At si ῥη- 
τίνη πιτυΐνη Galen. Eupor. Il. 24, 472. T. XIV. Geopp. VI. 1. 
omisso substantivo dicitur πιτυΐνη Paul. VII. 18, 294. et 296. 
sicut τερεβινϑίνη Geopp. XVI. 9. Paul. VIL. 288. pro resina 
terebinthina, nemo aliter pronunciabit quam masculinum zz- 
τύϊνος. Eodemque modo plantarum nomina πελεκῖνος, σταφυ- 
Aivog discerni ab adjectivis proparoxytonis, ex iis quae prius 
dicta sunt ante oculos est. Tertio eduliorum vocabula ex ad- 
jectivis facta nativam retinere brevitatem documento est yv- 
oívy in Luciani versu, cui aequiparamus χεγχρίνη pultis mi- 
liaceae nomen et ϑριδακίνη placentae diverse a substantivo 
ϑριδαχίνη i. 4. ϑριδακίόκη, quod a 99i0e$ derivatum est ut 
a δέλφαξ δελφακίνη iota pariter producto; postremo Moe&vat 
(μάξιναι) μάξαι Hesych. ᾿Οξίνη quoque, sive irpicem designat 
sive oxyregmiam, natura adjectivum videtur, et σπαρτίναι 
Poll. X. 113. cujus accentum non mutem. Sed Itvoroíivy γαῦ- 
Aoc Hes. germanum sine dubio substantivum est. De μολυ- 
βδίνη, quod est teli genus, dubito." 


$. 8. Nomina gentilicia consentaneum est sequi mensu- 
ram musculinorum: Κραστός — ὃ πολίτης Κραστῖνος, τὸ ϑη-- 
Avxóv Κραστίνη Steph. etc, Καρίνη in Thesauro amphimacri 
notam accepit ut apud Hesychium Καρίναι ϑρηνῳδοί et Kag- 


31) Pro σαρδῆναε Galen. de Alim. Facult. III. 41, 746. T. VI. Co- 
raes ad Xenocr. p. 202. σαρδίναι scribi vult vel o«o0?vor, quod nomen 
hodie in usu est. 
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βίναι βαρβαρικαί. 38. Sed rectius sine dubio χαρῖναι κύνες Poll. 
V. 31. neque secus statuendum de proprio mulieris nomine 
v. Meinek. Com. IV. 144. aliisque similibus Καλλίνη Vit. Pind. 
Vratisl. p. 10. Κρατίνη Clem. Protr. IV. 47.3? Ζωπυρίνη Corp. 
Inser. p. 1207. Telesina (nisi italicum est) Martial. VI. 7. Χοι- 
ρίνη Euripidis uxor, quae alibi Χοιρίλη dicitur v. Fritzsch. ad 
Thesmoph. v. 289. Mocgzívy poetria attica Athen. VII. 297. B. 
quod nomen ex patronymico in proprium vertisse videtur sicut 
Eumetis Cleobuli filia a nonnullis vocata est Κλεοβουλίνη πα- 
τρόϑεν Plut. de Pyth. Oracc. c. XIV. De nominibus urbium 
᾿ἀνϑίνη, zegvivg quae et zegvíg ut ᾿Ελεφαντίς dicitur v. 
Tzschuck. ad Mel. Vol. II. P. 1. 313. Μιλτίνη Diod. XX. 58. 
Φελλίνη ib. ὁ. 53. Πλινθίνη etc.*^ dubito utrum Graeci ad- 
jectivorum modo pronunciaverint an porrecta penultima. Quae 
vero penultimam ex confesso longam habent, saepe in extrema 
vacillant. Urbs illa Elidis, quam Homerus "Toutvgv vocat, in 
Paus. V. 1, 8. "T'ouíve scribitur aut mendose aut ex contagione 
dorismi v. δ. 9. Stephanus vero "Touuvav Μενέλαος διὰ τοῦ ἃ, 
᾿Εχεφυλλίδας “Ὑρμίνην τὰς vov “Ορμίνας, et Strabo VIII. 341. 
"Touívi] πόλις vOv οὐκ ἔστιν ἀλλ᾿ ἀκρωτήριον "Ogiuva ἢ "Touwa. 
Similiter illius πολυσχάρϑμοιο Μηυρίνης 1]. IL. 814. οἱ urbis 
'eponymae /voivgs Apollon. 1. 604. Anth. App. CCCLXXXI. 
nominativus triplici modo scribitur 7Mvoíve paroxytonós, sive 
urbis nomen est Lemniae vel Aeolicae Xenoph. Hell. III. 1, 6. 
Polyb. XVIII. 27. Strab. XII. 573. XIII. 662. Galen. de Simpl. 
Med. Fac. IX. 1, 2. p. 112. T. XII. sive Amazonis Diod. III. 53. 
et 54. Lesbon. de Fig. p. 184. ed. Valck. et proparoxytonós 


98) Nescio an eodem referendum sit Κάρβις «oroozós Mesych. 
carissa lena Gloss. χαρβατίνη ὑπόδημα χληϑὲν ὑπὸ Καρῶν Poll. (cor- 
rectio quam in Parall. 332. adn. 8. proposui inutilis est). Masculinum 
Καρενός semel legitur Paus. I. 44. accentu vitioso et suspectum. SyI- 
burgio. 

39) Haec a Καλλῖνος, Κρατῖνος. A compositis *42z:uór, "Apsivón, 
"Avrivón Paus. Αὐτονόη, “υσινόη, Tuuovórg Anth. (Tru«óroog Pind.) No- 
tabilis corruptio dPzuirog pro «Ψημονόη Schol. Eur. Orest. 1094. (1087.) 

40) In Schol. Il. II. 625. ἀπὸ τοῦ ᾿Εχῖνα εἴρηκεν ᾿Εχινάων, Scrib. 
Ἐχῖναι.  Mesychius ex illo loco ᾿“χεινάων τῶν ᾿Εχινάδων, consuetudi- 
nem vulgarem servans, nam echinus vulgo cz:vós dicitur. 
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Herod. 1. 149. Strab. XIII. 622. Aristid. Or. Sacr. V. 347. Agath. 
Hist. Praef. p. 5. €. Sch. Il. Il. 814. Μύυῤῥδινα vero Harpocr. 
s. Ἡφαιστία et iterata liquida altera ΜΜύριννα in multis libris 
Lycophr. 243. idque Eustathius 551, 30. in homerico loco in- 
venit et cum Ἤριννα et Κόριννα confert sed repugnant num- 
mi MT PINA et MTPEINA inscripti v. Eckhel. Doctr. II. 495. 
Sestini Letter. T. VIII. 86. et Hierocles Synecd. 661. Attingit 
haec Theognostus Il. 100, 31. sed modo penultimae causa: 
τὰ διὰ τοῦ we προπαροξύτονα δι’ ἑνὸς v γραφόμενα ἢ καὶ διὰ 
δισσοῦ διὰ τοῦ & γράφονται "Agzuve, Βέλβινα, Καμάρινα, 47- 
γινα, Μιυκέρινα ὄνομα πόλεως, Φίλιννα, Ἤριννα, Βίτιννα, Kó- 
ριννα, Σαλπινα (sic) ὄνομα κύριον, 11 Μιύρινα, οἷς ὅμοιον καὶ 
τὸ πῖνα ἐπὶ τοῦ ὀστρέου δί ἑνὸς v γραφόμενον, quod nisi ad- 
ditum esset, illum ύριννα scripsisse putarem. Duo enim 
genera facere videtur, unum quod v simplex habet nomina 
urbium et heroinarum eponymarum complexum, alterum in 
wv« desinens quo mulieres vocantur. Illius generis quam sit 
inconstans scriptura vel hoc, unde orditur, nomen ad pro- 
bandum satis est; namque urbs Elidis et filia Asopi et Oeno- 
mai equa modo Aozive id est ““ρπίνη scribitur Steph. s. "OAvy- 
πία, Schol. Paris. ad Apoll. 1. 652. τῆς ᾿Ζρπίνης Lucian. de 
Mort. Peregr. δ. 35. τῇ ““ρπίνῃ Diod. IV. τ. modo "4gzwv« 
in melioribus libris Lyc. 167. Paus. et al. v. Tzschuck. ad 
Strab. VIL 144. tertiamque formam testatur EM. p. 27, 12. 
"Agmwve ὄνομα ἵππου ὅπερ τινὲς διὰ δύο γράφουσι..2 Pro 
Βέλβινα sive Βέλμινα etiam Βελβίνα et Βελεμίνα scribitur v. 


41) Salpinam nullam novi praeter paludem Apuliae v. Cort. ad 
Lucan. V. 377. Addit τὰ διὰ τοῦ ive ᾿ταλικὰ προπερισπώμενα διὰ τοῦ 
τ γράφονται ἡμῖνα, «Ῥαυστῖνα, Πλωτῖνα. EM. 667, 31. τὰ ἰταλικὰ πρὸ 
μιᾷς τὸν τόνον ἔχοντα διὰ τοῦ τ, «Ῥαυσεῖνα, Magive, quod ad mascu- 
linum Παρῖνος pertinet sed perperam Meoíre Scribitur ap. Theognost. 
ut Πλωτίνα Dio Cass. LXVIII. 5. Φαυστίνα LXXI. 19. Κρισπίνα  LXXI. 
33. X«Aevíve Porphyr. V. Plot. XII. 63. ed. Creuz. etc. nisi ubi metri 
causa iota corripitur ut M«xoíre Anth. VIII. n. 163. Recte vero Bzoiv« 
Phot, cod. 19, 102. Βασιλῖνα etc. Idem valet de vocabulis urbium ita- 
licarum "4zvAiva, Koroca«vtive etc. 

42) Lycophro v. 167. "4oz'v«v *Apzvíete ἴσην, aspiravit sine dubio ; 
alibi saepe non aspiratur cf. Boeckh. Pind. Expl. p. 220. 
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Sieb. ad Paus. I. 21, 3. VIII. 35, 3. ab eodem fortasse etymo 
unde MéAwe urbs Argolica sed reduplicata litera initiali ut 
βολβός, βόλβιτον etc. Sequitur illa nunquam concessa moveri 
Camarina, mota tamen a scribentibus; nam non proparoxy- 
tonon solum legitur sed etiam Καμαρῖνα οἱ Καμαρίνα Thuc. 
IIl. 86. VI. 5. Diod. IX. τὸ. Fragm. LXXIII. 320. T. IX. Lu- 
cian. Pseudol. ὃ. 32. exutumque dorismo Καμαρίνη Scymn. 
Descr. 293. sed damnatum a Criticis quia poetae ultima brevi 
utuntur v. Boeckh. ad Pind. Ol. V. 4. neque ipse probaverim, 
etsi hanc seripturam non forte temere invectam credo sed 
quia paragogi speciem praebel a χαμάρα ducti; neque enim 
non probabile videtur urbem nomen aecepisse a canalibus 
Hipparidis fluvii quos Pindarus Ol. V. 27. ὀχετούς vocat, ca- 
nales autem καμάραι sive ἀμάραι vocantur, proprie quidem 
fornicati: ψάλις χαμάρα v0gogóó Schol. ad Plat. 459. sed etiam 
qui concamerati non sunt: ἀμάρα ὃ ὀχετὸς δὲ οὗ iv τοῖς κή-- 
ποις φέρεται ὕδωρ, τάφρος ἢ ὑδροῤῥοή EM. 1T, 12. eodemque 
spectant Hesychii glossae χαλαρῖνες ὀχετοί --- χαλαρυγαί τά-- 
φροι. 1) Hine etiam suspicor in oraculo illo μὴ κίνει καμά-- 
θινῶν non paludem illam Camarinae vicinam sed quasvis cloa- 
cas declarari. Accentum a Technicis traditum confirmant I'«- 
λάρινα ejusdem Siciliae oppidum et Muvxégwe Aegypti ut vide- 
tur. Semel nec sine vitii suspicione Aiyívyg legitur in H. H. 
quod si Stephanus comprobasset, gentilicii formam usitatis- 
simam “ἰγινήτης hinc potius ortam dixisset quam ex trope 
vocalis ἃ in ἢ s. Bsufiva — Βεμβινίτης ὡς Σταγειρίτης" παρὰ 
δὲ Ριανῷ Βεμβινάτης" ἔοικεν οὖν (adde ὡς) “ἰγινάτης καὶ Ai- 
γινήτης κατὰ τροπήν, οὕτω καὶ Βεμβινάτης καὶ Βεμβινήτης ὡς 
Πανύασις *. τ. Δ. quo loco Βέμβινα scribendum est; nam pro- 
perispasin Grammatici nominibus italicis vindicant. Idem 'Pé- 
Gwe — εἰ uiv ὡς Alywe τονωϑείη Ρεσινάτης, εἰ δὲ ὡς Τέρινα 
Ρεσιναῖος, ubi non dubito quin Ttoive scribendum sit, etsi 
saepius Τέρινα legitur Scymn. Descr. 305. et Τέρεινα Lyc. v. 
126. et 1008. quaesita, ut opinor, synemptosi, quam signi- 


43) Eckhel. Num. Vet. p. 16. Camarinae nomen ab arabico Kamar 
i. e. luna ductum ideoque in nummis lunae signum expressum esse ex- 
islimat. Sed hoc non convenit urbi a Graecis conditae. 
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ficat EM. 152, 37. τέρεινα ἀπὸ τοῦ τέρην “υκόφρων" ἔστι δὲ 
καὶ πόλις. ubi Lycophronis nomen ad ultimum rejici oportet ; 
nec raro Τερίνα Scylac. δ. 12. p. 5. Diod. XVI. 15. Et porro 
argumentor Κάρβινα, /4cgwe, Mcgxweo sive Meuexoive, quo- 
rum gentilicia Stephanus in cog exire dicit ut. Τεριναῖος, an- 
tiquitus properispomena fuisse et cetera ad eundem modum 
latinae consuetudinis exceptis quae penultimam corripiunt JMu- 
tina, huspina, Sarsina. Σάρσινα Strab. V. 143. Sed revertor 
ad graeca, quorum illa, quae retuli, geminatae consonae nul- 
lum ferunt indicium sed alia quaedam topicorum huc inclinant 
Πελίννα Arrian. Alex. 1. 7, 7. rectiusque Πέλιννα v. Tzschuck. 
ad Strab. IX. 631. Boeckh. ad Pind. Expl. 331. et eodem modo 
in nummis v. Sestini Lett. VIIL. 137. Eckhel. Doctr. Il. 146. 
et inscriptionibus v. Bernhard. ad Dion. 535. quare improba- 
tur Πέλινα. Et Κέρκιννα, Κάρμιννα saepius scriptum est quam 
Κέρκινα, Κάρμινα Nonn. XXVI. 219. haec ut. “έτρινα, Κύτινα, 
Méuwva,** ila ut 4fwva Phot. Bibl. CCXLL 530. (omiss. in 
Th.) Béywve, Βούκιννα eic. quae si saepius legerentur, for- 
tasse ejusdem inconstantiae exemplum praeberent. Quinque 
muliebrium nominum, quae Theognostus affert, primum est 
Φίλιννα Arist. Nub. 684. Plutarch. Alex. c. 71. etc. simile mas- 
culino Φίλιννος Eupol. Fr. p. 518. τί Kogwva** dicitur et 
Kógwvog Suid. Pro illo tamen Meinekius usitatius Φιλῖνος 
posuit, cui- adjunctum est Φιλίνη, quod idem p. 743. Hege- 
monis fabulae aptius judicat quam Φίλιννα, in Theocriti vero 
Epigr. XXII. Anth. P. IX. 434. ubi est mulieris Syracusanae 
nomen, e cod. Vat. Φιλίννης edidit pro divos, de. quo 
Valckenarius dubitasse videtur an omnino graecum non sit. 
Nee sat certus est genitivus Μελίνης in catalogo Thespiadum 
Apollod. II. 7, 8. «Μέλιννα a μέλι derivatum, Bízwve ab ignoto 
quodam nomine, unde Bírog, Bírov et Bíro, et a similibus 
principiis illa quae Theognostus praetermisit, Lycinna Propert. 
III. 15, 5. quod cum .4vxivog sic sociatum est ut Φίλιννα 
cum Φιλῖνος, a yvgivog Γύριννα et Γυριννώ ὡς ἐρατός "Ega- 
τώ EM. 243, 52. ut MéAwva et ΜΜελιννώ.  Appellativum est 


44) Hinc derivata sunt Κυτεναῖος et Μελιναῖος iota longo ap. Lycophr. 
45) Remansit. Kooívrc Themist. Or. XXVII. 334. C. alibi correctum est. 
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βασίλιννα et nescio an ex Hesychii glossa MaeAcx(vvge παρ-- 
Oévog eluceat. nominativus 7MeA«xiwve παρϑένου ὄνομα vel 
ἐπώνυμον. Alius quis forsitan deminutivum dixerit (molli- 
cella) cui numero Ruhnkenius ad Callim. Fragm. XL. p. 184. 
ed. Blomf. et Bastius ad Aristaen. p. 632. Kógwve, *9 Ἤριννα 
e(c. adscribunt argumento nullo; quis enim demonstrat Erin- 
nae nomen ab Ἥρα potius ductum esse quam ab »o unde 
Earine? et vel illo concesso quis dijudicet utrum Domicel- 
lam significet an Domninam? Κόριννα mihi non magis demi- 
nulivum videtur quam masculinum Κόριννος sed denomi-: 
nativum. Huic ex appellativis unum apponi potest xíxwvosg, 
quod eum latino cirrus majorem quam cum xóvvog πώγων 
habet significationis similitudinem ; "4of(vvig κρέας Σικελοί Hes. 
est latinum «reina sed a graecis delapsum fontibus v. Parall. 
p. 74. Femininis éAwvvg et ἐριννύς plerique alterum v de- 
trahunt nec demonstrari potest necessarium esse. Illud EM. 
recte ab &Asiv repetit ἵνα (ἐλινύειν) 3) τὸ ἐν τῷ αὐτῷ εἰλεῖσϑαι 
καὶ στρέφεσϑαι, huc et illu se versare, tergiversari, cessare, 
quae est propria verbi στραγγεύεσθαι significatio, similique 
paragoge verba producuntur, ab ἄγω ἀγινέω, ὄὕρω ὀρίνω, unde 
fortasse Ἐρινύς. Et ab εἰλῶ etiam σέλινον fictum. est iota, 
ut cetera, longo, sed ἕλινος (£4&£ palmes) brevi. Ultimum 
sil σχορδινᾶσϑαν sive χορδινᾶσϑαι id est διαστρέφεσθαι sive 
ἐχτείνειν τὰ μέλη Loto corpore extendi, quomodo Festus ver- 
bum pandiculari interpretatur. —Primitivum est σχορδάξειν 
σπᾶσϑαι Hes. quod interpretamentum etiam verbo σχορδινᾶ- 
σϑαιν convenit. 
CAP. V. 


De nominibus in ov— ὡν --- el vy — ereunltibus. 


$. 1. In ovog duo, non amplius, reperiri, ait Theogno- 
stus Cram. IL. 68. Méxovog et "Hóàovog ὁ ποταμός, omissis 


46) Lexicographi nostri afferunt χορίνη puella et χοριεναῖοι e clancu- 
lario concubitu nati, illud ex Philostr. V. Apoll. II. 22, 74. τὰ λευχὰ 
τοῖς μέλασι, τὰ πυρσὰ τοῖς ὠχροῖς μίγνυσεν ὥςπερ αἱ χορῖναι, pro quo 
Καρῖναι scribendum est ex notissimo lfomeri loco.  Adjectivi testis, 
quem ili quaerunt, est Hesychius Σχοτίους τοὺς μὴ ἐκ φανερᾶς μίξεως 
γεγονότας, ἔνιοι παρϑενίους, ἄλλοι χοριναίους., 

Lobeck. Patholog. 15 


^ 


226 DISSERTATIO IV. 


appellativis διάκονος et ἄκονος 5| &xwog Diosc. quibus causa 
nostra non contingitur. Femininorum unum in ἃ exit 'T6- 
govve urbis nomen; appellativa ἀγχόνη, αὐονή, βελόνη et re- 
liqua! protuli ad Buttm. Gramm. p. 405. quibus adnumeran- 
dum πλειόνη sive πληιόνη Pleias Pind. Fr. LIIL δὶ “ἃ πλέω 
propagatum est, minus vero si, ut Vossius suspicatur ad 
Arat. 259. ἃ πλειών. Et de propriis “ἰσιόνη, ᾿ἀνϑεμόνη Dio- 
nys. Antt. L 49. Ζηριόνη, Ζειριόνη Alciphr. HE. 45. Μηριό-- 
vue, lAwvtUc, ᾿Οϑρυονεύς disceptari potest utrum paragogen 
bisyllabam habeant an subjecta sint masculinis in cv, qua- 
lia similiter terminalis "Hióvi, "Egutóvi, Γηρυόνης, ᾿Ηιονεύς, 
“Ζηιονεύς praecedunt. Neutrum nullum praeter ᾿Αϑμονον. "P 
Masculina in oMpoc excludit  Theognostus Il. 68. τὰ διὰ τοῦ 
υνος ovx οἶδε τὴν διὰ τῆς οι γραφήν, Πάχυνος ele. qui zf- 
ztowog et “έοινος sciens praetermisisse videtur ut. composita. 
Feminina- práeter Zftrowe Arcadiae oppidum duo sunt, ἀγκοίνη 
ab ἀγκών productum et μενοινή a μένος potius quam a ficti- 
cio μενή, unde Herodianus EM. 596, 38. illud sic ut ab 2àjj 
ἐδωδή reduplicatione finali extitisse credidit. Huic adhaeret 
adjectivum μενοινής πρόϑυμος Hes. — Quae congenerem di- 
phthongum in penultima habent, ratione carent ᾿Εδοῦνοι £üvog 
Suid. Keuobvor gens Rhaetiae Strab. IV. 206. (omiss. in Th.) 
Tevoobvog fluvius Arrian. lud. c. IV. βελλούνης buteo Hes. 
"Nezovvig Amazon Lyc. "Ifovva ἡ βούστασις Hes. Περιγούνη 
Sinnidis filia Plut. Thes. c. VIII. syntheton videtur ut MeAuyov- 
νίς. — Nominum in vvog exeuntium magnum numerum coe- 
git Herodianus de Dichron. 287. T. HI. qui omnibus ypsilon 
longum tribuit excepto si sigma praecedat ósozócvvog, ϑάρ-- 
Gvvog, πίσυνος — τὸ δὲ μόσυνος ἐχτεταμένον ἔχει ἀπὸ γενικῆς 
γενόμενον, genitivos autem vocalem longam habere Φόρχυνος, 
Πόλτυνος, cujus genitivi alia forma utitur Stephanus s. Me- 
σημβρία --- Πολτυμβρία 5 Πόλτυος πόλις, cui vicinum sine 
dubio fuit Πόλτυνος ὄρος Anecd. Bachm. T. 1: 449. De ana- 


1) Pro ταρπόνη Arrian. Mar. Erythr. p. 178. vel ταρπάνη scriben- 
dum videtur vel ταρπίνη, utrumque a τάρπη. Στορόνη quod cod. Harl. 
praebet Aret. Diut. I. 2, 297. aeque obscurum est ut quod vulgo legitur 
στορύνη. Longius producta íuovíe et στελμογνία alibi attigi. 
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drome genitivi quod dicit, Grammatici etiam de ὄρχυνος, cu- 
jus primitivum est latinum orca, κίνδυνος et aliis pronunciant 
v. Parail. 138. et 170. quorum origo ultra memoriam. jacet. 
A&uvvog sive “άβυνος quod idem affert, fluvii est nomen v. 
Bast. ad Greg. 388. In Theognosti catalogo 11. 68. unum 
"Pócyvvog fluvius esse videtur qui ab Avieno in Ora marit. 
567. Roscinus dicitur media brevi; "Ogüvrvog ὄνομα ποταμοῦ 
ignotum est sed mons Lesbi hoc nomine vocatur Theophr. H. 
Pl. HE. 18, 13. quem Plinius Ordymnum dicit ut Σίψυμνοι in 
Orph. Arg. 159. Σίγυννοι vero sive Σίγυνοι ut nunc scribitur 
Apoll. IV. 320.? Kógvvoc quod addit, idem esse videtur jactus 
nomen quod Photius refert xcovvvog vel κήρυνος Meinek. T. 
III. 232. Desunt illi Kógóvvog sive Κόρδυνον ὄρος v. Reimar. 
ad Dion. Cass. LXVIII. 26, 1141. Χέσυνος “ποταμός Marcian. 
II. 99. quorum et etymon ignotum et prosodia; Maxvvov τείχη 
in principio hexametri Anth. IX. 518. id est urbs Aetolorum, 
cui nomen AMcexvve sive Mexovaa, hodie Mcexovvob, unde 
Coraes suspicatur a μῆχος derivatum esse ad Strab. p. 211. 
"Ogovvos longa, reor, media, licet ᾿Οφρύνειον corripiat Lycophr. 
1208. ubi in Gloss. et Schol. 'Ogovvóg editum est contra ca- 
nonem Arcadii p. 66. qui nomina sic terminata gravari dicit 
nisi sint ethnica ut Βιϑυνός, Παριανδυνός. 5 Praetermitto Φά- 
Avvoc, quod et Φαλῖνος scribitur v. Schneider. ad Xen. Anab. 
I. 1, 18. et alia aeque incerta.* Appellativorum pleraque cum 


2) Eadem est inconstantia appellativi de quo erudite disserit Fritzschi- 
us ad Thesmoph. v. 1197. nec constat latinum prunum antiquius sit an : 
graecum προῦμγον. Sed columen columna ex zoAco»» nalum videtur ut 
Portumnus ex Portunus. 

3) Contrarium dicit Stephanus Ἠκριάνδυνος βαρυτόνως, sed excidit 
χατὰ τοὺς Αἰολεῖς ut Berkelius docet. In bisyllabis Arcadii p. 112. τὸ 
φυρνή xci γυνή ὀξύνεται τὸ V βραχὺ ἔχοντα, illud «υρνή neque notum 
est neque v breve habet; urbis nomen Kv»; longius distat vulgato, ac 
ne constat quidem penultimam brevem esse. Praeterea Herodianus 
unum γυνή excipit. Quare suspicor Arcadium «Ῥρύνη scripsisse, idque 
eo loco quo μύνῃ et Bórz refert. 

4) Pro Βάρυγος Schol. Apoll. II. 180. scribendum est Bóoruos sive 
Βῶρμος, Pro Εὔρυνος τοξοσύνην ἐφεῦρε Cram. IV. 255. Εὔρυτος ille 
inclytus sagittarius ᾧ πόρε τόξον “Εχηβόλος Apollon. 1. 88. Herculis in 
hac arte magister Theocr. XXIV. 106. 

194 
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verbis contexta sunt. ἄμυνα, εὔϑυνα, αἰσχύνη, τορύνη, ἄρτυ-- 
vog et ἀρτύνης, εὔθυνος et εὐθύνης, "OAvvoc ἀποκάϑαρμα Hes. 
à uoAvvo, 4yc9vvog Corinthii cujusdam nomen Polyb. adjecti- 
vumque ϑάρσυνος. Cum nominibus vero κόρυς — κορύνη, χεῖ-- 
Aog -χελύνη, βάϑος βόϑρος βόϑυνος, a proprio “]ελφοί δελρύνη 
Υ6] -δελφύνης draco Python. Urbis Ταμύναιν et Cereris χα- 
ὐνῆς, quam Spanhemius ad Call. H. Dian. 3. tacite in χαμεύ-- 
νην mutat, quae sit prima positio (χάμυνα an χαμύνη) et quod 
etymon, dicere nescio. ᾿Οδύνη sunt qui cum δύῃ cognatum 
putant (ut δύρομαι ὀδύρομαι) et λάγυνος seu λάγηνος cum 
λαγών, yfgvvog cum synonymo ψγύρινος, sed de σιβύνη et σί-- 
yvvoc, deque neutris ἄβρυνον et κάρυνον sive xcgowov nemo 
speret quidquam non prorsus improbabile dici posse. Ad- 
jectivum ϑάρσυνος ut a verbo potius repeterem macropara- 
lecto quam a ϑαρσύς, permovit me paronymorum novitas ra- 
ritasque; ὄξυνος Geopp. VL 5. et Hes. s. 2Xrevov docti in 
ὔξινος vel ὀξίνης mutandum censent v. Coraes ad Plutarch. 
T. VI. 34. sed herbae nomen ó£vvíg i. 4. ὀξαλίς rumex apud 
Neophytum legitur v. Salmas. Plinn. p. 906. C. et urbis 'O£v- 
v&ux Strab. VII. 321. γλυκόξυνος Du Cangius affert. Πάχυνος 
παχύς Herodian. 1. c. Arcad. 193. et Anecd. Bachm. 1. c., ho- 
dieque usitatum est βραδύνη vespera (italice sera) et ταχύνη 
ἡ πρωΐα, interdum per iota scripta v. Coraes ad Plutarch. 
Stoch. T. III. 33. Obscurum illud Empedoclis σχεδύνη quAó- 
της, quod Plutarchus σχετικήν interpretatur v. Sturz. p. 230. 
bButtmannus in σχεσύνην vertit; sed πίσυνος, quo exempli 
causa utitur, Grammatici non retulissent inter μονήρη, si illud 
apud poetam omnibus notum atque tractatum invenissent. 
Quare: σχεδίη praetulerim intellectu connectendi et continendi, 
quem habet substantivum Σ χεδίη συνάφεια Hes. Geminatae 
liquidae exempla praebent propria incertum unde derivata 
"Agyvvvog, "Egxvvva, Kíxvvva Schol. Arist. Nubb. 134.5 et 


3) Theognostus II. 101. hoc refert inter proparoxytona χέλυνα, εὖὔ- 
Sure, ἔρυνα, díxvovva, oíyvrr«, quorum primum et ultimum non legi- 
tur, tertium corruptum videtur pro "Eoxvre, quod propius quam όργυνα. 
in Arcadii regula de nominibus in v»; p. 194. multa exciderunt quae 
ex Herod. de Dichr. 287. facile restitui possunt. 
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Zxvvvve, quod saepius uno v scribitur, a monte Diete. Ex 
aliis terminationibus praeter proprium Κερύνης succurrit Tt- 
θρύνης Ovog τετριμμένος Hes. ab eodem verbo unde τρυσίππιον 
ὃ χαραχτὴρ vOv τετρυμένων et aeque dubia Ttoívg ἡ τετρι-- 
μένῃ Hes. τορύνη ἡ καταπεπονημένη Anecd. Bachm. 1. 449. Ad 
extremum βασυνίας, cujus origo latet, et στηϑύνιον Phrynichi 
judicio damnatum. 

$. 2. Usitatam Romanis paragogen colomus, patronus, 
matrona, caupona, annona etc. Graecos quoque frequentasse 
exempla declarant ad Buttm. p. 405. proposita. Sed graeco- 
rum nominum major varietas, praesertim femininorum. Pars 
enim paraschematismo constat γόγγρος γογγρώνη, χέλυς χελώνη, 
ἄτρυτος ᾿“τρυτώνη, ϑυῖα (ϑυιάς) Θυώνη, pars terminationem 
significabilem habent, ac gentiliciam quidem, ᾿“ργειώνη ἡ ᾿Ελένη 
Theogn. p. 115.9 cf. ad Buttm. 440. patronymicam "4gu6tcnny, 
Αἰνειώνη, 'Puóvg quod Theognosto reddendum p. 115. pro 
"Howvg, vel ex eo genere quod denominativum dicimus βούον 
βουώνη, ἄργεμον ἀργεμώνη, “4λώνη διὰ τὴν ἐργασίαν τῶν ἁλῶν 
Steph. οἱ “Μεϑώνη ἀπὸ τοῦ μέϑυ, sed si illud ab ἅλων, area, 
unde ἁλωνία ut ἀγωνία ab ἀγών, 7 non plus huc pertinet quam 
cetera, quibus nomina in ὧν praecedunt, ut patronymica "He- 
τιώνη, "Hàexrovog, et paraschematista μελεδών, μελεδώνη, 
Κύρτων Κυρτώνη, Sisapo Sisapone v. Parall. 146. et deno- 
minativa a μελεδών μελεδωνός, à λειμών “ειμώνη, a similibus 
Much et Κωδώνη Aeneae filia Dionys. Antt. 1. 49. ἐἰασιώνη 
herba. Eustathius ad Dion. 327. xer& Παλλήνην τύπος τις 
κατὰ παραφϑορὰν "Togo λεγόμενος significare videtur nomen , 
ex τορύνη Ortum esse. Idem ad ll. p. 942, 4. χολωνός et 


6) Hoc loco χελώνη τό τε ζῶον καὶ ὃ στέφανος lacunosum esl; 
post ξῶον excidit x«i τὸ τοπιχὸν χελώνη ἡ ἄκρα, εἰρεσιώνη ὃ στέφανος, 
quo exemplo utitur Herodianus Epim. 229. Pro ᾿Ιζώνη scribendum B:- 
ζώνη! vel "Itóvg , pro Χρυσώνη 7 πηγή fortasse Βρυσώνη ἡ πηγή. Fon- 
tem vulgus βρύσιν vocat. 

1) Apud Atticos idem utriusque intellectus, apud alios diversus 
Schol. Eur. Hec. 311. Ab ἄχρω» summitas profectum videtur &xgoríc 
ἄϑροισμα id est cumulus Herodian. in Sch. Eum. 184. ut βουβών βου- 
βωνία. Sed et ab aliter terminatis πλαταγή πλαταγώνιον, ὥρον &govíc 
(nisi hoc fortuitu congruit). 
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κολώνη ἃ κόλος κολοβός repeti; χοχώνη sive χόχωνον nostri 
docti cum latino 'cora componunt unde coxo i. q. catax οἵ 
conquexi i. 4. incoxavi v. Hand. Tursell. T. Il. 31. χορωνός 
corona a χορός circulus, et polysemanti κορώνη significatio 
nes varias ad notionem curvi revocant; ἐλεδώνη polypi spe- 
cies fortasse propter cirros (πλεκτάνας) denominata est a verbo 
εἰλέω. Κροτώνη vero inexplicabile ut multa ἃ Glossographis 
adnolata.* Adjectiva tria reperio xoocvóc, quod cum κορώνη 
cohaeret, et verbalia γεγωνός et ἰδωνός ὅμοιος Hes. quorum 
illud terminationem a verbo habet, hoc asciticiam ut proprium 
Ποτώνη sive Πωτώνη, quod nihil aliud quam πετηνή signifi- 
care videtur cf. Boeckh. ad Inscr. Nav. p. 289.? Nomina se- 
cundae declinationis Arcadius oxytona esse tradit praeter Ko- 
govog quod gravari propter diastolen; sed id quoque acuitur 
saepius v. Siebel. ad Paus. T. 1. 176. et pariter Οἰωνός, Ko- 
λωνός Plut. Quaest. Gr. XL. aliaque substantivis homotona. 
Regulam sequuntur z/oxovóg, ᾿Εμβλωνός Oppian. Cyn. IL. 115. 
(omiss. in Th.) ᾿Οϑρωνός Lycophr. multa vero migrant non 
solum Iíyovog, “Ζώδωνος Steph. et Sch. Il. XVI. 233. Etóo- 
vog, Irovog, Τρίτωνος Steph. quae propter breviores nomina- 
tivos Iiyov, "Irov, Eudon etc. ad anadromen referri possunt, 
sed etiam ἄλπωνος, Κάννωνος, quod Theognostus oxytonis 
adnumerat, Τέρπωνος urbs in Illyrico sita Appian. Illyr. XVII. 
quam vetus interpres Terpo reddit, "4goivov τεῖχος. 


CAP. VI. 


De nominibus in cvvog el συγνὴ exeuntibus. 


δ. 1. Tria illa adjectiva, quae Herodianus in principio 
superioris capitis propter aequalem penultimae mensuram con- 
sociavit, eadem aliam ob causam junxit Eustathius p. 109, 53. 
συρακουσία λέξις ὃ πίσυνος ἐκ τοῦ πείσω γενομένη ἀναλογία 
ὃὲ αὐτοῦ χατὰ τὸ δεσπόσυνος, ϑάρσυνος" τοιαῦτα δέ τινα καὶ 


8) Τροϑώνη γραῦς, Γογώνη φάρυγξ, Δατῶναι ζειαί Hes. Τρονϑώνη 
Theognost. sine interpretalione, fortasse ἃ γρόνϑος vel γρόνϑων. 

9) Πρωτώνη Platonis soror dicitur in Schol. in Aristot. p. 23. b. 46. 
ed. Brand. quasi a masculino Πρώτων. 
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τὸ εὐφούόσυνος καὶ κηδόσυνος. Primum horum alii ex πιστό- 
συνοὸς concisum volunt EM. 613, 30. Orion. 131, 9. cujus no- 
ininis testis nullus neque syucope probabilis est, quare prae- 
stat a πείσω repetere quamvis a nullo alio verbo bisyllabo 
nomen hujusmodi emanet. Neque trissyllaborum certa fides. 
Quidni enim ἁρμόσυνος ab &gucv potius, unde ἁρμονία et 4o- 
μονίδης, repetamus sic ul χαρμόσυνος, vel mea causa ab 
ἅρμη sive &guóc? Et δεσπόσυνος ἃ δεσπότης ul ἱπποσύνη ab 
ἱππότης Ὁ qua una via syntheton οἰκοδεσποσύνη deduci potest 
quo oportet. Barbarum est κλεψοσύνη, quod ex novitiis affertur 
auctoribus; κλεψύνη enim dicendum erat ut πίσυνος, si hoc 
in exemplum venisset; sed illi sive dubio κλεπτοσύνη scrip- 
serunt. Quiu ne praesentis quidem temporis huc deflexi exem- 
plum certum proferre possum praeter quod Hesychius nescio 
unde expiscatus est, Χαιροσύνη χαρά. Nam ϑάρσυνος, quod 
Eustathius hic inserit, terminationem a verbo propagatam ha- 
bet correpta vocali ut βασκαίνω βάσκανος v.-C. 1. 8. 1. αἰδο-- 
σύνη perperam in Lexica relatum esse Sinnerus in Thes. ani- 
madvertit; xAezrocvvi non a xAézro derivatum esse sed ἃ 
κλέπτης colligitur ex similibus δρηστοσύνη, ἐπαιτοσύνη ap. 
Grammaticum in Endlicher. Anall. p. 107. et πυχτοσύνη. Ergo 
etiam σκεπτοσύνη Timonis Phlias. a σκέπτης repetendum quam- 
vis inusitato, neque βασχοσύνη, quo Poeta de herbis utitur, 
habet quo referatur sive verbum sive nomen praeter contro- 
versum illud Hesychii Βάσκα μακέλῃη βασκανία. Sed sunt alia 
a nominibus primae declinationis femininis ducta, ϑηροσύνη 
Oppian. τεχνοσύνη Leonid. Tar. Verum redeo ad adjectiva; 
quorum non pauca a nominibus secundae declinationis ortum 
habent: δουλύσυνος ἑταιρόσυνος, κουρόσυνος, sed plura a tri- 
Loclilis γειτύσυνος, εὐφρόσυνος,  φιλοφρόσυνος, μαντόσυνος, 
ταρβόσυνος, γηθόσυνος et κηδόσυνος, quae a nominibus potius 
quam a verbis (γήϑω, 25000) manasse, ex appositis perspi- 
citur. Postremo χαρμόσυνος a χάρμα vel χάρμη Joann. Zonar. 
Antt. IV. 184. D. Exposita horum adjectivorum origine sequi- 


1) Paul. Aeg. L c. 27. Niceph. Greg. Hist. VIII. 11, 21. A. An- 
dreae Or. in Nativ. Mariae p. 102. T. XII. bibl. Gall. Olympiod. in 
Phileb. p. 254. ed. Stallb. 
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tur ut exponamus progeniem. Adverbia equidem nulla reperi 
praeter εὐφροσύνως Theogn. 166. et γηϑοσύνως in Hippocratis 
Epist. ad Damagetum extrema p. 24. (814. K.) ubi in codd. 
γηϑόσυνος et y5906vv« scriptum est. Comparationis in hoc 
genere vestigium nullum apparet; positionis femininae non 
mulia. Apud Homerum quidem Od. ΧΙ. 540. ψυχὴ «Αἰακίδαο 
φοίτα γηϑοσύνῃ, nonnulli γηϑοσύνη scripserunt χωρὶς τοῦ t 
Harl. improbante sine dubio Aristophane qui in H. XIII. 129. 
γηϑοσύνῃ δὲ ϑάλασσα διίστατο eddit pro γηθοσύνη, idque He- 
rodianus ratum habuit propterea quod apud Homerum plurima 
legantur substantiva δρηστοσύνη, κερδοσύνη, μαχλοσύνη,, ἕει-- 
νοσύνη, πλαγχτοσύνη (adde βριϑοσύνη, δουλοσύνη, δαιτροσύνη, 
ἱπποσύνη, τοαρβοσύνη, τοξοσύνη) ipsumquo γηθϑοσύνη saepius, 
nec raro γηθόσυνος, sed masculinum modo, non γηϑοσύνη. 
Valentius hoc foret argumentum sicubi ἡ 71/906vvoc legeretur. 
Sed omnino poeta hoc adjectivo non saepe, aliis huic simi- 
libus nunquam usus est. Vere tamen ille pronunciavit hoc 
genus ἐπὶ τὸ πλεῖον non moveri. In H. H. in Ap. 101. χρυσῷ 
“Ιῆλος ἅπασα βεβρίϑει γηϑοσύνη — substantivum substitui po- 
test, totumque versum interclusit Hermannus. Proximum est 
εὐφροσύναις ἀοιδαῖς Pind. Fr. Parth. IL. n. 63, 592.? οἱ zuó- 
ψεσσι δεσποσύναις Pyth. IV. 416. ubi nulla est librorum dis- 
sensio. Cratinus Fr. LXIX. 89.5 Ἥραν τέ oí "Aózao(av τίκτει 
καταπυγοσύνην, nisi καταπυγοσύνη scripsit. Apud Aeschylum 
Pers. 520 (586.) δεσπόσυνοισιν ἀνάγκαις pauci femininum prae- 
bent, aliquanto plures Eur. Hec. 96. τὰς δεσποσύνας σκηνάς pro 
vulgato ósczocvvove,* idemque in Plut. V. Lyc. c. XVIII. nunc 
pro δεσποσύνας restitutum est. Numerum auget Schol. Eur. 
Or. 1311. καλλοσύνας (1ήδας) ἀντὶ τοῦ περικαλλεστάτης el ad 
v. 13160. ἱπποσύνη Δαρδανία, sed reclius alii utrumque pro 
substantivo accipiunt, quod genus vocabulorum prae ceteris 
frequens Euripidi: ἁβροσύνη, ἀγνωμοσύνη, ἀμνημοσύνη, ἀπει- 


2) Judith. XIV. 9. φωνὴ εὐφρόσυνος cod. εὐφροσύνης, quod et illuc 
convenit. 

3) T. I. p. 148. ed. Meinek. 

4) Δεσποσύνη Matthiae perperam aequiparat cum ϑηροφόνη, de quo 
Brunckius loquitur. 
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ροσύνη, ἀπιστοσύνη, δουλοσύνη, δυοςφροσύνη, μνημοσύνη, πη- 
μοσύνη, τοξοσύνη, τεχτοσύνη, adjeclivis autem utitur non 
motis μαντόσυνοι ἀνάγκαι lph. A. 161. δουλόσυνος κτηϑεῖσα 
Hec. 449. εὐχαῖς δεσποσύνοις Iph. T. 439. ut Hermannus edidit 
(494.) pro δεσποσύναις, confirmatque Eustathius p. 918, 49. 
δεσπόσυνος Εὐριπίδης οὐ μὴν δεσποσύνη. Eademque feminini 
forma praevalet apud posteriores: 7 μνημόσυνος Meleag. Epigr. 
L 4. ἡ xovoócvvog Theodor. VL. 7 γηϑόσυνος Anth. Pal. VI. 
n. 235. Orph. H. XXVII. 14. et apud scriptores numeris solu- 
tos: μετάϑεσις εὐφρύσυνος Niceph. VIII 11, 217. A. ὠδαὶ χαρ- 
μόσυνοι IX. 6, 260. E. χαρμόσυνος ἐπέλευσις Eust. A70, 30. 
His manifestum fit haec adjectiva ἐπὶ τὸ πλεῖον, ut ille ait, 
generis esse communis. Femininum est in Orac. de V. Plotini 
v. 45. p. 9. (p. LXXVI. Creuz.) σὺν ϑαλίῃσιν ἐὐφροσύνῃσιν et 
Antip. Anth. P. IX. 407. γειτοσύνης καλύβης, Orph. H. III. 5. 
νύξ εὐφροσύνη, Apollon. 1. 584. et Oppian. Hal. II. 74. γηϑο- 
σύνη, quod et auctor Lexici Rhetor. in Bekk. Anecd. p. 232. 
adnotatione dignum duxit. Πισύνη, quod Passowius recepit, 
non legitur nisi in Photii glossa Περιωπή, ubi πίσυνοι scri- 
bendum ex Thucydide; adjectivum μαχλόσυνος μαχλοσύνη ve- 
reor ne ipse confinxerit. De Nonno IL. 692. πλαγχτοσύνης 
ἀπόειπε παλίμπορα κύκλα πορείης, mihi non plane exploratum 
est adjectivone usus sit an substantivo quod iterat in L. IV. 
101. sic ut unus genitivus pendeat ex altero πλαγχτοσύνη πο- 
θείας vel πορεία πλαγκτοσύνης, intellectu adjectivi quem ille 
saepius genitivis tribuit: ὕπνος ἐρώτων XVI. 355. δόρυ χάρ- 
μης XVIL 107. ὀρχηϑμὸς ὀλέϑρου v. 214. μέλος εὐφροσύνης XX. 
300. ϑώρηξ κυδοίμου XXIL 256. etc. Adjectivum ad con- 
structionem aptissimum est, ad sententiam minus, si quidem 
πλαγχτόσυνος in hominem potius convenire videtur quam in 


9) Post Euripidem plurima protulit Manetho in quarto libro: ἀλη- 
μοσύνη v. 34. πολὺτιλαγχτοσ. 222. πορνοσ. 344. τεχτοσ. 323. 440. δε- 
σπίοσ. ὅ88. πιαιδοσ. 318. uorzoc. 396. μετεωρυσ. 4360. ϑεωροσ. 402. χα- 
κοδαιίμοσ. 462. AT5. 594. ἀξιοπιστοσ. 505. et in sexto libro δουλοσύγνη 
68. 691. 711. μαχλοσ. 130. 190. χλέπτοσ. 201. ὅμοφροσ. 215. ἀλημοσ. 
226. μαντοσ. 818. 135. rexroc. A18. 438. ἐπίφροσ. A10. ἐδοσ. 144. sed 
in quinto ne unum quidem, duo in primo, septem in secundo et tertio 
cf. Lehrs. Quaest. Epp. p. 219. 
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viam; neque omnino aliud adjectivum feminine terminatum 
apud Nonnum reperitur; unum, ut memini, masculinum γηϑό- 
συνος. Idem ambigo de mulierum nominibus propriis ᾿ζπημο- 
σύνη Apollod. II. 2, 1. ““βροσύνη, EvgoocUvg, Σωφροσύνη, 
Mvyuocvvy, Charmosyne in Inscrr. Grut. utrum substantive 
appellata sint ut. Εἰρήνη. "Ayezj, Νίκη, Χλόη, Σοφία Anth. 
IX. n. 813. et in [nscriptionibus latinis Felicitas, Pietas etc. 
v. Dissert. IX. an adjectivorum modo declinata Euphrosyne 
ab Euphrosynus, quod saepe legitur in utriusque linguae In- 
scriptionibus οἱ Σωφρόσυνος Corp. Inser. n. 2206. Χαρμόσυ- 
vos n. 2991. Victoria a Victorius, ut ab Ebvoog Εὐνόα Theocr. 
et ab aliis masculinis vel usitatis vel usitatorum similibus Πρα- 
ξινόα Eunoae domina apud eundem Theocritum, ᾿φριστονόη, 
᾿Φρσινόη, Θεονόη, "Iqwóg, Νικονόη, Προνόη Diod. IV. 68. etc. 
omnia alio accentu notata quam quae substantivis adnumerari 
possunt Πρόνοια Minervae epitheton, "Ouóvow: Anth. App. m. 
210. Εὔπλοια Veneris epitheton et navis nomen in Inscr. Naval. 
p. 83. in aliis Ebvoiw, quibus editores accentum appellativo- 
rum reddiderunt in utramque partem aeque aptum; nam si 
Graecis collibuit adjectivum ἡ εὔνους vertere in proprium 
Εὔνοια ut εὔβους Εὔβοια, certe acuerunt antepenultimam. 
“Ὑγίεια sive est Minervae cognomen sive nomen deae Aescu- 
lapio natae, sine dubio Salutem significat.9 Sed de Εὔκλεια 
vix ratio iniri potest utrum idem valeat atque ὑγίεια an mo- 
tionis ritu derivatum sit ab Εὐκλῆς ut Εὐρύκλεια, Στρατόκλεια, 
Σωκράτεϊα, Εὐτυχία, Εὐσεβία, Εὐνομία. Denique Schneiderus 
quum dicit substantivum μαχλοσύνη reapse nihil. aliud esse 
quam feminini generis adjectivum, nullum utriusque ordinis 
discrimen relinquit; sequitur enim Cattierii opinionem Ga- 
zophyl. p. 55. nomina in οσυνη cadentia omnia natura esse 
adjectiva; sed verius, ut arbitror, Simplicius in X. Categ. JV. y.b. 
δικαιόσυνος Ζεὺς ἀπὸ δικαιοσύνης ὡς εὐφρόσυνος ἀπὸ τῆς εὐφρο- 
σύνης, nam revera substantivorum multo major est numerus et 
testes ampliores. Homerus quidem unum recepit γηϑόσυνος, nam 
ἁλοςύδνη quodque Callimachus huic affinxit ὑδατορύδνη, simpli- 
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6) Mulieris nomen est 'Yyízc in Epigr. quod Jacobsius in T. lll. 
967. edidit, *Yyeó; Append. n. 153. Julia Hygie in Gruteri Inscrr. 
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cia esse pro ἁλοσύνη et ὑδατοδύνη, jam ad Aj. p. 480. dixi 
mihi falsum videri; neque Doederlini auctoritas Synon. T. HI. 
85. de sententia me deducit potiusque assentiar Vossio voca- 
bula ista cum ὕδνη id est ἔγγονος composita existimanti, quod 
cum víóg et gv cognatum videtur. Deinceps inde exempla 
increbescunt sed nequaquam pari cum substantivis frequen- 
tia: δεσπόσυνος in H. H. in Cer. εὐφροσύνως Theogn. et cetera 
superius enumerata. Quo loco praetermisi ob quandam dubi- 
tationem ἀπαυλόσυνος in Leonidae Epigr. Anth. VI. n. 221. 
ubi leo narratur tugurium ingressus intactos reliquisse incolas: 
— —— aivoAtov κεκαχωμένος ἀϑρόα γυῖα 
ἦλθε φιλοχρήμνων αὖλιν ig αἰγινόμων. 
οἱ δ᾽ οὐκ ἀμφ᾽ αἰγῶν μεμελημένοι ἀλλὰ περὶ σφέων 
εἴατο σωτῆρα Ζῆν ἐπικεκλύμενοι. 
χεῖμα δὲ ϑὴρ μείνας ϑὴρ νύκτιος οὔτε τιν ἀνδρῶν, 
οὔτε βοτῶν βλάψας ᾧχετ᾽ ἀπαυλόσυνος. 
Sic Jacobsius ex Plan. edidit pro ἐπαυλόσυνος. Mihi vero 
neutrum ceterorum hujus notae adjectivorum simile videtur, 
neque ἀποικόσυνος, ἀποδημόσυνος vel tale aliquid probari posse 
arbitror. Quam suspicionem adauget correctionis facilitas; nam 
et sie scribi potest oer ἄπαυλος ὄρος ut in Simonidis epi- 
grammate quod ille imitando expressit VL. 211. ὑλονόμος 979 
— ἀν ὑλὴῆεν ὠκὺς l9vvev ὄρος et, si quid variare voluit, 
ὥχεϑ᾽ ὃ πουλύσινος, quod ab ἐπαυλόσυνος minimum distat 
sententiaeque pondus addit oppositione contrariorum 40cen- 
tissima bestia nocuit nulli. 


$. 2. Substantivis homericis, quae antea commemoravi, 
Hesiodus adjecit ἁδροσύνη, ἰδιμοσύνη, λησμοσύνη et φραδμο- 
σύνη, Solon γνωμοσύνη, Xenophanes et Sappho ἁβροσύνη, 
Theognis δικαιοσύνη et μαργοσύνη, Archilochus τλημοσύνη, 
multaque alia insequuti poetae ἀγαλαχτοσύνη, ἀγρειοσύνη (si 
vera est scriptura) ἀδελφοσύνη, ἀϑωοσύνη, ἀϊστοσύνη, «l6yoo- 
σύνη, ἀχεραιοσύνη, ἀλαπαδνοσύνη, ἀλιτροσύνη, ἀλυχτοσύνη, 


1) Jacobsius pro ϑὴρ μείνας corrigit ϑερμήνας satis probabiliter 
nisi vitium subest proximis 5zo νύχτιος pro διεανύχτιος (ut ἐπενύχειος) 
id est διὰ νυχτὸς μείνας. ᾿Αϑρόα γυῖα vide ne in ἄτρομα γυῖα mu- 
tandum sit. 
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ἀπειροσύνη, ἀπιστοσύνη, ἀοιδοσύνη Gregor. Naz. Carm. XXVI. 
p. 96. A. et L. p. 120. A. ἀὐπνοσύνη, εἰκαιοσύνη, ἐπαγροσύνη, 
ἐπιορχοσύνη, ἐρημοσύνη, ἐφηβοσύνη, ἠλοσύνη, ϑεωροσύνη, κραι- 
πνοσύνη, κακοβουλοσύνη, λαβροσύνη, λεπτοσύνη, μετεωροσύνη, 
ὀρϑοσύνη, σκαιοσύνῃη, χηροσύνη. Haec ab adjectivis tracta 
sunt; minus multa a substantivis ἀεϑλοσύνη, δειπνοσύνη, &y- 
λοσύνη, ϑεσμοσύνη, πηοσύνη, a nominibus in uog vel μα deri- 
vatis ἀγερμοσύνη sive ἀγυρμοσύνη, οἰκτιρμοσύνη et σεβασμο- 
σύνη, quibus subjungam δρησμοσύνη quod in Ἢ. H. δρᾶσιν 
significat, apud Maximnm δρασμόν. Ex his quae tertiae ad- 
scripta sunt classi, nomina in og huc deflecti solent ἀνθοσύνη, 
ἀδοσύνη, διψοσύνη, ϑαμβοσύνη, καλλοσύνη, κηδοσύνη, μηδοσύνη, 
χητοσύνη, et in ὧν ἀρηγοσύνη, γειτοσύνη, καταπυγοσύνη, τεκτο-- 
σύνη, παιηοσύνη, ac prae ceteris quae in μῶν exeunt verba- 
lia ἀλιτημοσύνη, δαημοσύνη, ἐλεημοσύνη, ἐθημοσύνη, Gyauo- 
σύνη, ἡμοσύνη, ϑεημοσύνη, τλημοσύνη, μνημοσύνη, quod Gram- 
maticus Cram. L 411. non ut Cattierius à μνημόσυνος sed ἃ 
μνήμων derivatum censet, cujus a genitivo propius abest quam 
a μνήμη et μνῆμα. taque tenoris servandi causa etiam zr«- 
λαισμοσύνη non substantivo πάλαισμα subjungimus sed adje- 
clivo, etsi non reperitur nisi proprium Παλαίμων v. Aglaoph. 
1110. et verbum παλαιμονεῖν, quorum ad similitudinem Ari- 
starchus zeAciuocvvij. scripsit Eust. 1587, 40. sed non per- 
suasit poetae imitatoribus Quint. IV. 120. Nonn. X. 332. XXXVII. 
581. Maneth. III. 356. Christod. Ecphr. 234. Et ob eandem 
causam huc referimus παιγμοσύνη Stesich. Fr. LXVIII χκελη-- 
μοσύνη, κελευσμοσύνη, πημοσύνη, χαρμοσύνη, χρησμοσύνη, quo- 
rum aliis adjectiva praeeunt, aliis substantiva, sed illa pluri- 
bus, si praesertim conjuncta compulamus, quo ex genere unus 
Homerus sex delibavit ἀγανοφροσύνη, ἀεσιφροσύνη, ἀφροσύνη, 
ὁμοφροσύνη, σαοφροσύνη, χαλιφροσύνη et cum aliis verbis 
connexa ἀχρημοσύνη, ἐφημοσύνη, μεϑημοσύνη, συνημοσύνη, 
ὑποθημοσύνη, quibus Hesiodus adjunxit δυςφροσύνη, ἐπιφρο- 
σύνη, εὐθημοσύνη, κακοϑημοσύνη, Theognis ἀγνωμοσύνη, ἀπη-- 
μοσύνη, εὐφροσύνη, πολυφροσύνη, σωφροσύνη, Pindarus non 
plus uno φιλοφροσύνη, post sequuti ἀλιτοφροσύνη, ἀμνημοσύνη, 
ἐχεφροσύνη, λαϑιφροσύνη. Ceterae hujus declinationis termi- 


nationes ad derivandum minus aptae habitae sunt; ab — e 
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unum extat ἀνδροσύνη in oraculo Euseb. Pr. Ev. V. 28, 225. C. 
et Diod. Exec. VII. 2. in Maji Collect. Script. T. II. p. 2. ab — 
eig παιδοσύνη Maneth. ab — ig μαντοσύνη Pind. et Emped. et 
ϑεμιστοσύνη Orph. H. ab adjectivis ἀληϑοσύνη Theogn. zov- 
λυμαϑημοσύνη Timo Phlias. οἱ ἀϊδροσύνη EM. 42, 43. Hoc 
autem genus universum quo familiarius est poetis, eo minus 
convenit accuratae el politae orationi. Apud atticos quidem 
scriptores unum reperitur simplex δικαιοσύνη. | Neque copu- 
lata illi susceperunt nisi ea quae ab adjectivis in ὧν exeun- 
libus derivata sunt; Plato haec: ἀφροσύνη, εὐφροσύνη, σω-- 
qoocUvy v. Benseler. ad Isocr. Ar. 363. ἀλλοτριοπραγμοσύνη ἃ 
Grammaticis enotatum v. Schneider. ad Civ. IV. 444. B. ἀσχη- 
μοσύνη, εὐσχημοσύνη, φιλοχρημοσύνη et ἀνεπιστημοσύνη, Ae- 
schines ἀγνωμοσύνη et ἑτερογνωμοσύνη, Xenophon μεγαλο- 
ψνωμοσύνη et εὐθϑημοσύνη, ὃ Lysias p. 117, 1. πολυπραγμοσύνη, 
Demosthenes χακοπραγμοσύνη, φιλοπραγμοσύνη, αἰσχροῤῥημο- 
σύνη (in Epist.), idem et Isocrates φιλαπεχϑημοσύνη, Thucy- 
dides L 32. ἀπραγμοσύνη et V. V. ἀνεπιστημοσύνη; quibus si- 
milia multa suppeditant extranei: ἀχτημοσύνη Clemens Al. 
δικαιοπραγμοσύνη Meraelit. Epist. ἐπιστημοσύνη Diog. ἕτερο- 
γνωμοσύνη Joseph. ἐχεῤῥημοσύνη Jamblich. ἰσχυρογνωμοσύνη 
Philo, κοϊνονοημοσύνη M. Anton. ὀλιγοπραγμοσύνῃ Plutarch. 
ὁμοιοσχημοσύνη Aristot. συμφροσύνη Appian. ex simplicium 
numero αἰδημοσύνη Zeno, ἀστοσύνη Liban. T. L 322. IL 302. 
quo loco Thomas ἀστειοσύνη legit, γειτύσυνη Strab. Sunt haec 
pauca ex magno cumulo decerpta, de quibus nihil affirmare 
possumus nisi quod ad. damnandum parum est, non reperiri 
ea apud locupletes auctores; utrum vero casu praetermissa 
sint an quia minus placerent, existimatu difficile. Pollux qui- 
dem multa, quae hodie testes nullos aut minus idoneos ha- 
bent, in numerum recepit, duo reprobavit ἀϑεαμοσύνη IV. 9. 
et πικρογνωμοσύνη ib. 13. quod insuave auditu dicit, simile 
ἀγνωμοσύνῃ nihil culpans; alia fortasse praetereundo, sicut 
censores, ejecit. Nonnullis Atticistae notam apposuere. Tho- 
mas ἱππασία λογοποιοί, ἱπποσύνη δὲ ποιηταί — χρηστότης οὐκ 


.8) Ὑποϑημοσύνη ab Homero, cujus fabulam enarrat, sumsisse vi- 
detur. 
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ἀγαϑύότης οὐδ᾽ ἀγαϑωσύνη. Pollux IIL 85. ἡ δουλοσύνη lovi- 
xóv, cui familiae inserenda sunt κελευσμοσύνη Herod. κακο- 
φραδμοσύνη Democrit. Stob. Flor. LXXIIL 62. p. 473, 3. ἀδη- 
μοσύνη ejusdem VIL. 55. p. 82, 19. et quae in Astrologia Lu- 
ciani brevi se intervallo subsequuntur μαντοσύνη, τεχτοδύνη, 
ὑποθημοσύνη etc. ᾿Ζ“δημοσύνη Grammaticus Bekk. p. 80. a 
Xenophonte quoque scriptum refert in Memorabilibus, ubi ho- 
die non reperitur, sed Ruhnkenius suspicatur olim 510 scriptum 
fuisse eo loco quo nunc ἀνεπιστημοσύνη legimus. Huic vero 
Buttmannus obloquitur in Lexil. II. 197. Antiatticistas non 
disserere pro aliis vocibus quam iis quae ab Atticistis repre- 
hensae essent; quod si verum esset, tamen non conveniret 
in ἀδαημοσύνη, a quo Atticorum usus quam maxime abhorret. 
Aeque non persuadet ἀδημονία non a verbo ἀδῆσαι sed ab 
ἀδημεῖν derivatum, hoc autem a δῆμος compositum esse hoc 
intellectu quo verbum germanicum es ist mir unheimlich. Ya 
enim disserit, nomina in ocvvy a verbalibus originem habere, 
quae vero non sint verbalia alio deflecti in ovi, contraque 
analogiam fictum esse a Callimacho ἀπημονία pro ἀπημοσύνη 
et in Odyss. ἀδαημονίῃ commutari oportere in ἀδημοσύνη quod 
Harl. praebet. Verum non ἀπημονία solum legitur sed etiain 
εὐημονία ἐμπειρία Mes. φιλοπραγμονία Schol. Eur. Hippol. v. 
12. παραφρονία in secunda Petri IL. 16. apud deteriores δὖὐ- 
γνωμονία et fortasse compluria hujusmodi mihi non animad- 
versa; nuper enim ad haec attendere coepi. Et ex diverso 
κακοδαιμοσύνη Maneth. IV. 462. Suid. s. 4ztotoc, εὐδαιμοσύνη 
ab Archyta Stob. Tit. 1. 76. p. 14, 41. et aliis scriptoribus 
Doriensibus Euryphamo Tit. CIHI. 27. p. 2355, 42. et Metopo 
I. 64. p. 11, 51. frequentissime usurpatum contra consuetudi- 
nem magis quam contra analogiam. Quapropter mihi per- 
suaderi non patiar ut ἀδημονία aliunde quam ab ἀδήμων de- 
rivatum putem. et in simplicibus γειτοσύνη minus graecum 
censeam quam γειτονία, quorum illud cum &guócvvog conve- 
nit, hoc cum ἁρμονία. Adeo arcta sunt utriusque formae con- 
finia. '"Hysuocovy vero si quis dixisset non solum ab illa 
aberrasset regula, quam Buttmannus vulgo obtinere ostendit, 
sed ab ea quoque qua sanctum est ut omnia hujusmodi φαΐ». 
οἰαπίϊνα quartam: ab extrema syllabam longam habeant aut, 
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si haec brevis est, producant tertiam Theognost. II. 115, 17. 
ut quatuor illa quae Grammatici nominatim excipiunt ἁγιω- 
σύνη, ἀγαϑωσύνη," ἱερωσύνη, μεγαλωσύνη EM. 215, 42. Mo- 
schop. Sched. p. τά. qui quum addit x«i ἕτερα, significat μα-- 
καριωσύνη, quod Herodianus Epimm. p. 252. apponit, vel ϑεο-- 
yoAoGvvy, quod Schneiderus ex Schol. Luciani profert, vel 
ἰδιωσύνη ignotum antiquis ut cetera praeter ἱερωσύνη. Reiskius 
autem quum ad Liban. Antioch. p. 356. scribit solet Libanius 
substanlivra iu ocvvg ereuntia ab adjectivis in og formare 
ut h. ἰ. εὐθυμοσύνη et supra, ni fallor, in. Vita ἀλογοσύνη, 
de utroque errat; nam nec hoc aliudve simile legitur neque 
ille εὐθϑυμοσύνη scripsit, quo Hesychius utitur s. Εὐϑυμία, 
sed ἡ τῆς ὅλης (urbis) εὐθημοσύνη situs amoenus. Sed neu- 
trum plurale τὰ ἡγεμόσυνα legitur apud Xenophontem, quod 
est solemnium nomen ut τὰ χαρμόσυνα Herod. τὰ χουρόσυνα 
EM. idemque Xenopho in Oecon. bis dixit τὰ δεσπόσυνα (χρή-- 
ματα) Thucydides V. 11. τὸ μνημόσυνον ab Antiattista observa- 
tum. Unde non sequitur Atticos adjectivis ἡγεμόσυνος et δε- 
σπόσυνος usos fuisse; quo genere illi omnino abstinent; nam 
πίσυνος, quod inter Thucydidis glossas refertur Phot. s. Πε- 
ριωπή, nulli illorum comparabile est neque omnino sui simile 
habet; quam ob causam vox sicula vel siciliensis habetur 
Schol. ll. V. 205. Eust. 539, 34. ex πιστόσυνος, ut antea dixi, 
contracta, perspicuo insuetae formationis indicio. Jam quod 
ad significationem horum vocabulorum attinet, ex ipsis, quae 
proposita sunt, exemplis pro se quisque fines terminosque 
huic nominum generi circumscriptos pernoscet, opinor. Sed 
quia Matthiae ad Eur. Or. 1917. (zzocvvy negat pro ἵπποστ - 
otov, ut Scholiastes ait, accipi posse, quia nullum vocabulum 
in cvv; exiens locum designet, id uno refellam exemplo Aga- 
thiae ϑηροβότου πρέμνον ἐρημοσύνης Anth. IX. 4. 10 id est τῆς 
ἐρήμου. Et quis dubitet quin γειτοσύνη de loco dici potuerit 
sic ut latinum vicinitas? Neque aliter accipiendum videtur 
Hesych. Mil. de Orig. Const. 8. 27. p. 68. ed. Orell. ἀναλά- 


9) Saepius scribitur ἀγαϑοσύνη sed mendose ut χαχοσύνη. 
.10) Τῆς ϑηροχόμου — ἐρήμου Apollinar. LXIV. 28. vix discerni 
potest ἃ ϑηρονόμου. 


910 DISSERTATIO IV. 


βόντες τοὺς διαφϑαρέντας πύργους τοῖς ἐκ τῶν τάφων λίϑοις 
Τυμβοσύνην τὸ τεῖχος ἐκάλεσαν, hoc est sepulcretum. 


CAP. VII. 
De affeclionibus. 


$.1. De mutatione literarum, e quibus haec constat ter- 
minatio, loquutus sum saepius sed cursim et abrupte; nunc 
exponam articulatius, ac primum de vocali terminationis prima 
ejusque vel ellipsi vel pleonasmo, tum de ceteris elementis. 
De alpha igitur haec est Technicorum sententia: ἀπὸ τοῦ wo 
ψεδανός καὶ ἐν συγκοπῇ ψεδνός ὡς μηκεδανός uaxcóvóg Eust. 
201, 22. ἀπὸ τοῦ κήδω κηδανός καὶ κεδνός 1421, 22. ἔστυγον 
στυγανός xoci ἐν συγκοπῇ στυγνός EM. 191, 20. οὐδὲ τὸ & 
συγχύπτεσϑαι ξένον, ἐπεὶ οὕτως ἔχει τὸ σπάργνον, τὸ ἔδνον, 
τὸ τέκνον Apollon. Synt. IV. 12, 334.1! Neque solum alpha 
simplex tolli contendunt sed etiam conjunctum ἡ ϑεράπαινα 
κατὰ συγκοπὴν ϑεράπνη Sch. Apoll 1. 796.? Epsilon adjungit 
Schol. Dion. Gramm. 1137. τέχνη παρὰ τὸ τευχάνω συγκοπῇ 
καὶ ὑφέσει" τὰ γὰρ εἰς vr λήγοντα προηγουμένου συμφώνου 
πᾶσαν φύσει μακρὰν ἀποστρέφονται χωρὶς εἰ μὴ ἀπὸ πάϑους 
εἴη ὡς πλήμνη, στρώμνη, ποίμνη, ἀπὸ τοῦ πλήμη, στρωμένη, 
ποιμένη. Hic et Schol. Nic. Th. 30. ἰαμνός ab ἰαμένη sive εἰα- 
μένη fictum dicit. Eademque exaeresi etiam iota tolli, πυκι-- 
vog πυκνός EM. 696, 4. πυρινός πύρνος sive zvgvov Sch. 0d. 
XV. 312. Athen. 114. D. ubi oxytonum est. Sed de τευχάνη 
intercedit Choeroboscus in Sch. Dion. 1. c. τέχνη a verbo τεύχω 
repetens sicut Sch. Il. XIV. 551. ϑαλπνός, τερπνός, στιλπνός 
sine ulla ambage ad ϑάλπω etc. reducit, saepeque alii ter- 
minationem v— vocabulorum stirpibus agglutinari declarant, 
στεῤῥός στέρνον EM. diüvíg κατὰ πλεονασμὸν τοῦ v Sch. Hes. 


1) Addit τὸ dézror, τὸ ᾿Εριχϑογνίδαι. Pro illo scribendum est. δά- 
χνω, quod ex ó«yzcro :concisum esse alii tradunt. Ceterorum crebra 
est mentio: παρὰ τὸ 70o ἥδανον καὶ ἕδνον EM. 316, 41. παρὰ τὸ τέ- 
χω τέχανον καὶ τέχνον (90, 20. 

2) Sic Mitylenaei Belonii temporibus σφύραιναν piscem σφύρναν 
appellabant v. Du Cang. Acna sive acnua ex ὄχαινα, contractum. 
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Theog. 860. quippe significatio utriusque formae eadem est, 
ut in verbis κέρχω xégyvo, 510 in nominibus ὄμπη ὄμπνη, 
μύῤῥα σμύρνα, ὁ περκός περκνός, ὀρφός (Parall. 844.) ὀρφνός, 
πελός sive πελλός pullus πιλνός φαιός Hes. quae antithesis 
vocalis saepe verborum auctus insequitur πίλνημι, πίτνημι, 
τίχτω. Sed inter σισύρα et σισύρνα Ammonius aliquippiam 
interesse statuit. Sic etiam. quum duo sint verba diversae 
potestatis πλέω τὸ πλώω et πλέω τὸ πλήϑω, ne qua ambigui- 
tas oriretur, ab illo πλήμη ἡ πλήμυρα derivatum est, ab hoc 
πλήμνη. llam vero syncopae suspicionem neque usquequa- 
que respuimus, neque continuo omnia, quae breviora sunt, 
imminuta esse putamus; nam fieri potest ut utraque termi- 
natio seorsum nata 511 modo soni variandi causa ut ὀρφανός 
ὀρφνός v. Inttp. ad Hesych. s. 'Oggavete , modo etiam signi- 
ficationis ut λίχνος Auovóg.* dem fit ceteris vocalibus. Φέ- 
ρενα eL φερνή, παίδινος ἡ παιδίσκη Hes. et παιδνός, quod ve- 
terum nonnulli ἃ παίζω derivatum putant,? τύρονος ὃ τόρνος 
Ταραντῖνοι Mes. hoc pleonasmo propius, illa ellipsi. Sed 
utrinque pariter distat στρωμνή, quod ex στορέμνῃ concisum 
esse fabulatur EM.9 nec veriora duco quae Schneiderus in 
Lex. et alii comminiscuntur ércuvog ex ἱστάμενος, ὀκύμνος e 


3) Mígóe ἡ σμύρνα παρ᾽ Αἰολεῦσι Athen. XV. 688. C. Omisi χρυ- 
μός, χρυμνός, quia non satis munitum est; Κρῶμος Cram. II. 330. et 
Κρώμνος sive Κρώμνα, fortasse aliqua cohaeret cum χρημινός sive xQt- 
prés, quod praeferunt Grammatici Cram. II. 384, 12. 

4) denárg et damnum sunt qui componunt; nec repudiandi viden- 
tur. Illud Καπανέως δέμας zcuvo)rce: Eur. Suppl. 497. forsitan Tra- 
gicorum commentum fuerit ex etymo zezvóg ductum. 

9) Παιδνός ἀπὸ τοῦ παίζω ὡς ἀλαπαῦδγός, ὀλοφυδνός, Schol. Il. 
V. 683. Eust. 1900, 4. Verum haec a paragogis ducta sunt ut ἃ χομίζω 
χομιδή, sed a παίζω si Graeci derivassent adjectivum, id παιγνός foret 
ut ab ἅζομαν ἁγνός. 

6) Σερωμνή a βρώμη, γνώμη, τρώμη differt quod substantiam signi- 
ficat solum non actionem, neque scimus utrum primitivum sit στρώνη 
ut ζώνη, γρώνη, σμώνη, an quod vulgo sumitur σερώμη. De accentu 
Cram. I. 48. τὰ εἰς vg uev ἐπισιλοχῆς βαρύνεται ὄρφνη, Muri τὸ ἀκμή 
ἐπὶ ἄκμονος" ἀντιπίπτεε τὸ στρωμνή χαὶ ἰσχνή χαὶ Ἰσχνά πόλις scrib. 
τὸ ἀμνή ἀπὸ τοῦ ἄμενος (id est ἀμενής v. EM. 84, 30.) ἀμνός — x«i 
᾿Ιχνή καὶ Ἴχνά πόλες, unde Θέμωες "Lzvata. 
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κυόμενος, μέριμνα ex μεριμένη v. Dissert. III. 5. 0.7 Εὔρυμνος, 
quod nonnulli ex εὐρύμενος contractum putarunt, Hermannus 
ad Arg. 990. ex errore natum esse ostendit. "Ieuvóg vero, 
quo illi pro exemplo nituntur, nostris in libris fruticem sive 
ϑάμνον, ut Hesychius interpretatur, et fruticetum significat po- 
tius quam χῶρον ἥμενον Theocr. XIII 40. vel πεδίον χαϑή-- 
μενον v. Wernsdorf. ad Himer. p. 638.? Longas vero vocales 
extritas esse nec veri simile est nec probatur eo quod Ama- 
zon Smyrnae eponyma et urbs ipsa modo Μοωυρίνη dicitur 
modo Σμύρνα. Sed iota hoc aliquanto obscurius promi osten- 
dit nomen ἡρώνη, de quo alibi dixi. — Porrigi autem hauc 
vocalem in nonnullis adjectivorum temporalium monet Arca- 
dius p. 195, 10. τὰ παρὰ καιροῦ συντιϑέμενα (sic) συστέλλει 
τὸ t, ϑερινός, νυχτερινός — οἵ δὲ ποιηταὶ πολλάκις ἐκτείνουσι, 
non illa quidem sed ὀρϑρινός, ὀπωρινός, μεσημβρινός, quibus 
Ruhukenius Epist. 166. etiam ϑαμινός adnumerat, mendosam 
scripturam sequens; xocevéivog ex conjectura illatum est H. 
H. in Merc. 460. pro ὑδάτινος in Matronis versu Athen. IV. 
136. C. successit ὑδατεινός. Sed Nonnus χόφινος usurpavit 
media porrecta; cujus substantivi usus non admodum antiquus 
est, etymon Coraes non inepte conjectat ad Heliod. p. 152. 10 
Pro μυρίκη in exitu versus Opp. Hal. IV. 165. Schneiderus 
μυρίνη posuit, quod vereor ut jure fecerit. Vicissim iota lon- 
gum corripitur si vocabulum extrinsecus crescit, ὑσγινόεις ut 
ἀλγινόεις, ἀργινόεις v. ad. Aj. p. 184. et ᾿Ελευσινίδης, ᾿Ελευσί-- 
ψιος, quod Blomfieldius in Animadv. in Suppl. v. 1. p. 234. 
ed. Lips. iterum iterumque in ᾿Ελευσῖνος convertit. Inferioris 
vero ordinis poetae nomina propria breviando iota corrum- 


1) Sic expediunt etiam latina lamna et aerumna, quod mihi potius 
ab αἴρω propagatum videtur unde «io« et aero ut alumnus, auctumnus, 
vertumnus, pilumnus. Propriam significationem refert aerumnulae. 

8) Sic etiam Columella pisces planos vocavit jacentes. 

9) Euseb. Chron. p. 34. Syncell. p. 181. A. Mvoíve (sic) 7 παρά 
τισι Σμύρνα λεγομένη ἐχτίσϑη ἐν ᾿Ασίᾳ. 

10) À χουφός id est cavus v. Du Cang. Idem forsitan fuerit cupa 
(xoíge Du Cang.) κουπήεον 5 ἐπὶ τῆς ἁμάξης χαμάρα Hes. κυψέλη 
ἀγγεῖον πλεχεόν id. praecipue alvearium sive corbis apium. Ad haec 
conferunt francogallica coffin, coffre. 
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punt Kvoívog, AUywe, Maxoive etc. v. Franck. ad Inscr. Rich- 
ter. p. 35. neque iota solum sed etiam ceteras ancipites 4ov- 
κιανός ut supra dixi et Acyndinus Anth. Lat. II. 144. Sed 
pro χαστανοῦ καρύου Nic. Al. 269. aut ut Schneiderus suasit 
in Indice καστηνοῦ scribendum, aut quia huic testis deest, xa- 
στανέου; castaneas Romani vocant. Nonnus Paraphr. XX. v. 2. 
Mariam, quae a patria nomen Παγδαληνή accepit, MeyócAL- 
vqv vocavit iota facilius corripi posse ratus quam eta. De 
quo nominatim cavet Moschopulus Sched. p. 144. τὰ ἐϑνικὰ - 
καὶ τοπικὰ διὰ τοῦ ἢ γράφεται Σαρακηνός, ΜΜαγδαληνός, ᾽4γα- 
ρηνός, ἹῬαιδεστηνός, ᾿Δμαστρηνός 11 — sed quod addit τινὰ δὲ 
αὐτῶν διὰ τοῦ τ ΜΜελιτινός, ᾿Αδραμυτινός καὶ Παλαιστινός ὃς 
καὶ Παλαιστῖνος λέγεται, 12. ἃ vitiosa vocalium appellatione pro- 
fecta sunt, quae nomina gentilicia ita infuscavit ut quid quo- 
que loco scriptum fuerit vix constitui possit incerto praeser- 
tim accentu ut Πευκηνοί et Πευκινοί, alias prima acuta, alias 
secunda v. Tzschuck. ad Mel. IL. 7, 1. Παρϑηνοί et Παρϑι- 
voí v. Fabric. ad Dion. Cass. XLI. 49. Schweigh. ad Polyb. 
IL. 11, 11. VIL 9, 13. Σιχυϑηνοί et Σκχυϑινοί v. Interpr. ad 
Xen. Anab. IV. 7, 13. (18.)) quibus omnibus iota magis con- 
venire videtur quam eta. Nec minor inconstantia in deriva- 
tis: "4crvouvóc, Steph. cui jure postponitur "46rvgwóg diverso 
ap. Xenoph. et Strab. accentu; Καύστρηνός et Καύστρινός 
sive Kavoroivog v. Tzschuck, ad Strab. XIV. 446. In Stephani 
loco Παλιχή Παλικῖνος ὡς τῆς ᾿Ερύκης Egvxivog Hermannus 
Opusc. T. VIL 320. pro illo “Παλικηνός scribendum censet, 
postrema ad "Egvé pertinere a librariis forte praetermissum, 
quia Stephanus suo loco ab ᾿Ερυχή "Eovxaiog declinat. Et sic 
ab aliis Siciliae et vicinae Italiae ?? urbibus, quae sunt pri- 


11) Id est ᾿“μαστριανός. Proximum ἃ nomine urbis Ῥαίδεστος v. 
Wesseling. ad Itiner. p. 176. Agareni, quos Thesaurus praetermisit, sunt 
Ismaelitae. 

12) Horum nennulla leguntur in Etym. Gud. p. 3. s. ᾿“γαρηνός et 
Orionis Excerptis a Sturzio editis p. 619, 38. Μεγαληνούς quos hic no- 
minat, nullos reperio sed regionem εγαλήνην (sic) in cod. Pass. Herod. 
VI. 29. ubi Ἡαλίνην vulgatum est. Pro 'Ed«arirog fortasse ᾿Εφεσῖνος 
scribendum vel ᾿Εμεσῖγος. Παλαισεῖνος Moschopuli urbis Epiroticae in- 
colam significare videtur v. Interpr. ad Lucan. V. 460. 

13) Ἄμπελος "AunztAivog ὃ γὰρ τύπος τῶν ᾿Ιπαλῶν, "Ancióg — zi 
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mae declinationis, ᾿Εγεσταῖος, ᾿Ενναῖος͵ “Ερβιταῖος, Ζαγκλαῖος, 
Ἱμεραῖος, Καταναῖος, Κασμεναῖος, Πολιχναῖος, “Ὑβλαῖος eto. 
᾿Ερυκῖνος autem quod Stephanus s. ᾿“βακαῖνον cum ᾽άβακαι-- 
vivos, Zsovrivog et similibus componit, ab "Eov£ repeti con- 
venit ut “δρυξ ^40pvxivog ὡς '"Egvxivog ἀπὸ τῆς Ἔρυκος ytvt- 
κῆς, Ἴνυκος ("Ivv£) "Ivvzivog* ἴδιος γὰρ 0 τύπος Σικελῶν. Sed 
idem ᾿Ερυκῖνος ad ᾿Ερύκη referri posse ostendunt alia exempla 
᾿Ομφάκη ᾿Ομφακαῖος" ἔδει δὲ 'Ougexivog τῷ τύπῳ τῆς χώρας, 
ut Ἔντελλα ᾿Εντελλῖνος, “4λαισα ᾿Ζλαισῖνος quod male acuitur 
Diod. XIV. 10. Πέτρα Πετρῖνος XXIIL Ecl. 14. quae termi- 
natio proprie assignata est nominibus secundae et tertiae de- 
elinationis Ἑλωρῖνος, ^46609ivog, '"Eofocivos , Ματαυρῖνος, 
Ἰχανῖνος, Μοργαντῖνος — Ἰ ἀραντῖνος, Βιδῖνος. Σολουντῖνος 
Sed et Σολούντιος ut Σελινούντιος, Βυξάντιος et Βυζαντῖνος, !* 
"Auógytog et "4uooyivog v. Welcker. ad Simon. p. 5. saepe a 
"similibus dissimilia 7Mógoyvvea Μοργυναῖος, Μεσσήνη ΜΜεσσή- 
vuog, Πάχυνος Παχύνιος etc. et ad typum siculum non sicula 
"Auogyivog ὡς "Egvxivog, ᾿Δργάντη, τὸ ἐϑνικὸν ἔδει "Agyavroiog, 
ἀλλ᾽ ὃ τύπος τῶν ᾿Ινδῶν ἢ ᾿“ργαντῖνος ἢ ᾿Ζργαντίτης, quibus 
similia ᾿ζγαϑῖνος, Καλαϑῖνος etc. supra memoravi. Omitto 
alias. vocalium vicissitudines AAzvog et "AAzcvóc Aeschin. Fals. 
p. 45. et 46. ubi libri aliquot "A4Azovog praebent, “Ζελφύνη et 
“]ελφίνη, et manifestum mendum ϑεὸς “ινδυμένη Plut. V. 
"Themist. XXX. pro quo cod. Par. zhwóvuiv id est — vq 
praebet. Alpha Romani plerumque in ὁ vertunt Catina saepius 
dicentes quam Catana et semper patina, machina, trutina, 
buccina, fascinum, balineum, 15 et in aliis terminationibus As- 


li«icog τὴς Δαυνίας" τὸ ἐθνικὸν Παίσιος ἢ ὅπερ ἄμεινον Παισῖνος διὰ 
τοῦ t χαὶ περισπωμένως τῷ ἔϑει τῆς χώρας Steph. 

14) Byzantinus primum reperitur ap. Claudian. in Eutrop. II. 136. 
cf. ad Buttm.. Gramm. 429. Adn. c 

15) Scaliger ad Varr. L. L. V. fin. p. 158. his apponit ῥυχάνη runcina, 
quod tamen si penultimam longam habet, ut Lexicographi nostri tradunt, 
non ex graeco conversum sed a latino runcare derivatum est ut angina, 
fodina, et a σάττω sagina. Et de buccina dubitari potest utrum sit ipsum 
βυχάνη an a bucca. Βαλανεῖα dicta arbitror quia βαλανοειδῆ sive ϑὸο- 
λοειδῆ. Τῶν βαλανείων οἱ ϑόλοι — Athen. XI. 501. D. Suidas Σχίν- 
δαψος ἀφάνα, quod cum latinis Apina sive apinae, afaniae componitur. 
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πάστῃ lepista, κάναστρον canistrum, ἀκράγας Agrigentum, Ma- 
σαλία Massilia, Μασσανάσσης Massinissa v. C. Schneider. Gram. 
L 2,440. κωμάξω comissor, sed caccabus, camara !* et alia 
eodem quo Graeci sono. Quae vero in superiore disputatione 
attuli πεδανός πεδινός, πετεινὸς πετηνός, λάγηνος Acyvvosg elc. 
non ad tropen pertinent sed ad flexuram positionum. 


$. 2. Eadem est consonae ratio huic terminationi pro- 
priae; cujus loco saepe aliae succedunt liquidae sine ulla affe- 
clionis suspicione; quare haec cursim tractabo tanquam aliena. 
Primum lambda: Maoy&Aet et ΜΜαργάναι oppidum Elidis Strab. 
VIIL 107. ῥαδαλός κραδαλός et ῥαδανός ῥαδινός, ἀρδάλιον et 
ἀρδάνιον ab ἄρδω unde ἄρδα et ἄρδαλος μολυσμός, ἔβελος et 
ἔβενος, λωγάλιον et λωγάνιον. 11 Secundo my: ᾿“ρσάμης et 
᾿Δρσάνης v. Wessel. ad Diod. XVII. 5. πύριμος et πύρινος, "4v- 
9uuog frequens inter Christianos nomen, "ZvOtwog ᾿“μπελίνῳ 
in epigraphe Epist. Theoph. Simocatt. LXXXVIII. ἄνϑιμον &- 
δαρ Orph. Lith. pro homerico ἄνϑινον, πρώιμος et πρώινος 
v. ad Phryn. p. 52. ὀπώριμος et ὀπωρινός, ἤριμος Hes. et ἦρι- 
νός, δοόσιμος et δρόσινος. Tertio rho: (Míxegog et βλίκανος 
ὃ βάτραχος, quanquam etymon dici nequit; λεκάριον οἱ λεχάνιον 
huc non referam quia a diversis principiis λέχος et λεκάνη, 
sed placentarum genus λάγανον dici suspicor διὰ τὸ λαγαρόν, 
verbumque Hesychii “αγρονίτης εἶδος πλακοῦντος interpretor 
λαγανίτης. Utautem harum vocum neutra neutri substituta dici 
potest, ita de detractione consonae non consentimus Gram- 
maticis in EM. 810, 18. Cram. I. 437. II. 425. ἐκ τοῦ χειμερινός 
γίνεται κατὰ συστολὴν (ὑποστολὴν) τοῦ v χειμέριος ὡς ἕσπερι-- 
νός ἑσπέριος, quae apud poetarum antiquissimum nunquam vo 
habent, neque πρωιϊνός ille dicit sed zgexog. Post eum inva- 
luerunt ἡμέριος — ἡμερινός, νυκτέριος — ινός, ὄρϑριος — uvóg, 


16) Hoc tamen saepius camera scribitur; non ita saepe Camerina 
ut Cameria et Camerinum, quae ab eadem slirpe nata videntur. Agri- 
gentum et *4xocy«vz« conferenda sunt cum Tarentum Τάραντα, talentum 
τάλαντον, contra posito Calendae Κάλανδαε. 

17) Τὸ ἀργινόεσσα γράφεται x«l ἀργιλόεσσα κατὰ στοιχείων συγ- 
γένειαν Eust. ad. Dion. 1166. Ἄβεννα Μιβύης ἄχρα Philost. V. Apoll. 
V. 1. 188. vulgo "48A vocatur; in Thes. utrumque omissum. 
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et ex alio genere οὔριος οὔρινος, ὄρφνιος ὄρφνινος οἱ ὄρφι-- 
vos, in quibus libri variant Aristot. de Color. V. 195, 19. Ath. 
XIL 535. F. et apud eundem φοινίκινος (οἶνος) et φοινίκιος v. 
Meinek. Vol. III. 328. χιόνινος οἱ χιόνιος ΙΧ. 395. D. pro quo 
χιόνεος dici solet.!9 Hic nulla contingit affectio sed termina- 
tionum libera flexio ut ἀνϑρώπινος ἀνϑρωπικός ἀνϑρώπειος, 
ὀστράκινος ὀστρακοῦς ὀστρακηρός, quae Grammatici adnotare 
solent sed ob aliam causam: ἀνθρωπεία φύσις, ovx «v990- 
πίνη Thom. κεράμινος ἀντὶ τοῦ κεραμεοῦς Ἡρόδοτος Antiatt. 
Bekk. 102. κεραμεοῦν ἀττικόν, ὀστράκινον ἑλληνικόν Moer. ne- 
que illi χρύσινος 15 admiserunt vel ἀργύρινος vel χάλκινος v. 
Has. ad Leon. p. 404. nam ὀρειχάλκινος, quo Plato utitur, pa- 
rasyntheton est ut ὠμοβόϊνος, ad ultimum μολιβδοῦς Pherecra- 
tem auctorem habet, μολύβδινος Aristotelem v. ad Phryn. 148. 
Singulare paragogae exemplum esl μηλινόεις Nicandri pro μή- 
Awog,?? nam ᾿Εχινοῦς el Mvóówo)g a substantivis derivata 
vunt, αἰγυνόεις et ἀγχινόεις suspecta. Verum illa jam affectio 
dici potest si poetae adjectivis materialibus, quorum ante- 
penultima longa, epsilon inserunt: ἐλαΐνεος, ἰτρίνεος, κεδρίνεος, 
λυγδίνεος, λαΐνεος, μυρικίνεος, πυξίνεος, φηγίνεος, quare etiam 
pro ἐλεφαντίνην Coluth. 314. substituendum est ἐλεφαντινέην, 
quo ulitur poeta in Anth. App. n. 209. Eodem modo Latini 
vocabula illa augent non solum quae materiam significant abie- 
gineus, coccineus, fagineus, oleagineus, smaragdineus, tiliagi- 
neus, sed etiam quae colorem albineus, caligineus, galbineus, 
lactineus. Sed differt quod haec sermonis sunt propria, illa 


18) Πελινόν τὸ πιελιδνόν Anecd. Bekk. 293. forsitan corruptum ex 
πελιόν, Simile tamen Nicandri verbo ἐχιναῖος. Pro ὀϑόνιον πρόςωπον 
in Fragm. Com. T. II. 663. n. IX. scribendum est ὑϑόνινον, nec exti- 
mescenda epallelia; nam dicitur βαλάνενος, σχίνενος, πρίνενος. 

19) Ἄνθος — καὶ ἄνϑινος ὡς γρύσινος" ἀλλὰ τὸ uiv ἄνϑενος, εἶ 
μὴ στέφανος προςχεῖται, ἀτελές ἐστι, τὸ δὲ χρύσινος μόνον ἀεὶ λέγεται 
καὶ δηλοῖ νόμισμα Moschop. Dict. Att. 

20) ᾿Ιχϑύϊνος et πιτύϊνος non admodum antiqua sunt, βοτρύϊΐνος non 
reperitur hodie sed Suidus Βότρυν τὴν βοτρυΐαν ὀπώραν, quod sine 
diaeresi scribendum videtur ut »óvroc etc. Pro M«yàvivg Lucian. 
Toxar. $. 44. recte nunc scribitur M«yAvsv typo anatolico; graeco ma- 
gis Jigvorivog, “ιγυστῖνος. 
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vero, ut ante praedixi, poetica praeter éoíveog sive εἰρίνεος, 
quo Herodotus et Hippocrates usi sunt; neque enim extat 
trisyllabum εἴρεινος ut et latinorum nonnulla breviore forma 
earent: arundineus, pancarpineus, hirundineus, GCupidineus. 
De substantivorum epenthesi nihil constat. Nam arboris no- 
men ἐρινεός credibilius est derivatum esse a fructu τὸ ἐρινόν 
ut μηλέα a μῆλον et similia v. Parall. 337. quam a synonymo 
ἐρινός, cujus testes perpauci suni et non admodum antiqui.?! 
“Ῥοδακινέα autem, quod pro ῥοδακινόν vel ῥοδακηνόν usurpa- 
tur, forsitan ne graecum quidem v. Bernard. ad Nonn. c. 81, 
291. Niclas. ad Geopp. X. 13. De vocali terminationis ultima 
nihil est quod adnotem praeter tropen literae eta doricam, 
non solum in nominibus doricis ut Zjuxoíveg Tarentinus Diod. 
XVI. 37. Κορκίνας sive Κροκίνας Larissaeus XIV. 3. Mogyav- 
τίνα XI. 58. Κοττίνα meretricula Lacedaemonia Athen. sed etiam 
in communibus δρυΐνας Artemid. IV. 56, 368. Schol. Nic. Th. 
411. κεγχρίνας Eutecn. Metaphr. p. 340. yAvxíveg Athen. XIV. 
645. D. κερατίνας Lucian. Conviv. $. 21. σπαρτίνα Poll. VII. 
118. ὀξίνα ἐργαλεῖον γεωργικὸν σιδηροὺς (sic) ἔχον yóugovs 
Hesych. nisi hoc a scriptore profectum est dorico.?? Damnat 
haec Photius ὀξίνην τὸν οἶνον οὐκ ὀξίναν. Jam pertractatis 
quae ad causam pertinent, paucula addam quae extra causam 
sunt; primum ante terminationem «vog, si subnectitur nomini 
pure terminato, saepe omitti quae antecedunt vocales, ξυγία 
fvywóg Theophr. H. Pl. V. 3, 3. (omiss. in Thes.) παρὰ τὸ 
μελία γίνεται μελίυνος καὶ συγκοπῇ μέλινος xci πλεονασμῷ μεί-- 
λινος EM. 582, 23. neque iota solum sed epsilon quoque ὄστι-- 


21) Ab ἐχῖνος derivatum ἐχενῆ sc. δορί Arcad. 

22) Meinekius Com. Fragm. I. 424. aeolicum putat pro ἀξίνη. Haec 
tamen dentata non est. Equidem irpicis nomen graecum latinumque 
occa ab ὀξύς derivatum puto. Arcadius p. 22. τὰ εἰς νας βαρύνεται & 
μὴ ὑποχοριστιχὰ ἢ ἐπὶ σκώμματος, ἑρπύνας, ξένας" Μηνᾶς μέντοι καὶ 
Ζηνῶς ὑποχοριστιχά. Τὸ δὲ δεκᾶς περισπᾶται ὅτε ἐπιτάσσεται. Pro ἑρπύ- 
νας substituam ἀρτύνας, pro eo quod sequitur ὀξίνας. Postrema Salma- 
sius de M. Us. p. 256. sic affert ὅτε ἐπὶ ποσότητος τάσσεται. Si ex libro 
integriore (cujus nullum indicium facit) acquiesco; sin, ut assolet, con- 
jecturam sequens, aeque veri simile est Arcadium sic scripsisse ὅτι 
ἐπὶ σκώμματος τάσσεται, videlicet pro δεχάζων vel δεχαζόμενος. 
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vog, quod atticum perhibent pro ócr&ivog v. ad Phryn. 262. 
ut et ὀστολόγος dicitur aliter atque ὁλόστεος, διόστεος et ἐξο-- 
στεΐξευν, ab ἀκτέα sive dri ἄκτινος, συκῆ GUxwog, μηλέα μή-- 
λινος v. Parall. 397. sq. sed uno modo ὀστρέϊνος, ἰτέϊνος, καλ-- 
Acivog. Alterum ad paragoga pertinet: Κάρποι Zosim. I 20. iidem 
Καρπιανοί Ptolem. HL. 5. (omiss. in Thes.) ΖΣούσιοι — 2Jov- 
σιανοί Diod. II. 22. Βρεττία τὸ ἐθνικὸν ἔδει Βρεττιανός, νῦν δὲ 
Βρέττιοι λέγονται Steph. ut Τύξιοι καὶ Τοξιανοί etc... Παραιυ-- 
τάκαι, Arrian. Anab. Π. 19, 5. qui vulgo Παραιτακηνοί, dicun- 
tur; Μέσση Μεσσήνη cum similibus: attuli in Parall. p. 116. 
"Porcxóg ἢ καὶ Ὑρτακῖνος πόλις Κρήτης Steph. v. Hoeck. de 
Creta T. I. 391. cui simile ὑρτακός ὄστρεον Hes. Synesius Caro 
tribuit Carini nomen, quo proprie Cari filius significatur, ca- 
stigatus ob id a Casaubono ad Vopisc. c. I. sed in hoc vitium 
proclives fuerunt Graeci, nec dubito quin Z/óuvog et zfouvi- 
voc, KéAcog et Κελσῖνος interdum promiscue posuerint. 


Appendicis loco hic supponam aliquot conjecturas, quas 
olim per has dissertationes passim dispersi. Eur. Hel. 1552. 
ναῦν καϑείλκομεν — ἔργου δ᾽ ἔργον ἐξημείβετο, δ᾽ uiv γὰρ 
ἱστὸν ὃ δὲ πλάτην καθίστατο, ταρσόν τε χειρί, λευκά 9" [oct 
εἰς ἕν ἦν, sic corrigam ταρσόν τ᾽ ἐγείρει (palmas subrexit) 
λευκά ὃ᾽ ἰστί᾽ ἤρομεν. llo verbo usus est Plutarchus V. An- 
ton. c. LXIIL. τοὺς ταρσοὺς τῶν νεῶν ἐγείρας καὶ πτερώσαο. 
Alterum firmat Apollon. 11. 1229. ἱστία ἤειραν, Herod. VI. 14. 
ἀειράμενοι τὰ ἱστία. --- In eadem fabula v. 953. «si uiv $«a- 
vov τις iv πέρᾳ κατεσφάγη praestat κατεστράφη. In Electr. 
026. ὅταν τις διολέσας δάμαρτα σὴν κρυπταῖσιν εὐναῖς vitiose 
pro δελεάσας, nam corrumpere mulierem non dicitur διολέσαι. 
In Aesch. Agam. 1657. στείχεϑ᾽ oi γέροντες ἤδη πρὸς δόμους 
πεπρωμένους πρὶν παϑεῖν" ἔρξαντα καιρὸν χρῆν τάδ᾽ ὡς ἐπρά- 
ξαμεν, sententia poetae restitui potest hoc modo πρὶν παϑεῖν 
ἔρξαντες" αἰνεῖν χρῆν τάδ᾽ ὡς ἐπράξαμεν, hoc est, priusquam 
aliquid ausi poenas detis, acquiescere vos oportet his quae 
facta sunt. (Novissimis Dindorfii Editt. nondum usus sum.) — 
Oppian. Hal. 1. 178. ἰχϑύσι καὶ μερόπεσσιν ἀρειοτέροισι μά-- 
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χονται scribendum videtur ἀνδράσι καὶ νεπόδεσσι ut IL. 235. 
ἄνδρας ἀγρευτῆρας καὶ κρέσσονας ἰχϑῦς. In Cyn. ΠΙ. 295. 
λύκων εἴδεα τεκμήραντο ἄνδρες ἀμορβῆες, τοῖσιν μάλα δήια 
φῦλα scrib. τοῖσιν μέλε, et pro δηΐοισι κεραυνοῖς IV. 103. for- 
tasse δίοισι. ᾿Εχταδά, quod Nonno vindicavi in Parall. 153. 
restituendum arbitror XLVI. 152. xógvufov ἀφειδέϊ χειρὶ πι-- 
ffov εἰς πέδον, εἰς πέδον εἷλκε κατὰ χϑονὸς ἐκταδὰ Πενϑεὺς 
ϑαλλὸν ἀερσιπότητον pro χατὰ χϑόνα δ᾽ ἔχτοϑι. — Apud eun- 
dem XXI. 110. φυλλάδος ὕλης pro φωλάδος et XXXVIII. 166. 
πιχρὰ προϑεσπίζων φαεϑοντιάδος λίνα μοίρης pro φαεϑοντίδος 
αἴλινα. In Anth. P. IX. 212. pro σὺ δ᾽ εἰς τέχνην ὄρνιν ἐκαι- 
ρονόμεις aptius fuerit ἐχειρονόμεις id est ἐχειραγώγεις. In 
Orph. H. XIV. πότνα Ρέα — ἣ v ἐπὶ vavgogógov ἱερότροχον 
ἅρμα τιταίνεις Hermannus scripsit 7) Aig ταυροφόνος — Lenior 
est correclio ἡ 9" ὕπο ταυροφόνος 959 εὔτροχον — 
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δ. 1. Nominum, quae hoc loco ad tractandum sunt pro- 
posita, delectum habet Arcadius p. 0. substantiva dicens 
syllabam ab extrema tertiam acutam habere Πάνδαρος, κύμα- 
ρος, adjectiva ultimam χαλαρός, λιπαρός, λαγαρός ὃ ἀσϑενής, 
exceptis minus mobilibus φλύαρος καὶ ἔγκαρος ἢ &yxvog. 1 Τὰ 
δὲ δεδιπλασιασμένα κατ᾽ ἀρχὴν καὶ τὴν πρώτην συλλαβὴν εἰς 
Q καταλήγοντα προπαροξύνεται βάρβαρος, τάρταρος,, κέρβερος, 
πέρπερος. Nos vero seclusis omnibus, quorum impositionem 
vetustas delevit, quantum restat in genera digerere conabimur. 
Verbalium nonnulla terminationem a verbo mutuantur sed 
correptam γεραίρω γεραρός, * καϑαίρω καϑαρός, μαρμαίρω μάρ-- 
μαᾶρος, ab similibus neutra τὰ γάργαρα et ἔναρα ut ἃ bisylla- 
bis σαίρω σάρος, σκαίρω σκάρος el, si veterum sententia stamus, 
ἄρω ὄαρος. Alia vero extrinsecus sumunt βύλλω βύλλαρος 
fullo, Κύλλαρος ἵππος Κάστορος παρὰ τὸ κέλλειν ὃ ταχύς. (ut 
χέλης) Suid. quod non male conjectum videtur;? correpta 
diphthongo στείβω στιβαρός, a puris βριάω βριαρός, ἱλάω (ἵλαος) 
ἱλαρός, ταλάω (ταλαύς) τάλαρος διὰ τὸ βαστακτικὸς εἶναι Schol. 
Hes. Seut. 293. cui colorem conciliant τελαμών telamo et a 
verbo synonymo φερνίον corbula. Nec dubie cohaerent σχιάω 
σχιαρός, χαλάω χαλαρός, χλιαίνω χλιαρός, cui simile μιαρός ἃ a 
μιαίνω potius repetendum | quam ut veteres volunt: τὰ εἰς ναι 
ἀπαρέμφατα ποιοῦσιν εἰς ος ὀνόματα ἰσοσύλλαβα τῷ ἃ ἢ τῷ ἢ 
παραληγόμενα, μιᾶναι μιαρός, μυσᾶναι μυσαρός, χλιᾶναι χλιαρός, 


1) Dindorfius.in Thes. s. Ἔγχαρ hoc ex dittographia natum putat, 
sed videtur ex ἐγχέφαλος natum esse, quod interpretamenti loco addi- 
tum est ἔγχαρος ὃ ἐγκέφαλος. 

2) Schol. Il. III. 170. γεραρός τὸ γεραρηνός συγχοπῇ, non sic 
scripsisse videtur sed γεραηρός EM. 227, 20. 

3) Κέλλαντος τοῦ Πέλοτιος ἡνιόχου Schol, Arat. 161. Alii KíAAarze 
vel Κίλλαν vocant, urbis Cillae eponymum. 
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ϑλιβῆναι ϑλιβερός, στυγῇναι στυγερός, τακῆναι τακερός EM. 
560, 40. quibus p. 120, 18. et Cram. I. 256. adduntur ῥυπα- 
οός, σταϑερός, διερός. Nam haec ratio praeterquam quod 
fictis nititur principiis (μυσῆναι, στυγῆναιν) ne sufficit quidem 
explicandae hujus generis varietati, qua verbi forma multi- 
pliciter interpolatur aut addita consona ut a κλάω κλαδαρός 
el fortasse χλαμαρός, a ψάω (ψῆφος) ψαφαρός οἱ ψαϑαρός, 
a σεύω σόβος σοβαρός, aut mutata, ἃ βλέπω βλέφαρον (βλεφά- 
ροισιν ἰδέσθαι Oppian. Hal. 1. 71.) cujus scriptura dorica γλέ-- 
φᾶρον propior verbo λεύσσω, γλαύσσω. Paronyma vel ab ad- 
jectivis oriuntur: νέος τὴν ἡλικίαν ἢ τὸ 90g νεαρός Aristot. 
Nicom. 1. 3, V. ψεφός σκοτεινός et eodem intellectu ψεφαρός 
Hesych. vel a substantivis μνίον μνιαρός, ῥύπος ῥυπαρός, πί-- 
vog πιναρός, et quinque neutris tertiae declinationis σιναρός, 
σϑεναρός, μυσαρός, λιπαρός, πιαρός,ὅ quo a genere etiam 
ψεφαρός et γεραρύς repeti possunt pariter ut μαδαρύός et πλα-- 
δαρός (φλυδαρός) quae EM. 564, 30. verbis subjicit, et alia 
supra relata, totaque haec descriptio non veritatem sequitur 
sed veri similitudinem. —Manifestior est substantivorum ἃ sub- 
stantivis procreatio, a xvrog τὸ χώρημα κύτταρος caverna, folli- 
culus,? χίσσαρος κισσός Erotian. nisi de planta loquitur quae pro- 
miscue xícrog sive χίσϑος et κίσϑαρος appellatur, Κύκαρος τὸ 
ἐλάχιστον Hes. sic ut κικκάβινον τὸ ἐλάχιστον ἃ xíxxog, quod 
Schneiderus commode restituit pro Kuxeiog v0 rv καρπῶν λέπος, 
latinum ciccus, unde cicatrix membrana tenuis qua vulnus senes- 
cens velut cortice obducitur ; hoc autem nomen et compar zau-— 
cus (nucleus) Comici latini ad eundem intellectum τοῦ ἐλα- 
χίστου transferunt. A xvoógó πρωκτός propagatum κύσαρος sive 


4) Κλαμαρός ztàedcoóc ἀσϑενής Mes. Affine videtur novitium z4eu- 
Bés, ὦτα κλαμιβά aures flaccidae et pendulae, similes fractis. 

5) Huc nonnulli referunt v/«oóc i. q. εὐώδης Hes. et φιαρός. Sed 
hoc EM. a φάος ducit, unde φαρύνειν λαμπρύνειν, quasi pro φαρός 
φαλός lucidus. *"Prgyegóc synonymon habet φεφαῖος ut μαδαρός μα- 
δαῖος, neC Taro γεέραρός et γεραιός idem valent. 

6) Strebula caro quae circum coxendices boum, Scaliger ad Varr. 
p. 225. Bip. confert cum Κούταρον τῶν ὀπισϑίων τοῦ βοὸς ἡ σάρξ ὑπὲρ 
τὰ ἄρϑρα Mes. quibus addendum Aristophanis verbum στρεβλὸν ὥρπερ 
χύτταρον. 
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κύσσαρος, ab ἔτης ἕταρος. Sed mutata primitivi significatione 
οἴναρα τὰ τῆς ἀμπέλου φύλλα Schol Nic. Al. 55. ab οἴνη vel 
οἶνος, τύλαρος ὃ μάνδαλος ἃ τύλος, ἃ χέω χεῖμα χείμαρος Ob- 
turamentum fusorii. Ceterorum notatio impeditior est, ten- 
tata tamen vel his vel priscis seculis. “απαρός (λαπάρα) λα- 
ψαρός (λαγων)ὴ Galenus Comm. II. in libr. de offic. c. 15. 762. 
T. XVIIL. P. IL et alii cum λαπάξαι τὸ κενῶσαι consociant 
ulterius non progressi; neque enim graecus sermo primitivum 
habet simile latinis /laccus larus et germanico /app, nisi 
lapathus et. lapsana nomen ab eo habent quod alvum leniunt 
et molliunt; sic enim de utraque tradunt Plinius et Dioscori- 
des. JM«gya«oog et μάργαρον Eustathius 853, 49. verbo μαίρω 
adnectil. Κάρχαρος si ἃ χαράσσω extitit reduplicata syllaba 
prima ut ab EM. traditum est: p. 493, 5. et comprobatur ac- 
centu," ad id quod agitur nihil pertinet, plurimum vero si 
illa syllaba stirpem continet ut in affinibus καρκώ, καρχώδης, 
xtoyo. Κάνδαρος ἄνϑραξ Martinus in EM. haud incallide ad 
χαίω canus candeo reducit; κάνϑαρος Coraes ab Plut. Sto- 
chasm. T. HII. 76. ab eo dictum censet quod in stercore asi- 
norum versetur qui χάνϑωνες nominantur et χανϑήλιοι v. 
Schol. Ven. ad Arist. Pac. 81. Squillae nomen κύλλαρος sive 
σκύλλαρος. Schneiderus in Lex. interpretatur testae expertem 
et quasi ἐσχυλμένον, sed ad Aristot. T. IIL 211. ab inaequa- 
litate brachiorum dictum putat quasi xvàAóv. Κόμαρος unde 
derivatum sit significare videtur Hesychius Κύμαρος κόμαρος 
βόστρυχος. ᾿“μάρα fortasse ἃ χαμάρα, hoc a χάμπτω unde 
χάμπτρα, κάμψα, camella et francogallicum cambrer cf. Co- 
raes ad Strab. 235. Verbi βατταρίξειν caput est sonus effu- 
licius bat, unde butubatta et βαττολογία. Sed nullum adi- 
tum praebent χόναρος, νίγλαρος, σκίνδαρος, χίμαρος, ἐσχάρα, 
κυϑάρα, κινάρα, etc.5 Ex neutralibus sufficiunt μέγαρον et 


1) T€ εἰς oc τριγενῆ παραλήγοντα τῷ « καὶ ἔχοντα ἐν τῇ τρίτῃ 
ἀπὸ τέλους τὸ α ὀξύνεται, μαδαρός, πλαδαρός, ἀγανός" σεσημείωταε τὸ 
κάρχαχος" τὸ γὰρ διὰ τοῦ ἀρὸς ὡςπερεὶ δεδιπλασιασμένα βαρύνονται, 
μάρμαρος, Γάργαρος, Τάρταρος, βάρβαρος, κάρχαρος Cram, I. 55. 

8) Hesych. Κόβαρος ἄνϑρωπος, ubi homines et asini, ut in vita 
quolidiana saepe fit, inter se commutati videntur. Etenim qni latine 
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φάλαρον, quorum illud veteres ad μέγας referunt velificante 

communi utrique trope ucyegov et magnus, alterum quid 
significet quaesitum magis est quam inventum; quin a φάλος 
profectum sit, non dubitandum videtur. A. partibus orationis 
indeclinabilibus praeter ἁμαρύς ἄπλετος Hes. quod ex ἅμα 
aptum putant, unum repeti potest ἰϑαρός videlicet ab ἴϑαρ 
(εἶθαρ) ταχέως Hes. vel a conjugato /9vc, si quidem ex va- 
riis Hesychii interpretationibus "Iüwocig ταχέσι (sic) ἱλαραῖς, 
καϑαραῖς, λευκείαις (γλυκείαις fort.) probamus primam; secunda 
ad ἴϑη εὐφροσύνη vel ad verbum i9aívo convenit, tertia ap- 
tior est Simmiae loco Anth. XV. 22. xggv&v ἰϑαρᾶν, quod 
Pal. suppeditavit pro καϑαρᾶν, omissum in Thes. Sed a si- 
mili ἄφαρ, quod ab &zro repetunt, nihil manavit praeter 
ἀφαρεί et, si Crateti fidem tribuimus, "4g«gsve EM. 115, 30. 
Quae in egi finiuntur, Arcadius p. 34. proparoxytona esse 
dicit praeter patronymica et quasi deminutiva, quo nomine 
derivativa quaelibet complexus videtur οἰναρίς, κανϑαρίς, quod- 
que Suidas s. ^4&l τοῖς affert σίττη ἢ νῦν λεγομένη σιτταρίς, 
propriumque Κοτυτταρίς ἀπὸ τῆς παρὰ τοῖς “Ζωριεῦσι τιμώ- 
μένης Κοττοῦς (Κοτυτοῦς) Sch. Theocr. VL 40. Κίϑαριρ au- 
tem homericum non necesse est a κυϑάρα derivatum esse, quo 
Homerus non utitur, neque a matara μάταρις (mataris, ma- 
teris) nomen peregrinum ut βάχκαρις, κίδαρις sive κίταριρ, 
κάππαρις, σάγαρις, μαγύδαρις, τύβαρις. 5. Quotquot horum apud 
poetas reperiuntur, alpha breve habent, anceps εὔμαρις ut 
adjectivum ipsum unde illud traductum putant,!? longum ze- 
ριβαρίς et δαράβαρα saraballa, sed hoc peregrinum ut πάρα 
sive πάρας. Abaridis Hyperborei nomen, quantum ex uno 
Nonni loco constat, secundam producit, sed Abaris Poenus 
Sil. Ital. X. 153. et Abaris Rutulus Virg. Aen. IX. 345. (ubi 


porcelliones et millepedae vocantur, antiquo nomine dicuntur óvíoxor, 
ὄνειον ἰσόσπριον Mes. novitio zovgcoíódec. Quare suspicor illum scrip- 
sisse χόβαρος ὄνος, hoc deinde per errorem in ἄγνος mutatum idque pro 
compendio tachygraphico nominis ὥνϑρωπος acceptum esse. 

9) Paroxytonon ᾿Ιλάρες πόλις Steph. dudum correctum oportuit. 

10) Huic opinioni suffragatur quodammodo ἱΡαδίαε ὑπόδημα ἢ σαν- 
δάλιον Mesych. Εἰ quod idem affert Βηρίδες ὑποδήματα ἐμβάδες, cum 
περιβαρίθες conferri potest. 
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codd. Arabis) sic pronunciantur ut Phalaris, Sybaris, Hipparis. 
De iis quae secundam sequuntur declinationem , idem prae- 
scribit Herodianus de Dichron. T. HL p. 299. τὰ ὑπὲρ δύο 
συλλαβὰς βαρυνόμενα πάμπολλα ὄντα συνεσταλμένον ἔχουσι τὸ 
& μὴ ὄντα δωρικὰ μηδὲ σύνϑετα. ᾿Βπίτασιν οὖν ἔχει τὸ ἄγγα- 
ρος χαὶ “ἴσαρος" τὸ δὲ φλύαρος ὀφείλει συστέλλεσθαι. Regu- 
lam confirmant appellativa, quae attulimus, et propria Βάτ-- 
ταρος, Ἴκαρος, Κώναρος, (Μίνδαρος, Ταίναρος, Τεύταρος elc. 
nec trisyllaba solum sed etiam ᾿ζμισώδαρος et. Καλλίαρος ho- 
merica,!! Πιξώδαρος Fragm. Com. ΠΙ. 539. "€ xív«gog Ly- 
cophr. 729. ᾿Ωλίαρος Virg. Aen. ΠῚ. 126. unde conjecturam 
capimus similem fuisse appellationem similium "Ocgog Herod. 
Νύαρος Strab. Κάλλαρος Demosth. ᾿“βίσαρος Suid. ᾿“σίναρος 
Thucyd. “Μεμβλίαρος Merod. Eorum, quae produci ait, primo 
Lexicographi nostri alpha breve tribuunt nescio quo indicio 
moti.!?^ Herodianus certe indifferens esse significat ut to«- 
oos apud Lycophr. et Ovid. penultimam brevem habet, pro- 
ducitur vero a Theocr. et Dionys. Per. sed in genitivo modo 
ut cum homerico Z4ió4ov comparari possit. Πίναρος in Pa- 
nyasidis versu ap. Steph. s. Τρεμίλη facile ad brevitatem re- 
digi potest, cujus testes sunt Dionysius, Priscianus et Avie- 
nus. Φλύαρος vocalem ancipitem habere dicit π. Mov. p. 21. 
adjectiva autem oxytona brevem praeter ἀνιαρός de Dichron. 
296. Ex comparativo κοπιαρώτερας, quo Aristoteles et The- 
ophrastus usi sunt, apparet quae fuerit positivi mensura, cu- 
jus sponsorem nullum habemus, neque accentum constituere 
possumus. Novitia sunt γωνίαρος Hes. s. Κεφαλῆται et ἁλί- 
«pog ἅλατι ἠρτυμένος Eust. alpha, ut mea sententia est, pro- 
ducto; neque aliter pronunciandum puto ὠταρός auriculosus 
Gloss. Graecol. μαλιαρός villosus Du Cang. aliaque attributio- 
num vocabula quae in monimentis mediae Graecitatis reperi- 


11) Hoc tamen compositum videri potest non ex χαλλίερος, quod 
Welckerus de Cycl. Epic. p. 362. finxit nusquam lectum, sed ab ἀροῦν 
ut Stephanus ostendit. Πολύηρος πολυάρουρος Hesychius affert ex poeta 
10nico, reor. 

12) Lucilium angarius scripsisse pro ἄγγαρος, temere et nulla rauone 
aflirmant. 

Lobeck. Patholog. 13 
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untur, ἀκακιάρης (ἄκακος) ἀναμαλιάρης capillatus, κοιλιάρης, 
ψουλιάρης, στομαχιάρης, λισσάρης (λυσσήρης) ὀκχνιάρης (ὀκνη- 
ρός) πεισματάρης, ῥευματάρης, συχάρης (σιχχός) et opificum 
appellationes dupliciter flexas μαγγανάρης μαγγανάριος, τζαγ-- 
γάρης τζάγγαρος τζαγγάριος, μακελλάρης μακελλάριος, βαρκάρης 
barcarius, κελάρης cellarius , σιλεντιάρης etc. cf. Hemsterh. in 
Addend. ad Plut. v. 15.15 postremo neutra ἀρμάριον, σαγμά- 
Q.ov, quae latine terminata Herodianus de Dichron. 291. dis- 
cernit a graecis: τὰ εἰς oguov ὑποχοριστικὰ συστέλλει τὸ α, 
ἱππάριον, φυτάριον" ἢ μέντοι συνήϑεια ἀπὸ τῆς τῶν Ῥωμαίων 
διαλέχτου πολλὰ ἐπίσταται ἐκτεταμένα, κελλάριον, σουδάριον, 
quod Nonnus Paraphr. ΧΙ. 173. sic pronunciavit ul ἱππάριον, 
Τιμάριον, vocem syriacam esse ratus. 

δ. 2. Idem Grammaticus z. Mov. p. 21. simplicium in 
eugog desinentium unum ἑταῖρος properispomenon esse dicit; 
ἔστι μέντοι τινὰ προπαροξύτονα ἔχοντα τὴν αἱ ἀπέραντά ἐστιν, 
ἄκαιρος, εὔκαιρος, εὐπάλαιρος χωρίον τὴς ἀχαρίας scrib. Πά-- 
λαιρος χωρίον τῆς ᾿ἡκαρνανίας, de quo Strabo loquitur v. In- 
terpr. ad Thuc. II. 30. Pro ἀπέραντα correxerim ἀπαράϑετα 
δὲ, hoc est incomparabilia, quia aut syntheta sunt aut loco- 
rum hominumque propria: ἐπίκαιρος, πρόρκαιρος, Εὔκχαιρος in 
Vita Aristot. a Menagio edita ad Diog. V. 39. p. 610. ed. 
Huebn. (omiss. in Thes.) Πάναιρος viri nomen Thucyd. IV. 
18. Θέαιρος fluvii Anth. VIL. 514. quem ab Herodoto Τέαρον 
dici adnotant. Theognostus IL. 71. addit doricum κύπαιρος et 
χήμαιρος fortasse pro χίμαιρος, quanquam id demonstrare non 
possum. Χίμαιρα primitivum est; μάχαιρα ἃ verbo declina- 


13) Quidquid adhuc hujus generis apud antiquiores investigavi, in- 
certum est. Primum piscis χελλάρης sive χελλαρίας in codd. Athen, 
III. 108. C. idem vel similis ei qui 7:446» vocatur id est χεελών labeo. 
Sed non diversus videtur χαλλαρίας seu γαλλαρίας brevi antepenultima, 
isque γαλίας dicitur ab Hesychio. Vix sanum illud Plut. c. Colot. C. I. 
"Enízovoog τὸν Κολώτην ties. Κολωτάραν ὑποχορίζεσϑαι χαὶ Κολωτά- 
ρέον, Sed omittere nolui propter similem speciem nominum plebejorum 
γουλιάρης eic. Σχοταρία ζόφος ᾿Α4χαιοί Hes. fortasse a σχοταρός id est 
σχοτερός, Πλασταρεύοντες πιλάσσοντες Hesych. μυϑαρεύεσϑαιε Stob. Fl. 
T. LXV. 17. p. 409, 12. nuper e codd. receptum pro μυϑεύεσϑαι, no- 
vitiumque ῥεπαρέζειεν singularis paragogae exempla sunt. 
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(um ut a νέω νέαιρα ὡς χέω ἰοχέαιρα Schol. Il. XVI. 465. 1 
qui Neaeram Oceanidem significare videtur; nam appellativum 
potius a νέος. ltem a μεγαίρω “[Μέγαιρα, à γεραίρω γέραιρα 
ut a bisyllabis αἴρω «toe (malleus) uaíoo ΜΜαῖρα. — De di- 
phthongorum secunda Arcad. 12. et Schol. Theog. 832. τὰ εἰς 
«vos ἔχοντα κατ ἰδίαν ϑηλυκὰ ὀξύνονται, ἀφαυρύς, ἀμαυρός: 
τὸ δὲ ἄγαυρος βαρύνεται πλεονασμῷ τοῦ ἃ ἐκ δισυλλάβου γε- 
νόμενον. Τὰ δὲ μὴ ἔχοντα προπαροξύνεται ᾿Επίδαυρος, "Aygav- 
Aog (sic) Κένταυρος" σεσημείωται τὸ ϑησαυρός, cujus origo 
non minus ignota quam propriorum Γάλαυρος, Κάλαυρος, Κά- 
φαυρος, Μάταυρος, Mérevoog ete. quorum pleraque peregrina. 
"AyA«voog sine dubio simplex est ut Schol. Nic. Th. 441. ait 
i q. ἀγλαός et άγλαος, ut ab ἄγαμαι sive. ἀγαίομαι ἄγαυρος 
vel ἀγαυρός, nam accentus instabilis neque ortus consensu 
traditus; Orion p. 14. pro ἀγηρός dici statuit derivatum ab 
ἄγη, Eustathius pro γαῦρος addito alpha sed acuta ultima 
exemplo homoteleutorum ἀμαυρύς, ἀφαυρός v. Muelzell. de 
Theog. 342. quorum ultimum EM. a φάω derivatum proprie 
evanidum significare contendit fere ut ἀμαυρός ἃ μαίρω. 
Sunt vero plura quam illi norunt, et causae nostrae conjun- 
eliora; primum &vevgog ἃ veo, ναρός 15 ul ab ἄω αὖρα, a 
γαίω γαῦρος, secundum λάσταυρος a λάστος, cujus femininum 
exlat λάστη ἡ πόρνη Hes. tertium πέτευρον a πέτομαι, si qui- 
dem id proprie significat perticam qua petauristae libramenti 
causa uluntur πιλυάμενοι νεφέεσσιν ὑπ’ ἠνεμόύεντι πετεύρῳ V. 
Dorvill. ad Charit. p. 609. quod hodie dicitur Balancierstange ; 
neque abhorret gradus scalae gallinariae vel, ut Varro vocat, 
palos muro affixos, quo gallinae evolant incubiturae, πέτευρα 
vocari; eademque ratione qua remorum palmulae EU χω- 
πῶν nuncupantur ut ταρσοὶ πτερύγων, Lycophro remum ipsum 
πέτευρον usurpare potuit; Hesychius Πέταυρον εἶδος παγίδος, 
quod germanice dicitur Sprenkel, Springel, ut petaminarii Luft- 
springer. Ποδαύρου ἐῤῥωμένου roig ποσίν Mes. copulatum est 


i 


14) Βέλη χεῖν dicitur ut fundere sagittas Il. XV. 590. Quint. VI. 530. 
Anth. XII. 19. Maris epitheto si usus fuisset, id ᾿Ιοχέων foret. Simili- 
ter ab Ἴων Ἴαερα repeti potest, non motionis jure sed paragogac. 

15) Ναερᾷς γνευριστιχῆς Hes. scribendum ῥευστιχῆς. 


1 


900 DISSERTATIO V. 


ut ποδοῤῥώη, pro πόδωρος !^ sed mulata vocali, ut πυλαυρός 
pro πυλωρός et τριώλαξ δρύμος Hes. pro τρίαυλος etc. sim- 
plex vero, ut nostra fert opinio, quod in Lyc. 395. codd. 
nonnulli praebent aóxxvye κομπάξοντα μαψαύρους στόβους hoc 
est μαψιδίους, sed vulgo legitur μαψαύρας quasi substantivum 
substantivo appositum; quod quum parum placeret, Critici 
substituerunt μαψαύραις collato Callimachi verbo ἄλγεα xc 
φαῖς μαψαύραις ἐξερέειν, qui sic apud Hesiodum legisse vide- 
(ur μαψαῦραι tanquam substantivum ex adjectivo conversum 
ul χαμεῦναι. Simplex item χαλαῦροψ ξύλον ᾧ τοὺς βόας βάλ- 
λουσιν, ἃ xAov cala, ul suspicor, οἱ Καλαυρόφις (sic) Bexry- 
ole. Sed "4xaAavgomis καλλίραβδος mendosum est pro καλόῤ- 
ῥαπις. 


came ἴῃ ἔρος. quae terminantur pleraque adjectiva sunl 
a nominibus partim. primae declinationis δύῃ δυερός, χλαγγή 
χλαγερός, τρυφή τρυφερός, partim secundae δροσερός, Óvogtoós, 
ξοφερός, ϑολερός, νοερός, σχοτερός. semel lectum ideoque sus- 
pectum, τρομερός, τροχερύς, φοβερός, ψογερός, quorum primi- 
tiva o in penultima habent, non ita multa ἃ substanlivis ter- 
tiae ἀπὸ τοῦ κράτος κρατερός ὡς βλάβος βλαβερός Schol. li. 
Ι. 298. γλαγερός, κρυερός, στυγερός el ἃ γλεῦκος γλυκερός COI- 
repta diphthongo quam serval χείμερος. À monosyllabis vuxre- 
ρός, τρυγερός, φλογερός. Verbalium unum ἵμερος substantivo ho- 
motonum a verbo omnibus suis partibus expleto ortum habet, 
celeraa semiperfectis terminatione afficticia ϑαλερός, σφαλερός, 
— λακερός, παγερός, τακερός, τραφερός, φανερός, quibus Schol. 
Od. ΠΙ. 195. addit σμυγερός, quod plerique pro μογερός acci- 
piunt, hic. vero ἃ cuvyo repetit correpta, uti assolet, prima 
ideoque acuta ultima secundum regulam Arc. p. 71. τὰ τρι- 
βοάχεα ὀξύνεται εἰ μὴ ἔχοι τὸ v πρὸ τοῦ ε, quo significat ad 
aliquid dicta, ἕτερος, δεύτερος sequior, πρότερος elc. quae He- 
rodianus Schol. Il. I. 280. literam c in paragoga habere dicit, 


16) Idem verbum est ὁόω (ῥώομιαι) et ὄρω (ὀρούω) ut δέω (ῥῆμα) 
et ἔρω (ἐρέω) et ab hoc composita παλίνωρος vel παλίνορῥος, ἄψορρος 
el εὐθύωρος εὐθυωρία i. 4. εὐθυφορία, confusa interdum cum homo- 
phonis quae ad ὅοος et ὥρα pertinent. 
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non a prototypo. 1 Quae vero primam protendunt, barytona 
sunt ἥμερος, νύκτερος, excepto uno καρτερός, quia ex meta- 
thesi natum. Herodian. de Dichron. Cram. HI. 294. Hinc se- 
quitur ϑλιβερός, cui in Thesauro daetyli nota adscripta est, 
tribus constare brevibus. Neque aliter existimarunt Gram- 
matici hoc et similia ab aoristo passivae formae secundo re- 
petentes v. $. 1. unum ἃ primo σταϑῆναι σταϑερός, item unum 
ab activo διῆναι διερός, cujus ea significatio quam Lehrsius 
in Arist. p. 57. Homero asserit, ad óío pertinet, altera vul- 
galior ad δεύω. Nulli tempori subjici potest δαλερός i. q. 
ϑερμός, a δάω, ut videtur, unde ./«xoóv ϑερμόν et “αερόν 
καιόμενον Hes. nec magis ϑέμερος σεμνός, εὐσταϑής Mes. cu- 
jus accentus pravus, significatio verbi ϑεῦναι similis est ut 
εὔϑετος, eO juo, latinumque compositus i. 4. εὐσταϑής sive 
εὐχατάστατος sedatus. Ἄλλερος ab ἔλλω (£000) vel ὄλλυμι 
arcessunt, ἱερός nonnulli ab ?uc, alii ab ἔς scilicet quia jus 
leoninum nomen sancti et divini habet, uniusque μαλερός quatuor 
proponunt etyma μάλα, μαλός, μαλακός, ἀλέα, et interpretamenta 
sibi contraria ἀσϑενής et ἰσχυρός v. Sch. Apoli. 1. 450. Quae 
si quis pro suo sibi sensu concinnasse videbitur, illico in- 
gruent quae vel audacissimum lapetidarum ad confessionem 
ignorantiae adducant, ἀβέλτερος, ἐλεύϑερος, κολερός, πέρπερος 
perperus, et substantiva aeque impervia: εἴρερος (ab εἴρω πὶ 
J. Scaliger censet) ξόπερος, !? πενϑερός (tono acuto ut cetera 
affinitatum nomina) óup9£oc, χρησέρα τὸ παχὺ ἱμάτιον Theogn. 
p. 91. linteum crassioris fili aptumque cribro pollinario, cui 
idem nomen χρησέρα.15 ^46x£oc et affine ἄσχαρος ab ἄσκος de- 
rivatum esse Hemsterhusii opinio fuit haud improbabilis ad 
Poll. X. 50... Ab ἅλα τὰ χύπρια Mes. nisi hoc fictum est ob 


17) Quod idem admiscet χύντερος, eodem genere correlativorum 
continetur, neque alio pertinent coíozegos, δεξίτερος. Paragoga vero 
sunt ϑηλύτερος, ἀγρότερος, ἐάρτερος etc. 

18) Erebum, Cerberum, Cimmerios οἱ Κέμμερος ἀχλύς Mes. cim- 
bricarum antiquitatum et tenebrarum amatores iterum iterumque coin- 
posuerunt v. Dieffenbach. Celtica II. 174. 


. 19) Κρασσέα ἀλευρύετησις Hes. quin his conjunctum sit, non dubito, 
modo constaret scriptura.  Cribrum et incerniculum ἃ zoíro, cerno. 
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homericum οὐδ᾽ ἅλα, repeti potest quod idem affert ἀλέρον 
(sic) κόπρον, et ἀλέρα in Theognosti farragine p. 106.?^ sine 
interpretatione positum ; quibus cognata alticum ὁλός i. q. 9ó- 
Aog et verbum ἀλαρῦναι ῥυπᾶναι Hes. Χολέρα tubus collicia- 
ris, ἡμέρα, ὑπέρα, ὑστέρα tractavi in Parall. 353. item quae 
in totg exeunt p. 200. praeter propria ᾿Αννίκερις, Κίβερις etc. ?1 
His diphtiongum denegat EM. 209, 30. τὰ διὰ ro? toig ἀποστρέ- 
φεται τὴν ει. Sed conceditur aliis: τὰ εἰς εἰιρος δηματικὰ μάσδω 
μάγειρος, πέπτω πέπειρος, ὀνῶ ὄνειρος, ἄσσω αἴγειρος EM. 28, 
4. quorum prima nihil dubitationis habent; tertium. parony- 
mon potius est ab ὄναρ. Cetera anetymologeta sunt ut xó- 
βειρος, Κάμειρος aliaque propria,?* omnia autem barytona ut 
Arcadius dicit praeter καυστειρός, quod ex καιστηρύς ortum 
esse itrope boeotica. Id autem certum indicium, veteres ge- 
nitivum καυστειρῆς, extra quem nullus reperitur casus, in libris 
suis sic ut hodie legitur scriptum invenisse; in Nicandri ta- 
men loco barytonon est, idque Homero retribuendum censet 
Schneiderus. Appellativa feminini generis duo sunt in com- 
muni usu posita, unum ab iguota stirpe ἔϑειρα, alterum: in- 
sueta ratione deductum πρέσβειρα, de quo in Dissert. I. c. II. 8.9, 
dixi, cetera intermortua ut Κατείρα (sic) ἀσπίς et Ἔξειρα 6xog- 
zíog ὃ ἰχϑῦς Hes. quorum illi latinum cefra apponunt, huic 
ercetra, quod nomen Cicero de hydra Lernaea usurpavit, non 


20) Pro zoou£oc forsitan Teouéoe scribendum ; pro χυδέρα aut xv- 
σέρα πυϑμήν χάσμα Mes. aut χυφέρα κεφαλή, quod eidem reddi potest 
pro χύφερον. «“Ἰᾳχέρα Arcadi et "4zéoc ἔνδυμα Hes. pariter incerta. 
'"Ayépcs sive ^"4yéQóct Acerrae v. Schweigh. ad Appian. Pun. c. LXIII. 
plurale tantum est, Κερχυσέρα Ptolem. Heph. I. ficti simile. 


21) Arcad. p. 34. τὰ εἰς eg«c ὑπὲρ δύο συλλαβὰς ὀξύνεται, ἀστερίς, 
νυχτερίς" τὸ δὲ πάτερις (scr. Πάτερις) x«i χέλερις (scr. Κελένδερις) 
βαρύνεται. Stephanus Παστερίς Παστερίτης ὡς ᾿Ἡστερίς ᾿Αστερίτης, hoc 
accentu le2itimo, illud mendoso. 


22) "4rvüc«gos ὄνομα ;orcuob Theognost. II. 71. sine dubio idem 
est quod Suidas affert, Γάνδεερον ὄνομα ποταμοῦ. Illud tamen ignorat 
EM. 660, 50. τὰ διὰ τοῦ ηρος ὑπὲρ δύο συλλαβὰς μὴ ἔχοντα ἀναφαι- 
γόμενον τὸ o (ὄνοιρος) μήτε ῥῆμα ἀντιπαρακείμενον (μάγειρος) διὰ τοῦ 
ἢ γράφεται. Σεσημείωται βαρυνόμενα δύο Κάμειρος, Αἴρος, ὀξυνό- 
μενον δὲ χαυστειρός. 
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dissimile novitio ἔχεντρα i. q. ἔχιδνα v. Du Cang. ad haec 
τρίχτειρα 3) τριττύα Hes. et μέμφειρα ἡ μέμψις Phot. quod 
tamen repudiat Meinekius Com. Fr. T. II. 376. μέμπτειρα ἡ μεμ- 
φομένη scribens. Aut propria feminarum, “]ἀειρα ἃ mascu- 
lino Z/cxyc, quo δαήμων vel δαηρός significari potest ut Νάει.- 
ρα a Ναίης Anecd. Bekk. 1189. cui homophonon νάειρα δὲ- 
ὅποινα Salmasius Hesychio restituit pro νάερρα, eodem intel- 
lectu. ut ναέτειρα οἰκοδέσποινα i. e. domnaedia, ᾿Ιάνειρα ab 
ἰαίνω Schol. Hes. Theog. 356. cui assentitur Hermannus Opusc. 
VL 1. 112. “Ιλάειρα alibi disceptatum v. Parall. 210. gentili- 
licium Κάειρα, topicum Ayeoe, cui αἴγειρος, “ἰγαί, Αἴγιον 
aeque apposita. Neutralium duo sunt ὄνειρον et κύπειρον. ?* 
Diphthongi tv ad paragogen adhibitae exemplum unum ἄλευ- 
gov παρὰ τὸ ἀλέω aflert Eust. 1885, 22. cui antecedit homeri- 
cum ἀλείατα. Et ad hanc normam a δέλειαρ Numenius Athen. 
281. A. finxisse videtur δέλευρον, pro quo tamen Schneide- 
rus óéAergov scribendum esse judicat, quod saepius legi- 
tur; pariterque variat GxcAsvoov ἐργαλεῖον τῶν ἀρτοποιῶν ὃ 
oí νῦν σκάλεϑρον Poll. VIL. 22. ubi manifestum est instru- 
mentum significari ejus generis, quod nostri furnarii Schuer- 
eisen. vel Schuerstange οἱ Kohlenschaufel, Graeci πυράμην 
vocant, Latini rutabulum a proruendo igne vocatum Fest. et 
manifesta derivatio a verbo σχαλεύω, quare hic σκάλευϑρον 
praeferendum e codd. et pro altero σπάλευϑρον potius quam 
quod Phot. et Hes. praebent σπάλαυϑρον, vel σχάλαϑρον quo 


23) Clarae sunt Cleopatrae famulae Νάεερα zei Καρμεόνη Galen. 
Ther. VIH. 235. T. VIII. Hoc Χαρμμεόνη scribendum videtur ex Plut. 
V. Anton. LXXXV. ubi eaedem mendose Εἴρας x«i Χάρμμον vocantur, 
el Tzetz. Chil. VI. 282. ubi Χαρμιουνὼ x«i Τάειρα. Nisi illa sunt pe- 
regrina nomina ut Στάτειρα, Σόάπφειρα et'Icedipoc in S. S. [Adde Schnei- 
dewin. ad Zenob. V. 24, 125.] 

24) Κύνειρον, quod Suidas affert subtracta siznificatione, Theognostus 
p. 21, 19. ἁπαλόν interpretatur a librariis hoc loco improbe corruptus: 
χύμον τιεριχεςραλαία τιλοίου pro χυνῇ περιχεφαλαία, χύμβη πλοῖον, 
moOX χύμορον τὸν vuó τῶν χυμάτων ῥοῦγχος βαλλάντιον pTO χυματόῤ- 
Qoov τὸν ὑπὸ τῶν χυμάτων ῥοῦν, χυνοῦχος βαλλάντιον, dein χυνωτός 
βώλου ὄνος pro χυνώτας βόλου ὄνομα, quod Pollux testatur. [Hoc pro- 
posui in Dissert. de nominibus, quorum character est lambda; postre- 
mum invenerat Meinekius Fragm. Com. Vol. ΠῚ. 332.] 
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idem utitur s. Κήδαλον αἰδοῖον χέρας σκάλαϑρον duas com- 
plexus significationes, quas continet vox latina; nam rufabu- 
lum, invenitur etiam pro membro virili ut σκαλανϑύρειν pro- 
prie dicitur pro σχαλεύειν sed idem habet intellectum obscoe- 
num quem fodere. Ultimum hujus familiae est πέτευρον i. q. 
πέταυρον, de quo supra dixi, et πέδευρον ὕστερον, quod He- 
sychius Laconibus assignat etsi a praepositione aeolica com- 


positum ut Πέδουρον μετέωρον id est suspensum, impendens; 
imminens. 


δ. 4. Substantiva in η0--- declinata pauca sunt: σίδηρος, 
cujus origo longe retro, μύχηρος i. 4. ἀμύγδαλον nux, quo- 
rum ultimum idem simplicissimum videtur; et feminina μακχρο-- 
κατάληκτα πρὸ τέλους ἔχοντα τὸν τόνον, μερμήρα, ὀτρήρα, 
δασλήρα, μενδῇρα Theogn. p. 107. quorum primum et ultimum 
idem valet quod μέριμνα, 'Oroijoe Amazonis nomen est, “]ασλήρα 
paludis EM. ubi perperam proparoxytonós scribitur. Neutra 
ἄνδηρον, quod Harpocratio a διερός traductum opinatur, et 
εἴληρον sive εὔληρον (ut sUAx) παρὰ τὸ εἰλῶ Sch. Il XXIII. 
481.?5 Adjeetivis proferendis materiam praebuerunt substan- 
tiva omnium ordinum, primi quidem γεηρός, δαπανηρός, ξωη-- 
ρύς, μελετηρός, ὀδυνηρύς, ὀχϑηρύς, ποιηρός, τολμηρός, τυχηρός, 
secundi αὐχμηρός, καματηρύς, κομπηρύς, κοπηρύς, λιμηρός, 
ὀγκηρός, ὀχνηρός, ὀχληρός, πλουτηρύς, tertii αἱμηρύς οἱ αἷμα- 
τηρύς, ἀλγηρός, ψυναικηρός, ἑτνηρός, καυματηρός, κυματηρός, 
τρυχηρός. n his quae a corporibus denominata sunt, plera- 
que reperiuntur vasorum epitheta contentum quod dieitur (ró 
περιεχόμενον) significantia κρωσσὸς οἰνηρὸς καὶ ὑδατηρός, πι-- 
voxioxog μαξηρός vel ἰχϑυηρός, ἀγγεῖον ἐλαιηρόν vel μυρηρόν, 
κεράμιον ὀξηρόν οἱ ὀμφακηρόν etc. nec pauca genus, sicut vi- 

nacei generis quae sunt βοτρυηρά vocantur, nucalia καρυηρά, 
glandaria βαλανηρά, testacea ὀστρακηρά, spicata et spicifera 
σταχυηρά, cerealia σιτηρά,, liquor oleaceus ἱκμὰς ἐλαιηρά, di. 
versa a materialibus βαλάνινον 7] καρύινον ἔλαιον, τεῦχος 


25) Pro 4“οβῆρος Zosim. I. 43. codd. duo 1 Τύπηρος (sic), pro “]εζη- 
θοῦ Lycophr. 1026. cod. Paris. 4/Zjoov ex regula Arc. p. T1. Theogn. 
p. (d. ut Ἄβληρος, Ἄβδηρος, Κάληρος, d^cAnoos. Pro oxytono ἀβληρόν 
Hes. rectius Theogn. 131. ἄβληρον i. e. αἴληρον. 
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ὀστράκινον, neque antiquos pallium coccineum dixisse puto 
xoxx5oov, etsi facilis sit transgressio, Callimachusque Chium 
insulam oivjyoyv dixerit. Secundum est geuus ab adjectivis 
derivatum ; ἄγροικος ἀφ᾽ ov τὸ ἀγροικηρός Steph. s. "4yooc, a 
9oóg i. q. ϑοῦρος impetuosus ϑοηρός τεταραγμένος Phot. ab 
aliis αὐηρός, ἀττικηρός, δυσηρός Tzetz. Chil. IV. 698. ὑγιηρός, 
αὐστηρός στρυφνὸς Égoóg αὐχμηρός παρὰ τὸ «vc αὔσω EM. 
171, 20. unde idem αὐσταλέος repetit ductus fortasse similibus 
conjugatorum exemplis ὀτρηρός ὀτραλέος, νοσηρός νουσαλέος, 
ὀχνηρός ὀκναλέος eic. "Ex τοῦ φῶ τὸ φαίνω φαλόν τὸ λαμ- 
πρόν, ἐξ αὐτοῦ δὲ φαλαχρός καὶ φαληριῶ Schol. Hl. XIII. 799, 
ἃ φαλός igitur, quod hodie non legitur, φαληρός, φάλιος et 
βάλιος ὁ ἔχων τὸ λευκὸν ἐν τῇ μετώπῳ Schol. Theocr. VIII. 26.26 
cf. Menag. Origin.p. 14. A composito processit τετραφάληρος et 
quae Eustathius affert 245, 43. παραγωγὸν £x τοῦ πενταέτης 
πενταἕτηρος ὡς ἐνναέτηρος. Verbalia rara sunt et non optimae 
notae, δακνηρύς, δυνηρός et utroque antiquius sed semel le- 
ctum ἀλιτηρός. ᾿Δλγηρόφ, quo nullus veterum usus est, Hero- 
diano auctore Cram. Hil. 294. paronymis adscribimus potius 
quam verbalibus pariterque alia, quae per se ambigua sunt, 
ἀνϑηρός, πενϑηρός, πνιγηρός, ὀκνηρός. ᾿Οτρηρός a verbo qui- 
dem ortum est sed primitivo τρέω trepido, satago ut τρή-- 
oov Schol. 1]. 1. 321. praefixa particula epitatica. Ab adver- 
bio αἰψηοός, unde qui λαιψηρός natum putant (nec multum 
distat significatio) etymi quaerendi cura nos exsolvunt.- Quin 
simplicia sint haec omnia nemini hodie in mentem venit du- 
bitare sed admonendum putavit Apollonius de Synt. If. 31, 
190. τὸ χαλκήρης οὐ τὸ ἀρηρέναι ἔχει --- οὐδὲ μὴν ἔχει τὸ 
τηρεῖν τὸ μελιτηρὸν ἀγγεῖον, ἀπὸ γενικῆς δὲ τῆς μέλιτος ὡς 
δείματος δειματηρύς, χαμάτου καματηρός, ὀλίσϑου ὀλισϑηρός. 
De his quidem convenit; sed dubitatum est de aliis. Schol. 
Od. XVL 400. ὁμηρῆσαν ἐκ μεταφορᾶς τῶν ὁμοῦ ἐρεσσόντων 


26) Sic et germanice equus vocatur et fulica (φαληρίς) a macula 
frontis alba Blaesse, Blaessling, saepeque epitheta generalia catexochen 
de parte accipiuntur, ut ozuós pro ῥενόσιμος (cui contrarium γρυτσιός) 
yÀevxóc pro γλαυχόμματος, ac caesius de oculis modo dicitur, flaccus 
de auriculis. 
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ἢ ἀπὸ τοῦ ἅμα ἀρηρέναι. Τινὲς δὲ παρῆχϑαι, ὡς οἶνος οἰνη-- 
Qóc, οἴσυπος οἰσυπηρός. Et ἐρίηρος omnes ab ἄρω composi- 
ium tradunt 37 idemque de ““μηρος ὅμηρος EM. Πόταρος yvo- 
ouuog Hes. statuisse videntur, sed secus de ““μαρίᾳ ὁμοῦ πα-- 
ραγώγως. ἢ Et plus etiam contentionis est circa ea quae in 
ηρὴῆς exeunt. Johannes de Ton. p. 13, 21. τὸ ξιφήρης καὶ φρε-- 
νήρης xci τὰ διὰ τοῦ onus πάντα ἁπλᾶ ἐστι. Αο φρενήρης qui- 
dem ἃ φρόνιμος tam prope abest ut commode in simplicium 
numero reponi possit; sed ξιφήρης et cetera quae aliqua re 
instructos indutosve significant, similiora videntur copulatis 
κωπήρης, Aoyynonus, τοξήρης, τευχήρης, πισσήρης pice obductus 
Athen. ΧΠ. 524. B. diversum ἃ πισσηρός, quod Schneiderus 
pro illo affert; xcu» πυργήρης in oraculo Paus. X. 18.?? pro- 
cul dubio eodem modo dictum est ut homericum πόλις πύρ- 
yotg ἀραρυῖα, neque alio magis vergunt πετρήρης, τυμβήρης, 
τειχήρης, quod si simplex esset, muralem potius significaret 
quam moenibus cinctum; postremo χλινήρης, λεχήρης, ποδή-- 
eus, quod a composito ποδηνεκής minimum distat. Sed ma- 
gis in simplicium viciniam propendent χέλευϑος πεδιήρης Àe- 
schyl. λειμωνήρης βοτάνη ἡ λειμωνία Suid. χϑονήρης χϑόνιος 
Hes. ἕρπετα ὁλκήρη Nicand. et apud eundem λιχμήρης serpen- 
tis epitheton a verbo derivatum. Ac prae ceteris ea quae 
ab adjectivis propagata sunt ὀλιγήρης, ἰσήρης, λευκήρης, πλει-- 
στήρης, μεσήρης, δολιχήρης et bisyllabum πλήρης ex πλεή-- 
ous concisum EM. 676, 52.?? qui et aeolicum πληάρεις af- 
fert 675, 29. Explorato igitur nonnulla summam habere cuin 


21) Reuwensius Collect. p. 138. perperam hoc paragogis adnumerat 
argumenti loco afferens deminutiva σιχεθάρεον etc. quorum alpha breve, 
et vocabula opificum yovecoze, βασταγάρης, quae novitia consuetudo re- 
cepit latinis scrutarius, furnarius, chartarius, ut jam dixi, assimilata. 

28) “μερίς, quod pro ἅμαρία scripsi, est dativus adverbialis idem 
significans quod ἁμαρτῆ sive ὁμαρτῆ. Maec composita sunt ut ἐπαρτής, 
illud simplex, si Hesychio credimus, ab ἅμα. 

29) Hesychius Πυργήρως (πυργήρης) μετέωρος ὡς πύργος xci ἐν 
φρουροῖς πυργείαν κώπην. Scribendum puto — zc«i ἔμφρουρος. Πυρ- 
γήρεα κώμην, ex oraculo illo. 

30) V. Lehrs Quaest. Epp. p. 156. quicum mihi quaedam communia 
sunt, sed evitari non potuit. 
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paragogis similitudinem Grammatici ex certis simplicis for— 
mae exemplis judicarunt incerta, unoque tractu omnia quae 
in xors excidunt, numero junctorum excluserunt, velut Hero- 
dianus ad ll. III. 316. χαλκήρης zooz«go£vróvog* ἔστι γὰρ πα- 
ραγωγή ἡ διὰ τοῦ moxc ἣ βαρύνεται, ξιφήρης, ὀλιγήρης, 9v- 
μήρης " ἔνϑεν καὶ τὸ ϑυμῆρες κεράσασα (0d. X. 302) Εἰ 
μέντοι τὸ ἄρω ἔγκειται, καὶ διὰ τοῦ ἃ ἡ σύνϑεσις γένοιτο καὶ 
ὀξεῖα τάσις ἐστὶν ἄλοχον ϑυμαρέα (Il. IX. 930.) In his unum 
certum est simplicitatis exemplum sed non homericum ὀλιψγή-- 
oXc, ambiguum ξιφήρης et ϑυμῆρες, quod et pro ϑυμάρεστον 
accipi potest ac ne ab omnibus quidem uno modo scriptum 
est; Schol. ad Od. 1. c. ϑυμῆρες προπερισπᾶται, τὸ δὲ ϑυμα-- 
ρές ὀξυτόνως" γράφεται γὰρ ἀμφότερα, nisi hoc pertinet ad 
alterum exemplum Od. XVII. 199. quod spectat Sch. Il. IX. 
990. ἄλοχον ϑυμαρέα — τῇ ψυχῇ ἀρέσκουσα, ϑυμήρης᾽ σύν- 
ἅὅετον δέ ἐστι παρὰ τὸ (oco ϑυμάρης καὶ οὕτως ἀνέγνωμεν 
óxizroov ϑυμαρές (θά. 1. c.) οὐ γάρ ἐστι παρώνυμον διὰ 
τοῦ 5ouc' τὰ γὰρ τοιαῦτα βαρύνεται, ξιφήρης, ὀλιγήρης, unde 
perspicitur duo illa ϑυμήρης οἱ ϑυμάρης aut ab alio diversae 
sententiae auctore profecta aut mendose scripta esse pro dv- 
μαρής. 31 Ergo, quoniam non credibile videbatur poetam unam 
vocem nunc per alpha extulisse, nune per eta, ϑυμαρής con- 
junctum esse statuerunt, ϑυμήρης paragogum propter accen- 
tum, quem si ultima haberet syllaba, alteri adscriptum esset 
generi ut patet ex EM. 122, 4. Cram. 1. 84. ἀπηρής παρὰ τὴν 
ἀράν τὴν βλάβην ἢ παρὰ τὸ πηρός. OU γάρ ἐότι roD τύπου 
τῶν εἰς ἡρης, ἐπεὶ ἐβαούνετο ἄν. Eodemque referendum Ὅμα- 
ρές σύμφωνον Hes. Sed illud ἃ πηρός compositum arbitror ut 
doricum. ἀπαρές vyojs Hes.?*? Usque adhue nihil deprehendimus 
regulae contrarium. Nec multum officit ᾿Πχϑηρές λυπηρόν Hes. 
cujus significatio paragogicae similis sed scriptura incerta est, 


31) Pariter turbata Apollonii verba Ovuceoéc ϑυμάρεστον καὶ 9v- 
μῆρες τὸ ἀρέσχον τῇ ψυχῇ. 

32) Pro "4rvrépre νυχτερίς ὄννεσε Σοφοχλῆς Suid. Ellendtius in Lex. 
Ι. 110. ἀντήρης scribit, quia Tragici talia non soleant dorice appellare. 
Poeta fortasse ἀμπαρής posuit id est ἀνασιηρής sive ἀνάπηρος, conve- 
niens vespertilioni epitheton; ἄμπηρον πεπηρωμένον Hes. 
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et huic simillimum ἀχηρές, quod Grammatici alio remedio 
amoliuntur: ἀχηρής ἐκ τοῦ ἀχαρής ἐχτάσει τοῦ ἃ εἰς ἢ, διότι 
ὀξύνεται: οὐ γὰρ ἀπὸ τοῦ ἄχος ὡς ξίφος ξιφήρης EM. 181, 15. 
de quo jam judicare non possumus deletis vocabuli exemplis 
omnibus. Sunt vero alia quae quum paragoga non sint ac- 
centum contra quam sancitum est in penultima habent. Pri- 
mum ἀνήρης, de quo tamen ambigitur: ἀνήρεις ἀνάνδρους. ij 
χήρας ἢ παρϑένους ὡς ξιφήρεις, ἐκ τοῦ ἄνω τοὔπράττω EM. ? 
ἀνήρης ἀνδρώδης, οἱ δὲ ἀνάρμοστος Mes. Ergo ut conjuges 
συνήοροι vocantur et familiares Πόταροι γνώριμοι Mes. ita 
non mirum est innuptas dictas esse ἀνήρεις hoc est injuges 
ἀναρμόστους. Tertium praebet idem glossographus Zzfujog và 
δι᾿ ὅλου ἡρμοσμένα ἀναλόγως τῷ ποδήρης, hoc est ab eodem 
ἀρηρέναν compositum. Sed id quoque paragogis inserit Schol. 
Eur. Phoenn. 90. óujosg στέγος ἀπὸ τοῦ δύο ὡς μόνον μονή-- 
ρης, quod alii fortasse cum verbo ἀραρίσκω copulatum. esse 
statuerunt, exemplo adjectivi μονόξυξ, in quo contrarias uni- 
tatis et copulationis notiones pariter coaluisse patet. Sedeadem 
vocabula, quum de navibus dicuntur, ceteraque hujusmodi vouj- 
oue, δεχκήρης, ἁλιήρης, ταχυήρης, ἐπήρης, κατήρης ad ἐρέσσω 
referunt, quod verbum quum poetae saepe a remigando tra- 
ducant ad actionem et agitationem, non adeo damnem Photii 
notationem Εὐῆρες εὐαγωγόν ἀπὸ τῆς εἰρεσίας, ?* nam indidem 
ductum est συνηρέτης σύμφωνος ὡς ἀντηρέτης ἐναντίος Phot. 
οἱ ὑπηρέτης i. 4. ὑπουργός v. ad Aj. 1329. neo minus saepe 
verbi &geoíóxo vis et componendo obumbratur et transfe- 
rendo ut χάλλει ἀραρώς Eur. El. 948. χράτει ἀραρώς Pind. 
OL X. 98. ἀπηνείῃσιν ἀρηρώς Apollon. IL. 1202. ὀσμῇ κατήρης 
Eur. El. 498. a quo ὀσμήρης tantulum discedit ut a Gramma- 
ticis schismaticis in synthetis referri potuerit. Sed illa simi- 
litudo non efficit ut a regula tonica abeundum putemus; nam 


33) Postrema ἐκ τοῦ ἄνω — non huc pertinere censeo sed ad ἀνήρ, 
quod Etymologi a verbo illo repetere solent. Quomodo ἀνήρης pro &v- 
ὑρώδης dici potuerit, parum assequor, nec verum pulo. 

34) Quod antecedit Eézoéc ἐπιεικές z9gor, non hanc vim habet ut 
Grammaticum signilicatus diversos accentu distinxisse putem sed potius 
scribendum £7oes. 
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el. δαχρυηρός commutatur cum δάκρυσι κατάορος Troad, 1097.35 
nec tamen syntheti nomen locumque occupabit. Cum eadem 
vero stirpe, unde ἀραρίσκω excrevit, cohaeret ἀρέσχω, cui 
Grammatici subjiciunt. Πανῆρες πᾶσιν ἀρέσκον et homericum 
ϑυμαρής, quod non legitur nisi in Callimachi hymno dorico 
in Cer. 56. δαῖτας ϑυμαρέας, idque Spitznerus ad Il. IX. 3306. 
ϑυμάρεας scribendum putat id est ϑυμήρεας. Hac enim forma 
usi sunt Apollonius 1. 705. Moschus 1L. 29. Quintus V. 376. 
et poetae epigrammatarii Anth. IX. 9. Append. n. 54. nec po- 
elae solum sed etiam Lucian. Amor. 8. 43. Agath. IL 31. 
p. τύ. B. V. 18. p. 162. C. probatque adeo Pollux IIL 98. 
καλὸν δὲ τὸ ὄνομα ἀπὸ τούτων τὸ ϑυμῆρες, nisi polius ϑυμη- 
δές scripsit; namque antecedunt ἥδω, ἥδομαι, sed nihil a quo 
ἁυμῆρες vel derivatum vel compositum dici possit, ac praeter 
ea quae cum ἐρέσσω cohaerent, praeterque τειχήρης, quo Thu- 
cydides et Xenophon usi sunt, et διῆρες quod Atticistae vul- 
gari ὑπερῷον praeferunt, adjectiva hujus formae adeo infre- 
quentia sunt oratoribus ut nesciam an apud fastidiosiores 
verborum aestimatores minus probata fuerint. Haec autem 
omnia in ηρὴῆς exeunt; alpha quae habent, aliis assignantur 
principiis: 14Axeiog xci Σαπφὼ ἄνεμον κατάρη λέγουσι τὸν 
καταράσσοντα καὶ χατωφερῆ Eust. 609, 34. ἃ καταίρω, nisi 
fallor, ut χατωρής κάτω ῥέπων Mes. ab αἴρω νωτάρης ὃ ἐπὶ 
νώτου αἴρων Suid. nisi hoc οἱ νωτάριος ad sordes Graeciae 
deflorescentis relezandum est; quippe simplex esse potest 
ut dossuarius. Ab alio verbo ducta substantiva primae de- 
clinationis χαλκοάρης et χεριάρης,, quibus Pindarus usus, sed 
paragogum est ἐργοχεριάρης, quod non magis in Thesaurum 
graecae linguae recipi merebatur quam προχεράρης et προ- 
χειράριος. Paronymon suppeditat Methodius EM. 66, 22. ἀλ-- 
χμάρες (sic) τὸ ἀλεξητήριον κατὰ πλεονασμὸν τοῦ u.39 "Alxi- 


35) In Empedoclis versu 367. ed. Karsten. δένδρεα χαρπῶν ἄφϑο- 
νίῃσι χατήρεα, codices praebent χατῆρα, quod pro χατήορα scriptum 
videlur id est ὧν χαταχρεμάννυνται χαρποί. Pro ἀρεήρεστον χαλεπώ- 
τερον Mes. praesto est ἀνεηρέστερον. 

36) Idem "AAzuvy πλεονασμῷ τοῦ μ' ὡς ᾿Αλχμάων, quod Theo- 
gnostus Cram. II. 26. vel sic ut ille ab ἀλχή derivatum ait vel ab ἄλ- 
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ρες γὰρ τὸ ἀλάλκον τὴν ἀράν καὶ ἀπεῖργον τὴν βλάβην. Ab 
eodem nomine composita sunt quae Hesychius affert ^4vyooc 
ἄβλαπτος, “Ιωσιάρη κακὰ διδοῦσα, et, ut plerique consentiunt, 
ἀλεξιάρη. Nec aliunde ortum videtur proprium ᾿“λεξιάρης 
Apollod. ae “Ιαμάρης quoque in Inscriptt. laconicis componi 
potest cum Demarati nomine, quod Herodotus ad ἀρᾶσϑαι 
refer; et Τιμάρης Anth. VIL n. 652. Jambl. V. P. XXXVI. 
528. cum Τιμάρατος ibidem p. 362. Θυμάρης vero et Θυμα- 
ροίδης (omiss. in Th.) ib. XXII. 224. cum Θυμάρμενος; Κλεα- 
ρίδης cum duobus Κλεάρατος et Κλεάρεστος. Nec minus am- 
bigua Πανάρης Diod. Fragm. XXXIX. fin. Dio Cass. XXXVI. 
2. Παντάρης Merod. VIL 154. Θεώρης et Θεαρίδης, quibus 
Θεάρεστος tam vicinum est quam ϑεαρύς i. q. ϑεωρός elc. 
Mivégye Merod. VI. 65. nescio an in proprium "Zoxe desinat 
eodem intellectu quo ΜΜενάλκης οἱ μενεπτόλεμος. 91 — Jam ut 
ad ultima perveniam, substantiva tertiae declinationis sunt 
φαληρίς ἃ φαλὸς derivatum, λεβηρίς. quod Hesychius s. Τὺυ- 
μνότερος aple ad λέπος reducit, cui Aofóg quoque adhaeret, 
tertiumque πεμφηρίς piscis nomen inaeslimabile et adjectiva 
βλιστηρίς, ἱκετηρίς, τριετηρίς (εὐετηρία) etc. 

$. 5. Quae restant terminationum species, minoris sunt 
operae: ἀκιρός quod cum ἀκχιδνός οἱ ἄχικυς conjugatum vi- 
detur, βάλλιρος piscis nomen nuper e codd. Aristoteli resti- 
tutum pro βάλλερος, propriaque Κύστιρος, Στάλιρος etc. EM. 
488, 8. Theogn. IL. 71.55 ^4xtorg etc. quorum. nullum demon- 


χεμος, uude Alcumene, nisi hoc vocalem insiticiam habet ut Aesculapius, 
Tecumessa, drachuma, mina, quibus Priscianus I. 6. 36. (555. P.) Alcu- 
mena adnumerat. Ἵππαλχμος pro "LutcAziuog G. Dindorfius in Thes. 
suspectavit. 

31) EM. 175, 30. ^4g«osés παρὰ τὸ φάρος. Ὁ δὲ “Ηρωδιανός quas 
τὰ τοιαῦτα παρὼ τῆς onc συγχεῖσϑαι, Τυνδάρης, ᾿Αμφιάρης x«i ᾿4μ- 
φιάραος etc. quod de primo et secundo qui dici potuerit non intelligo 
neque decernam utrum ille ἀπὸ τῆς ἀρῆς (γενικῆς) scripserit an τῆς 
Ἄρης (εὐϑείας). Quae idem memorat 650, 28. Πάνδαρος πάντων ἄρά" 
Πανϑάώρεως ὃ πώντα δράσας" Πανδίων παρὰ τὴν ἰών μετοχήν πλεονα- 
σμῷ τοῦ δὶ nulli usuisunt; rectius Βρεαρεύς seu Βρεάρεως ad paronyma 
refert 213, 12. 

38) Hic Πύστερος affert ex Herod. VII. 109. ubi Πίστυρος vulgatum, 


DE NOMINIBUS IN 9 EXEUNTIBUS. $. 5. 271 


strari potest paragogum esse. Κίκιῤῥος ἀλεκτρυών ἃ xíxxoc 
el xixxe gallina productum cucurrientem exprimit cf. Aglaoph. 
1316. adnot. Theodosius Gramm. p. 11. ita loquitur ac si quae 
in «pog exeunt bisyllaba sint omnia. Feminina arcet canon 
EM. 318, 53. τὰ εἰς (ga οὐδέποτε ἔχει τὸ & μόνον ἀλλ᾽ ἢ μετὰ 
τοῦ ὦ πρῶρα 1 μετὰ τοῦ & σφαῖρα ἢ μετὰ τοῦ & δύτειρα. 
Σεσημείωται τὸ εἶρα καὶ Κάειρα ἀμφιβαλλόμενα, hoc est in- 
terdum per iota scripta. — Quae omicron in paralexi habent 
pleraque sunt herbarum nomina inexplicabilia, &xogog sive 
&xogov,?" βύσμορος — ρον, ἐλλέβορος — ρον, κίχορον quod 
vulgo κιχώριον dicitur, χόρχορος seu χόρχορος, edulii vero 
ὅμορος admodum varie scriptum v. Schweighaues. ad Athen. 
T. I. 265. *^ Haec igitur nullam ansam praebent, βόρβορος 
vero duplicem. Nam si borba sive burba, quod Latinitas 
medii aevi frequentavit servatque sermo francogallicus, nativo 
proximum ponimus, graeca vox a monosyllabo crevit redu- 
plicatione vel initiali vel. terminali. Sed eadem cum »xogxo- 
Qvyi et xooxogvyuóg, quo significatur burbaliorum sive in- 
testinorum murmur, cum χορχοῤῥόα ὑδροῤῥύα Hes. et cum 
verbo μοριύρω, uoguvot£o*! eam similitudinem habet ut tota 
faclicia videatur ad exprimendum sonum qui coeno moto 
existi. A μορμώ processit uóouogog ὃ φόβος Hes. et μορ- 
μορῶπός. A σάννας fortasse σάννορος μῶρος παρὰ Ῥίνϑωνι 
Hes. et. Σαννυρίων. De adjectivis μολορός et μολυρός, quae 
Hesychius eodem verbo interpretatur Avz»90g, proprioque 


sed illud in codd. restat, idemque Arcadio p. 71, 22. reddendum pro 
σύσειρος. Ξίφιρος Hesych. nonnullis suspectum. 

39) Hoc fortasse parogogon est ab &z/ ut ὥχορνα planta spinosa, 
"Axogócí et ᾿Αχώριαι ἀκάνϑαι Hes. quorum scriptura incerta sed deri- 
vatio in propatulo. 

40) Neutrale Theognostus 131. unum affert cv«zroporv, de quo dixi 
in Parall. 273. (ubi addendum εἰλιιόδην "Ervo Nonn. XXVIII. 289.) 
Apud Arcad. p. T1: ubi de simplicibus loquitur, πάπορος mendum est 
pro Πάχορος et ἄνορος pro ἄγορος vel ἄχορος, terium χατάμορος pro 
x&uuogos id est χάμμαρος, a quo ille fortasse distinxit. compositum, 
quod per χατάμορος explicari solet. 

41) Hesychius Βορβορίζεε yoyyices μολύνει, quorum alterum ad au- 
ditum pertinet ut Βομβρύζει τονϑορύζει, allerum ad. contactum coeni. 
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MóAvooc, cujis mediam producit Hesiodus Fr. LVI. dubium 
est cum homerico uoAofoog, quod molestum significare pot- 
est, et andronymico Mo2ofoos Thucyd. IV. 8. num quid com- 
mercii habeant. Κλειτορίς quid sit notum est, unde sit, minime. 
— piphthongi οὐ in paragoga usum nullum esse tacite atte- 
stantur EM. 660, 53. aeolicum ὄνοιρος commemorans et Theogn. 
101, 32. τὰ διὰ τοῦ voc ὑπὲρ δύο συλλαβὰς διὰ τοῦ v γρά- 
φεται etc. — Nomen ἄρουρα Herodianus zr. Mov. p. 13. designat 
tanquam unicum hujus figurae; nam cetera aut propria esse 
aut non simplicia; quorum illa solum ad nos attinent quae 
derivativa videntur ut ^4oyovo«, quae eadem 74ori66« dicta v. 
Aglaoph. 1132. ab ἀργός adjectivo vel a neutro, quod plani- 
liem significat; χύουρα herbae aborlivae, ut abiga, nomen aut 
ignoravit ille aut non simplex esse credidit. *?^ Secundae de- 
clinationis nomina maximam partem ab οὐρά vel οὖρος vel 
alicunde?? composita aut ignoti generis sunt: παλίουρος, πά- 
γουρος, μολόϑουρος, αἴλουρος, χέρκουρος, χόλλουρος (piscis) 
Παλίνουρος viri nomen, "EAovoos gentis, “ἰγίμουρος insulae 
Strab. XVII. 834. quod ap. Steph. “ἰψίμορος scribitur, “άϑου- 
pog unius Ptolemaeorum epitheton, quod Salmasius Solin. 877. 
salacem interpretatur quasi syntheton. Paragogae exemplum, 
quod pro certo afferri possit, nullum praeter χλαγγοῦρος, quod 
Arcadius properispomenon esse dicit proxime atque alia quae 
ante diphthongum ov consonas habent secundae barytonorum 
classis proprias et characteristicas ἀρχτοῦρος, &yyoUgog, κλαγ- 
γοῦρος ὃ κραχτικός, quam contra regulam saepius ἄγχουρος 
scribitur et τράχουρος, xégxovgos, ἄγγουρος placentae genus alias 
ψοῦρος dictum. — Plura dicendi necessitatem afferunt vocabula 
in vo—, quorum aliqua a diversis orationis parlibus tracta, ali- 
qua ab iisdem sunt. lllius generis exempla. subministrat EM. 
233. γλάπτω (γλάφω) γλαφυρός ὡς λέπω λεπυρός, similiterque 


42) Perimpedita sunt ““εεξυῦρα τὸ δῶρον ix τοῦ λείχω Mes. λείξου- 
ρος ὃ πλεονέχτης, λειξουρία ἡ λαιμαργία in Lex. Albert. latine termi- 
nata χλεισοῦρα et σχοτοῦρα sive σχοτειγοῦρα ap. Du Cang. peregrina 
χάφουρα et πανδοῦρα. 

43) De compositione et de accentu dicturus sum proprio loco 1n 
dissert. de anabibasmo. 
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ἔχω ἐχυρός καὶ Oyvoóg p. 405, 15. φλέγω φλεγυρός, βλέπω 
Βλέπυρος, et adsumtis consonis auxiliaribus καίω καπυρός, 
quo Hesychius interpretatur χαυαλέον, a βδέω (βδόλος) βδελυ- 
góc, unde derivatum βδελυρεύεσθαι idem quod βδεῖν valet v. 
Meinek. Com. Fragm. 1. 443. a ψάω — ψαϑυρά διὰ τοῦ ὃ οἵ 
"Avnxol, διὰ δὲ τοῦ 9 ἅπαντες οἱ ἄλλοι Galen. Comm. ΠΙ. in 
L Prorrh. c. 118. p. 140. T. XVI. ψιϑυρός ἀπὸ τοῦ ψίω τὸ 
λεπτύνω παρὰ τὸ ψίϑος ὃ σημαίνει τὴν λοιδορίαν — τινὲς δὲ 
ὀνοματοποιεῖσϑαί φασιν ὡς τὸ σίξε--- κυρίως δὲ ἐπὶ τῶν ψευ- 
δομένων λέγεται Sch. Theocr. L 1. quorum quid vero proxi- 
mum, hoc difficilius dictu quod alia extat forma latino adjectivo 
susurrus similior σαυσαρός ψιϑυρός Hes. Haec terminationem 
afficticiam habent ut χλαυϑμύριξω, alia a verbo acceptam πορ- 
φύρω πόρφυρος Cram. IL. 12. zóggvgov ἄνϑος Sapph. πλημ- 
μύρω πλημμυρόν μεστόν πεπληρωμένον Hes.** πλημμύρα pen- 
ultima brevi ut πλημμυρίς et κλαυϑμυρίς sive κλαυϑμυρία in 
codd. Oppian. Cyn. L 248. ut πλημμυρία Aret. Cur. Acut. IL 8. 
a similibus χυνυρός, μινυρός, μάρτυρος el, ut mea est senten- 
tia, ab ἀϑύρω ἄϑυρος Nic. Al. 132. ἀϑύροισιν ὑπὸ ῥήτρῃσιν 
᾿Ιάμβης, quod Schol. recte παιγνιώδεσι interpretatus est, vulgo 
autem pro ἀϑυρώτοις accipitur. Num vero etiam a bisyllabis, 
dubito, licet. affirment EM. et Hes. μόρμυρος ὄνομα ἰχϑύος 
ἀπὸ τοῦ μορμύρω, ἄμυροι τόποι καϑυγροὶ ἀπὸ roD μύρειν, cui 
simile 7/uvoog fluvii urbisque nomen. Paronyma si quaeris, 
primum occurrunt adjectiva a substantivis derivata: ἅλμη ἁἀλ- 
μυρός, *? ἰσχύς ἰσχυρός, οἰξύς οἰξυρός, et ab adjectivis λιψύς 


44) Mutato accentu participium evadit, non mutato adjectivum est 
- trium generum media, ut opinor, brevi quamvis negaverit Herodianus v. 
Adn. seq. Homericum πλημυρίς Nitzschius ad Odyss. IX. 480. pro ad- 
verbio haberi posse ostendit. 

45) Quia in omni hoc numero adjectivorum paragogorum longam 
antepenultimam sequitur vocalis longa, Herodianus Cram. III. 294. At- 
ticos dicit analogiae convenientius facere é4&voóc pronunciantes pro- 
ducta media ut ““λευρίδες Aristoph. Fragm. p. 997. Meinek. locus At- 
ticae, quem gallico nomine Saumure reddere possumus auctore Du Can- 
gio s. Σαλαμοῦραᾳ (id est muria). Ceterum poetas inferioris aetatis no- 
tum est modo corripere v longum πάπυρος, γέφυρα, Gorcyra, modo 
porrigere breve ἑχυρός. (Hesych. Κορκυρεύεται ἀπονεῖται Scrib. ὦπο- 
νοεῖται" nota enim. Corcyraeorum ἀπόνοια Thuc. III. 81. IV. 48.) 

Lobeck, Patholog, 18 
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λιγυρός, μωλύς μωλυρός, ϑαμύς, quod veteres plurali ϑαμέες 
praestruunt, ϑάμυρις πανήγυρις καὶ ὁδοὺς ϑαμύρας (ϑαμυράς) 
τὰς λεωφόρους Hes. tum substantiva ἃ substanlivis ἀπὸ τῆς 
πλήμης 5 πλημμύρα παρῆχϑαι δοχεῖ Eust. ad Dion. 198. quod 
ubi mediam producit, πλήμυρα scribendum ut ab &yxog uncus 
ἄγκυρα, diversum a verbali quod antea notavi πλημμύρα, nam 
hoc pronunciatur ut πορφύρα.  Neutrius πίτυρον ortum con- 
jicimus ex Hesychii glossis Πήτεα πίτυρα, Πητεῖται πητύριοι 
ἄρτοι, ubi zírve et πιτῖται πιτυρίαι, sive πιτύρινοι corrigi de- 
bet, videlicet a neutro τὸ zírog, quod verbo πτίσσω piso ad- 
haeret v. Parall. 31. unde etiam πίσυον intellectu eodem. Sed 
quod idem ille affert. Πίσυρα ἀγγεῖα, laconicum videtur ut zí- 
Goo πίϑος, unde πίϑυρον. Vere etiam Theo in EM. 160, 30. 
&Grvgov^** παρὰ τὸ ἄστυ ὑποκοριστικῶς, nisi quod in Nicandri 
eL. Callimachi locis nulla est hypocorismi significatio. 44vgov 
dcus percommode ad ἄχνη refertur praeeunte Hesychio ἴχνη 
τὸ ἄχυρον, cui affine est ἄχωρ τὸ τῆς κεφαλῆς πιτύρισμα. 
Νάκυρον νακύριον δέρμα et Καλύριον ξυλήφιον Hes. ad νάκος 
el κᾶλον, quanquam dubito an καλύφιον scripserit τί δενδρύ-- 
qiov. Neque difficilis est aliorum originatio; ἄργυρος ab ἀρ- 


09, ζέφυρος ex Eustathii sententia ad Dion. 400. a ζόφος, 


yavvoog ἱλαρός Hes. a γάνος et γάνυμαι. “αμυρός quod Schol. 
Nic. Th. 293. λαβρός interpretatur, cum hoc et cum λαιμός 
λαμυρός Hes. convenit, *? χολλύρα 45. cum κόλλιξ turunda. 46- 
qvoov non mültum discedit a dorico λαία i. qd. λεία captura. 


46) Aut hoc aut ἄσκυρον herbae nomen restituendum est Theogn. 
131, 23. pro czvoor. Pro Ἴπυρος ποταμός Theogn. (2, 1. Ἴδυρος ex 
Stephano reponendum. 

A1) Cognata inter se alfert idem γλεμερόν γλιαρόν, χλεμύραν (sic) 
χλοκανϑοῦντα, χλαμυραί τρυφῶσαι γρυπῶσαι fort. γαυρεῶσαι 1. q. χλεδῶσαι 
sive χλίουσαι, cui verbo propinquum videtur po χλαρὸν γελᾷν 
molle ridere Horat. 

48) Hoc unicum esse χατ ἀμφότερα δίχρονα ἐχταϑέν docet Hero- 
dianus Cram. I1I. 288. Arc. 194. zr. Mov. p. 117. ubi ζεφύρα vel Halicar- 
nassi nomen est Strab. XIV. 656. vel insulae de qua Plinius loquitur 
(cf. Hoeck. Creta I. 425) omissum in Thes. Pro zéozvoc χόρχυρα dubito 
an scripserit γέργυρα Κόρχυρα vel Kéoxvoc y60yvoc, nam ut idem nomen 
bis afferret diverse scriptum, nihil causae erat. 
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Iógyvoc sive yóoyvgov Du Cangius s. Γούργουρος non inepte 
cum γέργερος et γαργαρεών gurgulio confert tanquam aquae 
bilbientis imitamentum, quod tum propriae significatione gur- 
giis et cloacae sive, ut veteres interpretantur, ὑπονόμου βορ-- 
βορώδους convenit tum translatae carceris (καρχάρου) subter- 
ranei, cujus loco saepe erant putei et qui in V. T. nominan- 
tur λάκκοι. Haec certe opinabilia sunt; sed ἀήσυρος, βλοσυ-- 
Qóg, éxvgóg, λάϑυρος, ὀνόγυρος, γέφυρα (βέφυρα, δίφουρα) 
ὄλυρα, φιλύρα, ἀνάγυρις, πίτυρις 15 elo. ita praeclusa ut ne 
transenna quidem ad perspiciendum relicta sit. — Nomina in 
ὧρ--- demtis propriis el compositis non multa extant; plera- 
que primae declinationis, pauca secundae, de quibus egi in 
Parall. 81. et ad Duttm. Gramm. 407. tertiae nullum; nam 
νεώρης el αὐτώρης i. 4. αὐτόματος composita sunt a verbo 
unde véogrog, quodque Hesychius accentu mendoso scribit 
κατωρής κάτω ῥέπων et substantivum χατωρίς, ab ἀείρω ut 
Καταορᾷ καταντεῖ Mes. Ποὺ est χατάορα χατάντη, et per eta, 
ἑἕτερήρης i. q. ἑτερόῤῥοπος. Duorum propriorum, quae Phocas 
III. 8, 335. ed. Lind. componit, Autores et Diores, alterum a 
Choerob. II. 192. EM. 280, 41. Eust. 303, 25. disceptatur sim- 
plexne sit a genitivo τοῦ “"ός an compositum ὁ διορῶν, ut 
Αὐϑθώρης αὐτὸς βλέπων Mes. Πέλωρος, unde πελωρίς, termi- 
nationem primitivi subsequitur ut ἑλώριον. Ex simplici Goog 
(οὖρος) ortum ἰωρός ?? praefixo iota, quo Apollonius de Pron. 
p. 70. proromen 7 significari putat, quemadmodum Aborigines 
Rhodi ἵγνητες vocati sint hoc est αὐϑιγενεῖς sive ἰθϑαγενεῖς. 


49) Hujus declinatio οἱ accentus duplex Athen. IH. 56. D. πέτυρεν 
et πιειτυρίδες, neque regula tradita est praeter quam de propriis Kog- 
χυρίς πόλις Αἰγύπτου ὡς ἁλμυρίς, ἀργυρίς, ἡ δὲ ἱβένυρις βαρύνεταε 
Steph. qui sine dubio non Tevevoís scripsit sed proparoxytonós ut solent 
aegyptia Arc. 34. et alia peregrina *Yzéz:o: Herod. IV. 47. Ὥγυρις, 
"Auvorg, Τόμυρις, χάπιυρις. Sed Ἴδυρος Παμφυλίας ἣ zc) ᾿Ιδυρίς ὀξυτόνως 
Steph. ut paronymon; incerta scriptura τὴ» γῦν Ὄλουριν ἢ Ὄλουρον Strab. 
VIII. 350. Proprium Πιτυρεύς Paus. si ex illo pendet, mediam brevem 
habet, sin e ziírvoov, secus. 

30) In Arc. 12, 12. ósérvovtet ὅσα ἔχει ἔννοιαν τοῦ ὡρος (996) ῥή- 
ματος, ὑληωρός ὃ γνήσιος φύλαξ, ἰωρός — τὰ δὲ (ἄλλα) βαρύνεξαι, 
γέωρος, ἀσχέδωρος elc. nomen ἐωρός proxime post $45ooós collocandum 
csi; illi enim convenit interpretatio ὁ γνήσιος φύλαξ. 
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A ψόϑος ἀκαϑαρσία Mes. ψόϑωρος, quod idem interpretatur - 
αὐχμηρός. Sed jam notum exodium ad pulpita redit. 

$. 6. Vocales quae syllabam finalem antecedunt saepe 
mutantur in dialectis; primum in numerali τέσσαρες, τέσσερες, 
τέττορες, πέσσυρες οἱ πίσυρες. Tum Attici ἀϑάρη dixerunt, alii 
&9105, Aeoles ὄνοιρος, Dores κύπαιρον, iidemque ἱαρός et 
δκιαρός, sed χλιαρός multo usitatius est quam χλιερός, nec 
probantur βριερός, μιερός, φιερός — μυσερός vero Manethoni 
frequentius quam μυσαρός, eidemque novissimi editores Praef. 
XXX. ψαφερός reddendum censent quod in codd. Hippocr. 
Coac. p. 340. T. L legitur; camera, tessera et phalerae la- 
lina sunt ex graecis facta, ut λάσαρον laser, σίδαρον siser. 
Sed praeter χλιαρός illud et χλιερός tertium reperitur χλιηρός 
Hipp. Mul. 1. 725. qui alibi χλιαρός, sicut Herodotus et Are- 
taeus, scribit; et apud eundem, nisi Glossaria fallunt, πινη- 
ρός pro πιναρός et χλοηρός, quod et Euripidi relinquendum 
censel Elmslejus; Hesychius profert ócsoóg et δαηρός a δαίω 
inflammo, nec solum σταϑερός dicitur sed etiam minus elegan- 
ter σταϑηρός v. ad Phryn. 215. sed ταχηρός Geopp. XII. 29, 
10. jam sublatum est tollendumque etiam Diosc. Mat. 1. 144. 
p. 191. Quin ipsum νοσηρός, quo Xenophon usus est, Eusta- 
thio 1904, 42. insolentius (καινότερον) videtur ob hanc, cen- 
seo, causam quod quae a nominibus primae declinationis de- 
rivata sunt, hoc modo terminari solent v. 8. 4. in sgog vero 
quae a secunda $. 3. ut γοερός, quod multo usitatius est quam 
yogoós, quo Lycophro solus utitur. ᾿Αβέλτερος quod a βέλτε-- 
ρος compositum esse pro certo sumunt EM. 195. et Ruecker- 
tus ad Symp. Plat. p. 139. hoc uno modo scribitur, sed sub- 
stantivum non raro ἀβελτηρία ut μέρμερος, πολυμέρμερος hoc 
est πολυμέριμνος et μερμήρα, quae ad commune principium 
refert Eustathius. 1416, 10. Sed omnem in variando modum 
excedit illud, cujus modo mentio fuit, ψαφαρός, quod idem 
ψαδαρός scribitur et ψαϑαρός Med. Mosq. 153. et ψαϑυρός v. 
Casaub. ad Athen. 1. 26. D. Niclas. ad Geopp. 11. 33, 175. 
Coraes ad Xenocr. p. 116. Verbum κλαυμαρεῖσϑαι non para- 
syntheton est ut ϑυμαρεῖν, ὁμηρεῖν, 51 πυργηρεῖσϑαι,, τειχηρεῖς-- 


51) Eupolin παραῤῥεῖ τῶν φρενῶν scripsisse assentior Meinekio Fragm. 
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σϑαι, sed Simplex ut φλυαρεῖν, μεσηρεύειν, κλαυϑμηρός Schol. 
Eur. Hec. 334. omiss. in Thes. et notius κλαυμυρίξω seu 
κλαυϑμυρίξομαι lamentor. De καρφηρός et καρφυρός, cujus 
femininum καρφυρά fortasse substantivi locum occupavit mu- 
tato accentu ut χινύρα et ψιϑύρα instrumentorum musicorum 
nomina, breviter ut in re ambigua loquutus sum in Parall. 
310. Sed λαπυρός ex λαπηρός depravatum esse hoc certius 
habendum quod Grammatici &Auvoóg ex ἁλμηρός conversum 
Statuunt EM. quia a femininis primae declinationis orta ser- 
vent vocalem primitivi finalem. De scriptura duplici proprio- 
rum Kv9»oy et Κυϑείρη v. Jacobs. ad Anth. 606. "AAíqo« 
et ᾿Δλίφειρα Aliphira v. Siebelis ad Paus. VIII. 26, 4. Κάβει- 
ρος et Κάβιρος, quorum vetus est controversia v. Etym. Gud. 
aliorumque dicere nihil attinet, nisi qua cum scriptura muta- 
tur quantitas ut Ταύχειρα — εὕρηται καὶ χωρὶς τοῦ t παρὰ 
Παρϑενίῳ: Ταυχέριος γὰρ εἶπε Choerobosc. IL. 266. οἱ Ste- 
phan. s. v. Hoc enim affectionis simile qua appellativa quo- 
que continguntur ut arboris nomen in versu ignoti poetae ap. 
EM. 28, 40. ταὶ δ᾽ αἰγέρων ἔφυσαν εὐγενέστεραι, plantaeque 
κύπερος sive χύπερον apud Herodotum, Hippocratem Nat. Mul. 
p. 567. 586. T. IL et Aretaeum Acut. I. 8. quae vulgo xvza- 
ρος, a Nonno Epit. e. CXIL sq. utroque modo dicitur. Voca- 
lium alteram omittit “ἔγειρον urbis nomen si “ἴγιρον scribi- 
tur EM. sed non metri causa; nam in nummis —yuarat 
dicuntur v. Eckhel. Doctr. T. II. 234. qui in libris nostris .4i- 
γειρᾶται v. Tzschuck. ad Strab. VIII. 300. Ἕταρος Gramma- 
tici poeticae assignant licentiae. Cicindelae duplex fertur no- 
men λαμπυρίς et λαμπουρίς, illud simplex ut “άμπυρος proprium 
Cram. 1. 180.5? hoc conjunctum ut λάμπουρος i. 4. πυγολαμ-- 
zíg, neque necessarium duco ap. Hesychium pro Κίλλυρος 
σεισοπυγίς Vossii suasu χίλλουρος Scribi, quorum illi similius 


I. 546. neque aliter visum Valckenario ad Adon. v. 8. sed idem defendo 
Hesychii scripturam Παραρεῖ φληναφεῖ, verbumque hoc a zréoegoc (ut 
πόταρος) ductum puto, quod ille μωρός interpretatur s. Πάρηρος. Archi- 
lochi vocem τίς σὰς παρήειρεν φρένας jam Schneiderus apposuit. 

. 92) “αμπηδών λαμπυρίς σπινϑήρ Hes. longa fortasse media ut &4- 
μυρίς et nonnunquam σπιλημυρίς, quo facilior in diphthongum transitus. 
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est latinum zotacilia caudae expers, huic germanicum Wipp- 
sterz. Sed quod Salamis hodie Κολοῦρι δ nominatur a 
similitudine τῆς κολλύρας ut Coraes sentit ad Strab. p. 11: 
cf. Naek. Opusc. 251. et jam apud Nonnum οἱ Dioscoridem 
κολλούριον pro χολλύριον, id certum epenthesis exemplum quale 
yoovvóg pro yovvog et in hac ipsa terminatione γέφυρα δίφουρα, 
sed hoc laconicae dialecti angustiis inclusum. Alias commu- 
tantur αὖ et o, κασωρίς, κασωρεῖον et χασαυρεῖον derivata a 
κᾶσα v. Parall. p. 80. cum correptione vocalis thematicae ut 
Tíragog dicitur iota longo, Τιταρήσιος brevi et alia v. ad 
Aj. 184. Neque praetermittendae sunt similes syllabae princi- 
palis mutationes, quae saepe paragogae speciem praebent: 
ἄγχαυρος et ἀγχοῦρος ὃ ὄρϑρος sive αὔριος ὥρα ab αὖρα vel 
cognato huic οὖρος. A verbo aulem πέδαυρος οἱ πέδουρος 
i. q. μετέωρος seu μετήορος, et indidem πάραρος ut ὁμούρησις, 
quod Hesychius pro ὁμήρησις dictum affert,?* et ὁμάριον τὸ 
κοινοβούλιον Strab. VIiL. 385. cf. Coraes p. 169. et Schweig- 
haues. ad Polyb. V. 39, 6. ab ὅμαρος, quibuscum fortuitu con- 
gruunt Τομοῦρος et Τόμαρος, et triplici specie 4DA«oog αὖ-- 
λωρός et αὐλουρύός Hes. illud doricum ut ϑεαρός, haec ut χη- 
πωρός κηπουρός. Postremo diversorum locorum vocabula "Ave- 
μώρεια οἱ ᾿ἀνεμούριον Eustathius 174, 45. re idem sonare censet. 
Sed redeo ad paragoga. Ad syncopen vocalis connexivae referri 
licet. στιβαρός στιφρός, σιναρός σινδρός βλαπτικός Hes. cwóa- 
ρωνεύεσϑαι βλάπτειν Suid. v. Meinek. Com. Fr. I. 343. χονα- 
góc εὐτραφής πίων οἱ χόνδρος παχύς, χοντρὸν ἱμάτιον τὸ παχύ 
Schol. Od. V. 399. κονταροϑήχῃ οἱ χοντροχυνηγήσιον v. Francke 
ad Inscript. Richteri p. 392. λαγρός pro λαγαρός v. Du Cang. 


53) In Hecataei loco, quo Herodianus ulitur zr. Mor. 13. παρὰ Κό- 
λουραν ἵνα πρηνεῖς ἕζοντο scribi oportet Πριηνεῖς quod apparet ex Ste- 
phano Aigovo« ὡς Κόλουρα περὶ Πριήνην. Similiter variant "4ervo« "A- 
στουρα, Κόσσυρα Kóccovoc v. Interpr. ad Sil. Ital. XIV. 212. Tígvoc Ti- 
βουρα, Τάπυροι Τάπουροι v. Muetzell. ad Curt. VIII. 13. p. 140. PD 
χάσωρος Κερχέσουρα etc. 

54) Θεόπομπος ὁμηρεῖν φησι παρὰ τοῖς ᾿Αχαιοῖς λέγεσϑαι τὸ dzo- 
λουϑεῖν Harp. ᾿μαρεῖν ἀχολουϑεῖν Hes. et eodem modo ὁμορβεῖν inter- 
pretatur, quod et ἀκορμεύεεν dicitur ab &uoopós, cui labialis inserta est 
v. Dissert. de Verbis. 
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s. ἢ. v.?? Verum necesse non est; namque terminatio ρος 
slirpi, quae dicitur, saepe sine interventu vocalis adjungitur; 
neque evincunt Schol. Od. I. 164. ἐλαφρός ex ἐλαφηούς, οἱ Eust. O71, 
09. ψυδρός ex wvvógoog contractum esse, qua ratione etiam 
αἰσχρούς, ἀλιτρός, λιβρός, λυπρός, ψυχρός in EM. expediuntur. *» 
Facilius accesserim si quis Hesychium verbum συβριάξευν ex 
vero σοβαρεύεσϑαι interpretatum esse dicat. Notum est ser- 
monem plebejum σταυρούς transnominasse σταύαρα sive στό- 
βαρα, ac potest fieri ut 1 ύαρος D'ugat. yvoog nomen idem 51}, 
sed quis decernat utrum prius fuerit, καυαρός an x«vgóc, Iwv- 
δάραι an I«vógov? | Ac nonnunquam etiam significatio dis— 
crepat: ὕδρος ὕδρα ὕδερος. Alia simul cum vocali consonam 
mutant characteristicam: τρυφερός el τρυφηλός, γαλερόν κατὰ 
ΤΙἊΟαυσανίαν τὸ γαληνόν Eustath. 1539, 63. pro quo Hesychius 
Γαληρόν τὸ αὐτὸ καὶ γαλερόν. Alia consonam solam: ᾿Ζνε- 
μώρειαν ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος --- τινὲς δὲ ᾿“νεμώλειαν καλοῦσι 
Strab. IX. 424. Βώκαρος ποταμός — ὃ vov Βωκαλίας ib. 394. 
corrupto utrumque etymo v. Parall. 466. Γαργαλεών gurgulio 
Gloss. pro γαργαρεών bronchus, quem vetus Oribasii interpres 
gargalam nominat v. Reines. Varr. Lectt. Epil. p. 683. Τέρ- 
μερα — Τερμερεῖς καὶ Τερμελεῖς Sleph. κανϑήλιος cantherius. 
De duplici adjectivorum σιωπηλός et σιωπηρός etc. scriptura 
dixi in Dissert. Il. c. Π 8. 3. His deteriore aetate succrevit 
σιγανός, quo exemplo Coraes ad Strab. 182. vitiosam unius 
codicis scripturam σιγηνός defendere conatur. Alia quaestio 
est num consona quae in formatione nonnunquam literae ere- 
&riacae subseritur (φέρω φερνή, κέρας cornu etc.) eadem in 
hoc genere fulciendae vocali brevi adhibita sit. Urbis quidem 
Creticae nomen ob Eleuthero quodam fabuloso derivatum ple- 
rumque "EAsv9égve, aliquoties etiam ᾿Ελευϑεραί scribitur ; sed 


99) Singulare syncopae exemplum praebet Epidauri Laconicae epi- 
theton, si.ex λιμενηρά, ut Apollodoro placuit Fragm. 423. correptum 
est, el magis eliam si ex λεικωνήρης, qua ex opinione fluxit accentus 
“Ἱειμήρα et “ιμήρα cum alibi tum in codd. Thucyd. VII. 26. receptus, 
ubi Schol. aptius ad λεμεός refert. 


56) Schol. Eur. Med. 595. δοῦλος ex δυηλός, quod ne reperitur qui- 
dem, concisum putat, Passovius homericum ζωρός ex novilio ζωηρός. 
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suspecta est librariorum fides; σισύρα et σισύρνα 57 quamvis 
discreta quodam modo v. Bernhardy Eratosth. 222. tamen 
etymon commune habent cvo« vel cvoí« v. Meinek. Com. Fr. 
P. IL 132. sed fieri potest ut a cícvg (nam et hoc affertur) et 
σισύρα propagatum sit et densius σίσυρνα ut ab ἄκη ἄκανος 
ἄκαρνα, quae a Theophrasto inter ἀκανώδη refertur, a χίστη 
cista cisterna, a xéc (κείω χέαξζω) κέαρνον el σκέπαρνον. Κι- 
βύρα in Κυβέρνα corruptum putant v. Gail. ad Geogr. Min. 
T. IL. 556. Pro λάσταυρος quosdam λάσταρνος dixisse testis 
est Hesychius. 5 "Vocalem attexuisse videtur Theocritus VII. 
194. palmites οἰνάρεα vocans, nisi neutrum est adjectivi οἰνά- 
θεος significatione substautivi indutum, quod et de Hesychii 
glossa Καρβάρεοι κάραβοι suspicari subit; χαρχαρέος ubique 
in χαρχαλέος mutandum esse demonstrat Wernickius ad Tryph. 
315. parumque momenti faciunt propria Πάνδαρος et Πανδά-- 
otog, Τύνδαρος et Τυνδάρεος, 9 etsi non dubito quin natura 
eadem et a scriptoribus interdum confusa sint. De adjectione 
literae iota dubitatio eadem; primum illud Antiatticistae edi- 
ctum, quod ad Phryn. 651. edisserui, ϑανατήριον ἀξιοῦσιν 
οὐ ϑανάσιμον λέγειν, sive sic accipitur ut verba valent sive ex 
interpretatione Schneideri ad Plat. Civ. T. I. 295. vehementer 


91) Sic fere ubique scribitur sed verior videtur qui in Schol. Plat. 
466. a Dekkero tacite positus est et in mendosa Ammonii scriptura oí- 
συρμα apparet accentus ut ἄχαρνα,  Adíceore, Κάλαρνα, «᾿αΑλάσαρνα brevi 
ultima Dicaearch. Descr. v. 119. ut Μηχύβερνα Merod. VII. 122. tum Σά- 
Uopre , ᾿Αλίχυρνα sive “ίχυρνα wv. Tzschuck. ad Strab X. 114. quod et 
Scylaci redditur pro Méz«ov« neglectum ut multa Klausenio. Minus recte 
"Ahxéágre Steph. Καλασάρνα Strab. Vl. 254. Προέργα IX. 434. quod fa- 
cilius ferri potest in latinis χεστέρνα Mes. etsi pro Mvzovorz Stephanus 
scripsit Mévrvore. Σισύρα, quod anapaesti mensuram habet, a dactylico 
τίτυρος derivatum esse Scaligeri est conjectura parum probabilis v. Voss. 
Etym. cui quod Ottfr. Müllerus de Dorib. II. 346. de suo adrogat, ex 
τιτυρίνα evasisse oícvore , refellere non attinet. 

98) Pro “Ἱαστάρνη μάστιξ Doederlinus Synon. T. VI. s. Lustrum ele- 
ganter emendat μαστροπός. 

39) Freundius in Lex. lat. Tynd«arus profert ex duobus Hygini locis; 
in utroque Tyndareus scriptum est, sed illius auctor certissimus Plautus 
in Captivis. Τὸ Πανδαρέου ὄνομα ὅμοιον τῷ Τυνδαρέου καὶ Πηνελέου 
Eust. 1875, 35. Illud ad Πανδαρής refert Schol. Od. XIX. 518. Πανδά- 
ρεως Anton. Lib. c. XI. 
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vacillat non solum quia ϑανατήριος nusquam legitur sed etiam 
quod analogia caret, nam ϑανατηρός ipsum, sine quo nasci 
non potuit, seculis barbaris, ut dixi, natum est. Multo me- 
liores auctores habet χαματηρός, sed χαματήριος merito ad- 
dubitatur, neque aliud reperi duplicis terminationis in uno 
adjectivo exemplum: nam ἀτήριος quod Brunckius invexit An- 
tig. 2. jam diu rejectum est; ἄγγος μελιτήριον Aristoph. Ta- 
genist. n. XXXVI. et ἀλφιτήριον Antiphan. p. 34. T. III. unius 
literae jactura ad normam revocari possunt, ἀλιτήριος vero 
ef ἀλιτηρός 50 una consistere possunt, hoc a verbo deflexum, 
ut supra significavi, illud ab ἀλείτης correpta propter accre- 
tionem syllaba secundaria ut Massyli Maocov veg Dionys. v. 187. 
ὄονις ὀρνίϑεος Arat. "EAevoig ᾿Ελευσινίδης v. Dissert. IV. p. 242. 
simileque aliis tum trium generum adjectivis ἀχεστήριος, ἀναγκα- 
στήριος, πευστήριος, ληχτήριος ele. quorum pars magna a sub- 
stantivis inusitatis pendet, tum substantivis neutrius ἐργαστή- 
ριον, καυτήριον etc. Quemadmodum vero ex hoc non sequi- 
tur praeter καυτηρός eliam καυτήριος receptum fuisse, ita sub- 
stantivum τὰ voc5Aw non satis est ad probandum Ven. 61 
Terminationis zoxs transitus in ἤριος nescio an uno Hesychii 
testimonio Πανηρίαισι ταῖς κατὰ πάντα ἡρμοσμέναις parum 
comprobatus sit; σῆμα ὀλιψήριον quod attuli ad Buttm. p. 413. 
compositum est sine dubio ut φυγοδέμνιος, non simplex. Quae 
vero in «pog et egog.terminantur, persaepe incrementum vo- 
calis capiunt, ἑσπέριος, ἡμέριος, νυκτέριος, creperumque illud 
μερμέριος v. Jacobs. ad Anth. 663. et novitium δευτέριος. Haec 
paraschematista sunt sic ut ϑούριος, οὔλιος, λοίσϑιος, μειλί-- 
χιος ete. χαϑάριος vero et ἐλευϑέριος a significatione primitivi 
aliquantum mutant, quantum fere ab Govyog ἡσύχιος. Adjecti- 
vorum in ogog ei vgog exeuntium similem excessum non novi; 
nam ἐμπύριος Quintil. de Mus. IL. 105. vocalem innatam ha- 
bet, ἐνεχύριος vero ab ἐνέχυρον derivatam, quod adjectivi na- 


60) ᾿4λεετηρός quod Soph. Oed. C. 372. e cod. Ven. alfertur, suspe- 
ctum est quia nullum aliud extat adjectivum hujus modi a substantivo in 
τῆς vel cgo. derivatum. 

61) Morbus hepatarius Plaut. latinam habet terminationem; graecum 
est ἡπατηρὰ δυςεντερία Schol. Hippocr. I. 130. 
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turam exuit. Sed πελώριος huic convenit propter brevius zé- 
Acgoc. Cetera dicatalecta composita sunt; ἀώριος, μινυώριος 
pro οἰκουρός οἰκόριος Pind. ab ὄρος ὁμύριος sive ὁμούριος 
μεϑόριος, quod solum dominatur expulso μέθορος, sed sta- 
tum suum tenuere μέσσορος in Tab. Heracl. μέσωρος et μεσ-- 
σόρης μέσος ap. Hesych. μεσσώρης Theogn. p. 45. ubi νεσσώ-- 
exc vulgatum. Positionum ἧς et og vicissitudo eadem in aliis 
qua simplicibus qua compositis, quae persaepe distingui ne- 
queunt: ὑληώρης et 0450906, ὕὅμηρος ὁμήρης et ἐνομήρης, vor- 
ρός οἱ νοαρέως νουνεχόντως Mes. ἀτηρός, ὀμβρηρός, msv9noog 
et— ηρῆς, quaeque significatione non minus quam mensura 
differunt λιπαρός et λιπαρής, sed scriptura modo distincta ὑδα- 
ρές τὸ ὑδαρόν Mes. in quibus variant libri in Alex. Fragm. 
p. 497. Vol. HL. mensurae discrimine nullo, etsi Moeris ὕδα- 
oíc allice corripi, vulgo protendi affirmat; ad ultimum στυ- 
γερής χαὶ στυγερός Suid. Coronidis loco. adjiciam syncopae 
commentum Schol. Aesch. Pers. v. 1. τάδε μὲν Περσῶν πιστὰ 
καλεῖται — πόλις ἐστὶ Περσῶν Πίστειρα καλουμένη, ἣν Gvyxó- 
ψας 6 ποιητής Πίστα ἔφη. Somnium hoc est, sed nititur obser- 
vatione licentiae popularis, qua nomina peregrina varie .et 
multipliciter interpolantur cum .alia tum etiam quae ad hanc 
terminationem pertinent: Κυάρης pro Κυαξάρης v. Schnei- 
dewin. ad Ibyc. p. 194. Κοτύωρα πόλις ἡ vOv παρὰ πολλοῖς 
Κυτωρα λεγομένη Suid. v. Dissert. IT. c.. 6. $. 3. Quare non 
multum dissentio ab enarratoribus Festi, χαλάσιρες calassis 
et aclassis idem nomen esse statuentibus. In Parall. p. 94. 
alligi nomen monstruose imminutum Περίηρς ἐκ τοῦ περιήρης, 
quod Schneidewinus in Conject. p. 9. affirmat a me non reete 
sic scriptum esse et ipse fortasse non sie scribere volui, 
nam ignotum est, Περιήρης notissimum; ceteroqui περυήρης 
non deterius est quam cug»oye, et nuper dubitare coepi ne 
Aleman περίηρ finxerit exemplo homerici ἐρίηρες, cui Gramma- 
lici rectum ἐρίηρ assignant, librarii autem veteres περίηρς 
substituerint, cujus et forma insolens et accentus dubius est. 
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De nominibus in —()— exeuntibus. 


$. 1. Ad significandum sonum qui fit pulsu, ictu, flictu 
graeci sermonis fictores cum alia fabricati sunt vocabula, 
tum etiam tria quae ad hunc locum pertinent, ἄραβος, κόνα-- 
Bos,! κότταβος. Horum primum colligatum est verbis pulsandi 
ῥάω, ἀράσσω, ῥαβάόσσω. Secundi etymon jacet in tenebris ; 
κότταβος a κύπτω derivatum putant, ad quod convenit vox 
Plautina coffabi bubuli, hoc est plagae et κόσσος alapa ver- 
misque ξυλοφάγου, ut Plinius vocat, nomen latinum cossus, 
nam xozr&v proprium est teredinum v. Jacobs. Anall. T. IX. 
451. Neque non credibile videtur aleam propter tesserarum 
strepitus quos dicit Sidonius Apoll. Ep. II. 9. appellari xoz- 
rov, aleam jacere χοττίζειν, quod Schol. Lucian. ex xorra- 
βίζευν. contractum. censet. luc congruit Salmasii sententia 
ad Vopise. V. Procul. p. 754. T. IL. ludum duodecim scripto- 
rum comparantis cum eo quem vulgo Trictracum appel- 
lamus onomatopoetice a sono quem calculi in tabula moti 
faciunt. Menagius in Orig. Ling. Gall. id genus galeae ar- 
tificiosae olim 7icfac appellatum esse scribit et ita a Ger- 
manis etiam nunc vocari. Nos vero vulgo Pu/fspiel nuncu- 
pamus a paviendo, ut Adelungii nostri censent, hoc est a 
sonitu calculorum qui ultro citroque, prout tesserae cecide- 
rint, transponuntur vel tesserarum ipsarum alveum oppuvi- 
entium. Sed elegantior consuetudo recepit ibericum vel vas- 
conicum nomen Z7ocadillo et onomatopoeticum illud, quod 
nobis cum Gallis Datavisque commune est Zrictrac, Tiktak, 
Tique-tac, facticium sane non minus quam Alingklang, Zikzak, 
Mischmasch, parique vocalium vicissitudine. Quod si quis 


1) Mendose χόραβος Arcad. p. 46. 
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hanc disputationem a doctrinae grammaticae majestate alienam 
judicat, is parum reputat Grammaticam non constare sine 
etymologia, hanc autem simillimam esse ludi illius qui simul 
casu simul arte regitur, et in hac ipsa quaestione evitari non 
posse quin conjecturas in medium jaciamus tanquam talos 
aut tesseras. Sed redeo ad cetera. 81 verum est quod 
Grammatici tradunt ut Iones pro. κότταβος praecisa consona 
dixerint ὄτταβος, consentaneum videtur ut etiam vicinum ὄτο- 
Bog huic familiae vocabulorum fragosorum adscribatur. Proxi- 
mum inde locum assigno avibus a vocis proprietate denomi- 
natis ut a xízxc gallina perdices, quae sunt e gallinaceo 
genere, χακκάβαι vocantur, unde verbum xexxeitew et pri- 
mitivo propius xexxéte&w, quibus similia κικκαβαῦ et χκικκαβά- 
fuv. Pollux auctor est xírreg κιτταβίξειν, cui conveniens 
nomen aut nullum fuit unquam aut casu intercidit. Hesychius 
Τάραβος óAo&vyow, garrulam significare videtur; nam ranae 
garriunt Martial. HT. 93.? A vocalibus transeo ad muta. 
Tauri vocantur scarabaei terrestres — momen cornicula 
dedere Plin. XXX. (5) 12. et scarabaeorum ipsorum nomen 
graecum est χάραβοι sive χέραμβοι a χέρας, vel ut Arcadius 
p. 8T. παρὰ τὸ κάρη, unde etiam χαρίς arcessunt EM. 491, 42. 
nec refert, nam κέρας et χάρα multis inter se rationibus im- 
plicata sunt. A plurali τὰ κῦλα κύλλαβοι ὑπώπια Hes. a κάν- 
vi καννάβη sive κανάβη, quod apud Suidan legitur sine in- 
terpretatione sed nihil aliud esse potest quam .cannaba tu- 
gurium; κάνναβος proplasma hoc est imago extremis lineis 
adumbrata, hominesque macilenti et monogrammi, quorum 
σκέλη καλάμινα Plat. Com. T. IL 679. et σῶμα καννάβινον 
Anth. XL 107. ipsi κάνναβοι vocantur et κολόχανοι vel ut 
Meinekius censet p. 789. κολοκάνναβοι et ab eadem meta- 
phora σχιξίαν schidiarum similes. Κίκκαβος et ψωϑία numu- 


2) Lexicographi nostri ad ὥραβος referunt, cui digamma praefixum 
esse. 

3) Pro zuwrégtvuce Aristophani ze«vzéevuce restituendum. esse jam 
dudum -Schneiderus animadvertit ad Arist. T. III. 138. neglectus a 
berghio p. 1201. Syllabam primam longam esse constat sed consona 
utrum simplex an geminata sit, non ita. 
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lorum orcinorum sunt nomina ficticia, illud a xíxxog ciccus; 
nam ut χιχκάβινον τὸ ἐλάχιστον, οὐδέν Hes. ita ciccus rem 
nullius pretii declarat similiter ut Aef/a dici solet, quo pro- 
prie significatur pusula quae in coquendo pane assurgit Fest. 
el ψωϑίον ἀπόϑραυσμα ἄρτου Mes. ab eodem verbo unde 
ψιχίον frustum , crustula v. Dissert. VII. c. 1. $. 1. — Quod 
Hesychius affert Χέραβος χάσμα γῆς, nihil aliud est quam 
χηραμός, cujus primitivum χειά. Synonyma χόλλαβος et χόλλοψ 
verticillus hisque similia κόλλιξ et χόλλυρα id est rotundula 
vel panis species ovata communiter globosum quiddam signi- 
ficare videntur ab uno fortasse etymo profecta cum κχυλίω, 
XUxÀoc, κύλινδρος. ΖΣάραβος τὸ γυναικεῖον αἰδοῖον Hes. Guie- 
(us παρὰ τὸ σεσηρέναι dictum putat, unde σάρων τὸ γυναι- 
xtiov el σαρωνίδες - c διὰ παλαιότητα χεχηνυῖαι δρύες. Stellionis 
nomina sunt καλάβας, ἀσκάλαβος, καλαβώτης, ἀσκαλαβώτης di- 
latata omnia ex angusto χωλώτης. Σαλάβη ἡ φροντίς Hes. 
nemo dubitabit a σάλη sive σάλος agitatio, inquies v. ad Aj. 
355. productum esse; ubi vero foramen januae (ὀπὴ ϑύρας) 
σαλάβη vocatur vel σάλαβος, Grammatici ambigunt utrum a 
motu dictum sit an a luce (σέλας). ᾿“στράβη si proprie cor- 
nua clitellarum significat, quibus equitantium manus innititur, 
cum verbo στρέφω compositum nec vero paragogum est. Sed 
nulla via patet ad originem nominum ἀλάβη, ἀρτάβη quod 
persicum perhibelur, καχχάβη sive κάκχαβος, ἀττέλαβος quod 
a verbo ἄττειν subsilire derivatum esse Schneidero ad Ari- 
stot. T. ΠῚ. 281. certum videbatur, ὄκκαβος, eorumque quae 
Hesychius ex variis et remotis lectionibus contulit “ατραβός 
λαιδρός (λαμυρός) ΜΜΈάτταβος uógog.* Inter ea quae tertiam 
sequuntur declinationem, λυκάβας nulla re magis notum est 
quam interpretantium ludibriis, nec minus ignorabile ἀλαβής 
alabeta piscis Nilotici nomen, sed ἀῤῥάβων, cui Arcadius 
᾿“λαβών apponit, originem a latino arrha habet Gell. XVII. 30. 
Quotcunque autem horum vocabulorum apud poetas reperi- 
untur, alpha breve habent, neque appellativa solum sed pro- 


4) Idem Ματτάβης ἀπορῶν, Ματιαβεῖ ἀδημονεῖ, quibuscum non- 
nihil similitudinis habet latinum mattus id est ad incitas redactus, et 
Μόττυες ἔχλυτοι, nisi μώλυες scripsit. 
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pria quoque 4o«fog Mesiodi, "4Aefog Siciliae fluvius qui et 
"Aiáfov dicitur v. Held. ad Plut. V. Timol. XXIV. et Rupert. 
ad Sil. XIV. 227. (omiss. in Th.) Méceflog Virg. Aen. XI. 540. 
Γήναβος Lucan. L 440. Mecycefeg Sueton. V. Octav. c. 98. 
Ψευδαρτάβας Aristoph. Σαίταβις Sil. Ital. HI. 374.5 'Excfhg 
etc. unde etiam de ignotis judicium facere licet: “]ανάβη urbs 
Persidis Zosim. HII. 27. (omiss. in Th.) ᾿θλκάβας Scytha Ap- 
pian. Mithr. c. 79. “άτταβος Aetolus Polyb. IX. 34, 11. Σά- 
λαβος Maurus Dio Cass. LX. 9. Νήύραβος oppidum Syriae et 
Βαστάναβος (Βατ.) Arabiae Steph. Olabi gens Aethiopiae Plin. 
VI. 35. "4odfleg £üvog ᾿Ινδικὸν ἐπώνυμοι ποταμοῦ ᾿Δράβιος Ar- 
rian. Ind. c. XXI. cui simile Κυλλάραβις gymnasii Corinthii no- 
men; ceterorum nullum in Graecia germana reperitur. 

$. 2. Idem transfero ad ea quae diphthongum in pa- 
ralexi habent, Χόλαιβος rex Arabiae Arrian. Peripl. Erythr. 
p. 154. Πράσσαιβοι ἔϑνος Θεσπρωτικόν Steph. et Πέῤῥαιβος 
ut idem scribit accentu aeolico, quippe nomen hoc περαίους 
significare; Homerus Περαιβούς, ceteri Πεῤῥαιβούς vocant. 
Graecorum appellativorum nullum hoc modo terminatur; per 
epsilon duo κελέβη et ἔρεβος, quorum alterum incomparabile, 
alteri ὄρφνη adjunctum est; el pauca propria ᾿Ζστελέβη et 
Πνέβεβις urbes, haec Aegypti, illa Lydiae Steph. Alebus fluvii 
nomen Avien. Or. Mar. 446. Ἰτελέβης viri Nonn. XXXII. 187. 
Et quae eta habent aut propria sunt aut non in publico po- 
sita Τύῤῥηβος Steph. etc. cui consonam detraxit Nonnus To- 
ρήβιον ἄστυ XIII. 466. Καλλάτηβος ejusdem Lydiae oppidum, 
Σόηβοι Suevi Strab. IV. 194. Τένδηβα Steph. Κυβήβη dea 
peregrina, cujus nomen a graeco xvf» derivatum et indidem 
cultores deae fanaticos χυβήβους vocatos esse quasi χυβι- 
στῶντας, nimis incredibile est; χωχήβη μήποτε ὁ λάσταυρος" 
κώληβοι γὰρ oi ταῦροι Phot. quod quomodo corrigi debeat 


5) Hoc et alia praetermisit Arcad. p. 29. ὀξύνεται παρώνυμα ἢ 
ἐπιϑετιχὰ Νιοβίς --- σεσημείωται τὸ καλλαβίς. Τὰ δὲ χύρια ἢ ztgognyo- 
ρικὰ βαρύνεται, ᾿Αϑάραβις, κάνναβις" σεσημείωται τὸ καλλαβίς. Pro καλ- 
λαβίς primo loco scribendum χάνναβις, quod est paronymon ἃ χάννη 
χώνναβος. Nec mirandum idem bis afferri, primum in paronymis, de- 
inde in appellativis. 
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minime patet sed quin cum xó44ov aliqua ratione cohaereat, 
vix dubitari potest; nam hoe et callum tergi taurini et Ac- 
σταυρον sive scortum virile significat.^ Quod Hesychius aflert 
Κύρηβος ἀσελγὴς iv τῷ λοιδορεῖσθαι, ejus conformationem 
ipse aperliorem reddidit appositione derivatorum χυρηβάτης 
el χυρηβάσασϑαι διαμαχέσασϑαι ἀπὸ τῶν xguOv, ἔνϑεν xol τὸ 
xvoirr&w , unde colligi potest κύρηβος, κυρίττειν atticumque 
χορύσσειν el χορύπτειν stirpem habere communem χέρας cornu. 
Sed χυρήβια non aptius a κυρίττειν arcessitur quam apludae 
a plaudere, nam neutrum dicitur unquam pro pinsere. Mani- 
festior est paragoge nominum ἀχριβής et ἐρυσίβη, hoc ab 
ἐρεύϑω, nam μίλτος κατὰ Παυσανίαν ἐλέγετο καὶ ἡ ἐρυσίβη 
Eust. 310, 34. alterum ab ἄκρος, utrumque iota longo, brevi 
vero illa quorum stirpes exaruerunt: μόλιβος, ἀλίβας, quod 
syntheton esse Grammatici hoc minus persuadent quod alpha 
syllabae primae longum est; zuAA(feg cilliba et ὀχρίβας tam 
simili inter se significatione et terminatione ut in idem ver- 
bum ut στυλοβάτης desimere videantur, nec tamen composi- 
tionis ratio similis illis quae ad Phryn. 610. attuli, aut alioqui 
comperta; de peregrinis Σαναχάριβος Herod. 1. 141. ἴάϑλιβις 
sive "499i, Νίσιβις sive Νισίβη Steph. s. ᾿Δντιόχεια, quae- 
rere nihil attinet. Quae sequitur vocalis, cernitur in χολοβός 
et Orofog, quorum illud ἃ xó4og propagatum est, hoc cum 
ὄτταβος composui; sed ὄροβος (ervum) χολλόροβος, Νίοβος 
v. Meinek. Hist. 209. ᾿“στρόβαι gens Indiae Arrian. Ind. IV. 
Κοννόβας Hispanus Appian. Hisp. c. 68. (omiss. in Th.) Κλέ- 
ofig non magis ad rationem revocari possunt quam quae 
diphthongum continent ὄχϑοιβος, cujus mira in scriptura va- 
rietas (ὄχϑωβος, ἔχϑιβος) Κόροιβος, ᾿“σδρούβας, ΄άνουβις, “14- 
ψουβις, quibus exempli causa uti cogor, quia graeca desunt; 
nam ἀμοιβός ἀμοιβή a verbis derivata. Plura et notiora ypsi- 
lo praefiniuntur vel tralaticio ut ϑόρυβος et τύρβη a verbo 
τρύειν ϑορυβεῖν Theognost. II. 20, 15. vel ex. paragoge orto 
ut κόλλυβος, quod eandem cum χόλλαβος stirpem habere pro- 
prieque globulum significare suspicamur; a σίσυς σισύρα ma- 


6) Hesychii 4araoror ztópvor οἱ “Ἱαστάρνη μάστιξ ut λωγάς πόρνη, 
λώγασος ταυρεία μάστιξ, λωγάνιον paleare boum v. Parall. 81. 
Lobeck. Patholog. 19 
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struca non multum abesse videtur círrvfov τὸ μικρὸν δέρμα 
Arcad. p. 122, 14. et σιττύβαι δερμάτιναι στολαί, τὰ μικρὰ 
ἱμαντάρια Hes. quod perperam attentari apparet ex Eustathii 
verbis p. 916, 28. τοὺς ϑυσάνους γλῶσσά Tig σισύβους καλεῖ 
et ex eo quod Herodotus IV. 189. ϑυσάνους ἱμαντίνους no- 
minat. Inexplicabilis vero altera hujus voculae scriptura per 
Ài, nec minus herbae nomen c/Avfov Diosc. et Plin. et vasis 
escarii σίττυβος vel σίττυβοι in Antiphanis versu Fragm. T. 
UL p. 100. unde vocalem brevem esse constat ut in κόλλυ-- 
Bog, ϑόρυβος, quibuscum si comprehendimus propria ᾿4λύβη, 
Κορδύβη, Κάνδυβος, Χάλυβος, Θάρυβις, Ταλθύβιος et quod 
ex χυμβίον dilatatum putant χισσύβιον v. Nitzsch. ad Odyss. 
IX. 346. verbumque sine nomine natum τιτυβίζειν, quae sit 
hujus terminationis mensura legitima, non ambiguum habebi- 
mus. De vocali ultima breviter praecidit EM. 489, 24. Κά- 
vozoc δεῖ λέγειν οὐ Κάνωβος, ἐπειδὴ οὐδὲν εἰς og λῆγον ὑπὲρ 
δύο συλλαβὰς παραλήγεται τῷ ὦ, quae non est hypodidascali 
cujusdam ariolatio sed Herodiani ipsius praeceptio z. Mov. 
p. 43. In accentu horum nominum exemplaria nostra raro 
peceant ut ἀλαβή Hes. Μοναβαί Steph. Κολοβοί Strab. XVI. 
i14. 113. nisi gentis Indicae nomen adjectivo graeco assimi- 
latum est. 


CAP. II. 


De nominibus in —n— el —— exeuntibus. 


ς. f. Ad demonstrandum, quaenam vocales tenuem an- 
tecedant, quia appellativa non suppetunt, utendum est propriis 
"Avamoc Siciliae et Acarnaniae fluvius, Mé9czog Paus. IV. 1. 
Μίσσαπος Strab. ΙΧ. 405. Sil. XII. 393. 1 Cynapes fluvius Asiae 
Ovid. Pont. IV. 10, 49. quae penultimam longam habent, bre- 
vem vero Παντικάπης apud Sceymnum v. 111. Dionys. 314. 
el peregrina σανόπαι οἱ μέϑυσοι παρὰ Θραξί Sch. Apoll. II. 
953. et σατράπης: de nomine urbis ἡ “Μέταπα (hoc accentu) 
Polyb. V. 7. et 13. et fluvii Κόλαπις qui a Dione Cass. XLIX. 


1) Cretae fluvius Meoczos in Scylac. Peripl, p. 18. accentu. inepto, 
qui Μεσάπιον indicare videtur; et sic fortasse scribendum in Dicaearch. 
Descr. 198. pro Μεσσάπολιν cf. Heyn. Exc. VIII. ad Aen. VII. p. 154. 
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31. Κόλοψ dicitur (omiss. in Th.) non constat; Ἰαπίς sic 
pronunciandum videtur ut ᾿Ιάπυξ. Diphthongi exemplum prae- 
bet μόναιπος bovis paeonicae nomen et urbis Lydiae τὰ Ὕπαι- 
πα, quod Stephanus ab eízog compositum putat; epsili ad- 
jectivum χαλεπός, quod cum verbo χαλέπτω eadem ratione 
junctum est qua χαλύβη et χαλύπτω, ἀστραπή ἀστράπτω, ἐνίπη 
ἐνίπτω. ἘΦ longum habent propria “ἴσηπος, “λϑηπος Paus. 
Ἴσηπος, Σεληπιάδης Hom. ota longum εὔριπος, ᾿Ενιπεύς, po- 
sitione productum ἄγρισπος oleaster et μάρσιππος marsupium, 
breve νήλιπος quod syntheton videtur v. Parall. 250. ut ple- 
raque eorum quae o micron continent, sed et anetyma non- 
nulla 440215, ᾿Ιόπη, Ῥοδόπη, κάρδοπος, μαστροπός, ἀπεροπός 
EM. “Ππευρίοπος, ἠπεροπεύς, ᾿Ηνιοπεύς aurigae nomen 1]. VIIL 
120. quod olim aspiratum fuisse apparet e scholio παρὰ τὰς 
ἡνίας τῶν ἵππων, idque magis probabile quam de ceteris quae 
commenti sunt. Equidem in hoc universo numero nullum re- 
perio paragogae simile praeter plurale χέδροπα et χέδροψ, 
quod a χίδρον ut κώληψ ἃ κῶλον sive κωλῆ propagatum vi- 
detur, hoc autem ἃ σχίζω frendo, unde fresa vocantur fabae, 
erva, cicera. Par obscuritas eorum quae restant οἴσυπος sive 
οἰσύπη oesypum Ovid. ypsilo brevi, τολύπη, Σ ὕσσωπος, et pro- 
pria “ἔἴσυπος (omiss. in Th.) Paus. VL 2, 4. "4gvz» Steph. 
Αἴσωπος, Κασσώπη etc. nisi quae cum óv sunt conjuncta. 
De his dixi ad Aj. 955. ᾿λωπός et ἀλώπηξ etymo carent. 

$. 2. Numero plura sunt et uberioris ad disputandum 
materiae quae ultimam syllabam ab aspirata ordiuntur. In 
hoc enim genere cernuntur paragogae vestigia non dubia: 
ἔγχιλλος οὐρά et eodem intellectu ἐγκίλλαφος Hes. a verbo 
obsoleto κίλλειν i. 4. κινεῖν unde κίλλαφος motacilla; cg ἕλ-- 
λός ἔλαφος, οὕτω κόρση κόρταφος καὶ κρόταφος Schol. A. ad 
Il. IV. 502. et e diverso ἐλλός ἡ ἔλαφος ὑποχοριστικῶς ἀπὸ 
τοῦ ἔλαφος ἢ ἐν τῷ ἔλει τὰς διατριβὰς ἔχων EM. 391, 58. 
ubi excidit fortasse trita illa notatio ἀπὸ τοῦ ἐλαφρός, sed 
hoc ipsum ne pro altero ἔλαφος substituamus obstat hypo- 
corismi mentio haud temere illata, nam ἐλλός dicitur τὸ ve- 


' 2) Τολύπη glomus lanae fortasse cum τυλίσσω volvo cognatum est. 


19* 
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oyvóv τοῦ ἐλάφου. Τὰ igitur ille ex ἔλαφος concisum eaque 
imminutione ad hypocorismi significationem redactum statuit ; 
sed fuerunt sine dubio nominis hujus per multas linguas dif- 
fusi (Alces, Elch, Elenn) species variae. Φλήναφος sive sub- 
stantivi vim habet sive adjectivi, manifestum est a φλῆνος 
derivatum. esse ut ab ἕδος ἔδαφος. Apud Hesychium duo ex- 
tant vulpis nomina κίρα et κίραφος, quibus magna est simi- 
litudo cum κιδάφη et σχιδάφη ἡ ἀλώπηξ Arcad. et major 
etiam cum δχίραφος, quod Glossographi πανούργευμα inter- 
pretantur et verbum σκιραφεῖν κακοπραγμονεῖν, quod latine 
vulpinari redderem nisi Stephanus et Eustathius intercederent 
aleatorum conventicula et ludibria σχιραφεῖα dicta tradentes 
a Sciro attico nebulonum deverticulo; nec minus ambigua 
σκέραφος λοιδορία et κέραφος χλευασμός, quae cum vulpis no- 
mine χίραφος quomodo conciliari possint apparet ex eo quod 
κηκὰς ἀλώπηξ explicatur κακοποιός, κακολόγος, χλευαστική, 
qualis est in apologis. Κροταφίς malleus ἃ χρούω xgóroc. 
Κόλαφος alapa fortasse a χόπτω, unde κόσσος τὸ ῥάπισμα in 
novitio sermone; χόραφος ὄρνις ποιός Hes. incertum an e 
corvino genere; χόάλαφος sive ἀσκάλαφος vulgo noctua acci- 
pitur, sed aliter Glossae ἀσχαλάφη accia acceja, quod est 
italicum «acceggia (becassia) et sunt quibus eadem avis a 
Nemesiano scolopax (penultima longa) dici videatur et ab 
Aristotele ἀσκαλώπαξ. Agmen paragogorum claudunt verba 
μηλαφᾷν" et ψηλαφᾷν, quorum stamen continent primitiva 
μάω et ψάω, subtemen, ut sic dixerim, derivata μήλη et ψαλ- 
λῶ sed terminatio cum ipsis nata est. Si quis vero miretur 
cur nullam nominum generis neutrius purorum mentionem fe- 
cerim, quae Eustathius p. 492, 33. huic causae implicat, ἐκ 
τῆς κόρσης παράγουσι τὸν κρόταφον ὡς χρυσός χρυσάφιον, 
ξύλον ξυλάφιον, equidem haec, ut dicuntur, deminutiva^ et 


3) ηλαφεῖν vereor ne Schneiderus finxerit; φληναφεῖν quod co- 
dicum auctoritate ex Aristophane et Suida exterminatum est, retinent 
Thomae M. libri ad unum omnes et sustentat quodammodo vicinia no- 
minis φλήναφος, quo adminiculo μηλαφεῖν destitutum est. 

4) Υἱάφιον ὑποκοριστιχῶς filiolus Gloss. Graecol. Theognostus p. 126. 
ἐὰν ἔχη τὸ πρωτότυπον τὸ V, τὸ οὐδέτερον διὰ τὸ «quor γίνεται, χρυ- 
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significationis causa ab illis segreganda duxi et quia ex se 
nata sunt auctoribus non optimis; nam eorum nullum supra 
Theophrasti memoriam repeti potest, apud quem δευδρύφιον 
legitur in H. Pl. sine ulla codd. dissensione et χωράφιον in 
Fragmm. Cetera hujus terminationis exempla sunt propria 
Γάργαφος, Ἔπαφος, Κέρχαφος, Τέκταφος, veg, Aotqn Ar- 
cad. 115. quam Stephanus '4ocgs« dicere videtur, demusque 
atticus ᾿ἀραφήν et insula "Teoeg»y. Epsilon pauca habent et 
parum explanata: xéAsgog Jeprosus scriptoribus christianis 
familiare, ἀστέλεφος τὸ περὶ κιθάραν δέομα Mes. cui στέρφος 
conjunctius videtur quam στελεφοῦρος plantae nomen; κοσά-- 
λεφοι κόλαφο: 3] κοσάλεφοι (sic) Hes. nescio an ex χοσσοχό-- 
λαφοι contractum sit, et Τήλεφος quoque copulatum puto, 
non sic ut Buttmannus? sed a verbo φάω ut Τήλεμος ἃ μάω. 
Postremo ἐλέφας et piscis nomen ἐλεφιτίς, quod in cod. Hip- 
pocr. de Diaet. IL. 681. ἐλεφητίς scriptum est. Diphthongum 
circumscribit Theognostus p. V6. τὰ διὰ τοῦ wpog δισύλλαβα 
καὶ ὑπὲρ δύο συλλαβὰς διὰ τοῦ v γράφονται, γρῖφος, ἔριφος, 
Σέριφος" σεσημείωται τὸ ψῆφος, pro quo στεῖφος id est στῖ- 
φος reponendum ex Herodiano p. 294. qui paria praecipit de 
femininis p. 302. τὰ εἰς ἡ ἔχοντα πρὸ τοῦ ἢ ἢ τὸ ὃ ἢ τὸ φ 
ἢ τὸ L οὐ ϑέλουσι τῇ ει παραλήγεσϑαι τιϑή, ἀγρίφη, σκιδαφή, 
ἐριφή (accentibus mendosis) quem ad canonem plus semel 
recurremus. De litera eta Theognostus p. 118. et EM. 44, 
22. τὰ εἰς (xj μονογενῆ διὰ τοῦ (. γράφονται Σίφη, ἀγρίφη 
ἡ σκάφη" τὸ χνήφη καὶ ἀκαλήφη σεσημείωται, quorum alterum 
ἃ χνάω χνήϑω profectum, alterum paragogum est ab ἀκή unde 


σάφιον, ἀργυράφιον, δμοίως κἂν ἀπὸ τῶν εἰς &, μοιράφιον" εἰ δὲ μή, 
διὰ τοῦ v δενδρύφιον, ζωύφιον, ὀρνύφιον, ὠύφιον, quibus ex primo 
genere addenda sunt ξυλάφιον οἱ ξυράφιον, ex altero. χερδύφεον. Mor- 
ράφιεον ile sine dubio alicubi pro μυράφεον scriptum invenit, inven- 
toque fidem habuit. Ypsilon cur non iteretur, ante oculos est; sed in 
ϑειάφιον et ϑηράφιον haec ratio non convenit. Hanc deminutivorum 
terminationem neglexit Matthiae Gramm. δ. 102. 

5) “πὸ τοῦ ἔλαφον ϑῆσϑαι Gramm. I. 79. adn. ut Aelian. V. H. 
XII. 42, et alii. Hinc ἐλαφοϑής componi poterat ut. αἰγοϑής, non Τή- 
Argos, quod nomen multo antiquius est quam fabula illa de nutricatu 
cervae Hecataeo Paus. VIII. 4. incognita. 
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ακανϑα, ἀκακία et assumto lambda ἀκαλανϑίς carduelis. Quae 
praeter illa leguntur, suspecta sunt: λίηφος δεινός et ταρήφη 
χόφινος μέγας Hes. de quo nihil adnotat Schowius sed in 
Edit. Hag. scriptum est ταρίφη ad ordinem literarum pariter 
conveniens. Nec proprium sese offert extra 4449»jqiog. De 
proximo genere duo affert Choeroboscus p. 251. τὰ εἰς qog 
μονογενῆ (adde μὴ) ὄντα οὐδέτερα (διὰ τὸ λαῖφος) ἑνὶ φωνή-- 
εντι παραλήγονται, ἔριφος, Τήλεφος, κίνιφος, σημαίνει δὲ ποι-- 
κίλον, quod eodem fere modo apud Suidan legitur κίνιφος ὃ 
ποικίλος, Sed primum canonis auctorem non sic scripsisse 
suspicor sed Kívvgog ὃ ποταμός. qui modo ita nominatur 
Nonn. XIII. 274. modo Kívvy v. Parall. 291. Itaque praeter 
ἔριφος, quod cum ἀρνός, arna, aries, cognationem habet v. 
Parall. 14. et "4vripog andronymicum, quod fortasse compo- 
situm est ut Τήλεφος, nullum relinquitnr, cujus penultimam 
brevem esse constet; nam Neriphus insula Plin. IV. 23. a 
poetis siletur et Νάλιφος Paus. VII. 38, 7. pro quo in codd. 
Νάφιλος scriptum ; σέριφος sive σέριφον herba Galen. de Tem- 
per. Simpl. V. 12. p. 145. T. XL. sine dubio ab insula nomen 
habet ut buxus et thapsus seu thapsia;9 insula autem iota 
longum habet quamvis attritum diuturnitate temporis; nam 
hodie Serpho et Serpanto dicitur; ac fortasse ne ab initio 
quidem insitum atque innatum; ii certe qui quod proverbii 
modo dicitur γραῦς σερίφη de locusta interpretati sunt, co- 
gitationem ad nomen σέρφος retulisse videntur et saepe alias 
iota ante hane terminationem insertum reperimus, non so- 
lum breve ut στέριφος ex στεῤῥός derivatum est unde syno- 
nymum στέρφνιος σκληρός Mes. et si recte se habet Hesychii 
glossa Μόριφον σκοτεινόν μέλαν, id quoque sucerevit bisyl- 
labo μόρφνος, quod "plerique μέλας et ὀρφνός interpretantur 
v. Parall. 341. 344. 358. Sed etiam longum ut cx«gupog τὸ 
χάρφος Anecd. Bekk. 239. hoc est festuca, assula, unde σχαρ- 
φίον tessera et verbum σχαρφᾶσϑαι σκεδαάννυσϑαι Hes. id 
est assulose frangi, in festucas diffindi, germanicum zersplit- 
tern, neque alia est origo verbi a Phrynicho Ecl. 218. dam- 


6) Poetica metonymia est Anticyras sorbere meracas Pers. IV. 15. 
cf. Meinek. Vol. IV. 417. 


DE NOM. QUORUM CHAR. EST LABIALIS C. II. 8. 2. 295 


nati σκορπίξεσϑαι “Ἑκαταῖος μὲν λέγει, ob δὲ ᾿Δττικοὶ σκεδάν-- 
νυσϑαι. lllo autem exemplo nominis σκάριφος ductus He- 
sychio pro vr«o5g» paullo ante restituebam ταρίφῃ, cui similes 
voces τάρπη, δάρπη, σάρπος idem significant, arcam, cophi- 
num. Feminini generis substantiva duo sunt a Grammaticis 
allata "Eoígr et ἀγρίφη,, utrumque barytonum sicut omnia 
quae in gos et gx exeunt, sed hac inter se dissimilitudine 
quod proprium vocalem brevem habet, appellativum longam 
ut urbis nomen ^Z4Aigcr, ὃ unde profecia est scriptura vitiosa 
ἀγρείφη et ἀγρεῖφνα in Phaniae Epigr. Anth. P. VI. 297. 


"Ἄλκιμος ἀγρεῖφναν κενοδοντίδα καὶ φιλοδούπου 
φάρσος ἄμας στελεοῦ χῆρον ἐλαϊνέου, 

ἀρϑροπέδαν στήμον τε καὶ ὠλεσίβωλον ἀρούρης 
σφῦραν xci δαπέδων μουνορύχην Ogvyc 

καὶ χτένας ἑλκητῆρας ἀνὰ προπύλαιον vas 
ήκατο — 


Primo nomine Jacobsius rastrum declarari censet auctore 
Hesychio ^4yoíg» ἄμη σκάφη. Sed ug seorsum memoratur 
nec convenit ei epitheton κενοδοντίς. Rectius igitur Suidas, 
qui hos versus affert, interpretatur ἐργαλεῖον γεωργικὸν πολύ- 
yougov iv ᾧ συνάγουσι τὸν χόρτον, perspicue significans illud 
quod nostrates ftechen vocant et /larke ac similiter mediae 
aetatis scriptores Aerciam. Hujus autem diversa sunt genera ; 
unum latissimum, quo foenisecae et messores utuntur, alterum 
quo hortulani glebas lapillosque per areas sparsos conver- 
runt; de illo loquitur Ovidius in Remed. Am. 191. rusticus 
(post messem) defectas colligat herbas et tonsam raro. pe- 
cline verrit humum; alterius nomen est χράφα ᾧ οἵ κηπου-- 
gol τὰς βώλους ἀπάγαυσι Mes. cui ἀγρίφη et γριφᾶσϑαι συνέλ-- 
χειν Hes. cognata videntur. Alterutram speciem Phanias ap- 


1) Vocalium « et o frequens permutatio ante literam rho, ;o99«zós, 
πόρδαλις, ὀῤῥωδεῖν, ὄρχαμος, πιόρνοψν, χόρτερος, χορζία cor. Et tenuem 
pro aspirata accepit χαρσίς id est festuca illa lictor quam jactat. ineptus. 

8) In Strab. IV. 238. olim "424«q«í, nuno ᾿“λλίφραι editum. | Ex. Si- 
lio constat mediam produci. Vicinae urbis Calliphae Liv. VIII. 25, 4. 
nomen apud Graecos non reperi. 
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pelle videtur κτένας ἑλκητῆρας, quod interpretes minus recte 
de occa accipiunt. Pro ἀρϑροπέδαν στήμον (sic est in cod.) 
quid ille scripserit, vereor ut demonstrari possit; ad con- 
jecturam nihil propius est quam ἀρπεδόναν στρεπτάν.9 In 
Anth. VL 160. ἀρπεδόνη στρεπτή dicitur filum lanae quod e 
colu ducitur, hoc autem loco linea, qua hortulani areas de- 
metiuntur, id quod ex agrimensorum nomine ἀρπεδονάπται 
colligi potest; Germani Messschnur appellant, qua olim ute- 
bantur pro decempeda (Messkette). Verum de hac re nimis. 1 
Vocalis o nullum est exemplum praeter ἀργέλοφοι sive ἀργί-- 
λοφοι, de quo ne hoc quidem constat simplexne sit an com- 
positum ut πυρσόλοφοι, virique nomen Τύλοφος Thuc. III. 100. 
et urbium Τολοφών et Κολοφών, quod saepius pro κορῶνίς 
el κορυφή dicitur a communi fortasse origine. Sed ipse nunc 
huic disputationi colophonem imponam. Etenim jam nihil super- 
est quam quae Theognostus refert p. 76. ἄργυφος, κόσσυφος, 
κολόσυφος, xógvgoc, quorum primum ab ἀργός derivatum ut 
κόσσυφος ἃ κόττος ὄρνις Hes. κότα gallina Du Cang. Tertium 
vel incuria librariorum ex duobus propriis Kovrvgog et Xi- 
συφος contractum est vel pro neutro κέλυφος subrepsit, quod 
sive a γλύφω extitit ut gluma a glubo, sive a xeAvzro cum 
antithesi primae et ectasi secundae, a nostro proposito tan- 
tumdem abest. Femininum praeter κορυφή nullum reperitur; 
nam ἀσύφη exolicum est aromatis nomen, quod Salmasius in 
Plinn. 919. C. ex Arrian. Erythr. p. 149. scite restituit Dio— 
scoridi 1. 12. a Sprengelio temere neglectum. Diphthongi nul- 
lae apparent nisi in verbali ἀλοιφή et peregrinis ᾿Δρνοῦφις 
Dion. Cass. LXXI. 8. quod ap. Suid. proparoxytonon est ut 


9) Si ut μανόστημος ita etorruos vel ἄστη μος testatum esset, pro- 
posito praetulissem ἄρπεδόν᾽ εὔστη μον. 

10) In Epigr. proximo n. 296. dedicat aliquis deo ποδάγρην χαὶ 
δούναχας ἀντυχτῆρας χαὶ λίνα — lodóxqv καὶ αὐλὸν ἐπ ὄρτυγε τετραν- 
θέντα καὶ πλωτῶν εὐπλεχὲς ἀμφρίβολον, quibus nominibus venatoris in- 
strumenta describi putant. Sed αὐλὸς ἐπ᾿ ὄρτυγι — clare fistulam. au- 
cupatoriam significat, et proinde πλωταί sunt aves aquaticae, quas Apol- 
lonius II. 1053. πλωάδας vocat; pro &vroxtiote, cui Brunckius. «3v- 
κτῆρες substituit, scribendum est &vócxzzoec id est tendiculae; ἀνδίχτης 
εἶδος παγίδος EM. 


DE NOM. QUORUM CHAR. EST LABIALIS. Ο. ΠΙ. 297 


"Qvovgig urbis nomen Steph. κουχούφας. Neque o longum; 
nam pro ἀλωφός λευχός Hes. corrigunt «Agóg. Et in universo 
hoc genere adjectiva non plus quam duo reperiuntur φλήνα-- 
φος et ἄργυφος. 


CAP. ΠΙ. 


De affectionibus. 


Mutationum, quas terminationis elementa subeunt, ratio 
haec est; primum quod ad vocales attinet, ἀττέλεβος scriptum 
invenimus et ἀττέλαβος in libris Herodoti, Theophrasti et Ari- 
stotelis, tertiumque ἀττέλαφος, nec discerni potest quid veri- 
tas postulet, nedum in propriis. JNVexr&vefkug Nexravsog v. 
Wessel ad Diod. XV. 92. 4veg&g XXXI. Ecl. 3. et "'Ovógag 
Phot. Cod. LXXII. 36. Tum saepius μάρσιππος sive μάρσιπος 
el μάρσυπος, μόλιβος et uóAvBos, cui vocalem, quae bisyllabo 
plumbum deest, non nativam esse sed insiticiam ut in στέρι-- 
φος et σχάριφος, alio loco exposui Parall. 95. Fluvius idem 
modo ἴάραβις vocatur modo "4ofig et "4ocfiog quoque v. 
Muetzell. ad Curt. T. II. 8:4. Vocalis correptae suspicio fuit 
apud veteres criticos, qui in Nic. Th. 614. Apollinis epitheton 
Kooozeiog-acceperunt pro ᾿ρωπαῖος, sed conjectura haec 
audacior est. Neque ᾿“λώπη legitur pro '4Aóz» nisi errore 
librariorum. Productionis speciem praebet verbum ἐγκοληβά-- 
fev si a χόλλαβος derivatum est.! Aliae vocales aut addun- 
tur aut demuntur χάρφος σκάριφος, οἴσπη οἰσύπη, Κύρβας Ko- 
ρύβας," κορφή apud Du Cangium pro κορυφή, Θόρβος ξάλη τα-- 
ocy Hes. ubi Vossius tamen ΟΡ literarum seriem ϑόρυβος scribit. 
Multo autem saepius vocali paralecticae addita est consona 


1) Hesychius ᾿Ενεχολάβησε κατέπιεν ἢ ἐπέρανεν" οἱ δὲ ἐνεχολήβασε, 
quod nunc receptum est Arist. Eqq. 263. nec tamen convenit verbis 
palaestricis quae antecedunt: ἄνϑρωπον ἀπράγμονα ἠγκύρισας tiv ἀπο- 
στρέψας τὸν ὦμον αὐτὸν ἐνεχολήβασας. Aptius foret verbum ἃ χώληψ 
ductum, ut apparet ex homerico χόψ᾽ ὄπιϑεν χώλητια τυχὼν ὑπέλυσε 
δὲ γυῖα. 

2) Stephanus ἹἹεραπύτνα ἣ πρότερον Κύρβα (omiss. in Th.) Strabo 
X. A12. τῆς Ἴδης λόφος Πύτνα ἀφ᾽ οὗ Ἱερὰ Πύτνα 3j πόλις, ex quo col- 
lirvimus Κύρβα significare κορυφήν. 
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u— ᾿ἀϑάῤῥαβις᾿ϑαῤῥαβίτης ---Εκαταῖος δὲ 0C ἑνὸς 9 καὶ vov μ 
᾿ἀϑαραμβίτης Steph. κακάμβη aliquoties pro χαχάβη v. ad Phryn. 
426. κάραβος et χεράμβυξ, σαλάβη el σαλάμβη ἡ ὀπὴ τῆς 9v- 
ρας, ϑαλάμη. et ϑαλάμβη in Lex. Albertii. Σαλαβάρ (sic) ὃ 
μάγειρος Vossius opportune componit cum nomine cauponis 
Aeginetae, quem et alii celebrant a Davisio nominati ad Max. 
Tyr. IV. 5, 56. et Athenaeus IIL 112. E. ubi Edd.. veteres 
Σάραμβος καὶ Σάραβος a docto quodam lectore, ut videtur 
adscriptum cf. Meinek. Vol. IV. 525. Σήραμβος hic a Dicaear- 
cho vocatur ut et fictor Aeginensis a Pausania VI, 10. sed 
Σήραμβος εἶδος κανϑάρου Mes. nescio an in κήραμβος mutan- 
dum sit; nam χάνϑαρος esl scarabaeus et χηραφίς καραβίς 
Hes. ᾿Ερέμβους homericos alii ραβας esse voluerunt, alii ἐρε- 
βεννούς sive ἐρεμνούς v. Lehrs. Arist. 246. et 255. Κόρυμβος 
el κορυφή quam sibi vicina sint vel ex eo cognoscitur quod 
Hesychius tradit Κορύμβους πάντα τὰ μετέωρα καὶ εἰς ὕψος 
ἀνατείνοντα ἐκάλουν, ὅϑεν κόρυς κύρβις κυρβασία, ut Herodo- 
tus χόρυμβον ὄρεος dixit, Lucianus δικόρυμβον Παρνασσόν, 
Hesychius χόρυφος xogvupog γυναικεῖον, Tzetzes Chil. 1. 233. 
χόσσυβος καὶ xógvupog pro κόσυμβος. Quibus addi potest pro- 
prium "4pUfec ᾿ἀρύμβας v. Schneidewin. Conjectan. p. 25. nisi 
hujus secunda syllaba ad stirpem pertinet. Labiales commu- 
tant Κάνωβος et Κάνωπος, κηραφίς el καραβίς, sed quod Schnei- 
derus affirmat Ascalaphum ab Antonino Lib. Ascalabum no- 
minatum esse, falsum est; nam homines diversi sunt, hic in 
stellionem mutatus, ille in noctuam. Romani vero beta cum 
my commutant pro χαχχάβη substituentes cucuma, unde no- 
vitium χουχούμιον natum est, pro κικκάβα cicuma, ut Καστα-- 
λών Castulo, et apud Graecos ipsos Hesychius σχόλυβος re- 
perit pro cxoó4vuos, quibus literis inter se copulatis extitit 
σχκόλυμβρος v. Du Cang. eademque similitudo inter herbarum 
odorarum nomina ϑύμβοα sive ϑύμβρον et ϑύμος ϑύμον in- 
tercedere videtur.? Nominis peregrini variationes Κυβήβη Kv- 


3) Σίσυμβοον quoque vel σισύμβριον ab odore nomen accepisse 
videtur ut óuoc, cui cognata sunt. 9éoc, ϑυώδης. Α ϑέρω non solum 
ϑερμός sed eliam ϑεβοός et ϑεμβρός propriumque Θίβρων et Θίμβρων. 
A Acios (γλοιός, glus) primum 4:cóg natum est, tum addita . gutturali 
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βήκη Κυβέλη Cybelle v. Interpr. ad Lucan. 1. 600. ad graeci 
sermonis normam exigere non attinet. Labiali interdum se ap- 
.plicat labialis χηραμίς χηράμβη, vel dentalis μόλιβδος, χα-- 
λυβδικός, χάρυβδις i. 4. φάραγξ vorago Eur. Suppl. 500. vel 
liquida ᾿“κραιφία ᾿ἀκραίφνιον, quanquam hujus nominis stru- 
clura non certius cognita est quam adjectivi ἀχραίφνης. Prae 
celeris haec litera inservit verbis labialibus in nomina derivan- 
dis, στίλβω στιλπνός τέρπω τερπνός, nec multum abest quin 
ϑεράπνη, quod Grammatici ex ϑεράπαινα contractum putant, 
a ϑέραψ declinatum dicam cujus feminina positio ϑεράπῃ fingi 
potest ut Mégov Μερόπη. c simile ἐρίσνη ipsi non dubi- 
tant ab ἐρείπω repetere. Sed ἀγρείφνῃ ignorant ἀγρίφη scri- 
bentes. Vocalis extrinsecus additae exemplum certum sed uni- 
cum suppedit &oyogsoc, quod propter consonae mutationem 
cum ξυλήφιον et ξυλήριον conferri posset, nisi uurumque mendi 
speciem praeberet; nam in EM. ξυλήφιον" δοχιμώτερον δὲ τὸ 
ξυλήριον καὶ ξυλάριον, pro primo ξυλάφιον substitui ad Phryn. 
p. 18. pro secundo Meinekius in Alexidis versu Fr. Vol. III. 
424. ξυλύδριον, quod vereor ne ob epalleliam illam probari 
non possit; certe enim a Πριάμυλλος non Πριαμυλλύδριον 
derivatum videmus sed mutata vocali Πριαμιλλύδριον, quod 
ter ita scriptum est in Anecd. Bekk. 1413. b. Cram. II. 120. 
et IV. 254. nec puto μυϑύδριον vel simile quid fictum esse 
sed, si nullus exitus pateret, ξυλήφιον, quod saepius legitur 
Polyb. V. 35. et 36. et in cod. Diod. IV. 76. ubi ξυλίφιον 
successit. 


γλίσχρος, labiali λίσφοος (ὑπόλισζρος 024695067 Hes.) 04:806 quod idem 
ὀλισϑηρός λεῖος interpretatur, latinumque lubricus. 

4) Bergkius in Comment. de Com. p. 92. Κυβήβη, inquit, omnino 
pro Κυβήχη scribendum est. Scilicet ob nihil aliud quam quia hoc ra- 
rius legitur. 
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De nominibus in --γ-- exeuntibus. 


$. 1. Unde superioris disputationis initium duximus, in- 
didem nunc proficiscemur, ab imitamentis sonorum χάραγος 
ψύφος πριόνων Hes. ῥύϑαγος ὃ τῶν κυμάτων ἦχος προρηγνυ- 
μένων ταῖς πέτραις Schol. Nic. Th. 194. unde verba ῥαϑαγεῖν, 
ἀῤῥαθαγεῖν, βραταγεῖν, quibus ῥόϑος el ῥόϑιον concinunt; πά- 
ταγος, πατάγη οἱ πατόάσσω ἃ πταίω propagatum; ἃ πλήσσω 
πλατάγη, cui adhaerent πλαταγέω πλατυγίζω (plaudo) ἃ ῥήσ- 
60, ut videtur, σφάραγος (fragor) ψόφος Hes. ex quo Jovis 
Neptunique cognomina βαρυσφάραγος et ἐρισφάραγος atque 
verba σφαραγεῖν, σφαραγίζειν. Si vero guttur dicitur 6gc«ga- 
γος vel ut nunc apud Homerum scribitur ἀσφάραγος et λαιμὸς 
πολυσφάραγος Oppian. Cyn. IV. 445. nomen a sono trans- 
latum videtur ut γαργαρεών gurgulio, quantumvis discrepet 
sonus qui gutture editur ab eo quem verbum σφαραγεῖν ex- 
primit; namque non minus dispares sonos Latini uno nomine 
murmur complectuntur et in universo hoc imitativo genere 
patet Graecos Romanosque, quum infinitam naturalium sono- 
rum varietatem imitando consequi non possent, multa specie 
disparia appellasse similiter. Nec vero rejiciam eorum sen- 
tentiam, qui ἀσφάραγος sic ut φάραγξ et φάρυγξ interpretan- 
tur fissuram, illamque sonandi significationem non propriam 
neque nativam sed a gutture translatam aut etiam ad homo- 
nymum quoddam referendum censent. Sed nulla ratio est 
cur idem statuamus de verbo σμαραγεῖν, de quo EM. 720, 51. 
et Schol. Lips. Il. II. 463. haec disserunt: σμαγαγεῖ ψοφεῖ 
ἀπὸ τοῦ σμάραγος" τοῦτο δὲ παρὰ τὸ σπαράσσω" κυρίως γὰρ 
σμάραγος ὃ ἀπὸ σπαραγμοῦ ἦχος. Ἔστι δὲ καὶ ἕτερον Gua- 
ραγῶ τὸ λάμπω, ἐξ οὗ σμάραγδος, παρὰ τὸ μαίρω καὶ κατὰ 
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παραγωγὴν μαράσσω καὶ πλεονασμῷ σμάραγος. Hoc ipsum ho- 
die non legitur nisi in Camino homerico ubi convocantur ad 
evertendum fornacem daemones ΠΟΙ Σύντριψ, Σαβάκτης 
et Σμάραγος a fragore denominatus, cui simile appellativum 
σμαραγή strepitus, tumultus, verbumque μαράσσει ψοφεῖ Ero- 
tian. et fortasse μαράγνα sive μάραινα scutica, cui Homerus 
epitheton tribuit a sonitu ductum μάστιξ λιγυρή. Lucendi signi- 
ficatio in his nulla apparet neque certum ejus argumentum 
praebet σμάραγδος, quod peregrinum esse potest ut pleraque 
gemmarum nomina. Nec tamen alienus sum ab hac sententia 
saepe utrumque genus rerum et quae oculos feriunt et quae 
aures perstringunt ut effectu par ita similiter appellatum esse 
ipsumque Gueg«y; non adeo segregem a communitate verbi 
μαίρω eorumque quae Grammaticus Cram. 1. 356. hino ma- 
nasse docet, ἀμαρύσσω el μαρμαρύσσω. Ad σμαραγή nihil 
propius accedit quam σαλαγὴ βοή Mes. quod pariter a verbo 
motus significativo cs derivatum est non abrupte sed per 
gradus σάω σαλάσσω, σάλαγξ, σαλαγή, Σάλαγος viri nomen 
Paus. VIL 4. unde σαλαγεῖν, ταράσσειν" 1 ἣ γὰρ φροντὶς σάλα 
Hes. Cum πλατάγη et derivatis aple componuntur λάταγη ἃ 
resonando dicta, λαταγεῖν ψοφεῖν τύπτειν Hes. λατύσσεσϑαι 
πτερύγεσσιν alis plaudere Oppian. quod ἃ λάταξ una vocali 
distat qua σαλύγη (σαλυγή) ἡ συνεχὴς κίνησις Mes. ἃ σαλαγή, 
ἀνασταλύζω et νεοστάλυξ ἃ σταλάσσω, ἃ πλατυγίζειν vero, quod 
Schol. Arist. Eqq. 840. recte ad πλάτη οἱ πλαταγώνιον refert, 
defectu consonae ut πλατύς latus? πλάγιος λέχριος 0b -liquus 
v. Parall. 165. His enim omnibus significatur sonus qui com- 
plosis corporibus latis planisque audiri solet. Duo a verbis in 
cto derivatis declinata sunt ἀπὸ τοῦ ἀλαλάξω ἀλαλαγή Mero- 


1) Pro βινεῖν usurpavit Lucianus in oraculo ficticio Alex. S. 50. σὴν 
ἄλοχον ὑπὲρ λεχέων σαλαγεῖ, ut διαχροτεῖν dicitur et ληχεῖν. Illud Ja- 
cobitzius scripsit pro σαλάγει, quod analogiae repugnat; nam verbum 
barytonon in «yc nullum praeter primitivum ἄγω. Nec sine mendo est 
"Aoéytiw. σπαράσσειν Hes. Quae Passowius recepit 'Gocyo οἱ Opvycro 
apposito etiam prosodiae signo, Schneideri commenta sunt. 

2) Vocali producta ut πλητίς i. 4. πλατεῖον tabula, quod alpha breve 
relinet ut πλάτη et latus ἡ Aeyov les flancs. 
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dian. ap. Eust. ad Dion. v. 566. et a λαλάξειν βοᾷν Hes. λά- 
λαξ et λαλαγή ὁ ϑορύβος EM. quod nomen inserendum est 
Arc. 105. τὰ εἰς yn προφηγορικὰ ἔχοντα πρὸ τέλους φωνῆεν 
ὀξύνεται κορκορυγή, ὀλολυγή, οἰμωγή" “Ἔαλάγη δὲ τὸ κύριον. 
A soni significatione sejuncta sunt ἁρπάλογος instrumentum 
venatorium semel nominatum ab Oppiano subtracta notatione 
quam ex similibus ἅρπη, ἁρπαλίξω conjectari licet ; ἀσπάρα-- 
yog vel ut Attici dicebant ἀσφάραγος, quod si proprie signi- 
ficat asparagum silvestrem sive myacanthum, justissime sic ut 
ἀσπάλαϑος. ἃ σπάω repetitur v. Schweighaues. ad Ath. XV. 
685. Tertii ἀττάραγος sive ἀττάραχος syllabam principalem 
mihi agnoscere videor in latino hetta; nam ut Glossographi 
illud interpretantur τὸ ἐλάχιστον, oi ὃς τὰς ἐπὶ τῶν ἄρτων 
φλυχταίνας, οἱ δὲ τὰς καλουμένας ψίχας Hes. sic Festus het- 
tam res minimi pretii, alii pusulam quae in coquendo pane 
solet assurgere. Animantium nomina ἀττάγης, φαττάγης, σπα-- 
τάγγης (ut παρασάγγης) et plantae ἀτραγίς quaestioni se sub- 
ducunt; proprium Τενάγης et neutrum τέναγος quod EM. 751, 
58. ad v£yyo refert, forsitan cum Τέννης et τείνω cognata, 
πέλαγος cum πλάξ aequor. Astyages Ovid. Met. V. 203. Τε- 
νάγων Aesch. Pers. 304. et alia propria attuli ad Aj. p. 166. 
Adn. 5. Horum omnium alpha, in quantum prosodia constat, 
breve est. 

$. 2. Proximarum vocalium vix singula extant exempla ; 
nam κχράταιγος et χραταιγών fruticis nomen plantaeque com- 
positum videtur ut synonymum xgeretóyovog — ἔλεγος sive 
simplex sive conjunctum certe incomparabile est — ᾿Επειγεύς 
homericum a verbo ductum ut ἀρηγών ab ἀρήγω, nativum 
vero ἄττηγος hircus, quod cur Eustathius ionieum dicat intel- 
gitur ex Arnobii scriptura afagus; paragogon denique μεσ-- 
σηγύ v. Parall. 120. — Οὐδὲν εἰς og (scr. γος) ὑπὲρ δύο συλ-- 
λαβὰς τῷ τ παραλήγεται καὶ παροξύνεται ἀλλὰ μόνον τὸ ὀλίγος 
Herod. z. Mov, 18. Neque oxytona reperiuntur aut. proparo- 
xylona aut properispomena. Feminini generis substantivum 
unum est ἐλιγή et id cum aliis ejusdem familiae £A ἴλιγξ 
ἴλιγγος elc. derivatum a verbo εἴλλω ἑλίσσω, unde etiam ὀλίγγῃ 
ἡ ἀνάπαυσις Arc. 105. et synonymon huic ἑλινύς cessatio sed 
illud cum trope vocalis quae in ὁλοίτροχος, ὅλμος, βολβός, et 
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et in latino o/ro apparet; Φαυσίγγη a φαύσιγξ propagatum 
est ut φαλάγγη v. Parall. p. 145. sed verae paragogae speci- 
men praebent σαυρίγγη ἡ σαύρα et wegryyor ψᾶροι eodemque 
modo Martinus in Etym. nomen bulbi σισυρίγχιον interpreta- 
tur pelliculatam.— Sequentis vocalis duo sunt exempla, unum 
illud quo Plato utitur ταί. 418. D. τὸ ζυγὸν οἱ παλαοὶ δυο- 
yov ἐκάλουν, confirmatum quodammodo glossa Hesychii zfvo- 
yoi πωματίξει, namque ξυγοῦν dicitur pro claudere et cistae 
(ξύγαστρα) clauduntur operculo. Alterum &ouoy5, quod unum 
esse in oy terminatum Theognostus docuit p. 109. Similiter 
a verbis in v£o et voco declinata sunt ivyy, ὀλολυγή et ὀλο- 
Avy&v, ἀμαρυγή et brevi penultima μαρμαρυγή, βορβορυγή, 
χορχορυγή sed hoc sine verbo natum ut et σαλύγη. ᾿Ορτύγη 
χύρτος Hes. nihil aliud est quam τρύγη prosthesi auctum ut 
qyAvyy, quod Eustathius 309, 44. et Schol. Lyc. 321. cum 
ἠβαιός conferunt etsi λύγῃη non extat? sed λυγαῖος modo, quod 
Schol. Apoll. II. 1121. inscite a λύγος arcessit. Eademque 
vel pleonasmi vel ellipsis ratio intercedit inter ἐρυγή et ructus, 
Govy et rugitus βρυχηϑμός. Postremo consonam non peni- 
tus infixam esse Suidas significat ὀρυγή ix τοῦ 6900, qua 
in re convenit cum ὀλίγος óàtos. Ab ignotis fontibus mana- 
runt ὀξύγη bufo, ὠγύγιος quod Grammatici ad proprium"Qyv- 
yog referunt v. Boisson. ad Ann. Gaz. 428. Σολύγεια vicus 
Corinthiacus, ἐρυγεία (hoc accentu) ξῶον στάχυς βοτάνη Hes. 
Herbae quidem nomen Schneiderus ad Arist. T. IV. 25. ab 
ἐρυγεῖν repetit eandemque esse putat quae a Plinio erynge, 
a Nicandro zovyyog vocatur, sed Sprengelius ad Diosc. I. 8. 
nihil definire audet et ex Hesychio ἠριγένειον τὴν uovyytov 
hoc potius colligitur, fuisse qui herbam ita appellatam crede- 
rent a similitudine aurunci hoc est spirilli sive villi qui de- 
pendet caprarum mento. Certius paragogae exemplum est πί- 
Gvyyog veteramentarius Sapph. Fr. XXXVIII. 60. cujus syllabam 


3) In App. Illyr. c. 25. λύγη mendosum est pro αὐγή. Vocalis pros- 
thetica quae dicitur apparet etiam in £Z4vé et ὠλύγιος σχοτεινός Hes. 
In Schol. Pind. P. IV. 138. παρδαλέα ἔσκεπε xci ἀπήλυγε τοὺς ὄμβρους, 
Blomfieldius ad Thuc, VI. 36. reponit £z;4vyse quod non minus barbarum 
est; Boeckhius crA«vre. Leniu& fuerit ὠπήρυχε. 
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primam eandem esse principalem argumentor ex aliis vocabu- 
lis sutrinae propriis πισύγγιον oxvriov Phot. πέσσυμπτον óxvriov 
Hes. πεττύκια λεπτὰ περιτμήματα TOV δερμάτων ἀφ᾽ ov ἡμεῖς 
πιττάκια λέγομεν Moer. quae pecia sive petia et petacia vocan- 
tur a scriptoribus medii aevi latinis et πετξία in genere neutro ab 
aequalibus Graecis sicut veterarius ipse πετξιάς. --- Longum o 
non reperitur nisi a verbo translatum ut οἰμωγή, ἀρωγή, ἀρω-- 
yós, cum metathesi vocalis ut ab ἄγνυμι χυματωγή, ὦγανον 
et περιώγανον canthus rotae additoque iota, ut suspicor, ἰωγή, 
quo significari videtur locus tutus a ventis fluctibusque oppo- 
situ molis sese frangentibus. 


€ A P. Il. 
De nominibus in —z-— exeuntibus. 


8. 1. De accentu nominum propriorum nimis eurtum est 
praeceptum in Schol. Il. XXIV. 566. τὰ κύρια βαρύνεται Φύ-- 
λακος, AUAocxog, ἔνϑεν ἀνάκοιν “]Ιιοςκόροιν, ubi primum “ὔλακος 
scriptum videtur pro Ὕλακος Eust. 1758, 25. quod ap. Hesych. 
s. “Ὑλακίδης male acuitur, postremum ad regulam de non pro- 
priis pertinere apparet ex Eust. τὰ ἐπιϑετικὰ ὀξύνεται μαλακός, 
ἀνακός, ὅϑεν καὶ τὸ ἀνακοῖν zhogxógow p. 13065, 45. et p. 1425, 
29. Αἴλιος ἀνακοὺς τοὺς Ζ΄ιοςκούρους φησὶ λέγεσθαι ὡς 4la- 
xovc.! Sed magis explicate Arcadius τὰ εἰς κος ὑπὲρ δύο 
συλλαβὰς τῷ ἃ παραληγόμενα οὗ προηγεῖται σύμφωνον ἢ σύμ-- 
φωνα χύρια ὄντα βαρύνεται, “άβδακος, Πίνακος καὶ Audoa- 
xoc, Ἴϑακος᾽ σεσημείωται τὸ ᾿σακός καὶ ᾿4λακός καὶ Καλλια-- 
xóg. Barytona igitur sunt nomina quorum alpha praecedit 
consona una ut Πίνακος Sch. Phoenn. v. 8. Koívexog Diod. 
V. 81. Θύλακος Paus. V. 23. Στρόφακος Thuc. IV. 78. Ὕσα-- 
xog Nonn. XXXIV. 23. "Ozàexog Plut. V. Pyrrh. c. 16. Φύ- 
Acxog Galen. Comp. Med. p. Gen. V. 805. T. XIII. Νώραχος 
urbis nomen Suid. et quadrisyllaba "46rocfiexog Paus. ΠΙ. 1. 
᾿ἀσσάρακος Hom. Σοβάδακος Appian. Mithr. c. 19. Σεσίϑακος 
Strab. VIL. 297. quare Πιττάλακος Demosth. 471, 21. jure prae- 


. 1) Piersonus ad Moer. p. 18. corrigit ἀχαχούίς. Sed ille de accentu 
loqui videtur. 


20* 
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fertur oxytono. Idem vero quod de consona simplici, valet 
etiam de duplici ut Θάψακος. a quo aberrat Z/exog Apoll. 
ΤΠ. 653. et quod addit ἢ σύμφωνα, id de consonis in syllepsi 
positis accipiendum esse ostendit subjectum regulae exemplum 
“άβδακος. De diastasi tacet sed vicem explet Schol. Il. XIII. 
159. τὰ εἰς «xoc τρισύλλαβα τῆν: πρώτην συλλαβὴν εἰς ἀμετά-- 
βολον λήγουσαν ἔχοντα προπαροξύνεται, “άμψακος, 'Ῥυνδακος" 
οὕτως οὖν Ὕρτακος, quod est herois nomen Apollod. III. 12, 5. 
et urbis Creticae Steph. sed hoc loco oxytonon, eademque in 
aliis eernitur inconstantia. Regulam sequuntur "A4ufloexog no- 
men castelli Polyb. IV. 63. Πύῤῥακος ἥρως Hes. Σάνδακος 
Apollod. HI. 14, 3. Σπάρτακος Ath. VL. 212. F. et saepius, 
sed idem contra regulam acuitur Diod. XVI. 31. ut 4vvexóg 
(Rhed. 44vexóg) Steph. s. Ἰκόνιον qui a Suida N«vvexog vo- 
catur v. Schneidewin. ad Zenob. II. 10.? gentilicium ᾿ρτακοί 
Steph. ipsumque "Pvvóe«xog non paucis locis v. Bachmann. ad 
Lyc. 1365. et probatur adeo a Schol. Apoll. 1. 1165. Illa au- 
tem de immutabili praeceptio significat Grammaticos de con- 
irario quoque genere admonuisse, hoc est, si secunda syllaba 
a consona muta orditur quae antecedentis extrema est, po- 
stremam acui jussisse. Id enim poscit nomen notissimum 1Πιτ-- 
τακός, cujus mentio ab illis praetermitti non potuit, et minus 
notum "zzexóg Anth. VIL 251. a quibus descivit Βύττακος 
Polyb. V. 39. Nune redeamus ad Arcadium, qui ex numero 
barytonorum tria excerpit, 44Gexoóg καὶ ᾿“λακός καὶ Καλλιακός, 
quorum primum Goettlingius p. 221. in A4vexóg, secundum in 
Φυλακός mutat, tertio dubitanter apponit latinum  Calgacus 
nescio unde sumtum. Quum vero "/vaxog proparoxylonon 
sit Anth. App. n. 116. quo accentu distinguitur ab appellativo 
ἀνακός, praefero L4órexóg Aesch. Sept. 403. sive 'Ocrexóg 
Herod. V. 67. viri nomen idemque urbis ab eo conditae, quod 
sic scriptum est in omnibus libris Strab. X. 459. Thuc. II. 102. 
sed pari consensu proparoxytonon II. 50. et 32. utroque modo 
in codd. Paus. V. 12, 5. Ac Φύλακος quoque gravatur secun- 
dum Herodiani placitum; quare pro ^4Aexóg vel ᾿ἀννακός illud 


2) Idem est ᾿“νεακχάς ὠδῆς ὄνομα (ὡς) ὁ Περιμανώς καὶ Μανέρως 
Suid v. Meinek. Vol. HI. 509. 
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substituam vel MeAexóg quod ex epitheto factum est pro- 
prium accentu instabili v. Parall. 343. et Addend. Tertii nihil 
satis simile reperio, neque in demorum nominibus, quorum ea 
legitima est tonosis, Θημακοί, Θαυμακοί, neque in aliis oxy- 
tonis, quae vel librarii reciderunt vel Arcadius aliter scripta 
reperit; primum gentilicia Meoexot. Xenoph. qui a Plinio Ma- 
races vocantur, Σιραχοί Strab. XL 492. pro quo Σίρακες 
scriptum est p. 506. tum Καυλιακός montis,? Σιτακός fluvii 
nomen Nearch. Peripl. p. 32. Tiraxóg Titacidarum eponymus 
Herod. HL. τῷ. et EM. quod ap. Steph. et Harpocr. proparo- 
xylonon est, et pro Towaexog in oraculo Eustath. ad Dion. 
461. Bernhardy e codd. item proparoxytonon edidit ut com- 
positum, nam plene Toívexgog dicitur Steph. ex nomine re- 
gionis ἢ πρότερον uiv Τρινακρία, Τρινακὶς δ᾽ ὕστερον προς-- 
ηγορεύϑη μετονομασϑεῖσα εὐφωνότερον Strab. VI. 265. Sic 
"Ao«xoc, quod quater hoc modo apud Xenophontem legitur 
nuper etiam Pausaniae e codd. redditum est X. 9, 4. et 4foí- 
poxog Ath. VI. 265. E. Mvvexog VIII. 351. Δ. Πάλακος Strab. 
VII. 309. merito praeferuntur acutis. Neque certior est illorum 
accentus. Si quis autem Κολλιακός unum ex illis nominibus 
esse excuset, quae Grammatici in libris hodie amissis lege- 
runt, hac excusatione propterea uti non licet, quod Arcadius 
loquitur de alpha οὗ προηγεῖται σύμφωνον, ex quo sequitur 
eum contrarium decrevisse de alpha puro, cujus exemplum est 
Αἰακός, ac proinde Πίακος urbis nomen Steph. Μεδόακος flu- 
vii Strab. V. 213. Βελόακοι gentis IV. 194. (omiss. in Th.) 
non ut oportebat scripta esse. Hactenus de propriis. 

$. 2. Τὰ εἰς «xog ὑπερδισύλλαβα προςηγορικὰ ἢ ἐπιϑετι- 
κὰ ὀξύνεται, λιϑακός, μαλθακός, ψιττακός, ἀστακός, φυλακός, 
φαρμακός 0 ἐπὶ καϑαρμῷ τελευτῶν, φαρμακεύς (501. φάρμακορ) 
δὲ ὁ γόης᾽ σεσημείωται τὸ ϑύλακος, ὕσσακος, αἴσακος καὶ τὸ 
μαίμακος σύνθετον (scr. ἐπίϑετον). Mic primum mirabile est 


3) Hoc controverso illi Καλλεαχός adeo simile est ut paene suspicer 
ab Arcadio scriptum esse sed alio loco, quo de puris disseruit. Apollonio, 
qui Cauliaci meminit, paulo post IV. 337. pro Σαλαγχῶνος reddendum 
est Σαλάγγωνος v. ad Aj. p. 166. Gentis Indicae nomen Κωμεάχοί 
Strab. XV. 689. incertum reddit codicum dissensio. 
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nulla nisi trisyllaba commemorari, deinde quae alibi leguntur 
quadrisyllaba, omnia fere barytona esse ἀείρακος ἔλαφος Suid. 
quod cum βείριξ ἔλαφος componunt, ἀσίρακος sive ἀσείρακος 
locusta Galen. de Simpl. Fac. ΧΙ. 49. p. 366. T. ΧΗ. πλατίστα-- 
xog quod oxytonon erat Ath. Ilf. 118. C. ἐρίϑακος, quod et 
acuta ultima reperitur in codd. Arist. H. Ann. IX. 49. p. 632, 
28. VIII. 3. p. 592. b. 22. ἀμάρακος sive ἀμάραχον origani spe- 
cies affinis maro unde Salmasius Hyl. p. 12. nomen ductum 
putat; quod si verum est, pro μάρον scribi debet μᾶρον. ἢ 
Itaque. Arcadium hoc loco de trisyllabis loqui existimo neque 
pro λιϑαχός audeam reponere λιϑιακός, etsi nihil similius suc- 
currit quam σκινακὸς piscis nomen. Praeter tria illa, quae 
excipiuntur, antepenultimam acutam habent ἄρακος leguminis 
nomen, βάβαχος o τέττιξ Hes. βίττακος v. Meinek. ad Eubul. 
T. HL. 268. quod cur diversum a synonymo ψιττακός accen- 
tum acceperit, non magis apparet quam cur βάμβακος et φαορ- 
ucxoóc, quae idem valent, tono discrepent; postremo σώρακορ, 
quod vereor ut Lexicographi nostri recte ad Goog referant ; nam 
ut ita accipi possit σώρακος κακῶν Arist. Dan. Fr. VII. tamen 
σώραχος φοινίκων in Babrii versu corbem significat, eoque 


4) Hesychius Πουρέαχος χρίχος σιδηροῦς τετρυτιημένος καὶ ἧλον ἔχων 
ἐν τῷ τρυπήματι στρεφόμενον ᾧ χρῶνται πρὸς δεσμὸν συῶν. Πουστά- 
χους, ὡς ᾿ἀριστοφάνης φησὶν ἐν ἐξηγήσει Ἰαχωνιχῶν. In prima hujus 
glossae parte describitur machinula, qua hodieque rustici sues pasturas 
ita alligant, ut neque retinaculis implicatae sulfocari possint et tamen 
spatii ad pascendum habeant satis. Est circulus (xoízos) vel orbiculus 
ad stipitem religatus cum foramine in quo paxillus sive stilus (74oc) 
verlitur superne capitatus ne extrahi possit; inferiori parti alligatur sus 
pastura. Id nostri verticillum suarium vocant; Graeci zovoczór dixisse 
videntur id est χοιρακόν, nam porcus graecum est nomen, sed obscuratum, 
quod munc eum vocant χοῖρον Varr. ἢ. R. II. 4, 18. Cum graeca voce 
Eustathius 1732, 28. componit χύριον ξύλον ᾧ προσδεσμοῦνται οἱ ὗς et 
χύῤῥα ἐπίφϑεγμα πρὸς τοὺς vc, quodque Hesychius adjicit χυῤῥάβιο 
(sic cod.) δεσμοὶ συῶν, quocunque modo scribendum est, non dubito 
quin eodem spectet. Quod sequitur Πούσταχος — critici caput novae 
glossae esse slatuunt, eamque complent ex alio loco Ilósea oc ξύλον 
χαμπιίύλον τοῖς μόσχοις περὶ τοὺς μυχτῆρας τιϑέμενον ᾧ χωλύει ϑηλά- 
ζειν, quod illustrat Virgilius Georg. III. 398. prohibent a matribus. hoedos 
primaque ferratis praefigunt ora. capistris. Simile videtur Πισάχεον 7ιε- 
ριστόμιον, 
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propius ad ἄῤῥιχος accedit, cujus multiplices formas in 8. 8. 
exponemus. Sunt vero compluria quorum originem nescimus 
αἴσακος, σκιϑακός, ὑρτακός ὄστρεον Hes. etc. Sed paragoga 
aut a verbis descendunt παρὰ τὸ ἀνάσσω ἀνακός ὡς qv- 
λάσσω qvAexóc, μαλάσσω μαλακός EM. 96, 33. aut a nomi- 
nibus, partim eandem cum primitivis significationem sortita 
ut quae Hesychius affert σίττας ὄρνεον" ἔνιοι δὲ ψιττακὸν λέ-- 
γουσι οἱ ἐριϑεύς ὃ ἐρυϑακός, quem Aristotelis interpretes latini 
rubeliionem vel rubeculam appellant nomen ab ἐρυϑρός du- 
centes, aptius quidem illi quam EM. et Choeroboscus p. 199. 
ἐριϑεύς παρὰ τὸ ἔριϑος. ὅ Pars diversum significal; διψακός 
morbi siticulosi nomen, ὠτακός παρώνυμον εἶναί φασι Hes. 
ab οὖς, ut arbitror, sicul ὠτός οἱ asio; οὐραχός τὸ μέσον τῆς 
κώπης Poll. Ii. 85. ab οὐρά, nisi fallor; ἄστακος vel, ut Iones 
el Attici dicebant, ὀστακός, τὸν ὀστρακόδερμον significare vi- 
detur ab ὀστέον derivatum ut ὄστρεον ἀπὸ τοῦ ὀστέου Eust. 
1161, 33." ὕσσακος quod sive fascias significat, quibus mu- 
lieres menstruatae utuntur, sive partem ipsam corporis, cui 
nomen ovg et χοῖρος (χοιροτροφεῖον περίζωμα γυναικεῖον Hes.) 
manifesto ab vg denominatum est; χοίραχοι suarii Deliorum 
Ath. IV. 173. A. quod accentum propriorum accepit; κόρακος 
piscis nomen fortasse a similitudine corvi ideoque gravatum 
ex sententia eorum qui ex barytonis genitivis pares accentu 
nominativos existere statuunt ut ϑύλαξ ϑύλακος, ad ultimum 
παλλακός à πολλακή reflexum ut πόρνος ἃ πόρνη. — Feminina 
Arcadius gravari dicit "I9cxy, ἀτάρκῃη, «Σχυλάκη, exceptis ver- 
balibus φυλακή ἀπὸ τοῦ φυλάσσω καὶ αἰακή ἀπὸ τοῦ αἰάξω. 
Pro ἀτάρκῃ (nisi ille puris interposuit non purum ἀδάρκη) 
reponi potest ἀφάκη planta cognata fortasse vel similis ei - 
quae φακός dicitur, vel ἀράχη φιάλη Mes. vel aliud simile ᾽49- 
τάκη, Avixy, Aqixj. Pro postremo «iex ἀπὸ τοῦ αἰάξω si 
posuisset ὑλακή ἀπὸ τοῦ ὑλάω ἢ ὑλάσσω, dubitationis reli- 


5) Schol. Arist. Vesp. 922. ἐριϑεύς ὃ x«i ἐρίϑυλος καλούμενος ὑπὸ 
τῶν τιλειόνων ἐρίϑαχος. Pro ἐρέϑυλος substituendum ἐρίϑαλος simile supra 
allatis Diss. 11. C. I. $.3. αἰγέϑαλος κερχίϑαλος. 

6) Ὄσερακον putamen ovi dicitur et ὠὰ ἀνόστεα Nic. Al. 296. τῶν 
ὥτων τὸ κοῖλον ἀσταχός Poll. II. 85. quia cartilaginosum. 
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quisset minus, nam illud non legitur; nec admitti potest quod 
Spitznerus proponit ad Il. XV. 709. cix. A similibus verbis 
quae declinata sunt nomina, gamma habent in ultima: λαλαγή, 
ἀλαλαγή, κραυγή, xou, ἰυγή, οἰμωγή etc. praeter unum ἰάζω 
— ἰακή, cujus fides penes Grammaticos. DBarytonis addi 
poterat ἱππάκη equile et caseus ex lacte equino cf. Corais 
ad Hippocr. p. 283. sq. ἐριϑάχη planta (cerinthus) quae et 
sandaraca dicitur, unde colligimus plantam sicut avem a co- 
lore denominatam esse, ϑυλάκῃ scrotum, gsvcxq quod specie 
cum φέναξ, significatione cum znjvíxy congruit; tum peregrina 
ἀβυρτάχκη, βατιάκη, πιστάκη, δαδινάκη, δυνδάκη, σακυνδάκη, ψιτ-- 
τάκῃ sive σιττάκη quod in codd. Arist. H. Ann. VIII. 12. p. 597. 
b. 21. oxytonon est ut urbis nomen *"Pirexij πόλις παρὰ τῷ 
Τίγριδι ἐν yj τὸ φυτὸν τῶν ψιττακίων Ath. XIV. 649. C. gra- 
vandum sine dubio exemplo aliorum ejusdem generis ^4o- 
βάκη, ᾿Δρτάκη, Βαιάκη, Βαράκη, Βαβυτάκη, “Μαινάκη, 'Ou- 
φάχκαι, Σαλβάκῃ v. Boeckh. ad Inser. n. 2101. p. 510. Σαμυ- 
δάχη, Σιτάκη v. Miller. ad Marcian. 258. Ταμυράκη, Χαν- 
δάχη, 7 quae omnia sunt nomina urbium et locorum extra 
Graeciam veterem et propriam sitorum mulierumque Κανάκη, 
Φαρνάκη Apollod. IIl. 14, 3. etc. Neutrius generis duo sunt, 
φάρμαχον et κώμακον, illud a domestico verbo, hoc peregri- 
num ut pleraque aromatum nomina. Hoc idem transfero ad 
masculina primae et terliae declinatiouis non solum propria 
ut “ἰάκης Samius Herod. III. 59. (omiss. in Th.) Bubaces Curt. 
V. 30. Βαττάκης et Mervrexog sive Μιαττακᾶς Ctes. c. V. spa- 
donum nomina, “Ροιτάκης fluvii Strab. ΧΙ. 500. et alia v. 
Boeckh. Inscr. Vol. Il. 113. ᾿ἀκινάκης vel κινάκης ὃ EM. no- 
men jaculi Persici esse tradit, nec tamen sibi temperat quo- 
minus a graeco cx ortum dicat; δανάκης (non ἡ δανάχη) 
media longa Persicum vocatur sed a Graecis usu captum est 
v. Naek. in Mus. Rhen. T. V. 76.? Indidem a Persis vel Ba- 


1) Ὡλωνάχη ἀνάλωμα, "Iovázi δρέπανον Mes. et alia aeque obscura 
praetermisi. 

8) Mendose scriptum est χεγάχη ἢ. 1. dubiae fidei Κάνακις ξίφος 
Hes. Pro *4or«zéc« Apollon. I. 1047. Herodianus proparoxytonon optavit ; 
similiter variatur «Ῥαρναχεύς et «Ῥαρνάχης v. Interpr. ad Thuc. V. 4. 

9) Naulum Charonium ita vocatum esse ex Callimachi Fr. CX. non 
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byloniis acceptum dicitur vestimentum χαυνάχης vel γαυνάκης. 
In versione Bibliorum Alexandrina, nec alibi, legitur ἀττακής 
vel ut Vulgatus scribit attacus, locustae genus; avis indica 
ῥδυνδακής, quod Corais ad Plut. V. Artax. c. XIX. magis pro- 
bat quam ῥυντάκης et óvvócxy, celebriusque omnibus μανιά- 
χης, quod Grammatici cum dorico μάννος sive uóvvog (monile) 
et cum communi uzvícxog componunt Graecique vulgariter tan- 
quam vernaeulum usurpant, Polybius autem gallicum esse 
significat; qua aura provocati Syncretistae nostri vix dici 
potest quousque evehantur.!? Et μανδάκης quoque quo Choe- 
roboscus Eustath. 818, 23. proprie δεσμὸν χόρτου declarari 
testatur κατά τινὰ γλῶτταν, haud injuria in coetu alienigena- 
rum referemus. Sed καψάκης sive χαμψάκης, quaeque sunt 
ejusdem familiae capsa et χαάμπτρα, a capiendo et recipiendo 
dicla ac proinde non longe e media barbarie sed ex vicinio 
Latii solo immigrasse videntur, ac si ab ultima repetantur 
slirpe, fortasse non minus graeca quam romana sunt, nam et 
ilii capsam χυψέλην vocant, caupulum χύμβην aliaque illius 
verbi vestigia servant quae inferiore quodam loco common- 
strabo. Nominum tamen, de quibus loquor, auctores nulli 
nisi extranei, Bibliorum interpretes Judaei et rupices Christiani, 
constatque sententia vocabula in «xg exeuntia e Graecia exu- 
lare. Sed hac peregrinitatis nota exemtae sunt ceterae termina- 
tiones partim tralaticiae: a verbo φαρμάσσω φαρμακεύς, a βόμιβυξ 
βαμβακίς sive παμβακίς ut ϑυλακίς, φυλακίς, λειμακίς, ab obso- 
leto principio ἀρνακίς (δήνις, reno). Partim ad paragogen perti- 
nent: primum πυῤῥάκης ὃ πυῤῥός Herodian. Epim. 115. quod 
saepius in Versione V. T. legitur !! idemque Ruhnkenius He- 
sychio restituit s. zégv9gog πυρακτής, detracta consona mu- 


apparet sed Suidas tradit, eos fortasse sequutus qui δάνος mortem inter- 
pretati sunt. 

10) Veterum , Celtophilarum. more Diefenbachius in Celt. T. I. 68. 
sq. huc conciliat cum aliarum linzuarum vocabula, tum etiam latina ma- 
nus, manere, moneta, moenia, mons, murus, mora, mirari, et germanica 
Maehne, Mine, Mangel etc. Haec propemodum adaequant Goropiana in- 
venta et famosas Symbolicorum similitudines. 

11) Hinc fortasse est genitivus proprii Πυράχου in Inscr. Tenia m. 
2334, 32. p. 255. et Delia n. 1391. p. 349. 
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tatoque accentu qui retineri poterat; nam οἱ πυῤῥακεῖς δαί-- 
μονες Du Cangius affert. ex Nicephero MS. Alterum est femi- 
ninum ἐριϑακίς ἡ μισϑώτρια ἀπὸ τοῦ ἔριϑος Schol. Theocr. III. 
35. sed hic hypocorismus minus clare apparet quam in illo 
quo Hesychius “Ὑπέρυϑρος interpretatur. Idem Κόρσακις τρά- 
yos παρὰ Κρατίνῳ (Fr. LXL 198.) Δίδυμος ἤκουεν ἀπὸ τῆς 
κόρσης: Κόρσαι γὰρ τῆς Κιλικίας. Urbs haec ignota, sed Xe- 
nophon memorat Ciliciae flumen Κέρσος vel Κάρσος, nam libri 
discrepant. ΑΡ hoc Corso (sic enim scribendum videtur) 
denominatum arbitror urbem Corsam et hircos Κορσακεῖς vel 
Κορσάτας ut a Πῖσα Πισάτης, similes Cinyphiis ab amne Ci- 
nyphe appellatis. Nam Κιλίκιοι τράγοι praecipue dicuntur οἵ 
δασεῖς Suid. Hine dubitatio nata, utrum nomen illud barbatum 
significet ab appellativo derivatum unde κορσεύς el κορσωτήρ 
tonsor, an Cilicium. 

5. 9. Τὰ εἰς «xog ὑπὲρ δύο συλλαβὰς ὀξύνεται, μαλακός, 
παρδαλισκός, φαρμακός, ἀνακός Schol. Il. XXIV. 566. quae Bek- 
kerus huc immutavit τὰ — προςηγορικὰ ἢ ἐπίϑετα ὁξ. ἀνα- 
κός, φαρμακός, qvAexós, omissis duobus μαλακός et παρδακχός, 
pro quo mendose illic scriptum est παρδαλίσχος. ᾿νακός 
modo propter adverbium ἀνακῶς adjectivis adnumerari potest, 
nec φαρμακός legimus nisi substantive positum. taque duo 
reliquuntur adjectiva, quorum unum a verbo μαλάξαι deriva- 
tum est, alterum 1. Vossius ad Hes. ab ἄρδω arcessit. 15. Ter- 
tium est σαβακός σαϑρός Χῖοι Hes. nec Chii solum sed etiam 
Hippocrates Cous, refragantibus Atticislis σαϑρόν οὐ σαβα- 
xóv χρὴ λέγειν Phot. etsi communis utrique origo ab obso- 
leto σάω σείω cocto quatio, σαβακός quassus. Nec plus 
auctoritatis habuisse videntur τριβακός ὃ κοινότερον ἐντριβής 
Eust. 1327, 17. τριβώνιον καλοῦσιν οἱ ἀττικοὶ τὸ τρίβακον 
ἱμάτιον Sch. Ar. Plut. 714. accentu contra regulam posito, ut 
τριβάκη χλαῖνα Anth. VIL n. 282. τριβάκων ἱματίων Galen. in 
VL Epid. Comm. IV. 21. p. 196. T. XVII. P. L sed recte 
γέρων τριβακός de Lococ. Aff. IIT. 5. p. 155. T. VIII. τριβακὸς 


12) Prosthesis literae z? exemplis a Welckero allatis ad Simon. p. 
84. πήγανον, πέπτω, παπταίνω, τιελάτης, πόλχος, parum probatur, Nec 
salis convenit παρτάξαν ὑγρᾶναι Hes. 
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ἰατρός €. 6, 105. Μαιμακόν δύςμαχος Phot. accentu in ul- 
tima posito, sed proparoxytonis Arcadius subjungit καὶ τὸ 
μαίμακος σύνϑετον ubi scribendum est ἐπίϑετον et accentus 
explicandi causa addendum ἀπὸ γενικῆς. Syntheton vero est 
φρυαγμοσέμναχκος ab Aristophane fictum, — Cetera | simplicia 
sunt a nominibus pleraque puris non solum primae declina- 
lonis ut γερουσιακός Corp. lnscr. n. 3080. χρειαχός Arrian. 
κοιλιακύς Dicaearch. σωτηριακός Mes. χροαχός v. Reisk. ad 
Const. 141.!? sed etiam secundae μυστηριαχός Suid. ἡλιακός 
Diod. βιβλιακός Timo, ὀρνεακός Schol. Lyc. ἐργαστηριακός Ρο-- 
lyb. πεδιαχὰ πρόβατα a loco Atticae inter lexes rhetoricas re- 
latum in Anecd. Bekk. 296. xovgecexóg Polyb. subtracta vocali 
quam servaut σπονδειακός Poll. δανειακός, στοιχειακός et τα-- 
μειακός a Du Cangio confirmata; pauciora a vocabulis tertiae 
declinationis, ὀρνιϑιακά et ὀφιακά Nicandri et Dionysii car- 
minibus inscripta abundante vocali ut Grammatici censent in 
EM. 644, 8. ὄφις ὀφικός, κατὰ πλεονασμὸν τοῦ ἃ ὀφιακός: 
συνεξηκολούϑησε γὰρ τῷ ϑηριακός, quo pleonasmo crevit δὲν- 
δριαχός ignoli poetae Anth. VI. 22. et πλιυϑιακός Diog. IV. 
36. pro πλινϑουργός, nisi ad πλινϑίον referri debet. Eadem- 
que novitatis nota adhaeret iis quae ab adjectivis derivata 
sunl: οἰκειακός possessivum τῶν oixsíov diversum ab οἰκία- 
xoc, quod ad οἰκίαν pertinet ut οἰκεακοί oi £v τῇ οἰκίᾳ ὄντες 
Etym. Gud. 421, 45. v. Corais ad Plut. V. Cic. c. XX. xvoia- 
κός in N. T. πλόυσιακός Alexis Inc. X. 509. T. IIL ἁλιαχκή 
ἀντὶ τοῦ ἁλιευτική Lex. Rhet. Bekk. 2370. μητρωακός Suid. 
ἀφροδισιακός Diod. IL. 23. 5* Verum ab hae ignobili turba 
segreganda sunt quae a nominibus profluxerunt propriis ut 
“Ζιονυσιακός auctoribus luculentissimis complacitum, et gen- 
Lilicia: ἀπὸ τοῦ Χῖος τὸ κτητικὸν Χιακός ὡς “Ῥόδιος Ροδιακός, 
Σάμιος Σαμιακός Sleph. “Ζιακός Thucyd. ᾿Ισϑμιακός Aristoph. 
Κορινϑιακός Diod. ᾿Ηλιακός Paus. οἱ Κυπριακός Polyb. meli- 


13) M«ri«xós quo Buttmannus utitur Gramm. II. 447. non legi; nostri 
medici deliros vocant maniacos. 

14) Stephanus s. Πανὸς πόλις pro ἄγαλμα ὀρϑιακὸν ἔχον τὸ αἰδοῖον 
scripsit fortasse ὀρϑεάζον ut Leonidas in Anth. Plan. n. 261. Πρίητιος ὁρ- 
ϑιώσας ῥόπαλον. 
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oribus auctoribus digna. Nec tamen omnia aequaliter pla- 
cuisse ostendit Stephani adnotatio: Πελοποννησιακὸν πόλεμον 
φυλάττονται λέγειν, quo Diodorus utitur XII. 37. et alii Graeci 
Latinique diverso a primitivo Peloponnesius intellectu. Ac 
nescio an ᾿Ιακός quoque minus probatum sit quam ᾿Ιωνικός. 
Grammaticorum officinam resipit Herodiani inscriptio. zooc- 
cic ὀδυσσειακή. Veteres a substantivis et adjeclivis in &og 
exeuntibus nulla ducunt nomina in exog, perpauca in zog, 
δαρεικός, κεραμεικός, de qua parte mox dicetur. Sed sunt 
alia hujus paragogae deverlicula, de quibus disserere quam 
judicare malo. Primum zvgócxov quod Kuesterus Suidae s. 
Πυῤῥάκης e codd. restituit et nomina propria eodem modo 
ierminata: Τριάκων nolissimus ille Argivus qui coloniam in 
Aeginam duxit Schol. Pind. Ol. VIIL. 39. Tzetz. ad Lyc. 450. 
Chil. VII. 319. et in Schol. Cram. Anecd. HI. 369. penultima 
ubique acuta ut jubet Arcadius p. 12. τὰ sig «xov διὰ τοῦ 
vr χλινόμενα περισπᾶται, ᾿Ἱπποχῶν, “αοχῶν. Τὰ sie «xov 
τοπικχώτερα ὀξύνεται, χαρακών, φαρμαχών. Τὸ μέντοι Τριά-- 
xcv, Σαλάκων, 4ioÀoo(xov βαρύνεται, οὐ γάρ ἐστι τοπικά. 
Trium quae postremo loco posita sunt, duo per ὦ declinan- 
tur, τὸ δὲ Τριάχων Τριάκοντος ὡς μετοχικόν Theognost. p. 34. 
Id originem habet a numerali τρία, unde Τρίαξ in Inscr. Boeot. 
1582. p. 162. εἰκόνα τήνδ᾽ ἀνέϑηκε Φορύστας παῖς ὁ Toia- 
xog, et Τριακαδίων n. 1514. 1. 14. ut a proximo numera- 
lium Τεταρτίων n. 1282. latinumque Quartilla, Sextilla. Ita 
patescit Τριάχων non ut σαλάκων pronuntiandum esse sed ut 
τριακάς. Minus vero liquet de "Hocxcv, similibusque quae in 
inscriptionibus potissimum laconicis reperiuntur zfewcxov, 
Εὐδαιμάκων, Etváxov, Πασάκων͵ 15 Φιλάκων n. 1249. p. 624. - 
diverse declinata τοῦ z/swcxovog n. 1901. τοῦ Τιμάκωνος n. 
1344. τοῦ Ἡράχωνος et "Hocxovrog Polyaen. VII. 46. quorum 
primitiva, quae quidem in usu sint, si rimamur, ad speciem 
proxima sunt zfeivov, Εὐδαίμων, vov elc. . Accentus au- 
tem constituendi exemplum praebent Τριάχων et 'Hocxcov. 
Quid vero est cur Herodianus huic simillimum "495vexov in 


15) Id coqui Spartani nemen est Inscr. n. 1239. fortasse γεύστην 
significans a verbo πάσασϑαι. 
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perispomenis referat? EvovzóOwv, 4]εξικρῶν, Καλλικῶν, Ζ21ηι- 
xGv, Ho«xAtove ὕπερ ᾿Ιλιάδος γράψας ᾿Οδυσσείας, ᾿4ϑηνακῶν 
ὃ τὰ Σαμοϑρῴκια γράψας π. Mov p. 9. quo loco scribendum 
est Ζηικῶν ὃ 'Hoexitovo, "HocxAóv ὃ περὶ ᾿ἸΙλιάδος γράψας 
καὶ ᾿Οδυσσείας, nam ᾿Πρακλέων ἔγραψεν ὑπόμνημα εἰς Ὅμηρον 
Suid. Hinc igitur contractum est Πρακλῶν ut “]1εξικρέων zfe£t- 
xov, 'Eouoxotcov “Ερμοκρῶν. Verum ᾿ϑηνακῶν unde tandem 
coaluisse dicemus? Num ex ᾿ϑηνακόων ἡ Sic sane cen- 
suisse videtur Franckius qui ad Inscr. Richter. 518. "Hocxóv 
cum zfjuoxóov, oogpóv et similibus contendit. Αἱ horum 
exemplo convenientius foret ^49voxóv quam "49mvcexov,!6 
quod nescio quid esse possit nisi simplex ex Z9vexícov con- 
tractum ut ἀργίας ἀργᾶς de quo dicam in Dissert. X. Dubito 
tamen an Herodianus sic non scripserit. Nam ille Samothra- 
ciarum rerum scriptor ab aliis Athenio dicitur v. Aglaoph. 
p. 1220. Meinek. Hist. Com. 499. et Fragm. Vol. IV. 459. huic 
autem propius est ^49»wuxov in Inscr. Chia n. 2214. quod 
ab ᾿“ϑηνικός existere potuit ut ᾿ζπελλικῶν ab "AmtAAuxOg sive 
"AntAMog Anth. VIL. 135. v. C. IV. δ. 1. Si vero ᾿᾽άϑηνα-- 
χῶν in usu fuit, id ex ᾿“ϑηνακίων, ut dixi, concisum esse 
oportet, cui similia sunt ILh9«xiov cauponis nomen Alciphr. 
ΠῚ. 46.17 “Ιαμακίων et 'Hocxíov in epigraphis lapidum laco- 
nicis. Mis autem cognata πιϑάχνη et δημακίδιον non alio 
referri possunt quam ad πίϑαξ et δήμαξ deminutiva. Quo de 
genere nominum hoc amplius dicendum est, eorum triplicem 
esse descriptionem pro natura gutturalis in quam excidunt; 
alia enim a verbis derivatam habent ut ἁρπάξω Gozet, aliis 
extrinsecus accrevit ut ῥέω ῥύαξ, et est tertium genus quod 
judicium cognoscendi aufert quia nihil ultra se habet unde 


repeti possit, velut ἄβαξ, βάραξ (πάραξ) ϑρώναξ (Drohne) ϑρί- 


16) Pro Hermacreon Cic. de Inv. I. 39, 57. apud Victorinum rectius 
scribitur Hermocreon. 


17) Idem est in epigraphe Epist. 18. et 19. unde Meinekius in Com. 
Vol. III. 298. Πιϑαχνίων alfert, correctione tacita ut videtur. Deminu- 
tivi vim habet Kzzeocz:og a Caleno fictum in Invectiva in Ciceronem 
Dion. Cass. XLVI. 18. ὦ Κιχέρων ἢ Κιχέρχουλε ἢ Κικεράχεε ἢ Κιχέρεϑε 
(fórt. Κεχέριχε) ἢ Γραίχουλε. 
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δαξ, κόλαξ, κόρδαξ, λάρναξ, πίναξ,15 πάλλαξ, σαϑραξ φϑείρ 
Hes. Ab his igitur oriuntur nomina in «xtov partim deminu- 
tiva ἀβάκιον, δελφάκιον, λαβράκιον, πινάχιον, partim para- 
schematista quae politior sermo respuit γαύναχα οὐ γαυνά-- 
χιον Philem. p. 297. ῥώπαξ — τὰ ῥωπάκια παρ᾽ ἡμῖν Suid. 
quod Eustathius vulgo assignat; πάμβαξ παμβάκιον τὸ παρὰ 
πολλοῖς λεγόμενον βαμβάκιον Suid. μυάκιον i. 4. μύαξ Hesych. 

Ὄστρεον, postremo συάχιον porcellus Simeon Sethi c. XI. 
quanquam σύαξ nomen piscis est v. Du Cang. ejus, opinor, 
qui ab Oppiano σύαινα dicitur. Praeterea huc exeunt perie- 
ctica ἀνθρακιά, ἑρμακιά, et adjectivum βωλάκιος a Pindaro usur- 
patum, hujus generis unicum. Neque tamen omnium, quae 
sic terminantur, principia extant; nam φλύζαξ non legitur sed 
φλυξάκιον modo apud Hippocratem, nec δήμαξ sed δημακίδιον 
ab Aristophane fictum; vocisque Epicharmiae τηϑυνάκιον ex- 
tat prima positio τῆϑος, sed, quod hinc derivari poterat, vy- 
ϑύνιον ut a στῆϑος στηϑύνιον, deest. Multis post illa secu- 
lis prodiit πιττάκιον, quod Eustathius p. 633, 19. vel a πτύσ- 
Go et zrvxriov ductum putat vel a πίσσα, idque Salmasius 
quoque probat ad Lamprid. V. Sever. c. 21. p. 912. T. 1. 
sed fortasse ad familiam longe diversam pertinet, illam dico, 
cui adscripta sunt vocabula mediae latinitatis pecia, peta- 
cia etc. v. supra c. 1. 8. 2. et quae ex hoc seminario ac- 
cepit lingua italica et francogallica faccia, fettwccia, pezzo, 
piéce; his enim omnibus subest notio, quam pittacium habet, 
fissi, laciniae, panniculi, id quod nos dicimus PFe/zem. Sed 
plurima et certissima hujus paragogae exempla subministrat 
degener sermo circumfluens hujusmodi deminutivis ἀηδονάκιον, 
ἀδελφάκι, βουνάκι, δενδράκι, κομματάκι, κρεβατάκι, παιδάκι, 
σανιδάχι, σκλαβάκι, σαχκουλάκης sacculus etc. quibus nomina 
in «£ exeuntia nulla subjecta sunt. Eoque fundamento carent 
etiam verba melioribus saeculis nata, ὠρακιῶ τὸ ὠχρῶ, cujus 
qui duas partes esse constituunt doc el ἀκκίξεσϑαι Lex. de 
Spirit. p. 226. et EM. 823, 94. frustra sunt, ὑακίξει βρέχει ἢ 


18) Πίναχας σανίδες ϑραύσματα ὀρνέων Mesych. fortasse veóv scri- 
psit aut post. ϑραύσματα excidit aliquid quod ad πεναχιοπώλης id est 
ὀρνεϑοτιώλης pertinebat. 
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ὑετίζει Hes. et προπηλακίζειν, cujus etymon non melius ex- 
cogitabitur illo quod veteres proponunt πηλός, 195. minusque 
antiqua. σπινϑηρακίζειν, quo Nicetas usus est pro σπινϑηρίζειν, 
et ῥωτακίζειν Suid. s. XeAxidi£ew , cui consentanea substan- 
tiva Grammatici frequentant ἰωτακισμός, λαμβδακισμός, mota- 
scimus ete. [is verbis desunt nomina quae subjacent simi- 
liter terminatis ὀμφακίξειν, φυλακίξειν, συφακίξειν. 9  Apertis- 
sima vero est adverbiorum numeralium paragoge, quorum 
alia a cardinalibus ducta sunt δυάκις, rowtxic, alia ab. adver- 
biis temporalibus ἁμάκις, ϑαμάκις, δηϑάκις, plurima ab adje- 
clivis quae ad numerum et proportionem referuntur δισσάκις, 
μανάκις, παυράκις, ὀλιγάκις, ἡ μισάκις Jambl. in Nicom. Arithm. 
p. 11. (omiss. in Thes.) οὐδενάχις p. 25. ἀμφοτεράκις, ἕχατε-- 
ράκις, ἀρτιάκις, περισσάκις, ὁσάκις, Τουτάκις τοσαυτάκις ὅπερ 
ἐστὶ (adde δωρικόν) Hes. Nec fas duco praetermittere adje- 
cliva, quae Grammatici ad epenthesin revocant: ἀπὸ τοῦ φύξα 
καὶ τοῦ λεπτός γίνεται φυξεινός καὶ λεπτεινός καὶ πλεονασμῷ 
τοῦ «x φυξακινός καὶ λεπτακινός διὰ τοῦ τ ὡς ἀπὸ τοῦ δίψα 
διψηρός καὶ διψακερός ἅμα τῷ πλεονασμῷ συστολῆς γενομένης. 
Ταῦτα δὲ παρώνυμα ὄντα 21 οὐχ ἀντίκειται τῷ κανόνι EM. 
801, 41. quibus addi oportet νοσακερός et voo9wxwóg ἀσϑε-- 
vie Hes. pro νωϑρακινός a νωϑρός. Sed hic signum sistamus. 

$. 4. Τὰ εἰς cuxog σπάνια ὄντα διὰ τῆς αι γράφονται, 
Φάλαικος, Πάταιχος, Μηϑαικος" μόνον τὸ ᾿4λώπεκος σεσημείωται 
ἀπὸ γενικῆς εἰς εὐθεῖαν μεταβάν Theogn. p. 59. et 60. Arc. 
p. 9v. Hla in vulgus nota sunt sed ab ignotis orta princi- 
piis, postremum apud Pausaniam et alios legitur; leguminis 
nomen fé4exog a Glossographis memoriae proditum aut obliti 
sunt illi aut genitivum τῶν βελέκων, qui ex Aristophane af- 
fertur, ad nominativum τὸ βέλεκον retulerunt; et pro πέλεχος 


19) Πήλαξ quod illi fingunt, Lexicographi nostri temere receperunt ; 
nam σιροσπηλακίζεεν. alpha breve habet, longum vero nomina ludicra, quale 
illud foret, φέναξ, vé«S etc. 

20) Hesychius Σύφαχα γλεῦχος, συφαπίζειν ὀπωρίζειν, cognata latino 
sapa (defrutum) quod Salmasius in Exerc. Plin. 906. D. recte cum 96s, 
sucus, sapor contendit. 

21) Φυζαχινή — εἴρητα, ἐν τῷ περὶ παρωνύμων Schol. A. ad Il. 
XIIT.2102. 
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Poll. X. 146. fortasse legerunt πέλεκκος vel z£Atxxov, nam 
genus ambiguum est. Simplici lambda scribuntur πέλεκυς, 
aviumque nomina πελεχᾶς et πελεκῖνος, quomodo etiam herba 
vocatur, quam Latini a figura securidacam vel securiclatam 
dicunt, confinis sine dubio ei quae βέλεχος et βέλεκυς appel- 
lata est. Haec autem omnia Schneiderus ad Theophr. T. ΠῚ. 
659. ab uno ducit verbo pello πελεμίζω. Nihilo certior est 
originatio adjectivorum ἀτρεκής et ἠνεκής, quorum illud a 
τρέω vel τρέχω, quod idem est, natum pulant, alterum ambi- 
gunt utrum ab ἥκω an potius, quia usitatius est διηνεκής, 
ab ἐνέγχω repetant; paragogae utrobique suspicio nulla, nisi 
forle διηνεκής vel, ut. Attici dicebant, διανεχής perpes a verbo 
διώνω διανύω perpetro propagatum est. Femininum, quale 
Ζεβέχκη vel Beféxg, nullum invenimus. Diphthongus αὐ appel- 
lativa non intrat, nec magis ea quae apparet in barbaris χα- 
μηλαύκιον, Μανδαύκης Diod. IL. 31. Tertiam substantivis in 
og exeuntibus denegatam esse docet EM. 497, 3. τὰ εἰς (πος 
ἀποστρέφεται τὴν εἰ δίφϑογγον, et disertius Theogn. 59. τὰ 
εἰς xog λήγοντα καϑαρὸν βαρύτονα εἴτε κύρια εἴτε προρηγορικὰ 
μὴ χτητικῆς ἐννοίας ἐχόμενα διὰ τοῦ τ γράφεται, qui quod de 
significatione possessiva dicit, indicium praebet post βαρύ- 
rovc addendum esse ὀξύτονα, cujus generis sunt δαρεικός et 
Κεραμεικός, quae substantivorum locum obtinent sed recte 
ab EM. 29, 44. adjectivis adnumerantur possessivis eodemque 
accentu sunt; τὰ εἰς &uxog ὀξύνεται, δαρεικός, βοεικός, δεχελει- 
κός, χεραμεικός Arc. 52. Haec Grammatici partim ex syn- 
cope orta dicunt ἀπὸ τοῦ “]αρεῖος γέγονε δαρειακός καὶ κατὰ 
συγχοπὴν δαρεικός EM. 248, 40. ἀπὸ τοῦ “]εκέλεια δεκελειακός 
καὶ δεκελεικός ὡς βοῦς βοός βοειακός βοεικὰ ξεύγη 254, 43. 
partim ex synaeresi χεραμεύς τοῦ κεραμέως τῷ κεραμέϊ κερα-- 
μεῖχός Choerob. 233. quae ratio in δεχελεικός convenit, in βο- 
&xog nullo modo. Apollonius simplici productionis nomine 
defungitur de Adv. 577. ubi Atticos dicit μηκυντικοὺς κατὰ 
τὰ φωνήεντα, quam in rem affert et particulas μᾶλλον, πρω-- 
πέρυσιν, et adjectiva: χτητικῶν τῶν εἰς xog ληγόντων ἡ παρε- 
δρεύουσα βραχεῖα ἐστιν ἀλλὰ ob ᾿“ττικοὶ κεραμεικός φασὶ καὶ 
βοεικός, quae nomina ille non sic sed per iota solum scri- 
psisse videlur ut saepissime leguntur in libris nostris et san- 
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ciunt Philemo 297. et Draco 38. fixóc, δαρικός, κεραμικός 
τὸ & μαχρόν, ubi casu praetermissum videtur, quod postremo 
simillimum est, δεχελικός. Sed Herodianum a patre disces- 
sisse Choeroboseus tradit 189, 31. foix& ξεύγη ἡ παράδοσις. 
Ἡρωδιανὸς δὲ διὰ διφϑόγγου. Ὃ δὲ λόγος οὐ συγχωρεῖ unde 
patet displicuisse ei istam adjectivi ficticii βοειακός in βοει-- 
xóg synaeresin. Neque nobis placet; sed quaenam iota pro- 
ducendi ratio fuerit, nihilo magis dispicimus. Alterum ad- 
jungit Pollux VL. 53. χρέας ὑεικὸν ὡς fosxóv, ubi codices 
more solito iota praebent: et pariter apud Thomam ὕειον 
κρέας μὴ λέγε ἀλλ᾿ ὑὸς κρέας καὶ ὑεικόν ὡς βοεικόν libri ali- 
quot foixóv, constantes in altero, sed hoc quoque duplici 
modo scriptum est apud Xenophontem, qui ὑϊκὸν πάσχειν 
dixit, nec sequuta est reprehensio; sed possessive dici ve- 
tant: ὑϊκὸν δέρμα οὐχ εὕρηται εἰ μὴ παρ᾽ ᾿Δξιονίκῳ (v. Meinek. 
Com. T. HL. 590.) ἡμάρτηται δέ' οὐδέποτε γὰρ λέξις σημαί- 
vovóc μέρος σώματος ἔχει εἰς xov χτητικὸν ἀλλὰ διὰ καϑαροῦ 
τοῦ ον οὐ γὰρ λέγομεν χοιρικὸν κρέας οὐδὲ ἀνϑρωπικὸς ποῦς, 
οὐδ᾽ οὖν ὑϊκὸν δέομα ἀλλὰ ὕειον EM. 1715, 30. idemque inter 
χτητικὰ ἐπὶ τῶν σωματιχῶν μερῶν παραλαμβανόμενα refert 
etiam βόειος κεφαλή. Nec mihi persuadere possum Choero- 
boscum affirmasse contrarium p. 183, 15. βοεικὸς διὰ τῆς sv 
σημαίνει. γὰρ μέρος σώματος, sed potius osos (ποῦς) scripsisse; 
nam βοεικός non minus regulae adversatur quam florxog. Haec 
autem regula non infringitur eo quod Euripides μέτωπον íz- 
πικόν dixit et ὄμμα πωλικόν, idque de vivis ut Callimachus 
Cal. 63. δεσποτικὴ χείρ, contra quam Ammonius edixit βοὸς 
πούς ἐπὶ ζῶντος, βύειος δὲ ἐπὶ vexgov. Ea quippe poetica est 
usurpatio. Nunquam vero in vituperationem. adducta sunt 
epitheta jumentorum, sed ζεῦγος βοεικόν Aristophanes ipse 
dixit, ξεῦγος ὀρεικόν vel ὀρικόν, nam hoc quoque fluitat, Ae- 
schines, Plato et suppares v. Schoemann. ad Isaeum 314. 
Schaefer. ad Plutarch. T. 1Π. 194. ἄρμα πωλικὸν Corp. Inscr. 
n. 2758. ξεῦγος ὀνικόν et ἡμιονικόν Xenopho, πωλικόν Al- 
caeus Phot. ἀπήνη πωλική et ὄχημα ἱππικόν Sophocles. Ho- 
rum scriptura nunquam in controversiam vocata est, sed om- 
nis disceptatio ad quinque illa recidit, quorum unum βοεικός 
in. quadrum redigi posse negavi, secundum δαρεικός et pere- 
Lobeck. Patholog. 21 
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grinitate excusatur et proprietate significationis, nam de nummis 
dicitur solis; tria quae restant, a nominibus in eve exeun- 
tibus derivata sunt retento epsilo, quod ante terminationem 
ixog abjici solet, βασιλικός, Μαντινυκός, nec aberrationis causa 
patet nisi forte opera data est ut nomen loci ubi figuli ha- 
bitant distingueretur ab epitheto πηλὸς κεραμικός Medd. Mosq. 
p. 310. ?? et ut belli Peloponnesiaci episodium aliquid differret 
ab ὄξος δεχελικόν, quanquam id quoque Meinekius ad Com. 
T. III. 514. per diphthongum scribendum censet. Quod He- 
rodianus Epim. 180. addit ^Avriogexóg, vereor ut probari pos- 
sit; Libanii quidem sermo inscriptus est λόγος ᾿Αντιοχικός ut 
Μαντινικός ἃ pari principio, οἱ ἀντιοχικὴ ἰσχάς Strab. XIII. 
630. Aliud hujus generis Stephanus explosit: Χαιρώνεια, τὸ 
χτητικὸν Χαιρωνικός — μάτην δὲ τοῦτο διὰ τῆς ει γράφει ᾽29- 
χάδιος. Nec probaverit πεντελεικός Inscr. att. n. 160. lin, 935. 
p. 263. b. Femininorum numerum uno exemplo definit Theogn. 
109. τὰ sig uu μονογενῆ διὰ τοῦ & , ᾿Βλίκη, Φοινίκη, μυρίκη, 
Κυξίκη, μόνον τὸ ἐρείχη διὰ τῆς εἰ, de quo Choeroboscus 
p. 212. hoc amplius disserit, ἔστι δὲ εἶδος δένδρου, ὕπερ ὃ 
Ἡρωδιανὸς ἐν τῇ καϑόλου διὰ τοῦ & ἐχτεταμένου γράφει, ut 
Ἐρικοῦσσα scribitur οἱ ἐρικίτης, nec raro ᾿Ερείκεια convenien- 
ter verbo ἐρείκω, unde EM. nomen herbae repetit. De Κυ- 
ξίκη consilium non suppetit. Diphthongus ev non reperitur 
nisi in propriis Ζάλευκος, Ζέλευκος. 

$. 5. Duas longas vocales Theognostus una formula 
comprehendit quam exhibebo ut scripta est: τὰ εἰς χος τῷ ὃ 
παραληγόμενα 1) τῷ ὦ ὀλίγιστά εἰσι καὶ ἔν περιλήψει ποσότη-- 
τος εἰρημένα. Εἰσὶ δὲ καὶ βαρύτονα άτρικος πόλις Κρητική, 
μάλικος ὄνομα ὀρνέου βαρυτονούμενον, ὀξυνόμενον δὲ ἀπὸ τοῦ 
μαλακός γέγονε τροπῇ τοῦ ἃ εἰς ἢ, πίϑηχος, Πίληκος νήσου 
ὄνομα, Ζάληκος ποταμοῦ, Κάϑωκος ὄνομα ἥρωος, ὥςπερ καὶ 
᾿Ιωλκχός ὀξύτονον εἰ καὶ μὴ καθαρὸν ἔχει τὸ ὦ Theogn. p. 59. 
et Arcadius p. 51. τὰ εἰς oxog (501. κος) μακρᾷ παραληγο-- 
μενα σπάνια ὄντα βαρύνεται, ἔστρηχος, μάληκος, πίθηκος. Τὸ 


22) Si hoc constaret ab omnibus observatum esse, in Athen. XI. 410. 


E. ἡ πλησίον τῶν χεραμέων πύλη χεραμιχὴ καλεῖται, Scribendum esset 
χεραμειχή. 
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δὲ Ιωλκός καὶ ἀρτισχός (cod. "4grqóxóg) ὀξύνεται. — Morum 
multa vitii suspicionem praebent. Primum in centum Cretae 
urbibus nullam reperio quae "4rggxoe vel Ἔστρηκος vel simili 
modo appellata sit,?? pariterque ignotum μάληκος et μαληκός. 
Quod sequitur fluvii nomen Z«Axxog Marciano restituendum 
est p. 130. ed. Mill. pro Z«eAíóxog. Pro Πίληκος apud Ste- 
phanum legitur Πήληκος πόλις iv “ιβύῃ. Postremo eorum, 
quae Arcadius affert, utitur Theognostus 60, 22. δεσημείωται 
τὸ ᾿“ργησχός διὰ τοῦ ἡ γραφόμενον καὶ Ofvvóusvov. Nam 
utroque loco ex Hes. Theog. 342. scribendum est ᾿φρδησκός, 
quod librarii non semel neque uno modo corruperunt v. Bern- 
hardy ad Dion. 314. et apud Arcadium ipsum p. 52, 15. 14o- 
τηκός scripserunt. Paragogon quod dici possit in hoc cata- 
logo unum est πίθηκος, si quidem ita ut Grammatici statuunt, 
derivatum est πίϑηξ ἡ μιμώ παρὰ τὸ πιϑεῖν Cram. IL 401. 
Κάϑωκος falso scriptum est pro Κόϑωκος. Sic enim voca- 
tur demi attici eponymus. Eaque terminatio solis concessa 
propriis: Koorofexor vel Κοστοβῶκοι (omiss. in Th.) v. Sie- 
bel. ad Paus. T. IV. p. 303. Σάβωκοι Ptolem. Σαρδώκης Pa- 
phlago Strab. XIL 553. ᾿“μιξώκης Scytha Lucian. Tox. $. 38. 
Σανδώκης Cumanus Herod. VIL 194. ᾿ἀρτώκης rex lberum 
Dio Cass. XXXVIL 1. Feminina attulit EM. 55, 26. τὰ διὰ τοῦ 
cx ὑπὲρ δύο συλλαβὰς σπάνια’ ὀξύτονα uiv δύο ἀκωκή καὶ 
(cxx καὶ τὸ Σεώκη ὄνομα πόλεως βαρύνεται, pro quo 'Eox 
legitur Theogn. 110. utrumque pro Σαώκῃ τὸ iv τῇ Σάμῳ 
ὄρος Sch. Il. XIIL 12. unde Σαωκίς ἡ Σαμοϑράκηῃ et fortasse 
Mercurii cognomen 2xog, quod Apion σάοικον interpretatus 
est. Addi poterat 'Ouooc Beli uxor in Berosi Genesi Syn- 
cell. p. 29. et Z4orstug Κοκκώκη (omiss. in Thes.)Paus. V. 15,4. 

$. 6. Nominum in :xog desinentium duplex partitio pro 
mensura penultimae: τὰ εἰς xog εἰ παραλήγοιτο « μακρῷ βαρύ- 
νεται, [άνικος κύριον, Καΐχος, Γρήνικος, Φίλικος. Σεσημείωται 
τὸ Καμικός καὶ Παλικός Arc. p. 52. Pro "4wiwxog et quod ap. 
Theogn. p. 60. scriptum est Awxog Meinekius in Hist. Com. 
249. Evvixog corrigit hoc probabilius quod additum est xv- 


23) Mons Cretae est a Plinio et Mela Cadistus vocatus. 
21* 
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oiov, Scilicet ob adjectivum.?* Aptius tamen et ille exemplo 
simplicis usus fuisset et Theognostus, qui "EzAcvixog affert 
quasi quae a νίκη composita sunt, aliter scribi possent. Sed 
el de Φίλικος errari Meinekius judicat, quia poeta ipse, qui 
hoc nomen gessit, penultimam corripuit; nomen ipsum mihil 
aliud esse opinor quam adjectivum φιλικός et proprium Φι- 
λίσκος. Καμικός et Παλικός, quod in Diod. XL 83. Strab. VI. 
215. et alibi gravatur, iota anceps habere Theognostus affir- 
mat sed correptionis exemplum non extat. De multis non 
constat quomodo pronuncianda sint ut Talicus fluvius Scythiae 
Ammian. XXIIL 6. Βέσβικος et Desticos Plin. 1V. 12, 23. in- 
sulae, Marici gens Gallica HII. 21. Ardices pictor Corinthius.*? 
Gentilicia Παυσίκαι Herod. III. 92. “]αδίκαι et zfeguixet ac- 
centus, si incorruptus est, brevem habere demonstrat; .4L9i- 
χες vero et Τέμμικες in carminibus longam habent ut Astrices 
Coripp. Joh. V. 391. item, puto, “έρβικες, nam et zíeoBixxeu 
dicuntur. Et “άβικοι Diod. XIII. Y. Virgilius sic pronunciavit 
ut Numicus solet et Marica. De altero genere excidit canon 
Arcadii sed damna sarcit Theognostus p. 60. τὰ ἔχοντα βραχὺ 
τὸ τ ἔστι ταῦτα, ἀνϑερικός, ἀνθιηνικός, Σιώρικος ὄνομα λιμένος, 
Ἔρικος κύριον, Τέμικος πόλις Kon, “υκάνικος ποταμός, 
ἀσφαδικός. Τὺ δὲ Θόρικος οἱ πλείους ὀξύνουσι. Appellativum 
in hoc parapegmate unum est ἀνθέρικος, quod Schol. Il. XX. 
221. probabiliter ab ἀϑήρ repetit; cetera ignota aut mendosa ; 
ἀνϑιηνικός fortasse ex eo quod praecedit vitiose iteratum est, 
vel fuit aliquis ᾿“ρδέρικος, unde nomen loci τὰ ᾿“ρδέρικα varie 
scriptum in codd. Herod. VI. 119. nec longe dissonantia sunt 
ἴϑικος viri nomen Quint. VI. 318. (omiss. in Th.) ζάνδρικος 
montis in codd. Strab. XIV. 669. Andricus fluvii Plin. V. 22. 
Pro tertio Σώρικος scribendum est "&29wxog λιμήν Herod. IX. 


24) Aivixóc mensis Cypriorum in Menologiis oxytonon est; in He- 
merologio, quod Bandinius edidit, *4»»£os scribitur, quod Buttmannus in 
Αἴνειος mutat v. Ideler Handb. der Chronol. 428. 4i»4z6 mulieris nomen 
in Inscr. Tenia Corp. Inscr. n. 2338, 4. lin. 42. 

25) Boettigerus Archáolog. der Mahlerei p. 138. Ardices graecum 
esse negat, ideoque "4oÀcAzc reponit, quod ipse finxit ad significandum 
id quod germanice dicitur der Schmierer! Nescias utrum vanius sit quod 
negat an quod affirmat. 
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92. 50 cujus accolae ἴζρικοι diversi ab iis qui Νωρικοί dicuntur 
acuta ultima sed brevi utrumque penultima v. Eust. ad Dion. 
321. Pro "Egixog succurrit "Oouxog Scythae nomen Herod. 
IV. 11. Bégixog Britanni Dio Cass. LX. 19. (omiss. in Th.) 
Τέτρικος andronymicum romanum Zosim. I. 61. Téuxog urbs 
Cretae nulla innotuit, nec satis simile videtur ρικος πόλις 
Κρήτης Sch. Nic. Th. 516. Pariter despero de fluvio “υκάνι- 
χορ, qui si a Lucano oppido vel a Lycaonibus denomi- 
natus esset, ultimam acutam haberet ut ἃ Βοῦρα fluvius Bov- 
ραϊχός, OAvv9og ᾿Ολυνϑιακός Athen. VIIL 334. E. Neque aliud 
succurrit quam “ευκυαχνίας fluminis Eliaci nomen Paus. VI. 
21, 4. cujus non minus mira species. ^46g«óuog sine dubio 
658. Thebanus ille qui Paus. IX. 18, 4. in libris nonnullis 
Légódixog vocatur. Huic simile nomen sed accentu diverso 
suggerit Herodianus z. Mov. p. 20. τὰ εἰς xoc καϑαρὰ, ὁπότε 
τῷ L παραλήγεται συνεσταλμένῳ, ἤτοι προπαροξύνεται ἀνϑέρι-- 
xoc, Κύζικος. Τὸ ὠδικός, ἀσφοδελικός ὀξύνεται ὡς τὸ πελωπι- 
κός (sic) τρωικός. Hic primo adspectu nihil probabilius vi- 
detur quam ἀσφοδελικός idem esse quod apud Theognost. 
ἀσφάδικος scribitur. Sed adversatur accentus; nec credi 
potest Herodianum de uno adjectivo ὠδικός praecepisse quod 
de omnibus valet. Quocirca utrumque emendandum puto ἕλι- 
xóg ὃ ἀσφόδελος, quod praeit Hesychius '"EAuxóg ἀσφόδελος. 
Multa vero illi in praeteritis reliquerunt, quorum accentus li- 
brorum nostrorum fide periclitatur, nec prosodia explorate 
cognita est, primum andronymica Παταϊχός (cod. Arch. Πά- 
vcux0g) Herod. VIL 154. Mowixog Steph. s. Χαλκίς, Ζαντικός 
Dio Cass. LXXL 16. (omiss. in Th.) Θουμελικός Strab. VII. 
292. tum ,Eav9:xóog mensis Macedonicus v. Sturz. Dial. Alex. 
p. 49. Τορικός πόλις Socylac. p. 31. Ζροπικοί gens Persidis 
Herod. L 125. 'T4Aixóg amnis Paus. IL. 32, 7. et urbis quo- 
que nomen Νήριχος in codd. nonnullis Thuc. ΠῚ. 7. oxytonon est, 
vulgo autem proparoxytonon ut Σίντρικος Parthus Appian. 
Mithr. c. 104. Σάμβικος Eleus Plut. Quaest. Graec. c. 41. 
2yoíwxog Àmphiarai auriga Schol. Pind. Ol. VI. 21. Nunc jam 
tempus est dicendi quae sit femininorum regula: τὰ εἰς ux 


26) Oxytonon esse voluit Goettlingius de Alc. 222. 
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ὑπὲρ δύο συλλαβὰς βαρύνεται ἑλίκη, ἐρίκη, μυρίκη, Φοινίκη. 
Τὸ μέντοι ἀϊκή ὀξυτονήϑη ἴσως ὅτι ῥηματικὸν ὑπῆρχε παρὰ 
τὸ ἀΐϊσσω ὡς φυλάσσω φυλακή, ὑλάσσω ὑλακή Schol. Il. XIV. 
09. τὰ εἰς x παραληγόμενα τῷ L συνεσταλμένῳ παροξύνεται 
“Ἑλίκη, μυρίκη, Βαιτίκη χώρα, μηδίκη. Τὰ ἔχοντα τὸ v ἔχτε. 
ταμένον βαρύνεται Φοινίκη, ἐρίχη Arc. 101. Horum nullum 
terminationem paragogicam habet nisi forte μυρίχη ἃ bisyl- 
labo μύρον vel μύῤῥα ob similitudinem nescio quam deno- 
minata est v. Fée Comment. sur la botan. de Plin. T. I. 126. 
et πηνίκη ut Scaliger censet ad Varr. p. 12. a πῆνος, cui 
etiam panicum cognatum putat. Hujus iota breve est, illius 
anceps, in ceteris simile primitivis ἕλιξ, Βαῖτις, Φοίνιξ, qui- 
cum congruit χοίνιξ, yowíxy vw. Parall. 141. et 145. Βαιτίκη 
tamen apud Polyb. XXXIV. 9. Strab. ΠΙ. 160. et 162. Dion. 
Cass. XLI. 23. et aliis locis oxytonon est tanquam adjecti- 
vum ut baetica lana nominatur et incolae ipsi Baetici, simi- 
literque. “αξική dicitur a Lazis incolis et 7Mevroow Arist. 
Mir. Ausc. c. 104. p. 839. a. Μαηαιδική Plut. V. Paul Aem. 
XII Sull. XXIV. 'T4coj palus Strab. IX. 407. Σινδική Herod. 
IV. 86. et alia plurima, nec solum ea, quae a gentibus notis 
denominata sunt sed alia quoque urbium regionumque voca- 
bula, quorum primitiva non comparent, Γαλλαϊκή Herod. VII. 
108. Σαρδική Serdice Prisc. Excc. c. V. p. 37. C. Hierocl. 
Synecd. c. 14. Φωτικχή c. 12. Αἰξική Θράκης μέρος Steph. 
Πλειστική Diod. XIX. 72. De plantae nomine consentit Phi- 
loponus Eust. 1967, 28. uxó(x uiv χόρτος, μηδικὴ δὲ ἡ περ-- 
6x5, sed in libris Aristophanis, Theophrasti, Strabonis et 
Pollucis constanter acuitur nonnunquam adjecto substantivo 
πόα vel βοτάνη. Substantiva neutrius generis accentum ad- 
jectivorum servant unde orta sunt, Mtyag'xóv urbs Bithyniae 
Steph. Xeuxóv castellum Triphyliae cui prius nomen Σάμος 
fuit Strab. Πεντελικόν mons Paus. L 32. ᾿ζμαξονικόν urbs 
Steph. ivóuxóv, ἀγαρικόν, ἀρσενικόν, ποντικόν, φαρικόν, sed 
contra σαντόνικον ἀπὸ Σαντονείας χώρας Galen. Simpl. Med. 
VL 1. 804. T. XL accentu latino ut Σάτρικον ΠΙοά. XIV. 102. 
ἃ quibus longissime distat ὑπερικόν quippe compositum ut 
vzéo&xog apud Nicandrum, sed tamen, quoad invenire potui, 
ubique oxytonon et iota simplici. Hujusque inconstantiae ve- 
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stigia etiam in gentiliciis reperiuntur; nam Καλλαϊκοί, 'Ozuxot, 
᾿Ομβρικοί, 31 Οὐινδελικοί, sequuntur accentum derivatorum grae- 
corum, etsi postremi derivatio non apparet, "Eovixot vero, 
quod ab hernis, ut dicitur, ductum est, eodem modo scribitur, 
quo Ἕρνικες, fortasse ut metaplastum. Masculina primae de- 
clinationis perpauca sunt "EA(xag Helicae conditor, quod Mei- 
nekius recepit Theocr. 1. 125. χοτίκας cA£xroo Mes. a xórrog 
S. xorr0g.?5 Sunt in fungorum genere dicli pezicae quod 
sine radice nascuntur Plin. XIX. 14. οὖς καλοῦσί τινες πέ-- 
&eg Ath. IT. 61. E. ubi codd. z££ixeg et πεξικάς, quorum fortasse 
nihil verum sed πεζίας a pari nominativo. Ex tertia huc re- 
ferenda sunt ᾿“πελλικῶν, quod ab ᾿“πελλῆς derivatum videtur, 
et Κιλλικῶν Achaei, qui Miletum prodidit, cognomen ut Apol- 
lonius scripsit in Sch. Arist. Pac. 364. quod qui eum a nu- 
trice Cilissa accepisse tradunt, Cilicum nequitiam vulgari pro- 
verbio celebratam spectasse videntur. Ac similiter ab ἕλιξ 
declinatum est ἑλικών. Sed Stimicon in eclogis Virgilii et Cal- 
purnii VI. 84. quum primam syllabam corripiat, patet non 
recte a Koenio ad Greg. 290. conferri cum graeco Σῖμος Xi- 
μίχος, sed potius peregrinum fuit ut "Povfíxcov et Στελίχων 
Stilicho seu Stilico. — Adjectivorum in uxog exeuntium pars 
magna ab adjectivis originem habet &ye9uxóg, &zAoixóg et ce- 
tera ad Phryn. 228. congesta. Haec genus et universitatem 
significant earum rerum, quae primitivis indicantur, τὸ εὐδαι- 
povixóv, τὸ μνημονικόν etc. Sed jam Homerus turbare coepit 
pro ὀρφανός usurpans ὀρφανικός, pro παρϑένος παρϑενική, 
quae Eustathius 1566, 17. typum modo possessivorum habere 
adnotat, non etiam significationem. Εἰ deinceps alii: οὐ μό-- 
vov βαρβαρικὸς πόλεμος ἀλλὰ xci βάρβαρος Thom. Ac Schae- 
ferus in Melet. p. 40. in describendis utriusque adjectivi fini- 
bus non ulterius progressus est quam ut βαρβαρικός raro de 
moribus dici pronunciaret sed saepissime de iis quae graeca 
non sunt, ad Graeciam mihil pertinent. Quod non multum 


21) Sic Dionys. Antt. I. 22. et Herod. I. 94. sed "'Ouorzor IV. 49. 

28) Idem Κόττιχοι et περιχεφαλαῖαι. cognatum. cum xórr S. χοττίς 
caput, sed scriptura dubia ut multa ejusdem Ὀλίχοι £xzouidt, Ὄρδικον 
τὸν χιτωνίσχον, Σμάρδιχον στρουϑίον, Σηνίχη ἄτροχος ἅμαξα etc. 
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aberrat ab Ammonii distinctione βάρβαρόν ἐστιν ὄνομα τὸ οὐχ 
ἑλληνικόν, βαρβαρικόν δὲ τὸ τῶν βαρβάρων. Qui si exemplis 
uti voluisset, fortasse hoc dixisset, "40mu, Ιώσηφ, ξίγγιβερ, 
quorum terminatio Graecis insolita est, barbara esse, sed 
'άδαμος,͵ ᾿Ιώσηπος, barbarica hoc est apud barbaros nata. Ejus- 
dem Thomae praeceptio est πεξζὴ στρατιά λέγε ὡς “]ημοσϑένης 
καὶ πάντες, καὶ μὴ πεξική ὡς Θουκιδίδης, ποιητικώτερον γάρ, 
non repudiatum tamen a Xenophonte; sed de Aeschine et 
Dinarcho dubitatur v. Poppo Comm. ad Thuc. VI. 33. Wurm. 
ad Dinarch. p. 195. A substantivis quanta manet copia, de- 
monstratione non est opus, sed quaeritur num a verbis, id 
quod Buttmannus in Gramm. δ. 119. n. 27. affirmat exemplis 
tribus, γραφικός. Coyuxóg, πραχτικός. Verum hoc ultimum 
aperte a verbali πράχτης vel πραχτός natum est ut χρακτιχός, 
ταχτικός, πληκτικός, σηπτικός, ἁλτικός, σταλτικός, φϑαρτικός, 
ἀμυντικός, ἐριστικός et mille hujusmodi. Neque ullum repe- 
ritur hujus formae adjectivum, quod a verbo duci necesse sit, 
praeter quod Photius ex Aristophane affert τικτικόν τὸ ταῖς 
τικτούσαις διδόμενον φάρμακον, ex eo genere medicamentorum 
quae ὠχυτόχκια vocantur.?? Sed ipsum aut a poeta nescio 
cujus paronomasiae fictum aut a librariis depravatum est. 
Proportionem adhibenti dicendum erat τεχτικόν a τεκτύς, quan- 
quam hoc quoque non meliorem auctorem habet quam Nice- 
tam David. in Paraphr. Arc. III. 39. ed. Dronck. οὐ rexr?) τε- 
(τὸς rt. Quae vero antiquitus recepta eaque specie sunt ut 
a verbis repeti possint velut ἁπτικός, βλαπτικός, σχεπτικός, 
προπεμπτικός, ϑρεπτικός elc. tamen a verbalibus potius repe- 
tenda esse quam a verbis apparet ex hoc quod neque τρεφι- 
xóg dicitur neque πεμπικός aul στυφικός, aut aliud simile ; nam 
φϑειρικός est a φϑείρ, non a φϑείρω. ltaque etiam ἀρχτικός 
ab ἀρχτός declinatum, &ogixog vero, quod multum differt, ab 
ἀρχή, et γραφικός ἃ γραφή ut ἀστικός, ἀστρικός, βλακικός, 
γαστρικύς, δυτικός, ἐϑνικός, ϑυμικός, λοιμικός, μυϑυκός, πανι- 
κός, σχηνικός, ὑλικός, φυτικός, χορικός, ψυχικός et innumera- 


29) Bis idem apud Pollucem legi adnotat Fritzschius ad Thesmoph. 
v. 504. sed in L. II. 7. in codd, omissum, in L. IV. 208. τηχτιχόν 
scriptum est. 
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bilia talia; ezo me continui in trisyllabis, quia Buttmannus 
affirmat hanc terminationem potissimum procerioribus adhi- 
bitam esse vocabulis. Sed quod idem adjectivorum in cog et 
uxog exeuntium significationes accurate definiri posse negat, 
vereor ne vere auguratus sit, Attamen tentavit aliquatenus 
Thomas: Τὰ εἰς xog τινὰ μέν ἐστι χτητικά, βασιλικὸς λόγος 
ὃν ἔγραψε βασιλεὺς ἢ ὃν ἔγραψέ vig εἰς βασιλέα" τινὰ δὲ δη- 
λοῦσιν ἐπιτηδειότητα, δρομικός, πυκτικός — τὰ δὲ λέγονται iv- 
εργείᾳ, μουσικός, τὰ δὲ φύσει, λογικός. Sed hoc decreto mul- 
tum abest ut universus hujus generis ambitus definitus sit. 
Nam si, ut Galenus ait de Comp. Med. p. Locc. II. 538. T. 
ΧΙ. σπληνικοί dicuntur οἱ ἀπὸ σπληνὸς πάσχοντες καὶ ἡπατικοὶ 
οἱ ἀπὸ νεφρῶν elc. si γραῦς βρυτική ea quae bryti potu im- 
pense delectatur v. Meinek. Com. Fr. T. HL p. 23. id nulli 
illorum simile est omninoque non ex terminatione sola sed ex 
natura et significatione primitivi et saepe ex adjunctis, quo 
quidque pertineat, judicari debet. Proprium vero locum ob- 
linent pronomina quantitatis, ἡλίκος, πηλίκος, τηλίκος, quae 
sola accentum in penultima habent Herod. z. Mov. 20, 19. 
et his consociatissima adverbia temporalia αὐτίκα, ἡνίκα, τη- 
vixc, quod Buttmannus in Lexil. II. 227. miro acumine ex τὴν 
(xc hac vice conflatum esse disputat. Eadem elementa sed 
ordine inverso habent adverbia numeralia τριάκις et cetera in 
$. 3. extrema. 

δ. V. Τὰ εἰς oxog προπαροξύνεται σπάνια ὄντα, Καππά- 
δοχος, Σπόρδοχος Arc. 51. quorum alterum saepius in o£ et 
oxys terminatur, alterum est Thracis nomen in Thuc. II. 101. 
et IV. 102. ubi in aliquot libris Zzrcoócxog scriptum est. Alius 
fuit ejusdem Thraciae regulus Zóoxog v. Interpr. ad I[. 99. 
alius Mijóoxog sive ᾿ζμάδοχκος v. Wessel. ad Diod. XIIL. 105. 
Σάνδοχος sive Σάνδακος et Σανδόχης v. Boeckh. Corp. Inscr. 
Vol. II. p. 158. Gail. ad Anon. Stadiasm. T. IL. $. 179. Σπάρ- 
roxog v. Boeckh. 1. c. p. 109. Sed hominis graeci nomen Πί- 
9oxog Xenoph. Hell. L 1, 29. sine dubio in libris rectius "Ezí- 
0oxog scribitur; nam illa terminatio peregrinum sonat, nec 
solum secundae declinationis sed etiam primae, Μηηδόχης 
Thrax Demetr. de Eloc. c. CLXL idem sine dubio qui ab aliis 
Mijóoxos appellatur, “]ηιόκης Medus, Παρδόκας lorarius bar- 


330 DISSERTATIO VII. 1 


barus Arist. Rann. 620. urbiumque Asiaticarum nomina 27o- 
Aóxy Strab. ΧΥ͂Ι. 144. ubi codd. Σοδόμη, Ταλαβρύκη XI. 508. 
in codd. aliquot per ὦ scriptum, «ox v. Tzschuck. ad XV. 
128. Horum nihil attigit Arcadius p. 107. τὰ εἰς x» ὑπερδι-- 
σύλλαβα τῷ & ἢ τῷ ὁ παραληγόμενα σπάνιά εἶσι" τὸ ᾿Ζ“λωπεκή 
ὀξύνεται. τὸ δὲ βορβορόχη βαρύνεται καὶ τὸ ψοϑούχη ἡ &xa- 
ϑαρσία. Primum est demi nomen, pro secundo vereor αἱ 
aliud quid reperiri possit quam compositum 009086: vel βορ- 
βοροδόχη. Nec tertii scriptura integra est. Habemus enim 
praeceptum EM. 276, 1. τὰ εἰς κη ἑνὶ φωνήεντι παραλήγεται 
πλὴν τοῦ ἐρείκη καὶ Εὐνείκη, quo excluduntur diphthongi οὐ 
el οὐ, neque refellitur nominibus urbis Libycae Σαλούκχη Pto- 
lem. et Indicae Ποδούκη Arrian. Erythr. p. 113. corruptis for- 
tasse, certe barbaris ut ματξούκα clava, παλοῦκι, paxillus et 
alia. Nec tamen qyo?vox aut testem habet aut ostendi potest 
quomodo a ψόϑος id est ψώρα ἀκαϑαρσία, derivatum sit. — 
.Pauca in οἰκὸς terminata praebet Arcadius p. 51. σόλοικος, 
μόνοικος τὸ κατὰ συναλοιφήν" τὸ Εὐβοικός ἐπιϑετικὸν ὄν, adde 
ὀξύνεται. Primum veteres compositum putant ut ἄγροικος, 
ἁμάξοικος, sed neque significatio congruit neque Solorum in- 
colae Σύλοικοι dici possunt, non magis quam Susorum Σού- 
δοικοι. Salmasius ad Tertull. p. 312. cum latino so/or con- 
fert, quod si quid sui affine habet, id est potius solus, solidus ; 
nam ut lana solox dicitur pro crassa, sic vimina solida et 
crassa Columell. XII. 56, 2. ac similiter a ferus profectum est 
ferox, a celer, celes, celox. Nos et illud intentatum relinqui- 
mus et pariter alia quae illi ab eodem verbo graeco compo- 
sita putant: Movouxog urbis gallicae nomen v. Pinedo ad 
Steph. ᾿“λβίοικον. Strab. IV. 203. et Mocvvoixoi, qui et Mo- 
syni vocantur v. Intt. ad Valer. V. 152. Sed "4zoixog Me- 
lanthi pronepos, qui Iones Teon deduxit Paus. VII. 3, 6. ex 
vero dictus videtur. Diphthongi alterius usus nullus est nisi 
in barbaris ut -Xevergovxgs Armenius Dio Cass. LXXV. 9. 
Petesucus Aegyptius Plin. XXXVI. 19, 1. etc. — Τὰ εἰς κος 
μὴ ἔχοντα xev ἰδίαν ϑηλυκὸν 59 οὐκ οἶδεν ἐν τῇ πρὸ τέλους τὴν 


30) Hoc non ad scripturam penultimae pertinet sed ad accentum 
adjectivorum, quae post illa memorat, &Avxóg, ϑηλυχός, λιβυχός, χτητι- 
χῆς ὕλης τυγχάνοντα. Eadem haec apponit Arcad. p. 52. et EM. 551, 13. 
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οἱ, "IBvxoc, ^4uvxog, Κώρυκος, Σίμυκος, Ζίνυκος ὄνομα πόλεως, 
Σίτυκος, ““ρπάλυκος κύριον, Εὔτυχος, ᾿Ελίσυκος ὄνομα ἐϑνους, 
Κήρυχος χύριον, πλὴν τοῦ σόλοικος. Duo prima eadem notis- 
sima sunt, (ΘΓ [απ etiam appellativum est χώρυχος ἀπὸ τοῦ 
χωρεῖν ἰωνικῶς Eustath. 1534, 41. hoc est mutatis antistoechis 
sicul κεκάδοντο a χάξομαι ij. q. cedo χωρῶ. Σίμυχος non re- 
perio sed Σιμύχας histrionis nomen ambigue scriptum v. In- 
terpr. ad Athen. VIL 348. A. Pro sequenti ab Arcadio as- 
sumendum est "Ivvxos. Rursus moram objicit 2/rvxog, cui 
simile Syficus olim legebatur Suet. Calig. c. 55. sed ibi nune 
Eutychus scriptum est consuetum Graecis nomen, a quo Eó- 
rvxog nihil diversum videtur. Cetera nota sunt. Sed pro Ky- 
gvuxoc, quod EM. affert tanquam casum rectum ex anadrome 
ortum, apud Arcadium xcgvxog legimus, nisi hic N&ovxos scri- 
psit. Eodem accentu sunt ^44Avxog urbs Peloponnesi quae et 
"Aiixy vocatur v. Siebel. ad Paus. T. 1. 259. et ^4Avxog sive 
“Ἅλικος Siciliae fluvius, cujus nomen Wesselingius ad Diod. 
XV. 11. a salso sapore profectum putat, AMoZvxog dux Ale- 
xandri XIX. 54. Φάρυκος homo graecus Polyb. IX. 34, 10. 
Φάλυκος urbs Megaridis Theophr. Hist. II. 8, 1. Néovxog Pho- 
cidis quae et Νάρυξ dicitur v. Tzschuck. ad Strab. T. III. 549. 
diverso !46rvxóg fluvius cum Axio confluens Polyaen. IV. 12, 3. 
llevvxóg oppidum Oenotriae Steph. quae facile corrigi pos- 
sunt. Praeter xogvxog igitur appellativum hujus declinatio- 
nis nullum est; nullum item primae, sed Κεραμβύκαι ἔϑνος 
"Pasoflooéov Steph. ᾿ρτύκας Medus;Diod. II. 33. et plura fe- 
minina quae Theognostus 110. et Arcad. 107. permixte cum 
propriis exhibent: Καλύκη, ζαμβύκη, ἰαμβύκη, σαμβύκη, ᾿Ιτύκη, 
Ἐρύκη" καρύκκη δὲ διὰ δισσοῦ τοῦ x, quod addubitavit Meine- 
kius ad Menandr. p. 179. Ac propria illa ypsilon longum ha- 
bent ut et Morvxy Siciliae urbs v. Interpr. ad Sil. Ital. XIV. 
268. et quantum ex gentilicio Narycius cognosci potest, etiam 
Nagvxy, quod Diodoro restitutum est pro ^4ovxy. Sed Βομ- 
βύκη tibicinae nomen Theocr. ypsilon longum habet ut primi- 
tivum βόμβυξ, Βεβρύκη Danai filia v. Gal. ad Apollod. II. 1, 5. 
᾿Δμύκη regio Cypri Malel. VIII. 201. sine dubio anceps ut est in 
gentilicio Βέβρυκος et in propriis ^4uvxog et Κώρυκος, ignotum 
᾿Δμύκης πεδίον Polyb. V. 59. Βαμβύκη urbs Syriae et Ὄλυχα πόλις 
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“Μακεδονίας Steph. longum rursus in appellativis praeter ver- 
bale μορμολύκη ἃ μορμολύσσω, et ἀλυκή quoque si Graeci di- 
xerunt pro &Avyy,non dubito quin eodem modo pronunciaverint, 
etsi alucinor, quod Cloatius apud Gellium recte ex graeco 
ἀλύω (ἀλύσσω, ἀλαλύχτημαι) factum dicit, secundam producit. 
Propria "4oy(àvxog Diod. L 67. “ὐτόλυκος, “]ηίλυκος et zfq- 
Àvxqy, EouóAvxog, ᾿Επίλυκος elc. composila esse ita concedo 
ut tamen aliquam de singulis dubitationem relinquam; illud 
certe, quod Herodotus posuit IV. 149. OióAvxov ita vocatum. 
quod pater eum dixisset oiv ἐν λύκοισι καταλειφρϑησεόθϑαι, ar- 
gumenti vim non habet, nec convenit Amazonis nomini Oío- 
λύκη Schol. Apoll. II. 778. Nec de ᾿““ρπάλυκος et ““ρπαλύκη 
constituam utrum syntheta sint an derivata ab ἱΦρπάλυξ, quod 
Suidae reddendum videtur pro ““ρπαάληξ κύριον, a verbo unde 
"Aon, AomeAsUg, ἁρπάλαγος.  Adjectivorum numerus perexi- 
guus est pro portione nominum in vc etv exeuntium ; duo 
ab adjectivis ϑηλυκός et πλατυκός, totidem a substantivis ἀστυ- 
xóg el ἁλυκός, sed hoc paragoge bisyllaba auctum. Ad origi- 
nem andronymici Θωρυκίων, adjectivi defectivi évóvxég et ad- 
verbii évóvxéog vereor ne via obsepta sit; nec sequar Butt- 
mannum Lexil. 1. 180. qui nos ad verbum ἐνδύω deducere studet. 
Sed jam ex tribus consonantibus huic dissertationi proposilis 
una restat gutturalis. 


CAP. ΤΙ. 


De nominibus in —5— exeuntibus. 


S. 1. Prima ad considerandum et tractatu facillima sunt 
quae terminationem «yos totam paragogae acceptam habent: 
παρὰ τὸ χυφός ἡ κύμβη ὡς περιφερής. Ὃ δὲ κύμβαχος ἐκ πα- 
ραγωγῆς ἔχει τὸ y ὡς τιμή Τίμαχος Τιμαχίδας Eustath. 584, 
20. Sch. Hl. V. 586. quod Timachidae nomen inclytum inter 
Grammalicos. Τὸ στόμα τῆς γαστρὸς ὀνομάζεται συνήϑως OU 
τοῖς πολλοῖς μόνον ἀλλὰ καὶ τοῖς ἰατροῖς στόμαχος Galen. de 
Caus. Sympt. 1. 7, 127. T. VII. quem nominis usum non ante 
Aristotelis aetatem increbuisse dicit de Locc. Affect. V. 5. 
p. 332, T. VIII. De Homero negat Schol. ll. XVII. 47. στομά- 
χοιο ϑέμεϑλα οὐ λέγει τὸ στόμα τῆς κοιλίας ἀλλὰ τὸν βρόγχον 
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olov τὰ ἔσχατα μέρη τοῦ λαιμοῦ, quem veteres οἰσοφάγον ap- 
pellant. Tertium est ab οὖρον οὔραχος ἀγγεῖον βραχὺ εἰς τὸ 
χορίον ἐμβάλλον Ruf. Onom. p. 94. hoc est meatus urinalis 
quem hodie quoque ita appellant medici Galenum sequentes, 
eujus olim fuit commentatio περὶ οὐρητήρων καὶ οὐράχου de 
libr. propr. T. HII. 26. T. XIX. Idem appellat τὸ ἐν οὐραχῷ 
ὑγρόν An anim. quod in utero c. V. p. 116. T. XIX. ubi 
accentum corrigi oportet ad Arcadii regulam p. 83. τὰ εἰς 
yos προπαροξύνεται. Plurimum differt nomen eodem fere modo 
scriptum sed ab alio principio οὐρά profectum, quo Aretaeus 
utitur Acut. IL 8. p. 15. εἰ ἡ κιονὶς εἰς λεπτὸν ὑμένα τελευτᾷ 
οἷον τι οὐραχὸν (sic) κατὰ πέρας ἴσχουσα, κράσπεδον τὴν ἐπω- 
νυμίην ἴσχει, et accentu transposito Hippocr. de Cord. p. 497. 
T. L (Chart. T. IV. 270.) ἡ καρδίη δύο γαστέρας ἔχει — ἡ ἑτέρη 
οὐδὲ τῆς καρδίης νέμεται τὴν ἐσχατιὴν ἀλλ᾽ ἐγκαταλείπει. τὸν 
οὔραχον. Hic, ubi mucro cordis (sic enim appellant) signifi- 
catur, non admitti potest Foesii correctio ovocyov. In Aretaei 
loco quod Petitus reponi jubet οὐρίαχον, certe necessarium 
non est, nam utroque modo dicitur. Eustathius p. 795, 33. ὃ 
σαυρωτήρ καλεῖται καὶ οὐρίαχος ὡς εἴ τις εἴποι τὸ οὐραῖον καὶ 
ἄκρον τοῦ δόρατος οὗ παραγωγὴ ὁμοία τῷ νηπίαχος. Nam et 
plantarum spicae sive mucrones, alibi ἀϑέρες dicti, sic vocan- 
tur ab Aeliano H. Ann. VI. 43. of οὐραχοὶ τῶν καρπίμων ut 
Gronovius e codd. edidit pro οὐραγοί et Diosc. Mat. IV, 170. 
(119.) p. 671. epithymon dicit habere χεφάλια λεπτὰ οὐραχοὺς 
ἔχοντα ὡς τρίχας, ubi olim οὐραγούς legebatur sed οὐράχους 
in cod. antiquissimo scriptum esse Salmasius testatur in Plinn. 
p. 909. A. idque nihil differre censet ab homerico οὐρίαχος 
p. 148. C. Quorum si meminisset Sprengelius, non necessa- 
rium duxisset vocabulum ficticium ovgryog proponere p. 686. 
quod deminutivum esse vult aeolice formatum ut x&óog χάδ- 
διχος. Femininum hujus generis est ab Hesychio custoditum 
“υμάχη ἡ εἰς διαφϑορὰν λύπη, ὕβρις — a λύμη. Maec igitur 
paronyma sunt. A verbo τέμνω Eustathius 867, 53. recte 
repetit τέμαχος τμῆμα ἰχϑυηρόν pariter illis bisyllaba termi- 
natione extrinsecus amplificatum; sed inter σέλας et σέλαχος 
intercedit verbum σελάσσω, sui simile μαλάσσω progennit no- 
men μαλάχη — διὰ τὴν μαλακότητα Phot. et μαλάχιος ᾿ἰχϑὺς 


Φ DISSERTATIO VII. 


ποιός Mes. eademque via a παλάσσω παλαχή, 1 ταράσσω τάρα- 
yi, ἃ κανάσσω, quod proprie ebullire significasse videtur vel 
ut EM. 310, 4. τὸ ἐγχέαι καὶ ἐκχέαι μετὰ wógov, substantivum 
καναχή ei adjeetiva xeveyoóg et καναχής. Ab his Míeyos μιάσμα 
Hes. hanc dissimilitudinem habet quod alpha a verbo μιαίνω 
anticipatum est. Sed paragogorum numerum prorsus excedit 
ranarum nomen quod in graeci sermonis dialectis sonos mire 
variat βρόταχος, βόρταχος, βύρϑακος, βάρακος elc. stirpem au- 
tem habere videtur in verbo βραχεῖν ἠχῆσαι, βαῤῥαχεῖν ἠχεῖν 
Mes. ubi jam olim Vossius ad βάτραχος respexit non inscite 
ille si quidem dentalem asciticiam esse statuimus, quae et in 
graecis sedem instabilem habet et non apparel in anglosa- 
xonicis frocca, frox (Frosch, frog) et in nomine rubetae bru- 
scus et zoccx«, quorum illud est latinitatis medii aevi, hoc 
Graecorum nostrae aetatis. Haec omnia tribus contexta sunt 
consonis, e quibus βραχεῖν constat, labiali, liquida et gutturali, 
eademque graeci. nominis elementa primigenia esse videntur. 
Quin adeo si βουχᾶσϑαι et rugire, ἀράχνη et aranea, λάχνη et 
Ajvog lana consideramus, non nimis prodigiosa reperietur eo- 
rum opinio qui ex tribus illis βράχ unam in latino rana su- 
peresse credunt. Ex compluribus quae Hesychius refert unum 
assumam "Eo«yog τὸ δράγμα Βοιωτοί quod ab ἔργω contineo, 
constringo derivatum esse ex alia glossa 'ραχᾶται οἱ δεσμεύον- 
rte colligi potest; πύσαχος supra proposui. Propriorum pars 
maxima ita comparata est ut etyma demonstrari non possint; 
non modo peregrinorum ut Serachi populns Asiae Mel. I. 19. 
Σάτραχος sive «Σέτραχος Cypri fluvius v. Engel Aypros T. I. 
158. “]ὐῤῥαχος Dyrrhachii conditor Appian. Civ. II. 39. (omiss. 
in Th.) Μαράχη πόλις ᾿Ινδική Steph. etc. sed etiam graecorum 
Ἴναχος, Aóócyiov Paus. VIII. 40, 1. quod hic in codd. "A4oyicw, 
"Agyov , ^"Aóóvyiov, apud Philostratum et Eusebium ^4óuicv 


1) Sic Nic. Th. 448. τῷ δὲ (draconi) χοτέων αἰετὸς ἐκ παλαχῆς 
ἐπαέξεται id est huic increscit aquila hostis fatalis sive mativus, ὃν 7 
μοῖρα τπιροσεχλήρωσεν αὐτῷ. Poterat cozz?«r ponere vel γενεῆϑεν ut et 
Hesychius παλαχή interpretatur ἀρχή, γενεά, sed propria significatio est 
λῆξις, dein μοῖρα ut latini sors. Zeunius pro ἐπαέξεται optat ἐπαΐσσεται, 
Schneiderus ἀμσάλλεται, deteriora vulgato, 
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scribitur; nomen rupis Πετραχός Paus. IX. 41.3. pro quo ap. 
Plutarch. Πέτρωχος legitur accentu magis legitimo, Pausanias 
ad zérgog refert, eoque exemplo etiam Πωταχίδαι demus At- 
ticus, quem Stephanus Βωταχίδαι vocat, et Βουτακίδης Cro- 
toniata ad βώτης revocari licet, Πρωταχίδαι Tegeatarum de- 
mus Paus. VIII. 45, 1. ad πρῶτος, ao similiter Σῆμος Σήμαχος 
Semachidarum conditor, Θίβρων Θίβραχος, Μένων Mév«yog 
Aegypti filius Apollod. II. 1, 5. De accentu universe praeci- 
pit Arcadius p. 83. τὰ εἰς yos προπαροξύνεται, βάτραχος, Σω- 
τήριχος, τὸ δὲ μοναχός (ὀξύνεται) ἐπιϑετικὸν ὄν, UL πλεοναχός 
ab Epicuro usurpatum, cui quae Coraes in Stochasm. p. 44. 
apponit ἐνιαχός et πανταχός, non leguntur hodie sed fortasse 
a scriptoribus Epicuri similibus efficta sunt ad similitudinem 
adverbiorum; qua via in latinum sermonem irrepserunt ad- 
jectiva spuria ambifarius, trifarius, extrinsecus, oinimodus, 
Νηπίαχος, καναχός et Κάναχος jam supra attuli.  Feminina 
substautivi generis Arcadius p. 115. nulla memorat nisi ver- 
balia στοναχή, ταραχή, ἰακχή, διδαχή, μαλάχῃ, neque scio an 
nulla reperiantur hoc uno modo terminata. Nam σανδαράχη 
apud graecos scriptores latinosque saepius per tenuem scri- 
bitur ut Festus: Sandaraca genus coloris quod Graeci san- 
dicem appellant, unde nascitur paragogae suspicio. Et pro 
dorico εὐλάχα sive αὐλάχα, quod Hemsterhusius ab αὖλαξ re- 
petit, Thucydidis libri fere omnes εὐλάκα praebent. Πεντάχα 
ἡ χείρ Hes. a numerali ductum videtur unde adverbia πένταχα, 
πενταχῇ cum similibus τέτραχα, μοναχῆ, ἑκασταχῆ, ποσαχῶς, πολ- 
λαχῶς, περισσαχῶς Jambl. in Nicom. Arithm. p. 14. πανταχοῦ, 
πανταχόϑεν, πανταχόσε, πολλαχοῦ, πολλαχόϑεν, πολλαχόσε, quae 
idoneos habent auctores; sed ἀλλαχοῦ, ἀλλαχόϑεν et ἀλλαχόϑι 
Moeris aut apud Xenophontem aliter scripta invenit aut ne 
hujus quidem testimonio satis confirmata credidit; praefert 
enim breviora quae nonnunquam in codd. comparent. His re- 
spondent adverbia, quorum prius mentionem habui, ἑκαστάκις, 
περισσάκις. Sed Eu. earum terminationum, quas tractavimus, 
in verbis reperitur praeter postremam, cujus tria sunt exempla 
ἰάχω, στενάχω, νηπιάχω. 

δ. 2. Quae unam trium sequentium vocalium ante cha- 
racterem habent, uno tenore peragentur. Nam epsilon in uno 
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offendimus στέλεχος, quod quum Hesychius στῦλος interprete- 
tur, simul nos admonet affinium στήλῃ, στελεός. Adjectivum 
ἐντρεχης EM. compositum dicit ἃ τρέχω, cujus primitivo τρέω 
subnatum est ὀτρηρός simile fere atque illud significatione prae- 
ditum. Literam eta unum exhibet ^4óó5yyoí gentis maeoticae 
nomen, quod Straboni restitutum est ΧΙ. 495. accentu non 
eo quem Arcadius poscit. ^4fyy5ye potius ex ἀδιεχής ortum 
quam ab ἄξω sicco derivatum videtur. Nec diphthongi hic se 
immiscent — τὰ εἰς yog οὐ ϑέλουσι τῇ εἰ παραλήγεσϑαι χωρὶς 
τοῦ τεῖχος καὶ τῶν παρ᾽ αὐτοῦ Theogn. 294. τὰ εἰς χη οὐ 9έ- 
λουσι τῇ ει παραλήγεσϑαν Anon. de Quantit. Cram. II. 302. 
quod idem valet de diphthongo εὐ. Sed eo laetius exuberat 
litera iota praecipue in vocabulis aeolicis doricisque: ἀπὸ τοῦ 
πυῤῥός πύῤριχος κατὰ παραγωγήν. Τινὲς παροξυτόνως Atyov- 
σιν. Ἔστιν οὖν ὑποκοριστιχὸν αἰολικῶς Schol. Theocr. IV. 
20. Id cur Gregorius doricae adscriberet dialecto fortasse ni- 
hil aliud rationis habuit quam quia apud Theocritum legitur, 
aut quod Athenaeus XIV. 613. E. proprium Πύῤῥιχος Laconi- 
cis familiare esse scribit. —Adjectivo enim Aristoteles atque 
alii usi sunt sermonem vulgi sequentes neque apparet utrum 
hi rufum significaverint an rufulum vel subrufum, quia res, 
de quibus loquuntur, non sub oculos veniunt. Illud tamen 
pro certo poni potest deminutionem adjectivorum, quae latino 
sermoni familiarissima, Atticis insuetam ac ne in commune 
quidem receptam fuisse sed haerere in finibus Dorismi ubi 
δοιμύλος et tuxxvAog, de quibus alibi dixi. Quapropter Scho- 
liasta Dionysii p. 862. varias deminutivorum species percen- 
sens, illius terminationis nullam mentionem injecit. Sed ὁσ- 
σίχος legitur in Theocriti carmine dorico? idque manifesto 
significat quantulus, etsi Hesychius idem vocabulis absolutis 
ὅσον, ἡλίκον, reddere coactus est sicut τεσσίχον (τοσσίχον) in- 
terpretatur μικρόν, pro quo Aristophanes τυννοῦτον dixit. 
Καδδιχος quod Koenius ad Greg. 292. ad deminutiva laconica 
refert, non χαδίσκον sed certam quandam mensuram significat, 


2) Aeolica est geminatio literae rho ut Πέῤῥαιβοι, κρίννω etc. 
3) IV. 55. ubi Meinekius ὅσσεχον edidit. Neque Arcadius p. 85. 
paroxytona in zoe attigit; zvgo£zoc tamen memoratur in Sch. Theocr. l. c. 


E. 
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cui nomen est &óó:& cognatum fortasse cum x«óog. Strattis 
in Fragm. p. 181. Thebanorum persequens idiomata gallum 
gallinaceum ab iis ὀρτάλιχον vocari ait; quod si de animan- 
tium pullis dicitur, ea quidem deminutiva est significatio sed 
a primitivo ὀρταλίς profecta. In vocabulis communibus nul- 
lum ejus cernitur vestigium; κχόψιχος et quod Atticistae mi- 
nus probant χόσσυφος genus avium gallinaceum significat, a 
xórrog derivatum, de quo dictum est antea ; δόλιχος leguminis. 
Verticilli nomen ἀστράγαλος Eustathius 1289, 51. non sine 
ratione a verbo στρέφω factum censet, cujus tacita incrementa 
si cogitatione effingere fas est, primum fuit sed ineffabile 
στρέψ el ἄστρεψ, huic proximum ἄστριξ, quod forsitan alicubi 
in angulis secretisque literarum oblitescat. Hinc aperto tra- 
mite decurrunt ἄστρις et ἄστριχος, quo Antiphanem usum esse 
testatur Pollux, tritumque ἀστράγαλος, quod si ἀστράβαλος di- 
ceretur, omnibus originis suae a verbo στρέφω fidem faceret; 
in hoc autem gutturalem et labialem alternare documento est 
στρεύγω et alia quae in propria hujus quaestionis parte ex- 
planaturus sum. Verumnihil tam fluxum et instabile est quam no- 
men corbis cophinique ἀῤῥιχος, quod non solum ἀρίσκος dicitur 
Hes. sed etiam mutata vocali ὕριχος et ὑρίσκος, additoque sigma 
σύριχος el σύρισχκος v. Meinek. Com. T. IIL 433. et majore 
corruptela οἱ ἰδιῶται τὸν ὕρισχον διαφϑείροντες βρίσχον xa- 
λοῦσιν. Ἔστι δὲ πρόκανον (πλόκανον) τι ἐν ᾧ τὴν ὀπώραν εἰς ᾿ 
ἄστυ φέρουσι κοφίνῳ ἐμφερές Phryn. App. 67. cui non dis- 
simile σώραχος, quod Pollux arcam vestiariam significare 
scribit sed idem refert inter ἀγγεῖα ὑποδεχόμενα τὴν ὀπώραν 
ὡς κόφινος, σύρισσος, ἄῤῥιχος, et Schol. Arist. Avv. 1329. λέ- 
γουσι xci νῦν σωράκων τι εἶδος ἀῤῥίχους. Similius vero ῥίσκος 
cista, quod idem novitatis, Donatus peregrinitatis damnat, per- 
inde ac βρίσχος ad idiotas rejicitur. 510. ab alio ad aliud 
traducimur. Nam ab ἄρσιχος, ut apud Diodorum scriptum 
est, non longe recedit Σάρπος xífcorog, Τάρπη xógwog et 
ΜΜύρσος πλεκτὸν ἀγγεῖον ἐξ ἄγνου λύγων ὃς καὶ ἄῤῥιχος xa- 
λεῖται EM. Hes. pro quo sicubi ἄρσιπος legeretur, non du- 
bitarem eodem referre μάρσιππος, quanquam hoc penulti- 
mam longam habet sacculumque potius designat quam corbu- 
lam sive fiscum. Illis quidem fundamentum commune praebet 


Lobeck. Patholog. 22: 


338 DISSERTATIO VIL 


litera rho; ea quasi substantia est; cetera elementa fluitant 
et labuntur; sic tamen ut appareat res ad speciem et usum 
similes similiter appellatas esse. Videamus porro caetera. 
"Aovoruyog σκεῦος iv ᾧ ἀρύονται οἶνον Phryn. App. 27. cui 
proximum est ἀρυστήρ. Βάριχοι ἄρνες et ἄριχα ἄῤῥεν πρό- 
βατον Hesychii interpretes cum Βάρα ϑρέμματα conferunt ;. quo- 
rum affinitates declaravi in Parall. 44. Femininorum Theogno- 
stus p. 118. quinque affert: τὰ εἰς χη μονογενῆ ἢ καὶ τριγενῆ διὰ 
τοῦ L γράφεται πυῤῥίχη, “]ολίχη, μαστίχη, μυστίχη, δαμαρίχη 
τὸ τῆς γυναικὸς αἰδοῖον, quorum primum vulgo Pyrrho inven- 
tori acceptum ferunt, secundum insulae impositum est a situ ; 
μαστίχη a verbo quod Nonnus 1. c. 17. ei adjunxit μαστίχην 
μασᾶσϑαι masticare. Mvoríyy aut ex hoc temere repetitum aut 
nomen proprium est ut Licinius Myslicus in Inscr. Murat. 
p. 241. et Mvoruyióge Atheniensis Diod. XV. 2. Pro σαμαρίχη 
apud. Arcad. 115. σαμβρίχη scriptum est, in Indice Anecd. Bekk. 
μαρίχη, apud Photium σαβαρίχη v. Meinek. T. II. 377. quod 
cum synonymo δάραβος facile conciliari potest admissa me- 
tathesi consonae mediae et extremae. In libello περὶ ποσό-- 
τητος Cram. IL. 302. additur σιμίχη, quod nescio an femini- 
num sit proprii Σίμιχος. Aliud nobis largitur Hesychius Guv- 
λίχη τοῦ ξυγοῦ τὸ τρῆμα ἐν ᾧ ὃ ἱστοβοεὺς καϑήρμοσται, quod 
ἃ σμίλη 1. 4. γλυφη crena derivatum esse suspicatus sum in 
Aglaoph. 839. Generis neutrius exemplum novimus unicum τά-- 
Quoc, de quo dicere differo. Adjectiva, quae paragogorum 
nomen ad se vindicare possint, desideramus; nam μείλιχος 
terminationem a verbo mutuatur; δολιχός unde natum sit latet, 
κονάριχος γλαφυρός Mes. si quis ad χοναρός εὐτραφής, πίων, 
referat, non repugnem; nam surae vel cervices teretes γλα- 
φυραί dici possunt et εὐτραφεῖς. Sed quod Theognostus p. 20, 
25. Anecd. Bekk. 1382. inter nomina, quae a syliaba ϑρυ 
ordiuntur, affert ϑούψιχος φοβερός et Hesychius ϑρυψιχός τρυ- 
φερός, suspicor mendose scriptum esse pro ϑρυψίχρως τρυφε- 
ρύχρως Hes. Ex adverbiis huc pertinet. ὀψιχά ὀψέ Βυζάντιοι 
Hes. quod propter significationem temporalem cum ἡνίκα, τη- 
νίκα conferendum videtur, sed idem accentus causa (si quid 
fidei habeat) pro adjectivo plurali accipi potest. 

δ. 9. Rursus omicron et ypsilon conjuncte tractabo. Nam 
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illlus exempla perpauca sunt et fortasse ne unum quidem 
quod sine ulla dubitatione paragogum dici possit. “ρύοχος 
enim et ξύλοχος composita esse communis persuasio est, 
cui reclamare nolo etsi significationem simplicium habent et 
similis paragogae speciem praebet gentilicium illud de quo 
Stephanus: Τάοχοι — τούτους τινὲς Τάους καλοῦσι. Ignota 
sunt δάοχος et δαλίοχος, quae Hesychius μοιχός interpretatur, 
ἀστίοχος telum incendiarium, ἀγάλλοχον arbor Indica etc. Pro- 
prium Thessali cujusdam nomen z/coyog syntheton videtur ut 
"Avoyog Paus. Vl. 14, 5. “2ηίοχος Hom. “Ἰεξίοχος Nonn. XXVIII. 
96. (omiss. in Th.) ete. — De vocali oc securos nos reddit 
Theognostus p. 16. v& slg os ὑπὲρ δύο | συλλαβὰς οὐκ οἷδε τὴν 
οἱ, eademque lege tenentur τὰ διὰ τοῦ yy p. 118. Neque ov 
cernitur in simplicibus nisi peregrinis “αδοῦχος Persae nomen, 
Καρδοῦχοι gentis, σάμψουχος sive σαμψοῦχος. Sed hoc etiam 
σάμψυχος dicitur vocali producta, quae in vocabulis graecis 
vim est. De his ille pauca delibavit p. 76. ἥσυχος, βόρυ- 

, βόστρυχος, Mógvyos, quorum primum H. Stephanus ab 
ilrériio ix« repetit probatione nulla nisi quod Suidas et EM. 
illud interpretando ἤκαλος subjiciunt. Secundum βότρυχος (sic 
enim emendat Meinek. Com. Fr. Hl. 355.) et tertium unde ori- 
ginem eperint, docet EM. 205, 32. παρὰ τὸν βότρυν βότρυ-- 
yos καὶ βόστρυχος ὃ BovuUetdyie adjectivo intellectu ut bostry- 
chi crines Matern. Firm. Notissimum est helluonis attici idemque 
Liberi patris cognomen Μηόρυχος a μόρον, ut ajunt, vel a μο- 
ούσσω v. Ruhnken. ad Tim. 193. sed Psalychidarum appella- 
tio quid significet Pind. Isthm. VI. 92. non est traditum. Femi- 
nina nulla sunt nisi aut propria ut 2xgUyo et Tiubyo,* aut 
verbalia ut ἀλυχή et ἀμυχή, quorum alterutrum restitui debet 
Arcad. p. 115. pro ἀλωχή. Haec autem vocalis, quam nomen 
urbis Phoecicae "Eooyog continet, communia non intrat; nam 
&y£ooyog simplex sit an copulatum Buttmannus ipse sciri posse 
desperavit non timidissimus etymorum fugitivorum indagator. 
"Aóvyig hominis barbari nomen est apud Herodotum. 


4) Τιμύχα Pythagorea Jambl. V. P. c. 31. p. 189. (390.) c. 32, 
214. (428.) c. 36, 217. (532.) sed h. l. codex Ciz. Σιμύχα. 
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CAP. IV. 


5. 1. Nunc sermo in eum deductus est locum ut de mu- 
tationibus elementorum exponendum sit. Vocales ancipites, 
quae gutturalem praecedunt, plerumque breves sunt. Hippo- 
nax tamen Fr. 44. φαρμακός ter quaterque sic usurpavit ut 
mediam protenderet vel consonam geminando ul zéAexxov et 
ἰαχχή, vel productione vocalis, de qua Harpocratio s. h. v. 
disserit: “4 δυμος TEN ἀξιοῖ τοὔνομα ἀλλ ἡμεῖς οὐχ 
εὑρίσκομεν. Peregrina regulam detrectant; nam δανάκης alpha 
longum habet, sed Φαρνάκης Arist. Avv. 1025. breve ut zfa- 
δάχης Aesch. Pers. 309. Otaces Valer. Flacc. VI. 120. hisque 
notius Arsaces, anceps Φαρανδάχης v. Interpr. ad Aesch. Pers. 
v. 94. Ταῤῥάκων Sil. Ital. III. 369. pronunciatur ut Arbacus 
III. 362. et δαλάκων, Xvgcxo vero ut τριακάς. Tota variat 
vox μυρίκῃ, cui quod respondet in altero sermone famariz, 
Lexicographi vocalem in declinatu corripere affirmant, quo au- 
ctore nescio sed credere non abnuo. Ceteris breve est nisi 
quando per insitionem increvit ut σκάριφος paullum modo di- 
stat ἃ χάρφος, τάριχος à τάρχος, unde derivata ταριχεύειν et 
ταρχύειν lantum inter se differunt quantum latina condire et 
condere, ταρχηρός autem in Soph. Tript. IV. prorsus nihil dif- 
fert ἃ ταριχηρός, quod olim hic scribebatur. De latino vesica 
vix dijudicari potest utrum a qvóxy ortum sit an a φύσιγξ. 1 
Nec desunt contraria exaeresis exempla. Alpha enim remi- 
serunt τάρχη (ταρχῃ) τάραξις Hes. ταργαίνειν ταράττειν, ἄταρ-- 
χος ἀτάραχος, eandemque literam sed in parte vocabuli priore 
exemerunt Graeci ϑοάσσω dicentes pro veococo. Similiter μαλ- 
io quod Hesychius affert pro μαλακός, alpha secundum ami- 

, βλάξ id est st μάλαξ primum v. Parall. 95. quippe a diversa 
eis stirpis μαλ et βλα ut ταρ et ὥρα. Ab ellipsi et pleo- 
nasmo transeo ad metalepsin: &Avxóv ἀττικῶς, &Au Ov κοινῶς 
Moer. ἀστυχός Demosth. 1274. Lys. 590, 9. Thuc. V. 20. ubi 
codd. minus probati ἀστικός praebent. Huic ypsilon quasi 


1) Hesych. ἐρίχεα φράγματα, ἑρίχεος φραγμοῦ pro ἕρχεα, £oztog. 
Supra ἐραχάται ejusdem interpretabar εἶρχται, ἔραχος τὸ δράγμα vel 
φράγμα pro eioyuós fortasse. 
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hereditarium est sicut adjectivis ϑηλυκός et πλατυκός, sed pro 
hoc etiam πλατικός reperitur Hippocr. de Cord. T. 1. 488. 
Schol. Thuc. III. 54. et apud Latinos platicus. Quod in EM. 
160, 4T. scriptum legimus ἀσύφηλος ἐκ τοῦ ἀσίφηλος ὡς δί-- 
φρος δύφρος ἢ μούνυχος μούνιχος, nomen proprium videtur 
non compositum ut Munychus sed simplex ut Moguyog Anth. 
Plan. 190. pro Moíotyos polius (a μόρος) quam pro Móovyos. 
AXvufónn. pro σαμβύκη Hes. librario imputandum ut Θόρυκος 
Thuc. VIIL 95. pro Oogixóg. Jam ut ad consonam transeam, 
quae vocalem excipit, primum animadvertere libet illam vel 
interpositionis vel exemtionis speciem in ὀλίος ὀλίγος, ὠρύο-- 
μαι ὠρυγή, ἐρύω ἐρύχω, quibus conferri possunt σίαλος Guya- 
λόεις, τμάω (τέμνω) τμήγω, ἰών ἐγώ. Frequentius autem fit 
ut consonae inter se pugnent atque conténdant; ἀττάραγος ἀτ-- 
τάρακος el ἀττάραχος, sed praecipue tenuis et aspirata. Ga- 
lenus de Facult. Alim. 1. 27. p. 541. et 551. docet ἄρακος 
apud Aristophanem significare fructum cerealem, nunc vero 
ἄραχον silvestre quiddam nominari.  2evó«géxy non solum 
Herodotus scripsit sed Theophrastus quoque, cevóeocyr vero 
Aleiphro 1. 33. Πύσσαχος sine dubio idem significat et πάσ-- 
6«x0g, quod Hesychius πάσσαλος interpretatur. Ornamenta 
quaedam muliebria μαλάχια vocantur et nonnunquam μαλάκια 
v. Fritzsch. ad Thesmoph. p. 611. Adjectivi hac antithesi af- 
fecti exemplum quaqua fide offert Orion p. 5, T. ἀτρεχές oi 
ΖΙωριεῖς ἀτρεχές λέγουσι, quod cum τρέπω, στρέφω aliquantu- 
lum similitudinis habet. Certum vero est Eustathii testimo- 
nium 941, 23. ἐρείκη παραφϑείροντες οἱ χυδαῖοι λέγουσιν ἐρεί-- 
χην. Quae mutatio saepissime subit antecedente iota. Grae- 
cum μαστίχη homani modo iisdem literis scribunt, modo 
detracta aspiratione mastice et masticare pro μαστιχᾷν. No- 
men pelvis a graeco πέλλῃ derivatum Graeci dupliciter scribunt 
πελίκη et πελίχη Poll. X. 71. Plura proponit EM. 582, 38. ἀπὸ 
τοῦ μέλος μελικός καὶ τροπῇ καὶ ἀναβιβασμῷ μείλιχος ὡς ὀλυμ- 
πιχός ᾿Ολύμπιχος καὶ πατρικός Πάτριχος. Legitur sane aliquo- 
ties apud latinos scriptores proprium Milicus pro Milichus 
sed per incuriam v. Interpr. ad Sil. Ital. III. 104. idque non 
ut ille opinatur sed a μειλίσσω derivatum esse potentissima 
ad persuadendum ratio haec est quod in uberrimo adjectivorum 
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in vog exeuntium proventu ne unum quidem hujus in aspi- 
ratam transitionis exemplum reperitur. Nam in illo Luciani 
loco in Ocyp. v. 78. ὦ σωτὴρ καὶ σωτήριχξ paronomasiae 
causa proprium positum est pro epitheto ut ἀμυνίας. Neque 
magnum apud me pondus habet Salmasii sententia burdonum 
mannorumque nomen latinum burricus ex adjectivo πύῤῥιχος 
expressum esse; nam illius vocabuli usus minime antiquus et 
cum anliquo adjectivo convenientia parum evidens est.? Sed 
αἱ ἐν τῇ ᾿Ηπείρῳ καλούμεναι Πυῤῥίχανι βοῦς Arist. H. Ann. 
ΥΠ|. 7. p. 595, 7T. sine dubio ab eodem Pyrrho denomina- 
tae sunt, a quo L. ΠΠ. 21. p. 522. πρόβατα τὰ καλούμενα 
Πυῤῥικά nomen habere dicit. Eaque enallage non rara in 
propriis: Hiericus apud Plinium et eodem modo apud Stra- 
bonem legitur pro souyoog v. Tzschuck. ad L. XVI. 556. 
Galliae provinciam ὁ ᾿“ρμόριχος Zosim. VI. 5. Latini pluraliter 
Aremoricas appellant; Sotericus ap. Cicer. p. Dalb. c. 25. et 
in Cod. Justin. c. 8. C. 5, 5. sed multo notius est Σωτήριχος. 
Ophiacorum scriptor Πέτριχος Schol. Nic. Th. 557. in Plinii 
libris modo sic modo Petricus nominatur; Ζωτικός Porphyr. 
V. Plot. VII. 164. omissus in Thes. ubi Ζώτιχος ex Inscrr. 
affertur; "EAA£Buyog, cujus Libanius, Gregorius Naz. et Chry- 
sostomus meminerunt, in Zosim. V. 41. ᾿Ελλέβιχος vocatur, in 
cod. Theodos. c. 1. de calumniatt. 9, 39. Hellebicus vel ut 
in cod. Ritteri scriptum est Ellebicus. Pro ᾿Ολυμπικός Suid. 
S. ᾿Αντίμαχος Bernhardy ᾿Ολύμπιχος probat, pro “]ωρικός Diod. 
XIV. 7. Dindorfius zíGguyos. Eoucixog in Inscr. Boeot. n. 1593. 
Boeckhius in "Eguciyog vertit et pro Πέλλικος Thuc. I. 29. 
cujus accentus ipse a solito recedit, e multis codd. restitutum 
est Πέλλιχος, quod alibi Πέλιχος Scribitur. Quae ab adjectivis 
orta sunt, tenuem plerumque retinent Ipeguxog, Βασιλικός, 
Τυχικός Act. Apost. XX. 4. Σωτικός Corp. Inscr. T. 1. n. 189. 
Zolicus frequens in Inscr. latinis, Φιλιππικός etc. v. Lehrs. 
Arist. 292. Parall. 49. aliis aspirata reddita est: Πτόλιχος 
Paus. VI. 10, 9. Πόλιχος Apollod. III. 8, 1. Σωφρόνιχος Inscr. 


2) Unus ex cohorte Demetrii Poliorc. nomen habuit Bovorzoc, ma- 
cedonicum fortasse, sed quis spondeat? Alius quis Βύρεχος vocatus est. 
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n. 2554. Τυνδάριχος Poll. VL. 75.3 et cetera quae Gregorii 
interpretes et Boeckhius in Corp. Inscr. 1. p. 725. contule- 
runt. ,Hisque copulata sunt feminina Mwyríyy v. Bast. Epist. 
p. 158.* Σιμίχη, zfewiyy, Casperia Zotiche in Gruteri Thes. 
660, V. etc. Sed Μηελιστίχη Arist. Eccl. 46. mulieris Atticae 
nomen et Buuoríyy Argivae vel Macedonicae, quod cum Φί- 
λιστις οἱ Φίλιστος convenit, masculinis caret; Ἑκάτη *Peuu- 
τίχη διὰ τὸ Ψαμμήτοις τιμᾶσϑαι Harp. quod si verum est (de 
quo equidem dubito) non aliter pronunciari debet quam 2a- 
μίχη et cetera graeca; sed "Eovoíyy, ΜΜαρίχη, Σάριχα neque 
ex etymo judicari possunt neque testimoniis poetarum; no- 
minis ignoti 7yrichae duas priores syllabas corripuit Avienus 
in Ora marit. 498. non certissimus ille prosodiae auctor. Sic 
etiam vulgo Ψαμμήτιχος efferre solemus sponsore, quod equidem 
meminerim, nullo, sed contraria ratione ᾿Ζλάριχος, Alaricus, id- 
que praeeunte Claudiano, et ad hanc normam caetera 'I40£gc- 
yos, 449«Adouyog Zosim. IV. 34. Γεξέριχος Proc. Vand. I. 8, 9. 
ἸΙνδέριχος Const. Manass. Chron. 1332. nec moramur Corip- 
pum qui Gaizirich dactyli loco posuit et Guntarich, quod 
cum germanico vocabulo reich compositum habetur. Sed Θεο-- 
δώριχος sive Θευδέριχος Graecos non aliter extulisse puto 
quam graecanica Θυώνιχος, Οἰώνιχος, “εόντιχος, ᾿Δγροίκιχος 
et cetera a simplicibus conjunctisve derivata hisque similia in 
χοὸς oxytonon exeuntia. Ad significationem quod attinet, 'OAvu- 
πίχος nihil differt ab. Ολυμπικός et ᾿Ολύμπιος, idemque valent 
Mvcrixog Inscr. 189. et Μμυστιχίδης n. 151. 


$. 2. Nunc de liquidis agendum, quae gutturalem admi- 
niculantur. Hic primum in viam incurrit veoyuóg, cujus pri- 
mitivum fingi nullum potest nisi veogóg simile illis quae C. III. 


3) Praetermisi multa quae derivata esse non constat, 4Peuurrcros, 
pro quo interdum Ψαμμήτιχος (ut Πέλλεχος 1. c.) scriptum est v. Tzschuck. 
ad Strab. XIII. 538. “Πεκάμνιχος, cujus nulla brevior forma extat nisi 
in similibus 4f(uroc, ᾿Εχάτομινος. 

4) Quae Bergkius scripsit in Comm. de Com. Reliqq. p. 12. veri 
simillimum est nomen Myzíoyoc, quae est primaria forma, in vulgari ser- 
mone ita fuisse pronuntiatum ut litera o elideretur quasi nomen esset M;- 
ríyo;, probari posset si hujus exaeresis exemplum attulisset. 
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$. 3. proposui tanquam ambigua et disputabilia. Schneiderus 
illud a νεώσσω νεώξω arcessendum putat, sed hujusmodi verba 
(ἀλεώσσω, καρδιώσσω, λιμώσσω, τυφλώσσω) propagandis no- 
minibus inhabilia sunt; neque conveniunt vocales.  Certliora 
hujus paremptosis exempla suppeditat litera vo. Primum 
Athenaeus XI. 495. C. Boeotos tradit calicem vocare πελίχναν, 
cujus nominis alias species πελίκη et πελίχη supra attigi, aliam 
Hesychius servavit πελάχνην τρυβλίον ἐκπέταλον, ubi πεδάχνην 
corrigunt, quia alibi πέδαχνον affertur οἱ πέταχνον, πάτακνον, 
πέτακνον, quae ommia sunt vasorum escariorum et potoriorum 
vocabula distincta fortasse pro differentia usus et figurae sed 
ab uno fonte verbi πετάννυμι, unde πατάνη, βατάνιον, πετάνιον 
et Πένταχος τὸν τάλαρον Βοιωτοί. |n vicinia hujus generis 
vagantur quae Grammatici nostri deminutivorum in numerum 
aggregant auctore Schol. Arist. Plut. 546. et Eqq. 789. vzo- 
κοριστιχῶς λέγεται ἡ πιϑάκνη κατὰ τὸ πολίχνη, quod cum pro- 
prio Πόλιχος seu Πτόλιχος conferri potest si Πόλις, Πόλλις 
et πόλις communes radices habent. Verum hypocorismus in 
neutro Aristophanis loco patescit sed magis ex Galen. Gloss. 
510. κυλιχνίς ἡ ἰατρικὴ πιϑάκνη. Hujus scriptura stabilis est 
Sed κυλίχνη λέγεται καὶ xvA(xw κατὰ τροπὴν EM. 544, 38. 
latine culigna. His accedunt σπυρίχνιον et κολλύχνιον καρύου 
λέπισμα Hes. cui cognatum culiola cortices nucum dicta ὦ 
similitudine culeorum Fest. hoc est a graeco xo4sóg, in quo 
gutturalis vestigium nullum, neque ea cum nomine zí?og quid- 
quam commercii habet; nam quod in Plut. V. Camill. c. XX. 
pro eo in cod. Vulcob. scriptum est πιϑηκός, vix in compu- 
tationem venit hoc praesertim accentu; neque Plinius nos ad 
credendum adducit Pithecusae non a simiarum multitudine 
sed a figlinis doliariorum nomen inditum esse. Inter utram- 
que gutturalem nutat vox ignotae prosapiae óogUxviov — 
γράφεται καὶ δορύχνιον EM. Jam ad adjectiva decurram iis- 
dem literis finita: μυσαχνός μεμολυσμένος Hes. quod apud 
Suid. barytonon est contra Arcadii praeceptum τὰ εἰς vog 
ἁπλὰ ἔχοντα πρὸ τοῦ v ἕν τῶν ἀντιστοίχων ὀξύνεται ἐπιϑετικὰ 
ὄντα. lllud gutturalem a verbo μυσάξομαι accepit, sed ΜΜό- 
Avyvov δειδσαλέον nulli hujusmodi primitivo innititur, nisi ex 
eo, quod post μωλύεται positum est, MoAvxoov (hoc accentu) 


Tr 


DE NOM. QUORUM CHAR. EST GUTTURAL. C. IV. 8. 2. 3/65 


μεμολυσμένον suspicari licet haec conjuncta esse cum μώλυξ, 
μωλύς, μωλυρός ὅ id est hebes, mollis. . Tertium est Πελλαι-- 
qvóv πυῤῥόν, ubi ordo zéAAey — poscit, fortasse ἃ πελλός 
fuscus. Consonarum autem vicissitudo par in eo, quod primo 
loco posuimus; nam non solum μυσαχνός dicitur sed etiam 
μυσαχρός ὃ μυσαρός — μυσχρύς καὶ ἀμυσχρός EM. Hes. Alia 
in litera rho sibi constant; ab ἰαίνω derivatum ἰαχρόν, quod 
non opus est ἰαχνόν scribi ut Hemsterhusius suasit; a μιαί-- 
vo μιαχρόν χαϑαρόν, quod necessario vertendum in contrarium 
ἀκάϑαρτον vel οὐ χαϑαρόν. Ab his differt βδελυχρός eo quod 
gutturalis a verbo βδελύσσομαι anticipata, illis vero insiticia 
et superficiaria est sic ul a πένομαι πενιχρύς, ἃ μέλι μελιχρός, 
quod idem est ac μείλιχος sed magis de rebus dicitur ad per- 
cipiendum suavibus quam de personis. Et ut de tenui quo- 
que dicam, una invaluerunt &Avxóg καὶ πλεονασμῷ τοῦ Q &Av- 
χρός EM. 29, 44. Sed a stirpe longe diversa, cui ἀλέα et 
ϑάλπω adhaerent, nata sunt ἀλυκρός καὶ QcAvxgóg χωρὶς τοῦ 
9 χαὶ μετὰ τοῦ 9 EM. assumta vocali quae in ϑαλύπτω au- 
ditur et simul consona, quae in synonymo ϑαλύσσω φλογίξζω 
cernitur, unde compositum est ἀκροϑάλυπτα ἀκρόκαυστα et 
quod Hesychio pro ὠμοϑάλεχτα restitui debet ὠμοθάλυπτα 
ὦμά id est χρέα ἡμίοπτα, vel ut Heliodorus loquitur, πρὸς 
ὀλίγον μεμωλυσμένα. Sic et μύλακροι ὀδόντες Hes. non proxi- 
me cum μύλος, μύλη Cohaeret sed quasi per internodium μύ-- 
Act. Et inter δίψα et διψακερός intercedit διψαχός, sed νο-- 
σαχερός fundamento caret, et φαλαχρός nulla affinia habet nisi 
pure terminata φαλιός φαληρύς v. Parall. 42. 


9) Schneiderus ipsa verba μολύνω et μωλύω re unum sonare censet, 
sed in Aristotelis locis (Meteor. IV. 3. p. 391. a.) bekkerus idemtidem 
pro μόλυνσις edidit μώλυσις et “μεμωλυσμένον pro utuos. idemque He- 
liodoro restituendum est; frigendo autem emolliuntur carnes, quare ,«o- 
λύειν τὸ ἐχλύειν χαὶ διέλχειν zal μαραίνειν" zal μωλύον χρέας τὸ ἤρεμα 
διαχεόμενον, Phryn. App. 52. qui pro μωλύον scripsisse videtur μωλυ- 
οὖν vel “ωλυχρόν, quod nos dicimus mürbe. 
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CAP. I. 
Ihe... ls e abid t. 


δ. 1. Vocabula sonorum, quibus in proxima et in supe- 
riore disputatione primum assignavi locum, etiam huic ser- 
moni aple praeponi possunt: ἄραδος concussio quod ab ἄραβος 
non longe discrepat v. Coraes ad Heliod. 170. ac Foesio 
judice ab eodem principio ἀράσσω ductum est; χέλαδος co- 
pulatum verbis κέλομαι el κελαρύξω, ! χρόμαδος ὠνοματοπεποιη- 
μένον Sch. Il. XXIII. 683. a χρόμος vel χρόμῃ, haec autem ἃ 
χρέμω χρεμέϑω. Ab adjectivo ὁμός ὅμαδος, quod Boissona- 
dius ad Zachar. p. 445. e codd. oxytonon reddidit contra 
Arcadii regulam τὰ εἰς 0og ὑπερδισύλλαβα βραχείᾳ παραληγό-- 
μενα προπαροξύνεται. Ex uno Hesychio innotuit ἔραδος παρὰ 
τὸ ἐρίζειν, παίδων νῖκος, Gvvógojuj, λοιδορία. ᾿Ορυγμαδός Arcad. 
48, 15. et aliis locis vitiose scriptum pro ὀρυμαγδός, cujus 
significatio prioribus par est sed conformatio exlex. Sejun- 
ctum a soni significatione Κάναδοι σιαγόνες γνάϑοι Hes. quod 
Albertius dubitat an corruptum sit, propria Zéfeóog et Kiva- 
δος, si is est casus rectus genitivi Κινάδου Paus. III. 22, 8. 
"Agaóog insula Avien. Descr. 685. et gentilicium /Monadi Plin. 
III. 6. cujus tamen mensura non constat. &Adjectiva nulla 
sunt in hoc numero; nam Συῤῥαδος μιχτὸς εἰκαῖος Hes. Cri- 
lici non praeter rem in συῤῥάδιος mutant, ἃ σύρα ductum v. 
Aglaoph. 520.? Ἔμβαδον quod solum (aream) et solium signi- 


1) Pro χέλωρ φωνή Hes. analogiae convenientius fuerit χελώρη (ut 


ϑαλπωρή, ἐλπωρή) et pro χελωρύειν χεχραγέναι — χελωρύσας βοήσας 
potius χελωρεῖν --- χελωρήσας, ut ab αἰώρα αἰωρεῖν. 


2) Ναχαδόν σαϑρόν" ὁμοίως xci ναχηλές τὸ αὐτὸ σημαίνει Hes. 
certe in una litera (delta) mendosum est; significatur enim γω χελής, 
cujus fortasse alia fuit scriptura νη αλής. 
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ficat, antiquis scriptoribus ignotum pro ἐμβατόν accipiendum 
videtur.v. Parall. 149. Similiter area Circi zéAu« dicitur id est 
solea v. Du Cang. et solea ἐμβάτης vel ἐμβάς, unde Theopom- 
pus comicus Anytum ἐμβάδαν εἶπε παρὰ τὰς ἐμβάδας ὡς Gxv- 
τέα Fragm. Vol. H. P. IL. 813. qua terminatione Graeci in 
appellationibus rerum adeo raro usi sunt ut non plus uno 
exemplum proferre possim σαγάδην 9vA«xov, ἄλλοι δὲ σάκταν 
λέγουσι Mes. sed frequenter homines ita denominantur a mo- 
ribus quibus notabiles sunt πιναρός καὶ πινάδης ὁ ῥυπαρός 
EM. 6172, 39. χυνάδης id est ἀνελεύϑερος Hes. ἀλωπεκάδης, 
ἁλιάδης, συῤῥαπτάδης et cetera v. ad Ajac. 391. quibus simi- 
lia finxit Graecorum posteriorum consuetudo vocabula opifi- 
cum, ῥαφτάδες, ποιητάδες, μαϑημάδες, ξυλονάδες, βελονάδες v. 
Du Cang. T. 1. p. XIX. Eadem vero species proprie attributa 
est tribus generibus, quae arcto inter se conjuncta continen- 
tur vinculo, uni patronymico, quod est omnium fundamentum, 
“Ἱπποτάδης, secundo gentilicio Παροπαμισάδαι, ᾿Ιλιάδαι v. ad 
Buttm. Gramm. p. 43. tertio andronymico Εὐρυάδης παρὰ τὸ 
εὐρύς τύπῳ πατρωνυμικῷ EM. ᾿“ργάδης lonis filius Herod. V. 
66. ᾿ρχάδης Dem. c. Lacr. 929, 24. "4xsor&üyg Paus. I. 35, 2. 
Φιλωτάδης Aesch. c. Tim. p. 16. Χαιρητάδης et Χαρινάδης 
Aristoph. quae sunt Atheniensium nomina, sed et Doriensium 
“ἰολάδας et AAxwádeg Spartani Thuc. IV. 92. V. 24. (omissa 
in Thes.) Σακάδας, “ακεστάδης Paus. II. 6, 4. et ᾿Οϑρυάὸδης ἡ 
Argivi, Κυραταδας Thebanus Xenoph. Ves Trachinius 
Merod. VII. 210. ᾿Ορεστάδας Metapontinus Jambl. V. P. XXXVI. 
201. etc. eodemque modo terminata peregrina “]ημοσάδης, zfy- 
ριάδης, Παρισάδης v. Tzschuck. ad Strab. VII. 394. Maetzner. 
ad Dinarch. p. 21. Femininum, quale est Lebade, in appella- 
tivis non reperimus. Ex secunda declinatione huc pertinet 
τηϑελλαδοῦς, quod Herodianus z. Mov. p.21. cum υἱιδοῦς, ϑυγα-- 
τριδοῦς consociat v. ad Phryn. 299. Ex tertia primum neu- 
tra: κίναδος cujus origo nescitur, σπέραδος i. q. σπέρμα Nic. 
Th. 649. χέραδος cujus extat forma brevior χερώς, tum ma- 


3) In codd. Suidae Ὀϑρυάδας. *AysA«Óec non ab"AyeAog declinatum 
sed compositum esse ostendit longitudo penultimae, cui iota detractum 
est eliam a Latinis 4geladas Colum. Cult. Hort. v. 30. cf. Parall. 229. 
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sculina Κινάδων Laco, σκχιαδεύς piscis qui et σκίαινα vocatur 
et latine umbra v. Coraes ad Xenocr. p. 98. a στοῖχος ut 
Grammaticus Cram. T. IV. 320. Ζεύς Στοιχαδεύς a Sicyoniis 
consecratus διότι κατὰ φύλας ἑαυτοὺς ἔταξαν καὶ ἠρίϑμησαν. 
A nominibus in ας gentiliciis ᾿Εχιναδεύς, Θυνιαδεύς, ᾿“ρκαδεύς; 
Τρωαδεύς a Stephano memorata ut ἃ Χαλκίς Χαλκιδεύς, Κα- 
oí; Καριδεύς, Πίσις Πισιδεύς. Tertio feminina: μάγαδις in- 
strumentum musicum varie scriptum μαγάς, μαγάδης, μαγάδη, 
nec unius fortasse figurae, cujus inventorem Magdin ferunt; 
μαγάς vero dicitur ponticulus lyrae v. Hemsterh. ad Lucian. 
D. D. VII. 8. 4. et Larcher. ad Herod. T. III. 580. a βεμβράς 
psupocócv, ab ignoto etymo τετράδων avis nomen scripturae 
ambiguae, καρχάδων Χάροντος δάνειον, ovy ὡς ἔνιοι βοτάνης 
ὄνομα Suid. quod Hemsterhusius comice fictum putat ut zíx- 
καβος et ψωϑίον in Pherecratis Crapatallis; hodie κάρκαδον 
dicitur fungus ellychnii. Sed certissima et numerosissima 
paragogae exempla manant ab adverbiis, non illis, dico, quae 
in Parall. 153. perstrinxi ἀμφαδόν, παραφϑαδόν etc. nam 
haec alpha verbi habent, sed loquor de nominalibus μετω-- 
παδόν, ἐπωμαδόν, σποράδην, προτροπάδην et celeris, quae nota 
sunt. Parique ratione discernimus adjectiva prout a primor- 
dis vel solum alpha receperunt vel alpha et delta, vel neu- 
trum. Primi generis sunt ἁμάδιος ἅμα τῷ προςελϑεῖν ἀπὸ 
τοῦ ἅμα παράγωγον διὰ τοῦ διος καὶ πολὺς ὁ χαρακτήρ EM. 
15, 22. quod si quis ab ὁμαδόν vel ὁμαδίς Σ extitisse mavult, 
habemus alia in subsidiis locata: μίνυνθα καὶ παραγωγῇ. μι- 
νυνϑάδιος EM. 588, 15. διχϑάδιος, μιγδάϑιος, ὁ iv9dOi0g. Se- 
cundi generis χατωμάδιος ἀπὸ τοῦ χατωμαδόν ὡς ἀμφαδόν 
ἀμφάδιος, ἐχταδόν ἐχτάδιος Theogn. p. 58. Etym. Gud. 308, 
15. cf. Parall. 156. χαταλοφάδια ὡς κατωμάδια Hes. licet κα- 
ταλοφαδόν indictum sit ut el ὑπωαδόν unde ὑπωάδιος. His 


4) Τὰ διὰ τοῦ «dig τρισύλλαβα βαρύνεται φυγάδις, οἰχάδις. Σεση- 
μείωται τὸ ὁμαδίς EM. 806, 8. Glossae Graecobarb. θὰ Cang. ᾿ἡντάμα 
ὁμαδόν, &ucóív. 

9) Pro 4475«0:rog Herodian. π. Mov. p. 18. scribendum est δεχϑά- 
δέος, quod neglexi monere in Parall. 71. nam a μίγδα debebat μιγδά- 
ϑέος duci. 
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proxima sunt quae a nominibus in ας originem trahunt βοσκά- 
διος Nic. ἠϑάδιος Oppian. χερμόδιος et χερμάδιον substantivum, 
συγκοιτάδιος σύγκοιτος Hes. a συγκοιτάς, pro quo afferri potest 
ἐγκοιτάς, et propria ἀπὸ τοῦ six«g Εἰκάδιος EM. ἐξεικάδιον oí 
ἔξω τῆς εἰκάδος Hes. Pentadius v. Meyer ad Anth. Lat. n. 72. 
Ἕλλαδιος, Παλλάδιος" et a γεννάδας lItvvaówg. Sed diver- 
sum his genus est ab adjectivis in og exeuntibus ductum ut 
κρυπτάδιος el ϑνητάδιος, quorum illud auctorem certissimum 
habet Homerum, alterum semel legitur Herod. 1. c. et fieri 
potest ut pro ἠϑάδιος obrepserit; ὀρϑάδιος Passowius refert 
nescio unde acceptum; ᾿ϑμάδιος Liberi patris epitheton alibi 
alligi; pro μουσάδιος in Parall. Y. Μουσάδιος id est Mysus 
proposui quia a nominibus primae declinationis femininis 
nullum ejusmodi adjectivum proficisci videmus; nam μολπά- 
διος, quo Ahrensius nititur de dial. Aeol. p. 157. nomen pro- 
prium esse colligo ex similibus Mo4zig Athen. IV. 156. D. 
Mo4ziov Paus. VI. 4, 8. Molpeus Ovid. Met. V. 163. et ex 
feminino 7Moazeóte Diod. V. 62. ΜΜοιράδιος si quando depre- 
henditur pro μοιρίδιος, dubito an ex mendo natum sit ; 'Occ«- 
διος gentis nomen est Arrian. Alex. VI, 15, 3. nescio an He- 
rodiano restituendum pro ὑσσάδιος, nisi accolae Hyssi, quem 
idem nominat in Peripl. Eux. p. 115. (p. 9.) dieti sunt "oo&- 
διοι. A nominibus, quibus Εἰκάδιος, Παλλάδιος etc. subnata 
sunt, notum est eliam neutra duci παλλάδιον, πεντάδιον, ὀγδο- 
ἄδιον, ἐμβάδιον, λιβάδιον, χερμάδιον, παραφυάδιον, κατιάδιον. 7 
Neque lineas transiliunt. quae in Etym. Gud. conjunguntur 
χειμάδια ὃ τόπος ov δεῖ χειμάσαι, χειμαδία δὲ ἡ ὥρα, quippe 


6) Ad Il. I. 264. Καινέα τ᾽’ ἐξάδιόν τε Schol. adnotat apud He- 
siodum Ξάδεος legi omisso per aphaeresin epsilo, quod si scribatur 
aspirandumi esse; nam excepta praepositione ἐξ hanc vocalem aspirari 
sequente £7 — χωρὶς εἰ μὴ λέγοι τις διὰ τὴν ἰδιότητα τὸ πνεῦμα ut- 
ταπετιτωχέναι.  Utrumcunque optaveris, de etymo pariter laborabitur; 
nam ἑξάς vox novitia est et huic similia rozcg , τετράς, πεντάς Homero 
aeque incognita. 

1) In Poll. IV. 181. ἐργαλεῖα ἰατρῶν — ὀδοντάγρα, εὐείδιον" xci 
μηλῶσαι τὸ τὴν μήλην χαϑεῖναι, pro εὐείδεον vel ut in codd. scriptum 
est εὔδιον, requiritur χατεάδιον sive χαϑιάδιον, ἃ χαϑεῖναι χαϑιώς ut 
ἐμβῆναι ἐμβάς ἐμβάδεον. 
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antecedente nomine χειμάς et verbo χειμαδεύω. | Anaboladium 
Isidor. XIX. 25. ἐχτομάδια εἶδος ἀκοντίου Hes. si primitiva 
habent similia congeneribus ἐκβολάς, ἐμβολάς, ἀποτομάς ἀκόν- 
τιον Hes. eodem quo superiora illa loco censenda suut. Sed 
latino isti propius est ἀναβόλαιον, eamque terminationem huc 
inflecti testantur. Grammatici: οὐραῖον οὐράδιον, κεφάλαιον 
κεφαλάδιον, σπήλαιον σπηλάδιον EM. p. 112, 26. p. 240, 2. 
quorum primum legitur iu Geopp. XX. 27. τὰ οὐράδια τῶν 
ἰχϑύων nihil diversum ab οὐραῖα ut οἱ κοπάδιον dicitur pro 
κόπαιον a scriptoribus ejusdem sectae, cui etiam χεφαλάδιον 
vel ut Eustathius scribit. προςχεφαλάδιον adjudicandum  vide- 
tur et τυχάδιον quod idem adjicit 1552, 31. nullo adhuc te- 
stimonio probata. Σ᾽ πηλάδιον vero et quod EM. omisit. ἐλάδιον 
quum in reliquiis comoediae novae reperiantur, dubito an ab 
hoc paragogico genere, quod Graeciae deflorescenti assignavi, 
separari et deminutivis adnumerari oporteat ut γράδιον. Hinc 
ad illa transeam, quibus neque terminatio deminutiva ἐδιον 
allexta, neque primitivum in ας exiens praetextum est; pri- 
mum ἃ neutris in ἃ ducta: σήματος ὑποχοριστικὸν χοινότερον 
ἐστι σημάτιον" σημάδιον δὲ ἀκολουϑεῖ μὲν τῇ ἀναλογίᾳ τοῦ 
χειμάδιον, δοκεῖ δὲ ἰδιωτικώτερον Eust. 1675, 4. quod confir- 
mant exempla Du Cangii; nec melioris notae sunt γαμμάδιον 
et συρμάδιον, quibus Salmasius utitur ad Vopisc. Aurel. XLV. 
543. T. IL et ἀλφάδιον norma a similitudine literae, quod 
idem ἀλφάριον dicitur. Tum ab aliis terminationibus xoóx 
τὸ ἰδιωτικῶς λεγόμενον ὑφάδιον Schol. Eur. Hec. 463. ab ὕφος 
vel óg». Ab ὄσφῃ (ὄσφρησις) ὀσφράδιον Theodor. Hyrt. p. 23. 
in Anecd. Boisson. T. IIl. proseuche προςφευχάδιον Du Cang. 
κόρη κοράδιον v. ad Phryn. 74. ἐρυϑρός ἐρυϑράδιον rubia, ὃ 
σειρά σειράδιον Eust. 1923, 54. nisi est ab antiquo σειράς, cui 
similia principia γεῤῥάς et δειράς habuisse videntur γεῤῥάδιον 
τὸ στρωτηρίδιον Mes. et δεῤῥάδιον quod Pollux a δέρμα ortum 
dicit.? Quae vero neque hac ralione explicari neque novitate 


8) Ab adjectivo γλυχός, quo nunc Graeci utuntur et Γλύχκα ἡ yàv- 
χύτης, PÀvzxóv γλυχύ Hes. derivatum videtur γλυκάσδεον et propria Γλύ- 
χας, Γλυχάδιος, ipsaque verba γλυχαίνω et γλυκάζω aliam ostendunt 
originem quam ὀξέζω, ὀξύνω, βαρύνω, βραδύνω etc. 

9) Γέῤῥον fortasse idem esl quod δέρμα, nam γέῤῥα praecipue di- 

Lobeck. Patholog. 20 
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auctorum excusari possunt, ob alias causas suspectantur: f«- 
ϑράδιον Poll. X. 41. in codd. praetermissum, πιλάδιον in loco 
obseuro X. 158. ψηττάδιον in Anaxandridis comici versu T. IIl. 
1*29.cui ψηττάριον substitui ; nam syllaba brevi opus est, quae in 
deminutivis producitur ob hyphesin vocalis iota; Aristopha- 
neum illud χρεκάδι᾽ αὐλῆς adhuc intellectum nemini sed alpha 
breve esse apparet. In Plat. Legg. XIL. 955. B. ἐάν «vig χλεμ- 
μάδιον ὁτιοῦν ὑποδέχηται Glossographi neutrum adjectivi ac- 
cipiunt, cui nihil simile reperi praeter ληισμαδία αἰχμάλωτος 
Hes.!? nam ἀμοιβάδιος et cetera id genus quae ad Phryn. 555. 
attuli, ad adverbia in αὖον exeuntia referuntur; et ab iisdem 
fontibus derivata sunt χρυφάδεια, διχάδεια etc. v. Parall. 134. !! 


S. 2. Diphthongis αὐ et «v Graeci in paragogis usi non 
sunt; κίναιδος, cujus primam syllabam poetae latini corripiunt, 
qua ratione contextum sit, ignoramus; qui motacillae nomen 
κιναιδίον indiderunt, verbum κινεῖν in animo habuisse viden- 
tur. Quae epsilon in penultima habent, urbium propria sunt 
“έβεδος xci Κάπεδος κύρια πόλεων Theogn. 58. quorum alte- 
rum ignoro; Τένεδος a Tenne denominata ut fabulantur Steph. 
Schol Lyc. 232. Σέβεδα λιμὴν “υκίας Steph. χράσπεδον ex 
ἄκρος et πέδον copulatum ferunt oppresso alpha quasi ἀκρο-- 
πέξιον. Nomina tertiae declinationis ληϑεδών, μελεδῶν etc. 
attuli ad Buttm. 407. quibus consentaneum Φαγεδών non no- 
vimus nisi productum. φαγέδαινα, οὐνέδων Galenus de Alim. 
Facult. I. 38, 619. T. VI. italieum dicit, Pliniusque ridicule 
compositum facit quod plures wno die edi non possint. Ne- 
que ἀρπεδών et adjectivum ἀρπεδής ad certum redigi possunt. 
Diphthongi εἰ et sv deficiunt, excepto plurali τὰ ϑνησείδια. 
Nam deminutiva ἐχείδιον, λεξείδιον etc. ex contractione orta 
ut χρεάδιον. Vocalis eta exemplum nullum praeter propria 


cuntur scuta et tentoria sive tabernacula, quas homani pelles vocant, con- 
gerrones contubernales. 

10) Honc, εἶδος ἐλαίας Schol. Nic. Al. 81. non apertius fit 
comparatione nominum quibus thunni significantur, πρημάδες et. πρη- 
uda. 

11) Homericum χαταλοφάδια φέρων natura adjectivum est ut ὕπα- 
σπίδια ποοποϑίζων sed ab adverbio ductum et intellectu adverbiale. 
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quae Arcadius affert diversa immiscens p. 48. τὰ εἰς δὸς φύσει 
μακρᾷ παραληγόμενα κύρια προπαροξύνεται, ἴοιδος, Ἔνοιδος, 
Εἴηδος" τὸ ἀοιδός ἐπίϑετον᾽ τὸ δὲ κίναιδος προπαροξύνεται τῷ 
λόγῳ τῆς συνϑέσεως. Horum primum in "4fvóog mutandum 
esse apparet ex Epimerista Cram. 1. 56. 12. secundum eodem 
auctore in Ὄροιδος ποταμὸς (βασιλεύς) ov μέμνηται Θουκυδί- 
δης, pro tertio Evyóog nihil animo occurrit. praeter Ἴσσηδος 
i.q. Ἰσσηδών, quod apud Tzetzam oxytonon est contra regu- 
lam illam item ut Mtuvióóg πόλις Steph. Omissa sunt Ναβόν- 
νηδὸς regum Babyloniorum ultimus Joseph. c. Apion. I. 20. 
el oxytonon ὀπηδός sive ὀπαδός παρὰ τὸ Emo, ὀπάξω EM. 
621, 10. Feminina primae declinationis, quale est Σεγήδη 
sive ΖΣεγίδη urbis Ibericae nomen v. Schweighaues. /ad. Ap- 
pian. Hisp. c. 44. nulla inveniuntur. De nominibus in zócv 
dictum est ad Aj. p. 404. et ad Buttm. 407: Μηλιήδης et alia 
quae veteres in simplicibus referunt EM. 577, 30. rectiüs 
nunc composita existimantur, in Gaz. Ecphr. IL. 162; χαναχη-- 
δέος ἀνϑερεῶνος, pro quo prius “χαναχήδεος vulgabatur (omiss. 
in Th.) dubito an χαναχώδεος scribendum sit. Nomina fluvio- 
rum urbiumque Zvgioc, ἴάλγιδος, Νάγιδος Strab. Steph. “υ- 
χνιδός πόλις ᾿Ιλλυρίας ἀρσενικῶς λεγομένη Steph. ἡ '"4yoióg 
Thraciae urbs Georg. Acropol. Annal. c. 43. p. 39. D. c. 54. 
p. 98. C. Hynnidos Cariae Plin. V. 29. speciminis loco affero, 
nam alia desunt. Sic et feminina 'Ocuíóc urbs Cretae Scyl. 
p. 18. Huds. ᾿“μίδα Zosim. HI. 34. pro quo ᾿“μίδη Procop. 
Pers. L 21, 62. C. Quae in iàyc exeunt aut patronymica sunt 
aut his assimilata propria Θρακίδας, Πανίδης, 1 Πεῤῥίδαι, et 
epitheta ἀλωπεκίδης, λυκίδης v. ad Aj. p. 389. et de nomini- 
bus in iócv ad Buttm. 407. Sed uberrima paragogorum seges 
pullulat in adjectivis. Horum autem alia ab adverbiis ducun- 
lur: Ov τρύπον τῷ ὄπισϑεν τὸ ὀπισϑθίδιος παράκειται, ἔμπροσϑεν 


12) Mic pro χάταιδος ex Arc. reponendum »íre:dos. 

13) Rex Euboeae in Procl. V. lfesiod. p. XLI. ed. Goettl. quem 
Hermannus Opusc. T. VI. 151. Πανείδην vocatum esse putat. Πανίτης 
Messenius Herod. Vl. 52. et Παμντίτης VII. 232. quod syntheton esse 
potest. Mirum est nomen urbis Creticae Scylac. p. 19. IH», quod ne- 
scio an Πᾶνος fuerit. 

29 * 
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ἐμπροσϑίδιος, μαψίδιος, ἀΐδιος (pro ἀείδιος) οὕτω ῥέα δηίδιοβ 
Apollon. de Adv. p. 567. quorum nonnullis praejacent adjectiva 
ὀπίσϑιος, πρόφϑιος,, tam simili inter se significatione ut dis- 
cerni non possint, nec video qua ratione Jacobsius ad Philostr. 
p. 644. τὰ ἐντοσϑίδια magis probet quam ἐντόσϑια, Alia a sub- 
stantivis vel primae declinationis μοιρίδιος Soph. νυμφίδιος 
- Eur. vel secundae τυμβίδιος Orph. ὑπνίδιος. Anth. a neutro 
ξῶον seu ξζώιον ξωίδιος κύκλος Arat. 543. pro quo Vossius et 
Buttmannus ζωιδίων genitivum scribi volunt illud analogiae 
expers rati, falso quidem ut ex ceteris patet; vel tertiae xv- 
πρίδιος Anth. ληίδιος Opp. μητρίδιος Aristoph. et gentilicia Av- 
λίδιος, Βουλίδιος, “σΙαυλίδιος, *"ogíótos cum proprio ᾿Ελπίδιοο. 
Alia ab adjectivis ὄρϑοιος ὀρϑρίδιος, φώριος φωρίδιος, γε- 
νέϑλιος γενεϑλίδιος, quae omnia in Anth. leguntur et a pri- 
mitivis suis non magis distincta sunt quam quibus ante usus 
sum προρϑίδιος etc. Neo solum a simplicibus sed parasyn- 
theta quoque ἀποδειπνίδιος, ἐπιπορπίδιος, ἐπικαρπίδιος, παρι- 
στίδιος, παραπλευρίδιος, aliaque ad Phryn. 557. allata, quorum 
primitiva pleraque extant; quae non extant sine ullo periculo 
erroris fingi possunt. Est vero quaedam in his differentia; 
composita enim etiam oratorum usibus apta sunt ἐπιϑαλασσί- 
διος Thuc. ἐντειχίδιος Lucian. etc. v. ad Phryn. 556. simplicia 
autem poetis propiora esse. docent subscriptae exemplis au- 
ctoritates, exceptis tamen, ut natura fert, gentilicis. Mor- 
χίδιος ὁ ix τοῦ μοιχοῦ γεγενημένος Antiatticista Bekk. p. 109. 
ap Hecataeo et Hyperide dictum affert, quod ipsum est in- 
solentiae cujusdam indicium ; λαϑρίδιος non locupletiorem 
Polluce habet auctorem; de μεσίδιος mox dicam; αἰφνίδιος, 
quo Thucydides et-multi inferiorum usi. sunt, ab adverbio 
derivatum est.. Errat igitur Tzetzes ad Hes. Opp. 132. παῦ- 
ρος καὶ παραγωγῇ ὑποκοριστικῇ ἀττικῇ παυρίδιος, qui quam- 
tum de atticismo fallitur, tantum abest ut hypocorismi fidem 
faciat. Sed multo graviore difficultate hanc quaestionem im- 
plicat Herodiani sermo obscurissimus EM. 783, 20. ὑποπτέ-- 
oov ὀνείρων Ζιονύσιος ὃ Σίδιος πρῶτον ταύτῃ τῇ ἐπιβολῇ 
ἐχρήσατο ὧπερ ἐχρήσαντο οἱ γραμματικοὶ ὡς τύμβος τυμβί-- 
διος, παῦρος παυρίδιος, σχίδιος, πτέρον πτερίδιος. ᾿Εχρῆν οὖν 
εἰπεῖν καὶ ὑποπτεριδίων ὑπὲρ τῶν ὑποπετεριδίων. Sylburgius 
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nihil aliud quam pro voce postrema proponit. ὑποπετριδίων, 
quod cum adjuncto nomine ὀνείρων consistere nequit, Sido- - 
niumque illum putat unum fuisse veterum scriptorum, eumque 
primum /a«c specie usum esse; sic enim in Ind. nomen ἐπι-- 
βολή interpretatur. Sed hujus significationis auctoritas me- 
moriam meam fugit, neque dici poterat Dionysium, quicunque 
is fuit, primum hujus vel typi vel paragogae exemplum edi- 
disse, nam χουρίδιος et παυρίδιος apud Homerum leguntur. 
Nune mihi quid videatur expromam, non quo sperem me rem 
in clara luce collocaturum esse sed magis ut alios ad cer- 
tamen eliciam. Sententia igitur sic est: Dionysium — Syra- 
cusauum fortasse qui multa in verborum usu novavit — hac 
adjeclione usum esse primum, ejusque auctoritate niti Gram- 
malicos, et tanquam similia apponere παυρίδιος, τυμβίδιος, 
μοιχίδιος, 1* id autem refellere Herodianum hujusmodi fere ver- 
bis oig γὰρ χρῶνται γραμματικοὶ ὡς ὁμοίοις, τυμβίδιος x. τ. 4. 
διαφέρει ἀπὸ μακρᾶς ἀρχόμενα. ᾿Εχρὴῆν οὖν ὑποπτέρων ἢ ὑπο- 
πτερύγων. Etenim quae attulimus adjectiva omnia syllabam 
a fine quartam longam habent; si secus est, aut librarius 
peccavit aut consuetudo de via deflexit. ᾿ἀνεμίδιος οἱ ἀκαρίδιος 
jam dudum e medio cesserunt; νυχτερίδια πνεύματα Theophr. 
Caus. Il. 6, 1. quamvis optimis codd. firmatum, recte tamen 
Heinsius sustulit substituto νυκτέρινα, quod et paullo ante 
legitur et sermoni, ut supra ostendimus, multo est convenien- 
tius; ἀργαλίδιος aliquoties in charta Borghiana legitur, ὑπαγκα-- 
λίδιος apud Constant. Manass. in Comp. Chron. v. 1445. quo- 
rum nulla in hoc judicio auctoritas. X Gravius testimonium 
praebet Aristoteles Polit. V. 6. p. 1306, 28. ἐγχειρίζουσι τὴν 
φυλακὴν ἄρχοντι μεσιδίῳ — ὅπερ συνέβη £v “Λαρίσσῃ, et Ni- 
com. V. 7. p. 1132, 33. ξητοῦσι δικαστὴν μέσον καὶ καλοῦσί τι- 
veg μεσιδίους, sed hoc loco libri nonnulli μεσιδίκους et usco- 
δίκην praebent et utrinque. elucet vocem e dialecto quadam 


14) Hoc substitui pro σχίδεος. Propius erat μοσχίδεος, sed a Schnei- - 
dero fictum est contra regulam. Quae Sylburgius proponit σχίδος σχί- 
dioc, inaudita sunt. JMozíóros illud restituendum. est in EM. 380, 35. 
pro μαλέδεος, idemque Arcadio 39, 19. pro μεμιμίδεος, quod Schneide- 
rus in Auctar. Lex. tacite in μεμφίδιεος transfigurat. 
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peregrina, Thessalica si forte vel Macedonica repetitam esse, 
quae fortasse sigma duplicavit ut Hesychius ΜΜεσσίδιος μέσος 
ἴσος. Τριχῶν ἐπιβλεφαριδίων Synes. Encom. Calv. p. 70. D. 
οἶνος σταφίδιος Hippocr. de Morb. III. 321. T. IL. si vel ma- 
xime sincere scripta sunt, 15 tamen regulae non obrogant quippe 
ducta a nominibus per :0og declinatis. Jam de neutris παρα- 
γναϑίδιον Schol. Il. IV. 142. προςγναϑίδιον, παραστιχίδιον etc. 
ne opus quidem est admonere, quantum a πτερίδιος et vzo- 
πτερίδιος distent, quod a Dionysio usurpatum, ab Herodiano 
reprehensum suspicabar. Quam conjecturam si quis inventis - 
certioribus ablegaverit ad ὑποπτέρους ὀνείρους, remittam /ae- 
tus libens. 


δ. 3. Quae vocalem o obtinent, pauca sunt nec para- 
g0gà, 6xógoóov quod cum xoóuuvov cognatum videtur, &ouó- 
διος verbale, et peregrina /Meguoóeg fluvius Strab. XI. 504. 
᾿Οβόδης Nabataeus Steph. etc. Et quae diphthongos "Ooo:óog 
v. δ. 2. ἀοιδή, Κεφαλοίδιον, andronymicum Πανϑοίδης Diog. 
V. 68. ex contractione ortum ut Περιϑοῖδαι, οἱ composita 
χελυνοίδης etc. v. ad Buttm. 450. "Evovóog Alcaei filius Paus. 
Περιμούδη urbs Indiae Aelian. H. An. XV. 8. Θαμουδᾶ (sic) 
Arabiae Steph. Αἰβοῦδαι νῆσοι Steph. cícyovàov silphii genus 
Tzetz. Chil. VIL. 187. quod perispomenon affert Du Cangius, 
postremo adjectivum ambiguae fictionis ϑεουδής v. ad Buttm. 
449. sq. — Ypsilon χόρυδος avis galerita a xogvc, et σημύδα 
arboris nomen semel lectum ignotaeque originis, tum ethnica 
Μάγυδος urbs Pamphyliae v. Eckhel. Doetr. III. 12. Καλαμύδη 
Cretae Anon. Stadiasm. p. 496. ed. Gail. (omiss. in Th.) ΖΣα- 
ταγύδαι Herod. HII. 91. hoc brevi, quantum ex accentu cogno- 
scitur, penultima ut "4uvóov Macedoniae urbs Juvenal. III. 69. 
Καλυδών et proprium Κορύδων, Κορυδεύς. Sed deminutivis 
ἀφύδιον, βοτρύδιον, δικτύδιον, δορύδιον, ἐγχελύδιον, ἰχϑύδιον, 
χροχύδιον etc. notum est antepenultimam longam esse ex 
contractione ut χρίδιον. In cog exeuntia Grammaticus de 
Quant. IL. 308. nulla affert nisi composita ut μελωδός, quae 


15) Ap. Synesium Krabingerus e codd. compluribus reposuit ἐπε- 
βλεφαρίδων. 1n Hippocratis loco Mackius c. XVI. p. 265. nihil novi ex 
libris enotavit, sed alibi οἶνος σταφιδίτης dicitur. 
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causam nostram non magis attingunt. quam  Kmiodus mons 
Plin. V. 27. a Graecis neutraliter appellatus ᾿Πμωδόν vel tTuc- 
δὰ ὄρη. Mermodus architecti nomen Vitruv. HI. 2, 5. nunc 
Hermodorus scriptum est; genitivus Καμανδωδοῦ Hippon. Fr. 
29. p. 58. (omiss. in Thes.) quo locus significatur, utrius ge- 
nens sit in incerto sed secundae declinationi adscribendum 
esse ostendit accentus, quem protoclita in penultima habent 
Παοσώδης Persa Diod. IL 33. ᾿Ορώδης Parthus Dio Cass. 
XXXIX. 50. et Trojanus Virg. Aen. X. 132. et a graeca stirpe 
Ἡρώδης, cui nonnulli iota subscripserunt ut patronymico 
Μινώδης EM. 165, 42. Sed Nebrodes montis Siculi nomen 
Sil. Ital. XIV. 236. τὰ Νεβρώδη ὄρη Strab. VI. 274. adjecti- 
vum est tertiae declinationis ut^ Πλαταμώδης (ἄκρα) Strab. 
VIil. 348. quod injuste ἃ Coraeo sollicitari documento sunt 
similia ᾿Οστεώδης insula Diod. V. 11. Κοραχκώδης λιμήν (Sar- 
diniae) Ptolem. Κομαρώδης promontorium, Κυπαρώδης sinus. 
De adjectivis hujus generis dictum est alio loco ad Buttm. 
450.. Verbo tenus allingo Χαλκώδων, Θερμώδων et verbum 
ὀῤῥωδεῖν, de quo nihil adhuc prolatum est assensu dignum. 


AP: 1. 
j i| ia ili WR CPG AC 2 


Nomina, quorum penultima finitur alpha, peregrina sunt 
vel hominum ᾿ἥρτάβαζος, Φαρνάβαζος, Τηρίβαζος, Oiófle£os, vel 
urbium 74oefoc, Boucfos, unum appellativum rózef£oc. ltem 
feminina Βαρύγαζα, Icoyotfc etc. sed et appellativum domi 
natum χάλαζα παρὰ τὸ χαλῶ EM. quod mihi non tam certum 
videtur quam Lexicographis nostris, nec magis persuadent 
ἀλαζών ab ἄλη derivatum esse, sed nihil rationis dici potest 
quin σαβάξιος repetatur a Σάβος, cui Coraes ad Strab. 222. 
confert novitium ξαβός id est παράφρων. Urbi macedonicae 
Mís£c terminatjo communis est cum graeco ἅρπεζα sive ἄρ- 
πεζος, sed hoc ipsum utrum simplex sit ab &ozi$ ἄκανϑα an 
copulatum ut ἑρκόπεζα, non perspectum habemus. Tertiae 
vocalis exempla praebent *"Pwiog ἄφοδος ὑγρά Hes. οἱ quod 
idem valere videtur ψῷξα νόσος τις, χνησμὸς μετὰ δυφωδίας 
Suid. sed apud Photium ψῶξα legitur, in EM. ψῶα καὶ voto, 
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omisso iota quod probat Meinekius in Com. Fr. P. 1. 506. 
Similis causa est adjectivi πρωιζός et zootóg sive πρωζύς v. 
Goettling. de Acc. 306. quod a praepositione derivatum est 
cum ectasi vocalis ut πρώιμος, πρωπέρυσι, sed non magis in- 
olevit quam quod ei pro exemplo fuit χϑιξός. Peculiariter vero 
exterarum urbium nominibus haec terminatio attributa est 
Σήμιξος Armeniae Ptolem.* Τυρόδιξα Thraciae Herod. VII. 
25. Βάδιξα non Britanniae ut in Thes. dicitur sed Bruttiorum 
v. Schweighaues. ad Polyb. XIIL 10. Τίριξα Paphlagoniae 
Steph. πόλις Θεσσαλίας Βωδών ἡ νῦν Βόνδιτξα Schol. Il. XVT. 
233. pro quo Βόντιζα scriptum est in Schol. Eur. Phoenn. 
981. Hanc ad similitudinem lingua in senium vergens finxit 
appellativa: Κόρις — τὸ δὲ κόριξα ἰδιωτικόν Thom. ex xo- 
ρίσκῃ ortum v. Coraes Prodrom. Bibl. 344. quae terminatio 
postea in deminutivorum possessionem cessit, a μάνα mater 
μανίτξα matercula, βρυσίτξα fonticulus, λιγδίτξα mortariolum, 
νυμφίτξα felis sive mustela, quae ab Italis similiter dónnola, 
donnoletta vocatur, a βέργα virgo βεργίτξα etc. Quorum se- 
mina nescio an in dialectis Graeciae veteris vulgaribus deli- 
tescant. Hinc est fortasse quod Athenaeus inter servorum 
nomina glossematica affert βολίτζη pro δούλη delta in beta 
mutato ut  BeAgóg. Et Plinius XXIV. 16, 91. myrrhis. quam 
ali myrizan (smyrrhizam) vocant. Deminutivis illis aetas 
barbara adaequavit adjectiva λαφρούτξικος levenna, νεούτξικος 
juvenculus, x«Aovr&xog pulchellus, γλυχούτξικος, ὀλιγούτξικος. 
Tertia declinatio nihil confert praeter obsoletum ὀλίζων et 
propria quaedam ᾿Ολιξών, Τίριξις ἄκρα Strab. VII. 319. Aeque 
singulare est &ofog, cujus etymon ignotum, species apparet 
in “όκοζος sive “άκοξος urbis Phrygiae nomine. Plura vero 
ypsilo distincta sunt, nec solum propria et exotica, Κρόβυξοι 
gens Thraciae, Μεγάβυξος et “άβυξος eunuchi Ctesiae Phot. 
p. 55. ubi Bekkerus “άβυξος edidit, "4o«v£c et Βόρυξα urbes 
Asianae, “]ακίβυξζα (omiss. in Th.) Georg. Acrop. Annal. c. 
31. p. 32. B. sed etiam appellativa numero plura quam in 
celeris vocalibus et in usu magis inveterata, κράβυζος con- 


1) Thraciae mons ἤῆηήριζος vel Ἤηρισός v. Bernhardy ad Suid. s. 
Κατάϊξ. 
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chylium incertum cujus generis, λάβυξος aroma persicum, uo- 
λυξα σκορόδου κεφαλὴ βωλοειδὴς καὶ μὴ διαλελυμένη εἰς ἄγλι- 
ὅας, Erotian. qui nomen hoc ad βῶλος referre videtur sed 
Galenus addit nonnullos pro moly accipere. Huic conjunctis- 
simum est μάνυξα σκόροδον uovoxígaAov Hes. Ὄρυξα in Grae- 
cia hospitatur, nec indigeni simile ὄβρουξα obrussa, quod Sal- 
masius a βρύειν sive βρύξειν, ἀναβλύξειν, spumare repetit 
Plinn. 160. D. Menag. in Orig. Gall. s. Brüler, sed χόνυξα a 
xvvfo ortum habere videtur v. Parall. 406. Κόρυξα πάϑος 
περὶ κεφαλὴν Lexicographi ad κύρσῃ referunt. “ακέρυξα epi- 
theton canis et cornicis a verbo λακεῖν occulto quodam tra- 
mite deductum opinor.? De composito ἄφυξος et ἄφυξα dis- 
serui in Parall. 464. Diphthongi et monophthongi in hoc 
genere vocabulorum nullae inveniuntur, quodque Theognostus 
p. 100. de femininis dicit τὰ. εἰς α ὑπερδισύλλαβα ἔχοντα προ 
τοῦ ἃ διπλοῦν οὐκ οἷδε τὴν οἱ οὐδὲ τὸ ἢ καὶ C, ἀλλὰ μόνον 
τὸ V καὶ v, zlovoi£a λίμνη, Τυρόδιξα πόλις, valet in universum, 
exceptis nominibus barbaris ut ᾿Οροίζης Appian. Mithr. c. 
CIII. urbiumque exterarum vocabulis ut Θελαμοῦζα Arabiae 
Steph. et diverso accentu Kérrov£c Thraciae Steph. Πέπουξα 
Phrygiae Pepuzianorum haeresi nobilitata. Sed τοῶξζος Arcad. 
48. 5 remedio eget, quod dies est allatura. 


CAP. III. 
"v RARI o ORC P3 


8. 1. Exempla primae declinationis pleraque continentur 
regula tonica Cram. L 445. τὰ sig αϑος μονογενῇ προπαροξύ- 


2) Quod Satyrus ϑεός λαχέρυζος dicitur Anth, IX. 317. loquacem 
interpretantur, sed parum convenit et quae in codd. scripta sunt λαχό- 
ρυζὸς el λαχόπυγος alio tendunt. 4«z£ovie cum λαχερός εἰκαῖος et λα- 
ztpoAoyíc conferri potest. 

3) Ex quatuor quae affert ἴζος, ῥοῖζος, ταῦζος, τοῶζος, primum in 
ὄζος mutandum ex Cram. I. 443. tertium in ToíZoz, quod apud Stepha- 
num oxytonon est ut “αζός et alia gentilicia v. Goettling. de Acc. 218. 
Pro ultimo cod. Havn. τρῶζος praebet, a quo τόπαζος et cetera, quorum 
inemoriam praesentem habeo, distant longius. 
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νεται Σχίαϑος, κίαϑος (κύαϑοςο) κάλαϑος, Κράπαϑος, ψίαϑος. 
᾿Αντιπίπτει τὸ ὁρμαϑός, nimirum ob longam primam ut γυρ- 
y«96g, quod Arcadius addit, neque ille praetermisit, censeo, 
sed librarii. ^Allatorüm unum manifesta praebet paragogae 
vestigia ὁρμαϑός ab ὅρμος, hoc ab εἴρω ut series et servia 
v. Aglaoph. 643. eoque credibilius fit a ψάμμος processisse 
ψάμαϑος et ex hoc ἄμμος et ἄμαϑος.  Grammalici quidem 
contrarium contendunt, cuc ἄμμος et ἄμαϑος, hinc demum 
ψάμαϑος factum esse, quia ab hoc derivata sunt ἀμαϑύνω et 
ἠμοῦόοεις, ab altero nullum Herodian. EM. 817, 41. Cram. 1. 
444. sed aptius thema videtur cc, unde latina sabulum sa- 
bulo saburra, duplici in sigma extenuata ut ψώχω σώχω, po- 
stremo funditus avulsa non sine quodam significationis emo- 
lumento: ἄμαϑος ἡ ἐν πεδίῳ κόνις, ψάμαϑος δὲ ἡ περὶ ϑόάλασ- 
σαν Sch. Od. II. 326. cf. Lehrs. Arist. 128. Huic adnexum 
γύργαϑος id est qualus vimineus et cavea craticia, àv ἡ τοὺς 
μανιώδεις στροβοῦσι Suid. a γῦρος derivatum esse suspicor 
interposito gamma, quemadmodum simile girgillus (alabrum) 
Isidorus recte a gyrando dictum putat. Barytonorum primo 
Σκίαϑος apposita sunt Σκιάς χώρα ᾿“ρκαδίας καὶ Σκιά πο- 
λίχνιον Εὐβοίας Steph. et piscis nomen σκιαϑίς. Secundum 
κύαϑος primitivo caret sed stirps haud obscure elucet ex 
aliis χύαρ, κύτος. κύστις, κύλιξ, quibus omnibus subjecta est 
significatio cavi et convexi. Κάλαϑος cum latinis qualus qua- 
sillus colum contendi, quae a calamis, unde texuntur, nomen 
accepisse rebar. Κρόπαϑος Grammatici pro nativo habuisse 
videntur, Κάρπαϑος pro affecto, quia non affecti accentus fo- 
ret alius. Arcadius addit λάπαϑος. Moc enim pro λέκυϑος 
substituendum ex Cram. I. 55, 14.  Glossographi et Scholia- 
stae verbum λαπάσσειν et ἀλαπόάξζειν certatim. illustrant colla- 
tione nominum λάπαϑος τὸ κοίλωμα, ἀλάπαϑα ᾿“ττικοὶ τὰ κενώ- 
ματα, λάπαϑος ἢ ἀλάπαϑος βοτάνη κενωτική, λαπάρα ὁ κενεών, 
sed in extricanda stirpe parum proficiunt. *P/c?0e ne tentatum 
quidem est. Ab utroque illorum praetermissum σπύραῦος seu 
πύραϑος v. Piers. ad Moer. 311. et quae sunt synonyma σφυ- 
ράς sive σπυράς, σπύρδανον, πορϑυγγίς (σπατίλη) σπορϑύγγιον 
ovilli et caprini stercoris baccas et pillulas, ut Latini dicunt, 
significant; quo probabile fit nomen a σφαῖρα et σπεῖρα ductum 
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esse.! Substantivum feminini generis unum superest zio cvy. 
Nam pro λακάϑη apud Theophrastum nunc λαχάρη legitur 
arboris nomen. llli autem explicando nescio quid accommo- 
datius sit quam verbum πλάττειν, unde zàc9cvg ortum est 
literis fere iisdem sed alio intellectu; verbi autem et nominis 
crebra sunt commercia: εἰς πλαϑάνης τρόπον πλάττειν Athen. 
X. 500. C. παλάϑη est massa pinguium caricarum, quas in 
morem. laterum. figurantes. compingunt Hieronym. | quibus 
Wesselingius illustrat παντοδαπὰ πλάσματα Diod. XVIL 67. 
Unum est generis neutrius μάραϑον sive μάραϑρον, quod ho- 
die μάλαϑρον dicilur v. Coraes ad Heliod. p. 218. et jam 
Schol. Theocr. VII. 63. ἄνηϑον τὸ μάλαϑρον, idque magis ex 
vero, ut videtur; nam anethum poeta ipse XV. 119. μαλακόν 
cognominat. Unum denique adjectivum ἀγαϑός, quod veteres 
ab ἄγαμαι repetunt assentiente Buttmanno Lex. L 48. 14 
mihi incertum, ἀγαϑίς plane insolubile videtur. Haec autem 
omnia penultimam brevem habent, ut άραϑος et. ΜΜιτραγά- 
$4s Aesch. Pers. 40. longam vero Οὐιρίαϑος v. Interpp. ad 
Sil. III. 355. et fortasse alia barbarorum nomina 'Oóéva90g 
v. Casaub. ad Trebell. Trig. c. XV. ᾿ριαράϑης Lucian. Macrob. 
$. 13. Diod. Fr. L. XXXI. 22. Urbs Galilaeae Φάραϑος et 
"Ao«9og insula sinus Persici Ptolem. in dubio relinquenda. 
His finitima sunt quae Grammaticus Cram. If. 518. edisserit 
τὰ παρὰ τὸ αὐϑος (sine accentu) διὰ τοῦ αἱ γράφεται γάλαι-- 
ὅος, κύμαιϑος, ὀλίγαιϑος. Pro primo substitui potest Σάλαι- 
ὅς Lacedaemonius Thucyd. pro secundo Κύναιϑος ex Apol- 
lodoro notus; ᾿Ολίγαιϑος a Pindaro celebratur; fluvii nomen 
modo per iota scribitur, modo ΦΣυύμαιϑος ypsilo nunc pro- 
ducto nunc correpto v. Boeckh. ad Inscr. Nav. p. 82. The- 
ognostus p. 59. addit Τενέαιϑος ποταμός mendose scriptum 
pro Νέαιϑος, quod poetae Ναύαιϑος οἱ Νήαιϑος appellant 
ex ναῦς et αἴϑω conflatum pulantes. Hoc nonnullis virorum 
nominibus convenit: zfíes90s, Φίλαιϑος in Marm. Noint. Ὄναι- 
ὅος Paus. V. 28, 4. sed non omnibus minimeque gentiliciis 


1) Omisi incerta Hesychii Ὀρχάϑους ἐφ᾽ ὧν τὰ σῦκα ψύχουσι (ac- 
centu contra regulam posito) *Pív«9Jog αἴξ, Γαβαϑόν τρυβλίον, ΤΓααϑόν 
ἧσσον etc. 
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Κέλαιϑοι ἔϑνος Θεσπρωτικόν Steph. Περαιϑεῖς ἀπὸ Περαίϑου 
Paus. ΥΠΠ. 3, 4. et femininis urbium vocabulis Κύναιϑα, 
Κύπαιϑα, Συύυμαιῦα, quae apud Strabonem et Stephanum pro- 
paroxytona sunt, paroxytona vero feminarum Κομαίϑα, Kv- 
ναίϑα, Σιμαίϑα Aristoph. Κισσαίϑδα capra Theocr. (non mu- 
lier ut in Th.) paragoga fortasse a Κίσσος, Σῖμος ut Σιὶμίχη. 
Oxytonon autem nullum nisi vitio scripturae ut zfe«ueudog 
Car Steph. s. Σύρνα (omiss. in Th.) Appellatlivum unum est 
ἤμαιϑον nummi nomen inexplicabile. Tertiae declinationis 
sunt Κιναίϑων sive Κυναιϑών v. Siebel. ad Paus. II. 18, 5. 
et mulierum nomina «Σαβαιϑίς Anth. VEL 354. Τιμαιϑώ VII. 
463.? Diphthongus cv non se sistit nobis. 

$. 2. Cum σπύραϑος Pollux V. 91. confert σπέλεϑος, quod 
attice dicitur πέλεϑος ut πύραϑος et compositum ὑςπέλεϑος. 
Fuit etiam forma brevior, quam Hesychius a tenebris oblivionis 
vindicavit, Πελλία σπέλεϑοι, fortasse a similitudine pilae; at- 
que haud scio an aegilops sive avena fatua σιτύσπελος dicta 
sit tanquam vitium hordei triticive. Βερέσχεϑοι nec unde sit 
tenemus nec quid significet; sed μέγεθος paragogae signa 
clare prae se fert. Diphthongum & consuetudo graeca respuit, 
sed εὖ concessit tribus κέλευθος, ἄρχευϑος et neutri ἔρευϑος, 
quorum primum antiqui nostri a κέλλω deflexum putant, se- 
cundum averruncam interpretantur ab ἀρκεῖν scilicet; tertio 
diphthongus stirpitus insita est. Eta propriorum regionem 
non excedit: Κάνηϑος pater Canthi, ΣΣεσάρηϑος Taulantiorum 
urbs, insulaeque Πεπάρηϑος et Κικύνηϑος ejusdem fortasse 
stirpis ut Kovog urbs, Kixvvva οἱ Kixvvveig demus; feminina 
positione Caretha insula Plin. V. 35. et "Tovi96.  Appellati- 
vum unum ignotae originis ἄνηϑον. Nam βοηϑός compositum 
esse creditur. — Τὰ διὰ τοῦ (dog ἁπλᾶ διὰ τοῦ τ γράφεται 
λέπιϑος, λέκιϑος, ἔριϑος, ϑωνέκιϑος, Πεπάριϑος, ἄριϑος, Κά- 
νιϑος, «Σέβιϑος ὄνομα ποταμοῦ, ὀλόκιϑος, Ζ“Ζἀπιϑος Theogm. 
58. nec minus vitiorum obsidet Arcadium: τὰ εἰς 90g παρα- 
ληγόμενα τῷ τ ἢ v καὶ φύσει μακρᾷ προπαροξύνεται, λάπιϑος, 
λέχυϑος, ἔριϑος, μύκυϑος, ἄκυϑος ἡ μὴ τίκτουσα. Οποά apud 


2) Ἰάχων ὃ Καλαίϑιδος Theocr. V, 15. Scholiastes, qui ὑετὸν ἢ δοῦ- 
λον interpretatur, viri nomen pulasse videtur, eodemque fert accentus. 
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illum primum est, λέπυϑος, apud hune rectius “άπιϑος scri- 
bitur; hune enim nominativum habere videtur genitivus z4a- 
πίϑου (montis) Paus. V. 5, 5. minus tutum est σάπιϑος ϑυσία 
Hes. quo nomine idem σαμίϑη interpretatur. Secundum λέκι- 
Sog sive vitellum significal τὸν xoóxov τοῦ cov, sive ὄσπριον 
κροχοειδὲς ὕπερ ἀρσενικῶς λέγεται ὃ λέκιϑος Eust. 1512, 55. 
sine dubio ab eadem slirpe est quam Hesychius indicat λέχι-- 
ὃον τὸ roD ὠοῦ λεπίδιον et Schol. Arist. Plut. 427. λέκιϑος 
τὸ ξανϑὸν τοῦ ὠοῦ διὰ τὸ λέπει κεύϑεσθαι, quo non aberras- 
set si meminisset affinium λέκας λεκάνη, λέπος λεπίς. Tertium 
erat ἔριϑος χυρίως ὃ ἐριουργός, καταχρηστικῶς δὲ ὃ μισϑοῦ 
ἐργαζόμενος Schol. Il. XVIII. 550. illud ab ἔριον, hoc ab ἔρα 
scilicet EM. 313, 39. Aliquanto melius Philoxenus ἀπὸ τοῦ 
ἐρέϑω p. 310, 3Y. Sed thema videtur ioo ἔρδω ἐργάζομαι, 
unde ἔρις contentio, ἐρέσσω agito ἐρεϑίζω, ἔριϑος ὃ ἐργάτης, 
et fortasse γέργιϑες Milesiorum opifices, cerdones, gerdii. Sca- 
liger vero ad Varr. p. 143. etiam εἴρδρος et eritudo sive ser- 
vitudo confert sed ab alio principio εἴρω sero, ἔριϑον quasi 
nerum interpretans. Adeo nobis Etymologis gloriari licet 
quod Sirenibus 


ἴσμεν ψεύδεα πολλὰ λέγειν ἐτύμοισιν ὅμοια 


nec tamen haec sedulitas eo nos provehit ut iota longi, quo 
ἔριϑος a λέκιϑος differi, rationem reddere possimus. Quae 
deinceps Theognostus enumerat, vitiata sunt omnia, gravissi- 
me ϑωνέκιϑος, cujus sanandi 'spem deposui, cetera iotacis- 
mi contagione affecta, Πεπάρηϑος, Κάνηϑος, Ἴάρηϑος sumtum 
fortasse ex Paus. VIII. 4, Y. ubi nunc ᾿Δρηίϑοος legitur, vel 
scribendum "Ogy?og Siciliae fluvius prope Panhormum Vib, 
Seq. Postremo “Σέβηϑος Campaniae rivus v. Interpr. ad Aen. 
VIL 134. et “άπηϑος urbs Cypri v. Engel Aypros p. ἴθ, 
Sed quod his interjectum est ὀλόκιϑος, nisi ille compositum 
0104908 vel μονολέκιϑος infersit, quadrare nescio. ^4A4xi9g 
(omiss. in Th.) Polyb. XXVIII. 10, 9. compositum putatur ut 
Πείριϑος et αἴγιϑος avis nomen ex αἴξ et 96 τὸ ϑηλάζω EM. 
ut eiywv)5iec, quo nomine Antigonus eandem significari credi- 
dit vituperatus ob id a Schneidero ad Aristot. T. IV. p. 111. 
simplex sed affectum τρέμιϑος ὁ Asyousgog τερέβινϑος Schol. 
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Nic.. Th. 844. Haec iota breve habent; longum vero ἔριϑος, 
Βέβλιϑος Bacchi commilito Nonn. μέρμιϑος et μερμίϑη v. Pa- 
rall. 1607. Feminina sunt “απίϑη urbs Lapitharum, καπίϑη 
mensura, cui similia καπέτις (hoc accentu) χάμασσις μέτρον τι 
Hes. capis quod Priscianus graecum esse censet, et capedo ; 
quaeque idem refert Σαμίϑη ῥόφημά τι et ἄμιϑα ἔδεσμα ποιὸν 
καὶ ἄρτυμα, ᾿Δμίϑιος (post ἀμιϑρεῖν) μυλῶν, ubi ἄμυλον scri- 
bendum, quod veteres Latini amulum et similam dixerunt ut 
Germanorum nonnulli Ammelmehl id est AKraftmehl, deterior 
aetas amidonum v. Du Cang. quod cum graecis σαμίϑη et 
ἀμίϑα sive ἄμιϑον convenit, neque longe hinc sejunctum est 
ἄμης. Adjectiva nulla reperiuntur nisi composita εὔκριϑος, διλέ-- 
χιῦος etc. nam κάκιϑος sive χαχκιϑός, quod magistri Byzantii 
κάκιστον interpretantur, gravior auctor Arcadius tanquam oxy- 
tonum macroparalectum cum βοηϑός componit. Prima positione 
caret adverbium ἤλιϑα παρὰ τὸ ἅλις. Schol. Od. IX. 330. qui 
homericum usum sequutus est; complures μάτην interpretan- 
tur ducti fortasse similitudine adjectivorum ἠλεός et ἠλίϑιος. 
Aliarum terminationum memoria nulla; nam pro τὸν μαριϑάν 
Arist. Mir. XLI. 833, 25. nune μαριέα editum est, nomen la- 
pidis quem ille cum ὁμαρίλη comparat. 


δ. 39. Quod Ephorus Cumaeus in enarranda Graecorum 
historia saepe facere coactus est, quum populares suos ne- 
que silentio praeterire vellet neque ob rem insigniter gestam 
memoriae prodere posset, ut hoc ipsum enarratis aliorum ge- 
stis subjiceret tanquam versum intercalarem, Cumaeos per 
hoc tempus nihil egisse, idem mihi quoque de quibusdam ter- 
minationibus dicendum est. Sic et omicron ob nihil aliud 
commemoro quam ne oblitus esse videar. Nam ἄῤῥοθϑος sive 
τάῤῥοθος undecunque ortum, certe non paragogum est; &xó- 
λουϑος, quod Grammatici óuoxéAsvtog interpretantur, conne- 
xum videtur verbo xoAsiv, ἐλθεῖν Hes. cujus usitatior est for- 
ma μολεῖν. Arabiae portus Χαρμόϑας Strab. XVI. 771. sive 
Xaguov9 cg (sic) Diod. HI. 43. Mévov9ig urbs Aegypti? et cetera 
barbara. Sed latius se diffudit vpsilon, cujus tria exempla 


3) Arcad. p. 30, 5. τὸ ταμίϑις χαὶ μενοῦϑις xci τερενούϑις βαρύ- 
γεται, Scr. Ταμίαϑις ex Anecd. Bekk. 1192. Μένουϑιες et Θέρμουϑες. 
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afferuntur a Theogn. 58. EM. 55. duo conjuncta ἄκυϑος ἡ 
ἡμίονος παρὰ τὸ μὴ κύειν et μαμμάκυϑος, unum simplex J- 
κυϑὸς viri nomen non incelebre v. Siebelis ad Paus. V.24. p.213. 
ἃ μιχκός productum fortasse praeeunte adjectivo uíxv9oc, cu- 
jus imaginem refert vox paragoga μικύϑιενος i. q. μικρός Hes. 
hinc deinceps. Μικυϑίων Appian. Syr. e. XII. et. Σμικυϑίων 
in Com. Fr. 11. 206. ὡς “Ἥφαιστος Ἡφαιστίων, οὕτω yogycg 
Τόργυϑος I'ooyvüiov EM. 238, 49. quod herois Trojani nomen 
Meinekio Hist. Com. 327. asianum videtur potius quam grae- 
cum. Κόρυϑος et proprium est et appellativum: xógv9og εἷς 
τῶν τροχίλων Mes. cui cognatum κορύϑων ἀλεκτρυών et κόρυ- 
δὸς sive χορυδών, quibus omnibus aves cristatae et galeritae 
significantur facile ut appareat ἃ κόρυς derivata esse.  Alte- 
rum víuv?og peregrini simile, certe graecae originis expers 
est, Tertium Axyxv9og 5 A«yvvog καὶ τὸ μεταξὺ τοῦ Acvxa- 
viov καὶ τοῦ αὐχένος ἠχῶδες Schol. Plat. p. 334. paragogum 
sine dubio vel a λέχος vel, quod praestat, a ληκεῖν unde κομ- 
πολαχεῖν el κομπολακύϑης. ldem est oppidi nomen vicini To- 
ronae Thuc. IV. 113. quam Theognostus “ηκύϑην appellare 
videtur in canone omnes vocales complexo: τὰ εἰς 8: σπά- 
νια πάνυ καὶ πρὸς κανονικὴν Gvveguoyrv ἀκατάλληλα, “ηκύϑη 
ἡ πόλις, τὴν ἄρχουσαν ἔχον διὰ τοῦ ἢ καὶ τὴν μετ᾽ αὐτὴν διὰ 
τοῦ v ψιλοῦ, “υχέϑη κύριον τὴν μὲν ἄρχουσαν ἔχον διὰ τοῦσ 
ψιλοῦ, καχκιϑή ὀξύτονον τῷ L παραληγόμενον. ὍὍϑεν ταῦτα 
ἱστορίᾳ φέρειν παραχωροῦμεν. Quorum alterum non puto sine 
mendo esse nec orationem integram sed deesse quod priori 
exemplo adjectum est de penultima, hoc fere aut quid item: 
“εχίϑη κύριον τὴν uiv ἄρχουσαν ἔχον διὰ τοῦ E ψιλοῦ, τὴν δὲ 
παρατέλευτον διὰ τοῦ τ, etsi nominis proprii testem producere 
non possum. Σαμύϑα mulieris nomen Anth. VI. 275. ab illo 
praetermissum, fortasse quia doricum; ὕσχυϑα ὑὸς ἀφόδευμα 
Hes. accentus ostendit plurale esse, ac ne simplex quidem 
videtur sed compositum cum σκάς (σπάτος) v. Parall. 80. cui 
quae Pollux V. 91. adjungit σπατίλῃ, πέλεϑος, ὑσπέλεϑος, uv- 
σχέλενδρος latinaque sucerda, mucerda, ea et significatione 
congruunt et communes habent consonas essentiales cx et δπ 
liquidamque suffixam. Adjectivum nullum reperio, nisi quod 
in Leonidae epigrammate Anth. V. 355. de matre quae ima- 
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ginem filioli deae dedicat & μάτηρ ζωὸν τὸν Mixv9ov, lector 
antiquus, qui adscripsit τί ἐστι uíxv?og, dubitasse videtur 
propriumne sit an commune. Quod Hesychius affert. "Pouvv- 
Ouog ψευδές μάταιον εὐτελές olxroóv, in Choerobosci Orthogr. 
p. 280. aliter scriptum est ψαινάϑιος «t δίφϑογγος τὸ ψευδές, 
et fieri potest ut neutrum sincerum sit sed ψαινυνθάδιος, nam 
ut a μίνυνϑα μινυνθϑάδιος, item a ψαίνυνϑθια, quo Lycophro 
utitur v. 1420. ψαίνυνθα ϑεσπίξειν, duci potuit ψαινυνϑάδιος. 
His lucem afferunt. glossae circumjectae "wvvrsg ψωμίζον-- 
τες, "oivvov ἀχρεῖον, *eivvoue ὀλίγον, quibus omnibus sub- 
jecta est minuti significatio, stirpitus a primitivo ψάω frio 
tracta, unde transfertur ad id quod frivolum vanum falsum est. 
A véo igilur, unde ψήχω, voro, ψωμός frustum, ψωμίξω, 
processit ψαίνυμει ut a δάω δαίνυμι, et *"Powvooo uito, 
quo verbo idem Hesychius utitur ad interpretandum q«ígo. 
Consonam vero, qua ψαίνυνθα, μίνυνϑα et ὀλιγίνϑα aucta 
sunt, saepius ante terminationem 2 — vocalibus v et v ad- 
jectam videmus. Primum enim avis duplici modo appellatur 
αἴγιϑος et αἴγινϑδος Oppian. Ixeut. L 10. frutex τερέβινϑος, 
τέρμινϑος el τρέμιϑος, quod et ab EM. indicatum puto eo loco 
quo nunc scriptum est τερμινϑός καὶ τέρμινϑος p. 153, 10. nam 
accentus diversitas in his nominibus nulla deprehenditur; et 
ut a paragogis discedam, μῦς σμίνϑος. Quaeque uno modo 
efferuntur, tamen maxima ex parte derivata sunt sicut illa 
quorum pura est terminatio ὃος. Quis enim dubitat quin κή- 
Qurdog ἡ ἐριϑάκη à κηρός nomen habeat, cui simile Κήρινϑος 
urbs Euboica, ejusdemque insulae fluvius Κηρεύς. De ἐρέβιν-- 
ὅος, cujus species multae variaeque γέλινϑος, νέρινϑος, ὀδό-- 
λυνῦος ab Hesychio sunt traditae et alias sermo novitius 
procudit ῥέβινϑος et ῥοβίϑε, ita mihi persuasi nomen a simili 
legzuminis genere ógofog ervum declinatum esse Parall. 244. 
Myow9og et πείρινϑος, quae Grammatici conjungunt, a voca- 
bulis tertiae declinationis μήρις et πείρις Orta videntur, quo- 
rum imaginem servat nominativus μέρμις et accusativus σεί-- 
quc v. Parall. 167. illud ab εἴρω EM. 580, 21. Eust. 1646. 
28. vel, ut Schneidero placet, a μηρύω, alterum Didymus ἃ 
δίψ per metathesin ortum affirmat sed sine probatione solemni. 
Porro qui Galinthidem sive, ut Antonius Lib. vocat, Galin- 
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thiadem puellam in mustelam mutatam ferunt, manifesto a 
γαλὴ derivarunt. Neque praetermittenda duco ὑάκινϑος et 
vaccinium, quorum cognatio jam a Ger. Vossio et Martino 
animadversa est. Et pro altera vocali afferam βόλυνϑος sive 
BóAvv9ov, quod idem valet atque βόλβιτον ejectamentum et 
ab eodem βόλος ductum est, xogv9og avis galeatae nomen et 
κόρυνϑος ἀλεκτρυών. Multa pro desperatis relinquenda sunt 
utriusque vocalis exempla, ἀσάμινϑος quo non solum labrum 
sed etiam cista οἱ πᾶν τὸ xoiAov significatur, βόλινϑος bo- 
nasus et λαβύρινϑος, quae ne graeca quidem censentur, et 
maxime propria Κόρινϑος, Πέρινϑος, Σύρινϑος Cretae, Πύ-- 
Quv9og Cariae Steph. Πρεπέσινϑος vel τὸ Πρεπέσινϑον insula 
Schol. Dion. 132. Πάλινϑος locus in foro Argivorum Strab. 
VIIL. 371. ᾿“μάρυνϑος vicus Euboeae et Koóoxvv9og fluvius 
atque ^4ocxvv9os mons ejusdem, Zéxvv?oc insula ete. 


CAP. IV. 
D e I0. 


$. 1. Schol. Arist. Ach. 994. ὄρχος καὶ ὄρχατος στίχος 
ἀμπέλων 1) ἑτέρων φυτῶν παρὰ τὸ ἔρχεσθαι, rectius ille quam 
EM. 634, 34. et Sch. Theocr. 1. 48. ὄρχος ὁ βόϑρος εἰς ὃ ἐν-- 
τίϑεται τὸ φυτὸν παρὰ τὸ ὀρύσσω, ὄρχατος δὲ ἡ ἐπίστιχος 
φυτεία παρὰ τὸ ἔρχεσθαι cf. Jacobs. ad Achill. 756. Alterum 
paronymorum est £oxerog φραγμός Hes. Cetera a verbis pro- 
ficiscuntur et quidem primitivis ϑάνατος, κάματος, Κτέατος, 
κτεάτειρα, quod a masculino χτήτωρ sic differt ut xréevov a 
κτῆνος. Haec autem vocalis reservata est adjectivis ut. 9vy- 
Tóc, πλητός, et substantivis quae a verbis circumflexis deri- : 
vata sunt ἀλόητος etc. Ab ignotis radicibus germinarunt ἄκα-- 
rog, κράβατος, Ἕκατος, quod veteres ad £xég revocant. Femi- 
ninorum primae declinationis pleraque alpha a primitivis suis 
quasi hereditarium habent, primum ab ἄω ccc ἀάτη sive ἄτη, 
tum περάτη a περατός mutato propter transitionem accentu vel 
potius a πέρας unde ἀπείρατος impenetrabilis Pind. ut a γέρας 
ἀγείρατος et ἃ γάλα Γαλάτεια, cujus epitheton quasi perpetuum 
est λευκή et candida v. Wernsdorf. ad Pentad. VII. 4. p. 217. 
T. HL ἐλάτῃ παρὰ τὸ ἐλαύνω EM. sed hoc jam minus affir- 

Loheck. Patholug. 24 
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mem. Ab his vero secerni oportet quibus alpha insiticium est 
velut ἀπάτη a themate cui latinum apere velut imago resonat; 
plane enim assentior Buttmanno in Ind. Verb. p. 117. nomen 
illul. cum ἀπαφίσκω et ἀφάσσω conjunctum esse eaque pro- 
prie. significare palpare mulcere. WVro ἑρχατή φυλακή Mes. 
sive hoc a masculino ἕρχατος, sive pro se ipso ex £gxog na- 
tum est, praestat ἑρχάτῃ scribere. ᾿Ηλακάτη Bayerus in Comm. 
Acad. Petrop. T. IL. 439. ab ἐλαύνω repetit Platonis loco Rep. 
X. 010. τὴν ἠλακάτην διὰ μέσου τοῦ σφονδύλου ἐληλάσϑαι 
parum probabiliter usus. Buttmannus Mythol. IL. 366. ab ἕλκω 
propter adnotatiohem Schol. Ill. XVI. 183. ἠλακάτῃη τὸ ἐργα- 
λεῖον ἐξ οὗ τὸ νῆμα ἕλκεται. | Neutri postponam veterum sen- 
tentiam. colum ita dici παρὰ τὸ εἰλεῖν, vel quod interdum pro 
ἄτραχτος usurpatur, füsus autem ἑλίσσεται, vel quia lana ei 
circumvolvitur. Primum igitur fuerit εἰλεκάτῃ, tum ἠλεκάτη, 
quod Hesychius servavit, ad ultimam hoc de quo loquimur. 
Idem glossographus 'Pezrxy καλάμη xci τοὺς £v αὐτῇ αὐλοῦν- 
τας δαπαταύλους, a ῥαπίς ῥάβδος ut arbitror. “αικάτη in 
Inscr. doricis concionem significans ἃ λαός derivatum putant 
idque et ad speciem et ad significationem simillimum est, sed 
exemplar, ad quod formatum sit, ostendi non potest. Δίμάτη 
μάχαιρα KM. per errorem scriptum pro αἷμα τὴν μάχαιραν, 
quod ceteri Glossographi ex Sophoclis loco parum intellecto 
afferunt. Duo cognationis vocabula ϑυγάτηρ et εἰνάτηρ radi- 
ces tam alte defossas habent ut erui nequeant. A verbis in 
eco brachyparalectis ducta sunt substantiva et adjectiva ze- 
λάτης, ἐλάτης, περατός, ἐρατός, ἀνούτατος etc. Simile illis 
ἐργάτης. Apollonius et ceteri ab ἐργάζομαι extitisse sumunt 
 retracto propter ellipsin accentu; quam in rem δεσπότης affe- 
runt et alia aeque incertae interpretationis v. Parall. 431. 
Neque placet a verbo alexandrino ἐργῶμαι repetere. Sed for- 
sitan magis ad veritatem dirigamus si ab eodem themate £oyo 
et brevi ἔρχτης, cujus testes praesto sunt, et amplius ἐργάτης 
deflexum putemus ut ἐρχάται οἱ δεσμεύοντες Mes. (sub "Eoa- 
χάται) pro ἔρχται, carcerarii, et Κυπάται κίναιδοι idem. videtur 
quod xvzre, ut in Gloss. incubones ἐπικεκυφότης. Parony- 
morum exemplum praebet JM»ucérev τὸν ποιμένα Βοιωτοί et 
Eust. 1648,59. oi ποιμένες καλοῦνται μηλάται, quodque in nostris 
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libris toties legitur ναυάτης pro ναυβάτης v. Jacobs. ad Phi- 
lostr. 625. nescio an ex haeresi Grammaticorum fluxerit qui 
nomini ναῦς geminam subolem assererent ναύτης el ναυάτης. 
Galatas modo a Gala quodam Appian. Ill. II. modo a colore 
lacteo dictos fabulantur. Sed certissima est adjectivorum 
derivatio, μύχατος a μύχος et multo plura ab adjectivis μέ- 
Gcrog, νέατος, τρίτατος, ὀγδόατος, quae Eustathius 971, 57. 
cum ógyerog componit. Ab his differt ἠλέματος eo quod ἤλε- 
uos non reperitur sed modo ἠλεός, et quae cum neutris in ας 
el ἂρ conjuncta sunt: ἀγήρατος, ἀγείρατος πλεονασμῷ τοῦ L 
EM. ἀπείρατος quod falso ex ἀπείραστος factum dicunt, πανεί- 
δατος (δόρπος) οἱ a xo compositum ἀκήρατος quod et ἀκη- 
ράσιος dicitur eodem intellectu quo ἀκέραιος οἱ ἀκραιφνής, 
postremo quae superlativorum locum obtinent ὕπατος, πύμα- 
τος, ἔσχατος etc. Sed a substantivis neutrius generis, quae 
genitivum in «rog mittunt, deinceps alia producta sunt, ἠμά- 
τιος, οὐϑάτιος, ὑπουάτιος, παρουάτιος, παρυδάτιος, πανημάτιος. 
Et ab adjectivis, quae antea memoravi, poetae porro pro- 
pagant μεσσάτιος, νειάτιος, ὁσσάτιος, τοσσάτιος V. Bernhard. ad 
Dion. 309. ἃ quibus τρισσάτιος distat ea ratione quod τρίσσα- 
tog non extat, ἐσχάτιος vero, δευτάτιος et ὑστάτιος propter primi- 
tivorum conformationem, universa autem ad genus adjectivorum 
pertinent, quae ad aliquid dicta vocantur similia ordinalibus, 
compárativis et pronominalibus. Verum de hac re alias. Et- 
νατος sive Εἵνατον Cretae locus vel Lyciae penultimam brevem 
habere constat, item andronymicum Ἔλατος, unde existimari 
possunt."EAeríov et Εἰλατίων (omiss. in Th.) Lucian. de Salt. 
δ. 14. Γαλάτων pictoris nomen pronunciandum videtur ut Ga- 
lata, Πέρατος Neptuni filius Paus. II. 5, 7. ut Ἔλατος, ᾿“πριάτη 
puella Lesbiaca Parthen. c. XXVI. ad exemplum adjectivi. Lon- 
gum vero Καίρατος Cretae fluvius, Πλευρᾶτος rex Illyriae Po- 
lyb. X. 41. accentu italico, alibi Πλεύρατος graeco, et ἄῤῥα- 
rog adjectivum quod veteres a ῥαίω compositum tradunt v. 
Schneider. ad Plat. Civ. IL. 232. et, puto, νηνίατος sive vg- 
ψίατον, si a naenia derivatum est. Substantiva primae de- 
clinationis masculina, quae a verbis secundae conjugationis 
perispastis derivata sunt, necesse est horum sequi mensuram, 
ἐλάτης, δρατής, ἱερατεύς etc. À nominibus locorum ducta alpha 
24* 
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longum habent ἀγυιάτης, ᾿Ελεάτης, Γυϑεάτης etc. nec solum 
quae incolas significant sed etiam Γαϑεάτης ποταμὸς ἀπὸ τῆς 
Γαϑέας Steph. Καρνεάτης mons etc. Peregrinorum "4yerre, 
Εὐφράτης, Δευκάτης, Νιφάτης, Μιϑραδάτης Martial. V. 11. 
Φραάτης Ποταί. IL. Od. 2, 17. mensura constat ex poetarum 
versibus, quorum ad similitudinem dirigere solemus quae non 
constant Καρπάτης ὄρος Ptolem. III. 178. (omiss. in Thes.) 
᾿Κοπράτης Susianae fluvius et "EAérig Phrygiae, “ογχάτης Scy- 
tha Lucian. Tox. 8. 44. "A4foeócrgs, Γαδάτας, “αμάτης, Ma- 
δάτας aliaque in. Xenophontis libris modo dorice terminata 
modo aliter.! Et in Aeschyli Persis Μεγαβάτης bis legitur pen- 
ultima porrecta. Idem tamen "ZyóefWérgg corripuit more gen- 
tiliciorum “]αλμάται, Σαυρομάται, Ναβάται Senec. Herc. Oet. 
106. ᾿Ιαξάμαται v. ad Valer. Flacc. VI. 146. «ΜΜεσσαβάται Dio- 
nys. v. 1015. Pro ᾿ἡλυάττης codd. Herodoti saepius ᾿“λυάτης 
praebent sed Σαδυάττης non mutant. Feminina ᾿“ταργάτις et 
Παρυσάτις ap. Strab. Athen. si accentus non fallit, alpha breve 
habent; sed illud Arcadius p. 36. inter perispomena refert, 
alterum in Xen. Anab. 1. 1, 4. proparoxytonon est ut ἴσατις 
herbae nomen, cui Lexicographi latini mediam brevem as- 
signant auctore, quoad sciam, nullo, et- Κάλλατις urbis in 
Scymni Fr. 15. in exitu versus manci collocatum convenienter 
etymologiae ineptae ὅτι ἐκεῖ χάλαϑος εὑρέϑη Steph. 


$. 2. Diphthongus et circumscribitur canone duplici, uno 
Cram. Π. 392. τὰ εἰς τῆς βαρύτονα καϑαρὰ διὰ τοῦ ε γράφε- 
ται, εὐνέτης, ὀφειλέτης --- πλὴν τοῦ προςαίτης, εὐχαίτης quae 
non moramur. Altero Theogn. p. 117. τὰ διὰ τοῦ tv; ἅπαν-- 
τα διὰ τοῦ £, τηλυγέτη, δρεμέτη (Βρεμέτη Arcad.) ὠκυπέτη, τε- 
λετή, οἷς BOO) καὶ τὸ βιοτή. Σεσημιείοται τὸ βαίτη, δαίτη 
etc. et p. 15. τὰ διὰ τοῦ ετος ὀξύτονα καὶ βαρύτονα διὰ τοῦ e, 
νιφετός, τοχετός, "Eyevog etc. Silius tamen L. XIV. 492. inducit 
Podaetum aliquem Aeolidem idemque v. 268. pubem Achaeti 


1) Cf. Poppo ad Cyrop. Praef. c. IIl. p. XXXVI.  Accentus voca- 
tivorum ὦ "48ocdcze et ^4orad re Cyr. VI. 3, 12. ὦ Εὐφράτα Apollon. 
Epist. VIII. 388. et similium librariis imputandus videtur, qui saepissime 


peccarunt in latinis ἀλβάτος x«i ῥουσσάτοι J. Lyd. de Mens. IV. 25. 
p. 12. etc. 
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oppidi Siciliae, quod in codd. Achefi vocatur aliis ignotum 
aeque uL flumen Ὕλαιτος Dicaearch. v. 67. Declinationis pri- 
mae exemplum est Θυμαιτάδαι ἀπὸ Θυμαίτου ἥρωος Steph. 
quae tamen nomina et per οὐ scribuntur et per a, mendo- 
sumque est ᾿ϑηνᾶς πυλαίτιδος Lycophr. 149. pro πυλάτιδος, 
quae est dorica forma a Sophocle usurpata, nec regulae con- 
veniens λύσσα αἰχματηρία v. 454. ubi unus modo cod. rectum 
αἰχμητηρία praebet. 

δ. 39. Ad illustrandum nomen ὄρχατος, unde haec orsa 
est disputatio, Schol. Il. XIV. 123. duo affert tanquam similia 
μέσατος el πάχετος, de quo parum considerate judicat EM. 
656, 53. πάχετον παχύτερον κατὰ Gvyxomyv, verius Schol. 
Il. XIV. 237. μῆκος μήκετος ἐκτάσει ὡς πάχος πάχετος καὶ περι- 
μήκετος, quod parasyntheton est a περιμήκης ut αὐίδετος ἀό- 
ocrog Hes. ab ἀϊδηής, εὐγλάγετος ab εὐγλαγής, nec simile illi 
“Ἰάμπετος, quod Schol. Il. XV. 527. confert: “άμπος καὶ “άμ- 
πετος ὡς πάχος πάχετος. Hoc enim a nomine ductum, illud 
verbale, quo in genere illa dominatur parectasis; ἀπεύχετος, 
δυςδέρχετος et cetera, quibus epsilon interjectum est vel sua- 
vioris soni causa vel ad dirimendas consonas insociabiles. 
Eodem modo formata sunt substantiva ἔργετος i. q. ἕρκος sive 
&oxeroc, ἔῤῥετος, ἑρπετόν, γενέτης hisque similia v. Parall. 437. 
et ad Buttm. 403. eademque causa pleonasmi, quem Romani 
evitarunt in verbalibus pro fus, si dentalis antecedit, sus sub- 
slituentes, esus, lusus, et post literam zz inserentes p, sum- 
ptus. Paronyma vero sunt λαίλαψ λαιλαπετός, βροχή Booyerog, 
φλύξ φλογετός, πῦος πυετία el πυτία v. Bernard. ad Nonn. 
T. IL. p. 16. Arcadius p. 81. τὰ εἰς &rog τρισύλλαβα κύρια καὶ 
προςηγορικὰ προπαροξύνεται, μέγιστος, πέλετος, ἔχετος, δέρκετος, 
μένετος τὸ κύριον" τούτοις ἠκολούϑησε καὶ τὸ ἔμετος ὡς ἔχον τὸ 
t. Τὰ δὲ ἔχοντα τὸ ἃ ὁμοίως ἄργετος, ἄρετος, ἄνετος, πάγετος, 
ubi manifestum est ante προπαροξύνεται excidisse verba ἔχοντα 
τὸ ε iv τῇ τρίτῃ ἀπὸ τέλους, sed nomina quibus utitur, prae- 
Ler Ἔχετος, ziégxtrog, ΜΜένετος, άνετος, aut aperte corrupta 
aut iznota sunt. Primum fortasse fuit Meyeíverog, nam ille 
Herodiani institor pro simplicibus interdum subdit juncta; 
pro secundo unum succurrit paullo dissimile JNézerog urbs 
Italiae, quae a Latinis Nepe seu Nepet vocatur v. Interpr. 
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ad Liv. VL. c. 9. nec satis convenit tverog v. Wesseling. ad 
Diod. XIV. 44. quo tutius est "ESetverog. Quod sequitur τού- 
τοις ἠκολούϑησε τὸ ἔμετος non video quid significare possit 
nisi hoc, accentum hujus vocis ex synecdrome natum, non 
proprium esse. Quis vero hujus generis proprius sit tonus, 
non dicitur sed ex iis quae ad Buttm. 1. c. attuli perspicuum 
fit appellativa perpaucis exceptis oxylona esse. Quapropter 
suspicor in exordio canonis delenda esse verba καὶ zrgogmy- 
γορικά. Ceterum multo plura sine dubio omissa sunt a li- 
brario quam assuta; in primo canone gentilieium "Everot, quod 
interdum gravatur contra praeceptum Herodiani Sch. Il. II. 852. 
in secundo tum propria 74Axserog (omiss. in Th.) Paus. VI. 9, 1. 
Κάπετος Hippodamiae proeus aliusque rex Albae, cui suc- 
cessit Κάλπετος Dionys. Antt. 1. τί. “άμπετος, quod ap. Steph. 
s. “αμπέτειον prave acuitur, et alia; tum appellativa στάγετος, 
σχάπετος. De hypertrisyllabis Herodianus sic praeceperat ut 
Sch. Il. ΧΙ 495. refert, oxytona esse substantiva Aeuczrerog, 
᾿Ιαπετός,2 gravari vero adjectiva ut ἀμαιμάκετος, ac proinde 
ἀφυσγετὸς si substantivum sit, recte acui, non recte aütem 
si contra se habeat. Verum hoc minus considerate pronun- 
ciavit. Etenim ἀφυσγετός, si adjectivum est a futuro verbi 
ἀφύσσω ductum item ut ἀφύξιμος putatur, certe simplex ideo- 
que oxylonon est ut αἱρετός et cetera verbalia; nam propter 
quatuor syllabas accentum non mutari composita ἐξαιρετός, 
ἐπαινετός ete. documenti sunt satis; neque pleonasmus literae 
gamma, quo Schol. Nie. Al. 584. illud amplificatum dicit, hane 
vim habere potest. ᾿ζμαιμάκετος vero pro ἀμαίμακτος valet 
ut ἀλάμπετος prO ἄλαμπτος, cum alpha intensivo conjunctum 
ul ἀχύνετος Sch. Al. 114, ideoque accentu gravi. "4rovyerog 
si omnino dici potest quomodo fabricatum sit, certe compo- 
situm est ut ἀμάχετος, εὐέργετος. Τηλύγετος el ταὔγετος μέ- 
γας Hes. cum verbo primae positionis γέω copulata videntur. 
Adjectiva igitur quae vere simplicia dici possint, duo modo 


2) EM. 347, 24. Τὰ διὰ τοῦ ἔτος ὑπὲρ δύο συλλαβὰς προπαροξύνε- 
ταν ἀριδείχετος, ἀμαιμάχετος, χωρὶς εἰ μὴ ἁτιλᾶ ὄντα τιρὸ τοῦ ε τὸ zm 
ἔχει, ᾿Ιατιετός. ᾿Ατιλᾶ dicit propter ἄσπετος. Sed repugnat σχάπετος, 
nisi ille ὑπὲρ τρεῖς συλλαβὰς scripsit. 
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relinquuntur et ea conceríata ἀφύσγετος (sic enim scribendum 
forel) el πάχετος, quibus adjungi possunt comparativi ὑετώ- 
τερος οἱ παγετώτερος, quanquam hi quoque in dubitationem 
vocali sunL?  Feminina partim propria sunt ut "Every urbs, 
Avxevj demus, partim. appellativa ἀρετή, μελέτη, de quibus 
alio loco dictum est; Teríg mons Mileti Sch. Theocr. VII. 115. 
Eademque neutrorum dispositio, Βουχετόν Epiri oppidum, T«- 
λετόν ἄκρα τοῦ Ταὐγέτου Paus. ΠΠ. 20, 5. μάσπετον, κινώ-- 
πετον., et masculinorum primae declinationis ᾿Δλκέτης, [λαυ- 
χέτης cum gentiliciis Κερκέται, Μακέται, Τορέται, οἱ appel- 
lativorum χερκέτης parvum gubernaculum a Cercetis , ut dici- 
tur, denominatum, οἰκέτης etc. et syntheton ὁμωχέτης ab ὁμῶ- 
qos (ut παμῶχος) derivatum: nam quod Ahrensius statuit de 
dial. aeol. p. 192. ex ὁμοικέτης factum esse vereor ut exemplo 
idoneo probari possit. 

$. 4 Nunc ordo rerum nos ad diphthongos deducit. 
Theognostus p. 45. Theodos. Gramm. p. 66. et Grammaticus 
de Quant. IL. 292. universe praecipiunt paronyma per iota 
scribi τοπίτης, μεσίτης, πολίτης el cetera, praeter haec: ἀλεί- 
της, ἀλοίτης γάρ, ᾿“ταρνείτης, Aregveug γάρ, Ζελείτης ἀπὸ τοῦ 
Ζέλεια, ὀρείτης ἐκ τοῦ ὄρος ὄρεος, Σαμαρείτης, Σαμαρεύς γάρ’ 
καὶ πάντα τὰ παρὰ τὸ ῥέειν, hoo est ῥείτης ὃ ῥέων Suid. EM. 
quod non legitur nisi compositum βαϑυῤῥείτης, εὐρείτης. His 
omissis, quae extra causam sunt, tria restant nominum ge- 
nera; primum a genilivis nominum generis neutrius in og ex- 
euntium, ὀρείτης el παρωρείτης, ᾿Ἐλείτης ὃ τὸ Ἕλος οἰκῶν Steph. 
s. Βορυσϑένης et ἑλεῖτις helxine, quae sunt hujus generis unica ; 
nam a ceteris neutralibus aut nulla propagantur substantiva in 
τῆς aut per iota simplex βελίτης, τεμενίτης, ἑρκίτης ete. Se-- 
cundum genus gentilicia complectitur a vocabulis in eve et, eux 


dueta Πεδιεῖς — Πεδιείτης ὡς ᾿Αταρνείτης, Σύβερος Συβερεύς 


3) Pro altero Schneiderus in Lex. ex alio Aretaei loco παγερώτε- 
ρον substituendum, $ezóirezog Schweighaueserus in Lex. Herod. in $e- 
τωδέστώτος vel (quod minus probandum) ὑετεώτατος mutandum censet. 
Mihi vero substantiva illa ὑετός, ἔμετος, κάπετος etc. adjectivorum ad 
naluram tam prope accedere videntur, ut comparalivos illos non admo- 
dum mirer. 
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— Συβερείτης, tof] “έρβεια — καὶ 4Ἰερβείτης, “Ὑάμεια — 
γαμείτης Steph. sed appellativa, quae Theognostus affert, 
τραπεζείτης el ἱερείτης, apud scriptores non reperiuntur v. ad 
Buttm. 433. quodque nummis inscriptum est "4zoAAewiupeirot 
hoc est incolae urbis Lydiae cui nomen "4zó4Aevog ἱερόν v. 
Eckhel. Doctr. Num. T. III. 93. diphthongum pro iota habere 
apparet ex simili Ζηιὸς ἱερόν Ζ]οςιερίτης Steph. neque injuria 
Bernhardy ad Suid. T. 1. 939. suspectum habuit βαλανείτης, 
pro quo Polybium βαλανευτής scripsisse arbitror ul. φονευτής, 
Suidas autem. s. Βαλανεώτης sine dubio gentilicium significa- 
vit. Tertium genus est verbale uno insignitum exemplo ἀλεί- 
της, quod Grammatici sic scribi volunt ὅτι ἀντιπαρακεῖταν 
αὐτῷ τὸ ἀλοίτης. Καϑόλου δὲ τὰ ἔχοντα τὸ 1j ἀντιπαρακεί- 
μενον, ἔχουσι τὸ ε ἐγκείμενον" ἢ ὅτι κατὰ αἰολικὴν διάλεκτον, 
Scil. ἐκ τοῦ ἀλείτης γέγονεν ἀλοίτης ὡς ὄνειρος Epimer. IL 
28. Postremis verbis diserte declarat ἀλείτης scribendum es- 
se quia pro eo dicitur ἀλοίτης. Priora ambigua sunt. Nam 
si ila scripsit ut editum est τὰ ἔχοντα τὸ ἡ ἀντιπαρακείμενον, 
pro ἀλοίτης reponendum est ἀλήτης, quod etsi momento quo- 
dam differt ab ἀλείτης, tamen ab eadem stirpe ductum esse 
apparet. Sed Choeroboscus p. 169, 21. et in EM. 61, 45. 
ἀλείτης δίφϑογγον ὅτι ἀνεφάνη τὸ 0 iv τῷ ἀλοίτης᾽ τὰ γὰρ 
ἔχοντα τὸ ὁ ἀναφαινόμενον ἔχουσι τὸ & ἐγκείμενον, δπείρω 
σπορά, ἀλείφω ἀλοιφή, pro quibus afferre poterat paullo aptius 
χεῖμαν κοῖτος, sed ne hoc quidem simile est; nam hujus 
litera v ad terminationem pertinet, ἀλείτης vero ab ἀλίτω sive 
ἀλείτω repetunt. Quod si ea quae Grammatici fingunt. eadem 
lege tenentur qua fictiones juris, quibus praescriptum est ut 
fictio naturam sequatur, illa certe probari nequeunt, quia 
nulli verbo graeco talis concessa est paragoge uro, erc, orco 
etc. Quantum equidem perspicere possum, una est nominis 
forma legitime propagata ἀλήτης ut πλανήτης. Quum vero 
necesse videretur ab errone distinguere eum. qui ab officio 
aberrat, duplex via patebat, ut aut ab inusitato «4éc* deri- 
varetur ἀλέτης ut αἰνέτης, αἱρέτης, et deinceps per epenthesin 


4) Hesychius *44«e? (sic) ἀδιχεῖ, de quo mihi non dubium est quin 
cum ἀλέομεαι et ἀλάομιαι communione stirpis conjunctum sit. 
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ἀλείτης, aut ut usitatum ἀλήτης mutaretur in ἀλείτης leni qua- 
dam soni declinatione qua Graecos ad colorandas conjuga- 
torum significationes saepe usos esse constat, vel eliam in 
ἀλίτης, cujus vestigia supersunt in Synthetis διηλίτης et νη- 
λῖτις, quod Eustathius reperit in Od. XIX. 498. yvvaixeg — 
αἱ νηλιτεῖς εἰσιν ἢ νηλίτιδες ἀπὸ εὐθείας βαρυτόνου xo9' ἕτέ- 
ραν γραφήν, et is qui Suidae glossam νηλιτής ὃ ἁμαρτωλός 
supplevit hoc modo τούτου (τοῦ νηλίτης) ἐστὶ καὶ ϑηλυχὸν 
νηλίτιδες ἐν ᾿Οδυσσείᾳ ἐκ τοῦ βαρυτόνου ἀρσενικοῦ. Καὶ ἔστι 
μὲν ἡ δευτέρα συλλαβὴ ἀναλόγως ἐν τῷ βιβλίῳ τούτῳ διὰ τοῦ 
L' οἱ δὲ τεχνικοὶ διὰ τοῦ ἡ εἰδότες αὐτὴν αἰτιῶνται τροπὴν 
τοῦ L εἰς ἡ ὡς ψημύϑιον, significans Od. XVI. 311. γυναῖχες 
— αἱ νηλητεῖς εἶσι ubi Schol. σημαίνει τοὺς ἁμαρτωλοὺς ἀπὸ 
τοῦ νηλητῆς ὡς εὐσεβὴς εὐσεβεῖς" τοῦτο δὲ ἀπὸ τοῦ ἀλιτεῖν 
κατὰ τροπὴν αἰολικήν. Atque haec scriptura translucet etiam 
ex Hesychii glossa Νηλιτέες ἀνηλεεῖς ἄνοιχτοι ἀναμάρτητοι, 
nam hoc quidem ad νηλιτεῖς pertinet, sed prior interpretatio 
ad νηλητεῖς, quod apparet nonnullos pro νηλέητοι accepisse 
adhibito metaplasmo.*? Hoc recepit DBarnesius in utroque 
Odysseae loco, Wolfius νηλιτεῖς ex vett. Edd. retinuit, quod 
nescio quo exemplo defendi possit; νημερτής non quadrat. 
Nihil vero difficultatis habet νηλίτιες (ut νήστιξς) vel νηλίτεες 
νηλίτεις, nec displicet νηλήτεις᾽" nam quod pro ἀλήτης ambi- 
guitatis vitandae causa receptum est ἀλίτσης, non obstare vi- 
detur quominus composito formam propriam redditam fuisse 
putemus. — Quod restat ἀείτης legitur in plurimis codd. Ly- 
cophr. 461. sed apud Theocritum ter in omnibus ἀΐτης, ne- 
que ex etymo dijudicari potest utrum praestet; nam quod 
Ottfr. Muellerus opinatus est in Dor. T. II. 290. hoc nomine 


9) Apollonius IV. 703. νηληεῖς izérec dixit vel eos quos nemo ad- 
huc misericordia impertivit neque domi receptos expiavit vel etiam valde 
miserabiles, sicut νηλητεῖς Aristarchus non ἀναμαρτήτους interpretatus 
est sed πολυαμαρτήτους. In codd. scriptum est νηλειεῖς, quod a vul- 
gato. non aliter differt quam εὐχλεῖας et ἀγαχλῆος, πενϑείετον e σιεν- 
ϑήετον, ἀχαχείατο el ἀχαχήατο elc. sed suavius sonat νηλῆες αὐ χήρηι 
Aristarcho placuit pro zéoeu. Similiter antiquam scripturam ἀλέτης alii 
in ἀλείτης vertisse videntur, alii in ἀλήτης, quod saepius legitur &««- 
τωλόν Significans. 
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auditorem significari, id nuila re alia nititur quam mendosa 
scriptura EM. παρὰ τὸ εἰραΐειν pro εἰφάειν.  Terminatioui rog 
diphthongum antecedere negant EM. 17, 40. Cram. IL. 293. 
τὰ διὰ τοῦ (rog ἀποστοίφονται τὴν εἰ qoplg εἰ μὴ σύνϑετά 
εἰσι παρὰ τὸ κλειτός. Mis igitur ignotum fuit non solum εὖὔῤ- 
ῥειτος, quod olim legebatur Apollon. Iii. 1036. sed ettam pro- 
prium Καλλίγειτος quod bis ap. Thucyd. scriptum est sed al- 
tero loco codd. Καλλιγείτων praebent, et z/Aóyewog prylanis 
Iasii nomen in Inscr. n. 2671. si hujus est genitivus τοῦ Ζίιο- 
γείτου. Accusativum ἀλείτην Zenodotus ἁμαρτίαν interpreta- 
tus est sed non obtinuit, neque feminina hujus formae admiltit 
canon Theognosti 117, 23. et 169, 24. Adjectivum novimus 
nullum, nam ἴδειτον ταχὺ Mes. EM. scriptura solum differt ab 
ἄητον. Alterius diphthongi exemplum unicum τελευτή — προρ- 
λαβοῦσα τὸ U πρὸς διαφορὰν τῆς τελετῆς Eust. 881, 32. 

$. 5. De nominibus in τὸς et ἡτῆς exeuntibus iisdem- 
que paragogis in Adn. ad Buttm. 429. et 402. tam fuse co- 
pioseque disserui ut supplemento non opus sit. Sed pro di- 
versa operis ratione hue referenda sunt “4ἰσυήτης et αἰσυη- 
vo, quorum primitiva non extant et pari obscuritate involuta 
ϑάρσος ἄητον et πέλωρ αἴητον, ad haec paronyma: ab ἀλαλή 
ἀλαλητός, κάπη καπητόν (κάπητον polius) τροφὴ χτηνῶν Hes. 
ψάμμητον ψαιστῶν ἰδέα Suid. Arcadius p. 81. el Theogn. 
p. τό. afferunt "4oxroe, “άμητος ποταμός (Steph.) βύνητος εἶ- 
δος ἱματίου παρ᾽ Alyvztiow, MéAgvog quod quum ἃ ἠήέλιτος 
expulsum esset primus Bentlejus in locum restituit v. Schnei- 
der. de Schol. Aristoph. p. 41. et' quaedam ignotiora Kerd- 
ρητος ποταμός, Ἔνητος χύριον, Κόρητος, quorum primo non 
admodum similia neque magis certa sunt fluviorum nomina 
apud Scylacem Καταρβάτης p. Y. οἱ Kovügrog p. 21. sive 
Κούσατος v. Gail. p. 433. a secundo non multum distat “}:- 
νητος, Κύρητος fortasse est mons quem Dionysius Antt. I. 14. 
Kógrzov 6gog incertum quo genere appellat. Nec pauca omissa 
sunt^Hogrog urbs, “Δαβύνητος Babylonius Herod. 1. 77. Ly- 
cetus Aethiops Ovid. Met. 1. 17. Φίλητος Paulli amicus Epist. 
IL ad Tim. IL. 17. Anth. App. n. 380. Κυνάρητος Codri filius 
Paus. VIL. 2, 10. etc. omniaque illa quae duplici z scribun- 
tur hominum locorumque nomina ^Zgónrrós, Γαργηττός, Ὕμητ- 
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Tóc, Ὕηττος Paus. IX. 36, 4. ubi nullus codex oxytonon of- 
fert, “Ζυκαβηττός διὰ τὸ λύκοις πληϑύειν Wes. ZvzcAQrr0g. 
Post epsilon haec litera non. geminatur praeterquam in no- 
mine amnis Samii /5be/fes Plin. V. 31. et urbis Lydiae 2xere« 
vel X«érry v. Eckhel. Doctr. IIL..110. quod in Theocriti Sy- 
ringe Anth. XV. 21. epitheton est Omphalae pro Σαεττηνή. 
$. 6. Τὰ εἰς wog ἁπλᾶ προπαροξύτονα ἐπιϑετικὰ καὶ 
χύρια σπάνια ἴγχιτος, ᾿άφρόδιτος, ἀδήριτος, Οἴκριτος κύριον. 
Τὸ ἁμαξιτός, λυχνιτός, ἀτραπιτός ὀξύτονα, κατὰ γένος καὶ κα- 
τὰ τόνον οὐ κατὰ τὴν γραφὴν ἀνακόλουϑα Theogn. 75. qui- 
bus corrigendis parum praesidii praebet Arcadius p. 82. quippe 
pariter corruptus τὰ εἰς vog ἀρσενικὰ μὴ ὄντα ἐπιϑετικὰ βαρύ- 
νεται, βάρβιτος, δάριτος, δήιτος, ἄρκιτος. Τὰ δὲ ϑηλυκὰ ὀξύ-- 
νεται, ἁμαξιτός, “υχνιτός ἡ πόλις, δηριτός.  Notum.est viri 
nomen "Ayyroz Anth. notus etiam 24990ó0:rog deus v. Dindorf. 
ad Aristoph. Fragm. CCLXXI. 130. et urbs “υχνιδός —Hoo- 
διανὸς δὲ “υχνιτόν φησι Steph. v. Wesseling. ad Itiner. 655. 
Schweighaues. ad Polyb. XVIII. 30, 12. ^4ó5o:vog procul dubio 
idem est quod ap. Arcad. δάριτος, in cod. Hafn. δήριτος scri- 
bitur; verum fuerit Νήριτος Pterelai filius Hom. Pro Οἴκχριτος 
in praesens nihil suppetit praeter Φώκριτος Dem. c. Apat. 
897. cujus compositio oculos fallit: ᾿ζμαξιτός urbis nomen 
eodem quo commune notatur accentu praeter Diod. XIV. 38. 
Arcadio pro δήιτος reddendum est Zfjirog homericum, quod 
Eustathius 264, 25. a verbo ληίζεσθϑιαι repetit, ut alii νήριτος 
el μεγήριτος ab éoífo, sed praestat paronymon dicere ut Ayi- 
Tig à ληίς, cujus vocalem servat ut. ἀμφί ζάμφιτος Castorum 
auriga et fluvius Paus. IV. 33, 3. ἄγχι ἴάγχιτος, Ἶφις Ἴφιτος, 
ἄλφι ἄλφιτον, μέλι μελίτη apis et proprium mulieris nomen 
Anth.9 ᾿Επαρίται (Ἐπάριτοι) ἔϑνος Aoxaüiag: ἡ δὲ πόλις αὖ-- 
τῶν Ἔπαρις ἔδει" οὐχ εὕρηται δὲ Steph. Sed sine praegres- 
sione vocalis ab ἄπειρος ἀπείριτος, propriumque ΜΜούνιτος 
Parthen. c. 10." Lycophr. 497. a μόνος ut Eustathius censet 


6) In Eunap. V. Maxim. p. 56. ed. Boíss. male acuitur. Appellativi 
exemplum unicum est Emped. 311. (314.) ξουϑῶν τε σπονδὰς μελιτῶν 
ῥισπιτοῦντες ἐς οὗδας, mirumqne cur noluerit usitatius scribere oórzov» 
υὐδασδὲ μελισσῶν. Quae Karstenius alert, parum apposita sunt. 
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l. c. ab ἄτραπος ἀτραπιτός sive ἀταρπιτός, a quo differt com-- 
positum ἁμαξιτός, prostremo βόλος βόλιτος sive βόλιτον, quod 
proprie ejectamentum significat, quomodo etiam Graeci infe- 
rioris aetatis excrementa ῥίψιμα vocant v. Du Cang. Βάρβιτος 
seu βάρβιτον unde derivatum sit non constat; veteres ex βαρύ- 
μιτος contractum volunt. Haec omnia iota breve habent ut 
et Orphitus familiare Romanis nomen Sil. Ital. V. 166. Sed 
Merifus Thraciae fluvius Plin. IV. 18. Evwrog Diod. Ὄρσιτος 
in tabula Borgiana et alia peregrina quae Sturzius collegit 
de Dial. Al. 137. in aestimationem non veniunt. Πεδάριτος 
licet codd. tueantur, Valekenarius recte mutat in Παιδάρητος 
quod analogia jubet v. Intt. ad Thuc. VII. 32. Neutrum 
χύβιτον, quod doricum et siculum perhibent, iota breve ha- 
bere perspicitur ex latino cubitus sive cubitum, neque obstat 
quod Photius dicit Κύβηττον Ἴωνες τὸ ἄκρον τοῦ ἀγκῶνος. 
Nomen hoc, quod et κύβωλον dicitur, Eustathius 1397, 6. ἃ 
κύβος repetit, idque convenit in gibbam sive κόνδυλον τοῦ 
βοαχίονος Poll. Longum vero ἀκόνιτον a loco Zxóver ut Theo- 
phrastus auctor est denominatum vel quia nascuntur dura 
rivacia caute mortales aconita vocant Ovid. quod. probabi- 
lius videtur Salmasio Plinn. 619. et feminina A4uguroíry, ᾿Ζφρο- 
δίτη. Breve vero nomen topicum "Aoreuíra, si in versu Rhiani ap. 
Steph. vera est scriptura codicum ᾿“ρτεμίτῃ ἐπέβαλλον pro ᾿ζρτε- 
uj. Positione longum Πώλιττα Anth. VII. 335. et duo barbara 
Veneris nomina καλέουσι ᾿“σσύριοι τὴν ᾿ἀφροδίτην Μύλιττα, 
᾿Δράβιοι δὲ ᾿Δλίττα Merod. 1. 131. quod in codd. Flor. et Par. 
"Aurra scribi Schweighaueserus adnotat, Gaisfordius tacet; 
illam Nicolaus Hist. 1. 429. (p. 20. Orell.) Mo4w vocat, pro 
quo Coraes Mváírre edidit sed aliud suadere videtur Arca- 
dius 30. τὰ εἰς τς ϑηλυχὰ εἰ εἰς τιν ἔχουσι τὴν αἰτιατικήν, περι- 
ὅπῶνται Βενδῖς, Μολῖς, Τοτῖς (?) ᾿Δτεργατῖς, cujus tonosis 
vestigium nullum superest. — Nominum in we exeuntium 
veteres duo a verbis repetunt παρὰ τὸ &co ἀΐτης et a φείδο-- 
μαι φειδίτης, sed neutrum nobis approbant; recte vero Asv- 
κίτης ἀπὸ τοῦ λευκός ὡς μέσος μεσίτης Schol. Theocr. VI. 
141. ut μακαρίτης, ἀχρολοφίτης etc. Nec ab adjectivis solum 
talia nascuntur sed et a pronomine αὐτίτης hoo est aut eo- 
dem loco natus sive αὐϑιγενής, aut eodem tempore v. Intt. 
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ad Athen. L. 1. p. 3f. E. et plurima a substantivis partim 
eodem quo primitiva intellectu πυρσός πυρσίτης, μάργαρον 
μαργαρίτης atticeque μαργαρῖτις, Γάγγας ποταμὸς ὃν καὶ Dwey- 
γίτην τινὲς καλοῦσι Appian. Civil. IV. 106. partim ejus ge- 
neris quod denominativum dicere institui. Quo in genere 
eminent topica ᾿πδρανίτης, Σιρίτης, Πωλίτης, ἀστίτης , "Oxsa- 
νίτης etc. assimililativa λίϑος ἱερακίτης οἱ βοτρυΐτης, τιϑυμαλ- 
Aog μυρτίτης, materialia χαρφίτης θάλαμος, ᾿“σχληπιὸς ἀγνίτης 
ὅτι ἄγνου qv τὸ ξόανον Paus. Perpauca a personis “0σο- 
νίτης Steph. Γραικίτης πέπλος Lycophr. τραγωδὸς Καρχκινίτης 
filius Carcini Arist. Vesp. 54. Sunt vero etiam propria Θερ- 
σίτης, ᾿Οπίτης et “]ηιοπίτης, Μαργίτης. Ab ignotis etymis 
ἀμανίτης, Καιυίτας ἀδελφοὺς xci ἀδελφάς Mes. De hoc nihil 
constitui potest; cetera iota longum habent ad unum omnia. 
Quare suspectum habeo Anth. VI. 182. ubi Pan invocatur 
ἰδρίτα καὶ γαίης ἰδοίτα καὶ πελάγευς, idque Suidas s. Ἴδρις 
aflert tanquam synonymon, in Plan. autem ἰδρυτά scriptum 
est, neutrum salis aptum sententiae, quae ἀγρότα poscere vi- 
detur id est ϑηρευτά ut. Πάν ἀγρότα Plan. n. 291. ᾿Δλίτης Gram- 
matici, qui cum Av compositum tradunt, mediam brevem 
habere putarunt gravissimum nacti 'suffragatorem Hermannum 
ad Oed. C. 311. qui ab ἀλείτω ἀλείτης factum putat; hinc cor- 
repta diphthongo ἀλίτης idque restituit Eur. Heracl. 614. (μοῖ- 
ρα) τὸν uiv ἀφ᾽ ὑψηλῶν βραχὺν ᾧκισε τὸν δ᾽ ἀλήταν εὐδαί-- 
μονα τεύχει. Hoc loco nescio an ἀτίταν scribi possit intellectu 
passivo; ἀλίτης dubito non solum an reperiri non possit sed 
etiam an ad analogiam minus conveniat; quaeque Ruhnkenius 
allert pro brevitate, ἠλιτόμηνος et νηλιτόποινος, non plus va- 
lere arbitror quam ἀλιτεῖν, ἀλιταίνειν, ἀλιτήμενος. Piscis no- 
men βολβίτις Ath. 318. E. acuendum. videtur a βόλβιτον deri- 
vatum non a βολβίτης, cujus femininum est βολβῖτις. 

δ. V. Τὰ εἰς οτος ὑπὲρ δύο συλλαβὰς προπαροξύτονα δύο 
ἐστί, βίοτος, &oorog* ὀξύτονα δὲ τέσσαρα βιοτός, ὀμοτύς, ὀνο- 
τός, μολοτός Theogn. 75. Hic aut νεοττός scripsit pro βιοτός 
aut mendosa deceptus est scriptura aut librarius, quum vellet 
&goróg scribere, ad vicinum βιοτός aberravit. Arcadius τὰ εἰς 
οτος ὀξύτονα σπάνια ὀνοτός, uoAoróg: τὸ μέντοι ἄροτος καὶ 
βίοτος προπαροξύτονα, qui quum de trisyllabis agat fieri non 
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potest ut pro óvoróg scripserit 44zóóoroc, quod Goeltlingius 
optabat de Acc. 227. Sed uterque praeter Zxo4oro. gentili- 
cium Herod. IV. 6. omisit nomen concertatum, cujus genitivum 
ἀπρότων vel ἀβρότων Harpocr. et EM. apud Dinarchum legi 
sed non sine suspicione mendi testantur; ac ne genus quidem 
constat, ἄπροτοι an ἄπροτα. MoAoróg δι᾿ £vóg v, ut Stepha- 
nus ait, non raro legitur, sed duplex tuentur poetae et lapides 
v. Inscr. N. 2843. codicesque tam in gentilicio quam in. pro- 
prio. Nomina primae declinationis paronyma sunt ἱππότης et 
τοξότης, quorum vocalis ad terminationem pertinet; ἀρότης 
vero et ὀμύτης a verbis traxerunt, sicut illa quae antea tractavi ; 
δεσπότης Apollonius ex δεσποστής exlitisse statuit, sed neque 
hoc in usu neque verbalibus, quibus simile est, ὡἁρμοστής, 
ἐριστής etc. sigma detrahitur, et verbi ipsius ósczóto origo 
prorsus incognita. Feminina sunt βιοτή et égory, quorum 
caussae in aperto, et urbis nomeu Φανοτεύς -— λέγεται καὶ 
Φανότη καὶ Φανότεια Steph. Consonam duplicatam habent 
virorum nomina propria Zróoczorvog οἱ Σισίχκοττος v. Ellendt. 
ad Arrian. V. 6, 2. Βίοττος in Inscr. Attic. Φίλοττος Niobae 
maritus v. Valcken. ad Phoenn. v. 159. "40gorz« οὐδετέρως 
χωρίον ἐν “υδίᾳ. Steph. xogoxóvrag sive κροκόττας et xgo- 
χούττας bestia Aethiopica, et alia barbara. Nunc ad di- 
phthongos pergam. Τὰ διὰ vo? ous βαρύτονα μὴ ὄντα παρώ- 
νυμα διὰ τῆς οἱ γράφονται, ΖΙαμοίτης, ᾿Δγροίτης, Μενοίτης, 
Φιλοίτης, ᾿4τοίτης, Θαμοίτης, “οίτης, ᾿Δνεμοίτης, ᾿Φροίτης, ᾿άν- 
δροίτης, Σακοίτηῤδ, ἀλοίτης. Τὸ πρεσβύτης, εὐλύτης, μεγύτης, 
βασανύτης, ᾿Δρχύτης, πιδύτης, ἀλκυονύτης σεσημείωται ὡς παρώ- 
νυμα διὰ μαχροῦ τοῦ U γράφοντα τὴν παραλήγουσαν Theogn. 
46. Primum agam de iis quae diphthongum habent. Horum 
quatuor prima indubitata sunt. ᾿Δτοίτης vereor ne ex duplici 
errore natum sit, uno librarii qui sic pro ἀγοίτης scripserit, 
altero Theognosti ipsius vitiosam Hesychii vel antiquioris 
Glossographi scripturam ᾿“γοίτης ὑβριστής caeca festinatione 
sequenlis; namque ἀλοίτης scribendum est. Proximum ap. 
Arcad. recte scriptum Θυμοίτης, tertium pro “αοίτης surrepsit, 
quod est Jovis Neptunique epitheton Paus. V. 24, 1. quintum 
᾿Φροίτης pro ᾿Οροίτης κύριον Suid. nomen persicum in vulgus 
notum. ᾿Δνεμοίτης fuit Thebani cujusdam nomen v. Bernhardy 


DE NOM. QUORUM CHAR. EST DENTALIS. C.IV. S. 7. 383 


ad Suid. s. ἢ. v. in codd. nonnullis per v scriptum, ut ^4r- 
δούτης in Inscr. Boeckh. T. 1. n. . pro ᾿Ανδροίτας Schol. Apoll. 
Il. 159. Σαχοίτης quid sit suspicari licet. ex Hesychii glossa 
σάκοιτοι oL ἱστῶντες τὸν κέραμον, hoc est σηκωταί libratores 
ut sacoma libramentum. Ultimum est appellativum vel illud, 
pro quo nunc apud Homerum legitur ἀλοίτης, vel homonymon. 
EM. ἀκορμεύεσχεν συνωδοπύρει" σὺν δ᾽ ἡμῖν ὃ πελαργὸς (λέπαρ-: 
yog) ἀμορμεύεσχεν ἀλοίτης (Callim. Fr. 475.) ἀμορμεύοντο διε-- 
κόμιξον. Νίκανδρος νωϑοὶ γὰρ κάμνοντες ἀμορμεύοντο λεπάργῳ 
— τῷ ὄνῳ, ἐπεὶ κατὰ κοιλίαν λευκός, unde palescit illum ὄνον 
τὸν ἀλετρεύοντα significasse et aut ἀλεστής scripsisse aut sibi 
licitum putlasse ut ab eodem verbo ἀλοίτης vel ἀλείτης deri- 
varet, quod ut faceret permittebat homericum nomen ab ho- 
monymo ἀλέω derivatum et verbum ἀλοιῷν sive &Aogv. (6- 
terum. multa in illo catalogo praetermissa sunt, nec solum 
composita ἀκοίτης, παγκοίτης,7 ὀρειφοίτης, sed etiam simplicia 
Zhoíreg Polyaen. I. 36. (omiss. in Th.) Kasoírag Paus. /Zt- 
ψοίτας Polyb. V. 45. Πυλοίτης Nonn. XXVI. 216. “Μαλοίτας 
Arcadiae fluvius Paus. VIII. 36, 1.? quae a nominibus ducta 
esse apparet, neque alia fuit Eustathii sententia p. 113, 3. 
Μενοίτιος πλεονασμὸν ἔχει τοῦ ει ἔκ τοῦ μένος ὡς Φιλοίτιος ix 
τοῦ φίλος καὶ Θυμοίτης καὶ “Ἰαμοίτης ἀπὸ τοῦ ϑυμύς καὶ δῆ- 
μος, resque tam manifesta est ut ne a Theognosto quidem 
negari potuerit. Ergo quod in principio canonis legitur μὴ 
ὄντα παρώνυμα, aut ex alio loco hue translatum aut graviter 
depravatum est pro μὴ ὄντα ἀπὸ πρωτοτύπων tig vg ul μώλυς 
μωλύτης elc. v. δ. 8. Haud alia ratio est eorum, quae a no- 
minibus urbium in og et ὦ desinentibus declinata sunt; Ste- 


1) Inter gentes fabulosas in Apollodori Catal. p. 419. memorantur 
μονοτοχῆται, quod Heynius in Fragm. p. 419. sine nota transmisit, 
Schneidewinus in Conject. p. 23. barbarum esse judicat μονοτόχοι scri- 
bendum ratus, eosdemque a Scylace ἑνοτίχτοντας nominari. lllud bar- 
barum non esse ostendit haereticorum nomen ἀφ ϑαρεοδοχηταί. Sed 
mendose scriptum est pro ἐγωτοχοῖται (τε) quod Scylaci restituendum 
esse jam dudum vidit Kieslingius. Id quoque fugit novissimum edito— 
rem Klausenium. 

8) Σιμοίτης quod Reiskius ad Polyb. XXVII. 9, 7. perusitatum Grae- 
cis nomen esse dicit, mihi ignotum est. f 
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phanus: Βοῦτος καὶ Βουτώ, ὃ πολίτης Βουτοἴΐτης καὶ Bov- 
τοίτης ὡς τῆς Σαβοῦς Σαβοΐτης καὶ Σαβοίτης, Κύβος καὶ Κυ- 
fo, Κυβίτης ὡς Σαβίτης τῆς Σαβοῦς 7 Κυβοίτης ὡς τῆς Βου- 
τοῦς Βουτοίτης — Χομψώ Χομψοίτης ὡς Σαβοίτης --- *Psva- 
xà ἹΨενακοίτης, quae utrum sic scribenda sint an cum punctis 
diaeriticis, in medio relinquam. — Sed φυλὴ ᾿Ἱπποθοῖτις Paus. 
VIII. 53, 6. in codd. rectius "Izzo9oirig ut “αμοϑοΐτης IV. 24. 
scribi videtur; nec plus fidei habet, quod apud eundem Ste- 
phanum scriptum est Μερόη — ὁ πολίτης Μεροίτης ὡς τῆς 
᾿“ρσινύης ᾿Ζρσινοίτης, nam cod. Rhed. ᾿φρσινοΐτης praebet, num- 
mi 44góworgrgs, quorum illud s. Ταύχειρα legitur hoc s. 'Po- 
055 'Ροδοήτης ὡς ᾿Δρσινοήτης, ubi idem codex ἱΡοδοΐτης — 
᾿“ρσινοΐτης praebet ut ab ἀλύῃ ἀλοῖτις, ῥόα, οἶνος ῥοΐτης, sed 
eta tuetur Stephanus Νινόη Ννινοήτης ὡς πυλήτης, λιμνήτης.9 
Quod Moschopulus scribit in Sched. 147. ξειποίτης ὁ τοῦ ϑερ- 
μοῦ iv τοῖς λούτροις ἐπιμελούμενος sine dubio nititur graeca 
etymologia quae in Cram. Schol. ad Tzetz. T. HI. 357. legi- 
tur ὡς τὸ ζέον ποιῶν, sed fieri potest ut aquarioli barbari 
dicti sint. Ζειποῖται sicut carnifices Τράλλεις. Namque nomen 
peregrinum est ut ᾿Οροίτης Persa, Τιβοίτης Bithynus Polyb. 
IV. 50. ubi Edd. vett. Τιβίτης, “Στιβοίτης fluvius Hyrcaniae 
Diod. XVII. 75. idemque significat Pausanias V. 12. Ζυποίτης 
— Θρᾷξ γένος εἰκάξοντί ys ἀπὸ τοῦ ὀνόματος. Neque graece 
appellati videntur Zfioírgs ignotus homo Parthen. XXXI. 
(omiss. in Th.) ᾿Εχοίτας Hierapytnius in Inscr. Σιπροίτης Cres 
Anton. Lib. c. XVHE. Et de inclyto Pirithoi filio Πολυποίτης 
Eustathius p. 334, 24. ambigit utrum nomen hoc cum ποιητής 
compositum sit, quomodo isti ζειποίτης interpretantur, an cum 
ποινητής an polius πολυπότην significet, quae ceteris prae- 
stabilior videtur ratio etsi neque verbalibus iota interponi . 
solet ut δότης, orc, ἄροτος, κρότος, óvoróg etc. neque pri- 
mitivis κότος, νότος. Secundae declinationis exemplum uni- 


9) ᾿ἡρσινοίτης Strab. XVII. 812. Tzschuckius e codd. pro "4gorvox- 
της. Stephanus ᾿ἡρσινοήτης (Rhed. '"4ooiofrgc) καὶ "4oorvotés. Sic et 
᾿Αντινόη sive ᾿Αντινόεια ᾿Αντινοεύς, "A4oór ᾿Αροεύς, sed Βουϑόη Βουϑο- 
αἴος, Οἰνόη Οἰνοκῖος etc. ἹΡοείτης fluvii nomen Strab. XIII. 602. apud 
Eustathium 'Potrzc. 
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cum esse credimus sponsore Theognosto p. 75. τὰ εἰς vrog 
εἴτε βαρύνεται εἴτε ὀξύυνεται εἴτε κύρια εἴτε προβηγορικὰ διὰ T0U v 
γράφεται Νέρυτος x. v. À. Σεσημείωται τὸ ἄλοιτος ὃ ἄδικος καὶ 
μιαρός, cui adjici potest Βίτοιτος nomen Galli Appian. Mithr. ΟΧΙ. 
Gall. XII. (omiss. in Th.) eaque diphthongus totam hanc familiam 
obsidet: ἀλιτός καὶ ἐπενϑέσει τοῦ ὁ ἀλοιτὸς 7, ἢ παρὰ τὸ ἀλοιᾷν ἔ ἐν- 
9v πατραλοίας. Καὶ ἀλοῖται κοιναὶ ἁμαρτίαι καὶ ἀλοιτεύειν ΕΝ. 69, 
48. Cram. I. 19. ἀλοιτήεις et ἀλοιτεύειν ap. Hes. de quibus minus 
deliberate disputat Karstenius ad Emped. p. 300. Choeroboscus 
vero p. 169. epenthesis il illius immemor ἀλείτης, inquit, παρὰ τὸ 
ἀλοίτης τροπῇ τῆς οι εἰς εἰ, ut et Eustath. 717, 21. ἀλείτω ἀλοιτός 
ὡς λείπω λοιπός οἵ. 1529, 91. quod centra alii ἀλοίτης cum 
aeolico ὄνοιρος compararunt. Minervae epitheton ἀλοῖτις Lye. 
936. (unus cod. ἄλοιτις) quid significet, non est traditum 
utrum ἀλιτηρίαν ut ᾿ἀφροδίτη ἀνοσία Athen. XIIL. 589. B. vel 
ut Ζεὺς ἀλιτήριος, ἀλάστωρ et παλαμναῖος parricidarum vin- 
dex, an ἀλετρίδα, quomodo ᾿ζλῆτις ἡ Περσεφόνη ὅτι τοὺς zv- 
ροὺς ἀλοῦντες πέμματα αὐτῇ προςέφερον EM. nam deae Daeda- 
lae etiam molarum inventionem attributam esse non repugnat; 

denique in hoc toto genere literae ἢ & et ocv ita varie per- 
miscentur ut dubitandi nullus sit finis. Velut in Schol. IH. IX. 
571. τὰ εἰς tg παρώνυμα ϑηλυκὰ παρακείμενα τοῖς εἰς mg ἀρ- 
δενικοῖς βαρυνομένοις προπερισπᾶται εἰ qvos μακρᾷ παραλή- 
γοιτο, πρωϑῆβις, πολιῆτις, ἀλεῖτις, πλανῆτις, πρεσβῦτις, quis seri- 
pturae certus esse potest?  Homericus ille Πολυποίτης in libris 
aliquot Paus. X. 26, 1. Πολυπήτης vocatur, Laji auriga a Phe- 
recyde Πολυποίτης dictus est, ab aliis Πολυφήτης Schol. Eur. 
Phoenn. 39. et pro Πολυφήτης |. XIIL 791. codd. aliqui et 
Edd. Πολυφοίτης praebent. Praeterea Θυμοίτης οἱ Θυμαίτης, 
Θυμαιτάδαι et Θυμοιτάδαι cerebro confusa sunt, idemque homo 
in Inser. 2710. et 2171. Περείτης et Περίτης dicitur ac per- 
saepe etiam ypsilon intercedere demonstrabitur in proxima 
$. Praeter ἀλοῖτις feminini nominis exemplum nullum satis 
certum affertur; Κοροῖτις ἀλώπηξ Mes. yoooirig v. ad Buttm. 
431. et Unger. Paradox. Theb. 459. "4xowig ab hoc loco alie- 
num. Neque adjectiva mihi innotuerunt; sed Arcadius p. 26. 
quum dicit τὰ εἰς ovs ἰσοσύλλαβα βαρύνεται “Ιαμοίτης eto. 
significationem dat fuisse quaedam περιττοσύλλαβα, velut ἤερο- 

Lobeck. Patholog. Ὁ 
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φοιτής,, vel tale quid. — Diphthongus ov propria est nomi- 
num peregrinorum ut Καρνοῦτοι Strab. IV. 191.!9 Παυξούτης 
Magus Georg. Sync. Chron. p. 209. B. Κάμβουτις dux Gal- 
lorum Paus. X. 22, 2. Κράμβουτις πόλις Αἰγύπτου — 'Hoo- 
διανὸς διὰ τοῦ O προπαροξυτόνως ὡς orig Steph. Quod ap. 
Hesychium post Koouóg legitur Κορχούτης αἰδοῖον ἀνδρός, 
cum xéoxog cognatum videtur eodemque forsitan pertineat vul- 
pis nomen xogoirig. Κερουτίας et xsoovrigv, cujus synony- 
mon est κορυπτιᾷν, si quis ad verum redigere obstinet, ficticio 
xtgovrQs utendum erit. 

δ. 8. Nunc tractabimus canonis supra 8. 7. propositi 
partem alteram πρεσβύτης, εὐλύτης etc. quae eadem referun- 
tur p. 44. sed cum adjunctione oxytonorum τὰ διὰ τοῦ υτῆς 
ὀξύτονα καὶ βαρύτονα διὰ τοῦ v γράφεται — κωλυτής, μηνυ-- 
τής. ᾿Ελύτης quod hoc loco οἱ εὐλύτης quod illo legitur, sine 
dubio idem est ap. Hes. ᾿Ελλυτίς πλακοῦς τις, ubi recte Al- 
bertius ἐλλύτης reponit ex Inscr. dorica, spiram fortasse signi- 
ficans ab ἐλύω sivo, nam quod a Theognosto inter parony- 
ma refertur, parum momenti habet. Pro ignoto μεγύτης si 
scripseris quod Hesychius offert μερύτης ἀναιδής, res eodem 
loco erit,!! parique obscuritate circumfusa quae sequuntur 
βασανύτης et ἀλκυονύτης. Nam appellativa, quae ommibus 
nota sunt, aut topica quae a monte Basan et urbe Epiri Bas- 
sania et urbe monteve Halcyone duci possunt, a somniculosis 
librariis aliquando per ypsilon scripta eoque hominem no- 
strum in errorem inductum esse, fingere durum est. Πιδύ- 
της est bellatoris Percosii nomen Il. VI. 30. quod EM. quidem 
ad zióvo refert 671, 24. sed a Theognosto stat Arcadius 
p. 21. nomen illud paronymis adnumerans, ac jure; quippe 
Πίδυς memoratur Schol. Il. XII. 26. Mysiae fluvius antea Ca- 
resus dictus, cui vicina Percote. Ab hoc igitur vocalis pen- 
ultimae transiit ad derivatum ut ad gentilicia solet: Πίναμυς 
πόλις Αἰγύπτου τὸ ἐϑνικόν Πιναμύτης, ὡς Alyvg Αἰγύτης" 0 δὲ 
τύπος Αἰγύπτιος Steph. qui tamen alia quoque profert Κῶ- 
βους πόλις Θρῴκης, Κωβρύτης ὡς Αἰγύτης, Μῶώλυς — Μωλύ-- 

10) Nominativum non reperi sed accentum posui more latino. 


11) Mzycerírgs Achajae fluvius Paus. VII. 23, 5. ubi nullus tof co- 
dicum ypsilon substituit. 
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της τῷ τύπῳ τῶν /ifvocóv πόλεων. Ex quibus fortasse 41-- 
γύτης Theognosto restitui debet pro μεγύτης. Compluria ab 
eo praetermissa sunt; ᾿Ἵπαρύται gentis nomen Herod. III. 91. 
"Aofbre: Ptolem. quod plerique ᾿“σβύσται scribunt v. Ruperti 
ad Sil. Ital. IL. 58. ἀλύτης ῥαβδοφόρος apud Eleos EM. 12, 
12. cujus impositio non extat, παλλύτας ὄργανον βασανιστήριον 
Hes. idem quod alio loco dicitur χαταπέλτης εἶδος βασανιστη- 
olov ἐν ᾧ ἐξαρϑροῦσι τὰ ἄρϑρα οἱ δήμιοι, id autem convenit a 
verbo πάλλειν derivatum esse unde composita ἐχπαλής et ix- 
παλεῖν de. luxatione ossium et articulorum dicuntur. In He- 
sychii loco Π|ελλυταί οἱ δεσμοὶ oí περὶ τὰ σφυρὰ καὶ τοὺς 
ἀστραγάλους εἰς τὸ μὴ ἐκστραφῆναι, ubi mutato accentu scri- 
pserim πελλῦται, significantur vincula scortea, quae Aeschylus 
πέλυτρα vOCat ἃ zéAoe sive ἄπελος pellis, de quo alibi disse- 
rui. Postremo nescio an haec terminatio reddenda sit duobus 
vocabulis ab Hesychio traditis: "IseoóAeg ἱερεύς (cod. ἴσισυς) 
Σοφοκλῆς ὡς xci τὸν γέροντα γεροίταν ἢ) γεροντίαν (cod. γε-- 
ροιδὰν 3j γεροῦντος) λέγει. Etenim idem γερύτας pro γέρων 
alicubi dictum esse invenit. Quemadmodum vero ᾿ἀνεμοίτης 
el ᾿ἀνεμύτης, ᾿ἀνδροίτης οἱ ᾿ἀνδρύτης, Ζειποίτης οἱ Ζιβύτης 
(v. Drakenb. ad Liv. ΧΧΧΎΠΙ. 16.) indiscreta sunt, sic etiam 
γεροίτας el γερύτης intelligitur specie modo differre, re unum 
sonare; γερύτας autem ἃ γέρυς derivatum est, quod Hesy- 
chius γέρων interpretatur. Huic simile nomen proprium 'Ie- 
ooíreg, quod cum latino Sacerdos conferri potest, legitur in 
Mitylenaeorum nummo quodam; appellativum hinc declinatum 
Hesychius promit: "eosirwv καϑαρμοῦ δεομένην ἱχέτιν" AiGyU- 
Aog ᾿Ιξίονι, ubi in. cod. ἱερείτην scriptum est. In Adag. App. 
Vat. p. 303. 0B oAov εὗρε Παρνύτη ς] Καλλίστρατος ᾿4ϑή- 
νῃσι πολιτευσάμενος émucAovusvog Παρνύτης μίσϑον ἔταξε δι- 
χασταῖς. ubi Schottus Erasmum e schedis suis Παρνοίτης 
edidisse refert. Παρνύτης Valesius restituit Hesychio s. Παρ- 
νόπη Καλλίστρατος, sed dubitari potest an vera nominis scri- 
ptura fuerit Παρνόπης, si praesertim illud hemistichium iam- 
bicum est; nomen ipsum ἃ παρνώ ἀκρίς Mes. sive πάρνοψ 
derivatum videri potest.!? Inter Rutulos Turni Virg. XII. 514. 

12) Meinekius Παρνοτσιίς maluit Vol. IV. 700. Πάρνω»ν ὄρος Paus, 


11. 38. Πάρνος Atheniensis Diogenian. VIII. 27. E 
25* 
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unus est Onyfes, nomen nimis quam variabile, non hoc so- 
lum loco ubi codd. Onites, Onithes, Orontes praebent, sed 
etiam Herculis e Megara filius a Schol. Lucian. Dial. Deor. 
XIII. 'Ovorgg, ab Apollodoro ᾿Ονείτης, in Sch. Lyc. 38. 'Ovi- 
της vocatur, ab eodem, ut arbitror, verbo unde ᾽Ονήτωρ et 
᾿Ονατᾶς. Nomen Arcadis cujusdam zfwvrrag Paus. VI. 8, 2. 
(omiss. in Th.) in multis codd. rectius Zfwvreg scribi videtur 
ἃ ΖΙεῖνις sive Zevvg ductum ut “ιονύτας Inscr. 3137, 33. v. 
Keil. Onomat. p. 3. a zfvvg fortasse; rex Lydiae "409euvg 
idem et ᾿ἀδραμύτης vocatus est. Nomina secundae declina- 
tionis barytona et oxytona, propria et appellativa Theogno- 
stus p. 15. haec affert Négvrog κύριον, πινυτός, Avvroc , Má- 
δυτος πόλις, Axvtoc, "Ogvrog, fAixvróc, ὀξυτός, φορυτός, 
ἀρυτός, Βηήρυτος, κωκυτός, Κύόρδυτος, ὠρυτός, Κολλυττός. 
Horum primum Ἔρυτος heros esse videtur, cujus nomen ἃ 
verbo ἐρύω derivatum ut "4vvrog et a zvéo πινυτός cum me- 
talepsi vocalis ut a χέω χυτός, et ab eodem πνέω zoi- 
πνύω, ab ὄρνυσϑαι "Ogvvrog, quod illo loco reponendum pro 
"Ogvrog. Alia ab adjectivis in vg desinentibus orla: παρὰ 
τὸ εὐρύς ὔρυτος ὡς αἰπύς Αἰπύτης (“ἴπυτος) EM. 396, 51. 
ab ὠχύς 'Ὄχκυτος Herod. VIIL 5. non "$3xvróg ut ap. Theogn. 
editum est; ab appellativo βότρυς forovróg, quod Hesychio 
restituendum pro βοτρυμός τρυγητός. Quod sequitur ὀξυτός 
indicio est lacunae sic fere explendae ὀξύτονα δὲ τὰ μαχρῷ 
τῷ v παραληγόμενα, de quibus Stephanus Βηρυτός ὀξύνεται 
ὡς τρισύλλαβον καὶ μακρὸν ἔχει τὸ v ὡς τὸ κωκυτός, γωρυτός, 
Κορδυτός πόλις. Τὸ Σεβέννυτος τετρασύλλαβον, apud quem 
etiam αδυτός scribitur sed proparoxytonon est Herodo. VII. 
33. et Demosth. p. Cor. 256. penultima brevi, si reciprocatur 
Arcadii canon p. 82. τὰ εἰς rog ὑπερδισύλλαβα παραληγύμενα v 
Boeysi κύρια ὄντα βαρύνεται, longa vero si ex aliis urbium 
nominibus exístimandum est Καρδυτός ὡς Βηρυτὸς Steph. nec 
repugnat Zarrhytus Vibonis cognomen quippe compositum. 
Pro &gvróg nihil succurrit praeter "4xvrog νῆσος Steph. et 
ἀβρυτοὶ εἶδος ἐχίνων ϑαλασσίων Mes. qui infra ἄμβρυτοι vo- 
cantur, ab Aristotele βρυσσοί, nam verbale ἀρυτός non legi- 
tur ac ne proprium quidem "4ovrog Pythagorei nomen Jambl. 
V. P. 36, 261. (524.) satis tutum habeo ob vicinum "4Avvrog. 
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Et ὠρυτός, pro quo ὠρυϑμός receptum est, vereor ne corru- 
ptum sit pro γωρυτός. De quo si satis constaret quod He- 
sychius tradit I'oovrog — oí δὲ χωρυτόν, explorata esset origo 
nominis quam Grammatici tradunt, παρὰ τὸ χωρεῖν. !? Nunc pro 
illa sententia nihil aliud afferri potest nisi cognatio nominum 
χνόη xvo et xvoUc, χολάς et χόλον (ἔντερον) Schol. Hl. XXI. 181.'* 
κάραβος et χηραφίς, neque falli videntur, qui κεχαδών pro χαδών 
accipiunt v. EM. 409, 14. v. Adn. ad Buttm. IL 322. postremo la- 
tinum corytus facilius e yoovrog fieri potuit quam e γωρυτός, 
quia saepius aspirata in non aspiratam quam gamma initiale in 
c mutatur; quam in rem quae viri doeti afferunt, praeter unum 
γοῦνος cunnus nullius sunt ponderis. Verum aliam viam in- 
gressus est Salmasius qui in Exercc. Plin. 263. F. γορυτός, 
ut apud Hesych. scribitur, 15. comparat cum Festi testimonio 
Scrautum (cod. scorteum) pelliceum in quo sagittae recon— 
duntur, appellatum ab eadem causa qua scor(um; σκύτος 
enim pellis dicitur, neque aliter existimat de synonymo, quod 
Grammatici ab eodem verbo repetunt, παρὰ τὸ χωρεῖν ὃ κώ-- 
Quxog γέγονε Eust. 1534, 52. cum σκύτος autem connexa esse 
σχώρ (σκάτος, σπάτος) χόριον corium, χορδή, alio loco decla- 
ravi. Quod ultimum est in Theognosti parapegmate Κολλυτός 
demi nomen non raro duplici vc scribitur ut, ᾿“δραμυττεῖον óc 
ἑνὸς τ καὶ διὰ δυοῖν ἀπὸ ᾿“δραμύτου κτιστοῦ Steph. qui geni- 
tivus legitur etiam apud J. Lydum de Mens. IV. 7. p. 67. sed du- 
plici r, simplici vero ᾿“τράμυτος Schol. Hes. Opp. 161. ubi 
cod. "4rocuvg ut Steph. δραμυς, longa, ut ex geminatione 
apparet, vocali, quae in nomine promontorii Meooíxvrog cor- 
ripitur Quint. III. 234. VIII. 107. Psamytus Galatiae rex v. 
Eckhel. Doctr. III. 183. quomodo pronunciandum sit non con- 
stat, sed Mívvrog Niobae filius Apollod. III. 5, 6. procul du- 
bio sic ut "4vvroc, el fortasse Πίνυτος scribendum est; nam 
Tzetzes Chil. IV. 421. inter Niobae filios Evzíivvrov refert 


13) Schol. Od. XXI. 54. γωρυτός παρὰ τὸ ἀορεῖν τὸν ῥυτόν Scrib. 
χωρεῖν. Τόξου ῥῦμα Aesch. 

14) Χολάδες τὰ ἔντερα ἀπὸ τῆς χκοιλότητος ἢ τοῦ χεχαλάσϑαι ὅϑεν 
xci χῶλον (Scr. χόλον) ἢ ὅτε τὴν χολὴν ἔχει, aptius sane. 

15) Hoc modo excusari polest Sidonius qui corytus usurpavit pro 
lribrevi. 
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(omiss. in Th.) Positione longam penultimam habet nomen 
plebejum a Photio memoratum Σάβυττος --- τὸ γυναιχεῖον, 
ἀπὸ τοῦ σάττεσϑαι καὶ βύεσϑαι, et paullo post. Σάραβον τὸ 
γυναικεῖον οἱ κωμικοὶ καλοῦσι xci σάκταν καὶ σάβυτταν (sic) 
sed etymo caret. Et Cres quidam παῖς ὁ Πολύττου Anth. VI. 
n. 126. sed Brunckius et alii ex apogr. Lips. Πολύγγου prae- 
ferunt, quod ex lloAvyóvov contractum pulant (ut νεογνός, 
δίφρος, μεσόδμη) nec longe distat Πολύλλου. Atticum quidem 
nomen Πολυτίων Pherecrat. ypsilon breve habet nec simplex 
videtur ut 'Ogvvríov Paus. II. 4, 3. ab "Ogvvroc, ᾿Ιφιτίων ab 
Ἴφιτος, παρὰ τὸ εὐρύς Εὔρυτος Εὐρυτίων EM. 396, 51. a So- 
crates Socration Catull. c. XLVII. ab ᾿Ιππότης “πποτίων, 15 sed 
compositum ut ^4vógor(ov. Feminina primae declinationis sunt 
mulierum nomina a masculinis declinata ᾿ἀνύτη, Πινύτη 11 et 
urbium ᾿φύτη ἢ ἄφυτις καὶ Aqurct ἀπὸ Aqurov τινός Steph. 
Κοσύτη Umbriae, quibus adjungantur Ζιρνύτεια Pamphyliae, 
Βέρυτις τρωικὴ πόλις, Κάνυτις Syriae, Ζηβυττις Libyae — 
"Auvrig Xerxis filia Ctesias Phot. p. 57. ΤΖοίζ. Chil. 1. 96. 
quae ᾿ἀνοῦτις dicitur cireumducta penultima Athen. XHI. 609. À. 
ut Χελῦτις Dianae epitheton.  Appellativa nulla sunt praeter 
verbale ἀτή ab ἀύω ut cry ab ἀάω, nam πινυτή iis adnu- 
merari potest quae ex adjectivis facta sunt substantiva v. Pa- 
rall. 360. Pro Κορύτει τῇ χεφαλῇ Hes. Musurus edidit xogvryj, 


16) Hoc tamen ambiguum est simplex sit an compositum ut ^£»vdpo- 
viov, Πολυτίων, sed "4oyetíor Dem. c. Mid. 558, 21. ab ᾿“ρχέτης (ut 
᾿Αλχέτης) declinatum dixerim ; Archetius Virg. Aen. XII. 459. Rutuli no- 
men fortasse barbarum magis quam graecum; Aegyptius quidam «Ρελι- 
τίων Merod. II. 128. cujus scriptura in codd. variat; si Graecus esset, 
«Ῥιλιστίων scriberem, vel «Ῥελητίων Corp. Inscr. n. 898. ἃ «»λήτης. 

11) Hoc Herodianus acuit, fortasse ob masculinum IH/rvrós v. Lehrs. 
Aristarch. 292. Arcadius Hurvr5 τὸ ἐπίϑενον, Πινυτή δὲ τὸ χύριον, ubi 
in cod. Πινύτη δὲ scriptum est, ut nescias utrum hic a sententia magi- 
stri discesserit an sic scripserit πενύτη δὲ τὸ πρυςηγοριχὸν, τὸ δὲ χύρεον 
Πινυτή. Appellativum nonnullos gravasse testatur Schol. A. ad Il. VII. 
289. vulgo acuitur aut quia natura adjectivum est aut quia a πενύω de- 
rivatum ut τελετή et βιοτή, quanquam hujus etiam masculinum extat 
βίοτος. Praeter βιοτή et πινυτή in usu sunt βιότης et πενυτής, sed his 
simillimum zzz; potio feminino caret; nam ;róros modo reperitur. 
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cujus manifesta est cum xóove cognatio sed scriptura incerta. 
Paragoge singularis exempli est νηπύτιος à νήπιος. 

$. 9. Τὰ εἰς crog ὀξύνεται περνωτός, 15 τορνωτύς, χρυ- 
δσωτός, Βοιωτός, μυωτός elc. Arc. 82. quorum unum solum 
commemoratione dignum erat Βοιωτός, a βοῦς derivatum ut 
βοώτης v. Euphor. Fragm. XLIX. ut a λίβανος λιβανωτός et 
κιβωτός ἴσως παρὰ τὸ xi[og 0 ἐστι τροφή EM. sed hoc rectius 
a κίββα πήρα Mes. unde κίβισις πήρα ἡ κιβωτός Schol. Hes. 
Scut. 224. Salmasius vero Exercc. Plinn. p. 680. A. cum ae- 
gyptiaco κιβώριον contendit, hebraicumque putatur ϑύβη πλεκτόν 
τι κιβωτοειδές Hes. qui quod subjicit ϑίβωνος κιβωτός, fortasse 
non sic scripsit sed ϑιβωτός. A verbo &c, ut creditur, ἄωτος 
sive ἄωτον barytonon et μυττωτόν οἱ ᾿Δττικοὶ ὑπότριμμά TL 
μετὰ σχορύόδου. Εὔπολις δὲ τὸ ἄμυλον λέγων φησὶ τὰ συκάρια 
ἐποίησε μυττωτὸν πολύν. 1" Κυρίως τὸ ἐκ σχορύδων καὶ rv- 
θοῦ xci ὄξους ὑπότριμμα παρὰ τὸ μυσάττεσϑαι αὐτοῦ τὴν 
ὀσμὴν τροπῇ ἀττικῇ καὶ πλεονασμῷ ἀντὶ τοῦ μυσωτός. Καλλί- 
μαχος ἣν ἐντρίψαντο μυδσωτόν Erolian. et Sch. Ar. Vesp. 
62. unde Scaliger ad Catull. p. 157. latinum moretum con- 
versum putat, cujus nares acer jaculatur apertas spiritus Mo- 
ret. 106. Καρωτόν non graecum esse Schweighaeuserus ad 
Athen. T. V. 50. colligit ex Neophyti verbis σταφυλῖνον ἄγριον 
οἱ ἹΡωμαῖοι καρωτόν. Hi autem carotam vocant fortasse ἃ 
κάρος sive χάρον careum, cujus radix pestinacae modo edi- 
tur. Propriorum accentus instabilis est; Bov9gorog sive Bov- 
Vj9cróv, quod si compositum idemque esset quod fovrooros, 
ul Stephano placuit, gravari oporteret, 44ocyorot Strab. Azo- 
δωτοί S. ᾿“ποδοτοί Thuc. Θεσπρωτοί etc. sed Ἴάσβωτος Thessa- 
liae urbs, M«6xorog Libyae Steph. Κάῤῥωτος Cyrenaeus Pind. 
εἰς "Eguorov (omiss. in Th.) Arrian. 1. 12, 11. cujus genus 
ignotum est. Masculina primae declinationis sunt primum pro- 
pria ut ΜΜωλώτης Corcyraeus in Corp. Inscr. n. 1845. 1. 3T. 


18) Theognostus p. 76. περωτός, unde elicias πεερωτός. 


19) Fragm. T. 11. 498. Quum vero ficus neque amylo conveniant 
neque memorentur in confectione moreli v. Schneider. ad Theophr. T. 
ΠΠ. 516. scribi malim τὰ gvrcor ἐξεποίησε μυττ. πολύν, Sicut vinitores 
βότρυς Exzorsiot cc dicuntur etc. 
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el 1848. “Υδραώτης Indiae fluvius v. Muetzell. ad Curt. T. II. 
819. ᾿“ραχῶται i. q. ocyoroí Eust. ad Dion. 1097. partim 
paronyma, a 906g (069v) Θοώτης, “υκώτης Ovid. Met. XII. 
350. Calpurn. Ecl. VI. 26. nolissimumque Φιλώτας, a quo 
differt Φιλητᾶς verbale ut. femininum Φιλῶτις Antiphanis fa- 
bula v. Meinek. T. III. 130. idemque libertinae Romanae nomen 
Polyaen. VIII. 30. (ubi oxytonon est) a Φιλητίς Anth. VI. 225,29 
et ingens numerus gentiliciorum, de quibus idemtidem admo- 
net Stephanus Ἴρος — Ἰρώτης ὡς Ἠπειρώτης, Μαλλῶώτης, --- 
Ἴσβος ᾿Ισβώτης --- Γάκτιον ᾿Δχτιώτης ὡς Πηλιώτης, Ζεφυ-- 
ριώτης" ἄμεινον δὲ τοῦτο ἀπὸ τοῦ ᾿“κτία ὡς Πελασγία Ile 
λασγιώτης --- Κάσιον Κασιώτης ὡς Πηλουσιώτης etc. Secundo 
appellativa, pleraque quidem denominativa ut a χλοιός κλοιώ-- 
της δεσμώτης Hes. a κῶλον, nisi me conjectura fallit, κωλώ-- 
τῆς, quasi pedonem dicas; sic enim lacertas dictas suspicor 
ab incessu, quem pedum obliqui motus perquam notabilem 
reddunt oí γὰρ χροχόδειλοι καὶ σαῦροι xci ἀσκαλαβῶται καὶ 
χελῶναι" ἐκ τοῦ πλαγίου προςπεφυκότα τὰ σκέλη ἔχει. καὶ 
χάμπτει ἐπὶ τὸ πλάγιον Aristot. de Incess. XV. 113. a. 17, 
Neque aliam originem habet grallatorum nomen κωλοβαϑρίσται, 
qui et καλοβάται dicuntur et xeAofcuoveg, seu quia grallae 
ligneae sunt sive etiam κῶλον et x&Aov (cala, clava) re unum 
sonant, hoc est teres quiddam et cylindratum ut σκυταλίδες et 
φάλαγγες internodia digitorum, partesque corporis extremae 
ac praecipue crura vocata sunt κᾶλα, quia ad reliquum cor- 
pus eam ferme rationem habent, quam suri ad truncum ar- 
boris.?? Haud improbabilis certe C. Scaligeri conjectura su- 


20) Hic Brunckii accentus est, in cod. «Ῥελήτεδος legitur. In primo 
versu ὄρος ἄχριτον αἵτε νέμεσϑε scribendum videtur ἄβροτον. In proxi- 
mo Epigr. 226. τοῦτο Κλείτωνος ἐπαύλιον ad. versum. explendum inter- 
poni potest (τοῦτό) γε ror et paullo post τοῦτό τε ῥωπεῖον ὀλιγόξυλον 
scribi pro ῥωπσεύειν. 

21) ᾿Αγχύλα yvi« χελώνης poeta ap. Schol. Arist. Eqq. 534. Χέλυς 
σαῦλα πόσιν βαίνουσα H. H. in Merc. 27. Similem hominum incessum 
exprimunt verba διεασαυλοῦσϑαι οἱ ocvAoztoozticr id est τὰ ἰσχία περι- 
o;zGr cevere, nomenque saltationis obscenae χαλλίβας et χαλλαβίς sive 
potius χαλαβίς. 

22) Τὸ ἀπὸ τραχήλου μέχρις αἰδοίων κύτος τοῦ σώματος χορμόν 
χαλοῦσιν ἰδιωτικῶς Eust. 835, 50. ut Latini truncum. 


“᾿ 
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ram a similitudine suri nomen accepisse; pro quo etiam hoc 
afferri potest quod 7 χνήμῃ nunc χανίον et χαλαμοπόδαρον 
dicitur v. Coraes ad Heliod. p. 115. Haec in opinione posita. 
Alia attuli ad Buttm. 433. inque his pauca a verbis deri- 
vata σαώτης Liberi patris cognomen Anth. IX. 603. πταώτης 
ἐπτηχώς Hes. Sunt etiam paraschematista; ἀσχαλαβώτης pro 
ἀσκάλαβος et quod Schol. Nic. Th. 494. Atticis assignat, γα- 
λεώτης pro γαλεύς, His adnexa sunt feminina δενδρῶτις, πυρ-- 
γῶτις etc. accentu. distincta ab homoteleutis quibus nulla prae- 
cedunt masculina in ὠτὴς ut E2Aovís Minervae epitheton παρὰ 
τὸ ἕλος ἢ παρὰ τὸ ἑλεῖν EM. ἐρωτίς amica, “αμωτίς regio a 
Lamo fluvio, ut videtur, appellata v. Tzschuck. ad Strab. XIV. 
690. Et masculina tertiae declinationis a κόρση κορσωτήρ sive 
κορσωτεύς, à χιλός χιλωτήρ fiscella s. capistrum, a σαύρα vel 
σαῦρος (unde σαυροβριϑης) σαυρωτήρ etc. Feminina primae 
declinationis afferunt, Arcadius p. 114. et Theogn. 117. τὰ τῷ 
ὦ παραληγόμενα βαρύνεται Κριϑώτη, Περχώτη, Γεφυρώτη, 
Γιγγλιμώτη" τὸ δὲ μηλωτή, κηρωτή ὀξύνεται καὶ τὸ οἰσπωτή, 
quam regulam, quantum ad urbium nomina, libri nostri par- 
tim ratam faciunt, partim irritain v. Goettling. de Acc. p. 162. 
Postrema aliquid vitii contraxisse videntur; nam quod regu- 
lae convenit, βαλλωτή sive βαλωτή marrubium deest proque 
eo subiit οἰσπωτή, quod gravari solet et debet si a πάτος 
compositum cum trope vocalis ut EM. censet, etsi πάτος dici- 
tur ῥύπος παλαιστρικός v. Galen. de Simpl. Med. X. 3, 309. 
T. ΧΗ. Sin ab o/6z» derivatum est ut μηλωτή, acui oportuit. 
Incertum est ^4foor: Onchesti filia Plutarch. Quaest. Gr. XVI. 
Adjectivum unum novi ab adverbio ductum μάψωτος μά- 
ταιος Mes. 


C AP). 
De affeclionibus. 


δ. 1. Terminatio, cujus consona prima est delta, nulla 
saepius mutatione afficitur quam vocalis iota. Namque non 
solum Graeci recentioris memoriae μισάδιος receperunt pro 
μεσίδιος el μισαδιάξειν pro dimidiare, sed etiam deminutivis, 
quae antiquitus in (vov terminata sunt, alpha obrepsit, ὀσ- 
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φράδιον v. C. 1. 8. 1. πηγάδιον, γλυκάδιον pro γλυκίδιον vel 
γλυκχείδιον, nam utrumque reperitur sed posterius probat Etym. 
Gud. p. 126, 51. γλυχείδιον ἀπὸ τῆς γλυκέος γενικῆς ὡς πρά- 
ἕεως πραξείδιον, λέξεως λεξείδιον, pro quibus rectius ὀξείδιον 
attulisset Suidae memoratum, quanquam id quoque iota sim- 
plici scribi convenit ut ξιφίδιον, quod ap. Suidan adversus 
legem EM. 147, 18. ξιφείδιον scribitur, et contra quae a ge- 
nitivo. £o orta sunt, per iota ut ἐχίδιον Arist. H. A. V. 34. 
p. 558, 29. (codd. aliqui ἐχίδνιον) ὀφίδιον VII. 29. p. 601, 
21. Mirab. c. CXLIX. (utroquo loco Bekkerus ὀφείδ.) Apollon. 
Hist. XI. ὀρχίδιον (non ut Stephanus dicit ὀρχείδιον) Diosc. 
III. 141. in numero plurali ut pleraque talia, πολίδιον Strab. 
VIIL. 344. IX. 412. X. 446. quibus omnibus locis codd. et 
Eustath. diphthongum praebent ab editoribus spretam sed 
servatam in ὀφείδιον XV. τοῦ. χτησίδιον  Nicet. Ann. VIII. 3, 
134. ῥησίδιον Olympiod. in Plat. Alcib. p. ὁ. et 4. ed. Creuz. 
ἐντευξίδιον  Epict. Diss. 1. 10, 9. cujus vitium arguunt χτη-- 
σείδιον 1. 25, 24. ὑποληψείδιον IV. 1, 140. Ad haec ἀμφο- 
οἰδιον Poll. X. 30. (cod. ἀμφορείδιον, quod Kuehnius non recte 
cum ἀγγείδιον comparat) quorum nonnulla fortasse editores 
invexerunt sicut. Kuesterus ap. Suidan s. Ἔρσις τὸ πλεξείδιον 
tacite. scripsit πλεξίδιον certe contra Lexigraphi sententiam 
qui ἐχείδιον, ὀρχείδιον, ὀφείδιον, ταξείδιον, τροπείδιον suo quid- 
que adnotavit loco excerpta ex libris artigraphorum v. Theo- 
dos. Gramm. p. 10. sq. Moschopul. Sched. p. 100. Philem. 
1. 8. 96. et Choerobosc. in EM. 147, 12. quorum nullus me- 
minit exceptionis ab uno additae EM. 347, 54. ξξείδιον εἰ μὲν 
ἀπὸ τῆς ἕξεως γενικῆς ἐστι, γράφεται δίφϑογγον εἰ δὲ ἀπὸ 
τῆς ἕξιος ξξίδιον, quod et Zonaras tradit s. “εξείδιον p. 1299. 
De patronymicis propriisque "HoexAt(óys in Corp. Inscr. m. 
1991. ᾿“ριστίδας n. 2531. (nisi hoc ad 74ot6rog pertinet) ^4v- 
τιγενείδης v. Gaisford. ad Suid. s. ἢ. v. similibusque loquutus 
sum in Parall. p. 5. et in appellativis μελεδών μεληδών qua 
lege vocales permutentur exposui in Adn. ad Buttm. 407. Ob- 
mulescit iota in nominibus Boeotiis "4oycvóec, Κρεώνδας, 
Φρυνώνδας elc. — Vocales quae theta anteeunt saepe inter 
se commutari animadvertimus seu errore librariorum sive in- 
constantia consuetudinis: Φάρβαυδϑος Steph. Φάρβηϑος Strab. 
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et alii, 44oc190g Epiri fluvius Lycophr. 408. quem Livius modo 
Arethontem vocat. XXXVIIL. 3. modo  Arachthum ut Strabo 
et Polybius scripsisse videntur v. Interpr. ad Dicaearch. Descr, 
v. 49. et Arcadicorum scriptor ^4oícu90g Ariethus v. Vater. 
ad Eur. Rhes. p. 88. not. Pro χακιϑός ὁ κακιξζόμενος Suid. 
Bernhardy ex Arcadio xcx96g reponi jubet, quod hodie non 
reperitur, illud saepius sed tantummodo apud Grammaticos 
parumque ad normam factum. “άπαϑος Cypri urbs Strab. 
XIV. 682. fortasse dorice, ut Φαρκαδών et Φαρκηδών v. Tzschuck. 
IX. 634. nam vulgo “άπηϑος vocatur. "Jfí«90g atlicum esse, 
vís9og commune dicunt Grammatici. Saepissime vero ante 
tau mutantur vocales. Primum alpha et epsilon in obsoleto 
nomine χαίατα, κχαιᾶται et χαιετοί, 1 quibus accedit χαιάδας 
carceris laconici nomen. Tum praecipue eae, quae Graeci 
oris patrii degeneres in unum sonum literae iota. confudere. 
Sic Eustathius p. 204, 20. eum Movvizog et “Ἵήιτος temere 
componit Θεοδώριτος et ᾿Επίχτιτος. Hesychius in glossa mu- 
tilata post ᾿Ονίστειοι posita ᾿Ονείτης ἥρως (fort. ἥρωος) ὄνομα 
καὶ ἴσως ἄν εἴη, diversam nominis scripturam indicasse vide- 
tur. ᾿ὈΟνίτης Nonn. XXVIII. 112. 'Ovijrgg Herod. VIL. 214. 
sive dorice 'Ovevag Paus. VI. 12, 1. VIL. 42, 5. X. 13, 5. 
quibus locis omnibus ex libris et Edd. vett. 'Overag affertur. 
Et fieri potest ut ille sic. scripserit ᾿Ονίτης — καὶ ἴσως ἄν 
εἴη ὃ ἄλλως ᾿Οδίτῃς vel ᾿Οφίτης καλούμενος, sic enim idem 
heros vocatur v. Hemsterh. ad Lucian. Dial. Deor. ΧΠῚ. a 
diverso utique principio ut et "Ovírv Asinium vel Asellionem 
interpretari possumus. Similis huic dubitatio mota ab EM. 
604, 42. νηρίτης κοχλίας ϑαλάσσιος. Τινὲς λέγουσιν ἀπὸ τοῦ 
Νηρεύς; ἀλλ᾽ ὥφειλε γράφεσθαι διὰ διφϑόγγου" ὡς ἀπὸ τοῦ 
ὀρεύς (scr. ᾿ϑρεύς) ὀρέος ὀρεΐτης καὶ ὀρείτης. Ὃ δὲ τεχνικὸς 
λέγει ἀπὸ τοῦ Νηρηίς" ἀλλ᾿ ὥφειλεν εἶναι νηρηίτης. (AA ἔστιν 


f 


, c 
νέω (νήχομαι) νήσω" ix τούτου νηρός, ἐξ ov νηρίτης ὡς TO- 


1) Haec cum vocabulis ejusdem significationis χῶς seu χῶος τὸ 
ὄρυγμα (carcer) zé«o foramen manubrii et. acus, zéros alveus, χοῖλος 
cavus, coum, slirpitus cohaerere non dubium habetur sed scriptura se- 
cundi et tertii perincerta; z«:£rcz malui scribere quam crécer, quia 
Strabo ei confert latinum Cajeta. 
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zog τοπίτης. Non improbabilis haec videtur conjectura wvy- 
ρίτης et ἀναρίτης (ut νήττα anas) proprie significare τὸν νη- 
ogóv marinum; quodque in Arist. H. Ann. V. 15. p. 541. b. 
IV. 4. p. 530. a. et saepius scriptum est νηρείτης, fortasse 
nihil aliud quam iota longum indicat ut ἀκρείτης, χαρακείτης 3 
et multa ejusmodi, quibus nescio an adjici possit ἀγλεῖτις 
οἰκέτις Mes. ἀγλίτης οἰκέτης EM. quorum origo latet. Fre- 
quentior est longarum vocalium vicissitudo Kcorviov — Καστ-- 
νιήτης ἔδει δὲ Καστνιώτης ὡς Πηλιώτης Steph. qui ἃ simi- 
libus Κασιώτης, Ζεφυριώτης, Πηλουσιώτης ducit et ἃ femi- 
ninis ᾿Ελιμειώτης, ᾿Δλεξανδρειώτης, Μασσαλιώτης, quod tamen 
non raro per ela scribitur v. ad Phryn. 700. ad Buttm. 499, 
nec solum apud scriptores ionicos, quorum est ᾿ταλιήτης 
Antioch. ap. Dionys. Antt. L 12. (omiss. in Th.) “Μαιῆται et 
Maure Herod. sed idem nonnunquam per o, ut ἱἹστιαιῆτις 
el ἹἹστιαιῶτις, uno autem modo Φϑιώτις, Θεσσαλιῶτις. ΠΙΪ 
vero Mere. etiam Maire. nominantur in Inscr. v. Boekh. 
Vol. Hl. p. 101. Nominum Φιλήτης, Φιλώτης et Φιλοίτιος si- 
militudinem supra attigi; postremo simillimum est Agroetius 
Grammatici nomen ab "4yooírgs derivatum ut Mevoírge Me- 
νοίτιος. Jam hoc ᾿Ζγροίτης ex ἀγρότης factum esse Gramma- 
tici haud temere contendunt, utrumque ab «yoóg ducentes, 
unde etiam ἀγρίτης ὡς τόπος τοπίτης Steph. et ἀγρώτης, ἀγρό- 
τῆς autem cum ἱππότης conferendum , ἀγρίτης cum ἱππίτης 
Hes. et proprio ἹἹππίτης, qui homo etiam ἱππότης dicitur nec 
dubito quin ab "Ixzvg propagari potuerit "Izzurgg οἱ ἃ fév- 
vvg (4 εῖνις) “Ιεννύτης. Denique ἀνεμώτης ὄνος τοῖς ἀνέμοις 
9vóusvog Hes. et quod pro eo in EM. scriptum est ἀνεμύτης, 
propriumque Thebani proditoris nomen ^4veuoíreg et Minervae 
ventos tranquillantis epitheton ᾿νεμῶτις Paus. IV. 35, 5. 


$. 2. Nunc dicam vocales ancipites quomodo nunc cor- 
ripiantur contra naturam nunc producantur. Regula est an- 
tiquitus sancita τὰ εἰς «rig μαχρά ἐστι EM. 441, 21. quae pa- 
riter valet de nominibus in vrys derivatis. llam violavit Ja- 


2) Anth. VI. 294. παραχείταν νάρϑηχα χροτάφων πλάχτορα νηπιά- 
χων correxi χαραχείταν id est χαρακίτην, fissa arundo Propert. IV. 7,25. 


DE NOM. QUORUM CHAR. EST DENTALIS. C. V. $.2. 397 


cobsius Anth. XIIL 18. pro χαὶ Ὑλαΐδαι βασιλῆες corrigens 
᾿Δμυκλαΐται, ad sententiam satis. apte, nam Dioscuri hoc loco 
significari videntur, sed poterat leniore medicina uti ;4uvzZat- 
δαι. Nec valde probabilis est Bergkii conjectatio Aristopha- 
nem in Danaid. Fr. XL 1051. “υκιτᾶς usurpasse penultima 
brevi. Poeta qui vocativo zossfur« usus est pro dactylo 
Anth. L n. 46. una ratione excusari potest, quod Christianus 
est. Eratosthenes vero Append. n. 25. μηδὲ σύγ᾽ JAoyvrto 
δυσμήχανα ἔργα genitivum sine dubio trisyllabum esse voluit. 
Ceterarum terminationum lex nulla tradita est. Insulae Meli- 
tae nomen Ovidius Fast. ΠῚ. 567. et Silius XIV. 251. pro- 
nunciaverunt sic ut Nereidis Homerus, sed Lycophr. 1023. 
media porrecta, nisi e codd. nonnullis recipienda est parti- 
cula ἄλλοι ὃὲ Μελίτην quomodo mulieris nomen enunciatum 
est Anth. V. 282, et viri “Μελίτων IX. 1423. Genilivus "Igírov 
Il. II. 518. sic ut 4io4ov in Odyssea, legitur media producta. 
E breve et longum Stephanus 5. "Tog concedit gentilicio "rrjs 
καὶ ᾿Ιέτης et a nomine urbis "ereé Steph. Silius finxit. celsus 
letas XIV. 211. Illi simile appellativum Hesychius refert ἐγ -- 
της τοξότης ἰοβόλος, quod si ἕήτης scribimus ut Albertius suasit, 
difficilis est vocalis defensio, nam ἕτης dicendum erat ut 9z- 
τῆς vel productione adhibita ἥτης ut δώτης v. Parall. 429. 
442. eaque ectasis eliam ad derivativa pertinet cum paronyma, 
ut ἀγρώτης, tum verbalia, quod genus Scymnus in Fragm. v. 
103. metri causa 2Zxv9et ἀρωτῆρες dixit ut Sophocles ἀρώ- 
Giuog. Eadem ratione vocabula gentium barbararum Kzoxéret 
el Τυρέται Avienus Descr. 866. versibus suis accommodavit 
contraque Abydus 693. et Berytus 1071. non veritus est cor- 
ripere. Correptioni longarum vocalium vicina est elisio, cu- 
jus unum est sed inexpugnabile exemplum Athen. III. 86. A. 
ὁ ἀναρίτας xci ἀνάρτας χαλεῖται. Nam quod Schol. Theocr. 
V. 5. dicit κατὰ μὲν τὸ ἀνάλογον Συβαρίτης, κατὰ δὲ “Ζωριεῖς 
Συβάρτας, pertinet ad pristinam scripturam Συβάρτας, pro 
quo]plerique codd. Σιβύρτας praebent, ut Epirota quidam vo- 
catur Polyb. XXIL 9, 7. et Messenius Βαβύρτας apud eundem, 
Arcas “ασύρτας Ath. 11. 44. F. Νικύρτας δουλέχδουλος Hes. 
Σιβύρτιος Aristoph. et al. Nec credimus Eustathio 481, 35. 
TO ὀπτόν ἐκ TOU ὀπτητόν καὶ τὸ ἑφϑόν ἐκ τοῦ ἑἕψητόν ἔοικε 


YN 
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γένεσθαι κατὰ συγκοπὴν καὶ τροπήν. Τάχα δὲ xe ὁμοιότητα 
τούτου εἴρηται παρὰ ᾿“ριστοτέλει xol ἑρπτόν τὸ ἑρπετόν. Hoc 
£omróv si repertum fuerit, eo referendum erit quo χράχτης 
(χκραγέτης) ἄπευχτος (ἀπεύχετος) v. Parall. 434. sed ξῳϑός et 
ózróg ἃ thematico ἕπω (πέπτω) derivata sunt diverso inter 
se sono ad distinguenda elixa et assa. Consonas produ- 
cendae syllabae gratia geminatas nullo exemplo demonstrare 
possum; nam Merry quod apud Achillem Tat. saepius legi- 
tur VI. c. 1, 132. c. 8, 138. c. 14, 143. in codd. rectius uno 
v scriptum est v. Jacobs. p. 184. ᾿“δραμύττης et ᾿“δραμύτης 
sine dubio mensura non discrepant. Sed verbalibus et no- 
minalibus sigma cliticum pro metri necessitate modo adest 
modo deest, non solum primitivis ut τρίλλιστος πολύλλιτος eto. 
v. Parall. 427. sq.? sed etiam derivatis ϑεμιτός ϑεμιστός, et non- 
nunquam extrinsecus interponitur ἀγρώτης χαὶ iv πλεονασμῷ 
τοῦ G ἀγρώστης ὡς μονώτης xci μονώστης Theogn. 45. cui 
aliquid fidei conciliat χηλωστός ἃ z5y4oco (κήλων) derivatum; 
δατητής — ᾿Δπολλόδωρος διὰ τοῦ 6 φησί EM. 249, 42. Με- 
νεϑεύς ὄνομα κύριον xci Μῆίενεσϑεύς Suid. quod propius est 
formae legitimae Μενέστης v. Muetzell. de Theog. 149. Ay- 
Sog xol πλεονασμῷ τοῦ ὁ “Ἵἴγισϑος EM. 27, 54. quod solum 
reperitur et fortasse ne compositum quidem est ut ille dicit 
sed paragogon. De duplici scriptura πύλαι Νηίται et νηίσται 
commode disseruit Ungerus in Paradox. Theb. 310. portas 
illas νηίστας dictas esse adjeclive tanquam vecreg adhibito 
Hesychio Νήιστα ἔσχατα κατώτατα, qua de re assentitur Her- 
mannus ad Phoenn. 1111. Terminationem eandem sed a su- 
perlativi significatione sejunctam habet πλατάνιστος ἀπὸ τοῦ 
πλάτανος Arc. p. 80. πλατάνιστος καὶ πρώτιστος τῇ μὲν φωνῇ 
ὑπερϑετικὰ, τῷ δὲ σημαινομένῳ καὶ τῷ χαρακτῇρι ἀντὶ ἁπλῶν 
(ἀπολύτων) EM. 674, 39. πλατάνιστος ἡμάρτηται" ὑπερϑετικὸν 
γάρ ἐστιν. Ἔνιοι δὲ παροξύνουσι λέγοντες εἶναι UZOXOQUOTUXÓV 
ἀγνοοῦντες ὅτι ἔδει διὰ τοῦ x ἐκφέρεσθαι p. 801, 7. quae ma- 
nifestum faciunt veteres nihil simile cognitum habuisse.* Pro 

3) Hesych. Ὀγνοβόστιδες ὀνοβάτιδες αἱ ἐπὶ μοιχείᾳ ἁλοῦσαι χαὶ ἐπὶ 
ὄνων ἐξενεχϑεῖσαι. Prius scribendum est ὀγοβάστιδες. 

4) Schol. Il. IT. 305. πλατανίστῳ τῇ τάσει ὡς κυπαρίσσῳ, quod ideo 
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νάβλα sive νάβλον dictum esse νάβλιστον ex composito ναβλι- 
στοχτυπής Mamneth. IV. 185. sequitur, sed sunt qui ναβλειο-- 
χτυπής Scribendum putent. z/oA(yy insula eadem “]ολιχίστη 
vocata est Steph. sed fortasse intercurrente memoria insu- 
larum, quarum nomina vere superlativa sunt ut Πηεγίστη, 
Καλλίστη etc. At τετρώριστος in Parall. 208. non dubitavi a 
τέτρωρος repetere tanquam paragogon, neo dissentio a Schol. 
Phoenn. 1151. χυβιστητήο ἀπὸ τοῦ κύβη ἢ κεφαλή. Nam ut 
a synonymo κάρα verbum χρανίξαι proficiscitur, quod He- 
sychius interpretatur χυβιστῆσαιν, ita quae conjuncta sunt in 
Callimachi versu Cram. IV. 399. μὴ κυβιστῇς κύμβαχος, et 
inter se et cum Γυβᾷν κολυμβᾷν Hes. cohaerent.* Sed video 
me a via in semitam descendisse; nam propositum erat de 
sigma mobili dicere, cujus locum interdum obtinet iota ex- 
pletivum ; Ὀνείτης idem videtur atque ᾿Ονέστης et Callimachus, 
ut suspicabar, ἀλείτης scripsit pro ἀλεστής sive ἀλέτης. Ante 
delta et theta literam v interponi exemplo sunt χαμάνδις ul 
Dores dixerunt pro χαμάδις v. Parall. 154.9 κύμινδις si, ut 
veleres tradunt, eadem avis est κιχυμίς, ὀρίνδα ἣν οἱ πολλοὶ 
ὄρυξαν καλοῦσι Phryn. App. 54. lta Spitznerus Observ. 2506. 
Iloàvwóog apud Quintum accipit pro homerico Πολύιδος, 
quod Wolfius non ausus est in Πολύειδος vertere. Postremo 
verborum ἁλίνδω et xvAivóo prima elementa sunt αλ et xvà, 
unde primum extitit ἁλίω et xvàío, tum deinceps alia acces- 
serunt ut a πελ (pullus) πελιός πελιδνός et πελιτνός, sed haec 
inverso literarum ordine. Ante theta consonam recepit μή-- 
ρινῦος, cujus brevior forma est μέρμις v. Parall. 167.7 Τέρ- 
μυϑος οἱ τερέβινϑος supra composui; Τρικόρυνθϑος saepius 


monuit ne cum adjectivis μαχαριστός, σπανιστός, χυλιστός aequipare- 
tur. Quare Meinekius Com. Fr. P. II. 649. ὕβρεστος scripserit proparo- 
xylonós, mihi non patet. 

5) Suidas Κυβιστῷν ἀντὶ τοῦ χολυμβῷν χαταχρηστιχῶς. Similiter 
ἀρνευτήρ urinatorem significat et ludium cernuantem, quod verbum Doe- 
derlinus apte componit cum Hesychianis χερανίξαν et χρανίξαε. 

6) Adverbiorum βασελίνδα, ὀστραχίνδα, ἀριστίνδην, τιλουτίνδην ter- 
minatio immutabilis est. 

... 4) Omisi ἢ. 1. dicere Hermannum Orpheo accusativum 4£oucóe tri- 
buisse pro μήρενθα. 
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pro Τρικόρυϑος scriptum est fortasse ad significationem v0— 
calis longae; nomen ipsum τρικόρυφον declarare videtur pro- 
ducta syllaba prima ut Τριναχρία. Nec praetermittam syno- 
nyma μῦς et σμίνϑος, pro quo et σμίϑος reperitur et quod 
hinc derivatum putatur Σμιϑεύς in libris nummisque v. Ja- 
cobs. ad Aelian. p. 406. accedente trope vocalis quae sae- 
pius cernitur in syllaba secundaria Κόκυνϑος et Cocinthus 
v. Intt. ad. Polyb. IL. 14. Ζέβινϑος et Lebynthus Tzschuck. 
ad Mel. II. V, 11. ᾿ἀράκυνϑος et "Agcxivtos Bernh. ad Dionys. 
v. 431. ψυνϑος — καὶ διὰ τοῦ ( Steph. Ζήρινϑος et Ζή- 
ρυνϑος Bachmann. ad Lyc. 7Y. Verum de hoc satis. Permu- 
tationis consonae characteristae exemplum est illud quod 
Philostorgius affert H. Eccl. VHL. 11, 514. C. Ναδίανδον τὴν 
Ναξίανζον ἐξονομάξει, quo evitavit collisionem literarum v& 
Aliud praebet vox Laconica ἀγασός i. 4. ἀγαϑός et herbae 
nomen ἄννηττον iv τοῖς δύο v xci δύο v Anecd. Bekk. 403. 
quod in optimis Theophrasti libris ἄννησον, apud alios ἄνη- 
Sov scribitur.5 Cucurbitam xo4oxvvrov dici sive χολοκύντην 
el κολοκύνϑην inter omnes constat, sed analogia non apparet. 
Nomen urbis “υχνιδός et “υχνιτός scriptum supra attuli; 
item καιάτης et κεάδης. Quod vero in EM. 524, 3T. dicitur 
Κοδρίτης ἀπὸ τοῦ Κόδρος γίνεται ὥςπερ παρὰ τὸ Κρόνος Kgo- 
νίτης, idem quidem significat quod Κρονίδης sed aberratio est 
a typo patronymico ad gentilicium, eademque licentia Ari- 
stophanes Carcini filium Καρκινίτην usurpavit, Propertius HI. 
13, 10. Icarii filiam /cariolin, vulgoque Oceani prolem Ocea- 
nilidas vocant ; contraria vero enallage terminationum usus 
Praxagoras μαργαρίδαι dixit pro μαργαρῖται ionice ut Schol. 
Photii ait; quippe a μάργαρον sive μάργαρος legitime deri- 
valur μαργαρίτης ul ἀετίτης et cetera lapillorum vocabula. 
Sic certe grammaticos graecos statuisse oportet; at germa- 
nicarum dialectorum aestimatores nomen margarita non de- 
rivatum sed compositum esse dictitant ipsumque germanicum 
mari-griut id est maris pulverem v. Massmann. Libell. Au- 


8) Schol. Theocr. VII. 63. ἄνηϑον τὸ μάλαϑρον, ἄνισον δὲ τὸ γλυ- 
χάνισον, sed pro ἄννισον Athen, IX. 311. D. nunc ἄννησον receptum 
est. Cf. Fritzsch. ad Thesmoph. v. 480. 


ἠδ 
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rar. p. 121. sq. Quod si ita se habet, Graecos necesse est 
vocabulo barbaro , quod paragogi speciem haberet, de suo 
affinxisse primitivum μάργαρον. His absolutis una restat quae- 
slio de epenthesi et exaeresi cum consonarum tum. vocalium. 
Praeter usitatum £Axvóorov in Plutarch. Quaest. graec. XVIII. 
398. invenitur £Axvótov, cui adversatur ingens deminutivorum 
copia σχελύδριον Epict. I. 12, 14. τειχύδριον quod Xenophonti 
probabiliter restitutum est, μελύδριον, σκιφύδριον et ab aliis 
lerminationibus uovvógrvov Niceph. Greg. Hist. IV. 1, 46. τρω- 
γλύδριον et χαλκύδριον, quae Bekkerus in Ind. Anecd. ex 
Theognosto excerpsit,? κωμύδριον et alia quae Fischerus et 
Spohnius de extrem. Odyss. p. 152. comportarunt. Sed illi 
adminiculum praebet βαρύδιον non a βαρύς derivatum ut σι-- 
κύδιον, ὀφρύδιον etc. sed a βάρος, unde βαρύλλιον intellectu 
eodem. “]ενδρύδιον quod Stephanus affert sine teste, succes- 
sores ejus merito suspectant ut et τοκαρύδιον usurula quod 
in Gloss. post τοχαρίδιον positum est. Longe vero alia ratio 
est substantivorum verbalium in τῆς quum in rgog transeunt, 
sicut pro ἰάτης, quo nullus antiquorum usus est, successit 
ἰατρός, pro δαίτης epulo, quod superest in herois nomine, 
δαιτρός, pro μάστης (σιρομαάστης) μαστρός ὁ ξητητικός Gloss. . 
in Lycophr. 1120. nec κλήτης reperitur sed Κλητροί κλήτορες 
Hes. Quibus accedunt insolentius figurata ab ἔδω ἐδέατρος, 
ab ἐλεύός, ut veleres censent, ἐλέατρος, de quibus exposuit 
hRankius de Hesych. 95. sq. ab ignoto themate λατρός i. q. 
λάτρις sive λατρεύς Aesch. Suppl. 1012. οἰκεῖν λατρῶν ἄτερϑεν 
id est sejunctas a famulis sedes habere, non ut vulgo acci- 
pitur nullam pensionem solvere, quod ridiculum videtür. De 
vocalibus quae ante c inseruntur, ἀτίετος, μητιέτης, πολιήτης, 
στασιώτης alio loco disputavi Parall. 433. ad Buttm. 432. sq. 


9) Apud hunc tria modo reperio p. 126. τρωγλύδριον, νεανισχύ- 
ὅριον, Πριαμιλλύδριον, hoc ex hypermiosi pro Πριαμύλλιον Schol. 
Dion. p. 856. ypsilo propter epalleliam in iota mutato. 
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DISSERTATIO NONA. 
DE 


NOMIMBUS QUORUM CHARACTER. EST 
SIGMA. 


CAP. I. 


De nominibus àn «cog, &Gog, (00g. elc. 


$. 1. Nominum, quae alpha in paralexi habent, primum 
edisseram brachyparalecta: τὰ εἰς «6og ἔχοντα τὸ ἃ συνεσταλ- 
μένον ἑνὸς ὄντος τοῦ 6 προπαροξύνονται, κόμπασος, ἅρπασος, 
δάμασος, βάναυσος. Σημείωσαι τὸ χερασός φυτόν" τὴν δὲ πόλιν 
βαρύνουσι Arc. 76. Ex vestigiis codicis Havn. βαύνασος καὶ 
βάναυσος cognoscitur illum idem scripsisse quod Schol. Dion. 
Gramm. p. 655. παρὰ τὸ βαυνός βαύνασος καὶ x«9' ὑπερβι-- 
βασμὸν βάναυσος. Κόμπασος si comparatione cognominis lu- 
dicri Κομπασεύς non satis munitum putamus, facile mutari 
potest in Κάμπασος, quod est fluvii nomen Anall. Brunck. II. 
525. ut, quod sequitur, ^4oz«cog Quint. X. 143. brevi pe- 
nultima sicut omnia quae apud poetas leguntur “]άμασος, 
Zfiüvecoc, Ἴμβρασος, Καύκασος, Κρίασος Nonn. XXXIL. 187. 
longo iota ut Πρίασος XIII. 521. XXXVII. 024. Ρίγβασος XXVI. 
249. "OAx«cog XXVI. 181. Κορύμβασος XXVIII. 51. Μάργασος 
Quint. X. 143. Πείρασος XL. 52. Schol. Eur. Or. 942. Phan- 
tasus Ovid. et. derivata "4oy«cí(ójg Nonn. XXXII. 187. Περ- 
γασίδης Hom. τραγασαῖος Aristoph. etc. quare etiam Πίνδασος 
montis nomen Paus. II. 26, 8. dactylicum esse censemus et 
gentilicia ΜΜάργασοι, Νάρβασοι, Ὄργασοι Ptolem. VI. 313. 
De etymis peregrinorum quaerere non attinet, sed ea quae 
ad graecam originem referri possunt, veteres partim a ver- 
bis arcessunt σάμασος παρὰ τὸν δαμάσω μέλλοντα ὡς Ἵππα- 
cog EM. 241, 29. quibus adjungi possunt Ἔλασος, "OxA«cog 
Sch. Phoenn. 942. Zxéó«cog et quae ab Alciphrone ficta sun 
parasitorum nomina “αχανοθαύμασος ΠῚ. Ep. 41. "Pegavo- 
χύρτασος Ep. 12.! partim a nominibus παρὰ τὸ ἵππος Ἵππα- 


1) Stephanus Χορτασώ πόλις Αἰγύπτου, ἀπὸ μέλλοντος ὃ σχημα- 
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Gog ὡς παρὰ τὸ yógrog Χόρτασος Schol. Dion. Gr. 655. Πύ- 
Q«Gog διὰ τὸ πυροφόρος εἶναι Steph. Πήγασος — Ov ἀρ᾽ 
᾿Ωχεανοῦ περὶ πηγὰς γείνετο Hes. Th. 283. et Strabo IX. 436. 
nomen ΠΙαγασαί, etsi a brevi orditur, tamen a πηγή potius 
quam ἃ πήγνυσϑαι (ut. Ναύπακτος) dictum censet. Et ad 
hoc exemplum Γόργασος ἃ γοργός sive Γόργος repeti licet; 
Κρίασος a κριός etc. Ab adverbio χύβδα Plato comicus de- 
rivavit Κύβδασος. Totidem sunt appellativorum fontes; a 
κραυγή vel a futuro χραυγάζω χραύγασος ranae epitheton 
Tzetz. ad Hes. Opp. 412. γέλασος upupa Hes. s. Moaxsoíxga- 
vog (omiss. in Th.) πέτασος, τιϑασός a τιϑός potius quam ut 
Eberto visum in Dissert. Sic. 199. a τιϑάζω, praeterea a κχέ- 
ρας κέρασος COrnUus, ϑίασος ἢ παρὰ τὸ Otiov ἢ παρὰ τὸν σιὸν 
καϑὰ δηλοῖ ὃ δειπνοσοφιστής (362. F.) Eust. 1702, 5. qui alibi 
a Q9ucto ducit 539, 34. Ex duabus significationibus, quas 
Hesychius nomini xíxxa«cog tribuit ὁ ἐκ τῶν παραμηρίων ἱδρὼς 
καὶ βόλου ὄνομα, prima convenit cum proximis κίχχη ἢ ἀπὸ 
τῶν αἰδοίων δυφοσμία et κίκκος ἡ διαχώρησις, alteram incertam 
reddit Photii scriptura ὀβόλου ὄνομα, nam ab eadem stirpe 
ductum κίκκαβος. nummuli nomen est, eadem vero terminatione 
praedita χρύφασος et κάγχασος tesserarum jactus significant, 
illud fortasse a χρύφα ut Κύβδασος, alterum a καγχάζω. Κάρ- 
πασος sive χάρπασον plantae nomen cujus succus ὀποχάρπα- 
Gov, et homonymum κάρπασος carbasus neutrumque λάρβασον 
stibium, non constat unde orta sint; λώγασος cum λωγάνιον 
composui Parall. 81. Haec omnia proparoxytona sunt ipsum- 
que χερασός, quod unum Arcadius excipit, saepius gravatur, 
neque nomina topica alio accentu notari solent atque ea 
quibus proventus significantur. Sed quod ille praetermittit 
Παγασός Hyperborei fabulosi nomen, oxytonon est in omnibus 
libris Paus. X. 5, 4. et Παῤῥασός Steph. De Πίασος nescio 
quid errat Spitznerus meus in Observ. in Quint. 182. quum 
ab Apollonio et Conone acui dicit; quorum neuter hujus ho- 
minis meminit; si ita scriberetur, penultima longa foret ex 


τισμός ὡς τοῦ χαλύψω 5 Καλυψώ. lllud quidem commenticium est, 
sed huic multa similia sunt mulierum nomina ᾿Ερυξώ, Πρηξώ Anth. VII. 
163. Σωσώ Nonn. XIV. 89. 
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regula Arcadii 1. c. τὸ μέντοι ἔγγυσος (sic) ἐχτεταμένον ἔχον 
τὸ α ὀξύνεται καὶ τὸ Παρνασσός δύο 66 ἔχον, οἱ Choerobosci 
IL. 219. τὰ ἔχοντα μαχρὸν τὸ ἃ ἢ δύο 66 ὀξύνονται Καρνα- 
σός, ᾿Δλικαρνασσόςς. Sed Herodianus Cram. III. 300. etiam 
oxytonis concedit ut antepenultimam acuant: τὰ εἰς og (scr. cog) 
προπαροξυνόμενα καὶ ἔχοντα πρὸ τέλους τὸ α συνεσταλμένον 
αὐτὸ ἔχουσι" ταύτῃ μοι δοκεῖ καὶ τὸ Ἴασος τὸ & συστέλλειν τῷ 
χαρακτῆρι πεισϑέν. ᾿Επὶ (adde δὲ) τῶν ὀξυτόνων τῶν ἐχόντων τὸ 
ὅ ὁρᾶται δὲ (dele δὲ) καὶ ἡ συστολὴ XL ] ἔχτασις ὡς ἐν τῷ 
τάμασος καὶ ἐγγύασος, ἀλλὰ καὶ κέρασος καὶ ἔρασος, quae mul- 
tifariam adulterata sunt. Primum quod de "/«cos dicit, sic 
videtur accipiendum, hoc herois nomen a futuro ἰάσομαι du- 
ctum ut in EM. 464, 14. dicitur, alpha natura longum habere 
sed corripi characteris causa; qua excusatione ne opus qui- 
dem est, si illud ab ἴον vel ἰός vel adeo ab Ἰώ derivatum 
dicimus,? ut Ἴασον "4oyog ἀπὸ ᾿Ιάσου τῆς log ut ajunt Sch. 
Od. XVIII 246. et Βάργασα ἀπὸ Βαργάσου τοῦ υἱοῦ τῆς Βάρ- 
γης Steph. Deinde loquitur de oxytonis, quorum penultimam 
modo brevem esse, modo longam; sed non declarat utrum 
positione longam significet, ut est in πάσσον v. Parall. 401. 
an natura ut πᾶσα, an utrinque ut 9&ooov; quo difficilior est 
exemplorum quae apponit tractatio. Eorum primum, quod 
in cod. Bar. τάμεσος, in apographo Herm. τάγμασος scribitur, 
proeul dubio est urbs Cypri quam Homerus 7tuéoqv vel Ta- 
“μέσην vocat; apud Strab. VI. 253. Ταμασός in omnibus libris 
sed XIV. 654. et in Hierocl. Synecd. c. 44. Ταμασσός legitur ; 
in Lyc. 854. adjectivum est ταμάσιος alpha longo et id sine 
ulla discrepantia, sed Hermannus Opusc. V. 244. ταμάσσιος 
corrigit quia Τεμέση vocalem brevem habet ; quo accedit quod 
Ovidius agrum Cypri (amasaeum dixit alpha brevi et Nonnus 
XII. 445. urbem ipsam Τάμασον item brevi media sed prima 
acuta ut regula jubet. Secundum ἐγγύασος in apogr. Herm. 
ἔμπνασος scriptum est, in Arc. 1. c. ubi de alpha longo oxy- 
tonorum agitur, ἐγγυσός superscripto alpha; nec remedium in 
promptu. Nam quo Choeroboscus utitur, Καρνασός longius 
ἃ vulgato distat, ipsumque non reperitur sed fortasse hinc 


2) Hermannus Opusc. T. II. 204. Ἴασος interpretatur tius. 
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derivatum est Καρνάσιον ἄλσος, ubi Apollinis Carnei statuam 
memorat Paus. IV. 33, 5. Nec satis simile ταύτασος ὄρνις 
Hes. nedum Ὄστασος Steph. s. "4ó«ve aut Τρινασός Paus. 
II. 22, 3. quod si syntheton est ut hic affirmat, proparoxy- 
tonon esse debet; eoque accentu est fluvii Epirotici nomen 
Πανύασος Ptolem. HII. 19. Tertium. confirmat Arcadius χε- 
ρασός acui jubens; sed rursus viam obsepit "Eo«cog, quod 
apparet ab illo oxytonis adscribi sed non legitur hodie nisi 
proparoxytonon, neque aliter fieri potest sive alpha longum 
habet ab ἐράσω derivatum sive breve ab ἐράσομαι. | Oxytonon 
praebet Hesychius Καμασός βάραϑρος, sed prosodia vocis 
ignotae non constat. 6Omissa sunt appellativa proparoxytona 
μάλασσος τράχηλος Mes. βόρασσος palmae fructus v. Sprengel. 
"ad Diosc. 411. et βόνασος, cujus mediam Lexicographi apice 
notant nulla alia, puto, ratione quam quod interdum fióveccog 
scribitur. Eadem scripturae inconstantia laborant vocabula 
topica, quorum pauca modo speciminis loco producam; ac 
primum Cariae oppida a Stephano nominata; primum ᾿Ιασσός 
(sic) — λέγεται καὶ ὀξυτόνως, quem accentum saepe habet 
in libris nostris, nec raro gravatur v. Tzschuck. ad Strab. 
XIV. 626. plerumque uno sigma scriptum ut in nummis et 
lapidibus; Κυβασσός ὡς Καβασσύς, sed γγασσός ὡς Βυβαῦδος 
καὶ Καρύασσος, pro quo supra Κρυασσός editum est; idemque 
Συύασσος praebet et Πρίνασσος, sed Πρινασσός Polyb. XVI. 11. 
Polyaen. IV. 18. Κορόπασσος Lycaoniae Strab. XIV. 663. sed 
in cod. gravatur; acuuntur vero tria Pisidiae oppida Ταρβαῦδ- 
σός, Σαγαλασσός, Tirvecoóg* ΧΙ]. 570. ut ^4xepe66óc , Aua- 
μασσός, sed ex diverso Νάκρασος Lydiae Steph. Νιακρασεῖς 
Sestin. IX. 100. Πειγέλασος etc. Haec nemo coaequare ob- 
stinabit. Neutralia plerumque sigma unum et accentum in 
prima habent “ύνδασον, Γέρασα, Ἴρασα, Κύρβασα ὡς Πήδασα, 
Κάνδασα ὡς Μύλασα, unde Μουλασεύς brevi alpha Anth. IX. 


3) Tí?o«cog urbis Libycae nomen macroparalecton a Grammaticis 
lictum esse demonstrat Hermannus Voelckeri insomnia discutiens Opusc. 
T. VII. 283. Rhisiasus Pellenensis nomen Liv. XXXII. 22. vix recte 
scriptum est. 


4) V. Wesseling. ad Hierocl. Synecd. c. 24. 
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611. sed saepe etiam Mylassa apud utriusque linguae aucto- 
res. Feminina Arcadius p. 97. tria promit ϑάλασσα, ἄνασσα 
el ϑέρμασσα ἡ κάμινος, cujus analogia non satis liquet; quar- 
tum Hesychius subjicit μαράσσαι (hoc accentu) κύνες ἢ OQ- 
vi9tc, quod nemo novit. Penultimam brevem habent Περγασή, 
Παγασαί (v. Goettling. de Acc. 151.) Τραγάσαι, cujus accentum 
mire variant codd. Poll. VI. 163. De Dianae Socythicae no- 
mine "4oríuze«oe nihil constat, nec de Laconico fonte Τίασα 
Paus. HL. 18. quem Athenaeus Ti«ocov vocat, et urbe Cariae 
Πλάρασσα sive Πλάρασα. Nominum tertiae declinationis fere 
omnium origo peregrina vel cerle ignota est χαμασῆνες, xv- 
πασσις, et propriorum .4v«oug sive "Ocotg, Πάτρασις sive 
Πάτρασους ut ᾿"Ολγασσυς, Σχώπασις Scytha Herod. IV. 120. 
ut Carthasis Curt. VII. 29, 1. Hyphasis fluvius qui et Hy- 
panis dicitur alpha brevi. — Τὰ διὰ τοῦ αἰδος ὑπὲρ δύο συλ- 
λαβὰς σπάνιά εἰσι, [άπαισος, κέλαισος, κάβαισος 0 ἄπληστος, 
Γναῖσος ὄνομα ποταμοῦ" τὸ παραισός μόνον ὀξυνϑὲν τὴν αὐ-- 
τὴν γραφὴν τοῖς βαρυτόνοις ἐφύλαξεν. Horum primum apud 
Homerum oxytonon est ᾿“παισοῦ ὡς ἀγανοῦ" καὶ ἴσως ἀκο-- 
λούϑως τῷ Παισός Sch. A. ad Il. I. 828. nam alpha pleona- 
sticum, ut idem dicit ad VIII. 178. accentum non mutat; pro 
χέλαισος nunc nihil succurrit praeter 74Ac:cog, unde urbs Si- 
ciliae ““λαισα denominata. [Γναῖσος in [ἀλαισος mutandum, 
id enim fluvii nomen quod saepius per eta scribitur Galesus 
ut Halesus.5 De postremo nos certos reddit Stephanus Πά- 
ραιόσος (Παραισός) περὶ ἧς ἩΗρωδιανὸς iv ὀγδόῳ" τὸ μέντοι 
Πάραισος ὀξύνεται --- Μίνω συγγενὴς ἀφ᾽ οὗ ἡ πόλις Óuo- 
τόνως τῷ olor, ubi particula μέντοι ostendit Herodianum 
antea loquutum esse de barytonis. Holstenius idem esse 
nomen putat Πρίαισος. Alterius diphthongi exempla rarisssima 
sunt, βάναυσος quod paragogum potius videtur, ut Arcadius 
statuit, quam compositum a verbo αὔω EM. et ΝΝέμαυσος ἀπὸ 
IN&ucvoov "HocxAstüov Steph. 

$. 2. Nominibus in «cog exeuntibus Arcadius ex abru- 
pto subjungit Ἔφεσος, "Egscog' τὸ μέντοι Θυεσσός δύο GG ἔχον 


9) Monaesus viri nomen Sil. Ital. VII. 604. in aliis Edd. Monesus 
ut gentis nomen Plin. IV. 33. Γόαισος item hominis barbari. 
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ὀξύνεται, eodemque modo Theogn. 12. ubi mendose ZveGGóg 
editum est, et Stephanus Θυεσσός “υδίας ἀπὸ Θυεσσοῦ sigma 
dupliei ut in nummis Eckhel. Doctr. T. ΠῚ. 23. simplici vero 
Κύόρεσος Calydonius Paus. "Euscog Emesus Avien. Descr. v. 
1085. quae saepius ἡ Ἔμεσα dicitur et τὰ Ἔμεσα. XVerbalibus 
supra relatis Ἵππασος etc. respondet "49xscog Plut. V. Ages. 
c. XI. de Gen. Socr. XVII ab eodem verbo ductum unde 4o- 
χέσας et 4oxiícov ul Τελέσας el Τελέσων v. Parall. 348. FKe- 
minina nulla sunt praeter propria ᾿ἀχέσαι, Γενέθη, Ttuéo, 
ἜἜδεσσα, Σύεσσα ἀπὸ Συέδσης γραύς, "άκεσσα quod in Philostr. 
Her. V. 2, 703. minus recte ἥκεσα scribitur. Neque alius 
generis sunt tritoclita 749:6:g  Athesis, Συέννεσις, Βέλεσυς, 
exceplis verbalibus quae ad alium locum pertinent, γένεσις, 
νέμεσις elc. et sacerdotum Argivarum nomen ἩΗρεσίδες ἀπὸ 
τῆς Ἥρας ἢ παρὰ τὸν ἀρύσω μέλλοντα EM.9 Diphthongum 
perpauca receperunt, παράδεισος peregre advectum, ἄλεισον, 
cujus etymon evanuit; permulta vero vocalem eta sed modo 
propria: Ὄνησος Inscr. 2386. saepius dorice appellatus Ὄνα- 
og, quo nomine est Macedo quidam Arrian. Alex. ΠῚ. 5, 7. 
et alius Segestanus Cic. Verr. V. 45. tertiusque Amazonico- 
rum scriptor qui et "Overog dicitur v. Taylor. Lectt. Lys. c. 
iV. 242. omnia ab eodem verbo unde 'Oviroo, 'Ovijrge, "'Ova- 
τᾶς, ᾿Ονήσιμος, "Ovgciov. Praeterea noti sunt- Dorienses "4v- 
ταῦος Paus. IL. 4, 4. pro quo V. 18, 3. "4vra6cog subrepsit a 
Siebelisio repulsum, et Níxe«cog Thuc. IV. 119. cui Goettlingius 
de Acc. 211. penultimam brevem tribuit, sed mihi non dubium 
videtur quin a futuro νικήσω ductum sit ut superiora illa et 
ut Νικησώ navis nomen in Inscr. Naval. p. 89. Νικασώ mu- 
lieris Inscr. Delph. 1710. ΜΝικασίς Anth. VIL. 482. Νικασίων 
Inscr. Att. n. 613. Atque hinc occasionem sumsit Antimachus 
Fr. HII. Teumesi montis nomen a verbo τευμήσασϑαι repetens ; 
quod si grammaticis rationibus fundatum esset, Τεύμησος in 
EM. rectius scriberetur quam Τευμησσός in H. H. in Ap. 225. 
el Nonn. V. 60. ad exemplum verbalium illorum "Ov«cog etc. 
Sed vocabula locorum et heroum, quos poetae grammaticique 


6) Credibilius est ab ἀρέσω derivatum esse vel ab ἀρήσομαι, sed 
ne hujus quidem derivationis (a ov in oc) exemplum extat. 
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iis affingunt, ab etymis pleraque ignotis ducta in libris no- 
stris nec inter se concordant, nec cum praeceptis Technicorum. 
Τὰ εἰς 1,605 ὀξύνεται ἹΓαρτησσός, “Πυρνησσός, “υκαβησσός: τὸ u£v- 
τοι Καρησύςτινὲς βαρύνουσι. Εἰ δέ τι βαρύτονον εἴη, παρώνυμον 
Qv εἴη ὡς τὸ Μάρπησσος ἀπὸ τοῦ Μάρπησσα ἢ) σύνϑετον ὡς 
“Μυόννησος, χερσόνησος Arc. 11. qui aut omnia illa sic ut syn- 
theta haec scripsit aut quae unum sigma habent et quae duo 
eadem pensavit trutina. Clarius loquitur Theognostus: τὰ 
ὀξύτονα διὰ δύο σ΄ γράφονται Μουκαλησσός, Ταρτησσός, Δυρ- 
νησσός, ᾿Ελβησσός ὄνομα ποταμοῦ, ᾿Ορδησσός, Μοδησσύς, Σαλ- 
μυδησσός. Τὸ Κέησος, Βρίλησος δί ἑνὸς 6 γραφύμενα βαρύ- 
νονται. Τὸ Μὶάρπησσος παρώνυμον ὡς Μέλισσος. Hic Κάρη- 
cog scribendum esse. pro Κέησος apparet e Sch. Il. XII. 20. 
ubi Tyrannionem legimus Καρησός scripsisse consuetudinem 
aceolarum sequutum, Aristarchum vero hoc nomen gravasse 
comprobante Herodiano propterea quod oxytona duo sigma 
habeant ᾿“λικαρνησσός, “υκαβησσός, Ταρτησσός, illud unum. 
Ita Χάλησος Aetoli cujusdam nomen barytonum est Polyb. XX. 
9, 2. Βὔησος, Κάβησος, Σάρδησος in cod. Stephani, Πρύμνη- 
cog Hierocl. Syneced. c. 26. sed Πρυμνησός oxytonon in omni- 
bus. codd. Paus. V. 21, 5. incolae Πρυμνησσεῖς Sestin. IX. 66. 
᾿Δσσησός Herod. 1. 19. et alia hujusmodi, quorum perdifficilis 
est dijudicatio, quia et in accentu parum fidei et sigma non 
solum in libris sed etiam in nummis et lapidibus literatis modo 
additur modo demitur. Eadem inconstantia est nominum in 
eGog exeuntium. sed hic alia molestia accedit ex permutatione 
literarum 66 et zr. Nam Παρνασσός quidem nunquam per zc 
séribitur, nec Γαργηττός per o6, pro "Tuxrróg9 vero in He- 
rod. VL 137. 'Tux66óg ut Βριλησσός sive Βριλησός, sed et 
hoc nonnunquam per zz, triplicique modo “υχαβησσός, 4υ- 


1) Hoc ignotum est; *4oz»;6oós ποταμός Appian. Civ. IV. 103. et 
Περμησσός a scripto longius recedunt; numne ᾿Εδεβησσός vel "Eofo- 
σός ὄνομα πόλεως Scripsit? nam πόλις et ποταμός saepius confusa. Pro 
Δοδησσός certe Ὀδησσός. "0oÓ5coóg fluvii nomen in codd. Herod. IV. 
48. "0005060; Ὄρδησος et Ὄρδισσος scriptum est. 

8) "Yu5rrog proparoxytonos Theophr. de Sign. Aq. I. δ. 20, 787. et 
1I: 6, 195. contra regulam Stephani s. Γαργηττός. 
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χκαβηττός, “υκαβαττός in Rav. Arist. Rann. 1056. Causa au- 
tem hujus constantis inconstantiae neque in significatione po- 
sita esse potest, namque hominum montium vicorumque no- 
mina eodem modo scribuntur; neque in diversitate etymi, quod 
plerumque latet. Quis enim pro certo assumat quod Schol. 
Plat. Crit. p. 444. affirmat. Lycabeltum. vocatum esse διὰ τὸ 
λύκοις zAgQOvsw? aut Ori commentum in EM. ““λικαρνασός διὰ 
τὸ πρὸς τῇ ἁλὶ τῆς Καρίας ὠκίσϑαι, vel quod Stephanus s. 
Τρινακία significat, Lyrnessum ἀπὸ τῆς ὁμοιότητος, hoc est, 
a lyrae similitudine? Nec felicius est Welckeri inventum de 
Cyel. Epic. 244. Βριλησσός ex ἐριιλιόσός contractum esse, et 
Muelleri in Dorib. 1. 104. “Δλικαρνασσός ex ἃλι — χάρηνον. 
Primitivum forsitan fuerit ᾿“λίκαρνα, quo nomine Stephanus 
s. Χαλκίς Chalcidem appellatam esse scribit, eaque non inso- 
lita est urbium appellatio: 4A(xvove Acarnaniae v. Tzschuck. 
ad Strab. X. 114: 4Aícegvoa Troadis Steph. (omissa in Th.) 
Κάλαρνα Macedoniae, Καλάσαρνα Italiae, Φαλάσαρνα Cretae 
elc. v. Dissert. V. $. 6. Adn. 57. Sic et montis nomen Ταφίασ-- 
coc sive Ταφίασος (Tzsch. ad Str. X. 52.) quem Antigonus Mir. 
CXXIX. Ταφίου ὄρος vocat, ἃ Τάφιος declinatum videtur, τὰ 
Nógc νῦν καλεῖται IaeunooHó Strab. XII. 537. qua ratione 
eliam Κύρβασα cum Κύρβη, Περγασαί, cum Πέργη (πύργος, 
Πέργαμα) conciliari possunt; Cephalleniae civitas οἱ Πρόννοι 
Polyb. V. 3. apud alios typo possessivo Πρώνιοι et Προν- 
ναῖοι, a Strabone Πρώνησος dicitur X. 455. Brundusium Βρεν-- 
τήσιον a voce Mesapiorum foévóog dictum narrant, Titare- 
sus.certe a monte, unde profluit, Titaro nomen accepit IX. 
A44. Μυκαλησοσός, pulo, a Μυκάλη, quicunque demum locus 
ita appellatus est; Πύργησσαν Stephanus vocat Italiae oppi- 
dum quod vulgo Pyrgi dicitur. Denique nihil nos adjuvat 
dialectorum observatio ; nam quod Strabo dicit IX. 404. Mv- 
καλησσός — καλοῦσι δὲ βοιωτιακῶς ΜΜυκαληττόν, quantillum 
valeat ad cognoscendum usum scribentium vel ex eo intelli- 
gitur quod quae ad Boeotiam pertinent vulgo per cc scribun- 
tur Κερησσός, Περμησσύός sive Περμησός, Τευμησός, et quae 
ad Atticam per zr, “υχαβηττύς, Συυπαληττός. — Feminina sunt 


9) Hesych. Μυκαβατίας δρυμός, ἐν ᾧ οἱ λύκοι διατρίβουσι. 
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aut urbium nomina aut mulierum Ἴνησσα, Μάρπησσα, Τέ- 
κμησσα. 

8. 3. Nominum in «cog exeuntium tria sunt genera. Unum, 
cujus iota natura breve est nec positione producitur, χύτισος 
et τάμισος ab ignotis etymis orta, et quae Alciphro finxit a 
futuro composita Χιδρολέπισος II. Ep. 62. ἹΡαγοστράγγισος Ep. 
49. Secundo continentur vocabula in (660g, quae pariter illis 
proparoxytona sunt: κυπάρισσος, νάρκισσος, Μέλισσος" δεση- 
μείωται τὸ Τελμισσός Arc. quibus Theognostus 3. adjicit Κύρ- 
μισσος, Πόλισσος, ᾿Δρχεμισσός ποταμός, aequaliter ignota 19 et 
porro adjici possunt Calamissus Locridis oppidum Plin. IV. 
3. (4) cui simile Καλάμαι Messeniae vicus, "/uguecog Apol- 
linis filius Anton. Lib. c. 32. nomen a praepositione ductum 
ut "4uguooe διὰ τὸ ὄρεσι περιέχεσθαι Harp. et "4vrióGe, ἔπισ-- 
σαι, περισσός. Priorum origo nescitur sed accentus extra 
aleam positus est. De tertio genere Arcadius eodem loco 
τὰ i ἐκτεταμένον ἔχοντα ὀξύνεται, Κηφισός, ᾿Ιλισός, κερδισός. 
Εἰ δέ τι βεβαρυτόνηται, παρώνυμον ὥφϑη, ἄρκισος ἄρκισα, λά- 
ριόος λάριδα. Mic pro κερδισός restituendum est Κεδρισός 
unde Κεδοίσιοι οἱ Κυδωνιᾶται Hes. cf. Hoeckh. in Creta 1. 5. 
Ignota sunt "4oxi6og, quod Coraes ex Plut. V. Pelop. XIII. 
sustulit, et ἔάρχισα, sed ex sequentibus “άρισος 1 “άρισα, 
quae plerumque sigma duplex habent, suspicor illum nomen 
urbis posuisse, quod in codd. nonnullis Thuc. IV. 128. 49vi6« 
scriptum est ut ργισα in compluribus ll. I. 738. pro ^4g- 
γιόσσα, et proinde etiam "4ovicog ei notum fuisse nomen fluvii 
a Theognosto memoratum 1. c. qui de eodem genere macro- 
paralectorum praecipere videtur sed exemplis dubiis et accen- 
libus saepe perversis: τὰ διὰ τοῦ 1609 βαρύτονα κύριά τε καὶ 
προφηγορικὰ διὰ τοῦ & γράφονται δηλονότι τῆς παραληγούσης 


10) A Κύρμιεσσος non longe discrepat ῃζχυρμεσσός πόλις Steph. cu- 
jus in accentibus nulla auctoritas; pro Πόλεσσος fortasse Βάλισσος Scripsit 
fluvii nomen vel Βόλισσος urbis, vel totum depravatum est ex πόλεις. 
Ἔν Βορισσῷ Philostorg. IX. 9, 519. ἐν Βηρίσοις ex Basilio affert Dind. 
in Th. 


11) “άρισος Strab. VIII. 387. “αρισσός Plut. V. Philop. VII. et alibi 
“άρισσος Y. Tzschuck. ad Strab. IX. 649. 
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δί ἑνὸς 6 ἐκφερομένης, LgviGog ὃ ποταμός, Κήφισος, Ἔλισος, 
άνισος, Νήρισος, [άρισος ποταμός, Πάμισος, Μάρισος, "Piqu- 
doe ποταμὸς Σιχελίας, Κρίμισος, Μόρμισδσος ποταμός, ἄϊσος, 
ὕβοισος. Τὸ δὲ ᾿ἅμισός τὸν τόνον ἀμεῖψαν τὴν γραφὴν ἐφύ- 
λαξε. Quod nisi addidisset, non dubitarem in principio post 
βαρύτονα interponere καὶ ófvrove. Nam Κηφισός tam pervul- 
gatum est nomen tamque fixum in ultima accentum habet ut 
inter proparoxylona referri nullo modo potuerit. Et Ἔλισος 
quoque nihil aliud videtur quam Ei4:cog vel, ut vulgo scribi- 
tur, Ἰλισσός. Nunc ita existimo Grammaticum universo qui- 
dem generi accentum tribuisse gravem sed de fluviorum vo- 
cabulis praecepisse particulatim, sic fere ut Choeroboscus 
praecipit 220, 24. et 228, 25. τὰ εἰς og (iGog) ἐπὶ ποταμῶν 
ὀξύνονται, 'AviGóg (Auvicóg) Κηφισός, "EA60g, nec tamen 
neglecta antinomia paronymorum. Etenim “άρισος proparo- 
xylonon est quia a “άρισα derivatum ut Arcadius quidem af- 
firmat, et Κρίμισος, quia secundum Grammaticorum sententiam 
ad femininum Κρίμισα refertur ut άρπησσος ad ΜΜάρπησσα, 
Θάλασσος (omiss. in Th.) Zosim. Il. 48. ad ϑάλασσα ete. Sed 
idem saepius Kouucóg scribitur, 15. quia fluvii nomen est, ut 
Κηφισός et Auvicóg , quod Choerobosco restituendum est pro 
AcwiGog, et Mmuoicog Callim. Fr. 481. pro quo perperam edi- 
tum est Νῆρισος ut ἥρισος pro 7Mégicog Strab. VII. 304. quod 
ut regulae conveniat aut pro paronymo accipiendum aut acuto 
finiendum est; quanquam Πάμισος quoque in omnibus codd. 
Herod. et Paus. oxytonós scribitur. Quod sequitur “Ρίμισος 
librarius ipse correxit verum nomen Κρίμισος post Σικελίας 
inserens. De Πόρμισος dubito; pro ἄϊσος scripserim JNedoog 
oppidi nomen Zosim. ΠΙ. 11. quod alibi JNercóg et Ναισός 
scribitur v. Wessel. ad Itin. 566. idemque videtur ναῖσος ab 
Arcadio p. 15. inter bisyllaba relatum et τὸ Ναῖσος ἐπὶ τοῦ 
ποταμοῦ Theogn. 72. ubi τόπου scribendum nisi excidit τὸ δὲ 
Νέσσος ἐπὶ — aut aliud. quid. Postremo pro ὕβρισος, ut saltem 
unum lucremur appellativum , ὕρισος sive σύρισσος v. Dissert. 


12) Bachmannus ad Lyc. 961. Κρεμωσός scribens Arcadii regulam 
se sequi profitetur. Hic vero paronyma excipit, quibus illud adnumerari 
potest. 
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VIL c. HI. $.2, 337. Praetermissum est Παροπαμισός quod Schol. 
MS. bernhard. ad Dion. Per. 737. non sic solum sed et Παρ- 
πάνισσος οἱ Παρπαμισσός scribi attestatur; eademque in aliis 
inconstantia: “ύγισοι Cariae urbs Steph. in cod. Rhed. Mv- 
ψγισσοι, ut alia hujus regionis oppida sigma duplex , accentum 
vero nunc in ultima habent Τυμνισσός, T0t660c, Θεμισσός ἀπὸ 
Θεμισσοῦ Steph. Πιδνηλισσός Strab. Tcfig καὶ ᾿Ιαβισσός, nunc 
in antepenultima ᾿φράβισσος Hierocl. c. 41. Βαρβάλισσος, Kv- 
δισσος, “]ἐρβισσοι. iidem “]ερβίκκαι Steph. 12. quorum quae sit 
verissima scriptura neque ex literarum monimentis cognosci 
neque grammaticis rationibus doceri potest. Nam quod Elms- 
lejus contendit ad Oed. C. 683. Κηφισός scribendum esse non 
Κηφισσός, quia nusquam Κηφιττός legatur, valeret aliquid si, 
qui ἑλίττω dixerunt et περιττός, κυπόριττος, ϑάλαττα, lidem 
λιττός dixissent οἱ Παρναττός. Sed communium et proprio- 
rum norma non eadem est. Si tamen nomen illud iota natura 
longum habet ut Πάμισος, sigma simplici scribi debet, nam ante 
6G iota breve est Ἴσσος, πίσσα, Φοίνισσα. Jam transeo ad 
feminina; quorum Choeroboscus 236. duo affert tanquam uno 
sigma scripta “άρισα et σάρισα, quod 510 legitur in multis 
codd. Lucan. VIII. 298. X. 47. sed vulgo per c6 ; tertium p. 199. 
Ἔμισα ὡς “άρισα, Stephanus vero Ἔμισσα ὡς “άρισσα, sed 
addit a Dionysio poeta mediam correptam esse; cetera omnia 
consonam geminant "E4w6c Dido v. Goeller. de Syracus. 250. 
Γείλισσα Orestae nutrix Aesch. Choeph. 727. pro quo nunc Κί- 
λιόσα receptum, Πίτνισσα sive Πίτνισος v. Tzsch. ad Strab. 
ΧΙ. 184. Θέρμισσα et Νέβρισσα Strab. Τύρισσα Ptolem. Pa- 
nissa fluvius Plin. IV. 18. item ut appellativa ἅρπισσα αἱμασιά 
Hes. quod recte cum ἄρπιξ εἶδος ἀχάνϑης et ἅρπεξα τόπος cí- 
μασιώδης conferunt, !* et μέλισσα sive μέλιττα ut in illo genere, 
quod $. 1. tractavimus, ϑάλασσα et ϑάλαττα, sed nunquam 
ἄναττα vel χούριττα, βαλάνιττα vel aliud motione sexuali declina- 
tum, ne apud infimos quidem Graecorum qui μάγισσα, μάντισσα, 


13) Praetereo incerta χράδεσος vas vinarium Poll. μάδεσος δίχελλα 
Hes. Amissus viri nomen Curt. X. 21. etc, 

14) Cram. 11. 347. ἁρπέτισσα ἵσιπος, ἔτε δὲ χαὶ ἁρπαχτιχή, fortasse 
pro ἅρπεσσα ut Ἅρπιννα vel paragogon ab ἁρπετός. 
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ῥηγισσα, πολίτισσα elc. admiserunt, statimque explosus est qui 
βασίλιττα dixit ut. μέλιττα v. Meinek. Hist. Com. 256.15 etsi 
Θρᾷττα probatur et Mxerre.  Feminina in ἐσ perpauca: 
᾿ἀγχίση urbs, Καμίδη soror Jani cujus collega fuit Cameses 
rex Macrob. Sat. L Y. Lanise insula Plin. IV. 23. Neutrius 
generis unum ἄνισον et topica Τόμισον sive τὰ Τόμισα Strab. 
XIV. 663. τὰ Κάμισα, Πιμώλισα, quorum scriptura in dubio. 
Masculina primae declinationis enumerat EM. 14, 54. τὰ διὰ τοῦ 
ισης Ayy(o9e, ᾿Δμφίσης, "Avrióne , ᾿Ερίσης ὄνομα κύριον, Kuot- 
Gc ποταμὸς Κελτικῆς, Τιπενίσης ἐθνικόν, pro quo Stephanus 
Τιπάνισσαι praebet; ᾿Ερισεῖς ὄνομα ἔϑνους Suid. Cetera ex- 
cepto primo non reperio unde sumta sint; Αὐχίσαι (sic) me- 
morantur Herod. IV. 171. Βαρίσσης et “Ιαυρίσης Persa, 2Zxv- 
δίσης mons Armeniae v. Tzschuck. ad Strab. IX. 397. pariter 
incerta. Certa vero κίβισις et Θεμίσων, illud a κίββη πήρα 
Hes. hoc ἃ Θέμισος. 

δ. 4. Vocalium quarta non reperitur nisi ante sigma du- 
plex! aut in diphthongo xo4o660g, νεοσσός, ΜΜολοσσός, NNo- 
goócoc mons et Νιόροσσοι gens Scythiae Ptolem. "4rococ« re- 
gina, Πέτροσσα νῆσος Steph. Κολοσσαί quae et Κολασσαί v0- 
cantur, Συράκοσσαι vel Σιυράκουσσαι, ᾿Οροίσης nomen barbari 
Dion. Cass. XXXV. 31. Koxovoog urbs Armeniae Hierocl. c.41. 
— Τὰ διὰ vo) v6og εἴτε δί ἑνὸς G6 εἴτε διὰ δύο, "Ovvoog ὃ 
ποταμός, μέϑυσος, Ζιόνυσος, Βρύσος 0 λιμήν, ἄφυσος, ἄρυσος, 
Γίνυσσος ὄνομα διὰ 66, άμβουσσος Theogn.73. De ultimo He- 
rodianus in Schol. Apoll. 1. 54. 74ugqovcog γράφεται καὶ διὰ 
τοῦ D καὶ προπαροξύνεται, fortasse ab inusitato verbi incli- 
namento βοῦσαι ut Bovcov et Βρυσεαί, quare scatebram in- 
terpreter fere ut nomen fontis paludisque ᾿Ζγχόη sive 'Oyyóy 
(ut ὀνία) quod ab eadem praepositione compositum est; ipsos- 
que fontes Graeci. posteriores βρύσας vocant v. Du Cang. 
quare rectius μβρουσος scribitur sigma simplici v. Bachmann. 
ad Lyc. 900. Brysum et Onysum non novi; JMóvvcog Sala- 
minii cujusdam nomen est brevi penultima Quint. VI 631. Πα- 
νυσος Ptolem. et Plin. IV. 18. Quod sequitur ἄφυσος, adjecti- 


15) Disparia composuit Hemsterhusius ad Lucian. Judic. Voc. $. 8. 
16) Pro Hó2ocor Paus. IX. 20, 3. novissimi editores posuerunt Πύλος. 
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vum esse videtur a φῦσα compositum, quanquam mallem sim- 
plex; et mirum est praeteriri notissimum "JcAvcog, pro quo 
ut in Schol. Theocr. XVII. 69. "ZA4vcog successit, sic hoc loco 
fortasse ἄρυσος. ltvvó6cog non dubito quin sit Macedoniae 
Genusus, licet mediam corripiat Lucanus V. 562. Consonae 
geminatae exemplum in his nullum cernitur sed novit sine 
dubio talia Arcadius p. 18. τὰ εἰς δύο 66 παραληγόμενα τῷ v 
προπαροξύνεται., μέϑυσσος, γόγγυσσος, “Ζ]Πόνυσσος, quae quum 
constet sigma simplex habere, statuendum est excidisse exem- 
pla τῶν εἰς δύο 66 ut “ίβυσσος Bithyniae fluvius Appian. Syr. XI. 
"Ἄλυσσος fons Arcadiae Paus. cum ea parte regulae, ad quam quae 
servata sunt pertinent. Sunt autem multa ab utroque omissa 
Ἔβυσος insula quae et"Efiscoc, Efococ, Ἔβουσος dicitur et latine 
Ebusus media modo producta modo correpta v. Interpr. ad 
Sil. III. 362. Bernhard. ad Dion. 457. Ὄργυσος sive "Ooyvocov 
Polyb. V. 108, 8. castellum Macedoniae quod interpretes a 
Livio Orgessum dici putant, Valesius autem ad Harpocr. p. ἴθ. 
hunc "Eoyíoxgv significare affirmat, ᾿Ιήνυδσος Syriae oppidum 
Herod. "A4vvcoog Sidonius Herod. VIL. 97. Φάμυσος gigas Pto- 
lem. Heph. "Z98vcog rex Lydorum Georg. Sync. p. 239. D. 
quem Graeci auctores "4góvv vocant, Zvgvcog Pythagoreus, 
pro quo rectius Eurytus scribitur v. Heeren. de Fontib. Stob. 
p. 197. ᾿μφίλυσος fluvii nomen Euphor. VII. 62. cujus pen- 
ultima brevis, origo incerta est. Postremo fogv6cog Laco, 
quod incertum utrum pro δορυσσόος receptum an a verbo óo- 
ρὐσσω (v. Diss. de verb.) ut ab ἑλίσσω ᾿Ελισσός fluvii nomen. 
Feminina sunt ἄφυσσα ἡ xorvAx Hes. a verbo ductum ut "EA(G- 
oov ἢ "EA66c ὃ ποταμός Strab. el ἀμφιέλισσα, ἃ γλαύσσω 
γλαυσσόν τὸ λαμπρὸν Mes. et πάνυσσα τροφός ἀναδέσμη Hes. 
quod cum πῆνος πηνίχη cognatum videtur, ac pro τροφός 
fortasse στρόφος struppus scribendum. Sed pro “΄ρυσσα ἡ 
Σάμος H. Stephanus “ρυοῦσσα corrigit ut alibi dicitur, Donysa 
sive Donyssa insulae nomen in codd. pro Donusa “ονουσία 
scriptum,!? ad ultimum "4gVcx navis in Inscr. Naut. IV. d. 


17) Veteres ex 4:ovvoíc factum volunt ut Boeckhius ϑεὸν Ζόννυξον 
in Inscr. ΜΙ]. n. 2107. 4:óvvcor interpretatur, vel oppresso iota ut 
σωπῷν, βώσεσϑαι, χλαρόν παρὰ τὸ χλιαρόν Schol. Pind. P. IX. 66. vel 
una cum delta in zeta mutato ut ζά pro διά etc. 

Lobeck. Palholog. 2t 
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lin.:16.* Quibus in transcursu addam ᾿Οδρύσης gentilicium, 
"Agvoge Persae nomen Diod. XXXI. Ecl. 3. p. 22. T. X. Bao- 
βύσης fluvii Hesych. Mil. Orig. Const. c. 1.15 "4vvctg. Aegyptii 
Herod. IL. 137. et appellativum ἄλυσις. — Τὰ εἰς 60g διὰ δισ- 
GoU G καὶ τῷ ὦ παραληγόμενα σπάνιά ἐστι, Βήρωόόος καὶ τὸ 
ὀξυνόμενον Κερωσσός πόλις ᾿“πολλωνιάδος. Καὶ τὸ Βλῶσος 
βαρύτονον παρὰ τὸν βλώσω μέλλοντα γεγονὸς καὶ δι᾿ ἑνὸς ó 
γραφόμενον Theogn. 74. Primi nominis el accentus variatur 
el consona, secundi consona modo, tertium corrigendum est 
ex Arc. T8. τὰ εἰς 660g ὀξύνεται, κερωσσός. Τὸ Ó& ἄμυσος ἕν 
6 ἔχοι, pro quo quod in cod. legitur ἅλωσος, apparet idem 
esse quod ille a futuro βλώσω id est ἁλώσω derivatum dicit, 
cetera ignotum. Omissum est gentilicium Κεδρωσόοί, cujus 
admodum varia est scriptura v. Ellendt. ad Arrian. ΠῚ. 28, 1. 
Πειρωσσός Strab. XII. 589. “ιρφωσσός quo Lycophro pro zfío- 
φυς utitur; "4uBoccog Paus. X. 3, 2. per v scriptum in codd. 
et ᾿Δμβρωσσεῖς in Inscr. Ambryssi reperta N. 1729. et 1190. 
De Τιλφῶσα et aliis femininis postmodo dicam. 


CAP. II. 


De nominibus in «otog, cotog, ἰσιος elc. 


$. 1. Nomina superius allata: xocvyecog γόγγυσος etc. 
futuro subjicimus, a quo Grammatici omnia. verbalia, quae 
sigma ostentant, repetere solent, non derivatorum solum ver- 
borum sed primitivorum quoque Schol. Il. 1. 313. κνίση ἀπὸ 
τοῦ μέλλοντος᾽ πλεῖστα γὰρ ὀνόματα ἀπὸ μελλόντων γέγονξ, 
ἅψις, λέξις, δόξα, ἅμαξα. Et ad X. 290. πρόφρασσα ἀπὸ τοῦ 
φρῶ ὡς παρὰ τὸ Bo βῆσσα, ἄξω ἄξα καὶ ἅμαξα, πείσω πεῖδα. 
Yerum- βῆσσα potius cum. βαϑύς βάσσων cognatum videtur, 
nec aptiora δόξα, πρόφρασσα et ἅμαξα. Sed de primo illo 
propemodum persuadet Herodianus ap. Eustath. p. 1706, 90. 
p. 1819, 40. ἀπὸ τοῦ xv κνίζω ἡ κνῖσα ἔχτασιν λαβοῦσα, 
quae eclasis eo facilius admitti potest quod quae in accusa- 
tivo χνίδα brevis est vocalis, in xvíóg, κνίψ, σκνιπός, longa 


18) Βαρνύσσης Niceph. Const. de rebus post Mauric. p. 13. D. 
(omiss. in Th.) 
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reperitur, et praeterea saepius xvícoc scribitur quam ut ille 
voluit, et κνισσός qui nasum odore supinat. laque nidorem 
sic dici putavit quia nares pungit, fere ut ἡ χνῖσα κρούει ῥῖνα 
Ephipp. Fr. II. 325. ὀδμή tuv ἔτειρε ἡδεῖα Hom. H. in Merc. 132. 
nidoribus verberari Tertull. ad Mart. c. ΠΠ. Certissimum vero illud 
Schol. Od. XX. 521. πεῖσα ἡ z&90 ἀπὸ τοῦ πείθω. Neque er- 
rare videtur Schol. Pind. Isthm. VI. 108. Πῖσα τοῦ πῖσαι 1 τὸ 
ποτίσαι καὶ τὰς ποτίστρας δὲ πίσας ἔλεγον. Praeterea αἶσα ἀπὸ 
τοῦ δαίσω (ut μείρομαι μοῖρα) repetunt Sch. Il. XX. 127. £ooy 
ab ἄρδω EM. Eust. 1625, 51. quod Buttmannus comprobavit, 
ἃ δεύσω (δευσοποιός, διερός) δεῖσα Sch. Il. XXI. 321. unde 
δεισαλέος. Eodemque pertinet ἄσῃ et quod jam dudum e Grae- 
cia emigravit pausa. Tum etiam quae personas significant 
ϑῦσαι αἱ Βάκχαι παρὰ τὸ ϑύω Sch. Lyc. 106. φϑῖσα ἡ λεπτή 
Hes. His consentanea sunt nomina secundae declinationis καῦ- 
dog, ἄξους καλοῦσι τόπους καταπρήμνους, καϑάπερ ἡμεῖς ἀγμούς 
Steph. s. Ὄαξος, Φρῖξος i. 4. φρίκη Anth. et adjectivum φρί-- 
ξός ut Αὐσός ξηρός et Καμψός καμπύλος Hes. quod et γαμ-- 
ψός dicitur, ῥυσός παρὰ τὸν ἐρύσω μέλλοντα EM. τ00, 46. Eust. 
168, 38. et ex tribus illis, quae Herodianus zr. Mov. 38. inter 
nomina in vcog refert, τραυσός (sic) ϑυσός, pvcos, primum 
certe idem est de quo Hesychius loquilur τρυσσόν λεπτόν ἀσϑε- 
νές, ἃ rovc derivatum, unde τερύ τὸ λεπτὸν καὶ ἀσϑενές 5 οἱ 
τέρην. Ad ultimum syntheta γονύκρουσος, sUsfog,* φιλοτώϑα-- 
σος, πολλαγόρασος, πολύχεσος et his omnibus antiquius nobi- 
liusque παλίνορσος ἔκ vov ὄρσω EM. Neque excluduntur no- 
mina tertiae declinationis, γίνεται γὰρ ἀπὸ μελλόντων οὐδέτερα, 
παρὰ τὸ ἅψω ἅψεα καὶ πίσω πίσεα ὃ Cram. 1. 63. de quo 


1) Strabo fontem memorat, quem nunc Βῖσαν vocari (ut bibo). Pin- 
darus tamen Πίσα pronunciavit ut Κρίσα priore correpta. 

2) Μυσός μυσαρός Hes. quod sine dubio ypsilon breve habet ut 
neutrum τὸ μύσος. llle vero de longo loquitur. Numne igitur »voos 
scripsit, quod in Nonni loco properispomenon est? 

3) Hesych. Τερύσχεται νοσεῖ φωνεῖ Scr. φϑίνει. 

4) Facilis est mutatio εὔεξις αἱ πολύλεξις v. Parall. 2217. Attamen 
δίλεξος, μονόλεξος, πολύλεξος leguntur ap. Theodos. Gramm. 142. 

5) Addit tertium ὕννος ἀπὸ τοῦ ὄννομαι, quod alii cum $46 (sursum) 
ὕπατος, ὕπτιος, supinus connexum putant, alii cum «os. 


Lm 
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consentit EM. 673, 15. Sic etiam nomina propria a futuris 
repeti possunt tum derivativorum verborum τί Ἔλιξος, Χάρα- 
ἕος, Σχέδασος, KéAsvcog Corp. Inscr. n. 165. et alia prius 
memorata tum primitivorum z/oz6og παρὰ τὸν δράσω μέλλοντα 
ὡς χτήσω Krnjcog καὶ ῥήσω Ῥῆσος EM. 281, 40. quibus plura et 
certiora afferri poterant Πεῖσος, Σῶσος eic. cum affinibus Κτή- 
óov, Παύσων, KAjcov, Κλησώ, Σωσώ, Φυσώ Natura KEm- 
pedocl. v. 28. Et si poetis quoque in hac causa sententiam 
dicere licet, Περσεύς nominatus est oDvexev ἄστεα πέρϑεν ἀπεί- 
ρεσίων ἀνθρώπων (EM. 665, 45.) et ᾿Οδυσσεύς, ut Homerus 
ait, quia pater ejus ὠδύσσατο πολλοῖς. Tum praeterea παρὰ 
τὸ uito Mítov καὶ Mhitieg ὡς σώσω Σωσίας, λέξω Πεξίας EM. 
588, 32. Sed cum nominibus in τας, quae alio loco tracta- 
bimus, maximam necessitudinem et crebra commercia habent 
ea, quorum causa hanc viam ingressi sumus. Nam ab eodem 
certe verbo derivatum est Φρασίας Dem. c. Call. 1236, 25. et 
Φράσιος Nonn. XXXII. 234. quod secundum Herodiani regu- 
lam paroxytonon esse debet v. Lehrs. Arist. 280. Τιμησίας 
Clazomeniorum princeps idem Τιμήσιος nominatur v. Wytten- 
bach. ad Plut. IL 96. B. (655.) zfeueoieg in Lucian. Lexiph. 
$. 12. nuper repositum pro “αμάσιος, idemque valent "A4s£teg 
et ᾿δλέξιος et cetera hujus generis, quae Grammatici conjuncte 
cum adjectivis contexunt: ἡ διὰ τοῦ tog παραγωγὴ παρὰ μέλ- 
Aovra γενομένη τρίτην ἀπὸ τέλους ἔχει τὴν ὀξεῖαν, ᾿Ορϑώσιος, 
Αἰνήσιος, ᾿Δρκείσιος, ἀνάρσιος, κτήσιος, ἄξιος, ἀσπάσιος, ϑαυ- 
μάσιος. ᾿Οξύνεται δὲ ἀνεψιός, δεξιός EM. 156, 60. Hic pri- 
mum animadvertere libet adjectivorum, quae ab antiquis in 
communem usum recepta sunt, paucitatem; nam praeter ἀσπά- 
διος, ἄξιος, δεξιός, omnia aut andronymica sunt .4/ó£orog 
(omiss. in Th.) v. Wyttenbach. ad Eunap. p. 69. Εἰκάσιος 
(omiss.) Paus. VI. 17, 3. Γελάσιος, Ἵλασιος etc. aut deorum et 
divinorum solemnium ἀλαλάξιος, ἀκέσιος, ysvéotog , ἐλάσιος, κα- 
ϑάρσιος, κλείσιος (Clusius) λύσιος, ὀρθώσιος, ῥύσιος, φύξιος, φα- 
γήσια et comicum perbibesia,9 aut auctores novitios habent 
αἰτήσιος ὃ αἰτῶν Suid. ἑορτάσιος Gregor. Naz. τελέσιος ἡμέρα 


6) Φύξιον ἴχνος Nonn. XIV. 322. et alia poetice usurpata sententiam 
non labefactant. 
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ἡ ἐσχάτη Mes. τιμήσιος et ὑμνήσιος Aelian. aut. antiqua. qui- 
dem sunt sed poelica xrijótog, ἐπόψιος, ἐπιδαίσιος, ἀνάρσιος 
(παρὰ τὸ ἄρω Suid.) ὑπόψιος, πανόψιος, συλήσιος. 7 Verum in 
his ipsis nonnulla insunt, quae a futuri similitudine tam longe 
discesserunt ut dubitari possit an alio referri debeant. Primum 
dicam de vocali quae sigma praecedit. Epsilon igitur non- 
nunquam in εἰ vel ἡ verlitur, παρὰ τὸν ἀρκέσω 4ox£otus (Sch. 
ll. IL. 631.) καὶ ᾿“ρκείσιος Herodian. EM. 144, 2. ab ἀλέσω 
non solum ᾿“λεσίαι vicus Laconicus, ut Pausanias opinatur, 
sed etiam ἀλήσιον πᾶν τὸ ἀληλεσμένον Hes. aliumque locum 


““λείσιον sive ᾿“λήσιον dubitant utrum ab ἀλέσω derivatum di- 


cant an παρώνυμον τῷ &Ab v. Berkel. ad Steph. s. h. v. ᾿ἥκη- 
σίας in Inscr. Nointel. N. 165. Καλήσιος --- ἀπὸ τοῦ καλέσαι 
Sch. Hl. VI. 18. cui simillimum est illud αἰνήσιος. Ex con- 
trario pro longa futuri nomina brevem asciscunt Ἔχβασος, 
Oribasus Ovid. Met. HI. 210. ᾿θρειβάσιος Anth. et tria Apol- 
linis cognomina ἐκβάσιος, ἐμβάσιος et καταιβάσιος, quae Valcke- 
narius confert ad Phoenn. 1416. similiaque Jovis epitheta 
ἀφέσιος Paus. L 41. et εὑρέσιος, quod et viri proprium est 
nomen ut ᾿ἀναστάσιος Christod. Ecphr. 404. et ^4vaorecía Gre- 
gor. Carm. IX. p. 18. B. “ἱρέσιος, Προαιρέσιος, Συνέσιος. Maec 
igitur qui a futuris derivata statuerunt, ad systolen confugere 
coacti sunt ut in femininis: παρὰ τοὺς μέλλοντας ἐγένετο τὰ 
τοιαῦτα ὀνόματα 160) ἐξεσία. ϑύσω ϑυσία, προδοσία Sch. 

XXIV. 235. Sed hac ambage opus non est si sequilur viam 
ab EM. 778, 86. monstratam ὑπερβασία παρὰ τὸν βέβαμαι βέ- 
βασαι παρακείμενον. Sic igitur nomina in vog et τᾶς, quae a 
futuri similitudine aberrant, a secunda perfecti passivi repeti 
fas est aut, si ne haec quidem fingi potest, a substantivis in 
σις declinatis, ΝΝεμέσιος, γενέσιος, καϑάρσιος etc, Στήσιος vero, 
quo nomine Plutarchus Jovem Statorem interpretatur, et λύ- 
σιος Liberi patris cognomentum, propriumque “υσίας, quo- 
rum syllaba prima longa est, a futuris potius quam a vitioso 
λῦσις, quod in Regg. Pros. N. 26, 426. proponitur, sed Θεο-- 


1) Maxim. v. 584. σελήνη, εἰ μὲν ἕλοιτο (scr. ὄλοιτο) ἄργυρος, ἀνά- 
yt πάλιν — χτῆσιν δ᾽ ἁλιώσεται ἄλλην ἥ τις ἄν ἐχ μεγάρων συλήσιος 
ἰἐχνεύσειε i. e. per furtum abierit. 
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δώσιος a Θεόδοτος adhibita ectasi, quae etiam in simplicibus 
δώτης, βώτης cernitur. Nunc res ipsa admonet ut de permu- 
talione literarum v et 6 exponam. 


8. 2. Arcadius 1. c. nominibus proparoxytonis quae ἃ 
futuro derivata esse constituit. ὀρθώσω ὀρϑώσιος, φυλάξομαι 
φυλάξιος, continuo addit τὸ μέντοι πλήσω πλησίος καὶ δέξομαι 
δεξιός καὶ ἕψομαι ἑψιός, quorum postremum (ἀνεψιός) propter 
obscuritatem originis omitto; primum EM. 150, 15. et Suid. 
s “Πλησίος sic disceptant: τὸ πλησίος οὐ παρὰ μέλλοντα oí 
γὰρ “άκωνες τὰ παρὰ μέλλοντα εἰς τὸ τ οὐ τρέπουσιν ἀλλ᾽ 
ἀπὸ v εἰς G6, ἐνιαυτὸς ἐνιαύσιος ἐνιαύτιος, πλοῦτος πλούσιος 
πλούτιος. ὃ Τὸ ὃὲ πλησίος πλητίος λέγουσιν ὥςτε οὐ παρὰ τὸν 
μέλλοντα ἀλλὰ παρὰ τὸ πέλω τὸ πλησιάξω πλατός καὶ πλητός 
καὶ πλησίος ὡς ἄμβροτος ἀμβρόσιος. Moc πλατίος saepius legi- 
tur apud seriptores doricos Diotogenem Stob. Flor. T. ΧΗΥΤΗ. 
63. p. 331, 50. Theagen T. L p. 9. in Epigr. dorico Anth. 
Plan. N. 249. et aliis locis quos Koenius indicat ad Greg. 
261.9 causa tamen tropae non apparet, nam iidem Dores yv«- 
ὅιος dixerunt Stob. T. LXXIV. 61. p. 444, 30. T. XLVIII. 64 
p. 933, 18. a γνής (ἴγνης) γνητός (ἀείγνητος, διόγνητος) deri- 
vatum, sicut illi πλατίος a πέπλημαι πλητός, unde compositum 
ἄπλατος. Ejusdem anthithesis exempla ex aliis terminationi- 
bus profert EM. 139, 46. 4goo0ír:j ἀφροδίσιος, ἱκέτης ἱκέσιος, 
δεσπότης δεσπόσιος, συμπότης συμπόσιος, Φιλήτης ὃ Κλέωνος 
Φιλήσιορ; ^ quibus alibi adjiciuntur ab adjectivis copulatis 
propagata ᾿ϑανάσιος et ἀμβρόσιος, eodemque adscribi possunt 
διφάσιος, τριφάσιος, ἀντιστάσιος, τϑιστάσιας ete. eia substan- 
tivo βουλυτός βουλύσιος. Quae a nominibns iu rog derivata 


8) Hoc omissum in Etym. Gud. 

9) Πλησίος tamen in Sapph. Fr. II. 3. [ubi nunc Ahrensius πλάσιος 
scripsit] παραπλησίως Archyt. Stob. T. I. V5. p. 15. T. CXV. 2T. p. 3989, 
1. et neglecta trope ἐμεαύσιος Tim. Locr. p. 96. E. 

10) «Ῥελήσεος nomen proprium viri Xenoph. idemque herois Arrian. 
P. Euxin. p. 114. et cognomen Apollinis Macrob. feminae «Ῥελησία Anth. 
App. 259. quin etiam adjectivum affert Hesychius φελήσια φιλοτήσια 
σιροςφριλῆ, ibidemque substantivum. φελησίαε κλετιτοσύναι i. 4. φηλώσεις. 
Ili similia sunt Τι μήσιος, Ὀχήσιος Hom. Νιχάσεος Steph. s. Νεχασία, 
᾿νάσιυς. 
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sunt gentilicia, consonam primitivi retinere Stephanus non uno 
loco declarat ^46porog ᾿“σβώτιος, Βοῦτος Βούτιος, Βούϑρωτος 
Βουϑρώτιος, Κάρδυτος Καρδύτιος, Μάδυτος Μάαδύτιος ὡς Βη-- 
ρύτιος, el notat contraria: Βήρυτος Βηρύτιος ὡς foris 
σεσημείωται τὸ Μιλήσιος ἐν τοπικοῖς ὅτι ἐτράπη (adde ἁπλοῦν 
ὃν) ὡς τὸ (παρασύνϑετον) Θεοδόσιος " τὸ γὰρ ϑεόδοτος καὶ ἀϑά- 
verog καὶ ἄμβροτος σύνϑετα. TO δὲ χαρίσιος οὐ τοπικόν. Περὶ 
τοῦ Περκώσιος ἐροῦμεν, quo loco nihil amplius dicit quam 
Περχώτη Περκώσιος, sed alibi Κριϑώτη Κριϑώσιος ὡς Περ-- 
κώσιος, seu quia haec a nominibus in τη orta sunt sive aliam 
ob causam. Sigma vero assignat iis quae genitivum in 2/roc 


mittunt: Γυμνησίαι — Γυμνήσιος ἀπὸ τῆς Γυμνῆτος γενικῆς 
τροπῇ τοῦ τ εἰς 6,11 Μύης Μόύητος Μυήσιος, Τύμης Τυμή- 
6.08 ὡς Φαγρήσιος, Μαγνήσιος -- Τυνήσιος ὡς Γυμνήσιος, 


᾿Αδρυμήσιος, sed hoc etiam ᾿δρυμήτιος scribi docet s. h. v. 
Et singularis exempli meminit Nézerog Νεπεσῖνος τροπὴ ἰδιά- 
ἕουσα. Neque solum tau in sigma transit sed interdum etiam 
theta Τρικόρυϑος Τρικορύσιος, quod Stephanus ipse attestatur, 
etsi a Σεσάρηϑος Σεσαρήϑιος, Πεπάρηϑος Πεπαρήϑιος, Π|άρ-- 
νης Παρνήϑιος duci ait, quod Bentlejus scribi voluit Arist. 
Ach. 348. pro Παρνάσιοι (ἄνϑρακεο), nunc autem Παρνήσιοι 
repositum est; et παλάσιον quoque a παλάϑη derivatum vi- 
detur. Denique duplicem ejusdem vocis flexum adnotat 4uc- 
ρυνϑος ᾿Δμαρύνϑιος καὶ "AucoUGuog!? ὡς Τρικορύσιος" οὕτω γὰρ 
Παυσανίας" ἀναλογώτερον δέ μοι δοχεῖ τὸ διὰ τοῦ σ, pro quo 
διὰ τοῦ 9 corrigunt aptius verbis, ut nunc quidem scripta 
sunt, et analogiae ἴδψυνϑος ᾿ἀψύνϑιος, Ζήρυνθος Ζηρύνϑιος, 
Κόρινϑος Κορίνϑιος, Προβάλινϑος Προβαλίνϑιος Steph. sed in 
cod. Rhed. Προβαλίσιος legitur ut in Corp. Inser. N. 122. 
Inscr. Naval. 552. Demosth. c. Aphob. 1. 832, 3. approbante 
Choerobosco p. 248. ὡς ἀπὸ τοῦ Τρικόρινϑος (sic) Τρικορύ-- 
σιος, οὕτω Προβαλιῦος (sic) Προβαλίσιος" τὸ δὲ Προβάλιϑος 


11) Argivorum servos Γυμνῆτας etiam Γυμνησίους dictos esse uno 
Stephani loco s. Χίος parum comprobatur. Sed apud Herodotum iidem 
Κύνητες sunt et Κυνήσιοι. 

12) "4uegvv9íe "Agreuig Strab. X. 448. quam Pausanias "4eovotav 
vocat. 
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διὰ τοῦ i ὡς κάχιϑος, ἔριϑος, λέκιϑος. Maec aliena sunt; nam 
demi nomen fuit Probalinthus fortasse ἃ πρόμαλος ductum ut 
ἐρέβυνϑος ab ὄροβος ervum. Hine Προβαλίσιος iota longo, 
quare Προβαλήσιος scribitur in codd. Steph. ut saepe ζευγή-- 
Giov, nec aliter, puto, ᾿ζ“μαρύσιος pronunciatum est quam Τρυ- 
κορύσιος in versu Aristophanis, hoc est ypsilo producto, pro 
quo diphthongus valet in Τριχορεύσιος Inscr. Att. n. 172. 1. 39. 
Sic etiam χαρίσιος illud, quod Stephanus in exemplum tropae 
affert, pro iota genitivi χάριτος brevi accepit longum, item "Aore- 
μίσιον in clausula versus iambici Diphil. Fragm. Inc. XLII. p. 420. 
el ᾿“ρτεμισία Arist. Lys. 675. ut et Choeroboscus sensit p. 173. 
" AgrsuíGiov. τὸ μι (scr. σι) βραχύ, τὸ δὲ σι (scr. qu) διὰ τοῦ i 
μακροῦ. Τὰ γὰρ διὰ τοῦ ἰσιος ἀποστρέφονται τὴν EL, qua re- 
gula non comprehenduntur ᾿Αρκείσιος, Σιμοείσιος Mom. ᾿Οποεί- 
σιος Steph. ἀπερείσιος. Idem p. 215. et Etym. Gud. 229, 51. 
ξευγίσιον διὰ τοῦ τῷ χαραχτῆρι τῶν διὰ τοῦ iGLOV οἷον χα- 
οίσιον, ΠΡροβαλίσιον, * AovtuiGtov, diversa permiscens; nam Gev- 
γίσιον iota longam habet a primitivo ζευγίτης ut ἀφροδίσιος, 
illa vero ob characterem, ut Φορμίσιος viri nomen ἃ Φόρμις 
vel Φορμίων propagatum, nec dubitem quin Χαρισίαι urbis Ar- 
cadicae nomen ita efferendum sit ut Χαρίσιος viri,!? a quo 
Stephanus illud sumtum putat, et ᾿“γχισία ejusdem regionis 
sic ut ' Ayyícye, quodque Passowius brevitatis signo notavit 
vexvGtog, Graecos non aliter pronunciasse existimo quam $«- 
λύσιος, sed ᾿νύσιος scriptoris nomen J. Lyd. de Mens. IV. 
40. p. 68. sic ut verbum unde natum est. Quemadmodum 
vero Προβαλίσιος et ᾿Δμαρύσιος vocalem longam habere dixi- 
mus compensatione primitivorum, quae literam v continent, 
ita Τιϑράσιος dicitur alpha longo ut est in nomine demi T- 
ὥρας Τίϑραντος (ut τύψας τύψαντος) unde Τιϑράντιος deri- 
vari poterat ut ab "4Aag (omiss. in Th.) ᾿“λέντιος, * ἃ I'AG- 


13) Hoc Jacobsius Anth. XIV. 2. vulgato Χαρίστεος anteponit; sic 
et ᾿ἀχέσιος dicitur et "4xécriog Paus. I. 37, 1. ab ἀκεστός ut Θεμίστιος 
a ϑεμιστός, Themistus Liv. XXIV. 24. ubi libri perboni Themisius prae- 
bent; ἀχέσιμιος et ᾿Αχέστιμιος Corp. Inscr. n. 2562. et 2583. Nota sunt 
Romanorum solemnia Charistia. 


14) ᾿Αλεντία Veneris cognomen Lyc. 863. ᾿“λησίας ᾿Αφροδίτη διὰ τὸ 
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σᾶς Γλισάντιος, Τρύχας Τρυχάντιος, ᾿Ολοῦς ᾿Ολούντιος, Xo- 
λοῦς Σολούντιος, Ριζοῦς Ριξούντιος, sed et horum multa 
inter utrumque Παποίπαπί 22u2400g Σκιλλούσιος καὶ Σκιλλούν- 
τιος, Φοινικοῦς Φοινικούντιος καὶ Φοινικούσιος ὡς Σελινούν- 
τιος xci Σελινούσιος, Τραπεξζοῦς Γραπεζούντιος καὶ Τραπεξού- 
σιος ὡς ᾿Δ“μαϑούσιος Steph. et ut. Μυούσιος, "Peuvovotog, Φυ- 
κούσιος etc. Et a nominibus in cv ovrog ZAsüovrior Paus. X. 
99, 1. sed Nz0ovoie«g ᾿ϑηνᾶς ἱερὸν ἐπώνυμον τόπου τινὸς Νέ- 
δονέως Strab. VIII. 360. et ab appellativis Γερόντιος andro- 
nymicum et γερουτία, sed et γερούσιος γερουσία, a πυγών zv- 
γούσιος, a participiis et participialibus ἐϑελούσιος, ἀδούσιος 
ἐραστός Mes. ἐπιούσιος, ἑκούσιος v. ad Phryn. p. 5. 

δ. 39. Nunc tempus est disserere quomodo eadem ter- 
minatio existat a dissimilibus. Persaepe enim nomina, quae 
neque in primo casu literam mysticam habent neque in se- 
cundo , positionem sigmaticam accipiunt. Schol. Vict. ad Il. 
XX. 404. τὰ διὰ τοῦ Loc εἰ μὲν τὸ πρωτότυπον εἰς ος ἔχει, διὰ 
τοῦ ησιος, ᾿Ιϑάκος (sic) ᾿Ἰθακήσιορ, βροτήσιος, ἐτήσιος. Ei δὲ 
τρέποιτο τὸ ἡ τοῦ πρωτοτύπου εἰς ἃ παρὰ “ωριεῦσι; διὰ τοῦ 
α, Πρυμνάσιον, Κορυφάσιον. Οὕτως ἔχει καὶ τὸ Κοράσιον ὃ 
μᾶλλόν ἐστι μαχεδονικόν. Prima illa, si non plura exciderunt, 
quae ex EM. 387, 46. suppleri possunt, sic scribi oportet 
εἰς ἢ καὶ og — Πρ ήμη x. T. À. de universis sic exponam ut 
ordinem vocalium sequar quas sigma excipit. Hic statim oc- 
cursat Zhera et er ea avulsa postea Therasia Plin. IV. 93. 
alpha longo ut Stephanus testatur quem Draco sequitur p. 47, 
9. et Minervae Acraeae cognomen Κορυφασία ἃ κορυφή du- 
ctum ut Κορυφάσιον promontorium et Kogvgavríg, puto, vi- 
cus Mytilenae litoralis Strab. cujus primitivum fuerit Κορύφας. 
Percelebris est Diana Pergaea quam et Π]|εργασίαν dictam esse 
legimus apud Stephanum, alpha longo sine dubio ut Kogv- 
φασία in Anth. et Θηρασία. Ac.si quis verba ista Ethno- 
graphi Πέργη Περγαῖος τὸ ϑηλυκὸν Περγαία καὶ Περγασία 
"Agrsug im suspicionem vocet, subvenit aliud ejusdem deae 
epitheton Περασία — διὰ τὸ πέραϑεν χομισϑῆναι Strab. XII. 


περὶ πάντα ἀλᾶσϑαι. Πιϑανώτερον δὲ ἡ ἐπὶ τοῦ "Ahtvrog ἱδρυμένη 
ποταμοῦ EM. Tum vero ᾿4“λεισίας scribendum. 
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537. quod qui ita arbitrati sunt, certe non dubitarunt quin 
pro Περαία dici possit Περασία et proinde Περγασία pro Περ- 
γαία, 15. ut Τυχάσιος viri nomen Corp. Inscr. 2472. p. 312. a 
τυχαῖος, λοιβάσιον pro λοιβαῖον vel λοιβεῖον, unde etiam Ser- 
vius ad Georg. L Y. Lebasii nomen ductum putat. Sic a 
Βέννα Βεννάσιος, Φυλή Φυλάσιος alpha protento ut χοράσιον, 
sed a similibus zouy, “άμπη, Τράμπη, Βήνη etc. gentilicia in 
αἰος proficiscuntur. Ad ultimum eadem urbs ᾿Ορέστειον sive 
᾿Ορέσϑειον nominatur et ᾿Ορεσϑάσιον ab Oreste vel ab Ore- 
stheo, nam auctores discrepant v. Siebelis ad Paus. VIII. 3, 
2. A nominibus tertiae declinationis zfu«ow« !9 Jovis solemnia 
et χυρβασία ut Salmasius censet de Mod. Us. 104. ἃ xvofis, 
praeeunte Harpocratione διὰ τὸ χεχορυφῶσϑαι κύρβεις ἐχά-- 
λουν ὥςπερ καὶ κυρβασίαν τὴν ἐπὶ τῆς κεφαλῆς, iota utrum- 
que brevi ut τυρβασία, sive hoc a τυρβάζω profectum est 
sive a τύρβη. Multo rarior est terminatio zorog et non pu- 
blici juris: ἄπειρος (ἀπείριτος) ἀπειρέσιος, ϑέσπις ϑεσπέσιος, 
nisi compositum est ut Schol. A. ad Il. IX. 2. significat παρὰ 
τὸ ϑεός καὶ πέτω τὸ πίπτω, vel potius decompositum ab .ob- 
soleto ϑεοπετής, in quo vis verbi quiescit ut in εὐπετής, ὑπερ- 
πετής et διιπετὴς αἰϑήρ, quod Euripides substituit pro Ae- 
schyleo δῖος αἰϑήρ. Tum intermortua quaedam ex Hesychii 
armario Κηρέσιος ὀλέϑριος, Νεικέσσιος πολέμιος, ᾿Ορϑέσιος ὄρ- 
910v. Tum propria Ἕλος τε καὶ “Ἑλεών καὶ Εἰλέσιον ἐκλήϑη 
διὰ τὸ ἐπὶ τοῖς ἕλεσιν ἱδρῦσϑαι Strab. IX. 400. Πειρεσία sive 
Πειρεσιαί ab inusitato πεῖρος i. q. πεῖρας, misi antiquior est 
scriptura Πειρασία, hujusque alpha postea in epsilon vertit, 
qua ratione etiam ἀπειρέσιος ab ἀπείρατος repeti potest; et 
Τειρεσίας portentorum interpres παρὰ τὰ τείρεα id est τέρατα 
EM. 756, 10. ut et sidera catexochen τείρεα et latine signa 


15) ᾿Ηράσιος μὴν παρὰ xoc: Mes. quem Albertius vernum in- 
terpretatur, fortasse Ἡραῖον significat. 

16) Huic fortasse proximum erat 4;é; tribus Atticae nomen ut a 
Νυμφάς gentilium Nvugéorog, ἃ φαιχάς, cujus primitivum videtur 
φαιχός ἐλαφρός (ut εὐμαρίς ab εὐμαρής) φαιχάσιον (ἐλαφρὸν φαικά- 
σιον Poll. VII. 90.) Sed αἱμασεά nonnulli ab «uoc repetunt. 4: συ- 
χασίῳ παραπεποίηται παρὰ τὸ συχοφαντεῖν Mes. Αογγῶνεβ — καὶ Aoy- 


γάσια EM. 


s 
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vocant.!7 Et longius deductum εἰρεσιώνῃ ab soc, quod in 
transitu casuum tau non recipit. Usitatissima vero est deri- 
vatio adjectivorum in ἡσιος, maxime a nominibus primae de- 
clinationis femininis, ᾿“λώνη ᾿“λωνήσιος, 9x5 ᾿Ιϑακήσιος, 
Μυχάλη Μυκαλήσιος, Στρύμη Στρυμήσιος, Πεντελήσιος Steph. 
S. Ζ]ελφοί, οἱ a deae nomine “Ἑκατήσιος ut ᾿Εκαλήσιος, ab ap- 
pellativis λιτήσιος  Nonn. XLIIL 137. ἡμερήσιος, πρυμνήσια 
Diod. XIV. 55. de quo Pollux. L 93. fortasse mitius quam 
par est judicat ἐγχωρεῖ τῷ ὀνόματι χρῆσϑαι, κἂν jy ποιητικόν, 
et hoc deterius πρωρήσια Schol. Lyc. 295. EM. 693, 38. A- 
μνήσιον herbae nomen quam antiquiores λιμνῆστιν vocant. 
Ab his, quae in og excidunt: «νος Αἰνήσιος Strab. “Ἵϑήσιος 
? daóAAov ὃ τῷ ἐν Maé LEG λίϑῳ προοριδρυμένος ὡς ἀπὸ τοῦ 
Máge9og Μαραϑήσιος Steph. μύρον “Μιεγαλήσιον ἀπὸ Μεγάλου 
Σικελιώτου Poll. quo tamen testatior est scriptura Μεγάλλειον 
ἀπὸ MeycAAov sive Mev&AAov. Sed consimilis est flexus ad- 
jectivorum βροτός et βροτήσιος, νύχτερος νυχτερήσιος, el in 
sermone Graecorum hujus aetalis ἐλάφειος ἐλαφήσιος, προβά- 
τειος προβατήσιος, quibuscum conferri licet antiqua "ExcAsuog 
et Ἑκαλήσιον, illud Jovis, hoc solemnium nomen, et quod 
Apollonius navium retinacula modo πείσματα πρυμναῖα vocat 
modo substantive πρυμνήσια, alii καταῖος et “Εχατήσιος, Zrgv- 
μαῖος (sic cod. Steph.) et Στρυμήσιος. 5 A nominibus tertiae 
"Ex&ov τὸ xcv ἔτος, ἐτήσιον Hes. quae discernit Moschopulus 
Sched. 169. £r&og ὁ χρόνιος, ἐτήσιος δὲ τὸ κατ᾽ ἔτος, nec raro 
differunt. A χάρφος ul videtur, χκαρπήσιον, cujus λεπτὰ τὰ 
κάρφη Galen. de Antid. 1. 72. T. XIIL Α Charitum nomine 
dicta sunt Χαριτήσια. — Aliena vero a proposito illa quae 
Stephanus suggerit Καβελλιών Καβελλιωνήσιος ὡς Ταῤῥακω- 
νήσιος᾽ κατὰ δὲ τὸν ἑλληνικὸν (τύπον) Καβελλωνίτης ὡς Ταῤ- 
ϑακωνίτης, illa enim forma semigraeca est ut ᾿Ιταλικήσιος pro 
Italicensis, Παρμήσιος pro Parmensis etc. v. Parall. 32. eam- 
que ob causam supra εγαλήσια praetermisi sciens quamvis 


17) De propriis ᾿“ντεσίων Nonn. XXVIII. 112. et -4ózeoto» Herod. 
nihil explorati habeo. 

18) “Ὑβλήσεος navicularii nomen est Demosth. p. 926. Ὑβλαῖος gen- 
llicium. Εὐανδρησία pro εὐανδρία suspectum habeo. 
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a graeca voce derivatum. ^A vocabulis in zc primae et ter- 
tiae declinationis: ἐτήσιος συνήϑης EM. ab ἔτης, nisi ille no- 
men etesiarum interpretari voluit, Μανήσιον Φρυγίας ἀπὸ 
Mvov Steph.:9 ab Εὐφράτης non solum Εὐφρατίτης sed 
etiam Εὐφρατησία apud scriptores christianos, qui fortasse 
latinum Euphratensis expresserunt v. Interpr. ad Ammian. 
XIV. 8, Y. Utroque certiora sunt ἱκετήσιος el ἐργατησία χώρα, 
quo Coraes ad Plut. T. IL. 456. adeo offensus est ut ἐργάταις 
οἰχεία corrigere auderet, et plurale χυβερνήσια. De βιοτήσιος 
dubitari potest utrum ἃ βιοτή sit an.a βιότης ut ἑνοτήσιος, 
νεοτήσιος, φιλοτήσιος et gentilicia illa de quibus supra egi- 
mus Βέρης τοῦ Βέρητος Βερήσιος ὡς Φαγρήσιος, ᾿Δδρυμήσιος 
Steph. qui ob haec ᾿ἀκελήσιος maluit ad ^4xéAxg referre quam 
ad ᾿ἀχκέλη. Nec certo constat de ἀροτήσιος et γενετήσιος, quae 
ad &gorog et ἀρότης, γενετή et γενέτης pariter conveniunt. 
Quae iota longum habent, ante percursa sunt; huc distuli 
Acrisios, quorum multi inter nos vivunt ab inopia judicii no- 
men adepti, sed unus ad nostram causam pertinet ἀπ᾿ ἄκρας 
τινὸς ἐν άργει denominatus ut Hesychius s. 4xgí« prodidit. 
In oc;og quae exeunt omnia ad illud genus referuntur quod 
sigma ex tau natum habet Θεοδόσιος, προηρόσιος, δεσπόσιος, 
quod Gramm. Cram. L 36, 29. cum ἱχέσιος componit, πανδο- 
σία ἡ πόρνη Eust. ἀπὸ τοῦ πάντα πᾶσι διδόναι. Ζ]ημόσιος 
tamen ἃ δῆμος propius abesse videtur quam ἃ δημότης. Aliis 
regionibus adscriptum est τὰ xóci ἥτις ἐστὶ κατάληξις τοῦ 
μετὰ τὸν ἑκατόν ἀριϑμοῦ, διαχόσια, τριακόσια Sch. Arist. Ach. 
3. eaque fortasse non catalexis est sed pars nominis. In 
οὐσιος saepe declinantur localia: Ζ“άμος ποταμός, τὸ ἐϑνικὸν 
“αμούσιος — Μάραϑος Μαραϑούσιος ὡς Καδούσιος — - Θράμ- 
Bos Θραμβούσιος: ὃ γὰρ διὰ τοῦ σιος τύπος τοῦ πρωτοτύπου 
δύο συλλαβαῖς περιττεύει, εἰ μή τις βραχεῖα παραγωγὴ γένοιτο. 
Σεσημείωται τὸ Περχώσιος καὶ Κριϑώσιος Steph. Πηλούσιον 
ὠνομάσϑη ἀπὸ τοῦ πηλοῦ Strab. XVII. 803. — In votog prae- 
ter illa, quae jam attuli, exeunt propria Φαλύσιος Paus. X. 
38, ". Ζαρύσιον ὄρος lll. 22. ᾿Ηλύσιον, quorum origo non 


19) Transmisi Γαλλήσιον, Κυχήσιον, καρχήσιον et alia originis ae- 
que ignotae. - 
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noscitur et duo adjectiva, unum perantiquum τηύσιος, quod 
Herodianus per prosthesin et dialysin ex αὔσιος factum pu- 
tavit EM. 171, 10. hoe autem ab αὔτως repetivisse videtur 
ul ἃ χτητός κτήσιος, πλοῦτος πλούσιος, sed Schol. Od. III. 
316. ex ἐτηύσιος hoc est, puto, ex ἔτος, praetermisso epsilo 
ut τήτυμα ἀληϑὴ Mesych. quod nonnulli decurtatum putant. 
Alterum est ab ἄντικρυς ἀντιχρύσιος Theogn. 125, 2. sed 
summopere suspectum et propler se et ob vindicem. — 'O 
μὲν διὰ τοῦ ὠσιος Ῥηγίνων ἐστὶν, ἐπεὶ συνεχὴς παρ᾽ αὐτοῖς 
ἀπὸ γενικῆς γίνεται, ἀνάκων ἀναχώσιος, χαρίτων χαριτώσιος. 
Ὃ δὲ διὰ τοῦ ὠνιος «Αἰολέων, ᾿“λώνιος (scr. ἀλλώνιος), παν-- 
τώνιος, ἑτερώνιος, ἑλικώνιος Cram. T. IV. 329. quorum poste- 
riorem partem explicui ad Buttm. 406. in priore, quae proprie 
hujus est loci, pro &vcxov suspicor scribendum esse ἀχάχων 
᾿Ἰχακώσιος, quod ipsum quidem non legitur sed Grammatici 
posuisse videntur ad explicandum Mercurii nomen ἀκακήσιος 
ὁ μηδενὸς κακοῦ παραίτιος. Quomodo enim Neptuni in urbe 
Helice consecrati epitheten Ἑλικώνιος ἃ genitivo plurali no- 
minis "EA(xy derivatum esse voluerunt, cujus legitima incli- 
natio est “Ελικήσιος, sic veri simile est nonnullos hanc in 
opinionem discessisse ut Mercurium ab Aeolibus ᾿“καχώνιον͵ 
a Rheginis 44xox5ótov vocatum putarent. Nec χαριτώσιος de- 
prehendimus sed χαριτήσιος et, quod non oportebat praeter- 
milti, ἐτώσιος παρὰ τὸ ἐτός ὃ ἀληϑής κατ΄ ἀντίφρασιν vel pro 
ἀετώσιος ut fabulantur, demto alpha privativo; nec praeter- 
missum est ab EM. αἱ διὰ τοῦ ιος γινόμεναι παραγωγαὶ ἀπὸ 
γενικῆς τῶν πληϑυντικῶν διχῶς σχηματίζονται ἡ μὲν τῶν Ρη- 
γίνων διάλεκτος διὰ τοῦ G, ἐτώσιος, ἡ δὲ τῶν Αἰολέων διὰ τοῦ 
v λικώνιος. Ut Ἑλικώνιος οἱ ᾿Ελικήσιος, sic etiam Stepha- 
nus affert Τιταρώνιος et Τιταρηήσιος, hoc a Τίταρος, illud a 
Τιταρών, ex quo idem Mopsus ab Hesiodo Τιταρήσιος appel- 
latur, a Lycophrone Τιταρώνειος v. 881. cum metathesi quan- 
litatis; nam Tíregog primam longam habet, secundam brevem, 
in gentilicio contra est. Κερβήσιος Phrygiae locus Strab. 
XIL 580. fortasse a Κέρβης, quod Herodianus Cram. ΠῚ. 241. 
fluvii nomen esse tradit; Κεβοήν autem fuit Troadis fluvius. 
unde regio Κεβρηνία. Et simile illi ethnicum Κορήσιος no- 
bis opinionem affert non solum Κόριον in usu fuisse sed 
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etiam Κόρη Cora. Sed ab '4yyó05 derivari potuisse ᾿ζγχα- 
ὅιος praepropere sibi persuasit Ottfr. Muellerus Siebelisio 
laudatus ad Paus. IX. 11, 7. Postremo loco addam Μήη- 
λώσιος Jovis pastoralis cognomen Corp. Inscr. n. 2418. Mul- 
torum autem origo ita incerla ut de terminatione quoque 
nihil constitui possit, velut gentium nomina Χαυλάσιοι brevi 
alpha Dion. Per. 956. ᾿“ττάσιοι Strab. ΧΙ. 513. quos Plinius 
VI. 18. Attasinos vocat, Φαλασία ἄκρα (Euboeae) Ptolem. III. 
15. Ταυρασία Taurinorum civitas Appian. Ann. c. V. Νικασία 
Steph. et Phaecasia Plin. insulae, “ευκάσιον χωρίον (Arcadiae) 
Paus. VIII. 25, 2. Πολιάσιον locus Laconicae Polyb. XVI. 16, 
2. Αὐράσιον ὄρος Suid. s. ᾿“κρότομος᾽ κολοκάσιον, cujus an- 
tepenultima longa est, Salmasius syntheton esse statuit, et alia. 


CAP. Ilf. 
De affectionibus. 


Vocalium, quae sigma antecedunt, scriptura quam incon- 
stans sit, omnibus ante oculos est, praecipue in nominibus 
propriis et iis peregrinis, quae non dubium est a (Graecis 
ipsis varie pronunciata et scripta esse velut Μοναίσης Movéo- 
ójs Appian. Parth. p. 93. Monaeses et saepe Moneses v. In- 
terp. ad Hor. ΠΙ. Od. 6, 9. Οὐολόγαισος Dio Cass. XLIX. 23. 
Vologesus et Vologeses apud Latinos auctores, BoAoyscog 
Aristid. Or. Sacr. 1. 281. T. I. Lucian. Quom. Hist. 8. 91. 
quod duplici sigma scribendum ut Vologessia Ammian. Marc. 
XXII. 6, 23. Βολογεσσιεύς in cod. Stephani, "4Aewcog sive 
"ALewe (omiss. in Th.) et Halesa v. Wess. ad Diod. XIV. 
16. Interpr. ad Sil. XIV. 218. De adjectivo hujus formae unico 
cavet EM. 482, 22. χάβαισος διὰ διρϑόγγου. Πειρασία apud Ste- 
phanum fortasse mendosum est pro Πειρεσία, nec ἀπειράσιος 
legitur pro ἀπειρέσιος, sed analogiae nominis πέρας convenien- 
tius esl. Saepe vero alpha cum eta certat. Παρνησός apud Ho- 
merum et Herodotum legimus et nonnunquam in fabulis Tragico- 
rum, sigma nunc uno nunc geminato; Παρνασός Pindari codices 
tuentur cf. Schneider. Gramm. 1. 2, 441. “ὕπερήσιος Epicorum 
sermoni convenit, communi "Pzsoco:og, quod Spitznerus Ob- 
serv. in Quint. 135. jure ab Apollonio abjudicat. Κάβησα 7 
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νῦν Κάβασα Schol. Il. XIII. 363. Σαγάλασσος λέγεται καὶ Σέλ- 
γησσος Steph. cf. Ellendt. ad Arrian. L 28, 3. A thermis, ut 
videtur, ductum Cereris cognomen Θερμασία Paus. II. 34, 6. 
et 12. in libris nonnullis Θερμησία scriptum est, improbante 
Siebelisio. Lycaoniae pagus in Strabonis libris Κορόπασαος, 
in nummis Κορόπισσος vocatur v. Eckhel. Doctr. T. III. 30. 
(omiss. in Thes.) Alpha in ypsilon transiisse consentiunt 
Grammatici adjectivum διαπρύσιος idem valere statuentes quod 
διαπορεύσιμος vel διαπεράσιμος Schol. Il. VIIL. 227. XII. 439. 
nec dubia est adverbiorum πέραν et πέρυσι cognatio. Epsi- 
lon et iota idem juris obtinent in nomine urbis Ἔμεσα Ἔμισα. 
Nullum ejusmodi testimoniam habemus de Asiae urbibus Τελ- 
μησσός Ἱελμισσός, Τερμησσύς Τερμισσός, sed praeponderat 
eta quod Stephanus ipse quodammodo coní(irmat quamvis a 
librariis saepe corruptus: Σινδησσός Καρίας ὡς Τελμισσὸς 
(sic) — ᾿ζγορησός Καρίας --- ᾿Ζγορησεύς ὡς Τελμισεύς καὶ 
Τυμνησός Τυμνησεύς " δύναται καὶ ᾿Ζγορήσιος ὡς “υρνήσιος, 
quo loco in cod. Rhed. servatum est Τυμνησσεύς sigma ge- 
minato ut et cetera scribi convenit propter oxytonesin pri- 
mitivorum. Pro ^4góvrog quoque in EM. sine dubitatione 
scribendum est "4oó»rrog sive polius "4oóxrróg Plut. Thes. 
c. 25. pro Κύρισσος sive Koosocóg similiter Κορησσός v. 
Tzschuck. ad Strab. X. 325. pro Χαδίσιος Χαδήσιος v. Adn, 
ad Apollon. II. 1000. sed Κρίμησος postponendum scripturae 
a Choerobosco receptae Κρίμισος. De rarioribus ut Τυλησ- 
σός el Τυλισσός (v. Hoeck. (τοί. I. 432. IIL. 418.) Μερμησοσύς 
et Mvouióo0g, quas urbes Stephanus diversis locis memorat, 
interpretes autem easdem putant, res in medio reliquenda est. 
Quod vero interdum JJeuscóg scribitur v. Tzsch. ad Strab. 
VIIL. 29. et Κηφεισός Corp. Inscr. n. 245. non diphthongus 
est sed longae vocalis indicium; ab altero derivatum nomen 
Thebani tibicinis Καφισίας in Ath. XIV. 629. A. perperam 
Καφησίας scribitur. Aliarum vocalium mutationes hae sunt: 
Mesopotamiae oppidum a Zosimo Κιρχήσιον (omiss. in Thes.) 
a latinis auctoribus Circessus et Cercusium! dicitur v. Tzschuck. 


1) Sic Ποικιλασσός in Anon. Stadiasm. n. 314. apud Ptolem. Ποι- 
χκιλάσσιον, Βάβρας Βαβράντιον etc. 
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ad Eutrop. IX. 2, 641. “Ζευκασία insula οἱ “ευκωσία v. In- 
terpp. ad Lyc. 123. cui similis vicissitudo a Stephano obser- 
vata est ᾿Δναγυροῦς — ᾿Αναγυράσιορ" ἐξήτηται δὲ πῶς. ἔχει. τὸ 
ἃ. Ἔδει γὰρ ὡς Ῥαμνούσιος ἀλλ᾽ ἔοικε τὸ Q αἴτιον εἶναι φι-- 
ληδοῦν τῇ συντάξει τοῦ ἃ ὡς τὸ Φλυοῦς Φλυάσιος, ubi Hol- 
stenius probat Casauboni correctionem τὸ vo αἴτιον εἶναι. Ve- 
rum hoc v non potuit causa esse mutandae vocalis, a qua 
interposito rho diremtum est; et pro ὡς τὸ — codex Rhed. 
praebet εἰς τὸ Φλιοῦς Φλιάσιος, quo loco ita loquitur ὥφειλεν 
ἀπὸ τῆς Φλιοῦντος γενικῆς Φλιούσιος, πλεονασμῷ δὲ τοῦ ἃ 
Φλιάσιος, pleonasmi nomine significans illam ad alpha pro- 
clivitatem; nec tamen praetermittit duplicem primitivi termi- 
nationem Φλιοῦς et Φλίας ut alio loco a Θρίας Θριάσιος du- 
cit, a Θρυοῦς Θρυούσιος, additque mensem, in quo fructus 
maturescunt, a Lacedaemoniis φλιάσιον vocari, a verbo φλίω 
arbitror, ut φλυήσιος μήν Hes. a φλύω, et Φλεήσιον πεδίον 
τὸ Φλιάσιον Phot. a φλέω qAóog φλέως, liberiore illa via, 
quam supra indicavi. Sic et a Πτελεά et Πτελεός sive llee- 
λεόν non solum Πτελεάώσιος sed et Πτελεούσιος derivatum est, 
ab ἥμερος Dianae epitheton “Ἡμέρα et Ἡμερασία, a substan- 
tivo ἡμέρα apud posteriores ἡμερούσιος et ἐφημερούσιος. A 
Libano gowíxy “ιβανησία Hierocl. c. 42. et “ιβανουσία Steph. 
s. Ἔμισσα. De gentilicio Φλιάσιος insuper hoc addendum, 
quod ad mensuram pertinet, alpha natura longum ut in Tt- 
ϑράσιος, a Cratete ap. Hesych. Mil. de Vir. doct. p. 36. ed. 
Orell. et Dioscoride Anth. VII. 707. metri heroici gratia cor- 
reptum esse.? Quo ad systolen et ectasin traducimur. Idem 
enim alpha, quod in διπλάσιος, τριπλάσιος etc. breve est, 
Iones in eta mutarunt διπλήσιος dicentes. Pro Πανύασσις 
Paus. IX. 8. et 29. quod sat multi codd. praebent, nunc lIla- 
νύασις editum est; unde derivatum sit nomen, non constat, 
nec mensurae habemus testem praeter Avienum qui in Arat. 
Phaenom. 175. primam syllabam produxit, duabus quae se- 
quuntur correplis. Κρίμισος apud poetas luculentiores iota 
longum habet, sed idem nomen in Nonn. XXXIIL. 234. ubi 


2) Θριασεύς in fine pentametri Anth. VII. 470. Jacobsius Planudi 
auctori tribuit. 
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Liberi Patris commilito inducitur, dactylum explet, femininum 
Κρεμίση in oraculo, quod in Thes. affertur, anapaestum. Pa- 
ropamisi nomen, quod vulgo sic pronunciamus ut Pamisus, 
ubicunque apud poetas legitur, libri modo Παρπανισός sive 
Παρπάμισος offerunt correpta penultima, modo Παρνησσός v. 
Bernhardy ad Dion. 737. Emesae nomen quam varie habitum 
fuerit, jam dixisse me memini. Καμβύσης poeta ignobilis 
Anth. pro amphimacro habuit. ᾿Ιηλυσσός exhibent veteres Ho- 
meri editt. producto per sigma duplex ypsilo quod natura 
breve esse Heynius comprobat Pindari testimonio; neque enim 
credi potest nomen conditoris, de quo hic loquitur, aliter 
pronunciatum esse quam urbis, ac ne accentum quidem di- 
versum habuisse colligimus ex aliis, quae in hac dissertatione 
intexta sunt, exemplis. Apud Stephanum 510 quidem scriptum 
est Κρυασσός πόλις Καρίας ἀπὸ Κρυάσσου, Ὑδισσός &zó'TÓ(c- 
cov, ηττός ἀπὸ ὝὝηττου, sed hae accentiunculae parum au- 
cloritatis habent et quod ad postremum attinet, in Paus. IX, 
24, 3. et vici et viri nomen proparoxytonon est. Quod autem 
Γαργηττός ap. Steph. s. ᾿“λήσιον et in plerisque codd. Paus. 
VII. 22, 7. diversum a demo accentum habet ut Σφηττός ἀπὸ 
Σφήττου Steph. id positum est in oxytonesi demorum cf. Lehrs. 
Arist. 288. Jam quum nomina in vcog oxytona nulla extent, 
dcéÀv6og quoque rectius gravari quam acui videtur. Poetas 
autem sigma producendae penultimae geminasse, non solum 
ταμάσσιος ostendit, de quo C. 1. 8. 1. dictum est sed etiam 
urbs Lydiae quam Hierocles in Synecd. c. 23. Κεράσην vo- 
cat, Nonnus vero XXXII. 234. pluraliter Κεράσσας. Ἴασος in 
carminibus ubi legitur, tribreve est, sed "Ieceíg usurpavit Si- 
lent. Ecphr. II. 179. Τιϑασσός mirum est apud scriptores 
numeris solutos persaepe legi pro τιϑασός, quod poetarum 
alticorum et exterorum testimoniis plurimis fultum, nuper 
etiam illis restitui coeptum est v. Schneider. ad Plat. Civ. 
T. III. p. 171. - Nec minus late fluxit aeque vitiosum "Eozo- 
doc. Systolae exemplum est Leucosia correpta secunda Ovid. 
Met. XV. 108. Sil. Ital. VIII. 578. ubi nonnulli Leucasia sub- 
stituunt. Sed maxima contentio consistit circa nomina in 
«60e, 1605, (Gog exeuntia. Nam quod Schubartus et Walzius 
scripserunt in Praef. Pausaniae p. XLlL. nostris diebus in 
Lobeck. Patholog. 28 
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longe plurimis formam simpliciorem esse praeferendam satis 
demonstratum est. Quare accedentibus plerumque codicibus 
constanter scripsimus Κηφισός, Παρνασός, Κνωσός, “άρισος, 
“ἁμκαρνασός, Περμησός, Κρῖσα etc. id quidem saepius in trans- 
itu a viris doctis adnotatum sed a nemine justa disputatione 
demonstratum est, quantum ad haec quidem vocabula attinet, 
de quibus nunc agitur. Quorum vix unum est in quo non 
libri boni ab aeque bonis aut in sigma aut in accentu dissi- 
deant aut in utroque. Eademque nummorum est discrepantia 
et inscriptionum. Unde igitur constat ᾿“λικαρνασός, Παρνα- 
σός et Περμησός Sic polius scribi oportere, quam ut Gram- 
matici jubent? An quia, ut Heynius dictitabat,? simpliciorem 
formam eandem antiquiorem haberi par est? At hoc nihil 
pertinet ad Pausaniam et aequales, ac ne probari quidem 
potest. Equidem nunquam speravi omnium illorum scripturam 
veram hoc est peritissimo cuique Graecorum probatam cognosci 
posse nec dubito quin, si autographa ipsa inspicere liceret, 
multa specie similia dissimiliter scripta reperiremus, pere- 
grina praesertim et infrequentia. Sed hoc tamen video, si 
quem exitum haec quaestio habitura sit, non oxytona cum 
barytonis, primitiva cum derivatis permixte, ut plerumque fit, 
tractanda esse. Veniam nunc ad ultimum hujus generis exem- 
plum; τὰ διὰ τοῦ σιος ἅπαντα πλὴν τῶν μετουσιαστικῶν καὶ 
τῶν δηλούντων μέρος σωματικὸν διὰ τοῦ L γράφονται, ταρά- 
σιος; ὃ ἵχέσιος, Συυρακούσσιος (οὕτω γὰρ Ηρωδιανὸς διὰ δύο cc 
γράφει) διακόσιοι, τριακόσιοι EM. 80, 35. Theogn. p. 56. Pri- 
mitivi speciem gerit Zvgexo, derivati Συράκοσαν Pind. pro 
quo scriptores receperunt Συράχουσαι, sed possessivi forma 


3) Haec oracula iterat Muellerus in Orchom. 479. Παρνασός, Καφι- 
σός, Κρῖσα antiquiorem esse scripturam, exceptis iis quae in dialectis 
τα accipiant ut μυχαλησσός, Μυχαληττός, de quo ita loquitur ac si plura 
hujus generis nosset, citoque persuasit Ungero Theb. Parad. p. 405. 
fin. qui more tralaticio res dissimiles componit. Est vero illud unicum 
hujus mutationis in diversis dialectis exemplum ideoque nullius in hac 
re ponderis. 

4) In EM. apponitur ὡς δεεὸς (Sic) κάρα, χρύσειος σταυρός, Theogn. 
νήσειος χάρα, χούσειος στρατός. 

5) Novimus Tarasium Patriarcham et Photii fratrem. 


Nx 
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duplici usi sunt Συρακούσιος et Συραχόσιος, nec desunt in 
codd. vestigia tertiae 2Zvoexocoiog v. Bekker. ad Thuc. III. 
86. cui convenit Συράχοσσαι in Epicharm. Epigr. Anth. IX. 
600. Nunc dicere vacat quando sigma aliis consonis vel ce- 
dat vel succedat. Stephanus: -Γάργαρα — --Ἡλλανικὸς δὲ Γάρ- 
γασον ἔφη τὴν πόλιν διὰ τοῦ 6 ἀλλ᾽ οἴομαι σφάλμα εἶναι, de 
quo jam judicare non possumus, sed quam familiaris sit haeo 
terminatio «cog «cov vocabulis topicis, nemo ignorat et cer- 
tum antithesis exemplum est Caprasia insula a capris no— 
minata Varr. R. R. 11. 3, ὁ. quam Plinius et alii Caprariam 
vocant, Graeci AUtyuov, et Planaria insula a specie dicta ae- 
qualis freto Plin. a Solino Planasia vocatur v. Wesseling. 
ad Itiner. 504. κοράσιον ex xogcoiov factum Buttmanni opinio 
est quam addubitavi in Adn. ad Gramm. 442. neque ei auxi- 
liatur Theognostus 125. τὰ διὰ τοῦ «otov γυμνάσιον, ἱππάσιον, 
χοράσιον᾽ nam ἱππάσιον non pro ἱππάριον accepisse videtur 
sed pro ἱππασία ut γυμνάσιον saepe pro γυμνασία, quodque 
unum novi illi simile meretriculae in Poenulo prodeuntis no- 
men Adelphasium, id deminutivi quidem speciem gerere nec 
tamen ex ἀδελφάριον ortum puto. TAegog et ταλασία com- 
munem stirpem habere antiquis haud aegre assentior. Locum 
Alticae, ubi Theseus τὰς ἀρὰς ἐποιήσατο, Plutarchus ᾿Δρατή- 
Quov vocari memorat Thes. c. XXXIV. sicut alia loca εὐχτήρια, 
χρηστήρια, πρατήρια, πωλητήρια, μελετήρια nominantur; ᾽άρη- 
τήσιον vero, quomodo in EM. scribitur, qua analogia defendi 
possit nescio. Sed γενετήσιος et γενετήριος aequo jure sunt 
et quod per hanc occasionem addam "4oyi66c ἡ νῦν "Aoyovoe 
Strab. IX. 440. ab ἄογος incertum an ab ἀργός. Euboicae 
vero urbis nomen duplex ^4oyovo« et ἔργουσα nunc uno modo 
per rho scribendum esse consentiunt v. Bernh. ad Suid. s. 
h. ννισον οἱ ἄνηϑον confundi antea dictum est. ᾿Οποκάρ- 
πασοὸν Plinius opocarpasum et succum carpathii vocat, insu- 
lamque Καρπασίαν a Xenagora Κάρπαϑον dictam esse Ste- 
phanus testatur. 
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Nominum, quae huic quaestioni subjecta sunt, quum tanta 
sit copia ut nisi partita et distributa illustrari nequeant, 
partitionis autem ratio una suppetat, ex elymis, quibus sin- 
gula adhaerent, universam turbam in tot classes describam 
quot sunt orationis partes ad propagandum habiles; ac si 
quid intercurret ambigui, eo apponetur loco, cui maxime con- 
venire aut minime disconvenire videbitur. 

δ. 1. Ab indeclinabilibus duo processerunt διχάς et 
εὐάς,1 quae si quis a futuris potius sic ut veteres αὐλίς ἐκ 
τοῦ αὐλίσω Epimer. Cram, L 15. ἐλπίς ab ἐλπίζω etc. v. Pa- 
rall. 122. arcessenda putet et similiter ψεκάς ἃ ψεκάσω,, ori- 
p«s ἃ στοιβάξω EM. ostendat oportet cur circumfluente ver- 
borum hujusmodi copia tam pauca reperiantur quae ab hoc 
principio repeti possint, nullum quod necesse sit; nam Ov- 
σιάδες ἔνϑεοι Hesych. in ϑυστάδες mutandum est, pro otov 
ϑυσίας (sic) ἀρϑεῖσα Philostr. Imagg. II. 19, 826. Jacobsius 
recte ϑυιάς posuit; nec βακχιάς a βαχχιάσω derivatum sed a 
βάλχχιος. — Multo plura ex verbis exuberant, quae quia cum 
aliis cohaerent posthac afferendis, numerorum notis distinguam. 
Primum igitur (I) a puris: ϑυιάς παρὰ τὸ Qvo πλεονασμῷ 
τοῦ ν EM. 451, 19. qui pleonasmus in aeolico ϑυίω apparet,? 
ψιός ἀπὸ τοῦ ψίω Schol Theocr. L v. 1. quod cum Eusta- 
thius ἄῤῥητον ῥῆμα vocaret, solum fortasse praesens specta- 
vit, πτυάς, πλωάς, Tds. Secundo (II) βοσκάς, i6y«g ancora, 
μαινάς, μυλλάς, et quae Philoxenus EM. 818, 48. cum ψιάς 


1) Ab epitheto dei Εὔας Εὔαντος nasceretur εὐαντίς vel εὐαντεάς 
ul Θοαντίς Θοαντιάς. Sed novimus modo proprium E?evrzídzc. 

2) Eundem PDindorfius transtulit ad παραφυάδες in Nicandri versu 
Athen, II. 71. D. sed et verbum φύω interdum ypsilon longum habet. 
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componit ἰλλάς et λαμπάς." Vocalem verbis insinuatam no- 
mina remittunt λιβάς, φυγάς, productamque corripiunt vup«g, 
τριβάς, φϑινάς, unde colligi potest σινάς quoque, quod ap. 
Hesych. legitur, et ψινάς, quo Theophrastus utitur, priorem 
habere brevem, neque recte φϑεινάς scribi Hippocr. de Gland. 
p. 500. T. 1. Idem fit consonis asciticiis κοπάς, τυπάς, Ógv- 
φάς κατάξυσμα Hes. nisi praestat hoc vel ad ógvgo referre 
vel ad nomen. Neque solum syllabae principalis incrementa 
cessant sed etiam si quid extrinsecus acorevit ἰόχάς (ἰσχναίνω) 
carica, πηγάς (πήγνυμι) πληγάς, μιγάς, ἁἅμαρτάς, quo mirabi- 
lius est γεραιράς unicum illud retentae paragogae exemplum, 
sive sic scribitur sive γεραράς. Quae vero epsilon in stirpe 
habent (IIl) nomina non ex se formant sed ex perfecto se- 
cundo: γονάς, λογάς, νομάς, ποχάς, 6xogcg, στοιχάς, στροφάς, 
φοράς, φορβάς. A circumflexis (IV) βληχάς, μηκάς, διψάς, λι- 
quc, πενϑάς, δοβάς, φοιτάς, quorum pleraque paronymis ad- 
numerari possunt.^ Haec autem omnia saepe et praepositio- 
nibus adjuncta reperiuntur, ἀμβολάς, ἐκβολάς, καταβολάς, κα- 
τειλάς sive κατουλάς, ὅ ἐξοχάς, συνορμάς, ἀποφυάς, συμφυγάς, 
συνδρομάς, et aliis orationis partibus οὐρεοφοιτάς, πολυμηκᾶς, 
πολυστροφάς," quorum alia composita sunt, alia decomposita. 


3) Eodem pertinere videntur masculina βαλλάδες id est παραχύταν 
v. Salmas. ad Vopisc. Carin. c. XXI. 865. et χειράδες ci χεχαρμένοεν 
ut veterum nonnulli acceperunt v. Schleusner. in Thes. V. T. s. h. v. 
Sed hoc fortasse χουράδες scribendum, illud Byzantiacum est ut ἐρευ- 
γάδες inquisitores et similia. 

4) Nulli horum plane simile est χρεμὰς πέτρα, quod Critici pro 
ἐρημάς Aesch. Suppl. 798. scripserunt. 

5) Κατειλάς, quod Ellendtius in Lex. Soph. I. 940. dubium habuit, 
confirmat codex Hesychii a Musuro interpolatus ipsaque series literarum 
et alline πιερεειλάς, quibus omnibus convolutum, spissum signilicatur, unde 
Εἰλάς πυκνή σχοτεινή Mes. et, pulo, οὐλάς ἡ πήρα nobile illud Cynico- 
rum gestamen Anth. VII. n. 413. ov4cs τε σχήπωνι συνέμπορος ut Mar- 
tialis dixit IV. 53. cum baculo peraque senex; sed temere mutatum est 
in ϑυλάς. 

6) Hesychius Θυμαμόργας ἡ νόσος ᾿Ερετριεῖς, quod si ab ἀμέργειν 
compositum est, certe acui debet. Idem in serie Πλοάδες τῶν ἐπερ- 
χομένων τινές, quod fortasse aliquis dixit pro £uz4o«óec ut. Πλόμενον 
φανέν pro ἐπιπλόμενον. ᾿Επιπλόμεναν Schol. Apoll. III. 25. interpre- 
latur. ἐπελθοῦσαε. 


DE VICISSIT. TERMINAT. ez, i5, teg, αξῶ, toto. S. 2. “Ἢ 


Jam si de specie horum nominum quaestionem habemus, ad- 
jectiva sunt sime dubio sed pleraque substantivorum vim ob- 
tinent aut semper ut δορχάς, στιβάς, ψιάς, ἐμβροχάς et alia, 
aut saepe ut δρομάς, λαμπάς, ὁλκάς, τροχάς etc. Quomodo 
enim latine res quae eminet eminentia et prominentia dicitur, 
sic ἐξοχάς, quod proprie eminentem significat, saepe cum ἐξο- 
χή permutari potest, nulloque discrimine apud Hippocratem 
miscentur συμφυάς et σύμφυσις, παραφυάς et παράφυσις. 
Itaque pro re nata Symplegades dicuntur adjective rupes col- 
lisae et substantive συμπληγάδες yvógov collisiones, symple- 
gas limi Rutl. Itin. 1. 461. quod Zumptius aliter interpretatur ; 
ac si quis meminerit ἁμαρτωλή et peccatum significare et eam 
quae peccat, non negabit fieri posse ut ἁμαρτάς idem sit 
quod πρᾶξις ἐφάμαρτος significatione neutrali. Pleraque acti- 
vam habent, nonnulla passivam ut λογάς. 

δ. 2. Ac numeralia quoque ἕνάς, δυάς, ἐννεκαιδεκάς, 
ἑκατοντάς etc. etsi plerumque substantive ponuntur, tamen 
non raro adjectivorum ritu tacitum habent ad substantiva re- 
spectum sicul τετράς, εἰκάς, τριρευινάς, ἀμφεικάς, προτριακάς, 
si diem quartum, vicesimum etc. denotant, δωδεχάς si pro 
δωδεκατομόριον valet v. Voss. ad Arat. 554. μυριὰς φύστις 
pro innumerabilis Aeschylus usurpavit, vetusque Bibliorum 
interpres non invenit quo ἑβδομάς redderet praeter adjectivum 
septimana." Proxime a numeralibus absunt μονάς unitas et 
ὁμάς universitas, unde commodus ad adjectiva transitus (V) 
yvuvág,9 ἐρημάς, ϑουράς, κιῤῥάς, κοιλάς, λεπράς, λοιπάς, μοι- 
χάς, μαχλάς, μονάς, οὐλάς (crispa) παυράς, περκάς, πικράς, 


X) dexédesc νευραί Apollinar. XXXIT. 4. pro δεχάχορδον, μυριώϑες 
πόλεις Eur. Rhes. 919. χιλιάδος στρατιῆς πρόμος id est χιλίαρχος Nonn. 
Paraphr. XVIII. 59. Quidnam significat συγδυάς in Eur. Alc. 476. zor- 
αὐτῆς εἴη μοι χυρῆσαι συνδυάδος φιλίας ἀλόχου, conjugium an conju- 
gem? Interpretes percontari noli. 

8) Maneth. V. 245. εὔγραμμυν πινυτόν τ᾽ £v ᾿'γυμνάσε τὸν Ἑρμῆ 
sic corrigunt ἐν γυμνασίοις ἴσον “Ἑρμῇ. Elegantius foret ἐν γυμνάσιν 
εἴχελον 'Egut. Τυμνάς modo homo dicitur modo actio sive γυμνασία, 
Heraclea gymnas, festa gymnas, modo eliam gymnasium ut ueyég τὸ 
κοινόβιον Lex. Cyrill. v. Coraes ad Plut. T. VI. 416. Plene Lycophro 
866. γυμνὰς κονίστρα. 
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φοινάς ἡ ἐρυσίβη Anecd. Bekk. trisyllaba ἀμοιβάς" οἱ ἀμορ- 
βάς, ποντιάς, ῥοθϑιάς, ᾿Ζργειάς Maxim. Tyr. XXIX. 6, 82. Καρ- 
ψειάς, ὀρειάς etc. A conjunctis derivata (VI) ἀργάδες ἀργαὶ 
γυναῖκες Hesych. !9 περικυχλάς, χαμαιευνάς, πολυσπιλάς, ἐπι- 
διφριάς, 11 quorum tria postrema apud Homerum leguntur 
simplieibus non usum; primum ἃ χαμαιεύνης duci potest. — Al- 
terum genus adjectivorum a substantivis manat (VII) a prima 
ἀελλάς, ἀκμάς, 12 ἁλμάς, λιμνάς, λυσσάς, μαιάς, τεφράς, quod 
mendose τέφρας scribitur — ἃ masculinis “ιχάδες νῆσοι ἀπὸ 
τοῦ Δίχα Strab. IX. 551. nisi potius intelligi debent λιχάδες 
hoe est ἀπότομαι, ut Hesychius interpretatur, cui cognatum 
λισσάς οἱ λιόσός ἀπότομος ἃ λίς λεῖος derivatum ; ἃ ϑύτης 9u- 
στάς, μεϑυστής μεϑυστάς, νεύστης νευστάς, quae etiam ab ad- 
jectivis repeti possunt ut παστάς ἃ παστός. A nominibus se- 


9) Hoc saepius apud Nonnum legitur, semel nec sine dissessione cri- 
ticorum in Homeri carminibus, indumentum mutatorium significans, quod 
ipse ἐξημοιβόν, novitii Graeci ἀλλαγάς sive ἐξαλλάξεις vocant v. Du 
Cangius. 

10) In Anth. IV. n. 147. γαλᾷ πόϑας 5940. váoxc νωϑρόν, ubi 
Brunckius πόδα σηπάδε, Jacobsius ποδὸς ἔϑματα — νωϑροῦ proponit, 
equidem πόδ᾽ ἀεργάδε malim. 

11) Suspecta sunt ᾿ἡντειχορδάς σύμφωνος Anecd. Bekk. 409, 10. 
el ἀῤῥενωπάδας γυναῖχας ib. 4606. pro ἀντείχορδος, ἀῤῥενωπάς, quan- 
quam illo usus videtur Eustathius 1490, 23. ἀνδρόγυνοι xci ἀῤῥενόσαι- 
δὲς (sic) χαλοῦνται. Multa omisi propter obscuritatem originis, x&udc, 
λωγάς πόρνη, μαργάς δεσμός, cui Doederlinus merges apponit, λεχάς 
ὄστρεον, πρημάς οἷο. Aliud est λεχάς τὸ ἀπὸ τοῦ λιχανοῦ πρὸς τὸν 
μέγαν δάχτυλον διάστημα Poll. *4roác et ἄχερδος φυτὸν ἀκανθῶδες 
non longe distant ἃ ῥάχος οἱ ῥαχάς. "Ixucc ad ἰχώρ accedere videtur, 
λογάδες sive λοχάδες oculi Meletius de Struct. Hom. in Cram. Anecd. 
T. HI. 69. probabiliter refert ad λεύσσω (Aevzóc, lux). Χεράδες χει- 
μάῤῥων ἀϑροίσεις λεϑώδεις fortasse ad. χαράδρα torrens pertinet; sed 
Schol. Apoll. I. 1123. cum χερμάς componit, quod lapidem manualem 
interpretantur, eodemque intellectu Hesychius χεεράδες αἱ μετὰ λίϑων 
βολαί. Χιράδες αἱ ἐν τοῖς ποσὶ ῥαγάδες nonnulli cum χοιράδες rupes 
conferunt. Χολάς ἀπὸ τῆς χολῆς ὅϑεν χαὶ χόλιξ. Schol. Il. IV. 526. 
Σπολάς (διφϑέρα) specie ad στολή accedit, significatione magis ad μεῖ- 
lis, spolium. 

12) ᾿Αχμάδε βουλῇ in Orac. ap. Procl. in Plat. Parmen. p. 25. T. 
V. omiss. in Thes. 


cundae βλιτάς, δενδράς, ἰονϑάς, κυχλάς, μιμάς, σπιλάς V. 
Schneider. ad Theophr. T. IV. 122. στοιχάς, φοιβάς. Α puris 
utriusque ἑστιάς, μανιάς, σποδιός, ἀσκληπιάς, ἡλιάς, κλισιάς, 
ὀργιάς, πεδιάς, ὀροδεμνιάς. A tertia αἷμάς, δρυάς, κυνάς, πο- 
Aute, ῥωγάς, ἃ neutriS λιπάς ὄρνις ἡ λιπώδης Gregor. de Me- 
thod. II. p. 1126. et 1137. T. VII. P. II. κυμάς ἡ ἔγκυος Hes. 
el λεπάς quoque nonnulli a neutro declinatum putant.!3 Sed 
hoc jam ad tertium genus pertinet. 


δ. 39. Etenim substantiva quoque a substantivis propa- 
gantur (VIII) significatione pleraque eadem. Cujus generis 
Grammatici tria proferunt Μαῖα Moudc, πέλεια πελειάς, ἔϑειρα 
ἐθειραάς Schol. Il. XXI. 493. Choerob. II. 253. Eust. 1199, 26. 
quorum nullus meminit simillimi παρειάς, nec probatur a Cri- 
ticis v. Spitzner. Observ. ad Quint. p. 288. sq. Sed inveniuntur 
plura: ἀμνή ἀμνάς, δέρη δειράς, χαλιά καλιάς, ξυγή tvyde, 
δοή Qouwg,!* ῥαγή ῥαγάς, 15 σηπία σηπιάς, ὑννή ὑννάς Hes. 
Haec sunt primae declinationis; secundae ἀνδειράδες πρασιαί 
Anecd. Bekk. 394. quae vulgo ἄνδηρα vocantur, βουνιάς i. q. 
βούνιον, ἐρινάς et οἶνάς pro ἐρινέος et οἶνος apud Nicandrum, 
cui Scaliger dextre ἰάδες restituit id est ἴα, xvxA&g ἀρκάδος 
χυνῆς Sophocl. pro κύκλος (nisi hoc ipsum scripsit) σπιλάς 
saepius pro σπίλος, Gvoucc pro συρμός, ὀρχάς αἱμασιά Hes. 
pro ὄρχος saepes, ut videtur. ldem Αἰγάδες αἶγες, Συάδες 
αἱ σύες ἐσχηματισμένως, Χειμάς χειμών, sed idem adjective 
significat ἱμάτιον χειμερινόν, ut οἶνάς non modo vinum vitem- 
que sed et vinosam. Nec omnino multa sunt quae semper 
subsiantivi vim obtineant ut ἀντιάδες ἀπὸ τοῦ χατὰ τὴν δι-- 


————————— 


13) ᾿Εϑάς quod nobis ab ἔϑος repetendum videtur ut 79e ab ἦϑος, 
EM. 629, 3. tanquam verbale confert cum φυγάς et ὀργάς, hoc autem 
ab ἔργω repetit, sicut Ὀργὰς ᾿4ϑηνῶ Hes. (nisi Τοργάς scripsit) idem 
esse videtur quod ὀργάνη sive ἐργάνη. 

14) ἹΡοιὰς τοῦ.πύου γίνεται Aret. Cur. Acut. II. 9, 284. ἡ rov oxv- 
βάλου ῥοιάς Oribas. L. XLIV. 62. ed. Bussem. Adjective magis ἄμπε- 
4og el μήκων ῥυάς seu ῥοιάς elc. 

15) Hoc fortasse a ῥάξ derivatum est ut αὐγάς ab αἴξ, χερχάς a 
χρέξ, τιλιχάς ἃ τιλίξ v. Parall. 103. προχάς ἃ πρόξ, τιτωχάς ἃ πτώξ, 
wexés ἃ τ7΄Όᾷΐ7΄ξ, interventu vocalis dilatata; et hoc pacto etiam »g«s 
a vé. 
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ἄνοιξιν τοῦ στόματος ἐναντίας φαίνεσθαι Ruf. de Part. Hom. 
p. 42. Melet. p. 85. ἀναδενδράς trichila v. Reisk. ad Constant. 
256. proprie vitis arbustiva quae et ἀναδενδρῖτις dicitur, xv- 
λάδες và ὑποφϑάλμια, φαικάδες soleae, πλειάς a πλεῖος Sch. 
Il. XVIII. 486. alii ad πλέω referunt. Sed pleraque aut unam 
habent adjectivi naturam aut tamen eam quasi quadam com- 
municatione idiomatum participant ut γενειὰς ἐπίδεσις ἡ κατὰ 
γενείου el alia παρειάς ἀπὸ τοῦ μέρους Galen. de Fasc. XII. 
181. XXIII. 793. T. XVIII. P. I. et fieri potest αἱ χειμάς quo- 
que, quo paulo ante usi sumus, non directe hiemem signi- 
ficet sed τὴν χειμερίαν scil. ὥραν sive κατάστασιν v. Parall. 
398. ut meridies absolute μεσημβριάς dicitur Joann. Eocphr. 
[. 36. omisso substantivo ὥρα, quod Nonnus adjungit ut Ly- 
cophro χαμευνὰς sóvij,nominibusque morborum ἰσχιάς, λεπράς, 
φϑινάς (ἣν οἱ ᾿4ϑηναῖοι φϑίσιν ὀνομάξουσι Schol. in Hippocr. 
T. II. 364.) χοιράς scrofula substantivum νόσος, rupiumque 
synonymis λεπράς, λισσάς, yotgég nomen πέτρα modo additum 
reperitur, modo deest. 

δ. 4. Eorum autem substantivorum, quae diversam ἃ 
substantivis, unde orta sunt, significationem obtinent, alia 
communi paronymorum nomine comprehendi debent, alia in 
cerlas quasi classes describi possunt. Ac motionis exem- 
plum unicum sed indubium est ἵππάς, quod Oppianus Cyn. I. 
162. adsumsit quum distincte equam significare vellet ἵππῶν 
ἄπο ἱππάδ᾽ ἔχεσϑαι, nimirum quia haec terminatio, etsi duo- 
rum est generum, tamen praecipue femininis attribuitur. Se- 
cundo genere continentur deminutiva, quorum plura qua jure 
qua injuria corrogarunt Grammatici, quos impugnat Eustath. 
p. 1166, 10. τὸ Meu&g οὔκ ἐστιν ὑποχοριστικὸν ἀλλὰ πρὸς δια- 
στολὴν τῆς ἁπλῶς μαίας et p. 1944, 49. τὸ λιϑάδεσσι δηλοῖ ὡς 
οὐκ ἐξ ἀνάγκης ὑποκοριστιχὴ ἡ λέξις. Sed idem poetae verba 
Od. XIV. 90. σεῦεν χύνας πυχνῇσιν λιϑάδεσσι sic commenta- 
tur αἱ λιϑάδες ἐοίκασι. μιχρύτεροι εἶναι τῶν λιϑάκων εἴπερ ᾽Οδυσ- 
σεὺς λιϑάκεσσι τὸν ἑαυτοῦ ϑάλαμον ἔδειμε Od. XXIV. 193. Ve- 
rum hoc loco nunc receptum est λιϑάδεσσιν, in illo non ne- 
cessarium esse deminutivi usum apparet ex Theocr. XXV. 73, 
ubi lapides, quibus canes abiguntur, A&eg vocat ut missiles 
ab Homero dicuntur λίθοι. Neque subvenit aliud deminutionis 


exemplum extra aleam positum, Nam quod in Gloss. μοσχάς 
exponitur junir, valeret aliquid si sciremus junicem minorem 
esse quam juvencam sive μόσχον. Quodque H. Stephanus in 
Thes. scribit χοιράς porcella, non constat mihi unde porcel- 
lam sumseril, neque utrum porculam (sic enim latine dicitur). 
intelligi voluerit an saxa e maris superficie eminentia ut 
Porca τὸ μεταξὺ τῶν κυμάτων Gloss. v. Ducker. ad Thuc. VII. 
99, 3. Καρκιάς non parvum canerum declarat sed speciem 
cancri, quam Aristoteles καρχίνιον appellat v. Schneider. T. Ill. 
210. Denique si quis πλοκάδες αἱ γυναίκειοι πλόκαμον Poll. 
Il. 28. huc referendum putet ob eam causam quod res mulie- 
bres nonnunquam deminutive appellantur: ζώνῃ ἡ τοῦ ἀνδρός, 
ξωνίον δὲ γυναικός Ammon. ἐπὶ uiv ἀνδρὸς λέγεται χιτών, ἐπὶ 
δὲ τῆς γυναικὸς χιτωνίσχος Anecd. Cram. L 434. Θεόπομπος 
καὶ σανδάλια εἴρηκεν ἀλλ᾽ ἐπὶ γυναικός Poll. X. 49. πλοκαμῖδες 
σπανίως ἐπὶ ἀνδρός Schol. Arist. Thesm. ὅ01. v. Fritzsch. ad 
h. 1. et Schneider. de Schol. Aristoph. p. 100. 16. huic opinioni 
neque omnino accedo neque plane dissentio. Jam examine- 
mus tertium genus, quod est comprehensivum. Nomen wvzxcg 
Eustathius p. 1080, 21. περιεκτικόν vocat, quam significatio- 
nem certe non habet nisi adjuncto substantivo τάξις, quod 
Glossographi supplent, eaque ratione eliam ἵππάς si ad τάξις 
refertur, periecticum vocari potest, ut εἰς ἱππάδα τελεῖν, sed 
per se adjectivum est, ἱππὰς ϑυσία, ἱππὰς στολή etc. Home- 
ricum νεχάδας veteres νεχρῶν τάξεις interpretantur sed ad- 
dunt Cyclicos sic vocasse τὰς ψυχάς hoc est, puto, animas 
vita defunctas, ipseque Homerus illo nomine simpliciter νε-- 
xgovg significasse videtur ut Cometas Anth. XV. 43. v. 43. 
ἄναξ νεχάδων ἀϊδωνεύς et Lucian. Philop. 8. 10. ἐκ νεκά-- 
δων. 17 Nec dubitandum quin feriae denicales νεκάδες sive 


16) Similes sunt Grammaticorum praeceptiones: χρωβύλος ἐπὶ τῶν 
ἀνδρῶν, τῶν δὲ γυναικῶν χόρυμβος Schol. Thuc. I. 6. τῷ μὲν ἀνδρὶ 
ἀμίς, τῇ δὲ γυναικὶ σκαφίον Poll. X. 44. ὀλολυγμός γυναικῶν, ἀλαλα- 
γμός ἀνδρῶν wv. Jacobs. ad Achill. p. 619. 

17) Suidas Νεκάδες νεχροί, χαταχρηστιχῶς δὲ xai αἱ τῶν ζώντων 
τάξεις, EM. oi νεώτεροε τὰς τῶν δὁτιλιτῶν τάξεις, nullam ob aliam cau- 
Sam, ut suspicor, quam quia Glossographi, ut homerico γνεχροὺς χατα- 
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vexv&Osg dici potuerint. Majorem periectici similitudinem ha- 
bet λιϑὰς ἔρχεται Aesch. Sept. 144. quod Schol. σωρὸν λίϑων 
dicit, imbrem lapidum significans; et φυλλάς ubi de foliorum 
congerie dicitur ut κλισίαι ix φυλλάδος Diod. XIX. 22. udv- 
δραι στεγασταὶ ἐκ φυλλάδος Strab. XVI 719. εἰς τὴν φυλλάδα 
ἀπεκρύφϑη Appian. Civ. 1. 62. nec tamen repugnat, propriam 
nominis significationem esse adjectivam foliata, φυλλὰς λόχμη 
Joann. Ecphr. II. 292. φυλλὰς ὀπώρη Nonn. XXVI 112. ac si 
absolute dicatur, referri ad notionem stibadis aut aliusvis rei 
quae ex foliis constat. Maxima certe pars denominativa est: 
νευράς et χαλκάς herbarum nomina, χοτινάς oleaster oleae 
surculo insertus, σχιάς, γενειάς αἷ. τρίχες, γένειον ὃ τόπος, 
quanquam illud quoque interdum. mentum ipsum significat ut 
οἱ δέρῃ collum et δευράς. collis inter se commutantur. Κυνάς 
vero per se tam infinitum est quam κχυνεία, sejunctumque ab 
aliis nequit cognosci utrum herbam significet an panem cani- 
caceum an diem canicularem an pellem. 

5. 5. His praemissis nulla est amplius mora quin ad af- 
fines progrediamur terminationes. Ac primum momina in αἕ 
ab iisdem fere fontibus profluunt, quos supra demonstravimus, 
sed minus large; a barytonis (S. 1. I—IIL) ofc παρὰ τὸ οἴω 
EM. φλύαξ, χάσκαξ, δρώπαξ, λείμαξ limax, xAiuet, quorum 
postrema a verbis suis nonnihil discrepant aut antithesi vo- 
calis (δρέπω) aut mutatione consonae (λείβω, κλίνω). A cir- 
cumflexis: πῖδαξ a πιδᾷν, !? τρύφαξ (nisi paronymon est) οἴδαξ, 
δόναξ a δονέω (ut καμάσσω quasso χάμαξ) σκίνδαξ ὃ εὐκίνη-- 
τος Hes. a κινέω fortasse ut σχίναξ lepus.!? A numeralibus 


τεϑνεῶτας pleonasmi speciem eximerent, vezgoís pro ψέους positum au- 
tumabant v. Schol. A. ad Il. XVIII. 510. Callimachus fortasse non ψε- 
χάδας ordines militum dixit sed δεχάδας ut Eur. Suppl. 219. ἧς xe 
σὺ φαίνῃ δεχάδος. In EM. 254. δεκάδας τοὺς τῆς αὐτῆς δεκάδος Syl- 
burgius δεχαδεῖς decuriales reponit e Xenoph. Cyr. II. 3, 17. (90. 
ubi libri discrepant, sed ex VIII. 1, 14. δεκάδαρχοε μὲν δεκάδων ἐπι- 
μέλονται, λοχαγοὶ δὲ δεκαδάρχων apparet δεχάδας dici τοὺς τῆς δεκά- 
δος, continens pro contento. Ceterum neque δεχαδεύς alibi reperi neque 
simile quid τρεαχαδεύς vel ἑχατονταδεύς etc. 

18) Aristot, Meteor. I. 13. p. 349, 34. et in codd. p. 350, 9. 

19) À μάω μασῶμαι μάσταξ interposita dentali ut a χνάω (xvoó- 


παν 
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(8. 2.) ἐκ τοῦ διπλοῦς δίπλαξ ὡς λίϑος λίθαξ EM. 218, 51. et 
τρίπλαξ, quod cum πλάξ compositum esse Eustathio 1154, 30. 
nemo credet, nec ϑρῖναξ sive τρῖναξ cum ἀκή copulatum sed 
simplex videtur ut τριαίνα. |. Ab. adjectivis (V) ὄμφαξ parenthesi 
auctum, ψύδραξ furunculus,?" véa£, ψίλαξ et alia v. Parall. 126. 
secundo animantium vocabula χόραξ παρὰ τὸ κόρον EM. 529, 
30. χορὸν (sic) γὰρ τὸ μέλαν Schol. Hl. 1. 170. λάβραξ, πλά- 
ταξ ἀπὸ τοῦ περιέχοντος Athen. VIL. 309. ἱέραξ quod EM. 534, 
91. cum vé«$ componit. A substantivis (VII) adjectiva λίϑαξ 
i q. λιθώδης ul σύβαξ συώδης Hes. el substantiva μύλη μύ- 
λαξ, πόρπη πόρπαξ, καπάνη καπάναξ, αὐλός αὐλαξ, ϑρόνος 
ϑρόναξ τὸ ὑποπόδιον i. q. ϑρῆνυς, σμῖλος σμῖλαξ, δρῦς δρύαξ 
ὁ Ógvoyoc, illaque plebeja hominum vilium blandimenta a re- 
bus translata βώμαξ, ϑαλάμαξ, κώμαξ, μούσαξ, πλούταξ, στόμ- 
φαξ, στώαξ, στύπαξ, σύρφαξ, φόρταξ, χλεύαξ. Maec diversam 
a primitivo substantiam significant; alia vero eandem λίϑος 
λίϑαξ, μόϑων μόϑαξ, et quae Hesychius notavit Βώλαξ 3: ἰβῶ-- 
Aoc, Κλώναξ ῥάβδος, Σχίζαις σχίδαξι, Ψψύλλαχες ψύλλαι, alia- 
que multa, quibus Grammatici significationem deminutivam 
attribuunt. Primum Mich. Syngelus in Tract. de deminutivis 
Cram. IV. 213. affert λίϑος λίϑαξ sed Schol. Dion. 851. longe 
alis utitur exemplis ῬΡόδαξ et z4ovrat. Eustathius p. 540, 22. 
πάσσαξ ὃ πάσσαλος λέγεται xe ὑποκορισμόν ei p. 1349, 64. 
TOU πάσσαλος προηγεῖται ὁ πάσσος ix τοῦ πήσσω πλεονασμῷ 


δὼ») κνώδαξ. A σάσσω (σάγμα) σάμαξ ῥὲνν καλάμου τοῦ χαλουμένου 
σάχτου Poll, X. 43. Alia connexa sunt verbis in ecco et «oco deriva- 
tis: ἀπελλάζω ἐχχλησιάζω, ἀπέλλακες ἱερῶν κοινωνοί Mes. ἁρπάζω do- 
παξ, σαλάσσω σάλαξ, γαράσσω χάραξ elc. cf. Parall. 215. 


20) ἃ ψυδρός mendax Schol. Theocr. IX. 30. XII. 22. ut ἃ χαυ- 
χᾶσϑαι καυχαλίς φλύχταινα Hes. Alii ab ionico ψυδρόν τὸ ποικίλον 
v. Sturz. ad EM. 1. c. Multorum primitiva obliterata sunt; ὕραξ sorex 
vel ab ὀρύσσω vel a μῦς ut Schneiderus suspicatur ad Nic. Al. 36. in- 
terposito rho ut a ϑῶσθϑαι ἀχροϑώραξ, ab «αἴϑω fortasse ἄνθραξ (can- 
deo, carbo) a στῆναε στύραξ. Πύνδαξ cum πυϑμήν fundus cohaeret, 
χλῶμαξ sive χρῶμαξ cum χρημνός. ἀρίλαξ hirudo dici potuit ob Ium- 
brici similitudinem ut δρῖλος verpa. Aliorum etyma longe extra con- 
spectum posita ut βάραξ, χόλαξ, μόϑαξ et alia in Dissert. VII. c. II. S. 3. 

21) Accentus tralaticios non mutavi. 
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τῆς αλ, ἄλλως δὲ x«9' ὑποκορισμὸν ὃ παρὰ τῷ κωμικῷ πάσσαξ. 
Sed πάσσος illul nomen commenticium est οἱ πάσσαξ, quo 
Comicus rusticum Megarensem utentem inducit, nullam prae- 
bet hypocorismi suspicionem; Gregorius satis habet aeolicum 
dicere ut ψάφαξ. Βῶμαξ ὑποκοριστικῶς ὃ μικρὸς βῶμος Hes. 
EM. Bekk. Anecd. 85. sed hujus significationis hodie nullum ex- 
lat exemplum. Τὸ πόρταξ ὑποχοριστικῶς Schol.B. ad Il. XVII. 4. 
nihil differt a πόρτις. Θύνναξ quod Eustathius 1729, 60. cum 
ὄρφαξ contendit tanquam deminutivum, ex uno, quod super- 
est, testimonio non liquet, quid valeat: alterum non inveni- 
tur nisi productum ὀρφακίνης. Idem 1091, 54. plura acerva- 
tim promit πόρταξ, uvAa£, λίϑαξ, πίδαξ, σκύλαξ, λείμαξ, μείραξ, 
sed de quinque prioribus ipse dubitat an injuria huc referan- 
tur, quia Homerus deminutiva aversetur, duo vero postrema 
hoc numero excludi non posse. At λεῖμαξ quoque tritum est 
poetis iis, qui ab hoc genere longissime abhorrent, eodemque 
argumento exterminatur βῶλαξ a Piersono ad Moer. 419. huc 
relatum ; πῖδαξ prorsus omitti oportebat; μεῖραξ potius femi- 
ninum est exoleti nominis zv. Nihilo aptius ad probandum 
quod Schol. Lucian. Jup. Trag. 8. 53. affert ὁ σύρφαξ ὑπο- 
xoguGuóg τοῦ συρφετοῦ, nam vilitas non in specie posita est 
sed in ipsa significatione primitivi (σύρφος). A μῦς deriva- 
tum μύαξ cum synonymo μυΐσκος mitylus collatum v. Schnei- 
der in Ind. Scr. R. R. p. 253. deminutivi faciem exhibet sed 
commodius denominativorum ad numerum adscribetur. Neque 
πλούταξ hypocorismus est τοῦ πλούσιος ut in Schol. Dion. 
p. 857. traditur sed a substantivo declinatum ut βώμαξ, 9«- 
λάμαξ et cetera paulo ante relata, quae sermonis comici el 
plebeji licentia finxit notabili mensurae discrimine; nam haec 
in declinatu alpha longum habent, illa vero quae poetarum 
el oratorum usibus apta sunt, breve exceptis nominibus ani- 
mantium; interque βώμαξ o βωμολόχος et βώμαξ arula (si quis 
hoc usus est) tantum differt quantum inter φλύαξ et λίϑαξ. 
Illa hominum cognomenta non deminutiva sunt sed similia de- 
minutivis; haec rerum vocabula, si ad vivum resecamus, ne 
similia quidem sed eodem loco quo nomima in ας exeuntia. 
Nec rara utriusque terminationis confusio. Etenim ψίαξ et 
vies Mesychius interpretatur uno eodemque nomine ψεκάς. 


---. -- --.  Ἄ  ἅ{.ς... 


Idem non λείμαξ solum affert. sed etiam λειμάς (ἃ λειμών ut 
χειμῶών χειμάς) intellectu eodem; pullus gallinaceus a Dioscor. 
vóocat dicitur, gallinae vulgo νοσσάδες, cameli dromades in . 
Geoponn. δρόμακες, ϑύας piscis idem aut similis ei qui a Ni- 
cela ϑύαξ vocatur v. Du Cang. ab aliis σύαινα. Homerum 
caementa λίϑακας dixisse, lapides minusculos λιϑάδας Eustathii 
opinio erat v. $. 4. sed codices illo loco utrumque praebent 
nec distincte loquuntur scriptores; Aratus quidem lapides qui 
manu jaciuntur λίϑακας appellat v. 1112. Parthenius vero c. 
XXI. et Tryphiod. 612. λιϑάδας, quod Vossius etiam illi red- 
dendum putat substantivum λίϑαξ novitium esse ratus. Neque 
discerni potest utrum lresionae scriptor sellam muliebrem 
διφράδα nuncupaverit an ut Theocr. et Hes. δίφρακα. Pro 
ἐρίνακες grossi Athen. ΠῚ. 76. E. Critici ex Hes. substituerunt 
ἐρινάδες, cui simile est ἐλαιάς ὁ τῆς ἐλαίας καρπός Etym. Gud. 
119, 32. et χοτινάς bacca oleastri ut Foesius putat. σρύακες 
statumina navium Hes. et eodem fere intellectu δρουάδες ap. 
Plutarchum, nisi hic potius ἐκ ógvoyov scripsit. Inter ὃ ῥύαξ 
et ἡ δυάς interest. permultum ut μεμβράς pisciculi nomen, 
μέμβοαξ vero cicadae epitheton a verbo βαβράξω, ut suspicor, 
derivatum unde βαβραδόνες sive βεμβράδες dictae videntur. Sed 
utrum haec distinctio perpetuo usu stabilita an fortuita. et in- 
terdum neglecta sit, in incerto habendum. 

$. 6. Aeque cebra est terminationum ας et ie commu- 
tatio, par librariorum diffidentia, non major nostri judicii fidu- 
cia. Cujus rei exempla sic ordinabo ut sequar partitionem 
qua in ingressu hujus sermonis usus sum. In primo igitur 
genere verbalium (δ. 1. I) erat πλωάς, quo nomine Suidas avium 
speciem significari tradit natatilem ut videtur; at πλωίδες vo- 
cantur Stymphalides itidem a natando ut Schol. Apoll. IT. 1054. 
ait. A non puris (II) δακνίς ὀρνέου εἶδος Hes. quod genus a Festo 
dacnas nominatur et versis vicibus a Columella boscides, quas 
Graeci βοσκάδες dicunt, idemque illi reddi jussit H. Stephanus; 
xÀwig in uno Cratini loco lectum tricliniarem significat, κλινάς 
in alio Eusebii sellam curulem; τύπας semel legitur in Fragm. 
Sophoclis, rvzíg saepius, eaque consueta est instrumentorum 
appellatio yAvgíc, γραφίς, ῥαφίς, σκαφίς, σφαγίς, Eos, δορίς, 
βολίς, κοπίς, τομίς, quorum nonnulla adhaerent masculinis xo- 
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πεύς, τομεύς, σφαγεύς. Sed βολίς etiam pro βολῇ valet apud 
Antylium in Med. Mosq. VI. 34, 125. (βολὶς ἁλτήρων) Orph. 
H. XII 10. (ἠελίου βολίδες) Oppian. Hal. IV. 650. ut γραφίς 
pro γραφή, ξωγραφίς pro ξωγραφία, ivrouíc pro ἐντομή, ἐπι-- 
xovolg pro ἐπικουρά, ἐπιδοχίς προςδυκία Mes. οἱ ἑκηβολίδες in 
cod. Pal. Anth. VIL. 29. scriptum pro ἑχηβολίαι, quorum nul- 
lum apud antiquos et classicos scriptores legitur;?^* στροφί- 
δες ἱμάντων Eurip. non pro στροφαί dictum est sed magis ad 
στρόφοι accedit. Alterius terminationis in hoc genere sub- 
stantivorum vestigium nullum extat praeter ἐκλογάς id est éx- 
λογεῖον sive ἐκλογή Suid. nam ἐνδρομάς quod in cod. Callim. 
Del. 238. scriptum est; ad librarios relegandum videtur propter 
frequentissimum usum vocis évógouíg, quae quum non actio- 
nem significet ut superiora illa sed substantiam, similior est 
adjectivis, quae modo active dicuntur δρεπάνη καυλῶν éxro- 
μίς, modo passive éxrouig πυλίς, μήτρα ἐχτομίς et non raro 
substantivorum loeum occupant, περιδρομίς xystus, ἐπιδρομίς 
trochlea, ἐπινομίς, ἐφολκίς, περιστροφίς, προβοσκίς elc. Sed ho- 
rum nonnulla in diversum flectuntur, μίτρα περιδρομάς, γραμμὴ 
συνδρομός, κύόλλοψ ἐκδρομάς, surculusque arbori sylvestri in- 
situs ἐμβολάς et ἐπεμβολάς nominatur, quomodo etiam ap. He- 
sychium "Eufo4íg ἡ περίϑετος scribendum putat Vossius, et 
pro πύλη ἐχτομίς saepius legitur ἐχτομάς. "EAuxeg αἱ περιπλο- 
χκάδες Moschopul. Dict. Att. A verbo circumflexo (IV) derivata 
κολυμβάδες ἐλαῖαι (quae a synonymo verbo vrxroíósg dicuntur) 
el χολυμβίς avis nomen, in quo Aristophanis et Aristotelis 
libri consentiunt v. Schneider. T. ΠῚ. 600. sed ap. Arat. 
296. Stobaeus substituit κολυμβάς, difficili vel ad assen- 
tiendum vel ad refragandum consilio non hoc solum loco 
sed ubicunque scriptura fluctuat. Par ambiguitas eorum quae 
adjectivis secundae declinationis affigurata sunt πικράς, περ-- 
κάς, κιῤῥάς i. 4. κιῤῥά, sed zuxoíg proprium herbae nomen, 


22) Diversa sunt ἄγυρις, ἔροτις, hisque assimilatum ὥλχες (&Azí) 
quae aeolica dicuntur causis diversis. όμφις non injuria suspectum 
habet Meinekius Com. Fr. T. Il. 376. Sed «Ῥελόξενος ἡ πτεργοχοτίές 
Axionic. Com. Fr. IIT. 534. positum est pro πιψερνοχόπη vel ztreorozo- 
nía pernarum pestis Plaut. Capt. III. 3, 4. 
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piscium περχίς et χιῤῥίς, quod Schneiderus Oppian. Hal. III. 
181. e codd. reposuit pro κιῤῥάς, et λευκάς herba vocata 
est, sed illa terminatio multo frequentior, ποικιλίς, χλωρίς, 
φαλαρίς, μελαινίς, quorum duo sunt avium nomina, postremum 
avis plantaeque, huic proximum conchae.?3 Prorsus idem va- 
lent μαχλάς et μαχλίς ἡ πόρνη Mes. ut μοιχάς et μοιχίς, quod 
Aristophanes Gramm. ap. Eust. 1761, 23. tanquam insolentius 
enotavit. Ad duplicata (VI) pertinet ὄρνις χατοικάς gallina 
bis ap. Nicandr. semel χατοικίς, utrumque a χάτοικος declina- 
tum; sed verbalia ἀποικίς, ἐποικίς, παροικίς, συνοικίς nunquam 
mutantur. N7sg χαλκεμβολάδες pro χαλκέμβολοι Eurip. νύμφαι 
οὐρεοφοιτάδες Anthol.?* μεσοχουράδες δένδρα vx ἀνέμων xa- 
ταγέντα Mes.?5 feminina ut videtur, sed τροχοχουράδες circum- 
tonsi in Choerili versu, cui Naekius p. 145. praefert Josephi 
scripturam τροχοχουρίδες ratione parum explorata. ᾿Ἐπιμηλί-- 
δὲς νύμφαι saepius dicuntur gregum custodes, sed ἐπιμηλάδες 
Nonn. XIV. 210. et ἐπιμηλάδες αἶγες αἱ μετὰ προβάτων νεμό-- 
μεναν Hes. quod Blomfieldius ad Callim. in Apoll. 50.?9 levi 


23) V. Schneider. ad Aristot. T. IV. 318. In Cratini Fr. p. 109. 
piscis ignoti nomen est μελαίνας, quod Meinekius ueAcereg scribendum 
censet. 

24) ᾿Εναυλαχοφοίτιδες ὧραι Anth. accentus ipse distinguit ab ἐναυ- 
λαχοφοῖτις ductum ut πολυπότις ἃ πολυπότης, sed ϑερμοσοτίς calicis 
nomen a ϑερμόποτος. 

25) Hesychius 'Eyxovo«óec τὰ ἐν τῷ προςώπῳ στίγματα (incisurae) 
x«i οἱ ἐν ταῖς ὀροφαῖς γραφιχοὶ πίναχες. ἔστι γὰρ χουράς ἡ χορυφή 
xci ὃ γραπτὸς τπιίίναξ, ἐγχουράς δὲ ὁ γεγραμμένος. Et Κουράς ὀροφι- 
χὸς πίναξ, παρὰ δὲ Αἰσχύλῳ ἀμφιβάλλεται, de quo novissime disseruit 
Hermannus Opusc. T. V. 145. Prioris glossae partem postremam sic fere 
scribendam arbitror: ἔστε γὰρ χουράς ἡ χορυφὴ καὶ ἐγχουράς ὃ ἐγγε- 
γραμμένος. Si Aeschylus ita scripsit γραφῆ προςεῖχον ὄψιν ὡς ἜΓ. 
KOYPAAI, ambigi poterat utrum significetur γραφὴ ἐν χουράδε an γρά-: 
φὴ €yzovocs imago lacunaris. Κουράς summilas sive tectum interpres 
tali sunt ut Κόρση κορυφή, quomodo vertex montis dicitur. 

26) Schol. ad h. 1. εἰ δὲ μενεμηλάδες γράφεται ἀντὶ τοῦ ϑήλειαν 
εἰσὶ, fortasse γενεμηλάδες scripsit. Vulgato simile ᾿Ενοιάδες αἶγες αἱ 
μὴ κορύπιουσαι Hes. et κατοιάδες οἱ τῆς ποίμνης ἡγεμόνες αἶγες Paus. 
IX. 13, 2. non ab οἴω, ut putant, sed ab οἷς utrumque. Num his signi- 
ficantur hybridae qui ex ovium cum capris concubitu nascuntur? 


207 


A52 DISSERTATIO X. 


ductus conjectura ἐπιμηλίδες scribendum censet; arbor fructus- 
que mali similis ἐπιμηλίς dicitur, ut ἁμαμηλίς v. Coraes Atact. 
III. p. 56. sq. et diverso flexu ἁμασυκόδες αἱ σὺν τοῖς σύκοις 
γενόμεναι ἄπιοι Hes. cui Eustathius 878, 29. ἁμαδρυάς con- 
fert. Proximum his locum sortita sunt adjectiva a substan- 
tivis derivata (S. 3. VII). In Nicandr. Al. 329. ózoio δὲ uoi- 
ρίδα λίτρην καὶ σπέραδος, quod Schol. μεμοιραμένην explicat, 
cod. Paris. μοιράδα praebet pari utrumque miraculo, nisi ille 
διμοιρίδα scripsit ut. τριτημορίς. Pro ἱππὶς στολή Dion. Cass. 
XXXVIII. 14. jure restitutum est ἱππάς. Αἱ contra ϑριαμβὶς 
στολή dicitar. Neque magis intelligitur eur xvv&g ἡμέρα di- 
catur, qua canes immolantur, &ovíg vero qua oves, calcei mu- 
liebres νυμφίδες, portae autem Megarenses νυμφάδες et vicus 
Arcadiae Nvugcg Paus. Res clarior foret si nobis ad illiba- 
tas antiquitatis copias aditus pateret, sed abolitis plerisque 
quae illi dixerunt, ignorari necesse est quae dici potuerint. * 

δ. Y. Haec autem utriusque terminaltionis vicinitas eam 
quoque disputationis partem, quam extemplo ingressurus 
sum, lubricam et ancipitem reddit. Etenim ex tripartita divi- 
sione restat genus ultimum substantiva a substantivis ducta 
complexum, velut μηνάς luna Eur. Rhes. 534. pro quo 5011- 
ptor Christi Pat. μηνίς supposuit, zzAA(g ἢ πελλὰς λεκάνη Hes. 
quorum hoc nunquam invenitur, illud perraro, accentu incerto 
ob accusativum parisyllabum zéAAw. Inter venatoria instru- 
menta Poll. V. 33. σειρά τις ἣν xoi σειράδα καλοῦσι πλέγμα 
ἐκ σπάρτου fere ut Festus serilla funiculi qui ex sparto con- 
seruntur. Sed illo loco codd. σειρίς praebent, quod vulgo 
legitur X. 141. et quater ap. Xenophont. In Nic. Al. 409. 
Schneiderus ῥιζίδα e codd. recepit sed v. 531. ῥιζάδα. In 
Theocr. IV. 3. pro ἀμνίδες duo minoris fidei libri habent 
ἀμνάδες, quo posteriores utuntur ut Bardesemes Euseb. Praep. 
Ev. VI. c. 10. 214. C. ἀμνάδες καὶ μηκάδες diversoque intel- 
lectu ΜΜναάδας (sic) τὰς ἀμελγομένας αἶγας Hes. sic tamen ut 
ab eodem ἀμνή vel ἀμνός derivatum esse appareat. Indi- 
Screta sunt cvxyíg Anth. et cvxycg Poll Hes. 9vvvig et 9vv- 


21) Σίνις et σινάς, στρόφις et στροφάς, ϑοῦρις et ϑουράς ita di- 
slincta sunt ut confundi non possint. 


νάς, quibus accedit tertium ϑύνναξ, ut κοχλίς et κοχλάς Ma- 
neth. V. 24. quod quia hoe uno loco legitur a Riglero illuc 
mutatum est, terliumque κόχλαξ, quod EM. cum ἱέραξ com- 
ponit ut a xóy4og declinatum, alii referunt ad ἄχλαξ ἡ λιϑώδης 
ἄμμος ἢ ὃ μικρὸς λίϑος Suid. χάλιξ, κάχληξ, calx. — At νέαι 
συκαῖ συκάδες ἐκαλοῦντο, ἔνιοι δὲ καὶ τὰς τελείας οὔσας Poll. 
I. 242. vulgo autem novellae ficuum plantae συκίδες vocantur 
sicut viticulae ἀμπελίδες, ac si qui adultas ita dixerunt, pro 
primitiva forma usi sunt deminutiva ut ἐλαΐδες τὰ δένδρα τῶν 
ἐλαιῶν Suid. Σπορϑύγγια τινὲς σπυρίδας Hes. Vossius in σπυ- 
ράδας mutat, quia illud de alia spirae specie dici solet. Idem 
Γρομφάς 0g παλαιά, ὁμοίως γρομφίς, quod alibi γρόμφις scri- 
bitur et γρωνάς. Ex bijugis huc pertinet χαμευνὶς σχοίνοιο 
Theocr. et χαμευνὰς αὐτόπονος Nicand. utrumque substantive 
ut ἐγχοιτάς cubile Anth. sed contra χαμαιευνάδες σύες. Hom. ?5 
el χαμευνὰς svi; Lycophr. 848. ubi in multis codd. scriptum 
est χαμευνίς et per omnes libros ϑρῆνοι óusvvióov v. 312. 
Πυγολαμπάδες Aristot. H. Ann. V. 17, Y. Schneiderus cum 
Rhen. edidit, Bekkerus p. 551, 24. πυγολαμπίδες ut IV. f. 
p. 523, 21. ubi nulla in codd. discrepantia, ac πυριλαμπίδες 
in Photii quoque lexico scriptum est. Verum aeque saepe 
quae diversum sonant, diversum significare videmus; χαλκίς 
piscis dieitur et avis ὅτε χαλκίζει τὴν χροιάν, sed χαλκάς herba 
quae a nonnullis x&Ayx caltha vocatur; uvoríg fructus myrti 
ut ἀρκευϑίς, δαφνίς, κεδρίς, πιτυΐς, σχινίς, sed μυρτάς bruscum, 
idque nomen Sprengelius Comm. in Diosc. p. 414. in Pauli 
loco, ubi uvoríc legitur, reponendum putat; mulierum nomina 
propria sunt Mvoríg et Μυρτάς, hoc ut Τιμάς Anth. VII. 
489. illud deminutivi similius ut Ncorríg οἱ Nocoíg, Βαλχίς, 
"Tuvig, Φυλλίς, Gol, cui adjacet adjectivum φοιβάς. Ac 
νόσσις etiam puella delicata nominatur ab Antimacho, νοσσάς 
vero gallina ap. Panyasin; Φυλλίδες τὰ τῶν ἀνθέων ἅτινα 
φύλλα ἐκάλουν Hes. ubi φυλλία scribendum videtur significa 
tione deminutiva, sed Geopp. VIL. 18, 1. ἀφαιροῦσι πᾶσαν τὴν 


28) Sellorum epitheton homericum z«ucisóves Eubulus Fragm. T. 
Π|. 269. ad parasitos transferens z«ucsevrédeg dixit. 
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φυλλίδα τῆς ἀμπέλου," ubi non tenuia folia, ut interpres 
reddidit sed simpliciter folia indicantur, Needhamus non sine 
ralione. φυλλάδα praeoptat ut φυλλάδες μίνϑης Nic. Al. 814, 
esca vero foliacia utrum φυλλίς vocata sit an φυλλάς, id ne- 
que ex testimoniis judicari potest, quae in utramque partem 
fere sunt paria, neque ex natura rei, quam nemo vidit. Po- 
stremo φωλάς, quod etymo caret, alias adjectivum est φωλὰς 
πέτρα Nonn. et φωλὰς ἄρκτος Theocr. alias conchae nomen, 
φωλίς vero piscis sed idem hodie pAolas dicitur v. Schneider. 
ad Aristot. T. ΠῚ. 203. ac nescio an in Hesychii glossa Φω- 
λαΐδες ὀστράκινα utraque confluxerit scriptura φωλάδες et φω- 
λίδες. Ὁ. Verum jam salis apparet inter utramque terminatio 
nem modo differre aliquid modo nihil; utrum autem Graeci 
antiqui hujus inaequalilalis auctores fuerint an librarii et 
quatenus, adhue explorari non potuit. In nostris quidem libris, 
sive dissentiunt. sive conspirant, auctoritatis parum ob facilem 
vocalium ἃ et τ confusionem et quia utriusque terminationis 
in universum pauca extant exempla eaque maximam partem 
a poetis profecta aut a Glossographis extra ordinem el con- 
textum allata, pleraque utensilium, esculentorum, plantarum, 
animantium vocabula. — A nominibus terliae declinationis 
derivata ἡρωίς et ἡρωάς in Coriunae versu, Ζ]ημήτηρ ἁλωίς 
x«i ἁλωάς λέγεται Schol. Theocr. VIL. 155. quorum utrique 
codd. adsunt sed auctor alius nullus; pariter ambigitur Τρωΐί- 
δὲς οἱ Τρωᾶδες Il. VII. 207. πλωίδες et πλωάδες v. Spilzrer. 
Observ. ad Quint, p. 131. Τριχάδες (pisculi) omnes tuentur 
codd, Poll. II. 24. sed vix credibile est ab usitata forma re- 
cessum esse. ᾿ρχὰς ἐλαία Nicand. a Latinis orcAas dicitur 
et orchis genere ambiguo sicut herba ὁ ὄρχις et mutato per 
synesin genere ἡ ὄρχις τῆς ὄρχεως, quare non derivalivum 
videtur ut ὀρχάς, ὀρχιάς et ooyirig, sed primitivum pro deri- 
vato ut alia plantarum nomina ὄφις, κύων. Pro Κεραστάς 
quod est Cypri nomen Nonn. XIII. 441. Graefius ex aliis locis 


29) Sami insulae nomen antiquum fuit d^vAAc vel d»vAAcg v. Tzschuck. 
ad Strab. 94. et Μελάμφυλλος. 

30) In Hist. Ann. IX. 31. p. 621, 8. pro dativo φωλίδε plurimi libri 
praebent φωλίδα fortasse per melathesin ex φωλάδε depravatum. 


restituit. Κεραστίς ἃ masculino Κεράστης ut ᾿ἡσβύστης ᾿Ζσβυ-- 
στίς, λεπάστη λεπαστίς v. Parall. 443. “επάς et λεπίς diver- 
sarum rerum vocabula sunt, quamvis ab eodem principio λέ- 
πῶ Eust. 1863, 51. illud conchae marinae genus, quae a Schol. 
Opp. Hal. 1. παταλίς, latine lepas et lopas appellatur; nosque 
uno nomine .ScAale patinam conchamque et corticem. (λεπίδα) 
significamus. 

δ. 8. De accentu nominum, quae cum oxytonis feminini 
generis composita sunt, una est et simplex Herodiani prae- 
ceptio, gravari si sint duorum generum hoc est adjectiva ut 
μελάναιγις, acui vero τὰ μονογενῆ ut καταιγίς 1 Schol. Il. 
Il. 115. cui quae subjicit exempla σκελίς περισκελίς, vvyíg παν- 
vuyig, oixig περιοικίς Arc. p. 28. EM. 333, 24. et 518, 37. 
nullam fere dubitationem relinquunt quiu illi omnia hujusmodi 
vocabula pro synthetis acceperint neque religiosum habuerint 
simplicia, quae nunquam reperissent, per licentiam gramma- 
licam poelicae similem confingere. Nam ficta certe sunt vv- 
χίς οἱ οἰκίᾳ, ipsumque περισκελίς sine dubio non cum integro 
σκελίς conjugatum est sed res quae crura ambit adjective 
dicitur περισχελής, substantive περισκελίς ?? et περισκχέλιον, ul 
ἃ ξίφος παραξιφίς. a ῥύγχος ἐπιῤῥυγχίς pars rostri extrema. 
Talium vocabulorum infinita est copia quia Graecis satius 
visum res aliis rebus ita adjunctas ul appendicis loco esse 
videantur, a re, cui adnexae sunt, cognominare quam voce. 
signare propria. lta rov ἐγκεφάλου pars posterior eademque 
minor dicitur παρεγκεφαλίς ἄλλοι δὲ ἐγχρανίδα καὶ ἐγχρά-- 
γον". Galen. de Us. Part. VIII. 11, 666. T. ΠΙ. et similiter 
ab aliis corporis partibus denominantur res quae vel a na- 


31) Haec exempla manifestum faciunt regulam illam falso interpre- 
lari eos qui μελαναιγὶς ᾿Ερεννύς scribi volunt. sed μελάναιγις Διόνυσος. 

32) Nonnunquam neutrum adjectivi feminino in ἐς respondet τὸ 
ὑποτελές ἡ ὑποτελίς, ἡμεροχαλλές ἡμεροκαλλίς. Proxima sibi sunt εὐὖ- 
γενής εὐγενίς eV συγγενίς v. ad Phryn. 451. εὐμενής Εὐμενίς, ζωϑαλ- 
zug ζωϑαλτιίς, ἁλουργής sive ἁλουργός ἁλουργίς, quae est peculiaris 
propriorum terminatio “]ημοσϑενίς, ᾿Ἤριφανίς .(omiss. in Th.) Athen. 
XIV. 619. C. Θευγενίς, Χρυσανϑίς etc. 

33) Hoc ex alio loco de Adm. Anat. IX. 2, 114. T. II. substitui 
pro ἔγχρανον. 
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tura iis adhaerent, ἐπιγουνίς, παρασφαγίς, προστηϑίς, ὑπο-- 
γλουτίς, aut casu iis accidunt ὑπογλωττίς πάϑος κατὰ τὴν 
γλῶσσαν Mes. παρουλίς, ἐπουλίς aliaque affectionum nomina, 
aut etiam extrinsecus adaptantur, ἐπικρατίς, παραγναῦϑίς, περι- 
yoverig Julian. Or. 11. 57. C. προμετωπίς etc. Neque raro 
fit ut uno nomine res diversae notentur. Schol. Arat. 254. 
παρ᾽ Ὁμήρῳ ἐπιγουνίς τὸ ἄνω τοῦ γόνατος ὡς ᾿Δρίσταρχος, 
ὡς δὲ Κράτης ἐπωμίς 5: id est ἔνδυμα ὡς ἐπωμίς, nam ἐπιγο- 
νατίς vocabatur tunica διότι μέχρι γονάτων διήκει Eust. eodem- 
que modo ἐπωμίς non solum partem humeri superiorem signi- 
ficat Galen. T. XVIII. P. 1. 314. sed etiam humerale v. Her- 
mann. ad Iph. T. 1314.?? ut παρωμίς, περιωμίς, quae non ma- 
gis cum integro ὠμίς composita sunt quam περισκχελίς cum 
σκελίς. Nec modo corporis partium sed aliarum quoque re- 
rum accessiones?9 ἐπιμετρίς τὸ ἐπίμετρον Mes. ἐπιδορατίς, 
παρωροφίς, παρασταῦμίς, προστομίς, ὑποϑυρίξς. Denique ad 
hoc exemplum formata sunt quae ἃ significatione partis re- 
cesserunt longius ἐπινυκτίς, ἐφημερίς, hominumque epitheta 
ἐπιμισϑίς ἡ ἐπὶ μισϑῷ ἐργαζομένη, ἐπιπαματίς ἡ ἐπὶ volg zá- 
μασιν ὑπολειπομένη, ὑπονυμφίδες αἱ παρεστῶσαι τῇ νύμφῃ 
γυναῖχες Sch. Arist. Eqq. 647. pro quo Meinekius ad Men. 
p. 49. παρανυμφίδες posuit. In hoc numero nonnulla repe- 
runtur quorum simplicia extant ut γλωττίς, πεζξίς, vuxrig , χε-- 


34) Pars hujus adnotationis parvula relicta est in Schol. Od. XVII. 225. 

35) Schol. Eur. Hec. 553. ἐπωμίς τὸ ὑπερέχον τοῦ βραχίονος, x«i 
εἶδος ἐνδύματος. ]n principio λαβοῦσα τὰ τηλάτια ἐκ τοῦ ὠμοφορίου --- 
ἔσχισεν, Scribendum est τηλυγάδια id est involucra τηλύγματα ut ho- 
die dicunt pro τυλίγματα et τηλυγάδε gyrgillum sive alabrum, germa- 
nicum W'inde. 

36) Raro decessiones ut ἀπανϑρακίδες, cui subvenit τρίγλα dz &v- 
ϑρακιᾶς Anth. VI. 105. Regulae convenientius est ἐπανϑραχίδες. Res 
principales a secundariis cognominari mihi non constat; ἐπισιορσίς in 
Callimachi loco sine dubio non vestem libulatam significat ut Jacobsio 
visum ad Anth. VI. n. 274. sed id quod Schol. dicit ἡ περόνη sive 
potius capitulum fibulae pectoralis auro caelatum. In Anth. l. c. ubi 
mater llithyiae dedicat ταύτην ἐπιποντίδο νύμφην priorem Jacobsii cor- 
rectionem in Animm. T. VIII. 11. ἐπὶ παστάδιε praefero posteriori £zz- 
σιορπίδα. Sic donarium reponitur ὑπὸ παστάθα Vl. 119. ὑπιὸ zt«occóc 
VI. 342. ἀνὰ παστάδα Append. n. 149. 
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φαλίς, neque tamen ab his illa composita sed a compositis 
propagata sunt vel etiam sine interventu syntheti ex prae- 
positione et casu obliquo conflata: zoozovríg 75 πρὸ πόντου 
ϑαλασσα Suid. ἐπικιχλίδες αἱ ἐπὶ κίχλαις ἀδόμεναι Athen. 
hypocistis nascitur sub cisto, unde nomen Plin. ΧΧΥ͂ΠΙ. 31. 
Qua ratione omnia similia expediri possunt; ac si nomen rei 
anquiris, praesto est παραγωγὴ ἐκ δύο εἰς ἕν, quo saepius 
utitur Stephanus s. '"EAAgezovríg, ᾿δδκέανος παρωχεανίτης ὡς 
παραποτάμιος etc. cujusmodi adjectiva Romani quoque fre- 
quentant, cisalpinus, extramuranus, pomeridianus, suburbium, 
promontorium etc. Pro illis igitur, quae Grammatici propo- 
nunt, afferenda erant περικνημίς ocrea Dionys. Antt. IV. 16. 
Daniel. HL. 21. προχνημίς Polyb. παραπυλίς Heliod. quaeque 
alia a recto casu composita sunt; quo etiam referri posse 
videtur περυβαρίδες cognatum cum βηρίδες et βερβέριον, ἐπι- 
κυλίδες et ὑποκυλίδες, ἐπιφυλλίς et ὑποφυλλίς. Tonus utrius- 
que generis idem est sed non eadem toni ratio. Nam quae 
vere composita sunt, sive a praepositione ordiuntur sive a 
nomine, servant accentum simplicis ex regula τὰ σύνϑετα 
ὁμοίως Toig ἁπλοῖς (τονοῦται) Anecd. Cram. IL 399. Itaque 
barytona sunt cum barytonis juncta Σχῆψις ᾿Επίσκηψις Choe- 
rob. Gaisf. 1. 56. et 187. (omiss. in Th.) ἀμφίδαπις, ψιλότα-- 
πις, ἔπαυλις, ἐπίμηνις, ὁμήγυρις, neque recte acuuntur “αγο-- 
θεῖς ἐκκλησίαι Mes. quod injuria suspectum est, et “Σταμαγορίς 
ὅταν πλείονες συστραφῶσι στήμονες Hes. contraria cum con- 
trariis περικνημίς, χειροχνημίς, ἁπαλοκουρίς el χλωροχυρτίς (id 
est χαρίς) οἰνοκηκίς, ὀπισϑοκρηπίς Parall. 241.38. Quae vero 
parasyntheta sunt vel plagiosyntheta, pariter acuuntur seü 
ob characterem, eoque nomine a περικνημίς ocrea differt πα- 
ραχνημίς fibula sive os tibiae minusculum Phot. Epist. CCXLII. 


91) Satis erat 7 πιρὸ πόντου, nam προσοντίς etiam regio dici po- 
terat ponto adjacens, ἐν Κυζίχῳ x«i τῇ Προποντίδι σοφιστεύων Diog. 
VIII. 87. et urbs ut ἡ “Ελληςποντὶς Ἄβυδος Schol. Il. IV. 500. 

38) Minervae epitheton ἀγεληίς sequitur simplicis ληίς tonosin Ari- 
starcheam; nam alii Az: scribebant Sch. Il. XI. 677. Illud cum ληίς 


potius quam cum ionico 45os (v. Parall. 429.) copulatum esse docu- 
mento est ἀγελείη. 
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634. et ab orthosyntheto πρόπολις Vorstadt. plagiosyntheta 
παραχερχίς, ὑποῤῥαχίς elc. 

$. 9. Nominum hujus generis tanta est multitudo tan- 
tusque in accentu consensus ul pauca, quae contra veniuut, 
aegre sustineri possint. Unum est ἄμφωτις Plut. de Aud. IL 
38. A. pro quo in alio Plutarchi loco et ap. Poll. ἀμφωτίς 
scriptum est, non Zug. ut Wyttenbachius dicit Animm. 1. 315. 
neque ἀντώτιδες ap. Clem. Alex. sed ἀντωτίδες similiterque 
ἐπωτίδες Appian. Civ. IV. c. 107. et 109. Syr. c. 21. Philostr. 
Imagg. XIX. 793. Thuc. VIL. 34. et 26. ubi unus cod. Gr. ac- 
centum retrahit, περιωτίδες EM. παρωτίδες Lycophr. centiesque 
apud artis medicae auctores. "4ugorig nominativus singularis 
legitur Athen. ΧΙ. 753. D. diotam, ut Eustathius ait p. 1624, 
30. significans, quod si ab ἄμφωτος ductum est, oxytonon 
esse oportet, si ab ἀμφώτης, properispomenon ut πρωϑῆβις, 
sed ἀμφώτης non invenitur nisi loco suspecto EM. eoque 
dubia redditur proparoxytonesis pluralis, sive poculi nomen 
est sive indumenti Eust. 1324, 38. — Secundum hujus in- 
constantiae exemplum est évvóoíg, quod saepe sic scribitur 
ap. Aristot. et genitivus τῆς ἐνυδρίδος H. Ann. IX, 5. p. 594, 
32. apud 1 Herodotum vero bis aí ἐνύδριες convenienter regulae 
τὰ εἰς oig μετ᾽ ἐπιπλοκῆς μέσου βαρύνεται Arcad. 39, 20. et 
accusativus parisyllabus ἔνυδριν Ath. VIII. 259, F. summo 
ubique codd. concentu nisi quod in Arist. H. Ann, 1. 1. p. 487, 
29. in uno Vat. ἔνυδρος scriptum quod jure retinuit Jacobsius 
in Ael. H. Ann. XI. 37. et in Herod. II. 72. in Arch. évidgveg 
paroxytonon trajectis, ut fit, vocalibus. Tertium praebet ἔπη- 
Aug ἡ τοῦ προφώπου μελανία καὶ τὸ πῶμα — καὶ ἔφηλις κοι- 
νῶς ὡς ἀπὸ τοῦ ἥλου Eust. 1562, 38. a verbo ἵημι, ἰάλλω 
adigo ut apparet ex Od. VIIL 447. ἐπήρτυε πῶμα ϑοῶς δ᾽ ἐπὶ 
δεσμὸν ἴηλεν hoc est ἐπέβαλε, unde ἐπίβλημα operculum, £mi- 
βλής pessulus vel clavis, ἔμβολος et ἐμβόλιον clavula; ab ἧλος 
aulem ᾿Εφηλίδες περόναι Hes. alias ἐνεταί dictae ab ἐνίημι, 
et ephelides sive punctilla quibus culis solata velut clavulis 
maeculatur; in quo nomine maxime variatum est: αἱ ἐφήλεις 
Galen. de Med. Simpl. VI. 286. T. ΧΙ. Diosc. Mat. V. 125. 
ἐφήλιδες Π. 21. p. 176. ἐφηλίδες Hippocr. Mul. I. 854. T. IL 
Diosc. Eup. 1. 121. et 122. sed in eodem capite τὴν ἔφηλιν 


Em ΄ 
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ut Mat. IL. 156. p. 212. Galen. Eup. Il. 6. 420. quod saepe 
apud hunc legitur sed multo saepius ἐφηλίδες. Postremo, ne 
quid desit, ἐφηλίν acuto sono finitum Soran. Mul. XIV. 42. 
Nonn. c. 97. ubi cod. rectius ἐφήλεις. Pro ὑπόκιστις Galen. 
de Med. Simpl. IX. Prooem. 160. T. XIL Zopyr. in Medd. 
Mosq. p. 350. ubique restituendum est ὑποκιστίς. 


$. 10. Eorum quae aliam orationis partem in fronte 
habent, quatuor species cogitatione informari possunt. Pri- 


mum si Graeci μυὸς ὦτα vel μύρτου χείλη in unum vocabu- 


lum coaretare voluerunt femininum, natum est illud genus 
quod supra Henecdyin appellavimus, uvogoríg, μυρτοχειλίς. 39 
Altera species complectitur syntheta δρυοπτερίς, λευχομαινίς, 
χρυσοχανϑαρίς Anecd. Bekk. ὁλοφλυχτίς, yAvqíg καὶ κατὰ σύν- 
ὅεσιν ὠτογλυφίς EM. 235, 11. eique numero omnia adscribi 
possunt quibus species ejus rei significatur, quam declarat 
nomen simplex, πυρολαβίς, yovcoAetc,*" ὀπωροβασιλίς, φορ- 
μοῤῥαφίς, στηϑοδεσμίς. Hoc tamen adeo non est certum syn- 
thesis indicium ut στηϑοδεσμίς et huic proxima ad tertiam 


"elassem referri possint qua paragoga continentur; κρεάγρα 


κχρεαγρίς, σμηματοδόχη σμηματοδοκίς (Hes. s. Pvuuc) χαμαι-- 
τύπη χαιμιαιτυπίς a Thoma reprehensum, σεισοπύγη ut in Βᾶ-- 
stii codice legitur Epist. p. 36. σεισοπυγίς, πυριλάμπη πυρι-- 
λαμπίς, πυγολαμπίς, κυσολαμπίς, quibus adaequandum puto 
χουσόλαμπις Anecd. Bekk. 52, 21. Haec quia singula singulis 
rebus privatim assignata sunt, pro substantivis valent sed 
natura nihil differunt ab adjectivis φϑινοπωρίς, κερουχίς, σα-- 
φηγορίς, στενοπορῦμίς, ἐχενηΐς, κενοδοντίς, quorum ab accentu 
descivit φανόμηρις Poll. IL. 187. rectius scriptum Φανομηρίς 
VII. 55. vel potius Φαινομηρίς Plut. οἱ Γλαυκοφόρβιδες ἵπποι 
εὐγενέστατοι Hes. hoc est, ut opinor, Glauci Potniensis equi 
ferocissimi sive Potniades, feminine appellati ut plerumque 


39) Apud Rufum Eph. p. 24. ed. Ven. pro μυρτοχείλας scribendum 
est μυρτοχειλίδας. 

40) 4«fí; σχεῦος γρυσοχοῖχόν Mes. Alioqui decompositum esse 
potest ut alia instrumentorum nomina πρασοχουρίς, ἀρτοφορίς, ἱματιο- 
φορίς. 
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equi solent et ut. Σαινουρίδες οἵ τὰς οὐρὰς κινοῦντες ἵπποι, 
καὶ κύνες. Sed redeo ad substantiva: ἁμάμηλις proparoxy- 
tonon est Eust. 818, 22. et Hes. s. 4uog. quibus auxiliatur 
accusalivus ἁμάμηλιν. ἘΠῚ μελίκηρις Nonn. Epit. CCLVI. eo- 
demque accentu Athen. 147. D. ubi esculentum significat, et 
Schol. Od. X. 235. Eust. 1656, 63. ubi vitem; oxytonon est 
in Hippocr. Prorrh. II. 231. T. I. Galen. de Caus. Morb. VIII. 
34. T. VIII. de Tumor. c. V. 118. T. VIL. de meth. cur. XIV. 
12, 985. T. X. sicut ἐγκηρίς Soran. de Fract. 1. p. 65. Herbae 
nomen noctilucae saepius ἀγλαύφωτις scribitur, semel ἀγλαο-- 
φωτίς cum accusativo ἀγλαοφωτίδα. —zfovozrtoíg accentu le- 
gitimo in Med. Mosq. p. 350. aliisque permultis locis, δρυό-- 
πτερις Diosc. Eup. 1. 103. p. 145. Galen. de Simpl. Med. V. 
c. 15, 156. c. 20, 167. T. XI. et 9yAvsregu; VIIL. 3, 109 T. 
XII. Diosc. Eup. II. 77, 289. idemque Schneiderus Theophrasto 
obtrusit H. Pl. IX. 8. ratione inepta quia accentus in com- 
positis praesertim longioribus retrahitur p. 825. WMlud acui 
jubet regula quae est de substantivis ab integro compositis ; 
parasyntheta aequiparanda sunt paragogis simplicibus, quorum - 
summa in accentu constantia δουλίς, φρουρίς, διακονίς, ἕταιρίς, 
ἐϑελοντίς --- λειμωνίς, ἐρωτίς, ϑεραποντίς, λυκαβαντίς, aliaque plu- 
rima v. Bernhardy ad Dion. v. 563. et nonnulla substantivorum 
potestatem adepta πορφυρίς, ἐαρίς, *! νυκτερίς, φοινικίς, χοινικίς 
etc. Ad ultimum quae Eustathiusaffert 1704, 4. "Euztovocv τινες 
᾿Ονόχωλιν λέγουσι, οἱ δὲ ᾿Ονόσκελιν, eorum prius ᾿Ονοχώλη scri- 
ptum est ap. Suid. et EM. pro altero, quod. cum πυγοσκελίς pu- 
gnat, fortasse ὀνόσκελον ponendum est.*? Grammatici horum ni- 
hil attigerunt sed habemus quasdam de similibus praeceptliones: 
τὰ εἰς ρις λήγοντα ὑπὲρ δύο συλλαβὰς διφϑόγγῳ τῇ διὰ τοῦ v 
παραληγόμενα ἅπαντα ὀξύνεται οἷον μολουρίς 7) σιτοφάγος ἀκρίς, 
κυνοςουρίς. Σεσημείωται δὲ τρία λάμπουρις ἡ ἀλώπηξ, Τόμου- 
ρις ὄνομα πόλεως καὶ ἵππουρις EM. A74, 8. Gud. 284, 52. 
Cram. 1. 210. de quibus singulis dicam si prius adnotavero 


41) ᾿Εριάδες χανϑαρίδες in Lex. MS. Du Cangii App. p. 74. nihil 
aliud est quam ἐαρίδες. 

42) Criticis, qui μελάγχρανες in nostros libros intulerunt, dubium fuit 
siccine scriberent an ultima acuta v. Schneider. ad Theopbr. T. III. 374. 
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in prima parte deesse exempla alterius diphthongi ᾿“γλαυρίς, 
᾿Ισαυρίς, ᾿Επιδαυρίς. Ex Hesychii verbis MoZovoíóeg βατραχί- 
δας apparet sic appellari ranarum larvas sive foetus ineffigia- 
tos, qui proprie γυρῖνοι vocantur παρὰ τὸ γυρόν τὸ περιφε-- 
ρές EM. germanice Aaulquappen, AKulkrotten, ob formam 
globosam. Neque non veri simile est locustae speciem postica 
parte globosam ita dictam esse^? eam fortasse de qua Suidas 
loquitur Moàvoís μολυρίδος 7) ἀκρίς, pro quo qui μολουρίς re- 
ponunt, non meminerunt primum rotundulam vocari κόλλυραν 
et χολλούριον, tum eliam cicindelam dupliciter dici λάμπουρις 
el λαμπυρίς, hoe a λαμπυρός ut ab ἁλμυρός ἁλμυρίς, illud a 
λάμπουρος αἱ ἃ xóAovgog χύλουρις vulpis cognomen cognatum 
cum JMoAovo!s ἡ κολοβὴ λόγχη Mes. commutatis literis x et gu 
ul μέλας κελαινός, μινύρεσϑαι xel κινύρεσθαι τὸ ϑρηνεῖν Am- 
mon. μολούειν κολούειν, Κολεῖν ἐλϑεῖν Mes. id est μολεῖν, κο-- 
λόβρια τῶν ἀγρίων ὑῶν τὰ νέα, οἱ δὲ μολόβρια Aristoph. Gramm. 
ap. Eust. 1817, 20. χήρυξ murex. Attamen λαμπουρίς Eusta- 
thius 1571, 20. cum zvgcovoíg comparat tanquam oxytonon, 
quomodo compluribus locis scriptum est ut μελανουρίς piscis 
nomen Anth. VI. 304. et cavvovoíg Hes. proparoxylona vero 
μάλουρις Hes. γλαύχουρις (si mendo caret) Galen. Eup. II. 6, 425. 
T. XIV. μύξουρις et ἵππουρις, sive hoc caudam equinam signi- 
ficat sive epitheton est galeae vel plantae. ** Κυνοςουρίδος 
&oxrov legitur Maneth. II. 24. P. Silent. Soph. II. 498. bisque 
ita Buttmannus apud Aratum edidit v. 181. 225. Vossius vero 
gravat, nec conspirant Edd. Paris. et Basil. Gentilicium pro- 
paroxytonon est J. Lyd. de Mens. IV. 2, 125. (288) contra- 
rium ap. Callim. ut Kvvogovoig et “υκοφουρίς. Secundum prae- 
ceptum hoc est: Ἡρωδιανός φησι τὰ εἰς ρις (SCr. vgug) ὀξύ-- 


43) Utrique commune nomen J«vrí; ὃ ἐν τοῖς χήτπιοις βάτραχος 
xci εἶδος ἀχρίδος, haec a specie ut ajunt; rana arborea sive hyla viri- 
dis tempestatis praesagia habet. 

44) Κοϑοῦρεν &Àwnuexc Mes. accentu ambiguo. Sciens transmisi 
nomen urbis Ἠούζουρις pro quo nunc in Lucian. Hist. 8. 31. Ἡούζιρις 
editum est, Ὄλουριν ἢ Ὄλουρον Strab. VIII. 350. ὀλουρίδας εἶδος xóy gne 
Hes. et herbae órovorv Diosc. IV. 116. quod ὀνοϑουρίς scribitur Galen. 
Simpl. Temp. VII. 15, 89. T. XII. et duplici adeo accentu ὀνόϑουρίν 
Paul. Aeg. VII. 249. 


A62 DISSERTATIO X 


νεόσϑαι πλὴν τοῦ Ὥγυρις, πανήγυρις, Θάμυρις Schol. ad Dion. 
v. 601.*5 unde colligimus eum πλημμυρίς sic ut Schol. Apoll. 
IL. 516. scribi jussisse; alii gravabant ob accusativum πλήμ- 
uvow a Bacchylide positum EM. 676, 25. ceteris acutis ἀγκυ- 
Qíc, ἀργυρίς, γεφυρίς, κολλυρίς, λαϑυρίς, ξωπυρίς etc. Mul- 
to saepius illi de, accentu adjectivorum disserunt, sed modo 
eorum quae cum substantivis in ἐς exeuntibus composita sunt 
v. Parall. 239. sq. ac ne de his quidem satis enucleate. Nam 
cur εὐπλοχαμῖδες alio notatum sit accentu atque εὐκνήμιδες, 
dicere negligunt. Certum tamen habeo id non ea de causa 
fieri quia illud in unico quo legitur loco feminarum epitheton 
est; quis enim dubitet Hylan τὸν r&v πλοχαμῖδα φορεῦντα 
Theocr. ΧΠῚ. 7. dici potuisse εὐπλοχαμῖδα ἢ sed quia χνημίς 
et χληίς iota habent natura longum, πλοχαμίς vero in casibus 
quadrisyllabis metri causa productum. Quae productio quo 
manifestior esset, maluerunt compositum sic ut simplex zAoxe- 
μῖδες scribere, quia εὐπλοχάμιδες similiter pronunciaretur ut 
βαρυμήνιδες, πολυφρόντιδες etc. Hoc igitur in synthetis nu- 
merandum est, ut εὐχνήμις, εὐκλήις, neque alio referemus βα- 
ϑυκνήμιδος ἐρίπνης Nonn. IX. 213. Ὕλην τανυκνήμιδα XIII. 
61. Ὄσσαν ἐριχνήμιδα P. Silent. Soph. 171. (304.) non solum 
quia Dionysius v. 114. χνημῖδας. usurpavit pro χνήμους et 
jam antiquitus. nomen topicum Κνημίς *? receptum fuit, sed 
potius propter mensuram; nam ab εὔχνημος si propagatum 
essel, cui simile βαϑύχνημοι Πλαταιαί Nonn. XL 70. iota 
sine dubio breve haberet ut a χρυσωπός χρυσώπιδες ἕλλοι Pa- 
rall. 269. δυςγάργαλος δυςγάργαλις (of δυςγαργάλεις) v. Jacobs. 
ad Aelian. 535. τριτομηνίς Harp. Phot. Hes. EM. quo rectius 
est τριτόμηνις Anecd. Bekk. Suid. ut πάμμηνις Arat. διχόμη- 
»ig Dionys. Antt. XL 63. ὀνόγαστῥις ὃ μεγάλην τὴν γαστέρα 
ἔχων et ξωνογάστριες oí τὰς γαστέρας ξωννύμενον Hes. quod 


45) Stephanus s. Κορχυρίς et Arcad. 34. addunt *Pérvorc, ἃ quo 
aberrat Tevrvoíz; Steph. praetermittunt. χεβλήπυρες, quod nonnulli divi- 
debant χέβλη πυρίς, ὄσυρις plantae nomen Diosc. quod tamen ap. Ga- 
len. ὄσερες scribitur, Τώμυρις sive Τόμυρις reginae. Syntheta sunt ἐρ- 
ϑυρίς el χαγκελοϑυρίς EM. 513, 14. 

46) V. Tzschuck. ad Strab. IX. 530. Male gravatur in EM. 360, 32. 
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clarum est non cum γαστρίς junctum esse ut φιλόγυννις, 17 &v- 
δρόσινις, λοξότροχις, sed a ζωνογάστωρ vel ζωνόγαστρος deri- 
vatum. Accentu minus justo scriptum est Anth. XI. 140. τοῖς 
ἀπ᾽ ᾿Δριστάρχου γραμματολικριφίσι, fictum fortasse ad irriden- 
das Grammaticorum capliones et παραπλαγιασμούς, quorum 
nonnulli λίκριφις adjectivum esse statuerunt, alii cum Aristar- 
cho λικριφίς adverbium. “1υςδήλιδες κακοῦντες Hes. substan- 
tivi speciem habet a δυςδηήλης derivati; feminini similius foret 
paroxytonon ut a ζωϑαλπης ζωϑαλπίς, v. δ. 8. Adn. 32. quod 
perperam ζώϑαλπις scribitur; nec recte βούπαλις in Thes. 
nam pro ἀεϑλοσύνης βουπάλεως Anth. Plan. 67. scribendum 
est βουπαλέος a nomin. βουπαλής. In Eubuli Fragm. T. III. 
210. ubi parasiti vocantur ἀλλοτρίων χτεάνων παραδειπνίδες id 
est παράδειπνοι, Meinekius παραδειπνίδαι, substituit. “ύςαυλις, 
quod Stephanus s. “ὐλή ab «vg compositum dicit, adjecti- 
vum est haud dubie non substantivum malam habitationem 
significans ut Lexicographi nostri tradunt; nisi forte 4vàíg 
ob Iphigeniae immolationem ita dicta est ut “ύςπαρις. Heroi- 
des Atticae ᾿ζγραυλίδες denominatae sunt ab Agraulo sive 
Aglauro; ὕδραυλις ὑδραύλεως substanlivi accentum habet v. 
Reimar. ad Dion. Cass. LIII. 26. dupliciter declinatur aquarum 
nomen ξγγραυλις ἐγγραύλεως et ἐγγραυλίς ἐγγραυλίδος, nec con- 
stat origo. Pro σητοδόκιδες ψυχαί, πτηνὰ ζῶα Hes. corrigen- 
dum videtur σητοτοχίδες, nam papiliones revera sunt σητοτόκοι. 


$. 11. Verum haec accentus inconstantia nunc non tanti 
nobis est momenti, quanti mobilitas vocalium, cujus causas 
Grammatici modo ad ellipsin referunt. modo ad pleonasmum. 
Sed nominum in ας et τας exeuntium rara est concertatio δὲ- 
vég διψιάς, εὔας εὐιάς, κυκλάς xvxAutg, τυμβάς τυμβίας, οἶνάς 
4) οἰνιάς (aviculae nomen) Poll. VI. 22. in quibus detineri nolo. 
Saepius vero inter se litigant ἐς et tec, quas terminationes si 
praecedit vocalis, cautum esse apparet ne epallelia existeret. 
Ergo quae alpha vel c: in penultima habent, deflectuntur in 


41) «Ῥιλογύννις φιλογύννιδος Suid. et λοξοτρόχις Anth. IX. 185. 
proparoxytona esse debent sicut ea sunt quae cum substantivis feminini 
generis coaluerunt τερπότραμις, χρυσόῤῥαπις etc. 
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ig, Zavala, Κραναΐς, ᾿Δγραῖοι "Ayoclc,*9 ᾿Ελυμαῖοι ᾿Ελυμαΐς, 
"Ayeulc, Πλαταιίς, Πτολεμαῖΐς — — Κρηταιεύς Κρηταιίς, Φωκαιεύς 
Φωκαΐς. Quae vero iota, in ag, Φϑία Φϑιάς, σηπία Σηπιάς, 
Πελίας Πελιάς, *9 Ldfniedrog Ζημητριάς, Κάσπιος Κασπιᾶς, 
"Awrov ᾿“κτιάς, Σούνιον Σουνιάς et communia ab adjectivis 
et substantivis derivata ἁλιάς, ποντιάς, ἐτησίας, λυτηριάς, φι- 
ληλιάς nisi scriptura fallit Athen. XIV. 619. B. ῥοϑιάς, πεδιάς, 
εὐπεδιάς et alia v. 8. 2. His continuo subjungam πολιάς, ληιάς, 
᾿Ισιάς. Eodem decurrunt quae s simplex et quae diphthon- 
gum εἰ pro charactere habent Βορεάς, Ννεμεάς, Τεγεάς — Ῥοι- 
τειάς, Σιγειάς, γενειίς, neque alia vocalis sequitur ypsilon 
Ζρυάς, Miwvcg, Μιλυάς. Sed o breve et longum excipit syl- 
laba te, Εὐβοΐς, Τηλεβοΐς, διπλοῖς, προχοΐς, ᾿άϑωίς, "AysAolg, 
“Μινωίς, NaAeoig Anth. IX. 710. Horum autem nonnulla per 
alpha protenduntur A4yeude, ᾿“ϑωιάς, ἁλωιάς, δμωιάς, λεχωιάς, 
“Δητωιάς, Μινωιάς, quorum prototypa αὐ et ὦ continent. Quae 
ad secundum genus pertinent, iota primitivi saepe abjiciunt, 
Ζυῤῥάχιον “ΖΙυῤῥαχίς, μυστήριον μυστηρίς, 9 ὑπώπιον ὑπωπίς 
(planta sugillationibus apta) Θεσπιαί sive Θέσπεια Θεσπίς, Mov- 
τίνεια Μῆαντινίς nisi hoc ad antiquius Mavríviy vel ad Μᾶαντινεύς 
redigi debet. Nec desunt quae dupliciter finiantur "4oíg et 46ucg, 
qua de re loquitur Schol. Dion. 850. τὸ Ebt£avrug ἀπὸ τοῦ 
Εὐξάντιος, τὸ δὲ Εὐξαντίδος παρὰ Καλλιμάχῳ ὕφεσιν ἔχει τοῦ 
«, et Herodianus EM. 394, 35. τοῦ Εὐξάντμος τὸ πατρωνυ-- 


μικὸν Εὐξαντιάδης, τὸ ϑηλυκόν Εὐξαντιάς. 51 "oov τὸ α καὶ 


48) De attenuatione diphthongi dicetur in Adnot. ad Phrynichum. 

49) Hoc patronymicum dicitur; motionis speciem praebent Νιεχίας 
Nis Anth. VI. 210. sed re vera haec omnia denominativa sunt ^49g:- 
ἄς, Πηλιάς, Διάς, ᾿Ιλεώς, Θρονιάς etc. 

50) EM. 170, 15. “ὐλητρίς παρώνυμον ἀπὸ τοῦ αὐλητήρ, αὐλητηρίς 
ὡς σωτήρ σωτηρίς, £rgo ἐτηρίς χαὶ τριετηρίς. Primum ineptum est; sed 
“Σωτηρίς proprium in Inscr. v. Keil. Anall. Epigr. p. 129. ἃ σωτήρ de- 
clinatum et ab aliis substantivis in ne et ἧς exeuntibus ἀχτηρίς, βακτη- 
ρίς, βλιστηρίς, ἱκετηρίς.  Ficticium. ἐτήρ in Cram. IV. 329. affertur ex 
Sophocle ἐτῆρας ἄμγνους ϑεοῖς ἔρεξας (ϑεοῖσι ὁέζ᾽ immola) ἐπαχτίους" 
γράφεται δὲ x«i εὐείρας, quod L. Dindorfius in Thes. εὔξερας scribit 
quasi heterocliton pro εὐείρους. ld admodum incredibile. 

51) Sic Pelias, Dardanis patronymica esse contendunt Grammatici, 
contra quos disputavi in Dissert, I. 
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γίνεται Εὐξαντίς. ? Nomina primae declinationis feminina ea- 
demque non pura in ἐς transeunt. Εὐρώπη Eogozic, ᾿Ερυσίχη 
Ἐρυσιχίς, εἰρήνη Εἰρηνίς, ᾿Ηλέκτρα ᾿Ηλεκτρίς (πύλη) sed ple- 
rumque feminina ab adjectivis mutuantur Κωπαΐς, ᾿ἡϑηναῖς, 
᾿ἀφεταΐς (ὁδός) Ἡραΐς, Φωκαΐς (Φωκαεύς) nec raro α et αἱ 
in ἢ vertunt vpn Dionys. 409. “ιλυβηίς, ᾿4λύβη ᾿“λυβηίς, 


᾿Ιδηίς, ἀγεληίς, quorum in similitudinem vi synecdromae tra- 


ducta sunt ἐλατηίς Nic. et Κυβεληίς Nonn. XLVIL. 240. Ma- 
sculina pro ge accipiunt ἐς bjríg (omiss. in Th.) Anth. VII. 
50. Εὐφρατίς, “υκαμβίς, sed non raro etiam alpha adoptant, 
Aeetias Ovid, “υχαμβιάς Anth. VIL τ0. τελωνιάς, ᾿Ορέσται — τὸ 
ϑηλυκόν ᾿᾽Ορεστίς xci Ορεστιάς Steph. et nympharum Orestiadum 
nomen, quod Hesychius cum ξστία compositum dicit, haud 
aliunde repetendum quam ab intermortuo ὀρέστης, sicut Cy- 
prus a Cerastis incolis nomen accepit Κεραστίς καὶ Κεραστιάς 
Steph. item a nominibus secundae declinationis derivata modo 
unum exitum habent ϑεωρίς, 'Everíg, “Δ“λικαρνασσίς, Κελτίς, 
modo duplicem ἥμνισις ᾿“μνισιάς, Κενταυρίς Κενταυριάς, 4a- 
τινίς “ατινιάς, Πελασγίς Πελασγιάς οἱ ἃ φύλλον non solum 
φυλλάς οἱ φυλλίς sed etiam φυλλιάς, de quibus Grammatici 
dissentiunt: Eustathius ad Dion. 11493. Κωλιάδα νῆσον τετρα- 
συλλάβως ἢ Κωλίδα τρισυλλάβως κατὰ συγκοπήν, quo eum ad- 
duxit nomen longe diversum Κωλιάς τόπος ᾿“ττικῆς ὅμοιος ἀν- 
ϑρώπου κώλῳ Hes. sed certius syncopae exemplum praebet 
Kaozig. — Aliter vero Stephanus Καβειρίς παρὰ τὸ Κάβειρος, 
Καβειριάς δὲ παρὰ τὸ Καβείριος et Παρνασσιάς ἀπὸ τοῦ Π|αρ- 
νάσσιος καὶ Παρνασσίς παρὰ τὸ Παρνασσός ὡς Τευμησσίς, 
quem transitum terminationum ab τος in ας satis testantur 
adjectiva prius allata ἁλιάς, γενεϑλιάς, ποντιάς et reliqua, quo- 
rum unum certe Κασπιάς nulli primitivo aptum praeterquam 
puro Κάσπιος. Sed et amon puris talia oriri documento sunt 
“ατινιάς, cui nihil antecedit extra “ατῖνος et “ατινίς, ab &v- 
vQov ἀντριάς, à νῶτον νωτιάς (φϑίσις) Hippocr. de Morb. Il. 


92) Haec aliter scripta sunt p. 210, 8. “ὐξέντιος Αὐξεντιάδης etc. 
Auxentios complures cognovimus temporibus christianis, Euxanthium 
nullum; consimile nomen Εὐξύνϑεος in codd. Strab. X. 478. Coraes 
Εὐξέϑεος scribendum putat. 

Lobeck, Patholog. 30 
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265. T. IL. a κῶλον, ut ajunt, Κωλιάς promontorium Atticae. 
Adjecetiva hac via crescere non constat; nam ἐρυϑριάς in Ga- 
len. de Gener. I. 19, 545. T. XII. prave scriptum est pro ἐρε- 
τριάς, nec sine vitio Theocriti versus XXVII. 2. "4orsuu, μὴ 
νεμέσα, σὴ ἐρημιὰς οὐχέτι πιστή, Ubi ἐρωμένη corrigunt sed 
quaerendum videtur nomen proprium ᾿ρωτιάς vel ᾿“ρητιάς 
vel si quid similius reperiri potest. Ζηιχομηνιάς (omiss. in 
Th.) Maxim. v. 452. a διχόμηνις potius quam a διχόμηνος, ac 
Nympharum nomina ᾿Εφυδριάδες et Meüvógicósg pendent ex 
simplici 'T0gucóze; sicuti eaedem deae “Μηλιάδες vocantur Hes. 
et ᾿Επιμηλιάδες, breviusque «Μηλίδες et ᾿Επιμηλίδες v. Bergler. 
ad Alciphr. HII. Ep. 11. ut illae ᾿Εφυδρίδες. 55. Haud aliter quam 
Παρνησσιάς Stephanus tritoclita interpretatur τὸ ᾿“βαντιάς δο- 
κεῖ ἀπὸ τοῦ ᾿Δβάντιος ὡς ἀπὸ τοῦ Ελικώνιος ᾿Ελικωνιάς, ᾿᾽Ολύμ-- 
πιος ᾿Ολυμπιάς, sed addit ἴσως δὲ καὶ ἀπὸ τοῦ ᾿Αβαντίς πα- 
ρήχϑη ὡς sois Δεσβιάς͵ "you ᾿“χαιιάς, ^ quod assentitur 
Schol. Apoll. 1. 637. Θοαντιάς ἐπένθεσίς ἐστι τοῦ α΄ τὸ γὰρ 
κύριον Θοαντίς, el Schol. ad Dion. Gramm. p. 850. ἩἙλικωνιάς 
πλεονασμὸν ἔχει τοῦ &, idemque dici potest de caeteris ᾿Ελε- 
φαντίς ᾿Ελεφαντιάς (omiss. in Th.) Philod. Epigr. IX. Anall. II. 
85. ἐρωτίς ἐρωτίας, "Iovíg ᾿Ιωνιάς, Τιτανίς Τιτανιάς, Φαεϑον-- 
τίς Φαεϑοντιάς v. Wernick. ad Tryph. p. 13. Κρεοντίς Creon- 
tis filia, Pind. eademque Κρεοντιάς Paul. Sil. Μεδοντίς Alci- 
biadis concubina et Mezóovricg v. Interpr. ad Athen. XII. 534. F. 
Lycoris Cornelii Galli amica et Lycorias nympha Virg. Georg. 
IV. 339. Si tamen parem fere exemplorum utriusque generis 
numerum et aequalem in oratione prosa usum perpendimus, 
credibilius videtur alpha illud neque deesse neque abundare 
sed potius in numero literarum mobilium censendum esse ex- 
ceptis quibusdum paraschematistis, quorum certissimum est 
Ννηιάς, non illud quod ad Νήιον referri potest Schol. Od. IX. 
22. sed quod pro Νηίς Ναϊάς valet, et μηλιάς in illa ludicri 
puellaris acelamatione gírre μαλιάδες, φίττα óoíat, φίττα με-- 
Aic. Poll. IX. 127. ubi Dryades ipso arborum, quibus prae- 


53) Hesychius Ναΐδες vgí(0ec ξεφυρίδες νύμφαι scr. ἐφυδρίδες. 
54) Idem Τροία — τὸ ἐθνικὸν Τρώς, τὸ ϑηλυχόν Tooíz x«i Τρωιάς" 
ἢ παρὰ τὸ Τρώιος Τρωιάς. 


sunt, nomine invocantur; pro νησιάς vero Dionys. v. 510. et 
κρηνιάς Anth. VIL. n. 55. Bernhardy et Meinekius in Delect. 
Poelt. p. 159. bisyllaba subdiderunt, nec ullam in partem sae- 
pius a librariis peccatum est. Interim ea quae apud poetas 
leguntur, plerumque metri rationibus distincta sunt; his vero 
vinculis soluta librariorum aura huc illuc jactantur ut Φαι-- 
στίς et Φαιστιός v. Menag. ad Diog. V. 1. Θεωρίς et Θεωριάς 
v. Aglaoph. p. 666. ᾿Οδρυσίς et ᾿Οδρυσιάς Paus. I. 10, 5. Βι- 
βλίς Βιβλιάς VI. 24, 4. Εὐρυπωντίς Εὐρυπωντιάς III. 25. 4AAlg 


“Ἅλιάς Thuc. IV. 45. regio Argolidis maritima, quae alibi “Δλία 


dicitur et 4Acoj. Neque aut aetas scriptorum normam judi- 
candi praebet aut genus scribendi. Namque “ακωνίς multo 
antiquius est quam “ακωνιάς sed λειμωνιάς prius quam λει-- 
μωνίς — παιωνίς Sextus usurpavit c. Gramm. $.51, 227. παιω-- 
vutg Agathias Anth. XI. 382. ᾿ἀχερουσιάς historicis usitatum, 


"Aysoovoíg poetis, sed Πελωρίς Thucydides optavit, Πελωριάς 


Polybius et qui hujus aetati subjuncti sunt v. Tzschuck. ad 
Mel. IL. 7. P. II. 564. sq. Σουσίς et Σουσιάς Wesseling. ad 
Diod. XVII. 68. Σκυϑίς v. Adn. ad Buttm. IL. 425.55 et Σχυ- 
ϑιάς Polyaen. VIL 44. γῇ 'Eotroíg et Ἐρετριάς in una eadem- 
que pagina Hippocr. de Morb. ΠΙ. 319. T. IL. γῇ Μηλιάς de 
Ulcer. 319. T. III. et Theophr. γῆ «Μηλίς Plutarch. Nonnulla 
unius formae quasi vinculis adstricta sunt ut dhepia, Περσίς, 
Ἑλληνίς, quae nunquàm crescunt, et “ηλιάς, ᾿Ολυμπιάς, ᾽4ρη- 
τιάς id est Martia, quae nunquam decrescunt. Haec cur ita 
fixa sint non magis reddi potest quam cur illa fluitent. Sed 
apparet tamen nonnunquam ampliorem formam. a breviore ea 
ratione distingui qua derivata a primitivis discedunt ut epi- 
theta ᾿“δωνιάς, “Ιαυλιάς, Θυμβριάς, Νησιάς Semi liber Athen. 
IIL. 125. D. Φασιάς notabiliter discrepant a substantivis in rg, 
nec minus ea quae deuteroparagoga dici possunt a prototypis 
propriis ut. Κηφισίς lacus, Κηφισιάς tribus vicina, xoAoxvv9(g 
cucurbita, xoAoxvv9ukg βρωτύς Anth. XL 341. Κύπρις dea, 
χυπριάδες φάλαγγες (omiss. in Th.) Nonn. XIIL. 432. αὐλιρ el 
αὐλιάδες Νύμφαι, μητρίς substantive ut πατρίς et μητριάδες 
ἀγκάλαι Anth. ἁλίς 7] ἁλμυρίς Eust. οἱ ἁλιάς bigenerum, Βακχίς 


. $5) Adde accusativum Σχυϑίδα Schol. Hermog. p. 113. T. IV. 
30 * 
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et βαχχιάς. Sed quae ejusdem merismi sunt, distingui non 
possunt, nec satis caute Reiskius Andoc. de Myst. 16, 42. 
pro Χρυσιάς ascivit vulgatius Xovotcg. Valckenarius vero ad 
Schol. Phoenn. v. 162. in incerto reliquit utrum Hellanici liber 
"xAevriíg inscriptus fuerit an L4rA«vrucg (ut Γιγαντιάς) quod 
Prellerus in Dissert. de Hellan. p. 17. praefert, illud Atlantis 
filiae reservans. Equidem non dubito quin Adriani carmen 
᾿Δλεξανδριάς Steph. s. Xxs«?9 idem dici potuerit 44Astevóolg 
ut Mryeagig συγγραφή Paus. IX. 19, 2. et "Auatovíg poema. 
8. 12. Nominibus superius expositis "Ióy(c, Οἰτηίς eto. 
consimilem exitum habent quae a substantivis secundae de- 
clinationis emanarunt, Βιϑυνηίς, 5" Ζεφυρηὶς νύμφη hoc est 
Iris Zephyro nupta Nonn. XLVIIL. 341. Κολχηίς Medea Nic. Ai- 
βανηίς  Nonn. “υχτηίς Steph. Φοιβηίς Christod. Ab appella- 
tivis δρεπανηὶς Ζάγκλη Nic. ξεφυρηὶς αὔρα Joann. Ecphr. 558. 
Anth. 1. 10. v. 66. κεραμηὶς χύτρα Androm. ap. Galen. de An- 
tid. p. 91. T. XIV. σιμβληὶς πέτρα. Apollon. Ab adjectivis ejus- 
dem ordinis χλωρηὶς ἀηδών Hom. et multis seculis recentius 
ὑπατηὶς δάβδος (consularis) Anth. 1. 4. quod cum affini ὑπα-- 
τήιος Nonn. ΧΙ]. 366. Lexicis deest. Horum aliqua vinculo 
quodam communis originis continentur cum adjectivis posses- 
sivis Mevérstog, Φοίβειος, plura vero nihil habent quo niti 
possint praeter feminina tertiae declinationis KoAyíc, κεραμίς, 
χλωρίς, aut etiam masculina his conjuncta χεραμεύς, χλωρεύς. 
His veteres literam eta insertam dicunt: ὥςπερ παρὰ τὸ “1ἀρ-- 
δανος ἐχπίπτει πατρωνυμικὸν εἰς τς καὶ παρὰ τὸ Πρίαμος Πρια- 
uic, οὕτως ἔδει Καδμίς, ᾧ ἐχρήσατο Ἴβυχος παρελέξατο Καὸ- 
μἰδι κούρᾳ. Τὸ ἄρα Καὸδμηίδι γαίῃ παρ᾽ Ἡσιόδῳ (Ἔργ. 
161.) ἐπλέονασε τῷ ἢ, quod potius ex Καδμεῖος Καδμήιος 
deductum est. Sic autem effugimus epenthesin illam, quam 


56) Mendosum est ᾿“λεξανδρειάς s. *"4oroeíc. 

51) Jacobsius ad Anth. 634. Βιϑυνηίδες, inquit, secunda syllaba 
contra probatum usum correpta ut supra éx Βιϑυνῶν. Sed hoc vitium 
est versificatoris, illud minus; nam vocalis longa corripitur auctis sylla- 
bis, Κυβηλίς et Κυβεληίς Κυβελήεος Cybeleius, Κυϑηρίς Κυϑερηίς et Kv- 
ϑερηιάς (sed Κυϑηρεάς) Ποσείδιεος Iloctó toc, brevemque esse puto vo- 
calem in Τεγυρήεος Steph. quae producitur in T£yvoe. 
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alio modo declinat Stephanus: '"TAAlg καὶ Ὑλληίς ἀπὸ τοῦ 
"Mog (x«l ᾿Υλλεύς), ὡς ἀπὸ τοῦ Φῶκος Φωκεύς, Αἰόλος Alo- 
λεύς, unde Αἰοληίς natum est. In eodem discrimine versantur 
nomina tertiae declinationi subnexa, quorum primum exempla 
proponam, tum solutionem tradam: ἀϑερηὶς ῥίζα Nic. ἀλσηὶς 
Νύμφη Apoll ϑριδακηὶς χαίτη Nic. ϑεραπηὶς τιμή in Orac. ap. 
Julian. μεροπηὶς φύτλῃ Auth. 1. 25. Oppian. Cyn. I. 29. et pro- 
prium Μεροπηὶς Callim. σκολοπηὶς μοῖρα Maneth. τριποδηὶς 
ἕδρα Nonn. Φυλληίς regio a fluvio cui nomen Φυλλις Sch. 
Apoll. II. 652. χαλυβηὶς &xux Maxim. 302. postremo "4Ae4xo- 
μενηίς Hom. οἱ Πελοπηίς Callim. quae duo sola in nominativo 
singulari leguntur. ^ Horum nonnulla Technographi substan- 
tivis in εὺς asserunt: ᾿“λαλκομενηίς ὡς βασιληίς, Θησηίς, Νη- 
ρηίς, Οἰνηίς Cram. L 16. EM. 56, 15. Sic et Stephanus Αὐϑιο-- 
πηίς ἀπὸ τοῦ Αἰϑιοπεύς, Παταρεύς Παταρηίς ὡς βασιληϊίς, 
Παταλεύς Παταληίς etc. nec solum usitatis sed etiam fictis 
Τριοπηίς ὡς ἀπὸ τοῦ Τριοπεύς. Quae ratio quum non ad 
omnia sufficeret, epenthesin, de qua praedixi, adhibuerunt: 
Βρούξ Βρυγίς καὶ Bovynig ὡς Καδμηίς — Φίλυρες Φιλυρίς καὶ 
Φιλυρηίς πλεονασμῷ τοῦ ἢ Steph. τὰ εἰς ις καϑαρὸν τῷ ἡ πα- 
ραλήγεται ἢ ἔκ πλεονασμοῦ ὡς Exrogníc, Πελοπηίς ἢ ἐκ παρα- 
γωγῆς Νηλεῖς καὶ Νηληίς τροπῇ τοῦ ε εἰς ἡ Theogn. 98. qui 
sine dubio Κολχηίς, μεροπηίς οἱ similia ad pleonasmum retulit, 
sic ut Καδμηίς, quod cum Καδμεῖος contulimus. Nec minor 
similitudo inter Πελοπήιος et Πελόπειος. Sed illum pleonasmi 
praetextum non prorsus ex vano conflatum esse arguit Ko4- 
χηίς, cujus possessivum est χολχικός, ac magis etiam ποτα- 
μηίς atque πολεμήιος, de quo in proximo dicturus sum. Ac 
si eta nonnunquam ex abundanti adjectum est, non adeo mi- 
rum habebitur idem pro re nata exterminatum esse, id quod 
Schol. Dion. 850. affirmat: τὸ Χρυσηίς, Νηρηίς ἀπὸ τοῦ Xov- 
σεύς, Νηρεύς, βασιλεύς βασιληίς καὶ ἐνδείᾳ τοῦ ij βασιλίς, ne- 


58) In Nic. Th. 889. pro ἐρευϑήεις τε ϑρυαλλίς Schneiderus e cod. 
Goett. recepit ἐρευϑηίς, quod primum non necessarium est, nam Ni- 
cander saepius adjectiva in ze; adjunxit substantivis feminini generis, 
tum etiam exemplo caret; χλωρηίς, quod ille advocat, parum simile est, 
sed Tzelzes Posth. 60. λυχνῆσε posuit pro λυχνίσι. 
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que differunt ἱερηίς et ἱερίς, nisi quod haec est publica mo- 
tionis species ut βαλανίς, xovoíg, illa secretior; certumque 
hujus defectus, si sic appellare placet, exemplum est Epime- 
this, quod Ovidius in versu aliter dicere non potuit, et ab 
illa ipsa stirpe Nerine, nerinus, quibus simile Atrine Cassio- 
dorus affert De Orat. Part. c. 1. 549.59? His autem tot tamque 
diversis consiliatorum nostrorum responsis propemodum eo- 
dem redigimur quo ille apud Plinium aegrotus, qui in epita- 
phio suo conquestus est se multitudine medicorum periisse. 
Nam quum nulla istarum rationum omnibus conveniat, nihil 
reliqui fit quam ut graecos poetas, praesertim posteriores, 
a quibus haec copia fluxit fere tota, aliquoties putemus in 
iramitem declinasse alienum nominaque protulisse principiis 
suis dissentanea sed numeris poeticis habiliora. Proinde su- 
pervacaneum fuerit quaerere utrum Manetho ἡγεμονηίς ab 7ys- 
μονεύς derivaverit an ab ἡγεμών et ἡγεμονίς et quo exemplo 
ab eodem διποληίς 0 fictum sit vel “Ζελεγηίς Steph. Ovid. — 
Chryseidis pater non Χρυσεύς, quod Schol. Dion. 1. c. ponit, 
vocatur sed Χρύσης et de Κισσηίς ambigitur utrum ad. Kic- 
σεύς pertineat an ad Κισσῆς Schol. Lips. Il. XI. 222. idemque 
nomen est Περσεύς et Πέρσης v. Sch. Lyc. 115. Schneider. 
Gram. IL 1, 317. unde Hecate Perseis. Haec autem, quae 
percensuimus, paronyma sunt ad unum omnia nec probabilis 
est Porphyrii sententia ad Il. V. 422. Minervae epitheton ᾽4λαλ- 
κομενηίς non ab urbe Alaleomenis nec ab Alalcomenio quo- 
dam ductum esse sed a verbo; quanquam idem statuisse Ari- 
starchum a Stephano comperimus: ᾿4λαλχομένιον ἀπὸ 'AAcA- 
κομενέως, ὃς καὶ ᾿ἀϑηνᾶν ἵδρυσεν ᾿“λαλκομενηίδα' ov γὰρ παρὰ 
τὸ ἀλαλκεῖν ὡς ᾿Δρίσταρχος" ἦν γὰρ ᾿4λαλκηίς. Hoo prorsus 
enorme foret, nec satis explicata Aristarchi ratio qui nomen 
illud ab "4AeAxousvis, hoc autem ab ἀλαλκομενής (ut εὐμενής, 


59) Stephanus Ροίτειον --- Ῥοιτειεύς χαὶ “Ροιτειάς zai Ροιτίς διὰ 
τοῦ τ, Sine dubio scribendum est 'Porrzíz;, nam ἱΡοιτεύς vel ἹΡοῖτον non 
extat. Sed Οἰλεάδης pro Οἐληιάδης successit, hoc pro Οἰλείδης ut Πη- 
ληιάδης. 

60) Hesychius ᾿Επισποληίδες περόναε, fortasse pro ἐπειβοληίδες ut 
paullo ante 'E:8A«é περόναι. 


Ἡραχλήιος, 
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Εὐμενίς) duxisse idque vel pro syntheto habuisse videtur ut 
"Aix«uivgs vel pro paragogo ut εὐρύς εὐρυμενής, aut denique 
participium ἀλαλκόμενος finxit et ab hoo ᾿“λαλκομενίς ut ἃ Τι- 
σάμενος derivari potuit. Τισαμενίς. 

δ. 19. His femininis nihil conjunctius est quai adjectiva 
trigenera ποταμηίς ποταμήιος, κεραμηίς κεραμήιος, "HocxAntg 
/ Μμηινυηίς — 10g, 
el ex supra allatis σιμβλήιος, μεροπήιος, τριποδήιος, Καδμήιος. 
Eamque similitudinem doctores antiqui non animadverterunt 
solum: παρὰ τὴν Kéxgozi δοτικὴν Κεκροπίς καὶ Αἰϑιοπίς καὶ 
Πελοπίς" τὸ δὲ Πελοπηίς πεπλεόνακεν ὡς τὸ ποιμνήιον καὶ τα- 
φήιον Anecd. Cram. 1. 974. EM. 148, 31. sed etiam ad com- 
munes causas revocarunt: Νυσήιον ἀμφίβολον: εἰ uiv γὰρ 
Νυσήιον (scr. εἰ γὰρ παρὰ τὸ Νύσιον) πλεονασμὸς (ἐστι) τοῦ 
]' εἰ δὲ παρὰ τὸ Noc, ὥφειλε (μὲν) εἶναι Νύσειον καὶ (ἀλλ) 
ὥςπερ παρὰ τὸ ἄρειον ἀρήιον αὐξήσει γέγονεν, οὕτως Νυσήιον᾽ 
ὥςτε δύναται διαίρεσις εἶναι καὶ ἐπέκτασις ἀλλ᾿ οὐ πλεονασμός 
Cram. 298. Eandem sententiam non iisdem tamen verbis ex- 
plicat Theognostus IL. 57. cujus locum subjiciam non ad lite- 
ram sed quatenus ad nostram causam pertinet: τὰ κατὰ διά-- 
λυσιν ἀπὸ τῶν διὰ τοῦ Log καὶ ἔκτασιν τοῦ & εἰς τὸ Ἶ γενό-- 
μενα διὰ τοῦ « γράφει τὴν παραλήγουσαν καὶ τὴν τρίτην διὰ 
τοῦ ἡ. Ομοίως δὲ καὶ ὅσα ἔχει τὸ ἡ οἷον δήιος ἀπὸ τοῦ Oiog, 
Κίηος (sic) ἐκ τοῦ Κῖος, vios, Τήιος, βασιλήιος, ᾿Ιλιήιος, χαλ- 
χήιος ete. Scripturae menda leviora tacite sustuli veluti sti- 
pulas; de gravioribus palam agendum. Primum ó;jtog ex δῖος 
amplificatum esse valde abhorret, neque ita traditum reperio, 
ne ab iis quidem qui δῖα Χάρυβδις et δῖα ϑάλασσα interpre- 
tantur φόβεράν, hoc epitheton cum δίω, διερός, cognatum pu- 
tantes Schol. Od. XII. 104. Il. XV. 161. ac si quis hinc δήιος 
natum credidit, non solum pleonasmi sed etiam hyperbati 
praetextu uti debuit, cujus hic nulla fit mentio. Nec minus 
peccat secundum Κίηος, cui si quis Κιήνος substituet, nihil 
juverit; nam et hoc inauditum est et a similibus "Tos, Τίος, 
Χίος, zfiov, nullum simile inclinamentum. Itaque in hanc de- 
scendo sententiam, Theognostum sic scripsisse: ὁμοίως δὲ 
καὶ ὅσα ἔχει τὸ ἢ ἔκ διαιρέσεως καὶ ἐκτάσεως οἷον δήιος ἀπο 
τοῦ δέϊος — sic enim docet EM. 209, 91. παρὰ τὸ δέος δέϊος 
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xci δήιος 5! — οἱ deinceps Κήιος ἐκ τοῦ Κεῖος ut Stephanus 
s. Κῶς --- τὸ ἐθνικὸν Κέϊος xoi ἐχτάσει Κήιος quibus con- 
veniunt quae sequuntur, primum wvxtog, si ἃ νέϊος (νεῖον Pa- 
rall. 228.) derivatur ut a χρέας xg5iuov, sin a νηῦς ut γρήιος 
EM. Cram. I. 295. nulla est neque diaeresis neque ectasis sed 
simplex paragoge ut a ναός προνήιος, ἃ “ητώ “ητώιος, A9c06, 
quod Eustathius 358, 48. parum cogitate cum ^4oriog compo- 
nit. Deinde Τήνος, quod Stephanus cum K»og confert, et 
Ἰλιήιος, cujus in locum Cramerus Zjwg substituit oblitus ho- 
merici ᾿Ιλήιος Hl. XXL. 558. Postremo exemplo χαλκήιος ad- 
dit ἀρχήιος, quod non legitur sed τὸ ἀρχήνον.  Pleonasmi 
vocalis eta exempla desunt non auctoris, opinor, delicto 
sed eclogarii. Sed quod deperiit explet Eustath. 1491, 1. τα- 
φήιον κατὰ πλεονασμὸν ὡς πολεμήιος, 532 oU κατὰ διάλυσιν ὡς 
πρεσβήιον, et p. 257, 12. τὸ ποιμνήιον πλεονασμὸν ἔχει τοῦ ἢ 
κατὰ τὸ πολεμήιον καὶ οἰήιον, καὶ οὐκ ἂν ἔχοι ἀμφιβολίαν ὡς 
τὸ ξυνήιον. De hoc enim dubitant utrum ἃ £vviog ortum sit 
an a ξύνειος quod recte cum ἡμετέρειος conferunt v. Parall. 
322. Certe quidem adjectivum est, nec apte cum ocollectivo 
substantivi generis τὸ κοινεῖον componitur in Sch. Il. I. 124. 
et EM. 612, 10. Quod vero Eustathius p. 65, 5. tanquam 
similis pleonasmi exemplum profert ξεινήμον, id valet quidem 
idem quod ξείνιον, nec tamen hinc crevit sed propriam habet 
et legitimam terminationem, nam ut κηρυκεῖον dicitur quod 
praeconi datur et τροφεῖον quod nutritori, sic ἕενεῖον sive 
ξεινήιον. 5 Hinc non longe distat plurale λοισϑηήνα semel ab- 
solute positum, semel cum adjunctione λοισϑήι᾽ ἄεθλα 1 quo 


61) Ut a ληίς λήιον, a Σάϊς Σάϊος, sic fortasse aliqui a δάϊς δάϊος 
factum putarunt, hinc δήιος. Hoc Arcadius p. 40. affert cum similibus 
γήιος, y5tog, quod ita insuetum est ut ἐήεος vel Tz:oc scribendum putem. 

62) Apollonius de Adv. 524. τὸ πολεμήιος, πολιήτης πλεονάζουσε 
τῷ ἡ. De πολιήτης et similibus actum est ad Buttm. 430. et in Pa- 
rall. 434. 

63) Hoc exemplo Wesselingius defendere conatur £e&»vsíg quod 
Gaisfordus Herod. III. 39. ex multis codd. recepit; paullo aptius est 
πολεμήιος V. 111. VII. 9. sed non minus dubium. 


64) Schol Il. XXIII. 732. οὐ zAíret (sic) λοισϑεύς scriptum videtur 
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non λοίσϑια significantur sed ea quae extremo concertantium 
cedunt ut πρωτεῖα, δευτερεῖα elc. Κουρήιος nihil causae est 
cur pro κούριος polius quam pro κούρειος (χόρειος) positum 
dicamus. “αισήικον unde factum sit incertum, pro λάσιος ut 
Sch. Il. V. 553. opinatur, non dictum esse certissimum est. 
Θρομβήιον Nicander sic posuit ut cum ϑρομβίον commutari 
possit, nec tamen idem est; nam hoc vere deminutivum, ille 
metaschematismus est ut δορπήιον et alia huic poetae fre- 
quentata, quae indicavi in Parall. 324. Deminutivis autem et 
quae his similem speciem habent ἴχνιον, ixgtov, oixiov, τει-- 
χίον nunquam eta interfarcitur, neo vicissim eximitur iis, 
quae in communi sermone terminationem &ov habent, ut óo- 
χήιον, νυμφήιον, μαντήιον, ϑεραπήια, Acque, χραιόμηα Mar- 
cell. v. 42. Anth. I. 32. Horum exemplum sequuntur adjectiva 
γαιήνος pro yeí&og cum femininis γαιηίς et γαιηιάς — et si- 
militer μαιήιος ac Παιήιος, δορήιος, ϑεήιος, κροκήιος, παιδήιος, 
χηρήιος, ad hoc ea quae Grammatici a genitivo ionico, ut fe- 
minina in zc exeuntia, derivata dicunt Cram. 1. 124. βασιλῇος, 
yog ete. Jam de ταφήιος et οἰήιον Eustathius nemini per- 
suaserit ut amplificata credat, nam objv ab οἴω (οἰεύς) de- 
rivatum ut οἴαξ, propriam sui generis terminationem prae se 
fert ut τροπήιον, πυρήιον et alia instrumentorum vocabula ; 
τάφειος si nusquam legitur, tamen omnes proporlionis nume- 
ros habet, nec illicitum ducimus μεροπήιος et σιμβλήιος simi- 
lia dicere iis quae a similibus nata sunt thematis Πελοπήιος, 
οἰκήιος etc. Sed quod addit ποιμνήιος, nullum adminiculum ha- 
bet praeter ποιμναῖος, quod ionice dissolutum esse ostendunt 
alia hujus dialysis exempla. ᾿4λαί πόλις Κιλικίας ἀφ᾽ οὗ AAijtov 
πεδίον Steph. quod saepe A/aeum vocatur v. Wernsdorf. ad 
Avien. Per. 1037. δραχμήιος ap. Nicandrum pro δραχμαῖος, 
ψυχήινος in sermone ionico Lucian. Vitt. Auct. $. 6. Zancleius 
quadrisyllabum Ovid. Met. XIV. 47.9? Lapitheius ejusdem poe- 


pro οὐ χλίνεται ἀπὸ toU λοισϑεύς, quod ad diversam spectat scripturam 
λοισϑῆι. 

65) Priscian. II. 87. (581.) ae diphthongum habent quae a femininis 
in e longum apud Graecos desinentibus derivantur Cretaeus, Hylaeus, Dio- 
naeus, Al dicitur Hecatleus et cum diaeresi Hecaleius, dispar graeco 
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tae pro Lapithaeus; postremo substantivum ὑμενήιος (nisi 
ὑμνήσιος fuit) Anth. IX. 524. pro ὑμέναιος. Proinde χλωπήιος 
Maxim. 434. tum ad χλώπειος referri potest (ut κυχλώπειος, 
ῥωπήιον) tum ad χλόπειος, quo idem utitur v. 600. vel ad 
κλοπαῖος. Eadem est femininorum fictura Κυταῖος Κυτηίς et 
Κυτηιάς ut Ροίτειον ἹΡοιτηίς 'Ροιτηιάς v. Parall. 25. Ἴδη ᾿Ιδαῖος 
᾿Ιδηίς ᾿Ιδηίδης, Οἰταῖος Οἰτηίς, ἀγελαῖος ἀγεληίς, quae nobis 
viam monstrant qua Κυβεληίς et ἐλατηίς furtim irrepserunt. 
De ποιμνήιος igitur quae injecta est suspicio facile dispellitur. 
Nunc res ad tertium pleonasmi exemplum πολεμήιϊος quasi ad 
triarios redit, idque non solum consistit sed duo utrinque sa- 
tellites habet ποταμήιος et γενεϑλήιος, quorum nullum in «og 
et &og terminatum reperitur; nam quod Musgravius in Eur. 
Troad. 1067. introduxit ποτάμειος, non diu tenuit. Haec igi- 
tur quomodo pleonasmi absolvi possint, nescire me fateor. 
Nam in proprio Πτολεμαῖος parum auxilii. Sed ἀμαρήιος qui 
finxit, sine dubio ad ἀραῖος, "Hocioc, ὡραῖος respectum habuit ; 
)αλαμήιος aut nullum principium habet (nam ϑαλάμιος sive 
ϑαλαμιός longe diversum significat) aut ϑαλάμη, unde nullum 
legitime oriri potest adjectivum nisi ϑαλαμαῖος, sed non repe- 
ritur hodie. Nec ταλασήιος habet quidquam sibi conjunctum 
praeter ταλασία. Ac nisi Stephanus memoriam adjectivi '"Eg£- 
G&og servasset, Egsonug quoque in Anaxilai anapaestis Com. 
II. 345. ad numerum pleonasticorum accederet. Ad extre- 
mum reservavi λιγήιος, quod Schneiderus in Oppian. Cyn. 
IV. 411. supposuit rouvíet κραδάουσι κινύμεναι πτέρυγές τε 
λιγήια GvgíCovoi. Antea λίγειαι (Sic) scribebatur, in cod. λι- 
γέα legitur, pro quo μάλα λιγὺ scribi potest ut Mosch. 
Id. IV. 24. χλάξουσα μάλα Avv et Oppianus ipse λίψα κλά- 
tov Hal. IV. 123. vel λιγύϑροα. Nam pro λίγειος, unde ille 
λιγήιος factum putat, nullum auctorem afferre potuit prae- 
ter Coraen qui in Heliod. VI. 5, 230. sie. scripsit pro λίγιόν 


adjectivo “Εχαταῖος. Rhodopeus et Rhodopeius ad ἹΡοδοσεύς revocari 
potest; Semeleius et XzueA5rg Schol. Arist. Rann. 479. metronymico 
Σεμελεύς (ut Thyoneus) convenit, quod legitur in H. in Bacch. Anall. 
T. II. 517. nec repugnabo si quis Σεμέλεια dictum esse censeat ut 1I;- 
νελόπεια unde Penelopeus; et Danaeius fortasse a 4«r«ei«. 


— -.-.-. ...... .. 
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τι ἀνακωχύσασα. Propius fuit scribere, quod Eumathius dixit 
X. 400. Teuch. ὀλολύγιον ἐκώκυσε vel διωλύγιον ixox. ut 
Achilles Tat. 1. 13, 19. vel etiam λιγυρόν. Neque aliud repe- 
rimus hujus paragogae exemplum praeter suspecta: zfcotog 
ὃ δασύς Suid. et τρήχειος in loco male affecto Anth. III. 9. 
pro γλυχειότερος Append. n. 153. nunc γλυκιότερος legitur ut 
καλλιώτερος οἱ βραδιότερος, pro quo in Anecd Bachm. II. 73. 
βραδειότερος affertur; Βαρεῖον τὸ βαρύ Hes. substantivum esse 
videtur ut πλατεῖον tessera sive tabella Polyb. unde pendet 
verbum zàe«r&&few. Sed his missis totius disputationis sum- 
mam dicam.  Terminationum duarum, in quibus elaboratum 
est, priorem (zo4suxuog) interpositione longae vocalis proge- 
nitam esse inter auctores convenit ; alterius exempla bifariam 
distribuunt, pleraque ab &og, non ita multa ab tog arcessen- 
tes; neque diffitentur nonnullorum speciem ancipitem esse. 
Eademque cautione nos usi sumus, neque in magno discri- 
mine ponemus si quis de singulis dissentiat, modo vincamus 
universitate. Ac nemo fas ducet propositis contradicere nisi 
invenerit quibus contradici non possit. Nunc unum esse vi- 
deo quo rationes initae et subductae funditus everti debeant, 
si quis demonstraverit terminationes illas non ab ulla affe- 
ctione profectas sed nativas esse instarque illarum quae nemo 
quaerit unde ortae sint soc, Log, αἰος, &g eic. Verum enim 
vero differt quod quae sunt naturales et quasi authenticae 
nominum catalexes, eae omnibus ad utendum promtae et 
propositae sunt, illa vero a communi usu abhorrent non mi- 
nus quam πολιήτης, μυϑιήτης et similia. Adjectiva in ηιοὸς 
exeuntia Hermannus ad Oed. T. 1216. ne canticis quidem 
Tragicorum concedit nisi ac Epicis praeformata ut eoihjtog 
elc.9? a diverbiis prorsus absunt et multo magis a sermone 
quotidiano, in quo unum reperi ἀρήϊος ἀνήρ Aleiphr. ΠΙ. Ep. 
58. ἀρήιον ὅπλον Quintil. de Mus. IL. p. 11. ϑρίαμβος ἀρήιος 
Plut. V. Marc. XXII. et in plurali ut Homerus Amator. XVII. 
Philostr. Imagg. XI. 882. Z/(« ἑταιρήιον Parthenius c. XVIII. 
Femininae positionis exempla aliquanto plura sunt sed omnia 


. 06) Huc eliam ἀρήεος Aesch. Sept. 114. referri posset si scriptura 
constaret. 
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ab heroicis ducta personis: Ayyte, ᾿Ερεχϑηίς, Οἰνηίς tribuum 
nomina, “]Πιομηίδες portarum, AyuAte, Γηρυονηίς, Θησηίς poe- 
matum, “ἰγληίς, AAxyig (omiss. in Th.) Sch. Pind. P. IX. 183. 
᾿ἀνϑηίς heroinarum, quibus consentanea locorum vocabula 
ἡ νῦν Βοιωτία, πρότερον δὲ Καδμηὶς χαλουμένη Thuc. L 12. 
“Μελανηὶς πρότερον ἐκαλεῖτο ἡ ᾿Βρέτρια Strab. X. 441. qui el 
Βοιβηίς retinuit et homericum ΜΜεσσηίς, quo Pausanias quo- 
que utitur; Γυψηίς insulae Aethiopicae nomen Stephanus a 
Marciano accepit in carmine iambico, ut videtur, traditum. 
Pro Καφηρηίδες Dion. Chr. Or. XII. 231. Ed. Veneta Kegy- 
οἰδες praebet, quo non poetae solum utuntur graeci latinique 
sed etiam Phalaris. Chrysae filiam omnes sic ut Homerus 
nuncupant, Homeri matrem Κριϑηίδα, nec mirum; sed praeter 
morem Pausanias IL 17, 7. sacerdotem. Argivam, quae tem- 
poribus Peloponnesiis vixit, Χρυσηίδα appellat, Polybius V. 
89, 7. uxorem Antigoni, eamque formam Coraes ad Plutarch. 
T. Π 37V. Zonarae s. σώσων p. 591. restitui jubet neglecto 
EM. 294, 3. ubi Xovoíg vocatur, quae est consueta nominum 
muliebrium forma. Sed nonnunquam etiam rerum vocabula 
illo poetico more terminata deprehendimus. Argivorum dies 
festos ἡμέρας ἀρνηίδας nominat Aelianus H. Ann. ΧΗ. 34. 
Conon vero magis ex regula ἑορτὴν ἀρνίδα.  zícórsxmig ϑυσία 
παρὰ τοῖς ᾿Δττικοῖς Schol. Hom. ubi et δωδεκίς vocatur, ab 
Hesychio δωδεκάς. Avis κέρχνῃ sive κερχνίς saepe χερχνηίς 
sive xeyyonig dicitur raro codicum consensu Aristot. de Gener. 
Ann. III. 1. p. 750, 7. et aliis locis v. Jacobs. ad Aelian. XII. 
4, ᾿Ζδωνηίς ϑριδακίνη Mes. EM. Φοινικηίς πόα Mes. ionicum 
fortasse pro φοινικίς, quae propria est plantarum terminatio, 
καρδαμίς, κυπειρίς, xooxig, λαϑυρίς, σευτλίς, σησαμίς. ᾿αχιλληίδες 
κριϑαί Theophr. ab heroe dictae sunt. Joculare est ᾿χαρνηί- 
óc. Aristophanis Ach. 322. Tragici propria sic ut ceteri fin- 
gunt Θησηίς, Nonis etc. appellativis raro utuntur, in diverbiis 
quidem γενῆδος et παρηίδων, in cantico βασιληίδα, quae sin- 
gula diversis sunt adscripta generibus. Primum enim. cum 
γένειον et γενειάς conjunctum est, secundum cum παρειά et 
z«9110v;97 quorum media ad stirpem pertinet; tertium est ex 


61) Παρήεα sunt equorum ornamenta Poll. 4;:o» in Pherecr, Fr. I. 
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eorum numero, quibus poetae, ubi casibus transversis utun- 
tur, vocalem longam inconcinnae texturae remedio inferunt. 


$. 14. Quamvis longo sermone in re una consumto, 
tamen discedere ab hoc loco non possum quin aliquid adhuc 
adjiciam non extra causam positum sed quod res ipsa sub- 
jiciat. Primum, quod levius est, de diversa flexura Βοίβη 
Bowhj et Βοιβιάς, Θύνη (Ovvíc) Θυνηίς et Θυνιάς, Niseis 
Nisias. Qui ad brevitatem exitus si non patet, poetae eta 
corripiunt. F/uctibus invisis jam Nereis imperat Helle, quod 
dubium est quomodo graece seribendum sit num sic ut Ny- 
ρηΐδος τῆς αὐτὸς ἐπεύχεαι — Quint. IT. 422. et aliis locis qui 
ad synizesin referri possunt, an per epsilon ut Νηρεΐς, Κρι- 
Oca, "Arotióne, Τηρέϊος apud Pindarum el Tragicos, quae do- 
rica dicuntur et aeolica, sed et in Mosch. II. 118. Νηρεΐδες 
seriptum est idemque in prosa Atticorum praefert Meinekius 
Com. ΠῚ. 174. Νηρειάς quidem non invenimus sed alia utro- 
que declinantur: 4iv&c&g "4qooóírg (omiss. in Th.) Dionys. 
Antt. 1. 50. et. Aeneis hoc est ivoyíg,99 “Ηρακλειάς Rhiani 
carmen (omiss.) et "HoaxAnte, ᾿Ζρειάς "Apr, "Powtwig "Points 
v. Wernick. ad Tryph. 216. Atrias Atreis v. Cassiod. l. c. 
265. quod Meinekius 27ox scribi vult fortasse magis quia in alio ejus- 
dem poetae loco z« scriptum est quam ob speciem ionicam; nam προ- 
γνήιον legitur in Inscr. atticis primae aetatis N. 138. et 142. idque ad 
πιροναία Παλλάς eandem rationem habet quam Θρασυϑήεος Herod. IX, 
158. ad Θρασυδαῖος, μενεδήιος ad Ἠενεδαῖος, quod Meinekius in Delect. 
Poett. 98. improbat, sfgoc ad .féros el λήιον ad λεῖον. Hoc doricum 
dicunt, sed δηοῦν vulgo receptum est et λήεον quoque frequens in prosa. 
Πληιάς Meliod. V. 18, 196. Philostr. Imagg. X. 816. Jacobsius adversus 
Coraen jure tuetur. ^"4orsvzíózs lnscr. Naval. XV. 554. Τήεος fixum et 
immutabile est. 

68) Priscian. IT. 7, 83. A Priamides fit. Priamis, Dardanides Dar- 
damnis etc. Igitur Aeneades quoque secundum analogiam Aeneas. debet. fa- 
cere, non. Aeneis. Ergo quomodo auctoritas est quod divit Aenides pro 
Aeneades, sic auctoritate usus est. Virgilius in tituli inscriptione, quo A e- 
neis inscripsit. Hinc patet in Schol. Dion. p. 850. τὰ εἰς δὴς ἀποβάλ- 
λοντα τὴν Ox«c (scr. δὴ) ποιεῖ ϑηλυχόν Τανταλίδης Τανταλίς, Αἰνειάδης 
Αἰνειάς" x«i ἔδει ὑπογράφειν Αἰνειάδος οὐχ Αἰνείδος, scribendum esse 
ἐπιγράφειν Αἰνειάδος (τὸ &) οὐχ Αἰνηίδος.  Aenides, de quo Priscianus 
iterum loquitur De ΧΙ. vers. 314. superest in cod. Aen. IX. 653. ubi 
nunc Aeneades legitur. llla neglexit Heynius. 
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549. ἃ Κρηταιεύς Κρηταιίς sed a Βησαιεύς Βησηίς. Maec 
autem terminatio nova incrementa capit a litera alpha: ᾽4ρηίς 
"Apqg Quint. 1. 206. et 197. Βορηίς et Βορηιάς, quod H. Ste- 
phanus ex epigrammate ignoto affert, Κυϑερηίς Κυϑερηιᾶς, 
Πιμπληίς Πιμπληιάς Maxim. 141. "Pzeoxíc Pind. et “ΥὙπερηιάς 
Steph. similiterque ᾿ϑχεανηιάς Nonn. XXXII. 33. Μινυηίς Apol- 
lon. et Minyeias, Pelopeias, Ephyreias, quibuscum nemo con- 
tendet ᾿Ζχαιιάς vel “ητωιάς, solo alpha aucta citra tropen. 
Sed convenit huc ᾿“γαϑηιὰς ἐννεὰς βίβλων Anth. VI. 80. pro 
quo Jacobsius ᾿ζγαϑηία posuit dialecto discrepans a proximo 
Παφίη., neque necessarium usquequaque; nam ut ab andro- 
nymicis in tog et τὰς desinentibus proficiscuntur possessiva 
Γοργίειος, Ναυπλίειος, KAswíaog, ita quod ad Agathiam per- 
tinet, ᾿4γαϑίειον dicitur, unde solita antithesi ᾿4γαϑεήινος na- 
scitur et praetermisso iota refractario ᾿4γαϑήιος ᾿4γαϑηιάς, 
quae ad primitivum remotius ἀγαϑὸς referenda sunt, ut Ἰλήιος 
Il. XXI. 558. pro quo Crates Ἰδήιος optavit, ad Ἶλος, non ad 
Ἴλιον unde solemnium nomen τὰ ᾿Ιλίεια, et Ζωτηίς, zfeortov, 
Ζεφυρηίς, ὁκορπήιος (6xóoz&ioc) aliaque in Parall. 28. conge- 
sta, quae si cum prototypis proximis σίωτίον, Ζεφύριον, 6z09- 
πίος conferuntur, speciem ellipsis praebent ac praecipue cxoo- 
πήιος. Appellativa hujus generis pauca sunt; unum Nicandri 
Ther. 887. σίδαι — ἀμαϑηιὰς ἃς τρέφει eic, sed immutatum 
nuper ad nutum Schol. et cod. ψαμαϑηίδας ἅς rs Τρόφεια etc. 
allerum πεληιάδες Oppian. Cyn. L 350. cui simile Πληιάδες 
Coraes ex Heliod. V. 18, 196. sustulit quippe poeticum; 
nec facile Hippocrati concedetur χριϑαὶ ᾿“χιλληιάδες in Galeni 
Gloss. vulgatum pro ᾿ΖΔχιλληίδες, quod nostri libri praebent 
L. III. de Morb. p. 321. et 322. T. II. Haec enim sunt poe- 
tarum artificia propria, quibus iidem confine genus gentilicio- 
rum, patronymicorum et quasi patronymicorum usibus suis 
adaptant: Εὐρωπηιάδης, Ephyreiades (id est Corinthius) A4v- 
γηιάδης, Βορηιάδης, "Auguonuóns v. Valckenaer. Diatr. p. 281. 
᾿Δρηιάδης Cram. IL 346. Πελοπηιάδης, cujus causa Matthiae 
in Gramm. $. 100. fingit inauditum Πελοπεύς, ϑαλαμηιάδης, 
quorum quam arcta sit cum antecedentibus cognatio uno ex- 
emplo satis cognoscitur a Persae gentilibus sumto: Περσηιά- 
δὴς Hom. Περσηίς Eurip. Περσήιον αἷμα Theocr. id est Alc- 
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mena. Et quae supra proposita est regula femininorum 
᾿Δβαντίς, Acrwíis ---- Θεστιάς, "HAwtg, eadem ad masculina per- 
tinet, quorum una est legitima formatio qua a puris ducuntur 
pura, primum patronymica Ἡλιόδης, Θεστιάδης, Ταλϑυβιάδης 
EM. 540, 98, Eust. 13, 21. tum patronymicis assimilata gen- 
tilicia ᾿“ργειάδαι, “Ηλιάδαι, Θεσπιάδαι,, ᾿Ιλιάδαι, atque andro- 
nymica ᾿“ρχιάδης, “Ιωσιάδης, “υσιάδης, Καλλιάδης, Πολυβιά-- 
δης, Φανιάδης — contraria a non puris Κρονίδης, Πριαμίδης: 
“Ιιοςκορίδης, “εωτροφίδης, Κλεωνίδης, Φοινικίδης, Φροντίδης 
etc. Haec vero si alpha recipiunt, eadem conditione sunt 
qua feminina. Nam ut de ᾿“πολλωνιάς disceptatur utrum ab 
᾿Απόλλωνος vel ᾿“πολλωνίς declinatum sit an ab ᾿“πολλώνιος, 
eadem est contentio de similibus: oí μὲν λέγουσι τὸ Χαλκω- 
δοντιάδης ἀπὸ εὐθείας Χαλκωδοντιάς γίνεσθαι, οἱ δὲ ἀπὸ Χαλ- 
κωδόντιος χτητικοῦ. ᾿4λλ: οὐδέποτε τὰ πατρωνυμικὰ ἀπὸ χτη- 
τικοῦ γίνεται, ἀλλ᾿ ἀπὸ κυρίων. Γέγονεν οὖν ἀπὸ τῆς περιτ-- 
τοσυλλάβου γενικῆς ὡς γὰρ ᾿Ζγαμεμνονίδης, Τεκτονίδης, οὕτω 
Χαλκώδοντος Χαλκωδοντίδης καὶ πλεονασμῷ Χαλκωδοντιάδης 
Cram. 1. 443. Harum sententiarum primam derelictam puto 
ob eam causam quod parum credibile videretur a femininis 
derivata esse marium nomina. Secundae auctorum refellit 
Schol. Dion. p. 849. τὸ πατρωνυμικὸν πάντως ἀπὸ κυρίου yi- 
νεται" διὰ τοῦτο ἁμαρτάνει ὃ Τρύφων τὸ Τελαμωνιάδης ἀπὸ 
τοῦ Τελαμώνιος λέγων. ᾿Επλάνησε δὲ αὐτὸν ἴσως τὸ “αερτιά- 
δης παρὰ τὸ “αέρτιος γεγονός, ὕπερ ἐστὶ χυρίου δύναμιν ἔχον 
παρὰ τοῖς τραγικοῖς, quo significat “αέρτιος idem valere quod 
“αέρτης, nec adjective dici ut latinum Laertius, Laertia regna 
elc. Qui vero a “αέρτης derivatum crediderunt, ut Gregorius 
p. 488. ad epectasin ionicam confugere coacti sunt, neque 
alia ratione explicare potuerunt ᾿“λητιάδης in Callim. Fr. CIII. 
metri causa repositum pro ᾿“λητίδης, Θυεστιάδης, quod a 
ficto nomine Θυέστιος arcessunt Cram. IL. 324. ᾿Ορεστιάδης, 
᾿Δγχισιάδης, de quo Priscianus IL. 7, 82. Anchises debuit An- 
chisades vel Anchisides facere, fecit autem | Anchisiades, 
quasi αὖ Anchisios nominativo, quomodo Laertios Laertia- 
des. A nominibus secundae ^4onyrucógg Areti filius, Kooro- 
πιάδης, Φιλιππιάδης Alexander in Epigr. in Pind. Schol. p. 6. 
᾿Ηφαιστιάδαι οἱ Πυῤῥιάδαι οἱ vov Μολοσσοὶ ἀπὸ Πύῤῥου Hes. 
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Neque solum quae declinationem parisyllabam sequuntur sed 
etiam alia ᾿“μφιτρυωνιάδης ἐπέκτασίς ἐστιν ἀντὶ τοῦ Augurova- 
ψίδης Gramm. Gregor. p. 011. τὸ ᾿“ρητιάδης ἀπὸ τοῦ ΄ἤρης 
"Agyrog γίνεται Eust. ad Dion. 680. Φηρητιάδης οἱ ᾿φφαρητιά- 
δης, quibus primitiva in cog ut “αέρτιος nulla praestructa 
sunt. Haec igitur illi a nominibus non puris nata et epectasi 
amplificata esse decernunt. Quae vero a puris derivata vo- 
cali alpha carent, ad contrariam pleonasmo affectionem re- 
vocant: οἱ ποιηταὶ πολλάκις ἀποβάλλουσι τὸ ἃ ᾿Εριχϑονίδης, 
Τελαμωνίδης EM. 210, 10. Cram. I. 422. quorum prius etiam 
Apollonius de Synt. IV. 12, 335. (242.) in exemplum syncopae 
affert, sed utrumque probabilius est ab ᾿Εριχϑών et Τελαμών 
declinatum esse, postremum praesertim, quod plane ad nor- 
mam et libram factum est. Eustathius 1790, 56. addit KAv- 
τίδης, quod commodius refertur ad Κλύτος ut Hesychius 
Κλυτίδη Κλυτοῦ (sic) παῖ, quum praesertim hoc apud Pau- 
saniam aliosque hujus numeri scriptores legatur, quorum sti- 
lus ab hoc poetico augmento abhorret. Hoc de omnibus valet, 
quorum duplex species reperitur Γοργίδης et Γοργιάδης, ᾿4πολ- 
λωνίδης et ᾿“πολλωνιάδης,, Χαρίδης et Χαριάδης, quae sunt 
diversorum hominum nomina, eorundem vero “εοντίδης et 
“Δεοντιάδης v. Schneider. ad Xen. Hell. V. 2, 26. Ζιονυσίδης 
et “ιονυσιάδης, eademque mulier alias Ζηονυσίς, quod su- 
spectat Bastius ad Longin. p. 640.99 alias Ζιονυσιάς. Sed 
haec a diversis manarunt fontibus, longiora a puris “Ζεόντιος, 
Διονύσιος, minus longa a primitivis “έων, zftóvvcog, neque 
ulla est vel in his defectus species, vel in illis pleonasmi, 
quorum neutrum ferunt vocabula civilia et e medio sumta.7? 
Sed unum tamen innotuit praetermissionis exemplum ^46x4;- 
πίδης Sophocl. quod metri necessitate defenditur. 


$. 15. De ceteris vocabulorum generibus tria sunt quae 
propter ejusdem literae inconstantiam referri mereantur, ad- 


69) Haec suspicio late patet; «Φο,βιάδης Polyaen. II. 13, 1. pro 
dodge; 11. 5, 2. Καλλιάδης contra Lucian. Dial. Meretr. VIII. 3. Ja- 
cobitzius auctoritate codd. in Καλλίδης mutavit. 

10) Diodorus IV. 85. retinuit poeticum *42eédv: pro usitato *420c- 
des vel *AAosidar. 


jectiva in κος, substantiva gentilicia in τῆς et verba in £o 
exeuntia. Primi generis sunt δενδροικός Theophr. et δενδρια-- 
xóg à poeta Anthol. versus concinnandi causa productum, 
ἁλικός et ἁλιακός (πλοῖον ἁλιακόν) illud ab &GAc, hoc magis ab 
ἅλιος, μυστηρικός Aristoph. μυστηριακός vulgare, ἀντωνυμικός 
el ἀντωνυμιακός EM. τοῦτ, 40. φιλικός et φιλιακὴ διάϑεσις Plo- 
tin. Enn. II. L. III. 143. B. Orphei “ιυϑυκά et Dionysii “ιϑιακά 
Suid. et quae sunt unius formae nomina carminum ᾿Ορνιϑιακὰ 
Dionysii Eust. ad Dion. p. 81. et 'Oguex& Nicandri, quod eno- 
tavit EM. 644, 9. ὡς παρὰ τὸ φύσις φυσικός, μάντις μαντικός, 
οὕτως ὄφις ὀφικός καὶ ὀφιακός κατὰ πλεονασμόν συνεξηκο-- 
λούϑησε γὰρ τῷ ϑηριαχός, quod a puro ductum est ut κοιλια- 
κός, γενεϑλιακός, βιβλιακός, χρειακός, οἰκειακός, δανειακός, qui- 
bus dissidentia βοεικός et δεκελεικός ex βοειακός et δεκελειακός 
extitisse censet p. 254, 40. etsi haec non magis leguntur 
quam δαρειαχός et in altero genere ὀφικός. Plus vero exem- 
plorum praebent propria: "4xaóyuuxóg Galen. Comm. L de 
Med. Offic. c. V. 658. T. XVIII. P. IL et usitatius ᾿“κχαδημια- 
κός, 11 Boxywuóg Boxywxog. Et maxime gentilicia: Βιϑυνικός 
Βιϑυνιακός, Βοιωτικός Βοιωτιακός v. Bast. ad Greg. 591. sq. 
Ζωρικός Ζίωριακός ut Ζωρίς et Zfegus, ᾿Ερετρικός ᾿Ερετρια-- 
xóg (αἱ ᾿φρμενιακός) v. Tzschuck. ad Strab. VIIL 344. Ἴσϑμι- 
xoóg ᾿Ισϑμιακός ib. 261. Θεσπικός (omiss. in Th.) EM. 561, 49. 
Thespiacus, Καυλικοί ἔϑνος" ᾿“πολλώνιος δὲ Καυλιακός φησί 
Steph. ΜΜαντινικός αἱ zfexeAuxóg οἱ Μαντινειακός v. Siebel. ad 
Paus. T. III. 226. ᾿ολυμπικός Avrixot, ovx ᾿Ολυμπιακός Thom. 
M. quem multi refutant v. Popp. Comm. ad Thuc. 1. 6, 5. 
À nominibus alpha mobile propagatur ad verba βοιωτιάζειν, 
δωριάξειν, λεσβιάζειν, λυδιάζειν. Sed idem recipiunt quae ab 
appellativis originem trahunt ἀσκωλίξειν et ἀσκωλιάξειν Phry- 
nicho pariter probata, Φρατρίζξειν καὶ μετὰ τοῦ ἃ φρατριάζειν 


11) His accedit tertium ^4z«óucizós, quae vocalium conversio non 
Tara est: πυῤῥιχιαχός et πυῤῥιχαῖχός, bardiacus et bardaicus, quae 
Heinrichius ad Juven. XVI. 13. diversis attribuit principiis. Cum *4x«- 
δημιχός et ᾿Αχαδημαϊῖχός conferenda sunt 'Oog:zóg et novitium "'0pg«i- 
χός v. Boisson. ad Zachar. p. 354. 'Y44:xóc portus Apollon. et '"Y44ci- 
xóg Thucyd. et Dion. Hal. 
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ὅπερ σύνηϑες τοῖς Jrrixoig Steph. ᾿“γίζω ἁγιάξω Suid. quorum 
illud ab ἅγος derivatum ut ἃ τεῖχος v&yí£o, alterius ortus ab 
ἅγιος, usus recentior est; ἀναχυμβαλίζειν et multo antiquius 
ἀνακυμβαλιάζειν, ἰαμβίξευν οἱ quod semel legitur in Anth. 
ἰαμβιάζειν, ἀνακογχυλίξευν et. ἀνακογχυλιάξειν v. Matthaei ad 
Med. Mosq. p. 13. Ruhnken. ad Tim. p. 34. ἐνεχυρίξειν ἔνε- 
χυριάξειν, usonupoltew | μεσημβριάζειν αἱ μεσημβριάς, πλειστη-- 
ρίξειν —uitew, νησίζειν οἱ νησιάζειν Schol. Eur. Phoenn. v. 6. 
χεῤῥονησίζειν et χεῤῥονησιάξειν v. Tzschuck. ad Strab. IX. 358. 
XIV. 551. ἐπουρίζξειν et ἐπουριάξειν v. Buttmann. ad Plat. Al- 
cib. Il. 146. E. χηνίξευν et χηνιάζειν, quae in uno eodemque 
loco Athen. XIV. 657. E. conjunguntur vix ut scias utrum 
verius sit. Nec minor inconstantia derivatorum γεφυρισμός 
γεφυριασμός, διαπαννυχισμός ---ιασμός, καϑαγισμός ---ιασμός, 
ἐφεδοισμός -- τασμός etc. In quibus omnibus libri nimiopere 
dissident, nec facilis optio praesertim in iis quae raro aut 
semel leguntur ut ἀγαλλίζεσϑαι EM. et ἀγαλλιάξειν Hes. wwo- 
χηδονιάξειν Plut. V. Marcell. XX. pre quo Schaeferus e codd. 
καρχηδονίζειν recepit, etsi χαρχηδονιακός certius est quam 
καρχηδονικός, et ἃ simili nomine λαχεδαιμονιάξειν. — Nonnulla 
metrum redarguit ut κρεμβαλίζειν Athen. XIV. 657. F. alia 
suspecta reddit exemplorum raritas ut si κυπριάζειν occurrit 
pro usitato χυπρίξειν, vel ληκυϑιάζειν Poll. VIL. 182. ἐπισιτιά- 
ξεσϑαι et μυχτηριάζξειν, quod Valekenarius ad Adoniaz. init. 
cum aliis rejicit. Graviores ad judicandum rationes plerum- 
que desunt; nam quod δωρίξειν plerumque de sermone dici- 
tur, δωριάζειν de vestitus genere, fortuitum videtur ac ne ab 
omnibus quidem servatum est v. Philostr. Vitt. Soph. 1. 24, 
929. cf. Mehlhorn. ad Anacr. p. 60. (Grammatici autem. de 
diversitate significationum nihil praecipiunt sed modo causas 
disparis formae edisserunt, a nominibus puris nasci verba 
similia: ὡς ἥλιος ἡλιάζω, βάχχιος βακχιάξω, οὕτως εὔιος εὐιά- 
ἕω καὶ συγχοπῇ εὐάζω EM. 388, 32. quibus affinia εὐτάς et 
εὐάς supra proposui. Sed esse etiam quae alpha insiticium 
habeant: ἀπαυϑαδίζω ix τοῦ αὐϑάδης καὶ αὐϑαδιάζω πλεο- 
νασμῷ τοῦ ἃ EM. 119, 22. Cram IL 338. quod ad tuendam 
cod. scripluram ἀπηχϑίασε Anth. VIL 49. magis appositum 
est quam quae Jacobsius affert p. 229. δωριάζειν οἱ λεσβιά- 


few. Στασιάζω Ἡρωδιανὸς κατὰ πλεονασμὸν τοῦ « EM. 725, 
q. quasi ἃ στασία ut ϑυσία ϑυσιάζω. Huic similem speciem 
et simile principium habet χλειτοριάζειν, quod et κλειτορίζειν 
dicitur, et ὀσιριάζω, discrepat vero ἀδωνιάξω. Eodem modo 
de nominibus disputant: “)αύνιοι καὶ Ζαυνία τὸ ϑηλυκὸν καὶ 
ΖΙαυνική κατὰ συγκοπὴν ἀπὸ τοῦ “Ιαυνιᾶταν καὶ “Ζ]αυνιατικός 
Steph. ubi post συγκοπήν exciderunt “ίαυνῖται καὶ Ζίαυνιτι- 
κύς ἀπὸ TOU “]αυνιᾶται καὶ Ζαυνιατικός. Sed his quoque si- 
ne dubio diversa fuerunt primordia “]αῦνος et “αύνιος ut 
Βοιωτός et Βοιώτιος, pariterque Priscianus II. 8, 86. Cypricus ?? 
et Italicus aliunde orta dicit quam- quae syllaba plus habent. 
Adde his Σπαρτιάτης πλεονασμῷ τοῦ ἃ ὡς Κροτωνιάτης EM. 
122, 48. quod ex Herodiani libro περὶ παϑῶν, unde pleraque 
superiorum, transscriptum est. Νωνακρίτης καὶ κατὰ πλεο-- 
νασμὸν Νωναχριάτης Steph. qui eodem modo Φασιάτης et 
Φρικωνιάτης orta tradit et a Μῶώλυς Μωλύτης atque MoAvarygs. 


12) In Schol. Eur. Androm. 880. ὁ τὰς Κυπριαχὰς ἱστορίας συγά- 
ψας (ovyyocves?) cod. Guelph. Κυπρεκὰς praebet; alibi non legi. 
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inp 1. Herodianus z. Mov. p. 34. regulam nominum in 
eg purum exeuntium exponens, βορέας, δρακοντίας, Μινύας, 
addit μυρίον ἐστὶ πλῆϑος τοιούτων ὀνομάτων. Manc vero 
milliarem cohortem particulatim distribuit Grammaticus Cram. 
IV. 335. ὅσα εἰς ας καϑαρὸν ὑπὲρ δύο συλλαβὰς, τῷ τ παρα- 
λήγεται Νικίας" ἢ τῷ ε Αὐγέας, Πυϑέας" ἢ τῷ εἰ Αἰνείας - ἢ 
τῷ v Μαρσύας. Mic igitur ex simplicibus vocalibus excludit 
alpha et eta, et diphthongos omnes praeter &. Hos cancel- 
los quae egrediuntur, ille aut aliter scripta invenit aut a graeco 
more aversa putavit: “ἰχμαίας. Pythiorum victor Paus. X. 33, 
8. pro quo cod. Lugd. “ἰχμέας praebet, similiterque ᾿ζμμαίας 
Thuc. III. 22. libri vitiosi pro "4upéeg (recte vero "4uueiog 
Dionysii Hal. familiaris) “ἰσχραίας Herod. VII. 11. pro Ἅ{- 
σχρέας, tum Κεραίας Philippi praefectus Polyb. V. v0, 10. 
quem Casaubonus nomen Chaereas habuisse suspicatur, Κρα- 
ταίας Archelai interfector in omnibus libris Aristot. Pol. V. 8. 
sed eundem Κρατέαν vocari Schneiderus ostendit; ᾿Ιμίλκων 
Φαμαίας Appian. Pun. c. 97. qui a Zonara Φαβέας dicitur, 
piscisque nomen summopere variatum περαίας, περέας, παρ-- 
δίας, φεραῖος Arist. H. Ann. VIII. 2. p. 591. a. 23. ᾿“λεύας et 
Κρατεύας, quorum illud cum -Asog et ἀλεύασϑαι, hoc cum 
Κράτης et Κρατέας congruit, fortasse propterea omisit quia 
epenthesi aucta putavit ut. Κλεύας.  Diphthongum oc vocabula 
graeca πατραλοίας et μητραλοίας ἃ primitivo deductam habent ; 
demi attici ᾿Εροιάδαι et proprii Χαροιάδης, quod. et Χαριάδης 
scribitur v. Interpr. ad Thuc. II. 86. origo ignota est; Butt- 
manno Lexil. 1: 146. si quis assentiatur ἔρι et εὐρύ, "Eovrog 
et Εὔρυτος voces cognatas esse, haud gravabitur ᾿Εροιάδης 
pro Εὐρυάδης accipere. Parum exploratum est "4gxoíag in 
Inscr. Tegeatica v. Keil. Anall. Epigr. p. 19. Γαροίας Indiae 
fluvius Arrian. Aequaliter barbara sunt Βραδούας v. Kayser. 
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ad Philostr. Vitt. Soph. p. 302. et Orsua Liv. XXVIII. 21. 
Idem valet de duabus vocalium o et c ᾿δόας sive ᾿δδόας 
fluvius Polyb. IL. 32, 2. quem Strabo ^40ovev vocat, Ivóog 
Steph. s. Γενοαῖοι, Καβόης et Σειρόης Persae Niceph. Con- 
stant. De reb. gest. post Maurit. p. 14. B. D. Βαγώας eunu- 
chus, sed Mwzóo: incolae urbis Minoae Steph. vocalem ex 
paragoge habet ut μητρώας (quod suspectum est) pro μή- 
τρῶς — equi παρῶαν unde dicti sint, non constat, variatque 
Scriptura παρίαι, παρῶοί. Vocalium, quas ille admittit, una 
est ypsilon, non infrequens in nominibus barbaris Γωβρύης, 
ΜΜαρσύης, Παχτύης, Μαδύης et Πρωτοϑύης ab Herodoto no- 
minati, quibus intervenit homo Graecus dissimili terminatione 
Iloàveg VIL 21. Hoc nomen a πολύς derivatum esse non 
improbabile videtur similia consideranti T/9vec (Iy996, Ἰχϑύων) 
Θρασύας, Βαϑύας, Σικύας Athen. VI. 257. B. quae ab appel- 
lativis graecis ducta videntur, Βυϑύαι ἔϑνος Θράκης ἀπὸ Βί- 
ὕυος Steph. Μινύας et Μιλύας synonyma gentiliciis , Nwwvag 
urbi Nino, ᾽Οϑρύας ᾿Οϑρυάδης monti etc. Appellativa sunt 
φλεγύας aquilae genus vel epitheton ἐκ τοῦ φλέγειν καὶ λαμ-- 
πρὸν εἶναι Schol. Hes. Scut. 194. μανδύας εἶδος ἱματίου Περ- 
σῶν (vel Liburnicum) Hes. κοκύας ὃ πρόγονος, λέξις ἰακή EM. 
quae et feminina reperiuntur ἣ μανδύη, 7; κοκύη, 3 postremo 
βαβύας πηλός Hes. qui eodem modo interpretatur gexíeg et 
βακοίας. — Secunda vocalis est epsilon, sed ea solis con- 
cessa propriis, quorum pleraque paronyma sunt; a nommibus 
primae declinationis Ἡρέας, Κριϑέας, Τιμέας, et secundae 
“βορέας Arrian. Alex. VL. 9, Y. “ὐτέας “ὐτοχλέους Inscr. Att. 
n. 93. “ἰσχρέας, “ευκέας, Ταυρέας et quae EM. 795, 12. huc 
refert Φιλτός — οὗ παραγωγὸν Φιντέας ὡς πρῶτος Πρωτέας, 
ἄριστος ᾿Δριστέας.  Terliaeque ᾿ἀνδρέας, "4óréeg Jambl. V. P. 


1) Aut hoc aut Miréeg restituendum Theognost. p. 42. pro “ενύας. 

2) Ex Zonae verbis Κοχύαε γὰρ ἔλεξαν ἁμῖν ὡς πρότεραε ματέρες 
ἐντὶ δρύες colligo in ignoti poetae versu ἀφ᾽ ὑμέων xoxóno: χαϑημένη 
ἀρχαίῃσε, significari quercus Dodonaeas et insidentem iis columbam fa- 
tidicam ideoque in principio scribendum esse 'Hueíov. In Etym. Gud. 
χοχύαι — σημαίνει τὴν ἤδη χεχυημένην rectius scriptum est quam in 
EM. τὸν ἤδη κεχομμένην. Grammatici nomen a xveiv duxisse videntur. 
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XXXVI. 267. (524) Εὐρέας Polyb. MeAéec, Τελέας, nisi haec 
adjicienda sunt verbalibus Κινέας, Φιλέας, ᾿᾽Ορσέας Pind. Mva- 
σέας, Staseas Cic. Appellativa hujus formae dubito an nulla 
sint. Pro ᾿Εριφέας χίμαρος Mes. Guietus recte ἐρίφιος scri- 
psit; pro ᾿Ελέας ὄρνεον in Arist. Avv. 303. ἐλεᾶς legitur ut 
ἐλασᾶς ultima circumducta, quo huic numero eximitur ; ter- 
tiam ejusdem glossam '"Eoéeg τέχνα Θεσσαλοί, cui simile est 
latinum Aaeres, a nominativo ἐρεύς declinatum esse apparet 
ex dativo ᾿Ερέεςφι τέκνοις. Νομέας Gregorius Naz. bis usur- 
pavit pro νομεύς v. Jacobs. ad Anth. VIII. n. 17. quae crebra 
est propriorum vicissitudo “ρομέας Ζρομεύς, ᾿Δριστέας ᾽2ρι-- 
στεύς v. Coraes ad Plut. T. V. 435. sed injuria translata ad 
appellativum νομέας, nec ut “ρομέας sic etiam δρομέας dicitur 
sed δρομίας ut τροφίας, τομίας, τροχίας. ᾿Επιτραγέαι, quod 
codd. nonnulli Aristoteli obtrudunt pro ἐπιτραγίαι, nemo re- 
cipere dignatus est. Βορέας, cujus etymon latet, propriis ad- 
numerari convenit. “ακκοσχέας vocalem a simplici ὀσχέα vel 
ὀσχεός propagatam habet. Κασᾶς, de quo dixi in Parall. 80. 
el ἀργᾶς e κασέας, ἀργέας (ut proprium ^4oy&g v. Meinek. 
Com. ΠΠ. 388.) contracta videntur, sed integra tamen non 
extant; coprea graece χοπρίας dicitur. Quomodo autem epsi- 
lon in & transeat, inter affectiones dicetur. Itaque unum re- 
stat iota ceteris latius diffusum omniumque vocabulorum ge- 
nera permeans, quorum de ortu, significatione, accentu et 
affectionibus membratim dicere mihi proposui. 


δ. 2. Nominum igitur in «e exeuntium aliqua aut igno- 
tam originem habent aut non ad liquidum exploratam ut σα- 
Boies poculi genus, ? βασυνίας placenta, ἀβραμίας βόλος xv- 
Bsvrixóg Hes. pisciumque nomina ἀμίας, ϑρανίας, καλλαρίας 
sive γαλλαρίας, κολίας, λεβίας.: Sed de plerisque dici potest 


3) Athen. VI. 262. B. ἐν τῷ σαβρίᾳ βομβυλίῳ. Sed cod. Laur. 
praebet c«voíc, quod fabricatoris vel possessoris Sauriae nomen fuisse 
videtur. Saurias Samius Athenag. Legat. XIV. alius Demosth. 1360. 

4) Idem ἤπατος vocatur, latine hepar. Hoc et jecur convenit zer- 
manico Leber, quod prope accedit ad graecum λοβός τὸ ἄχρον τοῦ 
ἥπατος Sch. Aesch. Ag. 495. Hinc fortasse piscis nomen. Θρανίας Co- 
raes ad Xenocr. p. 62. ad ϑρανίον paxillus refert; quod parum proba- 
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unde nata sint. A verbis barytonis ᾿Ζγαλλίας, Πευϑίας, &- 
δίας, Φερίας Paus. Vl. 14. λαμπίας ὃ ἥλιος Hes. ϑλιβίας, cu- 
jus primam syllabam Lexicographi nostri apice notant men- 
suram praesentis sequuti, exemplo praeterea nullo; nam a 
τρίβω, κλίνω, πνίγω aliisque macroparalectis nullum hujusmodi 
substantivum proficiscitur; sed ταμίας a verbi forma thematica. 
A circumfílexis ἐμίας ὡς κοχλίας ἐκ τοῦ ἐμεῖν Eust. 996, 38. 
ξωγρίας, Ἡγίας, Μειδίας. Α futuris βλεψίας, ἀπὸ τοῦ κινήσω 
Κινησίας ὡς σώσω Σωσίας EM. 513, 55. Cram. II. 228, 24. 
A nominibus primae decliuationis σχιξίας, ῥιζίας, σπιξίας., a 
masculinis μυχητίας, τρυφητίας, ᾿Επιχητίας ἐνδεής Mes. ab 
ἐπιχήτης, quod eodem modo interpretatus est; ἃ χρίτης Κρι- 
τίας ut ἃ Φίντας Φιντίας v. Valcken. Praef. ad Phal. p. XXIII. 
Sed haec etiam ad nomina secundae classis revocari possunt 
ut γερανίας, "Imnzíeg, Κωμίας. A neutris tertiae ἀνϑίας, e- 
λίας, Κυδίας, Πυρίας Paus. βρασματίας, πωματίας, γαλαξίας. 
a masculinis ἀνϑρακίας, γεροντίας, κανονίας, μυρμηκίας, «40: 
γίας (omiss. in Th.) Plut. V. Arat. XVIII. νεανίας ἀπὸ τοῦ 
νεών Apollon. de Adv. 570. pauca a femininis λαμπαδίας, ὃ 
συριγγίας. De multis dubitari potest utri subscribi debeant 
parti, verbo an nomini: Νικίας παρὰ τὸ νίκη ἢ παρὰ τὸ wt- 
xG ὡς ἄρχω ᾿Ζρχίας EM. 6060, 10. οἱ ἐρευϑίας (omiss. in Th.) 
Schol. Aristot. Categ. p. 68. b. 10. ed. Brandis. ab ἐρεύϑω 
an ἔρευϑος, quodque idem EM. memorat p. 804, 45. ὡς φαί- 
vo Φανίας, ἀμύνω "Auvviag, οὕτω χαίρω Χαρίας ὃ καὶ πλξο- 


bile sed tolerabilius est quam Plutarchi conjectura amias dici zc τὸ 
συναγελαστικόν. In Aristot. H. Ann. VIII. 2. p. 591. à. 11. complures 
codd. cuc: praebent non a recto ἀμίας sed a feminino &uíc, quod 
hunc accentum habet in Vatic. B. 

5) Hoc exterminat Schneiderus apud Diogenem VII. 152. ubi me- 
teora enumerat, λαμπάδας corrigens. Sed illa frequens coelestium 
ignium appellatio: δοχίαι, ξιφίαι, ἑλικίαε, κερατίαε, zwoyovíat, πεϑίαι, 
neque obstat quod iidem nomine primitivo vocantur £Aexeg , πίϑοι, λαμ- 
πάδες v. Joh. Lyd. de Mens. XIII. p. 51. et p. 118. 

6) Hinc est genitivus τοῦ Χαρίου Sch. Od. I. 325. non a Χάριος ut 
lenricus putat in Addend. Buttm. neque recte huc confert gentilicia 
Θέσπιος ei Θεσπιώάδης. Charias ille alio loco Xe«g«&ó*g dicitur, alio 
“Χαρίδημος, quae librariis imputari nolim. 
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νασμῷ Χαβρίας. eorum prius a Φᾶνος derivatum dici potest 
Jtem üt femininum G«víov, quorum omnium alpha longum 
est; alterius pleonasmum confirmat Βαβρίας, 1 latinum Barea 
v. Interpp. ad Juven. IIl. 116. a βάρος puto vel βαρύς ut ab 
εὐϑύς Εὐϑίας Euthia, a ϑῆλυς fortasse ϑηλίας τυρός ὃ λεπτός, 
quod Eustathius 1020, 23. ex Athen. XIV. 658. D. affert ubi 
nunc legimus caseos istos ϑηλείας dictos esse. Ab adjectivis 
quidem haud pauca ortum habent tum propria ᾿ζγνίας, Γορ-- 
γίας, ᾿Εμπεδίας, Κλεινίας, “αμπρίας, Σφοδρίας, Φαιδρίας, Me- 
A«víag, ium appellativa ἀσφαλτίας, αἰολίας, καρχαρίας, κνη- 
κίας, κωφίας, ξανϑίας, πυῤῥίας, τυφλίας, quorum primum. est 
spondyli (spinalis) cetera animalium quorundam nomina pro- 
pria, neque tamen ita propria ut ad alias res transferri non 
possint, nam et nummi subaerati πυῤῥίαν vocantur et ξανϑίαι 
homines etc. His adjici par est decomposita μυωπίας, o£vo- 
πίας, ξοφοδορπίας, εὐϑυγνωμίας, λευκηπατίας i. 4. δειλὸς εὐή-- 
ἅὅης, simile verbo Shakespeariano pigeon -livered, λευκοφλεγ-- 
ματίας (ὕδερος) σκιατραφίας, τερατολογίας Suid. ὑποκομψίας 
ὃ τὸ κομψὸν ὑποφαίνων Hes.9 Tertium genus nascitur ab 
indeclinabilibus, ab ἀμφί "Zugíog Thuc. IV. 119. a πέρυσι πε- 
ρυσίας, unde coactum est περσύας οἶνος ὃ περυσινός Galen. 
Gloss. ab ὀχλαδόν ὀκλαδίας, nisi potius ἃ χλάω (ὀκλάξω) ut 
ϑλαδίας, cui adverbium deest, a ϑλάω. Eadem consona in- 


1) Cognata videntur A4&pogc et λάβρος, ζαρός et ξαβρός, quibus com- 
munis est significatio vehementiae et voracitatis. Litterae sigma epen- 
thesin in antepenultima memorat EM. 454, 25. Θραχίας καὶ πλεονασμῷ 
Θρασκίας ὃ ἄνεμος, et diplasiasmum 519, 25. ὡς παρὰ τὸ ϑράσος Opa- 
σέας καὶ ϑάλος Θαλέας, οὕτω παρὰ τὸ μένω Μενέας καὶ πλεονασμῷ 
Μεννέας. Sed hoc fortasse aeolicum .est pro ἥἰεενίας. Μεννέας tamen 
nomen Atheniensis cujusdam est in Inscr. n. 181. 

8) In Strab. XIV. 639. ubi urbis Πύγελα etymon disputatur, zrvya- 
Mag γάρ. τινας καὶ γενέσϑαι καὶ zÀn957v« Coraes edidit quod Schnei- 
derus proposuerat πυγαλγέας. Propius scripto et prosae convenientius 
erat πυγαλγίας ut γλωσσαλγίας. 

9) Συχοσπαδίας συκοφάντης Wes. quasi ἃ συχοσπάς ut χυνοσπάς, 
λυκοσπάς. In Orph. H. XVIL in Plutonem: 4ημήτερος ὅς ποτε παῖδα 
νυμφεύσας λειμῶνος ἀποσπαδάην διὰ πόντου — ἤγαγες, doct dzro- 
σπαδίην ponunt. Sed ἀποσπάδιος non extat; in Anth. VI. 102. ἀποσπά- 
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sería videtur nomini aviculae λαγωδίας, nisi λαγῳδίας scri- 
bendum est tanquam a deminutivo λαγῴδιον ut a χαχρύδιον 
καχρυδίας, vel potius λαγωπίας leporis similis τῷ Γραωπίας 
γραίᾳ ἐμφερής, “Δευκωπίας λευκὸς ὀφθῆναι Hesych. ete. Κακ- 
χαδίας ἰσχνύόφωνος Mes. certe verbum habet in £o exiens ; 
ϑηλυδροίας exemplum sequi videtur deminutivorum τειχύδριον, 
ξιφύδριον etc. sed χαλαμαδίας, quod nullam excusationem ha- 
bet, codicum ope sublatum est; nec porro sustineri poterit 
χριμματίας (ἄρτος) Ath. II. 112. B. quo non melius est quod 
Schweighaueserus intulit χριμνατίας. Id enim xoquwirgg di- 
cendum erat; sed ex his quae antecedunt τετριμμένος εὖ κατὰ 
χεῖρα colligitur illum τριμματίας scripsisse, quod non repe- 
ritur fortasse, sed roíuuc constat genus panis dici; et est 
haec usitatissima neutrorum in uc exeuntium paragoge χῶμα- 
τίας, τραυματίας, χασματίας, σπερματίας elc. 1? quorum crebri- 
tas effecit ut ab indeclinabili κόππα declinaretur χοππατίας. 
Pro ὀξερίας τυρὸς cyotiog Hes. Poll. fortasse ὀξηρίας scri- 
bendum ab ó£yoóg. Syllabice abundant σιτανίας et χριϑανίας 
πυρός collata cum aliis frumenti appellationibus στραγγίας, 
προχωνίας, δρακοντίας, nomenque illustrissimum Τειρεσίας pro 


Τειρίας id est signorum (portentorum) interpres a τεῖρος i. q.- 


τέρας si veteres adhibemus auctores, ut a στῆϑος στηϑίας 
ὄρνις Hes. Defectus vero speciem praebet ᾿ζμεινίας παρὰ 
τὸ ἀμείνων "Ausvoviag EM.!! quicum Boeckhius ad Inscr. n. 
560. Maficógs comparat, nec discrepat βελτιότης v. Parall. 48. 


$. 3. Nomina haecce Buttmannus in Gramm. $. 63, 8. 
adjectiva vocat, quia saepe substantivis adjuncta reperiuntur 
τροπίας οἶνος etc. Sed quantum differt optimus ab optimas, 
ἄριστος ab ἀοριστεύς, tantum interest inter ὠχρός et ὠχρίας, 
πυῤῥός el πυῤῥίας, πελίας asini epitheton EM. 659, 88. virique 


διον substantivum est deminutivum ab ὠποσπάς. Tutius fuerit: víu- 
gtvo«cg (ἐνύμφευσας) λειμῶνος ἀποσπάδα χαὶ — ἤγαγες, nam " et xat 
saepe permutantur. ὈΟρϑοστάδιος certius est quam ὀρϑοσταδίας. 
10) A masculinis in uos stalagmias Plin. et novitium βδελυγμίας. 
11) Quod addit ἢ παρὰ τὸ μένω Mevíac καὶ ᾿Αμεινίας, fortasse ni- 
titur dittographia Me:ícs Diod. XII. 72. sed ille de alpha pleonastico 
cogitasse videtur. 
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proprium et adjectivum πελιός sive πελλός. Haec neque ad- 
jectiva sunt neque substantiva sed medium inter utrumque 
locum tenent similiter illis quae attributiva vocamus, ἱππότης, 
σωτήρ etc. Verum hoc quod natura fixum est discrimen saepe 
evanescit, ut Oppianus piscem, cui nomen αὐλωπίας, non ve- 
ritus est αὐλωπόν dicere; in Schol. Od. ΧΙ. 58. οὐκ ἔστι κερ- 
τομίας ὃ λόγος, cui simillimum est λόγος πλασματίας Aristot. 
de Gen. Animm. IL. 1. p. τ94, 33. et λόγος χκαυχηματίας Sch. 
Il. XIII. 314. si xégrouog legeretur, perinde foret, nec minus 
dixisset Theognostus in Praef. p. 1. si pro ἐγὼ ὁ τολμηρὸς 
καὶ αὐϑαδίας usus fuisset adjectivo, vixque usu veniet ut ὀξυ- 
€vuog et ὀξυϑυμίας, στρογγύλος et στρογγυλίας 1? inter se 
permutari non possint. Impositiciorum vero nulla prorsus 
est distinctio. Nam quod Coraes ad Hippocr. p. 321. affirmat 
Πυῤῥίας et ἐΞξανϑίας esse servorum nomina quasi deminutiva, 
refellitur multis locis ubi Byrrhias et Glaucias ingenuorum no- 
mina sunt. Ecquaenam porro distinctio esse potest substan- 
tivorum στρουϑίας et στροῦϑος Com. Fr. IV. 647. σπογγίας 
el σπόγγος, et in Geopp. XX. 2T. κόχλων τὴν σάρκα λαβὼν 
δελέαζξε μὴ ἀποχρώμενος τῷ μεγέϑει τοῦ κοχλίου, nominumque 
ab Hesychio conjunctorum ᾿“γγελίης ἄγγελος ἡ Nisi quis forte 
dixerit xoyA(ov esse genitivum deminutivi xoyAtov, quod non 
reperitur, Hesychiumque et Choeroboscum Gaisf. I. 227. fal- 
sam genitivi homerici interpretationem sequi. Differunt certe 
nescio quid o£ κοχλίαι καὶ oi κόχλοι Aristot. H. Ann. IV. 4. 
et longe maxima pars eorum, quae a substantivis processe- 
runt, diversam habent a prototypis significationem; nonnulla 
assimilativam Στημονίαι κίκιννοι τοῖς στήμοσιν ὅμοιοι Hes. 
ἀλωπεκίας τῇ γεύσει ὅμοιος τῷ χερσαίῳ ζώῳ διὸ καὶ τοῦ ὀνό- 
ματος ἔτυχεν Aristot. aliusque piscis ob colorem avis similem 
xogcxieg nominatur, searus ὀνίας, ἀετὸς κυκνίας ὀνομαζόμενος 
ἐοικὼς κύκνῳ λευχύτητι Paus. galeus maculosa cute insignis 
ψνεβρίας et ἀστερίας, quod adjective dici poterat ἀστεροειδής 
sicut in Aristot. Probl. IV. 26. p. 879. b. 8. oí εὐνοῦχοι καὶ 


12) Hesychius “αστρυγυλίας λίϑος τετριμμένος, ubi Ruhnkenius: 
certa est emendatio στραγαλίας --- τετρημένος.  Cerlior est λᾶς στρογ- 
γυλίας, quo ipse utitur ZroegcAóg ὃ στρογγυλίας ἄνθρωπος. 
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εὐνουχίαι ad summam idem est quod εὐνουχοειδεῖς sed pro- 
pius substantivo ut adjectivorum compositorum genus daphnoi- 
des, icófovov et alia, quibus significationem assimilativam 
attributam esse ostendi in Dissert. L c. III. 8. 5. Alia amplifi- 
cativis adnumerari possunt: στομίας ὃ μέγα στόμα ἔχων Hes. 
πωγωνίας, τριχίας, ὠμίας, quorum multa cum amplificativis 
latini sermonis conveniunt, μετωπίας fronto, πλασματίας fa- 
bulo, σκοτίας tenebrio, τερατίας mirio, brilluctilid verbero, et 
cum verbis Graecorum desiderativis «ovgíeag κουριᾷν, δῷδαλε. 
μίας ὀφϑαλμιᾷν, ὠχρίας ὠχριᾷν, quorum ad similitudinem in- 
fra redibo. Deminutivae potestatis vestigia nulla agnoscimus; 
nam quod Eustathius e Lexico rhetorico affert p. 565, 20. 
παππίξειν τὸ πάππαν καλεῖν καὶ παππίαν" οὕτω δὲ τὸν πατέρα 
οἱ "Avvixol ὑποκορίζουσιν, apparet hypocorismum non in termi- 
natione inesse sed in ipsa voce. taque quidquid superat in 
unum genus confundendum est, quod denominativa complecti- 
tur. Horum alia a materia dicta sunt, ὀπὸς ῥιξίας et καυ- 
λίας, τυρὸς κραδίας et ὀπίας, ἄρτος καχρυδίας, κυχεὼν βληχω-- 
νίας — alia a loco ubi versantur vel confiunt μῦς ὀροφίας, 
λοβοὶ πνευμονίαι καὶ ἡπατίαι ῬΟΙ]. 15. λίϑος ϑρᾳκίας quem Ni- 
cander λᾶαν ϑρήισσαν, Hesychius ϑράττην vocat. Ulterius 
progredi non vacat, neque veteres ausi hujus terminationis 
regiones, limites, confinia et divortia describere, sed dubitant 
utrum ἄνεμος vel χειμὼν ὀρνιϑίας sic dicatur ut ἄνεμος χελι- 
δονίας hoc est is qui cum hirundinibus increbescit an quia 
aves affligit. Ac nisi relatum legeremus κραυγίας esse epithe- 
ton equi sternacis (v. Wernsdorf. ad Avien. Perieg. v. 203. 
p. 934. T. VL) et τάφον σεισματίαν dictum fuisse sepulcrum 
eorum qui terrae motu absumti essent, id nemo conjectura as- 
sequeretur. 


8. 4. De derivatione et significatione hactenus. De ac- 
centu breviter perorari potest: τὰ εἰς ας καϑαρὸν ἀρσενικὰ 
βαρύνεται Arc. 21, 7. EM. 101, 48. ubi vitiose scriptum δρα- 
κοντιάς et quod in Thesaurum immigravit βελιάς. Eodem vitio 


13) Hesychius Κυνίας πῖλος καὶ χείρ. Illud est pilei genus e pelle 
canina ut Κανίας κάλαϑος de canna confectus. Pro χείρ fortasse scri- 
bendum φϑείρ id est χρότων sive φϑεὶρ κύνειος Suid. 
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laborat μονεάς Aelian. H. Aun. VII. 4T. sed correxit Jacobsius, 
et σπογγιάς in Schol. Aeschin. Fals. 245. ed. Bekk. et Bastii 
ad Greg. 878.1* quod ne acutum feminini σπογγιά obtinuisse 
putemus prohibet diversa notatio nominum vooyut et τροχίας 
χαλκός (qui contra pouitur τῷ τυπίᾳ) λοφιά et λοφίας, quae 
non accentu solum discrepant sed etiam significatione. Verum 
plus curae requirunt mutationes vocalis utriusque. Nam ab 
eadem radice orta saepe literae Pythagoricae modo in diver- 
sos exeunt ramos ut in marmore Nointel. KeA4éeg aliquis 
memoratur et alius Καλλίας, Πασίας Atheniensis Aristoph. 
Πασέας indidem oriundus Dem. c. Con. 1266. alius Sicyonius 
Paus. II. 8, 2. alius Argivus Harpocr. s. Mopgrzic, ^ Spartanus 
Ἰσίας, Achaeus Ἰσέας, ad haec ᾿φργίας Cram. Il. 288. et 44g- 
γέας ᾿Δργεάδης Hom. Κρατίης Hippocr. Epid. 1. 400. T. HI. 
Κρατέας Herodian. z. Mov. p. 34. Πραξίας Atheniensis Paus. 
X. 19. et Πραξέας haeresiarcha, “γβρίας Ath. XV. 695. E. 
“γβρέας in nummis Eckhel. Doctr. T. IL. 585. Σιμμέας Marcian. 
Epit. p. 112. ed. Mill. Χαβρέας in titulo inferioris aetatis Corp. 
Inscr. n. 265. quae et librarii saepe confuderunt v. Parall. 
339.19 nec dubium est quin scriptores fas habuerint nomina 
tam similia inter se iisdem imponere hominibus. Quum vero 
utraque vocalis nonnunquam comitem asciscat, prior hypota- 
cticum iota, posterior protacticum epsilon, id quoque viden- 
dum est qua ratione fiat. Grammaticus Cram. Il. 298. sic lo- 


quitur: πάντα và εἰς ας παροξύτονα διὰ τοῦ & γράφεται μὴ 


14) Εὕρηται παρ᾽ ᾿ΑΔριστοφάνει ὃ σπογγιάς καὶ 5 σπογγιά. Hoc 
legitur apud Comicum, illud nusquam et fortasse ne sic quidem scripsit 
Scholiasta sed σπόγγος, quo ille usus est. Dativus pluralis σπογγίαις 
Poll. VI. 94. ad σπογγία referri potest ut saepe scribitur Hippocr. Mul. 
II. 226. T. II. Aret. Cur. Acut. I. 1, 194. 

15) Πασίων Xenoph. Lucian. Dial. Meretr. XII. 1. ubi olim Πασ- 
σίων legebatur, Πασέων Alciphr. III. 3. Πάσης Diogenian. VIII. 40. 

16) Fluvii nomen Τηρέας Thuc. VI. 94. nunc e codd. et aliis locis 
Τηρίας scribitur v. Duck. ad ἢ. 1. Sic et “υδίας ποταμός Herod. VII. 
121. 'YAíag ποταμός Thuc. VII. 35. et qui a Strabone nominantur "A4uríag 
XII. 562. (Epitom. *4urióc) "4u«otec VII. 290. (4ucocrog Ptolem.) *"4oziíac 
VI. 285. «Φ»ελλίας Paus. III. 20. *4oo«víee Dio Cass. LXII. 21. Sed 
Umbriae fluvium, qui a scriptoribus latinis Tinia vocatur, Strabo bis 
Τενέαν appellat. 
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κατὰ διάλεκτον ἑτέραν λεγόμενα ὡς τὸ Αἰνείας, “ὐγείας, Eg- 
μείας ἀντὶ τοῦ Αἰνέας, Αὐγέας, Eou£og *** xol Παρίας. Ov- 
κοῦν καὶ τὸ τραυματίας, πωματίας διὰ μόνου τοῦ τ, Cui loco 
quid desit apparet ex Theogn. p. 42. τὰ διὰ τοῦ ιας διὰ τοῦ 
L γράφεται, πραγματίας, τοξίας, 11 πλὴν τοῦ Αἰνείας, παρείας --- 
et Anecd. Bekk. 1185. τὸ Παρίας Παρίαντος ἔστι κύριον καὶ 
διὰ τοῦ τ γράφεται" τὸ γὰρ σημαῖνον τὸν ὄφιν παρείας πα- 
θείου. 15 Hoc autem quum diphthongum a primitivo, ut Gram- 
matici tradunt v. Schneider. ad Nic. Th. 443. translatam ha- 
beat sicut λαχκοσχέας vocalem, cetera autem χατὰ διάλεκτον, 
quomodo ille ait, figurata sint, ad attestandam catalexin &cg 
nihil conferunt, cujus usum communis consuetudo repudiat. 
Nam quod Schol. Arist. Avv. 303. affert ὁ ἐλεᾶς μήποτε ἐλείας 
ἐστίν, si quis ab ἕλος derivatum dicat ut a ϑράσος Θρασέας, 
vereor ut in hoc uno testimonio parum praesidii sit, ne quid 
dicam de sublatione aspirationis et de silentio Grammatici 
quem antea testem feci. Nec minus dubito an Graecis licuerit 
iota in & convertere, quod saepe faciunt librarii πυϑείας 
meteori nomen scribentes pro πιϑίας v. Schneider. Lex.-zreo- 
ϑενεῖαι Strab. VI. 219. et 280. Eo9síag Poll. X. 91. Φανείας 
ap. Clem. Alex. quod Ebertus correxit in Dissert. Sicul. p. 77. 
ἀργείης λευκός Suid. pro ἀργήεις, ut Stephanus censet, vel pro 
ἀργίης. Sed nemo culpet nomen heroicum "4v9zíeg Paus. more 
antiquo et poetico scriptum pro ᾿ἀνϑέας ut “ἰνείας v. Parall. 
159. et βορειόϑεν Nonn. vel adeo pro ᾿νϑίας, quemadmodum 
Oppianus Hal. 1. 183. χυβεῖαι scripsit pro χυβίαν a recto xv- 
βίας addito productionis causa epsilo, cujus rei exemplo est 
nomen femininum κχερεῖαν (omiss. in Th.) Nonn. Paraphr. XI. 
113. pro κειρίαν cum hyperbato temporum ut Κραπάσεια pro 
Καρπασία Steph. Saepius vero iota voce solum producitur 
sine adminiculo scripturae ut ^4ye9íeg apud poetas Byzantios 
penultimam longam habet v. Jacobs. ad Anth. p. 141. Simi- 
literque ventorum nomina Aparctias et Thrascias pronuncian- 


11) To&íov βουνός Hes. sed illum credibilius est notiore λοξίας 
usum esse. 

18) Oxytona et perispomena masculini generis diphthongum εἰ TC- 
spuere docet Choeroboscus Cram. II. 210. et 295. 
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tur a latinis v. Burmann. ad Anth. Lat. V. n. 114. v. 4. et 7. 
"Eoutas eunuchi Atarnensis nomen, cui Choeroboscus EM. di- 
phthongum denegat, in fine versus iambici, quem Suidas s. h. 
v. hipponacteum vocat. Tum ex affini genere apud Homerum 
ipsum ἄμφιος λινοϑώρηξ Il. IL. 830. cui proximum est "A4ugíag. 
Diphthongum vero sortita sunt nomina generis neutrius μαλά- 
xt. Oppian. Hal. I. 683. pro μαλάχια sive μαλάχεια, quod Sui- 
das affert μαλάχια τινὲς μάλαχεια, σελάχεια Opp. 1. c. 643. pro 
σελάχια, σμύρνειον Nic. pro Guvovtov (nisi is paraschematismus 
est, de quo supra dixi) et alia hujusmodi; Columella X. v. 104. 
glauceum herbam. media longa pro γλαύκιον, et sic fortasse 
Oppianus illo loco non κυβεῖαι scripsit sed xvfeie pro κύβια 
ut vulgo vocantur. De propriis feminini generis Θαλία Θά- 
λεια, Θέσπια Θέσπεια dicetur eo loco ubi terminaliones puras - 
exsequar. — Iota huic terminationi exemtum esse nullo sat 
.certo exemplo probari potest nisi serpentis nomen ὁ ἀργᾶς, 
τοῦ ἀργᾶ, quod plerumque ἄργας vel ἀογάς scribitur, ex ἀρ-- 
ψίας contractum est; proprium "org nihil obstat quominus 
pro "4oyéeg accipiatur. Aeschylus Agam. 115. aquilam zv- 
ψαργον decentius nuncupavit ἔξοπιν ἀργίαν, quod Buttmannus 
in Gramm. $. 4f. Adn. 15. et Blomfieldius ἀργᾶς scribi volunt, 
hic synizesi offensus, cujus praesentissimum est exemplum 
πηλιάς bisyllabum, et facilis foret evitatio si in antistropha 
scriberetur τρωίας. llle dubitasse videtur an ἀργίας pro ἀργός 
dici non possit ; injuria quidem ut ex praedictis apparet. Πάπ- 
παρ pappas et παππίας diversi sunt flexus ejusdem nominis 
πάππος; diversa nomina Κάλλας Macedo et Καλλίας, 19 Pasas 
Thessalus: Curt. X. 21, 1. et Πασίας Atheniensis, 74Axeg In- 

. Noint. n. 165, 50. el "A4Axíag Jambl. V. P. 524. et in 
alio genere ἡ ἤσων ΜΜνασίων, ᾿“ρίστον ᾿Ζριστίων, quibus iota 
neque additum neque exemtum esse dicimus. Nunc transgre- 
diar ad vocalem hujus terminationis secundam. 


19) Mendosum Κάλας Arrian. I. 14, 4. correxit Kruegerus. Κίρχας 
διὰ τοῦ τινεῖν ἀπιὸ τοῦ Κιρχαίου Aristot. de Vent. 973. b. fortasse Kzo- 
χίας scripsit ut ἄνεμος Καυνίας, ἐχνεφίας, ἐνυδρίας, ἐγχολπίας de Mund. 
c. IV. γνοφίας οἱ χολπίας 1. Lyd. de Mens. IV. 16. p. 121. ὀρίας et 
ogtotícs Achill. Tat. Isag. in Arat. p. 158. cf. Parall. 269. Hesychius 
Θέρμης ὁ ϑέρους πνέων, non sic sed ϑερκίης scripsisse videtur. 
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$. 5. Eustathius p. 1872, 25. τοῦ μονιὸς σῦς ἢ λύχος 
διενήνοχεν ὃ μονίας καὶ ὃ μονώτης λεγόμενα ἐπὶ ἀνθρώπου 
ἐρημάξοντος, quae differentia magis usu quodam sancita quam 
ratione fundata est; namque ξιφίας ἰχϑῦς καὶ ξιφιός ὁμοίως 
Hes. nec differt ϑαλαμίας, quod Schweighaueserus Appiano e 
codd. restituit, a ϑαλαμιός, praeter quae nullum invenio hu- 
jus dicatalexiae in oxytonis exemplum ; nam pro κοχλιός Paul. 
Aeg. II. 24. p. 83, 16. apud eundem 1. 93. p. 26, 31. xo- 
χλίος scribitur et alibi saepius χόχλιος ?? nec minus suspectum 
γυλίας pro γυλιός v. Meinek. ad Men. 368. χολίας autem et 
χολιός diversum valent, hoc avis nomen, illud piscis. At nihil 
frequentius est quam propriorum, quae barytona esse constat, 
diversa inclinatio 44vavíeg αἱ “υσανίας, Παυσανίας, et Ava- 
viog ut δυςάνιος, Βαβρίας et Βάβριος v. Knoch. ad Babr. 
p. 9. Κριτίας οἱ Κρίτιος, Μαντίας et Μίάντιος, et quae con- 
sonam futuri characteristicam habent Avyoíeg (omiss. in Th.) 
Xenoph. Hell. I. 3, Y. et αἰνήσιος, ᾿4λεξίας (omiss.) Theophr. 
H. Pl. IX. 16, 8. et "AA£&oc, Κτησίας Κτήσιος, Στησίας Στή- 
coc, Τιμησίας Τιμήσιος, "1 Sosias Sosius Cie. eL alia in Dis- 
sert. IX. c. IL 8. 2. (cf. Keil. Anall. Epigr. p. 55. Adn.) Haec 
sine dubio multifariam confusa sunt; nec minus injuriae ob- 
noxia substantivorum. et adjectivorum terminatio: ἀκαμπίας 
(δρόμος) et ἀκάμπιος, χεραυνίας ὃ κεχεραυνωμένος Hes. quem 
Tragici χεραύνιον dicere solent; illique Spartanorum Par- 
thenii ab Aristotele Pol. V. 7. p. 1306, 22. Scymn. v. 332. 
Dion. Chr. VII. 129. Max. Tyr. Diss. VI. 8, 97. et aliis vo- 
cantur παρϑενίαι. Unde multiplex oritur dubitatio. Velut de 
σχοτίαν αἰῶνα Eur. Phoenn. 1454. Scholiastes ambigit utrum 
nominativus sit αἰὼν σκοτία an σχοτίας (ut yvogícg) parque 
ambiguitas genitivi ἀνέμων χελιδονίων Nonn. ΧΙ. 495. nam et 
χελιδόνιος ἄνεμος dici potuit a Chelidonio promontorio vel 


20) Κοχλίους MI. 22. p. 13. ut ap. Stephanum s. Κοχλίουσα et in 
cod. Nonni Epit. c. XXI. pro χοχλίας. 

21) Similiter paronyma ᾿Ισμηνίας, Καφησίας et adjectivo typo Κη- 
φίσιος Lys. c. And. 106, 41. Andocid. de Myst. p. 16,8. omiss. in Thes. 
Ab Anapo rivo piorum fratrum alter ^4rczíes et ᾿Ανάπιεος, quod Werns- 
dorfius tuetur ad Poett. Min. T. IV. P. I. 313. 
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Chelidoniis insulis ut ᾿Ολύμπιος ἄνεμος ὃ ἀπὸ ᾽Ολύμπου πνέων 
Hes. pro ᾿Ολυμπίας et οἱ ἐτήσιοι βορέαι Aristot. Probl. XXVI. 
c. 2. eodemque fere loco οἱ ἐτησίαι, neque non credere licet 
genitivum illum eo accentu notatum esse quo nominis con- 
finis oc ἐτησίαι casus secundus v. Parall. 269. Pro οἶνος ózv- 
τέριος in Nicophont. Fr. p. 852. T. IL. jure dubitat Meinekius 
an δευτερίας Scribendum sit?? sicut alia vinorum genera vo- 
cari solent, ἀνθοσμίας, 55 τροπίας, κωνίας, τρυγίας, καπνίας, 
sed σαπρίας in Fr. Hermipp. T. Hl. 411. idem fictum .putat ; 
altice σαπρὸς. οἶνος vocatur vinum vetustum, latine marcidum 
v. Ruhnken. ad Rutil. p. 102. sed οἶνος σαχκίας καὶ σαχτός 
Poll. V. 19. sine dubio promiscue dicitur, etsi illud proprium 
generis nomen est, hoo attributionis. Hue accedit crebra li- 
brorum dissensio cum in illo nomine οἱ ἐτήσιοι et ἐτησίαι 
Aristot. l. c. cap. 12. tum in aliis. In Bianoris epigrammate 
Anth. X. 101. τὸν ὑπουϑάτιον μόσχον ἄγει δάμαλις in Pal. 
scriptum est ὑπουϑατίαν, quod Buttmannus in Lexil. I. 221. 
recipiendum fuisse judicat, nam similiter terminata esse go- 
νίας, φρονηματίας, κερατίας. Differt tamen, quod horum nul- 
lum cum adjectivo in ἰὸς exeunte commutari potest; nam 
μόνιος jam jacet; neque omnino scio an exemplum prorsus 
simile, ἐφυδατίας, ὑπουατίας aut ejusmodi quippiam reperiri 
non possit. Sed si vel hoo concessum fuerit, in quo equi- 
dem tricari nolo, de significatione quaerendum erit, utra huic: 
loco sit aptior, substantiva an adjectiva. Mihi quidem ὑπου- 
δάτιον proprie dictum, alterum poetica auctoritate excusatum 
videtur. Idem namque Bianor IX. 548. κοῦρον ἀποπλανίην 
ἐπιμάξιον et Philippus n. 240. βαιὸν ἀποπλανίην λιπομήτορα 
dixerunt non erronem sive erraticum sed eum qui forte a 
matre aberraverat, τὸν τότε ἀποπλανηϑέντα, qui magis pro- 
prie ἀπόπλανος sive ἀποπλάνιος dicitur, contraque βίος πε- 
ριπλάνιος VIE. 736. minus significanter quam περιπλανίας vel 
πλανήτης ut βίος ἀλήτης Herod. IlL 52. Themist. XXXIII. 
349. D. βίος πλάνης καὶ μετανάστης Strabo XVIL 890, 5: 


22) Vina deuteria Plin. pro δευτερεῖα accipiendum videtur. 

23) ᾿Ανϑοσμίας λειμών improbat Lucian. Lexiphan. 8. 2. 

24) Βίος φρυαγμακείας Plut. Anton. c. II. ἠπειρώτης Aelian. H. Ann. 
92 * 
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Sed de utriusque terminationis convenientia postea dictu- . 
rus sum. 

$. 6. Urget enim antiquior quaestio et perplexior de 
ellipsi vocalium « et o, cui Meinekii verba praefabor Hist. 
Com. p. 404. ,fortasse "Augig et ᾿Δμφίας non nisi diversae 
ejusdem nominis formae sunt. la ᾿Ελπίας dicebatur | et 
Ἔλπις, Μαντίας et Μάντις, “ὔσις et. “υσίας, Τέλλις et Τελ-- 
λίας et alia. Ἠαπά secus Μάντις οἱ (Μάντιος. ἴῃ hoc au- 
tem primus considerationem intendit Salmasius ille curiosis- 
simus antiquitatis speculator, qui in Plinianis p. 618. B. ita 
disserit: Σαγγάριος, inquit, e£. Σάγαρις idem. est. nomen. ut 
Δούκιος Δοῦχις, Κύριος Κύρις. "Testes ille appellat nullos, 
sed dubium non est quin ultimum ex Anthologia sumserit, 
ubi idem homo semel Κύριος vocatur ΧΙ. 215. bis Κῦρις 
n. 206. et 213. quod nomen in cod. paroxytonon esse, ut 
ille scripsit, testatur Paullsenus in Collat. p. 76. Alterum 
praebuit Lucianei libelli inscriptio duplex “ούκιος et Zobwig. 
Utrinque differt fluvii Bithynii nomen, quem modo Sagarin 
modo Sangarium vocari pluribus ostendit Chilmeadius ad Ma- 
lal XII. 380. D. (p. 585. ed. Lips.) Differt autem eo quod 
Sangarius paragogae speciem habet vel formalis, qua intel- 
lectus non mutatur ut Αἰτώλιος, κάπριος etc. vel ejus, qua 
a substantivis derivantur adjectiva, ut Hypaneius amnis Li- 
cent. Carm. ad August. v. 62. T. IV. P. IL Poett. Min. et Ti- 
berinus Virg.?* earumque rationum utraque convenit nomi- 
nibus Καύστριος et Τιταρήσιος, quae si antiquiores auctores 
habent quam Κάϊοτρος et Titaresus Senec. Troad. 848. Lu- 


XVI. 18. νησιώτης Eur. Rhes. X01. οἰκέτης Ion. 1313. σκηνίτης Diod. 
11. 43. χειροτέχνης Dionys. Antt. IX. 24. σχολαστής Synes. de Regn. 
p. 4. D. σερατιεώτης et ἱεροφάντης βίος profert Boisson. ad Eunap. p. 299. 

25) Nota sunt πόλις Θρονεάς pro Θρόνεον Eurip. mons Erycinus, 
quod Zumptius Ciceroni detraxit, et alia talia; minus vero illa personae 
periphrasis rex Amnibaliamus pro Hannibal in Itinerar. Hierosol. p. 572. 
quod cum ϑεός Ποσειδώνιος conferri potest v. Parall. 306. Sed “Ρείη 
Κυβηλίς Nonn. XIV. 214. et ϑέαινα Κυβεληίς XII. 395. XVII. 19. non a 
Κυβέλη sed a Cybelo sive Cybelis denominata est, Amenanum fluvium 
praetermisi quia de breviore forma *4uévzc ex Sch. Pind. P. I. 130. 
non satis constat. De gentiliciis in oe et roc dixi in Parall. 303. 
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can, VI. 3916. tamen nemo asseverabit haec ex illis contracta 
esse. Αἱ vero Κύρις ef appellativum κύρις sive χύρης ma- 
nifestam prae se ferunt plebeji sermonis corruptelam, qua 
et propria adulterata sunt, “λλάδις, zfiovvoie, Καλλίστιν, Φι- 
Aqgucvw in epigraphis recentioris memoriae, et communia ge- 
neris neutrius ἀσσάριν et ἡμιοβέλιν in nummis v. Eckhel. Doctr. 
T. 1. p. XCVL et T. II. 234. xoxxív Hieracosoph. p. 122. πλε- 
9oív Malal. XII. 124. B. yoyyvAw et. πικρίδιν Geopp. XII. 1; 
9. aliaque innumerabilia quae Du Cangius ex auctoribus suae 
dictionis profert μάτιν, περβόλιν, σιτάριν, ῥυάκιν, σφοντύλιν, 
στηϑάρι etc. omnia acuta ea syllaba quae acuitur in voce in- 
corrupta, quod certissimum est imminutionis signum. Non 
recte igitur Welckerus in Syllog. p. 18. quum “πονύσις, μαρ- 
τύριν, hisque paria?^ proposuisset, addit similem. his esse 
formam doricam. Nixug pro Νικίας. | Cui adstipulatus Schoe- 
mannus ad Isaeum p. 274. nomen Κτῆσις sibi culgarem for- 
mam videri scribit ut NiGug pro. Νικίας, Σῶσις pro Σωσίας. 
Primum dubito num demonstrari possit haec nomina proprie 
dorica esse. Nam ut concedamus Burmanno Xenophontem non 
Σωσίας Συρακούσιος scripsisse sed 2oo:g, quomodo iste in 
nummis et a Plutarcho Livioque appellatur, tamen ex hoc 
et similibus Doriensium nominibus 24, zfauug, Πόλλις, Acgu- 
zig Paus. V. 8, 3. Πίονις IX. 18, 4. Χίονις VI. 13, 1. non 
sequitur hanc terminationem uni genti propriam auf praeci- 
puam quam compluribus communem fuisse, id quod com- 
probant Atheniensium nomina similiter figurata. "Verum in 
hoc viris doctis non tantopere adversor, quantopere repugno 
de origine, quam illi omnibus assignant eandem, quamvis mul- 
liplices pateant ad derivandum viae, Unam commonstrat EM. 


26) Paucula adjecit Franckius ad Inscr. Richter. p. 195. nihil ad- 
modum Franzius in Elem. Epigr. 248. et Keilius Onomat. 80. qui 
omnia illa iterarunt quasi indicta ignotaque. Σώριν εἶδος ὄρνεον ὅμοιον 
v«po Mesych. nihil aliud videtur quam σαρίον vel ψαρίον. In Schol. 
Il. XXI. 351. ϑρύον πόα ὃ λεγόμενος ϑρύσος, aut ϑρύσιος ex EM. re- 
stitui debet aut ϑρύσις ex illo contractum. Ὄλειρ ἔλιος μῦς Mes. si 
sanum est, pro ὀλίς id est o4:óc accipiam, quod eodem modo interpreta- 


tur sciurum vel glirem. 
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129, 38. ὡς παρὰ τὸ Βάχχος Βάκχις καὶ Kóvvog Kóvvig? καὶ 
δῆμος (vel Zfjuoc) “Ζἢμις καὶ “ᾶμις, οὕτω στρατός (Στράτος) 
Στράτις καὶ πλεονασμῷ Στράττις, similiterque ϑοῦρις ἀπὸ τοῦ 
ϑοῦρος γίνεται p. 415, 41. Hac ratione Γύμνις, Ζέλφις, z109- 
xig, Θύρσις, Κάλαμις, Κῆπις, Δύκις, Μύρτις Dem. Cor. 324. 
Πύταμις Thucyd. ΥΠ|. 85. "Tuvig et. Πόλυμνις Paus. Σφόδρις 
Apollon. 1. 1041. &tivig Inscr. Naval. XIV. 498. Φόρμις Paus. 
ab appellativis et propriis in oe terminatis zf£Agoc, Πόλυμνος 
et ceteris, quae in oculis posita sunt, repeti licet; Χάρμις 
dupliciter ἃ Χάρμος et Χάρμη, nam feminina quoque ad de- 
rivandum apta: παρὰ τὸ γυνή yvvvíg ὡς δάφνη Ζίάφνις xci 
νύμφη Νύμφις EM. 243. quibus similia sunt iyu, Μόλπις, 
Μοῖρις, XuiAg, a δόρυ zífoboig EM. 247, 35. a verbis Πρέπις, 
Χαῖρις, Τέλλις, Σκέλλις Parthen. c. 19. ut a σίνομαι σίνις. 
Horum plerisque conjuncta sunt nomina in &«g et wwe, Ζίη- 
μέας, Atvémg, Χαιρέας, Τελλίας, sed ratio non est cur Τέλλις 
ab hoc potius quam ἃ Τέλλος (nam id quoque noscitur) vel 
ab ipso verbo derivatum putemus, ac ne illud quidem pro 
argumento valet quod Schol. Pind. Nem. VIII. 1. Zfeiviv vocat 
quem poeta Z/svícv, idemque homo "4vatíeg et "Avetig v. 
Siebelis ad Paus. II. 22, 6. archon atticus σάμασις Sch. Pind. 
in Argum. Pyth. p. 298. et paullo ante Ζαμασίας ut in mar- 
more Pario; inclytus urinator ZxvAA(ag οἱ Σκύλλις v. Interpr. 
ad Herod. VIIL 8. nam hice idem Σ᾽ χύλλος dicitur Anth. IX. 
296. et “ύκις alias Ζύκος v. Schol. Arist. Rann. 14. ut Φόρ- 
αἰς poeta scenicus ap. Suidan Φόρμος, et fluvius “Σίλαρος — 
ὃ Itoyoéqog Σίλαριν Eust. ad Dion. 358. Hinc consequitur 
Κτῆσις, Ζῶσις, Nixg ete. ἃ Κτῆσος EM. 2606, vixy vel vi- 
xog non longius abesse quam ab his quae in cec terminantur, 
licet Graecis concessum fuerit eundem hominem nunc Sosin 
dicere nunc Sosiam eodemque etiam appellativorum flectere 
exitus, quemadmodum Herodotus dixit ἐὰν τρόφιες γένωνται 
eodemque intellectu quo τροφίαι et equus duri oris et con- 
tumax στόμις usurpatur et στομίας, piscis idem ϑράνις et 
ϑρανίας, sellularius £ógig 0 ἑδραῖος et ventus ἑδρίας ὃ ἀεὶ 
πνέων Hes. ὠτοχάταξις, quod semel legitur, et ὠτοκαταξίαρ, 


21) Sic Meinekius correxit in Hist. Com. 222. pro Κρόνος Κρόνις. 


* - 
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quod saepius, eadem inter se ratione juncta qua ταραξίας et 
βορβοροτάραξις, “εξίας et πολύλεξις v. Parall. 227. ubi omis- 
sum est τῆς πολυγενέσεως οὐσίας Plotin. Enn. HL. L. IV. 280. 
G. His conjunctissima sunt propria illa, quae sigma futuri re- 
ferunt 44xóAgíg Demosth. et ᾿“ποληξίας Alciphr. HL Ep. 4. 
πρᾶξις Aelian. V. H. XIV. 24. Πραξίας, Ἔρυξις ᾿Ερυξίας, Πεῖ- 
σις 38 Πεισίας, Τῖσις Ticieg, Τέλεσις Τελεσίας etc. nonnulla 
triplici praedita specie ἥλεξις ᾿Δλεξίας ᾿4λέξιος, quorum po- 
stremum quum sit in usu omnium novissimum, parum opitu- 
latur eorum | opinioni qui terminationem non puram purae 
subnatam putant. Nostro quidem judicio Nus οἱ Νικίας 
haud aliter comparata sunt quam Νικίδης Lys. Fr. Cl. De- 
mosth. 991, 14. et. Νικιάδης 1305, 1. Thuc. IV. 118. aliaque 
patronymica et quasi patronymica Κρεοντίδης Κρεοντιάδης, 
“Ἱεοντίδης “εοντιάδης, Φιλίδης Polyb. οἱ Φιλιάδης Demosth. 
“Χαρίδης Callim. Χαριάδης Polyb. Non aptiora ad probandum 
duco quae Welckerus affert ῥητιάρις et ᾿“πολλινάρις, quorum 
illud nihil aliud est quam ῥητιάρης simileque opificum voca- 
bulis graecoromanis ἁμαξόρης, βαρκάρης, μακελλάρης, ταβερ- 
νάρης, τορνάρης etc. alterum totum romanum Apollinaris, quod 
Graeci scriptores saepe ad suam consuetudinem inflectunt ut 
Φετιάλιος, Κοιντίλιος, ᾿“πρίλλιος, ἀγορανόμος κουρούλιος Inscr, 
n. 1199. unde nemo Fetialis, Quintilis etc. concisa credet sed 
potius contrarium. De graecis hujus dicatalexiae exemplis 
unum est quod Grammatici in quaestionem vocarunt, heroi- 
cum nomen Xoouug?? οἱ Χρομίος vel Χρόμιος, nam accentus 
discrepat duarum regularum concursu et quasi conflictu in 
contraria actus; quippe si trisyllabum natura sua constat, 
mediam acutam habet more tribrevium; si vero genitivus 


28) Plutarch. V. Demetr. XXXIX. ubi vett. Edd. Πῖσις ut Πεισίας 
in Amat. II. Xenoph. Hell. VII. 1, 41. Paus. I. 3, 4. sed Πισίας Arist. 
Avv. 167. quasi a futuro πίσω. Πεισίων Sch. Pind. P. II. 39. postremo 
Πιστίας et Hiovor v. Bornemann. ad Xen. Memm. III. 10, 9. 

29) Id unus gerit Mysorum dux; Chromius complures homericorum 
heroum graeci exterique. Schneiderus ad Arted. Synon. p. 98. compo- 
suit piscium incertorum nomina rzo£uwv, χρέμης et χρόμις sive zoouís 
v. Schweighaeus. ad Alhen. T. IV. 268. Generis nullum indicium extat 
praeter immunda chromis Ovid. Hal. 122. 
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bisyllabi in nominativum vertit EM. 815, 43. accentus suo 
manet loco. De hoc igitur Dionysius in Schol. Il. XVII. 218. 
ita disputat: εἴ τις ξζητοίη πότερον παραπεποίηται, εἴποιμεν ἂν 
τὸν XoOjuow εὔλογον γὰρ ἐκεῖ (Il. Π. 857.) τὸ ὄνομα πρῶτον, 
hoc est, in catalogo, quum poeta primum hujus viri mentio- 
nem faceret, verum et nativum nomen (Χρόμις) positum esse, 
posteriore autem loco immutatum (Χρόμιος). Quae probatio 
plus valeret si certior esset catalogi auctor, sententia ipsa 
non displicet, ut ab ἵππος Ἵππις EM. sic à χρόμος Χρόμις 
derivatum vel etiam primitivum etymique expers esse ut ce- 
iera Trojanorum Mysorumque vocabula Πάρις, Μάρις, Πύ-- 
o.c ?? et hinc processisse Χρόμιος ut a μάντις M&vriog. Sed 
idem et femininum Χρομία Paus. V. 1, 2. a χρόμος nasci po- 
iuisse indicio sunt ab aliis bisyllabis derivata 'Oófoc, zfoAtog, 
Στροφίος. Eodem statu sunt ἔάδωνις ᾿Αδώνιος Anecd. Bekk. 
346. quibus brevior forma "4àov et Adon v. Burmann. ad 
Anth. 1. n. $2. v. 33. p. 43. Meinek. ad Theocr. XV. 149, 
Σϑένις Σϑένιος Lehrs. Arist. 280. homericumque adjectivum 
ϑέσπις ϑέσπιος, cujus generis perpauca apud illum leguntur 
eaque unius formae ἴδρις, svvig et femininis adjuncta ϑοῦρις 
et yvig, postremo neutrum τρόφι, quod quia nullum aliud in 
simplicibus extat neutrum, Grammatici mutilatum dicunt. . 

δ. 4. De his igitur positionis flexibus unicuique pote- 
statem faciam decernendi quod velit, si modo meminerit quam 
difficile sit liberrimos Graeci sermonis motus legibus vincire 
severis. Etenim licuit illis ex uno quasi semine multiplices 
elicere foetus. Τέλλος Τέλλις Τέλλην Τελλίας,  AAttog?1 "4λε- 


30) Pro Πύριν 1], XVI. 416. olim Πύρην legebatur et contra Ἡάρις 
Suid. pro Moss, pariterque miscentur "4zz;c et ἥττης, Τέλλις οἱ Τέλ- 
Age Thuc. V. 19. Φ»άρις et Φάρης v. Siebel. ad Paus. IV. 30, 2. 4t&u- 
σις Demosth. “άμσιης Themist. Or. XXIII. 297. D. Gentilicium Σίντες 
Graeci interpretantur oírzgs. Πρύμνης Corinthius Syncell. Chron. p. 179. 
C. a Pausania Προῦμνις vocatur ut Προύλεσι τιεζοῖς ὁπλίταις Hes. pro 
πιρυλέσι, quod Herodianus ad rectum πρυλής, alii ad πρύλες retulerunt 
Sch. Il. V. 144. nec minus fluxa z£o»uc, φάλχις, χλοῦνις. Singulare 
vero repugnantiae exemplum “άτρις τὸ ἁπλοῦν, εἰδωλολάτρης δὲ διὰ τοῦ 
€ Suid. 

31) Hinc esse videtur genitivus ᾿“λέξου Athen. XIV. 620. E. Proxi- 
ma in Thes. aut perperam tractata aut prorsus omissa sunt. 
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ξις "MAsElag ᾿Δλέξιος LAMEov MAsElov AlsEivos — "Apirog "Agt- 
ὅτις ᾿Δριστέας ᾿“ριστίας ᾿Δριστεύς ᾿“ρίστων 'Aguor(ov et ut 
cuique fingenti placuit. Hisque modo pro diversis utuntur, 
modo summa in aequabilitate ponunt. Unde sunt illa in ve- 
tustis exemplaribus dittographiae indicia : ' 4vcyov ἢ ' Ava&teg 
Schol Lycophr. 511. Τέλεσις ἢ Τελέστης Athen. L 21. F. 
Φαίδων ἢ Φαιδρίας v. Meinek. Hist. 385. Ζηνίς ἢ Ζηνεύς 
Ath. ΧΙΠ. 601. F. ubi Ζῆνις scribendum ex Anecd. Bekk. 
1192. Utrique ad speciem simile Πῆλις Paus. X. 21, 1. et 
Πηλεύς sed diversa fortasse origine; nam Ζῆνις pro Ζηνό- 
δοτος accipi potest ut Θεῦδις Anth. ΧΙ. 179. cui in Thes. 
perperam articulus femininus praeponitur pro Θεόδοτος vel 
Θεόδωρος, "A)qvwg (omiss. in Th.) Steph. s. Ζύμη Suid. s. 
"Inxóvat pro ᾿“ϑήναιος vel ᾿“ϑηνόδωρος. Neque huic ad- 
versatur quod sie composita alio detorqueri possunt Θευδᾶς 
ὑποκοριστικὸν τοῦ Θεόδωρος EM. 444, 34. cui quod Arcadius 
adjungit p. 21, 17. Πυϑᾶς fortasse idem nomen est quod 
Πύϑις scribitur Paus. X. 6, 3. Plin. XXXVI. 5, 4. quod si a 
πύϑω puteo vel ab urbe Delphica ductum est, sic pronunciari 
oportet ut. Πύϑων, Πυϑέας Pind. Πύϑιος et Πυϑιάς Anth. 
hoc est ypsilo longo ; idemque Πυϑᾶς etiam pro Πυϑύδωρος 
accipi posse intelligitur ex Schol. Dion. Gramm. 857. ὁ vé- 
ταρτὸος τῶν ὑποχοριστιχῶν τύπος εἰς ας ὡς Ζηνᾶς ὁ Ζηνόδω- 
ρος καὶ Μητρᾶς ὃ Μητόδωρος ut Sex. Pompeji libertus du- 
ctorque classium ab Appiano ἥηνόδωρος, a Dione vero 
“Μηνᾶς vocatur; nam haec nominum propriorum interpolatio 
nullis adstricta tenetur legibus sed modo dissimilia similiter 
flectuntur modo similia diverse, neque solum Metrodorus ali- 
quis familiariter M»ro&sg appellari potuit sed etiam is qui a 
parentibus nomen AMroéíeg accepisset ut Ἡρέας x«i ἐν Gvv- 
αἱρέσει Ἡρᾶς ὡς βοῤῥᾶς EM. 436. et Zhju&g ἀπὸ τοῦ Ζ]ημέας 
Schol. Dion. 114, 24. nec “Μωητρᾶς solum illius vices subire 
potuit sed. etiam Mérgig (Μᾶτρις) v. Schweighaues. ad Ath. 
T. 1. 315. dorice quidem ut Meroéeg Alexandrinus. Et Νύμ- 
φις EM. non a Νυμφόδωρος repetit sed ἃ νύμφη.  Amynan- 
der vero rex Athamanum a Polybio saepius sic, semel 4uv- 
vüg nuncupatur IV. 16, 9. sicut Alexander ab Epiphanio 
᾿Δλεξᾶς, idemque illud ex 'Auvvieg existere potuisse testatum 
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faciunt appellativa ejusdem potestatis χερατίας οἱ, χερατᾶς, 
ἀργίας et ἀργᾶς, παππίας novitiumque παππᾶς. 5 Quare no- 
minis ᾿“κεσᾶς triplex vel quadruplex origo patescit- ' 4xsotog 
' Axt6toc, " AxéGovÓoog, "Axscó0cgoc. d enim affero exempli 
causa; sed sunt longe plurima a dissimillimis orsa principiis : 
Θωμᾶς καὶ Κοσμᾶς ἀπὸ τοῦ ϑαυμάσιος καὶ κόσμιος EM. 101, 
59. et ab aliis rursus Πτερᾶς Apterorum conditor Paus. X. 
5, 10. ᾿Δμπελᾶς Leon. Diac. VIL. 112. "Exeqods, Παρμενᾶς, 
ΤΙἊαλλαδᾶς ei caetera in medio posita. Quorum inenarrabilem 
varietatem veteres quantum facultas tulit digerere conati sunt 
primumque illa quae legitimae contractionis speciem prae se 
ferunt, secreverunt a decurtatis id quod ex Arcadii verbis 
apparet nomen Ἑρμᾶς tanquam dorice contractum separantis 
ab "4orsuág, quod ὑποχοριστικόν vocat quanquam is verus 
hypocorismus non est sed corruptio irrationalis, qua nunc 
quoque nomina hominum productiora et immoderalius excur- 
rentia ad unius syllabae vel duarum angustias rediguntur Ata- 
dulphus (Ralph) JVicolaus (Claus) Jacobus (Jost) ftodericus, 
Elizabetha sive Isabella etc. Quae vero legitime contractis 
adnumerari non possunt, quadrifariam dividunt, in propria 
“Δουκᾶς, Φιλητᾶς — deminutiva λαχανᾶς, ὀστρακᾶς"5 — episcom- 
mata δακνᾶς, φαγᾶς, quarto ea quae ἀπὸ cvufefxoórog v0- 
cant ut zosGGg,?* de quibus omnibus dixi in Wolfii Anall. HI. 
51. Sed quod primo loco positum est “ουχᾶς, nobis in co- 
gitationem referi supra allatum δ. 4. “οῦκις et si quid aliud 
syllaba τς finitum speciem gerit imminutionis, non modo illa 
quibus una ad integrilatem litera deest Θέογνις, Θέομνις et 
Κλέομνις ex Θεογένης, Κλεομένης deflexa v. Franck. ad Inscr. 
Richter. 249. sed praecipue quae Grammatici exsignarunt a 
primitivorum similitudine longius abstracta: ἄστριας vzroxo- 


32) Πελλᾷᾶς περισπᾶται ἐπὶ σχώμματος ὃν Arcad. 22. idem est quod 
Πέλλης πέλλητος ὃ γέρων Mes. hoc est πολιός et ab eodem ;etymo unde 
πελίας et Πελίας. 

33) His additum πεναχεδῶς etsi tuetur Choeroboscus Cram. 1I. 295. 
in z:vez&g; mutandum videtur, quod nomen Du Cangius catillorum con- 
fectorem interpretatur. 


34) Sic scripsi pro τρέσας, quod participii modo declinatur. 
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ριστικῶς ὡς ὃ παρϑένιος πάρϑις 55 καὶ ὃ Χαλδαῖος Χάλδις καὶ 
λάσταυρος λάστρις ἘΜ. 159, 28. quae nonnulli syncopae sub- 
Jecerunt. Sed verior Herodianus ib. p. 93, 50. ἀπὸ τοῦ ' Au- 
φιάραος "Augus ὡς ἀστράγαλος ἄστρις, ipud: "Igug* τοῦτο 
οὐ συγκοπὴ ἀλλὰ μετασχηματισμός. Quin etiam demonstrari 
nequit λάσταυρος magis primitivum esse quam λάστρις, neque 
alia ratione ad hypocorismum refertur quam quia ex com- 
paratione usitatae vocis altenuatum videtur seu contemtus 
significandi causa seu per licentiam familiaris appellationis. 
Sed hujusmodi fundamentis inniti videtur Schol. Dion. Gramm. 
851. 996g φησιν ὅτι καὶ ὁ εἰς v ἐστὶν ὑποκοριστικὸς τύπος 
οἷον * * * *39 xw, ὃ εἰς vc καμμῦς — εἰς τς δὲ ὃ κομβίς 
τοῦ κομβίς, quod si integre scriptum est, pro χομβολύτης ac- 
cipi oportet sed dubito an aliter scripserit ὃ χόμπις (ἀπὸ) 
τοῦ κομπός id est κομπαστής, ut ψεῦδις Pindaricum pro ψευ- 
δολόγος ex illa quidem ratione qua Eíóc ab Εἰδοϑέα, Augus 
ab "4ugutoeog detorta putabantur. Nostra vero sententia 
ψεῦδις a verbo derivatum est ut σίνις, ψάλις ὁ κυϑαριστής 
Hes. xóxig ὃ λάλος παρὰ τὸ κόπτω Schol. Eur. Hec. 129.37 
τρόφις alumnus Lyc. 265. roóyig cursor Aesch. Prom. orgó- 
qug versutus, quod Pollux VI. 130. sic ut πτάκις ΠΙ. 130. 
ἄντικρυς κωμικόν dicit non ob terminationem, nam et Lyrici 
poetae tragicique his utuntur nominibus, sed quia forte apud 
Comicos legerat et vox ipsa significationem habet vitii ut 
γάστρις, yuvvig, Zíiqpgus ὃ ἑδραῖος, οἷον ἀργός, Πτάκις δειλός, 
Χάλις χαλίφρων Hes. quare etiam in deminutivis referuntur 
sed injuria. 


35) Citharistae Locrensis nomen Σπάρτις Anth. X. 584. alio loco 
VI. 54. scriptum est Πάρϑυς, Πάρϑης et Πάρϑις. Moc praefert Brunckius 
ad Anall. III. 86. n. 58. et pro Παρϑένιος accipit. Sic aliquis dixerit 
Πάρμις VII. n. 504. pro quo in epigraphe Πάρμος legitur, ex Παρμένων 
vel Παρμενίδης conversum esse unde Παρμενῶᾶς in charta Borgiana, 
sed non facile probaverit. Πάρμυς Cyri neptis Herod. III. 88, nihil 
nos juvat. 

36) Excidisse videtur πέϑων ὃ πίϑηκος vel simile quid. 

31) Coraes ad Heliod. 298. hanc significationem a feminino χοπίς 
translatam putat fere ut χύρβιες dicitur legulujus. Sed obstat diversitas 
accentus. 
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$. 8. Postrema disputationis nostrae pars pertinet ad 
usum vocabulorum in τὰς desinentium et varia inclinamenta. 
Ad illum quod attinet, dicendum est, non omnium parem esse 
auctoritatem: "4vegcAevrov οὐκ ἀνφαλαντίαν λέγουσι Suid. 
τολμητής οὐ τολματίας Thom. quo Agathias 1. 4, 14. Anna 
Comn. XV. 474. B. XVIII. 231. B. et alii hujus ferreae ca- 
tenae utuntur cum similibus: δομητίας v. Has. ad Leon. Diac. 
p. 442. ἀλαζονίας, γοητίας, σωμασχίας Epimerismi Herodianei 
praebent, βρυχητίας οἱ σοφισματίας Nicetas, γυναυκοπρωρωπίας 
Constant. Manass. ἀγαλματίας, γλωσσηματίας (lingulaca) δογμα- 
τίας Caesarum aequales,?9 βαδισματίας pro βαδιστικός et 
πρατίας pro πράτης Pollux poetis addicit, comicis, quorum 
princeps proprio ᾿ζμυντίας Eqq. 510. usus est pro adjectivo 
praeeuntibus Tragicis qui Ζεὺς νικόμαχος καὶ παυσανίας et 
alia hujusmodi ausi sunt Aglaoph. 857. Hos sequuntur Gram- 
matici: «Μιξίας ὁ μιγνύων et Τισίας ὃ τιμώμενος Suid. AAyíeg 
ὃ ἡγούμενος Tim. Gloss. "Axscíag ἀντὶ τοῦ ἰατρός Anecd. Bekk. 
319. Hoc in genere si quid est offensionis, ad vicinas de- 
curritur terminationes, quarum opportunissima est us. 4í- 
Soc μυλίας dicitur Strab. VI. 269. qui paullo post p. 211. 
Algog μυλίτης sicut κογχυλίας λίϑος ἐν ᾿“ριστοφάνους “]αιδάλῳ 
καὶ παρὰ Ξενοφῶντι χογχυλιάτης Poll. VIL. 100. idemque la- 
pis γαλαξίας et γαλακτίτης, idem πλακοῦς ταγηνίας et ταγηνί-- 
της Athen. XIV. 646. E. οἶνος ὀμφακίας el ὀμφακίτης, ἄρτος 
ὀβελίας et ὀβελίτης, ἐρέβινϑος ὀροβίας οἱ ὀροβίτης, sed νεβρίας 
el νεβοίτης res significant diversas.?? Verum eodem aliae 
tendunt viae: Κορακεύς ἰχϑῦς, Κορακίας ὁ μέλας καὶ κολοιός 
καὶ κορακῖνος Hes. idemque serpens τυφλίας et τυφλίνης, alius 
xtyyoleg et κεγχοίνης v. Schneider. ad Nic. Th. 463. quo 
nescio an defendi possit Hesychii scriptura Keuxívgg ὃ και- 
κίας ἄνεμος ἀπὸ Καΐχου. Et a diversis principiis synonyma 
ὀμφακίας ϑυμός et ὀξίνης Aristoph. πατταλίας ἔλαφος et σπα- 


38) Ὀνοματίας Herodian. σι. Mov. p. 34. significare potest orvouc- 
τολόγον vel ὀνοματοϑήραν, sicut χομματίας dicitur qui incisiones fre- 
quentat, sed fortasse οὐηματίας scripsit. 

39) Accipiter σπιζίας dicitur, quia aviculis infestus et aegithalus 
σπιζίτης, quia magnitudine ὅσον σπίζα Aristot. 
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ϑίνης. Tum etiam quod deest complere possunt adjectiva, 
quae saepe cum illis consociata sunt βίος κομπώδης καὶ φρυ- 
αγματίας Plutarch. V. Anton. IL nec differt ποταμὸς κυματίας 
ἃ κυματώδης, vel ἥλιος λαμπρὸς xci μὴ καυματίας Theophr. 
Sign. Pluv. IV. 1. 797. a καυματώδης. Atque haec etiam 
auxilio succurrunt ubi femininis opus est, διφϑερίας et δι-- 
φϑερῖτις personae comicae Poll. ὀφϑαλμίας ἀετός Lycophr. et 
᾿ϑηνᾶ ὀφϑαλμῖτις Paus. ostfracias sive ostracitis Plin. XXXVII. 
65. ὀροβίας et ὀροβιαία etc. Est vero etiam illis proprium 
femininorum genus, quod ad similitudinem motionis accedit : 
ἀκοντίας ἀκοντιάς, δρακοντίας δρακοντιάς, ὀρεστίας ὀρεστιάς, 
neque tamen ea vera ef propria est motio sed potius deno- 
minatio, ut a Βορέας patronymicum Βορεάς, ab inventore Di- 
nia calceorum genus δεινιάδες ut ἀλκιβιάδες, el τελεσιὰς ὄρ- 
χησις ἀπὸ Τελεσίου τοὔνομα λαβοῦσα Ath. XIV. 630. A. ᾿“δρίας 
κόλπος, ““δριὰς ϑάλασσα, Μιλύαι gens, Mivág terra, cujus- 
modi feminina non solum ἃ masculinis oriuntur sed undelibet 
Σπάρτη Σπαρτιάς, “Ζ1ῆλος Ζ]ηλιάς etc. Verae autem et ger- 
manae motionis exemplum unicum est illud, quod in Diss. I. 
c. II. $. 6. protuli ταμίας ταμία, nam νεανίας femininum quidem 
habet sed ex alia analogia νεᾶνις. Unum item paraschema- 
tismi ἀμίας ἄμια, cui ad speciem simile re dispar est 4a- 
μία denominativum vel a “αμίας (Lamia) vel a  4utoc, 
“Μάμις, Acuog. Mac ratione copulari possunt ᾿Ζγαλλίας "Aya- 
λίς, Νικίας Nixig, Φειδίας Φειδίς, 1 quanquam fieri potest 
ut Agallis nomen a flore acceperit. Πεῖσις vero Paus. X. 
26, 1. et Τέλεσις Ath. XIIL. 587. E. non masculinis Πει-- 
σίας, Τελεσίας apposita sed ipsarum actionum nomina sunt 
ex communibus propria facta; . quo genere abundant Grae- 
ci: Μῆτις, Νίκη, Σιγή, Εἰρήνη, yim quae attigi in Diss. 
IV. c. VL. $. 1. copulatumque MZofocis, et sermo latinus: Con- 
cordia Gruter. Inscr. p. 895. n. 5. Felicitas p. 313. n. 2. 


40) Si ἃ vecv derivatum esset, non diversum haberet ab Ais, 
᾿Αχαρνανίς, Τιτανίς accentum. 


41) Hoc significat Alcaeus Anth. VIT. 429. ubi ex duplici gg tumuli 


tabulae inscripto argumentum ducit mulieris sepultae nomen fuisse «Ῥεδίς 
ul in cod. scriptum est. 
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Victoria p. 610. n. 3. Hilaritas p. 111, 2. Pietas p. 1134, 2. 
Et ex genere verbalium Συνάλλαξις et Ἴαδις nomina nympha- 
rum lonidum fontis medicati praesidum Paus. VI. 22, 1. quo- 
rum illud fortasse Συνάλθαξις scribendum est, ᾿Επίκτησις Choe- 
robosc. Gaisf. 1. 56. Anecd. Bekk. 11923. Epictesis Gruter. p. 598. 
n. 6. p. 858. n. 1. p. 1042, 7. Auxesis p. 11. n.3. p. 16. n. 3. Aesthe- 
sis p. 868, 8. Acesis p. 835. n.8. Epiteuxis p. 132, 10. p. 1042, 1. 
Heuresis p. 676, 11. Reines. Class. XII. n. 26. p. 660. Haec 
omnia non alio quam appellativa notantur accentu; nam an- 
tonomasia tonum non mutat; mutat vero denominatio; τὰ γὰρ 
παρώνυμα χαίρουσι τῇ ὀξείᾳ ὡς Χρύσης Χρυσίς Arc. 34. quod 
nomen persaepe legitur v. Meinek. Hist. Com. 328. neque re- 
fert utrum hinc repetamus an a χρυσός ut χαλκός Χαλκίς, an 
ab andronymico Χρῦσις Thuc. II. 33. Regulam confirmat exem- 
plorum copia maxima Θαλασσίς (ϑάλασσα, Θάλασσος) et quae 
ex confesso a nominibus secundi ordinis appellativis propriisve 
declinata sunt ᾿Ζγλαΐς, ᾿μπελίς, ᾿ἀντιοχίς Sch. Soph. Oed. T. 113. 
Γλαυκίς, “Ζωτίς, Θεωρίς, Ξανϑίς, Παρϑενίς, quorum pleraque 
in Anth. leguntur, ^Tuvíg Lucian. Dial. Mer. XIII. Φοιβίς ib. 
IV. Φαεινίς Thuc. IV. 134. Φαεννίς Paus. X. 12, 5. et com- 
posita “]ημοστρατίς, Θευφιλίς, “εανδρίς, Nuxoóroeríg Ath. 580. 
B. Πολυαρχίς, «“ΣΞϑενελαΐς, Φιληρατίς, vel tertii “εοντίς, Σ'αλ- 
μιονίς Alciphr. ΠῚ. 28. Εὐτυχίς, Θευγενίς, Κλεανϑίς, Χρυσαν-- 
ϑίς Paus. 1. 44..5 Hinc mendi arguimus barytona νϑις Ath. 
586. C. Κύϑηρις Plut. V. Anton. IX. Πρόμηϑις Anth. XIII. 27. 
Κλεόφαντις V. 259.55 Νίκιππις VIL 180. ᾿ἀντιόδημις IX. 507. 
quorum utrumque in Plan. acuitur, Πρῶτις Sch. Theocr. XIII. 
25. hoc majore jure quod ἴάσωπις Diod. IV. 12. saepius ^46c- 
πίς Scribitur Sch. Pind. N. ΠΙ. 6. EM. 95, 3. et pro zíógiug 


42) Περὶ παιδὸς ᾿ἡπελλίδος Callim. Ep. XXIII. Anth. V. 148. inter- 
pres de filio Apellide. Sed filius Apelles puto dicebatur, Apellis filia. 


43) Jacobsius dicit in Plan. paroxytonon esse secundum vulgarem 
usum. Hic usus constat in appellativis προφῆτις, ἱεροφάντις, σπαρτιᾶ- 
τις. Neque aliter viri docti scribunt propria Καλλικράτιες Corp. Inscr. 
n. 1210. Κλεοχράτις et 4ημοχράτις n. 1211. (omissa in Th.) Μενεχράτις 
Anth. VI. 208. nullo quod sciam antiqui auctoris testimonio freti. Men- 
dosum certe Θεόγνες (femina) Clem. Strom. IV. 381. A. 
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Priscian. VI. 67, 263. (109. P.) frequentissime z/oo'e, quodque 
Θεῶνις EM. 327, 20. obruitur multitudine oxytonorum ᾿ζγωνίς 
v. Meinek. Hist. Com. 386. Ζηνωνίς, Φιλωνίς Anth. Χειλω-- 
vig Parthen. XXIII. quibus nemo alium accentum assignat quam 
epithetis ἰωνὶς φωνή Christod. Ecphr. 981. πλατωνὶς μοῦσα 
v. 900. etc. Itaque etiam mulierum nomina ab andronymicis, 
quae omnes easdem literas habent, distinguuntur accentu: 144- 
xíg (omiss. in Th.) Paus. IX. 17, 1. Bevxig, Γληνίς, zfooxig 
in Alexideae fabulae inscriptione, 2xvAA Anth. VIL 475. 
Φυλλίς, Χρουσίς a masculinis ^44xws (omiss.) Apollod. II. 1, 5. 
Paus. IV. 9, 2. Γλῆνις, Σκύλλις Paus. Φύλλις Sch. Plat. Gorg. 
p. 341. Sch. Arist. Vesp. 1211. Χρύῦσις. Ergo a GXAvug** de- 
rivatum feminae nomen melius dx4ríg scribitur Diog. VIII. 88. 
quam Φίλτις Jambl. V. P. 36, 218. (532. Kiessl) et pro men- 
doso Νικία Anth. VIL. 298. non JNix& reponendum erat sed 
Νικί, sive hoc a masculino INixg VILI. 326. ductum est sive 
a νίκη ut ab εἰρήνη Eiggvig, et pro τῆς Τίσιδος VL. 214. e 
Palat. revocandum Τισίδος diverso ab ὁ Τῖσις tono.*5 Longa 
enim illius nominis syllaba prior; quae si corriperetur, Τίσις 
scribi oporteret similiter appellativo ut ante relata Τέλεσις, 
Πεῖσις etc. Pariter si retinemus tralaticiam scripturam 7Mvi- 
σις Ath. XIIL. 576. F. id natura appellativum, usu proprium 
est, sin autem, quod Ven. praebet, Mv»oíg, paronymon dici 
oportet a masculino Πνῆσις vel Mvijcog (Mvijóov , Mvaoéag, 
Mvacieg) ut ab ὁ ᾿Ζπόληξις ἡ ᾿Αποληξίς Dem. c. Mavcart. 
1066, 1. quod Bekkerus gravandum putabat, sed nihil refert. 
Nec assentior Jacobsio nomen mulieris '"EAzíg gravari jubenti 
diastolae causa ,uf ἰσχύς quum fit proprium nomen Ἴσχυς 
scribitur" ad Anth. p. 51. Verum hoc masculinum est, illud 
vero ejusdem generis quo appellativum ἐλπίς et vel ex hoc 
ipso conversum vel a masculino "E4zug ( Eazíeg), derivatum. 


44) V. Boeckh.'ad Pind. Expl. p. 156. Hinc «»ελτίας et «Φελτιάδης 
Dem. c. Lacr. 929. 

45) Anth. VI. 274. Vitiose igitur Τίσις editum Paus. IV. 9, 2. quod 
tacite. correxit Bekkerus in Lysiae Fragm. XLV. (CXXI. Reisk.) et “ύσες 
IX. 3, 1. Maxim. Tyr. XXIV. 4, 460. contra regulam Moschopuli Sched. 
p. 179. quam coníirmant poetae Anth. App. p. 96. 
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Et eandem ob causam praefero Φροντὶς δῖα Il. XVII 47. to- 
nosi nunc receptae quam Herodianus probat sed non sine 
haesitatione: τὰ εἰς τις — ὀξύνεται" οὕτως οὖν καὶ Φροντίς" 
εἰ μὴ ἄρα, ἐπεὶ κύριον τοῦτο, xci βαρυτονηϑήσεται. Etenim 
nihil causae est cur malimus proprium a non proprio distin- 
guere; quae nominum genera in accentu multo saepius con- 
gruunt quam discrepant v. Lehrs. de Arist. 297. sq. quam 
masculinum secernere a feminino, quorum distinctio legitima 
est nisi qua intercedit alia ratio. Nam ὃ Ἶφις et ἡ Ἶφις ho- 
motona sunt quia utrumque adjectivum est, item composita 
] Νικόπολις Plut. V. Sull. II. 7 Nücaínodis Paus. IX. 7, 3. 
ἡ Ταυρόπολις 1, 42, Y. Χρυσόϑεμις etc. Sed viri nomen scri- 
bitur Μύρτις Plut. Quaest. Gr. c. 40. feminae τὴν ΜὝυρτίδα in 
Corinnae versu ut ἡ Κορωνίς τῆς Κορωνίδος, ἡ Χλωρίς τῆς 
Χλωρίδος Strab. VIII. 347. Sch. Plat. Symp. p. 316. Sch. Pind. 
P. IV. 306. Sch. Apoll. 1. 156. Lyc. 881. τὴν Χλωρίδα Apol- 
lod. I. 9, 9. Tzetz. Chil. IV. v. 422. Aliter vero isosyllabi 
nominativo accusativi Σκύϑιν ap. Aeschinem,** Μόύρτιν Anth. 
IX. 26. Κόρωνιν in Hesiodi versu, X4óow Diod. IV. 86. et 
in tribus Pausaniae locis, propter quos Siebelisius etiam 
primum casum Χλῶρις scripsit V. 16, 3. ubi libri discrepant, 
sed injuria; nam Χλωρίς scribendum ut Γλαυκίς, neque ex- 
timescenda synemptosis appellativi y4ooíc, nam et “υκαινίς, 
Χελιδονίς, non alium quam animalium nomina habent accen- 
tum, quodque Buttmannus ad Sch. Od. XI. 281. ex Apollod. 
III. 5, 6. affert Χλῶρις, olim oxytonon fuisse ostendit codi- 
cum omnium scriptura χωρίς. Sed interruptum sermonem per- 
texam. Α masculinis igitur in «eg (et εας) exeuntibus contingunt 
primum patronymica et patronymicis assimilata Βορεάδης, Aivec- 
δης (et Αἰνειώνη) ᾿Δμυνιάδης, Aoyutóngc, Δυσιάδης, [Μιξιάδης, 
᾿Οϑρυάδης, Πραξιάδης Themist. Or. XXVI. 317. C. secundo 
topica "4oysoTgo, Νικιώτης, Χαιρεώτης Steph.*? topicisque 
simile βορεῆτις sive βορεῶτις. Tertio deminutiva xoyAieg xo- 


46) V. ad Buttm. p. 426. ubi non recte scriptum Γέεις et Σάκις 
nach Stephanus pro bey. 

A1) Idem ᾿“δρία — ὃ πολίτης καὶ adgétiti "Adoiavóg ὡς "Aaucvós 
xal ᾿Αδριάτης. 
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χλιάριον, καλλίας καλλιάριον si collineavi in Diss. de Antiphr. 
p. 306. οἱ ,Sav9(óiov Arist. Rann. 590. sed hoc correpto iota 
quasi a recto ἐπάνϑος declinatum. Quarto adjectiva. βόρειος 
et βορειαῖος ut κόπρειος Κόπρειος κχοπρεαῖος et andronymica 
Θείας Θειαῖος, ᾿“ριστιαῖος, ᾿Ισμηνιαῖος, Καλλιαῖος in Corp. Inscr. 
quibuscum conferri possunt ᾿Αστεροπαῖος pro Στερόπης positum 
Euphor. Fr. LX. 132. et Περσαῖος pro Πέρσης v. Ruhnken. 
ad H. H. in Cer. 24. Quinto verba γοργιάζειν, ἱππιάξειν, Aegvy- 
γιᾷν, μελλονικιᾷν, sed μελλητιᾷν, οὐρητιᾷν, τρυφητιᾷν, φρενι-- 
τιᾷν, σαυλοπρωκχτιᾷν etiam nominibus in τῆς et rog subjici 
possunt et φρικιᾷν substantivo φρικία potius quam proprio 
Φρικίας. Nec dubium tamen multorum et nominum et ver- 
borum memoriam extinctam esse et saepe alterum genus offi- 
cere alteri. Ita in Arist. Rann. 495. pro ληματιᾷς κἀνδρεῖος 
εἶ Bentlejus ληματίας praefert, Vossius contra ap. Hesychium 
accusativos “ηματίαν φρονηματίαν in infinitivos mutat et ei- 
dem pro Κυσίαι πασχητίαι et Κυσοδακνία ψωρία alii ut verba 
reddantur suadent. Quin ipse 6Glossographus illud Γραμμα- 
τιᾷν περιεσπασμένως non ob aliud enotavit quam ne quis sub- 
stantivum esse putaret ut est gemmae nomen. Nec de Cyrillo 
et EM. constat pro φιλυδρία φιλῶν ὕδωρ utrum φιλυδρίας 
scripserint an guvógu φιλεῖ ὕδωρ. 
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P. 1. In praescriptione Dissert. IL. pro MDCCCIHI. serib. 
MDCCCXXXIII. 

P.4. 1. 8. ser. ϑρῆνυς pro ϑρῆνος. 

P. 6. adn. ult. post τάριχος adde: quae metabolae exem- 
pla affert Choerobosc. Dict. 366. cf. Bekk. Anecd. 1368. b. 

P. 9. 1. 20. scr. Ζρεπάνῃ pro zfoézevy. Sed de inm 
vitiis postea non admonebo. 

P. 11. in adnot. 22. adde ἱεροὶ ῥόον Ibyc. Fr. VI. 

P. 22. 1. 9. χέννιον avis aegypliacae nomen v. Jacobs. 
ad Anall. T. X. 210. 

P. 29. adnot. ult. pro proparozytonon scr. parozxylonon 
et in adn. 20. 1. 4. post alterum adde locum. 

P. 33. adn. 32. Choeroboscus Dict. 290. γείνεό μοι, quod 
satis est. 

P. 35. 1. 3. sor. éxvàéxawe. Pro Axewe Keilio Anall. 
Epigr. p. 188. “άκαινα scribendum videtur. 

P. 31. l. 19. post χυδαίνω adde xvxeivo, quod fortasse 
Euphorioni in Meinekii Anall. Alex. p. 40. reddendum: ξὰψ 
δὲ ποτὶ σπιλάδεσσι νεῶν ὀλέτειρα κυκαίνει pro κακύνει.  Kv- 
κᾶσϑαι saepius de fluctibus legitur turbantibus, Χαάρυβδις xv- 
κωμένη, κῦμα κυκώμενον Hom. 

P. 40. I. 3. post. πρόφρων scr. πρόφρας. Proprii Πρό- 
φρας Πρόφραντος meminit Choeroboscus Diet. 38, 18. de 
πρόφρασσα tamen Nitzschius ad Odyss. V. 169. Philoxeno 
assentitur a προΐω repetendum esse. Hesychius Σαλίβασσα 
τῇ ϑαλάσόσῃ GztA90005 scripsisse videtur ἀπελθοῦσα scil. ναῦς. 
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AMevreag τινὲς τοὺς iv τῇ ϑαλάσσῃ τελευτήσαντας EM. — L. 
14. pro Τελεφάη ser. Τηλ. 

P. 41. adn. conf. Meinek. 1. c. p. 121. 

P. 43. de nominibus in zc et ἢ adde Meinek. 1, c. p. 46. 

P. 52. Il. 16. pro generis scr. sexus. 

P. 62. I 9. Plutarchus fortasse Ium insulam a violis no- 
men habere putavit ut Rhodum a rosis. In adn. 12. adde 
Herodian. de Dichron. p. 299. τὸ βάρος (φᾶρος) καὶ Pos 
(Ρᾶρος) παρ᾽ ᾿“ττικοῖς κατὰ χρόνον σημειώδη.  Lehrsius in 
Mus. Rhen. A. 1843. p. 348. βᾶρος retinet id plantae nomen 
esse putans, cujus nullus casus legitur praeter secundum βά- 
gov et quartum f«oov (hoc accentu). Hactenus incertum est 
genus, βᾶρος an βᾶρον fuerit. 

P. τὸ. Nominibus virorum in ov exeuntibus quae ἢ. l. et 
p. 22. tractavi, conferenda sunt illa Prisciani XII. 550. (944. P.) 
possunt etiam hominum. inveniri nomina neutri generis ut 
in maribus hoc Basion, hoc Heliconion, in femininis Glyce- 
rium, Dorcium. Basion sine dubio idem significat quod φι- 
λημάτιον basium, similiterque in dialectis germanicis aliisque 
linguis appellatur Juss et AKwss τὸ χύσαι, aptum sane pueris 
puellisque nomen. Sed mari si tribuitur, neutrius est generis 
(vel per synesin masculini). Sic et servulus pueri ingenui 
collusor in Plaut. Capt. V. 2, Y. Paegnion vocatus est; ᾿Ερώ- 
τιον ἐρώμενος Ταραντῖνοι --- Ναννάριον εἶδός τι ἀσώτων, 
Ναανναρίς κίναιδος Hes. illud etiam puellarum nomen ΝΝαννώ, 
Νάννιον, Novveoguov cognatum latino 2anus, nana; et nanos 
quoque in deliciis fuisse constat. Στατύλλιον est cinaedi 
nomen Anth. VI 254. Galli Cybelae in galliambo Catulli Gallae 
dicuntur, in Luciani Asino $. 36. κοράσια ut ab Appulejo 
puellae. Per synésin vero scortum. exoletum me quis in 
proscenio sedeat Plaut. Poen. Prol. 17. 

P. 72. adn. 31. adde: Mella Galliae cisalpinae fluvius et 
M. Annaeus Mella; Tinea Umbriae fluvius et Tinea Placenti- 
nus Cic. Brut. c. 46. 

P. 13. Νυκτηίς una ex Nyctei filiabus Apollod. III. 5, 5. 
et ex multis, quas Apollo procreavit, una nomen accepit 
᾿Ἵπολλωνίς Eumel Fragm. XVI. 405. ed. Marckscheff. quod 
nescio an illis exemplis ab Hermanni suspicione vindicari 

99 * 
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possit. Duodecim Asopi filiarum pars maxima a locis ap- 
pellata est, sed una gerit nomen patris 4ccozíg Diod. IV. 74. 
Et omnino cavendum mne veteres poetas et mythographos 
omnia ad idem exemplum finxisse putemus. Phaeacum ple- 
rique a re nautica appellati sunt, neutiquam omnes v. Nitzsch. 
ad Od. VIII. 111. qui Rhexenorem praetermisit; Oceanidum 
multae a fontibus, sed omnium nomina ex vero ducta esse 
Goettlingius ad Hes. Th. 549. mihi minus persuasit. 

P. τ. L5. pro Pamphylus ser. Pamphilus. 

P. 90. ἀνίψαλος v. Schneidewin. Exercitt. Crit. p. 16. 

P. 91. Σίμαλος et similia nonnulla attulit Keilius Anall. 
195. In adn. 15. ante Κῶϑος insere xc» (κώδεια κωδία κω- 
δύα) papaveris caput et xoàcov calyx, tintinnabulum a simi- 
litudine calycis nominatum sicut campana florea atque aenea. 

P. 92. Ll. 4. pro ἄχιϑος scr. ἄχϑος. 

P. 101. 1. 18. In Herodiani 1. l. suspectum est σχωπαλέος 
sed tutius nihil reperio; nam σιωπαλέος non legitur. Quum 
κονισάλειος et δαιδάλειος neque apud scriptores reperiantur, 
neque epicorum versibus adaptari possint, usitatas voces non 
satis commode ionica ellipsi affectas dicit ut ξκτόρεορ. 

P. 102. 1. ult. ἐπίτασιν scripsisse videtur, non ἐπέκτασιν. 

P. 107. adn. 6. ζάφελος ὁ μεγαλωφελής Choerobosoe. Diet. 
391. Θαῤῥελείδης in fin. adn. 8. Keilius a Θαῤῥέλεως deriva- 
tum censet Anall. 136. sed hoc unde compositum sit, non 
docet; nam Χαιρέλεως dissimile est. 

P. 109. 1. 3. a fin. ϑαργηλόν veteres interpretantur 9:ὲ0- 
μόν quod a ϑέρω derivatum est. Ab illo Schneiderus Ταὰρ- 
γήλιος repetit nomen dei Choerob. Dict. p. 495, 24. quod 
Bergkius ad Anacr. Fr. XXXVIIT. cum feminino Θαργηλία con- 
fert. His proximum est verbum τέργω ap.' Hesychium Τέρσει 
τέργει, ξηραίνει, nisi ex dittographia natum est vel ad τείρω 
tergo pertinet. 

P. 110. adn. 11."Oof Aoc Herod. Strab. Arrian. Alex. I. 1. idem- 
que Dindorfius restituit Diod. XX. 19. pro oxytono quod alibi 
levitur v. Meinek. Delect. Poet. 221. 'Oufóc Nonn. XXVI. 49. 

P. 112. 1. 12. ab ult. pro αὐήλη ser. αὐηλή. 

P. 113. 1. 8. pro adjectivis scr. nominibus. 

P. 120. adn. 14. Perillo adde Perillam Ovid. Trist. II. 437. 
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P. 121. ult. δράξαι, non δρᾶξαι. 

P. 125. L 1. De nominibus in ὕλης v. Keilius in Anall. 
132. In Adn. 11. addendà sunt exempla genitivorum in so, 
quae Meinekius composuit Anall. 210. — “]ορύλας “]ορύλα 
Choeroboscus Dict. p. 36. affert cum similibus et dissimilibus 
Περέλας, Κωτέλας, Μιδιόλας, ΓΕενειόλας, ᾿Δτύλας, hoc est Πτε- 
ρέλας, Τωτίλας (Geta) Ai9i0A«g, γενειόλας, ᾿Αττίλας. 

, P. 120.1. 9. ante Καμβῦλος excidit ^4£vàog nomen ho- 
mericum, de quo p. 121. dixi. 

P. 127. L. 17. ὄρπετον scribi debet si aeolicum est, ut 
Ahrensio videtur p. 77. pro ὅρπετον. 

"P. 129. ult. De nominibus in oye conf. Keil. Anall. 82. 
el 161. In adn. 1. adde κώνωψ ὀξηρῷ φυόμενος κεράμῳ Anth. 
XII. 108. et Jacobs. Animm. T. IX. 251. 

P. 132. lI. 9. ab ult. cognita ser. cognata. 

P. 134. l. 8. ab ult. scr. ἀγκωλιάδδειν. 

P. 190. 1. 17. τετρακέφαλος add. Meinek. Com. Fr. HII. 256. 

P. 145. 1. 2. consermonor ex Quadrigario affert Gellius. 

P. 146. l. & ab ult. pro óoréo scr. δατέω. n adn. 18. 
literam secundam et tertiam scil. verbi simplicis id est zi. 

P. 149. l. 18. cum μάω μάττω conferendum ματυύαι γνά- 
So, idemque cupediorum nomen. 

P. 150. 1.1. ab ult. pro vocalem scr. gutturalem. P. 151. 
l. 13. ser. urceus pro urcus et 1. 18. κάνεον pro x«vov. 

P. 155. 1. ult. ante retracto excidit non. 

P. 158. 1. 16. praetermittit etiam Choerobosc. Epim. in 
Psalm. 56. 

P. 159. L f. ἀκρεμών Ooxytonon aliquot locis reduxit 
Meinekius Delect. p. 109. et 152. 

P. 161. 1. 11. ἐάσιμος scr. ἰάσιμος. 

P. 168. 1. 11. ab ult. "4oíuueg οἱ ᾿Εχέμμας  Choerobosc. 
l. c. 31. Paullo ante Βριμώ et ᾿Οβριμώ scribendum. 

P. 171. 1. 8, ab ult. pro τυλιμαῖος ser. τυχιμαῖος. Adde 
δωριμαῖος. 

P. 112. adn. 15. pro 249. scr. 248. Εὐδόκιμος solum 
obtinet et x«xoóoxiuog, quod Schneiderus ex Epicharmo pro- 
fert, Thesaurus omittit. In EM. Meinekius Anall. 178. pro 
πατήρ corrigit παῖς. 
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P. 111. adn. Y. Πολυϑύσανος "Aogrsug nonnulli interpre- 
tati sunt impetuosam v. Meinek. Anall. 221. 

P. 181. 1. Y. in Alexandri versu Ταπροβάνη --- ϑηρονό- 
μῶν πέπληϑεν ἐὐῥῥίνων ἐλεφάντων, olim proposui δηροβίων 
consuetum elephantorum epitheton, Meinekius vero 1. c. ex 
Eustath. recepit ϑηρονόμος ad intellectum facilius v. Prolegg. 
p. 239. adn. 10. Sed fortasse elephanti. dicuntur ϑηρονόμοι 
tanquam principes quadrupedum et coryphaei sicut delphini 
ἰχϑυνόμοι βασιλῆες Oppian. Hal. 1. 643. οἱ ἰχϑυμέδοντες. Mar- 
cell. Sid. 54. 

P. 183. 1. 10. pro μίλῃ scr. μέλῃ et p. 184. L 16. σχιδα- 
νόπους pro σχινδ. et in adnot. 24. μηχανή pro μηχάνη. 

P. 185. 1. Y. ab ult. scr. Θηβάνας pro 'Ogf. Num πρό- 
τανις recte scriptum sit dubitat Ahrensius de Dial. aeol. 84. 

P. 194. l. 4. in Choerobosci Dict. 55, 10. παιδευνής παι- 
δαινοῦς scriptum est. [ξἙτηνοί, quod in adnot.5. attigi, Mei- 
nekius Anall. 205. ad Rhianum transfert. 

P. 196. 1. 18. pro χολοσσηνός scr. KoAooG. 

P. 199. adnot. 16. adde Κιερανοί Phot. Bibl. 

P. 202. 1. 4. ab ult. simplicibus hoc est decompositis. 
De accentu nominum quae in adnot. 59. commemoravi, adde 
Meinek. 1. c. 185. 

P. 205. 1. 11. Ζιονυσικλῆς, Διονυσιγένης et similia (v. 
Keil. Anall. 169. et 205. adnot.) exeusantur similitudine ver- 
balium quae cum verbis praesentibus composita sunt chara- 
cterem futuri sigma sortitis ἀεξίγυιος, αὐξιφαής, ἀλεξίκακος. 
Quo quae carent, iota repudiant secundum regulam EM. 519, 
45. et 151, 26. in qua unum exceptum est τερπικέραυνος et 
quae cum ἄρχω copulata sunt. Pro Πειϑιώνασσα Nonn. VIIL 
193. scribendum est Πεισιάνασσα ut Πεισιάναξ, στοὰ Πεισια- 
νάχτειος. lla9ivogs simplex an compositum esse velit Keilius 
Onomat. p. 201, non apparet. ^4uegrívoog et λαϑικηδής cum 
hypotacticis conjuncta sunt, cum thematicis &Aízovg,- ξλίτρο-- 
χος, ἐλελίχϑων. In illam vero verbalium similitudinem inter- 
dum incurrunt nomina quae sigma in terminatione habent 
σαλασσίγονος Nonn. XIIL. 458. (nisi ϑαλασσόγονος scripsit ut 
ἁγαλασσοπόρος) γεισίπους quod cum similibus attuli ad Phryn, 
666. et propria σουσιγενής Aesch. Pers. 643. ᾿“σιψένης (Si 
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graeco typo percussum est) v. Eckhel. Doctr. T. IL. 47T. Γα- 
λαξίδωρος Thebanus Xenoph. Sed Nysigena Catullus fingere 
potuit more latino ul Musigena. 

P. 211. I. 20. “ῦσος οἱ “υσῖνος affert Keil. Onom. p. 133. 
sed illud Dindorfius in Thes. dubitat an “ὕσις scribendum 
sit; et Σωσῖνος p. 120. 

P. 212. L 14. ab ult. pro μυτρίνης SCr. μυρτίνης. 

P. 219. 1: 3. scr. A&yvvog pro A&yovog οἱ in. adnot. 34. 

ὠμοστράκῳ. 
ΠΡ 221. l 10. De terminatione wi valet. idem quod de 
ovj dixi ad Buttm. 440. Schol. Hes. Th. 389. Τρύφων τὰ 
τοιαῦτα οὐ πατρωνυμικὰ εἶναί φησιν ἀλλὰ παρώνυμα ἐπεὶ οὐκ 
ἔχεν ἄῤῥενα παραχείμενα πατρωνυμικῶς. 

P. 223. 1. 6. ab ult. de Stephani loco conf. Meinek. Anall. 
p.204. — P. 224. Ι. 5. ab ult. scribe Βιτώ. 

P. 226. ult. scr. ἱμονιά. — P. 227. 1. 16. Méxvvvav ἐραν- 
vijv in exitu hexametri vel Máxvvov scribit Meinekius l. c. 354. 

P.930. L 18. Τιϑωνός ἡ ἡμέρα παρὰ τὸ τιϑασός ἥμερος 
EM. 158, 21. nec incredibile est Tithoni nomen fictum esse 
eadem ratione qua dies cum tenebris et caligine comparatus 
vocatur ἡμέρα id est placida v. Parall. db 0j 

P. 234. L 5. Ἴσιδι “ικαιοσύνῃ in Inscr. Del. m. p29b. 
substantivum esse apparet e Plutarchi loco quem Boeckhius 
apponit de Is. c. HL Ἶσιν καὶ “καιοσύνην καλοῦσι. Pro 
Dissert. IX. scr. Diss. ΧΙ. 509. 

P. 235. adn. X. διανύκτιος Brunckius proposuerat; aliam 
viam ingressus est Meinekius Delect. 136. 

P. 248,1. 14. ab ult. pro ἤρομεν SCT. ἤραμεν. 

P. 249. add. in Anth. V. 187. ἴδ᾽ ὡς ἐπίμτητα φιλοῦσα 
ἥλως docti οοτηίσαμί ἐπίτηκτα ad significandum πλαστά simu- 
laa. Praestat ἐπίκηρα hoc est fugitiva, defunctoria et non 
ex animo oblata. — In IX. 216. Amphionis τειχομελὴς κιϑάρη 
sine dubio τειχοτελής vocata est. 

P. 256. 1. 8. in Hesychii loco ἰθαραῖς ταχέσι hoc fortasse 
mutandum in παγαῖσι. 

P. 262. 1. 13. pro καιστηρός 507. καυστηρός. 

P. 264. Ll. 14. pro μενδῆρα 507. μενϑήρα. Mis fortasse 
simile fuit μεμφήρα, pro quo nunc μέμφειρα scriplum est 
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p. 205. — In adnot. 25. adde nomen urbis Thraciae Τύπηρος 
varie scribi in Procop. Goth. HI. 38, 556. A. 

P. 265. med. ser. παράγωγον. 

P. 210. adnot. 37. De 'Augcorc dubitat Meinekius Anall. 
109. utrum ex ᾿ἡμφιάρης ortum sit an ex ᾿ἀφάρης. Τοῦ 
T'vvócgove Inscr. n. 1256. et 1304. 

P. 214. 1. 8. ab ult. scr. λάβρος et p. 275. 1. 3. signi- 
ficationi. In adnot. 49. adde accusativum Halmyrin lacum 
Plin. IV. 24. 

P. 215. med. de nominibus in ὥρης conf. Lehrs. Quaest. 
Epp. p. 165. 

P. 271. med. Ταυχέριος v. Meinek. l c. 291. de αἴγερος 
idem Com. Fr. T. IV. 621. 

P. 279. med. adde EM. 561, 54. Ζ“ευχαρίων x«9' ὑπέρ-- 
ϑεσιν “Ἰευκαλίων καὶ “ευχάδιον τροπῇ τοῦ ὃ εἰς Q λευχάριον, 
hoc est “]ευκαλίων in “ευκαδίων mutatum esse hyperthesi 
ea qua elementa syllabarum disjunctarum transponuntur ut 
ἀριϑιμεῖν ἀμιϑρεῖν, diversa a metathesi; postremo “Ζευχαδίων 
in “ευχαρίων. Similia sunt Zvxdotos “υκαρίων, Νικαρίων Inscr. 
Delph. 1710. Τιμαρίων et femininum Τιμάριον, Σουσαρίων et 
“Σωσάριον Inscr. n. 2411. in Addend. ad n. 511. T.I. 915. etc. 

P. 281. L 12. scr. MaecvAgsg, addito Νίσυρος Il. II. 676. 
priores syllabas longas habere, Νισυρῖτις Anth. IX. 21. eas- 
dem breves; et 1, 4. ab ult. scr. ἥσυχος. 

P. 272. I. 10. ἀτηρής suspectum reddidit Meinekius Del. 223. 

P. 255. 1. 17. pro galeae ser. aleae. 

P. 290. 1. 8. pro σίττυβοι ser. σίττυβον. Lin. ult. adde: 
Menapos Martialis dixit XIII. 51. (53.) media brevi, qui vulgo 
Menapii vocantur. 

P. 291. 1. 12. ab ult. σιωπή a primitivo quodam, unde 
σιγή et silere, procrevisse videtur iota correpto. 

P. 293. adn. 4. cf. Coraes ad Isocr. p. 100. et in Sup- 
plem. 333. qui ξυλήφιον probat prae ξυλάφιον. 

P. 296. adn. 10. Meinekius in Del. p. 115. ἀνθεχτῆρας 
emendat. 

P. 298. Ll. 19. pro γυναικεῖον scr. γυναικεῖος. 

P. 307. l. 5. ab ult. "Ozáezos non huc sed ad p. 208. 
perüinet ubi Méopexog addi poterat et ᾿Ολϑαχός. 
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| P. 308. Nomina in «xog propria permixte exhibet Keilius 
Anall. 63. 

P. 309. 1. 20. pro Κολλιακός scr. Καλλιακός. 

P. 310. adn. 4. 1. 4. pro hodieque scr. hodie quoque et 
l. 4. ab ult. ὅ pro o. 

P. 312. I. 23. adde Θρύπτακον κλάσμα ἄρτου Κρῆτες Hes. 

P. 313. 1. 15. pro vicinio scr. vicinia. 

P. 315. 1. 1. pro μαιμαχός δύρμαχον scr. μαίμακον óvg- 
μαχον. De accentu falsum dixi; nec tamen syntheton esse 
puto ab illo indico Met μέγα quod in Thes. apponitur. 

P. 316. med. τὸ Toutxov γειτνιᾷ τῷ ἀριϑμῷ Choerobosc. 
Dict. 78. Zfiov Τανακώνιος i. 4. Τανακωνίδης Inscr. Boeot. 
1514. τοῦ Zhováxe Inscr. Delph. 1691. Photius Πολίοχος καὶ 
Πολυάκης, pro quo Keilius p. 90. dubitat an Πολυάρκης scri- 
bendum sit. Nomina ᾿Ιάσων καὶ Πολυάκης Isocr. Epist. VI. 
sine dubio a verbis medendi ducta sunt. 

P. 217. 1. 4. Herodianus Cram. HL 241. οὐδὲν εἰς Bow 
πλὴν τοῦ Xaovefov,* οὐδὲν εἰς ϑὼν πλὴν τοῦ ihv: καὶ 
γὰρ τὸ Ποσειδῶν ἀεὶ λέγει ὃ ποιητὴς Ποσειδάων etc. ubi ne- 
cesse est aliquid excidisse. “]εξιϑῶν ex “]εξιϑόων contractum 
videtur αἱ "Izo9Gv. Aliter vero compositum est zfe£xoGw 
sive “ίεξικρέων i. 4. “εξικράτης ut "Eouoxgéov “Ἑρμοκράτης, 
Παγχρέων Παγκχράτης, aliterque "Hocexaécov sive “Πρακλῶν ut 
Ἡρακλέης et “Ηρακλῆς, ᾿ἀνδροχλέης ᾿νδροχλῆς. In Herodiani 
loco Lehrsius in Mus. Rhen. Nov. hujus anni p. 349. ante 
“Ἡρακλέους interponendum esse suspicatur "Hoexóv, de quo 
novissime dixit Keilius in Anall. p. 291. 

P. 319. L 6. motacismus scr. pro motascimus. 

P. 324. med. pro “άβικοι 501, “αβικοί. De ’Δρδίκης v. 
Keil. Anall. 223. 

P. 326. med. Vettonicae herbae a Vectonibus denomina- 
tae nomen barytonum est fgerovízy apud Galen. Dioscor. etc. 

P. 328. I. 10. ἐμπειρικῶς Antiatticista Bekk. 95. ex Ale- 
xide enotavit, neque multo probatius videtur adjectivum. 

P. 334. 1. 5. ab ult. pro πύσαχος 501. πύσσαχος. Pro Ἕρμαχος 


*) Idem scribitur Καρνάβας et mendose Κάρχαβος v. Aglaoph. 
215. adn. 
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nunc omnibus locis repositum est "Eoucoyog praeter Galen. 
Hist. Phil. II. 228. T. XIX. Πολέμαχος tamen Meinekius ἌΝΝΑ 
145. non suspectum habuit. 

P. 341. 1. Y. Movovyí(ógs et Movory. in codd. Herod. IX. 
4. ut Movvvyos et Movviyog v. Keil. Anall. 234. sq. Her- 
mann. Praef. Antig. p. LII. 

P. 344. fin. μόλυχνον et uoAvxoóv fortasse cum ó4óg 9o- 
Aóg cognatum est. 

P. 353. 1. τ. ab ult. pro 06g» scr. ὄδφρῃ. Πηγήδιον 1) μικρὰ 
πηγή Suid. πηγίδιον scribendum, pro quo posteriores πηγά- 
διον receperunt v. Du Cang. 

P. 355. 1. 15. pro “Μηλιήδης scr. Me. Nomina propria in 
ηδῶν exeuntia omnia mares significare Fritzschius contendit 
ad Thesmoph. v. 1175. cui obstant exempla urbium ad. Aj. 
p. 169. sq. allata ᾿ἀνϑηδών, Χαλκηδών, Τερηδών, a qua 
puella ista appellari potuit ut. Σχιώνη, Κυρήνη et aliae v. 
Prolegg. p. 23. adnot. nec inconveniens tibicinae vel can- 
tricis nomen fuerit Σειρηδών vel Κηληδών. Appellativis ma- 
sculini generis adde Τεϑρηδών (τερϑρηδών) ὃ πρωρεύς Hes. 

P. 356. L X. ὑπνίδιος Jacobsius posuit pro ipte 
quod Meinekius tuetur Del. p. 126. 

P. 363. 1. 11. ab ult. tolle. verba sine Nniten et post 
ὀλίγαιϑος adde Συμαιϑος. 

P. 365. 1. 10. pro λέκας scr. λέκος. 

P. 366. L 2. pro Βέβλιϑος scr. Βίβλ. 

P. 310. 1. 16. pro ultimam leg. ultimum et 1. 6. ab. ult. 
brevius pro brevi. Ad χυπάτης convenit κύβδα, quo schema 
obscoenum significatur; cum ἐρχάτης conferendum verbum 
homericum ἐρχατόωντο. 

P. 311. 1. 4. pro /il. ser. Il/yr. De Καίρατος et Κέρατος 
Ι. 8. ab ult. cf. Meinek. Anall. 172. 

P. 316. 1. 15. post ὄνειρος add. ὄνοιρος. 

P. 318. 1. 15. Choerobosc. Epim. in Ps. p. 38. τὰ ὑπὲρ 
δύο συλλαβὰς βαρύτονα ἑνὶ φωνήεντι παραλήγονται: πρόςκειται 
ὑπὲρ δύο συλλ. διὰ τὸ χαίτη, βαρύτονα διὰ τὸ τελευτή. [ἄθιη 
in Dict. p. 50. Καβάρης Καβάρητος ὄνομα ποταμοῦ et p. 149. 
Κανάρης Κανάρητος ὄνομα, quorum e genitivo nominativus 
fortasse ortus est Κατάρητος. In Callimachi versu Schol. 
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Theoer. VII. 103. quem Heckerus tractat Spec. Gall. p. 148. 
pro Πὰν ὋὉμαλιήτης — scribendum est ὁ MaeAsujrus, non 
"OuoAujrye, quod analogia abhorret. Πρὸς Μαλέαν invitatur 
Pan Anth. IX. 341. 

P. 380. 1. 18. de ἀκόνιτον et ἡ &xovwog v. Meinek. 1. c. 
64. de ᾿“ρτεμίτα p. 189. 

P. 381. 1. 19. ἰδρίτα vir eruditus, quem nunc ipsum no- 
minavi, imperitiae auctoris attribuit p. 381. 

P. 383. adn. 8. Appellativum ὁδοίτης, quo Ahrensius 
utitur de dial. aeol. p. 96. adhuc non legimus ; nec probabile 
videtur μαχαίτας, si Alcaeus ita scripsit, ex μαχαΐτης con- 
tractum esse. 

P. 387. Nominum propriorum in vrys et ois exeuntium 
nonnulla attulit Keil. Anall. 162. 

P. 390. 1. 6. pro lIloAvyyov scr. Πολύγνου. Πολύττου 
Meinekius in Del. 162. cum zfávvrreg confert. 

P. 391. 1. 9. ab ult. pastinacae leg. pro pest. 

P. 392. adn. 20. Utriusque versus aliam correctionem 
proponit Meinekius Del. p. 125. In ultimo pro ῥωπεύειν ὀλι- 
γόξυλον nunc malim ῥωπεῖον τὸ λιπόξυλον, írutectum. ab ar- 
boribus defectum; praecedit enim paullo ante 7 ὀλιγῶλαξ 
Scil. ἄρουρα. 

P. 394. Ll. 10. pro ufroquo scr. utroque et 1. 8. ab ult. 
de ᾿“ντιγενείδας cf. Meinek. Com. Fr. T. ΠΙ. 186. sq. 

P. 395. 1. 11. adde: ψιμύϑιον διὰ τοῦ v ἀττικῶς Moer. In 1. 
13. ab ult. tolle punctum post videtur et l. 4. post διφϑόγγου. 

P. 39. 1. 4. ab ult. conf. Keil. Anall. 397. 

P. 415. 1. 2. Προπάνιδσος Nonn. XXVI. 51. 

P. 418. 1. 3. Βαρβύσας Choerobosc. Dict. 41, 26. 

P. 419. l 1. excidit nescio quid; Πίσα ἀπὸ τοῦ πίδω 
EM. Schol. Pind. 1. c. πῖσαι τὸ ποτίσαι etc. In seqq. 1. 17. 
pro Φρῖξος scr. φρίξος. 

P. 421. adn. Y. ó4orro scribendum esse etiam Heckerus 
suspicatus est Spec. Comm. Callim. p. 114. 

P. 422. 1. 11. pro ἀπὸ τ scr. ἀπὸ τοῦ cetl. 7. ab ult. an- 
tithesis pro anth. 

P. 424. l. 18. pro /ongam scr. longum et in adn. 14. 4λη- 
σιάς οἱ ᾿Δλεισιάς. P. 425. 1. 20. pro Κοράσιον 501. xog«ouov. 
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P. 440; adn. 5. de οὐλάς conf. Hecker. Callimach. p. 84. 

P. 441. 1. 16. scr. ἐννεακαιδεκάς.  Centena et ducena 
nomen dignitatis fuit in aula Byzantia. 

. 442. adn. 9. pro dissessione scr. dissens. 

. 449. 1. 5. pro Gregor. scr. Galen. 

- 446. 1.:8. pro XXVI. 112. scr. XXVII. 12; 

. 449. l. 4. pro ϑύας scr. ϑυάς et 1.24, crebra pro cebra. 
. 452. 1. 5. ab ult. pro Bardesemes scr. Bardesanes. 

. 455. 1. 5. post Hal. 1. adde v. 139. ubi et πατελίδες scribitur. 
. 459. 1. 4. ab ult. pro Φανομηρίς Scr. φανομηρίς et Ι. 3. 
pro Φαινομηρίς 501, φαῖιν. 

P. 463. 1. 21. pro aquarum scr. apuarum. 

P. A14. 1. 1. pro substantivum scr. epitheton Bacchi. 

P. 474. ult. λιγυήιος Lehrsius Quaest. Epp. 113. non 
suspectum habuit. 

P. 415. 1. Y. ab ult. pro ac Epicis scr. ab Ep. 

P. 411. 1. Y. In Epigr. Anth. VIL. 497. de naufrago: οὐδὲ 
γὰρ ὀδϑνείην ἔλαχεν κόνιν, ἀλλά τις ἀχτὴ νιὰς ἢ νήσων πον- 
τιάδων τις ἔχει, Meinekius Delect. p. 194. pro νιάς suspicatur 
ϑινιάς litus arenosum vel γηιάς. Mihi prinum Θυνιὰς ἀκτή 
scribendum videtur, quam nominat Strabo in descriptione 
Ponti XII. 541. deinde Ποντιάδων, quo significetur naufragum 
illum in mari infestissimo periisse. 

P. 419. 1. 21. pro auctorum scr. auctorem. 

P. 488. adn. 2. conf. Meinek. Anall. 167. 

P. 489. 1. 18. ad χασᾶς pertinet: ἱμάτιον δούλῳ ἢ ἰδιώτῃ 
πρέπον χασοῦλαν τῇ “ατίνων φωνῇ καλοῦσι Ῥωμαῖοι Procop. 
Vand. II. 26, 299. B. casula vestis cucullata, Ysidor. 

P. 495. 1. 1. pro uovecg scr. uovutg. ln adn. add. Παρ- 
ϑενίας Elidis fluvius, Παρϑένιος Paphlagoniae. 

P. 501. Ll. 10. pro dictionis scr. ditionis. lbid. l. 24. 
excidit potius. Τὰ Adn. 1. 3. pro ὄρνεον scr. ὀρνέου. 

P. 502. 1. 4. ab ult. pro eodemque scr. eodem. 

P. 505. 1. 14. "A9vig Schol. Arist. Avv. 514. 

P. 508. 1. 13. pro ᾿ζμυντίας scr. ᾿“μυνίας. 

P. 509. adn. 40. παιάνιδες ἀοιδαί in Pindari Fr. ap. Schnei- 
dewin. Simon. p. 50. paroxylonon esse oportet. 
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Ll INDEX GRAECUS. 


Α. ἀγκωλιάζειν 184 


4 breve in nomin. in ἀμί, «viov ἀγλαόφωτις 400 
ἐν ἄγλαυρος 239 


186 — ὦ et o permut. ante o ἀγοίτης corrupt. 382 
295 n. 7 — « in e mut. ap. Lat. ἄγοροι, ἀγοραί 1 


245 n. 16 — & in i mut. ap. Lat. ᾿4γραυλή, ᾿Αγρυλή ΠΕ T 139 


244 sq. ἀγρειοσύνη dub. 
ἀβακηνός 102 ἄγρεμος pro ἄργεμος 158 
"ABeoie 256 ἀγρέμων 159 
ἀβέρβηλος, ἀβύρβηλος 109 ἄγρηνον 200 
*" Are 294. 245 n. 17 ἀγριύσυχα, ἀγριοσυχῆ 20 54. 
ἀβιόλη 131 ἀγρίφη (ἀγρείφη, ἀγρεῖφνα) 295 
ἀβλεμής 159 ᾿Αγροίτης 396 
ἄβολλα 132 Ayvhos 122 
ἀβραμίς, ἄβραμις 151 "Ay gatos 430 
ἀβρυτοί, ἄμβρυτοι 388 ἀγχῖνοι, ἀγχίνοι 204 
᾿Αβύλη 245 n. 11 "Ay gón 5. ᾿Ογχόη A16 
᾿Αγαϑηιάς A18 ἀγών, ἀγωνία 229 ἢ ἢ 
᾿4γαϑῖνος 202 ἀϑαημονίη 298 
ἀγαϑός 363 ἀϑδημονεῖν 160 
ἀγαϑωσύνη, non ἀγαϑοσύνη 239 &ónuovíc 238 

ἄγανος, ἀγανός 183. οἵ, 185 ἀϑημοσύνη 238 E j 
"Ayaonvós 243 et n. 11 Ado&uvrog (uc), ᾿Αδράμυττος 389 
ἄγαυρος 259 οἵ. 398 
ἄγγαρος 291 ᾿Αδρανός, non Ἄδρανος 181 
ἀγγελίας, ἀγγελία 92. ἀγγελίης 493 ἀειδοσύνη 236 
ἄγγελος 106 ἀεικέλεος 106 
ἄγγουρος 212 ἀείτης, ἀΐτης 3T 
ἀγείρατος 369 ἀείρω, αἴρω 39 
᾿Δγελάδας 850 n. 3 ἄειτον corrupt. ex ἄητον 318 
ἀγέλη 105 ἀεχήλιος 111 
ἀγεληίς 491 n. 38 ἄελλα, ᾿Αελλώ 106 
ἀγέρωχος 339 ἀεσσίμαινα 36 
ἁγίζω, ἁγεάζω 482 ἀζηχής 336 
ἀγκαλίς 141 ἴάξιρις, Ἴάζιλις 189 
ἀγκοῖναι 139 : ἀήρ pro αὔρα 60 
ἀγκοίνη 33. 226 ᾿ϑῆναι 136 
ἀγκυλίνη 218 ᾿Αϑηναχῶν 341 
*&yavióvoros 136 n. 2 ἬἌϑηνις 905. 52A 
ἀγχταλιάζειν 142 ἀϑήρα, ἀϑάρη 98 


'*) Vocabula signo * notata m Thes. omissa sunt. 


285 L INDEX 


Ze 


ἀϑίγγανος 118 et n. 12. 

&94oc, ἄϑλον 13 

ἄϑυρος 218 

clax5, ἀϊχή 311 sq. 

* Αἰάχης 312 

αἰανός 184 

αἰγανέη 180 

«Αἴγειρα 263 

αἴγερος 200 

* Αἰγίας 490 Σ 

αἰγίϑαλλος, αἰγιϑαλός 95 

αἴγιϑος, ὃ, ἡ 24. 3605 

αἴγιλος 114. 115 

αἰγυλίς 125 

καϊγίνη 219 

Aiyirn 223 

Alyigor 2101 

Αἴγισϑος 398 

Αἴγυλος 122 

αἰγωλιός 135 

* «“ἰδέσιος 420 

αἰδήμων 160 

αἰδήσιμος, αἰδέσσιμος 106 

* Αἰητίς 469 

αἰϑαλής 91 n. 35 

αἰϑαλόεις, αἰϑαλέος 101 

αἴϑαλος 104 cf. 8 n. 2 

αἴϑη 131 

Ait9izog 324 

* αἰϑίλλα 120 

αἴϑινος 201 

αἰϑιόλας 130 

αἰϑόλιχες, αἰϑάλιχες, αἰϑύλιχες 191 

αἴϑρα, αἰϑήρ 60 n. 9 

αἴϑρανος 119 

αἴϑρη, αἶϑρος 98 

αἰϑύσσομαι N. ϑυσσομαε. 

«αἰχατερίνη 218 n. 32 

αἴλουρος, αἰγίλουρος 145 

αἱμάτη corrupt. 370. 

αἱμόῤῥους, αἱμοῤῥοΐς 46 

αἱμύλλω 123 

* Αἰνειάς ἀττ 

αἴνη, αἶνος 9 

* Αἰνησίας 498 

Aivixóg 324 n. 24 

αἴξ τράγος ó αἴξ. ὃ ἄρσην 28 
cf. 20 

αΑἰολάδας 350 

αἰπεινός 189 

Aizwvrog 388 

Aio«pooc Z9 

Aiocoov 112 

αἴσυλος 121 

«Αἰσύμη, Οἰσύμη, Σύμη 169 sq. 

Alovun9ev, Αἰσύμνηϑεν 169 


— 
--- 
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* 4ἴσυπος 291 

αἰσχήμων dub. 100 

αἰσχινάδης, Αἰσχυνάδης 206 

Αἰσχῖνος 206 

αἰσχυντηλός, αἰσχυντηρός 112 

αἰφνίδιος 356 

&zcuc, acna 35 

᾿Αχαχώσιος 429 

ἀχαλήφη 293 

ἄχαλος, ἀχαλός 91 cf. 85 

ἄχανθϑα, ἀχανϑίς ἀχανϑυλίς, &zcv- 
ϑίων, ἀκανϑίας θ. ἄχκανϑα, ἄχων- 
dog 51 

ἀχανϑήλη dub. 110 n. 11 

ἀχανϑίς, ἀχαλανϑίς 148 cf. ἄχανϑθα. 

ἀχανϑυλλίς 128 cf. ἄχανϑα. 

ἄχαρι, τὸ 22 

ἄχαρνα 280 

ἀχεωνός, ἀχέανος, ἀχέαννος 180 

᾿Αχεσηνός- 192 

"Axscooc, non "4xeoc 410 

ἀχεστάλιος dub. 135. 

ἀχήρατος, ἀκηράσιος 8311 

᾿Αχιδαλίη 98 et n. 36 

᾿Αχίδας, ᾿Αχίδων, *"Azídovoa 98 

ἀκινάχης 312 

ἀχιρός 210 

ἀκμάς 442 n. 12 

ἄκμηνός 193 

ἀχόλουθϑος 3066 

ἀχόνιτον, ἀχόγνιτος 380. 523 

ἄχορος, ἄχορνα, ἀκοῤρῥαί, ἀχώριαι 
211 n. 39 

ἀχρέμων, ἀκρεμών 159. 517 

ἀχριβής 289 

"Αχριλλα 120 

᾿Αχρίσιος 428 

ἀχροθάλυπτα 345 

ἄχρωνία 229 n. T. 

"AzvAos 122 

&xvàog 124 

ἀχχαλίβαρ 1950 

ἄχχος 150 

&xoAog 134 

«À epentheticum 85 sqq. 

— «4 — et — ελ — alternant 105. 138. 

— «A— et — 4— alternant 111 

ἅλα 261 

*"4A«Boc , ᾿Δλάβων 288 

ἀλαζών 359 

"Ἄλαισα, "ά4λαισος A30 

ἀλαλαγή 304 

ἀλαλή, ἀλάλη 91 n. 15 

"AAcAxouerníc 40 sq. 

ἀλαρῦναι 2602 
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"AàBavós 198 n. 13 

ἀλγηρός 269 

Ἄάλεις, ᾿Αλέντιος 424 et n. 14 

ἀλειτηρός dub. 281 n. 60 

t 316 sq. 385. 399. ἀλεῖτις 
9 


᾿Αλεχτρυών, ἀλεχτρυών 61 
ἀλέχτωρ, ἀλεκτορίς 46 
ἀλεξάνδρεια Δ4 n. 51 
᾿ἀλεξανδριάς, ᾿Α4λεξανδρίς 468 
ἀλεξιάρη, ᾿Δἀλεξιάρης 210 
Ἐν 4λεξίας 498 

"ἄλεξος, "άλεξις, ᾿Αλέξιος etc. 504 sq. 
ἀλέρον, ἀλέρα 262 
᾿Δλεσίαι, ἀλήσιον, “4λείσιον 421 
ἀλέτης 310 et 311 n. ὅ 
ἀλετρίβανος 116 

"AMeóag 481 

ἄλευρον 263 

ἀλέω 316 et n. 4 

ἄλη, ἄλεια 44 

ἀλήτης 8310 sq. 311 n. 5 
&AQtg 389. ἀλεῖτις 10. 
"Ahixegvecós 412 

ἁλιχός, ἁλιαχός 481 
ἁλίνδω 399 

“Ἅλιος, “Αλία 68 

“Αλίς, “Ἅλιάς 461 
*'4L1íocpve 412 

ἀλιτηρός, ἀλιτήριος 281 
ἀλίτης 911. 581 

"άλχαινα, ᾿Δλχή 39 ei n. 34 
ἄρ άλχετος 3:1Δἃ 

ἜΡλχηίς 416 

*"41xv90og 30 

᾿Αλχινάδας 350 

ἜΑ λχίς, "άΑλκχις 541 

᾿Αλχμάν 1617 n. 5 
ἀλχμάρες, ἀλκάρες 269 sq. 
"Aizu5nrs 269 n. 36 
&Axvórg 38. ᾿Αλχυόνη 61 
ἀλλαχοῦ, ἀλλαχόϑεν, ἀλλαχόϑε 8380 
᾿Αλλῖφαι 295 et n. 8 
&Auvoós 213 n. 45 

ἀλοίτης 316. 383 

ἀλοῖτις 385 

ἄλοιτος 385 

᾿Αλόπη, non "4467: 291 
ἁλοςύδνη 234 

ἀλσίνη 219 

ἀλύδοιμος, ἀλύδαινος 165 
ἀλυχή 332 

ἅλυχός, ἁλιχός 340. οἵ, 332 
ἁἅλυχός, ἁλυχρός 349 
ἀλυχρός, ϑαλυχρός 31 
ἀλυχτοπέδη 34 n. 33 


Lobeck, Patholog. 
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ἀλφάδιον 353 ! 
ἀλφίβοια, ἀλφεσίβοια 143 sq. et 
n. 12 


"Algivos 208 

ἀλφιτήρεον 281 

ἁλωειναὶ (ἁλωϊται Ὁ) ἵπποι 188 

᾿ἁλωιάδαι 480 n. ἴ 

ἁλώνη 229 

ἅλως, ἁλωή 59 

ἅλωσος 418 

ἀμαιμάκετος 814 

ἁμάμηλις 460 

ἀμάνδαλον 91 

"Auavóc, non Ἄμανος 181 

ἁμαξιτός, Auctióg 919 

ἀμάρα 223. 299 

ἀμάρακος," ἀμάραχον 910 

ἀμαρεῖν v. ὁμηρεῖν. 

ἀμαρήεος A14 

ἁμαρίᾳ 266 et n. 28 

ἁμαρτάς 441 

ἁμαρτωλός 133. 134 

"Aucpéóró«og , "Auagíotos 423 n. 12. 
424 
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&ucoéc 256 
"Aucpóctog 424 
ἀμάρυτται ὀφϑαλμοί 81 n. 6 
"Au«ctoxvós 243 et n. 11. 
"Aucororie 44 not. 51 
ἄμβαινα, ἄμβων, ἄμβη 39 et n. 36 
"Aufovcosc , ἄμφρυσος 416 
"Auswíeg 492 
ἀμενηνός 1495. 192 
ἅμηρος 266 
ἀμίας, ἀμία 490 n. 4. 509 cf. 31 
ἀμίϑα, ἄμεϑον (ἄμης) 366 
ἅμιλλα 120 
ἀμίσαλλος 91 sq. 
ἀμιχϑαλόεσσα 92 
ἄμμος, ἄμαϑος 362 
ἀμνίς, ἀμνάς 452 
ἀμνός 92. &uvóg, ὃ οἵ ἡ, ἡ «ur, 
&uvíg 81 
ἀμοιβάς 442 n. 9 
"Auopyivog 210 
ἀμπέλινος 200. *AuzteAivog 210 
ἀμπελίς, ἀμπελίων 49 
ἀμπετίξ 148 Rr . 
ἀμυγδάλη, ἀμυγδαλῆ, ἀμυγδαλή, 
ἀμύγδαλος, ἀμύγδαλον 8 
ἄμυλον 124 
᾿Δμυμώνη 33 
ἀμφίδυμος 165 
ἀμφικελεμνίς 109 
"Auqixivórg 33 
ἀμφίσβαινα 35 
94 


ὅ90 


Ἄμφισσος 43 

ἀμφιφῶν 40 

ἀμφωτίς, ἄμφωτις 458 

ἀναγαλλίς, ἀγαλλίς 96 

᾿Αναγυράσιος 432 

ἀναδενδρόάς 444 

ἀναχός 301. 314. "Av«xoc 308 

? 4Ava£ivog, non "Ar&£&uwog 205 

ἀναρίτης 396 

ἀνάρτας 391 

ἀνάσιλλος 118 

ἄναυρος 299 

"Avágq 36 n. 36 

"Avósipoc 262 n. 22 

ἄνδηρον 264 

ἀνδίχτης, ἀνδικτῆρες 296 n. 10 

ἀνδροχήδαλος 93 n. 20 * 

ἀνδρόμεος 112 

ἀνδροπορφυρεύς 99 et n. 66 

ἀνδροσύνη 23 

ἄνεμος 198 

ἀνεμώλιος 135 

? Aveu ipu, ᾿Ανεμώλεια 135 

ἀνεμώτης, ἀνεμύτης, ᾿Ανεμοίτας 396 

ἀνήρης 208 

ἄνηρος 210 

? Ay9eíag 496 

ἀνϑεινός, ἄνθινος 189 

ἄνϑεμος, ἀνϑέμεον 198 

ἀνϑέρικος 824 

ἄνθη 16 

&v93Àx 110 

"Ανϑήλη 110 n. 11. 4»954g, "Av- 
ϑήνη, "ἄνϑεια, " Av8vAAa, ' Avo5- 
δών 136 

&v9uov 159 

᾿Ανϑηνή, ^ ἀνϑήνη 195 et n. 6 cf. 136 

ἄνϑιεμος, " AvO9uuos, ἄνθενος 245 

ἄνθραξ A41 n. 20 - 

ἀνθρήνη, ἀϑρήνη, ἀνθηδών 194 et 
n. 4 


ἄνϑρωπος ἄρσην 25 cf. 20. ἄνϑρω. 
πος de viro 25, apud Alexandr. 
25 n. 14. de femina 26 

ἀνϑρωτιώ 36 

ἀνιαρός 291 

? Avvazósc, ᾿Ανιαχχάς, Νάνναχος 308 
et n. 2 

ἄννητον, ἄννησον, ἄνηϑον 400 et n.8 

᾿Αντιγενείδης 394. 523 

ἀντιχρύσιος suspect. 429 

? Áviívovc, non ' Aveivog 203 n. ἢ 

᾿Αντιοχεικός 322 

᾿Αντιφιάτης 40 n. 45 

"Ἄντιφος 294 cf. 40 

᾿Αντιφῶν, "Ἄντιφος 40 
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ἀντιχορδάς dub. 442 n. 11 

ἀντωτίς A98 

ἄοζος 360 

᾿Απαισός 409 

ἁπάλιος, ἅπαλίας 100 et n. 46 

᾿Απάμεια 44 n. 91. "4z&uy ib. 

ἅπαξ 21 

ἀπάτη 310 

ἀπατήλιος 111 

ἀπαυλόσυνος corrupt. 299 

ἀπειλή 108 

ἀπείρατος 369 cf. 370 

ἀπειρέσιος 426 cf. 430 

᾿Απελλιχῶν 321 

'AnsAMs 910 n. 42 

ἀπήδαλος 98 n. 37 

ἀπήνη 194 

ἀπηνής 194 

ἀπηρής, ἀπαρές 2601 

"ἄποικος 930 

᾿Απολλινάρις 903 

᾿Απολλωνιερεῖται 916 

᾿Απολλωνίς 915 

ἀποτσιλανίης 499 

ἀποσπάδιον 491 n. 9 

ἀπρότων, ἀβρότων 382 

ἄραβος 289 

ἀράγειν vitios. 304 n. 1 

ἄραδος 349 

* Apcutsos, ᾿Αρέαιϑος 395 

ἄρακος, ἄραχον 841 

ἄραχος (ἄραχος) ἀράχιδνα (ἄἂρα- 
xíc, ἀρακίσχος, ἀραχοειδές) T8 

ἀραρίσχω in compos. 208 

ἀράχνη, ἄραχνος 81 n. 22 

ἀράχνης, ἀράχνη 81 54. 

ἄραχος, ἀράχιδνα 49 

ἀρβίννη 225 

ἁρβύλη 124 

ἀργαλέος 100 

ἀργαλίδιος 851 

ἀργᾶς, " Apoy&c 491 

ἀργείης corrupt. 496 

᾿Αργείων, ᾿Αργειώνη 32 

ἀργέλοφοι, ἀργίλοφοι 296 

ἄργεμα dub. 158 

ἄργεμος 198 

ἀργεννός, &oyswóg 188 

' Apyevvotoc, "Aoytvovoc« 188 n. 3 

ἀργηνός vitios. 192 

ἀργίλαι 118. ἀργίλη, ἄργιλος ib. 

ἀργιλόεις d. 4. ἀργενόεις 245 n. 17 

"Ἄργισσα 435 

᾿Αργόλας, ἀργόλαε 80 

" Apyovo« 212 

ἀργύφεος 299 
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.. ἄργυφος 296 » 'Aoreuíra 380. 523 
᾿ς ἀρδάλιον, ἀρϑάνεον 245 ἀρτυλία suspect. 127 
.. ἄρδαλος 104 ἀρύβαλλος 905 
—. ᾿Αρδησχός 323 ἀρύστιχος 338 
.* 'Αρδηττός, non "Aoórzroc 431 ἀρύταινα 39 
᾿Αρδίκης 324 et n. 25 cf. 521 ἀρυτήσιμος 164 
ἀρήεος 473 et n. 66 "Apovrog 388 
᾿Αρητήσιον suspect. 435 ' Apoyezíov 390 n. 16 
ἄρινον 213 ἀρχικός 328 
ἀρίσκος 331 ἀρωτήρ (ἀρώσεμος) 391 
* ἀριστητός 121 n. 15 -Ξὰς et — «E 448 sq. 
ἀριστολόχεια 44 n. 51 ἀσάμινϑος 369 


ἀριστοτόχεια 42 n. 49 

᾿Αρχέσιος, ᾿Αρχείσιος 421 

άρχεσος A10 

ἄρκιλοι ὅ8. ἄρκιλοι, ἄρκτυλοι, ἄρ- 
κηλοι 116 

ἄρκυλον 124 


ἄσβολος, ἀσβόλη 129 
ἀσελγής 20 

ἄσιλλα 150 

ἀσχάλαφος, χάλαφρος 292 

' AoxcAagos, ᾿Ασχάλαβος 298 
ἀσχέρα, ἄσκαρος 261 


ἁρμογή 800 ᾿Ασχλητιίδης 

᾿Αρμόσατα, πὶ goa i 147 p ρ κ Pen 

ἁρμόσυνος ἄσκωλον 134 

ἄρμυλον 124 ἀσμολίη (ἀδιμωλή, ἀδιμωλία) 180 
ἀρνειός 52 n. 1 | 


ἄρνες, ἀμνοί, tuvet 52 Manos 

ἀρνευτήρ 20. 399 n. 5 ἀσπάλαϑος 88 

ἀρνηίς, ἀρνίς ἀτθ ἀσπαλιεύς 988. ὁ 

ἁρπάγη, ἁρπαγή 15. ἅρπαγος ib. ἀσπάραγος, ἀσφάραγος 905 


ἁρπάλογος 305 ἄσταχος S. ὀστακός 811 et n. 6 
E Roiadoc 98 ἀστέλεφρος 293 

“Αρπάλυχος, ' Aozi&Avé 3232 ἄστηνος 192 

ἀρπεδόνη (ἀρπεδών) 296 ἄστλιγξ, ἄστριγξ 140 

ἅρπεζα 859 ἀστοσύνη 291 

* Aozíve (᾿ ἀρπίνη), “ἄρπιννα, “4ρ- ἀστραβαλίζειν 142 

|J zuv« 222 ἀστράβη 281 

ἅρπισσα A5 ἀστράβηλος 141 . 
ἀῤῥαβάσσω 89 ἀστραβίζειν, ἀστραβιστήρ 142 
ἀῤρῥάβων 281 ἀστραγάλη 8 

ἄῤῥατος 311 ἀστράγφλος 92. 141. 337 
ἀῤῥενωπάς dub. 422 n. 11 ἄσεριξ, ἄστρις, ἄστριχος 331 
ἄῤῥην v. ἄρσην. ἀστρόβελον 138 n. Δ 

ἀῤῥηνής 194 ἀστυχός, ἀστιχός 340 cf. 332 
᾿Αῤῥηχοί 336 "Aotviog, "AoróAoc, "Αστυλλος 122 
ἄῤῥιχος, ἄρσιχος 331 n. à 
ἄῤῥοθος 143 ᾿Αστυρηνός, — wósc 243 


ἄρσην cum animantium nominibus d&oezvoo» 214 
ad significandum sexum 25. de ἀσύφη 296 
iis quae terrae fetu procreantur, ἀσύφηλος 109 
arboribus, plantis, lapidibus 26 sq. '4oqgóizoc 325 


᾿Αρσινοΐτης 384 et n. 9 ἀσφάραγος 303 

* Aooívooc, " Apaiwón 205 n. 10 ἀτάλλω 146 n. 19 
᾿Αρσῖνος 205 n. 10 ἀταλός 147 n. 19 
*Apovavóc, non *Agovivós 497 n. 12 ἀταρτηρός 146 

ἀρταλέω 86 ἀτασϑάλεος 101 

ἄρταμος 156 ἀτεράμων, ἀτέραμνος 158 
ἀρτεμής. 159 ἄτη 369 

"Αρτεμίσεον, ᾿Αρτεμισία 424 ἀτηρής 520 
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ἀτιτάλλω 146 et n. 19 

? 4ràavtíc, ᾿ἀτλαντιάς 468 

ἀτμός, ἀτμή 16 

ἀτρακχτυλλίς, non ἀτραχτυλίς 128 

ἀτρεχής 320 

ἄτρεχές 8341 

ἀτρύγετος 145 n. 15. 374 

ἀτταλίζομαι 141 n. 19 

ἀττάραγος, ἀττάραχος 305 ^ 

ἀττέλαβος 2817, ἀττέλεβος, ἀττέλα- 
φος 291 

ἄττηγος 305 

ἀττιχή (ἀστή), non ᾿4ϑηναία 20 

ἀτυζηλός 109 Ww 

«v et o permutantur 260 — «v et 


€, αὖ et ov commutantur ante o 
218 
αὐίδετος 313 
αὔλαρος, αὐλωρός, αὐλουρός 218 
αὔξη 16 n. 2 
ἀὐτή 390 
. αὐτξίτης 380 sq. 
αὐτώρης 219 
αὔχη 16 : 
αὐχμός, αὐχμή d 
ἀφάκχη 
ἀφάνα 244 n. 15 à 
ἄφαρ, ἀφαρεί, ᾿Αφαρεύς 296 
ἀφαυρός 2350 
ἀφνήμων 100 
ἀφύξιμος οἴνη 164 n. 16 
ἀφύσγετος 514 sq. 
ἄφυσος 416 sq. 
ἀχαιίνης, ἀχαιίνη 215 cf. 31 
& y cn, ἀχανής 179 et n. 1 
ἀχηρής 268 
᾿Αχιλληίς, ᾿Αχιλληιάς 418 
ἄχος, ἄχϑος 150 
᾿Αχραδίνη, ᾿Αχραδινή 218 
ἀχράς, ἄχερδος 11. 442 n. 11 
ἀχρημονεῖν 100 
ἀχρήσιμος 163 
ἄχυρον, ἄχωρ 214 


ἀχυρός 98 


B. 


B epentheticum 491 n. 7 — 5 post 
4 insertum 170 — β et & per- 
mutantur 171. — £8 a Rom. in m 
mutatur 298 

βαβραδών, BsuBocs 449 

Βαβρίας 491 


GRAECUS. 


βαβύλας 125 » ^ 

Βάδιξζα 360 

βαϑράδιον 354 

Βάϑυλος, Βάϑυλλος 131 

Βαιτίχη, Βαιντική 326 

βαχέλας, βάχηλος 138 

βάχχος 29. 44 n. 51 

βάχχυλος 126 

βαλανεῖα 244 n. 15 

βαλανείτης 316 

βαλανίς 46 

βάλιος 265 

βαλλάδες 440 n. 3 

βαλλάντιον, βαλάντιον 95 n. 21 

βαλσαμίνη 219 

βάμβακος 910 

Βαμβαλίων Bambalio 98 n. 38 

βαμβάλω non graecum 113 n. 2 

βάναυσος 409. 409 

Βανδῆλοι, Be«vdíAo, 138 

βάραϑρος 98 

βάρβαρος, βαρβαρικός 321 

βάρβιτος, ὁ et ἡ, τὸ βάρβιτον 21 

βαρεινός (Ὁ) 190 

βαρεῖον 415 

βάριχοε 338 

* Βαρνύσσης 418 n. 18 

βᾶρος 915 

βαρύδιον, βαρύλλιον 401 

Βάρυνος corrupt. ex Βώρεμος 8. 
Βῶρμος 221 n. 4 

βασίλεια, non βασιλεία 42 cf. 47 

βασίλη 48 

βασίλη, Βασίλος, Βασίλαι 45 

βασιληίς 48. 416 sq. 

βασίλιννα 45 cf. 41 

βασιλίς 41 

βασιλώ 40 

βάσκανος 184. βάσκανος, βασκαίνω 
171 et n. 9 

βασκοσύνη 231 

βάσκω 1t 

Βαστουλοί 133 

βάτος, βατίς 46 

βάτραχος 384 

βατταρίζειν 295 

βδελυχρός 845 

βέβηλος 109 

βεικηλά 138. 

βέκηλος, βέκυλος 138 

Βέλβινα, Βέλμινα, Βελβίνα 222 

βέλεχος, βέλεχυς 319. 320 

* Βελοαχοί 309 

βεμβραδών 351 

βεμβράς, βεβραδών 108 cf. βαβρα- 


θϑων. 
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Βέρικος 325 βραδύνη 228 
βήϑυλος 126 cf. 24 n. 10 βράκαλον 105 
βῆσσα 418 βρατάνη 116 
βίβλενος 201 βράχανα, βράσκη 118. n. 10 
Βιϑυνηίς 468 n. 51 βραχυλός 123 
βίολα dub. 131 Βράχυλος, Βράχυλλος 191 
βίος φρυαγματίας, νησιώτης οἱ 51- Βριαρεύς 210 n. 37 

milia 499 n. 24 βρίκελος, βρίκελλος 107 et n. 5 
βίοτος, βιοτή 12 n. 11 cf. 9 βρικίνη (βριχίννη) 219 n. 36 
Βίτιννα 224 Βριλησσός 412 
* Βίτοιτος 385 βοίσχος 331 
βίττακος 310 cf. 24 n. 10 Bovx&ry 116 n. 4 


βλάσται et βλάστα τ βλαστοί 21 βρυσώνη 229 n. 6 
n. 4 * βρυχαλέος 100 
βλαστή au βλάστη 16. βλαστός ib. Βυζανεῖνος 244 n. 14 


βλαστήμων 159 βύϑαλον, βύϑαλος 92 et n. 17 
βλάσφημος 160 βύσσος, βυσσός 62 
βλάχνον, βλῆχνον, βλήχων 178 βυτίνη 219 
βλέφαρον 254 βωκαλίς 91 
βλίκαρος, βλίχανος 245 βωλάχιος 318 
βοειχὸς, βοικός, βόειος 320sq. βόεια βῶλαξ 448 
ῥήματα 90. 94 n. 63 βῶλος, ἡ 24 n. 12 
βόϑυνος 228 βῶμαξ 448 
Βοιωτός 391 Βωταχίδαι, Bovrexíóng 335 


βολβίταινα, — ίνη, βολβετίς 84 
βολβιτίς, non βολβίτις 381 


βολή, βόλος 11 
βολίς 450 Τ. 
βολίτζη 360 Aosesk. 
βόλιτος S. βόλιτον 380 1 in c mut. 389 
Βολόγεσσος, θὐολόγαισος 430 γαβαλή 91 et n. 15 
βόλυνθος 369 γαγγάμη, γάγγαμον 156 
Βομιβύκη 59 γαγγλίας, γαγγαλίας 141 
βόμβυλις 132 γάγγραινα 33 
βομβῶνες, βουβῶνες 132 Ταδειρανός 199 
βόνασος A08 γαλαϑηνός 193 
βόρβορος 211 Ταλάται 31d 
Βορέας 489 Γαλάτεια 369 
βορεινός 188 γαλέα, γαλεύς T. [2 
Βοςπορανός, Βοςπορηνός, Βοςπο- γαλῆ 23 

ριανός 199 et n. 16 γαλήνη 194 d EE iw 
βοτάνη, Bótavov 8 n. 2 γαληνός, γαληρός, γαλερός 219 
βότρυιος 240 η. 20 Γαλινϑιάς 8308 
βοτρυτός 388 γαλώμη 106 — 
Bóvovyos, βόστρυχος 339 γάλως, non δάειρα 20 
βούβαλος 92 γαμάλη 111 
βουϑήλεια 23 γάραβος 286 —. 
Βουϑρωτός 391 γάργαλος, γαργάλη 8 
βουλάπαϑον 50 : γαργαρεών : 
βούπαις 90. 54 γάρσανα corrupt. ex τάρσανα 115 
βουπάλης, non βούπαλις 463 n. 3 : 
Βούριχος 342 n. 2 γάστρα pro γαστήρ 60 
Βουταλίων 91 γαυνάχιον 318 
βράβηλον, βράβιλον, βράβυλον 139 γείταινα 33. 91 
βράγχος, βράγχη 60 γειτόνισσα Δῦ 


Βραδούας 481 γελασῖνος, γελασίνη 211 
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*?yéA«coc; 406 

γενειόλης 129 

γεραιράς 440 

γέρανον, τὸ 22. γέρανος, ὃ et ἡ 31 

γέργεϑες 365 

γέρην, γέρανος 49 

γεῤῥάδιον 353 

dele cq Γεῤῥηνός, l'egóctoc 198 
n. 14 


γέῤῥον 333 n. 9 

γέρυνος 228 

γερύτας, ysooírag 381 

Γετηνοί 194 n. 5 

γευστρίνη 220 

γηθοσύνως 231. γηϑοσύνη 232 

γηϑυλλίς 128 

γηράμων 151 n. ἃ 

γίγγλυμος 166 

γλάμος 18 

γλαυκῖνος 208 

γλαύκουρις dub. 461 

γλαυκοφορβίδες ἵπποι 459 

γλέφαρον 254 

γλίσχρος Υ. λεῖος. 

γλυχάδιον, Γλύχας, γλυχαίνω, γλυ- 
κάζω 858 n. 8. 

ΤῬλύχος corr. 202 n. 6 

Γνάϑαινα 33 

γνάσιος 422 

γνάφαλον 94 

γοερός, γοηρός 216 

γοναὶ 4:ós locus natalis 18 n. 24 

γόνος, γονή 11. 12 n. 10 

Τοργόνη 33 

Γόργυϑος, Γοργυϑίων 361 

γόργυλον vitios. 127 

γόργυρα, γόργυρον 21 

γραμματολεχριρίς 468 

γραύχαλος 92 cf. 24 n. 10 

γραφιχός 328 

γρονϑώνη 230 n. 8 

γυαλός 104 n. 50 

γυμνάς 441 n. 8 

Τυμνήσιοι dub. 422 n. 11 

γυνή et χόρη 91 n. 60 

γύργαϑος 362 

γυρῖνος 208. 210 

γωρυτός, γορυτός 389 et n. 13 


Δ. 


A&yxoAov 141 
δαεινόν 190 
dea 263. ϑαεῖρα, δάεερα 38 
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δαερός, ϑαηρός 216 

δαιδάλεος 101 

δαιδάλλω 90 

Δαῖρα, Δάειρα 39 

δαισάνη 182 

δαιταλεύς 91 

δϑαιτυμών 166 

* 4 ακχίβυξα 300 

δάκτυλος 121 n. 4 

δαλάχω 88 

δαλερός 261 

*4ituaerdoc 964 

δαμάλης 86. δαμάλη, δάμαλες 32 

δαμαλίζω 86 

“αμάρης 210 

ἘΔάμυλλος 128. 191 

Aavaat 5 

* faváfy 288 

δανάχης 312 et n. 9 à 

δαρδαίνω 31 n. 40 

δαρειχός 921 

δάρυλλος 121 

4deaoAáoc 264 

deagvívn 221 

δαψιλής, δαψιλός 114 

δέελος, δίαλος 105 

δείχελος 105 

δείλη, δείελος 9. δείλη, δειέλη, δεεε- 
λιᾷν 106 

δεῖμος 162 n. 13 

δεινὸς ἀήτη 3t 

δειρή, Δείρη 68 

δεκαδεύς dub. 446 n. 17 

4dex&urcyog 943 n. 3 

δεχάς 446 n. 17 

δεχῶᾶς 241 n. 22 

δεχελεικός, δεκελικός 8322 of. 320 54. 

δέλευρον 263 

δελκανός 185 

δέλτος 58 

“ελφύνης, Δελφύνη 81 cf. 228 

δενδρύδιον 401 

Ἂ Ιεξίοχος 339 

dtoxóAocg, Δέρκυλλος 131 

δεῤῥάδιον 3593 

δέῤῥη, δέῤῥις 5 

δεσμή., δεσμός, τὰ δεσμά (ϑέσμα- 
va) 21 n. 4 

δεσμοί, δεσμά 13 

δεσπόζαινα, δέσποινα 35 

δεσπόσυνος 231 

δεσπότης 382 

δευτερίας οἶνος, non δευτέρειος 499 

δήιος 471 sq. 472 n. 61 

δημακίδεον 9117 

* lnuoxo&teic 910 n. 43 
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Δήμυλος 137 

δεαίνω 3X n. 40 

διαλογή 9 n. 4 

διανύχτιος 239 n. 1. 

διαπρύσιος 431. διαπρύσιον 164 

διασαυλοῦσϑαι 302 n. 21 

zou 426 n. 16 

διερός 261 

διηνεχής 145. 320 

διῆρες 268 

δικανός 181 

δίκελλον, δίκελλα 106 et n. 3 

δίκτυον 212 

ἘΜιμοίτης 384 

Διμύλος 123 n. 8 

4ινδυμήνη 196 

δῖνος, δίνη 11 

ἘΔινύττας 388 

Διόγειτος 318 

* fioírac 383 

διολέσαε δάμαρτα 248 

4ιονύτας 388 

διφράς 449 

δίφρος, δίφρον 13 

*jryounvets A60 

διινακερός 349 

διψαλόεις 101 

δεψηλός 112 

Av, Διώνη 32 n. 21 

duong 219 b 

δμωός, δμωή 29. duco; 29 n. 20. 
διμῳή ib. 

δνοπαλίζω 92 

δοχή 12 n. 12 

δοχιχῶ 148 

δοχεμή 160 

δόχος, δοχός 16 

4ολιχίστη 399 

4dovovoía A11 

δόριλλος, δορίαλος, δορίαλλος 118. 
119 


δόρπος, ὃ 17 

Δόρυσσος AT 

Ἀδράχτυλος S. δράχτυλον 126 
δραχμήιος 418 

δρεπάνη, δρέπανον 8 et n. 2 
δρησμοσύνη 230 

δρίλαξ 447 n. 20 
4doóyyilov, non 4ooyyíAov 116 
δρομή 18 

δρυάδες 449 

δρύϊνος, δρυΐἵνης 213 

δρυμός, ἀρύμος 63 
δρυοπτερίς, δρυόπτερις 460 
ϑρύοψ 24 n. 1 

δρῦς, πρῖνος, φηγύός 90 
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δρυφάς 440 

δρύψελον, δρύψαλα 106 
δυογόν 306 

ἃ ύῤῥαχος 334 

δύςαυλις 463 
ϑυςβράκανος 184 
δυςδήλιδες 463 
ϑυςπέμφελος, δυςπάμφαλος 105 
ϑύστηνος 192 et n. 3 
δωρίζειν, δωρεάξζειν 482 
δωσιάρη 210 


Ε, 


E propter metrum nominibus inser- 
tum 144 

ἑανός 184 

᾿Εαρίνη 209 n. 17 

ἐᾶσα, non ἔασσα 40 

ἔβελος, ἔβενος 245 

Ἔβυσος A11 

ἔγγραυλις, ἐγγραυλίς 463. 

ἔγγραυλος, ἐγγραυλις, ἐγκρασίχο- 
Aoc 139 

ἐγγύασος corrupt. 407 

ἐγείρειν ταρσόν 248 

ἐγκαψικχίδαλοι 98 n. 21 

ἐγχίλλαφος 291 

ἐγχοληβάζειν 291 et n. 1 

ἐγχράνιον A59 n. 33 ET 

ἔγχελυς 49. 100. ἐγχέλεις ἄῤῥενες 
x«i ϑήλειαι 21 

ἑδανός 182 

ἐδωλιός, non ἐδώλεος 135 

ἕδωλον, ἑδώλιον 134 

ἐθάς 443 n. 13 

ἐθϑελήμων 160 

ἐϑήμων 160 

& pro longo ε 191 cf. 5. 

εἴβεμος 162 et n. 15 

εἰδάλεμος 98 

εἴδαυλος suspect. 139 

εἴδελος 105 

εὐδήμων 160 

εἴδωλον 134 

Εἰζηλός 110 

ἘΒ χάσιος 420 

εἴχελος 105 

εἰλαμίς 151 

εἰλαπίνη 215 

“Εἰλατίων 311 

Εἰλέσιον 426 

εἴληρον (εὔληρον) 264 
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εἷς, ἴα, μία, ἅπαξ 20 sq. 
εἰςίϑιμη — ἰσϑμός 14 
εἰςπνήλης 111 

“Ἑχαλία 100 n. 46 
ἑχατηβελέτης 143 
ἑχατόμβη 36 n. 36 
ἕχηλος 109 

ἐχταδά 249 

ἐχτομάδια 359 


ἘΠΈΕΞ et ἢ αἰϊοηπαηὶ 105. 
138 


—£A— et —74— alternant 111 sq. 
ἐλάα, ἐλαία 6 54. 

ἐλάδιον 358 

ἐλαία, ἔλαιος 10. 26 

ἐλάτη 369 

ἐλατηίς A65 cf. 474 
ἔλαφος, ?, de cervo 24 
ἐλεδώνη 230 

ἐλεήμων 160 

ἐλείας 496 

ἑλένη 181 

᾿Ελευϑέρνα, ᾿Ελευϑεραί 219 
ῬΕλευσίνιος 242 
*"ELegertiéc 466 

ἐλέφας 22 cf. ἐλλός. 
ἐλεφριτίς 293 

ἐλιγή 305 

Ἕλίχας 321 

ἑλιχός 325 

ἐλιννύς 225. ἐλινύς 305 
ἕλινος 213 

“Βλισσα, ᾿Ελίσσων A1 
ἑλχύδιον A01 

ἑλλεδανός 213 

ἔλλερος 261 

ἐλλός (ἕλλός) ἔλαφος 291 sq. 
ἕλμα 219 n. 36 

ἑλμαχίνη 219 n. 36 

ἑλξίνη 219 

᾿Ελπίς 511 

ἔλυμος, ἐλύμνεαι, ᾿λύμνιον 110 
ἐλύτης, ἐλλύτης 380 
ἔμβαδον 349 sq. 

'EugAo 36 n. 36 
*"EufAovós 230 

ἔμετος 814 

ἐμπαλάσσεσϑαι, ἐμπλάσσεσϑαι BB 
ἐμπειριχῶς 921 

ἐμπέραμος 150 

ἐμπλήσσω 88 

ἐμσιύριος 281 

ἐναλίγκιος 142 Sq. 
ἐνδελεχής, ἐνδελεχῶς 107 
ἐνδρομάς 450 
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ἐνδυκές, ἐνδυκέως 332 
^Eyeroí 814 

ἐνεχύριος 281] 
ἐνιαύσιος 422 n. 9. 
ἐνίηλος 109 

ἔννη 21 

ἐνοιάδες 451 n. 26 
᾿Ενόπη 01 

g£vonzgA(to 89 
ἐντόσϑια, ἐντοσϑίδια 396 
ἐντρεχής 936 
ἐντροπαλίζω 103 
ἐνυδρίς, ἔνυδρις 458 
"Ed)roc 352 n. 6 
ἑξείδιον, ἑξίδιον 394 
ἔξειρα 262 

ἐξοχάς AM 

ἐπήτριμος 164 

ἐπίβδα 36 n. 36 
ἐπιβλεφαρίδιος 338 
ἐπιβλή 36 n. 36 
ἐπιβολή 391 

ἐπιγουνίς 456 
ἐπίϑυλλις 128 n. 18 
ἐπίχλη 36 n. 36 
ἔπιλλος 119 

ἐπιμηλίς, ἐπιμηλάς A91 


ἐπίξηνον 
ἐπίπαπιπος 51 et n. 98 
ἐπιπλή 36 n. 36 


ἐπιπορπίς 496 n. 36 
ἐπιπρητήν 58 

ἐπίῤῥοθος, ἐπιτάῤῥοθος 143 
ἘΗπίσκηψις A91 

ἐπίσφηνον 200 

ἐπίτειχος 91 n. 98 
ἐπιχητίας 490 

ἐπωμίς 456 

ἐπωτίς 458 

ἔραδος 340 

᾿Βρασῖνος 209 et n. 10. 211 
᾿Ερασμονίδης 99 n. 41 


"Eo«cog A08 


ἔραχος 334. 340 n. 1 
ἐργαλεῖον 98 

ἐργάνη 119 n. 17 
ἐργάτης 340 
ἐργατησία χώρα 428 
ἔργετος 8 ὁ . 
ἐργοχεριάρης 269 
ἐρέβινϑος 368 

ἔρεβος 288 

ἐρείχη 322 

ἐρείχη 941 

ἐρέσσω in compos. 268. 


ἐρέσσω, 
ἐρεϑίζω 309 
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ἐρεσχελεῖν, ἐρεσχηλεῖν 112 ἕταρος, ἕταιρος 39 οἵ, 211. 80 
ἐρετάνης, ἐρεταίνω 186 n. 28 ἑτερήρης 219 

ἐρετμά, τὰ 13 ἐτήρ 464 n. 50 

ἐρευϑηίς vitios. 469 n. 58 ἐτήσιοι οἱ ἐτησίαι 499 

* ἐρευϑίας 490 ἐτήσιος, ἔτειος 427 οἵ. 428 
ἐρεύς 489 ἐτήτυμος 146 

ἐρέψιμον 160 Εὐάμμων, non Εὐγάμμων 168 
ἐρημιάς corrupt. 466 εὐανδρησία susp. 427 n. 18 
ἐρημοσύνη i. 4. ἡ ἔρημος 239 εὐάς 439 


ἐρεάδες, corr. ex ἐαρίδες 400 n. A1. εὐδαεμοσύνη 238 
*' Ερίγβωλος (' Εριβώλου) 188 etn. 6 εὐδενός 190 


ἐρίηρος 266 εὐείδιον corrupt. 352 n. 7 
ἐριϑάχη 312 εὔειρας dub. 464 n. 50 
ἐρεϑαχίς, 814 εὔεξος 419 οἱ n. 4 

ἐρίϑαχος 310 οἵ. ἐρεϑεύς. Εὐηνός οἱ Εὔηνος 192 
ἐρίϑαλος 311 n. 5 εὐῆρες 268 

ἐρεδεύίς, ἐριϑαχός 311 εὐϑημοσύνη (εὐϑυμοσύνη) 239 
ἔριϑος 365 εὐθϑηνός 192 

ἐρινάς 449 εὐθνήσεμος 163 


ἐρίνεος, εἰρίνεος, ἐρινεός TB. 2441 εὐϑύχαινα, εὐθύχταινα, εὐθϑυάκαι- 
ἔρινος, ἔρενα 26 v« 36 et n. 37 
ἐρενός, &giwóv 6 n. 4. Ti. 212 et. * Eóxaigoc 258 


n. 20 Εὔχλεια 234 
ἐρινύς 225 : Εὐχολίνη 211 
ἔρις 3065 εὐλάχα (αὐλάχα) 335 
ἐρίσχηλος 109 εὔμαρις 256 
᾿Ερίφη 31 n. 23 Εὔνιχος 323 
ἔριφος, ὃ et ἡ 31. 294 Εὐοφελῖνος 203 
Ἐριχϑονίδης 480 εὐπέμσελος 105 
ἑρχάτη, non ἑρχατή 310 Εὐπίνυτος 389 
Ἕρμαχος, Ἕρμαρχος 921 Sq. εὐπιλοχαμίς 462 
ἑρμηνεύς 200 εὐρυχόωσα, Εὐρυχόων 41 et n. 48 
“Ερμησιάναξ 144 Evovuvoc 110 
“Ερμιόνη 33 Et'ovcoc A11 
*"Eouozoc(?) 391 Εὐρυφάεσσα 40 n. 46 
"Egrixot 321 εὔστημμος 296 n. 9 
Ἐροιάδης 481 εὐφρόνη 33 et n. 29 
ἑρπτόν 398 εὐφρόσυνος 231 n. 1 
ἕρπυλλος, ἕρπυλος 121 cf. 21 εὐχρημονεῖν 160 
᾿Ερύαλος 93 et n. 28 Ἔφεσήιος 41 
ἐρυγεία 306 d ἔφηλις, ἐφηλίς A58 54. 
ἐρύγμηλος, ἐρυγμήλη,ἐρυγήλη 108 54. ἕφϑός 398 cf. 102 
ἐρυϑῖνος 208 ᾿Εφυδριάδες 466 
ἐρυϑριάς corrupt. 466 "Eythos, Ἔχελλος, Ἐχέλας 191 
ἐρύϑρινος, ἐρυϑρινός 201 ἜἜχεμις dub. 159 
ἐρύχαχε 140 ἔχιδνα 49 
?"Eovzivoc, ᾿Ερυχαῖος 248 sq. ἐχινῆ 241 n. 21 
ἐρυσίβη 289 ἔχις 49 
ἐρύσειμον 100 : ἑψναλέος 100 n. 44 
ἜἜρυτος 388 ἕωλος 133 


ἐρχάτης ὅτ0. 522 ξω sine crasi pronunciatum 214 
ἔρω V. ῥόω. 

ἐρωτύλος 125 Z. 
ἐςδραμυλίξαι 125 

ἕσπερος, ἑσπέρα 9. 14 Ζάγκλη 1M 

ἑταῖρος, ἑταίρα 20 n. 2 Ζάληχος 323 


938 Ι. 


ζάλος 11 

Ζαντιχός 325 

* Ζάρμανος 181 

*ÜagtAóc, ζαφελής, ζαφελῶς 107 
n. 6. 516 


ξειποίτης 384 

ζευγίσιον (ζευγήσιον) 424 
* ξερύρα 214 n. 48 
Ζεφυρηὶς νύμφη 408 
ζέφυρος 214 

Ζῆνιες, non Ζηνίς 908 
Ζόννυξος 411 n. 17 
ξύγαινα, ζυγόνερ 33 Sq. 
ζύγεμος 111 

* ξυγινός 241 

ζυγός, ζυγόν 13 sq. 
ξωσαλπίς, non ζώϑαλπις 463 
ζωίδιος 396 

* Zuzvoivoc 202. 210 

* Ζωτιχός 342 


INDEX 


H. 


H, τι, o. permiscentur 385 — ἢ 
omiss. ante — ἐς 469 sq. — » 
insertum nomin. in ηἰς et »:os 
416 cf. 468. 469 

ἠγαλέος 100 

"Hyeuóvg 8 ὁ 

Ἡγήμων, ἡγεμών 108 

ἠδος, ἡδονή 

ἥδυμος 165 

ἠθάνιον, non ἠϑήνεον 186 

ἠΐϑεος 92 n. 99 — 

— «A — et — «à — alternant 111 

—wi—et — εᾶ — alternant 111 sq. 

ἠλάχατα 58. ἠλαχάτη 810. ἡλακατήν 


ἤλεχτρος, ἤλεκτρον 21 et n. 41 

ἤλιϑα 366 : 

ἡλιχιῶν ὀνομασίαι Aristophanis, Di- 
dymi, Alexionis 91 

ἠλύγη 306 

ἤμαιϑον 364 

ἦμαρ, ἡμέρα 9 et n. 3 cf. 519 

* ἡ μισάκις 219 

ἡμωλός 134 

ἥμων 159 

ἠνεχής 320 

*Hyiozeéc 291 

ἠνίπατιε 146 

ἠτιῶσϑαι 218 n. 32 

ἥπιατος 489 n. 4 
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Ἤπειρος feminae nomen 23 n. 8 
ἠπιόλης, ἠπιάλης 130 

* ἠπίολος 129 

ἤπιος i. 4. νήπιος 163 n. 17 
ἠπύτιον 218 n. 32 
*'HoazAsuic 40 

Ἠράσιος 426 n. 15 

ἤρεμος 158 

ἡρεσίδες 410 et n. 6 
^Hoércaroc, 'Hoerevóg 186 
Ἤριννα 225 

*'Horgavíz; 459 n. 32 
ἠρτυλημένος 121 

Ἥρυλλα 128 

ἥσυχος 339 

ἠχϑηρές 201 


Θ. 


Θαλαμαί 151 et n. 3. ϑαλάμαι ib. 

ϑαλαμήιος 414 

ϑάλαμος, ϑαλάμη 10 

ϑάλασσα 41 

ϑαλασσίγονος dub. 518 

* Θάλασσος A14 

S«xAztetvóg, non. ϑαλπινός 190 

ϑαλυχρός V. ἀλυχρός. 

ϑαμεινός dub. 188 

ϑανάσιμος 163 

ϑανατήριος 280 sq. 

ϑάργηλος 109. 516 

* Θάργηλος 110 n. 11 

Θαῤῥελείδης 916 

ϑαρσαλέος 102 n. 48 

ϑάρσυνος 228. 231 

ϑέαινα 39 n. 34 

Θεάρης, Θεαρίδης 240 

ϑελεμός 108 ; 

ϑέμεϑλον, ϑέμειλον, ϑεμέλεος 106 

ϑεμερός 261 

ϑεμήλιον 111 

Θεμίσων 416 

Θεοδώσιος 422 

ϑεός, ϑεά (ϑέαινα) 28. ϑεός fem. 
28 n. 18 

ϑεράπνη 299 

Θερμασία A31 

ϑερμιλώτατος 120 j 

Θερμώδωσα, non Θερμώδοσσα vel 
Θερμώδουσα A1 

ϑερσόλη 191 

ϑεσπέσιος 426 

* Θεσπιχός 481 

Θέστυλις 125 
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: ἃ Θέστυλλος 131 ϑύννος, ϑύννα 30 

E Θεῦδιες 505 ϑύον, 9v« ἢ 

: Θευχαρίλας 116 n. 9 ϑύσανος 111 

j ϑηγάλεος, ϑηγάνεος 101 ϑυσίας corrupt. 439 

| ϑηγάνη 118 οἵ. 8 n. 2 ϑύσσομαι, αἰϑύσσομαι 110 n. 10 


ϑηλαμινός dub. 201 n. 2 

ϑηλαμών 151 n. 4 cf. 201 n. 2 

ϑήλεα, ϑηλέη 43 n. 50 I 

ϑηλίας 491 a 

ϑηλυδρίας 492 - LE " xj 

D inoreoG; non-giaveod. A0 ! breve ante os 415 — 7 ante y 

ϑῆλυς animantium nominibus ad insertum 294 sq. — * elisum in 
sexum significandum apponitur 25 nomin. in ὠνὰς 394 — z et v 
cf. 26, de iis quae terrae fetu — commut. 139 — 7 pro o substi- 
procreantur, arboribus, plantis, —tut. in compositione 205. 518. 
lapidibus 26 sq, aliisque rebus /«ívo 317 n. 40 


26 n. 17 Ἴαιρα 299 n. 14 

ϑήρα 59 ᾿Ιακός 316 
ϑηρονόμιος 518 ἔωακχος 11 

Sus, ϑῆσσα 20 n. 2 ἐἰάλεμος 98. 158 
3Sí«cog 406 ἐκλία, ἐωλία 98 
ϑεβρός, ϑιμβρός 298 n. 3 ᾿Ιάλυσος, ᾿Ιηλυσσός 433 
ϑλιβερός 261 ἐάμβηλος, ἰωαμβύλος 112 
ϑλιβίας 490 ᾿Ιαμβοῦλος 133 
ϑνητάδιος 352 ἐωμνός 242 

τς ϑοηρός 269 "Iáv, ᾿Ιάνη 82 
ϑόλος, ἡ 24 n. 12 t«va 118 
Θόρυκος corrupt. 341 ᾿Ιάνειρα 263 
ϑρανίας 489 n. 4 ἐἰανϑής 189 n. 25 
ϑρανύσσω 89 ἐαρός 39 
ϑράσσω i. 4. ταράσσω 88 Ἴασος 407 cf. 408. Ἴασος, ἸΙασσίς 
Θράσυλλος, Θρασύλος 181 433 
ϑριδαχίνη 220 . ᾿Ιάσων 921 
ϑρῖναξ AAT ἰάτραινα, ἰατρίνη, ἰάτρεα, ἰατρὸς 
ϑρίσσα 59. ϑρίσσα οἱ ϑρίσσος conf. 80 γυνή 84 
ϑρομβήιον A13 ἐαχρόν, ἰαχνόν 345 
ϑρυαλλίς 96 ἵγνητες 219 
ϑρυλίζω, ϑρυλίσσω 89 ἐγνύς, ἰγνύα 99 
ϑρύψιεχος corrupt. 338 ἐδανός 183 
ϑύανον 119 ἰδρίτης suspect. 381. 523 
ϑυάς 449 ἰδωνός 230 
ϑυγάτηρ ancilla 46 n. 53 ἱέρεια, ἱερέη, ἱερέα, ἱερῆ 42. ἱέρη, 
ϑύελλα 100 ἱερή 44. ἱερά, ἱέρα 45. 
Θυεσσός A40 *isoníg 48 
ϑυία, ϑυίεια 44 ἱερίδες 46 
ϑυιάς 439 ἱεροίτας 381 
Θυμαίτης, Θυμαιτάδαι 313 ἱερός 261 
ϑύμαλλος, ϑύμαλον 94 ἐἰϑαίνω 31 et n. 38 
ϑυμαμόργας 440 n. 6 i9«oós (*) 236 cf. 519 
Θυμάρης, * Ovuagíóns 210 ἐχμάς 442 n. 11 
ϑύμβρα, ϑύμβρον 7. 111 ἔχτινος 212 
ϑύμβρον, ϑύμον 298 et n. 3 ἐχτίς 23 
ϑύμελος 18 ἱλάρινος (?) 201 


ϑυμήρης, ϑυμαρής, ϑυμάρης 2601. Ἴλαρις, non ᾿Ιλάρις 2960 n. 9 
2 ᾿Ιλήιος 418 
ϑύνναξ 448 Ἰμαλέων 98 n. 38 , 
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ἱμαλίς, σιμαλίς 97 

ἐξίνη 219 

᾿όλας, ᾿Ιόλλας 130 

᾿Ιόλη 131 

ἴουλος 132 

᾿Ιοφῶσα A1 

ἰοχέαιρα 39. 259 et n. 14 
ἱπιπαλέος 102 

ἱππαλίδης 98 

"Inztáucy ex' Ἱππαίμων corrupt. 157 
ἱππάς 444 cf. 445 
ἱππάσιον non pro ἱππάριεον 439 
“Ἱππίτης, ᾿Ιπιπότης 396 
“Ἱπποϑοΐτις 384 

“Ἵππόλα 131 
ἱππομάραϑρον 90 et n. ὅ7 
ἑππότιγρις 94 

*Innotíov 390 et n. 16 
ἵππουρις 461 

Ἶρις, ioíc 66 

ἔσατις 312 

ἱστία αἴρειν 248 

Ἴσχανα 181 

᾿Ιπαλιήτης 396 

ἐταλός 103 

ἔτηλος 109 

ἐτητέον 146 

"Ἴτυλος 125 

?Eróvrg SES 

ἔφϑιμος 10 

uds igí«Aog 130 
ἐχϑύα 59 

ἐωγή 301 

ζωλία 135 

ἴωλος 134 

Ἴων, ᾿Ιώνη 33 et n. 28 
Ἰωρός 219 et n. 90 


- 


K. 


K et u commut. 461 — x et z al- 
ternant 341. 389 

χαβάδης 69 n. 24 

χάβαλλις 96 

Καβειρώ 46 

καβλή 36 n. 36 

καγχάνεος, καγκάλεος 101 

x&yzavos, χάγκανον 184 cf. κακαλία. 

χαγχαλάω 86 

χάγχασος 406 

κάδοιχος 336 

Καδμηίς 468 

Καδμῖλουν 117 
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Κάειρα (Καϊῖρα), Κάϊρα 38 

χαϑάρυλλος 121 

χαιάδας, χαίατα, καιῶται, καιετοί 
395 et n. 1 

Καικίνης 508 

καιόλης 129 

x«toruog 112 

καχκαλία, χάγκανον 196 

χακιϑός 360, χαχηϑός 395 

χαχχάβη 286 

καχοδαιμοσύνη 238 

χακοδόχεμος 511 

χαχχαδίας 492 

καλάβας, χαλαβώτης etc. 287 

κάλαϑος 302 

Κάλαιϑις 364 n. 2 

χαλάμη 195 cf. χάλαμος. 

καλάμινϑος 11 

κάλαμος, καλάμη 10 et n. 9 cf. 16 
et n. 18 

* Καλαμύδη 338 

Κάλανος, Καλανοί 181 

χαλάσιρες 282 

καλάσιρις 69 n. 24 

χαλαῦροψ 200. 

κάλαφος V. ἀσχάλαφος. 

καλιά, χαλιός 8 

χάλεινος 200 

Κάλλατις 312 

Καλλιαχός 309 

Καλλίαρος 291 n. 11 

καλλίβας, καλαβίς 992 n. 21 

καλλίγειτος 918 

* Καλλιχράτις 910 n. 43 

Καλλικύριοι, Κιλλύριοι 147 

Καλλῖνος 204 οἱ π. 9 

Καλλώ, Κάλλων 46 

καλοβάται, χαλοβάμονες 392 

x&Aov, κῶλον 392 

x&AvBoc 18 

Καλύχαδνος, Κάλυδνος 147 

Καλύχη 59 

καλύριον dub. 274 

χάλχη, χάχλη À et n. 1 

* Καμανδωτός (óv) 399 

χαμάρα 223. 250 ü . 

Καμάρινα, Καμαρῖνα, Καμαρίνα 223 

χαματήριος 

κάμηλος &uvóg 9à 

Καμιχός 324 

κάμιλος 117 

κάμινος 212 

χαμινώ 49 

κάμμορος 211 n. 40 

* Καμοῦνοι 226 

καμπή 123 n. T 
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χάμπτρα 313 κάρχαρος 259 
χαμψάκχης S. χαψάχης 343 καρχηϑονιτάζειν 482 
χανάσσω et deriv. 334 χαρωτόν 391 
* χαναχηδής (καναχώδης) 355 κασῶς, κασοῦλα 489. 524 
χάνδαρος 255 Κασπιώς, Κασπίς 465 
κάνθαρος 255 χαστανόν corrupt. 243 
κανϑῆλαι, χκανϑύλαι 138 Καστωλός 133 
χανϑήλιος 111 χαταχρίσιμος 163 
καννάβευμα 286 n. 3 κατάλογος, καταλογή 9 n. 4. 
καννάβη, χάνναβος 286 κατάορος' 219 
κάνναβις 288 n. 5 χατάρης 269 
* KevvóBec 289 χατειλάς 440 n. 5 
x&roc 184 χατείρα 262 
χαπήλη 110 χατήορος 269 n. 35 
κάπηλις, χαπηλίς 46 κατήρης ὀσμῇ 268 
χάπητον 818 κατιάδιον 352. n. Y 
χάπια 91 n. 15 χατοιάδες 451 n. 26 
χαπίϑη 366 κατοιχάς, κατοικίς 451 
καπινηλός, ἡ 109. καπνηλός, χαπνη- χατόχεμος 162 

ρός 112 χατώρης 219 
χκάπνος, χάπνη 51 . χαυαλέος 100 
κάπρος 20 χαυνός, χαῦνος 184 et n. 29 
κάραβος, xéocaBoc 286 καυστειρός 2602 
Κάρανος, κάρανος 181 χαυχαλίς 97 
κάρβανος 181 Καφισίας, non Καφησίας 431 
χκαρβάρεοι 280 καψιπήδαλος 93 n. 21 
χάρβις, χαρβατίνη 221 n. 38 xeBAx 140 
χαρδαμίνη 219 κεβλήνη 194 
Καρδαμύλη, χαρδαμίύίλη 61 χεγχρηΐς, κερχνηίς 416 
ἜΚαρδουηνός 197 et n. 12 κεγχρίνη 220 
χάρηνον 200 χεγχρῖνος, κεγχρίνης 213 
Κάρησος M1 χειράδες (χκουράδες) 440 n. 3 
Καρίνη 45. 217 χείρυλος V. κήρυλος. 
Καρινός dub. 221 n. 38 χεχαδών 389 
καρχάδων (χάρχαδον) 351 χεχρύφραλος 90 
χαρχινάς 445 cf. 80 χέλαδος 349 
Καρκχινίτης 381. 400 χέλυφος 296 


καρχίνος 141 et n. 10 cf. B0. χαρ- “εντρίνης (χεντρίνη) 215 
xívoc, x&oxivoc 66. χαρχίνος, καρ- χεράμβηλος 110 


κῖνος 206. 208 χέραμβος Υ. κάῤαβος. 
Καρκχίνος 201 et n. 3 χεραμειχός, κεραμεχός 322 cf. 320 sq. 
καρχινοῦσϑαι 141 n. 10 χέραμον 98 
Καρνάσιον ἄλσος 408 κερατίνης, κεράτινος 213 
καρόπαις 94 κέραφος Υ. σχέραφος. 
καρπάλιμος 164 κερασός, κέρασος (X. 406 
* Καρπάτης 312 Κερβήσιος 429 
χκαρπήσιον 421 κερδαλῆ 141 
* Καρπιανοί 248 χερεῖαν 496 
ἘΚάρσουλοι 138 ᾿ χερχεϑαλίς, χερκεϑαλλίς 91 
κάρταλλος 94 * Κέρχωλον 134 
χαρύα, χάρυον ΤΥ χερουτίας, χερουτιᾷ»ν 386 


Καρφυλλίδης, Καρπυλλίδης 135 Κέρσος (Κάρσος) corrupt. 314 
x«oqvocí S. xcognocí, non xe«g- κερτόμεος 172 


φυλαί 135 χεστρῖνος, χεστρεύς 208 
χαρφυρός, καρφυρά 211 χεστρῖνος, Κεστρῖνος 210 
χαρχάλεος dub. 135 χεφαλάδιον 353 
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κεφαλή et ejus nominis species 91 

χεφαλίνη 218 

χεφραλῖνος 208 

χεφελός () 107 n. 8 

κηϑδάζει 93 

χήδαλον 93 

χηδωλός 134 

κηχίβαλος 96 

κηλήνη d 

κήρινϑος 

ἘΣ ὐπαίρα, -- ἰἴψη 84. 216 et n. 28 

κήρυλλος 136 71 

χηρύλος 20, κείρυλος, χειρύλος 121 
n. 2. 123 

* Κηφίσιος 498 n. 21 

Κηφισός, Κηφισσός 414. 415 

κίαλλος dub. 94 

κίβαλος 97 n. 84 

κίβδηλος 109 

κίβισις 391. 416 

κιβωτός 391 

κιγχλίς 141 et n. 10 

κίγκλος, κίγκαλος 141 

χίδαλον 93 

κίϑαρις 256 

κίϑαρος 94 Sq. 

κίκελος 140 n. 8 

Κιχεράκιος 31V n. 17 

κίχεμον 161 

κίχιννος 225 

xíxipooc 211 

xíaxaBog, κιχχάβινον 286 sq. 

χίχχασος 406 

κίχχος, κιχχύβιον 294 

κιχυμίς, χιχυμός, κίκυβος, κιχχά- 
B» 11 

Κιχύνηϑος 364 

χκιλλαμαρύζειν 81 n. 6 

κιλλίβας 289 

Κιλλιχῶν 321 

Κιλλύριοι v. Καλλικύριοι. 

κίλλυρος 211 

Κίναϑος 349 

χίναιδος, χιναίδιον 354 

χινάχης 8312 et n. 8 

χινδαλαμός 196 

χιννάμωμον, τὸ 22 

κιξάλης, χιξάλλης 91 

κίρα, κίραφος 292 

Κίρχας, Κιρκίας ἀθ n. 19 

xíoxn, xíoxoc 830 

* Κιρχήσιον 491 

κιρκῖνος 209 

κίρυλος 123 

Κισσαίϑα 364 

χίσσαρος 254 
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χίττυλα 136 

χιχήλα dor. pro κίχλη 141 

χλαγγοῦρος 212 

χλαδαρός, χλαμαρός 254 et n. 4 

χλαδάσσω 89 et n. 9 

* χλαυϑμηρός 201 

κλαυμαρεῖσϑαι 216 

Κλέα, Κλέεια 4 n. 34 

χλειτορίς 212 

χλεμμάδιον 394 

* Κλεοχράτις 910 n. 43 

Κλεόφαντις 910. et n. 43 

χλεσχιτοσύνη 231 

χλεινοσύνη 231 

Κλυτίδης 480 

χλωχυδά 122 n. 6 

χλῶμαξ 5. χρῶμαξ 447 n. 20 

χλών 39 n. 36 

χλωπήιος 414 

xu vocabula in principio non ha- 
Dent 193 

χναδάλλω 89 

χνέφαλον 94 

χνήμη, κνημός 10. 97 

χνήφρη 293 

κνῖσα, κνίσσα A8 Sq. 

χοάλεμος 158 

χόβαλος, κόβειρος 136 

χόβαρος 250 π. 8 

κόγχος, κόγχη 99 

χογχύλη 124 

χοδομή 45 2 

Κοδρομηνή cormpt. ex Κοδομηνγνή 
199 n. 17 

χόϑημα 93 n. 20 

* Κοιχυλίων 123 

χοιχύλλω 123 

χόϊλος 114 

κοῖλος, χότυλος 148 

χοίτη, χοῖτος 9. 10. 16 

κοχχηρός 2θῦ ) 

χοχχύμηλον, χοχκύμηλος, κοχχυμη- 
λέα τ 

* Κοχχώχη 929 

χοχύη 488 n. 2 

χόλαφος 292 e j 

χόλλαβος, xóAAow, κόλλιξ, χόλλυρα 
281 : 


χόλλυβος 289 

χολλύρα 214 n. 48. 4θ1 [οἱ. κόλλαβος. 
χολλύχνιον 344 

χολοβός 289 

χολόχανοι dub. 286 

χολοχορδόχολα 131 

xóAovo:rc 461 
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Κολοφών 296 

* KóAow 291 

χολύβϑδαινα dub. 36 n. 3 

xoAvufíc, κολυμβάς 450 

Κόλχη, Κολχίς, Κόλχος 80 

Κολωναί 65 n. {7 

χολώνη, χολωνός 9. 15 

Κολωτάρας, Κολωτάριος dub. 258 
n. 13 


κόμαρος 255 

κόμιβη, κορώνη, columba 148 

xóufos, xócvufos, κοσύμβη 148 

xóuze«cog 405 

κομποϑηλέα 21 n. 17 

Κοναλλίς 96 

κονάριχος 338 

Kov9vÀj, non Kor$445z 138 n. 6 

xovíAg 117 

κονισάλεος 101 

xovíc«Aos, χονίσσαλος 95 sq. 

κόντιλος 114 cf. 24 n. 10 

χόνυζα 361 

Κόπαινα 69 

κοπιαρός 291 

κόπις 907 et n. 37 : 

κοραχῖνος 208. 209. 211, χοράχι- 
vos 210 

χόρακος 311 

xópcxog πέτρα O1 

κόραξ 447 

χόραφος 292 

κορδινᾶσϑαι 225 

κορδύλη 124 

χόρδυλος, non χορϑδύλος 124 et n. 10 

χόρη et γυνή 91 n. 60 

Κόρη, Κορήσιος 429 sq. 

Κόρητος 318 

χόρϑιλος 114 / 

κορίανον 18 cf. 179. κορεάννον 181 
cf. 179 

xópice 360 

χοριναῖοι 225 n. 46 

χορίνη corrupt. 225 n. 46 

Κόριννα 224 et n. 45. 225 

χοριοειδής 208 — 

xopiür, χορωνεῶν 148 

χορχούτης 386 

χορχυρεύεσθϑαι 213 n. 45 

χορμός 392 n. 22 ' 

χοροϑύλη 124 n. 10 

κοροῖτις 386 cf. 385 

* Kopózi«o00oc, Κορόπισσος 431 

Κορσαχεῖς (Κορσᾶται) 314 

xópcoc 18 : 

χορυδαλλός, κορυδάλη 95 

κόρυδος 338 


κόρυζα 361 
κόρυϑος 8367 
Ἀχόρυλος 122 


χόρυμβος 110. D aere 60 


xópvufos, κορύνη 
χόρυνος 

χορυτιτίλος 114 
χορύσσειν, κορύπτειν 289 
χορύτη 390 sq. 

κορώνη, κόραξ 30 n. 21 
χορώνη, κορωνός ". 230 
Κορώνη, Κορώνεια 44 
Κόρωνος 61 

χοσάλεφοι dub. 293 
χόσσος 285 

Κοσσύφη 23 n. 8 
χόσσυφος 296. 331 

* Κοστόβωκοι 323 
χόσυμβος, χοσύμβη 8 
χοτίχας 321 

χότιλον 115 n. 8 
χότταβος 285 

Κόττας τῷ 

κόττιχοι 321 n. 28 


xótrog, χοττίζειν 985 


xórvAog, xot(Ax 8. 10 et n. 6 


xórvAog, Κότυλος 122 
χούδυλον 115 n. 8 
χούμουλος 132 
χουράς 491 n. 25 
χουρήιος 473 
χούριος {12 
κουρίς 46 

χοῦρος 29 

κοφίνη 210 
χόφινος 242 
κοχλίας 493 


χκόχλιος, κοχλίας 498 et n. 20 


χόχλος 4 et n. 1 

χόψιχος 381 

χράδη, χράδαλος 102 
χραιπάλη 92 

Κραναή 19 

Κράπαϑος, Κάρπαϑος 302 
χραπαταλλός 9 

χράσπεδον 354 
κράταιγος, χραταιγών 309 
Κρατεύας A81 

Κρατῖνος 204 
Κρατιστόλου dub. 131 n. 3 
Κράτυλος, Κράτυλλος 131 
χραῦρος, χραύρα 60 
κράφα 295 

χρέχελος 106 

χρεμάς 440 n. 4. 
χρέμβαλον 92 
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xo£uBoA« 131 

i Ec 261 

χρησσέα 261 n. 19 

χριϑανίας 186. 492 

χριϑή, penis 93 n. 20 

Κρίμισος 414 et n. 12. 432 non Κρί- 
uncos 431 

χριμματίας COIT. ex τρεμματίας 492 

Κρῖος, κριός 69 

χρόχαλος, χροχάλη 8 n. 2 

κρόκη, κροχάλη 102 

xpóxy, κρόξ 12 n. 12 ^ 

Κροχύλος, Κροκύλη, KooxóAetov 124 

Κρονίτης 400 

* χρόταλος 90 cf. 8 n. 2 

Κρόταλος, Κρόχαλος 90 et n. 14 

χροταφίς 292 

xpórcqos 291 

χρυμαλέος 100 n. 43 

χρύσταινος 187 

χρυσταίνω 94 

χρυστάλλινος 201 

κρύσταλλος 94 

χρύσταλος 136 

χρύφαλος 90 

χρύφασος 406 

Κρώβυλος, χρωβύλος 122 

χρῶμαξ v. χκλῶμαξ. 

χρῶμος, κρώμνος 241 n.3 

χτεάτειρα, χτέανον 309 

χύαϑος 302 

χύαρ, κύτος 399 n. 1 

Κυάρης 282 

χυβεῖαι 496. 497 

χυβέλη 106 

Κυβεληίς 4θ5 cf. 414 

Κυβήβη, Κύβηβος 98 et n. 5 

Κυβήβη, κύβηβοι 288 

Κυβήχη 299 n. 4 

χυβίον 22 

χκυβιστῷν, χυβιστητήρ 399 et n. 5 

χύβιτον 380 

xvBóxvpos 91 n. 98 

χύβωλον 134 

χύδαλος, χύδαρος 112 

χυδοιμός 161 

χυϑρῖνος 209 

χυχαίνω 914 

χύχαρος 294 

χύχχος, χύχχαλος 102 

χυχλάμινος 208 

xvxAcéc dub. A43 

κυλίνδω 399 

χυλίχνη, χυλίχνη 9344 

χύλλαβοι 286 

χύλλαρος 299, σχύλλαρος 239 
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χύμβαλον 106 
κύμβαος 332. 399 
xoóuiwóig 399 
κύμινος 213 
χύναρος, κυνάρα 8 
χυνάς 446 

χύνδαλος 92, χυνδάλη 51 
χύνειρον 263 n. 24 
Kuvvocovoíc 461 

χυνώ 406 

κύουρα 212 
Κυπάρισσος 64 
χυπάταν 340 
χυπειρίς, κύπειρος 46 
χύπελλον 100 
χύπερος, κύπερον 211 
χυπριάζειν susp. 482 
* χυχιριάς 401 

* Κύρβα 291 n. 2 
χυρβασία 426 
χύρηβος et deriv. 289. 
Κύρις, κύρις 901 
κύρτη 8 

κυτῖνος 209 

κύτταρον 130 
χύτταρος 209. 254 et n. 6 
Κύτωρα 282 
Κύτωρος, Κυτίσωρος 141 
χύφελλα 100 

χυφή, xv 91 
χυψέλη 100 

χύων νεανίας 54 
κωβήλη 218 n. 32 
κωβηλίνη 218 

χωβιός 91 n. 15 
κώδων 516 
χώϑυλος 138 
κώληβοι 288 Sq. 
κώληψ 291 
χωλοβαϑρίσται 392 
χωλώτης 392 
κώμαχον 312 

χώρα 18 

κωραλίσκος 98 
χωρεία 42 n. 49 
κώρυχος 391 

κῶς 399 n. 1. 
κώταλις, Κώταλος 9. 
κωτίλλω 91 i 
χωτίλος 113 


A. 


Á verbis puris inseritur 87 sq. —4 
geminatum 136 — 4 et » per- 


mutantur 101. 136. 245 — 4 et o 

alternant. 112. 135 

λάγανον 245 

λαγαρός 299 cf. 245 

λάγενος 201 

λάγνος, μαχλάς 20 

λαγορεῖς ἀδτ 

λαγρονίτης 245 

λάγυνος 228 

λαγωδίας 492 

λάδας 53 

“ακαερτιάδης 419 

λαικάτη 810 

“αίνας, Δαινῶς 1 n. 30 

λαισήιον A13 

λαίςπαις 90 

λαιψηρός 265 

“άκαινα 33. 4t et n. 59 

λαχέρυζα, λακέρυζος 301 et n. 2 

λαχχυσχέας 489 

Acute 909 

λαμπαδίας 490 n. 5 

“άμπετος 313 

λαμτσιυρίς, λαμπουρίς 211 et n. 52. 
461 


λαμυρός 214 

“αμωτίς 393 

“Μαοδάμη — δάμεια 43 

λάπαϑος 362. 395 

λαπαρός (λαπάρα) 255 

“άπιϑος 365 

λαπυρός 211 

λάρινος, λαρινός, Μάρινος 201. 212 

“άρισος, “αρισσός A13 et n. 11. 
414 


“άρυμνα 110 

λασῖνος 203. 204 

λάσταυρος (λάστη) 259 

λάσταυρος, λάστρις 901 

λατάγη, λαταγεῖν, λατύσσεσϑαι 304 

λατρός 401 

λάφυρον 214 

λάχανον, λάχνη iUt et n. 10 

λάχεια 118 n. 10 

λεβηρίς, λεβίαι 19 n. 1 

λεβίας 489 n. 4 

Δειβῆνος 193 

λεῖμαξ 448 

Δειμήρα 219 n. 95 . 

“ειμώνη 33 1 

λεῖος, λισσός, γλίσχρος, ὀλιβρός, lu- 
bricus 298 n. 3 

λεχάνη 118 54. 

λεχάριον, λεκάνιον 245 

“εχίϑη 3061 

λέχεϑος (λέχεϑον) 365 


Lobeck. Patholog. 
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λέπαργος 383 

λεπάς 443, λεπίς 455 

λεπίς 19 n. 1 cf. λεπάς. 
“επτίνης 214 

λεπτός λετιταλέος 102 

“έσχης 31 n. 23 

λευγαλέος 100 et n. 45 
λευχανία 186 

“ευχηναί, non “ευχκαῖναι 36 n. 831 
λευχκηπατίας 491 

“ευχίμμη, “ευχίμνη 168 
“ευχυανίας 325 

λέων, ὃ de leaena 23 et n. 9 cf.36 
λήδανον 118 
ληϑήμων dub. 159 

λήιον, λῆον 416 n. 67 
Δήιτος, ληῖτις 919 

“ηχύϑη 3601 

λήχυϑος 301 

λήνη, non ληνή 200 n. 17 
ληνός, “ηναί 58 

λίγειος, λιγήεος dub. 474 
λίϑαξ AAT οἵ, 444, λιϑάς 449 
λιϑάς 444. 446 οἵ. λίϑαξ. 
“ιμήρα 219 n. 55 

λισσώς, λισσός 442 

λισσός V. λεῖος et λισσάς. 
λιτόσαρχος 111 n. 13 
λιχάδες νῆσοι 442 

λιχμήρης 2066 

λίχνος, λιχανός 241 

λοβός 19 n. 1 

λογάδες S. λοχάδες 442 n. 11 
Aoyívn 211 

λοίμη 18 

λοισϑήια 412 Sq. 

λοξότροχις 463 n. 47 
λυγαῖος (λύγη) 306 
“υχαβηττός 412 

“υχάνιχος corrupt. 325 
“υχιτῶς 391 

Avuc yr 333 

ANE 412 

λύσιος, «Τυσίας 421 

“υσίς 911 n. 43 

λυχνία, λυχνίον 8 


M. 


M interponitur in formatione 99 
— p. ante term. 4— insertum 298 
— et 8 permutantur 171 — 4 
et x permutantur 461 

μάγας, μάγαδις 851 

μάγγανον 119 

90 


5^6 


Μαγδαλίνη 243 

Μάγδωλος 133 

μιάγουλον 149 

Médvrog 388 

μάζεινος, μαξεινός, μαζίναι 201 
μαϑαλλίς, μασϑαλλίς 96 
μαίμαχος 315 cf. 521 

Matuesoc 94 

Μαιναλίς 91 et n. 33 

μαινόλιος 135 Num 
μαχέλη, μάχκελλα 106 n. 3. μάκελ- 

λον 101 

Μακέτη, Μαχέτης, Μαχέετις, Μά- 
' ze00€ 32 

Μᾶαλάχιννα 225 

μαλάσσω 86 

μαλάχη 333 

Μαλέα 149 

μαλερός 261. 

μάλη; μασχάλη 150 et n. 26 
μαλίδιος corrupt. 397 n. 14 

᾿'μανδάκης 313 

μάνδαλος, μάνταλος 94 et n. 24 
μανιάχης 313 

μανιαχός 315 

μανός 184 n. 23 

Mavziwíg 464 

μαντίοις i. e. μανϑδύαις 21 n. 17 
μαντίς 461 n. 43 

μάξιλλα 149 : 

μαράγνα 5. μάραινα 904 
μάραϑον S. μάραϑρον 802 
μαραίνω 31 n. 40. 

Μαργάλαι, Μαργάναι 245 
μαργαρίτης, μαργαρίδης 400 
μάργαρος, μάργαρον 299 οἵ. 401 
μαρεινός dubium 117 

μαρίλη {11 

μαρμαρύσσειν 81 n. 6 

μᾶρον (μάρον) 310 

μάρσιτιπιος 331 

“Μασσίχυτος 389 

Μᾶασσύλοι 126 

μάσταξ 149 

μαστίχη 338 

μασχάλην αἴρειν 150 

μάταρις 200 

ματρύλλα, μάτρυλλα 128 
Μαίσολλος (32. Μαύσωλος 138 et η.7. 

Μαίσωλλος 131 

μαχαίτας 923 

μαχλάς N. λάγνος. 

μαχλοσύνη 234 

μάψαυραι, μαψαῦραι 260 
μάψωτος 393 

μάω 86 
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μεγάλειος 101 

ΜΜεγαλήσια A21 

Μέγαλλος, Μέταλλος 94 

μεγαλομήτηρ 90 

μέγαρον 250 

μέγεθος 364 

μέδιμνος 169 

Μεϑυδριάδες 466 

μείλεχος 841 cf. 315 

μεῖραξ 448 

Μελάγχραιρα, Μελάγχραινα 36 n. 31 

μελάναιγις A59 et n. 31 

μελεδώνη 33 

Μελησιγενής 144 

Μέλητος 318 

μελίχηρις, μελικηρίς 400 

μελιχός 

Μέλινα 223 

μελίνη 211 οἵ. μέλινος. 

Μελίνη, Μέλεννα, Μελιννώ 224 

μέλινος, μελίψη. 8 οἵ. μελίνη, 

μέλισσα M... 

μελίσσαινα, μελίχταινα 94 n. 38 

μελίτεια melitis 34 

μελίτη 319 et n. 6 

“Μελίτη, Μελίτεια 44. Μελίτη 3991, non 
Μελίττη 398 

μελιτήριον 281 

μελιχρός 345 

μεμβράς, μέμβραξ 449 

μέμφειρα dub. 263 

μεμιψίδεος, ueuqóiog corr. 991 n. 14 

Mevéone 210 

Μενέλαος oppidum 131 

Μεννέας 491 n. Τ 

μενοινή, μενοινής 226 

μέριμνα 169 

μέρμις, μήρινϑος 399 et n. 1 

Mtocnos (Δ Μεσσάπιον, Μεσσά- 
πολις (7) 290 

μεσημβριάς 444 

μεσίδιος 8351 

ΜΜεσόλα, Μεσσόλα 130 

μέσσορος, μέσωρος, μεσσόρης, μεσ- 
σώρης 282 

μεταβλήσεμος 163 

μεταβολὴ γένους 6 et n. ἃ 

μέταλλον, μεταλλᾷν 94 

μεταμώλιος, μεταμώνιος 135 

μετατιλασμός 6 

μέτασσα 143 

uetao znuctíte ὅ n. 3 

μηϑδίχη, μηδική 326 

μηλάτης 310 

μηλαφᾷν, μηλαφεῖν 292 et n. 3 

Μηλίς, Μηλιάς A07 


μῆλον 149 

μηνειϑμός 5 

μῆρα, μηρά, μηροί 13 

μήρινϑος 368 οἵ. μέρμεις. 

μήτειρα 38. 39 

μήτηρ pro μήτρα 60 

ΜΜηητίοχος (Μήτεχος) 343 n. 4 

μητρώας susp. 488 

μῆχος, μηχανή ὃ 

“εαρός 258 

μία yo; 334 

μιγδάϑιος 351 n. 5 

Midvàáíde: 124 n. 9 

puxéSivog 3601 

ΜΜίκυϑος 361 cf. 368 

Μίχυλος 122 

Mívvrog dub. 389 

Μίσηνος et Μισηνός 192 

μιστύλη 126 cf. μυστίλη. 

μιστύλλω 122 

“Μιτύλης, Μυτίλης 140 

μίτυλος 1 

μιχϑαλόεσσα 92 

uv& 43 

Mv«civos 204 

μνέα, μνεία A5 

μνήμων 159 

Μνῆσις, Μνησίς 511 

μοιμύλλω 123 

(οιράδεον vitios. 852. ὁ 

μοιράφιεον corr. ex μυράφεον 293 

μοιρίς 432 

μοιχώς, μοιγίς A51 

μοιχίδιος 396 et n. 14 

Μόλις (Μολῖς) 380 

μολορός, μολυρός, Ἡόλυρος 211 sq. 

MoAotoóg 382 

μολουρίς, μολυρίς 461 

Moàzédiog 352 

μολύβδαινα — ίνη, μολυβδίς 34 

ΜΜολυβδίνη, Μολυβδάνα 216 et n. 27 

μολυβδίνη 220 cf. μολύβδαινα. 

μολυβδοῦς, μολύβϑιενος 246 

μολύνω γ. μωλύω. 4 

μόλυχνον 844. μολυχρόν 922 

μόμφος 11. 18 

Μοναίσης, Μονέσσης 430 

μονοτοχῆται 383 n. V 

μόριμος 166 ; 

μόριφος 294 

Μόριχος 341 

μορμολύχη 332 3 

μόρμυλος 124 cf. μόρμυρος. 

μόρμυρος 211, μόρμυλος 135 

μορμύσσομαι, μορμολύσσομαι, μορ- 
μορύσσομαι (41 
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μόρος, μοῖρα 10 et n. 7 

μόρσιμος 163. 16 

Mópvzoc 339 

μοσχάς A45 

μοσχίας 93 

μοσχίδιος 351 n. 14 

οσχίνη 221 

μόσχος N. σχύμινος. 

“Μούνιτος 319 

Μούνιεχος 341 

μοχλός 150 

μύαλος S. μύαλον (μυελός) 105 

μύαξ 140. 448 

μυδαλέος 102 

μυδϑαλόεις 101 

μυϑαρεύεσϑαι 258 n. 13 

μύϑη 18 

MvzcAnocóg 412 

μύχηρος 264 

MvAcí 65 n. 17 

μύλαχρος 345 

μύλη, μύλος et n. 1 

μύξα i. q. BAévvoc 93 n. 19 

μύξινος, uvémós 201. μυξῖνος 208 

μύραινος, μύραινα 30 

μυρίχη 326. 340, μυρίνη 242 

Δηύριλλα 69 

Μυρίνη 242, Mvoíve, Méporre, Μύῤῥι- 
να, Μύριννα 221 54. 

μυρῖνος, μύρινος 201 

μύῤῥα, σμύρνα 241 

μυῤῥίνη 220, ὁ οἱ ἡ μύῤῥινος 81 n. 22 

μύρσος 337 

μυρτίνη, μυρσίνη 220 

μυρτίς, μυρτάς 453 

μυρτοχειλίς 459 n. 39 

μυσαχνός, μυσαχρός 844. 345 

μυσερός 21 

ΜΜύσχελλος Myscelus 136 

μυσός A19. n. 2 

uvatíAn 139, non μιστύλη 139 

Mvoztyx 338 

Μουτίλης v. Μιτύλης. 

μύτιλος 114 

μυττωτός, μυσωτός 391 

μώλυζα 361 

μωλυρός S. μωλυχρός 845 n. 5 

μωλύω, μολύνω 345 n. 5 

μώνεος 1335 


N. 


N non est litera praepositiva 165 
et n. 17 — » insertum 241, post 
labiales 299, ante 9 et » 399 sq. 

35 * 


5A8 


post 4 168 sq, nominibus in — 
et z— 344 — v ante ? vocali- 
bus « et v adjectum 368 — ν et 


4 permutantur 101. 136. 245 — v 
et 4 permutantur 245 — » et o 
permut. in vocabulorum flexibus 39 

ναβλιστοχτυπής 399 

Ναδίανδος A00 

Νάειρα, νάειρα 263 et n. 23 

νάχης, vázn, νάκος 21. 31. 32 n. 23 

νάχολον 131 

Navvo, Νάννιον, Ναννάριον 919 

νάρϑηξ, ναρϑηχία 80 

Νασάμων, Νασαμῶνες 191 

ναυάτης 3id 

Νέαιϑος 363 

Νέαιρα 39. νέαιρα 259 

νεῶνις 909 et n. 40 

νέβρος V. σχύμνος. 

Νεβρώδης 359 

γείαιρα 39 

γεχάς A45 et n. 17 

νεχύδαλλος, νεχύδαλος 95 

νεχύσιος 424 

νενίηλος 109 

νεογιλλός, νεογιλός 118. 135 n. 9 

νεοσίγαλος 93 

νεοστάλυξ 81 n. 3 

νεοχμός 343 Sq. E 

νευραί, νεῦρα 13. 14. veéor, νεῦ- 

ov 14 

νεφέλη 106. cf. νέφος. 

γέφος, νεφέλη τό n. 39 

νεώρης 219 

νήδυμος 165 

Νηιάς 466 

νήιος 412 

Νηίται οἱ νηΐίσταε πύλαι 398 

νηληής (νηληεῖς) 8311 n. 5 

νηλῖτις 8:11 

νηλίτης, νηλιτής, νηλήτης, νηλητής 
30 etn. Ὁ 

νηνίατος S. νηνίατον 3i 

νηπιύτιος 391 

Νηρηίς, Νηρεΐς ATi 

νηρίτης, νηρείτης 395 Sq. 

νησιάς dub. 467 

νήστιμος 162 n. 13 

νηφράλιος, νηφαλέος 101 

Νίχασος A10 

Νιχίς 911 

Νίνος meretrix 23 n. 8 

vig c A43 n. 15 

νοήμων 160 

νοϑήλη dub. 110 
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νομέας 480 

voux, νομός 8. 9. 18 n. 24 

γορϑαχινός 319 

νοσαχερός 349 

νοσήλιος dub. 281 , 

γνοσηλός 109, νοσηρός, νοσερὸς 112 

γοσηρός 216 cf. νοσηλός. 

νοσσίς, νοσσάς 492 

γουϑός 107 n. t 

γυϑός 101 n. € 

vvzttoíÓtog COIT. 391 

νυός 23 n. 8 

voycA£or corrupt. ex zoyaréor 100 

νωλεμής 159 

νωτάρης 269 

νωφαλής, νωχελής 138 

νωχελής, νωχαλός, νώχαλος 101 et 
n. 4 


μαι 
"- 
m 


Ξεινήιον A 

ξίφη 59 

ξυήλη 110. ξυάλη 111 
ξυλήριον, ξυλάριον 299 
ξυλήφιον, ξυλάφιον 299 cf. 520 
ξυλύδριον 299 

ξυνήιον 412 

ξύρος, ὁ 11 

ξύσιλος 114 


Ο. 


O et « permut. ante o 295 n. 7 
^0croc, non O«vósg 180 
ὀβελός 106, ὀβολός 138 
Ὀβοιμῶ 168 

ὄβουζα 361 

ὄβουζον, ὀλόβρυζον 148 
ὄγκη 18 

óyztvos 209 

ὀγύλλω 122 

Ὀγχόη V. "Ayyón. 

sd gros dub. 193 
ὁδοίτης dub. 523 
ὀδύνη 228 

ὄζαινα 39 

Ὀζόλαι 130 

05, óc (i 

ὀϑόνινος 246 n. 18 

0t V. ἢ. 

οἰήιον A13 

οἰχειαχός, οἰχιαχός 315 
οἰχία, τὰ 13 

Οἰλιάδης A10 n. 59 
οἶμος, οἴμη 

οἴναρα 255 


INDEX 


oivéotc 280 

οἶνάς 443 

otv» 18 

Οἰόλυχος 332 

οἰσπώτη 393 

οἴσυλος 123 

Οἰσύμη v. Αἰσύμη. 

οἴσυον, οἰσία 8. cf. οἰσύς. 

οἴσυπος, οἰσύτιη 8 

οἰσίς, οἰσύα 59 

Ὄχελος, Ὄχυλος, Ὄχελλος 138 sq. 

ὀκρίβας 280 

ὄχταλλος 120 

ὀχῦλαι 122 

ὀχύλλω 122 et n. 6 

ὄλειρ 901 n. 26 

ὀλιβρός v. λεῖος. 

ὀλίγγη 305 

ὀλιγήριος 281 

ὀλίσϑανος 118 

δλχός, δλχή 13 

ὀλόβρυζον N. ὄβρυζον. 

ὅλός 262 

ὄλοσχος 148 π. 22 

ὀλοφώϊος 148 

᾿Ὀλύμπιχος — ᾿θλυμπικός 343 

ὄλυνθϑος, φήληξ, σῦκον, ὄμφαξ 92 54. 

ὄλυνος 228 

ὅμαδος 349 

ὁμαρές 201 

᾿Ὀμβηλός 110 

"OuBorzot, Ὀμβριχοί 321 n. 21 

ὄμβριμος 111 : 

ὁμηρεῖν, ἀμαρεῖν, ὁμορβεῖν 218 n. 54 

óuiAoc 120 

ὁμοχλή 36 n. 36 

Ὁ μολώιος, Ὅμολος 129 

ὁμορβεῖν Y. ὁμηρεῖν. 

δμούρησις, ὁμάριον 218 

ὀμφαλός 92 à 

ὄμφαξ, οἰνάνθϑη 53 cf. ὄλυνϑθος. 

ὁμώνυμα 60 sqq, ἀπὸ εύὐχης 61 

ὁμώνυμος pro συνώνυμος 14 n. 8ὅ 

διωχέτης 910 

ὄνειρος 262 

"Ονείτης d. q. Ὀνέστης 399 

Ὄνησος, Ὄνασος 410 

᾿Ὀνήσυλος, ᾿Ονήσιλος 123 

ὀνθυλεύειν 126 .᾿ 

ὀνίνημε 146 

"᾿Ὀνίτης, ᾿Ονήτης, Ὃνάτας 395 οἵ. 
᾿Ονύτης. 

ὀνοϑήλεια 25 

ὀνοϑουρίς v. ὄνουρις. 

᾿Ῥονόχωλις, Ὀνόσχελις A60 

ὄνομα nomen proprium θὅ n. 19 
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ὀνοματίας 908 n. 38 ; 

ὀνοματιχῶς, ὀνοματιχός, ὀνομαστι- 
χῶς, ὀνομαστικός 65 n. 19 

ὄνουρις, óvoOovoíc 461 n. 44 

Ὀνύτης, Ὀνείτης, "Ovítge 388 cf. 

᾿Ὀνίτης. 

ξερίας corr. ex ὀξηρίας 492 

[3 
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ξηλίς 110 

ξίνα (ὀξίνη) 241 et n. 22 

ξίνη 220 cf. ὀξίνα. 

ξίνης, ὄξινος 213 

ξενος, ὀξεινός 190 cf. ὀξίνης. 

Xs 111 

ξυνίς 228 

osvrog dub. 228 

ὄπεαρ, ὑπήτιον 218 n. 32 

ὁπηδός 399 

ὀπιπεύω 146 

ozr«vóg 183 

ὀτιτιλῖτις, non ὀτιτιλέτις 119 

üutiAAog, ὀτιτιλός, ὀπιίλος 119 sq. 

ózttíAog 114 cf. δπειλλος. 

ózróg 398, ὀπταλέος 102 

Ὄρβηλος 916 

Ὀργάς 448 n. 13 

Ὄργυσος, Ὄργυσσον AT 

εὐ τὴν 32 

ὄρδημα 121 

ὀρδυλεύειν 121 

Ὄρδυνος 221 

᾿Ὀρεστιάς, ὀρεστιάδες A69 

ὀρϑηλός 109 n. 10 

ὀρϑιάζω 815 n. 14 

ὀρϑοστάδιος 492 n. 9 , 

ópíy«voc, 0, ἡ, ὀρίγανον, zo 21 

ὄρχυνος 221 

ὁρμαϑός 362 

ὄρμενος 181 Pu 

ópogóg, ὄροφος 16. ὀροφή ib. 17 
n. 21 


o.c.ov. 
f, 


vo. Oo, Ov Gu Oc 
fry Fr Fry Fry 


ὄρτιηξ 81 

Ὀῤῥοίνη 196 η.9. 
ὄῤῥος οὐρά, 000g ὀῤῥ 
ὀρσοδάχνη 181 
ὀρταλίζω 86 n. 2 
ὀρτάλιχος 331 
ὀρτύγη 306 

ὄρυζα 361, ὄρυζον 1 
óovuoc, ὀρτός, ὄρογκοι i1 n. 13 
ὀρφακίνης 215 : 

ὀρφανός 182, oogvós 241 

ὄρφαξ 448 

ὄρφνιος, ὄρφνινος, ὄρφινος 246 
᾿Ὀρχαλίδης 98 n. 38. 

ὀρχάμη, ὀρχμή, ὀρχάνη 196 
ὀρχάς 4 


0g, οὖρον 60 


δὺ0 


ὀρχίδιον 394 

ὄρχιλος, ὀρχίλος 115 
ὄρχις, ὀρχάς 454 
0oyoc, ὄρχατος 369 
ὀρυγμαδός corr. 349 
ὄρω v. ῥόω. 

ὀσμύλος 123, ὀσμύλη 30 
Ὀσροήνη 196 n. 9 
ὁσσίχος 336 et n. 3 
Ὀσταχός 908 

ὀσταχός V. ἄσταχος. 
0014:y£, ὀστάλιγξ 140 
ὀσφοάδιον 353 
órooc 286. 289 
ὀτραλέος 100 

ὀτρηρός 265 


ὅτι τάβος. 280 


ov el αὖ, ov et v commut. ante ΕΞ 
218 

otócAc 91 

οὐλαμός 155 

οὐλάς 440 n. 5. 524 

οὔλος, οὐλοδέτης 213 

οὐνέδων 354 

οὐράδιον 353 

οὐραχός 311 

οὐρανός 180 

οὔραχος 999 

οὐρίαχος 999 

οὐσα, οἶσος 98 

Ὀφέλας, Ὀφέλλας, Ὀφέλτας 131 

ὄφις 49 et n. 56, ἔχεδνα 20 

ὀφρύη 99 

Ὄφρυνος 221 

ὀφρύς pro ὀφρύη 60 

ὄχϑη͵ 18. ὄχϑοι, ὄχϑαι 13 

oz^tóc 150 

ὀψιχά 338. 
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II prostheticum 314 n. 12 — c etc 
permutantur 87 n. 4 

Παγασαί 406 

παγετώτερος 315 et n. 3 

πάγη, πάγος 15 

παιγνιήμων 100 

παιδάριον χαὶ κόριον 20 n. 18 

παιδίσχος 29 

παιδνός 241 et n. ὅ 

ner etos 162 

παῖς ἄῤῥην, ϑηλυτέρη 20 

παῖς χαὶ χόρη 29 n. 13. παῖς καὶ 
πιαρϑένος ib. 

παιφράσσω 88 
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zeto 88 
Παχτυήνη 196 
παλάϑη 303 
παλαισμοσύνη, παλαιμοσύνη 236 
παλαιστής (παλαστής), παλαιστή 31 
Παλαιστῖνος 243 n. 
παλάσιον 423 
παλάσσω 88 
παλαχή 334 n. 1 
Παλιχός 324 
χιαλλαχῖνος 210 
σιαλλύτας 381 
πάλμα, πέλμα, palus 81 n. 4 
παμβάχιον 818 
Πάμηλος 110 n. 11 
Πάμμιλος, Πάμιλλος 117 et n. 10 
παμφαλάω 81 n. 6. 88 
Πᾶν (Πῶνος) 3558 n. 13 
Πὼν ὃ Μαλειήτης. 523 
πανάγη 44 
σιανάχη 44 j 
Πανάρης 210 
Πανδάρεος 280 et n. 59 
πανδόχεια 42 
πάνδουρος 98 
navcógoor 33 n. 29 
πιανήρεος 281 
Πανϑαλίς 91 
Πανίδης, Πανίτης, Παντίτης 355 n. 13 
παντάρβη 44 
Παντάρης 210 
Πανύασις 432 
πάνυσσα 411 
γεαπεεπίχατσισος 51 n. 58 
γχιαππίας 494 
σιάπισιον ἀπ᾿ ἀχάνϑης 129 n. 1 
παραγωγὴ £x δύο εἰς ἕν 451 
παραχνημίς A91 
παραρεῖ 211 n. 51 
παρασχηματισμός, παρασχηματίζειν 
9 sq. 
παραφυάς 439 n. 2. 
παρδαχός 314 
πάρδαλις, πόρϑαλις 90 
παρδόβαλλος 96 n. 29 
πάρος, πάρδαλος 102 
παρειαί, αἱ οἱ τὰ 7t £L 13 cf. 476 
παρειάς 448. 444 
παρηίς 416 
παρϑενίαι 498 
πιαρϑένος pro χόρη 91 n. 60 
Παρϑην “οἵ, Παρϑινοί 248 
Πάρϑις δ ήθη- 90 
Πάρμις 507 n. 39 
Παρνησός, Παρνασός 480 
Παρνόπης 381 


Παρνύτης 381 

Παρπάμισος, Παρπανισός 433 
Τ;ᾳαρύσατις 312 

παρῶαε dub. 488 

παρώνυμα, παρονομασία 99 Sq. 
— ΠπΠασάχων 316 n. 15 

— "JH«org n, Πασιφάεσσα 40 n. 46 
— Πασίων, Πασέων 495 et n. 15 


πάσσανος, Πάξαμος, pazamation 107 


n. 6 
χιάσσαξ, πάσσαλος ἀϊ Sq. 
σιαστάς 496 n. 36 
παστειλή 108 


Iláoteore, non Hcorceoíg 262 n. 20 


χιάστιλος 114 n.. 5 


παταγή, πατάγη, πάταγος 15. 303 


Παταλήνη 196 

πατάγη 110 οἵ. 8 n. 2. 344 
πατάσσω B9 

πάχετος 313 cf. 315 
παχυλῶς 123 

(σεάω) et derivata 87 
σιεδανός 183 

σιέδαυρος, ztédovooc 218 


πέδαχνον, πέταχνον, πατάνη et alia 
vasorum nomina ἃ πεέτάννυμι de- 


rivata 344 
πεδεινός, πεδιεινός 188 sq. 
πέδευρον 264 
πέδιλον, πιέδιλλον 120 
πεδινός 201 
πέδον, πέδη 59 
σεέδουρον 204 
πεζίας 321 
πεζός, πεζιχός 328 
Πειϑιάνασσοι corrupt. 918 
Πειρασία 430 cf. 426 
Πειρεσία 426 
ztéíou doc 3608 
πεῖσα 419 


Πεῖσις, Πεισίας, Πισίας 503 n. 28 


πέλαγος 305 
πελανός 180 
πέλεϑος 304 


σιελεχᾶς, πελεχῖνος 80. 208. 209 cf. 


7LÉAEZOS. 
πέλεχχον 98 
σιέλεχος, πέλεχυς, πελεχῶς 320 
πεληιάς A18 . 
Πέλιννα (Πελίννα) 224 


πελινός, πελιός 246 n. 18 cf. πελιός. 


πελιός, πελιδνός 399 
πελίχνα, πελάχνη 344 
πελλὰς 9i. 906 n. 32 
πελλία 364 

πελλύτης 381 


νυ. 
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πέλμα v. πάλμα. 

Πελοποννησιαχός 316 

πελός, πιλνός 241 

πελώριος 281 

σιέμσιελος 109 

azeugís 132 

Πένϑυλος 139 

σιενεχρός 345 

πεντάχα 339 

u"évre zog 344 

χεεσχιανός 183 

uenepijoruog 164 

σιέσπιειρα 39 . 

σεεχιραδεῖλαι, ztEztocdiAcs 108 

περαίας, περέας 484 

περάτη 369 

πέργαμον 132 

Περγασία 425 

πέργουλος 132 

σιερίαλλος 99 

Περίαλλος, Περίαλλα 23 n. 8 

σιεριβαρίδες 491 

Περιγούνη 226 

σπιερίηρς, zteoíno 282 

σχιερεχνημίς A51 

Περιχτιόνη 33 

Πέριλλος, Περίλαος, Περίαλος 119 

περιμήχετος 213 

περισχελίς ἀδῦ 

σπιερισσαχῶς 330 

σιεριστερά, τιεριστερός 28 

Περιφήτης 40 n. 45 

Περτιερηνή, non Περπερήνα v. Περ- 
noir 196 

περσεύς 44 n. 51 

Περσέφασσα 40 Περσεφόνη ib. n. 47 

πιερσύας 491 

πετάλη 18. Πετάλη 111 

πετεινός 190 sq. 

σιέτευρον 264, πέταυρον 239 

πέτηλος 109 

πετηγνός, πετεινός, πτηνός 193 

Πέτραχος 335 

σιέτρος, πέτρα 10 

σιευχάλεμος 100 n. 45 

πεύχη 113 n. 1 

Πευχηνοί, Πευχινοί 243 

πήγανον 116 

σιηγίδιον, πηγάδιον 922 

πηδάλιον 98 n. 31 cf. πῆδον. 

πῆδον, πηδάλιον 99 

Πήληχος 323 

πηλός 81 et n. 4 

πηνίχη 326 

nícAog 103 sq. 112 

Πίασος 406 
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nzió«t 446 

Πίδοχος 329 

Πιδύτης 386 

πίειρα 89 et n. 43 

Πιϑακίων 311 et n. 17 

πιϑάχνη 311. 344 

πίϑηχος 323 

πιχός, πειχός 113 n. 1 

πικρός 113 n. 1 

πελάδιον 354 

σπιμέλη 106 

πινακιδᾶς (πινακᾶς) $06 n. 33 

πεναρός 291. πινηρός 216 

πινυτή, Πινύτη, Πινυτή 390 et n. 17 

πενυτός 388. Πίνυτος 389 

πίπυλος 121 n. 3 

σιίίριλος 119 n. 13 

Πῖσα 419 et n. 1 

πίσεα 4190 

πισσήρης 206 

πιίσυγγος 306 

πισύνη corr. 233 

πίσυνος 231. 239 

πίσυρα 214 

πιττάχιον 318 

Πίτταλος 94 

πιτυίΐίνη 220 

πίτυλον 121 n. 3 

πίτυλος, ztótiAog 114 

πίτυνος, πύτενος 201 et n. 14 

πιτυρην ὅς COTT. pro πετύρενος 194 

πίτυρις, σιτυρίς 219 n. 49 

πίτυρον 214 

nig chis 96 

πλαγχτόσυνος, πλαγχτοσύνη 233 

πλαϑάνη 909 

πλάϑανος, πλαϑάνη 116 

σιλαϑανός, τιλαϑανόν an πλαϑάνος, 
ut πλαϑάνη 16 

πλάσσω i. 4. παλάσσω 88 

πλατάγη, πλαταγή 15 

πλατάγη, πλαταγεῖν 808 

Πλαταμώδης 359 

σλατάγνιστος 398 et n. 4 

πλατάσσω 89 

σιλατεῖον 415 

Πλάτης 81 n. 23 

zÀAc«tíog 422 

πλατυχός, πιλατιχός 341 

σιλατυγίζειν 304 

πλειάς 444 

σιλειόνη, πληιόνη 226 

Πλειστοδόχη — δόχεια 43 

σπλεξείδιον 394 

σιλευρά, πλευραί 13. 14. 16 

Πλευρῶτος, Πλεύρατος 311 
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Πληιάς AU n. 67 cf. 418 

πλήμη, πλήμνη, 241 

πλημμυρίς, πλήμμυρις 462 

πλημμυρός, πλημμύρα, πλημμυρία 3 

πλήμυρα 214. πλημυρίς 211 n. 92. 

πλήρης 200 

σιλησίος 422 et 9n: 9 

πιλητίς 304 n. 2 

πλινϑιαχός 315 

πλοάδες 440 n. 6 

σιλόχαμος 199 

σιλοχάς A45 

σιλοχή, πλόχος 11 

πλούταξ 448 3 

πλωάς, πλωίς 449 

σπινόος {3 

πόδαυρος (Ὁ) 259 

σπιοεσιτρόφος 144 

σπιοϑή, πόϑος 11. 12. 16 cf. 9 

ποϑινός 190 

ztoixíAAc 113 n. 1 

ποίμνη 58 

ποιμνήιος 4τὃ 

πολεμήιος 412 n. 62. 63. 4714 

πόλεμος 158 

πολίδιον 394 

σιόλις et ποταμός confus. 411 ῃ. q 

Πολυάκης 021 

σιολυάνϑεα, non πολυανϑέα 43 n. 50 

Πολύας A88 

* πολυγονοειδές 18 

πολύηρος 251 n. 11 

Πολυχάων 41 n. 48 

πολυπάμμων 168 

Πολυποίτης 984, Πολυπήτης, Πολυ- 
φήτης 389 

Πολυτίων 390 

Πόλυττος dub. 390 

πομφόλυξ 132 

πόμφος 131 

σιοτιπυλιάζειν, παππυλεάζειν 195 

πορϑάλεος — πορϑδάλειος 101 

πόρνος 29 

σιόρπη 12.η..42...21 οἱ n391T 

πόρταξ 448 

πορφυρίς, πορφυρίων 49 

Ποσειδώνη 32 m2 

πιοταίνιος, πρηηρίνεβο 181 

ποταμός 155 

πόταρος 266 

Ποτώνη 5. Πωτώνη 230 

πουραχόν 310 n. 4 

πραϑίλη, 108 

πραχτιχός 328 

Πρασία, Πρασιά, πρασιά 65 

Πρέσελλος dub. 137 


πρέσβα 43 

πρέσβειρα 39 

πρέσβυς trochilus 132 

πρημαδίη 354 n. 10 

Πριαμιλλύδριον 299. 401 5.9. 

πρῖνος, ὃ οἱ 5, τὰ πρῖνα T1 cf. δρῦς. 

Πρίολα 180 

Πριόλαος 131 

προβάλινϑος 424 

σιροπέτηλος 111 

προπηλακίζειν 319 

προποντίς ἀδῖ et n. 81 

προςηνής 194 

σιρόςϑη 36 n. 36 

πρόςωπος, ὃ 18 n. 25 

προταίνιος V. ποταίνιος. 

πρότανις 185. 518 

πρόφρας 40. 514 

πρόφρασσα AQ. 514 

προχεράρης, προχεράριος 269 

πρυλής, πρύλις 90 

πρυμνήσια 421 

σιρυμνός 110 

σιρύτανις 185 

πρώειρα, πρῴρα, πρώρα 89 et n. 42 

πρώιζος, πρῳζός 300 

Πρωταχίδαι 339 

Πρωτώνη 230 n. 9 

σιτάκις 90d j 

Πτελεάσιμον corr. ex Πτελεατιχόν 
vel Πτελεάσιον 164 

πτερνοχοτιίς 490 n. 22 

πτηνός 193 

πτισάνη 176 cf. 8 n. 2 

πτοία, πτοῖος 8 

πύαλος, πύελος 105 

πυγαλγίας A91 n. 8 

πυγολαμπάς, πυγολαμτείς 453 

πυγονιμαῖος 171 n. 14 

πυδαλίζω 112 

Πυϑῶς, Πύϑις 505 

πύνδαξ A4( n. 20 

πῦος, πυαρίτη, πυριάτη 80 et n. 40 

πυρώ, τὰ (τὸ πυρόν) et αἱ πυραί 14 

πύραϑος οἵ. σπύραϑος. — 

πυραλλίς, πυραλίς, πυῤῥαλίς 90 

Πύραμος 156 

πυργήρης 200 et n. 29 

πυργίτης passer 132 

πυῤῥάκης 313 et n. 11 

πυῤῥάχων 316 

Πυῤῥίχαι βοῦς, Πυῤῥικὰ πρόβατι: 342 

πύῤῥιχος 3360 et n. 3 

πυῤῥούλας 132 

πύσσαχος 341 

Πυστίλος, Πύστιλος 114 sq. 
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Πύστιρος 210 n. 38 
σπυτίνη 219 

Πύτταλος 94 n. 25 
πῶρος, πώρη confus. 16 


E 


P et 4 permutantur-112. 135 — o— 
et c— termin. alternant 435 

ῥαβάσσω 898 

ὁαγάς 443 n. 15 

ραϑαλός, ῥαδανός 245 cf. δάδαμος. 

ῥάδαμος, ῥάδαμνος, ῥάδαλος, ῥα- 
δαλός 168 

ὁαδινός 201 

ῥάϑαγος, ῥαϑαγεῖν etc. 303 

βθαϑαίνω 89 . 

ῥαϑάμη suspect. 156 

ῥαϑάμιγξ 151 

ῥαϑαμίζω 89 

ῥαϑάσσω 89 

ῥαϑιμίζεσϑαι 101 

“Ραιδεστηνός 243 et n. 1t 

ῥαιστήρ 89 

ῥάκελος 105 

ῥακώλιον 135 

ῥαπάτη 310 - 

Qus, ῥάφανος, δάφη (ῥάπις ῥά- 
βδος) 119 et n. 15 q ὃ 

ῥαφάνη 18 

ὁάχος 26 

ῥείτης 9i9 

ῥέτεινα, δέτενα 212 n. 21 

Qxyivos 200 

ῥηπάρις 503 

ῥητίνη 219 

ῥίνη, ῥινή 66. τὸ ῥενόν 21 n. 4 

oíoxoc 3831 

ῥόβιλλος 119 

ῥοδακινέα 241 

“Ροδανός, non "Póó«roc 180 

“Ρόδος, 'Póó:; 23 n. 8 

“Ροείτης, ἹῬοΐτης 384 n. 9 

ὁοιά, ῥοά 16 

Qorcc 443 n. 14 

ῥοῖζος, ἡ 24 n. 12 

Qóoc, ῥοή 1X et n. 22. 514] 

ῥόπαλον 90 

“Ρόσχυνος 221 

ῥοῦς, 0, ἡ (1 

Qóo, ὄρω, ῥέω, ἔρω et composita 
260 n. 16 


" 


ῥὀύγχαινα 39 

ῥυχάνη 116. 119 et n. 16 
ρυμός, '"Póuos 69 
“Ῥύνδαχος 308 


554 1. 
ῥύσιλλα 120 

ῥῶ, ῥαίω 89 
ῥωγαλέος 100 n. 44 
ῥωπάκια 8.8 


- 


X epentheticum 491 n. 7 — « in- 
seritur ante gulturales 134, ante 


z— 308 sq. — σ geminatur ad 
producendam syllabam 433 — e ex 
'9 ortum 423 — o— οἱ o— termin. 
alternant 435 — σ et z permu- 
tantur in nomin. in coc et τίος 


422 sq. — o et v alternant 92 
σαβάζιος 359 
σαβαχός 314 
σαβαρίχη 338 
σαβρίας 489 et n. 3 
σάβυττος 390 
σαγαπηνόν (607) 200 
Σαγγάριος, Σάγαρις 500 
σαγήνη 194 
Σάεττα, Σαέττη 319 
σαϑέριον 22 
Σαιδηνή (Σεδηνή, Σαρδηνή) 190 οἱ n.7 
σαλαβάρ 298 
σαλάβη, σάλαβος 281 
σαλαγή, σαλαγεῖν 304 et n. 1 
σαλάμβη 1τὸ 
Σαλαμῖνος 202 n. 4 
σαλάσσω confercio 8T n. ὅ 
σαλός, σαλάρης, σάλιγγες 106 n. 4 
σάλος, σάλη 91 
σαλυγή 304 
Σάμη, Σάμος 9 
σαμίϑη 900 
σάμψουχος, σάμιψυχος 339 
σάνδαλον, σάμιβαλον 92 
σανδαρόχη, σανδαράχη 341 cf. 335 
σάννορος, Σαννυρίων 211 
σαντόνιχον 320 
σαράβαλλα, σαράβαρα 112 
σάραβος 281 
σάραπις 69 n. 24 
σαργάνη S. ταργάνη {18 
σαργῖνος 2 
σαρϑήνη, σαρδίνη 220 n. 31 
σάριν 901 n. 26 
σαρξιφάγος 144 
σάρπος 391 
σάσσω 1. 4. σείω 81 n. ὅ 
σάτιλλα 120 
σατίνη 219 
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Σάτριχον 326 

σαυλοτιρωχτιᾷν 392 n. 21 

σαύρη, σαῦρος 9 n. 3. σαῦρα 8 

Σαώχη 323 

σειράδεον 333 

σειράς, σειρίς 452 

σεισοτιύγη, σεισοπυγίς 459 

σέλαχος 338 

σέλινον 213. 225 

Σελινοῦς 213 

σέμελος 100 

σεμίδαλις 91 

σέριφος, σέριφρον, σερίφρη 294 

σεσερῖνος 208 

σηκίλλαι, σηχύλαι 139 

Σημαλέος 102 

σημάτιον, σημάδιον 853 

Σήραμβος 298 

Σήσαμος 156 

σητάνιος 186 

σίαλον 92. 
n9 

σιαλοπάλλογος 106 

σιαλῶσαι, σιγαλῶσαν 93 

σιγαλόεις 98 

σιγανός 219 

σιγηλός, σιγηρός 112 

Σίγυμνοι, Σίγυνοι 221 : 

σίδηρος, ὃ, 2, τὰ σίδηρα 21 n. 4 

σίχιννις, Σίχιννος, Xíziwog 219 n. 36 

σιχύα, cízvg 59 

σίλλυβον, σίλυβον 290 

Σιμαλέων 98 n. 38 

* σίμαλος 91 

σίμβλα, σίμβλος, σίμβλαι 21 

Σιμίχη 338 

Σιμοίτης 383 n. 8 

Σιμύχα 339 n. 4 

σινάς 440 

Σίσαμος corrupt. 156 

σισιλιγμός 147 

cícvufoor 298 n. 3 

σισύρα, σίσυρνα 280 et n. 97 

σιτανίας 186. 492 

σιτόσπελος 364 

σίττος, σίττη 80 

σίττυβον, σιττύβαι, σίττυβος 290 

σιφλός, σιφλοῦν 140 - 

σιωπή 920 i " 

σιωπηρός 112 : 

σχάλευρον, σχάλευϑρον, σκάλαϑρον, 
σπάλευϑρον 208 

σχαληνός 142 

σχαμβάδες 142 n. 11 

σχαμβάλυξ 142 

σκάνδαλον 92, σκανδάλη 8 n. 2 


oí«Aog 93. σιαλίς 92 
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1 σχαπάνη 119 n. 17 σπάλευϑρον v. σχάλευρον. 

|. σχάριφος, σχαρφᾶσϑαι 294 σπαλύσσω 88 

|. σχάφαλος 90 σπαράσιον 22 

᾿ς σχέπανον 183 n. 20. σχέπανος 208 σπαράσσω 88. 89 n. 10 

|. σχεπηνός, σχέπεινός 193 σπαρτίναι 220 

σχεπτοσύνη 231 σπάρτον 958 cf. 21 sq. 

᾿ς σχέραφος, χέραφος 292 σπατάλη 92 
σχήπτομαι, σχηρίπτομαι 143 σπατίλη 108. 117 
σχιαδεύς 391, σχίαινα 34 σπέλεϑος 3064 

| — Zxía9og 302 σπέργουλον 132 cf. 24 n. 10 
σχίμβολος 129 σπηλάδιον 353 
σχίναξ, σχίνδαξ A46 σπιζίας, σπιζίτης 508 n. 39 
σχινδαλαβίζω, σχινδαλεύω 98 σπιϑαμή 196 


σχινδαλμός, ox: νδαλαμός 101 δίῃ. 2 σπίνος, σπίνα 30 
σχίραφος, σχιραφεῖν (σχιραφεῖα) σπογγίας, σπογγιά 493 et n. 14 


292 σπολάς 442 n. 11 
“Σχίρταλος 94 σπονδήσιμος corr. 164 
σχίταλοι 93 σπονδύλη 126 
σχόλοβος — σχόλυμος 298 σπουδαῖος 55 
σχολόπενδρος, σχολόπιενδρα 81 σπύραϑος S. πύραϑος et synonyma 
σκόλοιν 142 362 
σχόλυμος 166 σπυράς, σπύρδανον 119 
σχονϑύλλω 123 σπυρίχνιον 344 
σχόπελος 106 σταβατίναι 215 n. 25 
σχορδινᾶσϑαι 225 σταϑερός, σταϑηρός 216 
σχορδύλη, σχοροδύλη 124 n. 10 σταλάζω, σταλάσσω 81 
σχόροδον 358 σταληδών 81 
σχύρπαινα, σχορπίος 94 σταμαγορίς 451 
σχορπίζεσϑαι 295 στάρ V. ψάρ. 
σχοταρία 298 n. 13 στασάνη 111 $ 
σχοτερός susp. 260 σταφίδιος 398 
σχοτόμαινα 39 Sq. σταφυλή, σταφίς 58 
σχύβαλον 92 σταφυλῖνος 208, σταφύλιενος 210 
Σχυϑηνοί, Σχυϑινοί 243 σταχάνη 116 
,Σχυϑίς, Σχυϑιάς A01 σταχυοτόμος 131 n. 4 
σχύμνος, νεβρός, μόσχος 92 (στάω) et derivata 87 
Zxóuvoc, oxvuvóc 65 στελεόν, στελεός, στελεώ 13 cf. 15 
σχυρϑάλιον, σχυρϑαλίας 98 στέλεχος 3236 
σκυτάλη 1360, σχίταλον 91. 92, con- στελμονίαι, τελαμωνίαει 101 n. 3 
fus. 16 στέμφυλον 124 
σμάραγδος 304 στέριφοος, στέρφνεος 294 
σμαραγή,σμάραγοςδ,σμαραγεῖνϑ0ᾷ στέφανος, στεφάνη 9 n. 3. 10 
σμερδαλέος 100 στίλη 81 
σμίνϑος 368, σμίϑος 400 Στοιχαδεύς 351 
σμινύας, σμεινύδας 99 στόμαχος 332 
σμορδοῦν, σμοχορδοῦν 148 στραβαλός, στραβηλός 111 
σμυγερός 200 στραβαλός, στροβελός, στρόβιλος, 
σμυλίχη 338 στράβαλος 138 
σμύραινα, σμῦρος "84 στραγαλῖνος 209 
σμύρνα 241 στραγγάλη 92 οἵ. στρόγγυλος. 
σμυρνεῖον 80 στρεβλός 141 
σοβαρός 254 otpéq«vov ἢ στρέψανον 151 n. 2 
Ζόαιμος 159 στροβελός 106 cf. σεραβαλός. 
σόλοιχος 330 στρόβιλος, ὃ, ἡ T1. στρόβιλος, στρο- 
Σόλυμος 100 βιλός 111. cf. στραβαλός. 
Σόφιλος vilios. 118 στρογγυλίας 492 n. 12 
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στρογγύλος, στραγγάλη 144 

στροφίς A90. στρόφις 901 

στρύχνος, ἡ 24 π. 12 

στρωμνή 241 et n. 6 

στύραξ AAT n. 20 

στυφελός, στυφελζω 106 

στυφλύός, στυφελός 141 

συάχιον, cócé 318 

συβάλης, σύβαξ 92 

συβριάζειν 219 

συγγενιχά, συγγενῆ, συγγενεκόν, libri 
de nominibus cognatis 40 n. 44 

συγχαρβαλῶσαν 141 n. 10 

συγχαρκινοῖσϑαι 141 n. 10 

συγκοιτάδιος 352 

συῆλαι 110 

συχαλλίς 96, συχαλίς ib. 

“Σύχαλος, non Σίκαλος 96 n. 31 

συχάς, συχίς 459 

σῦχον N. ὄλυνϑος. 

συχοσπαδίας 491 n. 9 

σύλλογος, συλλογή 9 n. 4 

συμβίχη corr. 341 

σύμβρος 92 n. 18 

“Σύμη 169 sq. 

συμτπιληγάς 444 

Συνάλλαξις dub. 510 

συνδυώς 441 n. ἢ 

συνέμπτωσις γένους 
28 n. 18 

συνήμων 159 n. ἢ 

συνϑήμων 159 n. 4 

Συράχοσαι, Συράκουσαι, 
σιος etc. 434 sq. 

συρβηνός 102 

σύρισσος 414 

σύριχος, συρίσχος 331 

συῤράθι᾽ ος (σύῤῥαδος) 319 

σύρφαξ 448 

σύφαχα, συφακχίζειν 319. n. 20 

συφεός 92 n. 18 

σφαδάζω 89 

σφαῖρυς, δι 

σφάχελος 106 

σφάλαξ 88 

σφαλάσσω 88 

σφάραγος 803 

σφεδανός 182 

σφένδαμνος 169 et n. v 

cqoróóAn 126 

σφῦρα, σφυρόν 62 et n. 13 

σχεδίη 228 

σχεδύνη 228 

σχίδεος corr. 391 n. 14 

σχινδάλαμος 98. σχινδαλαμός 156 

“Σῶχος 323 


ἐν σχήματι 


Συρακχού- 


GRAECUS. 


“Σωχρατῖνος 202 

σώραχος 310. 897 

“Σώσυλος, “Σωσύλος, Σώσιλος 139 
σωτήριχος 342 

“Σωφηνή, Σωφανηνή 195 et n. 8 


T. 


T et z permutantur 87. n. 4 
τάβαλος 04 
ταχηρός corr. 216 
Ταλαϑεινός vitios. 191 
Ταλαϊονίδης 145 
τάλαρος 252, ταλασία 433 
ταλασήιος 414 
Τάώμασος, Ταμασσός, ταμάσιος A0T 
ταμεσίχροος (τάμεσις) 144 et n. 13 
ταμίας, ταμία 32. 509 
Τάνος, Ταναός (Τᾶνος) 184 n. 23 
τανταλίζειν, vaorapícem 136 
Τάξιλος 115 
Ταπροβάνη 181 : 
τάραχος 9 | 
ταρβαρέος vilios. 135 
ταργάνη NS σαργάνη. 
ταρίφη (non ταρήφη) 294 cf. 295 
ταριχεύίειν, ταρχίειν 8340 
Τάρνη — "Aova 143 
ταρπόνη corrupt. e ταρπάνη vel 
ταρπίνη 220 n. 

τάῤῥοθος 143 
τάρσανα v. γάρσανα. 
ταρχηρύς, ταριχηρός 340 
ταὔγετος 31 
ταῦρος, βοῦς 20 
Ταύχειρα, Ταυχέριος 211 
ἜΣ 413 

Ταφίασος 412 
τάφος, ταφή 9 
τάφρη 8 sq. 
mik dub. 190 

ταχίνης 213 
ταχύ 2 228 

Τεγυρήεος A68 n. 51 
Τειρεσίας 426. 492 
τειχήρης 266 
Τείχεον 65 n. 1 
τέχταινα 88 et n. 32. 37 
τεχτός (τεχτιχός) 328 
τελαμωνίαι Y. στελμονέκε. 
Τελαμωνίδης 480 
Τελεσῖνος 211 et n. 20 
τελευτή 318 
τελλίνη 219 et n. 35 


ΡΟ ΥΎ Ὑ. QT 


τέλμα, τελμίς 81 n. ἃ 

τελμίς 58 

τέμαχος 333 

Τενάγης 303 

τέναγος 305 

τενϑρήνη, τενϑρηδών 194 

τέραμνον, τέρεμινον 158 

τεράμων, τέραμνος 188. * 

τέργω 5106 

Ἱερῖνα, Τέρινα, Τέρεινα 228. sq. 

τερῖνος 203 ^ 

Τέρμερα, TtouíAe: 139 

τερύ, τέρην 419 

τερύνης. 229 

τετράϑδων 851 

τετράων 24 n. 10 

Τεύμησος, Γευμησσός 410 

τεφράς, non τέφρας 442 

τέχνη 240 

τηϑελλαδοῦς 850 

τηϑίς, non ϑεία 20 

- τηϑυνάχιον 8318 

τηλεσίφαντος 144 qe 

Τηλέφασσα, Τηλεφάασσα, ηλεφά- 
εσσα, Τηλεφάη, Τηλέφη 40 etn. 46 

Τήλεφος 293 et n. 5 

τηλύγετος 31À 

τηνίχα yt 

τηὕσιος : 

* HUM] Τιβαρηνός 199 n. 16 

τιϑασός 406, τεϑασσός 433 

τιϑήνη, τιϑηνός 29 

Τιϑράσιος 424 

Τιϑωνός 919 

τιχτιχόν 328 et n. 29 

Τιμάρης 210 à 

τῖμος, τιμή 9. τῖμος, non τεμός 16 

Τιμύχα 339 n. 4 

Τισίς 911 et n. 45 

Τιταρήσιος, Τιταρώνειος 429 

Τιτήνη 32 l 

τίτϑη, τιτϑή, τιτϑός 16. 60 

τίφη, τύφη, Τίφαι 59 

τοχαρύδιον 401 

τολματίας 908 

τόλμιλλος 120 

τολύπη 291 n. 2 

τομή, τόμος 11 

τόρδυλον 126 

Τορώνη 229 

τοσσῆνος 191 

τοσσίχος 336 

τούρπαινα 36 n. 31 

τουτάχις 819. 

τραγανός, τράγανον 182 

τράγινος 201 
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τράγος 20. 28 

τραπεζώ 46 

τραχεινός dub. 190 

Τραχῖνος, non Τραχιενός 202 n. 6 

τρέμεϑος 363 

τρίαινα 39 

Τρίαξ, Torézorv 316 cf. 521 

τριβαχός 31 

τρίβανον 115 n. 3 

τριβολέτηρ 131 n. 5 

τριβόλη 131 

τρίβολος 131 

τρίβος — τριβή 9 

τριγενῆ nomina 21. τρ'γένεια 21 ct 
n. 3 


τριγόλα 141 

Τριχόρυνϑος 399 Sq. 

τριχτύα, τριτεύα 81 n. 33 

τρίλεμος dub. 158 

τριμματίας 402 

Τριναχός 309 

Τρινασός 408 

τριτόμηνις, non τρετομηνίς 462 

Τριτώνη 33 

τριχάδες 454 

τρομαλέος 102 

τρομίλιος 138 

τρόπηλις, τροπηλίς, τροσαλλίς 111 

τρόπος, τροπή 11 

τροφραλλίς, τροφαλίς 111 

τροχαλεῖον 98 

τροχαλός, τροχίλος 138 et n. 5 

τροχή 18 

τροχιλία, τροχηλία, τροχαλιά, τρο- 
χιλέα, τροχιλή 138 

τρόχμαλος, non τροχίμαλλος 138 n. 5 

τροχοχουράδες 451 

τρυηλίς 111 

τρυπήλα (τρυήλη) 110 

τρυσσός (τραυσός) 419 

Τρύφαινα 33 

τρυφάλη, τρυφάλεια 94 n. 23 

τρυφηλός, τρυφερός 112 

τρυχηλὸς 112 

Τυῆνις, Τυηνός 200 

τυχάνη 118 et n. 14 

τύλη, τύλος 8 

Τυνδάρεος 280 et n. 59 

τυπή, τύπος 13 

τύραννος 181" 

τυρβασία 426 

τύρβη 289 

τυφρλῖνος 208, τυφλίνης 213 

τυχάδιον 853 "t 

Τρώιος 29 n. 20 Tooos ib. 

τρωξαλλίς 96 


958 


Tooóc, Τρωή 29 et n. 20. Τρῶος 
29 n. 20 


X. 


Y deinceps iteratum 440 — v et 7 
permutantur 139 — v et ov com- 


mut. ante termin. o — 218. et 
n. 93 
ὑάχινϑος 369 
ὑάλεος, non ὑαλέος 101 
ὑάλη, ὕαλος 8. ἡ ὕαλος 24 n. 12 
Ὕγίεια, Ὑγείη 234 et n. 6 
ὑγιεινός 1 
"Yywóg 190 . 
ἑδαρής, ὑδαρός 282 
ὑδατεινός 242, ὑδατινός 189 
ὑδατοςίὄνη 294 
ὑδνη 235 
ὑδρανός 118 
ὕδραυλις 463 
ὕδρος, ὕδρα 30 cf. ὅ8 
ὑετώτερος 810 et n. 3 
Vixóg, ὑειχός, ὕειος 921 
ὑμενήιος dub. 414 
Ὑμηττός, Ὑμησσός 411 et n. 8 
ὑπαγκαλίδιος 391 
* ὑπατηίς, ὑπατήιος 468 
ἔπεαρ 218 n. 32 | 
Ὑπερήσιος, Ὑπεράσιος 480 
ὑπεριχόν (ὑπερειχός) 326 
ὑπερφίαλος 91 ; 
ὑπεχϑέσιμος COIT. ex izez9. 164 
ὑτινίδιος 522 
ὑποχιστίς, non ὑπόκιστις 459 
ὑπόπτερος, ὑποπιτερίδιος 850 544. 
ὑπουϑάτιος 499 
ὕραξ 441 n. 20 
ὕρεχος, ὑρίσκος 857 
“Ὑρμίνη, Ὑρμίνα, Ὕρμινα 221 
Ὕρταχος 308 T 
ὑρτάνα corr. ex tozcvn 110 n. 3 
ioyivov 213 
ὕσχυϑα 361 
“Ὑσσάδιος 352 
ὕσσαχος 311 
ὑφάδιον 333 
ὕψος 419 n. ὅ. 


d. 


d et 7; permutantur 155 et n. 1 
φαγέδαινα 33 j 
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φάγιλος, φαγηλός 139. φαγίλος ib. 
n. 1 


φαείνω ἃ φάω 39. φαίνω 39 
«Ῥαεννός, non Φάεννος 190 n. 
φαινομηρίς, non φαγόμηρις 459 
«Ῥαισύλη 124 

φάχελος, φάκχελλος 107 n. 8 
φαλαχρός 2θῦ. 845 

d ἄλαννα HS 

γάλαρον 25 

d ἤβημηϑ 158 

φάλη, φάλαινα 88 

φάλλω video 81 et n.6 
φαλός 88, φαληρός 265 
φανᾷν 184 n. 24 

«Ῥανίας, da«víov 491 
«Ῥάρβαιϑος, déofis$oc 394 
φαρμάχεια, daouezeta 42 
φαρμαχίς 46 

φαρμαχός 98. 314. 340 
φάρος, ὃ, ἡ, τὸ φάρος 62 et n. 12 
φάσγανον 118 

φασηλίς, φάσηλις 110 
φασίολος 129 et n. 2 
φάσχωλον 134 

φάψ φάσσα A. 90. 59 
dí; 509 

φειδόλας 129. Φειδώλας 136 
φελλίνης 213 

φενάχη 312 

φέρενα 181 et n. 2 

φηγός Υ. δοῦς. 

φήληξ v. ὄλυνϑος. 

«Ῥησῖνος, non Φήσινος 205 
φϑεινάς corr. 400 

φϑειριχός 328 

φϑίνυλλα 128 

φϑογγή 18, φϑόγγος 9 
φϑόη 14 

φϑοιά 15 n. 17 

φϑόρος, φϑορά 1T 

dichte, «Ῥιαλεύς 104 
φιάλη 90 et n. 11 

«Ῥίαλος 104 

φιαρός 254 n. 5 ; 

Φίγαλος, «»ιγαλεύς 104 
«»ειδάλεια 104 

«Ρίδυλος 124 n. 9 
φιλαπεχϑήμων 160 

φιληλιάς 464 

«Ριλήσιος, «ῬΡιλησία, φιλησία 422 n. 10 
«Ῥίλιχος 324 

«Ῥίλιννα, «Ῥιλίνη 224 
«Ῥίλιννος 224 

«Ριλῖνος 210. 

φιλιτίων 390 n. 16 


φιλόγυννις 403 

, Ῥίλτις, «»ιλτίς 911 

᾿φιλύρα 204 n. 9 

«Ῥιλώτας, «Ριλῶτις, «Ῥιλητίς 392 cf. 
990 

φιτάλιμος 99 

φλαν ὕσσω 89 

φλεγύας 488 

«Ῥλεήσιον σχεδίον 432 

φληναφεῖν 292 n. 3 

φλήναφος 202 

«Ῥλιάσιος 432 

φλύαρος 251 

φλυήσιος 432 

φλύχταινα 39 

«Ῥοῖβος 98 

φοινικηίς 416 

«boíris 61 

φοίνισσα At 

«Ῥοιταλιεύς 91 

φολίς 19 n. 1 

φονή 18 et n. 24 

φόξινος 201. φοξῖνος 208 

φοργάνη 119 n. 17 

φορίνη 216 

φρενήρης 266 

«Ῥροντίς 512 

φρυγίλος 114 

φρῦνος, 0, 7, φρύνη 31 

φύζηλος 109 

οσύξιμος, φύξιμος 164 

φύχη, φύκχης, qvxís 32 cf. 46 

«Ρυλαμός 156 Ὁ 

φυλλάς 446 οἵ. φυλλίς. 

φυλλίναι 213 

συλλίς, φυλλάς 458 54. 

φύξηλις 110 

φυξῖνος dub. 208 

φυσαλλίς 96 

φύσχος 18 

φυτάλιεμος, 
98 sq 

φύτλη ἴω, 

φῶχος, φώκη 30 

φωλάς, φωλίς 454 et n. 30 

φώρα 39 

φωριαμός 153 

φωτεινός 189, non dMfuvas 190 


φυτάλμιος (φυταλίμιος) 


Χ. 


X et z permulantur 341. 389 — 7 


et y permut. 155 et n. 1 
“Χαβρίας 490 sq. 
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ατροσύνη 231 
pos 359 
χαλε πός 291 
χαλινός 212 et n. 20 
χαλκίς, χαλχάς 453 
χαμαιευνάς 442. 453 et n. 28 
χακύνη (xiva) 228 
χόννος οἱ χώνν 5j conf. 30 
χάραδρος, χαράδρα 10 
χαρά, AUS Aun 2 
χαραχείτης 396 n. 2 
dedias 490 et n. 6 
Χαρίλα 130 
Χάριλλος idem qui Χαρίλαος 5. Χα- 
ρίλας 119 
“Χαρισίαι 424 
Χαρίσιος, Χαρίστιος 424 et n. 13 
χαρίσιος 424 
χαρμόσυνος 231 
X«outóry 263 n. 23 
χέδροπα, χέδροψ 291 
χειμάδια, χειμαδία 352 
χείμαρος 255 
χειμάς 448. A44 
χειμερενός 200 
χεῖν βέλη 259 n. 14 
χειραμός 155 
χελλάρης, χελλαρίας 258 n. 13 
χελωνός, χελώνη 81 n. 22 
χέραβος 281 
χεράς, ,“Ζειράς 442 n. 11 
χηλαμός 159 
χηλιενός 201 
χήμαιρος 258 
χηράμβη 110 
χηραμός, 0, ἥ, τὰ χηραμά 21 cf. 
10. 155 
χηραμών 197 n. 4 
χῆρος, χήρα 29 et n. 19 
χίδρον 291 
χιλή 18 
χίμαιρα 3951 
χιράς 442 n. 11 
χιτώνη 33 
χλαρὸν γελᾷν 214 n. 4T 
χλιαρύς, χλιερός, χλιηρός 216 
χλόη 14 et n. 17 
χλοηρός 216 
χλωρίς, “Χλωρίς, Χλῶρις 512 
χλωρίς, χλωρίων 49 
χλωροχυρτίς 451 
χνόη 14 et n. 17 
χόανος, χοάνη, χόανον 21 et n. 6 
Χοίρα 12 : 
goíoexor 811 
χοιράς 445 
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“Χοιρίλη Χοιρύλλη 139 

χοιρίνη, χοιρίνης 211 et n. 29 
χολάς 389 n. 14. 442 n. 11 
χόλος, χολή 11. 12 

χονδρίλη, χόνδρυλλα 118 
χόνδρος 182 

χρῆ 45 

χρόα 195 n. ; 

χροία 599 cf. χρώς. 

χρόμαϑδος 349 

χρόμις S. χρομίς $03 n. 29 
Xooutc, Χρομίος, Χρόμιος 503. sq. 
χουσαλλίς 96 

“Χρυσηίς, Xovoíc 416 cf. Χρυσίς. 
χρύσινος 246 et n. 19 

Xovoíc 910, Χρουσιάς 468 
χουσόλαμπις 459 

χρώς et χροιά 60 

χυτρῖνος, χύτρινος 209 
Χυτρίνος dub. 209 n. 17 
Χύτροι, non Xvrooí 17 n. 23 
χύτρος, χύτρα 11 et n. 23 
χῶνος 9, χώνη 8 

χωριαμός 155 

χῶρος, χώρα 9. 10 et n. 8 
χωρυτός 389 


iu 


W et c alternant 92 

τ᾽ αϑάλλειν 89. 90 

ψαϑυρά, ψαδυρά 213 

ψαίνυνϑα, ψαινυνθάδεος 368 

τναινύσσω 368 

váxcAov, ψαίχαλον 94 n. 23 

ψάμμη, ψάμμος 9 n. 3 

ἱραμμητίχη 343 

Ψαμμήτιχος 343 et n. 3 

ψάμμος, ψάμαϑος 362 

ψανός, ψηνός 84 

wg, στάρ, sturnus, Staar 93 n. 22 

ψαφαρός, ψαδαρός, ψαϑαρός, ψα- 
ϑυρός 216 cf. 254 
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ψαφερός 216 
ψευδάλμιος 99 
ψευδήμων 159 

ψεῦδες 901 

ψηλαφῷν 292 

ψηττάδιον corr. 394. 
ψιαρός 254 n. 5 

μεϑυρός 213 

ψίμυϑος 361 

ψινάς 440 

ἐνιττάχη, non wizzez5 312 
vírtazos, ψιττάχη 30 
wvósoc 89 

vo$Soóz corr. 390 
ψύδραξ 97. 441 et n. 20 
ψύλλος, ψύλλα 30 
ψυχεινός, ψύχενος 190 
vóo i. 4. πτύω 92 
φώϑιον 281 

τνώιζος, ψῷζα, ψῶζα 339 


Q. 


42 et «v commut. 260 — ὦ et«v, ὦ et 
ov permutantur ante o— 218 

ὥγανον, περεώγανον 183. - 

ὥγενος, non ὠγενός 181 n. 1 

ὭὨχειλλος,  ᾿Ὥχυλλος 139 

ὥχεμον, ocimum 160 et n. 10 

ὠχύαλος 91 

ἌὭχυτος 988 

ὠνή, ὦνος 9 

ὠρακιῶ 818 

Ἄριχος 824 sq. et n. 26 

ὥριμος 162 — 

ὧρος, ὥρα 9. ὧρος, annus el mor 
9, n35 

ὠρυτός corr. 389 

ὠταχός 811 

ὠτειλή 108 

ὠτός, ὦτος 9( n. ἃ 

ὠχραίνω 31 


ἶ 
E 


IL INDEX 


A. 


Abavus, atavus 51 n. 58 

accentus consistit et mutatur cum 
significatione 11 sqq. 

accentus accusativi nominativo iso- 
syllabi in ἐν 512 

accentus adjeclivorum in «4eoc 101 
in «vog 183 

in «poc 261 sq. 

in ηρης 261 sq. 

inzroc 200sqq. 

compos. in ἐς 


462 sq. "m. 
accentus adverbiorum in «0; 351 n. 4 
— . femininorum in zz 510 
— nominum in «?2og 361 sq. 
363 n. 1 
accentus nominum in cz; 311 sq. 
-— — in «zog 301 sqq. 
in «A4g et αλις 


96 sq. 
accentus nominum in «Z2og 103 
p — in «ug 151 et n. 5 
in «uoc 156 
in «sor 151 
in «vog 180 
in «orc 256 
in «oog 253. 255 n. 
in ὡς e latina lin- 
gua translatorum 70 
accentus nominum in «cos 406 
in .«voog 259 
in ezos 314 
in » 12 et n. 12 
—13. 14 et n. 17 —. 16 
Lobeck. Patholog., 


—-— — 


LATINUS. 


accentus nominum in zJoz 355 

in z4z 110 

in ηλις 110 

in z4oc 108 sqq. 
inzvz 194 sq. 199 


n. 17 
accentus nominum in zroc 191 sq. 197 
in ησος οἴησσος 411 
in τὰς 494 sq. 
in zx 325 sq. 
in ἔχον. 326. sq. 
in ἐχος 323 sqq. 
in :44« 120 
in τλλος 118 
in4oc 113. 116 sqq. 
in i; 215 sq. 
in zog 206 sq. 
—  . compositorum in zc 


4399 Sqq. diu. 1 
accentusnominum in «coc 414. — 
ΕΞ -- inavos et uva 110 
et n. 11 
accentus nominum in ozzog 165 
ΕΞ — jn ovgm et vore 
460 sqq. 
accentus nominum in ovoog 212 
Lad — jn ove 280 n. 51 


» 
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accentus nominum in o 15 

in ovrog 230 

in or 393 

in τις 393 
gentilium in ἐνὸς 


202 n. 5. 518 
accentus nominum propriorum et ap- 
pellativorum idem 653 sq, diver- 
sus 66 sq. 
accentus nominum 
«xo; 301 sq. 520 
accentus nominum proprioruni in τὰ 
42 n. 90 


accentus nominum propriorum in ἐμὸς 
203 

accentus nominum propriorum in vzog 
331 

accentus nominum propriorum (pe- 
riecticorum) in ὦ» 65 n. 18 

accentus nominum propriorum in τος 
391 

accentus polysemantorum non mu- 
tatur 66 i gi. 

accentus vocativi in «ze 312 n. 1 

Adelphasium 435 

adjectiva cf. nomina. 

in αὐεὸς 351 

αἴχος 481 n. Τί 

ἄχερος et exivog 319 

ἄχος 314 sqq. 

c4tog 99 sqq. 265. 516 

«Aog 98 

αλος 91 

«ros 182 sqq. 

«onc 269 

«pog et «roc 254 n. 5 

et coros 281 

ec 441 sqq. 


«610g el ovo:zog 432 cf. 


propriorum in 


C€oo0g 


421 . 
adjectiva i 


ἅτιος 3i1 
erog 31| 
«709g 339 


&xoc (ios) 320 sq. 


— in 


IL INDEX LATINUS. , 


adjectiva in eos 188 sqq, ei :vos 
commut. 189 sq. 

adjectiva in £vroc 188 
— . imn soos 200 sq. 

ἔρος et eorog 281 

ἐρὸς et ngos 216 

£otoc 496 

4'og A11 Sqq , pro cos 


413 sq. 
adjectiva in ἡγνῆς 194 
in zozc 266 sqq. 
4oros 281 
nooc 264 sqq. 
nois 421 sqq. 
ἰάχος 315 
(0tog 399 Sqq. 
(zo: 321 sqq. cf. 321 
(zog et reos 481. 483 
uueiosg 111 
μος 101 54. 
et «oc 171 
νέος et neus. 246 
«ros 200 sqq. cf. 242. 264 
τὸς el ἔνος 245 sq. 
E 
ous et poc 282 
oíuog et ouuog 99 
otoc (ξιος) 420 sq. 
ovrog 231 sqq. cf. 239 
τεέρος 261 sq. et n. 47 
υχος 332 
coros οἱ eios 429 
in-ester. (9 — 79 
bisyllaba in «voc 184 et 


“μος 


n. 23 ι 
adjectiva composita in γάσερες 462 sq. 
— et derivata in ἐς 
439 sq. 
adjectiva composita cum χνημείς 462 
in uvie 402 
adverbia in «or, «ὐὴην 351 
in ex:c 319 
in ἀγα, «zr, ἄχως elc. 335 
in ὅσα 329 


ΤΙ. 


adverbia in συνῶς 232 

Aeneis A11 n. 68 

Aenides 471 n. 68 

aerumna 242 n. 1 $ r 

- alfectiones nomin. in — 8—; — 7t—; 


INDEX 


—g — 291 sqq. "i 
alfectiones nomin. in —y7 —, —x—, 
—— 340 sqq. 
allectiones nomin. in — 9 —, —3 —, 
—t-—- 393 sqq. 


allectiones nominum in —4— 135 sqq. 
in —4u— 166 sqq. 
in —v— 240sqq. 
in ---ο--- 216 sqq. 


ct. 920 
allectiones nominum in —c— 430 sqq. 
alucinor. 332 
Amazonum nomina 195 n. 7 
amicus, amica 20 n. 2 
anaboladium 353 
andronymica cum nominibus topicis 

convenientia 72 n. 31. 515 
andronymica in ἐνὸς («o») 209 
angarius 291 n. 12 
animalium aetates ab aliis animali- 

bus cognominatae 33 
antonomasia 44 n. 51 
appositio 21 sqq. 

Archetius 390 n. 16 

Arygiletum. 118 

articulus compensatur nomine sexus25 
Atta, Appius 69 et n. 23 

Altici masculjnis utuntur feminine 

24 n. 12 
auxilla 151 
axilla, Avilla 149 sq. 


B. 
buccina 244 n. 15 


C. 


cambiare, cambium 183 n. 21 
cancelli 141 
canis catulus 54 n. 62 


LATINUS. 563 

canterius i. 4. χανϑήλεος 136 

Caprasia. 435 

cardines masculi et feminae 21 

Carinus pro Caro 248 

carota. 391 

catachresis 113 n. 3 

catasta. 36 n. 36 

catus δά n. 62 

ciccus 281 

coda 93 n. 20 

columba, columbus 28 

columen, cohumna 221 n. 2 

communia v. nomina. 

composita v. adjectiva et nomina. 

composita quorum prima pars in 
-- εσι--- exit, ἑλχεσίσπετιλος et sim. 
143 sq. 

consonae in derivatis adscitae 89 

correlativa sexus et aetatis 51 Sq. 

corylus 389 et n. 13 

cribrum 261 n. 19 

culiola 344 


D. 


damnum Óóczérg 241 n. 4 
deminutio adjectivorum 336 
deminutiva in «ó«or pro :ózo» 394 
in αξ 411 sq. 

in ας 444 sq. 505. 506 
in «gov et vqor 292 sq. 


et n. 4 
deminutiva in zzóvov- et zócov 394 
in ἐψὸς 210 sq. cf. 215 
in ἐς (?) 507 
in vooror 4001 — 


in v44og et υλλα 121 

in v4og 129 

denominatio 6. 53 sqq. 16 sqq. 

denominativa v. paronyma. Es 

derivata a masculin. in ««g (et &««) 
512 sq. 

dionymia heroinarum 63 n. 14 


96 * 


- 


IL. 

E. 
epallelia literae v 299 
epenthesis 142 sqq, pleonastica in 
onomatopoeticis 147, syllabarum 
bilitterarum 142 sq, syllabae o: 
143, syllabae y; 145, literae x 

34 n. 33, ap. Latinos 144 sq. 
epicoena s. promiscua 23 et n. 9. 


epitheta generalia de parte 265 n.26 
exaeresis 340 


56^ 


F. 


femina de lapide 27 

feminina pro masculinis neutrisve 18 

gentiliciorum 30 

nominum in ας 39 c 

in oc« a masc. in ov de- 
rivata 40 sq. 

flexsio 21 sqq. 

forma simplicior num antiquior 434 
et n. 3 

frangere capillum, fractus ligo, [ra- 
aere 183 


G. 


galba, Galba τ 

genitivus intellectu adjectivi 233 

in «o ἃ nominalivoin v4og 
125 B. 11 

gentilicius typus pro patronymico 400 

gentilicia cf. nomina gentilicia. 

substantivis juncta 29 n. 20 

in ezog 244 

in «roc 197 sqq. cf. 198 n. 15 

in es 909 Sq. 

in zvoc 197 sqq. cf. 198 n. 15 

in γος et ot ros : 243 

in coc, τεὸς, σιος 493 54. 

in ἐνος 198. n. 15 cf. 202 
n. 9. 918 

genlicia in ivog 244 

nomin. in oz 384 et n. 9 


Ade Tu A 
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gentilicia in orzze, οἵἴτις, οητης 384 
in ὠτῆς 392 

genus nominum animantium 22 sqq. 
graculus 92 


gutturalis et labialis alternant 337- 


H. 


Helva 12 

hepar 489 n. 4 

herbarum nomina e propriis ficta 44 
n. 91 

Hermocreon, non Hermacreon 31 n.16 

heteronymia 20 cf. 26 

homines animantibus cognomines 
67 sqq, Homerus non novit 67 

homines a cognatis nominati 1854. 

homo mas, homo masculus 25 

homonymia 60 sq. 

homophona 61 

Hortalus 86 n. 2 

hyperbaton 185 n. 26 

hypocoristica v. deminutiva. 


I. 
lollas, non folas 136 
lones formis substantivorum femin. 
pro masc., masc. pro. femin. usi 


8. 9, rerum vocabula effeminant 
24 n. 12 


L. 


labialis v. gutturalis. 
Laenas Τί n. 30 

Lamia 69 

lapathus, lapsana 255 
Laurus '( sq. 

Ligus femina, mulier 30 
lubricus v. λεῖος 


M. 
mala 149 


malvaceus 19 


IL. INDEX 


masculina pro femininis et neutris 
11 sq. 

masculinum feminino dualis junctum 
28 n. 18 

masculus de lapide 27 

mazilla 149 

metaplasmus 14 

metaplasta 21 n. 4 

milvago, inilago (9 

morta 359 

motio 6, sexualis 19 sqq. 

adjectivorum in evzoc 232 sq. 

nominum in cc 39 sq. 

in eve 41 sqq. 

in τὰς 509 

in ξ 41 

in o 38 

in or 32 sq. 

Muraena, muraena τὶ 

Mutilus 140 

myriza 360 


N. 


Nacca s. Nacta 69 
neutra in «ó;ov 352 sqq. 
in αὐὸς 350 

— in :cov (:σα) A16 
nomina in «gos, «gr 285 sqq. 
in «yos, «yx 303 sqq. 
in αὐὴς (αϑας) 8350 
αὖος 349 
in «toc, «te 359 
] zb Issqe 


«pos, 


ciBog 288 

«uec 33 sqq. cf. 29 
«vos 186 sq. cf. 29 
ἄρα 208 54. 

σαιρος 258 

ercog 409 

«r— 312 sq. 
«xtvg, «xig 8313 
«zx 811 sq. 

«xi 318 
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nomina in «zzov 318 
— in ἄχος (paragoga) 311 
— in «4— dellexa 85 sqq. in 
«A— et «v» -——'245 
nomina in αλης 97 
— ἴῃ ἀλέα 98 
— jn «Aor 98 — 


αλλις et «Arc 96 


— jn αλλος, αλλον et Aog, λον 
94. sqq 16x 7 05) 

nomina in ἅλος, ἄλη, G4ov 90 sq. 
— | jn «Ao 91 
— in «usc 157 
— in eue 457 
— in cuoc (167), «ux 155 sq. 
et μὸν 157 


«uor 151. 168 

«r— 115 sqq. 

in «vzc 185 

in «vos, "m «vov ἃ nomi- 
nibus deriv. 178 sqq. 

nomina in ἄγος, «r4, «vor à Ver- 
bis deriv. 1759 sqq. 

nomina in αξ 317. 446 sqq. 

in απ--- 290 sq. 

in «o— 2353 sqq. 

in «orov 258 cf. 435 

in «orc 256 

in «oos, TTE τάρης, «tog 
mediae graecitatis 297 sq. cf. 266 
n, 2f 

nomina in ας 439 sqq; substantivi 
et adjectivi generis ambigua 441 
cf. 443 sq. 

nomina in ἂς et τας 463. 497 

I. declin. in ec purum 487 sqq. 

in ὥς 506 

in ἀσια, «orog 425 sq. 426 


nomina in 


«rns 


n. 16 
nomina in «oroz et «o:ov 435 
in ἀσιος, ἑσιος, ἡσιος, ἴσίος 
420 544. . 
in eor, «eoi, ασσος 409 
in «coc 405 544. 
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nomina et adipem in «cog οίησος, nomina in ἤτον 413 


«Grog et zeros 430. 432 
nomina in «coc et «ox 409 
— in «r— 369 sqq. 
αυνος 184  - 
ἄυρος, «voor 259 sq. 
«voog 409 
«rz: 333 sq. 335 
ἄχος 332 
«qoc, eq» 291 sq. 
—pB— 285 sqq. 
—y— 303 sqq. 
—— - 349 sqq. 
tes, ειας, veg 404 
— in eg— 288 
5 354 
&c« 359 
— in εὅος 364 
— in m 41 56: cf. 41 
τ τ Entre (es , tac) 496 cf. 
464. 477 
nomina in 


en 108 

eios 108 

&iy— 188 sq. 
&ov (pro rov) 497 


εἷς ATO 

εισ---- A10 

εισίος 424 

true 319 566. 

ἔχος 319 sq. 

ελ-- deflexa 105 sqq. 
ἕλη, ἕλος 105 sqq. 
&uog 198 

ἑκὼν 159. 

ἐν-- et ἐν»--- 181 sq. 
ἐρᾷ 261 

ἔρις 262 et n. 21 
:σ-- et εσσ--- 409 sq. 
ετ--- 313 sqq. 

ευϑας 304 

&voov 263 

egy — 293 

—t— 859 sqq. 

ηβ- 288 


εἰρος, €tQ&, €tQOV 262 Sq. 


— in ηἰς (μας, τας, "m e) 
468 sqq. 414. 476. 411 sq. cf. 465 
nomina in y4— dellexa 108 sqq. 
— in ηλη 110 
ἥλιος 111 
ηλος 108 sqq. 516 
quc, nux, nuog 159 
ἡμων 159 sq. 
5r» 194 sqq. 
νος 191 sqq. 
org 464 n. 50 
soror 281 
"oos et E 112. 
ἦρος, goce, oov 264 
160c (ἀσος) et jocos A00sq. 
nooc 413 
5ocog (ηττος)ὴ 441 sq. 
ητ--- 818 sq. cf. 369.522 sq. 
—$— 361 sqg: 
(Crog, trog paragoga 248 
τὰς 489 sqq, eorum usus 


τας 
908 sq. 
nomina in 
— in 


τας et e«c 195 et n. 16 

τὰς et ros 498 sq. 

iB— 280. 

ty— 305 sq. 

tünc 399 

10:07. 358 

w— 359 sq. 

L5 366 

(dos 364 sqq. 

ἐχὴ 325 sqq. 

Lzog 323 sqq. 

ἔχων 324 

L1— 19 
minutiva 116 os. 

nomina in ἐλάος et 44os 203 sq. 
— jn ua et. εῖον 115. 117 
zc un Y2AA4c JP) 
— in oc 114 sq. Ju 
— (adjectiva) in ἐμὸς et «vog 
245 

nomina in ἐμάς οἵ t πμίμας 1 108 
-- in «og (nux) ἐμὸν 100 


sqq, num de- 


PEE 


ag SMS DNO ΕΜ ἂν 


-—» dmnu 
με rii 
L— m 


derivata 
nomina in 


900 sqq. 


nomina in 
— in 
— in 
cf. 500 
nomina in 


nomina in 
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w-— 200 sqq. 

et ἐννὰα 222 564. 
ας et wwe 241 

in 215 544. — 

nog et υνϑος 368 sq. 
να 45. 222 sqq. 

tem 213 

206 sqq, a verbis 


Log 
211 
ἐνὸς et oae 213. sq. 

tog ei ioog- 211 

ἕλος 129 n. 2 

τος 1{τ| 

ἱπὸς et uos 291 

t0— 210. sq. 

ἧς 46 sqq. 73. 455 sqq. 
906 sq. 509 sq. 915 sq. 
ἧς et «c 449 sqq. 

ic ei ἧς 504 n. 30 

ἐς et «ec 463 sqq. 502sq. 


1d 


τς et τ ex plebeji ser- 


monis corruptela orta 501 


nomina in ἐς imminuta vel decurtata nomina 


906 sq. — 


nomina in ἐς num Doriensium sint 


propria 901.— 


nomina in :6« , ἰσσα (re), 


415 sq. 
nomina in 
— in 


— ἴῃ εσσ--- ἃ praepositionibus 


AMT 
ἐσὴς (1665) 416 
σὸς el «σσοὸς 413 sqq. 


ducta 413 


nomina in 


Ξ- id 


106€ 45 

ice 360 

“τῆς 380 sq. cf. 315 
uoc 319 sq. 

ἐττ 380 

wpog οἱ «ἐφη 293 sqq. 
ἐχη 398 

ἐχὸς 336 

—2z-— 301 sqq. 

μνος οὐ μη. 241 sq. 
οας et w«sc 488 
od— 289 


181 


416 


C 
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nomina in οὗ — 358 


in οἵας 487 

in .o;0— 338 

in orzog. 330 

in ozroc, "mm 226 

in ozzzc 382 sq, barbara 384 
in οἰτης et vegs 381. 523 
in ozcig 385 

in oz; 330 

in o4— 129 sq. 

in oà«, ολη 130 sd. — 

in ὁλης et oA«s (ολαος) 129 
in o4oc 129 

in osos 165 

in ογη 226 

in ov;« 238 

in orvoc 225 sq. 

in οπ-- 291 

in ορος, opor 211 sq. 

in oc et ἢ 11 sqq. 

in ὁσιος (ὁσιά, χοσια) A18 
in οσσος (οσσα, οἰσῆς, ουσους) 


ἴῃ ocv 232 sqq , ionica 238 


in ovó — 3358 
in ov4os 32 Sq. 
in ov» — 226 


in ovoc, ovoog 212 

in ovore et vore 461 sqq. 
in ovzog 339 

in oyoc 339 

in —7—- 290 sq. 

in ztov4or et πωλον 54 et n. 63 
in ρος 219 

in orog et σίας 420 sq. 

in evrog et συνη 230 sqq. 
in —e— 369 sqq. 

in zov 390 et n. 16 

in vec 464 

in veg (υης) 488 

in v8 — 289 

in vy» 306 


568 


nomina in 


IL. INDEX 


vó — (v9rov) 358 
vt — 360 

υϑα 861 

υϑὸς 361 

υχὴ 331 

υλ--- 121 sqq. 

ὑλας 125 cf. 517 

vix 126 

vá 125 

υλλις 128 

vÀlog et υλλα 12 sq. 
viov 124 

váoc 125, et τυλλος 136 sq. 
vurog, ὕμνον, vurc 110 
vr— 226 sqq. 

vi— 291. —— 
adjectiva in vo — 2172 56. 
vous et vore 418 
voee 428 Sq. 

voog (υσσος) 416 sq. 
vocc (vox) 417 

ven 390 

υτης 386 sqq. 

τος 388 sqq. 323 
vg — 296 

υχη 339 

υχος 339 

— q — 291 sqq. 

qov à φάω derivata 40 
—g-— 332 sqq. 

Ὡγ --- 301 

cà --- 358 sq. 

oz» 323 

cx 134 

oor 134 

Aog 133 

μον et uoc 166 
ὠνὴ et ὠνος 229 sq. 
wu — 291 

eo— 215 sq. cf. 520 
660g 418 

ὠσυνη 239 

or: 393 

ojo 393 

ὠτῆς 391 sqq. 


᾿ΕΝ ΡΤ 
de ' d : m 
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nomina in τις 393 

in ὠτὸς 391 

in ὦ (denominata) 45 sq. 

in « mascul. 69 sq, apud. 
Graecos in ec exeunt 70 

nomina et adjectiva in aceus 80 

in edula 97 n. 32 


— . in ugo 19 
—  barbarà inozzes et ovcces 382 
— — in ουϑ-- 366 


in ovzzc (ovxz) 330 
gentilicia in «ove et /9evc331 
et patronymica in 


ηιαθης 418 ve 3 
nomina gentilicia et regionum in zzzs 

et crac, qti; et oris 396 
nomina gentilicia, patronymica et 

propria in zc et ταθης 479 sq. 
nomina gentilicia in ἐνὸς et v; 220 sq. 
in στῆς et verge 483 
hominum plebeja in αξ 447. 


-— 


448 4 : 
nomina hominum in og |l. declin. 
22 n. 8 osi. irmdidgon 
nomina localia in «coc («o«) «oooc 
408 cf. 412 LET 
nomina localia in overee 428 
mulierum in z»; 221. 519 
in zo 10. 15 sq. 515 
in ἐς 453. 455 n. 32 
in voz 221 n.39. 234 
in οσυνη 234 
in ὦ a fut. derivata 
405 n. 1 cf. 40 — 
nomina peregrina in «x» 312 
in «xoc 312 sq. 
in ovr — 386 
Persarum in. «xzc 312 sq. 
[ἢ «v4e 185 
propría in «c9 — 363 sq. 
in «zog 319 
in «xoc 301 sq. cf. 521 
in «zov. 316 cf. 521 
in «Aro 98 etn. 38 
in «ore 210 


— 


Pup mb Jar Mo Veg, 
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nomina propria in ὥς 505 sq. 

in «oc et «y: 33Àsq. 

in eec 488 sq. 

in εὖ — 354 

in eog 189 n. $3 
(pro 1voc) 212 

nomina propria in ἢ et ec 43 

in 49— 3995. 3922 

in ἡπὸς 2981 


in 54908 , 


— L— PUT qo 
304 cf. 365 

nomina propria in »zos οἱ ἡττος 318 Sq. 

in z«zor 341 

in τθος, «às, 10e 355 

— — ἴῃ :xos 323 sqq. 

ἜΝ — jn exog et ἐχος 342 

Qui —Ji εὐ πη 31.324 

— — in « 222 sqq. 

ἘΞ — in uve 45. 222 sqq. 

— — in vss 214 

in ioc et υνϑος 400 

in zvos 202 sq. 

in zoo« 49 — 

in ἐχὴ et «yos 343 

in λυκος 332 

in o:£— et ουζ--- 361 

in οἰκὸς 330 — 


— jn ozog, oxx5ug, oxi 


—-— — 


329 sq. íi) 
nomina propria in ov— 226 - 
in oz— et orc— 382 
in eo» 420 

— in vxog, ὕλης, vx 

331 sq. 
nomina propria in v4ec 125 cf. 517 
in πυλέων 123 
in υλλος, υλλα, vAALG 


121 sq. 
nomina propria in v4oc 124 
in vrrc, vrvoc 298 56. 
in vozeg 391 
in vy et vec 390 
in oz— 323 
in àv 317 cf. 521 
in oz— 391 sqq. 
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nomina urbium in cz oxyt. 65 n. 17 

in ἄρνα 412 

in ησσος, £600; 431 

in ἐνὴ 221 
— . ventorum in τὰς 497 n. 19 
— . virorum in zov 515 
— amborum et hominum in 

——uster τ 

nomina plantarum in aca 79 
— . plantarum, piscium etc. in «go 
19 

nomina plantarum in astrum 18 sq. 
— uno et geminato c scripta 434 
— actionum ex communibus pro- 
pria faeta 509 sq. cf. 243. 519 — ad 
locum, ubi agitur, translata 18 n. 24 

nomina affinitatium 20. 29. 50 sq. 53 
— animantium 20 sqq, eorum 
genus et terminatio 22. 30, genere 
neutro carent ib. muliebria mares, 
virilia feminas assignificantia 23, 
semihomonyma 30. 

nomina quibus pulli animantium de- 
signantur 53 

nomina arborum et fructuum hete- 
rozyga et syzyga 1θ sq. 

nomina baccarum 77 n. 37 
— . fructuum maturescentium et 
marcescentium 52 sq. 

nomina granorum V7 et n. 37 
— hominum et locorum ex ap- 
pellativis propria facta 68 

nomina peregrina multifariam inter- 
polata 282 

nomina plantarum 46 sq, paronyma 
18 sqq. 

nomina propria et non propria ho- 
motona 512 

nomina propria feminarum appella- 
tivis propriisque masculinis ad- 
juncta 72 

nomina propria neutrali positione 
feminas significantia 10 

nomina propria quae o futuri refe- 
runt 903 


LATINUS. 


ID. INDEX 


nominum propriorum terminationes 
variantur 204 cf. 505 sq. 

nominum propriorum — interpolatio 
900 sq. 

nomen urbis et conditoris idem 433 

nomina virorum et mulierum forma 
patronymica 48 

nomina quorum characteristica est 
4 85 sqq. 

nomina quorum character est 4 
153 sqq. 

nomina I. et 1]. declin. dicatalecta 
V sqq. 13 sqq. 

nomina epicoena, communia, δεγενῆ 
23 

nomina feminina positione mares sig- 
nificantia 69 

nomina terminat. mascul. cum artic. 
vel adjectiv. fem. gen. 22 

nomina ignoli generis 24 n. 10 

cum dativis juncta ut ll«- 
σίφιλος sim. 144 

nomina a praepos. facta 143 

a futuris derivata 418 sqq. 

verbis — breviora (canon 
gramm.) 1 13 cf. n. 2 

numeralia in ec 441 et n. 7 

in θυμὸς 163 


— 


0. 


ocinastrum (8 
orni 26 
Orlalus Hortensii cognomen 86 n. 2 


P, 
Palma (4 n. 21 
palus 151 
paragoga v. nomina. 
parasitorum eponyma 08 
paraschematismus 5 sq. parasche- 
maltista 7 sqq. 
paronyma v. nomina. 
90 cf- 7- 10) TT 


LATINUS. 


paronyma aparaschemalista 63 sq. 

in τὰς 464 et n. 49 

paronymia v. denominatio et paro- 
nyma. 

patronymica v. nomina. 

in εθης et παύης 503 

in ἐς 48 


— 


pa.rillus 151 

penis 93 n. 20 

periphrasis nominum propriorum (πό- 
Aug Θρονιάς sim.) 500 et n. 25 

pissago (9 

Pithecusa 344 

polyonyma 61 n. 11. 62 n. 14 

pompilus 136 — — 

positio ἐς et e 41 

pronomina quantitatis in «zog 329 

prosodia v. quantitas. 

prunum 221 n. 2 


Q. 
quantitas adjectivorum in «vos 189 56. 
— paragogorum 
in vooz 213 n. 45 
quantitas nominum quorum character 
est dentalis 340 
quantitas nominum Graecorum ἃ La- 
tinis violata 136. 389 n. 15 
quantitas nominum in «3— 287 sq. 
in ey— 303 
in «ror 354 
in «Jos 363 
peregrinorum in 


«xig 340 
quantitas nominum 


in 
in 
in 
in 
in 
in 
in 
in 
in 
in 


«uos 107 
«ros 180 

αξ 448 

«ors 256 
«pog 251 
«cog 405. 407 
er— 811 sq. 
(eg 496 54. 
£Sos 366 
ἐχος 323 564. 


quantitas nominum in ii 215 sqq. 
E — in usc 214 
— — in ἐνὸς 242 sqq. 
E- — in roro; 424 
E — in «x 380 
E- -- ininc381.396sq. 
— in τὸς 380 
in «y — WS. 
propriorum in cz7 
el ἐχὸς 343 
quantitas nominum in v9 — 358 
ΞΞ -— in vx; 991 sqq. 
— — in vOroS 424 
— — . in veos A16 
ΕΞ — jin vzzc 396 sq. 
— — jn vros 389 
— variata v. syllaba, vocalis. 
quasillus s. quasillum 151 


R. 
Rana 334 
reciprocus 145 
res muliebres deminutive dictae 445 
cf. n. 16 
re[ragari 123 n. 1 
Rhisiacus 408 n. 3 
runcina 244 n. 15 


S 

salgama 145 n. 15 

seliquastrum 19 n. 38 

serenus 192 n. 2 

sermonor , sermocinor 145 

sexus significatur nominis j£»rzov 
adjectione, ut ταῦρος βοῦς 21 Sq. 

sexus vocabula de plantis et lapi- 
dibus 26 sq. 

significatio adjectivorum in ἐχὸς et 
vog 321 sqq. 

significatio nominum in ἐν — 179 

in ««s 492 sqq. 


499 , 

significatio nominum in :Zoc 166 
-— — in v4os 125 

Simulus 125 

sirbenus 192 

Stinicon 321 

slurnus, Staar 93 n. 22 

substanliva v. nomina. 
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571 


substantiva. imitativa 80 
— μονογενῆ, διγενῆ, tQt- 
γενῆ 2t cf. 23 
substantiva in e«xog etc. nulla 191 
— verbalia in τρὸς pro τῆς 
401 
su[[ragari 123 n. X 
sura 302 sq. 
surena 94 
sutriballus 96 n. 29 
syllaba propter accretionem correpía 
281 cf. 242 
syllaba ultima attenuata. 204 et n. 8 
cf. 203 "7 i 
syncope litt. ὦ, &, £ ante termin. 
v— 240 sq. 
syncope nominum in —Q— 218 51. 


T: 


tamariv 340 

lerminalionis | nominuni 
quae causae sint 3 sqq. 

terminaliones masculinae in femini- 
nas mulaltae 29 sqq. 

terminationes. nominum. animantium 
discrelivae 22 et n. 8 

terminationes nominum. propriorum 
variantur 505 

terminalio 4z— 169 

— uros, uve in “νος, ure 

mutatur 172 

tonsillae 151 

toxillae 151 

'yndarus, Tyndareus 280 n. 59 


mutandae 


— 


U. 


“ ante 1 omiss. 141 

urbes a fluviis dictae. 62 
— a montibus dictae 63 
— cf. nomina urbium. 


N. 
vaccinium 369 
Vacerra "1 n. 28 
vappo 129 et n. 1 
velum, vexillum 151 
verba in ἀγὼ et «zo 31 n. 39 
— jn «wc a nominibus οἱ verbis 
orta 97 
verba in ἀχέζω 318 sq. 


52 IT. 
verba in «4:cc 
tativa 103. 
verba in «44o 89 
in «ver 184 n. 24 
«yo 335 
LCCELV et «qr 513 
ἀζεῖν et ταζειν 481 tq. 
- λλω 113 
— in vào 122 sq. 
verpa 0 n. 21 
vesica 340 
veterivallus 96 n. 29 
vicissitudo terminationum 
448 sq. 
vicissitudo terminationum 
449 sqq. 


86. 98, non frequen- 


— in 
in 


ας et a£ 


ἂς et ἐς 


INDEX LATINUS. 


vicissitudo terminationum «sg et τας 
463 À 


vicissitudo terminationum c 
463 sqq. 

virago (9 

vitae humanae gradus nomine aeta- 
tis apposito designantur 54 

vocalis longa corripitur auctis sylla- 
bis 468 n. 57 

vocalis ante 4 elisa 140 

ante ἐνὸς omissa 247 sq. 

vocales mutantur ante z 395 sq. 

vocalis prosthetica 306 n. 3 


'et 


Z. 
Zena 58 


IIl. INDEX SCRIPTORUM. 


Aelianus hist. ann. XI. 2 p. 54 
Aeschylus Agamemn. 1657 p. 248 
Supplic. 1012 p. 401 
fragment. p. 451 n. 25 

Ammonius p. 126 

Alexander poet. (ap. Steph.) 518 

Alexionis ἡλιχεῶν ὀνομασίαι δῖ 

Andronis opus ovyyereróov 40 n. 44 

Anecdota Bekkeri 472 p. 33 n. 29 

Anecdota Crameri (cf. Choerobosc. 
Epimerism. Theognost.) 1. 48 p. 
241 n. 6 — I. 51 p. 121 n. 4 — 
I]. 56 p. 355 n. 12 — 1.60 p. 137 
— I. 298 p. 411 — I. 407 p. 29 
n. 20 — I. 445 p. 362 — 1I. 288 
p. 496 sq. — II. 291 p. 117 n. 10 
— ΤΙ. 318 p. 363 — Il. 300 p. 
A07 — IV. 255 p. 221 n. 4 — IV. 
329 p. 429 

Anthologia Palatina IV. 147 p. 442 
n. 10 — V. 187 p. 519 — VI. 160 
p.296 — WL'1582 p. 981 — VI. 
221 p. 239 et n. 7. 9319 — VI. 
225. 226 p. 392 n. 20. 5323 — VI. 
214 p. 456 n. 36 — VI. 294 p. 
396 n. 2 — VI. 296 p. 296 n. 10 
cf. 520 — VI. 297 p. 295 sq. — 
VII. 413. p. 440 n. 5 — VII. 497 
p. 921 — VII. 420 p. 309 n. 41 
— IX. 216 p. 519 — IX. 212 p. 
249 — X. 101 p. 499 — XI. 57 


p. 87 n. 5 — XIII. 18 p. 397 — 
appendix epigr. 323 p. 214 n. 24 
Anthologia Plan. IV. 67 p. 463 
Antimachus (36) p. 62 n. 12 — in 
Etymol. M. 4, 6 p. 218 n. 30 
Antiphanes com. (III. 25 Mein.) p. 
T 13 
Apollinar. Ps. XII. 2 p. 47 n. 54 
Apollonius Rhod. IV. 337 p. 309 n. 
3 — IV. 103 p. 811 n. 5 
Apollodorus bibl. III. 12, 6 p. τά 
n. 33 — catal. p. 383 n. 7 
Appianus lllyr. 25 p. 306 n. 3 
Arcadius 13 p. 157 — 22 p. 241 n. 
22 — 29 p. 288 n. 5 — 30 p. 366 
n. 3 — 31 p. 97 — 34 p. 202 
n. 20 — 40 p. 412 n. 61 — 46 
p. 85 n. 1 — 48 p. 355. 361 n. 
3 — 51 p. 308 sq. 309. 322. 330 
— 952 p. 323 — 53 p. 111 — 54 
p. 103 — 55 p. 114 — ὅθ p. 121 
n. 2 — 60 p. 156 — 65 p. 201 — 
10 p.293 n. 1 — Τί p.271 n.40 — 
τὸ p. 405 — τί p. 413 — 18 p. 
4119 — 81 p. 383. — 82 p. 319. 
391 — 100 p. 187 n. 2 — 105 p. 
309 — 10 p. 311. 330 — 108 p. 
91 n. 15 — 109 p. 110. — 111 
p. 194 sq. et 199 n. 17 — 112 
p.227 n. 9- — 4447 390-0 
— 115 p. 339 — 194 p. 225 n. 5 
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Aristophanes Equitibus 363 p. 297 n. 1 
Aristophanis ἡλιχεῶν órvogueoícr δὶ 
— περὶ συγγενῶν λ0 n. 44 
Athenaeus VI. 306. C. p. 124 
Callimachus fragm.475 p.383— fragm. 
ap. Schol. Theocr. VII. 103 p. 523 
Choeroboscus (in anecd. Cram. 11.) 
1:2 (non 173) p. 424 — 251 p. 
204 — Dict. 36 p. 517 
Cratinus fr. LXIX. 89 Runk. (I. 148 
Mein.) p. 232 — (fr. LXI. 198 
Mein. p. 3t4 
Coluthus 314 p. 246 
Didymi Z4» ὀνομασίαν 51 
Dio Cassius XLVI. 18. p. 317 n. 11 
Diodorus exc. Vat. 8 p. 136 n. 2 
Dionysius Syracusanus 357 
Empedocles ap. Plut. mor. 952. B. 
(p. 230 Sturz.) p. 228 — 210 Sturz. 
p. 89n. 9. — 367 Karsten. p. 269 
n. 35 
Epimerismi Hom. (in anecd. Cram. 
1.) 28 p. 316 — 83 p. 172 n. 16 
Eratosthenes. fragm. XV, 8. 144 
Bernh. p. 100 n. 43 — fr. XXIX. 
158 p. 90 n. 35 
Etymolozicum M. 37, 47 p. 9 — 44, 
32 p. 103 sq. — 172, 42 p. 172 
n. 16 — 115, 30 p. 210 n. 31 — 
347, 24 p. 374 n. 2 — 618, 36 
p. 12.n. 1f — 133, 10 p. 368 — 
(83, 20 p. 356 sq. — 193, 43 sqq. 
p. 210. 211. — 803, 3 p. 98 
Euphorion (in Meinek. Anall. Alex. 
40) p. 514 
Eupolis 498 Mein. p. 391 
Euripides Alcest. 476 p. 441 n. 7 
Electra 926 p. 248 
Helena 953 p. 248 — 1552 p. 248 
Heraclid. 614 p. 381 
Festus p. 111 n. 14 
Gratius Cyneg. 103 p. 137 n. 3 
Heliodorus Aeth. VI. 5, 230 p. 474 sq. 
Heracleon scriptor 317 
Herodianus περὶ μον. λέξ. ἃ p. 516 
— 9 p. 317 cf. 521 — 13 p. 218 
— 11 p. 214 n. 48 — 18 p. 305. 
351 — 20 p. 325 — 21 p. 114. 
258 — 38 p. 419 — 42 p. 107 n. 7 
Herodianus epimer. 227 p. 110 n. 1t 
Herodotus II. 155 p. 159 — III. 112 
p. 28 — IV. 201 p. 8 — VI. 66 
p-3 π. 8 
Hesychius s. v. ἀγχύλεσϑαι p. [18.2 
— ἀχαλαυρόπις p. 260 — ἀμέϑεος 


p. 366 — ἀρεήρεστον p. 269 n. 35 
— ἀστροβλον 138 p. n. 4 — βο- 
τρυμός p. 388 — γαγγίας p. 141 
— διαττερίσαε p. 147 n. 19 — 
ἐγκουράδες p. 451 n. 28 — ἐδα- 
λάχϑη p.88 — ἐνωπάλιζεν p. 89 
— ἐπισιοληίδες 410 n. 60 — £oíxea 
810 n. 1. — εὐρύκλενα p. 36 n. 
ὃ — ϑερέσιμιον p. 107 n. 1 — 
ϑέρμης p. 497 n. 19 — ϑέβωνος 
391 — ρυψεχός p. 338 — ἱερό- 
λας p- 381 — ἑήτης Ρ- 391 — i9«- 
ραῖς p. 919 cf. 256 — i94 p. 3 
n. 33 — χαρόπαις p. 94 — χαρ- 


φυλαί p. 185 — χατασεσαγμένα 
p. 81 n. 5 — χκεχραγῖναι p. 218 
n. 32 — χέλωρ, χελωρύειν, χε- 


λωρύσας p. 349 n. 1 -- χύόβαρος 
p. 235 n. 8 — χραστῆνεε 218 n.31 
— χρέϑον p. 93 n.20 — χροβάν- 
zov p.90 n. 18 — χυγνίας p. 494 
n. 13 — χώρα p. 18 — χωρία 
p. 423 n. 49 --- λαστάρνη p. 280 
n. 98 — λαστρυγυλίας p. 493 n. 
12 — ληϑημόνοισε p. 159 
uézoo p. 100 n. 3 — μιαχρόν 
p. 345 — Μίρτουλον p. 133 — 
μοσχιναῖοε p. 214 — μόττυες p. 
281 n.4 — Ναΐδες p. 466 n. 53 
— γαιρῶς 299 n. 15. — ναχγαδύν 
p. 349 n. 2 -- Ὀνείτης p. 395 — 
ὀνοβόστιδες p. 398 n. ὃ — ὁ- 
zt orcAot p. 119 Ssq.— "0oyds p. 443 
n. 13 — z«rvoc« p. 417 — πα- 
τηνόν p. 193 — πελλαιχνόν p. 343 
— πεπαρεύσεμον p. 104 — περ- 
yovAor p. 132 — zujrcec, πητεῖται 
p. 214 — zaírezes p. 318 n. 18 — 
πιυργήρως p. 266 n. 29 — που- 
ρέαχος p. 310 n. 4 — ῥωχαλέον 
139 --- ῥίνεαι p. 26 n. 15 — ῥυ- 
z&rn p. 119 n. 16 — σάχοιτοι 
p. 389 — Σαλίβασσις p. 514 — 
σέλκιν(ι p. 39 — onocugos p. 298 
— σητοδοχίδες p. 463 — oxc«u- 
μάδες p. 142 n. 11 --- ταγίλος 
p. 139 n. 7 — τερύσχεται p. 419 
n. ὃ — τουτάχ'ς p.319. — τρηγα- 
λέον p. 100 n.44 — éyóAovp. 140 
— ὑπέρυϑρος p. 313 sq. — qae: 
p. 87 n. 6 — φυλλίδες p. 453 — 
qoActóte 494 — γελῶν p. 91 
n. 22 — γλαμυραί p. 214 n. 47 — 
ὠμοϑάλεχτα 8345 

Homerus Iliad. V. 461 p. 29 n. 20 
— VIII. 328 p. 14 
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Odyss. II. 209 p. 185 
hymn. in Apoll. 137 p. 232 
Lesches p. 185 et n. 26 
Lycophron 149. 454 p. 373 
Marcianus 130 Mill. p. 323 
Maximus Catarch. 583 p. 421 n. 7 
NicanderAlexiph.269p.243— 329p.452 
Theriac. 55 p. 16 — 448 p.334 
n..$.—.874 p.-43. n. 90 — 
889 p. 469 n. 58 
Nicanor ἐν ταῖς μετονομασίαις p. 63 
n. 14 
Nonnus Dionys. XXI. 116 p. 249 — 
XXXVIII. 106 p. 249 — XLVI. 
152 p. 249 
Oppianus Cyneg. IV. 411 p. 474 
Halieut. 1. 178 p. 248 sq. — 
I11. 295 p. 249 — IV. 163 p. 249 
Orpheus hymn. XIV. p.249 — XVII. 
p. 491 n. 9 ΨΩ 
Philemon gramm. 38, 28 Os. p. 215 
Philemon com. 377 Mein. (fr. com. 
nov. 21) p. 164 τ 
Philistidis liber συγγενιχῶν. 40 n. 44 
Philoxeni liber de diplasiasmo 83 
Photius lex. S. Meer ds 119 
Phrynichus app. p. 3: 
Pindarus mum 63 Boeckh. p. 232 
Plinius hist. nat. XV. 40, 138 p. 70 sq. 
Plutarchus Anton. 85 p. 263 n. 23 
Sertor. 1 p. 62 
Poeta ap. Schol. Vict. Il. XXIV. 753 
Heyn. p. 96 n. 16 — in Bekk. An. 
1190 p. 33 n. 32 
Pollux lII. 98 p. 269 — IV. 181 p. 
352 n. 1 — VI. 46 p. 157 
Priscianus VI. 8, 248 (698 P.) p.47 n.55 
Quintilianus I. 4, 24 p. 23 n. 9 
Quintus Smyrnaeus 1. 46 et 254 p. 
41 — IH. 301 p. 98 — X. 346 
p. «4 n. 34 ) 
Scholiastes Aeschyli Agam. 334 p. 
99 n. 4 


n. 40 
Callim. h. in Apoll. 50 p. 451 n. 26 
Dionys. gramm. 193 p. 102. 516 
846 p.24 n. 11 — 850 
p. 411 n. 68 — 8937 p. 907 
et n. 36 — 902 p. 24 n. ft 
Euripid. Androm. 880 p. 453 n. 12 
— Hecub. 114.521. τ 17-— 
553 p. 456 n. 35 — Orest. 
1094 p. 221 n. 39 
Homer. liiad. 1. 464 p. 13 n. 13 


» D teer 
* 4 
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— |I. 625 p. 221 n. 40 — 
III. 170 p. 253 n. 2 — V. 
897 p.13 — VIII. 178 p. 209 
n. 16 — XXI. f81 p. 389 n. 
14 — XXI. 351 p. 501 n. 26 
— XXIII. 752. p. 472 n. 64 — 
XXIV. 566 p. 307. 314 
Victorianus XX. 404 p. 425 
Homer. Odyss. II. 353 p. 10 — 
Ill. 91 p. 32 n. 27 — XXI. 
54 p. 389 n. 13 . 
Harlejanus HI. 14 p. 45 n. 52 
Nicandr. Theriac. 154 p. 19 n. 1 
Philostrat. p. 27 n. 17 
Pindar. Pyth. IV. 138 p. 306 n.3 
Scylax p. 383 n. 7 
Sophocles Antigon. 1125 p. 18 n. 24 
fragm. 310 Dind. p.162 n. 14 — 
in anecd. Cram. IV. 329 p. 464 
Stephanus s. v. *4yzvo« p. 197 n. 11. 
198 — "Ayzóv p. 609 — Βεμιβῖνα 
p. 223 — Βήρυτος p. 423 — Δαύ- 
vtot p. 483 — ἀίνόυμα p. 196 — 
Κάρ p. 38 — Πανὸς nóA p.315 
n. 14 — “Ῥοίτειον p. 410 n. 59 — 
Xov p. 29 n. 20 
Strabo VIII. 349 p. 64 n. 16 — VIII. 
319 p. 14 n. 35 — XII. 510 p. 109 
n. 10 — XIV. 639 p. 491 n. 8 
Suidas s. v. χοιτίλας p. 118 — νάχος 21 
Theocritus idyll. V. 118 p. 212 n. 22 
— XXVII. 12 p. 466 
Theodosius gramm. 66, 22 αι}. p. 
215 n. 26 
Theognostus (in anecd. Cram. II.) 
p. 111 n. 14. p. 367 — 21 p. 263 n. 
24 — 42 p.488n.1 — 44 p. 
386 — 46 p. 382 — 51 p. 411 — 
98 p. 364 sq. — ὅθ p. 320. 322. 
363 — 60 p. 324. 330 — θέ p. 
158 — 66 p. 29. 186. — 61. 68 
p. 191. 192 — 2 p. 274 n. 46. 
411.414 — 13 p.409. 413n.10.416 — 
49 p. 319. 381 388 — 6 p. 293 
— 101 p. 228 n. 5 — 106 p. 262 
n. 20 — 113 p. 199 n. 11. 216 — 
115 p. 229 n. 6 — 118 p. 338 — 
131 p. 274 n. 46 
Thomas s. v. βασίλεια p. 47 
Timon ap. Athen. X. 445 p. 177 
Thucydides VII. 84 p. 88 n. 8 
Benophon Cyrop. Il. 3, 30 p. 446 
n. 1 
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